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LIBKO  SETTANTESIMOTTAVO 


OAL  CONCILIO  ECUMENICO  Iti  VIENNA.  UH.  ALLA  MOIITE  DELL'IMPERATORE 
ENRICO  VII,  DI  PAPA  CLEMENTE  V E DEL  RE  FILIPPO  IL  BELLO,  UH. 


Gran  numrru  di  Mimi  nella  Chiesa,  nunosUnU.*  le  turbolenze  sue. 


Perchè  Gesù  Crisi*  Ita  istituito  la  sua  chiesa,  il  suo  regno,  che 
non  è di  questo  mondo,  ma  che  nonpertanto  è in  questo  mondo? 
che  non  è di  questo  mondo  per  la  sua  origine,  la  sua  autorità,  il 
suo  line,  ma  che  nonpertanto  è in  questo  mondo,  come  il  regni* 
non  perituro  dell’Eterno  e del  suo  Cristo?  Perchè  Gesù  Cristo  ha 
ordinalo  nel  suo  regno  cotesta  gerarchia  sempre  viva  di  apostoli, 
di  profeti,  di  evangelisti,  di  pastori  e di  dottori?  San  Paolo  ce  lo 
ha  detto:  Per  la  consumazione  dei  santi  per  popolare  il  cielo 
di  anime  perfette;  per  cominciare  in  esse,  (in  dal  tempo , quella 
vita  sopranalurale  e divina  della  grazia,  che  deve  consumarsi 
eternamente  nella  gloriti,  colla  chiara  veduta  di  Dio  in  sé  mede- 
simo. Ecco  il  perchè  Dio  ha  creato  il  mondo  e lo  conserva:  ecco 
perchè  il  FigliunI  di  Dio  si  è fatto  uomo;  ecco  perché  la  Chiesa, 
il  papa,  i vescovi,  i sacerdoti,  i sacramenti  e lo  Spirito  Santo  ani- 
mano tutto  questo  insieme,  aggiungono  dall’un  fine  all’altro  con 
forza  e dispongono  ogni  cosa  con  dolcezza. 

Ecco  ciò  che  bisogna  comprendere  se  si  vuol  comprendere  qual- 
che cosa  della  storia  di  Dio  e dell’uomo,  della  storia  universale 
della  chiesa  cattolica.  Non  vedere  che  gli  avvenimenti  esteriori  e 
le  rivoluzioni  politiche  è come  chi  guardando  a mine  d’oro  e d’ar- 
1 Ad  consummationm  sanclorum.  Kphes.,  iv,  12. 
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genio  non  vedesse  altro  elle  i lavori  sotterranei,  lo, tenebre,  i cro- 
giuoli, la  Tornare,  i colpi  di  martello,  gli  accidenti  innumerevoli 
clic  possono  ferire  od  anche  uccidere;  insomma  è un  veder  tutto, 
eccettualo  l’oro  e l’argento  clic  escono  da  tutto  questo  affaccendar 
di  lavori,  e appello  a lui  lutto  il  rimanente  appare  fango.  Il  mondo, 
il  tempo,  la  Chiesa  è la  mina  d’oro  e d’argento  pel  cielo;  l’oro  e 
l’argento  che  escono  da  questa  mina  sono  le  anime  sante,  ap- 
petto alle  quali  lutto  il  rimanente  è appena  qualche  cosa;  peroc- 
ché il  bene  sopranalurnlc  di  un  solo  individuo  la  vince  sul  bene 
naturale  di  tutto  l’universo.  Noi  abbiamo  imparalo  ciò  da  san  To- 
maso. Quest’oro  puro  è dunque  la  cosa  che  il  cristiano  intelli- 
gente deve  cercare  tra  le  macerie  delle  umane  rivoluzioni,  come 


l'opcrajo  cerca  il  minerale  tra  le  rovine  di  un  mucchio  di  terra 

0 i rottami  di  ròccia  Spaccata  dalla  polvere. 

Al  tempo  in  cui  siamo  della  presente  opera  alcuni  storici  non 
sanno  veder  altro  clic  i greci  contender  fra  loro;  che  il  re  Fi- 
lippo di  Francia  e papa  Bonifacio  Vili  che  contrastano  forte;  che 

1 templari  i quali  empiono  il  mondo  del  loro  processo;  essi  non 
sanno  veder  altro,  non  vedono  nè  oro  nè  argento. 

E nondimeno  l’Italia,  quantunque  abbandonala  dalia  corte  ro- 
mana, straziala  dalle  fazioni  de’  guelfi  e de’  ghibellini  e senza  go- 
verno centrale,  pur  l'Italia  produceva  una  folla  di  santi  c di  sante 
così  nel  chiostro  come  nel  mondo.  Gli  ostacoli  si  tramutano  in 


mezzi  a ehi  è fedele  alla  grazia  di  Dio. 


A questo  tempo  nessuna  terra  o istituto  abbondava  di  personaggi 
santi  al  paro  della  città  di  Siena  e dell’ordine  de’ serviti  o servi 
di  Maria.  Verso  l’anno  i 258  nacque  a Siena  un  fanciullo  nella 
illustre  famiglia  de'  Pelacani  ; egli  fu  chiamalo  (derilioni,  ma  è più 
conosciuto  sotto  il  nome  di  Gioaehimo.  Tocca  appena  l’età  della 
ragione,  furono  notale  in  lui  le  più  felici  disposizioni  alla  virtù. 
Egli  aveva  una  tenera  divozione  alla  santa  Vergine;  non  passava 
mai  dinanzi  ad  alcuna  delle  sue  imagini  senza  indirizzarle  divo- 
lamentc  la  salutazione  angelica,  e praticava  di  buon  grado  asti- 
nenza e digiuni  per  l’amore  di  Maria  : e perciò  essa  lo  favoreggiò 
di  grazie  particolari  sin  dalla  sua  prima  infanzia.  La  sua  carità 
pei  poveri  aveva  anch’essa  qualche  cosa  di  straordinario;  egli  si 
spogliava  de’ propri  abiti  per  vestirli,  distribuiva  loro  lutto  quel 
più  che  gli  era  dato  a solazzo  dell’età  sua,  c sollecitava  eziandio 
in  loro  prò  le  larghezze  de’ suoi  genitori.  Avendogli  un  giorno 
suo  padre  proposto  di  porre  un  termine  alle  sue  limosino,  affine 
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di  non  ridurre  in  povertà  la  famiglia,  egli  risposegli:  Voi  ni’a- 
vete  insegnalo  clic  nella  persona  de’ poveri  si  fa  la  limosina  a 
Gesù  Cristo;  ora  si  potrebbe  forse  riliutare  a lui  qualche  cosa1? 
Qual  è il  vantaggio  delle  ricchezze,  se  non  di  procurare  i mezzi 
di  ammontar  tesori  nel  cielo?  Il  padre  lagrimò  di  gioja  vedendo 
in  età  così  tenera  sì  bei  sentimenti,  e risolvette  insiem  con  sua 
moglie  di  darsi  interamente  a Dio  come  il  loro  ligliuolo. 

Invitalo  dalla  santa  Vergine,  egli  si  determinò  in  soli  quattordici 
anni  a entrare  nel  suo  ordine  de’ serviti.  Saputa  questa  sua  riso- 
luzione, i suoi  genitori  lo  supplicarono  con  lagrime  a rimaner 
seco,  menando  nella  loro  casa  quel  genere  di  vita  che  a lui  pia- 
cesse. E per  stornarlo  dal  suo  disegno,  essi  convennero  segreta- 
mente coi  loro  amici  di  mandarlo  in  altra  contrada;  ma  il  santo 
giovinetto  scoperto  in  guisa  soprunaluralc  il  divisamenlo  de’ ge- 
nitori, usci  una  notte  dalla  casa  paterna,  entrò  nella  casa  de’ ser- 
viti e vi  ricevette  l’abito  dalle  mani  di  san  Filippo  Benizzi.  Era 
l’anno  1272.  Egli  prese  il  nome  di  Gioacbimo  per  l'affezione  alla 
santa  Vergine,  sua  madre  e sua  protettrice.  Il  suo  fervore  fu  cosi 
grande  sin  dai  primi  giorni  del  noviziato,  che  i più  riputali  lo 
risguardavano  quale  un  modello  perfetto.  Fra  lo  altre  virtù  che 
brillavano  in  lui,  si  notava  sopra  lutto  uno  spirito  di  preghiera, 
un’umiltà  e un’amore  all’abiezione,  di  cui  v’avevano  ben  pochi 
esempi.  Si  volle  sollevarlo  al  sacerdozio,  ma  questa  dignit  à pareva 
a lui  così  terribile  clic  non  si  potè  inai  farlo  risolvere  a lasciarsi 
ordinare.  Tutta  la  sua  ambizione  si  ristringeva  a questo  solo,  di 
potere  servir  la  messa;  e gli  avvenne  alcune  volle  di  essere  ra- 
pito in  estasi  durante  il  santo  sacrifizio. 

Egli  aveva  una  sola  cura,  quella  di  occultarsi  agli  occhi  degli 
uomini,  ma  come  più  credeva  ili  fuggir  la  stima  e tanto  maggior- 
mente ne  acquistava.  Trovandosi  troppo  onorato  in  Siena,  ove 
tutti  lo  veneravano  qual  santo,  egli  pregò  il  suo  generale  di  man- 
darlo in  qualche  casa  lontana.  E gli  fu  consentilo  di  ritrarsi  in 
quella  di  Arezzo.  Ma  come  prima  si  diffuse  per  Siena  la  notizia 
della  sua  partenza,  i cittadini  dimandarono  fosse  richiamalo;  se 
non  che,  tornalo,  vi  morì  in  breve,  il  i6  aprile  1503,  nell' età  di 
quarantaselle  anni.  Dio  l’onorò  del  dono  dei  miracoli  prima  e 
ilopo  morte.  Paolo  V c Urbano  Vili  permisero  ai  servili  di  ren- 
dere cullo  pubblico  al  servo  di  Dio,  di  celebrarne  la  festa  v fame 
l’officio  '. 

' Aria  SS.  e Godescard.  16  aprilo. 
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Nel  secolo  dccimolerzo  nacque  eziandio  in  Siena  il  bealo  Au- 
lonio  Patrizi.  Egli  fu  allevalo  nell'Innocenza  da’ suoi  genitori,  clic 
alla  nobiltà  accoppiavano  la  pietà.  Favorito  sin  dall’ adolescenza 
dèlie  grazie  più  preziose,  egli  abbracciò  lo  stalo  religioso  per  con- 
servarle con  maggior  cura.  Mandato  da’  suoi  genitori  al  convento 
di  Monlcciano,  visse  quivi  così  santamente  clic  lo  riguardavano 
come  un  modello  di  perfezione  cristiana.  Il  beato  Antonio  mori 
nel  1511.  Papa  Pio  VII  permise,  il  I marzo  1804,  di  rendere 
cullo  pubblico  a questo  santo  religioso,  la  cui  festa  si  celebra 
il  28  marzo  '.  Della  stessa  famiglia  di  Siena  era  Francesco  Patrizi, 
di  cui  abbiam  parlato  nel  libro  antecedente. 

Un’altra  gloria  dell’ordine  de’ servili  fu  il  beato  Andrea,  uscito 
dal  nobile  casato  dei  Dotti  di  Borgo  San  Sepolcro,  città  di  Toscana, 
verso  l’anno  125G.  Predicando  san  Filippo  Bcnizzi  in  questa  città 
l’anno  1274,  pigliò  per  testo  di  un  suo  sermone  queste  parole  del 
Vangelo:  Chiunque  non  rinuncia  a lutto  quello  che  possedè,  non 
può  essere  mio  discepolo.  E il  suo  discorso  fu  cosi  eloquente  che 
Andrea,  suo  uditore  e clic  era  nel  primo  fiore  della  gioventù,  ne 
fu  tocco  sì  vivamente  che  fermò  sul  subito  la  risoluzione  di  ab- 
bracciare lo  stalo  religioso.  Abbandonando  dunque  coraggiosa- 
mente la  sua  famiglia,  e rinunziando  al  ricco  patrimonio  che 
possedeva,  egli  andò  a giltarsi  umilmente  appiè  del  santo  predi- 
catore e si  fece  ammettere  nell’ordine  de’  servili.  Giunto  al  sacer- 
dozio, Andrea  lavorò  con  zelo  infaticabile  a procurar  la  salute 
delle  anime;  ma  udito  che  il  vescovo  di  Città  di  Castello  aveva 
dato  al  convento  di  Borgo  San  Sepolcro  alcune  case  abitate  da  sc- 
hiarii e che  si  trovavano  presso  gli  Apennini,  chiese  istantemente 
a’  suoi  superiori  licenza  di  ritrarsi  in  quella  solitudine  ; ove  passò 
diversi  anni,  ricolmo  di  favori  e di  celesti  consolazioni,  sembrando 
per  la  sua  santità  angelo  anziché  uomo.  Perciò  egli  si  vide  co- 
stretto d’incaricarsi  del  governo  di  quel  romitaggio.  Egli  vi  aveva 
trovato  diversi  solitarii  che  non  appartenevano  ad  alcun  istituto  ; 
ma  le  sue  esortazioni  c le  sue  maniere  dolci  li  determinarono 
nel  1294  ad  unirsi  all’ordine  de’ servili.  Egli  non  rimase  lunga- 
mente con  loro,  perchè  un  ordine  del  suo  generale  lo  costrinse  ad 
uscir  di  là  per  andare  ad  annunziar  la  parola  di  Dio.  Si  era  giu- 
dicato e non  senza  ragione  che  una  luce  così  viva  e così  pura 
non  doveva  più  innanzi  esser  lasciala  nascosa  agli  uomini.  1 suoi 
discorsi,  infiammati  dalla  carità,  suscitarono  in  un  gran  numero 

1 Gotlescard.  28  aprile. 
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d'anime  l’amore  de’  beni  eterni.  La  riputazione  di  santità  die  lo  pre- 
cedeva, aggiungeva  novella  vigorìa  alle  sue  parole.  La  stima  in 
che  era  tenuta  la  sua  persona  ne  ispirò  una  maggiore  per  l'ordine 
religioso  di  cui  egli  era  membro,  e fu  cagione  della  fondazione  di 
diversi  monasteri  di  religiosi  senili. 

Il  servo  di  Dio  continuò  per  diversi  anni  il  corso  delle  sue  fa- 
tiche apostoliche.  Quando  le  sue  forze  esauste  non  gli  permisero 
più  di  occuparsi  della  salute  del  prossimo  e dell’accrescimento  del 
suo  ordine,  egli  tornò  sollecito  al  suo  romitaggio,  e vi  si  applicò 
interamente  alla  preghiera,  alla  contemplazione  ed  alla  pratica 
della  penitenza.  Aveva  annunziato  vicina  la  sua  morte  e vi  si 
apparecchiava  con  cura.  Sapendo  adunque  che  presto  morrebbe, 
egli  uscì  una  mattina  in  buona  salute,  salì  uno  scoglio,  e là  ren- 
dette la  sua  anima  a Dio,  il  15  agosto  1515.  In  capo  a qualche 
tempo  i solitari  che  avevano  il  costume  di  raccogliersi  in  cotesto 
luogo  per  ascoltarvi  le  conferenze  che  Andrea  faceva  loro  abi- 
tualmente, essendosi  approssimati  a lui,  e avendolo  trovato  ingi- 
nocchiato con  gli  occhi  rivolti  al  ciclo,  le  mani  giunte  al  petto  e il 
volto  animalo  e raggiante,  credettero  che  egli  fosse  in  estasi,  e non 
si  avvidero  a bella  prima  che  era  morto.  Sparsasi  nel  paese  la 
voce  della  sua  beala  morte,  il  popolo  corse  in  calca  al  romitaggio 
per  rendere  al  sant’uomo  gli  ultimi  doveri.  I suoi  frati  ne  porta- 
rono il  corpo  nella- chiesa  di  Borgo,  ove  fu  onorevolmente  sepolto 
e dove  non  cessò  di  ricevere  prove  della  divozione  de’  fedeli,  a 
motivo  de’ miracoli  clic  vi  si  operarono.  Informalo  del  cullo  del 
beato  Andrea,  l'io  Vili  vi  diede  la  sua  approvazione  *. 

La  conversione  di  Bonaventura  Bonaccorsi  fu  a gran  pezza  più 
maravigliosa.  A l’isloja  in  Toscana,  ove  la  sua  famiglia  andava 
tra  le  più  segnalate,  nacque  egli  mentre  più  fiere  imperversavano 
le  contese  tra  i guelli  e i ghibellini.  Appena  ebbe  aggiunta  l’età  da 
potere  pigliar  parte  nelle  discordie  civili,  vi  entrò  quasi  forsen- 
natamente e lini  per  riuscire  uno  de’  capi  più  ardenti  della  fa- 
zione ghibellina.  Inteso  tutto  quanto  a sostener  la  parte  che  aveva 
abbracciala  ed  a recare  il  maggior  male  a’  suoi  nemici,  egli  soffo- 
cava in  sé  i sentimenti  «Iella  religione  e contribuiva  a formar  la 
desolazione  della  sua  patria,  che  si  trovava  nel  più  spavcnlcvol  dis- 
ordine. Fuggendo  da  Firenze,  di  cui  lo  volevan  far  vescovo,  san 
Filippo  Bcuizzi  andò  a predicare  a l'isloja  e ad  esortare  gli  abita- 
tori a cessare  le  loro  funeste  dissensioni.  Il  suo  discorso  semplice, 

1 tioitcscanl,  settembre. 
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ina  pieno  di  unzione  e accompagnato  da  quella  benedizione  par- 
ticolare che  il  Signore  concede  alle  parole  de’ santi,  produsse  effetti 
inaravigliosi  : molli  de’ suoi  uditori,  tocchi  dalla  grazia,  si  conver- 
tirono incontanente  e si  riconciliarono  coi  loro  nemici. 

Ma  non  fu  alcuno  clic  meglio  del  Bonaccorsi  profittasse  del  ser- 
mone di  san  Filippo.  Penetralo  di  dolore  al  pensiero  delle  colpe 
commesse,  egli  andò  a gillarsi  appiè  del  predicatore,  c fuor  d’ogni 
umano.rispclto  gliene  fe’ pubblicamente  la  confessione,  dimandan- 
dogli il  favore  di  essere  ammesso  nel  suo  ordine  e di  riceverne 
l'abito.  L’uom  di  Dio  lo  abbraccia  teneramente  e gli  promette  di 
soddisfar  la  sua  dimanda  a due  condizioni:  la  prima,  che  si  ri- 
concilierebbe con  tulli  i suoi  nemici,  e principalmente  coi  par- 
tigiani della  fazione  contraria,  clic  aveva  si  crudelmente  trat- 
tato; la  seconda,  che  ristorerebbe  lutto  il  danno  che  aveva  recalo 
nel  corso  della  guerra  civile.  Il  nuovo  penitente  promise  ogni  cosa 
e adempiè  fedelmente  la  sua  promessa.  Sendosi  prostralo  dinanzi 
a tutto  il  popolo,  dimandò  pubblicamente  perdono  a' suoi  con- 
cittadini del  male  che  aveva  fallo  loro,  e li  supplicò  a conceder- 
gli la  sua  grazia.  Non  ostante  il  suo  orgoglio  e la  sua  alterigia , 
andò  a trovare  i suoi  più  mortali  nemici  c sostenne  paziente- 
mente le  durezze  c le  ripulse  di  alcuni  di  loro.  Le  sue  restitu- 
zioni sopravanzarono  d’assai  le  ingiustizie  «li  cui  era  colpevole. 
Dopo  una  confession  pubblica  de’  suoi  disordini,  egli  ricevette  l’a- 
bito de’ servili  e diede  con  questa  luminosa  prova  tale  esempio 
di  generosità  cristiana  che  recò  molli  a convertirsi. 

Il  Bonaccorsi,  che,  per  esprimere  la  gioja  che  sentiva  del  suti 
ritorno  a Dio,  aveva  piglialo  il  soprannome  di  Bonaventura,  si 
ritrasse  in  sul  monte  Scnario,  ove  fece  si  gran  progressi  nella 
virtù  che  san  Filippo  lo  proponeva  quale  esemplare  agli  altri  re- 
ligiosi. Senza  interruzione  egli  si  dava  alla  preghiera,  alle  veglie, 
ai  digiuni.  La  sua  pratica  favorita  era  meditare  spesso  sulla  morte, 

11  cui  pensiero  è tanto  salutare  e non  pertanto  così  trasandato  dalla 
maggior  parte  de’  cristiani.  Diventalo  pel  sacerdozio  ministro  di 
Gesù  Cristo,  il  servo  di  Dio  istituì  a Pisloja,  sotto  la  direzione 
di  san  Filippo,  una  congregazione  chiamala  de’  Penitenti  di  santa 
Maria,  c nella  stessa  città,  del  paro  che  in  diverse  altre,  istituì 
case  per  le  suore  del  terzo  ordine  de’  servili.  Di  rado  se|tara(o 
«la  san  Filippo,  Bonaventura,  sotto  la  guida  di  questo  gran  mae- 
stro della  vita  spirituale,  vi  fece  sì  gran  progressi  clic,  dopo  la 
morte  di  questo  santo,  il  generale  che  gli  succedette,  commise  a 
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lui  gli  affari  più  imporlanli  dell’  ordine,  e gli  diede  successiva- 
mente il  governo  di  diversi  conventi,  cariche  ch’egli  sostenne  nel 
modo  più  edificante  e più  utile  a’suoi  religiosi. 

Non  tenendosi  pago  di  condur  con  prudenza  e saviezza  i suoi 
fratelli  nelle  vie  della  perfezion  religiosa,  il  servo  di  Dio  si  ado- 
perava con  un  santo  zelo  anche  alla  salute  de’ popoli:  egli  fece 
entrare  un  gran  numero  di  peccatori  ne’ sentieri  della  penitenza 
e recò  altre  anime  a menar  vita  più  perfetta.  Mentre  era  priore 
di  Monle-Pulciano,  il  vescovo  di  questa  città,  il  quale  aveva  in  lui 
tutta  la  fidanza,  lo  incaricò  di  ricevere  i voti  di  sant’ Agnese,  illu- 
stre religiosa  domenicana,  di  darle  il  velo  e di  governare  il  mo- 
nastero fondato  da  questa  santa  vergine.  Gli  abitatori  di  Monlc- 
Puleiano  e d’ Orvieto  e altresì  de’  luoghi  intorno  avevano  Bo- 
naventura in  tanta  venerazione  che  vivente  ancora  lo  chiama- 
vano ordinariamente  il  bealo.  Egli  morì  ad  Orvieto  l’anno  1515  e 
fu  sepolto  nella  chiesa  del  suo  ordine,  sotto  l’altare  della  beala 
Vergine.  1 miracoli  operati  alla  sua  tomba  e il  concorso  del  popolo 
che  traeva  ad  onorarne  le  reliquie  da  tempo  immemorabile  deter- 
minarono papa  Pio  VII  ad  approvare  il  suo  cullo  il  23  aprile  1822 
Fra  coloro  che  l’esempio  di  questo  santo  personaggio  fece  rien-. 
trare  nella  via  della  salnte,  il  più  notevole  forse  fu  Ubaldo  degli 
Adimari,  nobile  fiorentino  e uno  de’ capi  più  furibondi  della  fa- 
zion  ghibellina.  Il  generoso  sacrifizio  del  Bonaccorsi  lo  toccò,  e ri- 
solvette d’imitarlo.  Ammesso  nell’ordine  de’ serviti  da  san  Filippo 
nel  1280,  egli  si  ritrasse  al  monte  Senario,  abitato  ancora  dai 
santi  fondatori  del  suo  istituto,  e vi  praticò  grandi  austerità.  Le 
sue  virtù  eminenti  gli  procacciarono  l’onore  di  essere  sollevato 
al  sacerdozio.  Diventato  il  compagno  di  san  Filippo,  egli  divise  le 
fatiche  apostoliche  di  questo  illustre  servo  di  Dio,  clic  gli  diede 
tutta  la  sua  confidenza  e lo  elesse  a suo  confessore.  Dopo  la  morte 
di  questo,  Ubaldo  tornò  al  monte  Senario,  ove  passò  il  rimanente 
di  sua  vita  nella  pratica  della  penitenza  e di  una  umiltà  tanto 
più  notevole,  perchè  aveva  lo  spirito  collo  e aggiungeva  ad  una 
rara  prudenza  molta  capacità.  I diversi  miracoli  clic  egli  operò 
mentre  viveva  furono  altrettante  prove  della  sua  santità.  Alcuni 
della  sua  illustre  famiglia,  commossi  da’ suoi  esempi,  entrarono 
nell’ordine  de’ serviti,  a cui  aggiunsero  nuovo  splendore.  Il  bealo 
mori  vecchio  di  oltre  setlantasci  anni,  il  9 aprile  1315.  Papa  Pio  VII 
ne  approvò  il  culto  il  31  marzo  1821.  Il  suo  ordine  lo  onora  il 
giorno  della  sua  morte  « 

1 Godescard.  14  dicembre.  — * Ih. 
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Sant’ Agnese,  «li  cui  il  bealo  Bonaceorsi  fu  incaricalo  <ii  ricevere 
i voli,  nacque  a Monle-Pulciano  in  Toscana  da  genitori  mollo  ric- 
chi. Ella  aveva  appena  tocca  l’eia  in  cui  si  sa  disccmere  il  bene 
dal  male  clic  mostrò  gran  dispregio  per  lulte  le  cose  del  mondo: 
non  inclinava  clic  agli  esercizii  di  piélà  e \i  consacrava  assai 
tempo.  Quando  aggiunse,  ai  nove  anni,  i suoi  genitori  la  colloca- 
rono nella  casa  delle  religiose  chiamale  Sarchine,  dal  loro  abito 

0 dallo  scapolare  clic  era  di  quella  grossa  tela  con  cui  si  fanno 

1 sacelli.  La  giovane  Agnese  non  fu  punto  spaventala  dalle  mor- 
1 ideazioni  clic  vedeva  praticare,  anzi  pigliò  piacere  in  soggel- 
larvisi,  e riuscì  in  breve  ella  stessa  il  modello  di  tutte  le  virtù. 
Quindi  risolvette  di  rinunziare  per  sempre  al  mondo,  affine  di 
preservare  la  sua  innocenza  dai  pericoli  che  si  corrono  nel 
secolo. 

Ella  aveva  soli  quindici  anni  allora  clic  fu  mandata  nel  convento 
d<‘lle  domenicane,  da  poco  fondato  a Preceno,  nel  contado  d’Or- 
vielo.  Alcun  tempo  dopo  ne  fu  nominala  badessa  da  papa  Nico- 
lò IV.  Questa  carica  non  fece  che  addoppiare  il  suo  zelo  per  la 
perfezione.  Ella  dormiva  sulla  nuda  terra  e non  aveva  a capezzale 
che  una  pietra.  Per  ben  quindici  anni  digiunò  continuamente  a 
pane  ed  acqua,  e bisognò  un  ordine  espresso  del  suo  direttore 
per  obbligarla  poscia  a moderare  le  austerità,  a cagione  dell'estre- 
ma debolezza  della  sua  salute. 

I suoi  concittadini,  presi  dallo  splendore  delle  sue  virtù,  posero 
lutto  in  opera  per  richiamarla  a Monle-Pulciano.  Essi  le  diedero 
un  convento  che  avevano  fatto  edificare  in  un  luogo  ov’era  in  pri- 
ma una  casa  di  dissolutezze.  Lina  tale  circostanza  indusse  la  santa 
a tornare  in  patria.  Ella  prese  possesso  del  monastero  e vi  mise 
diverse  religiose  di  san  Domenico,  di  cui  seguiva  la  regola.  La 
sua  santità  ricevette  un  nuovo  lustro  dal  dono  dei  miracoli  e 
da  quello  di  profezia.  Le  lunghe  infermità  che  ella  sostenne  con 
una  sommissione  intera  alla  volontà  del  cielo  'compierono  il  per- 
fezionamento delle  sue  virtù.  Ella  morì  a Monle-Pulciano  il  20 
aprile  1517  nell’anno  quarantesimo  dell’età  sua.  Nel  1455  il  suo 
corpo  fu  portalo  ai  domenicani  d’Orvieto,  ove  si  trova  ancora. 
Clemente  Vili  approvò  un  officio  composto  in  onore  di  lei  per  l’uso 
dell’ordine  di  san  Domenico,  e inserì  il  suo  nome  nel  martirologio 
romano.  La  beala  Agnese  fu  solennemente  canonizzata  da  Bene- 
detto XIII  nel  1726  *. 

1 icta  SS.  o (lodescanl.  20  aprile. 
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Altre  sanie  illustravano  a questo  tempo  il  terso  ordine  di  san 
Domenico.  Emilia  fu  una  delle  poche  anime  pure  che,  vivendo 
solo  per  Dio,  sono  assolutamente  stranie  alla  corruzione  del  mondo 
e passano  la  loro  vita  iiell’iitnocenza.  Questa  santa  donzellala  «piale 
apparteneva  all’  illustre  famiglia  de’  Bicchieri  di  Vercelli,  nacque 
il  5 maggio  1238.  Fanciulletta  ancora,  ella  perdette  sua  madre, 
e la  pietà  precorrendo  in  lei  gli  anni,  pregò  la  santa  Vergine 
di  pigliarla  sotto  la  sua  protezione  e di  supplir  così  alla  perdila 
che  aveva  fallo.  E questa  iìglial  fidanza  in  Maria  la  fece  merile- 
\ole  di  grazie  speciali.  Sentendo  per  tempo  il  pregio  del  si- 
lenzio e della  mortificazione,  ella  parlava  alle  creature  il  meno 
che  potesse,  alfine  d’intrattenersi  più  facilmente  con  Dio  nell’o- 
razione, il  quale  esercizio  aveva  per  lei  tutta  l’allettativa.  Ella  af- 
fliggeva il  suo  corpo  col  digiuno  e domava  la  sua  \olonlà  con  atti 
continui  di  rinunzia.  Da  un  altro  lato  era  sì  nemica  del  fasto  e 
delle  gale  c pompe  mondane,  che  loglicvasi  gli  ornamenti  che 
le  sue  cameriere  aggiungevano  alle  sue  vesti.  Piena  di  compas- 
sione pei  poveri,  gli  alleviava  il  meglio  che  pole\a.  Il  padre  suo, 
Pietro  Bicchieri,  la  riguardava  come  la  gloria  e il  sostegno  della 
sua  casa;  cppcrciù  faceva  disegni  pel  suo  collocamento  nel  mon- 
do. Ma  tutto  il  desiderio  di  Emilia  era  di  consacrarsi  a Dio 
nello  stalo  religioso.  AH’elà  di  quindici  anni  ella  si  gettò  appiè  di 
suo  padre  e gli  dimandò  il  consenso  per  seguir  la  voce  del' Si- 
gnore che  la  chiamava  al  suo  servizio.  Tale  inaspettata  preghiera 
sorprese  e turbò  il  padre.  A bella  prima  egli  si  mostrò  poco  dis- 
posto a rispondere  ai  Noti  di  sua  liglia;  ma  in  breve,  vini»  dalle 
stringenti  istanze  di  lei,  la  lasciò  libera  di  eseguire  la  sua  pia  ri- 
soluzione. 

Considerandosi  da  quel  punto  come  separala  dal  mondo,  la  serva 
di  Dio  cominciò  nella  casa  paterna  a far  quel  genere  di  vita  che 
voleva  abbracciare.  Accostumata  al  digiuno  da  poi  la  sua  infan- 
zia, allora  si  diede  ad  esso  più  di  frequente  e vi  aggiunse  diversi 
giorni  di  astinenza  per  settimana.  Quantunque  fervorosissima,  pur 
ella  metteva  tanta  discrezione  nella  sua  condotta,  che  non  si  po- 
teva biasimar  la  sua  divozione. 

A diciott'auni,  correndo  il  123G,  ella  entrò  nell’ordine  di  san  Do- 
menico, pel  quale  si  era  decisa  dopo  mature  riflessioni  e ardenti 
preghiere,  tanto  più  lieta,  perchè  il  padre  suo  aveva  fallo  edificare 
a bella  posta  un  convento  di  quest’ordine  per  ricevervi  sua  figlia, 
e l’aveva  provedulo  di  sufficiente  entrata.  Ma  prima  di  separarsi 
Ton.  XX.  2 
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da  questo  buon  padre  essa  gli  eliiese  perdono  di  lullc  le  colpe  com- 
messe conira  di  lui,  c insicm  la  sua  benedizione  in  modo  sì  commo- 
vente clic  il  padre  proruppe  in  pianlo  e la  benedì  con  tenerezza. 

Tocca  la  metà  de’ suoi  desidorii,  Emilia  prese  l’ abito  del  ler- 
z' ordine  di  san  Domenico,  e dopo  passalo  un  anno  negli  esercizi! 
di  un  fervoroso  noviziato,  ella  si  legò  al  Signore  coi  voli  di  re- 
ligione. Sarebbe  diffìcile  l’esprimere  con  (piai  gioja  ella  fece  il  suo 
sacrificio.  Tutta  data  a Dio  ella  non  volle  più  avere  alcun  com- 
mercio colle  persone  del  secolo.  Le  dame  più  segnalale  di  Vercelli 
fecero  vani  tentativi  per  vederla  al  parlatorio  ; ella  ricusavaie  loro 
visite  e non  riceveva  che  quelle  di  suo  padre.  11  quale  non  visse 
lungo  tempo  dopo  la  professione  di  sua  figlia.  Ella  fu  avvertita  da 
Dio  che  lo  perderebbe  in  otto  giorni.  Tale  notizia  le  arrecò  dolor 
grandissimo,  ma  rassegnala  alla  volontà  divina,  si  sottopose  con  co- 
raggio ad  una  sì  grande  afflizione;  e quando  al  momento  che  era 
stalo  a lei  indicalo  anticipatamente  si  venne  a nunziarlc  che  suo 
padre  era  passalo  dal  tempo  all’clernilà,  ella  sostenne  un  tale  colpo 
senza  turbarsi,  contentandosi  di  pregare  con  ardore  per  un’ani- 
ma clic  le  era  cosi  cara  e della  cui  felicità  il  Signore  1’  ebbe  in 
sul  subito  assicurala. 

Sollevala,  non  ostante  la  sua  resistenza,  a superiora  del  convento 
da  lei  fondato,  ella  si  mostrò  la  più  umile  delle  religiose,  divi- 
dendo con  tulle  le  fatiche  più  vii j e più  abbiette  della  casa.  Ze- 
lante per  la  santificazione  delle  sue  sorelle,  ella  studiava  il  grado  di 
perfezione  di  ciascuna  di  esse,  e prescriveva  loro  alti  di  virtù 
più  o mcn  difficili  secondo  la  misura  del  coraggio  die  conosceva 
in  loro;  ma  ciò  che  la  beata  dimandava  da  tulle  indistintamente 
era  la  purezza  dell’  intenzione.  Ella  voleva  che  le  sue  religiose 
avessero  in  vista  la  gloria  di  Dio  in  tutte  le  opere  loro  e che  ne 
facessero  il  motivo  della  loro  obbedienza,  e (piando  comandava 
qualche  cosa,  non  proponeva  ad  esse  altro  motivo.  Le  sue  cure 
per  conservare  e mantenere  la  carità  fra  i membri  della  comu- 
nità non  erano  mcn  grandi.  Ella  stabilì  a tale  effetto  una  pratica 
commovente.  All’  approssimarsi  di  tutte  le  grandi  feste,  ogni  re- 
ligiosa si  metteva  in  ginocchio  davanti  le  sue  compagne  e dava 
loro  il  bacio  di  pace,  dopo  chiesto  ad  esse  perdono  de’  suoi  cat- 
tivi esempi  c delle  afflizioni  clic  aveva  loro  cagionale;  ammira- 
bile invenzione  e che  solo  lo  spirilo  di  Dio  ha  potuto  ispirare! 

Severa  per  sé  medesima , non  vivendo  che  di  privazioni,  ella 
usava  grandi  austerità,  a segno  di  digiunare  a pane  ed  acqua 
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due  volte  la  settimana,  quantunque  la  sua  vita  fosse  innocentis- 
sima e purissima.  Ella  era  santamente  prodiga  allora  che  si  trat- 
tava di  alleviare  i poveri  : vietava  elle  si  rimandassero  a mano 
\ uota  e dava  loro  lutto  ciò  che  il  suo  amore  per  la  povertà  la  re- 
cava a togliere  a sè  medesima. 

Non  debbo  quindi  recar  meraviglia  che  un'anima  cosi  saula  me- 
ritasse di  ottenere  da  Dio  favori  straordinari,  l/autore  della  vita 
di  questa  beata  assicura  clic  una  volta,  non  avendo  potuto  far  la 
comunione  insiem  colle  sue  sorelle,  perchè  la  carità  l’aveva  te- 
nuta accanto  ad  un'inferma,  siccome  ella  si  lamentava  di  ciò  amo- 
rosamente con  nostro  Signore,  le  apparve  un  angelo  e la  comu- 
nicò alla  presenza  di  tutta  la  comunità.  Tre  religiose  malate  fu- 
rono in  quell’  istante  improvisanicnte  guarite , con  solo  ricevere 
la  sua  benedizione.  Colle  sue  preghiere  e col  segno  della  croce 
ella  arrestò  un  violento  incendio  che  era  sul  punto  di  consumare 
il  suo  monastero.  Il  dono  dei  miracoli  non  fu  la  sola  grazia  spe- 
ciale che  nostro  Signore  concedette  alla  fedele  sua  sposa  : egli  la 
rendette  partecipe  dei  dolori  della  sua  passione  e sopra  tulio  della 
sua  incoronazione  di  spine,  dopo  una  dimanda  che  essa  gliene 
aveva  fatta  nella  sua  meditazione. 

Tale  fu  la  vita  angelica  di  questa  santa  vergine  sino  all’età  di  sct- 
tantasei  anni.  Ella  infermò  allora  e comprese  che  la  sua  line  s’ap- 
prossimava.  Soggetta  alla  sua  infermiera,  obbediente  alle  ordina- 
zioni del  medico,  ella  offeriva  a tutte  le  religiose  un  modello 
perfetto  della  rassegnazione  che  devono  avere  nelle  infermità 
corporali.  La  preghiera,  il  silenzio,  le  orazioni  giaculatorie  1’  oc- 
cupavano sempre.  Dopo  ricevuti  i sacramenti  alla  presenza  di 
tulle  le  suore,  clic  rompevano  in  copiose  lagrime,  rivolse  loro 
alcune  parole  piene  di  edificazione  e le  abbracciò  l’ una  dopo 
l’altra  quale  ultimo  addio.  Finalmente,  sentendosi  venir. meno, 
giunse  le  mani  e sollevando  gli  occhi  al  cielo,  come  se  vedesse 
venir  lo  sposo,  diceva  queste  parole:  Ed  io  vedrò  nella  mia 
carne  Dio,  mio  Salvatore.  Io  sono  pronta  c non  fui  conturbata 
nell’osservare  i vostri  comandamenti.  Venga  sopra  di  me  la  vo- 
stra misericordia,  o Signore,  la  vostra  salute  secondo  la  vostra 
promessa!  Ma  ciò  che  più  spesso  ella  ripeteva,  era  il  seguente 
versetto  : La  vostra  misericordia,  o Signore,  si  affretti  di  conso- 
larmi secondo  la  vostra  parola.  Alla  line  disse  con  gran  corag- 
gio: Signore,  io  raccomando  l’anima  mia  nelle  vostre  mani!  Ma- 
ria. madre  di  grazia!  E rendette  l’anima  santa  a Dio  dicendo: 
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Gesù,  Maria,  Domenico!  Era  il  5 maggio  1514.  Il  suo  eorpo  fu 
esposto  per  otto  giorni,  e diversi  infermi  che  gli  si  approssima- 
rono, ricoverarono  incontanente  la  salute.  Papa  Clemente  XIV 
approvò,  ai  19  luglio  1769,  il  culto  rcnduto  alla  beata  Emilia,  e 
lissò  la  sua  festa  al  17  agosto,  che  è il  giorno  della  seconda  tras- 
lazione delle  sue  reliquie  *. 

Alcuni  anni  prima  un’altra  vergine  del  terz’ ordine  di  san  Do- 
menico, Benvenuta  Bojano,  aveva  terminala  la  sua  santa  vita. 
Essa  nacque  nel  Friuli  verso  la  metà  del  secolo  deciinoterzo.  La 
sua  famiglia  era  delle  più  illustri  del  paese.  Sin  da  fanciulla  ella 
sentiva  disgusto  pei  giuochi  c trastulli  dell’  età  sua  ; lutto  il  suo 
piacere  era  di  ritrarsi  in  un  angolo  del  giardino,  donde  vedeva 
una  chiesa  posta  sulla  vetta  di  un  allo  monte  e dedicata  alla 
santa  Vergine.  Colà,  nascosa  a tutti  gli  sguardi,  passava  molle 
ore  continue  in  orazione,  e faceva  diverse  prostrazioni  c ge- 
nuflessioni secondo  la  divozione  di  quel  tempo.  Cresciuta  ne- 
gli anni,  siccome  non  bramava  che  la  mortificazione,  si  coprì  il 
corpo  di  un  cilicio  e si  cinse  le  reni  con  una  fune,  clic  entrata 
nella  carne  non  poteva  esserne  dispiccata  clic  per  l’opera  de’  chi- 
rurghi. Temendo  di  essere  scoperta,  Benvenuta  pregò  con  fervore 
affine  di  essere  liberala  da  quell’ infermità , e ottenne,  fu  detto, 
che  la  fune  le  cadesse  a’  piedi  senza  bisogno  dcU’ajuln  d’ alcuno. 

Questa  fede!  serva  di  Dio  abbracciò  poscia  la  regola  del  tcr- 
z’ordine  di  san  Domenico,  e volle  imitare  il  genere  di  vita  del 
santo  patriarca,  di  cui  diventava  figliuola.  Ella  si  privò  dell’  uso 
del  vino  e della  carne,  pigliò  l’ abitudine  di  passar  spesso  le  in- 
tere notti  in  orazione,  sopra  lutto  le  vigilie  delle  feste  solenni. 
Dormiva  sul  duro  della  terra,  con  a capezzale  una  pietra.  Tre 
volte  ogni  notte  si  dava  una  dolorosa  disciplina,  ma  fu  costretta 
in  parte  a rinunziare  a questa  pratica  di  mortificazione  per  ob- 
bedire al  suo  confessore.  lTn  genere  di  vita  cosi  austero  esaurì 
in  breve  le  forze  di  Benvenuta  e la  fece  cadere  inalala.  Le  si  apri- 
rono ulceri  così  dolorose  clic  non  si  poteva  mutarla  di  luogo  o 
farla  voltare  senza  che  ne  patisse  acutissimi  spasimi.  Dopo  pas- 
sali cinque  anni  in  tale  stato,  ella  fece  voto  di  andare  a Bologna 
a visitar  le  reliquie  di  san  Domenico , affine  di  ottenere  il  rista- 
bilimento della  sua  salute.  La  si  trasportò  in  questa  città,  e come 
tosto  fu  giunta  alla  tomba  del  santo,  si  trovò  interamente  sanata. 

' Godescard,  17  agosto.  .1  da  SS.,  3 nuiii.  Nell’appendice  del  primo  tomo  di 
maggio. 
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Tornala  nel  suo.pacse,  Benvenuta  ripigliò  l'antico  genere  di  vita 
clic  le  infermità  l’ avevano  costretta  a interrompere.  Coi  santi  ri- 
gori clic  ella  esercitava  sopra  il  suo  corpo  voleva  interamente 
soggettar  la  carne  allo  spirilo.  Consumata  dai  digiuni,  dalle  veglie 
e da  un  lungo  sfinimento,  questa  santa  donzella,  la  quale  non  so- 
spirava che  dietro  al  cielo  e ehe  desiderava  ardentemente  di  es- 
sere riunita  con  Gesù  Cristo,  si  trovò  ridotta  all’estremo  in  una 
età  ancor  poco  avanzata.  Ella  ricevette  con  una  tenera  divozione 
gli  ultimi  sacramenti  e rendette  lo  spirito  al  suo  Creatore  ne’scu- 
timenti  di  gioja  che  prova  un'anima  distaccata  interamente  dalle 
cose  della  terra.  La  sua  morte  avvenne  il  19  ottobre  1272.  L’alta 
idea  che  i fedeli  avevano  della  sua  santità  la  fece  loro  considerare 
come  una  nuova  protettrice  che  avevano  nel  cielo.  Il  suo  corpo 
fu  imi  talo  nella  chiesa  dei  domenicani,  ove,  fu  detto,  si  operarono 
diversi  miracoli.  Il  cullo  che  si  rendeva  alla  beata  Benvenuta  fu 
approvato  da  papa  Clemente  XIII  il  6 febbrajo  1763. 

Correndo  il  1320, mori  santamente  un’altra  vergine  del  mede- 
simo ordine,  la  beala  Margherita.  Ella  nacque  a Merda,  fortezza 
a breve  distanza  da  Urbino  e da  Città  di  Castello,  nel  tempo  in 
cui  i miracoli  operati  sulla  tomba  del  bealo  Giacomo,  dell’ordine 
di  san  Francesco,  cominciavano  a trarre  in  quesl  ultima  città  gran 
copia  di  fedeli,  d’infermi,  di  sciagurati  d'ogui  maniera,  ehe  ve- 
nivano a implorare  I’ assistenza  e l’ intercessione  di  questo  pio 
servo  di  Dio. 

Margherita,  cieca  da’ natali,  fu  condotta  da' suoi  parenti  alla 
tomba  del  bealo  Giacomo;  ma  le  loro  preghiere  non  furono  esau- 
dite. Alcuni  anni  appresso  essi  la  collocarono  nel  convento  di  santa 
Margherita  a Città  di  Castello,  in  cui  non  potè  rimanere  a ragione 
della  sua  infermità,  la  quale  esigeva  cure  che  le  religiose  non 
avevano  il  tempo  di  prestarle.  La  infelice  fu  allora  raccolta  da  un 
pio  cittadino,  il  quale  pigliò  piacere  in  sviluppare  i germi  di  pietà 
clic  aveva  in  lei  notati. 

Avendo  le  religiose  del  terz’ordine  di  san  Domenico  udito  par- 
lare di  questa  pia  giovane  in  modo  vantaggiosissimo,  bramarono 
di  vederla.  Essa  fu  loro  appresenlala,  e dopo  alcuni  abboccamenti 
le  offrirono  di  riceverla  nel  loro  monastero  per  pigliarvi  il  velo:  la 
qual  proposta  fu  accettala  con  pari  sollecitudine  clic  riconoscenza. 
Margherita  passò  il  rimanente  di  sua  vita  in  questo  monastero,  ove 
regnava  la  regola  più  edificante,  e morì  il  13  aprile  1320.  Diversi 
1 (todrscard.  2!)  ottobre. 
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miracoli  operati  sulla  sua  tomba,  in  un  colla  memoria  delle  gra- 
zie onde  il  Signore  l’aveva  privilegiata  in  vita,  le  attrassero  sin 
d’allora  la  pubblica  venerazione 

L’ordine  di  san  Domenico  produsse  altresì  in  quella  età  il  bealo 
Simone  Ballaclii,  tiglio  di  Rodolfo,  conte  di  Sant’Arcangelo,  pro- 
vincia di  Rimini.  Egli  nacque  in  questa' città  verso  la  metà  del 
secolo  decimoterzo.  Sendo  giovane,  era  stato  trascinato  alle  solite 
dissolutezze  dell’età,  cotanto  comuni  nelle  funeste  discordie  che 
desolavano  allora  l’Italia.  Ma  il  suo  cuore  fu  tocco  dalla  grazia  in 
iiuella  appunto  che  meno  pensava  alla  sua  salute,  ed  egli  fece  la 
risoluzione  di  entrare  incontanente  nell’ordine  di  san  Domenico 
qual  semplice  laico,  affinchè  il  suo  sacrifizio  fosse  più  intero  e più 
gradevole  a Dio.  Non  fu  mai  che  egli  volesse  accettare  alcuna  ca- 
rica nell’ordine,  e per  tutta  la  vita  furono  sue  delizie*  gli  ufRcii  più 
bassi  e più  penosi.  Si  vedeva  senza  posa  occupato  in  spazzar  la 
casa  c la  chiesa,  in  lavorar  l’orto,  in  portar  acqua  e spaccar  legne. 
Ma  queste  fatiche,  come  che  dovessero  riuscire  a lui  gravi , sic- 
come colui  che  non  ne  aveva  contratta  l’ abitudine  da  giovane, 
pure  non  lo  trattennero  dall’usare  altresi  austerità  sì  falle,  il  cui 
racconto  spaventa  la  natura.  Spesse  volte  egli  correva  le  contrade 
di  Rimini,  con  una  croce  in  mano,  raccogliendo  intorno  a sè  i 
fanciulli  per  far  loro  il  catechismo,  esortando  i peccatori  alla  pe- 
nitenza c minacciandoli  de’  giudizii  di  Dio.  Molle  luminose  conver- 
sioni furono  il  frullo  del  suo  zelo.  Simone  fu  chiamato  ad  una 
vita  migliore  l’anno  1519  e invocalo  qual  santo  quasi  subito  dopo 
la  sua  morte.  Il  suo  cullo,  non  mai  interrotto  da  poi  cinque  secoli, 
è stalo  finalmente  approvato  da  Pio  VII  l’anno  1821  J. 

L’ordine  degli  eremiti  di  san  l’Agostino,  oltre  i santi  in  gran 
numero  di  cui  abbialo  parlalo  nell’ultimo  libro,  ci  offre  due  altre 
sante  vergini  in  sull’enlrar  del  secolo  dccimoquarlo.  Santa  Chiara 
di  Monte-Falco  nacque  a Monte-Falco  v icino  a Spoleto  verso  il  1275. 
Sin  dalla  sua  infanzia  essa  fu  un  modello  mirabile  di  pietà  e di 
penitenza.  Abbracciata  la  regola  delle  agostiniane,  si  segnalò  in- 
contanente pel  suo  fervore.  Fu  eletta  badessa,  sendo  ancor  molto 
giovane,  ed  adempiè  le  speranze  che  si  erano  di  lei  concepite. 
Quanti  avevano  la  fortuna  d’ intrattenersi  con  lei , si  sentivano 
animati  da  un  vivo  desiderio  di  mirare  alla  perfezione.  Il  suo 
profondo  raccoglimento  era  l’ effetto  dell’unione  costante  dell’a- 
nima sua  con  Dio.  Quando  le  sfuggiva  qualche  parola  che  a lei 

* Ada  SS.,  15  aprii.  Godescard,  14  aprile.  — * Godescard.  3 novembre. 
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paresse  inutile  ed  («iosa,  s’imponeva  una  penitenza,  la  quale  con- 
sisteva in  recitare  un  cerlq  numero  di  orazioni.  Ella  amava  sopra 
tutto  di  meditare  sulla  passione  del  Salvatore.  Morì  il  18  agosto 
1308.  Giovanni  XXII  ordinò  il  processo  della  sua  canonizzazione, 
ma  fu  interrotto  dalla  morte  di  questo  papa.  Santa  Chiara  è no- 
minala nel  martirologio  romano  '. 

A Santa  Croce,  piccola  città  di  Toscana,  vicino  a Firenze,  nacque 
una  santa  fanciulla  che  ricevette  nel  battesimo  il  nome  di  Oringa. 
I suoi  genitori  erano  poveri  contadini.  Sin  dall’ età  di  otto  anni 
ella  fu  impiegata  a guardare  i buoi  del  padre  suo.  Ella  raccoman- 
dava con  bella  semplicità  a questi  animali  docili  di  non  recar  dan- 
no, e poi  si  ritraeva  nel  cavo  di  un  albero  o di  uno  scoglio  per  at- 
tendere alla  preghiera  ed  alla  contemplazione;  perocché,  sin  da 
questa  prima  età,  il  cielo  l’aveva  prevenuta  di  grazie  singolari. 
Ella  sentiva  un  vivo  amore  per  Dio  e aveva  la  purità  in  sì  grande 
estimazione  che,  se  le  avveniva  di  udir  qualche  parola  poco  one- 
sta o di  veder  qualcuno  che  tale  non  fosse,  ella  n’ era  presa  d’or- 
rore, provava  mali  di  stomaco,  vomiti,  e talvolta  ne  ammalava. 
Perduti  i genitori  nella  sua  gioventù,  ella  rimase  sotto  la  tutela 
de' fratelli  che  volevano  costringerla  a maritarsi.  Ma  Oringa  ha 
altri  disegni , ella  ha  già  eletto  Gesù  Cristo  quale  unico  sposo 
dell'anima  sua.  I suoi  fratelli  hanno  un  hel  trattarla  duramente, 
opprimerla  con  colpi  di  sferza,  non  sarà  mai  clic  riescano  a far  sì 
die  ella  venga  meno  agli  obblighi  contralti.  A campare  dalle  loro 
giornaliere  violenze,  ella  si  vede  costretta  a fuggire.  Seguitando  il 
suo  camminare,  un  liumicello  l’arresta,  nè  v’ha  modo  alcuno  di 
valicarlo;  ma,  piena  di  fidanza,  Oringa  lo  valica  a piedi  asciutti. 
Ella  si  ritrae  a Lucca,  entra  a’ servigi  di  nobile  e pia  persona,  alla 
(piale  non  chiedeva  altro  salario  che  gli  alimenti  e le  vesti , ma 
le  più  semplici  e più  comuni.  In  questa  casa  Oringa,  che  si  dà 
alla  più  rigorosa  penitenza,  comincia  (pici  genere  di  vita  austera 
che  continua  nel  rimanente  di  sua  vita.  Ella  va  sempre  a piedi 
nudi  anche  nel  cuor  del  verno,  si  corica  sulla  terra,  per  rifinita 
che  possa  essere  dalla  fatica,  digiuna  ogni  dì,  e non  piglia  che 
verso  sera  un  briciolo  di  cibò,  impotente  a mantenerla  in  vita 
senza  l’ajulo  celeste.  La  bellezza  del  volto,  che  è per  tante  altre 
un’occasione  di  vanità  assai  pericolosa,  non  riesce  ad  Oringa  che 
un  argomento  di  pena;  e perciò  ella  studia  a perdere  cosi  frivolo 
vantaggio,  usando  diversi  mezzi  per  distruggere  le  allettative  della 

4 Godescard,  18  agosto. 
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sua  bellezza,  cotanto  ella  teme  che  il  suo  aspetto  non  torni  al  pros- 
simo occasion  di  peccalo. 

Tutta  in  Dio,  questa  santa  giovane  non  conosce  neppure  i più 
prossimi  abitatori  della  casa  in  cui  dimora.  Quando  la  neces- 
sità la  costringe  a trattar  col  prossimo,  essa  il  fa  con  tanta  mo- 
destia, clic  sebben  giovane  c di  gradevole  aspetto,  non  ispira  altro 
sentimento  che  il  rispetto;  ma  non  si  lascia  sfuggir  queste  occa- 
sioni di  porgere  salutari  consigli  a quelli  con  cui  s’inlralliene.  Lo 
Spirilo  Santo  l’aveva  si  fattamente  formala  alla  vita  interiore  che 
parlava  delle  materie  spirituali  con  facilità  ed  esattezza  maravi- 
gliosa  ; ed  era  cosa  singolare  il  vedere  una  povera  tiglia,  clic  non 
aveva  ricevuto  alcuna  educazione,  che  non  sapeva  neppur  leg- 
gere, spiegare  i punti  più  diflicili  della  religione  in  guisa  da  man- 
dar stupefalli  gli  uomini  istruiti. 

l'tia  virtù  sì  pura  e Sì  perfetta  acquistò  ad  Oringa  la  stima  ge- 
nerale de’ Lucchesi;  ma  essa  era  troppo  umile  per  gloriarsi  di 
quella  considerazione;  per  lo  contrario  pensò  ad  involarvisi  colla 
fuga.  Ella  aveva  ricevuto  una  grazia  particolare  da  Dio  per  l’ in- 
tercessione di  san  Michele,  da  lei  onoralo  qual  suo  protettore. 
Va  perciò  a visitare  la  famosa  chiesa  dedicala  a quest’arcangelo, 
al  Monte -Gargano,  indi  a Roma  per  venerarvi  le  ceneri  dc’mar- 
liri.  Fu  in  questa  metropoli  del  mondo  cristiano  clic  ella  fece  co- 
noscenza di  una  ricca  e virtuosa  vedova  chiamala  Margherita,  la 
quale  desiderando  di  avere  al  suo  servigio  una  persona  di  pietà, 
la  ricevette  con  gioja  nella  sua  casa.  Questa  vedova  d’illustre  no- 
biltà esige  da  Oringa  clic  accetti  vesti  convenienti  alla  sua  nuova 
condizione.  Questa  non  vi  consente  che  a gran  pena , e non  le 
conserva  lungamente;  poiché  alquanti  giorni  dopo,  avendo  incon- 
tralo una  povera  straniera  che  era  quasi  nuda,  le  dà  i suoi  abiti 
nuovi  e ripiglia  i vecchi.  Quest’azione,  che  avrebbe  irritalo  una 
signora  mondana,  non  malcontenta  Margherita.  Ella  sapeva  già 
apprezzare  il  merito  della  sua  serva  e in  breve  l’amò  deil'alTcllo 
più  sincero,  e perciò  non  clic  volesse  essere  da  lei  servila,  l’an- 
dava a servire  ella  medesima.  Del  resto  questa  virtuosa  donna 
non  fu  la  sola  che  venerasse  Oringa.  Roma  in  capo  a qualche  tempo 
fu  in  breve  piena  della  santità  di  quest’umile  serva,  e il  popolo 
la  soprannominò  la  Cristiana  di  Santa  Croce;  soprannome  che  ella 
portò  di  poi,  e che  noi  pure  useremo. 

Dopo  passalo  qualche  tempo  a Roma,  Cristiana  desiderò  di  an- 
dare ad  Assisi  per  vedervi  la  tomba  di  san  Francesco;  e vi  andò 
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«■olla  sua  buona  padrona,  la  quale  non  volle  più  separarsi  da  lei. 
Essendosi  messa  in  orazione  nella  chiesa  del  santo,  ella  ebbe 
un'estasi,  durante  la  quale  Dio  le  fece  conoscere  che  l’aveva  scelta 
per  fondare  un  monastero  nella  sua  terra  natale.  Egli  le  fece  al- 
tresì vedere  la  gloria  e la  felicità  de’ santi  nel  cielo;  favore  clic  la 
toccò  si  fattamente  clic  per  molti  mesi  ne.  conservò  la  più  viva 
c dolce  impressione.  Il  suo  desiderio  di  adempiere  la  volontà  di- 
vina la  ricondusse  a Santa  Croce,  ove  trovò  sulle  prime  grave  dif- 
ficoltà per  recare  ad  effetto  il  suo  disegno:  povera  e priva  d'ajuti, 
pareva  che  ella  non  dovesse  mai  riuscirvi;  gli  abitanti  del  paese 
e il  vescovo  di  Lucca  a cui  era  soggetto  Santa  Croce,  erano  a lei 
contrari.  Nondimeno  la  sua  confidenza  in  Dio  e la  sua  pazienza 
finirono  per  trionfare  di  tulli  gli  ostacoli.  Il  monastero  fu  edificato 
e in  breve  abitalo  da  molle  vergini  cristiane  che  vennero  a consa- 
crarvisi  al  Signore.  La  serva  di  Dio  v’introdusse  la  regola  di  sanl’A- 
gostino,  e dettò  costituzioni  severe  ma  tanto  savie  che  si  adotta- 
rono anche  in  altre  comunità  del  medesimo  istituto,  clic  in  ap- 
preso furono  fondale  in  diverse  città  d’Italia.  La  sua  qualità  di 
fondatrice  pareva  esigere  che  ella  pigliasse  il  governo  della  casa, 
che  portava  il  nome  di  Santa  Maria  Nuova;  ma  la  sua  umiltà  non 
potè  esser  vinta  su  questo  punto,  e non  fu  mai  che  ella  volesse 
assumere  tal  carica,  nè  comandare  in  alcun  modo  alle  sue  sorelle: 
per  lo  contrario  si  risguardava  come  l’ ultima  di  tulle,  e quando 
credeva  di  aver  fallo  la  menoma  cosa  conira  qualcuna,  le  s’ in- 
ginocchiava dinanzi  e le  chiedeva  perdono.  Le  austerità  che  ella 
aveva  praticale  a Lucca  erano  incredibili  ; nondimeno  le  continuò 
nel  suo  monastero.  Ella  si  negava  perfino  il  sollievo  di  un  letto 
e dormiva  sulla  nuda  terra. 

Ma  se  Cristiana  era  cotanto  severa  con  sé  medesima , si  può 
dire  che  la  sua  compassione  c la  sua  tenerezza  pei  poveri  non 
avessero  confine  alcuno.  La  si  vedeva  spogliar  le  proprie  vesti  per 
darle  a loro,  e una  volta  donò  ad  essi  la  sola  moneta  d’argento 
che  era  nella  cassa.  In  una  gran  carestia  che  affliggeva  il  paese, 
questa  santa  fece  porre  nel  solo  rampo  che  la  sua  casa  posse- 
desse, e che  era  seminalo  di  fave,  una  specie  di  cartello  per  a\- 
verlire  che  quelle  fave  erano  di  tulli  che  ne  volessero  prendere. 
Il  suo  esempio  commosse  gli  agricoltori,  clic  lo  seguirono;  e Cri- 
stiana, il  cui  campo  parve  produrre  miracolosamente  per  sod- 
disfare ai  bisogni  di  lutti  quelli  che  ne  bisognassero,  ebbe  la  con- 
solazione di  aver  conservalo  la  vita  a migliaja  di  poveri  clic  senza 
di  lei  sarebbero  morti  di  fame  in  quella  calamità. 
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Dio  si  piacque  di  manifestare  la  santilà  della  sua  serva  conce- 
dendole il  dono  di  profezia  e quello  de’  miracoli.  Ella  fece  diverse 
predizioni  clic  tulle  si  avverarono.  L’archilello  del  suo  monastero 
andò  a lei  debitore  della  pronta  guarigione  di  una  grave  ferita  che 
si  era  fatta  in  un  piede  per  un  chiodo  conticalovisi.  Ma  il  più 
gran  miracolo  di  Cristiana  era  la  sua  vita  santa,  il  suo  amore 
per  la  povertà , per  la  quale  aveva  maggiore  affetto  che  non  ne 
hanno  gli  avari  per  le  ricchezze;  era  la  sua  invincibile  pazienza. 
Tre  anni  prima  della  sua  morte  ella  fu  tocca  da  paralisia  che 
le  tolse  l’uso  di  tutta  la  parte  destra  del  corpo.  In  cpiel  penoso 
stato  ella  mostrava  tal  contentezza  che  la  sommissione  alla  volontà 
divina  poteva  sola  ispirarle.  Finalmente,  dopo  ntinziala  l’ora  pre- 
cisa della  sua  morte,  e ricevuti  con  fervore  i sacramenti  della 
Chiesa,  rendette  la  sua  pura  anima  al  Creatore,  a setlanl’anni,  il 
gennajo  1510.  Il  suo  corpo,  che  si  era  conservato  senza  alcun 
segno  di  corruzione,  si  mantenne  in  tale  stalo  sino  al  1514,  nel 
qual  anno  un  incendio  lo  consumò  quasi  interamente  insieme  con 
una  parte  del  monastero.  Il  cullo  di  questa  beata  è stato  appro- 
vato da  Pio  VI  il  15  di  giugno  1776  *. 

Non  ostante  la  gran  discordia  ond’era  travaglialo  intorno  la  re- 
gola, l’ordine  di  san  Francesco  continuava  tuttavia  a produrre  de’ 
santi  ; e di  questo  numero  è il  bealo  Corrado  d’Offida  nato  verso 
il  1241  nella  città  di  cui  porla  il  nome:  giovanetto  di  quindici  anni 
egli  entrò  nell’ordine  di  san  Francesco.  Il  monte  d’Alvernia,  consa- 
crato dai  favori  spirituali  che  il  vecchio  patriarca  de’  frati  minori 
vi  aveva  ricevuto,  era  la  dimora  di  alcuni  religiosi  fervorosi,  lutti 
sacerdoti  che  vi  passavano  il  tempo  nella  preghiera  e nella  me- 
ditazione. Corrado  fu  creduto  tanto  innanzi  nella  virtù  da  meri- 
tare di  esservi  mandato:  ma  egli  pensò  di  ritiular  questa  grazia, 
reputandosene  indegno  per  umiltà.  Fu  in  questo  luogo  che,  sotto' 
la  condotta  dello  Spirito  Santo,  acquistò  tal  conoscenza  delle  cose 
divine,  di  cui  non  andava  debitore  allo  studio.  Egli  se  ne  giovò 
per  annunziar  con  fruito  la  parola  di  Dio  La  sua  morte  avvenne 
il  12  dicembre  1506.  Papa  Pio  VII  ha  permesso?  di  rendergli 
cullo  pubblico,  ed  egli  è onorato  il  giorno  delia  sua  morte.  Cor- 
rado aveva  quale  amico  un  santo  religioso  del  suo  ordine,  Pietro 
di  Treja,  che  era  suo  emulo  nella  virtù.  Pietro  fu  dotato  di  grazie 
straordinarie,  e fece  la  morte  dei  giusti.  Pio  VI  lo  bealilicò  l’il  set- 
tembre 1 795.  Se  ne  fa  la  festa  il  1 4 marzo  5. 
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Il  beato  Francesco  Venimbeni,  uscito  da  un’ onesta  famiglia  di 
Fabriano,  si  credette  chiamalo  in  una  maniera  miracolosa  allo 
stalo  religioso.  Egli  entrò  nell’ordine  di  san  Francesco,  per  la  cui 
intercessione  aveva  sin  da  fanciulletto  ricoverata  la  salute.  Novizio 
fervoroso  e poscia  professo  pieno  di  ardore  per  la  regola,  egli  mo- 
strò di  saper  fare  giusta  stima  della  grazia  della  sua  vocazione. 
Non  ostante  la  sua  allettativa  per  l’orazione,  egli  non  Irasandavu 
lo  studio  delle  scienze.  Riuscì  valente  predicatore,  le  sue  confe- 
renze avevano  tanta  forza  ed  unzione  che  indusse  tre  suoi  nipoti, 
che  potevano  sperare  i gran  vantaggi  nel  mondo,  a consacrarsi  a 
Dio  ne’ frati  minori.  La  sua  umiltà  era  altrettanto  notevole  che  il 
suo  ingegno.  Egli  aveva  una  divozion  particolare  pel  santo  sacrifìcio 
della  messa.  Si  riferisce  che.  celebrando  un  giorno  quella  de’ morti, 
meutre  terminando  diceva  Requiescant  in  pace,  si  udirono  le  molti' 
voci  rispondere  con  un  grido  di  allegrezza:  Amen!  Egli  mori  d’anni 
settantuno,  il  27  aprile  1322.  Il  suo  ordine  lo  onora  ai  12  aprile, 
dappoiché  Fio  VI  approvò  il  suo  cullo  al  I aprile  1773  '. 

Abbiam  altrove  parlato  di  un  altro  francescano,  il  beato  Oderico 
del  Friuli,  che  lo  zelo  per  la  salute  delle  anime  spinse  ad  andare 
nelle  Indie.  Ne’  diciassetl’anni  che  vi  dimorò,  egli  convertì  e bat- 
tezzò più  di  ventimila  infedeli.  Tornato  in  Italia  per  cercar  colla- 
boratori, ammalò,  ritmilo  dalle  fatiche  e dalla  penitenza  e mori  a 
Udine  il  14  gcnnajo  1331.  Il  suo  corpo,  visitato  qualche  tempo 
dopo  morte  dal  patriarca  di  Aquilea.fu  trovato  quale  era  vivente. 
Si  onora  questo  santo  religioso  il  5 febbrajo  5. 

La  beata  Angela,  detta  di  Foligno,  perchè  nata  in  questa  città, 
è un  nuovo  esempio  delle  misericordie  del  Signore  verso  le  anime 
penitenti.  Di  casato  distinto  e stretta  ne’  legami  del  matrimonio , 
ella  dimenticò  il  suo  grado,  i doveri  del  suo  stato  e trascorse  a 
deplorabili  traviamenti.  Fer  farla  tornare  a lui,  il  Signore  la  privò 
dello  sposo  e de’ figliuoli.  Questa  perdita  sensibile  fu  per  lei  un 
colpo  della  grazia.  Ella  pianse  i suoi  falli  c cercò  di  espiarli  ven- 
dendo i suoi  beni  per  distribuirne  il  prezzo  ai  poveri  e coll’ah- 
hracciare  il  terzo  ordine  di  san  Francesco.  Le  sue  lagrime  c la 
sua  penitenza  durarono  quanto  la  vita:  la  sua  pazienza  nelle 
pene  esteriori  e nelle  frequenti  malattie  che  la  travagliarono  era 
ammirabile.  La  sua  meditazione  abituale  era  la  passione  del  Sal- 
vatore, al  quale  aspirava  continuo  di  conformarsi  ne’  patimenti. 
Dio  la  favori  di  un  gran  numero  di  grazie  straordinarie  e di  ri- 
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velazioni.  La  sua  vita,  molto  particolarizzala,  è stata  scritta  dal  suo 
confessore.  Vi  si  trovano  cose  notevoli  sulla  teologia  sopraua- 
turalc,  sui  misteri  della  fede  c dei  sacramenti.  La  beala  Angela 
morì  nel  1309.  Papa  Innocenzo  XII  autorizzò  il  suo  cullo  nel  1093. 
La  sua  festa  è al  31  marzo,  ma  la  sua  vita  estesa  si  trova  ne’ bol- 
landisti,  al  4 gennajo  '. 

L'Italia  vedeva  esempi  di  santità  eminente  sin  nello  stalo  laico. 
Il  bealo  Enrico  di  Treviso  nacque  a Bolzano  nel  Tirolo.  La  po- 
vertà de’ suoi  genitori  lo  impedì  di  essere  allevalo  nello  studio 
delle  lettere  ; ma  egli  imparò  sin  da’ suoi  primi  anni  la  grand’arte 
di  perfezionarsi  ogni  giorno  ncll’amor  di  Dio,  la  vera  scienza  del 
cristiano. 

Abbandonala  la  patria,  ove  non  aveva  modo  a campare  la  vita, 
egli  si  stabilì  a Treviso,  ove  era  costretto  a lavorare  per  prove- 
dere ai  bisogni  d’ogni  giorno.  Egli  si  applicava  al  lavoro  con  un 
ardore  infaticabile  e lo  santificava  con  uno  spirito  di  raccoglimento 
e di  penitenza.  Siccome  non  sapeva  leggere,  assisteva  quanto  gli 
era  possibile  alle  pubbliche  istruzioni,  e vi  slava  così  attento  che 
nc  traeva  di  gran  vantaggi;  e del  paro  interveniva  a tutti  gli  ubici 
della  chiesa.  Ogni  giorno  udiva  la  messa  con  un  fervore  angelico. 
Lavorando  si  univa  di  cuore  con  quelli  la  cui  condizione  consen- 
tiva loro  di  cantar  continuo  le  lodi  del  Signore.  La  sua  vita  era 
molto  austera,  e largiva  segretamente  ai  poveri  quello  che  poteva 
risparmiare  sul  suo  salario. 

L’umiltà  lo  recav  a a celare  agli  uomini  le  sue  buone  opere  ; ma 
quanto  più  egli  occultava  le  sue  virtù,  e tanto  più  grande  era  il 
lustro  di  esse.  La  sua  dolcezza  aveva  qualche  cosa  di  maravi- 
glioso;  non  fu  mai  clic  alcuno  l’udisse  lamentarsi  maialo  o nelle 
altre  afflizioni.  La  sua  mansuetudine  lo  rendeva  caro  a tutti.  Si 
sarebbe  dello  clic  egli  non  sentiva  le  ingiurie  e gli  affronti.  Quando 
i fanciulli  o altri  lo  dileggiavano  o insultavano,  rispondeva  pa- 
role di  benedizione  c pregava  per  loro.  Spesso  si  univa  con 
Gesù  Cristo  nel  sacramento  del  suo  amore.  Si  confessava  ogni 
di;  nè  già  per  scrupolo  o piccolezza  di  senno,  ma  per  mantenersi 
nella  più  esalta  purezza  c per  rendersi  più  degno  di  lodare  colui 
che  è la  santità  medesima,  ed  a’  cui  occhi  neppure  gli  angeli  sono 
senza  macchia.  Egli  aveva  una  cura  estrema  di  non  far  cosa  che 
in  vista  di  Dio,  c si  accusava  d'immortilìcazione  o di  vana  eurio- 
silà^se  qualche  sguardo  gettato  sopra  un  oggetto  esteriore  stor- 
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nava  la  sua  attenzione  e turbava  menomamente  il  raccoglimento 
dell’anima  sua. 

Impedito  dalla  grave  età  di  poter  continuare  il  suo  lavoro  or- 
dinario, una  persona  lo  albergò  nella  propria  casa.  Questo  servo 
di  Dio  viveva  delle  limosinc  che  gli  erano  fatte  ogni  giorno,  senza 
che  serbasse  mai  cosa  per  la  dimane.  Egli  dava  ciò  che  aveva  le- 
vato a se  stesso  a quelli  che  vedeva  nella  piu  gran  miseria.  Egli 
inori  il  10  di  giugno  1515.  Dna  calca  grandissima  accorse  nella 
carneruccia  ove  era  esposto  il  suo  corpo,  e tre  notai,  mandati  dal 
magistrato,  stesero  il  processo  verbale  di  un  gran  numero  ili  mi- 
racoli che  allora  si  operarono  a sua  intercessione.  Ciascuno  stu- 
diava d’aver  quale  reliquia  qualche  cosa  che  avesse  appartenuto 
al  santo.  Il  servo  di  Dio  Arrigo  è chiamato  anche  Rigo,  che  è lo 
stesso  che  Enrico  '. 

Chiara  o Clara  di  Rimini,  rimasta  vedova  nel  meglio  «Iella  gio- 
ventù per  la  morte  del  primo  marito,  si  abbandonò  a tulle  le  fri- 
volezze e a lutti  i piaceri,  ai  quali  ci  lasciali)  troppo  spesso  tra- 
scinare nel  mondo.  Le  sciagure  medesime  della  sua  famiglia  e del 
suo  paese  in  que’  tempi  di  disordini  e di  guerre  civili  non  fu- 
rono capaci  di  farla  rav  vedere.  Ma,  quando  meno  ella  se  l’aspettava, 
Dio  gettò  sopra  di  lei  uno  sguardo  di  misericordia  e le  ispirò 
un  profondo  pentimento  de’ suoi  trascorsi.  Entrata  un  dì  nella 
chiesa  de’  francescani,  le  parve  udire  una  voce  la  quale  dicesse  : 
Sforzati,  o Chiara,  di  dire  un  Pater  ed  un’/lve  a lode  di  Dio  e 
come  un  segno  clic  tu  li  ricordi  di  lui,  e di  recitarli  con  atten- 
zione non  pensando  ad  altro.  A bella  prima  ella  non  comprese  ciò 
«•he  significasse  quell’avviso,  ma  la  recò  a riflettervi  sopra.  Alla 
perline  aperse  gli  occhi  sulla  sua  vita  passala,  e risolvette  di 
espiarne  i traviamenti  con  una  sincera  penitenza.  Il  suo  secondo 
marito  ccdemlo  alle  sue  istanti  preghiere,  le  permise  di  vestirsi 
da  religiosa  e di  abbracciar  «pieslo  genere  di  vita.  Non  andò  guari 
che  egli  morì,  c Chiara,  sciolta  da’  suoi  lacci,  non  volle  più  altro 
sjkiso  che  Gesù  Cristo,  nè  altra  cura  che  quella  della  sua  santi- 
ficazione. • 

Affine  di  operare  più  sicuramente  la  propria  salute , la  nuova 
convertita  si  dedicò  interamente  alla  penitenza  : per  vincere  la  sua 
delicatezza  ella  si  accostumò  a camminare  a piè  nudi,  c così  fece 
per  tutto  il  rimanente  di  sua  vita.  Vesti  grossolane  di  color  gri- 
gio e bruno  succedettero  alle  ricche  e pompose  «li  cui  godeva  in 
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prima  ornarsi.  Gli  alimenti  più  frugali  le  giovarono  ad  espiare 
il  piacere  che  ella  aveva  preso  de’  cibi  più  ghiotti  ; d’ordinario 
era  pane  cd  acqua  : la  domenica  c le  grandi  feste  vi  aggiungeva 
un  po’  d' olio  ; ma  nella  quaresima  non  viveva  che  di  pane  e di 
erbe  crude.  Ella  portava  al  collo,  alle  braccia  cd  ai  ginocchi  cer- 
chi di  ferro  e aveva  il  corpo  vestilo  di  una  specie  di  corazza 
dello  stesso  metallo  e diesi  conserva  tuttavia  a Rimini.  Tali  mcgzi 
idla  usava,  di  tali  armi  si  vestiva  per  resistere  al  nemico  che  l’a- 
veva  sì  lungo  tempo  tenuta  prigioniera. 

Non  ostante  queste  precauzioni  ella  dovette  sostenere  di  duri 
combattimenti  per  trionfare  delle  tentazioni  che  la  stimolavano 
alla  ghiottoneria.  l;n  giorno  clic  era  quasi  vinta,  Gesù  Cristo,  da 
lei  pregalo  con  fervore,  le  ispirò  di  dire  queste  parole  : Ti  leva, 
o Cristo,  e soccorrimi  ! Ti  leva  o tu  che  sei  il  difensore  degli  uo- 
mini, o rampollo  di  David!  Aileluja!  Appena  Chiara  ebbe  pro- 
nunziate queste  parole,  si  sentì  piena  di  vigoria  per  respingere  la 
tentazione  ; tuttavia,  aflìne  di  preservarsene  per  l’avvenire,  ella 
va  a cercare  un  nnimalello  ributtante,  e fattolo  arrostire,  lo  ac- 
costa alla  bocca  dicendo  a sé  medesima  : Piglia,  ghiotlona,  piglia 
questa  vivanda  delicata  e mangia.  Questo  bastò  perchè  non  pa- 
tisse più  alcuna  tentazione  di  ghiottoneria.  Cotanto  è vero  che  le 
vittorie  riportale  sulle  passioni  sono  una  sorgente  feconda  di  tran- 
quillità. 

Queste  austerità  non  furono  le  sole  che  praticò  la  coraggiosa 
penitente:  ella]  si  privava  quasi  interamente  del  sonno,  passando  in 
orazione  la  maggior  parte  delle  notti.  Nella  quaresima  si  ritraeva 
in  una  specie  di  ridotto  lungo  le  mura  della  città,  e là  esposta 
al  freddo , alla  pioggia  e a tulle  le  altre  ingiurie  della  stagione , 
chiedeva  umilmente  a Dio  misericordia,  confessando  i propri  pcc- 
cali,  e recitava  cento  volle  1’  orazione  domenicale  versando  co- 
pia di  lagrime.  Tale  fu  la  sua  pratica  ne’  trentanni  che  visse  dopo 
la  sua  conversione. 

Chiara  attinse  nelle  sue  comunicazioni  col  Signore  una  tenera 
compassione  per  lutti  i tribolati.  Il  suo  proprio  fratello  ne  provò 
prima  d'  ogni  altro  gli  effetti.  Saputo  che  egli  era  malato  ad  Ur- 
bino, ove  si  era  ritratto  dopo  di  essere  stalo  per  la  seconda  volta 
sbandilo  da  Rimini,  ella  corse  a recargli  tulli  i sussidi  di  cui  bi- 
sognava e l’ajutò  a santificare  i suoi  patimenti.  Conchiusa  alcun 
tempo  dopo  la  pace,  la  serva  di  Dio  tornò  colla  famiglia  in  pa- 
tria e vi  continuò  le  sue  opere  di  carità,  che  sapeva  benissimo 
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unire  co’ suoi  pii  esercizi!  e la  sanla  comunione.  Le  guerre  fre- 
quenti ehe  desolavano  tpiella  contrada  avevano  costretto  le  reli- 
giose di  santa  Chiara  stabilite  a Bcguo  a riparare  a Rimini,  ove 
si  trovavano  nelle  maggiori  strettezze.  Informala  di  ciò  la  serva 
di  Dio  andava  di  casa  in  casa  limosinando  per  quelle  povere  ver- 
gini ne’  dintorni  della  città  c ne’  borghi  da  essa  dipendenti.  Un 
giorno  ehe  esse  mancavano  di  legno,  Clara  trovò  nella  campagna 
un  tronco  d’albero  e,  postoselo  sulle  spalle,  Io  portò  sino  alla  casa 
di  un  suo  parente,  il  quale,  vedendola  carica  in  quel  modo,  comandò 
ad  un  suo  servo  lo  portasse  ov'ella  volesse;  ma  ella  non  vi  con- 
sentì, c dopo  desiderale  benedizioni  al  suo  parente  per  la  carità 
che  le  testimoniava,  continuò  a portare  quel  carico,  non  ratte- 
nuta da  alcun  rispetto  umano. 

Ella  temeva  assai  di  arrecare  il  menomo  dispiacere  al  suo  pros- 
simo. Essendosi  accorta  un  giorno  di  aver  delta  ad  uno  una  pa- 
rola poco  cortese,  si  chiuse  immantinente  nella  sua  cella,  e tiran- 
dosi con  una  tanaglia  la  lingua  fuor  della  bocca,  la  tenne  così  po- 
si lungo  tempo  che  il  sangue  ne  pioveva,  e non  potè  più  parlare 
per  alquanti  giorni.  Con  questa  severità  a punirsi  liti  delle  inc- 
uoine colpe  ella  giunse  a domare  tulle  le  sue  passioni  e a ren- 
dersi interamente  signora  di  sé  medesima. 

Ma  se  i bisogni  corporali  de' suoi  fratelli  suscitavano  la  com- 
passione di  Clara,  ella  era  molto  più  tocca  «Ielle  loro  necessità  spi- 
rituali. Perciò  attendeva  con  zelo  e con  successo  alla  conver- 
sione de’peccalori  ; ed  una  nobil  vedova  la  cui  condotta  era  so- 
spetta, e un  usurajo  di  Rimini,  signor  «li  Ma-catello,  e altri  molli 
andarono  a lei  debitori  del  loro  ritorno  a Dio.  E non  era  sempre 
senza  pena  che  la  sanla  penitente  otteneva  questi  felici  muta- 
menti : ella  fu  spesso  ingiuriala  e ben  anco  accusala  pubblicamente 
«li  eresia  ; ma  la  sua  pazienza  chiuse  alla  perfine  la  bocca  a’  ca- 
lunniatori, e la  sua  virtù  finì  per  trionfare  di  quelli  che  volevano 
oscurarne  lo  splendore.  Clara  acquistò  anzi  una  sì  gran  riputazione 
«li  santità  che,  avendo  diverse  persone  divole  voluto  riunirsi  con 
lei  e vivere  sotto  la  sua  guida,  ella  rispose  ai  loro  voli  edifi- 
candomi monastero,  ilipiale  si  chiamò  dapprima  dell' Annunziata 
e prese  jioscia  il  titolo  di  Nostra  Signora  degli  Angeli,  nome  che 
portava  ancora  nel  secolo  passato. 

La  serva  di  Dio  non  si  chiuse  in  questa  casa,  ma  continuò  ad 
uscire  per  vacare  alle  opere  di  misericordia.  La  sua  gran  carità  la 
recò  una  volta  ad  offrirsi  d’esser  venduta  per  riscattar  un  colpevole 
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condannalo  ad  essergli  spiccala  l’una  delle  mani,  e le  fece  ollener 
la  grazia  di  questo  sciagurato.  Ella  operò  diversi  miracoli  per  ren- 
dere la  salute  agli  infermi.  LI  Signore  la  favoriva  del  dono  del 
consiglio  c le  ispirò  una  sì  gran  sapienza  che  i piu  dotti  n’erano 
presi  di  ammirazione.  Finalmente,  dopo  praticale  per  oltre  tren- 
l’anni  le  virtù  cristiane  in  un  grado  eroico,  questa  santa  donna 
rendette  l’anima  al  suo  creatore  il  10  febbrajo  1526.  Ella  fu  se- 
polta nella  chiesa  del  suo  monastero,  ove  sono  conservate  tutta- 
via le  sue  reliquie,  l’apa  Pio  Vi  approvò  il  12  dicembre  1784  il 
culto  che  i fedeli  rendevano  alla  beata  Clara  '. 

Da  un  altro  lato,  mentre  i nobili  d’ Italia  e di  Franciu,  insicm 
collo  stesso  re  di  Francia,  come  ahhiam  veduto,  adoperavano  si 
poco  nobilmente  col  padre  comune  de’cristiani,  un  nobile  di  Pro- 
venza,  colla  sua  nobile  sposa  menava  sulla  terra  una  vita  piùangc- 
liea  che  umana;  noi  vogliati!  parlare  di  sant’Elzearo  di  Sahran  e 
di  santa  Delfina  di  Glandèves. 

Elzearo  discendeva  dall’antica  illustre  casa  di  Sahran  in  Provenza. 
Suo  padre,  Ermenegildo  o Ermrngardo  di  Sahran,  fu  latto  conte 
di  Arianuel  regno  di  Napoli.  Landuna  d’Albes,  sua  madre,  usciva 
del  paro  da  un  casato  ragguardevolissimo.  La  chiamavano  la  buona 
contessa  a motivo  della  sua  pietà  e delle  sue  altre  virtù.  Incinta 
di  questo  figliuolo,  ella  senti  addoppiarsi  il  fervore  e il  desiderio 
vivissimo  di  abbandonare  il  mondo.  Una  pia  dama  sua  amica , 
Garzcnda  d’Alphant,  c il  suo  confessore  Giovanni  di  Julien,  dell'or- 
dine de’frati  minori,  a cui  ella  contidò  il  suo  segreto,  presagirono 
che  se  ella  fosse  lungamente  vissuta,  Dio  avrebbe  fatto  in  lei  gran- 
di cose,  o che  il  frullo  che  portava  nelle  sue  viscere  riuscirebbe 
alcun  che  di  grande.  Sgravatasi  dunque  di  questo  figlio,  essa  l’olTri 
incontanente  a Dio  dicendo:  Signore  Iddio,  da  cui  procedono  tulle 
le  creature,  io  vi  rendo  grazie  di  questo  figliuolo  che  voi  m’avete 
dato  per  vostra  clemenza,  e vi  prego  umilmente  di  riceverlo  qual 
vostro  servo  e di  spandere  sopra  di  lui  la  grazia  della  vostra  be- 
nedizione. Se  voi  prevedete  che  egli  debba  essere  ribelle  alla  vo- 
stra volontà,  toglietelo  da  questo  mondo  subito  dopo  purilicato 
dal  santo  battesimo  ; perocché  è meglio  che  egli  muoja  a questo 
mondo  per  vivere  con  voi  innocente  c senza  meriti  propri,  che 
se  in  questa  a ita  mortale  egli  offendesse  la  maestà  vostra. 

Sanl’Elzearo  nacque  nel  1295  nel  castello  di  Ansois,  fra  Api  ed 
Aix.  La  compassione  nacque  con  lui  ; egli  non  aveva  per  aneo  tre 
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anni,  appena  veileva  un  povero,  lo  guardava  eon  oeeliio  pieloso, 
riiiulava  di  andare  innan/.i  c si  metteva  a pjangcre  inlino  a elio 
quegli  avesse  ricevuto  qualche  limosina.  Perciò  la  sua  murice, 
portava  sempre  seco  qualche  tozzo  di  pane  quand’ella  usciva  con 
lui  dal  castello.  Da  poi  Pela  di  cinque  utini,  egli  distribuiva  ai  po- 
veri tutto  quello  che  guadagnava  ne’  suoi  piccoli  giuochi,  o clic 
poteva  altramente  acquistare.  Egli  faceva  invitar  seco  a pranzo  i 
fanciulli,  sopra  tutto  i poveri,  coi  (piali  talvolta  si  trastullava. 
Questi  atti  di  misericordia  e di  carità  crebbero  cogli  anni,  ed 
erano  accompagnati  da  tutto  ciò  che  si  poteva  imagiuure  di  più 
virtuoso  in  un  fanciullo  ben  nato  e favorito  dal  ciclo.  Egli  era 
modesto,  dolce  e urbano  eon  tutti,  rispettoso  e sottomesso  a 
suoi  genitori  e alla  sua  aja,  la  pia  amica  di  sua  madre,  al  suo 
precettore  e a tulli  quelli  che  avevano  qualche  cura  nella  sua 
educazione.  La  quale  non  coslava  loro  nulla;  perocché  la  sua 
condotta  pareva  piuttosto  esserla  regola  che  non  l’cITcUo  de’loro 
avvertimenti. 

Egli  tu  allevato  poscia  da  suo  zio,  Guglielmo  di  Sahran,  abball- 
ili San  Vittore  di  Marsiglia,  il  quale  non  dimenticò  nulla  di  quello 
che  poteva  formargli  lo  spirilo  alle  scienze  e il  cuore  alla  pietà. 
.Ma  Elzearo  aveva  per  la  scienza  della  salute  un  maestro  interiore 
che  lo  educava  alla  virtù  e lo  guidava  nelle  vie  dei  cielo.  In  que- 
sto giovinetto  non  si  notò  nulla  di  leggero,  di  sconsiderato  o di 
frivolo.  Egli  era  ritenuto  nelle  parole,  savio  e composto  ne’ co- 
stumi, grave  e riservalo  in  tulle  le  sue  maniere;  e nondimeno 
sempre  gajo  e piacevole,  di  una  natura  vivace,  di  un  umor  caris- 
simo, clic  unito  ad  una  gran  bellezza  di  corpo  lo  faceva  amari- 
ila  tutti.  Cresceva  così  ili  età  e in  grazia  davanti  a Dio  ed  agli  uo- 
mini, e formava  il  disegno  di  andare  ad  annunziar  la  fede  agli 
infedeli  affine  di  trovar  quivi  l’occasione  di  patire  il  martirio. 
La  previdenza  disponeva  altramente.  Egli  non  aveva  per  anco 
dieci  anni,  allora  clic  Carlo  II,  re  di  Napoli,  conte  di  Provenza, 
mandò  un  ordine  espresso  a suo  padre  di  sposarlo  ad  una  dami- 
gella del  casato  di  Glandèves,  che  gli  era  slata  raccomandala.  Ella 
si  chiamava  Dellina  c non  aveva  clic  dodici  anni.  EU’ era  degnis- 
sima di  lui , ma  più  assai  per  la  sua  virtù  che  per  la  nobiltà  del 
sangue  o la  grandezza  della  famiglia,  una  delie  principali  della 
Provenza.  Furono  incontanente  fidanzati  in  Marsiglia,  alla  pre- 
senza del  re  stesso,  senza  che  l’uno  e l’altra  si  conoscessero  nè 
avessero  partecipato  in  nulla  a’ loro- sponsali. 
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Delfina  ave\a  amor  fanciullelta  perduto  il  padre  e la  madre, 
E.  di'  Sinlia,  signore  di  l'uy-Michele,  e Delfina  di  Barras.  Quando 
ella  udì  zii  e tutori  favellare  di  maritarla  a qualelie  giovane  si- 
gnore, de’ più  nobili  e più  potenti  della  Provenza  a cagione  i 
gran  beni  elle  possedeva,  ne  sentì  gran  dolore,  perocché  bra- 
mava di  rimaner  sempre  vergine,  prevenuta  com’era  dall’ainor  di- 
vino. Ella  avrebbe  voluto  die  lutti  i suoi  castelli  fossero  arsi, 
tutte  le  sue  terre  distrutte c i suoi  vassalli  dispersi,  perché  nonio 
fosse  parlalo  mai  d’aleun  matrimonio  carnale.  Molle  volle  anch’ella 
avrebbe  desiderato  di  esser  cieca,  per  servire  Dio  più  liberamente 
nella  verginità:  quando  si  trattò  adunque  di  sposarla  al  giovane 
conte  di  Salirai!,  ella  resistè  lutto  quel  più  che  potè.  A Marsiglia, 
sul  punto  di  essere  appi-osculata  al  re,  si  fuggì  da’ suoi  zii  e tu- 
tori, si  nascose  sul  sommo  della  casa,  ove  raccomandò  la  sua  ver- 
ginità con  molle  lagrime  a Gesù  ('.risto  e alla  sua  santa  madre,  di- 
cendo: Vergine  benedetta,  madre  del  nostro  Signor  Gesù  Cristo, 
se  la  bontà  vostra  materna  gradisce  che  io  abbia  a mio  sposo 
il  vostro  benedetto  Figliuolo,  soccorretemi  ora  che  sono  ab- 
bandonata e priva  di  ogni  umano  soccorso.  Falla  una  tale  pre- 
ghiera ella  sentì  una  grande  consolazione  interna  e ottenne  che 
il  matrimonio  che  si  voleva  fare  non  fosse  altro  che  una  pro- 
messa. 

Tuttavia,  tre  anni  dopo,  il  matrimonio  fu  celebralo  solennemente 
in  faccia  alla  Chiesa,  il  giorno  di  sant’ Agata,  nel  castello  di  Pii v - 
Michele.  Elzearo  era  nel  suo  tredicesimo  anno  e Deliina  nel  quin- 
dicesimo. I.a  prima  notte  ch’ei  si  trovarono  soli  nella  camera  nu- 
ziale, ella  partecipò  confidentemente  al  suo  giovane  sposo  come 
non  si  fosse  maritata  che  per  forza  de’ suoi  parenti,  che  lutto  il  suo 
desiderio  era  di  rimaner  vergine  per  l’amore  di  Dio;  che  ne  aveva 
chiesta  la  grazia  alla  Vergine  Maria,  la  quale  avevate  promesso 
la  sua  assistenza.  Se  dunque  aveva  consentito  a sposarlo  era  per- 
chè, conoscendo  la  sua  virtù  e la  sua  pietà,  ella  sperava  che  non 
solo  non  vi  si  opporrebbe,  ma  farebbe  egli  stesso  come  lei.  Kl- 
zearo,  a cui  non  era  per  anco  venuto  un  tal  pensiero,  fn  molto 
sorpreso  di  quella  proposta:  ma  siccome  aveva  una  natura  dolce 
e compiacente,  rispettò  il  desiderio  della  sua  giovane  sposa  e non 
le  disse  parola  che  potesse  dispiacerle.  Deltìna  passò  tutta  quella 
notte  senza  chiuder  occhio,  pregando  continuamente  Dio  eon  molte 
lagrime  e sospiri  a voler  essere  il  protettore  della  sua  verginità. 
Le  notti  seguenti  ottenne  lo  stesso  dal  suo  sposo,  di  passarle  in- 


Digitized  by  Google 


[ 15H-I314J  LIBRO  SETTA.NTESIMOTTA'n  31 

sicme,  come  il  giovane  Tobia  e Sara  passarono  insieme  le  Ire 
prime  notti  a pregar  Dio  con  fervore.  La  stanza  nuziale  fu  ila 
quel  punto  un  oratorio. 

Quantunque  l’età  sua  lo  esentasse,  nondimeno  Elzearo  digiunò 
tutta  la  quaresima  di  quel  primo  anno.  Inoltre  egli  si  procurò,  eoi 
mezzo  di  una  religiosa,  parente  di  sua  moglie,  una  fune  piena  di 
nodi,  di  cui  si  cinse  il  corpo,  ma  tanto  forte  clic  ne  spicciava  san- 
gue. La  religiosa  essendosene  accorta  al  pallore  del  suo  volto,  mi- 
nacciò di  palesar  la  cosa  a’ parenti,  se  non  levava  la  fune;  ed  egli 
obbedì,  ma  le  surrogò  un  cilicio. 

All’età  di  quindici  anni  egli  si  trovava  con  l’abbate  di  Marsi- 
glia, suo  zio  paterno,  nel  castello  di  suo  zio  materno,  il  signore 
di  Sault.  Ln  nuovo  prete  doveva  cantarvi  la  sua  prima  messa,  un 
nobile  esservi  armalo  cavaliere,  il  giorno  dell’Assunla.  Elzearo 
assistè  la  notte  a mattutino,  fece  poscia  la  confessione  de’ suoi  pec- 
cali , c si  comunicò  alla  messa  come  per  apparecchiarsi  alle  gra- 
zie straordinarie  clic  Dio  doveva  fargli  in  quel  giorno.  AI  banchetto 
fece  da  scalco  per  onorare  i suoi  zii.  Dopo  il  pasto  lo  spirito  di 
grazia  discese  subitamente  sopra  di  lui,  sicché  il  suo  volto  parve 
mutato.  I suoi  compagni,  credendo  che  egli  avesse  la  febbre,  lo 
condussero  nella  sua  stanza.  Ap|>ena  vi  si  trovò  solo,  si  prostrò  al 
suolo,  abbandonandosi  secondo  che  lo  spirito  intcriore  gli  sugge- 
riva. Egli  risentì  una  sì  viva  fiamma  dell’ amor  divino  clic  gli  fa- 
cova  come  dileguare  tutta  l'anima  e la  trasformava  interamente 
in  Dio.  E Dio  allora  gli  mostrò  la  brevità  di  questa  vita  caduca,  e 
come  questo  mondo  sia  spregevole  al  paragon  de’  beni  celesti.  Egli 
concepì  un  sì  gran  dispregio  di  lutti  i vantaggi  temporali  che  se 
gii  fossero  stale  offerte  tulle  le  ricchezze  di  questo  mondo,  non 
avrebbe  accettato  nulla,  ma  avuta  ogni  cosa  a vile,  quasi  fango; 
cotanto  aveva  sete  di  Dio  solo. 

Egli  vedeva  altresì  chiarissimamente  con  qual  misericordia  c 
benevolenza  Dio  l’avesse  sino  a quel  dì  preservato  dal  cadere  ila 
ogni  sorta  di  peccali,  e per  qual  grazia  singolare  l'avesse  con- 
servalo nella  verginità.  Risolvette  adunque  da  quel  punto  di  non 
fare  alcun  pensiero  d’avere  discendenti , ma  di  conservar  costan- 
temente la  verginità,  a che  lo  esortava  caldamente  la  sua  sposa. 
Cominciò  pertanto  a pensar  forte  ai  mezzi  di  piacere  a Dio  solo. 
Nella  (piai  meditazione  egli  si  diede  a pregarlo  con  tutto  il  cuore 
perchè  gli  mostrasse  in  qual  maniera  voleva  ch’egli  vivesse  in 
questo  mondo.  Egli  aspirava  ad  abbandonare  ogni  cosa  per  ri- 
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trarsi  in  un  deserto  e servirvi  Dio  senza  essere  conosciuto  da  al- 
cuno: ma  una  voce  interiore  gli  disse  di  non  miliare  stalo.  Egli 
obiettò  la  sua  fragilità;  ma  la  voce  rispose:  lo  so  ciò  che  tu  puoi; 
e ciò  che  non  puoi  fare,  lo  farò  io.  Elzearo  usò  da  tale  estasi,  ri- 
soluto di  conservare  perpetua  verginità,  senza  però  farne  voto. 
E,  maraviglia  mollo  straordinaria  della  grazia  divina,  testimoniala 
dai  due  sposi,  quando  essi  erano  insieme,  si  sentivano  più  asso- 
dati nelle  loro  sante  risoluzioni  che  allnrnquundo  si  trovavano 
lontani  l’uno  dall’altro. 

Dopo  questa  prima  estasi  Elzearo  n’ ebbe  diverse  altre,  nelle 
quali  Dio  gli  fece  v edere,  senza  nube,  i principali  misteri  della  fede, 
quelli  della  Trinità,  dell’incarnazione  e della  redenzione,  e del  paro 
le  altre  verità  del  simbolo  ; il  che  lo  riempì  di  un  amore  ineffabile 
per  Dio.  Diverse  anime  pie  conobbero  per  rivelazione  la  \ ita  an- 
gelica c verginale  dei  due  sposi. 

Essi  vissero  così  sette  anni  nel  castello  d’Ansois;  ma  Elzearo  non 
poteva  godere  in  questo  luogo  di  tutta  la  pace  di  spirilo  che  bra- 
mava, a cagione  delle  inquietudini  e cure  eccessive  che  il  suo  avo 
e tutti  i suoi  parenti  avevano  per  le  cose  temporali,  nelle  quali  pro- 
curavano di  farlo  entrare  anch’esso.  Tocchi  i venl’anni,  egli  di- 
mandò e ottenne,  dopo  lunghe  istanze,  la  libertà  di  dimorare  nel 
castello  di  l'uy -Michel , che  gli  apparteneva  per  sua  moglie.  Essi 
vi  passarono  tre  anni. 

Mutando  stanza,  mutarono  ben  anco  di  bene  in  meglio.  Il  nuovo 
padre  di  famiglia  regolò  la  sua  casa  quasi  alla  guisa  di  un  mona- 
stero, a cui  diede  un  regolamento  in  otto  articoli.  I."  Tutte  le  per- 
sone al  suo  servizio,  uomini  e donne,  dovevano  udire  ogni  di  al- 
meno una  messa.  2."  Tutti  dovevano  menare  una  vita  casta  e pura: 
quelli  che  fossero  convinti  del  contrario  erano  scacciati  dalla  casa. 
3.°  I nobili  e i cavalieri,  le  damigelle  e le  dame  si  confesseranno 
una  volta  ogni  settimana  c si  disporranno  a comunicarsi  divota- 
mcnte  ogni  mese.  4.°  Queste  medesime  damigelle  e -dame  si  oc- 
cuperanno la  mattina  in  orazioni  e atti  di  pietà  e divozione  sino  al 
pranzo,  dopo  il  quale  attenderanno  ai  lavori  femminili.  5.”  Nessuno 
oserà  proferir  bestemmie  contea  Dio,  conira  la  beata  Vergine,  con- 
ira alcun  santo,  nè  giurare  il  falso  o leggiermente  e senza  causa, 
e neppure  proferir  parole  disoneste;  perchè  la  vita  c la  morte 
sono  nelle  mani  della  lingua,  dice  il  Savio;  i cattivi  discorsi  cor- 
rompono i buoni  costumi,  dice  l'Apostolo.  I trasgressori  di  questo 
statuto  erano  puniti  nella  seguente  maniera.  A pranzo  dovean  se- 
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dere  per  (erra  dinanzi  agli  altri,  non  avendo  per  cibo  e bevanda  che 
pane  ed  acipia,  ovveramenle  erano  chiusi  in  una  cantera  per  tutta 
la  giornata,  e non  ricevevano  da  mangiare  clic  cose  comuni.  6.°  Nes- 
suno doveva  giuncare  ai  dadi  nè  ad  alcun  giuoco  illecito  o disone- 
sto. I contravenlori  erano  puniti  con  severità.  7."  Tutti  quelli  della 
sua  famiglia  dovevano  vivere  insieme  in  pace,  amicizia  e concordia, 
nessuno  offender  l’altro  nè  con  parole  nè  con  opere  : Se  qualcuno 
facesse  il  contrario,  era  obbligalo  a riconciliarsi  tosto  coll’offeso, 
li  santo  vegliava  a questo  in  modo  speciale  e puniva  il  reo  secondo 
la  gravità  della  colpa.  8."  Tutti  i giorni  dopo  il  pranzo,  o in  altra 
* ora  della  sera,  salvo  che  fossero  impediti  da  causa  legittima,  essi 
avranno  una  conferenza  insieme,  ed  egli  stesso  con  loro,  sulle  pa- 
role del  Signore  per  I’  edificazione  delle  loro  anime.  In  questa 
conferenza,  mentre  l’uno  parlerà,  lutti  gli  altri  pregheranno  per 
lui  nel  loro  cuore,  affinché  Dio  gli  ispiri  parole  profittevoli  a tutti. 
Nessuno  deve  interrompere  nè  impacciare  in  qualsiasi  modo  colui 
che  parla.  Il  conlraventorc  era  privato  di  questo  buono  e divoto 
trattenimento  intino  a clic,  essendosi  corretto,  non  fosse  richia- 
malo dagli  altri. 

Egli  stesso,  in  questi  trattenimenti,  col  viso  raggiante  di  una 
santa  gioja,  aveva  parole  di  fuoco  che  sgorgavano  dalla  sorgente 
medesima  della  divina  sapienza;  gli  uditori  sentivano  i loro  cuori 
affatto  mutati,  tocchi  da  santi  desiderii,  c diventavano  umili  e ti- 
morati. Perocché,  nuovo  Tobia,  egli  insegnava  alla  sua  famiglia  a 
temer  Dio,  ad  astenersi  dal  peccalo  e ad  osservare  i divini  co- 
mandamenti. Ei  gli  esortava  ad  amar  Dio,  ad  amarsi  a vicenda 
e a conservare  i loro  corpi  puri  e senza  macchia.  Rispetto  al- 
l’orazione, diceva  che  il  cristiano  dee  cominciarla  con  umiliarsi 
profondamente,  perchè  la  preghiera  di  chi  si  umilia  penetra 
le  nubi. , 

Avendogli  un  giorno  dimandato  il  suo  confessore  qual  metodo 
seguisse  nell’orazione,  e qual  santo  s’avesse  eletto  a speciale 
patrono,  il  santo  gli  rispose:  lo  ho  eletto  a mia  avvocala  la  glo- 
riosa vergine  Maria;  e quando  voglio  prepararmi  all’ orazione, 
io  considero  primieramente  la  mia  indegnità  e la  mia  viltà,  e per 
questo  mi  rivolgo  alla  madre  di  grazia  e la  supplico  umilmente 
che  ella  metta  nel  mio  cuore  e nella  mia  bocca  ciò  che  è gra- 
devole a lei  e al  suo  benedetto  Figliuolo;  iole  offro  con  tutta  la 
divozione  che  posso  un’.lw.  Maria,  detta  la  quale  io  non  mi  trovo 
mai  meno  nuova  materia  per  le  coso  divine. 
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Nella  rasa  di  Elzearo  così  regolala  regnava  una  carila,  una  di- 
vozione una  pace,  un’allegria,  una  purezza  cosi  grande,  elio  se  ne 
eccclluiam  l’abito,  pareva  piuttosto  un  monastero  e una  vita  re- 
ligiosa anzi  che  la  casa  di  un  eonle  e una  vita  secolare.  Perciò  la  re- 
ligiosa Alosia,  sorella  di  Delfina,  assicurava  clic  ella  viveva  più  san- 
amente accanto  a questi  due  sposi  clic  in  un  convento.  Inoltre, 
molti  nobili  e cavalieri  e altre  persone,  ispirali  da  un  sì  bell’e- 
sempio, promisero  e conservarono  castità  perpetua,  e molli  an- 
che la  purezza  verginale.  Finalmente , la  faina  divulgando  per 
tutto  in  qual  maniera  il  conte  Elzearo  aveva  ordinato  la  sua  casa, 
parecchi  cominciarono  a vivere  e ad  informare  le  loro  cose  su  que- 
sto modello;  tra  gli  altri  il  vescovo  di  Digne,  Rinaldo  di  Porcelets, 
cugino  del  santo  ed  esso  medesimo  chiamalo  santo  da  alcuni  autori 
«li  quel  tempo,  gli  dimandò  il  regolamento  della  sua  famiglia  e lo 
fece  osservare  nella  propria. 

Oltre  questo  regolamento  domestico,  si  attribuisce  altresì  asan- 
t’Elzearo  un  regolamento  pubblico  pe’suoi  domimi,  in  dieci  arti- 
coli. I.°  Nessuno  de’ mici  soggetti  bestemmierà  in  qualunque  modo 
ne’  miei  domimi;  perchè  a quella  guisa  clic  le  lodi  di  Dio  ci  at- 
traggono i suoi  favori  e le  sue  grazie,  medesimamente  gli  sper- 
giuri e i giuramenti,  clic  sentono  più  assai  del  linguaggio  dell’in- 
ferno che  non  di  quello  degli  uomini,  attirano  sopra  di  noi  le 
folgori  del  ciclo,  le  quali  mandano. in  perdizione  i nostri  corpi  e 
le  anime  nostre.  2."  lo  voglio  introdurre  in  tutte  le  mie  terre  la 
pietà  verso  la  santa  Madre  di  Dio;  per  conseguenza  voglio  che 
tutti  i miei  soggetti  la  scelgano  a loro  patrona  ; perchè  quando 
noi  ahhinm  bisogno  della  misericordia  di  Dio,  non  possiam  me- 
glio ricorrere  clic  a questa  regina  onnipotente,  dappoiché  ella  de- 
gna di  riceverci  sotto  la  sua  protezione  e la  si  mostra  il  rifugio 
di  tulli  i peccatori,  lo  vieto  specialmente  ne’  giorni  di  feste  con- 
sacrale al  suo  culto  di  darsi  ad  alcun’opera  servile,  e voglio  che 
in  tali  giorni  lutti  i miei  soggetti  assistano  alla  messa  ed  agli 
iif'tici  divini  sotto  pena  di  castighi  da  infliggersi  da’ miei  ufficiali. 
5.°  lo  comando  a lutti  i mici  ufliciali  di  \igilare  affinchè. si  viva 
castamente  nelle  mie  terre  e di  cacciarne  i crapuloni.  Perchè,  sic- 
come non  deve  entrare  nel  paradiso  nulla  di  contaminato,  non  si 
deve  neppur  tollerare  fra  i cristiani  destinati  alla  gloria  eterna 
nessuna  cosa  impura.  4.”  Io  voglio  che  tutte  le  grandi  feste;  della 
Chiesa  siano  esattamente  e solennemente  celebrate  in  casa  mia; 
cioè  la  Pasqua,  la  Pentecoste,  la  festa  d’Ognissanti  e il  Natale;  che 
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tulli  in  questi  giorni  si  confessino  dc’loro  perdali,  o clic  almeno 
o nessuno  ne  passi  due  senza  far  ciò.  Lo  slesso  è per  l’Assunzione 
dì  Maria,  nostra  madre,  e della  sua  Annunciazione;  affinchè  ella 
ci  favorisca  sempre  in  questo  mondo,  e all’ora  della  nostra  morto 
ci  assista  come  nostra  avvocala  per  ottenerci  la  grazia  del  suo 
Figliuolo.  5.°  lo  interdico  la  mia  casa  a tulli  gli  infingardi  che  non 
vogliono  lavorare  per  guadagnarsi  il  pane  ; e perchè  la  dislri- 
huzion  del  frumento  che  io  ho  cura  di  fare  lutti  gli  anni  per 
soccorrere  i poveri  non  sia  loro  cagione  d’ignavia  e nella  spe- 
ranza di  questa  limosina  non  cessino  di  lavorare  per  vivere,  io 
vieto  espressamente  a tulli  i mici  ufliciali  di  dare  frumento  a 
quelli  ch’ei  troveranno  abusare  di  questa  grazia,  lo  voglio  cli’cssi 
gli  abbandonino  alla  loro  miseria  pel  timore  che  io  non  metta  io 
perdizione  f anima  loro  colf  ozio,  cercando  con  questo  soccorso 
che  il  loro  corpo  non  muoja  di  fame.  6."  lo  proscrivo  i giuochi 
d’azzardo,  le  brigale  in  cui  si  offende  Dio  con  esecrabili  bestem- 
mie e del  paro  ogni  occasione  di  liti.  Non  vieto  perù  che  si  di- 
vertano i giorni  di  festa  per  ricreare  il  corpo  dalle  sostenute  fati- 
che ; ma  che  questi  divertimenti  siano  senza  profitto  nè  perdita 
de’  beni  temporali,  poiché  questa  sorta  di  danni  non  possono  pro- 
durre che  inimicizie  fra  i miei  soggetti.  7.”  Che  tulli  vivano  nella 
pace , e , per  conservare  una  sì  bella  \ irlù , fuggano  le  risse,  hi 
contese  e le  ingiurie,  clic  convengono  più  a demonii  clic  ad  uo- 
mini ragionevoli.  8.”  Se  avvenisse  loro  di  litigare,  io  non  voglio 
clic  il  sole  tramonti  senza  che  essi  siensi  riconciliati;  questo  è il 
consiglio  del  Vangelo,  il  quale  ci  avverte  di  non  addormentarci 
nell’inimicizia,  per  timore  che  il  nemico  comune,  il  quale  veglia 
continuamente,  non  abusi  la  notte  contea  di  noi  de’  nostri  tra- 
sporli. II.”  lo  comando  espressamente  che,  (ulti  i giorni  di  festa 
e gli  altri  in  cui  v'  è predica,  tutti  gli  abitanti  vadano  alla  chiesa 
per  udire  la  parola  di  Dio,  il  vero  alimento  delle  loro  anime  ; se 
durante  la  predica  si  troveranno  sulle  piazze  oziosi  o gente  irre- 
ligiosa, saranno  messi  in  prigione  e puniti  come  trascuranti  la  sa- 
lute delle  anime  proprie.  10.°  Nessuno  de’iniei  soggetti  deve  dan- 
neggiare il  suo  prossimo  ne’ beni  e neppur  nell’onore  ; ma  si  ri- 
spetteranno vicendevolmente,  come  debbono  fare  cristiani  deco- 
rati del  carattere  di  Gesù  Cristo  pel  Battesimo  e lutti  sortiti  a 
godere  insieme  dell’  eterna  felicità.  La  sanzione  più  efficace  a 
tulli  questi  regolamenti  era  l’esempio  stesso  di  colui  che  li  pre- 
scriveva. 
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Il  padre  suo  morì  verso  l'anno  1509,  lasciandolo  erede  del  con- 
tado di  Al  iali  in  Italia  e delle  sue  diverse  baronie  in  Provenza. 
Elzcaro  aveva  allora  ventitré  anni.  Egli  andò  nel  regno  di  Napoli 
per  pigliar  possesso  del  contado  paterno  : ma  per  la  guerra  tra  i 
Siciliani  e i Francesi,  i cittadini  di  Arian  negarono  di  ammetterlo 
nella  loro  città.  La  ribellione  durò  tre  anni.  Il  principe  di  Taranto, 
ligliuolo  di  Carlo  II,  il  quale  amava  molto  El/.earo,  si  proffersc 
di  ridurre  i ribelli  celila  forza,  facendone  impiccare  alcuni  e mu- 
tilar gli  altri.  Ma  Elzcaro  vi  si  oppose  sempre  e disse  : Dio  e la 
giustizia  faranno  clic  si  ravvedano.  Di  fallo,  lutti  finirono  per  ono- 
rarlo qual  loro  signore  e per  amarlo  come  loro  padre. 

Egli  trovò  lettere  die  certi  nobili  avevano  scritto  conira  ili  lui 
a suo  padre,  mentre  viveva  ancora,  per  indurlo  a diseredarlo,  al- 
legando molte  ragioni  calunniose.  Egli  lesse  queste  lettere  io  se- 
greto alla  sua  santa  compagna  : essa  gli  dimandò  se  pensava  di 
mostrarle  agli  accusatori  per  renderli  piò  umili  e pentiti  di  un  sì 
grave  misfatto.  Ed  egli  rispose:  lo  perdono  loro  interamente  e di 
lutto  cuore;  mi  guarderò  bene  dal  mostrar  loro  queste  lettere. 
Per  lo  contrario,  voglio  die  essi  sappiano  die  io  ignoro  tutto 
questo;  poiché, se  si  accorgessero  die  io  so  talcosa,  ci  sarebbero 
già  puniti  in  gran  parte,  mi  temerebbero  sempre,  ed  io  sarei 
sempre  sospetto  ne'  loro  cuori.  Distrusse  dunque  queste  lettere, 
e questo  fatto  non  venne  mai  a loro  cognizione.  Ma  più;  alcun 
tempo  dopo  il  fabbro  principale  di  queste  calunnie,  essendo  ve- 
nuto a visitarlo  un  giorno  di  festa  iusiem  con  altri  nobili,  il  conte 
gli  testimoniò  un  onor  maggiore  clic  agli  altri,  lo  accolse  alla  sua 
dimestichezza,  gli  regalò  alquante  vesti  e I’  ebbe  per  tutta  la  vita 
in  particolare  amicizia. 

La  sua  dolcezza  era  tale  che  in  tutta  la  vita  non  fu  inai  che 
alcuno  il  vedesse  dare  in  segni  d'impazienza  o di  collera.  E per- 
ciò santa  Delfina,  che  lo  osservava  in  tutte  le  sue  azioni,  gli  disse 
un  giorno:  Elie  uomo  sei  tu,  die  non  li  adiri  né  ti  turbi  mai  con- 
ira quelli  clic  l'ingiuriauo?  Tu  sembri  insensibile,  e nondimeno  sci 
un  uoin  passibile  e secolare.  Forse  tu  non  sai  o non  puoi  met- 
terti In  collera,  tatuai  male  sarebbe  pe’  tristi,  che  di  (piando  io 
«piando  li  oltraggiano,  se  tu  mostrassi  loro  «pialche  volta  di  es- 
sere sdegnalo?  Il  sant’uomo  rispose:  Doliina,  a che  prò  adirarsi? 
La  collera  non  profitta  a nulla.  Tuttavia  io  li  aprirò  il  segreto  del 
mio  cuore.  Sappi  clic  più  d'una  volta , quando  m’ ingiuriano,  io 
comincio  a indegnarmi  nel  mio  cuore;  ma  incontanente  mi  fo 
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a pensare  gli  oltraggi  che  furono  fatti  a Gesù  Cristo,  e dico  fra 
me:  quand’anche  i tuoi  servi  li  strappassero  la  barba  e li  des- 
sero degli  schiaffi,  Gesù  Cristo  ha  patito  molto  di  più.  E li  assi- 
curo, Deliina,  clic  non  cesso  mai  di  meditare  gli  oltraggi  del  Sal- 
vatore "infino  a che  il  mio  cuore  none  interamente  tranquillalo.  K 
Dio  mi  ha  fatto  questa  grazia  singolare,  che  io  amo  i miei  avver- 
sarli con  un  affetto  eguale  od  anche  più  grande  dopo  che  mi  hanno 
oltraggiato,  e prego  specialmente  per  loro.  Finalmente  io  so  e con- 
fesso che  merito  oltraggi  assai  più  grandi. 

Siccome  egli  trovò  il  contado  e la  baronia  gravali  di  assai  de- 
bili ed  obblighi,  così  ne  sequestrò  una  parte,  perchè  le  entrale 
servissero  a estinguere  sì  fatti  debiti.  E diceva  in  tale  occasione: 
lo  vi  rendo  grazie.,  o Signore,  che  sin  dalla  prima  vostra  visita 
voi  mi  avete  levato  dal  cuore  ogni  amore  dot  secolo  e de’ beni 
terreni:  ecco,  che,  mercè  della  vostra  previdenza,  io  possedo  terre 
cd  eredità  cariche  di  tanti  debili  da  non  piacer  gran  fallo  nep- 
pure ad  un  amatore  del  secolo. 

Siccome  la  pietà  senza  giustizia  è vana,  sopra  tutto  in  un  prin- 
cipe, Elzearo  accoppiava  Tona  all’altra:  non  meno  giusto  che  mi- 
sericordioso, egli  rendeva  la  giustizia  a’ suoi  soggetti  temperan- 
dola colla  misericordia.  Egli  comandava  a’ suoi  ulìieiali  di  non  al- 
lontanarsi in  nulla  dalla  regola  della  giustizia  ne’giudizii  c nelle 
sentenze  loro.  Quelli  che  si  mostravano  negligenti,  ci  li  rimpro- 
verava con  severità,  ed  anche  surrogava  loro  altri  più  degni. 
Egli  perseguitava  gagliardamente  i malfattori  pubblici  e li  puniva 
secondo  i loro  delitti.  Quando  v’avevano  de’ condannati  a morte, 
gli  esortava  egli  stesso  a riconciliarsi  con  Dio  colla  confessione 
de’  propri  peccati,  affinchè  il  supplizio  giovasse  loro  di  espiazione. 
Rispetto  ai  condannati  ad  ammende  pecuniarie,  rimetteva  loro 
ordinariamente  il  terzo,  a taluni  la  metà;  se  erano  poveri,  rimet- 
teva il  lutto,  ma  segretamente  e col  mezzo  d’ignota  persona,  af- 
finchè, puniti  in  quel  modo,  non  perdessero  il  timore  e si  aste- 
nessero da  simili  colpe.  Quanto  ai  beni  dei  condannali  a morte 
che  erano  dovuti  ai  fìsco,  ei  li  rimetteva  alle  mogli  e ai  figliuoli 
loro,  ma  in  segreto  e per  altra  mano. 

Quando  il  re  Roberto,  che  lo  amava  molto,  lo  armò  cavaliere, 
a Napoli,  Elzearo,  secondo  il  costume,  fece  la  guardia  delle  armi 
nella  chiesa  in  cui  si  celebrava  la  festa.  Egli  passò  tutta  quella 
notte  in  un  continuo  rapimento,  intrattenendosi  con  Dio  e co’ suoi 
angeli  e gustando  una  gioja  ineffabile.  Egli  provò  sopra  tutto  un 
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desiderio  più  vivo  elle  all’ordinario  di  fare  colla  sua  salila  sposa 
il  volo  di  verginità , come  lo  Spirilo  Salilo  aveva  loro  le  molle 
volle  ispiralo.  Le  scrisse  adunque  di  venire  colla  dama  Garsenda 
d'Alphant.  Ella  venne,  ma  senza  la  dama,  elle  era  caduta  maiala. 
Elzearo  disse  a Delfina  che  l’ aveva  chiamala  per  fare  insieme  il 
volo  di  verginità,  ina  che  egli  voleva  farlo  davanti  la  dama  d'Al- 
phant, che  lo  aveva  allevalo  sin  dall' infanzia  con  molla  divo- 
zione e cura  e che  bramava  con  tulio  il  cuore  fosse  testimonia 
di  tale  alto.  Noi  andremo  dunque  da  lei,  poiché  ella  non  può  ve- 
nire a noi.  Difatlo,  avendo  ollenulo  dai  re  Roberto  la  licenza  di 
assentarsi  per  due  anni,  essi  andarono  ambedue  ili  Provenza. 

Essendo  adunque  nel  loro  castello  d’  Ausois,  il  giorno  di  santa 
Maddalena,  essi  udirono  la  messa,  si  comunicarono , indi  anda- 
rono alla  casa  della  dama  di  Alphanl,  ch’era  tuttavia  inferma, 
avendo  soli  con  loro  la  religiosa  Alasia,  sorella  della  contessa,  e il 
cavaliere  Isnardo,  tìglio  della  dama  d’Alphanl.  Colà,  alla  presenza 
di  questa  pia  dama,  essi  fecero  il  loro  volo  in  questa  maniera.  Il 
ci, n le , in  ginocchio  e colle  mani  sul  messale,  lo  fece  in  questi 
termini;  Signore  Gesù  Cristo,  da  cui  procedono  ogni  tiene  ed  ogni 
dono,  io,  peccatore  fragile  ed  infermo,  senza  il  vostro  dono  spe- 
ciale io  non  posso  essere  né  continente  né  casto;  ma,  conlidando 
nel  vostro  soccorso  particolare,  io  dedico  e prometto  a voi  ed  alla 
gloriosa  vergine  Maria  e a tulli  i sanli,  di  vivere  castamente  per 
tulio  il  tempo  «Iella  mia  vita,  e di  conservare  la  verginità  che  la 
vostra  clemenza  ha  conservalo  in  me  sino  ad  ora  ; e per  osservar 
questa  promessa  io  sono  pronto  a soffrire  tulle  le  tribolazioni  e 
|e  pene,  anche  la  morie  temporale.  Quando  egli  chhc  (inilo,  la 
contessa  rinnovò  pubhli«:amciitc  il  volo  che  ella  aveva  già  fallo 
in  segreto.  Il  cavaliere  Isnardo  ne  foce  uno  simile.  Allora  sua  ma- 
dre, la  dama  d’Alphant,  sciamò:  Lode,  onore  «>  gloria  a Dio  onnipo- 
tente che  mi  ha  fallo  vedere  ciò  che  ho  tanto  desiderato.  Ora,  io 
morrò  lieta,  non  d«‘sidcro  più  nulla  in  questo  mondo;  ma.  Signore, 
ricevete  fin  «l’ora  la  vostra  serva,  <•  clic  la  vostra  santa  volontà 
si  adempia  totalmente  «li  me  ed  in  me  ! Ella  morì  alcun  tempo 
dopo,  e i due  sanli  sposi  ebbero  rivelazione  della  sua  gloria. 

Tomaio  Elzearo  a Napoli  dopo  i «lue  anni,  il  re  Roberto  lo  no- 
minò governatore  di  Carlo,  suo  tiglio  primogenito,  duca  di  Cala- 
bria. Il  giovane  principe  aveva  i difetti  dell’ età  sua:  amava  Ira 
I’  altre  cose  di  udire  e di  proferir  discorsi  frivoli  e poco  onesti. 
Il  santo  lo  pigliò  in  disparte  e gli  disse:  Non  conviene  ad  una 
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persona  ragguardevole  e ad  un  re  l’ascollarc  o proferir  discorsi 
frivoli  e disonesti,  perocché  i cattivi  discorsi  corrompono  i buoni 
costumi.  Bisogna  piuttosto  clic  la  nobiltà  del  sangue  si  distingua 
nobilmente  con  parole  oneste  e costumi  virtuosi.  Il  giovane  duca 
profittò  di  queste  rimostranze,  uno  spirilo  ili  dolcezza  gli  entrò 
tosto  nel  cuore.  I cortigiani  stupefatti  dicevano:  Monsignore  il  duca 
è diventalo  nitro  uomo.  Altri  aggiungevano:  È perchè  il  conte  di 
Arino  gli  ha  parlato. 

Parlilo  il  re  Roberto  pel  suo  contado  di  Provenza,  il  governa- 
tore del  principe  reale  ebbe  la  prineipal  parte  nel  governo  del  re- 
gno. Da  quel  punto  i nobili  e i grandi  gli  testimoniarono  maggior 
onore,  e per  guadagnarselo  propizio  ai  loro  affari,  gli  offerivano 
presenti,  gli  uni  d’  oro,  gli  altri  di  stoffe  di  scarlatto.  Elzearo  ri- 
cusò costantemente  qualsivoglia  dono.  Un  giorno,  clic,  tornato  dalla 
corte  nella  sua  camera,  si  raccoglieva  in  orazione,  sdamò  tutto 
ad  un  tratto  : Signore  Dio  ! Voi  mi  dovete  in  paradiso  cento  once 
«l’oro  e due  pezze  di  scarlatto.  Sua  cognata,  la  religiosa  Alasia,  la 
quale  entrava  a caso,  gli  dimandò  quello  che  volessero  significare 
tali  parole.  Egli  rispose:  Oggidì  ho  potuto  avere  questi  doni,  ma 
per  l’amor  di  Dio,  non  ho  voluto  riceverli. 

Le  lamenlanze  di  molli  poveri  giungevano  alle  sue  orecchie  ; 
ma  egli  non  fu  lardo  ad  accorgersi  che  i loro  affari  dormivano 
alla  corte.  Andò  a trovare  il  duca,  dimandandogli  che  lo  inca- 
ricasse de’  loro  affari  e lo  facesse  loro  avvocato.  Il  duca  vi  con- 
senti di  buon  grado.  Elzearo  si  fece  un  gran  sacco,  ove  metteva  le 
istanze  di  lutti  i poveri,  che  da  quel  punto  si  accalcavano  sul  suo 
passaggio  ed  alla  sua  porla  a segno  tale  che  spesso  durava  assai 
fatica  ad  entrarvi  egli  e lo  sue  genti.  Egli  leggeva  le  loro  suppli- 
chc  con  grande  attenzione,  ricapitolava  in  poche  parole  ciò  che  hi 
loro  ignoranza  annegava  talvolta  in  moltissime,  parlava  in  prò  loro 
al  duca  ed  agli  ufficiali  c terminava  così  i loro  affari.  Mentre  un 
giorno  egli  si  metteva  alla  mensa  per  desinare,  un  povero  entrò 
improvisamente  egli  disse:  Signore,  che  avete  voi  fatto  della  mia 
supplica?  Il  santo  gli  risponde  con  dolcezza:  Aspettatemi  un  poco; 
|M>ichè  prima  di  pranzare  voglio  spedire  il  vostro  affare.  E toglien- 
dosi dalla  mensa,  andò  difilato  alla  corte  c,  spacciato  l’affare  del 
povero,  si  rimise  a tavola.  Quando  i loro  affari  dovevano  andar 
per  le  lunghe,  egli  dava  loro  del  suo,  e ciò  per  l’amor  del  Salvatore, 
il  quale  ha  voluto  nascere,  vivere  e morir  povero  c ha  dello:  Tutto 
ciò  che  voi  av  ete  fallo  al  menomo  de’ miei,  l’avete  fatto  a me. 
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Gesù  Cristo  ora  la  sua  regola  o il  suo  modello,  il  centro  del  suo 
spirito  e del  suo  cuore,  il  principio  di  tutti  i pensieri  ed  affetti.  Un 
giorno  che  dimorava  un  po’  a lungo  a Mompellieri,  la  sua  santa 
sposa  gli  mandò  dal  castello  di  Puy-Michc!  un  servo  con  una  let- 
tera per  chiedere  sue  notizie.  Egli  risposele:  lo  sto  assai  bene  del 
corpo,  e se  tu  mi  vuoi  vedere,  cercami  nella  piaga  del  lato  destro 
di  Gesù:  quivi  io  aitilo  e quivi  tu  potrai  trovarmi:  non  mi  cer- 
care altrove. 

Oltre  i digiuni  ordinali  dalla  Chiesa,  egli  digiunava  tulli  i ve- 
nerdì, lutto  l'avvento  e le  vigilie  di  molle  altre  feste.  Portava  un 
cilicio  sotto  le  sue  preziose  vesti:  spesso  si  disciplinava  con  ca- 
tenelle di  ferro,  in  memoria  delle  piaghe  del  Salvatore,  recitando 
tutto  il  Miscrere  e dandosi  Ire  colpi  ad  ogni  versetto.  Si  comuni- 
cava tutte  le  domeniche  dell’  avvento  e della  quaresima,  tulle  le 
feste  solenni  dell’anno  e diverse  altre,  principalmente  di  vergini. 
Egli  ricevette  da  Dio  una  grazia  così  maravigUosa  per  la  preghiera 
e la  contemplazione  che  ogni  ora,  in  ogni  tempo  e in  ogni  luogo, 
il  suo  spirito  vi  si  portava  senza  pena.  Continuamente  e intima- 
mente unito  a Dio,  gli  avvenivano  di  frequente  illuminazioni,  ra- 
pimenti, estasi  nel  meglio  del  pranzo,  del  conversare,  de’ halli;  a 
segno  che  la  sua  compagna,  che  ne  sapeva  qualche  cosa  per  espe- 
rienza, temeva  assai  volte  che  lutto  assorto  in  Dio  non  movessi' 
qualche  falso  passo  e cadesse. 

Ecco  una  delle  sue  ricreazioni.  Ogni  ili  egli  aveva  dodici  poveri 
e lebbrosi  ai  quali  lavava  e baciava  egli  stesso  i piedi  e la  bocca. 
Dava  poscia  loro  da  mangiare  e li  rimandava  lieti  di  copiose  limo- 
sino. Andando  alla  caccia  con  gran  brigata,  egli  si  allontanò  dagli 
altri  con  un  cavaliere  ed  un  servo,  per  andare  a visitar  uno  spedale 
di  lebbrosi  : ve  ne  trovò  sci  infermi  di  una  lebbra  perniciosissima. 
Alcuni  avevano  le  labbra  già  quasi  interamente  consumale,  si  ve- 
devano loro  i denli  che  cominciavano  a cadere  ; facevano  orrore  a 
mirarli.  Il  santo  li  salutò  a bella  prima  con  bontà,  fece  loro  una  pia 
esortazione  c intìne  gli  abbracciò  divolamentc  l’uno  dopo  l’altro. 
Dopo  abbracciali  così,  ei  furono  tulli  risanati  perfettamente,  e tutta 
la  casa  mandava  una  fragranza  gradevolissima.  Il  santo  fe’  loro  una 
limosina  e se  ne  andò,  ma  dopo  avere  fatto  loro  promettere  di 
non  dir  nulla  mentre  era  in  vita.  In  tempi  di  carestia,  Dio  mol- 
tiplicò in  simil  modo  il  frumento  che  egli  distribuiva  ai  poveri. 

Tale  era  sant’Elzearo  di  Sabran,  quando  nel  1525  fu  mandato 
dal  re  di  .Napoli  quale  ambasciatore  alla  corte  di  Francia.  Una 
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schiera  «li  signori  del  regno  lo  accompagnarono.  1/  oggetto  di 
tale  ambasceria  era  di  chiedere  in  matrimonio  Maria,  liglia  «lei 
‘conte  Carlo  di  Valois,  pel  duca  di  Calabria.  Egli  fu  accollo  con 
tutto  l’onore  che  meritavano  i suoi  natali,  il  suo  grado  e la  sua 
virtù.  Il  suo  negozialo  ebbe  un  felice  successo,  c gli  sponsali  ven- 
nero di  fallo  conchiusi. 

Elzearo  ammalò  a Parigi.  Egli  aveva  da  lungo  tempo  fallo  il 
suo  testamento:  lasciava  i suoi  beni  mobili  a santa  Deliina,  sua 
moglie,  e le  sue  terre  a Guglielmo  di  Sabran,  suo  fratello.  Nel 
suo  testamento  v’avevano  legali  pc’suoi  parenti,  pe’suoi  servi  e 
sopra  lutto  pei  monasteri  e per  gli  spedali.  Conoscendo  che  la  sua 
morte  era  vicina,  il  santo  fece  una  confessione  generale  accom- 
pagnata da  molte  lagrime;  ogni  giorno  udiva  la  messa  davanti  al 
suo  letto  e si  confessava  di  frequente.  Quantunque  egli  avesse 
sempre  nascosto  la  verginità  che  aveva  conservato  « olla  sua  sposa, 
pur  la  palesò  in  quegli  ultimi  istanti  e disse:  Un  uom  cattivo  è 
stalo  salvalo  da  una  buona  moglie  che  io  ho  ricevuto  vergine  e 
clic  lascio  vergine  in  questa  vita  mortale.  Egli  sopportò  non  so- 
lamente con  pazienza,  ma  con  gioja  la  sua  malattia,  che  fu  doloro- 
sissima. Il  suo  spirilo  era  continuamente  unito  con  Dio,  e per- 
ciò amava  di  udire  parole  edificanti  e la  passione  di  Gesù  Cristo, 
che  si  faceva  leggere.  La  sua  lingua  non  cessava  di  lodar  Dio,  e 
ripeteva  spesso  queste  parole  del  salmo:  Il  Signore  lo  soccorrerà 
nel  suo  letto  di  dolore;  voi  avete  riscosso  nella  sua  infermità  tutto 
il  suo  letto.  Quando  dopo  il  santo  viatico  gli  fu  amministrata  l’Un- 
zione de’  maiali,  e clic  si  giunse  nelle  litanie  a queste  parole  : Per 
la  vostra  santa  croce  e la  vostra  passione,  liberatelo,  o Signore, 
egli  ripetè  tre  volle  queste  parole  e disse  alla  fine:  Ecco  la  mia 
speranza,  io  voglio  morire  in  essa. 

Caduto  in  agonia,  cominciò  a fare  un  volto  terribile,  come  un 
uomo  che  lolla  conira  potenti  ostacoli  e spaventosi  avversarii. 
In  questo  combattimento  egli  disse  ad  alta  voce:  I demordi  hanno 
una  gran  potestà,  ma  essi  hanno  perduta  la  loro  forza  per  la  virtù 
e i meriti  della  beata  incarnazione  e passione  di  Gesù  Cristo.  Al- 
cuni momenti  dopo  soggiungeva,  mettendo  un  grido  fortissimo: 
Finalmente  io  l’ho  vinta  interamente;  e poscia  gridando  ancora: 
lo  mi  rimetto  interamente  al  giudizio  di  Dio!  Ciò  detto;  il  suo 
volto  si  tramutò,  divenne  tutto  vermiglio  c raggiante,  e rendette 
lo  spirito.  Era  il  27  del  settembre  1525,  Irenloltcsimo  anno  del- 
l’età sua.  La  corte  di  Francia  e quella  di  Napoli  lamentarono  slraor- 
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dinariamentc  la  sua  perdila.  Per  conformarsi  alle  sue  ultime  \o- 
lontà,  si  portò  il  suo  corpo  in  Provenza  e fu  sepolto  nella  chiesa 
de’ francescani  della  città  di  Api.  ove  si  trova  ancora.  Egli  era,  del 
paro  che  sua  moglie,  del  terzo  ordine  di  san  Francesco.  Avendo 
papa  Clemente  VI  fallo  accertare  la  verità  di  un  gran  numero  di 
miracoli  operali  per  sua  intercessione,  Urbano  V firmò  il  decreto 
della  canonizzazione  di  lui,  la  quale  non  fu  però  pubblicala  clic 
nel  13(59  da  Gregorio  XI. 

Delfina  viveva  ancora  quando  suo  marito  fu  messo  nel  novero 
de*  santi.  Il  re  e la  regina  di  Napoli,  che  l’avevano  alla  loro  corte 
e vedevano  che  ella  ne  era  il  modello  per  le  sue  virtù,  non  vol- 
lero mai  consentire  clic  la  si  ritraesse.  Essendo  morto  nel  1343  il 
re  Roberto,  la  regina,  che  se  ne  chiamava  Samia  e che  era  liglia 
del  re  di  Majorica,  rinunziò  alle  umane  grandezze  e pigliò  l’abito 
nel  monastero  delle  povere  clarisse  da  lei  fondato  a ISapoli.  Ella  vi 
\isse  dieci  anni,  senza  voler  separarsi  dalla  sua  cara  Deliina,  che. 
l’aveva  formala  agli  esercizi  della  \ila  spirituale.  Dopo  la  morie 
di  questa  pia  principessa,  Delfina  tornò  in  Provenza  e ammalò 
nel  castello  d’Ansois,  ove  continuò  a vivere  nella  pratica  delle 
più  eroiche  virtù.  Ella  mori  ad  Api  nel  1369  a settanlasei  anni. 
La  sua  beala  morte  avvenne  il  26  settembre,  nel  qual  giorno  è 
mentovata  nel  martirologio  francescano.  Le  sue  reliquie  si  con- 
servano insiein  con  quelle  di  sant’  Elzearo  '. 

Cugina  di  sant' Elzearo  di  Sabran  fu  santa  Roselina  da  Villa - 
nova,  casato  antico  e illustre  di  Provenza.  Roselina  entrò  nell’or- 
dine di  san  Bruitone,  di  etti  fu  una  delle  glorie.  Ella  si  era  consa- 
crata a Dio  sin  dall’età  più  tenera,  c abbracciò  verso  i sedici  anni 
la  vita  delle  certosine.  Tutta  la  sua  vita  non  fu  che  un  progredir 
continuo  nelle  virtù  più  perfette.  Ella  si  applicava  sopra  lutto  ad 
una  estrema  vigilanza  sopra  tulli  i movimenti  del  suo  cuore  e 
della  sua  volontà  per  timore  che.  vi  penetrasse  alcun  che  d’impuro 
o qualche  disposizione  alla  rilassatezza.  Amava  altresì  molto  la 
preghiera,  e Dio  le  aveva  conceduto  il  dono  delle" lagrime.  Santa 
Roselina  mori  l’H  giugno  del  1329  J. 

Un  santo  illustre  della  stessa  età  e della  medesima  parte  della 
Francia  è san  Rocco.  Egli  nacque  a Mompellicri  in  sul  cominciar 
del  regno  di  Filippo  il  Bello,  da  un  gentiluomo  nominato  Gio- 
vanni. Sua  madre,  chiamala  Libaria,  clic  aveva  spesso  dimandalo 
un  figlio  a Dio,  pose  fin  dalla  culla  tulle  le  sue  cure  a ispirargli 
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la  pietà  cristiana.  Rocco,  le  cui  inclinazioni  tulle  lo  recavano  alla 
virtù,  visse  dopo  la  prima  età  in  una  grande  purezza  di  costumi, 
e avvezzò  il  suo  corpo,  tenero  ancora,  a sopportare  l’astinenza 
e le  altre  mortificazioni.  Perduti  i genitori  all’età  di  vcnt’anni,  si 
vide  signore  di  grandi  ricchezze.  Egli  distribuì  ai  poveri  quello 
di  cui  potè  disporre,  lasciò  l’ amministrazione  delle  terre  ad  un 
suo  zio,  usci  dalla  patria  e andò  alla  volta  di  Roma  in  veste  da  pel- 
legrino e da  mendicante.  Traversando  la  Toscana,  udì  che  la  città 
di  Acquapendente  era  travagliata  dalla  peste,  e però  colse  ad 
offerire  i suoi  servigi  agli  appestati.  Egli  seguitò  la  peste  a Ce- 
sena, a Rimini  e finalmente  a Roma,  servendo  dappertutto  e. 
senza  posar  mai  quelli  che  n’erano  assalili.  Tutto  il  suo  desiderio 
era  di  fare  sacrifizio  a Dio  della  propria  vita  in  questa  specie  di 
martirio.  Dopo  osservisi  dedicalo  per  (tiversi  anni  e in  varie  città 
di  Lombardia , cadde  egli  stesso  malato  a Piacenza.  A non  inco- 
modar gli  altri  infermi  dello  spedale  colle  grida  involontarie  che 
gli  strappava  l’eccesso  dei  dolori,  egli  si  trascinò  in  un  casolare 
di  paglia  in  sull’entrare  d’un  bosco.  Un  gentiluomo  chiamalo  Gol- 
iardo, clic  dimorava  là  vicino,  gli  procurò  le  cose  necessarie.  Dio 
guiderdonò  l’uno  e l'altro;  rendette  a Rocco  una  salute  perfetta, 
e Goltardo,  tocco  da’ suoi  esempi  di  virtù,  risolvette  di  abbando- 
nare il  mondo  per  servir  Dio  nella  solitudine. 

Uscendo  dall'Italia  san  Rocco  tornò  nella  Linguadoca  sotto  la 
sua  vesti*  da  pellegrino  e andò  a stanziare  in  un  villaggio  che 
aveva  appartenuto  a suo  padre  e eli’  egli  stesso  aveva  ceduto  a 
suo  zio.  Siccome  correva  un  tempo  di  guerra,  si  racconta  che 
egli  fu  preso  quale  spia  e condotto  innanzi  al  giudice  di  Mom- 
pellieri,  il  i piale  era  lo  stesso  suo  zio,  clic  lo  fece  porre  in  pri- 
gioni* senza  conoscerlo.  Rocco,  che  aspirava  solo  a vivere  na- 
scosto in  Dio  in  mezzo  alle  umiliazioni  ed  ai  patimenti,  rimase 
cinque  anni  in  questa  prigione,  senza  clic  alcuno  si  desse  il  pen- 
siero di  terminar  questo  affare,  nè  clic  egli  stesso  se  ne  desse  la 
briga.  Egli  vi  morì,  secondo  l'opinione  più  comune,  il  Iti  ago- 
sto 1327.  La  sua  memoria  diventò  incontanente  celebre  così  pei 
miracoli  operati  alla  sua  tomba  come  per  la  divozione  de’  popoli, 
che  fin  d'allora  l’invocarono  contro  le  epidemie.  Il  suo  nome  è stalo 
inserito  nel  martirologio  romano  il  16  agosto  '. 

Verso  questo  tempo  la  Spagna  vide  due  de’  suoi  figliuoli  finire 
una  santa  vita  eon  una  santa  morie . martiri  della  carità  l’uno  e 
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l’allro.  San  Pietro  Pastai  sorti  i natali  in  Valenza,  disceso  dall’an- 
tiea  famiglia  de'  Pascal,  che  aveva  avuto  a gloria  di  dar  cinque 
martiri  alla  chiesa  di  (ìesù  Cristo.  I suoi  genitori  erano  segnalati 
per  la  loro  virtù  e sopra  tulio  per  la  loro  carità.  Nella  loro  casa 
albergava  san  Pietro  Nolasco  oc’ suoi  viaggi.  Pietro  Pascal  fu  ri- 
guardalo siccome  il  fruito  delle  costui  preghiere,  c ricevette  da 
lui  i primi  principii  della  pietà.  Egli  fece  i suoi  primi  studi  nella 
casa  paterna.  Abbraccialo  lo  stalo  ecclesiastico,  fu  proveduto  di 
un  canonicato  in  Valenza,  che  il  re  d'Aragona  aveva  da  poco  con- 
quistato ai  Mori.  Gli  fu  dato  a precettore  un  prete  di  Narbona. 
dottore  della  facoltà  teologica  di  Parigi.  I genitori  del  giovane 
Pietro  Pascal  avevano  da  poco  riscattato  questo  prete,  prigioniero 
e schiavo  nelle  mani  degl'infedeli.  Il  nostro  santo  lo  segui  a Pa- 
rigi, vi  studiò  in  teologia  e ne  diventò  dottore.  Posria  predicò 
e v’insegnò  con  molla  riputazione.  Tornalo  a Valenza,  impiegò 
un  anno  a ponderare  quello  che  Dio  volesse  da  lui.  Entrò  nel- 
l’ordine della  Mercede  per  la  redenzione  de’ cattivi,  e ne  prese 
l'abito  correndo  il  1231.  Egli  ebbe  per  direttore  a Barcellona  san 
Pietro  Nolasco,  e fece  sotto  un  maestro  cosi  sperimentalo  grandi 
progressi  nelle  vie.  intcriori  della  perfezione. 

Istruito  del  merito  e della  virtù  di  Pietro  Pascal,  Giacomo  1 re 
d’Aragona  lo  elesse  a precettore  di  suo  figlio  Don  Sancio,  il  quale 
voleva  consacrarsi  a Dio  nel  cheriealo.  Egli  entrò  di  poi  nel- 
l’ordine della  Mercede,  che  fu  obbligalo  di  abbandonare  nel  I2G2 
per  salir  la  sede  episcopale  di  Toledo.  Questo  principe,  clic  non 
aveva  per  anco  attinta  l’età  voluta  dai  canoni,  fece  consacrare  il 
nostro  santo  a vescovo  di  Granala,  città  allora  soggetta  ai  musul- 
mani, affine  di  commettergli  il  governo  della  sua  diocesi.  L’infante 
mori  nel  1273  delle  ferite  clic  aveva  tocche  nel  soccorrere  il  suo 
gregge,  diventato  vittima  del  furore  dei  Mori.  Pietro  Pascal  tornò 
nel  suo  convento,  ove  seppe  accoppiare  le  funzioni  del  santo  mi- 
nistero cogli  csercizii  della  vita  religiosa.  Egli  fondò  case  del  suo 
ordine  a Toledo,  a Xeres  e a Jaen  nella  Casliglia.  Fondando  l’ul- 
tima egli  si  propose  di  procurare  qualche  soccorso  spirituale  ai 
cristiani  di  Granala  che  avevano  diritti  particolari  alla  sua  solle- 
citudine, quantunque  non  potesse  vivere  in  mezzo  a loro. 

Essendo  stato  ucciso  a Tunisi  dagl’infedeli  nel  1284  il  bealo 
Pietro  du  Chemin,  religioso  della  Mercede,  Pietro  Pascal  si  senti 
infiammalo  da  desiderio  ardente  di  sacrificar  la  sua  vita  per  Gesù 
Cristo,  c questo  desiderio  cresceva  l’un  dì  più  clic  l'altro.  Quando 
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nel  1296  venne  fallo  vescovo  di  Jaen,  egli  andava  spesso  a Gra- 
nata, non  ostante  i pericoli  ai  quali  si  esponeva.  Riscattava  schia- 
vi , istruiva  e consolava  i cristiani,  predicava  agl’infedeli,  gua- 
dagnava i rinnegali  e li  faceva  rientrar  nel  seno  della  Chiesa. 
Irritali  del  suo  zelo,  i maomettani  lo  posero  in  una  oscura  pri- 
gione e vietarono  a chi  che  fosse  di  parlargli.  Ma  egli  trovò  il 
modo  di  comporre  un  trattalo  sodo  eontra  il  maomettismo,  e tale 
opera  produsse  molle  conversioni.  II  furore  degl’infedeli  si  scatenò 
viemaggiormente;  in  guisa  che,  mosse  le  loro  lamenlanze  al  re, 
questi  permise  loro  di  fare  di  lui  quello  che  giudicassero  meglio. 
Èssi  colsero  il  momento  in  cui  egli  faceva  il  ringraziamento  dopo 
della  la  messa  e lo  trucidarono  appiè  dell’altare,  indi  gli  dispic- 
carono il  capo.  Egli  fu  martirizzalo  il  6 dicembre  1300,  a settari - 
ladue  anni.  I cristiani  lo  seppellirono  segretamente  in  una  grotta 
c si  procurarono  diverse  cose  che  avevano  servilo  a suo  uso. 
Breve  tempo  dopo  si  trasportò  il  suo  corpo  a Bacca,  ove  è tut- 
tavia. Il  nome  di  questo  santo  si  trova  nel  martirologio  romano 
sotto  il  6 dicembre  e il  23  di  ottobre  '. 

Un  altro  Pietro  nacque  nella  diocesi  di  Tarragona,  da  parenti 
nobili  e pii,  verso  il  1258.  Suo  padre,  Don  Arnaldo  Armengoldi 
Moneada,  era  della  famiglia  de’ conti  di  Urgcl,  imparentata  con 
quella  dei  re  di  Casliglia.  Pietro  ebbe  una  educazione  accurata  c 
conforme  a'  suoi  natali;  ma,  lungi  dal  profittarne  e di  correre  sulle 
orme  de’ suoi  virtuosi  genitori,  si  abbandonò  ad  ogni  maniera 
di  eccessi,  sino  a diventar  capo  di  una  masnada  di  scherani  clic 
correvano  i monti,  rubavano  i viandanti  c li  opprimevano  di  cat- 
tivi trattamenti  c ne  mettevano  alcuni  a morte.  Ma  Dio  degnò  get- 
tare sopra  di  lui  uno  sguardo  di  misericordia  nel  più  forte  de’ suoi 
traviamenti. 

Lo  sciagurato  giovane,  pentito  delle  sue  colpe,  andò  a pittarsi 
appiè  del  venerabil  padre  Guglielmo  di  Bas,  francese,  succes- 
sore di  san  Pietro  Nolasco  nel  governo  dell’ordine  della  Mer- 
cede. Questo  santo  religioso,  dopo  provata  per  qualche  tempo  la 
vocazione  del  postulante  ed  esercitatolo  alla  pratica  delle  virtù 
più  austere,  gli  diede  nel  1258  l’abito  dell’ordine  nel  convento 
di  Barcellona.  Appena  ebbe  abbandonalo  il  secolo,  Pietro  di- 
ventò un  uomo  afTalto  nuovo.  La  memoria  de’  suoi  passati  dis- 
ordini era  uno  sprone  che  lo  pungeva  continuo  a far  la  più 
severa  penitenza.  Perciò  egli  fece  del  suo  corpo  una  vittima,  sulla 

4 Godescard,  6 dicembre. 
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quale  esercitava  senza  mai  posa  santi  rigori.  Si  copriva  di  ci- 
lici , si  caricava  di  catene  di  ferro  che  gli  stringevano  le  reni , si 
straziava  con  sanguinose  discipline,  s’imponeva  digiuni  rigorosis- 
simi e lunghe  veglie.  Passava  in  lagrime  e preghiere  la  maggior 
parte  de’  giorni  e delle  notti.  Si  udiva  spesso  gemere  e implo- 
rare la  misericordia  di  Dio  con  parole  interrotte  da’  singhiozzi , 
che  provavano  l’estremo  dolore  ond’era  penetrala  l’anima  sua. 

La  pietà  esemplare  e la  rigorosa  penitenza  di  Armengol  ispi- 
rarono tanta  fiducia  a'  suoi  superiori  che  lo  aggiunsero  ai  reli- 
giosi che  mandavano  tra  gl’  infedeli  per  trattare  della  redenzione 
de’ captivi.  Le  sue  prime  prove  avvennero  ne’ regni  di  Granata  e 
di  Murcia,  che  gemevano  ancora  sotto  la  tirannia  de’ maomettani: 
ed  egli  vi  ottenne  successi  così  segnalati  che  il  generale  dell’or- 
dine non  ondeggiò  punto  in  lidare  a lui  la  direzione  di  una  grandi1 
impresa  ; ei  lo  mandò  in  Algeri.  Dio  benedisse  lo  zelo  e la  fede 
del  suo  pio  servo.  In  meno  di  due  mesi  Armengol  riscattò  tre- 
ccntoquaranlasei  schiavi,  che  fece  partir  subito  per  la  Spagna  con- 
dotti da  quattro  suoi  confratelli.  Egli  rimase  tra  i Mori  col  vene- 
rabile Guglielmo  suo  compagno,  perchè  voleva  andare  a Bugia  per 
liberarvi  alcuni  de’ suoi  fratelli  che  vi  erano  rimasti  in  ostaggio, 
e spezzare  i ceppi  di  cenlodiciannove  cristiani  che  pei  crudeli 
trattamenti  che  pativano  erano  in  pericolo  di  rinnegar  la  fede. 
Pietro  fece  di  fatto  un  tale  viaggio  e procacciò  la  libertà  a lutti 
questi  oggetti  della  sua  sollecitudine. 

Lieto  di  aver  potuto  riuscire  nella  sua  pia  impresa,  egli  non 
pensava  che  a tornare  in  Europa,  ed  era  già  sul  punto  d’imbar- 
carsi, allora  clic  fu  avvertilo  clic  diciollo  fanciulli  cristiani  erano 
in  grave  pericolo  di  perdere  al  tempo  stesso  la  fede  c i costumi, 
se  fossero  stati  più  lungamente  lasciali  nelle  inani  di  padroni  empi 
e corrotti  che  colle  loro  crudeltà  verso  que’  sciagurati  gli  avevano 
quasi  ridotti  a rinnegare  il  Vangelo  e a diventar  le  vittime  della 
loro  corruttela.  A così  trista  notizia  il  cuore  caritatevole  del  santo 
religioso  è tocco  di  compassione  ; egli  corre  al  luogo  ove  si  trova- 
vano colesti  giovani  schiavi;  gli  esorta  a resistere  coraggiosamente 
a tulli  i tentativi  di  seduzione  clic  si  usassero  per  rovinarli,  gli 
abbraccia  con  tenerezza  e finisce  con  promettere  che  avrebbe 
procacciala  la  loro  libertà  a spese  della  sua  vita  medesima  se 
fosse  bisognalo,  purché  consen  assero  fedelmente  la  fede  che  ave- 
vano ricevuto  nel  battesimo.  Assicurato  da  essi  che  così  fareb- 
bero, va  dai  loro  proprietarii  e mercanteggia  con  essi  del  prezzo 
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del  loro  riscatto,  che  era  di  mille  ducali;  ma  siccome  non  aveva 
danaro,  propone  di  rimanere  in  ostaggio  ed  anche  schiavo  sino 
al  giorno  in  cui  il  religioso  il  quale  conduceva  gli  altri  cristiani  tor- 
nasse recando  seco  la  somma  pattuita.  Accettata  la  sua  proposi- 
zione, i fanciulli  rendutì  liberi  sono  imbarcati  per  la  Spagna  in- 
siem  coi  loro  compatrioti. 

La  cattività  del  servo  di  Dio  a Bugia  gli  fornì  frequenti  occa- 
sioni di  esercitare  la  carità  onde  il  suo  cuore  era  acceso.  Egli  non 
si  contentò  di  esortare  gli  schiavi  cristiani  alla  fedeltà  verso  Dio; 
istruì  anche  diversi  maomettani  delle  verità  della  religione,  e 
avendone  convertiti  alcuni,  procacciò  loro  la  grazia  del  battesi- 
mo. La  cosa  non  potè  passare  così  segreta  che  non  ne  fossero  in- 
formali i zelanti  setlarii  di  Maometto;  non  bisognò  più  avanti  per- 
chè fosse  cercato  il  santo  religioso  c chiuso  in  tal  cupa  prigione 
ove  si  doveva  lasciar  morire  di  lame;  ma  i Turchi  che  gli  ave- 
vano venduti  i fanciulli  schiavi,  vedendo  che  egli  non  li  pagava, 
e tardando  a giungere  il  danaro  che  aveva'  loro  promesso,  lo  ac- 
cusarono quale  spia  mandala  dai  re  cristiani  per  conoscere  tostato 
del  paese,  e lo  fecero  condannare  ad  essere  appiccato. 

Questa  ingiusta  sentenza  fu  incontanente  recata  ad  esecuzione. 
1 proprielarii  di  cui  egli  era  debitore  dimandarono  clic  il  suo  ca- 
davere rimanesse  sospeso  e servisse  di  pasto  agli  uccelli  di  ra- 
pina. Erano  di  falli  sei  giorni  clic  egli  era  sospeso  in  allo,  al- 
lora che  fra  Guglielmo  tioreulino,  suo  compagno,  giunse  di  Spa- 
gna a Bugia  recando  il  danaro  pel  suo  riscatto.  Ma  quale  non  fu 
il  suo  dolore  allora  che  sentì  che  il  santo  era  stato  condannato 
a morte  ed  appiccalo!  Egli  trasse  in  sul  subito  al  luogo  del  sup- 
plizio versando  lagrime  in  copia.  Ma,  o prodigio  inaspettato  ! Die- 
tro, che  si  credeva  morto  da  poi  lungo  tempo,  gli  dice  queste 
parole:  Non  piangere,  caro  fratello!  io  vivo  ancora  sostenuto 
dalla  santa  Vergine,  die  mi  ha  assistilo  tutti  questi  giorni!  Fra 
Guglielmo,  in  una  gioja  clic  indarno  vorrebbesi  descrivere,  scio- 
glie dal  patibolo  il  bealo  martire,  alla  presenza  di  tutta  la  città, 
corsa  a veder  questa  gran  maraviglia,  e di  molti  marinai  spa- 
gnuoli  venuti  colla  nave  che  aveva  portato  questo  padre.  Il  di- 
vano o tribunale  turco,  invece  di  lasciar  pagare  il  riscatto  ai 
barbari  padroni  clic  lo  avevano  esalto  con  tanto  rigore,  acqui- 
stò con  quel  danaro  vcnlisei  schiavi,  i quali  furono  conseguati  al 
santo  e al  suo  compagno;  e tulli  insieme  partirono  subito  per  la 
Spagna. 
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Da  poi  quei  tempo  il  servo  di  Dio  ebbe  sempre  il  eolio  torto 
e il  volto  pallidissimo;  così  permettendo  il  Signore  per  provare 
la  verità  del  miracolo.  Pieno  di  riconoscenza  verso  la  santa  Ver- 
gine, alla  quale  andava  debitore  della  vita,  egli  si  ritrasse  in  un 
convento  solitario,  ad  essa  dedicalo  sotto  il  titolo  di  Nostra  Si- 
gnora «le’  Prati,  e vi  passò  dieci  anni  nel  continuo  esercizio  della 
preghiera  c delia  penitenza.  Il  pane  e l’acqua  erano  il  suo  solo 
alimentò.  La  riputazione  della  sua  santità  e la  voce  del  miracolo 
ond’era  stato  l'oggetto  trassero  in  breve  nella  sua  solitudine  gran 
folla  di  persone  clic  a lui  andavano  per  vederlo  e chiedergli  soc- 
corso ; ed  egli  li  accoglieva  con  bontà,  li  alleviava  c guariva  «Ielle 
infermità. 

Si  vedeva  talvolta  rapilo  in  estasi,  sollevalo  da  terra,  non 
sentendo  nulla,  ma  dicendo  parole  dolcissime,  colle  quali  pareva 
rispondere  alla  santa  Vergine.  Interrogalo  da’ suoi  frali  intorno  a 
quello  che  avesse  veduto,  rispondeva:  Non  so,  Dio  lo  sa.  Spesso, 
quando  parlava  della  gloria  del  cielo,  si  rammentava  i giorni  in 
cui  era  rimasto  appeso  sul  patibolo  in  Africa,  e «liceva:  Pensale, 
amatissimi  frali,  quali  sono  le  giojc  del  regno  de’ cicli,  se  le  de- 
lizie de’  tormenti  per  Gesù  Cristo  sono  così  grandi.  Se  per  Gesù 
la  morte  è così  dolce,  l’ignominia  così  gradevole,  che  sarà  dun- 
que con  Gesù  la  visione  eterea,  la  gloria?  Credetemi,  io  non 
credo  aver  vissuto  che  i brevi  giorni  felici  che  ho  passalo  sul  pa- 
tibolo, ove  io  sembrava  già  morto  ai  mondo.  E così  dicendo,  era 
rapito  in  ispirilo,  e non  faceva  altro  che  ripetere  queste  parole: 
Quando  an«lrò  io  c apparirò  davanti  la  faccia  del  Signore? 

Ammalalo  in  caso  di  morte,  dimandò  c ricevette  divotamente 
la  santa  Eucaristia,  e predisse  che  morrebbe  la  dimane.  Sendo 
all’estremo,  cantava  queste  parole  del  salmo:  Ritorna,  o anima 
mia,  al  tuo  riposo,  perchè  il  Signore  li  ha  fatto  del  bene.  Final- 
mente, avendo  fatto  il  segno  della  croce,  disse  lutto  allegro: 
lo  piacerò  al  Signore  nella  terra  de’ vivi;  e rendette  la  sua  san- 
t’anima a Dio.  Era  il  27  aprii»*  1504.  L'anno  medesimo  tulli  que- 
sti fatti  furono  attcstati  giuridicamente  sotto  la  fede  del  giura- 
mento da  testimoni  di  veduta,  tra  gli  altri  da  Guglielmo  fioren- 
tino, che  lo  aveva  trovalo  appiccato  in  Africa.  Diversi  miracoli 
operali  per  sua  intercessione  provando  la  sua  santità,  contribui- 
rono a fargli  rendere  culto  pubblico.  Questo  culto  fu  approvato 
da  papa  Innocenzo  XI,  il  28  marzo  1686,  e Benedetto  XIV  ha 
inserito  il  nome  di  Pietro  Armcngol  nel  martirologio  romano  '. 

* Godescard,  27  aprile.  .4da  SS.,  t sept. 
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Il  Portogallo  continuava  ad  essere  edificalo  dalla  sua  regina, 
sanla  Elisabelta.  Ella  ebbe  dal  re  Dionigi  due  figliuoli,  Alfonso 
che  succedette  a suo  padre,  e Costanza  che  fu  sposata  a Ferdi- 
nando IV  re  di  Casliglia.  Alfonso  sposò  di  poi  l'infante  di  Casti- 
glia.  Poco  tempo  dopo  egli  si  pose  alla  testa  d’ima  congiura 
ordita  contro  suo  padre.  Elisabetta  fu  tocca  al  vivo  da  tali  discor- 
die, e usò  il  digiuno,  la  preghiera,  le  limosine  per  ottenere  da 
Dio  il  ristabilimento  della  pace:  esortò  il  figliuolo  nel  modo  più 
stringente  a rientrar  nel  dovere,  c pregò  al  tempo  stesso  il  re  di 
perdonare  al  colpevole.  A dir  breve,  la  condotta  che  ella  tenne 
in  questa  occasione  fu  così  savia  c religiosa  che  papa  Giovan- 
ni XXII  le  scrisse  una  lettera  in  cui  le  faceva  grandi  elogi;  ma 
certi  adulatori  trovarono  il  modo  di  preoccupare  il  re,  e gli  di- 
pinsero la  regina  fin  quale  una  madre  cieca  che  favoreggiava  le 
parti  del  figliuolo.  Il  principe  credulo  aggiunse  fede  a quello  che 
gli  era  detto  ed  esiliò  la  regina  a Alanqucr. 

Elisabetta  sostenne  questa  sciagura  con  gran  pazienza,  c si  giovò 
dell'oecasione  che  le  procacciava  il  suo  ritiro  per  addoppiar  le  sue 
austerità  e le  altre  sue  pratiche  di  pietà.  Ella  ributtò  le  proposi- 
zioni che  a lei  facevano  i malcontenti , e non  volle  neppur  man- 
tenere con  essi  alcun  carteggio.  11  re  non  potè  tenersi  dall’  am- 
mirare le  virtù  che  ella  appalesava  nella  sua  disgrazia,  c perciò 
la  richiamò  e si  mostrò  più  che  mai  penetrato  di  amore  e di  ri- 
spetto per  lei.  Siccome  la  santa  era  di  un  carattere  dolce  c paci- 
fico, così  ella  usava  ogni  suo  mezzo  a soffocar  le  discordie  c sopra 
lutto  ad  allontanar  le  guerre  che  si  traggono  dietro  tanti  mali. 
Ella  riconciliò  suo  figlio  col  re,  allora  che  i loro  eserciti  erano 
per  venire  alle  mani,  e fece  rientrar  nel  dovere  tutti  i ribelli:  ri- 
stabilì eziandio  la  pace  tra  Ferdinando  IV  re  di  Casliglia  e Alfonso 
della  Cerda,  suo  cugino  germano,  che  si  contrastavano  la  corona, 
come  pure  fra  Giacomo  11  re  di  Aragona,  suo  fratello,  e il  re  di 
Casliglia,  suo  genero.  Per  riuscire  in  quest’ ultima  riconciliazione, 
fece  con  suo  marito  un  viaggio  nei  due  regni  e vi  soffocò  per- 
fino il  germe  d’ogni  discordia. 

Poco  tempo  dopo , il  re  Dionigi , che  regnava  da  quarantacin- 
que anni,  cadde  inalato.  Elisabelta  gli  diede  in  questa  occasione 
i più  gran  contrassegni  di  attaccamento  e di  affezione.  Lo  ser- 
viva ella  stessa,  e non  usciva  quasi  mai  dalla  camera  di  lui,  fuor 
che  per  andare  alla  chiesa;  ma  la  sua  principai  cura  era  di- pro- 
curargli una  sanla  morte.  Ella  distribuì  dunque  copiose  limosine  e 


Digitized  by  Google 


50  LIBRO  SETTA NTKSI5IOTT AVO  [151 1-1314] 

fece  far  preghiere  ila  tulle  parti  nell'intenzione  di  ottenergli  que- 
sta grazia.  Durante  il  corso  della  sua  malattia  il  re  diede  prove 
di  una  sincera  penitenza:  morì  a Santarem  il  6 gennajo  1525. 
Quando  fu  spirato,  la  regina  andò  a pregare  per  lui  nel  suo  ora- 
torio; indisi  consacrò  al  servizio  di  Dio  pigliando  l’abito  del  ter- 
z’ ordine  di  san  Francesco.  Fila  assistè  a’ funerali  di  suo  marito  e 
seguitò  il  corpo  di  lui  sino  alla  chiesa  de'  cistercensi  d’Odiveras, 
ove  il  principe  aveva  scelto  la  sua  sepoltura.  Quivi  rimase  lungo 
tempo,  indi  fece  il  pellegrinaggio  di  Composteli;!,  donde  tornò  a 
Odiveras  per  celebrare  l’anniversario  del  re. 

Finita  la  cerimonia,  si  ritrasse  in  un  monastero  di  elarisse  , 
che  aveva  comincialo  a fare  edilicare  sin  prima  della  morte  del 
re.  Ella  desiderava  consacrarvi  alla  penitenza  colla  professino 
religiosa,  ma  ne  fu  a bella  prima  stornata  da  molivi  di  carità  pel 
prossimo  e specialmente  pei  poveri  : onde  si  contentò  di  portar 
l’abito  del  lerz’ ordine  di  san  Francesco  e di  vivere  in  una  casa 
attinente  al  monastero,  ove  raglino  novanta  religiose:  essa  le  vi- 
sitava spesso  e le  serviva  talvolta  con  Beatrice  sua  nipote. 

Essendosi  accesa  la  guerra  tra  Alfonso  IV,  soprannominato  il 
Bravo,  re  di  Portogallo,  e Alfonso  re  di  Castiglia,  i due  principi 
levarono  in  fretta  un  esercito.  Tale  notizia  fu  alla  santa  ragion 
di  vivo  dolore  : c perciò  risolvette  di  prevenir  le  sciagure  della 
guerra  allontanando  il  fuoco  della  discordia.  Siccome  la  si  voleva 
persuadere  di  differire  il  suo  viaggio  a motivo  del  gran  caldo, 
ella  rispose  che  non  v’avrebbe  forse  mai  congiuntura  in  cui  ella 
dovesse  essere  più  disposta  a fare,  se  bisognasse,  il  sacrilizio  della 
sua  vita.  Appena  la  si  seppe  fra  via,  l’animosità  scemò  ne’ cuori. 
Finalmente  ella  giunse  a Estremoz  sui  coniini  del  Portogallo  c di 
Castiglia,  ov’era  suo  liglio,  e lo  esortò  forte  a fermar  la  pace  e 
a menare  una  vita  santa. 

La  febbre  ond’clla  fu  presa  in  arrivando  annunziò  subita- 
mente che  toccava  al  termine  di  sua  vita.  Si  confessò  diverse 
volte,  ricevette  il  santo  Viatico  in  ginocchio  e appiè  dell’altare, 
indi  il  sacramento  dell’Estrema  Unzione.  In  tutta  la  sua  malattia 
ella  mostrò  una  gran  divozione  alla  santa  Vergine  che  di  frequente 
invocava,  piena  di  gioja  interna.  Morì  tra  le  braccia  di  suo  fi- 
gliuolo e di  sua  nipote  il  4 luglio  1556  all’età  di  sessanlacinque 
anni.  Fu  sepolta  nel  monastero  delle  elarisse  di  Coimbra,  e molli 
miracoli  si  operarono  alla  sua  tomba.  Nel  1612  si  levò  dalla  terra 
il  suo  corpo,  clic  si  trovò  intatto,  ed  ora  è chiuso  in  una  cassa 
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magnifica,  tritano  Vili  canonizzò  la  serva  di  Dio  nel  1623  e 
fissò  la  sua  festa  al  dì  8 di  luglio 

L’Alemagna  non  era  neppur  essa  sterile  di  santi  personaggi.  I 
beati  Ermanno  e Ottone  erano  fratelli.  Essi  presero  insieme  l’abito 
religioso  in  un  convento  della  diocesi  di  Colonia  l’anno  1520. 
Ma  non  vi  trovando  tutto  il  fervore  che  desideravano,  risolvet- 
tero di  abbandonare  quel  monastero  per  menare  una  vita  af- 
fatto solitaria.  Ermanno  si  ritrasse  in  una  solitudine  del  paese,  ove 
praticò  ogni  maniera  di  austerità  c di  penitenze.  Ma  in  breve,  ri- 
finito e logoro  da’ suoi  pii  eccessi,  mori  verso  l’anno  1526  e fu 
sepolto  davanti  la  porta  della  chiesa  di  Richnak,  ove  fu  da  poi 
costruita  una  cappella  in  onor  suo.  Suo  fratello  Ottone,  che  era 
penetrato  nelle  folte  foreste  della  Boemia,  ne  uscì  dieci  anni  dopo 
e andò  ad  abitare  i luoghi  ove  quel  sant’uomo  aveva  terminato 
la  sua  carriera,  collegalosi  con  un  altro  pio  solitario  chiamato  Art- 
vico,  che  vi  era  già  da  qualche  tempo.  Ottone  visse  quivi  nove 
anni,  favorito  del  dono  de’  miracoli  e di  quello  di  profezia,  e passò 
a miglior  vita  l’anno  1344. 

Il  beato  Degenardo,  di  natali  illustri,  si  era  fatto  discepolo  di 
Ermano  c aveva  generosamente  rinunziato  a tutti  i vantaggi  della 
terra  per  attaccarsi  ai  veri  e sodi  beni  che  non  temono  nè  di  rug- 
gine nè  di  ladri.  Egli  passò  molti  anni  sotto  la  direzione  di  Ottone, 
e morto  questo  fermò  la  sua  dimora  in  una  spaventevole  solitu- 
dine vicino  a Pristenau,  ove  passò  da  oltre  trenl’anni.  Si  nota  la  , 
sua  morte  al  13  settembre  1374.  La  sua  santità  fu  attestata  da 
diversi  miracoli  autentici 

Santa  Mectilde  o Matilde  e santa  Gertrude  nacquero  a Islebio 
nell’Alta  Sassonia.  Erano  contesse  di  Hackborn  e1  prossime  parenti 
dell’ imperatore  Federigo  II.  Matilde  fu  allevala  dalle  benedettine 
di  Rodersdorf,  diocesi  di  llalberstadt.  Ella  mostrò  sin  da’ suoi  pri- 
mi anni  una  grande  innocenza  di  costumi  e il  cuore  alieno  dalle 
vanità  mondane.  La  sua  obbedienza  innamorava  di  lei  le  sue  su- 
periore, che  la  vedevano  eseguir  con  gioja  ed  esattezza  quanto 
veniva  a lei  prescritto.  Il  suo  amore  per  la  mortificazione  mara- 
vigliava tutte  le  persone  che  vivevano  con  lei.  Ella  non  accarez- 
zava il  suo  corpo  ; e quantunque  fosse  di  una  complessione  dili- 
catissima,  pur  si  vietava  l’uso  delle  carni  e del  vino.  La  sua  umiltà 
le  faceva  evitare  lutto  quello  che  avrebbe  potuto  sentire  di  osten- 
tazione; e prendeva  anzi  altrettanta  cura  in  nascondere  le  sue  virtù, 
quanta  generalmente  ne  piglian  le  altre  per  occultare  i loro  vizii. 

* .4cto  SS.  e Godescard,  8 luglio.  — * Godescard  e Raes,  3 settembre. 
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Ella  non  volle  uscire  dalla  solitudine,  e quando  ebbe  tocca  l’età 
di  potersi  con  voto  consacrarsi  a Dio , fece  professione  nel  mo- 
nastero di  Rodersdorf.  Alcun  tempo  dopo  fu  mandala  a Diessen 
in  Baviera,  ove  diventò  superiora  del  monastero  di  questo  no- 
me. E subito  v’introdusse  la  pratica  delle  più  sublimi  virtù.  Per- 
suasa die  non  si  può  aggiungere  alla  perfezione  monastica  senza 
un’esatta  osservanza  di  lutti  i punti  della  regola,  ella  esorla\a  le 
sue  sorelle  a conformarvisi  presto  e ad  anticipare  il  tempo  sta- 
bilito per  ogni  esercizio,  anziché  permettersi  il  menomo  ritardo 
per  negligenza. 

Il  monastero  di  Edclslcin  inSvcvia  era  allora  caduto  in  una  gran- 
de rilassatezza.  Volendo  i vescovi  del  paese  introdurvi  la  riforma, 
comandarono  a Matilde  di  ritrarsi  in  esso  e di  pigliarsi  il  carico  di 
questa  buon’opera;  ma  la  santa  addusse  diverse  ragioni  |»cr  dispen- 
sarsene e ricorse  lino  alle  preghiere  ed  alle  lagrime.  Però  lutto 
fu  inutile;  bisognò  obbedire.  Giunta  nella  sua  nuova  comunità 
ella  vi  ristabilì  in  breve  tempo  lo  spirito  di  una  regolarità  perfetta. 
Non  fu  alcuno  clic  potesse  resistere  alla  forza  insiem  congiunta 
della  sua  dolcezza  e de’ suoi  esempi.  Austera  per  sé  medesima, 
ella  era  tutta  bontà  per  gli  altri.  Ella  sapeva  far  amare  la  regola 
facendola  osservare,  e tenere  quel  giusto  mezzo  che  consiste  in 
risparmiare  la  debolezza  umana  senza  allargar  le  vie  evangeliche. 
Lo  sue  istruzioni  erano  sempre  accompagnate  dallo  spirito  di  ca- 
rità c d’insinuazione  che  rende  la  virtù  amabile.  Ella  obbligava 
le  sue  sorelle  alla  più  esalta  clausura,  e le  teneva  lontane  da  ogni 
commercio  colla  gente  del  mondo;  e così  le  preservava  dalla  dis- 
sipazione, il  cui  effetto  ordinario  è di  raffreddar  la  carità  e spe- 
gnere il  fer\orc. 

Il  suo  Ietto  era  un  po  di  paglia:  il  suo  cilio  de’ più  comunali; 
oltraciò  non  mangiava  che  lo  stretto  necessario  a sostentare  il 
suo  corpo.  Ella  divideva  il  suo  tempo  tra  la  preghiera,  la  lettura  e 
il  lavoro  delle  mani.  Osservava  il  silenzio  più  rigoroso.  Lo  spirito 
di  compunzione  ond’era  animala  forniva  a’ suoi  occhi  una  sor- 
gente continua  di  lagrime.  Ella  non  si  credette  mai  dispensala 
dalla  regola,  neppure  alla  corte  dell’imperatore,  ove  era  stata  ob- 
bligata di  andare  per  gli  affari  del  suo  monastero.  Quando  le  ma- 
lattie la  costringevano  a stare  a letto,  il  suo  maggior  dolore  era 
quello  di  non  potere  assistere  insiem  colle  sorelle  alla  preghiera 
e all’ufficio  della  notte.  Morì  a Diessen  il  29  marzo,  alcun  tempo 
dopo  l’anno  iòOO,  e prima  di  santa  Gertrude,  sua  sorella.  Il  suo 
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nome  non  è inai  stato  inserito  nei  martirologio  romano;  ma  si 
trova  in  diversi  calendarii  sotto  il  i 0 aprile,  il  29  marzo  e il  30 
maggio 

Sua  sorella  santa  Gertrude,  el»e  prese  l’abito  nel  medesimo  mo- 
nastero, ne  diventò  badessa  nel  1294.  L’anno  seguente,  s’inca- 
ricò del  governo  del  monastero  di  Heldfs,  ove  si  ritirò  colle  sue 
religiose.  Ella  aveva  imparato  il  latino  nella  sua  gioventù,  cosa 
che  allora  facevano  le  donne  che  si  consacravano  a Dio  nel  ritiro, 
c giunse  a scriver  bene  in  questa  lingua.  Aveva  altresì  una  co- 
noscenza poco  comune  della  Scrittura  e di  tulle  le  scienze  che 
hanno  a loro  oggetto  la  religione.  Ma  la  preghiera  e la  contempla- 
zione furono  sempre  il  suo  principale  esercizio,  ed  ella  vi  spen- 
deva il  più  del  suo  tempo.  Amava  sopra  tutto  a meditare  sulla  pas- 
sione e sull’Eucaristia,  e allora  non  poteva  trattener  le  lagrime, 
che  suo  malgrado  le  piovevano  in  copia  dagli  occhi.  Quando  par- 
lava di  Gesù  Cristo  e dei  misteri  della  sua  adorabil  vita,  facevaio 
con  tale  unzione  e con  sì  vivi  trasporti  d’amore  che  rapiva  quelli 
che  la  udivano.  Ella  era  abitualmente  favorita  de' doni  straordi- 
narii  che  produce  talvolta  l'union  divina  nella  preghiera  ; e i ra- 
pimenti e le  estasi  erano  a lei  per  così  dire  familiari.  L’n  giorno 
che  si  cantavano  nella  chiesa  queste  parole;  lo  ho  veduto  il  Si- 
gnore faccia  a faccia,  ella  vide  come  una  faccia  divina  di  una  lu- 
minosa bellezza,  i cui  raggi  le  penetrarono  il  cuore  e le  empie- 
rono l’anima  e il  corpo  di  tali  delizie  che  a nessuna  lingua  è dato 
di  potere  esprimerle  *. 

L’amor  divino  che  l’ardeva  e la  consumava  pareva  essere  l’unico 
principio  delle  sue  affezioni  e delle  sue  azioni.  Di  qui  quel  mo- 
rire al  mondo  e a tutte  le  sue  vanità  che  faceva.  Ella  domava  la 
sua  carne  e distruggeva  in  essa  lutto  quello  che  poteva  opporsi 
al  regno  perfetto  di  Gesù  Cristo , colla  pratica  dell’  obbedienza  e 
della  rinunzia  alla  sua  propriq  volontà,  colle  veglie,  i digiuni  e. 
l’astinenza;  e aggiungeva  a ciò  un’umiltà  profonda  e una  dolcezza 
inalterabile.  Questo  fu  il  fondamento  delle  virtù  mirabili  onde  il 
Signore  si  piacque  di  adornarla,  c delle  grazie  segnalate  di  cui  la 
volle  ricolmare. 

Quantunque  distinta  per  le  sue  doti  personali  c pei  doui  della 
grazia,  pur  non  si  occupava  che  delle  sue  imperfezioni,  della  sua 
bassezza  e del  suo  nulla.  Ella  bramava  che  gli  altri  la  dispregias- 
sero, quanto  si  aveva  a vile  da  sé , e costumava  dire  che  uno 

4 Acta  SS.  e Godescanl,  t aprile.  — * Insinua z.  diri?».,  lib.  Il,  cap.  xxii. 
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de’ più  gran  miracoli  della  bontà  divina  era  che  ella  fosse  an- 
i-ora tollerala  sulla  terra.  Anziché  mostrarsi  abbagliala  dalla  ca- 
rica di  badessa,  ella  adopcravasi  come  fosse  stata  l’ultima  serva 
dei  monastero,  e si  giudicava  periino  indegna  di  approssimarsi 
alle  sue  sorelle.  Il  suo  amore  per  la  contemplazione  non  le  faceva 
però  Irasandarc  i doveri  comuni.  Ella  aveva  altresì  cura  di  prove- 
dere a tutti  i bisogni  delle  sue  figlie  così  pel  corpo,  come  per  l'a- 
nima. E perciò  godeva  assai  in  vederle  far  nuovi  progressi  nelle 
Aie  intcriori  della  perfezione. 

Il  suo  amore  per  Gesù  Cristo  le  faceva  amare  teneramente  la 
santa  Vergine,  e ogni  giorno  ella  esprimeva  la  sua  divozione  verso 
la  madre  di  Dio  riclamandone  la  proiezione.  Anche  le  anime  che 
patiscono  nel  purgatorio  erano  l’oggetto  della  sua  carità;  ella  chie- 
deva continuo  a Dio  che  le  facesse  per  la  sua  misericordia  en- 
trare in  luogo  di  alleviamento  e di  pace. 

Santa  Gertrude  ci  porse  il  vero  ritratto  dell’anima  sua  nel  libro 
delle  sue  Rivelazioni.  E il  racconto  delle  sue  comunicazioni  con 
Dio  e de’ trasporti  del  suo  amore.  Quest’opera,  dopo  quelle  di 
santa  Teresa,  è forse  la  più  utile  ai  contemplativi  e la  più  ac- 
concia ad  alimentare  la  pietà  nelle  anime  loro.  La  santa  propone 
«liversi  esercizii  per  condurre  alla  perfezione.  Ciò  che  ella  pre- 
scrive per  la  rinnovazion  de’  voli  del  battesimo  ha  per  oggetto  di 
recar  l’anima  a rinunziare  interamente  ai  mondo  e a sé  medesima, 
a consacrarsi  al  puro  amore  di  Dio,  a dedicarsi  all' adempimento 
della  volontà  di  lui  in  ogni  cosa.  Se  si  tratta  della  conversione  di 
un’  anima  a Dio , del  rinnovamento  de’  santi  obblighi  da  lei  con- 
tratti col  celeste  sposo,  della  consacrazione  di  sé  medesima  al  Sal- 
vatore pel  legame  inviolabile  dell’amore  ; ella  sviluppa  su  lutti  que- 
sti punti  le  massime  più  sublimi  e più  sode.  Chiede  a Dio  di  mo- 
rire assolutamente  a sé  medesima  per  essere  sepolta  in  lui , si 
che  esso  solo  conosca  la  sua  tomba,  e che  essa  non  abbia  altre 
funzioni  che  quelle  dell’amore,  o quelle  che  l’amore  dirige.  Que- 
sti sentimenti  sono  ripetuti  con  una  varietà  ammirabile  in  diversi 
luoghi  dell’opera. 

Nell’ultima  parte,  la  santa  spazia  principalmente  sul  dolce  pen- 
siero di  essere  nel  più  breve  termine  congiunta  coU’oggetto  del 
suo  amore  nella  gloria  eterna  ; ella  prega  il  suo  Salvatore  per  tutti 
i suoi  patimenti  e la  sua  infinita  misericordia  di  purificarla  delle 
sue  brutture  e di  tutte  le  affezioni  terrene,  affinchè  possa  essere 
ammessa  alla  sua  divina  presenza.  I sospiri  con  cui  ella  esprime 
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l' ardore  de’  suoi  desideri!  per  essere  unita  al  suo  Dio  nella  bea- 
titudine sono  per  la  maggior  parte  così  celesti  che  si  credereb- 
bero meglio  di  un  abitatore  de’  cieli  che  non  di  un  mortale.  Il  che 
è ciò  che  si  nota  particolarmente  negli  esereizii  in  cui  ella  consi- 
glia all’anima  divola  di  eleggere  un  giorno  per  occuparsi  della  lode 
e del  rendimento  di  grazie,  afline  di  supplire  ai  difetti  che  pos- 
sono giornalmente  introdursi  nell’adempimento  di  questo  doppio 
dovere,  e di  associarsi  in  tal  funzione  il  più  perfettamente  che  sia 
possibile  agli  spiriti  celesti.  Ella  vuole  altresì  clic,  per  supplire  i di- 
fetti che  accompagnano  anche  troppo  spesso  il  nostro  amore  per 
Dio,  ('anima  impieghi  di  tempo  in  tempo  un  giorno  intero  a pro- 
durre gli  alti  più  fervorosi  di  questa  virtù. 

Quante  e quali  cose  non  dovremmo  noi  dire  della  castità  di 
santa  Gertrude?  Non  fu  mai  sposa  di  Gesù  Cristo  che  portasse  più 
lungi  le  precauzioni  proprie  a conservare  la  purezza  dell’anima  e 
del  corpo.  Troppo  lunga  materia  sarebbe  anche  il  riferire  tutti  i 
tratti  che  hanno  caratterizzato  la  sua  confidenza  in  Dio.  Essa  non 
voleva  ricevere  alcuna  umana  consolazione  e aspettava  con  pa- 
zienza che  piacesse  al  Signore  di  compiere  i suoi  desiderii;  si 
allegrava  nella  speranza  e nell'amore  durante  il  tempo  delle 
prove.  Essere  visitata  dal  Santo  Spirito,  soffrir  la  privazione  delle 
sue  visite,  bevere  al  calice  della  passione  del  Salvatore,  essere 
nella  gioja  o nell’afflizione,  era  per  lei  una  cosa  medesima,  perchè 
era  pienamente  rassegnata  alla  volontà  di  Dio. 

Alfine  giunse  il  momento  in  cui  fu  riunita  per  sempre  al  suo 
celeste  sposo;  ella  morì  nel  1334  dopo  stata  quarant’anni  badessa. 
La  sua  ultima  malattia  non  fu,  propriamente  parlando,  che  un  lan- 
guore dell’ ainor  divino,  cotanto  furono  deliziose  le  consolazioni 
onde  fu  inebriata  l’anima  sua.  Diversi  miracoli  attestarono  come 
la  sua  morte  era  stata  preziosa  davanti  il  Signore.  V’è  un  ufficio 
in  suo  onore  nel  breviario  romano,  il  15  novembre  '. 

L’Alemagna  vedeva  una  povera  serva  porgere  l’esempio  delle 
più  sublimi  virtù.  Santa  Nolhurga  nacque  nel  villaggio  di  Roltem- 
hurgo  nel  Tirolo,  l’anno  1265  da  un  pio  contadino.  Ella  aveva  ap- 
pena sci  anni  che  già  divideva  coi  poveri  il  pane  che  i suoi  ge- 
nitori le  davano.  All’età  di  diciott’anni  entrò  nel  castello  di  Rot- 
lemburgo  qual  serva  da  cucina  e meritò  la  stima  del  conte  Enrico 
|ier  le  sue  belle  doli.  Contenta  di  poco,  ella  partiva  coi  poveri  il 
cibo  che  le  veniva  dato  e adempieva  con  religiosa  cura  i suoi 

* Godcscard,  18  novembre. 
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doveri.  Morta  la  madre  del  conte  Enrico,  ella  fu  rimandata  dal 
servizio,  perchè  la  sposa  del  giovane  signore,  donna  avara  c in- 
teressata, pretendeva  che  sciupasse  i suoi  averi.  Alcun  tempo 
dopo  questa  dama  ammalò,  e Nolburga,  dimentichi  i cattivi  trat- 
tamenti da  lei  ricevuti,  l’andò  a trovare  e la  curò  il  meglio  che  po- 
teva, sino  al  momento  della  morte.  Riconosciuto  il  suo  errore,  il 
conte  Enrico  la  ripigliò  al  suo  servizio,  fidando  a lei  la  cura  di 
tutta  la  casa.  La  pia  giovane  rimase  così  lino  alla  sua  morte  un 
modello  costante  di  tutte  le  virtù,  accoppiando  sopra  lutto  due 
cose  così  diffìcili , il  lavoro  esteriore  colla  contemplazione  delle 
cose  celesti.  Ella  ricevette  dal  cielo  favori  slraordinarii.  Una  cru- 
dele malattia  l’avvertì  che  l'ultim’ora  approssimava  ; allora,  racco- 
gliendo le  sue  forze,  indirizzò  al  conte  ed  a’ figliuoli  di  lui  un 
commovente  discorso,  raccomandando  loro  sopra  lutto  la  cura  dei 
poveri.  Ella  si  addormentò  in  brev’ora  nella  pace  del  Signore, 
il  14  dicembre  1513,  giorno  dell’esaltazione  della  Santa  Croce,  nel- 
l’età di  quarantasette  anni.  Diversi  miracoli  attestarono  la  sua 
santità.  Essa  è una  delle  protettrici  del  Tirolo,  a cui  fu  dedicata 
una  chiesa  magnifica  '. 

Alquanti  anni  prima  la  Polonia  aveva  veduto  una  santa  princi- 
pessa', Cunegonda,  nome  che  in  francese  vuol  dir  regina.  Essa 
ebbe  a padre  Bela  IV,  re  di  Ungheria,  e a madre  Maria,  figlia  di 
Teodoro  Lascaris,  imperatore  di  Costantinopoli.  L’anno  1245» 
sposò  Boleslao  il  Casto,  sovrano  della  Bassa  Polonia,  o dei  pa- 
stinali di  Cracovia,  di  Sandomiro  c di  Lublino;  ma  s'obbligò  per 
volo,  del  pari  che  il  inarilo,  a vivere  in  continenza  perpetua.  Ella 
si  occupava  quasi  unicamente  della  preghiera  e degli  esercizii  di 
mortificazione.  Faceva  copiose  limosino  e andava  in  persona  a 
servire  i poveri  negli  spedali.  Morto  Boleslao  l’anno  1279,  prese 
il  velo  nel  monastero  di  Jandecz,  edificato  da  poco  per  le  reli- 
giose dell’ordine  di  santa  Chiara.  Ella  morì  il  24  luglio  del  1292. 
La  si  onora  con  una  singolare  venerazione  nella  diocesi  di  Cra- 
covia, e in  molli  altri  luoghi  della  Polonia.  Il  suo  nome  fu  scritto 
nel  catalogo  de’sanli  da  Alessandro  Vili  nel  1690  3. 

Cunegonda  ebbe  due  sorelle,  Eleria  e Margherita,  che  la  Chiesa 
onora  con  cullo  pubblico.  Esse  erano  le  tre  nipoti  di  santa  Eli- 
sabetta di  Ungheria  o di  Turingia  3.  Ecco  coinè  la  razza,  in  pas- 
sato così  terribile  degli  Unni  o Ungari,  era  stala  temperata  e tra- 
mutala dalla  pietà  cristiana. 

‘ Godescard  e Acta  SS.,  14  settembre.  — 1 lb.,  24  luglio.  — * Ib.,6  marzo. 
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Per  tal  maniera,  non  optante  le  liti,  le  discordie,  gli  scandali  che 
si  appresentano  sulla  superfìcie  della  storia,  come  la  spuma  alla  su» 
perfìcic  dell’oceano  agitato,  la  chiesa  di  Dio  non  cessava  di  adem- 
piere l’opera  sua,  la  santificazione  delle  anime,  la  consumazione 
dei  santi,  dalla  Cina  sino  alla  Scozia,  ma  segnatamente  nel 
|>aesc  più  diviso  c più  agitato  di  tutti,  l'Italia.  Non  ostante  le  tem- 
peste clie  lo  sconvolgono,  l’oceano  non  cessa  di  a!imenlai*e  e mol- 
tiplicare gli  innumerevoli  animali  che  lo  abitano:  la  tempesta  è da 
temere  da  chi  è sulle  sponde  o sulla  superficie , ma  a chi  vive  al 
fondo  degli  abissi  essa  è appena  sensibile  ; anzi  la  maggior  parte 
de’  pesci  amano  le  procelle,  si  trastullano  e vivono  di  esse.  Cosi  è 
della  chiesa  di  Dio,  che  le  tempeste  politiche,  o le  rivoluzioni, 
agitano  in  tutti  i versi  : queste  tempeste  sono  da  temere  dalle 
anime  che  vivono  sulle  rive  ed  alla  superfìcie;  ma  per  quelle  che 
vivono  nelle  profondità  della  fede  non  sono  che  un  movimento 
salutare  che  esercita,  incoraggia  c perfeziona  : onde,  non  contente 
di  queste  prove  comuni,  le  anime  di  eletta  ve  ne  aggiungono  delle 
particolari;  le  fatiche,  le  umiliazioni,  i patimenti,  questo  è il  loro 
elemento,  la  loro  vita;  se  il  mondo  sussiste,  è solo  per  queste 
anime  elette,  in  cui  Dio  è glorificato  sulla  terra  e nel  ciclo:  chi 
non  comprende  questo  non  comprende  nulla  del  fondo  divino  della 
storia,  non  vede  che  la  superfìcie,  la  spuma  deH'oecano,  non  vede 
che  alcune  reliquie  di  naufragi;  egli  non  sospetta  neppure  che 
sotto  questa  superfìcie  uniforme  v’c  un  mondo  intero  di  esseri 
svariati  e vivi. 

I naufragi  che  occupano  più  volentieri  che  altri  gli  storici,  sono 
le  società,  sono  i monarchi  che  periscono  nel  meglio  de’  loro  di- 
segni di  possanza  e di  gloria.  E ve  n’  ebbe  di  costoro  all’età  che 
descriviamo.  L’ordine  de’ templari  peri  colla  sua  buona  riputa- 
zione mentre  pensava  forse  a rendersi  sovrano  in  qualche  parte, 
come  i cavalieri  teutonici  in  Prussia  e gli  spedalieri  nell’  isola 
di  Rodi.  Tre  personaggi  pareva  guidassero  allora  le  cose  umane: 
l’imperatore  eletto  di  Alcmagna  Enrico  di  Lussemborgo,  papa  Cle- 
mente V,  Filippo  il  Bello  re  di  Francia;  c noi  li  vedrem  morire 
iinprovisamente  l'uno  sull’altro.  Ei  sembrava  che  Dio  volesse  ri- 
vedere il  processo  di  quel  tempo  c citasse  a comparire  i principali 
attori. 

Enrico  di  Lussemburgo,  eletto  re  de’  Romani  a Francoforte  il 
27  novenbre  1308,  incoronato  ad  Aix-la-Chapelle  il  6 gennajo  1309, 
mandò  solenne  ambasceria  a papa  Clemente  V.  Gli  ambasciatori 
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giunsero  ad  Avignone  verso  il  1 luglio  1509  c presentarono  al 
papa  la  loro  procura,  la  quale  dieeva  tra  I’ altre  queste  parole: 
« Noi  diam  loro  e concediamo  una  piena,  generale  e libera  pote- 
stà ed  uno  speciale  mandalo di  promettere,  offerire  o pre- 

stare, in  e sull’anima  nostra,  il  giuramento  della  fedeltà  che  è do- 
vuta a voi  e alla  santa  chiesa  romana,  come  pure  ogni  altra  spe- 
cie di  giuramento  » La  procura  portava  eziandio  potere  speciale 
di  dimandare  al  papa  la  corona  imperiale,  colle  sue  buone  grazie. 
Essi  gli  presentarono  altresì  il  decreto  di  elezione.  Al  che  il  papa 
dichiarò  che  riconosceva  Enrico  qual  re  dc’Romani,  e promise  di 
incoronarlo  imperatore  a San  Pietro  di  Roma,  il  giorno  della  Pu- 
rificazione indi  a due  anni,  vale  a dire  il  2 di  febbrajo  1513, 
dicendo  che  non  poteva  prima,  a cagione  del  concilio  generale 
che  doveva  tenere.  Indi,  il  sabhato  36  luglio,  in  un  concistoro 
pubblico  e.  solenne,  in  cui  si  trovava  il  papa,  i cardinali,  con  arci- 
vesco\i,  vescovi,  abbati,  prelati  ed  altre  persone  in  gran  numero, 
ecclesiastiche  e secolari,  gli  ambasciatori  prestarono  il  seguente 
giuramento  : 

« Noi,  Siffrcdo,  vescovo  di  Coirà;  Amedeo,  conte  di  Savoja  ; Gio- 
vanni, dcliìno  di  Vienna  e conte  d’Albone;  Guido  di  Fiandra;  Gio- 
vanni, conte  di  Sarrebruck,  e Simone  di  Manulle,  tesoriere  di  Metz, 
nunzii  e procuratori  dei  serenissimo  principe  Enrico , re  de’  Ro- 
mani, avendo  da  lui,  per  lutto  ciò  che  è sotto,  piena , generale  e 
libera  potestà  e speciale  mandato , come  consta  dalle  sue  lettere 
patenti  che  sono  state  lette;  a voi,  santissimo  padre  e signore,  si- 
gnor papa  Clemente  V.  in  nome  e in  luogo  del  re,  nostro  signore, 
noi  promettiamo  e giuriamo  sull’  anima  sua,  pel  Padre,  Figliuolo 
e Spirito  Santo,  per  questi  santi  vangeli  di  Dio,  per  questo  legno 
della  croce  vivificante  e per  queste  reliquie  de’  santi,  che  giam- 
mai di  sua  volontà,  di  suo  consenso,  di  suo  consiglio  o di  sua  esor- 
tazione, voi  non  perderete  nè  la  vita,  nè  la  membra , nè  1’  onore 
che  avete;  che  in  Roma  non  si  farà  cosa  nè  ordinanza  sopra 
nulla  di  ciò  che  interessa  voi , o i Romani,  senza  vostro  consi- 
glio e consenso:  lutto  ciò  che,  dalla  terra  della  Chiesa,  è venuto 
o verrà  in  sua  potestà,  egli  ve  lo  renderà  il  più  presto  possibile  ; 
tutte  le  \olle  che  egli  manderà  qualcuno  in  Lombardia  e in  To- 
scana per  amministrar  le  sue  terre  e i suoi  diritti,  ci  lo  farà  giu- 
rare di  essere  vostro  ajulo  per  difendere  la  terra  di  San  Pietro 
e la  chiesa  romana  secondo  la  sua  potestà;  e se,  permettente 

1 Kaynald,  ai».  1309,  num.  10. 
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Iddio,  il  detto  re,  nostro  signore,  verrà  a Roma,  egli  esalterà  se- 
condo il  suo  potere  la  santa  chiesa  romana  e voi  suo  pastore, 
come  pure  i vostri  successori;  e quando  egli  dovrà  essere  in- 
coronato da  voi,  a Roma  o altrove , rinnoverà  in  persona  questo 
giuramento  e l’altro  che  si  costuma  di  fare  » Tale  fu  il  giura- 
mento che  gli  ambasciatori  d’Enrico  Vili  prestarono  in  suo  nome 
a papa  Clemente  V,  il  28  luglio  1509. 

Pochi  giorni  dopo,  lo  stesso  papa  incoronò  il  nuovo  re  di  Na- 
poli Roberto.  Carlo  II  o il  Zoppo  morì  a Casanova  il  li  maggio  1 509 
in  età  di  sessanlalrè  anni,  de’quali  ne  aveva  regnali  ventiquattro. 
Roberto,  suo  liglio  primogenito,  gli  succedette  nel  regno  di  Na- 
poli o di  Sicilia,  al  di  qua  del  Paro  e a titolo  di  re  di  Gerusalem- 
ine.  Egli  venne  ad  Avignone,  ove  il  26  d’agosto  prestò  al  papa 
fede  ed  omaggio  pel  regno  di  Sicilia , che  il  papa  ricevette  alle 
condizioni  della  concessione  fatta  a Carlo,  avo  ilei  nuovo  re,  gli 
rimise  inoltre  generosamente  tutte  le  somme  di  cui  era  debitore 
verso  le  chiesa  romana,  le  quali  fu  detto  montassero *a  trecento 
mila  once  d’oro.  Indi  il  papa  lo  incoronò  il  giorno  della  Natività 
di  Nostra  Signora,  8 di  settembre:  regnò  più  di  trenlaquatlro 
anni  5. 

Enrico  di  Lussemburgo,  dopo  fidato  il  governo  dell’  impero  a 
suo  figliuolo  Giovanni,  diventalo  di  fresco  re  di  Boemia,  proce- 
dette sino  a Losanna,  nella  state  del  1510,  per  apparecchiarsi  di 
là  a calare  in  Italia.  Colà  egli  fece  un  giuramento  solenne  a papa 
Clemente,  di  difendere  la  fede  cattolica,  di  sterminare  gli  eretici, 
di  non  stringere  lega  alcuna  coi  nemici  della  Chiesa , di  proteg- 
gere il  papa  c conservar  lutti  i diritti  della  chiesa  romana.  Inol- 
tre confermò  e rinnovò  tutti  i privilegi  c tutte  le  donazioni  che 
essa  ha  ricevuto  da  Costantino,  da  Carlo  Magno,  da  Enrico,  da 
Ottone  IV,  da  Federigo  e da  altri  imperatori.  Questo  giuramento, 
di  cui  abbiamo  ancor  l’atto,  venne  fattoi' Il  ottobre  1310  tra 
le  mani  dell’ arcivescovo  di  Treveri,  Baldovino  di  Lussemburgo, 
fratello  del  re,  c di  Giovanni  di  Molans,  della  chiesa  di  Toul,  am- 
bedue a tale  effetto  incaricali  dal  papa  3. 

Nella  stessa  città  di  Losanna  Enrico  ricevette  ambasciatori  da 
quasi  lutti  gli  stali  italiani.  I capi  delle  fazioni  dominanti  voleva- 
no, mercè  del  suo  sostegno,  conservare  la  loro  potestà;  gli  sban- 
diti, per  lo  contrario,  si  volgevano  a lui  perchè  gli  ajutasse  a rien- 

. * Raynalil,  an.  1309,  num.  1S.  — 1 Ib.,  num.  ISelseqq.  — 1 Ib.,  an.  1510, 
nuin.  5 et  seqq. 
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trarc  nella  loro  patria  ; eosì  i guelfi  come  i ghibellini  credevano 
aver  diritto  alla  sua  protezione,  alleato  com’era  del  papa.  Di  fatto, 
Clemente  V scrisse  in  suo  favore  ai  Genovesi , ai  Fiorentini , ai 
Milanesi  ed  agli  altri  popoli  d’Italia,  e incaricò  il  cardinale  Arnaldo 
«li  Pelagrua,  legalo,  di  ajutarlo  nella  sua  intrapresa.  Siccome  En- 
rico mostrava  al  tempo  stesso  l’intenzione  di  pacilicare  I'  Italia  e 
far  rientrare  i fuoruscili  in  tutte  le  città,  così  fu  generalmente 
lume  accolto,  quantunque  sulle  prime  non  avesse  seco  che  poche 
milizie.  Egli  passò  due  mesi  in  Piemonte,  vi  riformò  il  governo 
«li  tulle  le  città,  stabilì  per  lutto  vicarii  imperiali  per  rendere 
la  giustizia  in  suo  nome,  abbassò  i tiranni,  e richiamò  in  tutte  le 
città  gli  sbanditi  e gli  emigrali,  lina  condotta  così  bella  Io  fece 
«lei  paro  ac«-oglier  bene  a Milano,  ove  fu  incoronato  re  di  Lom- 
bardia, il  6 gennajo  1311.  Tutti  i deputali  delle  città,  dice  un 
testimonio  di  veduta,  il  vescovo  di  Botronl,  nella  relazione  di 
<|ue$lo  viaggio  che  diresse  a papa  Clemente,  tutti  i deputati  pre- 
starono giuramento  di  fedeltà,  eccettuati  i Genovesi  e i Vene- 
ziani, i «piali  dissero  molte  cose  che  io  non  ho  ritenuto  bene,  per 
spiegare  il  perchè  essi  non  giurassero  di  riconoscere  il  re  de’  Ro- 
mani qual  loro  signore.  Del  che  io  non  so  rendere  alcuna  buona 
ragione,  se  pur  non  è «fucila  die  essi  sono  di  una  quinl’essenza  e 
che  non  vogliono  riconoscere  nè  Dio,  nè  la  Chiesa,  nè  gli  impe- 
ratori, nè  mare,  nè  terra,  che  in  quanto  loro  piace,  ecco  ciò  che 
insinuavano  i loro  ragionamenti  '. 

Nel  mese  che  seguì  la  sua  incoronazione,  Enrico  pacificò,  senza 
«lislinzion  di  parliti,  tutte  le  città  clic  si  erano  a lui  sottomesse.  Ma 
Enrico  era  povero  e non  aveva  in  certo  qual  mollo  formato  il 
suo  esercito  che  di  avventurieri  titolati , di  principi  e di  signori 
clic  avevano  abbandonato  i loro  piccoli  stali  nella  speranza  di  fare, 
seguendo  l’imperatore,  una  rapida  e splendida  fortuna.  La  neces- 
sità di  soddisfare  alla  loro  avidità  mellcvalo  in  uno  stalo  di  con- 
tinuo impaccio,  e in  breve  lo  costrinse  a far  malcontenti  i po- 
poli che  egli  era  pur  degno  di  governare,  lina  contribuzione  im- 
posta alla  città  di  Milano  sotto  il  nome  di  dono  gratuito  provocò 
una  sedizione;  il  che  fu  un  segnale  contagioso  per  le  altre  città: 
«piasi  tutte  si  ribellarono  e bisognò  usar  la  via  delle  armi  per 
ricondurle  all’  obbedienza;  le  mura  di  Cremona  furono  rase,  i 
suoi  principali  cittadini  gettali  in  carcere,  gli  altri  abbandonati  ai 
sacco.  Brescia  resistè  più  lungo  tempo;  crudeli  rappresaglie  fu- 

1 Balli/...  Pap.  aren..  toin.  II,  pag.  1161. 
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rono  commesse  dall’ una  parie  e dall’altra  durante  l’assedio:  un 
fratello  del  re  fu  ucciso  in  una  sortila  : per  l’ intramesso  de’  car- 
dinali gli  abitanti  ottennero  una  capitola/ione  onorevole,  ma  clic 
non  fu  al  solilo  da  que’ rapaci  bene  osservata. 

il  papa  aveva  promesso  di  andare  a Roma  a porgere  ad  En- 
rico di  sua  mano  la  corona  imperiale  : ma  poi  ne  diede  l’incarico 
a cinque  cardinali,  tre  vescovi  e due  diaconi.  La  bolla  della  loro 
commissione  comincia  così  : Gesù  Cristo,  il  Re  dei  re  e il  Signore 
dei  signori,  ha  onorato  di  molle  prerogative  la  reina , sua  sposa, 
la  santa  Chiesa,  clic  egli  ha  riscattala  col  suo  sangue  ed  unita  a sé 
con  un’alleanza  indissolubile.  Egli  le  ha  conferito  sopra  ogni  cosa 
una  tale  pienezza  di  potestà  che  alle  persone  più  eminenti  la  può 
conferire  un  nuovo  grado  di  potestà  e di  gloria.  Perchè  il  domi- 
natore del  cielo,  l’Altissimo,  clic  solo  ha  la  potestà  nell’impero  de- 
gli uomini,  e che  suscita  ciò  che  esso  vuole,  le  ha  dato  su  quest’im- 
pero la  potestà,  l’onore  e la  dignità  regia  : potestà  eterna  che  non 
le  sarà  rapila,  dignità  regia  clic  non  sarà  punto  distrutta,  aflinchè 
gli  imperatori,  i re  e i giudici  della  terra  imparino  salutarmente 
in  lei  e per  lei  a servire  e ad  obbedire  con  timore  a colui  clic  co- 
manda ai  venti  ed  al  mare.  Imperocché  lutto  ciò  che  v’ha  nel  cielo 
e sulla  terra  è suo  ; suo  è il  regno  ; egli  è sopra  a tutti  i prin- 
cipi : sono  sue  le  ricchezze  e la  gloria,  egli  è colui  che  signoreg- 
gia sopra  tutto;  nella  mano  di  lui  sono  la  forza  e la  possanza,  la 
grandezza  c l’impero  d’ogni  cosa:  di  lui,  sotto  cui  s'incurvano 
quelli  che  portano  I’  universo.  I monarchi  regnano  per  lui  e per 
lui  i legislatori  decretano  ciò  che  è giusto , lui  che  Ita  scritto  so- 
pra la  sua  coscia:  li  Re  dei  re  e il  Signore  dei  signori  ; al  cui  co- 
mando l’aquila  si  leverà  e porrà  il  suo  nido  sopra  le  alture  scoscese. 

Dopo  di  avere  in  questa  guisa,  colle  parole  medesime  della  Scrit- 
tura, ricordata  la  sovranità  eterna  del  Cristo,  e mostrato  il  suo 
impero  effettuato  nella  Chiesa,  papa  Clemente  dice  di  aver  con- 
fermalo l’elezione  del  re  Enrico  e promesso  d’ incoronarlo  impe- 
ratore. Ma,  soggiunge  egli,  essendo  questo  principe  entrato  in  Ita- 
lia, ci  ha  mandali  ambasciatori , i quali  ci  hanno  pregato  di  anti- 
cipare il  tempo  dell'incoronazione  e di  (issarlo  alla  Pentecoste  al- 
lora vicina,  onde  sia  fatta  da  alcuni  cardinali,  poiché  noi  non  pos- 
sono farla  personalmente,  a motivo  del  concilio  generale  che  noi 
dohhiam  tenere  al  primo  d’ottobre  e di  diversi  altri  stringenti  af- 
fari che  ci  trattengono  al  di  qua  de’ monti.  Poscia  il  re  convenne 
di  prorogare  il  termine  della  sua  incoronazione  sino  all’Assunzione 
Tom.  XX.  5 
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rlelln  santa  Vergine,  per  ricevere  l’ unzione  c la  corona  imperiale 
nella  chiesa  di  San  Pietro  alla  guisa  accostumata.  Laonde  noi  vi 
ordiniamo  di  trovarvi  a Roma  in  quel  giorno,  nel  quale,  voi,  ve- 
scovo d’Ostia,  celebrerete  la  inessa  e darete  al  re  la  sacra  unzione, 
e gli  altri  quattro  gli  daranno  la  corona  imperiale,  il  globo,  la 
spada  e il  rimanente.  Il  papa  prescrive  in  appresso  ai  cardinali  tutti 
i particolari  di  questa  cerimonia,  secondo  il  fonnolario  conservalo 
negli  archivi  della  chiesa  romana.  La  bolla  è del  19  giugno  1311 

Passato  il  verno  a Genova,  il  re  Enrico  andò  per  mare  a Pisa, 
indi  a Roma,  ove  giunse  la  domenica  prima  dell’  Ascensione,  ul- 
timo aprile  1312.  Egli  pretendeva  di  farsi  incoronare  imperatore 
a San  Pietro  dai  cardinali  disegnali  dal  papa  e che  egli  condu- 
ceva seco.  Ma  trovò  in  Roma  il  principe  d’  Acaja,  Giovanni , fra- 
tello di  Roberto,  re  di  Napoli,  che  con  soldatesche  e sostenuto 
dalla  fazione  degli  Orsini,  si  opponeva  alla  sua  incoronazione.  En- 
rico entrò  nondimeno  nella  eiltà,  avendo  dalla  sua  i Colonna,  e al- 
loggiò nel  palazzo  di  balenino  ; ma  quando  egli  volle  aprirsi  una 
via  per  andare  a San  Pietro,  fu  costretto  combattere  le  schiere  di 
Napoli  in  Roma  stessa,  il  26  di  maggio.  Il  combattimento  fu  san- 
guinoso : gli  Alemanni  vi  furono  sconfìtti,  e diversi  signori  cad- 
dero uccisi,  tra  gli  altri  il  vescovo  di  Liegi. 

•Vedendo  adunque  che  non  poteva  farsi  incoronare  a San  Pietro, 
Enrico  risolvette  di  far  ciò  a San  Giovanni  di  Laterano;  mai  car- 
dinali vi  si  opponevano,  stando  fermi  alla  costumanza  ed  ai  ter- 
mini della  loro  commissione,  la  quale  voleva  espressamente  fosse 
fatta  a San  Pietro.  Le  opinioni  erano  divise  su  questo  punto;  il 
popolo,  vedendo  che  la  città  di  Roma  si  distruggeva  per  la  guerra 
che  continuava  al  di  dentro,  pregava  i cardinali  ne  avessero  pietà. 
Trascorse  ben  anco  sino  all’ammutinarsi  c assali  il  re  Enrico  nel 
suo  palazzo,  ove  erano  seco  i cardinali.  Questi  temettero  il  furore 
del  popolo:  e non  avendo  risposta  dal  papa,  al  quale  avevano  spac- 
ciato un  corriere,  risolvettero  di  contentare  il  re  e d’incoronarlo 
a San  Giovanni  di  Laterano.  Dei  cinque  cardinali  della  commis- 
sione. due  n’ erano  morti;  i tre  che  rimanevano  erano  Arnaldo, 
veseovo  di  Sabina,  legato;  Nicola  vescovo  d’Oslia  e Luca  di  Eie- 
sebi,  nunzii.  I tre  adunque  incoronarono  l’imperatore  Enrico  VII, 
il  giorno  di  san  Pietro,  giovedì  29  luglio  1312,  e gli  fecero  rin- 
novare e confermare  il  giuramento  che  aveva  fatto  a Losanna  I H 
ottobre  1310,  prima  di  entrare  in  Italia. 
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Indi  i cardinali  ricevettero  una  lettera  del  papa,  nella  (piale  gli 
incaricava  di  procurar  la  pace  tra  l’imperatore  e il  re  Roberto,  o 
almeno  di  comandar  loro  una  tregua,  dicendo  fra  l’allre  cose  clic 
questi  due  principi,  essendo  obbligali  con  giuramento  di  fedeltà 
alla  Chiesa,  dovevano  essere  i più  disposti  a difenderla,  e che  egli 
poteva  costringerli  a far  la  tregua.  Sopra  di  che  l’imperatore  con- 
sultò i più  valenti  giureconsulti  di  Roma,  i quali  risposero:  Noi 
non  troviamo  nel  diritto  canonico  e neppur  nel  diritto  civile  clic 
il  papa  possa  ordinare  una  tregua  tra  l' imperatore  e il  suo  vas- 
sallo: perchè,  se  il  papa  avesse  avuto  una  tale  potestà,  ei  l’avrebbe 
sempre,  anche  nel  caso  che  il  vassallo  fosse  colpevole  di  lesa  mae- 
stà ; così  l’ imperatore  non  potrebbe  mai  farne  giustizia  ; il  che  è 
contro  il  diritto  naturale  c il  diritto  divino.  Inoltre,  l’ imperatore 
e il  re  Roberto  non  sono  egualmente  sottomessi  alla  Chiesa  ri- 
spetto al  temporale  : l’imperatore  non  è che  suo  protettore  e non 
licn  nulla  da  lei;  il  re  è suo  suddito  c suo  vassallo  e (iene  il  suo 
regno  da  lei.  Finalmente,  se  l'imperatore  si  sottomettesse  al  papa 
come  vassallo  della  Chiesa,  egli  violerebbe  il  giuramento  di  non 
diminuire  i diritti  dell’  impero.  Secondo  un  tale  consiglio  l'impe- 
ratore rifiutò  la  tregua  e fece  pubblica  protesta  innanzi  a diversi 
notai  chiamali  a bella  posta  clic  egli  non  era  obbligato  a persona 
con  giuramento  di  fedeltà,  e che  nè  egli  nè  gli  imperatori  suoi  pre- 
decessori non  avevano  mai  fallo  simili  giuramenti  '. 

Ma  cosi  parlando,  l’ imperatore  Enrico  VII  dimenticava  quello 
che  egli  stesso  diceva  nella  procura  de’  suoi  ambasciatori,  mandati 
non  guari  prima  ad  Avignone:  « Noi  diam  loro  piena,  generale  e 
libera  potestà...  di  prestare  sull'anima  nostra  il  giuramento  ni  fe- 
i>elt\  che  è dovuto  a voi  ed  alla  santa  chiesa  romana,  come  ogni 
altra  specie  di  giuramento  J.  » Laonde  la  sua  protestò  cade  da 
sé  medesima.  Inoltre,  le  considerazioni  de’ giureconsulti  non  si 
conlradicon  forse  traesse?  A senno  loro,  la  controversia  tra  l'im- 
peratore e il  re  di  Napoli  è clic  questo  re  è vassallo  della  chiesa 
romana,  e che  esso  .tiene  il  suo  regno  dalla  chiesa  romana:  ma 
se  esso  tiene  il  suo  regno  dalla  Chiesa,  non  lo  licn  dunque  dal- 
l’imperatore; se  per  questo  fatto  egli  è vassallo  della  Chiesa,  non 
può  pel  medesimo  fatto  essere  vassallo  dell’imperatore.  La  Chiesa 
poteva  dunque  intromettersi  della  pace  c della  tregua  in  ma- 
niera speciale  fra  questi  due  principi,  ambedue  i quali  non  ri- 

1 Raynald,  an.  1312,  mini.  V».  Balnz.,  lom.  II.  pag.  1206.  120".  — * Ray- 
nald, an.  ió09.  num.  10. 


Digitized  by  Google 


LIBRO  SETTAM  ESIJIOTTU  0 


64 


[131 1-151-4] 


leva  a qual  titolo  avessero  a lei  fatto  giuramento  di  fedeltà.  La 
vera  ragion  di  questo  è clic  i legisti  consideravano  meno  i fatti 
«Iella  storia,  passali  o presenti,  «die  questo  principio  pagano  del- 
l’idolatria politica:  L’imperatore  «*  il  solo  sovrano  e padrone  del 
inondo:  egli  è la  legge  viva  e suprema  donde  emanano  tulli  i di- 
ritti : gli  altri  re  non  sono  e non  possono  essere  che  suoi  vassalli. 
In  questo  senso  egli  procederà  conira  il  re  di  Nappti. 

Dopo  incoronato,  l’imperatore  Enrico  VII  usci  da  tloma  c si  fer- 
mò nella  Toscana  per  opporsi  alla  parte  de’  guelfi  collegati  coi  lira 
di  lui  c sostenuti  da  Roberto,  re  di  Napoli.  Sendo  a Pisa,  egli  vi 
rizzò  un  tribunale  d’impero,  vi  citò  le  città  clic  avevano  a lui  resi- 
stilo, e prese  a sottomettere  con  sentenze  i nemici  clic  non  aveva 
potuto  umiliar  con  \ittorie.  Il  23  aprile  1515,  \i  diede  una  sen- 
tenza conira  il  re  di  Napoli , colla  quale,  trattandolo  da  vassallo 
ribelle  e traditore,  lo  dichiara  colpevole  di  lesa  maestà,  e come 
tale  lo  priva  di  tulli  i suoi  stali,  onori,  dignità  c diritti,  lo  inette 
al  bando  dell’impero,  lo  condanna  a perdere  il  capo,  e vieta  a chi 
clic  sia  di  obbedirlo  e di  riconoscerlo.  Tale  fu  la  sentenza  dell’im- 
peratore Enrico  VII  conira  Roberto  re  di  Napoli  *. 

E si  apparecchiava  a metterla  ad  esecuzione.  In  tale  intendi- 
mento fece  stretta  alleanza  con  Federigo  re  di  Sicilia,  il  quale  as- 
salì quello  di  Napoli  con  cinquanta  galere.  Richieste  dall’impe- 
ratore, le  repubbliche  di  Pisa  e di  Genova  armarono  anch’essc 
settanta  galere  e le  mandarono  sulle  coste  di  Napoli.  D’altra  parte, 
grosse  schiere  giunsero  ad  Enrico  dall'  Italia  e dalla  Germania  : 
e finalmente,  il  5 dell’agosto  1515,  non  ostante  il  divieto  e la 
scomunica  del  papa,  egli  mosse  da  Pisa  contea  Napoli  con  eser- 
cito formidabile  ; c nessun  nemico  si  apprcscntava  in  parte  alcuna 
a combatterlo. 

Ma  nel  meglio  di  quella  militar  pompa,  Enrico  recava  in  sé 
stesso  il  germe  di  una  mortale  malattia,  presa  nell’aere  malsano 
di  Roma,  o forse  prima  ne’ patimenti  dell’assedio  di  Brescia.  La 
disposizione  del  suo  sangue  si  era  già  manifestala  in  un  tumore 
al  di  sotto  del  ginocchio;  ma  siccome  non  aveva  scemalo  nulla 
«Iella  sua  operosità,  non  era  alcuno  che  sospettasse  il  pericolo  che 
egli  correva.  Un  bagno  clic  egli  prese  fuor  «li  stagnine  fece  susci- 
tar la  sua  malattia,  la  quale  fu  sì  grave  sin  dalle  prime  che  fu  co- 
stretto di  arrestarsi  a Buonconvcnlo,  dodici  miglia  oltre  Siena,  e 
là,  il  dì  24  agosto  1515,  morì  in  mezzo  al  suo  esercito,  in  maniera 
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cosi  inaspettata  che  molti  attribuirono  la  sua  morte  a veleno,  e 
andò  ben  anco  intorno  la  voce  che  un  frale  domenicano  nel  comu- 
nicarlo il  giorno  dell’Assunta,  avesse  mescolato  il  veleno  all’ostia 
o alla  coppa  consacrata  In  questa  guisa,  secondo  gli  autori  con- 
temporanei, il  protestante  Sismondi  riassume  le  cause  reali  e le 
circostanze  favolose  di  questa  morte. 

Mussalo,  autore  di  quella  età  e partigiano  dell’imperatore,  scrive 
clic  si  manifestarono  tre  cause  della  sua  morte:  l'ima,  il  tumore 
sotto  il  ginocchio;  la  seconda,  un  guasto  alla  vescica;  la  terza,  una 
postema  nel  petto,  che  è certo  vomitò  dopo  morto  *.  Altri  Italiani 
di  quel  tempo  parlano  della  morte  dell’  imperatore,  ma  nessuno 
la  accagiona  di  veleno:  uno  solo  parla  di  ciò,  ma  come  di  una 
falsa  voce  sparsa  dalla  malevolenza.  Per  credere  aU’avvelenamenlo 
non  v’hanno  che  due  o Ire  cronicisli  alemanni  che  scrivendo  dat 
conlini  della  Germania  pigliano  quali  verità  certe  i sospetti  del- 
l’antipatìa nazionale.  I medici  interrogali  da  papa  Clemente  V pro- 
testarono che  non  v’  aveva  alcun  segno  di  veleno.  Ma  lo  storico 
Mussato,  quantunque  partigiano  dell’impcralore,  osserva  che  que- 
sto principe,  infino  a clic  andò  di  buon  accordo  colla  Chiesa,  riuscì 
felice  ne’ suoi  affari;  ma  dappoiché  si  sollevò  conira  di  lei,  fu  op- 
presso dalla  vendetta  divina  J. 

Dopo  la  morte  dell’imperatore  Enrico,  papa  Clemente  pubblicò 
(Ine  costituzioni  che  lo  riguardano.  La  prima,  intorno  alla  pro- 
testa che  l'imperatore  aveva  fallo  di  non  essere  obbligalo  con  al- 
cuno per  giuramento  di  fedeltà.  Per  lo  contrario,  il  papa  dichiara 
che  i giuramenti  prestati  da  Enrico  prima  e dopo  la  sua  incoro- 
nazione sono  giuramenti  di  fedeltà  e devono  esseri*  riputati  tali. 
Colla  seconda  costituzione,  il  papa  dichiara  nulla  la  sentenza  pro- 
nunziala dall’impcralore  contra  il  re  Roberto,  atteso  clic  esso  non 
era  stato  citato  legalmente  e non  poteva  presentarsi  in  sicurezza 
nel  luogo  ov’cra  l’imp'eralore.  Inoltre,  aggiunge  il  papa,  questo 
re  è nostro  vassallo  ed  ha  la  sua  dimora  continua  nel  suo  regno 
e non  nell’  impero;  a tal  che  egli  non  è soggetto  all’  imperatore, 
nè  tale  da  essere  accusato  di  lesa  maestà  verso  di  lui.  Noi  dun- 
que, per  la  superiorità  che  abbiamo  sull’  imperò,  per  la  potestà 
nella  quale  noi  succediamo  all’  imperatore  durante  la  vacanza,  e 
per  la  pienezza  di  potestà  che  Gesù  Cristo  ci  ha  dato  nella  per- 

1 Sismondi.  des  rrpnhliq.itnl..  toni.  IV,  pag.  557,  edit.  1826.  — "■  Mus- 
sato., liti.  XVI,  cap.  vi.  Ilaynald,  an.  1515.  tinnì.  25.  — '•  Raynald,  an.  1515, 
nuin.  25,  con  la  noia  del  Mansi. 
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sona  di  san  Pietro,  noi  dichiariamo  nulla  e di  nessun  effetto  que- 
sta sentenza  e lutto  ciò  che  u’c  conseguitalo  '.  Essendo  vacante 
l’impero,  il  papa  ne  fece  il  re  Roberto  vicario  in  Italia  rispetto  al 
temporale,  infìno  a che  piacesse  alla  santa  sede.  La  bolla  è del  1 4 
marzo  1514  \ 

11  quinto  giorno  di  maggio  del  precedcale  anno,  papa  Clemente 
canonizzò  solennemente  nella  cattedrale  d’Avignonc  il  suo  prede- 
cessore Celestino  V,  c ne  notò  la  festa  il  giorno  della  sua  morte, 
11)  di  maggio.  L'  anno  seguente,  1514,  il  21  marzo  egli  pubblicò 
in  concistoro  le  costituzioni  del  concilio  di  Vienna  che  aveva 
fallo  ordinare.  Il  giovedì  santo , 4 aprile,  pubblicò  una  sentenza 
contro  i Modenesi,  gli  sbanditi  di  Bologna  ed  altri  della  Romagna 
e di  Mantova,  perchè  avevano  assalilo  a mano  armata  Raimondo 
marchese  d’Ancona,  nipote  del  papa,  il  quale  conduceva  il  tesoro 
della  Chiesa  accompagnalo  da  quaranta  persone  e con  un  salvo- 
condolto,  e aveanlo  ucciso  e rapito  lutto  il  tesoro. 

Papa  Clemente  era  sin  d’ allora  infermo.  Egli  si  fece  jiorlare  a 
Bordò  per  respirar  l’aere  natale,  ma  morì  fra  via  a Roquemaure 
presso  Avignone,  il  20  aprile  1514,  dopo  tenuta  la  santa  sede  otto 
anni,  dicci  mesi  e quindici  giorni.  Fra  gli  autori  italiani  di  quel 
tempo,  Giovanni  Villani  accusa  Clemente  V di  avarizia  e di  si- 
monia e riferisce  notizie  sfavorevoli  intorno  a’ suoi  costumi;  ma 
nelle  sci  biografie  che  noi  abbiamo  di  questo  papa  non  è falla 
menzione  di  tali  accuse.  Ollrcciò,  siccome  Clemente  V si  attrasse 
l’inimicizia  di  molli  per  la  condanna  de’ templari,  sopra  tutto  de- 
gli italiani  per  la  sua  dimora  in  Francia,  le  accuse  di  questi  so- 
pra tutto  non  possono  esser  prove.  Ma  più  : tra  gli  Italiani  me- 
desimi ve  n’  ha  che  parlano  con  lode  della  sua  condotta  e de’ 
suoi  costumi:  tra  gli  altri,  il  Ferreto  di  Vicenza.  Dopo  riferito, 
coinè  voce  clic  correva,  che  il  gran  maestro  del  Tempio,  nel  mo- 
mento della  morte,  aveva  citato  il  papa  c il  re  di  Francia  a com- 
parire entro  l’anno  al  tribunale  di  Dio,  e dopo  notato  clic  ambe- 
due morirono  effettivamente  prima  clic  fosse  spirato  l’anno,  il 
Ferreto  aggiunge  nondimeno,  parlando  della  condanna  de’  templari  : 
Quantunque  il  rigore  di  tale  sentenza  sia  condannalo  dall’  impe- 
rizia de’  volgari,  non  si  vuol  per  questo  credere  che  un  pastore 
così  esemplare  e tanto  gradevole  a Dio  siasi  lascialo  corrompere 
con  danaro  o altro  per  allontanarsi  dalla  giustizia:  poiché  nessun 

* Cleme ut.  un.  de  jurejurand.  Pnslorul.  2 de  Seni.  — * Raynalil,  un.  1514, 
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uomo  di  buon  senso  incile  in  dubbio  clic  egli  non  ubbia  Itene  c sa- 
viamente falla  ogni  cosa  Finalmente  papa  Giovanni  XXII  chiama 
il  suo  predecessore  Clemente  V un  pouteiice  di  sanla  memoria, 
che  passò  dalle  tribolazioni  della  presente  vita  alla  patria  celeste  J. 

Intanto  il  re  Filippo  il  Bello  era  nella  gngliardia  dell’ età,  non 
toccava  i quarantasei  anni.  Egli  si  vedeva  intornialo  da  Ire  tigli 
che  lo  somigliavano  nella  bellezza  e nella  salute;  lutti  e tre  ave- 
vano sposalo  principesse  degne  di  loro  pel  grado  c promette- 
vano una  posterità  numerosa  e borente.  Egli  poteva  reputarsi 
al  colmo  della  prosperità;  ogni  sua  principale  impresa  gli  era 
felicemente  riuscita.  Correva  il  1514,  quand’ ecco  improvvisa- 
mente le  spose  de’  suoi  tre  tigli  accusale  tutte  al  tempo  stesso  di 
aver  tradita  la  fede  conjugnlc:  1’  aliare  è trattato  in  pieno  parla- 
mento al  cospetto  del  re:  i presunti  corrompitori  sono  messi  alla 
tortura  e confessano  la  colpa;  due  delle  principesse  sono  convinte, 
la  terza  ne  va  salva  o per  la  sua  innocenza  o per  l'indulgenza  del 
suo  consorte:  i corrompitori  muojono  in  terribili  supplizii  in- 
sidi) coi  loro  complici,  che  erano  mollissimi.  L' anno  medesimo, 
il  re  Filippo  il  Belio,  scudo  alla  caccia,  un  cignale  lo  assale  e lo 
atterra:  Filippo  si  fa  trasportare  a Fontainebleau , luogo  de' suoi 
natali,  e vi  muore  il  29  novembre  nel  trentesimo  anno  del  suo  re- 
gno e quarantesimoseslo  dell'età  sua.  Quattordici  anni  dopo  il  terzo 
de'  suoi  figli  segue  nella  tomba  i due  altri  senza  posterità,  c il  figlio 
di  Carlo  di  Yalois,  l’amico  e il  capitano  di  Bonifacio  Vili,  sale  il  trono 
di  Francia  per  regnarvi  nella  sua  posterità  |ier  oltre  due  secoli. 

Un  prelato  francese,  in  un’opera  adatto  recente,  La  Francia  e il 
papa,  descrive  così  una  serie  d’altre  calamità  che  uscirono  dal  re- 
gno di  Filippo  il  Bello  per  ammorbar  la  Chiesa  c la  Francia  sino 
a’  dì  nostri. 

« Fra  tutti  i mali  che  conseguitarono  dalla  discordia  tra  Boni- 
facio e Filippo  il  Bello,  il  più  disastroso,  dice  egli,  fu  certamente 
quello  che  recò  lo  scisma.  Esso  non  sarebbe  mai  nato  se  si  fosse 
lasciato  la  Chiesa  governarsi  da  sè  medesima,  e se  si  fossero  ri- 
spettate le  sue  sacre  leggi.  Quando,  secondo  le  regole  de’ sacri 
canoni,  ella  stessa  si  elegge  il  suo  capo,  ogni  cosa  è nell'  ordine , 
e il  cielo  benedice  una  elezione  che  esso  sanziona  e che  diventa 
opera  sua.  Filippo  il  Bello  vuol  mescolarsi  del  governo  delia  Chiesa, 
e,  pe  simi  intrighi,  la  tiara,  nel  1507,  è posta  sul  capo  di  Bcr- 

1 Murai..  Script,  rer.  ital.,  toni.  IX,  pag.  !0t8.  — 1 Jo.  XXII.  tib.  I,  cpi.it. 
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traudii  di  Golii,  ohe  assume  il  nome  di  Clemente  V:  prima  cala- 
mità. Il  papa  attiene  la  parola  che  aVeva  data  al  re  di  fermare  la 
sua  dimora  in  Avignone,  e a quel  tempo  comincia  per  la  chiesa 
romana  quella  cattività  che  fu  paragonata  a quella  degli  Ebrei  in 
Babilonia:  seconda  calamità.  I pontefici  successori  di  Clemente  V, 
disconoscendo  quell’  avviso  dello  Spirito  Santo  : Se  lo  spirito  di 
colui  che  ha  la  potestà  si  comunica  a voi,  non  abbandonate  il  luogo 
della  vostra  dimora.  *.  Essi  abitano  Avignone  infino  a clic  siano 
consumali  i settanladue  anni  del  loro  esilio  volontario:  terza  ca- 
lamità. Quante  lagrime  versò  la  Chiesa  in  tutti  questi  giorni  di 
corruccio  per  l’universo  cattolico!  La  città  eterna  era  quasi  de- 
serta; I'  Italia  era  in  preda  a tutta  l’effervescenza  delle  fazioni, 
della  sedizione  e della  ribellione.  Tutta  la  cattolicità  si  risen- 
tiva di  questo  irregolare  stalo  del  capo  della  Chiesa.'  Nondimeno 
Gregorio  XI,  quantunque  francese,  non  può  resistere  ai  rim- 
proveri di  una  coscienza  agitata,  alla  veduta  de’ mali  cagionati 
dall’  allontanamento  de’  sommi  pontefici  dal  soggiorno  che  do- 
vevano abitare.  Santa  Caterina  da  Siena,  di  cui  il  cielo  con- 
fermala le  virtù  coi  più  sorprendenti  prodigi,  non  aveva  ces- 
sato di  ricordargli  l’obbligo  che  aveva  di  rientrare  in  Roma: 
egli  stesso  vi  si  era  obbligalo  con  volo  segreto  : lo  adempì 
nel  1577;  e tutte  le  dicerie  che  furono  latte  intorno  al  dispiacere 
che  un  tal  ritorno  gli  aveva  cagionato,  sono  favole  che  si  dovrebbe 
aver  vergogna  di  ripetere.  Egli  morì  l’ anno  appresilo.  Durante  il 
soggiorno  dei  papi  in  Avignone,  la  dignità  pontificia  aveva  gran- 
demente scapitalo  di  quella  estimazione  universale  che  in  prima 
ispirava;  e lo  scisma,  che  non  tardò  guari  a suscitarsi,  si  vuole 
in  gran  parte  ascrivere  a questa  cagione.  Gregorio  XI  ebbe  qual 
successore  Bartolomeo  Brignano  arcivescovo  di  Bari,  nella  Puglia, 
il  (piale  prese  il  nome  di.  Urbano  VI.  Sulle  prime  non  fu  alcuno 
che  pensasse  a contrastare  la  legittimità  della  sua  elezione,  la  quale 
si  era  fatta  secondo  tulle  le  regole  canoniche  e con  piena  libertà 
da  parte  de’cardinali.  Ma  il  nuovo  papa  aveva  una  severità  di  co- 
stumi che  contrastava  troppo  forte  colla  rilassatezza  troppo  uni- 
versale di  quel  tempo.  Forse  egli  avrebbe  dovuto  mettere  mi- 
nore precipitazione  e maggior  prudenza  ne’  disegni  di  riforma  che 
voleva  recare  ad  effetto.  Egli  si  fece  conoscere  troppo  presto;  e 
tosto  fu  alle  prese  con  altrettanti  nemici  quanti  uomini  v’aveva 
schiavi  delle  loro  passioni  e soggetti  alla  sua  autorità.  Sedici  car- 
' Eccl.,  x,  h. 
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«finali  si  dichiararono  contro  la  sua  elezione,  che  pretendevano 
essere  stata  fatta  sotto  l’impressione  di  un  timor  grandissimo.  Ei  si 
attribuiscono  il  diritto  di  creare  un  nuovo  papa,  e i loro  voli  si  rac- 
colgono in  favore  del  cardianlc  Roberto,  di  Genova,  vescovo  di 
Camhrai,  il  quale  piglia  il  nome  di  Clemente  VII.  Roma  fu  la  di- 
mora di  Urbano  ; Clemente,  che  era  riconosciuto  dal  re  di  Francia 
Carlo  V,  fermò  sua  stanza  in  Avignone.  Tale  fu  l’origine  di  quello 
scisma  sciagurato  che  straziò  la  Chiesa  per  ben  quaranl ‘anni,  vale 
a dire  sino  all'anno  1417,  nel  qual  tempo  avendo  il  concilio  di 
Costanza  deposlo  tutti  quelli  che  si  contrastavano  il  papato,  elesse 
il  cardinale  Colonna,  il  (piale  s’intitolò  Martino  V,  e fu  riconosciuto 
solo  papa  legittimo.  Prima  della  sua  esaltazione  e durante  tutto 
il  tempo  dello  scisma,  ciascun  pontefice  che  si  diceva  papa  legit- 
timo non  poteva  che  a forza  di  danaro  sostenere  il  decoro  della 
sua  dignità  vera  o pretesa,  e conservarsi  i partigiani  che  s’aveva 
fatto.  Dal  che  conseguitava  che  i heneticii  ecclesiastici  erano  con- 
tinuamente gravali  di  carichi  enormi,  e la  collazione  n’  era  riser- 
vata al  pontefice  ; la  (piai  cosa  recava  gravissimo  danno  all’  an- 
tica disciplina.  Dopo  le  funeste  contese  di  Bonifacio  Vili  con  Fi- 
lippo il  Bello,  i Francesi  non  avevano  piu  Io  stesso  rispetto  clic 
prima  ai  sommi  pontefici;  il  clero,  che  gli  antipapi  avevano  op- 
presso di  carichi  come  per  punirlo  di  averli  riconosciuti  all’om- 
bra del  re;  l’università  di  Parigi,  la  quale  vedeva  a malincuore 
che  gli  uomini  istruiti  c formali  alla  sua  scuola  fossero  privi  de’  be- 
nefizii  ond’essa  li  teneva  degni;  ogni  cosa  si  unì  per  scuotere  un 
giogo  clic  pareva  intollerabile.  S’implorò  per  questo  il  soccorso  del 
re,  del  senato  e de’ grandi  del  regno.  Fu  sotto  Carlo  VI,  giovane 
ancora  e di  povero  intendimento,  che  si  cominciò  a far  valere 
le  libertà  della  Chiesa,  contra  le  esazioni  de’  pontefici  che  si  era 
avuto  l’imprudenza  di  riconoscere,  quantunque  fossero  rigettati 
come  antipapi  dalla  maggior  parte  delle  nazioni. Si  gridava  contra 
le  riserve  de’benefizii  che  erano  in  opposizione  cogli  antichi  usi 
della  chiesa  di  Francia;  si  levavano  lamenti  de’ carichi  intollera- 
bili che  non  si  volevano  più  sopportare.  L’autorità  secolare  secondò 
potentemente  il  clero.  Ma  conseguitò  da  tulli  questi  malcontenti 
e da  questo  miscuglio  di  potestà  civile  ed  ecclesiastica  uu  notevole 
inconveniente;  i dottori  di  Parigi  e principalmente  i giureconsulti 
si  credettero  avere  e si  arrogarono  il  diritto  di  esaminare  sin  dove 
potessero  andare  ed  ove  dovessero  arrestarsi  l'autorità  del  sommo 
pontefice.  Una  pretensione  ne  trac  seco  subito  un'altra.  Essi  non 
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tardarono  a persuadersi  che  spettava  a loro  d’impedire  che  in 
danno  del  elero  del  regno  l'autorità  pontificia  non  valicasse  i con- 
tini stabiliti  da  Gesù  Cristo.  E senza  tante  cerimonie  essi  mede- 
simi se  ne  costituirono  i giudici.  Si  stenderà  altresì  la  libertà  sino 
ad  investigare  l’estensione  dei  diritti  clic  potevano  avere  iconcilii 
ecumenici,  quantunque  si  accordassero  in  dire  che  operavano  sotto 
f influenza  dello  Spirito  Santo.  Questo  procedere  suscitava  di  gran 
timori;  e per  poco  clic  siasi  studialo  il  cuore  umano,  non  potrà 
ognuno  non  vedere  in  ciò  una  tendenza  verso  l’eresia  » 

Da  questa  sorgente,  scavala  da  Filippo  il  Bello,  il  dotto  e giu- 
dizioso prelato  francese  che  noi  citiamo  fa  derivare  ad  un  tempo 
e la  servitù  secolare  della  chiesa  gallicana  sotto  il  nome  ingan- 
nevole delle  sue  libertà,  e la  dichiarazion  gallicana  del  1682,  la 
quale  consacra  questa  servitù,  origina  la  costiluzion  civile  del  clero 
nel  1790  c tulli  i mali  che  ne  conseguitano. 

« Si  può  essere,  dice  egli,  degno  di  scusa  innanzi  a Dio,  secondo 
sant’Antonino,  considerando  qual  papa  legittimo  colui  clic  non  è tale; 
ma  noi  dobbiamo  risguardar  oggi  come  una  grave  sciagura  che  la 
nostra  patria  in  questa  occasione  siasi  gettata  in  una  falsa  via  clic 
avrebbe  fatto  perder  la  fede  a molle  altre  nazioni.  1/  alla  idea 
che  avevano  i nostri  maggiori  della  dignità  dei  papi  fece  ad  essi 
desiderare  che  fermassero  la  loro  dimora  in  Francia.  Ma  la  Francia 
non  era  dal  cielo  sortila  ad  essere  la  dimora  de’vicarii  di  Gesù 
Cristo.  Dal  momento  in  cui  cominciò  questo  irregolare  soggiorno, 
secondo  l’osservazione  del  dotto  Genebrardo,  « la  faccia,  in  prima 
cosi  bella  e cosi  raggiante,  delia  Chiesa  perdette  lutto  il  suo  au- 
lico splendore.  La  Francia,  clic  olTcriva  l’ospitalità  ai  papi  che  ella 
si  era  dati,  stimò  di  avere  il  diritto  ad  esserne  guiderdonala.  Ella 
dimandò  e ottenne  favori  sino  allora  sconosciuti.  I sacri  canoni 
furono  monchi  e non  si  fece  più  alcun  capitale  di  quella  legge 
divina  : ai  secolari  le  cose  secolari;  al  clero  le  cose  religiose.  Que- 
sta trasmigrazione,  peggiore  di  quella  degli  Ebrei  a Babilonia,  ac- 
costumò i sciagurati  ponlelici  d’Avignonc  ad  obliare  che  un  papa 
è l’uomo  della  Chiesa  intera  e non  di  una  sola  nazione.  Volendo 
favoreggiar  la  Francia  e i principi  a’ danni  della  religione,  di  cui 
si  gridavano  i capi,  essi  posero  un  principio  distruggitore  delle 
osservanze  regolari  e della  disciplina  ecclesiastica,  e tutti  i diritti 
furono  alterati  e confusi.  » Ecco  dunque  la  sorgente  di  una  ser- 
vitù ironicamente  decorala  del  nome  di  libertà  2.  » 


1 La  France  et  le  pape , di  monsignor  Villecour,  vescovo  della  Hoehelle. 
Paris,  an.  1849,  pag.  ISO- 133.  — s 76.,  pag.  137. 
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Soggiorno  ile'  papi  in  Avignone.  — Sorte  della  posterità  di  Filippo  il  Dello.  — Doppia 
elezione  nell’impero  di  Alemagna.  — Origine  della  politica  moderna.  — Abbassamento 
nelle  idee  e ne’  caratteri,  — Scisma  di  Lodovico  di  Baviera.  — Arcivescovo  cattolico  a 
Prekin.  — Carteggio  dell'imperatore  della  Cina,  capo  de’  Tartari,  col  papa.  — Stalo 
delle  lettere  e delle  arti  in  Italia.  — Dante.  — L'Italia  egualmente  feconda  in  santi. 
— Relazioni  liliali  dell'Armenia  col  pontefloe  romano.  — La  Pomcrania  dimanda  di 
essere  feudo  della  chiesa  romana.  — Morte  funesta  di  Lodovico  il  Bavaro.  — Guerra 
civile  tra  Francia  e Inghilterra.  — Differenza  della  teologia  mistica  in  oriente  e in  oc- 
cidente. 


Ne’eiii(|iianlasei  anni  ohe  abbraccia  questo  libro,  la  sede  di  san 
Pietro  fu  occupata,  dall’anno  1316  al  1334  da  Giovanni  XXII;  dal 
1354  al  1342  da  Benedetto  XII;  dal  1542  al  1352  da  Clemente  VI; 
«lai  1352  al  1562  da  Innocenzo  VI;  dal  1362  al  1370  da  Urbano  V. 
Tutti  questi  papi  erano  francesi.  Noi  abbiamo  veduto  diverse  vite 
contemporanee  di  ciascuno  di  loro:  selle  di  Giovanni  XXII,  otto 
di  Benedetto  XII,  sei  di  Clemente  VI,  quattro  di  Innocenzo  VI, 
quattro  di  Urbano  V.  Nessuno  dice  cosa  conira  i loro  costumi, 
per  lo  contrario,  tutti  vi  sono  sotto  questo  rispetto  lodati.  Il  solo 
italiano  Matteo  Villani,  continuatore  delle  storie  fiorentine,  comin- 
ciale da  Giovanni  Villani  suo  fratello,  rimprovera  a Clemente  VI 
clic  le  grandi  e nobili  dame  erano  ammesse  ne’suoi  appartamenti, 
come  i prelati:  ma  l’autore  della  terza  vita  di  questo  papa  lo  chia- 
ma espressamente  un  modello  di  religione  c tli  modestia  ';  il  che 
porge  ragione  di  pensare  che  l’imputazione  contraria  era  una  voce 
sparsa  dalla  malevolenza,  e accolta  alquanto  leggermente  da  Mat- 
teo Villani,  che,  alla  guisa  degli  altri  Italiani,  l’ aveva  coi  papi 
francesi,  perchè  dimoravano  al  di  là  dei  monti. 

' Modestia!  norma,  religionis  esemplar,  Balli/..,  Fitte  Ipap.  aven.,  tom.  I, 
pag.  Ó00. 
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Giovanni  XXII  fu  eletto  papa  il  7 agosto  1310,  poscia  che  la 
santa  sede  ebbe  vacato  due  anni,  tre  mesi  e diciassette  giorni.  Da 
quello  che  pare,  questa  lunga  vacanza  è attribuita  ai  compatrioti 
«lei  precedente  papa,  i Guasconi. 

Clemente  V era  morto  il  20  aprile  1314  alla  Roquemaurc  presso 
Avignone.  (I  suo  corpo  fu  alla  prima  portato  a Carpenlras,  ove 
sedevano  i cardinali  col  rimanente  della  corte  di  Roma;  ma  nel- 
l’agosto fu  trasferito  in  Guascogna,  sua  patria,  e sepolto,  com’egli 
aveva  ordinalo,  a Useste,  diocesi  di  Bazas.  Incontanente  dopo  la 
morte  del  papa,  il  suo  tesoro  fu  saccheggialo , c si  accusò  suo  ni- 
pote, il  guascone  Bertrand,  conte  di  Lomagne,  di  aver  rapito  da 
oltre  trcccntomila  fiorini  d’oro  destinali  alle  spese  della  crociata. 
Oltreciò,  nel  giugno  del  medesimo  anno,  l’guecione  di  Favole  co' 
suoi  ghibellini  sorprese  Lucca,  che  fu  messa  a ruba  ed  a sacco 
per  otto  giorni  dai  Pisani  e dagli  Alemanni.  Essi  rapirono  fra 
l’allre  cose  il  tesoro  della  chiesa  romana,  che,  per  ordine  del  papa, 
il  cardinale  Gentile  di  Monlefiore  aveva  condotto  da  Roma,  dalla 
Campania  e dal  patrimonio  di  san  Pietro  c deposto  nella  chiesa 
di  San  Frediano  a Lucca;  ma  fu  rapito  tutto  intero  e portato  a 
Pisa.  La  chiesa  romana  si  vedeva  cosi  rubala  al  tempo  stesso  da- 
gli Italiani,  dagli  Alemanni  c dai  Guasconi. 

Dopo  la  morte  del  papa  i cardinali  clic  erano  a Carpenlras,  in 
numero  di  ventitré,  la  maggior  parte  guasconi,  entrarono  in  con- 
clave nel  palazzo  episcopale  per  procedere  all’elezione  del  suc- 
cessore. Vi  rimasero  qualche  tempo,  ma  senza  potersi  accordare. 
Si  destò  una  lite  fra  i loro  servi,  i quali  posero  a sacco  i mer- 
canti romani  e gli  altri  stranieri  clic  seguivano  la  corte:  si  ap- 
piccò il  fuoco  alla  città  e ne  fu  arsa  una  parte.  Tocchi  da  quel  dis- 
ordine i cardinali  convennero  di  separarsi,  col  patto  di  riunirsi 
in  un  determinalo  giorno.  Essi  uscirono  così  dal  conclave  verso 
il  cader  del  luglio  1314;  ma  lasciarono  trascorrere  due  interi  anni 
senza  riunirsi,  discordando  fra  loro  così  sulla  scelta  della  persona 
come  sul  luogo  ove  far  l’elezione.  Gli  Italiani  dicevano  che  biso- 
gnava andare  a Roma,  altri  altrove;  e in  tal  guisa  si  dispersero;  al- 
cuni si  ritrassero  ad  Orango,  altri  ad  Avignone,  ciascuno  andò 
ove  meglio  gli  piacque  ’. 

I cardinali  italiani,  che  erano  sei  soli,  scrissero  su  tale  argomento 
una  lettera  circolare  ai  cinque  primi  abbati  de’ cistercensi  ed  al 
capitolo  generale  dell’ordine  per  premunirli  contro  le  false  voci  e 

* ltaynald,  an.  151 V,  nnm.  16.  Baluz.,  Ioni.  I,  pag.  80. 
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dicerie  c informarli  al  giusto  di  quello  clic  era  avvenuto  a Car- 
penlras  ; e raccontavano  la  cosa  nel  seguente  modo  : Mentre  noi 
eravamo  nel  palazzo  in  conclave  per  eleggere  un  papa,  lutto  ad  un 
tratto  i Guasconi,  sotto  il  pretesto  di  trasportare  il  corpo  di  Cle- 
mente V,  pigliarono  le  armi  il  4 di  luglio,  essendo  in  gran  nu- 
mero a piè  e a cavallo,  condotti  da  Bertrando  di  Golii  c Raimondo 
Guglielmo,  nipoti  di  Clemente,  sia  clic  temessero  clic  il  papa  fu- 
turo fosse  per  investigar  la  loro  condotta,  sia  che  volessero  as- 
sicurarsi colla  forza,  come  un  diritto  ereditario,  il  possedimento 
della  santa  sede. 

Essendo  adunque  a Carpenlras,  essi  uccisero  molti  Italiani  della 
corte  di  Roma,  perchè  eran  nemici  in  particolare  della  nostra  na- 
zione; indi  cominciarono  a saccheggiare,  e,  crescendo  il  loro  furore, 
appiccarono  il  fuoco  a diverse  parti  della  città.  Non  soddisfalli 
di  questo,  assalirono  a mano  armata  e al  suono  delle  trombe  le 
dimore  di  alcuni  di  noi  cardinali,  e aumentando  le  grida  e il  tu- 
multo come  in  una  città  presa  d’  assalto,  assediarono  la  porta 
del  conclave  gridando:  Muojano  i cardinali  italiani!  Noi  voglia- 
mo un  [iapa!  Noi  vogliamo  un  papa!  Altri  Guasconi  ed  altri  ca- 
valieri armali  si  gettarono  sulla  piazza  del  conclave  e circonda- 
rono il  palazzo  mettendo  simili  grida  minacciose.  In  tale  estremità 
noi  cardinali  italiani,  temendo  una  morte  così  vergognosa  c non 
polendo  uscire  pubblicamente,  facemmo  una  piccola  apertura  al 
muro  dietro  il  palazzo,  e uscendo  separatamente  da  Carpenlras, 
ci  ritirammo  in  diversi  luoghi,  non  senza  pericolo  della  vita,  c, 
per  la  misericordia  di  Dio,  siamo  in  terra  d’amici. 

Considerale  adunque  se  il  disegno  de’ Guasconi  non  era  quello 
di  versare  il  sangue  de’  principali  membri  della  chiesa  romana,  di 
lei  che  gli  ha  nodrili,  arricchiti  c ricolmi  di  onori;  e così  pure  di 
empierla  di  confusione  e di  esporla  alle  risa  degli  infedeli.  Del  resto, 
non  ostante  tutto  quello  che  abbiamo  patito,  noi  non  cerchiaio 
altro  che  la  pace  e 1’  unità  della  Chiesa,  e facciamo  tutti  i no- 
stri sforzi  per  procacciarle.  Che  se,  non  lo  voglia  il  ciclo!  l’afTare 
procedesse  a peggio,  noi  ci  assicureremo  sul  vostro  zelo  che  voi 
combatterete  con  noi  per  la  giustizia,  e che  voi  e gli  altri  buoni 
cattolici  assisterete  la  Chiesa  in  questo  bisogno.  La  lettera  è in 
data  di  Valenza,  l’8  settembre  1314 

Uno  di  questi  cardinali  italiani,  Napoleone  degli  Orsini,  scrisse 
al  re  Filippo  il  Bello,  sul  medesimo  argomento,  una  lettera  in  cui 

• Baluz.,  tom.  Il,  pag.  J87. 
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si  legge:  Noi  abbiamo  preso  le  precauzioni  possibili  nell'elezione 
del  papa  defunto,  credendo  di  aver  procurato  un  gran  vantaggio 
a voi  e al  vostro  regno:  ina  siamo  stati  grandemente  ingannati; 
e se  si  esamina  bene  la  sua  condotta,  egli  non  ha  proveduto  al 
vostro  regno  ed  Ita  pensato  di  gettarci  nel  precipizio.  Sotto  il  suo 
pontificato  la  città  di  Homa  è caduta  in  rovina;  il  patrimonio  ili 
san  Pietro  è stalo  rapito  da  ladri  anzi  che  da  governatori.  Tutta 
l'Italia  è trasandata,  come  se  non  la  fosse  del  corpo  della  Chiesa, 
ed  è piena  di  sedizioni.  Non  è quasi  rimasta  cattedrale  o bene- 
ficio un  po’ ragguardevole  che  non  sia  venduto  a prezzo  d’oro  o 
largito  secondo  l’ inclinazione  della  carne  e del  sangue.  Questo 
papa  ha  trattati  coll'ultimo  dispregio  noi  Italiani,  che  l’avevamo 
fatto  papa.  Spesse  volte,  dopo  di  avere  annullato  senza  forma 
di  diritto,  certe  elezioni  unanimi  di  persone  di  merito,  quando 
egli  voleva  pubblicar  la  sentenza,  ci  chiamava  per  farci  dispetto. 
Tuttavia  amo  meglio  che  egli  abbia  commesso  sì  fatte  ingiustizie 
senza  parlecipazion  nostra.  Clic  mortali  dolori  pativam  noi  vedendo 
sì  fatta  condotta,  io  particolarmente,  a cui  i miei  amici  rimpro- 
veravano continuamente  di  essere  stalo  cagione  di  questo  male! 
Dio  ha  avuto  compassione  di  noi;  poiché  papa  Clemente  voleva 
ridurre  la  Chiesa  ad  un  angolo  della  Guascogna,  e noi  sappiarn  di 
certo  clic  egli  aveva  fallo  tal  disegno,  la  cui  esecuzione  avrebbe 
rovinalo  lui  c la  Chiesa. 

Statene  certo,  o sire:  tutti  hanno  gli  occhi  aperti  in  questa  oc- 
casione, tutti  sono  pronti  a testimoniare  il  loro  malcontento , se 
avvenisse  mai,  noi  voglia  il  cielo,  che  il  successore  lo  somigliasse. 
Certamente,  non  fu  mai  inlenzion  mia  di  trasferir  da  Roma  la 
santa  sede  e neppur  di  rendere  deserti  i sant uari i degli  apostoli. 
E perciò  noi  cardinali  italiani  bramiamo  un  papa  di  santa  vita  e 
che  colle  altre  doli  necessarie  sia  alfezionato  a voi  c al  vostro 
regno;  che  si  applichi  dell’ affare  di  Terra  Santa,  da  \oi  intra- 
preso, e vi  si  applichi  efficacemente,  non  con  discorsi  inganne- 
voli; clic  riformi  gli  abusi,  sbandisca  la  simonia,  che  ebbe  corso 
lino  al  presente,  e non  arricchisca  i suoi  parenti  colle  spoglie  delia 
Chiesa.  A tale  effetto,  noi  abbiamo  rivolti  i nostri  pensieri  sopra 
il  cardinale  Guglielmo  di  .Mandagol,  vescovo  di  Palestrina,  in  pri- 
ma arcivescovo  d'Aix.  Noi  l'abbiamo  sulle  prime  nominato,  nella 
credenza  che  i Guasconi  l’ accetterebbero  subitamente,  e siamo 
stati  maravigliati  della  loro  resistenza,  di  cui  non  sappiamo  trovare 
il  motivo.  E conchiude  scongiurando  il  re  perchè  procuri  con  essi 
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reiezione  di  «n  buon  papa,  e lo  supplica  del  segreto  intorno  ai 
cardinali  creati  dal  defunto  '. 

Il  re  Filippo  scrisse  a due  tra  i principali  cardinali  francesi,  Be- 
rengario di  Tredole,  vescovo  di  Tuscolo,  e Arnaldo  di  Pelagrue. 
Noi  abbiano  non  ha  guari  sapulo  dalla  voce  pubblica  la  vostra 
uscita  dal  conclave,  e ne  siam  rimasti  grandemente  afflitti,  a ca- 
gione de’ pericoli  e degli  scandali  che  possono  conseguitarne.  Per 
rimediarvi,  noi  vi  abbiam  scritto  fin  d’ allora  con  mezzo  di  cor- 
rieri spacciali  a bella  posta,  pregandovi  ed  esortandovi  di  radu- 
narvi insiem  cogli  altri  cardinali  in  luogo  conveniente  nel  nostro 
regno  o altrove,  in  cui  possiate  godere  di  una  intera  libertà  e si- 
curezza, alfine  di  provedere  al  più  presto  la  Chiesa  di  (al  pastore 
clic  sia  cpiale  il  vogliono  il  bisogno  che  essa  ne  ha  e il  compas- 
sionevole stalo  di  Terra  Santa. 

Noi  abbiam  poscia  ricevuto  le  vostre  lettere  e quelle  de’ cardi- 
nali italiani,  e,  dopo  lette  esentili  i vostri  inviati,  abbiam  fatto 
esaminar  l'affare  da  alcuni  de’ nostri  consiglieri,  dotti  nell’uno  c 
l'altro  diritto,  e da  altre  valenti  persone,  e abbiam  fallo  tenere  a 
Parigi  e altrove  delle  conferenze  su  questo  argomento  alla  pre- 
senza nostra. 

Quelli  che  noi  abbiamo  consultato  hanno  giudicato  primiera- 
mente che  le  città  di  Avignone  e di  Carpentras  sono  giustamente 
sospette  ai  cardinali  italiani,  e che  la  città  di  Lione,  eli’  essi  pro- 
pongono tra  diverse  altre,  è un  luogo  comodo  c convenevole  per 
l’elezione  di  cui  si  tratta;  clic  in  essa  non  v’è  da  temere  alcuna 
violenza;  che  vi  si  starà  in  tutta  sicurezza  e libertà;  finalmente, 
che  non  vi  è alcun  motivo  di  rifiutarla.  Essi  hanno  altresì  giudi- 
cato ragionevole  l’altra  via  che  propongono  gli  Italiani:  che  il  luogo 
dell’elezione  sia  scelto  da  uno  de’voslri  e da  altro  dei  loro  col  car- 
dinale Nicola  di  Freauville,  che  n’  è d’accordo  come  noi.  Con  ciò 
gli  Italiani  rendono  la  loro  causa  favorevole  e mettono  voi  dalla 
parte  ilei  torto  ; perocché , se  in  onta  alle  loro  rimostranze  voi 
procedeste  all’elezione  in  loro  assenza  ad  Avignone  o a Carpen- 
tras, essi  hanno  risoluto  di  fare  dal  canto  loro  un’altra  elezione  : e 
vi  lasciam  pensare  quali  pericoli  e quali  scandali  conseguitereb- 
bero da  tali  elezioni;  perocché  diverse  persone  savie  sostengono 
che  in  questo  caso  noi  non  potremmo  in  coscienza  riconoscere 
qual  papa  nessuno  dei  due  eletti,  nè  permettere  che  gli  sia  rcn- 
duta  obbedienza;  e si  crede  che  gli  altri  principi  cristiani  fareb- 
1 Baluz.,  toni.  Il,  pag.  28'J. 
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Itero  il  medesimo  ialino  a clic  l’elezione  fosse  approvala  da  un 
concilio.  Laonde  noi  vi  esortiamo  e vi  scongiuriamo  di  prevenire 
si  gravi  mali  raccogliendovi  a Lione  e provedendo  prontamente  al 
Insogno  della  Chiesa 

Il  re  Filippo  il  Bello  morì  breve  tempo  dopo,  il  29  novembre 
dello  slesso  anno  1314.  Luigi  suo  figlio  primogenito,  già  re  di  Na- 
varra,  gli  succedette  in  età  di  2.)  anni.  Decimo  del  nome,  esso 
è sopranominato  il  Sedizioso  perchè  amava  il  disordine  come  i 
giovani,  della  qual  colpa  era  stato  molle  volle  punito  da  suo  pa- 
dre. Carlo  di  Valois  suo  zio,  ottiene  la  maggior  parte  nel  nuovo 
governo.  Prima  che  Unisse  l’anno  1314,  il  nuovo  re  toglie  i si- 
gilli al  cancelliere  Pietro  di  Latilli,  vescovo  di  Chàlons-sur-Marne, 
e li  conferisce  a Stefano  di  Maruges,  ciambellano  del  detto  Carlo 
suo  zio.  Fa  gettare  il  Latilli  in  una  segreta,  avendo  ottenuto  pel 
suo  arresto  l’assenso  dell’arcivescovo  di  Reims,  e lo  accusa  di 
aver  fallo  perire  con  malefìcii  il  prelato  al  quale  era  succeduto 
ncll’episeopalo  di  Chàlons  e il  re  Filippo.  La  lentezza  de’ processi 
criminali  nelle  corti  ecclesiastiche  salva  Pietro  Latilli.  Il  suo  pro- 
cesso non  comincia  davanti  al  concilio  provinciale  di  Senlis  che 
nell’ottobre  1515,  e non  è giudicalo  che  il  seguente  anno  dopo  la 
morte  del  re  ; ei  n’  esce  assolto  *. 

Immediatamente  dopo  il  vescovo  di  Chàlons,  Luigi  X fa  carce- 
rare Engerando  di  Marignv,  tesoriere,  delle  finanze  e principale  mi- 
nistro di  suo  padre;  Carlo  di  Valois  lo  accusa  di  essere  stalo  l'isti- 
gatore de’  frequenti  mutamenti  nella  moneta,  l’ autore  delle  tasse 
oppressive  che  avevano  fatto  sollevare  il  popolo  e di  avere  stor- 
nato a suo  profitto  le  somme  enormi  che  egli  levava  cosi  sulla 
Francia.  L’odio  pubblico  secondava  le  dinunzie  di  Carlo  di  Valois. 
Gli  impiegati  del  già  ministro  sono  carcerali  e alcuni  messi  alla 
tortura.  Marignv  dimanda  di  essere  sentito  a far  sue  difese,  e non 
può  ottenerlo.  Nondimeno  Luigi  il  Sedizioso  sembra  disposto  a 
trattarlo  con  dolcezza.  Allora  Carlo  di  Valois  produce  una  nuova 
accusa.  Egli  pretende  che  Giacomo  Dclor,  mago,  insiem  con  sua 
moglie  e col  servo,  avessero,  a persuasione  della  moglie  e della 
sorella  di  Marignv,  falle  alcune  imagini  di  cera  per  far  morire 
il  re,  i suoi  zii  e i suoi  fratelli;  a tal  che  a misura  che  cole- 
ste imagini  si  dileguavano,  » detti  re  e conti  sarebltero  dima- 
grati e morti  in  breve  di  mala  morte 3.  Per  sottrarsi  alla  tortura,  il 

* Baluz.,  tom.  II,  pag.  293.  — * Gali,  eh  risi.,  tom.  X,  pag.  890.  Labbe,  tom. 
XI,  pag.  1623.  — 5 Chron.  de  Saint-Denys,  fot.  149. 


Digitized  by  Googl 


URRO  SETTANTESIJIU.VO.NO 


fi  31 4-1570] 


77 


Delor  si  oppierò  nella  prigione;  sua  moglie  e il  suo  servo  furono 
arsi  vivi:  la  moglie  eia  sorella  di  Enarrando  furono  chiuse  in  una 
segreta.  Finalmente,  dice  il  continuatore  di  Guglielmo  «li  ISangis, 
Marigny,  giudicalo  innanzi  ai  cavalieri , fu  appiccalo  al  patibolo 
comune  degli  scherani  di  Mnnlfnucon  , la  vigilia  dell’Ascensio- 
ne,  30  aprile  1313,  senza  però  aver  confessato  nulla  de’ malelicii 
orni’ erano  accusati,  affermando  solo  di  avere  contribuito  insiem 
cogli  altri  alle  esazioni  ed  ai  mutamenti  (Iella  moneta.  Sino  alla  lini* 
<‘gli  si  lamentò  «li  non  avere  ottenuto  udienza  per  difendersi,  quan- 
tunque sulle  prime  gli  fosse  stalo  promesso  di  sentirlo  *.  Carlo  di 
Valois  senti  di  poi  si  gran  dolore  di  questo  affare  che  nella  sua  ul- 
tima malattia,  la  quale  durò  alcuni  mesi,  fece  distribuir  limosino 
a tulli  i poveri  di  Parigi,  sotto  condizione  ebe  pregherebbero  pel 
signore  Engerando  e pel  signor  Carlo,  mettendo  il  nome  della  sua 
vittima  prima  del  suo  J. 

Engerando  di  Marigny  aveva  due  fratelli  nel  clero:  Filippo,  in 
prima  vescovo  di  Candirai,  poi. arcivescovo  di  Sens,  e Giovanni, 
in  prima  vescovo  di  Beauvais  e trasferito  poscia  all’arcivesco- 
vado di  flouen  da  Clemente  VI.  Egli  fu  apparentemente  per  l’odio 
popolare  contro  il  ministro  che  nel  1515  si  formò  nella  provin- 
cia di  Sens,  di  cui  Filippo  di  Marigny  era  arcivescovo,  una  con- 
giura singolare  di  laici  delia  feccia  del  (topolo.  Lamentandosi  delle 
vessazioni  e delle  estorsioni  che  si  commettevano  dagli  avvocati 
e dai  procuratori  della  giustizia  dell’arcivescovo,  i congiurali  av- 
visarono di  scegliersi  fra  loro  un  re,  un  papa,  de’ cardinali  e va 
dicendo;  di  fulminar  scomuniche;  a dir  breve,  diccvan  essi,  di  ren- 
dere male  perniale.  Il  re  dissipò  questo  fanatismo  colla  punizione 
de’ colpevoli  \ 

Luigi  X fece  la  guerra  in  Fiandra , ma  non  gli  riuscì  a modo 
del  suo  intendimento.  Per  procacciarsi  danaro,  egli  permise  agli 
Ebrei,  sbandili  da  suo  padre,  di  rientrar  nel  regno.  Intìno  allora 
gli  Ebrei  erano  stali  coinè  le  sanguisughe  de’ popoli.  Alcuni  prin- 
cipi gli  hanno  costretti  restituire  il  danaro,  a quella  guisa  che  si 
fa  vomitare  il  sangue  alle  sanguisughe.  Del  resto,  Luigi  X si  fece 
alquanto  ebreo  cogli  Ebrei;  egli  permise  loro  di  riclamare  il  pa- 
gamento de’ loro  antichi  crediti,  ma  a condizione  che  delle  tre 
parti  due  sarebbero  per  lui  e una  sola  per  essi  4.  Un  altro  spe- 


‘ ('miiIìii.  .Xang..  pag.  70.  Raynald,  an.  lóto,  num.  5.  Paul.  .Ehi il.,  pag.  262. 
— * Ccmtin.  Nang..  pag.  8t.  ltaynald,  an.  1326,  num.  21. — 5 Ib.  Raluz..  toni. 
I.  pag.  85.  — * Urdon.  de  Frutice , lom.  I,  pag/595. 
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diente  di  finanza  fu  quello  di. vendere  la  libertà  agli  schiavi  e alle 
genti  di  mano  morta.  Siccome  molti  non  vollero  comprarla,  egli 
pubblicò  un’ordinanza  per  costringerveli.  Ed  era  perchè  com- 
prando la  libertà,  a’ molli  non  rimaneva  più  nulla  per  vivere  '. 

Margherita  di  Borgogna,  moglie  di  Luigi,  era  stata  convinta  di 
adulterio  in  picn  parlamento  c chiusa  in  un  castello.  In  sul  comin- 
ciar dell’aprile  1515  Luigi  la  fece  soffocare  per  isposar  Clemenza 
d’Ungheria,  sorella  del  re  Carohcrto.  Luigi  X morì  il  5 giugno  1310, 
per  sua  imprudenza.  11  canonico  di  San  Vittore  racconta  ch’egli  era 
a Vincenncs,  ove  seguendo  i suoi  capricci  di  gioventù,  si  era  ri- 
scaldato mollo  nel  giuncare  alla  palla;  dopo  di  che  non  consultando 
indiscretamente  che  l’appetito  de’ sensi,  era  calato  in  una  cantina 
freddissima,  ove  si  pose  a bevere  fuor  di  misura  vino  freddissimo, 
il  freddo  gli  penetrò  i visceri;  fu  portalo  a letto,  ove  non  andò 
guari  che  morì J.  Egli  lasciava  la  sua  seconda  moglie  incinta;  a tal 
«■he  la  corona  era  in  sospeso  Ira  il  liglio  che  doveva  nascere,  se 
era  un  maschio,  e Filippo  conte  di  Poitieri,  fratello  del  re  defunto. 

Fin  da’ primi  giorni  del  suo  regno,  Luigi  \ aveva  mandalo  ai 
cardinali  Girardo,  vescovo  di  Soissons,  insicin  con  due  altri  amba- 
sciatori per  sollecitare  l’elezione  del  papa,  ma  senza  effetto. 
Nel  1316  egli  spedì  il  conte  di  Poitieri,  suo  fratello,  per  radunarli 
a Lione,  se  possihil  era,  secondo  il  disegno  del  re  Filippo  il  Bello. 
Il  conte  di  Poitieri  vi  si  adoperò  per  quasi  sei  mesi,  e lilialmente 
li  fece  venire  a Lione,  in  numero  di  ventitré;  c promise  loro  con 
giuramento  clic  non  sarebbe  falla  loro  alcuna  violenza  e non  sa- 
rebbero stati  costretti  a rinchiudersi  per  l'elezione.  Ordinate  in 
tal  guisa  le  cose,  ricevette  la  notizia  che  il  re  suo  fratello  era 
morto.  Allora  fu  grande  l’imbarazzo  del  conte  Filippo;  egli  non 
giudicava  a proposito  di  rimanere  più  lungamente  a Lione  c non 
voleva  lasciare  imperfetto  l’affare  dell’ elezione  del  papa.  Preso 
consiglio,  fu  giudicalo  clic  il  giuramento  clic  egli  aveva  fatto  di 
non  rinchiudere  i cardinali  era  illecito,  e per  conseguenza  non  do- 
veva osservarlo.  Allora  fece  venire  lutti  i cardinali  nel  convento 
de’  frali  predicatori,  e dichiarò  loro  che  non  ne  uscirebbero  inlino 
a che  non  avessero  eletto  un  papa  ; e dopo  messe  le  guardie  per 
impedirli  di  uscire,  tornò  a Parigi. 

Intanto  la  regina  Clemenza  partorì,  il  li  novembre  del  1516,  un 
liglio  che  fu  nominalo  Giovanni  c morì  cinque  giorni  dopo.  Allora 

' t'jontin.  A ’ang.,  pag.  583.  ll'Acli.,  Spie.,  Ioni.  HI,  pag.  707.  — * Jo.  ca- 
lumici S.  Victor.,  (>ag.  377. 
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il  conte  Filippo  suo  zio,  che  era  sialo  nominalo  reggente  del  regno 
sino  ai  parlo  della  regina,  fu  riconosciuto  re,  quinto  del  nome; 
e fu  sopranominalo  Filippo  il  Lungo  a motivo  della  sua  alta  sta- 
tura. Egli  non  aveva  che  ventitré  anni  e fu  consacralo  a Reims 
la  domenica  dopo  l'Epifania,  9 gennajo  1517. 

In  quella  i cardinali  chiusi  in  conclave  a Lione  fecero  l’elezione 
il  7 agosto  1316.  Il  giorno  dccimoquarlo,  dopo  chiusi  in  conclave, 
elessero  ad  una  voce  per  sommo  ponlclice  Giacomo  d’Eusse  o 
d’Ossa,  allora  cardinale  vescovo  di  Porlo.  Si  conv  iene  che  egli  era 
di  Cahors;  ma  non  tulli  convengono  clic  egli  fosse  di  que’  bassi 
natali  clic  il  vogliono  sant'Antonino,  arcivescovo  di  Firenze,  il 
quale  lo  fa  tiglio  di  un  ciabattino,  o Giovanni  Villani,  che  lo  vuol 
iiglio  di  un  lavernajo.  Si  dimostra  che  questo  papa  non  potè  es- 
sere mantenuto  agli  sludi  per  carità,  come  alcuni  pretendono,  da 
Pietro  di  Ferricres,  arcivescovo  d’Arles,  allora  poco  ricco  e di 
età  quasi  pari  alla  sua.  Inoltre,  si  citano  testimonianze  chiare  e 
disinteressate,  le  quali  sembrano  provare  eh'  egli  era  stalo  one- 
stamente allev  alo  da’ suoi  genitori  e guidalo  nel  corso  degli  studi 
«la  un  precettore  domestico,  che  fece  poi  cardinale.  Egli  stesso 
fu  il  maestro  di  san  Luigi,  vescovo  di  Tolosa,  che  canonizzò. 
Perciò  si  era  di  buon'  ora  attaccalo  alla  corte  dei  re  di  Napoli. 
Finalmente,  Alberto  di  Strasburgo,  suo  contemporaneo,  lo  fa  di- 
scendere da  nobile  prosapia.  Ma,  che  che  sia  di  queste  partico- 
larità, e qualunque  fossero  i natali  di  Giovanni  XXII,  poiché  tale 
è il  nome  che  esso  prese,  é certo  che  egli  diventò  vescovo  di 
Fréjus  alcuni  anni  prima  che  Pietro  di  Ferrières,  clic  si  dice  es- 
sere stalo  suo  protettore,  fosse  egli  stesso  promosso  all’  arcive- 
scovado d’Arles;  che  egli  fece  eccellenti  studi,  come  si  vide  po- 
scia; che  Clemente  V lo  trasferì  da  Fréjus  alla  sede  di  Avignone, 
e che  appresso  lo  fece  cardinale  nella  sua  terzi)  ed  ultima  pro- 
mozione. Del  resto,  lutti  gli  autori  di  quella  età  lo  dipingono  cosi  : 
Egli  aveva  meschina  apparenza,  colorito  pallido,  statura  piccola  e 
voce  fioca  ; ma  era  pieno  di  fuoco,  d’anima,  di  spirito,  di  scienza, 
di  accorgimento  e di  coraggio.  Tale  era,  secondo  i suoi  censori 
medesimi,  Giovanni  XXII,  secondo  papa  di  Avignone  ; perché,  ad 
esempio  del  suo  predecessore,  stabilì  la  sua  corte  in  questa  città, 
allora  dipendente  dal  redi  Napoli,  conte  di  Provenza  '. 

Il  papa  si  era  fallo  incoronare  a Lione,  senza  aspettare  il  prin- 
cipe Filippo,  reggente  del  regno,  e alcune  settimane  dopo  re  di 
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Francia.  Questo  principe  voleva  assistervi  e aveva  mandalo  pre- 
gare il  papa  ili  differire  la  cerimonia,  affine  di  dargli  il  tempo  di 
andare  a Lione.  La  proroga  fu  conceduta  per  lien  due  volle.  Il 
reggente  dimandò  la  terza  proroga;  ma  il  cardinale  Arnaldo  di  Pe- 
lagiale gli  significò  da  parte  del  papa  che  l’incoronazione,  diffe- 
rita laute  volle,  recava  un  vero  pregiudizio  a mila  la  cristianità, 
perchè  intanto  non  si  potevano  spedire  gli  affari,  nè  mandare  i 
nunzii,  volendo  il  costume  che  non  si  appongano  le  Lolle  o sigilli 
di  piombo  che  dopo  l'incoronazione  di  Sua  Santità.  La  lettera  è del 
29  agosto  13IG,  e Giovanni  XXII  fu  incoronato  il  5 di  settembre. 
Nella  cavalcala  clic  seguì  la  cerimonia,  Carlo , conte  della  Marca, 
fratello  di  Filippo,  reggente  del  regno,  e Luigi  d’Auxerrc,  zio  del- 
l’uno e dell’  altro,  tennero  le  redini  del  cavallo  che  montava  il 
papa.  Si  è notata  rpiesta  cavalcala  per  confutare  Tolomeo  di  Lucca, 
storico  contemporaneo,  il  quale  dice  che  papa  Giovanni  XXII, 
nel  giorno  stesso  della  sua  elezione,  aveva  fatto  giuramento  di 
non  montar  nè  mulo  nè  cavallo  inlino  a che  non  fosse  a Roma  ; 
promessa,  aggiunge  questo  storico,  che  il  ponlelice  osservò  senza 
nondimeno  uscir  di  Francia,  sua  cara  patria,  poiché  andò  per 
aequa  ad  Avignone,  e quando  fu  stabilito  in  questa  città,  egli  non 
uscì  dal  suo  palazzo  altro  che  a piedi  per  entrar  nella  cattedrale, 
che  è contigua  '. 

Glie  che  sia  di  questa  asserzione  dell’  autore  italiano,  I’  amore 
della  patria  nazionale  la  vinse  nel  cuore  del  nuovo  papa  sull’  a- 
more  che  doveva  portare  alla  sua  sposa  spirituale,  a Roma,  me- 
tropoli della  patria  universale.  Egli  si  concentrò  nellà  Provenza  ; 
si  stabilì  in  Avignone,  e vi  regnò  più  di  diciottenni,  governando 
di  là  tutte  le  chiese  e apparendo  in  capo  a tulli  i grandi  affari 
del  suo  tempo.  Cominciò  per  chiedere  ai  vescovi  ed  ai  principi 
della  cristianità  il  soccorso  delle  loro  preghiere.  La  sua  lettera 
circolare  è notevole  per  la  dichiarazione  autentica  che  egli  vi  fa 
dell’ unanimità  colla  quale  i cardinali  hanno  proceduto  alla  sua 
elezione,  e dello  stato  d’incertezza  in  cui  si  è trovalo  egli  stesso 
intorno  al  papato,  dubitando  se  doveva  caricarsi  di  un  peso  cosi 
grave  o lasciarlo  imporre  ad  un  altro.  Il  clic  pare  sufficiente  per 
distruggere  quello  che  afferma  Giovanni  Villani  e dopo  di  lui  al- 
cuni altri,  che,  neH’imbarazzo  in  cui  erano  i cardinali  per  dare  un 
successore  a Clemente  V,  si  venne  ad  un  compromesso,  e che  il 
cardinale  d’Ossa,  incaricato  di  fare  la  scelta,  nominò  sè  medesimo, 
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stimolato  a ciò  dal  cardinale  Napoleone  degli  Orsini.  Che  questa 
sia  una  favola,  diversi  fatti  lo  provano.  Delle  sei  vile  contempo- 
ranee che  noi  abbiamo  di  questo  papa,  neppur  una  parla  di  com- 
promesso, e tutte  dicono  o suppongono  clic  è stalo  eletto  a voce 
unanime  nella  forma  ordinaria.  In  secondo  luogo,  non  fu  mai  che 
i tanti  e sì  grandi  nemici  di  questo  pontefice  lo  rimproverassero  di 
un  eccesso  di  ambizione  così  indecente,  cosa  che  cerio  non  avreb- 
bero mancato  di  fare.  Finalmente  è cosa  fuor  del  naturale  che,  dopo 
essersi  insignito  egli  stesso  della  sovrana  dignità,  pubblicasse  dap- 
pertutto l’accordo  de'sulTragi  nella  sua  elezione,  e diesi  vantasse 
con  sì  poca  ragione  e prudenza  di  avere  ondeggiato  fra  raceel fa- 
zione c il  rifiuto  della  tiara. 

Determinalo  di  stanziare  in  Avignone,  il  papa  aumentò  la  sua 
corte  con  una  promozione  di  otto  cardinali , di  cui  uno  solo  era 
italiano,  Giovanni  Gaetano  degli  Orsini,  e tutti  gli  altri  erano  fran- 
cesi. Nella  qual  cosa  Giovanni  XXII  dimenticava  che  il  papa  non 
dehb'  esseri*  nè  francese,  nè  alemanno,  nè  russo,  nè  inglese , nò 
spaglinolo,  nè  italiano,  ma  tutto  questo  insieme,  perchè  egli  è il 
padre  comune  di  lutti,  per  guadagnarli  e conservarli  lutti  al  Cri- 
sto ed  alla  sua  chiesa. 

Il  nuovo  papa  scrisse  al  nuovo  re  di  Francia.  Filippo  il  Lungo, 
una  lettera  piena  di  paterni  consigli,  in  cui  dice  : Noi  abbiamo  sen- 
tito che  quando  voi  assistete  all’ officio  divino,  particolarmente 
alla  messa,  parlato  ora  all’imo  ed  ora  all’altro  e vi  applicate  a 
cose  che.  vi  stornano  dall'attenzione  che  dovete  prestare  alle  pre- 
ghiere che  si  fanno  per  voi  e per  il  popolo.  Voi  dovreste  pure, 
da  poi  la  vostra  incoronazione,  pigliar  maniere  più  gravi  e por- 
tare il  manto  reale  come  i vostri  antenati.  Si  dice  clic  ne’ vostri 
quartieri  si  profana  la  domenica  rendendo  la  giustizia,  radendo 
la  barba,  tagliando  i capelli;  ciò  die  voi  non  dovete  dissimulare, 
ben  sapendo  che  la  santificazione  del  sabbato  è uno  dc’precelli  del 
decalogo,  tanto  più  die  la  stessa  legge  civile  vieta  in  lai  giorno 
il  trattare  le  cause.  Finalmente  gli  raccomanda  di  leggere  egli 
stesso  le  lettere  die  a lui  indirizzano  il  papa,  i re  e i principi, 
c di  lacerarle  poscia  o conservarle  in  luogo  sicuro,  per  evitare 
clic  siano  divolgoti  i segreti  dello  stalo  '. 

Papa  Giovanni  diede  simili  consigli  a Edoardo  II  re  d'Inghil- 
terra eoi  mezzo  di  due  legali;  i quali  erano  altresì  incaricati  di 
procurar  la  pace  tra  Edoardo  e Roberto  ili  Bruce,  re  ili  Scozia, 
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c di  obbligare  Edoardo  a fare  omaggio  al  papa  nelle  loro  mani 
e a pagare  il  tributo  die  Giovanni  Scnza-Terra  aveva  promesso 
a Innorenzo  III  un  secolo  prima.  Il  re  Edoardo  II  mandò  eflel- 
livamente  a Giovanni  XXII  alcuni  signori  con  sua  procura,  i 
(piali  fecero  le  sue  scuse  pel  passato,  dichiararono  di  aver  pa- 
galo il  corrente  anno  e promisero  di  pagare  a certi  termini  i 
ventiquattro  anni  ancora  dovuti.  L’atto  è in  data  di  Avignone  il 
I aprile  1517  '. 

Oltre  il  censo  o tributo  stabilito  dal  re  Giovanni,  il  papa  le- 
niva sempre  in  Inghilterra  il  danaro  di  san  Pietro,  imposto  da 
diversi  secoli , e non  lo  esigeva  solamente  in  Inghilterra , ma 
nel  paese  di  Galles  e in  Irlanda  e ben  anco  ne*  regni  del  nord, 
in  Svezia,  in  Norvegia,  in  Danimarca,  in  Polonia,  come  si  vede 
dalle  lettere  di  Giovanni  XXII  ai  re  ed  agli  arcivescovi  di  que’ 
paesi 

Coinè  egli  aveva  consiglialo  il  re  di  Francia  e il  re  d’ Inghil- 
terra, consigliò  pure  il  re  di  Napoli  Roberto  in  una  lettera  in  cui 
dice:  Fra  tutti  i principi  cristiani  voi  siete  il  più  dotto  e avete 
da  natura  uno  spirito  eccellente  ; ma  si  dice  che  non  seguite  i 
consigli  delle  persone  più  savie  e che  siete  intorniato  da  gio- 
\ani  privi  affatto  di  esperienza  e senza  nobiltà  di  natali  e di  sen- 
timenti. Egli  lo  esorta  a seguire  l’esempio  de’ suoi  antenati  e a 
prendere  consiglieri  valenti,  sinceri  e disinteressati.  La  lettera  è 
del  17  giugno  J. 

Due  mesi  prima  papa  Giovanni  aveva  canonizzato  san  Luigi, 
vescovo  di  Tolosa,  fratello  primogenito  del  re  Roberto  c morto 
ventanni  innanzi.  Questo  papa  era  stato  per  addietro  nella  con- 
fidenza  del  giovane  Luigi  il  direttore  de’ suoi  studi,  e aveva  se- 
guito la  sua  vita.  Meglio  d’  ogni  altro  egli  conosceva  il  grado 
di  perfezione  a cui  Dio  lo  aveva  sollevalo;  cosi  il  ponlctice  rac- 
coglieva nella  sua  persona  i lumi  del  testimonio  più  chiaro  della 
santità  di  questo  principe  e l’autorità  necessaria  per  decretargli 
gli  onori  che  la  Chiesa  rende  ai  santi.  Avendo  adunque  termi- 
nato il  processo  della  canonizzazione,  comincialo  sotto  Bonifa- 
cio Vili  e Benedetto  XI,  pose  solennemente  nel  numero  dei  santi 
confessori  il  beato  vescovo  di  Tolosa;  era  il  7 aprile  1317.  La 
bolla  che  egli  pubblicò  a questo  oggetto  contiene  un  compen- 
dio delle  virtù  e dei  miracoli  del  santo,  con  questa  eloquente  in- 
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vitazionc  sulla  lino  : Il  Signoro  nostro  Dio,  sia  boncdetlo  di  aver 
dato  una  corona  coai  splendida  al  santo  vescovo,  suo  servo!  Gli 
abitatori  del  cielo,  ricevano  con  plausi  fra  loro  <|uesto  nuovo 
astro,  più  lucente  del  sole!  I regni  di  Francia,  di  Sicilia  e di 
Ungheria  facciano  echeggiar  canti  di  allegrezza  vedendo  uscire 
dal  loro  seno  questo  iiore  cosi  puro,  questo  frutto  si  squisito,  e 
cosi  maturo  pel  banchetto  sacro  del  sovrano  monarca  de'  cicli  ! 
La  città  di  Tolosa  si  rallegri  di  essere  stata  governata  da  un 
cosi  degno  pastore  e di  essere  protetta  da  un  intercessore  così 
polente  presso  a Dio!  L’ordine  di  san  Francesco  prorompa  in 
azioni  di  grazie,  e rappresenti  continuo  all’Altissimo  i meriti  di 
un  ligHuolo  così  illustre  ! 

Il  papa  ingiunge  poscia  che  si  abbia  a celebrare  tutti  gli  anni  la 
festa  del  santo  il  19  agosto,  giorno  in  cui  sciolto  ile’ legami  del  corpo 
era  andato  a pigliar  possesso  del  regno  di  Dio  ; e per  rendere  il 
concorso  de’fedeli  più  grande  alla  sua  tomba,  la  bolla  concede  due. 
anni  e due  quarantene  d’indulgenza  a quelli  che,  veramente  con- 
triti c confessali,  andranno  tutti  gli  anni  a visitarla  il  giorno  della 
festa;  con  un  anno  ed  una  quarantena  per  chiunque  andrà  durante 
uno  de’giorni  delimitava.  Con  altra  bolla  della  dimane,  8 aprile, 
sette  anni  d’ indulgenza  e selle  quarantene  sono  conceduti  a quelli 
che  visiteranno  la  tomba  nel  giorno  della  festa,  che  doveva  cele- 
brarsi per  la  prima  volta  quello  stesso  anno  1317.  Il  papa  scrisse 
anche  in  questa  occasione  ai  principi  ed  alle  principesse  che  erano 
stretti  in  parentela  col  santo  vescovo  di  Tolosa. 

La  regina  sua  madre,  vedova  di  Carlo  II,  re  di  Sicilia,  viveva 
ancora.  Nessuno  dovette  sentire  più  vivamente  di  lei  un  tale  av- 
venimento altrettanto  glorioso  che  singolare.  Una  madre  ed  una 
regina  che  vede  il  suo  figliuolo  fatto  oggetto  della  venerazion  pub- 
blica, che  può  offerirgli  il  suo  incenso  c i suoi  voti,  raccoglierne 
le  sacre  relique,  ornarle  di  tutto  ciò  che  1’  amore  e la  venera- 
zione imaginano  di  più  prezioso,  che  contempla  sopra  lutto  le  ma- 
raviglie che  Dio  opera  per  intercessione  di  lui,  è forse  la  condizione 
più  commovente  che  lo  spirito  umano  possa  figurarsi.  Perciò  il  papa 
nella  seguente  lettera  piglia  un  modo  proporzionalo  ai  trasporti 
di  questa  avventurata  madre  : « Qual  trionfo  per  voi , carissima 
nostra  figlia , quale  argomento  di  gioja  di  aver  messo  al  mondo 
un  figliuolo  la  cui  protezione  vi  sostiene  appo  Dio,  e la  cui  glo- 
ria vi  rende  infinitamente  rispettabile  agli  occhi  degli  uomini!  È 
il  figliuolo,  il  santo  vescovo  di  Tolosa,  clic  Dio,  sempre  magnifico 
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in  tulli  i suoi  doni,  onora  in  Iona  della  grazia  de' miracoli  e elle 
incorona  nella  gloria  di  un  diadema  immortale  ! Inconsiderazione 
dc’suoi  meriti  e col  parere  di  lutti  i prelati  della  nostra  corte,  noi 
l’abbiamo  ora  messo  solennemente  nel  numero  dei  santi.  Rendete 
adunque  azioni  di  grazie  a Dio,  carissima  figlia  nostra,  della  fe- 
lice fecondità  clic  egli  vi  Ita  dato  ; ma  profittale  al  tempo  stesso 
degli  esempi  del  vostro  bealo  figliuolo  ; correte  alla  fragranza  de’ 
suoi  profumi  e datevi  come  lui  alla  pratica  delle  buone  opere.  Se 
egli  fosse  ancora  al  mondo,  e una  sorte  sciagurata  lo  avesse  con- 
dannalo all'esilio,  la  tenerezza  materna  vi  porgerebbe  baslevol  co- 
raggio per  seguirlo:  con  quale  sollecitudine  non  dovete  voi  dun- 
que camminar  sulle  sue  tracce  per  giungere  al  regno  die  egli  oggi 
possiede  ! » 

Questa  lettera,  clic  è del  9 aprile,  fu  seguila  da  un'altra  die  il 
papa  diresse  il  dì  medesimo  al  re  Filippo  il  Lungo.  Giovanni  XXII 
paragona  in  essa  l’uno  all’altro  i due  san  Luigi,  l’uno  re  di  Fran- 
cia, l'altro  vedovo  di  Tolosa;  il  primo  santificalo  dallo  scettro, 
il  secondo  dalla  rinunzia  alle  corone  ; ambedue  della  medesima 
casa  , ambedue  giunti  alla  medesima  felicità  per  diverse  vie  di 
santità.  Gli  esempi  domestici  sono  quelli  che  la  bolla  propone 
al  re. 

Giovanni  XXII  pose  altresì  nel  novero  de  santi  due  illustri  per- 
sonaggi : san  Tomaso  di  Chanleloup,  vescovo  di  Ereford  in  In- 
ghilterra, morto  l'anno  1283;  indi  san  Tomaso  d’ Aquino,  dome- 
nicano, morto  l’anno  1274. 

Lo  stesso  papa  edificò  diverse  chiese  cattedrali  e metropolitane. 
Distaccò  dalla  provincia  di  Narhona  la  chiesa  cattedrale  di  Tolosa 
e la  eresse  in  arcivescovado,  sottomettendogli  i vescovadi  di  Pa- 
miers,  di  San  Papoul,  di  Rieux,  di  Lombez,  di  Lavane,  di  Mire- 
poix,  distaccati  tutti  e sei  da  Narhona,  e Montalbano,  distaccalo 
da  Caliors.  Egli  istituì,  nel  regno  di  Aragona,  Saragozza  in  metro- 
poli, separandola  dall’arcivescovado  di  Tarragona  e unendo  ad 
essa  cinque  de’  suoi  suffragatici.  Creò  due  nuovi  vescovadi  nella 
diocesi  di  Narhona,  Alelli  e Sainl-Pons.  Eresse  Caslres  in  vesco- 
vado, togliendola  alla  diocesi  d'Albi;  Tulle,  da  quella  di  Limoges; 
Sarlat,  da  quella  di  Perigueux:  Agen,  da  quella  di  Condoni  ; Sainl- 
Flour,  da  quella  di  derilioni;  Vabres,  da  quella  di  Rhodez;  Mail- 
lezais  e Lucon,  da  quella  di  Poitieri.  Egli  aveva  onoralo  la  chiesa 
abbaziale  del  Monte  Cassino  della  dignità  episcopale,  rendulala 
immediatamente  soggetta  alla  santa  sede  e gratificalo  il  inona- 
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siero  de!  diritto  di  nomina  all’episcopato.  Ma  Urbano  V rimise 
questa  chiesa  nello  stato  puramente  monastico 

Moltiplicando  i vescovi,  Giovanni  XXII  senti  la  necessità  d’in- 
coraggiare i buoni  studi  nelle  pubbliche  scuole,  per  trarne  sog- 
getti capaci  di  governar  le  tante  diocesi  aggiunte  alle  antiche.  Noi 
troviamo  diverse  lettere  di  questo  ponlelice,  in  cui  egli  esprime 
il  suo  ardore  per  far  fiorire  le  scienze  nel  regno.  In  una  di  queste 
lettere  diretta  all’università  di  Parigi,  l’8  maggio  1317,  egli  si  la- 
menta clic  alcuni  maestri  cominciano  a spiegare  un  libro  senza 
finirlo,  e ciò  per  incostanza;  v’ba  di  quelli  che,  a forza  di  atte- 
nersi ai  sentimenti  dei  lilnsoli,  si  allontanano  dall’inlelligcnza  della 
vera  sapienza  di  Gesù  Cristo,  che  ne  ha  i tesori,  o si  lasciano  se- 
durre da  vane  sottigliezze,  non  rispettando  abbastanza  i dogmi 
della  fede;  che  se  ne  ricevono  alcuni  (piali  dottori  senza  baste- 
voli  esami  e di  fatto  poco  capaci  ; clic  altri  si  assentano  dalle  dis- 
pute pubbliche  clic  si  fanno  da  si  lungo  tempo  nell’  università  ; 
che  vi  sono  diversi  professori  che  trascurano  le  loro  lezioni  per 
occuparsi  di  cause  e di  impieghi  del  foro;  che  certi  teologi,  per 
entrare  in  quistioui  più  curiose  che  utili,  abbandonano  l’cditicanlc 
e soda  dottrina. 

Egli  vuole  che  si  correggano  questi  abusi  e raccomanda  al  ve- 
scovo di  Parigi  di  prestarvi  mano.  Ripete  questi  ordini  allo  stesso 
vescovo  con  altra  lettera,  e lo  incarica  sopra  tutto  d’impedire  che 
s'insinui  alcuna  strania  dottrina  nelle  scuole  di  Parigi,  per  la 
tema,  dice  egli,  che  la  sorgente  della  verità  che  si  diffonde  nelle 
nazioni  più  remote  non  sembri  farvi  scorrere  qualche  errore. 
Onde,  continua  egli , ciascuno  studii  di  seguire  il  detto  di  san 
Paolo,  di  essere  savio  e penetrativo  quanto  bisogna  essere;  nes- 
suno si  occupi  di  profane  nov  ità  di  parola  e d’ investigazioni 
troppo  curiose  per  apparire  più  sapiente.  Ki  bisogna,  come  il  Sa- 
vio, saper  mettere  de’  confini  alla  propria  prudenza.  Al  tempo 
stesso,  per  attrarre  maggior  gente  all’ università  di  Parigi,  colla 
speranza  delle  ricompense,  egli  esortava  tulli  i prelati  a preferire 
nella  collazione  de’  bcncficii  quelli  che  avessero  fatto  in  essa  i loro 
studi,  aggiungendo  che,  mancando  questa  cura,  l’università  sca- 
piterebbe del  suo  splendore  e la  Chiesa  di  soggetti  addottrinati 

Ai  consigli  che  dava  pel  buon  governo  di  questa  famosa  scuola 
il  papa  aggiungeva  i bcnelizii.  Ei  le  diede  tanti  privilegi , o con- 

* Bai iiz...  Vita  3 Jn.  XXI 1.  Raynald.  Sommicr,  Uist.  iìo/imnt.  fin  saint-tirg?. 
— * R.iyiiakt,  ari.  t 1 7 . mini.  13;  ai).  1318,  num.  26. 
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fermò  le  antiche  grazie  con  si  grandi  liberalità  che  il  re  d’In- 
ghilterra Edoardo  ne  fu  geloso  per  la  sua  università  vii  Ovford; 
a tal  clic  dimandò  e ottenne  per  lei  lo  stesso  vantaggio  che  aveva 
quella  di  Parigi  pe’  suoi  dottori,  cioè  il  diritto  d’insegnare  da  per 
tutto  senza  nuovo  esame.  Feci!  di  più  : eresse  l’università  di  Cam- 
bridge con  una  bolla  in  data  di  Avignone  7 giugno  1518.  Lo  zelo 
del  papa  si  distese  altresì  alle  università  d’Orléans  e di  Tolosa, 
non  dimenticando  quelle  d’Italia,  sopra  tutto  quando  pubblicò  le 
Clementine,  il  che  avvenne  nel  novembre  1317. 

Il  re  di  Francia  e il  re  d’ Inghilterra,  clic  ne  aveva  sposala  la 
sorella,  testimoniarono  entrambi  un  gran  desiderio  di  calare  in 
Terra  Santa,  in  esecuzione  del  loro  volo;  ma  il  papa  dimostrò 
loro  non  correre  a ciò  il  tempo  favorevole.  Ecco  come  ne  scrisse 
al  re  Edoardo:  Prima  di  pensare  al  passaggio  d’oltremare  noi 
vorremmo  che  voi  aveste  assodata  bene  la  pace  in  casa  vostra  ; 
primieramente  nella  vostra  coscienza,  sì  che  ella  non  vi  rimpro- 
verasse cosa  con  tra  Dio  nè  contra  il  prossimo;  indi  nel  vostro  re- 
gno. Ed  è perchè  v’aveva  gran  discordia  tra  lui  c i signori,  malcon- 
tentissimi della  sua  condotta.  La  lettera  è del  25  maggio  15 |{f 
La  risposta  aire  Filippo  reca  in  sostanza:  La  pace  che  sarebbe 
sì  necessaria  per  tale  impresa  è quasi  sbandila  dalla  cristianità. 
L’Inghilterra  e la  Scozia  sono  invelenite  Luna  contro  dell’altra:  i 
principi  di  Alemagna  si  fanno  guerra  a vicenda  ; i re  di  Napoli 
e di  Sicilia  non  hanno  fra  loro  che  una  tregua  di  breve  durala  e 
non  sono  disposti  alla  pace;  i re  di  Cipro  e d’Armenia  si  sospet- 
tano continuo  e diffidano  l’uno  dell'altro  : i re  di  Spagna  sono  ab- 
bastanza occupati  a guardare  i loro  conlini  contro  il  regno  musul- 
mano di  Granata;  le  città  di  Lombardia  si  levano  l'ima  contro  l'al- 
tra, elle  sono  divise  al  di  dentro,  piene  di  odii  e di  cabale,  e il 
paese  ribocca  di  tiranni  che  perseguitano  col  ferro  c col  fuoco 
quelli  che  ricusano  di  obbedir  loro.  Genova,  città  così  famosa  e 
sì  acconcia  al  passaggio  d’oltremare,  è desolala  anch’essa  dalle  sue 
discordie  e quasi  priva  d’ogni  soccorso.  Il  mare  è impraticabile 
in  quelle  parli,  per  terra  le  vie  non  sono  libere;  finalmente  tutti 
questi  paesi  sono  più  capaci  di  nuocere  che  non  di  ajular  l’im- 
presa. Considerale  altresì  il  misero  stillo  de’spedalieri,  il  cui  ordine 
è quasi  sul  cadere  in  rovina,  poiché  esso  deve  a due  sole  compagnie 
più  di  Irecentoscssanlamila  fiorini:  c non  pertanto  gli  è appunto 
da  quest’ordine  che  si  sperava  il  maggior  soccorso.  Queste  con- 
1 Raynaltl.,  an.  1510,  mini.  10. 
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siderazioni  vi  mostreranno  che  il  tempo  di  valicare  il  mare  è an- 
cor lontano.  Che  se,  non  ostante  questi  ostacoli,  voi  volete  entrar 
nell'impresa,  esaminate  le  spese  che  sono  indispensabili,  c come 
si  potrà  sostenerle  senza  tentare  l’impossibile,  come  si  è già  vo- 
luto fare.  La  lettera  è del  20  novembre  1318. 

Il  ritardo  della  crociata,  non  ostante  le  premure  dei  re  di  Francia 
e d’Inghilterra,  fu  l’occasione  e il  pretesto  di  un  disordine  simile  s 
a quello  che  era  avvenuto  sellanl’anni  prima,  durante  la  prigionia 
di  san  Luigi.  Come  allora,  andò  intorno  la  voce  che  la  liberazione 
di  Terra  Santa  era  riservala  a gente  del  basso  popolo  : e perciò 
i pastori  e i campagnuoli  abbandonarono  i loro  greggi  e si  raduna- 
rono sul  principiar  del  1320,  senz’armi  nè  provigioni,  e pigliarono 
il  nome  di  pastorelli  come  i primi.  Essi  andavano  a grandi  schiere, 
che  ingrossavano  ogni  di  per  I’  unirsi  ad  esse  degli  oziosi,  de’ 
mendicanti,  de’  ladri  ed  altri  vagabondi.  Tracvan  seco  sino  i gio- 
vinetti di  sedici  anni  e meno,  c vi  si  mescolavano  altresì  molte 
donne.  Erano  con  loro  un  prete  privalo  della  cura  per  gravi  mi- 
sfatti e un  monaco  apostata  dell’ordine  di  san  Benedetto,  che  colle 
loro  esortazioni  ne  attiravano  altri. 

Questi  pastorelli,  passando  per  le  città  ed  i paesi,  andavano  pro- 
cessionalmenle  a due  a due  dietro  una  croce,  senza  dir  parola,  e 
visitavano  così  le  principali  chiese  chiedendo  assistenza  come  po- 
veri, ed  erano  loro  date  vettovaglie  in  gran  copia.  Per  lo  che  il 
|K>polo  li  stimava,  e il  re  medesimo,  per  l’affezione  che  aveva  alla 
crociata,  sulle  prime  li  favoreggiò;  a tal  che  il  papa  ne  levò  la- 
menlanze  col  mezzo  del  cardinale  Josseaume,  suo  legato  alla  corte 
di  Francia.  Ma  i pastorelli  si  rendettero  in  breve  odiosi  a tutti  per 
le  rapine  e le  violenze  loro,  nelle  quali  trascorrevano  perfino  a 
commettere  uccisioni.  Se  ne  carceravano  alcuni,  ma  gli  altri  ve- 
nivano in  gran  calca,  atterravano  le  porte  c rendevan  liberi  i loro 
compagni. 

Così,  sendo  venuti  a Parigi,  essi  ne  liberarono  alcuni  che  erano 
stati  posti  nella  prigione  di  San  Martino  de’Catnpi.  Essi  vennero  po- 
scia al  Chàtelet,  ove  il  custode  avendo  voluto  resister  loro,  fu  get- 
tato giù  da  una  scala  gravemente  malconcio.  Trassero  quindi  a San 
Germano  de’ Prati,  ove  furono  accolti  bene;  e sapendo  che  nessuno 
de’  loro  era  colà  imprigionato,  si  fermarono  nel  Prato  de’  Oberici, 
presti  a difendersi  contra  un  certo  cavaliere  che  si  diceva  dover 
venire  ad  assalirli  con  buona  mano  de’ suoi.  Ma  non  venne,  ed  essi 
s’allontanarono  da  Parigi  incamminandosi  verso  la  Guienna.  ove 
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giunti,  cominciarono  a dar  addosso  agli  Ebrei,  a ucciderne  quanti 
veniva  loro  fatto  di  trovarne  e a porre  a ruba  i loro  beni  ; la  qual 
cosa  li  rendette  gradevoli  al  popolo.  Il  solo  mezzo  clic  essi  lascia- 
vano agli  Ebrei  per  salvare  la  vita  era  quello  di  farsi  battezzare. 
Quando  furono  vicino  a Carcassona,  il  governatore  del  paese  fece 
pubblicare  ne’  luoghi  clic  erano  sulla  via  l’ordine  di  difendere 
gli  Ebrei  dalle  loro  violenze,  come  appartenenti  ai  re;  ma  alcuni 
dicevano  clic  non  si  doveva  fare  opposizione  a'  cristiani  per  sal- 
var gli  infedeli;  il  che  vedendo  il  governatore,  raccolse  snidai  e- 
selic,  vietò  sotto  pena  della  vita  di  ajulare  o favorire  i pastorelli, 
e fece  carcerare  tulli  quelli  che  potè  pigliare;  indi  avanzandosi 
verso  Tolosa,  ne  fece  appiccare  ne’ luoghi  ove  avevano  commesso 
delitti,  qua  venti,  là  trenta,  più  o meno.  In  Tolosa  stessa  essi 
uccisero  tutti  gli  Ebrei,  c s’ impadronirono  de’  loro  averi,  senza 
clic  gli  ufficiali  del  re  nè  i capi  potessero  oppor  loro  impedimen- 
to. Scendendo  nella  bassa  Linguadoca,  continuarono  le  loro  vio- 
lenze contro  gli  Ebrei,  e le  loro-rapine  su  Inda  la  gente,  tin  sulle 
chiese. 

Mossero  poscia  verso  Avignone,  ove  il  papa  teneva  la  sua 
corte,  volendo  impadronirsene;  ma  il  papa,  chiarito  appieno  de’ 
loro  misfatti , scrisse  al  governatore  di  Ueaucaire,  esortandolo  a 
rintuzzare,  in  ogni  luogo  della  sua  giurisdizione,  questi  pretesi  pel- 
legrini. La  lettera  è del  29  giugno  1520.  Gli  ufiìciali  e i prelati 
presero  i pallili  necessari i per  arrestare  il  male:  posero  guarni- 
gione alle  chiese  ed  alle  fortezze  colle  convenienti  munizioni;  vie- 
tarono si  vendesser  viveri  ai  pastorelli,  chiusero  loro  i passi  e 
adoperarono  si  bene  che,  essendone  stali  uccisi  alcuni  e altri 
appiccati,  il  resto  se  ne  fuggirono  e si  dileguarono  interamente. 
L'Inghilterra  fu  agitata  da  simile  molo,  il  quale  lini  nel  modo 
stesso  '. 

Il  papa  in  questa  occasione  prese  a proteggere  gli  Ebrei,  e 
scrisse  ai  principi  ed  ai  signori  di  difenderli  dal  furore  de’  pasto- 
relli. E siccome  molli  si  convertirono  per  evitare  la  persecuzione, 
egli  rinnovò  le  costituzioni  che  v ietavano  di  spogliare  de’  loro 
beni  que’  nuovi  convcrtiti;  cosa  che  li  poteva  tentare  di  far  ri- 
torno al  giudaismo.  La  costituzione  di  Giovanni  XXII  su  tale  ar- 
gomento è diretta  ai  governatori  ed  agli  ufficiali  del  contado  ve- 
nesino  e delle  altre  terre  appartenenti  alla  santa  sede,  ed  è in 
data  del  25  luglio  1520.  Ma  rinnovò  altresì  la  condanna  del  Tal-- 
* Raynatil,  ali.  1320.  Contiti.  Kong..  an.  1320.  Watsing. 
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imiti  egli  ortiini  ili  bruciarne  lutti  gli  esemplari,  richiamando  a 
tale  effetto  le  bolle  de' suoi  predecessori 

Il  seguente  anno  1521,  la  Francia  si  vide  minacciata  da  una 
catastrofe  più  terribile.  V’  aveva  allora  un  gran  numero  di  leb- 
brosi: <|uesli  sciagurati,  separati  dal  commercio  degli  uomini,  pa- 
tivano di  tutta  la  durezza  di  una  solitudine  sforzala  e \ orgogliosa. 
1 principali  di  loro  o i più  ardili  fermarono  il  disegno  detestabile 
-di  avvelenare  le  fontane  ed  i pozzi  nella  mira  di  procurar  la  morte 
o ili  far  passare  il  loro  male  a lutti  quelli  che  bevessero  di  quelle 
acque  infette.  Nel  primo  caso,  che  era  la  mortalità  generale,  ei  si 
promettevano  ili  entrare  in  signoria  di  lutti  i beni  clic  rimarreb- 
bero senza  padroni;  e nel  secondo,  die  era  la  malattia  comunicala 
a lutti,  essi  pensavano  clic  fra  una  nazione  clic  si  comporrebbe 
tutta  di  lebbrosi  ei  non  sarebbero  più  considerati  quali  infami. 
Altri  pretendono  clic  rallentalo  venisse  da  più  lontano  e clic  i re 
maomettani  di  Granala  e di  Tunisi  avessero  adoperato  gli  Ebrei 
a persuader  l'impresa  ai  lebbrosi , gli  Ebrei  irritati  della  persecu- 
zione patita  da  parte  dei  pastorelli.  A questo  racconto  si  aggiun- 
gono diverse  circostanze  clic  non  sembrano  fondale  se  non  so- 
pra voci  popolari;  come  fra  le  altre,  la  composizione  dei  veleni 
usali  dai  lebbrosi,  che  si  diceva  un  miscuglio  di  certe  erbe  sco- 
nosciute con  sangue  umano  ed  ostie  consacrale.  (Mie  che  ne  sia, 
la  cospirazione  fu  messa  ad  effetto  in  alcuni  cantoni  della  Guicnna; 
ma  si  ebbero  dei  sospetti  sugli  autori  del  delitto,  se  ne  carcera- 
rono alcuni  e le  loro  confessioni  ne  fecero  carcerar  altri.  Si  scoprì 
che  gli  Ebrei  entravano  nella  trama,  e il  supplizio  del  fuoco  fu 
la  punizion  de’  colpevoli.  Il  re  Filippo  il  Lungo  era  nel  Poitou  al- 
lora clic  seppe  il  pericolo  clic  aveva  coreo  il  suo  regno,  e le  con- 
danne eseguile  nella  Guienna.  Egli  ritornò  a Parigi  per  ordinarvi 
informazioni  ed  investigazioni.  Il  ministero  pubblico  punì  seve- 
ramente per  alcuni  altri  mesi  i lebbrosi  e gli  Ebrei  che  si  trova- 
rono gravali  dalle  deposizioni.  Il  resto  de'  lebbrosi  fu  chiuso  negli 
spedali,  e si  proscrissero  gli  Ebrei,  clic  da  quel  tempo  in  |Mii  non 
furono  più  ricevuti  nel  regno  per  autorità  pubblica 

Filippo  il  Lungo  aveva  trovato  la  guerra  accesa  col  conte  e coi 
comuni  di  Fiandra;  essa  andò  per  le  lunghe  senza  belle  gesto 
militari  : i legali  di  papa  Giovanni  XXII  s’ interposero  per  pro- 
curare primieramente  una  tregua  e poi  la  pace  ; ma  anche  i ne- 

' Raynald,  an.  1320,  num.  23  et  seqq.  — * Ttaluz.,  tom.  t,  pag.  130,  KH. 
Contili.  Xang.,  an.  1321. 
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goziali  andarono  in  lungo.  L'anno  1520  il  conio  Roberto  venne 
a Parigi  coi  deputali  dei  comuni  ; ma  non  avendo  potuto  ottenere 
le  condizioni  clic  pretendeva,  durante  la  notte  il  conte  ripigliò 
subitamente  la  via  pei  propri  stali.  I deputali  dei  comuni  spac- 
ciarono genti  per  indurlo  a ritornare.  Ci  fu  data  commissione,  gli 
dissero  questi,  di  prender  parte  alla  pace  die  voi  farete  col  re;  il 
che  sembra  indicare  che  noi  non  dobbiamo  trattare  senza  di  voi  ; 
ma  d’altra  parte,  noi  conosciamo  i nostri  comuni  e siamo  certi 
die  se  noi  torniamo  ad  essi  senza  clic  sia  fermata  la  pace,  essi  non 
ci  lasceranno  il  capo  da  porre  nei  nostri  cappucci;  e perciò  noi 
non  ci  moveremo  di  qua  inlino  a pace  concbiusa.  Ln  tal  mes- 
saggio sturbò  il  conte,  perchè  se  la  rompeva  con  quei  ricchi  e po- 
tenti comuni,  non  poteva  più  sperare  di  resistere  alla  Francia. 
Egli  tornò  dunque  a Parigi  c accettò  le  condizioni  che  gli  olfriva 
il  re  Filippo,  una  delle  quali  era  il  matrimonio  di  una  tiglia  del 
re  di  Francia  con  Luigi,  conte  «li  Rethel,  nipote  «lei  conte  di 
Fiandra 

Filippo  il  Lungo  prometteva  un  lungo  regno,  allora  clic,  assalito 
da  una  febbre  «piarlana,  accompagnata  da  dissenteria,  morì  a Long- 
cliamp,  dopo  cinque  mesi  di  patimenti,  non  senza  qualche  sospetto 
di  veleno,  il  5 gennajo  1322,  dopo  cinque  anni  di  regno,  a soli 
veni’ otto  anni  di  età.  Egli  aveva  perduto  un  Figlio  in  culla:  non 
lasciò  che  figlie:  Giovanna,  maritata  al  duca  di  Borgogna;  Mar- 
gherita, moglie  di  Luigi,  conte  di  Fiandra  ; Isabella,  che  sposò  il 
delfino  del  Viennese;  e Bianca,  che  abbracciò  la  vita  monastica. 
Filippo  era  un  principe  religioso,  di  costumi  dolci  e inchinevole 
alla  moderazione.  Amò  le  lettere  c protesse  «fucili  che  le  coltiva- 
vano. La  maggior  parte  degli  ufficiali  della  sua  «‘asa  erano  poeti  : 
egli  stesso  compose  alcune  poesie  in  lingua  provenzale.  Egli  ren- 
dette il  suo  regno  commendevole  per  savie  ordinanze;  ma  il  con- 
tinuatore di  Nangis  lo  accusa  di  avere  gravala  troppo  la  Francia 
«l’imposte.  Egli  aveva  fatto  il  disegno  di  stabilire  in  Francia  l’u- 
niformità dei  pesi  e delle  misure,  come  altresì  di  riservare  a se 
solo  il  diritto  di  battere  moneta;  diritto  che  dopo  Carlo  Magno 
era  stalo  conceduto  a moltissimi  vescovi  e signori,  o fu  da  essi 
usurpato.  La  morte  gli  impedì  di  eseguire  questi  utili  disegni,  il 
cui  successo  era  inoltre  assai  difficile. 

Quando  Luigi  il  Sedizioso  morì  nel  1516,  non  lasciava  per 
eredi  che  un  tiglio  postumo,  nominato  Giovanni,  il  quale  mori 

1 Raynald,  an.  1320,  num  20.  Giovanni  Villani,  lib.  IX,  cap.  cxx. 
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pochi  giorni  dopo  nato,  cd  una  figliuola  chiamala  Giovanna,  la 
quale  sopravisse  a suo  padre  e a suo  fratello.  V'aveva  allora  in- 
certezza fra  i tanti  principi  di  sangue  regio  intorno  a chi  sarebbe 
asceso  sul  trono,  se  la  principessa  Giovanna,  o suo  zio,  il  conte 
Filippo  il  Lungo.  Filippo  la  vinse  in  virtù  della  legge  salica,  la 
quale  esclude  le  femmine  dalla  successione  feudale  tra  i Franchi 
salii.  Quando  Filippo  il  Lungo  morì  nel  1522,  lasciando  sole  quat- 
tro figlie,  non  vi  fu  più  incertezza  : suo  fratello  Carlo,  conte  della 
Marca,  gli  succedette  senza  contrasto,  sotto  il  nome  di  Carlo  IV, 
altramente  Carlo  il  Bello. 

Il  nuovo  re  scrisse  al  papa  una  lettera  commovente  sulla  morte 
di  suo  fratello,  di  cui  tesseva  l’elogio,  e lo  raccomandava  alle  pre- 
ghiere del  pontefice.  Papa  Giovanni  gli  rispose  fra  l’ altre  cose: 
Noi  siamo  assai  dolenti  della  trista  notizia  che  voi  ci  date.  Il  prin- 
cipe eh’ è oggetto  del  vostro  dolore  ha  governato  saviamente  i 
suoi  stati  ; egli  ha  sostenuto  con  rassegnazione  le  prove  della  ma- 
lattia che  lo  ha  consumalo,  ha  ricevuto  con  pari  pietà  e rispetto 
i sacramenti  della  Chiesa  ; ha  invocalo  con  fidanza  il  Signore  suo 
Dio  e i beali  protettori  che  aveva  nel  cielo.  Egli  ha  renduto  qual 
principe  veramente  cristianissimo  il  suo  spirito  al  Signore  su- 
premo, da  cui  teneva  ogni  cosa.  Egli  è passalo,  come  speriamo, 
da  questa  valle  di  lagrime  alla  regione  santa  abitala  dagli  angeli 
e tutta  piena  «Iella  gloria  dell’Altissimo.  Ecco,  nostro  carissimo 
figlio,  ciò  che  deve  consolarci.  Altramente,  voi  manchereste  di 
quella  carità  soda  la  quale  fa  sì  che  ci  allegriamo  della  vera 
felicità  di  quelli  che  si  amano.  Quanto  alle  nostre  preghiere  e a 
quelle  de’ nostri  fratelli  i cardinali,  esse  non  mancarono  all’il- 
lustre defunto  che  voi  ci  raccomandale,  e noi  le  continueremo 
volentieri  in  prò  di  lui  per  tutto  il  rimanente  di  nostra  vita.  Ri- 
spetto a quello  che  ci  partecipate  delle  disposizioni  del  vostro 
cuore  a nostro  riguardo  e de’ buoni  uffici  che  voi  siete  pronto  a 
renderci,  un  tal  fatto  ci  ha  tocchi  vivamente;  e la  riconoscenza 
e l’inclinazione  ci  recano  a promettervi  da  parte  nostra  tutte  le 
cortesie  che  voi  potete  bramare  così  per  la  persona  vostra  come 
pel  vostro  regno. 

Ma,  carissimo  figlio,  uno  de’  primi  effetti  dell’  amore  paterno 
che  noi  vi  portiamo  è quello  di  premunirvi  contra  i pericoli  del 
trono  sul  quale  siete  assiso.  I buoni  consigli  e la  diffidenza  di  voi 
medesimo,  il  pensier  frequente  della  morte,  dc’giudizii  di  Dio 
e della  vita  futura,  ecco  ciò  che  deve  sostenervi  nella  carriera 
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sdrucciolevole  in  cui  entrate.  Questi  oggetti  così  salutari  vi  em- 
pieranno ilei  timor  del  Signore,  conserveranno  la  vostra  gioventù 
nell’innocenza,  forliliclieranno  il  vostro  cuore  coutra  i diversi  av- 
venimenti e vi  ecciteranno  alla  pratica  delle  buone  opere.  Quelle 
«•he  noi  vi  raccomandiamo  con  vivissime  istanze  sono  di  proteg- 
gere le  chiese,  di  conservar  le  libertà  e i diritti  loro,  di  amar  le 
persone  ecclesiastiche.  In  generale,  adoperate  per  forma,  carissimo 
nostro  tiglio,  da  rendervi  i buoni  costumi  come  naturali  coll’eser- 
cizio continuo  delle  virtù.  Dato  da  Avignone  l’8  febbrajo  1322. 

Il  papa  non  si  ristrinse  a semplici  mostre  di  benevolenza  verso 
il  giovane  monarca;  gli  concedette  diverse  grazie,  fra  l’altre,  qua- 
ranta giorni  di  indulgenza  a chiunque  pregasse*  per  lui,  cosa  che 
i papi  Celestino  e Clemente  V avevano  già  fallo  pc’  suoi  prede- 
cessori 

Carlo  il  Bello  aveva  sposato  Bianca,  liglia  di  Ottone  IV,  duca  «li 
Borgogna  c ne  aveva  avuto  un  tiglio,  che  era  morto:  ma  Bianca  era 
stala  convinta  giuridicamente  di  adulterio  e condannala  a perpe- 
tua prigionia.  Carlo  sentiva  ripugnanza  in  ripigliarla.  Si  scoperse 
nel  loro  matrimonio  un  impedimento  dirimente,  dal  quale  non  si 
aveva  avuto  dispensa.  Essendo  stala  esaminata  la  cosa  davanti 
ai  vescovi  e davanti  al  papa,  fu  provalo  che  vi  aveva  alìinilà  spi- 
rituale, essendo  Carlo  stalo  tenuto  al  battesimo  dalla  madre  di 
Bianca,  ciò  che  formava  allora  un  impedimento  anche  coi  figliuoli 
di  quella;  che  Clemente  V non  parlava  punto  di  tale  afiinilà  nella 
sua  dispensa  pel  quarto  grado  di  parentela,  che  inoltre  questa  di- 
spensa mancava  delle  forme  volute.  Per  conseguenza,  con  una 
bolla  del  19  maggio  1322,  Giovanni  XXII  dichiarò  il  matrimo- 
nio nullo.  Il  re  Carlo  sposò  Maria  di  Lussemborgo,  liglia  dell’im- 
peratore  Enrico  VII  e sorella  del  re  Giovanni  di  Boemia  *. 

Si  crede  che  il  papa  fosse  molto  lieto  di  contentare  il  re  Carlo 
a motivo  dello  zelo  che  questo  principe  testimoniava  per  la  cro- 
ciata, come  aveva  fatto  il  re  Filippo,  suo  fratello.  Giovanni  XXII 
gliene  scrisse  diverse  volte,  particolarmente  pel  soccorso  dell’Ar- 
menia. Il  re,  dal  canto  suo,  mandò  al  papa  ambasciatori,  Ira  i quali 
era  il  conte  di  Clermonl,  che  rimase,  «lopo  gli  altri,  alla  corte  di 
Bontà,  e il  negoziato  durò  lutto  il  rimanente  dell’anno.  Ma  cadde 
vuoto  d’effetto  a cagione  delle  guerre  che  sopraggiunscro  al  papa 
in  Italia  c al  re  in  Guicnna  conira  gli  Inglesi  *. 


1 Raynald,  an.  1322,  num.  26,  27.  — * 76.,  num.  28.  — 5 76.,  an.  1331 , 
mini.  30.  31. 
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Il  desiderio  che  papa  Giovanni  mostrava  di  soccorrere  Terra 
Santa  trasse  a lui  un  veneziano  chiamato  Mariti  Sanuto,  il  quale 
racconta  cosi  la  sua  prima  udienza:  Il  24  settembre  del  1321  io 
fui  ammesso  innanzi  al  nostro  santo  padre  il  papa,  e gli  presentai 
due  libri  pel  riscatto  e la  conservazione  della  Terra  Santa,  l'uno 
coperto  di  rosso  e l’altro  di  giallo.  Io  gli  presentai  altresì  quattro 
carte  geografiche,  l’ima  del  mare  Mediterraneo,  la  seconda  della 
terra  e del  mare,  la  terza  della  Terra  Santa,  la  quarta  dell’Egitto; 
e gli  diedi  per  iscritto  lutto  quello  che  aveva  risoluto  di  dirgli  a 
bocca.  Il  santo  padre  ricevette  ogni  cosa  con  molta  benignità  e fece 
leggere  in  mia  presenza  lo  scritto,  una  gran  parte  del  prologo  e 
delle  rubriche.  Egli  mi  fece  eziandio  molte  dimande,  alle  quali 
risposi.  Finalmente,  disse:  lo  voglio  che  questi  libri  siano  esa- 
minali. lo  risposi  rispettosamente  che  n’era  assai  contento,  pur- 
ché gli  esaminatori  fossero  fedeli.  Non  ne  dubitate,  diss’egli; 
indi  aggiunse:  Andate  a riposare  in  fino  a che  io  vi  mandi  a chia- 
mare. lo  mi  ritirai , e il  giorno  medesimo  egli  chiamò  Boenzo 
d’Asti,  domenicano,  vicario  della  provincia  d’Armenia;  Giacomo 
di  Camerino,  frate  minore,  che  aveva  la  barba,  e che  era  venuto 
alla  corte  di  Roma  pei  frali  di  Persia;  Mattia  di  Cipro  e Paolino 
di  Venezia,  penitenzieri  del  papa,  ambedue  frali  minori,  c diede 
loro  il  libro  giallo  con  ordine  di  esaminarlo  accuratamente  c di 
fargliene  il  rapporto. 

(Questi  quattro  religiosi  si  radunarono  da  frale  Paolino,  esami- 
narono il  mio  libro  accuratamente  e fedelmente,  e fecero  il  loro 
rapporto  per  iscritto.  Un  mese  dopo,  sabhato  sera,  il  papa  fece  ve- 
nire primieramente  i religiosi  e poi  me,  e dimandò  loro  diverse 
volle:  Siete  voi  d’accordo  de’voslri  fatti?  Essi  risposero  con  gran 
rispetto:  Santo  padre,  noi  abbialo  scritto  lutto  quello  che  noi  ne  1 
pensavamo.  Si  fecero  diversi  altri  discorsi,  rispondendo  i frati  ed 
io  alle  dimande  del  papa.  Finalmente, egli  disse:  È lardi;  voi  la- 
acerete  qui  il  vostro  rapporto:  io  lo  vedrò,  poi  vi  manderò  a 
cercare.  Cosi  il  libro  e il  rapporto  rimasero  nelle  sue  mani. 

Nella  memoria  che  Sanuto  presentò  al  papa  nella  sua  prima 
udienza  diceva:  lo  non  sono  mandalo  da  nessun  re,  nè  principe, 
nè  repubblica,  nè  altra  particolar  persona;  vengo  di  mio  pro- 
prio moto  appiè  della  santità  vostra  a proporle  i mezzi  facili 
da  combattere  i nemici  della  fede,  estirpar  la  setta  di  Maometto 
e conquistar  la  Terra  Santa.  Io  navigai  cinque  volte  in  Cipro,  in 
Armenia,  ad  Alessandria,  a Rodi;  e prima  di  scrivere  su  questo 
Tom.  XX.  7 
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argomento  sono  stato  diverse  volle  in  Alessandria  e in  Aeri,  c lio 
passalo  in  Romania  la  maggior  parte  di  mia  vita. 

Il  corpo  della  sua  opera  c diviso  in  tre  libri,  ogni  libro  in  di- 
verse parli,  ed  ogni  parto  in  capitoli.  Nel  primo  libro  egli  pro- 
pone d’ indebolire  il  sultano  d'Egitto,  rovinando  il  suo  commer- 
cio, c a tale  effetto  di  trarre  le  spezierie  c le  mercanzie  dalle  Indie 
e di  non  portarvi  dalla  cristianità  uè  viveri,  nè  metalli,  nè  legna- 
mi, nè  altra  cosa  necessaria  alla  navigazione.  A questo  line  do- 
manda che  si  stendano  e si  aggravino  le  censure  ecclesiastiche 
conira  quelli  che  portano  agli  infedeli  mercanzie  di  contrabbando. 
Il  secondo  libro  spiega  in  particolare  i mezzi  di  eseguire  il  pas- 
saggio; il  numero  delle  soldatesche,  le  doli  dei  capitano,  ('arma- 
mento delle  navi,  la  strada  clic  si  vuol  tenere.  Egli  mostra  gli  in- 
convenienti di  andar  per  terra,  come  nella  prima  crociala;  vuole 
che  si  vada  difilato  in  Egitto,  c si  stende  sui  mezzi  di  forlilìcarvisi 
dopo  la  discesa.  Il  terzo  libro  è storico  e contiene  i diversi  stali 
della  Terra  Santa  e particolarmente  quello  che  vi  è avvenuto  da 
poi  la  prima  crociata  sino  all'anno  1515.  Egli  fa  la  descrizione  di 
questa  terra,  finisce  coi  mezzi  di  conservarla  dopo  conquistata,  ed 
entra  piuttosto  lungamente  in  particolari  d’arte  militare.  Il  titolo 
dell’opera  è : / segreti  dei  fedeli  della  croce. 

Sanato  continua  a perorare  in  prò  della  crociata.  Sin  dall'an- 
no 1324  egli  ne  scrisse  in  questi  termini  all’imperatore  Andro- 
nico Palcologo:  lo  sono  stalo  lungamente  alla  corte  di  Roma  e 
infine  a quella  di  Francia  per  trattar  gli  affari  della  Terra  Santa, 
ed  ho  sentito  da  alcuni  religiosi  che  venivano  da  Costantinopoli, 
principalmente  dal  vescovo  di  Cafa,  la  buona  disposizione  in  cui 
voi  siete  per  l’unione  delle  chiese  : io  ne  provai  la  massima  gioja, 
sapendo  che  questa  unione  è il  vero  mezzo  di  effettuare  il  pas- 
saggio in  Terra  Santa,  e il  più  gran  bene  che  si  possa  fare  in 
questo  mondo.  Per  questo,  ne  ho  spesso  parlalo  a diversi  car- 
dinali ; al  re  Roberto,  ad  alcuni  signori  di  Francia , a Pietro  De 
Via,  nipote  del  papa,  e principalmente  a Guglielmo,  conte  di  ilai- 
naul,  genero  di  Carlo  di  Valois,  a Gualtieri  di  Chàtilion,  grande 
di  Francia,  e a Roberto,  conte  di  Boulognc,  che  hanno  gran  mano 
nel  governo  del  regno.  Ho  parlato  eziandio  a diversi  prelati  di 
ciò  che  tocca  l’onore  e la  sicurezza  del  vostro  impero,  e gli  ho 
trovali  mollo  bene  disposti.  Per  questo  io  mi  offro  a faticare  in 
prò  di  questa  unione  delle  chiese  in  un  colla  chiesa  romana,  con 
Carlo  di  Valois  e le  altre  persone  che  voi  giudicherete  eonve- 
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nienti  : lo  ho  spiegato  diverse  altre  cose  su  questo  argomento  al  1 
signor  frate  Girolamo,  vescovo  di  Cafa,  il  quale  potrà  esporle  a 
voce  alla  maestà  vostra. 

Sanulo  scrisse  questa  lettera  a Venezia  e ne  incaricò  il  vescovo, 
dandogli  al  tempo  stesso  una  memoria  istruttiva  in  cui  diceva: 
Voi  direte  all’imperatore  di  Coslnntino|K>li  che  io  ho  fallo  un'o- 
pera intorno  al  conquisto  di  Terra  Santa,  nella  quale  mostro  che 
bisogna  andare  direttamente  per  mare  negli  stati  del  sultano  d'E- 
gitto; il  che  è contro  l’opinione  di  alcuni,  i quali  vogliono  si  co- 
minci dal  conquisto  dell'impero  di  Costantinopoli,  lo  mi  \ i sono 
opposto  e ho  dello  a diversi  cardinali  ed  anche  al  consiglio  del  re 
Roberto  che  si  potrebbe  distruggere  l'impero  greco,  ma  non  già 
conservarlo,  a motivo  delle  nazioni  clic  lo  circondano,  principal- 
mente de’ Tartari.  E supposto  che  noi  avessimo  una  gran  parte 
del  paese,  noi  non  avremmo  per  questo  il  cuore  dei  popoli,  alitine 
di  ricondurre  all’ obbedienza  della  chiesa  romana,  come  noi  ve- 
diamo manifestamente  in  Cipro,  in  Candia,  nella  Morea,  il  du- 
calo di  Alene,  l’isola  di  Negroponle  e gli  altri  paesi  che  sono 
sotto  la  signoria  dei  Franchi.  I popoli  non  vi  sono  punto  sotto- 
messi alla  chiesa  romana,  e se  talvolta  essi  ciò  testimoniano , 
l’è  colla  bocca,  non  mai  di  cuore.  La  via  della  riunione  sareb- 
be di  aver  l’ imperatore  insieme  col  suo  patriarca  e quelli  della 
sua  casa:  la  qual  cosa  ricondum'blxi  all’obbedienza  della  chiesa 
romana  tutti  i suoi  sudditi,  ed  anche  i Russi,  i Serviani,  i Gior- 
giani  e quelli  che  sono  sotto  la  signoria  de’Franehi,  de’ Tartari  e 
del  sultano  d’Egitto.  Ma  per  riuscire  in  ciò  bisognerebbe  avere 
il  consenso  del  signor  Carlo,  dando  a lui  ed  a’  suoi  eredi  qualche 
ristoro  delle  pretensioni  che  hanno  sull’impero  '.  Egli  parla  di 
Carlo,  conte  di  Valois,  il  quale  aveva  sposalo  Caterina  di  Cour- 
tenai,  figlia  dell’ultimo  imperatore  titolare  di  Costantinopoli,  e ne 
aveva  avuto  una  liglia,  allora  maritala  con  Filippo,  principe  di 
Taranto,  fratello  del  re  Roberto,  al  quale  essa  aveva  portato  i di- 
ritti della  sua  defunta  madre. 

Sanulo  ricevette  appresso  una  lettera  dell’imperatore  Andro- 
nico col  mezzo  di  un  certo  Costantino  Fuscotnalo,  c gli  scrisse 
ancora  da  Venezia  l’anno  1326,  esortandolo  fortemente  all’unione. 
L’anno  stesso,  il  papa  mandò  un  nunzio  ad  Andronico  e lo  inca- 
ricò di  una  lettera  a Roberto,  re  di  Napoli , nella  quale  diceva  : 
Carlo,  re  di  Francia,  ci  ha  fallo  sapere  che  Andronico,  il  quale  si 

' Haynaiil.  an.  1521,  num.  59,  lo. 
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dice  imperatore  de’  Romani,  gli  ha  scritto  esser  sua  intensione 
di  aver  la  pace  con  tutti  e particolarmente  coi  cristiani.  Ora,  il 
re,  volendo  sapere  con  maggior  certezza  se  questa  sia  di  fatto  l’in- 
tenzione di  Andronico,  ha  risoluto  di  mandargli,  eoll’approvazion 
nostra,  Benedetto  di  Cunes,  de' frali  predicatori,  dottore  in  teo- 
logia. Ma  considerando  l'inlercsse  che  avete  in  questo  affare  voi 
c vostro  fratello  Filippo,  principe  di  Taranto,  noi  vogliamo  che 
questo  dottore,  prima  di  andare  da  Andronico,  venga  a trovar 
voi  due  per  sapere  le  vostre  intenzioni  e darne  a noi  notizia.  La 
lettera  è del  20  agosto  1326;  ma  questi  disegni  di  unione  non 
sortirono  alcun  effetto  '. 

Il  nuovo  conte  di  Fiandra,  Luigi  di  Rhetcl,  sendo  forte  a con- 
tesa coi  comuni  Raminghi,  questi  lo  vinsero  e fecero  prigioniero; 
ma  il  re  Carlo  il  Bello  li  riconciliò  colla  sua  mediazione.  Egli  stesso 
ebbe  la  guerra  in  Guienna  col  re  d'Inghilterra:  ma  essendosi  intro- 
messi i legati  del  papa,  si  fece  in  prima  una  tregua  e poscia  la 
pace.  Dopo  la  dichiarazione  di  nullità  dei  suo  primo  matrimonio, 
il  re  Carlo  aveva  sposalo  Maria  di  Lussemborgo,  sorella  del  re  Gio- 
vanni di  Boemia.  L’anno  1524  ella  partorì  un  tiglio  prima  del  ter- 
mine, il  quale  morì  subito  e fu  seguilo  in  brevi  giorni  dalla  madre. 
Era  il  principio  di  maggio.  Il  fi  del  seguente  luglio,  Carlo,  colia 
dispensa  del  papa,  sposò  sua  cugina  germana,  Giovanna,  figlia  di 
Luigi,  conte  d’Evreux.  Al  tempo  stesso  fece  sposar  Bianca,  figlia 
di  Carlo  di  Valois,  al  figlio  del  re  di  Boemia,  chiamato  Venceslao 
ai  battesimo,  ma  che  aveva  cangialo  il  nome  in  onore  di  suo  zio, 
dappoiché  era  stalo  allevato  in  Francia,  e che  fu  di  poi  l’impe- 
ratore Carlo  IV. 

L'anno  1305,  un  corriere  traversava  la  città  di  Moricnna  annun- 
ziando la  prigionia  di  papa  Bonifacio  Vili  fatta  dai  Francesi.  Il 
vescovo  di  Moricnna,  che  era  un  sant’  uomo,  disse  incontanente 
alla  presenza  di  un  gran  numero  di  persone:  Questa  notizia  arre- 
cherà la  molta  gioja  al  re  di  Francia , ma  questa  gioja  linirà  in 
un  lungo  corruccio,  perchè,  in  punizione  di  tale  eccesso,  un  me- 
morabile giudizio  di  Dio  cadrà  sopra  di  lui  e la  sua  posterità  *. 

Filippo  il  Bello,  la  cui  bellezza  medesima  testimoniava  una  ro- 
busta eosliluzion  di  corpo,  muore  nel  vigore  dell’età,  a 46  anni. 
Egli  lascia  tre  tìgli,  giovani  c non  men  notevoli  di  lui  per  bel- 
lezza; e tulli  e tre  sono  al  tempo  stesso  traditi  dalle  proprie  mo- 

4 HaynalcJ,  an.  1321».  — 1 Gio.  Villani,  lib.  IX,cap.  lxv.  S.  Antonin.,  lit.  20, 
cap.  vili.  Raynakl,  an.  1503,  num.  43. 
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"li,  c manifestano  I adoro  vergogna  all’Europa  con  processi  scan- 
dalosi, il  primo  muore  all'età  di  ventisei  anni,  lasciando  un  figlio 
postumo,  il  quale  non  visse  clic  cinque  giorni  ; il  secondo  muore 
a veni’ otto  anni  dopo  veduto  morire  suo  iiglio;  il  terzo,  Carlo  il 
Bello,  aveva  già  perduto  i suoi  due  figliuoli,  quando  nel  suo  tren- 
tesimoquarto  anno  cade  malato  a Yincennes,  nel  giorno  slessq 
di  Natale  del  1327.  La  sua  malattia  è lunga  e dolorosa;  c vi  soc- 
combe la  notte  del  31  gennajo  1328,  lasciando  la  sua  terza  mo- 
glie, Giovanna  d’Evreux,  desolata,  vedova  e incinta  al  tempo  stes- 
so: così  si  adempievano  il  giudizio  di  Dio  c la  predizione  del 
vescovo  sulla  famiglia  di  Filippo  il  Bello. 

Tuttavia  la  stirpe  del  persecutore  di  Bonifacio  Vili  non  era  per 
anco  interamente  spenta;  rimaneva  una  figlia,  la  cui  posterità  sarà 
uno  de’  più  terribili  flagelli  onde  Iddio  si  giovasse  a punir  la  Fran- 
cia: era  Isabella,  sposa  di  Edoardo  11,  re  d’Inghilterra. 

Edoardo  era  buono,  ma  fiacco.  Sin  dall’infanzia  egli  aveva  vis- 
suto nella  maggiore  intimità  con  Pietro  di  Gaveslon,  figlio  di  un 
gentiluomo  di  Guienna , che  suo  padre  gli  aveva  dato  a compa- 
gno. I due  fanciulli  crebbero  insieme,  si  trastullavano  a' mede- 
simi giuochi  c si  applicavano  ai  medesimi  esercizii:  una  simile 
inclinazione  alla  dissipazione  ed  a’ piaceri  assodò  l’ attaccamento 
de’ loro  primi  anni  a misura  che  crescevano  in  età.  Il  re  Edoar- 
do I ebbe  di  frequente  occasione  di  rimproverare  il  suo  erede 
presuntivo  pc’suoi  eccessi  di  gioventù,  e talvolta  ben  anco  di  pu- 
nirlo; e circa  tre  mesi  prima  della  sua  morte  sbandì  Gaveslon 
dai  regno,  c volle  dal  figliuol  suo  la  promessa  sotto  giuramento 
clic  non  richiamerebbe  mai  il  suo  favorito  senza  il  preventivo 
consenso  del  parlamento.  Poco  prima  di  morire  egli  ripetè  lo 
stesso  divieto  sotto  pena  della  sua  maledizione.  Il  padre  morì  il 
7 luglio  1307.  Il  figlio  non  ebbe  maggior  premura  che  il  richia- 
mare il  suo  favorito,  ricolmarlo  di  onori,  di  dignità  e di  richezze, 
sino  a nominarlo  reggente  del  regno  nel  1308,  allora  che  trasse 
a Parigi  per  sposare  la  figlia  unica  di  Filippo  il  Bello,  Isabella  di 
Francia. 

Molte  volte  i baroni  malcontenti  d’ Inghilterra  dimandarono 
e ottennero  il  bando  del  favorito,  ma  egli  tornava  sempre.  Alla 
fine  essi  presero  le  armi,  avendo  a capo  Tomaso  di  Lancastre , 
nipote  di  Enrico  111,  il  quale  possedeva  ad  un’ora  le  cinque 
contee  di  Lancastre,  di  Lincoln,  di  Leicester,  di  Salisburv  e di 
Derby.  Gaveslon,  assediato  in  un  castello,  capitola  e si  rende 
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prigioniero  sollo  c ondizione  die,  se  non  avveniva  un  componi- 
mento in  un  tempo  determinalo,  sarebbe  rimesso  in  libertà.  Non 
ostante  la  capitolazione,  Tomaso  di  Lancastre  lo  condanna  a morte 
e gli  fa  spiccare  il  capo  in  sua  presenza. 

Era  il  19  giugno  1321.  Una  guerra  cavile  ne  nasceva,  quando 
i legali  del  papa  e gli  inviati  del  re  di  Francia  giunsero  a ricon- 
ciliare i baroni  col  re  Edoardo  II,  a cui  era  appunto  allora  nato 
un  tìglio,  che  fu  di  |>oi  Edoardo  III. 

Mentre  i re  c i baroni  guerreggiavano  tra  loro  per  un  favo- 
rito, il  re  di  Scozia,  Roberto  Bruco,  combatteva  l’esercito  inglese 
e ristabiliva  l'indipendenza  del  sito  regno,  li  21  giugno  1314  gli 
Scozzesi  riportarono  una  luminosa  vittoria  sul  re  medesimo  d’ In- 
ghilterra. All’albeggiarc  ei  si  raccolsero  sopra  un'altura,  ove  Mau- 
rizio, abbate  d'Incbaffray  celebre»  la  messa  e aringo  i suoi  uditori 
intorno  all’  obligo  di  combattere  perla  libertà  della  loro  patria. 
Vivissimi  plausi  furono  la  sola  risposta,  e l’abbate  co' piè  nudi 
ed  un  crocifìsso  in  mano  camminò  innanzi  a loro  sino  al  campo 
di  battaglia.  Quando  ei  si  furono  ordinali,  gli  esortò  di  nuovo.  Si 
mise  a pregare;  e gli  Scozzesi,  vedendolo  in  quella  altitudine,  si 
inginocchiarono  come  lui.  — Ei  sono  in  ginocchio!  gridarono  al- 
cuni Inglesi,  dimandano  misericordia.  — Non  v’ingannale,  re- 
plicò un  altro,  essi  dimandano  misericordia,  ma  si  rivolgono  a 
Dio  solo  '. 

Gli  Scozzesi  vittoriosi,  non  contenti  di  avere  assicurata  la  loro 
propria  indipendenza,  vollero  liberar  l’ Irlanda  dal  giogo  dell’ In- 
ghilterra. 

L’Irlanda  era  allora  divisa  tra  due  razze*  d’uomini  differenti  di 
linguaggio,  di  costumi  c di  leggi,  e animate  da  odio  mortale  Turni 
contro  l’altra.  I distretti  più  selvaggi  e più  montagnosi  erano  oc- 
cupali dagli  indigeni;  le  coste  e le  principali  città,  da  avventu- 
rieri inglesi,  gallesi  e guasconi.  Gli  Scozzesi  venuti  in  ajulo  agli 
indigeni,  coi  quali  oltreciò  non  formavano  che  una  medesima 
razza  di  popolo,  che  parlava  la  stessa  lingua,  riportarono  diversi 
vantaggi  sui  loro  nemici  comuni.  La  guerra  andava  in  lungo  e si 
rendeva  sempre  più  crudele.  Molli  ecclesiastici  mantenevano  il 
patriotismo  dell’ Irlanda,  il  governo  inglese  si  lamentò  della  loro 
condotta  innanzi  alla  corte  di  Roma;  e Giovanni  XXII  incaricò  i 
vescovi  di  Dublino  e di  Gasseldi  avvertir  quelli  che  fomentavano 
la  ribellione  che  sarebbero  tulli  scomunicati  se  duravano  nella 

1 Fnrdun.  XI,  41.  Lingaiti.  Hisl.  d’Angìettrrr,  hÀtouard  II. 
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loro  disobbedienza.  Questa  commissione  produsse  una  viva  sen- 
sazione fra  le  tribù  irlandesi;  una  memoria  che  giustificava  la  loro 
condotta  e che  sottoscrissero  la  maggior  parte  dei  caporioni,  fu 
data  ai  cardinali  Joscelino  c Fieschi,  legati  del  papa  in  Scozia, 
affinchè  fosse  mandata  al  pontefice. 

Quest’alto  importante  comincia  dallo  stabilire  che,  durante  qua- 
ranta secoli,  l’ Irlanda  era  stala  governala  da’  suoi  propri  monar- 
chi della  razza  di  Milcsio  sino  al  1170,  in  cui  un  papa  inglese, 
Adriano  IV,  conferì,  eontra  ogni  specie  di  diritto,  la  sovranità  di 
quest’isola  all’uccisore  di  san  Tomaso,  Enrico  11,  il  quale  per  que- 
sto delitto  avrebbe  dovuto  piuttosto  venir  spogliato  della  sua  pro- 
pria corona  (qui  v’è  anacronismo;  Adriano  IV  era  morto  dodici 
anni  prima  dell’uccisione  di  san  Tomaso  di  Cantorberi);  che  da 
poi  quel  tempo  una  guerra  continua  era  sempre  stala  combattuta 
fra  l’ Irlanda  e l’Inghilterra  e aveva  cagionalo  la  morte  di  oltre 
cinquantamila  uomini  da  ciascuna  parte  ; e che  gli  Inglesi  avevano 
disteso  la  loro  signoria  fin  sulle  più  belle  parli  dell’isola,  laddove 
gli  Irlandesi  erano  costretti  di  combattere  per  conservare  le  lane 
e i monti  loro,  soli  possedimenti  che  ad  essi  rimanevano  nella 
loro  terra  natale.  Dopo  questa  introduzione  si  pretende  che  la 
concessione  originaria  è nulla,  perchè  non  è stata  adempiuta  al- 
cuna delle  condizioni  stipolale;  clic  Enrico  si  era  obbligato,  per 
lui  e pe’suoi  successori,  a proteggere  la  Chiesa,  e nondimeno 
ella  era  stala  spogliala  della  metà  de’ suoi  possedimenti;  a isti- 
tuir buone  leggi,  e non  ne  aveva  fatto  che  in  contrario  ad  ogni 
nozione  di  giustizia;  di  estirpare  i vizii  degli  indigeni,  e aveva 
invece  introdotto  fra  loro  una  razza  d'uomini  più  cattivi  di  «inai- 
si voglia  paese  della  terra,  uomini  la  cui  avidità  era  insaziabile, 
che  usavano  indifferentemente  la  forza  o il  tradimento  per  giun- 
gere al  loro  scopo,  e mostravano  pubblicamente  che  l’assassinare 
un  Irlandese  non  era  un  delitto.  Essi  avevano  dunque  prese  le 
armi  per  francarsi  dal  giogo  di  tali  tiranni.  Non  erano  ribelli  al 
re  d’  Inghilterra,  dappoiché  non  gli  avevano  mai  prestalo  giura- 
mento di  fedeltà;  erano  uomini  liberi  che  dichiaravano  una  guerra 
mortale  ai  loro  nemici  e avevano  eletto  Edoardo  di  Bruce,  conte 
di  Carrick,  qual  loro  proiettore  e sovrano.  E terminavano  appa- 
lesando la  speranza  che  il  pontefice  approverebbe  la  loro  condotta 
e vieterebbe  aire  d’Inghilterra  ed  a’ suoi  sudditi  di  perseguitarli 
per  l’avvenire 

* Furdun.  XIII  26-32. 
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Questa  memoria  toccò  l’animo  di  papa  Giovanni.  Egli  ne  scrisse 
al  re  l’anno  1517,  ricordandogli  a quali  condizioni  l’Irlanda  era 
stala  conceduta  da  Adriano  IV,  rimostrandogli  che,  secondo  le 
lamenlanzc  degli  Irlandesi,  queste  condizioni  non  erano  stale 
adempiute,  e raccomandandogli  istantemente  di  portarvi  rimedio; 
e ingiunse  al  tempo  stesso  ai  due  legati  di  mettere  in  ciò  l’opera 
loro.  Stretto  da  tutte  queste  rimostranze,  Edoardo  II  cercò  di  giu- 
slitìcarsi,  dicendo  clic  se  mai  gli  Irlandesi  erano  stali  oppressi,  ciò 
era  senza  sua  saputa  e conira  le  sue  intenzioni,  e promise  di  pren- 
derli sotto  la  sua  protezione  e di  porre  ogni  sua  cura  perchè  fos- 
sero quinci  innanzi  trattati  con  dolcezza  e giustizia.  Come  tosto 
fu  data  questa  promessa,  la  guerra  d’Irlanda  si  trovò  terminata 
I legali  del  papa  si  adoperavano  altresì  a ristabilir  la  pace  tra 
l’Inghilterra  e la  Scozia.  Roberto  di  Brute  non  ne  volle  sapere  a 
motivo  che  il  papa  nelle  sue  lettere  lo  chiamava  solo  governa- 
tore di  Scozia  e non  re.  I legati  rappresentarono  che  quest’ul- 
timo titolo  essendo  precisamente  il  soggetto  della  difficoltà , il 
papa  non  poteva  deciderne  anticipatamente  conferendoglielo.  Si 
conchiuse  semplicemente  una  tregua;  gli  Scozzesi  la  violarono, 
e però  furono  scomunicali  dai  legali,  almeno  Brace  e i suoi  par- 
tigiani. Verso  il  cadere  del  1519  v’ebbe  una  nuova  tregua  por 
due  anni. 


Il  re  di  Scozia,  Roberto  di  Brace,  si  giovò  di  questa  sospen- 
sione d’armi  per  tentar  di  fare  la  sua  pare  colla  santa  sede.  Egli 
raccolse  un  parlamento,  e una  lettera  sottoscritta  da  otto  conti  e 
da  treni' un  baroni  fu  mandala  a papa  Giovanni  XXII  per  mano 
de’  messaggeri  del  re,  in  nome  di  tutti  i comuni  di  Scozia. 

Questa  lettera  diceva  clic  gli  Scozzesi  si  erano  stabiliti  al  nord 
della  Gran  Bretagna  dodici  secoli  circa  dopo  il  passaggio  del  mar 
Rosso,  e che  erano  stati  convertiti  alla  fede  cattolica  dalle  predi- 
cazioni dell’apostolo  sanl'Andrea;  che  essi  avevano  sempre  go- 
duto della  loro  indipendenza  inlino  a che  Edoardo  I ebbe  còllo, 
quale  occasione  d’ imporre  a loro  il  giogo  dell'Inghilterra,  il  mo- 
mento medesimo  in  cui  il  loro  trono  era  vacante;  che  da  poi 
essi  erano  stati  francali  dal  giogo  inglese  da  Roberto  di  Brace, 
eh’ essi  avevano  con  unanime  consenso  sollevalo  al  trono,  a cui 


era  stalo  chiamato  dalla  divina  providenza  e da' suoi  diritti  legit- 
timi di  eredità,  che  essi  erano  determinati  di  mantenere:  ma  che 
se  egli  gli  abbandonasse,  ei  lo  tratterebbero  qual  nemico,  elegge- 
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rebbero  uo  altro  re,  e sfiderebbero  la  possanza  dell’ Inghilterra 
fino  a che  rimanessero  in  vita  anche  soli  cento  Scozzesi.  La  libertà' 
era  il  loro  oggetto,  quella  libertà  alla  cui  perdila  nessun  uom  sa-  „ 
vio  voleva  sopravivcrc. 

Dopo  di  aver  così  nel  linguaggio  più  gagliardo  espressa  la  loro 
risoluzione,  essi  dimandavano  al  sommo  pontefice  di  usare  la  sua 
influenza  sopra  il  re  d’Inghilterra  per  indurlo  a contentarsi  delle 
sue  proprie  signorie,  che  non  ha  guari  erano  sufficienti  a sette 
monarchi,  e a lasciare  agli  Scozzesi  la  loro  terra  sterile,  la  più 
remota  delle  regioni  abitabili,  ma  che  a loro  era  cara,  perchè 
cosa  loro  propria,  e che  il  loro  unico  scopo  era  quello  di  posse- 
derla in  pace.  E conchiudevano  in  questi  termini:  Nondimeno, 
se  la  Santità  Vostra  ascoltasse  troppo  favorevolmente  le  relazioni 
de' nostri  nemici,  e persistesse  a favorire  le  pretensioni  dell’In- 
ghilterra, noi  vi'  renderemmo  mallevadore  innanzi  a Dio  della 
perdila  della  nostra  vita,  della  dannazione  delle  anime  nostre  e di 
ogni  altra  calamità  che  potesse  nascere  dalla  continuazione  della 
guerra  fra  le  due  nazioni.  Noi  siamo  vostri  figliuoli  rispettosi  per 
quanto  il  nostro  dovere  efe  lo  comanda;  noi  abbiamo  per  voi, 
qual  rappresentante  di  Dio,  l’obbedienza  che  vi  è dovuta  : ma  a 
Dio,  come  al  sovrano  giudice,  noi  commettiamo  la  protezione  della 
nostra  causa.  Noi  mettiamo  tutta  la  nostra  speranza  in  lui,  sicuri 
che  egli  ci  renderà  capaci  di  operare  valorosamente  e che  atter- 
rerà lutti  i nostri  nemici 

Il  papa  trattò  gli  inviali  con  bontà,  e a loro  richiesta  consentì 
a sospendere  per  un  anno  il  processo  intentato  rontra  il  re  di 
Scozia,  e a concedergli  poscia  una  dilazione  suppletoria  di  sei 
mesi.  Egli  scrisse  una  lettera  al  re  d’ Inghilterra,  esortandolo  vi- 
vamente a profittare  della  circostanza  per  conchiudere  una  pace 
utile  c durevole.  Edoardo  vi  consentì;  alcuni  commissari  furono 
nominali  dal  papa  e dal  re  di  Francia  per  riunirsi  in  congresso, 
e si  attese  con  fidanza  un  risultato  favorevole  da  questa  assem- 
blea: ma  le  conferenze,  se  pur  ne  furono  tenute  alcune,  andarono 
per  le  lunghe.;  il  re  d’Inghilterra  era  troppo  occupalo  della  ribel- 
lione de’  suoi  baroni  per  attendere  ad  altri  affari  ; e Bruce  spe- 
rava, ajutando  i ribelli,  ottener  condizioni  più  favorevoli  che  non 
trattando  col  loro  sovrano  J.  Non  fu  che  nel  1 323,  dopo  ventitré 
anni  di  guerra,  interrotta  da  alcune  tregue,  che  si  conchiusc  una 
sospension  d’anni  per  tredici  anni  fra  le  due  nazioni. 

‘ Ford  un.  XIII,  2.  5.  Anderson,  Diplom.  Srot.,  tal».  52.  — 1 Rviner,  lom.  IH, 
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Edoardo  11  non  poteva  passarsi  di  un  favorito , nè  averne  uno 
senza  offendere  l’orgoglio  de’ grandi.  11  loro  capo,  conte  di  Lan- 
castrc,  aveva  fatto  spiccare  il  capo  a Gaveslon  contro  la  parola 
data.  Egli  vi  surrogò  presso  al  re  una  delle  sue  creature , Ugo 
Spenser,  figlio  di  un  vecchio  gentiluomo.  Col  suo  ingegno  e col 
suo  zelo , il  giovane  ciambellano  si  conciliò  in  breve  la  stima  del 
proprio  sovrano,  il  quale  lo  ricolmò  d’onori,  dignità  e ricchezze 
come  aveva  fatto  con  Gaveslon.  I baroni  ripigliarono  le  armi , 
avendo  a loro  capo  il  conte  di  Lancastro:  1 due  Spenser,  padre  e 
liglio,  sono  sbandili  dal  regno;  ma  i prelati  protestano  contro  la 
sentenza:  i due  Spenser  ritornano  per  farla  annullare  in  un  nuovo 
parlamento  ; in  quel  mezzo  tempo  si  scopre  che  il  conte  di  Lan- 
castre  è d’intelligenza  cogli  Scozzesi  e ha  riunite  le. sue  schiere 
per  secondarli  al  vicino  spirar  della  tregua  ; il  re  muove  conira  i 
ribelli  e traditori,  il  conte  di  Laneastre  è preso,  condannalo  a morte 
e giustizialo  il  22  marzo  1322  '. 

Eravi  una  contesa  tra  i re  di  Francia  e d' Inghilterra  intorno 
alla  Guienna.  L’anno  1325,  la  regina  Isabella,  moglie  di  Edoardo  II, 
fece  il  viaggio  di  Francia  per  negoziar  più  facilmente  l’affare  con  suo 
fratello,  il  re  Carlo  il  Bello.  Di  fatto  fu  conchiuso  un  trattalo.  Edoar- 
do si  pose  egli  stesso  in  via  per  rendere  omaggio  al  re  di  Francia 
qual  duca  di  Guienna.  Una  malattia  lo  arresta  a Douvres.  Gli  è 
fatto  dire  da  Parigi  che  se  egli  assegnava  la  Guienna  al  suo  figliuol 
unico,  si  contenterebbero  dell’omaggio  di  questo.  Il  giovane  Edoar- 
do, che  aveva  appena  dodici  anni,  dopo  aver  promesso  a suo  pa- 
dre d’affrettare  il  suo  ritorno  e di  non  maritarsi  durante  la  sua 
assenza,  fa  vela  verso  le  coste  della  Francia  con  un  corteo  nume- 
roso. Ma  con  stupore  generale,  quantunque  le  cerimonie  dell’o- 
maggio fossero  stale  prontamente  terminate,  pur  passarono  diverse 
settimane  senza  che  la  regina  e il  principe  mostrassero  deside- 
rio di  ritornare  in  Inghilterra.  Il  re  ripetè  indarno  a suo  liglio  l’or- 
dine di  ritornare.  Abbiamo  ancora  le  sue  lettere  al  re  di  Francia 
ed  a’ suoi  pari,  al  papa,  alla  regina  ed  al  figliuol  suo.  Esse  distrug- 
gono interamente  il  pretesto  col  quale  la  regina  pretendeva  di 
giustificare  la  sua  assenza,  i suoi  timori  dei  disegni  ostili  di  Ugo 
Spenser.  Il  re  afferma  che  i suoi  timori  sono  chimerici  ; che  in  In- 
ghilterra ella  non  aveva  mai  mostrato  sospetti  contro  Spenser  ; 
che  alla  sua  partenza  aveva  preso  congedo  da  lui  come  da  un 
amico  ; e che  anche  da  poi  la  sua  assenza  essa  gli  aveva  scritto 

1 Linearci,  Èdouard  II. 
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Intiere  di  complimento  e di  slima;  che  dopo  il  suo  matrimonio 
ella  era  sempre  slata  trattala  con  rispetto  c tenerezza,  c che  s’cgli 
stesso  l’ aveva  qualche  volta  corretta , lo  aveva  sempre  fatto  in 
segreto  c perchè  essa  l’aveva  meritato  per  le  sue  follie  Il  papa 
scrisse  agli  uni  ed  agli  altri  per  antivenire  le  sciagure  che  pre- 
vedeva ; ma  fu  indarno. 

La  ragion  segreta  di  tal  mistero  era  questa.  Uno  de’signori  ri- 
belli, il  giovane  Morlimero,  era  fuggito  dalla  prigione  e aveva  rag- 
giunto la  regina  Isabella  a Parigi.  Appena  giunto  colà,  essa  lo  creò 
intendente  della  sua  casa,  e fu  in  breve  riconosciuto  pubblica- 
mente che  una  principessa,  liglia  di  Francia,  figliuola  unica  di  Fi- 
lippo il  Bello  e regina  d’Inghilterra,  aveva  abbandonato  suo  ma- 
rito per  diventar  1’  amante  c la  cortigiana  di  un  ribelle  e di  uno 
sbandito  3.  La  nuova  Gezabele,  non  contenta  de’  suoi  adullerii, 
guadagna  alcune  schiere,  suscita  i ribelli  d’Inghilterra,  vi  approda 
con  un  esercito,  move  contea  il  suo  sposo  e il  suo  re,  fa  correre 
nel  popolo  la  falsa  voce  clic  il  papa  scomunicava  chiunque  brandisse 
le  armi  conira  di  lei:  i due  Spenser  sono  trucidati  e appesi,  il  re 
Edoardo  deposto  in  quella  che  si  fa  credere  al  pubblico  ch’egli 
ha  rinunziato  volontariamente  in  favore  di  suo  figlio. 

Il  re  era  prigioniero,  ma  i suoi  carcerieri  lo  trattano  con  minore 
inumanità  di  quello  che  volevano  sua  moglie  e 1’  adultero.  Affin- 
chè s’ignorasse  dove  esso  era,  lo  si  tramuta  da  una  ad  altra  pri- 
gione, e usando  ogni  maggiore  indegnità  e rigore  si  adopera  a 
farlo  uscir  di  ragione  e ad  abbreviargli  la  vita.  Indarno  questo  scia- 
gurato monarca  chiede  a vive  istanze  un  abboccamento  con  sua 
moglie,  o che  gli  fosse  consentilo  di  godere  della  compagnia  de’ 
suoi  figliuoli  : che  isabella  gli  nega  l’ima  cosa  e l’altra.  Ma  ella  ode 
che  si  formano  conventicole  per  la  liberazione  del  prigioniero  ; 
clic  alcuni  ecclesiastici  ne’  loro  sermoni  hanno  appalesalo  le  sue 
pratiche  con  Mortimero;  essa  ha  qualche  ragione  di  temere  che 
la  Chiesa  colle  sue  censure  la  costringa  ad  abitare  col  suo  sposo  : 
e perciò  fa  a sè  incontanente  vietare  dal  parlamento  di  più  viver  * 
con  lui,  quand’anche  ella  il  desiderasse. 

' Ciò  non  ostante,  l’opinion  pubblica  si  appalesa  sempre  più  pro- 
pizia al  monarca  tradito  dalla  sua  adultera  consorte.  E perciò  i 
due. guardiani  che  erano  venduti  a Morlimero  ricevettero  l’ordine 
di  affrettare  la  fine  del  principe.  Il  21  settembre  del  1327  essi  af- 
ferrano Edoardo,  lo  gettano  sopra  un  letto,  gli  mettono  un  guan- 

• Kymer,  lom.  IV,  pag.  180,  194,  200,  2tÒ.  — * Walsing,  122. 
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ciale  sul  volto  per  soffocare  le  sue  grida,  e gli  immergono  un  ferro 
rovente  nelle  viscere.  Così  periva  Edoardo  II  per  misfatto  di  sua 
moglie 

Ecco  con  «piali  riflessioni  uno  storico  inglese  parla  del  regno  di 
questo  principe,  paragonandolo  a quello  di  suo  padre.  « Il  primo 
Edoardo  aveva  mostrato  il  carattere  di  un  tiranno.  Tulle  le  volle 
clic  egli  l’osò,  calpestò  le  libertà  e s’  impadronì  de’ beni  de’ suoi 
sudditi  ; e nondimeno  morì  nel  suo  letto,  rispettato  da’  suoi  ba- 
roni e ammirato  da' suoi  contemporanei.  Edoardo  II,  suo  figlio, 
aveva  un  carattere  meno  imperioso  ; neppure  i suoi  più  gran  ne- 
mici poterono  accagionarlo  di  alcun  allo  d' ingiustizia  o di  op- 
pressione ; nonpertanto  fu  balzato  dal  trono  e assassinato  in  una 
prigione.  Noi  non  dobbiamo  accusare  che  i costumi  e il  carattere 
del  se«-olo  della  differenza  die  corre  tra  la  sorte  del  padre  e quella 
del  figlio.  Essi  regnarono  entrambi  sopra  una  nobiltà  faziosa  e 
altera  de’  suoi  privilegi , ma  senza  alcun  riguardo  per  la  libertà 
altrui,  e clic  sebbene  ella  rispettasse  il  potere  arbitrario  di  un 
monarca  cosi  orgoglioso  e violento  quanto  era  essa  medesima, 
pur  dispregiava  il  governo  più  dolce  c più  equo  del  suo  succes- 
sore. Il  quale,  naturalmente  facile  e indolente,  passionato  per  la 
caccia  e pei  piaceri  della  mensa,  si  riposava  volentieri  sugli  altri 
delle  cure  c delle  fatiche  del  governo.  Ma  in  una  età  in  cui  non 
si  conosceva  I’  espediente  mo«Ìerno  della  malleveria  di  un  mini- 
stro, i baroni  riguardavano  l’elevazione  di  un  favorito  siccome 
loro  proprio  abbassamento,  e la  sua  potestà  quale  una  violazione 
de’  loro  diritti,  il  risultato,  come  abbiam  velluto,  fu  una  serie  di 
associazioni,  che  ebbero  originariamente  per  oggetto  l’allontana- 
mento dalla  persona  del  principe  de' cattivi  consiglieri,  come  si 
chiamavano;  ma  poscia  l’usurpazione  graduale  dei  diritti  legittimi 
della  corona,  e finalmente  la  deposizione  c l’assassinio  del  monarca 

Intanto  I’  adultera  Isabella  o Gezabele  di  Francia  godeva  del 
frullo  de’  suoi  misfatti  coll’  uccisore  del  suo  sposo  e del  suo  re  ! 
ella  governava  l’ Inghilterra  durante  l’ età  minorenne  del  suo  fi- 
gliuolo Edoardo,  terzo  del  nome,  li  suo  amante  Mortimero  eserci- 
tava tutta  la  potestà.  Egli  sopravanzava  nell’ambizione  i prece- 
denti favoriti,  Gaveslon  e Spenser,  e volle  intorno  a sé  una  guar- 
dia particolare.  Affine  di  rovinare  il  duca  di  Kent  c spaventar 
lutti  i baroni,  gli  fece  credere  col  mezzo  di  un  falso  carteggio  che 

1 Litigarti,  liiograph.  unirrrs.,  Èdouard  li.  — 1 Ib.,  tnm.  HI,  Edward  II, 
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il  re,  suo  fratello,  Edoardo  II,  viveva  ancora:  indi  lo  accusò  di  co- 
spirazione e lo  fece  condannare  al  supplizio  de’ traditori.  Isabella 
senti  pietà  di  suo  cornalo  e gli  fece  solo  spiccare  il  capo  : ma  bi- 
sognò aspettar  quatlr’ore  sul  luogo  dell’esecuzione  per  trovare  un 
carnefice. 

Finalmente,  l’anno  1330,  Edoardo  III  giunse  al  suo  diciolte- 
sim’anno,  età  in  cui  i re  d’Inghilterra  escono  di  minorie.  Sua  mo- 
glie, Filippina  di  Hainaul,  gli  diede  un  figlio,  quello  stesso  che  fu 
si  famoso  sotto  il  nome  di  Principe  Nero.  Ma  al  tempo  stesso  egli 
riconobbe  lo  stato  di  dipendenza  nel  quale  era  stato  tenuto, 
vide  con  dolore  la  condotta  passala  e presente  di  sua  madre,  e 
senti  vivi  rimorsi  per  la  parte  che  vi  aveva  preso.  Se  la  sua 
giovinezza  poteva  assolverlo  della  colpa  di  aver  rapito  il  trono  al 
padre  suo,  egli  aveva  però  dato  il  consenso  alla  morte  di  suo 
zio,  vittima  di  Mortimero.  Alla  perline  risolvette  di  punir  l’au- 
tore di  tanti  delitti.  Il  19  ottobre,  Morlimero  è carcerato  alla  pre- 
senza e per  ordine  di  Edoardo,  non  ostante  le  grida  e le  lagrime 
d’isabella , dato  nelle  mani  della  giustizia , convinto  e appiccalo. 
Isabella  andò  debitrice  alle  istanze  del  papa  se  cansò  l’ ignominia 
di  un  giudizio  pubblico.  Giovanni  XXII  scrisse  al  re  esortandolo 
a perdonare  a’  suoi  prigionieri  e a non  divulgar  la  vergogna  di 
sua  madre,  ma  sì  bene  a nasconderla  il  più  che  fosse  possibile  '. 
Egli  scrisse  al  medesimo  fine  alla  sua  sposa,  la  regina  Filippina, 
al  conte  di  Lancastre,  a Guglielmo  di  Montaigu  e all’  arcivescovo 
di  Canlorberi.  Edoardo  ridusse  Isabella  a tremila  lire  di  reddito, 
e 1’  esiliò  in  un  castello,  ove  passò  nell’ oscurità  i ventisette  ul- 
timi anni  di  sua  vita.  Il  re  andava  ogni  anno  a farle  una  visita  di 
cerimonia  ; aggiunse  altre  mille  lire  alla  sua  annuale  entrala  ; ma 
non  le  consenti  mai  di  entrare  in  alcun  modo  a parte  de’  pub- 
blici affari.  Appresso,  il  giovane  re  consultò  il  papa  intorno  alla 
condotta  che  tener  doveva  nel  suo  governo  ; e Giovanni  XXII 
gli  rispose  nel  seguente  modo  : 

Primieramente,  per  ciò  che  tocca  la  riforma  del  regno  c del 
suo  salutare  governo,  noi  rispondiamo  che  prima  d’ogni  altra  cosa 
la  vostra  rcal  prudenza  deve  proporsi  di  piacere  a colui  da  cui 
procedono  tulli  i beni,  e la  cui  mercè  è dato  ai  principi  di  re- 
gnare, e di  evitare  con  tutta  la  possibil  cura  ciò  che  può  offen- 
dere gli  sguardi  della  maestà  sua.  E siccome  la  Chiesa,  sposa  di 
* Gesù  Cristo,  è così  indivisibilmente  unita  col  suo  sposo  che  non 

* Raynald,  an.  1330,  num.  30. 
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si  può  onorare  o disonorar  l’uno  senza  onorare  o disonorar  l' al- 
tra, conviene,  figlio  carissimo,  se  voi  desiderate  piacere  al  Cri- 
sto, che  voi  impediate  a’ vostri  ministri  e a’voslri  ufficiali  di  fare 
alle  chiese  del  vostro  regno  le  ingiustizie  che  vi  fanno  fuor  d’o- 
gni  credibile.  Indi , rispetto  all’  amministrazione  della  giustizia , 
siccome  è scritto,  Ove  sono  molli  consigli,  là  è la  salute,  ei  pare 
spedientc  che  la  circospezione  reale  comunichi  il  governo  del  re- 
gno non  ad  uno  o due,  e che  questo  sia  retto  non  dal  consiglio  di 
uno  o di  due,  ma  clic  dal  consiglio  generale  de'prclali,  dei  principi 
ed  altri  nobili,  del  paro  che  dei  comuni,  si  cerchi  con  un’atlenzion 
vigilante,  non  duramente,  la  via  salutare  per  un  governo  si  rag- 
guardevole, e avendola  trovata  la  si  metta  ad  esecuzione,  nè  già 
a sole  parole  e in  modo  simulato,  ma  in  realtà  ed  in  verità,*  fa- 
cendo prestar  giuramento  a quelli  che  si  eleggono  quali  consi- 
glieri e amministratori , che  adempiranno  fedelmente  il  loro  uffi- 
cio, fuor  d’ogni  preoccupazione  di  amore  o di' odio,  aggiungendo 
inoltre  pene  gravissime  conira  quelli  che  non  l’osservassero. 

Regolato  questo  in  tal  guisa,  siccome  si  dice  che  v'  hanno  in 
questo  regno  molle  costumanze  non  solo  non  conformi  ma  piut- 
tosto contrarie  al  diritto  divino,  al  diritto  umano  e alla  ragion  na- 
turale, le  quali  costumanze  offendono  Dio,  in  osservarle,  violano 
la  libertà  ecclesiastica,  offendono  il  diritto  del  prossimo,  aprono  la 
porta  a false  testimonianze,  e per  conseguenza  a giudizii  iniqui, 
sembrerebbe  al  lutto  spedicnte  che  la  reai  providenza  facesse 
esaminare,  con  matura  deliberazione,  da  uomini  valenti  c tementi 
Dio  se  tali  costumanze  sieno  tali  veramente,  affine  di  abolirle  o 
di  temperarle  in  modo  da  togliere  l’iniquità  Tali  sono  i consigli 
che  papa  Giovanni  dava  ad  Edoardo  III  d’ Inghilterra,  che  glieli 
dimandava.  Pare  a noi  che  anche  di  presente  la  camera  de’ lórdi, 
quella  de’  comuni  e tutto  il  popolo  d’Inghilterra  non  potrebbero 
far  più  bello  e miglior  desiderio. 

Edoardo  aveva  altresì  consultalo  il  papa  per  sapere  se  a quie- 
tar l’ Irlanda  dovesse  andarvi  egli  stesso.  Il  pontefice  lo  consigliò 
di  non  abbandonare  l’Inghilterra  a cagione  delle  turbolenze  che 
vi  si  potrebbero  suscitare  nella  sua  assenza,  ma  di  mandare  in  Ir- 
landa uomini  sa  vii,  alti  a conciliare  le  parli,  e tali  da  non  favo- 
reggiarne una  in  danno  dell'altra  J. 

L’anno  1528  Edoardo  fece  una  spedizione  in  Scozia  per  rista- 
bilirvi la  signoria  feudale  dell’ Inghilterra.  Ma  gli  Scozzesi,  condotti 

1 Itaynatd,  an.  1531,  num.  36.  — * Ib. 


Digitized  by  Google 


[1314-1370J  LIBRO  SETTAKTESINONONO  107 

da  Roberto  di  Bruce,  furono  tanto  accorti  da  tribolare,  straccare 
e vincere  gl’inglesi,  senza  che  questi  li  potessero  mai  sopraggiun- 
gere. La  stagione  rompale  si  terminò  colla  pace.  Con  una  dichiara- 
zione solenne  del  1 marzo,  Edoardo  rinunziò  ad  ogni  pretesa  di 
fcudal  signoria  sulla  corona  di  Scozia,  fosse  stata  promossa  da  lui 
o da’  suoi  predecessori  ; e consenti  che  gli  stati  di  Bruce,  il  suo 
più  caro  amico  ed  allealo,  componessero  uu  regno  indipendente 
e distinto  da  quello  d’Inghilterra,  senza  soggezione,  diritto  di  ser- 
vizio, richiamo  o dimanda  qualsivoglia.  Al  tempo  stesso,  e aliine 
di  perpetuare  la  concordia  fra  le  due  nazioni,  si  convenne  di  ri- 
stabilir la  pietra  sulla  quale  erano  incoronati  gli  antichi  re  di  Sco- 
zia, e si  conchiuse  che  il  re  d’  Inghilterra  userebbe  i suoi  buoni 
ufficii  col  papa  in  favore  di  Bruce  ; che  sua  sorella  Giovanna  spo- 
serebbe David,  tiglio  ed  erede  del  monarca  scozzese,  e che  si  pa- 
gherebbero ad  Edoardo  trentamila  marchi,  a ristorarlo  dei  danni 
palili  nell’ultima  invasione 

Il  re  di  Scozia  inandò  un'ambasciata  al  papa  chiedendo  fossero 
levate  le  censure;  cosa  che  Giovanni  XXII  gli  concedette  volen- 
tieri con  una  lettera  del  13  ottobre  dello  stesso  anno  1328  Il 
monarca  scozzese  dimandò  alcun  che  di  più;  c fu  di  essere  con- 
sacrato e incoronalo  per  autorità  apostolica  dal  vescovo  di  San- 
(’ Andrea,  come  i suoi  predecessori.  Il  papa  gli  rispose  il  13  giu- 
gno 1329  con, un  diploma  di  cui  rechiamo  il  preambolo:  Al  nostro 
carissimo  tiglio  in  Cristo,  Roberto,  illustre  re  di  Scozia.  Il  supremo 
ed  eterno  re  del  regno  celeste,  la  cui  mercé  i re  regnano  c i prin- 
cipi comandano,  ha  dato  loro  la  potestà  della  spada  temporale  per 
la  punizione  de’  cattivi  e la  lode  dei  buoni,  affinchè  giudichino 
nell’equità  i buoni,  e dirigano  sulla  terra  le  nazioni  loro  soggette, 
e la  loro  volontà  sia  nell’esecuzione  della  giustizia,  la  loro  me- 
ditazione nella  legge  di  rettitudine  e nell’osservanza  di  una  buona 
pace.  Per  far  ciò  più  perfettamente,  questi  medesimi  re,  per  la 
virtù  dell’  unzion  sacra  che  loro  conferiscono  i ministri  di  Dio , 
secondo  l’antico  uso,  ricevono  una  grazia  più  abbondante,  allineile 
abbiano  maggior  forza  a governar  con  giustizia,  c siano  diretti  da 
uno  spirilo  più  prudente  e più  santo,  rispetto  cosi  a loro  come  ai 
loro  sudditi.  Perocché  1’clTìcacia  di  questa  unzione  nei  re  è molto 
grande  : Saul  essendo  stalo  unto,  lo  spirito  del  Signore  s’ im- 
padronì di  esso,  ed  egli  fu  mutato  in  tuli’ altro  uomo:  così  pur 
Davide  ricevuto  avendo  questa  unzione,  fu  diretto  dallo  spirilo 

' llymer,  tom.  V,  pag.  337.  Ford.  XIII,  t2.  — 5 Havnald.  an.  1328,  mira.  74. 
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del  Signore.  Inoltre,  per  insinuare  elle  nei  re  dev’  essere  la  pie- 
nezza delle  \irtù  c l’ intera  autorità  della  signoria  temporale,  si 
colloca  sopra  la  testa  del  principe,  sotto  forma  circolare,  il  dia- 
dema d’onore,  affinchè,  decorato  da  queste  insegne  e distinto  da 
questi  titoli,  egli  indichi  a’suoi  sudditi,  eome  il  capo  a’ suoi  mem- 
bri, la  retta  maniera  di  vivere  e la  regola  della  modestia. 

Dopo  queste  belle  considerazioni,  il  papa  richiama  e loda  la  di- 
manda che  il  re  aveva  fatto  alla  Chiesa,  e concede  a lui  ed  a’suoi 
successori  legittimi  di  essere  consacrali  e incoronali,  per  autorità 
apostolica,  dal  vescovo  di  Sanl’Andrea,  e in  sua  mancanza,  dal 
vescovo  di  Glascovv,  dopo  di  avere  prestato  il  giuramento  di  di- 
fendere la  Chiesa  e di  estirpare  gli  eretici.  Lettere  nel  medesimo 
senso  furono  dirette  al  vescovo  di  Sanl’Andrea 

Il  re  di  Scozia,  Roberto  di  Brace,  mori  ben  presto.  Il  suo  figliuolo 
c Successore  David  ne  informò  il  papa,  chiedendogli  consolazioni 
c consigli.  Il  10  agosto  dello  stesso  anno  1529,  papa  Giovanni  XXII 
gli  rispose  una  lettera  paterna,  nella  quale  lo  consola  della  morte  di 
suo  padre,  gli  concede  nuove  grazie  per  la  perfetta  riconciliazione 
del  suo  regno,  e gli  dà  consigli  per  ben  governarlo.  Rispetto  al 
regno,  di  cui  voi  avete  ricevuto  la  somma  del  comando  per  dis- 
posizione del  Signore,  affine  di  dirigerlo  alla  lode  e gloria  di  Dio, 
per  l’accrescimento  del  vostro  onore  e della  vostra  salute  e la  pace 
c l’utilità  de’  vostri  sudditi,  usale  i consigli  degli  uqmini  savii  che 
cercano  la  salute  e il  riposo  cosi  di  voi  eome  de’  vostri  sudditi,:  pro- 
curate di  aver  a consiglieri  uomini  di  giustizia  ed  ufficiali  che  te- 
mano Dio,  amino  la  giustizia  e non  cerchino  i loro  propri  inte- 
ressi a’ danni  de’ vostri  e di  quelli  de’ vostri  sudditi;  a tal  che  nel 
vostro  regno  cessino  le  oppressioni  de’  poveri,  i pupilli,  le  ve- 
dove ed  altre  persone  sciagurate  vi  siano  protette,  e colia  pace 
vi  regni  la  giustizia  temperata  dalla  misericordia  5.  Tali  sono  i 
consigli  che  papa  Giovanni  XXII  dava  ai  giovani  re  del  suo  tempo. 
Certamente  se  ne  potevano  dar  loro  di  più  cattivi. 

Quando  il  re  di  Francia  Carlo  IV  o il  Bello  morì  il  1 febbrajo  1 328, 
lasciò  sua  moglie  incinta.  Il  cugino  del  re  defunto,  Filippo  di  Va- 
lois,  figlio  di  Carlo  di  Valois,  fratello  di  Filippo  il  Bello,  fu  no- 
minalo reggente  del  regno,  qual  primo  principe  del  sangue. 
Avendo  la  regina  dato  alla  luco  una  figliuola , il  I del  seguente 
aprile,  il  reggente  Filippo  assunse  immediatamente  il  titolo  di 
re  e fu  per  tale  riconosciuto  c consacralo  il  29  maggio.  Da’ fatti 
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die  precedono,  non  (iole va  cader  dubbio  sopra  il  suo  diritto.  L’e- 
sclusione perpetua  delle  femmine  dal  Irono  di  Francia  era  stala 
sentenziata  nel  1316,  allora  die  Filippo  V o il  Lungo  succedette  a 
Luigi  X o il  Sedizioso,  in  pregiudizio  della  figlia  di  suo  fratello: 
questa  esclusione  fu  confermala  l’anno  1317  dall’assemblea  degli 
stali  del  regno  e di  nuovo  l’anno  1322  dalla  successione  di  Carlo  IV 
il  Bello  in  pregiudizio  delle  (iglic  de’ suoi  due  fratelli.  Ma  rima- 
neva la  iiglia  unica  di  Filippo  il  Bello,  la  famosa  Isabella  d’Inghil- 
terra, I’  uccidilrice  del  suo  sposo  e del  suo  re.  Ella  pretese,  a 
malgrado  de’ Francesi,  di  succedere  al  trono  di  Francia,  non  di 
sua  persona,  perchè  era  femmina,  ma  col  mezzo  di  suo  liglio  Edoar- 
do HI,  come  se  potesse  trasmettere  a lui  quello  che  ella  mede- 
sima non  aveva.  Inoltre,  se  le  femmine  non  fossero  stale  escluse, 
ci  aveva  sette  tìglio  de’ suoi  fratelli  che  dovevano  passarle  in- 
nanzi; una  di  Luigi  X,  quattro  di  Filippo  V c due  di  Carlo  IV, 
l una  delle  quali  postuma.  Le  sue  pretese  furono  dunque  giusta- 
mente rigettate. 

Filippo  VI,  altramente  Filippo  di  Valois,  avendo  conseguilo  una 
vittoria  sui  Fiaminghi  ribelli  al  loro  conte,  intimò  per  la  seconda 
% olla  a Edoardo  d’Inghilterra  di  rinunziare  alle  sue  pretesi*  sulla 
Francia  e di  venirgli  a rendere  omaggio  qual  duca  di  Guienna. 
Edoardo  obbedì  e venne  a rendere  omaggio  a Filippo  il  6 giu- 
gno 1529,  nella  chiesa  cattedrale  di  Amiens,  alla  presenza  di  di- 
versi  pari  di  Francia  e d’Inghilterra.  Siccome  si  spargevano  dub- 
bi i sulla  natura  di  questo  omaggio,  Edoardo  dichiarò,  il  50  mar- 
zo 1351,  che  l’omaggio  che  aveva  renduto  due  anni  prima, 
quantunque  espresso  in  termini  generali,  doveva  esser  tenuto 
quale  omaggio  ligio,  poiché  era  quello  che  egli  doveva  render  di 
fatui  '.  Finalmente  il  i aprile  Edoardo  venne  per  la  seconda  volta 
in  Francia  ed  ebbe  con  Filippo  un  abboccamento,  nel  quale  com- 
posero alcune  difficoltà  secondarie.  Cosi  la  pace  fu  per  (pici  tempo 
mantenuta.  Ma  noi  vedremo  le  pretese  d'isabella,  rinnovate  dal 
tigliuol  suo,  cagionare  lunghe  e sanguinose  guerre,  c suscitar  fra 
le  «lue  nazioni  un’  antipatia  ereditaria  clic  sei  secoli  non  hanno 
per  anco  spenta  del  tutto. 

In  Alemagna,  dopo  ritorto  Enrico  VII  il  20  agosto  1315,  l’impero 
fu  vacante  quasi  quattordici  mesi.  Finalmente  gli  elettori  si  radu- 
narono  a Francoforte  il  giorno  disegnalo,  19  ottobre  1314,  ed 
erano  cinque;  Pietro,  arcivescovo  di  Magonza;  Baldovino  di  Lus- 

« Rymer,  toni.  IV,  pag.  477,  481. 
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semborgo,  arcivescovo  di  Treveri;  Giovanni  re  di  Boemia,  suo 
nipote,  figlio  dell’ ii operatore  Enrico  VII;  Valdemaro,  margravio  di 
Brandeborgo,  e Giovanni,  duca  di  Sassonia.  Questi  cinque  elettori 
si  adunarono  nel  luogo  consueto  del  sobborgo  di  Francoforte; 
e dopo  celebrata  la  messa  dello  Spirilo  Santo,  volendo  procedere 
all’elezione,  aspettarono,  per  quel  tempo  che  credettero  essere  di 
dovere,  Enrico,  arcivescovo  di  Colonia,  e Rodolfo,  conte  palatino 
del  Reno.  Privi  di  loro  notizie,  quantunque  fossero  vicini,  essi  ri- 
misero l’elezione  alia  dimane,  e notificarono  ad  essi  la  cosa 
spacciando  messi  a bella  posta.  Ma  inutilmente,  perchè  non  ven- 
nero neppur  la  dimane  20  ottobre.  Gii  altri  cinque,  dopo  le  con- 
suete cerimonie,  elessero  re  dc’Romani,  Luigi  conte  palatino  del 
Reno  educa  di  Baviera,  fratello  di  Rodolfo:  perocché  erano  am- 
bedue figliuoli  di  Luigi  il  Severo,  duca  di  Baviera,  della  casa  di 
Witlelsbach,  clic  regna  tuttavia  in  Baviera  c comincia  a regnare 
in  Grecia.  Luigi , che  era  presente,  consenti  alla  sua  elezione,  e 
fu  condotto  dagli  elettori  nella  città  di  Francoforte,  alla  chiesa  di 
San  Bartolomeo,  ove  lo  posero  sull’altare  colle  consuete  cerimonie; 
indi  cantarono  il  Te  Deutn,  c pubblicarono  l’elezione.  Questo  è il 
tenore  della  lettera  dell'  arcivescovo  di  Magonza  al  futuro  papa, 
<lel  23  ottobre  1514,  nella  «piale  gli  elettori  supplicano  esso  papa  a 
gradire  il  loro  eletto  qual  re  de'  Romani  e a conferirgli  in  tempo 
e luogo  la  grazia  dell’unzione  del  pari  clic  il  diadema  dell’im- 
pero '.  Clemente  V era  da  poco  morto. 

In  quella  gli  altri  due  elettori,  Enrico,  arcivescovo  «li  Colonia,  e 
Rodolfo,  conte  palatino  e duca  di  Baviera,  erano  a Saxenliausen, 
vicino  a Francoforte,  ove  elessero  qual  re  de’ Romani  Federigo, 
«luca  d’Austria,  figlio  dell’imperatore  Alberto  e nipote  di  Rodolfo  di 
Absborgo,  il  «piale  fu  incoronalo  a Bonn  dall’arcivescovo  di  Colo- 
nia. Luigi  di  Baviera  lo  fu  ad  Aix-Ia-Cbapclle  dall’arcivescovo  di 
Magonza  -'.  Questa  è una  delle  narrazioni.  Ma  scrittori  alemanni  di 
«pici  tempo  raccontano  la  cosa  in  diverso  modo.  A delta  degli 
uni,  v’ebbero  soltanto  «|uallro  elettori  per  Luigi  e tre  per  Fede- 
rigo ; altri  assicurano  che  ciascuno  ebbe  quattro  elettori,  essendo 
contrastato  tra  i due  principi  il  ducalo  elettorale  di  Sassonia  \ 
Altri  contemporanei  diversificano  nei  loro  racconti,  e però  si  vede 
clic  la  cosa  non  era  ben  chiara.  Ciò  clic  è fuor  d’ ogni  dubbio  si 
è che  questa  doppia  elezione  arrecò  poscia  grandi  mali  non  solo 
all’impiTo  ma  anche  alla  Chiesa. 

1 Haynalil.  an.  1314,  num.  18-22.  — * Alberi,  argcnl.,  pag.  flit.  Gio.  Vil- 
lani, liti.  IX,  cap.  lxvi. — ’Spond.,  an.  1514,  num.  5,  fi. 
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Tutta  l’Aleinagna  si  divise  tra  i due  competitori,  die  erano  cu- 
gini. Gli  Svizzeri  dei  tre  cantoni  di  Svitto,  d’Uri  e di  Unterwald 
si  dichiarano  in  prò  di  Luigi  di  Baviera  ; il  (piai  fatto  dispiacque 
estremamente  al  duca  Leopoldo  d’Austria,  fratello  del  re  Federigo. 
Egli  risolvette  di  castigarli  e darne  in  loro  un  esempio.  Il  vescovo  ' 
di  Costanza  li  scomunicava  e Federigo  li  metteva  al  bando  dell’im- 
pèro; ma  l’arcivescovo  di  Magonza,  metropolitano,  gli  assolve  dalla 
scomunica  e Luigi  di  Baviera  annulla  il  bando.  Leopoldo  risolvette 
di  penetrare  nelle  loro  valli  con  tal  numero  di  genti  da  riuscire 
meglio  clic  altro  un  giuoco  a soggettarli.  Tulli  si  accordano  in  dire 
elle  egli  minacciò  di  porre  sotto  de’ piedi  colesti  villanzoni,  e si 
fece  portare  molte  funi  per  legare  o appiccare  i capi.  I vicini  cer- 
carono colla  loro  mediazione  di  prevenir  la  guerra.  Ma  Leopoldo 
voleva  dagli  Svizzeri  cose  che  mal  si  potevano  conciliare  colla  loro 
libertà.  Essi  risposero:  Noi  avremmo  gran  diritto  di  lamentarci  del 
duca  ; clic  se  egli  muove  conira  di  noi,  noi  l’ aspetteremo  coll’a- 
julo  di  Dio  c sapremo  difenderci  dalla  sua  possanza. 

Posciachè  furono  celebrate  a Basilea  con  assai  magnificenza 
le  nozze  del  re  Federigo  con  Isabella  d’Aragona,  e quelle  del  duca 
Leopoldo  con  Caterina  di  Savoja,  il  duca  Leopoldo  entrò  in  via 
per  assalire  gli  Svizzeri  da  tre  lati  al  tempo  stesso  e quindi  op- 
primerli. Le  città  di  Zurigo  e di  Lucerna  tenevano  per  lui.  La  di- 
visione clic  egli  comandava  personalmente  era  di  circa  diecimila 
uomini,  c primeggiavano  tra  essi  un  numero  grandissimo  di  no- 
bili, e tra  questi  i Landenberg  e i Gessler,  inferociti  dal  pensiero 
della  vendetta.  Le  schiere  confederate  di  Svitto,  Uri  ed  Unterwald 
sommavano  a stento  mille  c trecento  uomini.  Seguendo  i consigli 
di  un  veterano  duce  chiamalo  Redingh,  essi  campeggiarono  sopra 
un  colle  clic  padroneggiava  una  stretta  c lunga  via  tra  la  monta- 
gna ed  il  lago,  per  la  quale  doveva  entrar  l’esercito  di  Leopoldo  ; il 
che  rendeva  inutile  il  grosso  numero,  in  quella,  cinquanta  uomini, 
sbanditi  dalla  confederazione,  vennero  a dimandare  ai  loro  mille 
« trecento  compatrioti  la  grazia  di  combattere  nelle  loro  file  por 
la  libertà  del  paese.  La  loro  offerta  o preghiera  non  fu  gradita; 
ina  probabilmente,  secondo  il  consiglio  de’  capi,  essi  andarono  a 
porsi  sulle  allure  di  Morgarten,  le  quali  signoreggiavano  quella 
stretta  via  alquanto  più  lungi,  fuor  de’ conlini  del  cantone.  Era  il 
15  novembre  1515. 

Sin  dal  mattino,  la  cavalleria  di  Leopoldo  entrò  in  quelle 
strette  seguita  dal  corpo  de’  fanti  : le  file  erano  dense.  In  quella 
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i cinquanta  Svizzeri  sbandili,  dnirallura  di  Mortai-leu , levarono 
alle  grida  e rololaron  giù  enormi  pietre  sui  cavalli  e sui  cava- 
lieri; incontanente  vi  si  mette  per  entro  la  confusione  e il  disor- 
dine. 1 mille  e trecento  confederati,  avvedutisi  di  ciò,  procedet- 
tero subentrar  di  quella  gola  e uccisero  buona  mano  di  gentiluo- 
mini. Siccome  i sentieri  erano  a mezzo  gelati,  la  cavalleria  non 
riusciva  d’alcun  ajuto;  molti  cavalli  si  gettarono  nei  lago.  I fanti 
che  seguitavano  non  poterono  a bella  prima  accorgersi  di  quello 
che  avveniva  : chiusi  nello  stretto,  essi  non  poterono  aprire  le  lile 
per  dare  il  passo  ai  cavalli  che  indietreggiavano  confusamente; 
quindi  un  gran  numero  furono  da  essi  calpesti  ; il  duca  Leo- 
poldo si  salvò  a stento  dalla  mischia  c per  sentieri  fuor  di  mano 
se  ne  fuggì  a Winterlhur.  Finalmente,  nel  breve  correre  di  un’ora 
e mezzo,  c non  scapitando  di  molti  de'  loro,  gli  Svizzeri  ottennero 
compiuta  vittoria.  Divoratasi  in  breve  la  fama  di  questo  trionfo 
de’  confederati,  si  rendette  più  facile  il  modo  a rintuzzare  l'attacco 
delle  altre  due  grosse  schiere  nemiche. 

Gli  Svizzeri  vittoriosi  accolsero  in  patria  i cinquanta  sbanditi. 
Essi  decisero  clic  il  giorno  di  questa  vittoria  sarebbe  solennizzato 
come  la  festa  di  un  apostolo:  di  fallo  ogni  anno  si  celebrano 
messe  in  prò  dei  caduti  difensori  della  patria,  e si  gridano  ad  alla 
voce  i loro  nomi  dinanzi  al  popolo.  Il  re  Luigi  di  Baviera  udì  con 
piacere  la  vittoria  degli  Svizzeri.  Lo  stesso  duca  Leopoldo  vedendo 
clic  cotesti  montanari,  contenti  della  loro  libertà,  non  cercavano 
di  far  conquisti,  conchiuse  la  pace  con  loro  per  un  anno  e ne  ri- 
cevette anche  nel  suo  esercito  '.  Ma,  da  alcuni  intervalli  di  paco 
o di  tregua  in  fuori,  la  lotta  fra  la  casa  d’Austria  e la  confedera- 
zione svizzera  durò  ancora  per  oltre  due  secoli.  E ciò  che  v’ha  <li 
più  maraviglioso  e forse  unico  nella  storia  è questo,  che  sino  a’ di 
nostri  il  piociol  popolo  di  Uri,  Svino  c Unlcrwald  non  ha  cessato 
mai  di  essere  il  modello  di  un  popolo  libero,  bravo,  leale,  costante, 
cattolico  e pio:  e ciò  che  molti  peneranno  a credere,  lutto  al  con- 
trario dell’antico,  è il  favoreggiatore  e l’amico  dell’Austria. 

A quel  tempo  l’Unghcriu  continuava  ad  ammirare  la  pietà , la 
saviezza  e il  valore  del  suo  re  Carolicelo,  della  casa  d'Anjou.  Ma 
la  Polonia  era  senza  re  da  dugento  quaranl’  anni,  vale  a dire  da 
poi  che  Boleslao  il  Crudele,  suo  quarto  re,  si  era  attiralo  l’odio 
pubblico  coll’uccisione  di  san  Stanislao,  vescovo  di  Cracovia.  Papa 
san  Gregorio  VII  lo  dichiarò  scaduto  dalla  dignità  regia,  e i suoi 

1 Gio.  Mailer,  lh$t.  de  Suste,  toni.  II. 
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sudditi  sciolti  dalla  obbedienza:  i "rondi  "li  si  sollevarono  con- 
tro, ed  egli  morì  in  Corinzia,  abbandonato  da  tutti.  La  Polonia 
tornò  al  governo  dei  duchi  come  prima  di  Boleslao,  suo  primo 
re,  e si  trovò  notevolmente  indebolita  da  questo  manco  dell’au- 
torità sovrana.  Nel  1516  Ladislao  Loctec,  duca  di  Cracovia,  mandò 
a papa  Giovanni  XXII,  Geruardo,  vescovo  di  Wladislaw , per 
chiedere  in  suo  favore  il  ristabilimento  della  dignità  reale,  at- 
teso che  la  maggior  parte  dei  ducati  di  Polonia  erano  riuniti 
nella  sua  persona,  ed  egli  sarebbe  maggiormente  in  istato  di  resi- 
stere alle  nazioni  vicine,  che  facevano  correrie  nella  Polonia,  par- 
ticolarmente ai  cavalieri  di  Prussia,  che  avevano  da  poco  usurpala 
la  Pomerania. 

I cavalieri  mandarono  aneli’  essi  ad  Avignone  persone  clic  so- 
stenessero la  loro  causa  davanti  al  papa;  da  un  altro,  essi  ne 
spacciarono  anche  al  re  di  Boemia  per  stimolarlo  a far  valere  le 
sue  pretese  sulla  Polonia.  Questo  re  era  allora  Giovanni  di  Lus- 
semburgo, tiglio  deH’iniperalore  Enrico  VII,  diventalo  re  di  Boe- 
mia nel  1510  pel  suo  matrimonio  con  Elisabetta,  erede  del  regno, 
figlia  di  Venceslao,  che  era  stato  eletto  e incoronalo  re  di  Polonia 
-nel  1500.  Giovanni,  re  di  Boemia,  mandò  dunque  aneli’ esso  de- 
putati ad  Avignone  per  opporsi  alla  dimanda  del  duca  Ladislao. 
La  controversia  fra  questi  due  principi  durò  lungamente  alla  corte 
> di  Roma,  e lilialmente  papa  Giovanni  XXII  non  pronunziò  clic 
una  interlocutoria  con  una  bolla  diretta  all’arcivescovo  di  Gnesna 
e a’ suoi  suffragamo,  in  cui  dice  in  sostanza: 

» Il  nostro  venerabile  fratello  Geruardo,  vescovo  di  Wladislaw, 
mandato  da  parte  vostra  e da  tutta  la  nazione  polacca,  ci  ha  dato 
le  vostre  lettere  portanti  che,  dopo  la  morte  del  re  clic  era  allora, 
la  Polonia  fu  conturbata  da  sedizioni  e da  guerre  civili.  Ella  fu 
eziandio  sturbala  dalle  correrie  de’ Tartari,  de’ Lituani,  de’ Russi 
e d altri  pagani , che,  menando  in  cattività  i Polacchi  di  fresco 
convcrtiti  alla  fede,  li  costringevano  a tornare  all'idolatria;  e inol- 
tre questi  pagani,  ne’ paesi  di  cui  s’ impradronivano,  desolavano 
le  chiese  e i monasteri,  li  mutavano  in  loro  ricettacoli,  o li  distrug- 
gevano e riducevano  in  solitudine.  Perciò  voi  temevate  la  perdita 
irreparabile  di  questo  regno,  se  non  vi  era  prontamente  provc- 
dulo  dalla  santa  sede,  alla  quale  è soggetto  immediatamente;  e 
per  segno  di  soggezione  le  paga  ogni  anno  un  censo  dinominato 
il  danaro  di  san  Pietro.  Per  queste  ragioni  voi  dimandavate  un  re 
e ci  proponevate  la  persona  di  Ladislao,  duca  di  Cracovia,  San- 
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(iomiro,  Siradia,  Lancicia  e Cujavia,  siccome  rivestilo  di  tulle  le 
doli  necessarie. 

Noi  abbiamo  ascollalo  favorevolmente  le  vostre  proposizioni; 
ma  poscia  sono  venuti  gl'inviati  di  Giovanni  re  di  Boemia,  i quali 
ci  hanno  rappresentalo  clic  il  regno  di  Polonia  apparteneva  a lui, 
come  si  offerivano  di  provarlo  a tempo  e luogo,  pregandoci  di 
astenerci  dalla  promozione  del  duca  Ladislao.  Il  vescovo,  vostro 
invialo,  ha  sostenuto  per  lo  contrario  che  il  re  di  Boemia  non 
aveva  alcun  diritto  al  regno  di  Polonia,  c clic  esso  apparteneva  a 
Ladislao  per  succcssion  legittima  come  erede  naturale.  Sopra  di 
clic,  volendo  conservare  a ciascuno  il  proprio  diritto,  noi  abbiam 
giudicalo  a proposito  di  astenerci  al  presente  da  ogni  promo- 
zione. La  bolla  è del  20  agosto  1319  '. 

I signori  c la  nobiltà  di  Polonia,  ricevuta  la  lettera  del  papa  e 
uditi  i consigli  del  vescovo  Geruardo,  che  avevano  a lui  mandato, 
risolvettero  di  comune  consenso  che  bisognava  incoronar  re  La- 
dislao Loctec,  senza  aspettar  dal  papa  una  decisione  più  espressa, 
e fermarono  per  questa  cerimonia  il  giorno  di  san  Sebastiano, 
20gennajo,  clic  in  qucH’anno  1320  era  domenica.  E perchè  la  fe- 
sta fosse  più  solenne,  essi  convennero  che  l’incoronazione  non 
si  farebbe  a Gnesna,  come  si  era  sino  allora  praticalo,  ma  a Cra- 
covia, città  più  ragguardevole  per  la  sua  postura,  le  sue  mura,  la 
moltitudine  de’ suoi  abitanti  e la  copia  delle  cose  necessarie  alla 
vita,  c che  infine  era  stata  in  passalo  metropoli.  Ladislao  fu  dun- 
que incoronato  in  questa  città  da  Janislao,  arcivescovo  di  Gnesna, 
assistilo  dai  vescovi  di  Cracovia  c di  Posnania,  c da  (piatirò  ab- 
bati, tutti  mitrati.  La  duchessa  Edvige,  sua  sposa,  fu  al  tempo 
stesso  incoronala  regina.  Da  poi  quel  giorno,  la  città  di  Cracovia 
è sempre  stata  il  luogo  dell’incoronazione  dei  re  di  Polonia,  e vi 
si  conservavano  nel  castello  gli  ornamenti  reali  che  erano  in 
prima  a Gnesna,  cioè  la  corona,  lo  scettro  e il  rimanente.  Il  papa 
approvò  tacitamente  l’ incoronazione  di  Ladislao,  dandogli  il  ti- 
tolo di  re  in  una  lettera  che  gli  scrisse  breve  tempo  dopo  J. 
L’anno  1324,  Ladislao  scrisse  al  papa  una  lettera,  nella  quale 
si  dice  re  di  Polonia  per  la  previdenza  di  Dio  c della  sede  apo- 
stolica, e riconosce  che  la  Russia  era  tributaria  della  chiesa  ro- 
mana 3.  Egli  morì  1’  anno  1333,  lasciando  un  tiglio,  Casimiro  il 
Grande  che  gli  succedette,  ed  una  figlia,  Elisabetta,  moglie  di 

1 Raynalil,  ai».  1319,  nuin.  4.  — 1 lb..  num,  5;  an.  1320.  num.  4.  — 5 Ib., 
an.  1324,  num.  53. 
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Caroberlo,  il  cui  tiglio  Luigi  succedette  a suo  zio  Casiiniro,  morto 
senza  prole. 

Sarebbe  stalo  da  desiderare,  pel  bene  della  Chiesa  e dcU’iinpcro, 
che  l’affare  dcH’Alrmagna  potesse  comporsi  altrettanto  pacifica- 
mente che  quello  della  Polonia  ; ma  fu  tulio  in  contrario.  E la  prin- 
eipal  cagione  di  ciò  era  questa,  che  l’idea  cristiana  dell’impero  (li 
occidente  si  andava  sempre  più  cancellando  dallo  spirito  e dal 
cuore  de’ principi  per  far  luogo  ad  un’idea  tutta  pagana.  Per  la 
loro  istituzion  medesima,  nella  persona  di  Carlo  Magno,  gli  impe- 
ratori d’ occidente  erano  i difensori  titolari  della  chiesa  romana 
contra  gli  infedeli,  gli  eretici,  i scismatici  ed  i sediziosi.  Difendere 
la  chiesa  romana,  ecco  ciò  che  essi  promettevano  con  giuramento 
alla  loro  incoronazione.  Perciò  era  cosa  affatto  naturale  che  il 
capo  della  chiesa  romana,  il  papa,  scegliesse  quel  principe  cri- 
stiano che  essa  doveva  avere  qual  suo  protettore.  Lo  storico  Gla- 
her  faceva  questa  riflessione  sin  dal  secolo  underimo:  « Ei  pare, 
ragionevolissimo,  dice  egli,  c altrettanto  ben  fermo  che,  per  man- 
tenere la  pace,  nessun  principe  assuma  il  titolo  d’imperatore,  se 
non  quello  che  il  papa  avrà  scelto  pel  suo  merito,  ed  a cui  egli 
avrà  dato  il  segno  di  tale  dignità  » Ecco  ciò  che  diceGlaber  in 
un  tempo  in  cui  i papi  avevano  già  trasferito  la  dignità  imperiale 
de’ principi  di  Francia  a quelli  di  Alemagna.  Dal  che  deriva  que- 
st’altra  conseguenza  : Siccome  il  re  di  Germania  è il  candidato  al- 
l’impero, è naturale  che  la  sua  elezione  sia  sottomessa  all’esame 
c alla  conferma  del  papa. 

In  generale,  il  fondamento  della  politica  o dell’  arte  di  gover- 
nare gli  stati  nel  medio  evo  era  il  sentimento  religioso.  Carlo 
Magno  e l’ imperatore  sant’  Enrico  possono  in  ciò  servir  di  mo- 
delli. La  subordinazione  dello  stato  alla  Chiesa,  della  forza  alla  giu- 
stizia sembravano  passate  in  natura.  Con  Enrico  IV  di  Germania 
si  apre  la  lotta  pubblica  tra  la  Chiesa  e l'impero,  tra  la  giustizine 
la  forza.  Fu  un  tempo  penoso,  ma  tuttavia  onorevole  per  l’uma- 
nità. Dalle  due  parli  vi  si  vedono  combattere  i gran  caratteri,  i 
polenti  interessi,  gli  alti  motivi,  le  idee  e i sentimenti  general- 
mente elevati.  Ma  con  Filippo  il  Bello  comincia  un’era  di  de- 
gradazione intera  della  politica  che  già  non  era  più  cristiana.  In- 
vece dei  grandi  molivi,  dei  disegni  elevali  clic  si  vedono  in  un 
Gregorio  VII  e in  un  imperator  Corrado  e Barbarossa,  s’ intro- 
duce una  politica  comune,  un’ambizione  egoista,  un'  astuzia  inde- 

1 C.laher,  lib.  I,  gub  fine. 
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glia.  Sullo  tulli  gli  aspetti,  Filippo  può  essere  riguardalo  come  il 
degno  predecessore  di  Luigi  XI.  Queste  riflessioni  sono  del  mi- 
gliore ingegno  della  moderna  Alemagna 

Diventata  in  questo  modo  pagana,  la  politica  Cu  più  lardi  ri- 
dotta in  principio  e recala  a tutta  la  sua  perfezione  da  Nicolò  Ma- 
chiavelli. Questo  autore  lu  conira  ragione  biasimalo:  il  suo  unico 
torto  è quello  di  aver  messo  schiettamente  in  teoria  «{nello  che  i 
governi  mettevano  e mettono  tuttavia  segretamente  in  pratica. 
Questi  governi  del  resto  non  fanno  che  trarre  le  conseguenze  di 
un  principio  ammesso.  Se  la  politica  non  deve  esser  punto  subor- 
dinala alla  legge  di  Dio  interpretala  dalla  Chiesa,  ella  non  sarà  na- 
turalmente che  il  freddo  calcolo  di  un  prudente  egoismo.  Il  ma-' 
chiavclismo  si  trova  cosi  almeno  in  germe  in  lutti  i sistemi  di 
insubordinazione.  È il  tiglio  naturale  del  diritto  imperiale  di  Roma 
idolatra , così  commentato  e riassunto  dai  legisti  alemanni  e da 
altri:  L’imperatore  è la  legge  vivente  e sovrana  da  cui  emanano 
(ulti  i diritti.  Ciò  che  il  protestantismo  e il  tilosoiismo  generaliz- 
zeranno in  questo  modo:  Ciascuno  è la  legge  viva  e sovrana  per 
sé  e per  gli  altri. 

Tale  è presso  a poco  lo  spirilo  che  si  vede  signoreggiare  nella 
condotta  dei  due  candidati  all’impero,  eletti  conlradiltoriamenle, 
cioè  Luigi  di  Baviera  e Federigo  d’Austria.  L’ordine  naturale  era 
che  essi  sottomettessero  i loro  diritti  rispettivi  al  giudizio  del  papa, 
dal  quale  solo  essi  potevano  ricevere  la  corona  imperiale.  Scia- 
gura volle  che  la  sede  apostolica  vacasse  per  oltre  due  anni.  Gli 
elettori  di  Luigi  di  Baviera  mandarono  il  loro  atto  di  elezione  al 
papa  futuro:  quelli  di  Federigo  d’Austria  non  ne  mandarono.  Fe- 
derigo sperò  o preferì  di  decidere  la  controversia  per  la  via 
delle  armi.  Giovanni  XXII,  divenuto  papa  l'anno  lólfi,  scrisse 
all'uno  cd  all’altro  il  fi  settembre  per  indurli  a far  la  pace  c a 
decidere  la  loro  contesa  per  la  via  della  giustizia  J.  Ma  non  fu 
ascoltalo.  L’anno  1317  Federigo  gli  mandò  Corrado,  abbate  ili  Sa- 
lem, poi  vescovo  di  Gurk,  per  sollecitare  la  sua  approvazione  e 
conferma.  L'ambasciatore  metteva  in  bella  mostra  e lodava  la 
fedeltà  che  avevano  servato  alla  santa  sede  Rodolfo  avo  e Alberto 
padre  di  Federigo,  aggiungendo:  Se  la  radice  è santa,  tali  sa- 
ranno anche  i rami  : se  la  massa  è santa,  sarà  un  medesimo  an- 
che di  lina  piccola  parte.  Il  papa  rispose  che  Rohonmo  aveva 

1 Federigo  di  Schlegel,  Philusophir  de  l'histoire,  il.*  ter.  — 1 Raynald , 
an.  latti,  noni.  tl). 
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tralignalo  da  Salomone,  e non  ammise  punto  la  dimanda  La 
ragion  principale  era  elle  l’ ambasciatore  non  aveva  presentalo  il 
deercto  d’  elezione.  La  guerra  continuava  tra  i due  pretendenti. 
Federigo  d’  Austria  e suo  fratello  Leopoldo,  che,  dopo  fatta  la 
pace  cogli  Svizzeri,  ne  aveva  presi  molli  nel  suo  esercito,  con- 
seguirono diversi  vantaggi  sopra  Luigi  di  Baviera,  tra  gli  altri, 
l’anno  1330  a Muhldorf  sull’lnn.  Due  anni  dopo  Federigo  si  avanzò 
nella  medesima  contrada  con  un  esercito  ragguardevole  per  dar 
battaglia  : egli  recava  seco  un  soccorso  di  lingari  e di  Cumani  ; 
inoltre,  aspettava  suo  fratello  Leopoldo,  che  doveva  venir  dalla 
Svcvia  col  proprio  esercito.  Leopoldo  si  ferma  in  via  per  aspettar 
che  suo  fratello  gli  faccia  conoscere  il  giorno  e il  dove  della  batta- 
glia; ma  i corrieri  sono  intercetti  da  Luigi  di  Baviera.  La  battaglia 
è combattuta  la  vigilia  di  san  Michele  1322:  Federigo  esce  ancora 
vittorioso;  già  egli  si  riposava  lungi  dalle  lile,  allora  che  vede  ac- 
correre un  corpo  di  esercito;  crede  clic  sia  il  suo  fratello  Leo- 
poldo, e invece  era  un  corpo  nemico.  Non  ostante  prodigi  di  va- 
lore Federigo  è fallo  prigioniero  insicm  con  Enrico  suo  fratello  e 
gran  numero  di  signori  J.  Ei  fu  eontìnalo  nella  fortezza  di  Traus- 
nilz,  e suo  fratello,  il  duca  Enrico,  dato  nelle  mani  del  re  di  Boemia. 

Durante  la  vacanza  dell'Impero  eia  guerra  de’ due  pretendenti, 
il  papa  aveva  nominato  vicario  imperiale  in  Italia  il  re  lloherlo  di 
Napoli.  Questo  principe  inoltre  fu  sollevato  al  grado  di  senatore 
di  Boma:  per  diritto  ereditario  egli  era  sovrano  del  regno  di  Na- 
poli e del  contado  di  Provenza:  finalmente  era  stato  riconosciuto 
«filai  signore  dalla  Bomagna  e dalle  città  di  Firenze,  Lucca,  Fer- 
rara, Pavia,  Alessandria  e Bergamo,  e vi  aveva  aggiunto  diversi 
feudi  in  Piemonte  ■*.  Ma  in  mezzo  alle  lotte  incessanti  tra  i guelli 
e i ghibellini  si  erano  levate  alcune  polenti  famiglie,  le  (filali  aspi- 
ravano alla  sovranità  della  loro  patria  ; tali  erano  i Visconti  a Mi- 
lano. Matteo  Visconti  era  loro  rapo.  Egli  rifiutò  di  sottoporsi  al- 
l’autorità del  re  Boberto  di  Napoli,  ora  pretendendo  di  essere 
egli  stesso  vicario  imperiale  dell’imperatore  Enrico  VII,  ora  qual 
capitano  del  popolo  milanese.  Il  20  gennajo  1517,  primo  anno  del 
suo  pontificato,  Giovanni  XXII  indirizzò  una  lettera  affettuosa  e 
paterna  a tutti  gli  Italiani,  esortandoli  alla  pace  ed  alla  concordia 
e rappresentando  loro  i mali  temporali  e spirituali  delle  guerre  ci- 

1 Anonym.,  Isoli,  chetm..  lib.  V,  an.  1517.  Pera.,  iter,  nustriac..  toni.  I, 
pag.  918.  — * Ib. . pag.  919.  et  pastini;  tom.  11.  pag.  787.  — 1 Sismondi, 
Ititi,  des  rèpubl.  ita!.,  tom.  IV,  pai;.  ,"f»V 
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v ili  : egli  scrisse  in  particolare  e colla  medesima  tenerezza  a Matteo 
Visconti,  il  quale  faceva  allora  la  guerra  ai  Bresciani,  procurando 
di  persuaderlo  con  dolci  parole  a non  recar  loro  alcun  male,  e pre- 
gando dall’altro  lato  i Bresciani  a non  fare  a lui  alcuna  offesa. 
Egli  diresse  nel  medesimo  senso  lettere  particolari  ai  principali 
capi  delle  fazioni  italiane,  per  indurli  a pace  fra  loro  e col  re 
Roberto  '. 

L’anno  1319,  il  papa  mandò  in  Lombardia  il  carminai  legato  Ber- 
trando del  Poggello  con  milizie,  per  sostenere  l’autorità  del  vica- 
rio imperiale  e della  Chiesa,  far  cessare  le  guerre  civili  e procurar 
Iti  pace  colle  armi  tanto  spirituali  quanto  temporali J.  L’uno  de’  tur- 
batori più  colpevoli  era  Isnardo,  patriarca  titolare  d’ Antiochia  e 
amministratore  deU'episcopalo.  In  vece  di  secondare  i disegni  del 
papa  c d’ indurre  gli  Italiani  alla  concordia,  egli  fomentava  pub- 
blicamente le  dissensioni  c suscitava  i ghibellini  conira  i gueiiì. 
Giovanni  XXII  gli  fece  fare  il  processo  da  due  cardinali  e lilial- 
mente lo  citò  davanti  a se  medesimo.  Essendo  stato  convinto  e 
non  polendo  giustificarsi , Isnardo  fuggì  clandestinamente , nou 
ostante  il  divieto  del  papa;  il  quale  allora  pronunziò  conira  di  lui 
una  sentenza  definitiva,  colla  quale  Io  depose  e privò  d'ogni  funzione 
di  patriarca,  di  vescovo,  di  prete  e di  cherico,  e inoltre  lo  scomu- 
nicò. La  bolla  è del  30  luglio  1319.  Isnardo  non  si  sottomise:  tor- 
nalo a Pavia,  continuò  a farvi  le  funzioni  episcopali,  ma  l’anno  1320 
fu  preso  e condotto  al  papa,  il  quale  fini  per  perdonargli:  perocché 
l’anno  1328  lo  mandò  qual  suo  nunzio  nell’Acaja  \ 

Dal  canto  suo,  Matteo  Visconti,  ributtando  sempre  tulle  le  esor- 
tazioni parifiche  del  papa  c del  suo  legalo,  fu  dichiarato  scomu- 
nicalo e sospetto  di  eresia  così  dal  legato  come  dall’  arcivescovo 
di  Milano  e dai  vescovi  del  Milanese.  Siccome  egli  non  si  sotto- 
metteva, il  papa  stimolò  Federigo  d’Austria  e il  marchese  di  Mon- 
ferrato a ridurlo  all’obbedienza  colla  forza  delle  armi.  Federigo 
spedì  il  duca  Enrico,  suo  fratello,  il  quale,  non  ostante  gli  avverti- 
menti del  papa,  si  lasciò  guadagnare  dal  Visconti  e se  ne  tornò  in 
Alemagna  senza  aver  fallo  nulla.  Correva  il  1322.  Lo  stesso  anno 
Matteo  Visconti  morì  a Milano  e Federigo  ed  Enrico  vennero  fatti 
prigionieri  in  Baviera.  Alcuni  giorni  prima  della  sua  morte  il  Vi- 
sconti fece  raccogliere  il  clero  nella  chiesa  maggiore  di  Milano  e 


4 Haynald.  ai*.  1517,  nurn.  52-34.  — 1 fb. , an.  1519,  num.  8.  — i Ih. , 
nani.  8;  an.  1520,  mira.  19:  au.  1528,  num.  86.  Ilaluz..  ÉtisceU.,  l<mi.  VI, 
jtag.  145. 
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quivi,  innanzi  all’ aliare,  pronunziò  ad  alla  voce  il  simbolo  degli 
apostoli;  indi,  sollevando  il  capo,  sdamò:  Tale»;  la  fede  che  io  ho 
serbalo  per  mila  la  mia  vita;  e se  alcuno  mi  accusò  d’ailro,  operò 
falsamente.  G fece  di  ciò  stendere  allo  pubblico.  Egli  fu  se|toIto 
modestamente  e con  gran  secretezza  per  timore  non  il  papa  vie- 
tasse di  seppellirlo  in  qualsivoglia  modo,  riguardandolo  quale  sco- 
municato 

Avendo  trionfato  del  suo  competitore , Luigi  di  Baviera  ne  in- 
formò il  papa,  il  quale  gli  rispose  con  una  lettera  del  18  dicem- 
bre 1322,  nella  quale  lo  esorta  alla  clemenza  verso  il  vinto,  e gli 
offre  la  sua  mediazione  per  far  la  pace  fra  essi J.  Il  clic  certamente 
era  bene.  Ma  ciò  che  tornava  ancor  meglio,  era  di  mandare  in  Ger- 
mania legali  virtuosi  e capaci  per  adoperarsi  sui  luoghi  a conciliar 
gli  uomini  e le  cose.  E non  si  vede  che  egli  ciò  facesse  nè  allora, 
nè  prima,  nè  dopo,  quantunque  il  facesse  per  la  Francia,  l’Inghil- 
terra, la  Scozia  e l' Irlanda.  La  cagion  segreta  di  ciò  fu  probabil- 
mente che  egli  sperava  di  far  sollevare  all’impero  il  re  di  Francia 
Carlo  il  Belìo.  In  questo  modo  il  mondo  avrebbe  veduto  regnar 
Francesi  non  solamente  in  Francia,  ma  in  Inghilterra  pei  Planla- 
geneti , ma  a Napoli  ed  in  Ungheria  per  la  casa  d’Anjou,  e final- 
mente in  tutta  l’Alemagna  e l’Italia.  Una  tale  idea  pare  a noi  es- 
sere più  assai  di  un  buon  francese  che  non  di  un  buon  papa,  il 
(piale  deve  egualmente  esser  papa  per  tutte  le  nazioni. 

Matteo  Visconti  lasciò  morendo  cinque  figliuoli,  Galeazzo,  Marco, 
Luchino,  Giovanni,  che  fu  di  poi  arcivescovo  di  Milano,  e Stefano. 
Galeazzo,  che  era  il  primogenito,  fu  scaccialo  da  Milano  da  una  fa- 
zion  contraria  ; ma  vi  rientrò  un  mese  appresso  e vi  rimase  qual 
signore.  Siccome  egli  era  il  capo  de’  ghibellini  in  Lombardia,  papa 
Giovanni  pigliò  l’impresa  di  soggiogar  questa  fazione.  A tale  ef- 
fetto, egli  uni  alle  forze  che  aveva  nel  paese,  quelle  del  re  Ro- 
berto, vicario  imperiale,  de’  guelfi  confederati  in  Italia  e diversi 
Alemanni  che  si  erano  crociali  per  muovere  conira  i nemici  della 
Chiesa.  Le  soldatesche  particolari  del  papa  erano  condotte  dal  Car- 
dinal legato  Bertrando  del  Poggelto,  e quelle  del  re  Roberto  da 
Bernardo  di  Cardone.  Essi  ottennero  alcuni  vantaggi  sui  ghibellini, 
a tal  che  Cane  della  Scala,  che  era  signore  di  Verona,  Passarino 
che  era  tale  di  Mantova,  e alcuni  altri,  chiesero  di  riconciliarsi  col 
papa,  riconoscendo  di  tenere  da  lui  le  cariche  che  pretendevano 

1 Raynakl,  an.  1540,  num.  9 et  seqq.;  an.  t542,  num.  5-11.  Corio,  pag.  4W. 
— * Ib , an.  1522,  nurn.  15. 
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di  tenero  in  nome  dell’ imperatori;,  e il  papa  diede  potestà  al  le- 
galo di  assolverli  dalle  censure. 

Ma  Luigi  di  Baviera  che  aveva  fatto  prigioniero  il  suo  competi- 
tore Federigo  d’Austria,  spacciò  ambasciatori  in  Lombardia,  i quali 
aggiunsero  coraggio  ai  ghibellini.  Era  l’aprile  del  1523.  Gli  amba- 
sciatori andarono  a visitar  il  legalo  Bertrando  a Piacenza  e lo  prega- 
rono di  non  assalire  la  città  di  Milano  la  quale  apparteneva  all'Im- 
pero; ciò  faceano  perchè  essa  era  assediala  e stretta  vivamente  dal- 
l'esercito della  Chiesa.  Il  legalo  rispose  : Quando  vi  sarà  un  impe- 
ratore legittimo,  la  Chiesa  non  pretende  di  togliergli  alcuno  de’ suoi 
diritti;  per  lo  contrario,  essa  vuol  conservarli  : ma  io  stupisco  che 
il  vostro  signore  voglia  difendere  e favorire  gli  eretici,  e vi  prego 
di  mostrarmi  la  potestà  che  avete  da  lui,  scritta  e sigillala.  Gli  am- 
basciatori temettero  di  trarre  sopra  Luigi  lo  sdegno  della  Chiesa 
se  avessero  provalo  per  iscritto  che  egli  favoriva  quelli  che  si  erano 
a lei  ribellati.  Il  perchè  dissero  che  non  avevano  potestà  su  quello 
clic  avevano  detto,  chiesero  perdono  al  legalo,  indi  se  ne  anda- 
rono, l’uno  a Lucca  c a Pistoja,  gli  altri  a Mantova  e a Verona 
ad  eseguire  la  lor  commissione;  e negoziarono  così  felicemente 
che  i ghibellini  di  queste  e d’altre  città,  chiamali  dai  Milanesi,  si 
raccolsero  sotto  la  condotta  del  conte  Bertoldo,  capo  dell’  amba- 
sceria, mossero  sopra  Milano  e ne  fecero  levar  l’assedio  nel  giu- 
gno del  1525 

Temendo  che  il  suo  silenzio  fosse  preso  per  una  tacita  appro- 
vazione della  condotta  di  Luigi  di  Baviera,  il  papa  pubblicò  con- 
ira di  lui  un  monitorio,  in  cui  dice  in  sostanza;  Essendo  l’impero 
romano  stato  trasferito  in  passato  dalla  santa  sede  dai  Greci  ai 
Germani  nella  persona  di  Carlo  Magno,  l’elezione  dell’imperatore 
appartiene  a certi  principi  che  dopo  la  morte  di  Enrico  di  Lus- 
semborgo  sonosi,  si  dice, divisi;  gli  uni  hanno  eletto  Luigi,  duca 
di  Baviera;  gli  altri,  Federigo,  duca  d’Austria.  Ora,  Luigi  ha  preso 
il  titolo  ili  re  de’  Romani  senza  che  noi  avessimo  esaminalo  la  sua 
elezione  per  approvarla  o rigettarla,  come  a noi  spetta;  e non  con- 
tento del  titolo,  egli  si  è attribuita  l’amministrazione  dei  diritti  del- 
l’impero, a grande  onta  della  chiesa  romana,  alla  quale  appartiene 
il  governo  dell’impero  vacante.  Con  questo  titolo,  egli  ha  esalto 
e ricevuto  il  giuramento  di  fedeltà  dai  vassalli  dell’  impero,  così 
ecclesiastici  come  secolari,  in  Alemagna  e in  alcune  parti  d’Ita- 
lia, ed  ha  disposto  a suo  grado  delle  dignità  e «Ielle  cariche  del- 
' Haynalit,  ali.  1323,  nutn.  23-29. 
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l’impero,  come  ne' passali  giorni,  del  marchesato  di  Bramlelioego, 
clic  ha  dato  pubblieamenle  al  suo  tiglio  primogenito.  Inoltre,  egli 
si  è dichiaralo  fautore  e difensore  dei  nemici  della  chiesa  romana, 
comedi  Galeazzo  Visconti  e de’ costili  fratelli, quantunque  giuridi- 
camente condannati  per  delitto  di  eresia. 

Volendo  adunque  impedire  simili  usurpazioni  per  l’ avvenire, 
difendere  i diritti  della  Chiesa  e far  ravvedere  questo  principe  del 
suo  traviamento,  noi  lo  avvertiamo  colle  presenti  e gl’ingiungiamo, 
sotto  pena  di  scomunica  da  incorrersi  issofatto,  di  cessare  entro 
tre  mesi  dall’animinislrazionc  dell’impero  e dalla  protezione  de’ 
nemici  della  Chiesa,  e di  rivocare,  per  (pianto  sarà  possibile,  tutto 
quello  che  egli  ha  fallo  dopo  preso  il  titolo  di  re  de' Romani;  al- 
trimenti noi  gli  dichiariamo  clic,  non  ostante  la  sua  assenza,  pro- 
cederemo conira  di  lui  secondo  che  vorrà  la  giustizia.  Inoltre, 
vietiamo  a lutti  i vescovi  ed  altri  ecclesiastici,  sotto  pena  di  sos- 
pensione, a tutte  le  città  e comunità,  ad  ogni  persona  secolare, 
di  qualunque  condizione  e dignità,  sotto  pena  di  scomunica  alle 
persone,  (l’interdetto  alle  loro  terre,  e di  perdila  di  tulli  i privi- 
legi, di  obbedire  a Luigi  di  Baviera  in  ciò  che  risguarda  il  go- 
verno dall'impero,  e neppure  di  dargli  ajutoo  consiglio,  nonostante 
ogni  giuramento  di  fedeltà  o altro,  di  cui  noi  li  scarichiamo.  La 
bolla  è del  !)  ottobre  1523  *. 

Informalo  di  ciò  dalla  voce  pubblica,  Luigi  mandò  al  papa  Al- 
berto di  Strasburgo,  maestro  degli  spedalieri  in  Montagna,  Er- 
nesto di  Sebech,  arcidiacono  di  Vurzborgo,  ed  Enrico  di  Thronc, 
canonico  di  Braga,  per  sapere  i motivi  di  (pici  monitorio  e di- 
mandare una  dilazione.  La  commissione  di  quest’ inviali  è in  data 
di  .Norimberga,  12  novembre  dello  stesso  anno  1325.  Luigi  ac- 
cettava così  il  corso  regolare  di  un  giudizio.  Ma,  appena  entrali  in 
v ia  gli  ambasciatori,  egli  mutò  parere.  La  domenica  <8  dicembre 
egli  tenne  un’assemblea  in  Norimberga  stessa,  ove  alla  presenza 
di  Nicolò,  vescovo  di  Ralisbona,  e di  alcuni  altri  personaggi  co- 
stituiti in  dignità  disse  in  sostanza  : 

Noi,  Luigi,  re  de’  Romani,  compariamo  davanti  a voi  come  se 
fossimo  davanti  il  papa,  ove  non  possiam  essere,  attesa  la  di- 
stanza de’ luoghi  e il  termine  troppo  breve,  e diciamo  di  avere 
udito  che  il  papa  ha  pubblicato  conira  di  noi  alcuni  processi,  ne’ 
quali  egli  ci  accusa  di  aver  preso  ingiustamente  il  titolo  di  re 
c di  altre  cose;  indi  soggiunge:  Noi  rispondiamo  che  il  costume 

1 Raynak),  an.  I525.  nani.  30-35. 
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osservalo  da  tempo  immemorabile  e conosciuto  da  tutti,  princi- 
palmente in  Alemanna,  è che  il  re  de’ Romani,  quando  è eletto 
da  tutti  i principi  o dalla  maggioranza  di  essi , e fu  incoronato 
ne’luoghi  consueti,  è riconosciuto  qual  re,  ne  assume  il  titolo  e 
ne  esercita  liberamente  i diritti.  Tutti  obbediscono  a lui;  egli  ri- 
ceve i giuramenti  di  fedeltà,  conferisce  i feudi  e dispone  come 
gli  piace  de’ beni,  delle,  dignità  e delle  cariche  del  regno.  Ora, 
è cosa  notoria  die  noi  siamo  stali  eletti  dal  maggior  numero  de- 
gli elettori  e incoronati  nel  lungo  solilo;  finalmente  noi  siamo  in 
pacifico  possesso  da  circa  dieci  anni. 

A torlo  dunque  ci  accusa  il  papa  di  aver  usurpato  il  titolo  e le 
funzioni  di  re  ; ed  egli  dice  questo  senza  aver  veduto  la  legge, 
udita  la  parte,  esaminato  l’affare,  oc  osservalo  l’ordine  giudizia- 
rio, pretendendo  che  ci  degradiam  da  noi  stessi  deponendo  il  no- 
me di  re  e l’amministrazione  degli  affari  del  regno.  Da  ciò  clic  è 
stato  detto  ci  pare  che  il  papa  affermi  contro  la  verità  che  l’impero 
c ora  vacante  e che  il  governo  di  esso  appartiene  a lui.  Esso  non 
è vacante  dappoiché  noi  ne  siamo  in  possesso.  Noi  non  conveniam 
neppure,  come  egli  dichiara,  che  appartenga  alla  santa  sede  esa- 
minar la  nostra  elezione  e la  nostra  persona,  di  approvarla  o di 
rigettarla.  Se  questo  diritto  appartenesse  a lei,  ciò  sarebbe  forse 
quando  si  facesse  ad  ossa  ricorsolo  se  noi  avessimo  dimandato 
la  cortina  imperiale,  e il  papa  pretendesse  di  aver  giusti-  ragioni 
di  rifiutarcela.  Rispetto  a quello  clic  egli  aggiunge  che  noi  ab- 
bialo dato*  protezione  a Galeazzo  Visconti  ed  a' suoi  fratelli  con- 
dannali per  eresia,  e ad  alcuni  altri,  che  però  egli  non  nomina,  noi 
non  ne  sappiam  nulla.  Noi  non  sappiamo  se  i Visconti  sicno  con- 
dannati quali  eretici,  e congetturiamo  che  si  chiamino  ribelli  alla 
Chiesa  alcuni  che  sono  fedeli  all’  impero.  Il  papa  medesimo  è 
fautore  di  eretici,  poiché  ha  ricevuto  lamenlanze  di  prelati  conira 
i frati  minori,  accusali  della  colpa  di  palesar  le  confessioni;  e non- 
dimeno ha  dissimulalo  queste  lamenlanze  sino  al  presente  e 
trascurato  di  rimediare  ad  un  sì  gran  male,  dichiarandosi,  tutto 
al  contrario,  protettore  di  questi  religiosi.  Luigi  dice  finalmente: 
Vedendo  adunque  che  il  papa  vuole  spegnere  l’uno  dei  due  gran 
luminari  del  mondo  e abolire  i diritti  dell’impero,  di  cui  noi  ab- 
biamo giurato  la  conservazione,  noi  appelliamo  alla  santa  sede  per 
noi  e per  lutti  quelli  che  vorranno  aderire  al  nostro  appello,  e 
dimandiamo  la  convocazione  di  un  concilio,  nel  (piale  pretendia- 
mo di  assistere  personalmente.  Tutto  quello  clic  Luigi  di  Baviera 
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aveva  proposto  di  dichiarare  in  questa  assemblea  fu  messo  per 
iscritto  nella  forma  più  autentica 

In  quest’atto  Luigi  di  Baviera  non  è d’accordo  con  sè  mede- 
simo. Poiché  appella  alla  santa  sede,  egli  riconosce  dunque  in 
lei  il  diritto  di  giudicar  quest’ affare;  ma  allora  perchè  appellare, 
giacché  è per  giudicar  quest’  affare  che  la  santa  sede  comincia 
la  procedura?  Egli  conviene  che  il  papa  avrebbe  diritto  di  esa- 
minar la  sua  elezione  e la  sua  persona,  se  egli  avesse  dimandalo 
la  corona  imperiale.  Era  questo  precisamente  il  caso.  Di  fallo, 
perchè  era  egli  eletto  re  de’  Romani,  se  non  per  ricevere  la  co- 
rona dell’impero?  Egli  si  dice  pacifico  possessore  del  regno  da  circa 
dieci  anni  ; e da  dieci  anni  è in  guerra  per  questo  e col  proprio 
fratello  e con  tulli  i principi  d’Austria;  ed  è per  imporre  un  ter- 
mine a queste  guerre  civili  che  il  papa  vuole  esaminare  giuridi- 
camente il  diritto  dei  due  competitori;  infino  a che  intervenga  il 
giudizio,  egli  conserva  a ciascuno  il  diritto  e il  titolo  di  re  eletto 
dei  Romani,  ma  non  vuole  che  alcuno  prenda  puramente  e sem- 
plicemente il  titolo  di  re  prima  della  decisione.  Rispetto  al  diritto 
immemorabile  ed  anche  originario  della  santa  sede  di  decidere 
questa  sorta  d’affari,  Luigi  VII  avrebbe  potuto  impararlo  da  Luigi  11 
imperatore,  nella  sua  lettera  all’  imperator  Basilio  di  Costantino- 
poli. Ma  Luigi  di  Baviera  disconosceva  ad  un  modo  il  presente  e 
il  passato;  poiché  quando  egli  accusa  il  papa  di  eresia  perchè  fa- 
voriva i frali  minori,  va  doppiamente  ingannato.  Di  fallo,  appunto 
in  quel  tempo,  non  clic  favorisse  questi  frati  in  ciò  che  poteva 
esser  meritevole  di  riprensione,  il  papa  usava  con  loro  assai 
rigore. 

Il  dì  7 del  gcnnajo  1324  gl’inviati  di  Luigi  di  Ra\iera  presen- 
tarono al  papa  in  concistorio  una  supplica  umilissima  c subordi- 
natissima nella  quale  dicevano  da  parte  di  questo  principe  : Era 
stato  a lui  riferito  da  poco,  senza  prova  certa,  che  la  Santità  Vo- 
stra avesse  fatto  eontra  di  lui  alcuni  processi  in  cui  i suoi  diritti 
e il  suo  stato  si  trovavano  grandemente  interessali  : cosa  che  egli 
non  poteva  credere  c la  considerava  quale  un’invenzione  de’  suoi 
nemici,  non  essendo  stato  nè  ammonito,  nè  citalo  dalla  santa  chiesa 
romana.  Nondimeno  egli  ci  ha  mandali  per  sapere  con  certezza  la 
verità,  e per  supplicare  la  Santità  Vostra  di  concedergli  una  dilazion 
conveniente,  per  pigliar  consiglio  dai  principi  dell’  impero  e in- 
formar la  Santità  Vostra  della  sua  innocenza  e della  giustizia  della 
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sua  causa,  c riformare  la  sua  condotta,  se  egli  fossi'  vernilo  meno 
a qualche  suo  dovere.  Laonde,  avendo,  santissimo  padre,  trovalo 
che  sono  siali  falli  alcuni  processi,  noi  supplichiamo  umilmente 
e devotamente  la  Santità  Vostra  da  parte  del  nostro  signore,  salvo 
io  lutto  il  suo  diritto,  di  voler  concedere  un  termine  conveniente, 
volendo  esso  nostro  signore,  per  (pianto  è da  lui,  qual  divolo  li- 
gliuolo  della  Santità  Vostra,  onorare  la  vostra  paternità  e la  santa 
madre  Chiesa,  ajularla  secondo  la  sua  potestà  con  liliale  obbe- 
dienza, difenderla  e proteggerla:  noi  dimandiamo  un  termine  di 
oltre  sei  mesi 

Con  questo  tono  di  umiltà  gli  ambasciatori  di  Luigi  di  Baviera 
parlano  al  papa  nel  gennajo  1324,  mentre  nel  dicembre  antece- 
dente lo  stesso  Luigi  trattava  il  papa  da  eretico.  Si  vede  qual  sin- 
cerità era  in  questa  ambasceria,  che  in  sostanza  non  era  altro 
che  un’astuzia  per  guadagnar  tempo. 

Il  papa  rispose  per  iscritto  : Noi  ricordiamo  qual  umile  attac- 
camento per  noi  e per  la  chiesa  romana  il  duca  di  Baviera  ci  ha 
testimonialo  col  mezzo  d’altri  inviati  incaricali  di  sue  credenziali, 
dicendo  che  era  pronto  a calare  in  Lombardia  per  nostro  servigio 
conira  i ribelli  della  Chiesa.  Il  perchè  noi  stupiamo  forte  di  un  sì 
pronto  mutamento,  di  cui  non  gli  ahbiani  dato  alcun  motivo.  Il 
papa  ripete  poscia  i rimproveri  già  latti  nel  suo  monitorio;  di 
aver  preso  il  titolo  di  re  de’ Romani,  invece  di  quello  di  re  eletto, 
e del  pari  il  governo  dcil’impcro  prima  della  sua  conferma;  e di 
aver  dato  protezione  ai  Visconti  ed  agli  altri  ribelli.  Dopo  di  che 
egli  conchiude:  Se  noi  avessimo  riguardo  a questi  fatti,  anziché 
alle  parole  della  vostra  supplica,  non  dovremmo  darvi  alcuna  ri- 
sposta ; nondimeno  noi  vogliamo  lardar  per  due  mesi  la  pubbli- 
cazione delle  pene  incorse  dal  vostro  signore.  La  risposta  è del 
medesimo  giorno  7 gennajo;  e questi  scritti  furono  mandati  al 
vescovo  di  Frisinga,  perchè  fossero  pubblicati  in  Alemagna  '. 

Da  questa  risposta  del  pajiu  si  ha  clic  Luigi  di  Baviera  aveva 
precedentemente  già  mandata  a lui  un'ambasceria  per  assicurarlo 
del  suo  umile  attaccamento  e della  sua  risoluzione  di  sottometter- 
gli i ribelli  di  Lombardia.  Tutto  ciò  non  era  che  arte  di  astuta 
politica.  Ne’  falli  clic  seguono  non  fu  maggiore  sincerità.  Luigi  di 
Baviera  lasciò  trascorre  il  termine  di  due  mesi  ; ma  fece  dinanzi 
a’ suoi  una  nuova  protesta;  che  egli  voleva  amare  e difendere  la 
santa  chiesa  romana,  sua  madre;  perseguitarne  e sterminarne  lutti 

1 Itaynald.  an.  1524,  riunì.  I.  — 1 lb.,  num.  1,  2. 
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i nemici  o ribelli;  che  non  credeva  aver  mai  offeso  la  santa  Chiesa 
in  cosa  alcuna,  e clic,  se  ciò  avesse  fatto,  era  pronto  ad  ammen- 
darsi umilmente  sulla  sua  correzione,  a tenersi  obbediente  sotto 
la  regola  della  sua  disciplina  e a governarsi  pel  suo  consiglio  e 
reggimento;  clic  egli  voleva  rendere  al  suo  signore,  il  sommo 
|K>nleiìce,  l’obbedienza,  la  divozuv  c la  riverenza  a lui  dovuta 
t*  che  gli  avevano  rcnduto  i suo:  *.i  edecessori;  ma  al  tempo  me- 
desimo voleva  conservare inlaM  •<>  diritti  dell’impero  romano1. 

Sotto  le  parole  flirtili  dell  pero  Luigi  di  Baviera  intendeva 
probabilmente  tull'altro  i 1 Carlo  Magno  e il  santo  ini|)cratorc  En- 
rico. Imperocché  fu  verso  il  1324  che  due  legisti,  Marsigli  di  Pa- 
dova e Giovanni  di  Gund,  gli  diressero  un'opera  intitolata  : Il  di- 
fensore della  pace.  Lo  scopo  principale  n’  è di  rialzare  la  potestà 
temporale  odi  combattere  la  dottrina  cristiana  intorno  la  potestà 
del  papa.  Quest’opera  è divisa  in  tre  parti  : nella  prima  l'autore 
pretende  dimostrar  le  sue  proposizioni  eoi  prineipii  della  retta  ra- 
gione e ilei  lume  naturale;  nella  seconda,  francheggiarle  con  la 
Scrittura  ed  i padri , e rispondere  alle  obbiezioni  ; nella  terza, 
promette  di  trarne  conseguenze  che  saranno  massime  di  politica. 
Le  massime  ili  Marsigli  di  Padova  e del  suo  complice  di  Gand  o 
Jandun  si  riducono  a cinque  errori  principali:  l.°  Quando  Gesù 
Cristo  pagò  il  tributo  delle  due  dramme,  non  lo  fece  per  condi- 
scendenza, ma  perchè  era  a ciò  obbligato;  per  conseguenza  i beni 
della  Chiesa  appartengono  all’  imperatore , ed  egli  può  pigliarli 
quando  vuole.  2."  San  Pietro  fu  il  capo  della  Chiesa  quanto  ogni 
altro  apostolo  ; non  ebbe  maggiore  autorità  di  loro  : Gesù  Cristo 
non  fece  alcuno  di  essi  suo  v icario  nè  capo  della  Chiesa.  5.°  Spetta 
all’  imperatore  il  correggere  e punire  il  papa,  crearlo  e dcporlo. 
4."  Tulli  i preti,  il  papa,  l’arcivescovo,  il  semplice  prete  hanno 
una  eguale  autorità  dall'  istituzione  di  Gesù  Cristo,  anche  per  la 
giurisdizione,  e ciò  clic  l’uno  ha  più  dell’altro  viene  dalla  conces- 
sione dell’  imperatore,  che  può  rivocaria.  5."  Nè  il  papa,  nè  tutta 
insiem  la  Chiesa,  non  possono  punire  alcuno,  per  cattivo  che  esso 
siasi,  con  pena  coattiva,  se  l'imperatore  non  ne  dà  loro  l’autorità  2. 

Tali  erano  gli  errori  o le  eresie  di  Marsigli  di  Padova  e di  Gio- 
vanni di  Gand.  Essi  sono  lo  sviluppo  di  questa  politica  imperiale: 
L’ imperatore  è il  solo  signore  «lei  mondo,  la  legge  viva  e so- 
vrana da  cui  emanano  tutti  i diritti.  Luigi  di  Baviera  aeeolse  i due 
1 Hnynald,  an,  t32V  nnm.  V — * Ih.,  an.  1327  num.  27-33. 
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settari  alla  sua  corte , li  ammise  alla  sua  dimestichezza,  li  rimu- 
nerò largamente:  essi  insegnarono  la  loro  dottrina  pubblicamente, 
anche  in  sua  presenza.  Se  adunque  il  papa  dichiara  lui  stesso  so- 
spetto di  eresia,  del  paro  che  i suoi  partigiani,  non  è adatto  fuor 
di  ragione. 

Il  25  marzo  1521,  Giovanni  XXII  pubblicò  una  bolla  conira  i 
Visconti,  nella  quale,  dopo  rammentali  i loro  delitti  contro  la  Chiesa, 
ordina  contra  i medesimi  una  crociata,  eoli’ indulgenza  della  Terra 
Santa  \ Il  giorno  stesso,  egli  pubblicò  una  seconda  monizione 
contea  Luigi  di  Baviera,  nella  quale  si  lamenta  clic  questo  prin- 
cipe non  ha  profittalo  della  seconda  dilazione  che  gli  aveva  con- 
ceduta, nè  è comparso  innanzi  a lui  in  persona  o col  mezzo  di 
procuratore.  E nondimeno,  per  provare  ancora  quello  che  polrebln* 
sull’animo  suo  l' indulgenza  della  Chiesa,  noi  vogliamo,  aggiunge 
il  papa,  soprassedere  quanto  al  presente  alla  puliblicazione  della 
scomunica  pronunziala  conira  di  lui,  a condizione  che  entro  tre 
mesi  egli  dismetterà  il  titolo  di  re  de' Romani,  si  asterrà  dal 
proteggere  i Visconti  e gli  altri  nemici  della  Chiesa,  e si  risolverà 
a ristorarla  di  tutte  le  ingiurie  a lei  falle  J. 

In  vece  di  giovarsi  di  questa  seconda  monizione,  Luigi  di  Ba- 
viera e i suoi  partigiani  pubblicavano  in  Alemagna  che  i processi 
del  papa  conira  questo  principe  miravano  a privar  gli  elettori  del- 
f impero  dei  loro  diritti,  poiché  il  papa  pretendeva  clic  la  loro 
elezione  non  dovesse  produrre  alcun  effetto  se  non  fosse  esami- 
nata e approvala  da  lui.  Per  rispondere  alla  quale  imputazione, 
papa  Giovanni  scrisse  a Giovanni  re  di  Boemia  ed  ai  Ire  arcivescovi 
di  Trcvcri,  Magonza  e Colonia,  una  lettera  nella  quale  protesta 
che  sono  calunnie.  Non  fu  mai,  dice,  inlenzion  nostra  di  derogare 
ai  vostri  diritti,  e non  sarebbe  conveniente  alla  mano  che  vi  ha 
levati  allo,  il  volervi  nuocere.  La  lettera  è del  27  maggio  1521  \ 

Finalmente  il  papa,  vedendo  spirate  le  dilazioni  concedute  a Luigi, 
rendette  conira  di  lui  la  sua  sentenza  definitiva,  in  cui,  dopo  ripe- 
tuti i capi  di  accusa  proposti  conira  di  lui  c riferita  la  procedura 
fatta  sino  allora,  pronunzia  cosi:  Noi  lo  dichiariamo  contumace, 
tanto  per  non  essere  comparso  come  per  non  avere  obbedito  alle 
nostre  monizioni  ed  ai  nostri  ordini;  c per  ciò  lo  denunziamo 
privato  di  qualunque  diritto  potesse  appartenergli  in  virtù  della 
sua  elezione,  riserbandoci  di  punirlo  poscia  con  più  gravi  pene 
secondo  I’  esigenza  de’  casi,  se  egli  non  si  sottomette  alla  Chiesa 

* Kaynalil.  an.  1334,  mini.  7-12.  — * /&.,  num.  13.  — 5 lb„  num.  17. 
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nel  dì  1 ottobre.  E tuttavia  noi  gli  vietiamo  strettamente  di  pi- 
gliare oggimai  il  titolo  di  re  de’  Romani  o di  eletto,  d'ingerirsi  nel 
governo  del  regno  o dell’impero.  Questa  bolla  è del  15  luglio.  Essa 
fu  mandata  ai  principi  cristiani,  tra  gli  altri  a Carlo  re  di  Francia 
e ad  Edoardo  re  d’Inghilterra,  e pubblicata  in  Francia  da  Gugliel- 
mo di  Melun  , arcivescovo  di  Sens;  in  Inghilterra,  dagli  arcive- 
scovi di  Canlorberì  e di  York  ; in  Alemagna  da  quello  di  Madde- 
borgo  ; in  Italia  da  quello  di  Capua  '. 

Non  che  si  sottomettesse,  Luigi  di  Baviera,  consigliato  dall'ere- 
tico Morsigli  di  Padova  e da  certi  falsi  frali  dell’ordine  di  san  Fran- 
cesco, raccolse  una  gran  dieta  a Saxenhausen  c vi  pubblicò  contea 
il  papa  un  lungo  manifesto  o libello  apertamente  scismatico;  pe- 
rocché in  esso  nomina  più  d’ una  volta  Giovanni  XXII  il  sedi- 
cente papa.  Egli  lo  accusa  di  tulli  i mali  dell’impero,  e rispetto 
alla  religione  lo  tratta  da  eretico  manifesto,  c ciò  perchè  aveva 
condannato  gli  errori  di  alcuni  francescani  ostinati  e ribelli.  Testò 
noi  l’ahbiam  veduto  trattare  il  papa  da  eretico  perchè  non  con- 
dannava gli  eccessi  de’  francescani  : qui  lo  tratta  da  eretico  noto- 
rio , perchè  li  condanna.  Essendo  stalo  letto  nell’  assemblea  que- 
sto lunghissimo  libello.  Luigi  di  Baviera  lesse  egli  stesso  una 
protesta,  nella  quale  dice  in  sostanza: 

Noi,  Luigi,  per  la  grazia  di  Dio,  re  de’ Romani,  sempre  augu- 
sto, protestiamo  di  proporre  le  cose  suddette  non  per  alcun 
odio  contea  colui  che  si  dice  il  papa  Giovanni  XXII , ma  per 
zelo  della  fede  e per  divozione  che  noi  abbiamo  verso  la  santa 
chiesa  di  Dio,  della  quale  siamo  il  difensore.  Noi  giuriamo  di 
ripetere  contra  di  lui  le  dette  accuse  in  un  concilio  generale,  che 
dimandiamo  istantemente  ed  al  quale  assisteremo  in  persona. 
E perchè  il  dello  Giovanni  non  metta  in  qualche  maniera  osta- 
colo alla  convocazione  c tenuta  di  questo  concilio,  noi  appelliamo 
per  iscritto  e al  detto  concilio  generale  e al  futuro  papa  legittimo 
c alla  santa  madre  Chiesa  e a colui  e a quelli  a cui  apparterrà  5. 
Così  parla  Luigi  di  Baviera.  Certamente,  se  v’  è un  allo  aperta- 
mente scismatico,  è questo;  e Fleury  non  avrebbe  dovuto  dissi- 
mularlo. 

Intanto  Federigo  d’Austria  era  tenuto  prigione  da  due  anni  e 
mezzo  *.  Per  ottenere  la  sua  liberazione  colla  forza  delle  armi, 
i duchi,  suoi  fratelli,  avevano  sollecitalo  e ottenuto  l’alleanza  e il 

‘ Raynatd.  an.  1526,  num.  22-25.  — 1 tìaluz. , Fifa  pop.  iwen. , toni.  II, 
pag.  478-512.  — * Vedi  la  nota  del  Mansi.  Raynatd.  an.  1522,.  num.  14. 
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soccorso  del  re  di  Francia,  Carlo  il  Bello,  che  il  papa  favoriva.  Ve- 
dendo sì  falla  lega , alla  quale  si  univano  diversi  de’  suoi  propri 
partigiani,  Luigi  di  Baviera  fermò  pace  con  Federigo  e gli  ron- 
delle la  libertà  nell'aprile  1323:  secondo  gli  uni,  a condiziono  die 
rinunziassc  ai  dirilli  della  sua  elezione  all’impero;  a della  d’altri, 
che  non  conserverebbe  altro  cbe  il  nome  di  re;  seeondo  molli, 
senza  alcuna  condizione:  seeondo  alcuni,  cbe  dividerebbero  l’im- 
pero in  due  parti,  e Luigi  avrebbe  l’Italia  e Federigo  l’Alemagna  *. 
E possibile  cbe  nelle  loro  segrete  conferenze  i due  competitori  e 
cugini  abbiano  preso  successivamente  questi  diversi  parliti.  Al- 
meno si  trovano  atti  posteriori  in  cui  Federigo  prende  ancora  il 
titolo  di  re  de’  Romani , ed  altri  in  cui  esso  lo  dà  a Luigi  di 
Baviera. 

Udito  dalla  fama  clic  Federigo  aveva  ottenuto  la  sua  libertà  a 
condizioni  pregiudicevoli  a lui  stesso,  all’impero  ed  alla  Chiesa,  il 
papa  gli  scrisse  il  4 di  maggio  del  1323  per  informarlo  delle  sen- 
tenze pronunciale  contra  Luigi  di  Baviera,  dichiarar  nulli  gli  ob- 
blighi contralti  per  la  sua  liberazione  e vietargli  di  osservarli  *. 
Avendo  il  duca  Leopoldo  d’Austria  comunicato  al  papa  la  dimanda 
cbe  i due  competitori  avevano  fatta  a lui  ed  ai  duchi  suoi  fratelli, 
il  papa  gli  rispose  che  tale  dimanda  era  manifestamente  temera- 
ria e stolta,  che  mirava  a disonorar  la  Chiesa  e gli  elettori  del- 
l’impero, e a distaccar  Leopoldo  e i suoi  fratelli  dall’obhedionza 
«Iella  Chiesa.  Egli  si  lamenta  di  Federigo,  clic  dopo  la  sua  libe- 
razione desse  a Luigi  il  titolo  di  re  e di  suo  principe;  lo  rimpro- 
vera di  non  essere  sincero,  ma  mutabile  ne’ suoi  «liscorsi,  e so- 
spetta non  abbia  detta  tutta  la  verità  a suo  fratello  Leopoldo, 
al  ((uale  il  papa  raccomandava  di  star  bene  in  guardia  \ 

Il  papa  aveva  restituito  a Federigo  i diritti  di  sua  elezione,  die 
si  teneva  aver  questi  ceduto  a Luigi  qual  prezzo  della  sua  libertà. 
Gli  Alemanni  pregarono  allora  il  pontefice  di  confermar  la  dignità 
regia  di  Federigo.  Egli  rispose  cbe  non  aveva  sino  allora  riee- 
vuto  tu'*  l’alto  di  sua  elezione,  nè  alcuna  informazione  a tale 
riguardo  *.  La  medesima  risposta  fece  rispetto  a Luigi  di  Ba- 
viera 4.  Allora  gli  Alemanni  conchiusero  da  ciò  cbe  il  papa,  es- 
sendo francese,  cercava  di  far  passare  l’impero  al  re  di  Francia. 
Ei  si  rappattumarono  insieme,  e fu  allora  che  Federigo  e Luigi  si 

1 Vedi  Pez.,  Un.  au</r.  Raynald,  an.  lòia,  nuni.  1,  con  la  noia  del  Mansi. 
— * Raynald,  an.  1313,  nani.  2.  — 5 Ih.,  num.  5,  4.  — * Ib. . num.  5.  — 
* Ib.,  nmn.  8. 
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accordarono  a dividere  l’impero  e a pigliare  il  primo  i’Alemagna 
e il  secondo  l’Ilalia.  Il  clic  è appunto  «fucilo  che  il  papa,  in  una  let- 
tera del  50  luglio  1323,  partecipa  a Carlo  il  Bello,  accusandolo  di 
avervi  dato  motivo  colla  sua  negligenza 

L’anno  seguente,  1526,  a preghiera  del  re  Roberto  di  Napoli, 
il  papa  mandò  un  nuovo  legato  in  Italia,  Giovanni  Gaetano  degli 
Orsini,  cardinale  diacono;  esso  ehhe  la  legazione  particolare  della 
Toscana  e delle  provincic  vicine,  sondo  che  il  cardinale  Bertrando 
era  occupato  nella  sua  legazione  in  Lombardia.  Il  Cardinal  legalo 
degli  Orsini  entrò  in  Firenze  il  30  «li  giugno  1526,  e vi  fu  rice- 
vuto con  onori  quasi  simili  a quelli  che  si  rendono  al  papa.  Fu 
presentato  d'una  coppa  del  dono  di  mille  fiorini  : prese  sua  stanza 
appo  i frali  minori,  e il  4 di  luglio  pubblicò  i suoi  poteri,  vale 
a «lire  che  esso  era  legato  e pacificatore  nella  Toscana,  nel  du- 
cato di  lirbiuo,  nella  marca  d’Ancona  e nell'isola  di  Sardegna. 
Poco  tempo  appresso  venne  a Firenze  Carlo,  duca  di  Calabria, 
figlio  primogenito  del  re  di  Napoli,  Roberto,  con  molli  signori  e 
genti  d’armi  per  sostenere  il  partito  guelfo;  e il  50  d’agosto  ve- 
dendo il  legalo  die  Caslruccio,  signore  di  Lucca,  e Guido,  vescoNo 
di  Arezzo,  i (piali  avevano  dimandalo  di  riconciliarsi  colla  Chiesa, 
lo  trastullavano  di  sole  parole,  pubblicò  contro  di  essi  le  bolle  che 
recava  seco.  I.e  quali  portavano  che  Caslruccio  era  scomunicalo 
quale  scismatico,  fautore  di  eretici  e persecutore  della  Chiesa,  «-on 
privazione  di  tulle  le  sue  dignità,  c permissione  a tutti  di  nuo- 
cere a lui  ed  a’ suoi,  così  ne’ fieni  come  nelle  persone,  senza  pec- 
cato. Anctie  il  vescovo  era  scomunicato  c privato  di  ogni  diritto 
episcopale,  spirituale  e temporale.  La  «piale  azione  del  legato  venne 
eseguila  sulla  piazza  di  Santa  Croce,  alla  presenza  del  duca  di  Ca- 
labria con  lutto  il  suo  corteo,  e di  una  calca  grandissima  di  Fioren- 
tini e di  stranieri  *. 

L’anno  stesso,  Federigo  d’Austria  e gli  arcivescovi  di  Magonza 
e di  Colonia,  vedendo  che  il  papa  aveva  sentenziato  ronlra  Luigi 
di  Baviera,  mandarono  ud  Avignone  una  solenne  ambasceria,  capo 
della  quale  era  il  duca  Alberto  d’Austria.  Essa  veniva  a suppli- 
care Giovanni  XXII  di  confermare  I’  elezione  di  Federigo.  Egli 
fece  una  risposta  onesta,  ma  dilatoria,  e ciò  perchè  covava  altri 
disegni;  ed  era  di  procurare  al  re  di  Francia,  Carlo  il  Bello, 
la  corona  imperiale,  come  prova  apertamente  egli  stesso  nella 
lettera  diretta  a questo  monarca  il  24  agosto  1526  Nel  qual 
1 Havnald,  an.  1.525,  mini.  8,  6.  — 8 Ih.,  an.  1526.  mini.  t4.  — /&.,  nuin.  7. 
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fallo  questo  papa  francefili  si  mostrava  cerio  più  francese  che 
pa|>a. 

Intanto  i ghibellini  c i piccioli  tiranni  di  Toscana  e Lombardia 
paventavano  in  vedere  a Firenze  il  duca  di  Calabria  con  tanta 
genie  d’arme  c nobili  per  sostenere  la  parte  del  }>apa  e dei  guelfi. 
Nel  gennajo  1527  essi  spacciarono  i loro  ambasciatori  in  Alemanna 
per  stimolar  Luigi  di  Baviera  a movere  in  loro  ajulo.  Egli  venne 
a Trento,  e nel  febbrajo  vi  tenne  una  dieta,  alla  quale  convennero 
tutti  i capi  de’  ghibellini,  tra  gli  altri  il  vescovo  scomunicato  di 
Arezzo,  Guido  Tarlali.  In  questa  dieta  Luigi  promise  con  giuramento 
che  sarebbe  calalo  in  Italia  c non  sarebbe  tornalo  in  Alemagna 
se  prima  non  fosse  stalo  a Roma. 

In  questo  medesimo  luogo,  per  consiglio  dell’eretico  Marsigli  di 
Padova,  di  alcuni  francescani  e prelati  scismatici  e scomunicali, 
egli  pubblicò  che  papa  Giovanni  XXII  era  eretico  c indegno  di 
esser  papa , obbiettandogli  sedici  articoli  di  errori  ; il  principale 
de’ quali  era  quello  di  essere  nemico  della  povertà  di  Gesù  Cri- 
sto, per  avere  sostenuto  ch’egli  aveva  posseduto  qualche  cosa.  In 
onta  delle  scomuniche,  Luigi  di  Baviera  faceva  continuamente  ce- 
lebrare in  sua  presenza  l'ufficio  divino  e scomunicare  il  papa,  che 
egli  chiamava  per  beffa  il  prete  Giovanni  '. 

L’arrivo  di  Luigi  di  Baviera  pose  in  molo  tutta  Italia  e Roma  in 
particolare,  ove  il  popolo,  indcgnulo  dell'assenza  del  papa  c della 
sua  corte,  tolse  il  governo  ai  nobili,  nella  tema  clic  mettessero  Roma 
sotto  la  potestà  del  re  Roberto.  Essi  dichiararono  dunque  capitano 
del  popolo  romano  Sciarpa  Colonna,  per  governare  la  città,  con 
un  consiglio  di  cinquanladue  cittadini.  Spedirono  ambasciatori  ad 
Avignone,  pregando  il  papa  di  venire  colla  sua  corte  a stanziare  a 
Roma,  com’era  suo  dovere;  se  ciò  non  facesse,  essi  riceverebbero 
Luigi  di  Baviera  qual  loro  re.  Ma  al  tempo  stesso  mandarono  le- 
gali a Luigi  e al  re  Roberto,  dando  a credere  a ciascuno  di  questi 
due  ch’ci  tenevano  la  città  per  lui;  la  qual  condotta  dissimulala 
e (inla  mirava  a richiamare  a Roma  la  colie  del  papa  c le  ric- 
chezze che  essa  attraeva  :. 

Anche  il  papa  simulava  dal  canto  suo  e fingeva  di  voler  tor- 
nare a Roma,  come  ne  fa  fede  una  sua  lettera  del  20  gennajo  in 
risposta  ai  primo  invito  dc’Romani,  nella  quale  si  scusa  sugli  af- 
fari importanti  clic  lo  trattengono,  anche  per  procurare  la  Iran- 

1 Giovanni  Villani,  lib.  X.  cap.  i,  xvn.  Haynald,  an.  1327.  num.  t.  — *Ray- 
. nald,  cap.  xx. 
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quillità  dell’Italia.  Il  re  Roberto,  qual  senatore  di  Roma,  vi  aveva 
messo  due  luogotenenti , i quali  scrissero  al  papa  una  lettera  in 
cui  dicevano:  Corre  voce  clic  il  tiranno  di  Baviera  tragga  sopra 
la  vostra  città  per  entrarvi  di  forza.  Il  popolo  romano  lo  risguarda 
qual  nemico,  e noi  siamo  risoluti  a resistergli  gagliardamente  per 
la  Santità  Vostra  e per  la  Chiesa  sino  a patir  tormenti.  Al  elle  il 
papa  rispondeva  aldi  8 di  giugno  con  nuovi  complimenti,  facendo 

10  stesso  anche  nella  risposta  ad  una  lettera  stringentissima  che 
gli  avevano  mandalo  col  mezzo  di  Matteo  degli  Orsini,  domeni- 
cano e poscia  cardinale 

Intanto  il  papa,  per  consolare  i Romani  o per  qualche  altro 
motivo,  confermò  l’ indulgenza  che  aveva  data  nove  anni  prima 
a quelli  che  recitassero  tulle  le  sere  la  salutazione  angelica.  Si  era 
introdotta  nella  chiesa  di  Sninlcs  questa  divozione,  di  av  vertire 
i fedeli,  col  suono  della  campana,  di  far  questa  preghiera  alla 
santa  Vergini*  al  declinar  del  giorno;  e papa  Giovanni  XXII  . 
approvandola  con  bolla  del  15  ottobre  1318,  concedette  dieci 
giorni  d'indulgenza  a quelli  clic  facessero  questa  preghiera  in  gi- 
nocchio. Questa  grazia  confermò  con  un’altra  bolla  del  7 mag- 
gio 1527,  diretta  al  vescovo  Angelo  di  Viterbo,  suo  vicario  a 
Roma  *. 

In  questo  mezzo,  avendo  udito  l’atto  scismatico  di  Luigi  di  Ba- 
viera a Trento,  papa  Giovanni  pubblicò  il  3 aprile  1327  una  costi- 
tuzione clic  lo  priva  del  ducato  di  Baviera  e di  lutti  i feudi  che  te- 
neva dalla  Chiesa  o dall’impero,  e gli  intima  di  purgarsi  del  delitto 
di  eresia  davanti  al  pontefice,  il  dì  1 ottobre,  segnatamente  per  ciò 
che  risguarda  gli  errori  di  Morsigli  di  Padova.  Questa  costituzione 
era  accompagnala  da  una  citazione  giuridica  colla  medesima  data. 

11  nono  giorno  dello  stesso  mese  ed  anno  egli  indirizzò  a Luigi 
una  inlimazion  pubblica  di  uscire  dalla  Lombardia  e da  tutta 
l’Italia  3. 

Non  avendo  Luigi  di  Baviera  prolìllalo  della  dilazione  concedu- 
tagli sino  al  I ottobre,  il  papa  die’  fuori  il  25  dello  stesso  mese  l’ul- 
tima costituzione  eonlra  di  lui.  Giovanni  XXII  richiama  in  essa 
di  aver  condannalo  d’eresia  quelli  clic  negano  ostinatamente  che 
Gesù  Cristo  e i suoi  apostoli  abbiano  avuto  la  proprietà  delle 
cose  che  consumavano  per  loro  uso;  che,  nonostante  questa  con- 
danna, Luigi  di  Baviera  professava  la  della  eresia,  massimamente 
/ 

‘ Raynakl,  an.  13f7,  num.  4-8.  — * /&.,  an.  1318,  num.  58;  an.  1347, 
nura,  54.  — 1 Martène,  Thesaurus  anecdot.,  toni.  II,  col.  684  et  seqq. 
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in  un  libello  munito  del  suo  sigillo  c mandalo  in  diversi  luoghi 
di  Alemagna  c d'Italia.  Il  papa  aggiunge:  Due  tristi,  figliuoli  di 
perdizione  e di  maledizione,  l’ uno  de’  quali  si  fa  chiamar  Morsi- 
gli di  Padova  e l’altro  Giovanni  di  Jandun,  sono  andati  da  Ini, 
qual  fautore  di  eretici  e persecutore  della  santa  chiesa  romana,  e 
gli  hanno  presentalo  un  libro  pieno  di  errori,  che  essi  hanno  in- 
segnato nelle  sue  terre  ed  anche  pubblicamente  in  sua  presenza. 
E quantunque  egli  fosse  avvertito  da  alcuni  dotti  cattolici  che 
quella  dottrina  era  eretica,  e che  Morsigli  e Giovanni  dovevano 
essere  puniti  quali  eretici,  pure  non  ha  lasciato  di  tenerli  seco  e 
di  ammetterli  nella  sua  dimestichezza.  Inoltre,  quantunque  sco- 
municato da  diverse  sentenze,  egli  ha  fatto  celebrare  l'ufficio  di- 
vino in  luoghi  interdetti,  qualche  volta  anche  contro  la  volontà 
de’ curati  o de’ religiosi  che  ufliziavano  le  chiese;  il  clic  lo  rende 
sospetto  di  eresia,  come  colui  che  dispregia  la  potestà  delle  chiavi. 
Narra  poscia  il  papa  di  averlo  ammonito  e citato  più  volle  nel 
modo  in  cui  poteva  farsi  con  un  uomo  che  non  dà  libero  accesso  ; 
e finalmente  lo  dichiara  contumace  e convinto  di  eresia,  per  la 
quale  lo  condanna  giudiziariamente,  privandolo  di  tutte  le  di- 
gnità, di  tutti  i beni,  mobili  ed  immobili,  di  ogni  diritto  al  pala- 
linaio  del  Reno  ed  all’impero,  e vietando  a chi  che  sia  di  obbe- 
dirgli, di  favorirlo  o di  aderire  a lui  ’. 

Il  di  medesimo,  25  d’ottobre  1527,  papa  Giovanni  XXII  diede 
un’altra  bolla  contragli  eretici  Morsigli  e Giovanni,  di  cui  riduce 
gli  errori  a cinque  principali. 

1."  Questi  uomini  riprovali  osano  sostenere  che,  quando  il  Salva- 
tore, nel  Vangelo,  pagò  le  due  dramme  colla  moneta  trovata  nella 
bocca  di  un  pesce,  ciò  fece  non  per  condiscendenza,  ma  costretto 
dalla  necessità;  c che  da  questo  conseguita  che  lutti  i beni  eccle- 
siastici appartengono  all’imperatore,  e che  egli  può  ripigliarli  quan- 
do gli  piace.  Il  che,  soggiunge  il  papa,  è contrario  alla  dottrina  del 
Vangelo  e alla  sentenza  del  nostro  Salvatore.  Imperocché  egli  inter- 
rogò primieramente  Pietro;  Da  chi  i re  della  terra  ricevono  essi 
il  tributo  ? Dai  loro  figliuoli  o dagli  strani?  Pietro  rispose:  Dagli 
strani/  Donde  il  Cristo  conchiudendo  che  i figliuoli  del  re  sono 
liberi,  disse:  / figliuoli  sono  dunque  liberi.  Ora,  egli  è certo  che 
il  Cristo,  secondo  la  carne,  è figlio  di  Davide.  Per  conseguenza, 
egli  era  esente  dal  pagare  alcun  tributo.  11  che  appare  eziandio  da 
quello  che  aggiunge  subito  appresso:  Ma  affinché  non  ti ' scandali z- 
1 Raynatd,  an.  1327,  num.  20. 
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ziamo,  va  e dà  una  moneta  per  me  e per  te.  Donde  è evidente 
che  noi  fa  come  vi  fosse  obbligalo,  ma  sì  bene  per  evitare  lo  scan- 
dalo che  egli  fece  dare  la  moneta  agli  esattori  del  tributo.  Poiché 
dunque  egli  ne  era  esente,  non  si  può  in  niun  modo  conchiudere 
che  i beni  temporali  della  Chiesa  appartengono  all'imperatore,  e 
che  egli  può  prenderli  quando  vuole.  Oltreciò,  quand’anche  il  Cri- 
sto c san  Pietro  fossero  stali  obbligali  a pagare  le  due  dramme 
come  un  tributo  personale,  per  me  e per  te,  non  ne  conseguite- 
rebbe mai  che  i beni  vi  fossero  soggetti  come  le  persone. 

2."  Questi  figli  «li  Belial  osano  insegnare  che  il  bealo  apostolo 
Pietro  non  fu  capo  «Iella  Chiesa  punto  più  degli  altri  apostoli  ; 
che  non  avesse  maggiore  autorità  di  loro;  che  Gesù  Cristo  non 
fece  alcuno  di  loro  suo  vicario  nè  capo  «Iella  Chiesa.  La  qual  cosa 
è affatto  contraria  alla  verità  del  Vangelo,  in  cui  il  buon  pastoia* 
per  eccellenza  disse  a Pietro  solo,  in  numero  singolare,  e non  ad 
alcun  altro:  Pasci  le  mie  pecorelle:  pasci  » miei  agnelli:  io  ti  darò 
le  chiavi  del  regno  de’ cieli,  e tutto  ciò  che  tu  legherai  sulla  terra, 
sarà  legato  ne’  cieli,  e lutto  ciò  che  tu  slegherai  sulla  terra,  sani 
slegalo  ne’ cieli.  Le  quali  parole  mostrano  chiaramente  che  Gesù 
Cristo  ha  istituito  Pietro  suo  vicario  su  tutto  il  gregge;  che  egli  ne 
è «piindi  il  capo,  con  una  potestà  più  grande  che  non  è stata  «lata 
agii  altri , come  inoltre  gli  imperatori  medesimi  hanno  ciò  rico- 
nosciuto nelle  loro  leggi. 

5.°  I medesimi  impostori  osano  sostenere  che  spetta  aU’im;M>- 
ratorc  il  «*orreggere  e punire  il  papa,  crearlo  e deporlo.  C«isa 
che  ripugna  ad  ogni  diritto.  Questo  è primieramente  manifesto 
per  san  Pietro,  il  «piale  è stato  istituito  sommo  pontefice  non  da 
alcun  imperatore  ma  dal  Cristo  medesimo,  dicendo:  Pasci  i miei 
agnelli,  pasci  le  mie  pecorelle.  Un  medesimo  è dei  papi,  da  poi 
san  Pietro  sino  a san  Silvestro:  essi  non  sono  certamente  stali 
istituiti  «tagli  imperatori  idolatri  e persecutori.  Gli  imperatori  cri- 
stiani non  vi  hanno  acquistato  maggior  diritto  ; perocché,  diven- 
tando cristiani,  gli  imperatori  diventano  i figliuoli,  i discepoli, 
i soggetti  del  papa  e non  i padroni  e i signori.  Il  che  è sì  fatta- 
mente vero  che  gli  imperatori  cristiani  riconoscono  che,  ben  lungi 
dall’essere  i giudici  de’ pontefici,  essi  sono  giudicati  da  loro. 

Per  sostenere  il  loro  errore,  i seltarii  si  francheggiavano  dell’e- 
sempio di  Pilalo  e dicevano:  Pilato  ha  crocifisso  Gesù  Cristo  come 
suo  suddito;  dunque  l’imperatore  può  istituire  e deporre  il  papa. 
Giovanni  XXII  risponde:  Lo  ha  egli  crocifisso  di  diritto  odi  fatto. 
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Di  difillo  no , poiché  osso  medesimo  ha  più  volle  riconosciuto  e 
proclamalo  la  sua  innocenza.  Di  fallo,  ma  ingiustamente,  sì.  Ma 
Lullo  ciò  clic  si  può  conchiuderne  è che  l’impcralore  può  di  fallo 
e ingiustamente  uccidere  il  papa,  a quella  guisa  clic  molli  impe- 
ratori sono  stati  uccisi  dai  privali. 

Il  quarto  errore  de’  novatori  è che  tutti  i preti,  il  papa,  l’arci- 
vescovo, il  semplice  prete,  hanno  un’eguale  autorità  per  istitu- 
zione di  Gesù  Cristo,  anche  riguardo  alla  giurisdizione;  e ciò  che 
l’uno  ha  di  più  dell’altro  viene  dalla  concessione  dell’ imperatore, 
il  quale  può  rivocarla.  Ciò  clic  è contrario  all’antica  e alla  nuova 
alleanza,  nelle  quali  si  vede  una  subordinazione  gerarchica  propa- 
ganlcsi  dall’un  secolo  all'altro.  Se  essa  non  può  venire  che  dall’im- 
peralore,  ne  conseguila  che  non  ve  n’era  nella  Chiesa  lino  a Co- 
stantino, e che  per  conseguenza  la  Chiesa  si  è ingannata  c s’in- 
ganna ancora  onorando  quali  santi  c martiri  i pontefici  che  si  attri- 
buivano questo  primato  ne’ tre  primi  secoli.  La  qual  cosa  va  con- 
tro quella  parola  del  Cristo  : Ecco  che  in  sono  con  voi  lutti  i giorni 
sino  alla  consumazione  del  mondo. 

Colesti  bestemmiatori  dicevano  in  quinto  luogo  che  nè  il  papa 
nè  tutta  insieme  la  Chiesa  non  possono  punire  alcuno,  per  tristo 
clic  siasi,  con  pena  coattiva,  se  l’imperatore  non  gliene  conferi- 
sce l’autorità.  Ciò  che  è contrario  alla  dottrina  del  Vangelo:  pe- 
rocché il  Signore  dice  in  essa  a Pietro:  Tutto  ciò  che  tu  legherai 
sulla  terra  sarà  legato  ne' cieli.  Ora  non  si  legano  solamente  quelli 
che  il  vogliono,  ma  altresì  c sopra  tutto  quelli  clic  non  vogliono. 
Inoltre,  la  Chiesa  ha  la  potestà  di  costringere  colla  scomunica,  la 
«piale  esclude  non  solo  dalla  partecipazione  ai  sacramenti,  ina  an- 
che  dalla  società  de’  fedeli.  E di  fatto,  Pietro  non  ha  aspettato  la 
concessione  imperiale  per  punir  di  morte  Anania  e Satira;  nè 
Paolo  per  percuotere  d’accecamento  Clima,  o dar  l’ incestuoso  di 
Corinto  nelle  mani  di  satana  per  la  perdita  della  carne  e la  sa- 
lute dell’anima  di  lui.  Indi,  sentite  quello  che  lo  stesso  apostolo 
dice  ai  Corinti:  Che  volete  voi?  che  io  venga  colla  verga  o colla 
carità  e in  uno  spirilo  di  mansuetudine ? nel  qual  dire  egli  sup- 
pone molto  espressamente  di  avere  una  potestà  coattiva.  Medesi- 
mamente, quando  egli  scrive:  Ae  armi  delta  nostra  milizia  non 
sono  punto  carnali,  ma  potenti  di  Dio,  vale  a dire  concedute  da 
Dio,  per  distruggere  tulle  le  forze  e le  macchinazioni  nemiche  , 
per  abbattere  ogni  altezza  che  si  levasse  contro  la  scienza  di  Dio. 
jYot  abbiamo  alle  mani  di  che  punire  ogni  disobbedienza.  Dal  che 
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è manifesto  che.  Paolo  aveva  ricevuto  una  potestà  anche  coattiva, 
non  dall’imperatore  ma  da  Dio. 

Il  papa  dichiara  poscia  che  egli  ha  citato  a comparire  davanti 
a sé  i due  sellarli  Morsigli  e Giovanni  e clic  essi  non  si  sono  pre- 
sentati al  tempo  indicalo  ; in  conseguenza  egli  condanna  i cinque 
articoli  suddetti  come  eretici  ed  erronei,  e gli  autori  quali  ere- 
tici nolorii  e henanco  eresiarci» 

Noi  abbiali»  veduto  gli  errori  dei  due  sellarii  : ecco  gj’insegua- 
menti  di  un  dottore  cattolico  che  morì  in  quel  tempo.  È il  bealo 
Agostino  d’Ancona,  dottor  famoso  dell’ ordine  degli  eremiti  di 
sanl'Agostino,  più  conosciuto  sotto  il  nome  di  Agostino  Trionfo. 
Sondo  ancor  giovane,  egli  assistè  al  secondo  concilio  di  Lione 
nel  1274.  Era  nativo  d’Ancona,  studiò  qualche  tempo  ncH’univer- 
sità  di  Parigi  e dimorò  diversi  anni  a Venezia;  ma  la  sua  prin- 
cipal  dimora  fu  a Napoli,  ove  fu  estremamente  caro  ai  re  Carlo 
e Roberto.  Egli  vi  morì  l’anno  1528  in  età  di  otlantacinque  anni. 
Alcuni  autori  lo  intitolano  bealo  }.  La  sua  più  ragguardevole 
opera  è la  Somma  della  polena  ecclesiastica,  dedicata  a papa  Gio- 
vanni XXII,  nella  quale  insegna  le  seguenti  proposizioni: 

La  potestà  del  papa  è la  sola  che  venga  immediatamente  da 
Dio,  ciò  che  egli  spiega  della  potestà  di  giurisdizione  così  nello  spi- 
rituale come  nel  temporale  *.  La  potestà  del  papa  è più  grande  d’o- 
gtii  altra,  poiché  egli  giudica  di  lutto  e non  è giudicato  da  nessu- 
no 1 * * 4.  La  potestà  del  papa  è sacerdotale  e regale,  perchè  egli  tiene 
il  luogo  di  Gesù  Cristo,  clic  aveva  l'una  e l’altra:  essa  è tempo- 
rale e spirituale,  perchè  chi  può  il  più  può  anche  il  meno  s.  L’au- 
tore non  tralascia  di  trattare  la  quislione  tanto  agitala  trattan- 
dosi di  san  Celestino,  cioè  se  il  papa  possa  abdicare  : e conclùude 
che  il  può  *.  Egli  insegna  che  il  papa  non  può  essere  deposto  per 
nussun’allra  colpa  che  per  eresia,  e clic  in  questo  caso  può  es- 
sere deposlo  dal  concilio  generale,  perchè  gli  è dal  papa  che  il 
concilio  generale  riceve  la  sua  autorità  \ Spella  al  papa,  qual  capo 
della  Chiesa,  a determinare  ciò  che  è di  fede,  e nessuno  può  far 
processi  di  eresia  senza  suo  ordine  *.  Appartien  solo  al  papa  il 
canonizzare  i santi , ed  egli  non  può  ingannarsi  nel  giudizio  che 
ne  pronunzia 

1 Haynald,  an.  1327,  num.  27-35.  — ’ Atta  SS.,  2 aprii.  — * Quasi  1 , 

art.  i.  — * Quasi.  1,  art.  3.  — * Art.  7, 8.  — • Quasi.  4,  art.  5.  — 7 Quasi.  S, 

art.  1,  6,  7.  — ’ Quasi.  6,  art.  6;  quasi.  10,  art.  1,4.  — ’ Quasi.  14, 

art.  1,  4. 
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Il  papa  solo  è lo  sposo  della  chiesa  universale  : egli  ha  giurisdi- 
zione immediata  sopra  ogni  diocesi,  perchè  la  giurisdizione  di 
tutti  i vescovi  è derivala  immediatamente  da  lui;  e quantunque 
egli  sia  più  particolarmente  vescovo  di  Roma,  può  fare  da  se 
medesimo  o coi  mezzo  de’ suoi  vicarii  in  ogni  diocesi  c in  ogni 
parochia  ciò  clic  possono  i vescovi  e i curati  È più  conve- 
niente che  il  papa  risieda  a Roma  che  lutto  altrove,  così  a mo- 
tivo della  dignità  della  città  come  perchè  egli  ne  è il  signore 
temporale  3.  tògli  tratta  poscia  dell’ obbedienza  al  papa  dovuta, 
non  solamente  dai  cristiani  ma  anche  dai  pagani  c dagli  Ebrei  \ 
Insegna  che  spelta  al  papa  il  punire  i tiranni,  anche  di  pena  tem- 
porale, predicando  conira  di  essi  la  crociata 

Solo  il  papa  può  scomunicare,  perchè  esso  solo  può  separare 
dalla  comunione  di  lutti  i fedeli  ; i vescovi  ciò  non  possono  che 
per  la  giurisdizione  che  egli  ha  loro  comunicala  c determinala  s.  Il 
papa  punisce  gli  eretici  non  solamente  con  |>ene  spirituali,  ma  an- 
che con  pene  temporali,  cioè  conlisca  de’  beni  e punizion  corpo- 
rale, pel  braccio  secolare  \ La  potestà  del  papa  si  stende  Un  sotto 
terra , per  mezzo  delle  indulgenze,  vale  a dire  sul  purgatorio  c 
sul  limbo  de’  fanciulli,  ambedue  i quali  esso  può  vuotare  intera- 
mente 

Il  papa  potrebbe  eleggere  l’ imperatore  da  sé  medesimo  senza 
il  ministero  degli  elettori  che  ha  stabiliti,  mutar  gli  elettori  e pi- 
gliarli altrove  che  in  Germania,  o render  l'impero  ereditario  B.  Il 
papa  non  lien  punto  dall’ imperatore  il  suo  dominio  temporale  *. 
È per  l’ autorità  del  papa  che  l’ impero  è stalo  trasferito  dai  Ro- 
mani ai  Greci  e dai  Greci  ai  Germani;  ed  egli  potrebbe  egual- 
mente trasferirlo  ad  altri.  L’ imperatore  eletto  dev’  essere  confer- 
malo c incoronato  dai  papa  e prestare  a lui  giuramento  di  fedeltà, 
senza  di  clic  egli  non  può  prendere  il  governo  dell’impero.  Final- 
mente il  papa  può  deporre  l’imperatore  e assolvere  i suoi  sud- 
diti dal  giuramento  di  fedeltà  l0. 

Anche  tulli  gli  altri  re  sono  obbligati  ad  obbedire  a’  comanda- 
menti del  papa  c a riconoscere  die  essi  tengono  da  lui  la  loro 
potestà  temporale,  siccome  colui  che  ha  ogni  giurisdizione  nello 
spirituale  e nel  temporale  qual  vicario  di  Gesù  Cristo  Dio;  e 

* Quasi.  19,  art.  i,  5,  4.  5.  — * Quwst.  21,  art.  I.  — 5 Quasi.  22,  25,  24. 

— * Qucest.  26,  art.  5,  4,  5.  — 1 Quwst.  29,  art.  t.  — • Quwst.  28,  art.  6. 

— 7 Quasi.  29;  quwst.  52,  art.  5;  quasi.  35.  art.  3.  — * Quasi.  33,  art.  3 e 4. 

— ’ Art.  6,  7 ; quasi.  36,  art.  3.  — ••  Quasi.  38,  39,  40. 
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chiunque  senlesi  gravato  da  chi  che  sia,  re  o imperatore,  può  ap- 
pellare dal  suo  giudizio  a quello  del  papa.  Egli  può  corregger*! 
tutti  i re  quando  essi  peccano  pubblicamente,  deperii  per  giusto 
motivo,  e istituire  un  re  in  qualsivoglia  regno.  Tale  è la  dottrina 
del  beato  Agostino  d’Ancona.  La  sostanza  è una  stessa  che  quella 
di  san  Tomaso  c di  tutti  i dottori  cattolici  del  medio  evo 

In  quel  mezzo  tempo  Luigi  di  Baviera,  dopo  fallo  allo  di  sci- 
sma a Trento,  come  abbiate  veduto,  andò  a Milano  il  16  mag- 
gio 1327.  Galeazzo  Visconti,  signore  della  città,  lo  accolse  a gran- 
de onore;  dal  canto  suo  Luigi  gli  confermò  il  vicariato  imperiale, 
o la  signoria  non  solo  di  Milano  ma  anche  di  Pavia,  di  Lotti  e di 
Vercelli.  L’ ultimo  giorno  dello  stesso  mese.  Luigi  fu  incoronato 
«piai  re  di  Lombardia  nella  basilica  di  Sanl’Amhrogio,  nè  già  dal- 
l’arcivescovo  di  Milano,  che  era  sbandito  siccome  fedele  al  papa, 
ma  ila  tre  vescovi  scomunicali,  Guido  d'Arezzo,  Federigo  di  Bre- 
scia od  Enrico  di  Trento. 

Vedendo  che  il  papa  non  faceva  che  tenerli  a bada  con  parole 
senza  effetto,  i Romani  mandarono  a lui  una  nuova  cd  ultima  am- 
basceria con  una  lettera  in  data  del  6 giugno,  sei  giorni  dopo  inco- 
ronato Luigi  a Milano,  nella  quale  dicevano:  Noi  supplichiam  gi- 
nocchioni la  Santità  Vostra  a venire  senza  alcun  ritardi»,  non  usan- 
do alcuna  delle  vostre  ordinarie  dilazioni  a visitare  in  persona 
la  vostra  prima  sede,  che  paro  abbiate  dimentica  affatto.  Altri- 
menti noi  protestiamo  sin  da  oggi  che  siamo  degni  di  scusa  in- 
nanzi a Dio  e a tutta  la  corte  celeste,  dinanzi  alla  Chiesa  stessa 
e a lutti  i cristiani  del  mondo,  se  avvenisse  qualche  sinistro  ac- 
cidente, e se  i figliuoli,  privi  della  presenza  del  loro  padre,  si 
volgessero  a destra  o a sinistra.  F,  appunto  per  rappresentarvi  se- 
riamente a viva  voct>  questi  nostri  sentimenti  noi  vi  mandiamo 
Ire  nostri  ambasciatori;  e siccome  noi  abbisogniamo  «li  effetti 
non  di  parole,  abbiamo  ingiunto  loro  strettamente,  «li  non  indu- 
giare più  di  tre  giorni  la  loro  dimora  alla  corte  «li  Roma  o me- 
glio di  Avignone,  e di  ritornar  subitamente,  affinchè,  dopo  udita 
la  loro  relazione,  noi  possiam  meglio  prevedere  alla  sicurezza 
nostra. 

Avendoli  uditi,  il  papa  mise,  l’affare  in  deliberazione  coi  cardi- 
nali; e vedendo  che  dopo  i tre  giorni  gli  ambasciatori  si  alhisli- 
vano  a partire,  e che  la  risposta  di  cui  voleva  incaricarli  non 
era  per  anco  stesa,  permise  loro  di  andarsene,  assicurandoli 
• Qua*!.  45,  ari.  t,  2,  qumt.  46.  Fleury,  lib.  XCIU,  num.  45. 
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che  farebbe  sapere  le  sue  intenzioni  col  mezzo  di  nunzii  che  spe- 
direbbe incontanente.  Egli  scrisse  dunque  ai  Romani  una  lettera, 
nella  quale  dice  in  sostanza  : Noi  non  possiamo  partire  cosi  pron- 
tamente per  venire  a Roma,  atteso  i grandi  apparecchi  che  vuole 
e necessita  un  tal  viaggio.  Inoltre,  le  strade  non  sono  sicure  nè  per 
mare  nè* per  terra;  e noi  saremmo  esposti  a troppi  e gravi  pe- 
ricoli, noi,  i nostri  fratelli,  i cardinali,  quelli  clte  seguono  la  nostra 
corte  c quelli  che  vengono  ad  essa  pei  loro  affari  da  tulle  le  parti 
del  mondo.  Rispetto  allo  stato  di  Roma,  voi  sapete  se  vi  regna  la 
pace  e la  sicurézza.  Sono  stati  da  poco  scacciali  da  essa  i nobili, 
e costretti  a dar  nelle  mani  del  popolo  i loro  castelli  lasciando 
i propri  ligliuoli  quali  ostaggi.  Si  è vietato  d’entrare  nella  città 
al  re  Roberto,  che  noi  abhiam  fatto  costì  nostro  luogotenente; 
non  si  ricevono  nè  le  sue  lettere,  nè  i suoi  inviali,  e quelli 
che  erano  cari  al  popolo  romano  gli  sono  diventali  odiosi  e so- 
spetti a cagione  di  questo  principe.  Inoltre,  Luigi  di  Baviera,  ne- 
mico di  Dio  e nostro,  dice  altamente  e scrive  ai  prelati  ed  ai  si 
gnori  che  cotesti  mutamenti  e moli  in  Roma  sono  in  suo  favore, 
che  esso  vi  ha  una  potestà,  e che  non  crede  potenza  alcuna  ca- 
pace d’impedirlo  di  entrarvi. 

Il  papa  faceva  loro  poscia  gravi  rimproveri  sulla  protesta  di 
essere  scusati  davanti  a Dio  e davanti  agli  uomini , se  avvenisse 
qualche  sinistro  caso;  il  che  significava  il  ricevimento  de'Bavari, 
secondo  la  spiegazione  de’  loro  propri  inviali.  Egli  ricorda  loro 
ciò  che  dice  san  Paolo,  che  la  fede  de’Roinani  è nota  per  tutto; 
e li  esorta  a resistere  coraggiosamente  ai  Bavari,  ai  quali,  sog- 
giunge egli , noi  abbiamo  particolarmente  vietato  di  entrare  in 
Roma  colle  bolle  che  il  vescovo  di  Viterbo,  nostro  vicario,  deve 
aver  pubblicale.  Questa  lettera  è del  27  luglio  e fu  recata  da  due 
nunzii  '. 

Al  tempo  stesso,  vale  a dire  il  20  luglio,  il  papa  ordinò  al  car- 
dinale Giovanni  degli  Orsini,  legato  in  Toscana,  di  andare  a Roma 
o in  qualche  luogo  vicino  ehe  giudicasse  meglio  adatto  per  rista- 
bilirvi la  pace  e l'unione.  Il  legalo  era  a Firenze,  ove  il  giorno  di 
san  Giovanni,  24  di  giugno,  pubblicò  nella  piazza  di  San  Gio- 
vanni nuove  bolle  contro  Luigi  di  Baviera  ; indi  s’avviò  alla  volta 
di  Roma  il  50  agosto,  per  eseguir  la  sua  commissione  e ricon- 
ciliare i Romani  col  re  Roberto,  il  quale,  alla  notizia  dell’en- 
trata di  Luigi  in  Lombardia,  aveva  mandato  suo  fratello  Giovanni, 


1 Haynald.  an.  1527,  nurn.  9 et  sei|<(. 


Digitized  by  Google 


[1514-1570]  LIBRO  SETTA  YTF.SIMOJWNO  ' 159 

principi*  della  Morca,  con  soldalesclie  per  vietargli  l’entrata  nel 
suo  regno.  Questo  principe  si  approssimò  a Roma  col  disegno  di 
entrarvi;  ma  i Romani  non  lo  vollero  ricevere.  Il  legalo  Giovanni 
degli  Orsini,  essendosi  unito  con  lui,  entrarono  in  Roma  per  sor- 
presa la  notte  del  28  settembre  e s’impadronirono  della  chiesa  e 
del  quartiere  di  San  Pietro;  ma,  venuto  il  giorno,  essi  furono  ab- 
bandonati da  quelli  clic  avevano  promesso  di  sostenerli,  e do|*o 
un  sanguinoso  combattimento  furono  costretti  a ritrarsi  vergo- 
gnosamente. In  questa  guisa,  almeno  secondo  Giovanni  Villani 
il  legalo  esegui  la  sua  commissione. 

Rispetto  ai  procedere  del  Bavaro,  ecco  in  qual  modo  la  giudica 
il  protestante  Sisinondi.  « Infino  a che  Luigi  di  Baviera  aveva 
fallo  la  guerra  in  Alemagna  per  Larvisi  riconoscere  qual  re  de’  Ro- 
mani, la  sua  condotta  era  stala  leale,  onorevole  e spesso  generosa. 
Per  Io  contrario  in  Italia  essa  fu  quasi  sempre  pertida  e venale. 
Quest’ullimn  nazione  pareva  a lui  in  certo  qual  modo  una  terra 
abbandonata  al  sacco  ed  alla  rapina;  egli  vi  si  vedeva  intornialo 
da  tiranni  che  nessuno  scrupolo  arrestava,  ed  (‘gli  stesso  credeva  di 
esservi  dispensalo  da  ogni  virtù.  Si  è (piasi  sempre  rivolta  contro 
gli  Italiani  la  perfida  politica  clic  si  rimprovera  loro,  e i loro  ne- 
mici hanno  accreditato  la  loro  riputazione  di  falsità  per  non  es- 
sere essi  medesimi  obbligati  ad  alcun  dovere  verso  quelli  clic 
accusavano.  Luigi  di  Baviera  doveva  riconoscere  in  Galeazzo  Vi- 
sconti il  più  antico  e più  intrepido  campione  del  partito  ghibel- 
lino ; nonpertanto  egli  non  esitò  a tradirlo  nel  tempo  stesso  in 
cui  riceveva  da  lui  1’  ospitalità.  Egli  sedusse  i rapi  delle  schiere 
alemanne  che  erano  al  soldo  di  lui,  e in  un’assemblea  pubblica, 
il  6 di  luglio,  dopo  di  avergli  rimproverato  con  amare  parole  di 
non  avere  per  anco  pagato  il  tributo  che  aveva  promesso,  lo  fece 
carcerare  insiem  con  suo  figlio  e due  fratelli.  Colla  minaccia  del 
supplizio  ci  gli  strappò  dalle  mani  le  chiavi  di  tutte  le  sue  for- 
tezze, c lo  cacciò  colla  sua  famiglia  nelle  orride  segrete  che  Ga- 
leazzo medesimo  aveva  fatto  edificare  a Monza.  Luigi  di  Baviera 
istituì  poscia  a Milano  un  simulacro  di  repubblica:  fece  scegliere 
dalle  ventiquattro  tribù  della  città  un  consiglio  di  ventiquattro 
membri,  al  quale  diede  per  presidente  Guglielmo  di  Monfort , 
governatore  imperiale  ; ma  i gravissimi  balzelli  imposti  per  or- 
dine del  monarca  palesarono  sufficientemente  ai  cittadini  clic  non 
avevano  acquistato  il  vantaggio  di  governarsi  da  se  medesimi  :.  » 

' I.ib.  X,  cap.  xxi,  xxvi.  — * Sismomli,  Républ.  Hai.,  torà.  V,  pag.  tó!». 
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Ecco  coinè  il  protestatilo  Sismondi  giudica  la  condotta  di  Luigi 
di  Baviera. 

* Un  tradimento  cotanto  insigne,  continua  lo  storico  protestante, 
poteva  avere  incrcscevoli  conseguenze  per  l'imperatore  eletto,  dis- 
piccando da  lui  i capi  ghibellini , del  cui  sostegno  faceva  unica- 
mente capitale  : pertanto  egli  credette  necessario  di  giustifica  rio 
in  una  dieta  clic  convocò  a tale  efTelto  ad  Orzi  nella  provincia 
di  Brescia.  Egli  accusò  Galeazzo  di  aver  voluto  tradir  la  causa  de’ 
ghibellini  in  favore  della  Chiesa,  e produsse  all’assemblea  docu- 
menti del  signore  di  Milano  i quali  provavano  i suoi  negoziali 
col  papa.  Ridestò  l’animosità  c la  gelosia  de’ suoi  uditori  contra 
il  capo  della  casa  Visconti,  e si  scolpò  agli  occhi  di  coloro  che  de- 
sideravano di  trovarlo  innocente.  Egli  dimandò  e ottenne  poscia 
soccorso  di  soldati  e di  danaro,  e dopo  la  conclusione  della  dieta 
si  mise  in  via  per  la  Toscana,  seguito  da  millecinquecento  cava- 
lieri alemanni,  la  maggior  parte  de’ quali  erano  già  di  Galeazzo, 
e «li  millecinquecento  genti  d’anni,  forniti  dai  Ire  signori  giubil- 
imi di  Lombardia,  (lane  della  Scala,  signore  di  Verona,  Passerino 
di  Bonaeossi,  signore  di  Mantova,  e marchese  d’ Eslc,  signore  di 
Ferrara.  Il  3 agosto  egli  valicava  il  Po,  c il  I di  settembre  giun- 
geva a Pont  remoli,  senza  che  il  cardinale  legalo , il  quale  aveva 
più  di  tremila  cavalli  nello  stalo  di  Parma,  fosse  oso  di  appresen- 
larsi  per  arrestare  il  suo  cammino. 

» Caslruccio,  signore  di  Lucca,  era  stato  l’uno  dc’primi  ad  af- 
frettar la  venula  di  Luigi  di  Baviera  in  Italia,  e l’imperatore  eletto 
faceva  gran  capitale  de’consigli,  del  valore  c cicloidali  di  questo 
gran  capitano,  la  cui  riputazione  sopravanzava  già  «piella  di  tulli 
gli  altri  signori  ghibellini.  Caslruccio  anelava  a veder  giunto  l'im- 
peratore, e perciò  mosse  a incontrarlo,  gli  fece  recare  a Pontrc- 
mnli  presenti  maguilici,  gli  aperse  il  castello  di  Pietra-Santa,  c di 
quivi,  lasciando  Lucca  a manca,  gli  fece  pigliar  la  via  di  Pisa. 

» I Pisani  non  avevano  conservato  nel  suo  primo  ardore  lo 
zelo  ond’  erano  in  passalo  animati  per  la  parte  ghibellina.  Essi 
erano  indeboliti  per  la  guerra  di  Sardegna,  durante  la  quale  i loro 
antichi  alleali  gli  avevano  abbandonali  : erano  stali  traditi  da  Ca- 
struceio  e bramavano  di  conservare  coi  Fiorentini  la  pace  che 
questi  avevano  loro  conceduta.  Temevano  eziandio  lo  sdegno  del 
papa  e non  volevano  attirarsi  una  scomunica;  a tal  clic  gli  am- 
basciatori che  avevano  mandalo  al  congresso  di  Trento,  anzi- 
«•lu*  invitar  l’imperatore  a venire  nella  loro  città,  gli  avevano  of- 
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follo  scssanlamila  fiorini  qual  prezzo  della  conservazione  della 
loro  neutralità  c indipendenza.  La  condotta  di  Luigi  di  Baviera 
verso  Galeazzo  Visconti  crebbe  a cento  doppi  la  diflidenza  de’  Pi- 
sani; per  non  essere  traditi  come  il  signore  di  Milano  dagli  Ale- 
manni che  avevano  albi  loro  paga,  essi  tolsero  loro  i cavalli  e le 
anni.1  Tuttavia,  consigliali  da  Guido  de’ Tarlati,  vescovo  d’Arezzo, 
loro  alleato,  mandarono  a Ripafratta,  confine  dello  stalo  lucchese. 
Ire  nuovi  ambasciatori  a incontrare  il  monarca. 

» Castruccio  non  aveva  dimesso  il  disegno  di  soggettar  Pisa 
alla  sua  signoria  ; egli  stimolò  l'imperatore  a non  accogliere  i de- 
putati di  questa  repubblica,  a rifiutare  il  loro  danaro  ed  a riget- 
tare le  offerte  loro:  e mentre  questi  deputati  se  ne  ritornavano, 
li  fece  arrestare  c dichiarò  loro  che  li  tratterebbe  quali  ostaggi 
e li  farebbe  morire  se  la  loro  patria  non  apriva  le  porle  al  re 
de’  Romani.  Il  vescovo  d’Arezzo,  che  aveva  obbligala  la  sua  lede 
per  la  loro  sicurezza,  andò  a rielamare  innanzi  a Luigi  di  Ba- 
viera la  loro  liberazione.  Con  questa  violazione  del  diritto  delle’ 
genti,  diceva  egli,  la  sua  parola  era  compromessa;  l’onore  me- 
desimo del  monarca  era  sacrificalo;  e tulli  gli  antichi  ghibel- 
lini, spaventali  da  questa  mancanza  di  fede,  abbandonerebbero 
la  causa  del  capo  dell’impero,  anzi  che  avventurarsi  in  prò  di 
essa  '.  » 

Castruccio  rispose  con  violenza  all’arcivescovo,  e Luigi  di  Ba- 
viera si  decise  per  Castruccio.  il  vescovo  d’Arezzo  abbandonò  in- 
contanente il  campo  e abjurò  la  causa  del  Bavaro.  Tornando  alla 
sua  terra,  egli  ammalò  fra  via.  Vedutosi  in  pericolo  di  morte  si 
penti  della  parte  che  aveva  abbracciala,  sia  per  afflizione  o per 
rimorso  di  coscienza,  e alla  presenza  di  più  persone,  religiosi,  che- 
rici  e secolari,  riconobbe  di  aver  fallalo  conica  il  papa  e contro 
la  Chiesa;  che  Giovanni  XXII  era  uomo  giusto  e santo,  e che 
il  Bavaro,  il  quale  si  faceva  chiamare  imperatore,  era  eretico  e 
fautore  di  tiranni,  tuli’ altro  che  principe  legittimo.  Egli  promise 
con  giuramento  di  farne  stendere  alti  pubblici  da  più  notai;  e 
se  Dio  lo  tornava  in  salute , di  essere  sempre  obbediente  alla 
Chiesa  ed  al  papa,  e nemico  di  quelli  che  erano  a lui  ribelli.  Po- 
scia dando  in  pianto  dirotto,  dimandò  penitenza,  ricevette  i sa- 
cramenti e mori  con  gran  segni  di  contrizione  il  21  di  ottobri1.  Il 
suo  corp«>  fu  portalo  ad  Arezzo  e sepolto  con  grande  onore.  Tulta- 
via  il  papa  diede  commissione  a'suoi  nunzii  d’informarsi  se  la  pe- 

1 SÌMnondi,  Hépubl.  ila/.,  tom.  V,  pag.  141-143. 
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nitenza  ora  parsa  grave  e se  potevasi  a lui  dare  la  sepoltura  ec- 
clesiastica 

La  città  di  Pisa,  assediata  per  un  mese  da  Luigi  di  Baviera 
e da  Caslruccio,  si  rendette  a condizioni  onorevoli,  fra  l'altre  clic 
Castracelo  non  vi  entrerebbe.  Ma  Luigi  non  osservò  i patti:  egli 
impose  a’  Pisani  una  contribuzione  di  centocinquantamila  fiorini , 
permise  a Castracelo  I’  entrala  nella  città  e gli  diede  il  titolo  di 
duca. 

Setolosi  Luigi  messo  in  via  nel  dicembre  1327  per  andare  da 
Pisa  a Roma,  giunse  il  2 gcnnajo  1328  a Viterbo,  il  cui  signore, 
Silvestro  dc’Gatli,  lo  accolse  a grande  onore: di  clic  il  Bavaro  lo 
guiderdonò  facendolo  alcuni  giorni  dopo  carcerare  e porre  alla  tor- 
tura per  sapere  dove  fosse  il  suo  tesoro;  nè  Silvestro  la  potè  cam- 
pare e tornar  libero  die  pagando  trentamila  fiorini  e perdendo  la 
signoria  di  Viterbo  *.  Castracelo  vi  giunse  al  tempo  medesimo  con 
trecento  de  simi  migliori  cavalli  e mille  alabardieri.  I Romani  non 
eran  ben  d’accordo  intorno  al  ricevere  il  Bavaro,  e gli  mandarono 
ambasciatori  a Viterbo  per  trattar  seco.  Ma,  istigato  segretamente 
da  Sciarra  Colonna  e da  altri  ghibellini,  egli  tenne  in  postura  gli 
ambasciatori,  pose  in  via  le  sue  schiere,  giunse  il  7 gcnnajo  1558 
alla  città  leonina,  ascese  al  palazzo  di  San  Pietro  e vi  dimorò  quat- 
tro giorni.  Entrò  poscia  in  Roma  e,  salilo  il  Campidoglio,  fece 
fare  un  discorso  al  popolo  romano,  con  mille  ringraziamenti,  lodi 
e promesse  di  sollevar  Roma  sino  a’  cieli.  Quelle  parole  melale 
piacquero  tanto  ai  Romani  che  lo  dichiararono  senatore  e capi- 
tano di  Roma  per  un  anno  *. 

Ma  con  Luigi  erano  venuti  a Roma  molli  prelati,  cherici  e reli- 
giosi scismatici,  ribelli  al  papa:  il  clic  fu  cagione  che  altrettanti 
cherici  e religiosi  cattolici  si  ritrassero  dalla  città,  la  quale  rimase 
interdetta,  a tal  che  non  vi  si  sonavan  più  le  campane , nè  vi  si 
cantava  l’ufficio  divino  altro  che  dagli  scismatici.  Luigi  incaricò 
Sciarra  Colonna  di  costringervi  i cattolici;  ma  essi  resistettero, 
e un  canonico  di  San  Pietro  nascose  il  santo  sudario,  altramente 
la  Veronica,  che  aveva  in  custodia,  la  qual  cosa  suscitò  in  Roma 
una  gran  conturbazione  \ 

La  domenica,  17  dello  stesso  mese  di  gennajo,  Luigi  si  fece 
incoronare,  insieme  con  sua  moglie,  a San  Pietro,  nè  già  dal  pon- 
tefice romano  o da’  suoi  delegali , come  era  l’ordine , ma  da  due 

• Gio.  Villani,  lib.  X,  cap.  xxxvi.  Raynatil,  an.  1527,  num.  18.  — * Mu- 
ratori. Annali  d Italia,  au.  1328.  — 1 Ib.  — ‘ Balu/..  toin.  I,  pag.  713 
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vescovi  scismatici  e scomunicati.  Indi  fece  leggere  tre  decreti 
imperiali , coi  quali  prometteva  di  mantener  la  fede  cattolica,  di 
onorare  il  clero,  di  proteggere  gli  orfanelli  e le  vedove;  la  qual 
cosa  arrecò  gran  piacere  ai  Romani.  Il  giovedì,  i4  aprile,  Luigi 
tenne  un’assemblea  nella  piazza  di  san  Pietro,  e vi  pubblicò  una 
legge  la  quale  portava  che  chiunque  fosse  scoperto  colpevole  di 
eresia  o di  lesa  maestà  sarebbe  punito  di  morte  secondo  le  ami- 
che leggi;  che  ogni  giudice  competente  potrebbe  giudicarlo,  ri- 
chiesto o no;  e che  questa  legge  si  stenderebbe  così  ai  delitti  già 
commessi  come  a quelli  che  si  commettessero  per  l'avvenire  '. 

Fu  incontanente  veduto  a qual  fatto  dovevano  riuscire  tutti  que- 
sti preliminari:  era  solo  per  deporre  papa  Giovanni  XXII  quale 
eretico  c colpevole  di  lesa  maestà;  ed  ceco  in  qual  modo  fu  rap- 
presentala la  comedia  imperiale.  Il  lunedì  18  aprile,  il  sedicente 
imperatore  Luigi  di  Baviera  venne  al  medesimo  luogo,  vestilo  di 
porpora,  colla  corona  in  capo,  lo  scettro  d’oro  nella  destra  e il  globo 
nella  sinistra.  Egli  sali  sopra  un  trono  magnilico  e alto,  a tal 
che  tutto  il  popolo  lo  poteva  vedere , intornialo  da  alcuni  prelati 
scismatici  e scomunicali  c dai  signori  e dai  nobili.  Quando  fu  as- 
siso, comandò  il  silenzio.  Allora  un  monaco  scismatico  e sco- 
municato si  avanza  e grida  ad  alta  voce:  V'ha  egli  qualche  pro- 
curatore che  voglia  difendere  il  prete  Giacomo  di  Gahors , «-he 
si  fa  chiamar  papa  Giovanni?  E gridò  la  stessa  cosa  per  ben  l ri- 
volte. Non  avendo  alcuno  risposto,  un  abbate  tedesco  si  pose 
a predicare  in  latino  su  questo  testo;  Oggi  è giorno  di  buona 
novella. 

Dopo  la  prcdicazion  Ialina  dell'abbate  tedesco,  il  sedicente  impe- 
ratore romano  fece  leggere  una  lunga  sentenza  che  conchiudeva 
in  questi  termini:  Avendo  adunque  trovalo  Giacomo  di  Calmrs  con- 
vinto di  eresia  pe’  suoi  scritti  contro  la  perfetta  povertà  di  Gesù 
Cristo,  e di  tesa  maestà  per  li  suoi  ingiusti  processi  fatti  conira 
l’impero  nella  nostra  persona,  noi  lo  deponiamo  dall’episcopato  di 
Roma  con  questa  sentenza  data  di  unanftne  parere  cd  a petizion 
del  clero  e del  popolo  romano,  dei  nostri  principi  c prelati  ale- 
manni e italiani,  e di  molli  altri  fedeli , essendo  altresì  indotti  a 
ciò  dalle  istanti  preghiere  di  diversi  sindaci  del  clero  c del  po- 
polo romano,  incaricali  di  commissione  speciale  e per  iscritto.  In 
conseguenza,  essendo  il  dello  Giacomo  spogliato  d' ogni  ordine , 
ufficio,  benefizio  c privilegio  ecclesiastico,  noi  lo  sottoponiamo 

1 Giu  Villani,  lib.  X,  cap.  lvi,  lux. 


Digitized  by  Google 


!4i  UDRÒ  RKTTAVTtSUIUNUNO  [ 1 5 1 4-- 1 570J 

alla  potestà  secolare  de' nostri  ufficiali  perette  sia  punito  quale 
eretico.  Finalmente,  volendo  provedere  subitamente  di  un  pa- 
store cattolico  Roma  c tutta  la  Chiesa,  noi  ordiniamo  a lutti  i 
cristiani  di  sfuggire  il  detto  Giacomo  come  notoriamente  convinto 
di  eresia,  sotto  |>ena  della  privazione  di  tulli  i beneiizi  che  essi 
tengono  dall  impero,  e cosi  pure  di  tutti  i privilegi  *. 

In  i|ucsla  guisa,  un  duca  di  Baviera,  re  dubbio  di  Germania, 
sedicente  impera  tur  dc'Romani,  si  arroga  la  facoltà  di  deporre  il 
vicario  del  Cristo,  il  capo  della  chiesa  universale,  riconosciuto  in 
tale  dignità  da  ben  dodici  anni  da  tulli  i re  c tulli  i popoli  cri- 
stiani, e come  vedremo,  sin  dall’imperatore  della  Cina,  il  gran 
khan  de’  Tartari.  E ciò  che  mostra  a (piai  punto  questa  altezza 
havara  sapeva  quello  che  dicesse  e facesse,  è che,  usurpando  cosi 
l una  c l'altra  potestà,  ella  accusava  il  papa  di  avere  usurpalo  Cuna 
delle  due,  e di  aver  messo  in  oblio  questa  parola  dal  Vangelo:  Il 
mio  regno  non  è di  lineilo  mondo.  Perocché  se  il  regno  del  Cristo 
non  è di  questo  mondo,  lutto  ciò  clic  nc  conseguila  è,  che  un 
principe  di  questo  inondo,  lòss'cgli  pur  duca  di  Baviera,  non  ha 
facoltà  alcuna  d’ingcrirvisi. 

Il  sedicente  imperatore  assicura  altresì  clic,  se  egli  de|»onc  il 
papa,  lo  fa  ad  istanza  c col  parere  unanime  del  clero  e del  popolo 
romano.  Ecco  certamente  una  delle  più  grosse  menzogne  che  pro- 
nunziasse inai  princi|ie  in  un  allo  uflìciale.  E la  cosa  fu  chiara 
quattro  giorni  appresso.  Il  22  aprile,  Giacomo  Colonna,  tìglio  di 
Stefano,  veline  a Roma,  nella  piazza  di  San  Marcello. E là,  alla  pre- 
senza di  oltre  mille  Romani  che  vi  si  erano  raccolti,  trasse  una  bolla 
del  papa  conila  il  Bavaro,  che  nessuno  aveva  per  anco  ardito  di 
pubblicare  in  Roma.  Egli  la  lesse  punto  per  punto  e disse  : E venuto 
agli  orecchi  del  clero  di  Roma  clic  un  eerlo  sindaco  è comparso  da- 
vanti a Luigi  di  Bav  iera,  sedicente  imperatore,  in  nome  del  clero 
romano,  ed  un  altro  in  nome  del  piquilo,  e che  quello  del  clero  ha 
proposto  accuse  contro  papa  Giovanni  XXII.  Ma  questo  preteso 
sindaco  non  era  vero;  poiché  i canonici  di  San  Pietro,  di  San  Gio- 
vanni Laterano  e di  Santa  Maria  Maggiore,  che  sono  i primi  del 
clero  romano , gli  altri  ecclesiastici  più  ragguardevoli  e dopo  di 
i;ssi  gli  abbati,  i religiosi  e i frati  mendicanti,  erano  partili  da 
Roma  da  più  mesi,  a motivo  degli  scomunicali  clic  vi  erano  en- 
trati; altrimenti  se  vi  fossero  rimasti,  sarebbero  stali  anch’ essi 
scomunicati.  Perciò  io  nii  oppongo  a quello  clic  è stalo  fallo  da 
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Luigi  di  Baviera,  c sostengo  che  papa  Giovanni  è cattolico  e papa 
legittimo,  e che  quello  che  si  dice  imperatore  non  è tale,  ma  sco- 
municato con  tutti  i suoi  aderenti. 

Giacomo  Colonna  parlò  assai  su  tale  argomento,  nITerendosi  di 
provare  ciò  che  egli  sosteneva  con  ragione  c,  se  fosse  uopo,  colla 
spada  in  mano  in  luogo  neutrale.  Indi  ('gli  andò  subito  ad  affìggere 
colle  proprie  mani  la  bolla  alla  porta  della  chiesa  di  San  Marcello, 
senza  che  alcuno  gli  si  opponesse.  Fatto  questo,  montò  a cavallo, 
egli  il  quinto,  usci  di  Homa  e andò  a Pnlcslrina.  Un  tal  fatto  destò 
gran  rumore  in  tutta  Roma.  Il  sedicente  imperatore,  che  era  a 
San  Pietro,  udita  la  cosa,  mandò  genti  in  tutta  furia  per  arrestarlo, 
ma  egli  era  già  troppo  lontano.  Il  papa,  chiarito  di  questa  azione 
\ alorosa  e ardita,  lo  fece  vescovo  c gli  comandò  andasse  a lui; 
ed  egli  obbedì  '. 

La  dimane,  sabbato  "23  aprile  1528,  Luigi  di  Baviera  chiamò  di- 
nanzi a sé  i senatori  e gli  altri  capi  del  popolo  romano  ; e dopo  deli- 
berato lungamente  sul  fatto  di  Giacomo  Colonna,  fu  pubblicata  una 
legge  la  quale  portava  che  il  papa  sarebbe  tenuto  di  fare  in  Roma 
la  sua  residenza  continua,  senza  allontanarsene  più  di  due  gior- 
nate, se  non  ne  otteneva  licenza  dal  clero  e dal  popolo  romano, 
nel  qual  caso  la  corte  e il  concistori)  dimorerebbero  a Roma. 
Se  il  papa  si  assentasse  conira  questa  regola,  e dopo  tre  moni- 
zioni da  parte  del  clero  c del  popolo  non  tornasse  a Roma  nei 
termine  prescritto,  per  farvi  la  sua  continua  dimora,  noi  vogliamo, 
dice  il  sedicente  imperatore,  clic  di  pien  diritto  egli  sia  privato 
della  dignità  pontificia,  e ordiniamo  che  si  proceda  all’elezione 
di  un  altro  papa,  come  se  l’assente  fosse  morto  -.  liceo  come  Luigi 
di  Baviera,  il  quale  non  sapeva  neppur  leggere  \ si  occupava  a 
far  statuti  per  la  chiesa  di  Dio,  o meglio  come  serviva  di  stru- 
mento ad  alcuni  faccendieri  scismatici.  x 

Per  compiere  la  commedia,  non  mancava  ai  sedicente  impera- 
tore altro  più  che  fare  un  sedicente  papa.  E la  cosa  non  andò  molto 
in  lungo.  Il  giorno  dell’  Ascensione,  12  maggio  1528,  la  mattina, 
il  popolo  di  Roma  si  raccolse  davanti  San  Pietro,  uomini  e donne, 
lutti  quelli  clic  vollero.  Era  il  sacro  collegio  che  entrava  in  conclave. 
Il  sedicente  imperatore  Luigi  comparve  sul  palco  che  era  sul- 
I’ alto  de’ gradini  della  chiesa.  Egli  era  incoronalo,  vestito  ail'iui- 
penule,  accompagnato  da  eheriei  e da  religiosi  scismatici,  col  ca- 

1 Gio.  Villani,  liti.  X.  ea|>.  i.xvr  — ’ Haynalil,  sii.  1348,  num.  31.  — * Ib, 
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pitano  del  popolo  di  Roma  e attorniato  da  molti  signori  della  sua 
eorle.  Allora  ehiamò  un  certo  monaco,  e levatosi  dal  proprio 
seggio,  lo  fece  sedere  sotto  il  baldacchino.  Era  costui  un  fran- 
cescano scismatico,  Pietro,  nativo  di  Corbario  nell’Abruzzo,  il  quale 
sosteneva  che  i religiosi  mendicanti  non  (totevano  aver  la  pro- 
prietà neppur  della  zuppu  clic  mangiavano,  e che  pretendere  il 
contrario  era  eresia.  Ed  era  per  questo  che  Luigi  di  Baviera  lo 
aveva  fatto  sedere  al  suo  lato.  Indi  un  altro  monaco,  egualmente 
scismatico,  predicò  sulle  parole  dette  da  san  Pietro  quando  si 
vide  liberato  dalla  prigione:  Ora  io  so  che  il  Signore  ha  mondato 
il  suo  angelo  e mi  ha  liberalo  dalla  mano  di  Erotte.  Quest’  an- 
gelo. secondo  il  monaco,  era  Luigi  di  Baviera,  ed  Erode  era  papa 
Giovanni  XXII.  Dopo  1’  ingegnoso  sermone,  il  vescovo  deposto 
«li  Venezia  si  avanza  verso  il  sacro  collegio,  vale  a dire  la  calca  de- 
gli uomini,  donne  e fanciulli  che  ingombravano  la  piazza,  e grida 
tre  volte:  Volete  voi  per  papa  frate  Pietro  di  Corbario?  Il  popolo, 
che  non  si  aspettava  gli  fosse  fatta  una  tale  domanda,  ne  fu  tur- 
balo forte,  tanto  più  che  sperava  gli  fosse  dato  un  papa  romano. 
Tuttavia  quella  povera  gente  fu  presa  da  sì  gran  paura  che  ri- 
spose gridando:  Si!  Allora  il  sedicente  imperatore  si  levò  senz’al- 
tro in  piedi,  e il  vescovo  deposto  di  Venezia  lesse  il  decreto  di  ele- 
zione ; il  sedicente  imperatore  nominò  il  sedicente  papa  Nicolò  V, 
gli  diede  l’anello,  lo  vesti  della  pianeta  «*  lo  fece  sedere  a destra, 
accanto  a sé.  Indi  si  levarono,  entrarono  in  San  Pietro,  e dopo  la 
messa  andarono  al  banchetto  '. 

Tre  giorni  dopo  il  sedicente  papa  fece  nove  sedicenti  cardinali. 
Due  rifiutarono,  non  credendo  di  potere  in  coscienza  accettare 
«piella  dignità.  Gli  altri  sette  furono  da  papa  Giovanni  privati  de’ 
loro  henelizi,  come  scismatici.  Luigi  di  Baviera  li  sostenne,  e forni 
di  cavalli  e di  equipaggi,  del  pari  che  l'antipapa.  Questi  aveva 
biasimato  sempre  le  ricchezze  e gli  onori  del  vero  papa,  de’  suoi 
«‘ordinali  e degli  altri  prelati,  sostenendo  che  Gesù  Cristo  e gli  apo- 
stoli n«m  avevano  mai  posse«lulo  cosa  di  proprio.  Ma  «piando  si 
vide  papa  di  fabbrica  imperiale,  egli  comportò,  volle  anzi  co'  suoi 
cardinali  posticci  aver  cavalli,  servi  in  ricche  assise,  gentiluomini 
e paggi,  c teneva  gran  tavola  «fune  gli  altri.  Il  sedicente  impe- 
ratore forniva  come  meglio  poteva  una  tale  spesa  ; ma  egli  stesso 
bisognava  di  danaro,  in  guisa  clic  il  suo  antipapa  fu  in  breve  ri- 
dotto a vendere  privilegi,  dignità  c benetizi,  annullando  le  con- 
cessioni che  aveva  fatte  papa  Giovanni 

' Gii».  Villani,  lib.  X.  cap.  lxxiii.  — ’ lb.,  cap.  l <xv. 
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Per  dar  compimento  a questa  sacrilega  commedia,  il  sedicente 
imperatore  uscì  di  Roma  il  14  maggio  e si  recò  a Tivoli,  lasciando 
al  suo  idolo  di  papa  il  palazzo  di  San  Pietro.  Indi  il  sahbato,  21 
dello  mese , andò  a San  Lorenzo  fuor  delle  mura  di  Roma . ove 
stanziò  colle  sue  genti  d’arme  che  gli  campeggiavano  intorno.  La 
dimane,  22  maggio,  giorno  della  Pentecoste,  fece  la  sua  entrala 
in  Roma;  il  falso  papa  ed  i falsi  cardinali  mossero  a incontrario 
sino  a San  Giovanni  Laterano;  indi  traversarono  insieme  la 
città  di  Roma  e scesero  di  cavallo  a San  Pietro,  ove  il  sedi- 
cente papa  ricevette  il  berretto  rosso  dalla  mano  del  sedicente 
imperatore,  e fu  consacralo  vescovo  dal  vescovo  deposlo  di  Ve- 
nezia, che  egli  aveva  fatto  il  primo  de’suoi  pretesi  cardinali.  Fi- 
nalmente, per  porri*  il  colmo  a questa  scismatica  solennità,  il  se- 
dicente imperatore  impose  la  tiara  al  sedicente  papa,  c il  sedicente 
papa  cinse  il  diadema  al  sedicente  imperatore,  aflìnchè  questi  po- 
tesse dire  che  la  sua  elezione  era  stata  confermata  da  un  papa  : 
in  colai  guisa  ei  si  diedero  vicendevolmente  ciò  che  non  avevano 
nè  l'uno  nè  l’altro. 

Continuando  a sostenere  il  suo  personaggio,  l’antipapa  pubblicò 
il  27  dello  stesso  mese  di  maggio  due  bolle  conira  il  papa  legit- 
timo Giovanni  XXII.  Nella  prima  egli  diceva:  Siccome  tulli  gli 
aderenti  e fautori  di  Giacomo  di  Cahors,  elio  si  pretende  papa,  sono 
stati  condannati  quali  eretici  dalla  sentenza  del  nostro  caro  iiglio 
Luigi,  imperatore  sempre  augusto,  e privali  di  tutti  i loro  bene- 
tizi,  feudi  e beni,  volendo  noi  aderire  ad  una  sentenza  così  giu- 
sta e ragionevole,  la  confermiamo  in  ogni  modo,  e dichiariamo 
lutti  i oberici  regolari  o secolari  che  aderiscono  al  dello  Giacomo 
privali  di  tutti  i loro  benefìzi,  che  noi  riserviamo  a nostra  dispo- 
sizione. La  seconda  bolla  risguarda  i laici , a’  (piali  vieta  di  ob- 
bedire in  nessuna  maniera  a Giacomo  di  Cahors,  di  dargli  il  nome 
di  papa,  o di  rifiutarlo  a sé  medesimo,  sotto  pena  di  essere  puniti 
come  eretici.  V’ebbe  dunque  in  Roma  stessa  una  persecuzione 
contro  i cattolici,  e due  uomini  dabbene,  I’  uno  toscano,  l’altro 
lombardo,  vi  Turono  arsi  vivi  dal  senatore  imperiale,  perchè  di- 
revano che  Pietro  di  Corbario  non  era  papa  legittimo  '. 

Ma  il  vero  papa,  Giovanni  XXII,  ordinò  solenni  preghiere  per 
chiedere  a Dio  quietasse  quelle  lurbazioni,  e concedette  venti 
giorni  d'indulgenza  a quelli  che  recitassero  sì  latte  preghiere  3. 

4 Rayoakt  an.  1328.  aura.  45,  46.  Gio.  Villani,  lib.  X,  rap  lxxvi. — f Ih., 
nani.  47. 
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Da  quei  punto  gli  affari  di  Luigi  di  Baviera  peggiorarono  l’un 
di  più  che  l’ altro  : i principali  suoi  partigiani  ferirono  tutti  mise- 
ramente. Mentre  egli  gettava  il  suo  tempo  a Roma  in  vane  ceri- 
monie e a fare  un  ridicolo  antipapa,  perdeva  il  buon  punto  d'im- 
padronirsi del  regno  di  Napoli  : il  suo  più  gagliardo  sostegno,  Ca- 
slruceio,  lo  abbandonava  per  correre  a ripigliar  Pistoja  sorpresa 
dai  guelfi:  da  un  altro  lato.  Federigo  di  Sicilia  non  mandava  la 
flotta  che  gli  aveva  promesso.  Con  que’  Romani  clic  lo  sostene- 
rne, Luigi  fece  qualche  guerra,  ma  di  poco  rilievo,  perché  aveva 
gran  penuria  di  danaro,  e la  discordia  si  era  messa  nel  suo  eser- 
cito. Per  lo  contrario,  il  re  Roberto  di  Napoli  prese  Ostia,  Anagni 
ed  altre  terre.  Per  questi  ed  altri  motivi*,  non  si  vedendo  il  Ba- 
varo  più  sicuro  in  Roma . ne  parti  il  4 di  agosto  insiern  col  suo 
antipapa.  I Romani  li  trattavano  da  eretici  e scomunicati,  e gri- 
davano contro  di  loro:  Muojano!  e viva  la  santa  Chiesa!  Kssi 
gillavan  loro  sassi  e ite  uccisero  alcuni.  Quella  notte  medesima  . 
Bertoldo  degli  Orsini,  nipote  del  cardinale  legato,  entrò  in  Roma 
colle  sue  schiere,  e la  mattina  vi  giunse  Stefano  Colonna.  Il  Car- 
dinal legalo  Giovanni  degli  Orsini  vi  arrivò  la  domenica  7 ago- 
sto col  suo  corteo,  e fu  accollo  con  grande  onore  e gran  gioja. 
Essendo  cosi  Roma  tornata  all’olihedicnza  del  papa,  si  fecero  di- 
versi alti  conira  Luigi  di  Baviera  e I'  antipapa  ; si  arsero  nella 
piazza  del  Campidoglio  lutti  i loro  privilegi  : i fanciulli  stessi  an- 
davano  nel  cimitero  a diseppellire  i corpi  degli  Alemanni  e degli 
altri  partigiani  di  Luigi,  e dopo  trascinatili  per  la  città,  li  getta- 
vano nel  Tevere 

Ricevuta  in  Avignone  questa  lieta  notizia,  papa  Giovanni  la 
partecipò  al  re  Filippo  di  Valois  con  una  lettera  nella  quale  dice 
clic*,  allorquando  il  suo  legato  entrò  in  Roma,  il  popolo  gridava: 
Vivano  la  santa  Chiesa  nostra  madre,  il  nostro  santo  padre  papa 
Giovanni  e il  Cardinal  legato!  Muojano  Pietro  da  Corbario,  gli  ere- 
tici , i paterini  e gli  altri  traditori  ! Indi  il  santo  sudario  di  nostro 
Signore,  che  alcuni  Romani  custodivano  con  gran  timore  nella 
chiesa  «li  Nostra  Signora  della  Rotonda,  fu  riportato  dal  legato  a 
San  Pietro,  la  vigilia  di  san  Lorenzo,  con  gran  divozione  del  clero 
e del  popolo  che  lo  seguiva,  e fu  messo  onorevolmente  al  suo 
posto.  La  lettera  «lei  papa  è del  28  agosto  ;. 

Sciami  Colonna  ora  fuggito  da  Roma,  c morì  poco  dopo.  Giunto 
a Todi  Luigi  di  Baviera,  fece  pagare  a questa  città  quattordicimila 
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iiorini.  A Compio  egli  ebbe  un  altro  abboccamento  con  Pietro, 
tiglio  del  re  di  Sicilia,  il  <|iiul<-  menava  alla  perline  la  flotta:  Luigi 
e Pietro  si  rimproverarono  a vicenda,  l’uno  perchè  l’altro  giun- 
geva sì  tardi,  e questi  perche  quegli  se  ne  andava  sì  presto.  Tor- 
nando indietro,  senza  aver  fatto  nulla,  la  llolta  pati  una  sì  furiosa 
tempesta  clic  perdette  quindici  galee,  e il  rimanente  riparò  in 
Sicilia  tutto  lacero  e guasto.  Castruccio  aveva  ricoverata  Pistoja  ; 
ina,  invece  di  renderla  a Luigi  di  Baviera,  che  aveva  fallo  di  essa 
un  presente  a sua  moglie,  la  tenne  per  sé.  Egli  rientrò  nella  sua 
città  di  Lucca  a guisa  di  trionfato!'  glorioso,  allora  che  fu  còlto 
da  una  epidemia  clic  si  mise  nel  suo  esercito.  Galeazzo  Visconti 
serviva  nelle  schiere  di  Castruccio,  clic  gli  aveva  l’anno  innanzi 
ottenuta  la  libertà.  Egli  fu  preso  dallo  stesso  male  nel  castello  di 
Peseia;  e là  quest’uomo,  stato  già  signore  di  Milano,  Pavia,  Lodi, 
Cremona,  Como,  Bergamo,  Novara  e Vercelli,  ridotto  ad  essere 
un  povero  milite  alla  mercè  di  Castruccio,  morì  in  brevi  giorni 
miserabile  e scomunicalo.  Lo  stesso  Castruccio  mori  il  3 settem- 
bre dello  stesso  anno  1328.  Passerino,  signore  o tiranno  di  Man- 
tova e di  Modena,  veniva  ucciso  il  li  agosto.  Cane  della  Scala, 
il  gran  capitano  ghibellino,  morì  il  22  luglio  del  seguente  anno 
a soli  quarantun  anni.  I marchesi  di  Esle,  più  savi  e più  fortu- 
nali, fecero  pace  col  papa  c culla  Chiesa. 

Luigi  di  Baviera  giunse,  il  21  di  settembre,  a Pisa,  ove  fu  ac- 
colto con  grande  allegrezza.  I tigliuoli  di  Castruccio  erano  fug- 
giti a Lucca,  sapendo  l’ odio  che  portavan  loro  i Pisani.  Luigi 
di  Baviera  andò  poscia  a Lucca,  dimandato  dai  cittadini  ; e tolse 
la  signoria  di  questa  ai  ligli  di  Castruccio,  con  grande  soddisfa- 
zione del  popolo.  Ma  la  sua  contentezza  fu  breve,  perchè  il  Ba- 
varo  impose  alla  città  una  contribuzione  di  centocinquanta- 
mila iiorini  d’oro;  indi,  |»er  la  sete  di  nuovo  danaro,  confermò 
la  signoria  di  questa  città  ai  medesimi  tìgli  di  Castruccio.  Anche 
l'allegrezza  de’  Pisani  si  tramutò  Ira  breve  in  dolor  grande,  con- 
dannati come  furono  a pagare  per  la  seconda  volta  centocinquan- 
tamila iiorini  d’oro.  Con  tali  benefizi  Luigi  di  Baviera  si  rendeva 
accetto  al  popolo  d'Italia.  E nondimeno,  non  ostante  questa  libe- 
ralità di  vuotar  la  borsa  altrui , egli  non  pagava  le  sue  soldatesche. 
E perciò,  il  29  di  ottobre,  ottocento  de’ suoi  migliori  cavalieri 
tedeschi  disertarono  da  Pisa  e corsero  a Lucca  per  impadronir- 
sene; ma  trovate  le  porle  chiuse,  si  diedero  a saccheggiare  i din- 
torni. Si  ritrassero  poscia  sul  monte  Ceruglio,  vi  si  forlilicarono  e 
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cominciarono  a viver  colà  di  rapina  sulle  popolazioni  intorno,  non 
facendo  distinzione  alcuna  di  guelfi  o ghibellini.  Perchè  tornas- 
sero a lui , Luigi  mandò  loro  Marco  Visconti,  con  promessa  di 
soddisfarli  delle  loro  paghe  ; ma,  non  arrivando  mai  il  danaro, 
essi  arrestarono  Marco  Visconti  quale  ostaggio,  e finirono  per 
farne  il  loro  capo.  Luigi  aveva  rivenduto  la  città  di  Lucca  ai  figli 
di  Caslruccio;  il  16  del  marzo  1539  egli  vi  entrò  qual  loro  tutore, 
ma  ne  prese  possesso.  Alquanti  giorni  dopo  ei  la  rivendette 
per  ventiduemila  fiorini  a Francesco  Castracani,  parente,  ma 
nemico  di  Caslruccio  e de’  suoi  figli.  Luigi  di  Baviera  abban- 
donava la  Toscana  il  dì  il  aprile  1329:  fin  dal  15  dello  stesso 
mese  Marco  Visconti  cogli  Alemanni  del  Ceruglio  s’impadronisco 
della  città  di  Lucca;  gli  Alemanni  l'offrono  per  ben  due  volle  ai 
Fiorentini,  che  non  la  vogliono  comprare;  e finiscono  a venderla 
ad  un  emigrato  di  Genova,  il  22  settembre,  pel  prezzo  di  trenta- 
mila fiorini.  Per  far  danaro,  Luigi  di  Baviera  aveva  venduto  la  si- 
gnoria di  Milano  ad  Azzone  Visconti,  fratello  di  Galeazzo.  Azzone 
vi  fu  accolto  con  gran  gioja  dal  popolo;  ma  il  Visconti  considerando 
la  poca  fidanza  che  si  doveva  mettere  nella  parola  del  Bavaro, 
mandò  in  segreto  legati  a papa  Giovanni  per  riconciliarsi  colla 
Chiesa.  Quando  Luigi  si  presentò  per  entrare  in  Milano,  ne 
trovò  chiuse  le  porle.  Azzone  gli  offerse  in  compenso  qualche 
migliajo  di  fiorini  ; Luigi  li  prese  e se  ne  andò,  verso  il  cadere 
dell’anno  1529,  a Trento,  per  conferire  con  alcuni  principi  te- 
deschi e trar  da  essi  nuove  milizie.  Mentre  egli  era  in  questa  città, 
Federigo  d’Austria  morì  il  15  gennajo  1350;  e i suoi  fratelli  Al- 
berto e Ottone  raccolsero  forze  per  assalir  la  Baviera.  Stretto 
a correre  alla  difesa  de’  suoi  stati  creditarii,  Luigi  abbandonò  per 
sempre  l’Italia,  ove  lasciava  nel  cuor  di  lutti,  ghibellini  e guelfi, 
la  triste  ricordanza  di  un  principe  ingrato  e pèrfido  verso  i suoi 
migliori  amici  '. 

Quanto  al  suo  antipapa,  egli  lo  lasciò  da  principio  a Viterbo, 
indi  lo  chiamò  a Pisa,  ove  lo  accolse  a grande  onoranza.  Essendo 
in  Pisa,  il  sedicente  papa  tenne  il  18  di  febbrajo  1329  un’assem- 
blea, alla  quale  assistette  il  sedicente  imperatore  insiem  co’  suoi 
baroni  ed  una  parte  de’principali  di  Pisa.  Dopo  un  sermone, 
vi  pubblicò  una  sentenza  di  pretesa  scomunica  contra  papa  Gio- 
vanni, il  re  Roberto,  i Fiorentini  e loro  aderenti.  Ma,  in  quella 
che  si  andava  a tale  assemblea,  sopravenne  si  fatta  furiosa  bu- 
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fera  di  vento,  con  grandine  e pioggia,  che  non  fu  mai  veduta  in 
Pisa  l’eguale.  E siccome  la  maggior  parte  de'  Pisani  credevano 
di  far  male  andando  a quel  sermone,  il  mal  tempo  fece  sì  che 
pochi  v’andassero.  E perciò  il  sedicente  imperatore  mandò  il  suo 
maresciallo  per  la  città  con  gente  d’arme  e fanti  per  costringere 
i buoni  cittadini  ad  andarvi;  e non  ostante  questa  violenza,  l'as- 
semblea non  fu  gran  fatto  numerosa.  Nel  correre  intorno  durante 
quella  tempesta  il  maresciallo  si  trovò  male:  venula  la  sera,  fece 
un  bagno  in  cui  era  stata  posta  molta  acquavite  ; ma  vi  si  apprese 
il  fuoco,  e il  maresciallo  ne  morì  arso.  La  qual  cosa  fu  riguardata 
quale  un  miracolo  e un  cattivo  presagio  così  pel  sedicente  impe- 
ratore come  pel  sedicente  papa  '. 

Intanto  il  preteso  papa  creava  pretesi  vescovi,  cardinali  e legati. 
Ma  come  tosto  Luigi  di  Baviera  ebbe  abbandonalo  Pisa,  i Pisani 
gli  significarono  dovesse  ritirarsi,  andando  a congiungersi  col  suo 
signore.  Egli  fu  dunque  costretto  a nascondersi  nella  casa  di  un 
conte  chiamato  Bonifacio,  immantinente  i Pisani  spedirono  am- 
basciatori a Giovanni  XXII,  i quali  cosigli  favellarono:  Avendoci 
Luigi  di  Baviera  fatto  sapere  che  voleva  venire  nella  nostra  città, 
noi  lo  pregammo  di  non  venirvi  che  col  consenso  della  Chiesa;  e 
siccome  si  andava  sempre  più  approssimando,  noi  gli  resistemmo 
gagliardamente  per  oltre  un  mese,  tino  a che,  privi  di  ogni  soc- 
corso e fuor  di  speranza  di  averne,  noi  non  abbiamo  potuto  con- 
tinuar nella  resistenza.  Allora  egli  entrò  nostro  malgrado  in  città, 
seguilo  da  numerose  schiere,  fanti  e cavalli,  guidando  seco  Ca- 
struccio  nostro  nemico,  Guido,  preteso  vescovo  di  Arezzo,  e diversi 
altri  ribelli  alla  Chiesa. 

I Pisani  raccontavan  poscia  come  Luigi  avesse  introdotto  in 
Pisa  l’antipapa  e lo  avesse  fatto  riconoscere  ed  obbedire,  quan- 
tunque una  tal  cosa,  soggiungevan  essi,  ci  sembrasse  abbonde- 
vole, e noi  abbiamo  sempre  credulo  fermamente  che  voi  siete  il 
vero  papa,  e non  ci  siamo  allontanali  mai  dalla  fede  cattolica 
che  voi  insegnate.  Essendosi  Luigi  ritratto  da  Pisa,  noi  abbiamo 
scaccialo  vergognosamente  dalla  nostra  città  l'antipapa  e i suoi 
ufficiali,  non  osando  di  arrestarlo  allora  pel  timore  del  luogote- 
nente di  Luigi  e della  guarnigione  che  egli  aveva  lasciala;  ma  po- 
scia, riacquistate  le  nostre  forze,  abbiain  scacciato  coraggiosa- 
mente la  soldatesca  imperiale,  siam  tornati  all’  osservanza  del- 
l'interdetto,  che  era  stalo  violato,  ed  all’obbedienza  di  Simone 
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nostro  arcivescovo.  E perciò  noi  vi  supplichiamo  di  obbliarc  le 
nostre  colpe,  di  renderci  le  vostre  buone  grazie,  levar  l’ inter- 
detto dalla  nostra  città  e dal  nostro  territorio,  e le  censure  dalle 
nostre  persone,  offerendoci  di  sostenere  quella  penitenza  che  pia- 
cerà a voi  d’ ingiungerei.  Avendo  gli  ambasciatori  di  Pisa  cosi 
parlato  in  concistoro,  il  papa  ricevette  le  scuse  de’  Pisani  e diede 
loro  l'assoluzione,  conte  dichiara  colla  sua  bolla  del  15  settem- 
bre 1529  *. 

Egli  adoperò  nella  stessa  guisa  coi  Romani,  i quali  liti  dal  prin- 
cipio dell’anno  erano  tornati  alla  sua  obbedienza  e gli  avevano 
prestato  giuramento  di  fedeltà  nelle  mani  di  Giovanni  cardinale 
di  San  Teodoro,  suo  legato  in  Toscana.  Indi  inviarono  a lui  llde- 
hrandino,  vescovo  di  Padova,  che  in  loro  nome  gli  chiese  per- 
dono di  avere  allontanato  da  Roma  Giovanni,  principe  d’Acaja,  e 
lo  stesso  legato,  e di  non  essersi  opposti  all'intrusione  deH’anti- 
papa  e alla  incoronazione  di  Luigi.  Il  papa  perdonò  loro  c diede  di 
ciò  sua  bolla  del  15  ottobre  *’. 

Oltre  questa  sommissione,  i Romani  mandarono  altresì  il  se- 
guente anno  ad  Avignone  ambasciatori,  che  in  presenza  del  papa 
e de’ cardinali  riconobbero  che  a lui  solo,  iniin  che  vivrebbe, 
apparteneva  la  signoria  della  città  di  Roma;  che  essi  avevano 
gravemente  fallato  in  ricevere  Luigi  di  Baviera  ed  i suoi , e in 
aver  permesso  che  egli  vi  fosse  incoronato  imperatore  e Pietro  di 
Corbario  eletto  antipapa.  Essi  dichiararono  che  erano  stati  a ciò 
costretti  dalla  tirannia  che  esercitava  allora  sopra  di  loro  Sciarra 
Colonna  c dalla  seduzione  del  Marsigli  di  Padova,  Indi  i sindaci  o 
ambasciatori  presentarono  al  papa  lettere  chiuse  e certi  articoli, 
che  furono  letti,  i quali  portavano  che  i Romani  erano  afflittissimi 
e altrettanto  pentiti  di  questi  eccessi  commessi  contro  il  papa  e 
contro  la  Chiesa,  e lo  supplicavano  umilmente  di  perdonar  loro  e 
di  assolverli  dalle  censure  e dalle  altre  pene  che  avevano  incorso, 
rinunziando  espressamente  a tulli  gli  alti  fatti  da  Luigi  di  Baviera 
c dall’antipapa.  Avendo  udito  i sindaci,  Giovanni  XXII  concedette 
ai  Romani  il  perdono  che  dimandavano,  come  appare  dalla  sua 
bolla  del  15  febbrajo  1550  \ 

Al  tempo  stesso  il  papa  adoperava  a far  carcerare  Pietro  di 
Corbario  ed  a spegnere  lo  scisma;  e diede  il  carico  di  ciò  a tre 
prelati  il  i di  marzo.  Poco  appresso  ebbe  notizia  che  l'antipapa 
era  in  potestà  di  Bonifacio  conte  di  Donoratico;  cosa  che  egliris- 
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guardò  qual  disposizione  della  previdenza,  per  impedire  elle  l’an- 
tipapa non  continuasse  a turbar  la  Chiesa,  ritraendosi  in  qualche 
altro  paese.  Esortò  pertanto  il  conte  Bonifacio  a darglielo  nelle 
mani,  onde  fosse  condotto  alla  santa  sede,  mettendogli  sottoc- 
chio i pericoli  a cui  egli  stesso  si  esponeva  ove  negasse  di  re- 
care ad  effetto  tal  cosa. 

Il  vescovo  di  Lucca  negoziò  quesfallarc  col  conte  Bonifacio, 
il  quale  sulle  prime  negò  assolutamente  clic  l'antipapa  fosse  in 
sua  potestà;  ma  lilialmente,  dopo  diverse  conferenze  con  lui  e coi 
suoi  amici,  nelle  quali  furono  a lui  messi  sotto  gli  occhi  i mali 
che  traeva  sopra  di  sé  e la  sua  casa,  consentì  di  darglielo  nelle 
mani,  c ne  scrisse  al  papa,  al  quale  lo  stesso  antipapa  scrisse  in 
questi  termini:  Al  santissimo  padre  e signore,  papa  Giovanni,  il 
fratello  Pietro  di  Corbario,  degno  d’ogni  [iena  e prostralo  a’  suoi 
piedi,  lo  aveva  udito  proporre  contro  di  voi  accuse  cosi  atroci  di 
eresia  che  ebbi  la  temerità  di  salire  ingiustamente  sulla  santa 
sede.  Ma  venuto  nel  territorio  di  Pisa,  ed  essendomi  con  dili- 
genza informalo  di  queste  accuse,  ne  Ito  scoperto  la  falsità,  ed 
ho  concepito  un  gran  dolore  e un  gran  pentimento  di  quello  che 
pel  consiglio  de’ cattivi  ho  fatto  contro  i vostri  diritti.  La  prova 
è,  che  corre  ornai  un  anno  intero  che  io  ho  abbandonalo  volon- 
tariamente il  vostro  avversario  e dismessa  la  mia  pretensione  sulla 
santa  sede;  e io  mi  propongo  fermamente  di  rinimziarvi  a Pisa, 
a Roma  o dovunque  comanderà  la  Santità  Vostra.  K chiude  di- 
mandando perdono. 

Giovanni  XXII  gli  rispose.  Da  principio  gli  aveva  diretto  una 
lettera  in  cui,  per  umiliarlo  c stimolarlo  ad  un  più  vivo  penti- 
mento, lo  rimproverava  delle  sue  colpe;  ma  non  la  mandò,  e 
ne  scrisse  un’altra  piena  di  dolcezza  e di  conforto,  nella  quale  lo 
esorta  a compiere  ciò  che  ha  sì  ben  comincialo,  e ad  andare  a 
lui  nel  più  breve  termine  possibile  \ 

Prima  di  dar  nelle  mani  del  papa  Pietro  di  Corbario,  il  conte  Bo- 
nifacio volle  sicurarsi  che  il  papa  promettesse  di  salvargli  la  vita  c 
gli  desse  pel  proprio  mantenimento  tremila  fiorini  d’oro  all’anno. 
(Queste  lettere  sono  del  15  luglio,  del  pari  che  la  commissione 
alf  arcivescovo  di  Pisa  per  assolverlo  dalle  censure.  Il  giorno  di 
san  Giacomo,  25  dello  stesso  mese,  Pietro  essendo  ancora  a Pisa 
fece  pubblicamente  la  sua  abjura  alla  presenza  dell’ arcivescovo 
Simone,  di  Guglielmo,  vescovo  di  Lucca,  e di  Baimondo,  nunzio 
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del  papa.  Egli  confessò  i suoi  errori  e le  sue  colpe  con  amarezza 
di  cuore,  e ricevette  l’assoluzione  da  tutte  le  censure  che  aveva  in- 
corso. Indi,  il  4 d’agosto,  fu  imbarcato  nel  porto  di  Pisa  sopra  una 
galera  provenzale,  e messo  nelle  mani  del  nunzio  del  papa,  man- 
dalo a tal  uopo  con  una  scorta  d'armati.  Egli  giunse  a Nizza  in 
Provenza  il  ti  agosto,  indi  ad  Avignone  il  24  dello  stesso  mese. 
Dovunque  passava,  confessava  pubblicamente  le  sue  colpe;  ma 
non  per  questo  il  popolo  aveva  pietà  di  lui;  che,  tutto  al  con- 
trario, lo  caricava  di  maledizioni  come  antipapa:  per  la  qual  cosa 
entrò  in  Avignone  in  veste  da  secolare,  non  osando  comparire 
colla  sua  propria. 

La  dimane  del  suo  arrivo,  vale  a dire  il  sabbato  ili  agosto  1350, 
apparve  in  concistoro  pubblico  davanti  il  papa  ed  i cardinali.  Af- 
finchè fosse  veduto  meglio  da  lutti,  era  stato  rizzato  un  palco, 
sul  quale  salì  vestilo  del  suo  abito  di  frale  minore,  e cominciò  a 
parlare,  pigliando  per  lesto  le  parole  del  figliuol  prodigo:  Pa- 
dre , io  ho  peccalo  conira  il  cielo  e coniru  di  voi ! poscia  con- 
fessò ed  abjurò  lutti  gli  errori  ne’ quali  era  caduto,  pigliando  il 
titolo  di  papa  e aderendo  a Luigi  di  Baviera  e a Michele  di  Ce- 
sena. Ma  siccome  era  stanco  del  viaggio  e pieno  di  dolore  e di 
confusione,  anche  pel  romorc  che  facevano  gli  astanti,  perdette 
la  parola  e non  potè  finire  il  suo  discorso.  Il  papa  parlò  sul  do- 
vere del  buon  pastore  di  ricondurre  la  pecorella  smarrita.  Indi 
Pietro,  calato  dal  palco,  con  una  corda  al  collo  e rompendo  in 
pianto,  si  gettò  appiè  del  papa,  che  lo  rialzò,  gli  levò  la  corda  e 
lo  ricevette  al  bacio  de’ piedi,  poi  delle  mani  e delia  bocca;  delia 
qual  cosa  alcuni  stupirono.  Il  papa  intonò  il  Te  Dcum,  che  i car- 
dinali e gli  astanti  continuarono,  poi  celebrò  solennemente  la 
messa  in  rendimento  di  grazie. 

Il  rimanente  della  confessione  di  Pietro  fu  rimesso  al  6 settem- 
bre; nel  qual  giorno  essendosi  ancora  presentato,  ma  in  conci- 
storo segreto,  disse  in  sostanza  : Quantunque  io  abbia  già  fatto  a 
Pisa  la  mia  abjura  pubblica  c ricevuto  l’assoluzione,  nondimeno 
voglio  riconoscere  ancora  e abiurare  i miei  errori  al  cospetto  della 
santità  vostra  e del  sacro  collegio  de’ cardinali,  lo  dirò  dunque 
prima  di  tutto  die,  essendo  giunto  a Roma  Luigi  di  Baviera,  il 
provinciale  de' frati  minori  e il  vostro  legato  Giovanni,  cardinale 
di  San  Teodoro,  comandarono  pubblicamente  a me  ed  agli  altri 
frati  che  dimoravano  a Roma  di  uscirne  sotto  pena  di  scomunica. 
Al  qual  ordine  io  uon  obbedii,  ma  rimasi  in  Roma,  quantunque 


Digitized  by  Google 


[1314-13701  LIBRO  SKTTWTESiaONONO  1 55 

Luigi  vi  foHse  presente  con  diversi  altri  scismatici  ed  eretici  ; e 
seblwne  voi  aveste  messo  giustamente  la  città  sotto  l’ interdetto, 
pure  io  vi  celebrai  diverse  volte  i divini  uffici. 

Finalmente,  essendosi  Luigi  fatto  incoronare  imperatore  e 
avendo  pubblicato  contra  di  voi  una  sentenza  ingiusta  di  de- 
posizione ed  eletto  me  a papa  o,  meglio,  antipapa,  io  mi  sono 
lascialo  sedurre  dalle  sue  preghiere  e da  iptelle  di  diversi  altri 
cberici  e laici  romani,  i quali  dicevano  clic  l’imperatore  po- 
teva deporre  il  pupa  e metterne  un  altro  in  sua  vece.  Così, 
commettendo  un'azion  danne vole,  io  ho  consentito  a questa  ele- 
zione c mi  sono  lascialo  consacrare  da  Giacomo,  già  vescovo 
di  Castello,  e incoronare  da  Luigi  di  Baviera,  il  quale  non  aveva 
un  tale  diritto,  quand’anche  egli  fosse  stalo  vero  imperatore  ed  io 
vero  papa.  Inoltro,  io  ho  crealo  de'  pretesi  cardinali,  con  tutti  gli 
ufficiali  che  un  vero  papa  ha  costume  di  avere,  e del  pari  un  si- 
gillo. G per  meglio  assodare  il  mio  stalo  e quello  di  Luigi , e le 
false  opinioni  di  Michele  di  Cesena,  io  ho  confermalo  colla  mia 
piena  potestà  i processi  fatti  da  Luigi  conira  di  voi  e contra  le 
vostre  decisioni  intorno  la  povertà  di  Gesù  Cristo.  Dal  che  ne 
conseguila  che  io  sono  caduto  nell’eresia  che  voi  avete  con- 
dannato. 

Inoltre,  io  ho  mandato  le  mie  lettere  ai  re  ed  ai  principi,  nelle 
«fuali,  caricando  voi  di  varie  calunnie,  io  faceva  loro  sapere  che 
Luigi  ed  io  vi  avevamo  deposlo,  c gli  esortava  a non  obbe- 
«iirvi  nè  favorirvi  in  nulla,  ma  ad  ajutar  noi  conira  di  voi.  lo  ho 
costretto  in  Homa  e in  diversi  altri  luoghi  i oberici  secolari  e re- 
golari a celebrar  l’ ufficio  divino,  nonostante  il  vostro  interdetto. 
A Koma  e altrove  ho  imposto  balzelli  alle  chiese,  pe’  quali  io  le 
ho  spogliate  de’ calici  e degli  ornamenti  loro,  lo  ho  tolto  a di- 
versi cattolici  le  prelature  c i benefizi  per  conferirli  ad  eretici 
e scismatici,  il  più  Rovente  con  simonia,  lo  ho  usalo  la  spada 
spirituale  e la  materiale  conira  i frali  ininori  che  non  ricono- 
scevano Michele  di  Cesena  qual  loro  generale,  o che  osserva- 
vano gli  interdetti  pronunziati  da  voi  o dai  vostri  ufficiali,  io 
ho  dato  indulgenze  e conceduto  dispense  riservate  alla  santa 
sede.  Ilo  disposto  in  alcuni  luoghi  del  patrimonio  di  san  Pietro 
per  un  tempo  determinato  e talvolta  a perpetuità,  lo  ricono- 
sco che  tulli  questi  atti  sono  nulli  per  mancanza  di  potestà,  e li 
revoco  per  quanto  è in  me.  lo  dichiaro  altresì  di  tenere  la  fede 
che  la  chiesa  romana  e voi,  santo  padre,  tenete  e insegnale. 
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Iridi  il  papa  gli  diede  I’  assoluzione  c lo  lece  rientrare  nel- 
l' unità  della  Chiesa,  riserbandosi  (l'imporgli  la  conveniente  peni- 
tenza. Si  stesero  atti  pubblici  di  tutto  (fucilo  die  era  avvenuto, 
in  data  di  questo  giorno  6 settembre;  e il  papa  ricevette  a peni- 
tenza Pietro  di  Corbario  con  dolcezza  ed  umanità.  Ma,  per  sicu- 
rarsi  di  lui  e provare  la  sincerità  della  sua  conversione,  lo  fece 
chiudere  in  una  convenevole  prigione,  nella  quale  era  trattato  da 
amico  e custodito  come  un  nemico.  Queste  sono  le  parole  di  Ber- 
nardo Guioue  o Gnidonis,  vescovo  di  Lodèvc,  che  scriveva  allora; 
c qui  finisce  la  sua  cronaca  dei  papi,  dedicata  a Giovanni  X\ll. 
La  camera  in  cui  Pietro  era  custodito  slava  sotto  la  tesoreria  ; 
egli  mangiava  de’eibi  della  mensa  del  papa;  aveva  libri  per  stu- 
diare, ma  non  si  consentiva  che  alcuno  gli  parlasse;.  Visse  còsi 
tre  anni  ed  un  mese,  mori  penitente  e fu  sepolto  onorevolmente 
in  Avignone,  nella  chiesa  de’ frali  minori,  in  veste  da  religioso'. 

Subito  do|M>  il  pentimento  di  Pietro  di  Corhario,  il  papa  parte- 
cipò la  felice  notizia  ai  prelati  ed  ai  principi,  Egli  scrisse  ad  Ugo  di 
Besanzone,  vescovo  di  Parigi,  di  pubblicarla  nell’iinivcrsità.  Scrisse 
al  re  Filippo  di  Yalois  lutto  ciò  che  (ira  avvenuto  dopo  l’abjura 
fatta  a Pisa  sino  a (fucila  di  Avignone,  e la  medesima  lettera  fu 
mandata  ai  re  di  Sicilia,  d’ Aragona,  di  (bastiglia,  di  Portogallo,  di 
Majorira,  d’I'ngberia  e di  Polonia.  La  città  di  Pisa  e il  conte  Bo- 
nifacio furono  da  poi  in  gran  favore  del  papa , perchè  gli  ave- 
vano dato  nelle  mani  Pietro  di  Corbario.  Finalmente  egli  comandò 
al  cardinale  Giovanni  di  San  Teodoro,  suo  legalo  a Roma,  di  farvi 
de’ ringraziamenti  per  l’estinzione  dello  scisma,  e di  obbligare  i 
Romani  a scrivere  ai  re  ed  ai  principi  per  disapprovar  lutto  quello 
che  essi  avevano  fallo  in  prodi  Luigi  di  Baviera  e dell'antipapa 

Noi  abbiam  già  veduto  che  la  discordia  era  entrala  ne’frali  mi- 
nori: regnando  Giovanni  XXII  essa  crebbe  a tale  da  porre  in  dis- 
ordine e guerra  non  solamente  l’ordine  di  *»an  Francesco,  ma  il 
sacerdozio  c l'impero.  Ora  ecco  la  quistione  ond’ erano  tutti  agi- 
tali. I frali  minori  hanno  essi , sì  o no,  la  proprietà  della  zuppa 
che  mangiano?  I zelatori  dicevano;  Essi  non  ne  hanno  che  l’uso, 
e non  la  proprietà.  Il  papa  diceva:  Essi  ne  hanno  la  proprietà,  in- 
separabile dall'uso.  I zelatori  gridavano  all’eresia:  Luigi  di  Ba- 
viera piglia  fallo  e causa  per  essi,  depone  il  papa  come  eretico 
e fa  un  antipapa. 

1 ItavnalU.  al».  t">50.  mini  7 et  seqij.  Ilaluz.,  toni,  1,  pag.  t44  et  seqq.  dio. 
Villani,  liti.  X,  cap.  ci.xiv.  — * lb..  num.  iti,  i7. 
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Ecco  del  resto  i falli  piò  importanti  tii  questa  incredibil  guerra. 
Giovanni  XXII  fece  da  principio  una  costituzione  conira  i frali  mi- 
nori, che  sotto  il  pretesto  di  riforma  si  erano  sottratti  all'autorità 
de' loro  superiori  e rigettavano  le  interpretazioni  della  regola  di 
san  Francesco  fatte  dai  papi  Nicolò  III  e Clemente  V 

Questa  costituzione  non  spense  la  discordia.  Alcuni  religiosi  del 
medesimo  istituto  insegnarono  che  Gesù  Cristo  vivente  co’  suoi 
apostoli  non  aveva  |>ossedulo  nulla  di  proprio,  sia  in  comune,  sia 
in  particolare.  Siccome  l'inquisiture  di  Narbona  era  sul  punto  di 
condannare  questa  proposizione  come  eretica,  quelli  che  la  soste- 
nevano appellarono  al  papa,  il  quale  impose  silenzio  alle  parti 
inlino  a che  egli  avesse  di  ciò  sentenziato  \ Non  ostante  un  tale 
giudizio,  la  quistione  fu  trattata  nel  capitolo  generale  de’frati  mi- 
nori, limulo  a Perugia,  e vi  fu  dichiarato  die,  conforme  alla  de- 
cisione di  Nicolò  III  nella  sua  decretale  Exìil  qui  seminai . Gesù 
Cristo  e i suoi  apostoli  non  avevano  posseduto  cosa  per  diritto 
di  proprietà  e di  signoria,  né  in  comune  nè  in  particolare,  e che 
questa  proposizione  noti  era  punto  eretica,  ma  conteneva  una 
dottrina  sana,  cattolica  e conforme  alla  lede  J.  In  conseguenza  di 
che  la  si  insegnò  dappertutto  nell’ordine  e la  si  sparse  al  di  fuori 
con  scritti  pubblici,  aggiungendovi  che  i frali  minori  laeevano  pro- 
fessione di  lina  povertà  più  perfetta  degli  altri  religiosi  mendi- 
canti. perché  essi  rinunziavano  al  possedimento  d'ogni  cosa  e, 
ad  esempio  di  Gesù  Cristo,  non  ne  avevano  che  il  semplice  uso. 
Nel  qual  giudizio,  dice  un  valente  moderno  francescano,  Antonio 
Pagi,  que’  frali  minori  erano  colpevolissimi  nel  voler  con  audacia 
sentenziare  sopra  una  questione  che  era  pendente  innanzi  la  sede 
apostolica,  contro  la  costituzione  medesima  di  Nicolò  III,  di  cui 
si  prevalevano,  poiché  questo  papa  dichiara  in  essa  che  se  qual- 
cuno forma  duhhii  in  questa  materia,  egli  ricorrerà  al  supremo 
tribunale  della  santa  sede,  per  riceverne  la  derisione:  ehé  ad  esso 
solo  spelta  il  far  leggi  intorno  a ciò  e l'interpretarle. 

1 più  ardenti  alla  disobbedienza  erano  lo  stesso  generale  del- 
l’ordine, Michele  di  Cesena,  ed  un  provinciale,  Guglielmo  Oekatn. 

Esaminata  bene  la  materia,  Giovanni  XXII  dichiarò  : 1.®  Che 
la  proposizione  la  quale  afferma  che  Gesù  Cristo  e i suoi  apostoli 
non  hanno  avuto  nulla  di  proprio  nè  in  comune  nè  in  partico- 

1 Extravag.,  rap.  Qmrumdam.  tit.  de  rerb.  signif.  — * Ib„  cap.  Quia  uan- 
numquam.  — 3 Wadding.  an  1584.  — 1 Ant.  Pagi.  Orsi.  pnnt.  rem.  in 
Joan.  -VA 11,  num.  40. 
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lare,  dal  pal  i che  quella  la  quale  afferma  che  il  Salvatore  e i suoi 
apostoli  non  hanno  avuto  il  diritto  di  consumare,  vendere  o dar 
le  cose  che  la  Scrittura  nota  clic  hanno  avuto,  nè  di  adoperarle  per 
acquistarne  altre,  erano  proposizioni  erronee  ed  eretiche.  2.°  Che 
la  decretale  di  Nicolò  il,  la  quale  riserva  al  sommo  pontefice  il 
dominio  e la  proprietà  delle  cose  che  si  danno  ai  frali  minori  e 
che  ne  lascia  loro  solamente  l’uso,  non  deve  punto  intendersi  di 
quelle  che  si  consumano  per  l’uso  medesimo,  perchè  riguardo  a 
questo  il  dominio  c inseparabile  dall’uso.  3.p  E siccome  il  gene- 
rale di  quest’ordine  e alcuni  dc’suoi  religiosi  rimangono  ostinati 
nel  loro  primo  sentimento,  il  papa,  con  una  nuova  costituzione 
che  confermava  le  precedenti,  dichiarò  eretici  quelli  che  ammet- 
tessero o sostenessero  le  proposizioni  intorno  al  semplice  uso  delle 
cose  in  Gesù  Cristo  e ne’ suoi  apostoli,  e vietò  d’insegnare  o ap- 
provar le  altre  che  riguardano  i frali  minori,  sotto  pena  di  es- 
sere trattali  come  contumaci  e ribelli  alla  chiesa  romana  '.  Il  ge- 
nerale Michele  di  Cesena,  fa  deposlo  e fu  posto  in  sua  vece  frate 
Gerardo  Odone , il  quale  rintuzzò  co’  suoi  scritti  la  temerità  di 
que’ frati  che  erano  stati  osi  di  contradire  al  sommo  pontefice 

I frali  indocili,  segnatamente  Guglielmo  Ockam  e Michele  di  Ce- 
sena, ripararono  alla  corte  «li  Luigi  di  Baviera  e lo  sospinsero  allo 
scisma  ed  agli  eccessi  che  ahhiain  veduto. 

II  mondo  stupirà  certo  in  vedere  che  nell'ordine  così  pio  di 
san  Francesco  abbia  potuto  nascere  una  discordia  cotanto  funesta 
alla  Chiesa  ed  all’impero,  e tutto  ciò  per  un  motivo  di  cosi  poc*> 
rilievo.  Egli  è perchè  allo  spirilo  delle  tenebre  poco  imporli!  il 
modo  col  <|ualc  ci  travia  «;  ci  manda  in  perdizione.  La  gran  tra- 
gedia umana  è cominciala  da  un  pomo  c nel  paradiso  terrestre. 
Vegliamo  e preghiamo!  È necessario  lo  zelo,  l’energia,  il  coraggio, 
ma  umile,  ma  docile  allo  spirilo  di  Dio  e della  sua  chiesa.  Tali  erano 
lo  zelo,  l’energia,  il  coraggio  di  <|ue’buoni  frati  minori  e predica- 
tori che  appunto  in  quel  tempo  andavano  sino  agli  estremi  d«d- 
l’Asia  per  faticare  alla  gloria  di  Dio  c alla  salute  delle  anime. 

L’anno  1507  noi  abbiam  veduto  papa  Clemente  V mandare  al- 
l’ajulo  di  Giovanni  di  Monte  Corvino,  a Pcckin  nella  Cina,  di- 
versi frati  minori,  tra  i quali  Andrea  di  Perugia.  Ecco  ora  come 
frate  Andrea  fa  conoscere  il  seguito  di  quell’opera  e i suoi  pro- 

' Extrarag..  c,ip.  Curi  inter  lumnnllos.  Ib.,  cap.  Ad  conditorem.  Ib.,  Quo- 
rumdam  mente*.  — ' itaynald,  an.  tó2i,  mun.  55.  Sommier,  llist.  dogmat.  d» 
saint-sirgr,  tom.  VI,  art.  tiio.  XXII. 
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pressi.  La  sua  lettera  era  diretta  al  guardiano  del  suo  convento 
a Perugia,  ed  egli  vi  parlava  così  : Dopo  molle  fatiche  e pericoli 

10  giunsi  finalmente  a Cambalick,  che  è la  città  capitale  del  gran 
khan,  con  frale  Pellegrino,  mio  confratello  nell’episcopato  e com- 
pagno inseparabile  del  mio  viaggio.  Era,  come  io  credo,  l’an- 
no 1508.  Noi  vi  consacrammo  l’arcivescovo,  Giovanni  di  Monte 
Corvino,  secondo  l’ordine  che  ne  avevamo  ricevuto  dalla  santa 
sede,  e vi  dimorammo  circa  cinque  anni,  durante  i quali  rice- 
vemmo dall’imperatore  la  pensione  chiamala  alafa,  pel  cibo  e 

11  vestire  di  otto  persone.  Quesl’alafa  può  valere  per  anno  cento 
fiorini  d’oro,  secondo  la  stima  dc’mercanli  genovesi;  ed  è quella 
clic  l’imperatore  dà  agli  inviati  de’grandi,  ai  capitani,  agli  artisti 
ed  altre  persone  di  diverse  condizioni.  Mi  passo  di  quello  che  ri- 
sguarda  la  ricchezza  e la  magnificenza  di  questo  principe,  la  vasta 
estensione  del  suo  impero,  la  moltitudine  de’  popoli,  il  numero  e 
la  grandezza  delle  città,  c il  bell’ordine  di  questo  stato,  in  cui  non 
è persona  clic  osi  levar  la  spada  conira  un  altro.  Il  descrivere 
tutto  questo  mi  menerebbe  troppo  per  le  lunghe,  e sembrerebbe 
incredibile,  poiché  io  stesso,  che  sono  presente,  appena  posso 
credere  ciò  che  intendo  dire:  E poscia: 

Presso  all’  oceano  è una  gran  città,  chiamala  in  persiano  Cay- 
lon,  ove  una  ricca  dama  armena  ha  edificalo  una  chiesa  mollo 
bella  e grande,  che  l’arcivescovo  ha  eretto  in  cattedrale  col  con- 
senso di  questa  dama;  e avendola  sufficientemente  dotala,  l’ha 
data  durante  sua  vita  e lasciala  morendo  a frale  Gerardo,  vescovo, 
od  ai  frali  che  erano  con  lui,  ed  egli  è il  primo  che  empiesse 
questa  sede.  Dopo  la  sua  morte,  l’arcivescovo  volle  far  me  suo 
successore:  e siccome  io  non  vi  consentii,  egli  diede  questa  chiesa 
a frale  Pellegrino,  che,  dopo  di  averla  governala  qualche  anno, 
morì  il  7 luglio  del  1522,  la  dimane  deli’ollava  di  san  Pietro.  Circa 
quattro  anni  prima  della  sua  morte,  siccome  io  non  mi  trovava 
bene  a Cambaiick  per  alcune  ragioni,  mi  procacciai  l’ alafa  o li- 
mosina imperiale  per  riscuoterla  a Cavimi,  distante  da  Camba- 
iick circa  tre  settimane  di  viaggio:  e con  otto  cavalieri  che  l'im- 
peratore mi  concedette,  vi  andai  in  grande  onoranza.  In  un  bo- 
sco a dugcnlocinquanta  passi  dalla  cillà  ho  fallo  edificare  una 
chiesa  con  tutti  i luoghi  regolari  per  venliduc  frali,  e quattro  ca- 
mere. ciascuna  delle  quali  sarebbe  sufficiente  per  qualsivoglia 
prelato,  lo  dimoro  continuamente  in  questo  luogo  e ci  vivo  la 
mercè  della  limosina  reale.  Ho  impiegato  una  gran  parte  di  essa 
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in  questa  fabbrica,  e non  so  ohe  v’  abbia  altro  simile  romitaggio 
in  tutta  la  nostra  provincia  cosi  per  la  bellezza  come  per  tutte  le 
comodità. 

Poro  tempo  dopo  la  morte  di  frale  Pellegrino,  Ito  ricevuto 
un  decreto  dell’  arcivescovo  per  stabilirmi  nella  sede  di  Caylon. 
lo  l’ho  accettato.  <*  sono  ora  nella  città  alla  cattedrale,  ora  all’cr- 
mitaggio  secondo  che  mi  piace,  lo  sto  bene.  e.  per  quanto  la  mia 
età  avanzata  il  permette,  posso  lavorare  intorno  a questa  messe 
alcuni  anni  ancora.  In  questo  vasto  impero  v’  Ita  gente  di  tutte 
le  nazioni  del  inondo  e di  tulle  le  sette,  e si  permette  a ciascuno 
di  vivere  secondo  la  sua  propria,  perché  essi  credono  che  cia- 
scuno si  può  in  essa  salvare,  e noi  possiamo  predicare  con  libertà  e 
sicurezza:  ma  non  si  convertono  punto  nè  Ebrei  nè  Saraceni.  Ido- 
latri in  gran  numero  ricevono  il  battesimo,  ma  molli  poscia  non 
vivono  da  buoni  cristiani.  Quattro  nostri  frati  sono  stali  martiriz- 
zati nell’India  dai  Saraceni:  uno  ili  essi,  essendo  stato  per  ben 
due  volle  gettalo  in  mi  gran  fuoco,  ne  uscì  sano  e illeso  : e non- 
dimeno un  tal  miracolo  non  ronvertì  alcuno.  Questi  quattro  frati 
si  chiamavano  Tomaso  di  Tolentino,  Giacomo  di  Padova,  Pietro 
di  Siena,  e Demetrio,  frate  laico.  Essi  patirono  il  martirio  il  di  I 
aprile  1322.  elio  era  il  giovedì  prima  della  domenica  delle  Palme, 
e le  loro  reliquie  furono  trasportate  da  Ibana.  ove  sostennero  il 
martirio,  a Polomba  o Colomba,  altra  terra  dell’India,  da  frate  Odo- 
rico  di  Potio-Naoii,  il  quale  ha  seritlo  la  storia  del  loro  martirio 

La  lettera  di  frate  Andrea  di  Perugia  rontinua  così:  lo  vi  ho 
scritto  lutto  questo  in  poche  parole,  affinché  da  voi  venga  a noti- 
zia degli  altri.  Non  iscrivo  ai  nostri  fratelli  spirituali,  nè  a’  miei 
principali  amici,  perchè  non  so  quelli  clic  sono  morti  e quelli  che 
sono  in  vita:  e perciò  li  prego  di  scusarmi,  lo  li  saluto  tutti  e mi 
raccomando  infinitamente  a loro;  e voi,  padre  guardiano,’  rncco- 
inandalemi  al  ministro  e al  custode  di  Perugia  e a lutti  gli  altri 
nostri  fratelli.  Tutti  i vescovi  suffragane)  della  sede  di  Cainbalick. 
che  aveva  creali  papa  Clemente,  sono  morti  in  pace,  e io  solo  sono 
rimasto.  Frale  Nicola  di  Banlcra,  frale  Andruccio  di  Assisi  e un 
altro  vescovo  sono  morti  mentre  entravano  nell’India  inferiore,  in 
un  paese  crudelissimo,  in  cui  sono  morti  e sepolti  diversi  altri. 
Dato  a Caylon,  l’anno  1326,  mese  di  gcnnajo  *. 

L’anno  1318  papa  Giovanni  XXII  eresse  nuovi  episcopali  nelle 
terre  degl’ infedeli.  Franco  di  Perugia,  domenicano,  era  in  missione 
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nella  Persia  soggetta  ai  Tartari;  ove  si  erano  fatte  mollissime  con- 
versioni, conte  anche  ne’ paesi  vicini.  Saputa  la  qual  cosa,  il  papa 
eresse  in  metro|H)li  la  città  di  Sullania,  da  poco  edificala  dal  khan 
Aliaplou,  che  vi  aveva  ferma  la  sua  dimora,  il  papa  ne  fece  primo 
arcivescovo  frale  Franco,  e nominò  sci  altri  frali  del  medesimo 
ordine  quali  vescovi  suffragatici,  affinchè  l’ aiutassero  in  questa 
missione.  La  bolla  è del  t maggio  1518.  Il  khan  de’ Tartari  in  Per- 
sia era  allora  Ahousai  Tahadour,  succeduto  a suo  padre  Aliaptou, 
morto  nel  1510.  liahadour  khan  non  aveva  nel  1518  che  tre- 
dici anni,  c l'impero  de"  Tartari  gli  era  contrastalo  da  Sellali  Uz- 
ber,  al  quale  il  papa  scrisse  in  quell'anno  stesso,  il  21  marzo,  con- 
gratulandosi della  protezione  che  egli  dava  ai  cristiani  e invitan- 
dolo ad  abbracciare  la  vera  religione.  Finalmente  lo  prega  di  pro- 
teggere i missionarii  e di  rivocare  il  divieto  che  da  poi  tre  anni 
aveva  fatto  di  sonar  le  campane  ‘. 

Alcuni  missionarii,  frali  minori,  mandati  in  oriente  per  la  con- 
versione degl' infedeli  e la  riunione  de' scismatici,  tornarono  a Bo- 
rila l’anno  1521  e riferirono  al  papa  lo  stato  di  quelle  missioni, - 
il  che  porse  occasione  di  scrivere  in  quell'anno  a diversi  principi 
giorgiani,  armeni  e tartari.  Vi  sono  due  lettere  del  22  novembre 
ad  alcuni  principi  tartari  favorevoli  ai  cristiani.  Due  frali  minori, 
Pietro  e Giacomo,  le  portarono;  ma  il  più  famoso  «fi  questi  mis- 
sionarii era  il  vescovo  Girolamo.  Papa  Giovanni  XXII  eresse  in 
episcopato  la  città  iti  Gaffa,  l’antica  Tcodosiopoli,  nel  Ghersoneso 
Taurino,  allora  soggetta  ai  Genovesi.  Egli  fermò  i confini  di  questa 
diocesi  da  Varca  ili  Bulgaria  sino  a Sarai  in  lunghezza,  e in  lar- 
ghezza dal  Ponto  Fusimi  sino  alla  Hussia,  e ne  fece  primo  vescovo 
frale  Girolamo  con  bolla  del  27  fchhrajo  1521 

Le  missioni  orientali  de*  frati  predicatori  e de’ minori  continua- 
rono sempre,  come  si  vede  da  piu  lettere  di  papa  Giovanni  del 
cadere  del  1529  e del  principio  dell'anno  seguente.  Egli  eresse  un 
nuovo  vescovado  a Fiflis  in  Georgia  e ne  provide  Giovanni  di 
Firenze,  domenicano,  il  quale  conosceva  il  paese  e vi  aveva  già 
predicato  con  frutto.  La  bolla  è del  19  ottobre  1329.  l!n  principe 
ungherese,  chiamalo  leretanui,  aveva  chiesto  al  papa  un  vescovo 
per  istruire  il  suo  popolo  e quelli  del  vicinato,  c assodarli  nella 
fede,  a motivo  degl'  infedeli  da  cui  erano  intorniali.  Egli  mandò  a 
lui  T omaso,  vescovo  di  Seniscante,  già  conosciuto  nel  paese.  La 
lettera  è del  29  settembre.  Il  2 di  novembre  il  papa  scrisse  ad  un 
' ltaynalil,  an  1318,  mini  2-1»  DTIcrbeliil,  ftiblielM  o vieni.  — * Ih.,  ari.  1321. 
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principe  tartaro,  Elchigaday,  per  ringraziarlo  della  protezione  che 
dava  ai  cristiani,  e raccomandargli  i missionarii,  particolarmente 
Tomaso  Mancasole,  domenicano,  che  era  vescovo  di  Seniscante. 
Questo  principe,  nell’ iscrizione  della  lettera,  è qualilieato  impera- 
tore de’  Tartari  del  Corasan,  del  Turcheslan  e dell’  Indostan 

In  siiU'enirar  del  1530  il  papa  scrisse  ai  nuovi  cristiani  del  re- 
gno di  L’zbcc,  esortandoli  a perseverare  nella  fede  e a guardarsi 
dal  frequentar  gl’infedeli  in  mezzo  ai  quali  vivevano.  Egli  racco- 
manda loro  il  vescovo  Tomaso  Mancasole  e i frati  predicatori  che 
facevano  la  missione  in  quel  paese.  La  lettera  è del  22  di  gennajo. 
La  dimane,  il  papa  scrisse  ai  cristiani  «Ielle  montagne  «li  Alhors,  che. 
essendo  convertili  di  fresco,  dimandavano  istruzione.  Egli  mandò 
loro  Guglielmo  di  Gigi,  vescovo  di  Tauride,  con  alcuni  domeni- 
<*ani  ; e con  una  lettera  del  medesimo  giorno  23  gennajo,  racco- 
mandava questi  missionarii  a Martoriano,  patriarca  de’ giacobili. 
Gol  mezzo  dello  stesso  Tomaso,  vescovo  di  Seniscante,  e di  Gior- 
dano, vescovo  di  Colombo,  nell’isola  di  Cevlan,  il  papa  mandò  il 
pallio  a Giovanni  di  Core,  domenicano  anch’esso,  al  quale  aveva 
«■«inferito  l’ arcivescovado  di  Sullania,  e di  cui  questi  due  prelati 
erano  suffraganei.  La  lettera  è del  14  febbrajo  *. 

Ma  essi  non  partirono  cosi  presto,  poiché  con  altra  lettera  del  di 
8 aprile,  diretta  ai  cristiani  di  Colombo,  chiamali  Nastrarmi,  il  papa 
raccomanda  loro  lo  stesso  Giordano  Calatati,  domenicano,  che  noi 
abbiamo,  dice  egli,  promosso  da  poco  alla  dignità  episcopale  e 
che  vi  mandiamo  con  religiosi  del  suo  ordine  e con  diversi  frali 
minori.  È notevole  clic  in  tutte  queste  missioni  il  papa  mandava 
dei  vescovi,  che  faceva  ordinare  all’uopo,  ben  sapendo  che  una 
chiesa  non  può  sussistere  senza  vescovo  *. 

Fra  questi  missionarii  francescani  non  si  vuol  dimenticare  il 
beato  Odorico  del  Friuli,  che  è forse  il  più  gran  viaggiatore  di 
lutti.  Egli  era  nato  a Porto-Naon , e sin  da  giovinetto  entrò  ne’ 
frati  minori,  ove  si  segnalò  per  l’austerità  della  vita  c l’umiltà, 
la  quale  gli  fece  rifiutar  le  cariche  dell’ordine  alle  quali  era  stato 
eletto.  Verso  il  1514  il  desiderio  di  guadagnar  anime  a Dio  lo 
fece  andare  tra  gl’infedeli  con  licenza  de’ suoi  superiori.  Essen- 
dosi imbarcalo  sul  mar  Nero,  giunse  a Trebisonda,  donde  passò 
nella  grande  Armenia  ; indi  venne  a Tauride  e poscia  a Sulta- 
nia,  stanza  dell’imperatore  de’ Persi,  vale  dira  dei  Mongolli  o Tar- 

' Raynald,  an.  1329,  num.  94  et  seqq.  — * /&.,  an.  1330,  aura.  55,56,  57. 
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tari  che  occupavano  quel  paese.  Odoi  ico  pre.-vc  p(;seia  la  via  delle 
Indie,  c venne  ad  Orinus;  poi,  imbarcandosi  sull’oceano,  andò 
alla  costa  di  Malahar,  al  capo  Comorino,  alle  isole  di  Giava  e di 
Ceylan.  In  quest’ ultima  gli  abitatori  additavano  un  allo  monte  ove 
dicevano  che  Adamo  aveva  pianto  cento  anni  suo  figlio  Abele,  e 
che  il  lago  clic  vi  si  vedeva  erano  le  lagrime  clic  versarono  per 
tal  motivo  Adamo  ed  Èva. 

Finalmente  il  beato  Odorico  entrò  nella  Cina,  dimorò  tre  anni 
a Cambalick  o Peckin,  stanza  del  gran  khan,  alle  cui  feste  egli 
assistè  diverse  volte;  perchè  i frali  minori  avevano  una  dimora 
speciale  alla  corte,  c dovevano  andare  innanzi  a lutti  e dare  la 
benedizione  al  Signore.  Odorico  converti  molti  infedeli,  tra  i quali 
v’ebbero  diversi  gran  signori.  Un  giorno  che  egli  era  seduto  con 
quattro  francescani  all’ombra  di  un  albero,  non  lungi  dalla  via  per 
la  quale  doveva  passare  l’imperatore,  uno  di  essi,  che  era  vescovo, 
vedendolo  approssimare,  vestì  i suoi  abili  pontificali,  innalzò  una 
croce,  e intonò  il  Veni  Creator.  Udito  la  qual  cosa,  il  khan  di- 
mandò ai  principi  che  lo  accompagnavano  quello  clic  fosse.  Essi 
risposero  che  erano  quattro  Habanlb  franchi,  vale  a dire  quattro 
religiosi  cristiani.  Egli  li  chiamò  a sò,  e vedendo  la  croce,  si  rizzò 
sopra  il  cocchio,  si  trasse  il  cappello  di  perle,  e baciò  la  croce 
con  umiltà.  E perchè  era  regola  ferma  che  nessuno  si  approssi- 
masse al  suo  cocchio  con  le  mani  vuote,  frate  Odorico  gli  appre- 
scnlò  un  piccolo  canestro  pieno  di  belle  poma.  Egli  ne  prese  due, 
mangiò  dell’  una  c conservò  l’ altra.  La  qual  cosa  mostra  chiaro 
che  lo  stesso  khan  sapeva  alcun  che  della  fede  cattolica,  e ciò  per 
l’opera  de’  frati  ininori  che  dimoravano  continuo  alla  sua  corte. 

Dalla  Cina , frate  Odorico  venne  al  Tibet , regno  soggetto  al 
gran  khan.  Nella  capitale  dimora  fallassi,  che  significa  papa.  Que- 
sti è il  capo  di  lutti  gl’idolatri,  ai  quali  distribuisce  secondo  il  co- 
stume i gradi  e le  dignità.  Si  vede  che  egli  parla  del  gran  lama. 
Odorico  aggiunge  che  in  questo  paese  i frali  del  suo  ordine  scac- 
ciavano i demonii  c convertivano  molle  anime.  Egli  termina  il 
racconto  de’ suoi  viaggi  con  queste  parole:  lo,  frate  Odorico  del 
Friuli,  attcsto  innanzi  a Dio  e innanzi  Gesù  Cristo  che  tutte  le 
cose  che  ho  scritto  qui , o le  ho  vedute  co’  miei  propri  occhi , 
o le  ho  sapute  da  moltissime  persone  degne  di  fede.  .Ne  ho  ve- 
dute mollissime  altre  che  non  ho  scritto,  perchè  sembrerebbero 
impossibili  in  Europa,  salvo  che  si  fossero  vedute  come  le  ho  ve- 
dute io  peccatore  nelle  terre  degl’infedeli.  Gli  autori  della  vita 
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del  beato  Odoricn  dicono  in  generale  che  egli  battezzò  più  di 
ventimila  infedeli. 

Dopo  sedici  anni  di  viaggi,  egli  tornò  in  Italia  l’anno  1550.  e 
andò  a l'isa  per  imbarcarsi  e muovere  ad  Avignone  a render  conto 
al  papa  dello  stato  dell’ oriente,  e dimandar  missionari!  per  la 
Tartaria,  cioè  cinquanta  frati  minori  di  diverse  provincie,  i (piali 
volessero  accompagnarsi  con  lui.  Ma,  scodo  a Pisa,  fu  preso  da 
così  grave  malattia  clic  lo  obbligò  a ritornare  nel  Friuli  per  respi- 
rar l’aria  nativa,  e morì  a Udine  il  l i gennajo  1551.  Fin  da  vivo 
gli  furono  attribuiti  diversi  miracoli,  e così  pur  dopo  morte:  egli 
è onorato  come  santo  nel  patriarcato  di  Aquileja 

Giovanni  di  Monte  Corvino,  arcivescovo  di  Cambalirko  Peckin, 
mori  dopo  faticalo  lungamente  alle  missioni  della  gran  Tartaria 
c convertito  una  moltitudine  d’infedeli.  In  sua  vece,  papa  Gio- 
vanni XXII  nominò  arcivescovo  di  Peckin  o Cambaliek,  Nicola, 
religioso  francescano,  clic  fece  consacrare  dal  cardinale  Annibaldo, 
vescovo  di  Tuscolo,  c gli  fece  dare  il  pallio  da  due  cardinali  dia- 
coni. Questo  è ciò  clic  porla  la  bolla  del  19  settembre  1533:  e 
con  altra  del  15  febbrajo  del  seguente  anno  il  papa  gli  permise 
di  condur  seco  venti  frati  chcrici  e sei  frali  laici  del  mede- 
simo ordine.  Egli  diede  loro  lettere  pel  khan  ed  altri  principi 
tartari. 

Vi1  n’ha  una  pel  tartaro  Uzbec,  il  quale  comandava  in  Gazano, 
in  cui  lo  esorta  ad  abbracciare  ed  a favorir  la  fede  cristiana.  Sic- 
come i domenicani  c i francescani  vi  avevano  convertilo  gran 
numero  d’infedeli,  il  papa  eresse  la  città  di  Yospro  o Bosforo  in 
metropoli,  decise  che  vi  si  edificherebbe  una  chiesa  in  onore  di 
san  Michele,  e nominò  per  primo  arcivescovo  Francesco  di  Ca- 
merino, domenicano.  Yospro  o Bosforo  era  posta  sullo  stretto  clic 
gli  aulii  hi  chiamavano  Bosforo  Cimmerio,  tra  il  Ponto  Cosino  c 
le  Paludi  Mcolidi.  Frale  Riccardo,  del  medesimo  ordine  e inglese 
di  nascita,  fu  istituito  vescovo  a Ghersone,  con  ordine  di  fabbri- 
carvi una  chiesa  in  onore  di  papa  san  Clemente.  Due  missionarii 
apostolici  vi  avevano  convertilo  un'immensa  moltitudine,  guada- 
gnando alla  fede  ortodossa  i!  principe  degli  Alani,  Milene,  il  quale 
mostrò  grande  zelo  per  la  conversione  di  lutti  i suoi  popoli;  la 
qual  cosa  gli  meritò  una  lettera  di  congratulazione  del  papa.  L'e- 
sciupio  del  principe  degli  Alani  si  trasse  dietro  il  re  de'  Ziqui,  che 
similmente  abbandonò  lo  scisma  de'  greci  e si  riuni  colla  chiesa 
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romana;  di  che  il  papa  si  rallegrò  seco  con  una  lederà  nella  quale 
lo  esortava  paternamente  alla  perseveranza. 

Il  papa  scrisse  inoltre  a tulli  i Tartari  in  questi  termini:  Giovanni, 
vescovo,  servo  dei  servi  di  Dio,  a lutto  il  piqiolo  de’ Tartari  de- 
sidera ed  augura  che  riconosca  la  via  della  verità. 

Il  nostro  Salvatore,  sommo  pontelice  per  l'eternità,  il  Ite  dei  re, 
e il  Signore  dei  signori,  nostro  Signore  Gesù  Grislo,  ha  datoal  bealo 
Pietro,  principe  de' santi  apostoli,  le  chiavi  del  regno  de' cicli,  e 
gli  ha  conferito  la  potestà  di  legare  c di  slegare,  allineile  tutto  ciò 
che  egli  legasse  o slegasse  sulla  terra  fosse  legato  o slegalo  ne’  cieli. 
Questa  potestà  egli  l’ha  trasmessa  al  pontelice  romano  ed  a'  suoi 
successori  nella  sede  del  bealo  Pietro,  sino  alla  line  del  mondo, 
istituendoli  suoi  vicarii  su  lutto  l'universo,  li  perciò  noi,  che,  seb- 
bene non  l’abbiamo  meritalo,  siamo  succeduti  al  bealo  Pietro  e 
teniamo  nel  regno  del  mondo  il  luogo  del  celeste  pastore  e del 
Signore  delle  anime,  noi  siamo  obbligati  per  nostro  uflicio,  e de- 
sideriamo ardentemente,  riguardo  ad  ogni  creatura  umana  che  è 
fuor  della  santa  chiesa  romana  e che  ignora  la  fede  cristiana  o 
se  ne  allontana,  di  ricondurla  al  gregge  del  Signore  e di  riconci- 
liarla perfettamente  colla  della  chiesa. 

11  papa  annunzia  ai  Tartari  che,  por  istruirli  della  dottrina  cele- 
ste, manda  loro  frale  Nicola,  arcivescovo  di  Gaiubalick,  con  di- 
versi religiosi  incaricali  di  sue  lettere,  ludi  gli  esorta  ne’  termini 
seguenti  di  adorare  il  sov  rano  creatore  d'ogui  cosa  edi  abbracciar 
la  fede  cristiana. 

Noi  vi  avvertiamo  e scongiuriamo  tulli  nel  Siguore  Gesù  Cri- 
sto, richiamale  alla  vostra  memoria  che  il  primo  uomo,  da  cui  di- 
scende tutto  il  genere  umano,  è sialo  formalo  dalla  mano  di  Dio, 
posto  nelle  delizie  del  paradiso  terrestre,  dolalo  della  conoscenza 
del  bene  e del  male,  che  voi  siete  uomini  falli  ad  iiuagine  di  Dio, 
e che  la  creatura  non  può  rispondere  degnamente  al  suo  creatore. 
Levale  a Dio  gli  ocelli  della  vostra  intelligenza  e considerale  che 
egli  è quello  clic  vi  ha  creali  e vi  mantiene  e conserva,  clic  voi 
vivete  per  lui  c che,  quando  egli  vuole,  discioglic  la  composizione 
d'ogm  carne.  La  santa  Scrittura  c’insegna  clic  ogni  spirilo  deve 
lodare  il  Signore,  elle  tulle  le  creature,  animate  o no,  devono  be- 
nedirlo. Per  l’onore  del  creatore,  offeritegli  il  sacrifizio  della  vo- 
stra riconoscenza  e altresì  per  noivlie  aspiriamo  e fatichiamo  ad 
unirvi  al  Dio  vivente  e vero.  Ricevete  con  rispetto,  umiltà  cgioja 
i detti  arcivescovi  e fratelli  ogni  qual  volta  verranno  a voi;pre- 
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stale  allento  orecchio  alle  loro  salutari  predicazioni:  aprite  il  vo- 
stro intelletto  e scrivete  con  somma  cura  nella  vostra  memoria 
ciò  che  essi  v’insegneranno  per  la  perfezione  della  vostra  salute; 
disponete  i vostri  cuori  a ricevere  la  grazia  del  hallesimo,  la  legge 
del  Cristo,  la  dottrina  del  Vangelo  e la  fede  cattolica  di  nostro  Si- 
gnore Gesù  Cristo,  che  la  detta  chiesa  romana  insegna,  predica  e 
crede.  B quando  voi  avrete  ricevuto  la  fede,  conservatela  ferma- 
mente e in  perpetuo,  e diventate  insiem  cogli  altri  cristiani  mem 
hri  forti  del  Cristo,  affinché,  respingendo  lungi  gli  errori  di  sa- 
tana che  v’ingannano,  voi  siale  sciolti  de’ suoi  legami,  e dopo 
1’  esilio  della  vita  presente  meritiate  di  entrare  ne’  tabernacoli 
eterni  del  Signore  e di  aVere  un  posto  glorioso  tra  i cittadini  ce- 
lesti. E siccome  il  cielo  e la  terra  sono  pieni  della  gloria  di  Dio, 
ed  egli  apre  la  sua  mano  ed  empie  della  sua  benedizione  ogni  es- 
sere vivente;  così,  (ino  a tanto  che  voi  rimarrete  in  questa  luce  e 
sarete  uniti  per  la  fede  di  Gesù  Cristo,  abbonderete  dei  beni  tem- 
porali per  la  sua  grazia  sovrabbondante,  ecc.  Dato  in  Avignone  il 
1 ottobre,  il  decimollavo  anno  del  nostro  pontificato. 

Del  resto,  per  levar  tulle  le  difficoltà  che  potevano  attraversare 
i progressi  del  Vangelo,  il  papa  diede  ampie  facoltà  agli  uomini 
apostolici,  in  particolare  ai  domenicani  che  andavano  nelle  mis- 
sioni dell’oriente  e del  settentrione.  Ed  eecone  la  somma:  Noi  vi 
permettiamo  di  battezzare,  secondo  la  disposizione  del  diritto, 
quelli  il  cui  battesimo  sia  dubbio,  dicendo:  Se  tu  sei  battezzato, 
io  non  ti  ribattezzo;  ma  se  tu  non  lo  sei,  io  li  battezzo,  ecc. 
Noi  concediamo  altresì  ai  vescovi  del  vostro  ordine  od  agli  altri 
della  comunione  della  santa  sede  di  ordinare  sotto  condizione 
i fedeli  di  quei  distretti,  che  non  essendo  stali  ordinali  legittima- 
mente, pur  non  hanno  tralascialo  di  esercitar  le  funzioni  ecclesia- 
stiche, e di  conferir  loro  gli  ordini  tanto  minori  che  sacri,  osser- 
vando gl’  inlerslizii  per  quanto  si  potrà  fare  senza  scandalo.  La 
bolla  è del  3 ottobre.  Con  altra  dello  stesso  giorno,  egli  permette 
ai  nuovi  convertiti  di  rimaner  maritati  colle  persone  che  sono  loro 
parenti  o congiunte  in  quarto  grado,  e se  fossero  pagani  e mari- 
tati prima  della  loro  conversione,  lo  permette  in  qualsivoglia 
grado,  purché  non  sia  vietalo  dalla  legge  divina  '. 

Tra  i missionari , alcuni  ottennero  la  palma  del  martirio,  ma 
v’ebbero  altresì  diversi  che,  jJbco  vigilanti  sopra  sé  medesimi,  si 
lasciarono  pigliare  alle  allettative  della  voluttà,  e poscia,  te- 
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mendo  la  severità  della  penitenza,  abbracciarono  la  dottrina  piò 
comoda  del  maomettismo  e combatterono  il  Vangelo  che  avevano 
predicalo.  Il  papa  addita  con  dolore  tre  di  questi  apostati,  Bona- 
corso  e Filippo,  domenicani,  c Giacomo  di  Fisloja,  francescano. 
Dio  fece  la  grazia  a tutti  e tre  di  venire  a resipiscenza  e di  pian- 
gere la  loro  colpa,  e il  papa  diede  facoltà  ai  loro  superiori  di  ri- 
conciliarli alla  Chiesa.  Un  altro  frate  minore,  Stefano  di  Unghe- 
ria, si  era  ancb’esso  fatto  maomettano,  allora  che,  tocco  da  penti- 
mento, detestò  pubblicamente  la  sua  apostasia;  egli  fu  condannato 
a diversi  supplico  e lilialmente  ucciso  a colpi  di  scure,  e riparò 
così  la  sua  colpa  col  martirio.  L’anno  medesimo,  due  frali  minori, 
Domenico  di  Ungheria  è Guglielmo  d’Inghilterra,  furono  messi  a 
morte  pel  Vangelo,  il  primo  dai  Tartari,  il  secondo  dai  Saraceni 

Sul  cominciar  dell’anno  1338  giunsero  ad  Avignone  ambascia- 
lori  del  gran  khan  de' Tartari  colla  seconda  lettera: 

• Nella  forza  di  Dio  onnipotente,  precetto  dell’  imperatore  de- 
gl’imperatori. Noi  mandiamo  il  nostro  ambasciatore  Andrea  Fran, 
con  quindici  compagni,  al  papa,  signore  de’  cristiani,  in  Francia, 
al  di  là  dei  sette  mari,  ove  il  sole  si  corica,  per  aprir  la  via  agli 
ambasciatori  che  manderemo  spesso  al  papa  e a quelli  del  papa 
che  verranno  a noi:  per  pregare  il  papa  di  mandarci  la  sua  benedi- 
zione e di  far  sempre  memoria  di  noi  nelle  sue  sante  preghiere, 
e che  egli  abbia  per  raccomandali  gli  Alani  cristiani  nostri  servi 
e suoi  figliuoli.  Che  ci  menino  altresì  da  occidente  de’ cavalli  ed 
altre  maraviglie.  Scritta  a Cambalick,  l’anno  Rati,  il  sesto  mese, 
terzo  giorno  della  luna.  » 

Così  verso  la  metà  del  secolo  decimoquarlo , il  gran  khan  de’ 
Tartari,  l’ imperatore  della  Cina,  scriveva  da  Cambalick  a papa 
Benedetto  XII  in  Francia.  Esso  gii  raccomanda  gli  Alani  come  suoi 
sudditi  e come  figliuoli  del  pontefice. 

Ed  era  perchè,  colla  medesima  ambasceria,  quattro  principi 
cristiani  di  quella  nazione  scrivevano  al  papa  una  lettera  con 
questo  indirizzo:  Nella  forza  del  Dio  onnipotente,  e per  l’onore 
dell’ imperatore  nostro  signore.  Noi,  Fodim  Joens,  Galicen  Tun- 
gy,  Gemboga  Evinzi,  Giovanni  Jukoy,  salutiamo  il  nostro  santo 
padre,  il  signore,  prostrali  la  faccia  contro  terra  e baciando  i 
suoi  piedi,  dimandando  la  sua  benedizione  e la  sua  grazia  e 
che  nelle  sue  sante  preghiere  egli  faccia  memoria  di  noi,  e non 
ci  dimentichi  mai.  La  Santità  Vostra  saprà  che  noi  siamo  stati 
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lungo  tempo  istruiti  nella  fede  eattoliea  c governali  utilmente  dal 
vostro  legato  frale  Giovanni,  uomo  di  gran  inerito,  ma  che  è morto 
or  sono  otto  anni.  È Giovanni  di  Monte  Covino,  arcivescovo  di 
Cambalick,  morto  per  conseguenza  verso  l’anno  1530.  Da  quel 
tempo,  continuano  i quattro  principi,  noi  siamo  rimasti  senza  su- 
periore e senza  consolazione  spirituale,  quantunque  abbiamo 
udito  dire  che  voi  ci  avete  proveduli  di  un  altro  legalo:  ma  non 
è pei1  anco  venuto,  li  Nicola,  dello  stesso  ordine  de’  frali  minori, 
consacralo  arcivescovo  di  Gainbalick  o l'eckin  nel  1353.  Perciò, 
continua  la  lettera,  noi  supplichiamo  la  Santità  Vostra  di  mandar- 
cene al  più  presto,  come  pure  di  scrivere  graziosamente  all’  im- 
peralor  nostro  signore  per  stabilire  il  commercio  d inviali  reci- 
proci che  egli  vi  dimanda  e stringere  amicizia  tra  voi  e lui;  dal 
che  ne  conseguiterà  un  gran  bene  per  la  salute  delle  anime,  lad- 
dove la  sua  indegnazione  attirerebbe  un'intinità  di  mali. 

Il  buon  papa  Benedetto  XII  fu  lietissimo  a queste  felici  noti- 
zie. Egli  accolse  con  grande  amore  gli  ambasciatori  dell  impe- 
ralor  della  Cina , gli  onorò  grandemente  e fece  loro  magnilici 
presenti,  là  rimandò  con  diverse  lettere  del  13  giugno  1358,  tanto 
al  gran  khan  de’ Tartari,  imperatore  della  Cina,  e ad  alili  prin- 
cipi tartari,  quanto  ai  principi  degli  Alani,  ai  quali  inviò  altresì 
una  confessione  di  fede  interamente  simile  a quella  che  Clemen- 
te IV  aveva  mandalo  ai  greci,  Quattro  mesi  dopo,  papa  Beni- 
detto  inviò  in  Tartari»  quattro  frati  minori  in  qualità  di  nunzii, 
cioè;  Nicola  Bonneti,  professore  in  teologia,  Nicola  di  Molano,  Gio- 
vanni di  Firenze  e Gregorio  d’  Tngheria,  la  cui  commissione  è 
in  data  del  2 novembre  e non  doveva  servire  die  ilieei  anni  *. 

La  maggior  parte  di  questi  uomini  apostolici  erano  italiani.  Lo 
zelo  religioso  si  conservava  in  Italia  sempre  vivo  in  mezzo  a tante 
repubbliche  e principati  (piasi  sempre  in  guerra  gli  uni  cogli  altri 
o con  sè  stessi.  Ma  ciò  die  non  recherà  minore  maraviglia  è clic 
le  lettere  e le  arti  erano  quivi  coltivate  con  tale  e sì  gran  suc- 
cesso, e ammirale  con  sì  fallo  entusiasmo  che  tengono  del  pro- 
digioso. Si  vuol  proprio  salutare  e inchinar  l’Italia  come  la  nazione 
che  fu  per  la  seconda  volta  maestra  e lume  a tutta  Europa  ed  al 
mondo.  > 

Limabile,  nato  a Firenze  l'anno  124(1  e morto  nel  1500,  era 
destinato  da’suoi  genitori  allo  studio  delle  scienze,  allora  die  dis- 
messe tale  studio  per  applicarsi  al  disegno.  Egli  è considerato  come 
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il  risUmitorf  (lolla  pittura  ne’  tempi  moderni.  Il  senato  di  Fi- 
renze aveva  chiamalo  din*  Greci  por  dipingere  una  cappella  della 
chiosa  sotterranea  di  Santa  Maria  Novella.  Gimalmc  imparò  da 
loro  alcune  regolo  Iradizionali  dell’ antica  Grecia  : vi  aggiunse  lo 
studio  della  letteratura  e delle  stallie  antiche  e diventò  -altrei' 
tanto  valente  uom  di  lettere  che,  famoso  pittore.  Garin  d’Anjoii, 
re  di  Napoli  e fratello  di  stili  Luigi,  passando  jier  Firenze,  andò  a 
visitarlo  nel  suo  studio,  accompagnalo  dalla  sua  corte.  Limabile 
dipingeva  allora  lina  Vergine  por  la  chiesa  di  Santa  Maria  Novella. 
Il  quadro,  terminato  che  fu,  suscitò  l'entusiasmo  generale.  Il  po- 
polo trasse  in  calca  dal  pittore  e proso  il  quadro  lo  portò  in  pompa 
al  suon  di  strumenti  e di  grida  di  gioja  inlino  al  luogo  ove  do- 
veva essere  collocalo.  Così  la  Biografia  universale 

Traversando  un  giorno  le  campagne  di  Vespignano,  ad  alenile 
leghe  da  Firenze,  Cimatale  sorprese  un  pastorello  inteso  a dise- 
gnare sii  d'una  pietra  l’imagine  di  una  sua  perora.  Limabile  io 
condusse  a Firenze  e lo  feee  suo  allievo.  Il  pastorello  era  Giotto, 
che  sopravanzo  in  breve  il  suo  maestro,  fisso  divenne  pittore, 
scultore  e architetto.  I papi  Bonifacio  Vili  e Clemente  V lo  chia- 
marono alla  loro  corte.  Le  città  di  Provenza  e d’Italia  andavano 
a gara  in  chiamarlo  a decorare  le  loro  chiese  ed  altri  monumenti 
di  divozione.  Nella  città  d'Assisi  egli  continuò  i dipinti  cominciati  da 
Limabile  nella  famosa  chiesa  de’ francescani , e disegnò  sui  muri 
della  nave  supcriore  trenladue  soggetti  attinti  alla  storia  del  fon- 
datore. Capolavori  di  nobiltà  e di  naturalezza,  queste  pitture  tut- 
tavia esistenti,  gli  fecero  sin  H’allora  ottenere  il  titolo,  glorioso  e 
non  meno  onorevole  pel  secolo  che  glielo  decretava,  di  discepolo 
della  natura.  A Pisa  sulle  mura  del  campo  santo  egli  rappresentò 
in  sei  grandi  affreschi  le  miserie  e la  pazienza  di  Giobbe.  Di  qua 
I'  origine  delle  famose  pitture  del  campo  santo,  in  cui  i piò  va- 
lenti maestri  della  Toscana  si  esercitarono  a gara  per  ben  eento- 
einquant’  anni.  Il  campo  santo  è un  vasto  monumento  della  pietà 
c dell’opulenza  de’  Pisani  del  secolo  dccimoterzo  e dcciinoquarto. 
Fu  rizzalo  l’anno  1278  sul  disegno  di  Giovanni  da  Pisa.  Il  cortile 
destinalo  qual  cimitero  per  gli  uomini  segnalali  del  paese  ha  quat- 
Irocentociiiquanla  piedi  di  lunghezza,  e gli  corre  tutto  intorno 
un  vasto  portico,  ove  sono  sessanlarfineslre  o archi.  La  terra  che 
empie  il  cimitero  d’onore  è stala  portala  da  Terra  Santa  e dai  din- 
torni di  Gerusalemme  5. 
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Ma  a quo  dì  fioriva  un  pittore  a gran  pezza  più  prodigioso:  la 
sua  tavolozza  fu  la  lingua  italiana  clic  nasceva  appena  ; il  suo  qua- 
dro fu  l’inforno,  il  purgatorio  e il  paradiso;  quadro  vasto  come  la 
providenza,  che  abbracciava  lutti  i tempi,  lutti  gli  uomini,  tutti 
i delitti,  tulle  le  virtù,  tutti  i tormenti,  tulle  le  gioje,  tutte  le  pas- 
sioni e fin  tutte  le  scienze  allora  conosciute.  E questo  piltor  pro- 
digioso, questo  poeta  gigante  si  chiama  Dante  Alighieri.  Nato  in 
Firenze  il  dì  8 di  maggio  del  1 2G.’i , da  nobil  casato,  egli  studiò 
alle  università  di  Bologna,  di  Padova  e di  Parigi;  studiò  non  solo 
la  bella  letteratura,  ma  in  generale  tulle  le  scienze,'  in  partico- 
lare la  filosofia  di  Aristotele  e di  Platone , e la  teologia  di  san 
Tomaso  d’Aquino.  Nelle  discordie  politiche  fu  dapprima  guelfo 
come  la  sua  famiglia,  ma  finì  per  rendersi  ghibellino;  diventato 
uno  de’ capi  della  sua  patria,  egli  fece  esiliare  i capi  delle  duo 
fazioni  guelfa  c ghibellina,  ma  fu  sbandito  aneli’ esso  e morì  in 
esilio  a Baverina  il  14  settembre  1521.  Fu  nel  bel  mezzo  di  quelle 
turbolenze  ed  odii  politici  che  Dante  scrisse  il  poema  più  gran- 
dioso che  quello  di  Virgilio  e di  Omero. 

Entrato  in  una  oscura  foresta,  il  poeta,  dopo  alcuni  incidenti, 
giugne  colla  sua  guida  alla  porla  dell’  inferno , sulla  quale  si  leg- 
geva questa  iscrizione: 

Per  me  si  va  nella  città  dolente: 

Per  me  si  va  nell’eterno  dolore  : 

Per  me  si  va  tra  la  perduta  gente. 

Giustizia  mosse  il  mio  allo  Fattore: 

Fcccmi  la  Divina  Poteslatc, 

La  somma  Sapienza  e il  primo  Amore. 

Dinanzi  a me  non  fur  cose  create, 

Se  non  eterne;  ed  io  eterna  duro: 

Lasciale  ogni  speranza,  voi  ch’entrale  '. 

La  providenza  per  la  quale  vivono  lutti  i morti  gli  manda  a 
guida  il  poeta  di  Mantova,  il  quale  lo  conduce  pei  nove  gironi  del- 
l’inferno insinoagli  ultimi  del  purgatorio,  ove  un’anima  pura  che 
egli  amò  sulla  terra,  c la  cui  memoria  lo  aveva  ricondotto  a virtù, 
lo  mena  sino  alle  sfere  più  elevale  del  cielo,  ove  san  Bernardo  lo 
fa  salire  sino  al  più  allo  de’  cieli,  c per  l'intercessione  delia  santa 
Vergine  gii  fa  intravedere  la  gloria  infinita  dell'adorabile  Trinità, 
annunziala  dall'iscrizion  medesima  dell'inferno. 

1 Inferno,  canto  HI,  v.  1-9 
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L’inferno  è un  abisso  immenso  di  nove  cerchi  decrescenti  in 
estensione,  ma  crescenti  in  dolori  del  par  che, in  delitti;  nel  fondo 
dell’ultimo,  quello  de’  traditori,  si  trova  Lucifero  incatenalo: 

Com’  io  divenni  allor  gelalo  e fioco, 

Noi  dimandar,  lettor,  ch’io  non  lo  scrivo. 

Però  ch’ogni  parlar  sarebbe  poco. 

Io  non  morii  e non  rimasi  vivo: 

Pensa  oggiinai  per  te,  s’hai  fior  d'ingegno, 

Qual  io  divenni  d’uno  e d’altro  privo. 

. Lo  imperator  del  doloroso  regno 

Da  mezzo  il  petto  uscia  fuor  della  ghiaccia; 

E più  con  un  gigante  io  mi  convegno,  * 

Che  i giganti  non  fan  con  le  sue  braccia: 

Pensa  oggimai  quanl’ esser  dee  quel  tutto 
Che  a così  fatta  parte  si  confaecia. 

$’  ei  fu  sì  bel,  com’egli  è ora  bruito, 

E contra  il  suo  Fattore  alzò  le  ciglia, 

Ben  dee  da  lui  procedere  ogni  lutto. 

Oh  quanto  parve  a me  gran  meraviglia, 

Quando  vidi  tre  facce  alla  sua  lesta! 

L’una  dinanzi,  e quella  era  vermiglia  : 

L’ altre  eran  due,  che  s’aggiungeano  a questa 
Sovr’  esso  il  mezzo  di  ciascuna  spalla, 

E si  giungano  al  luogo  delia  cresta. 

E la  destra  parca  tra  bianca  e gialla: 

La  sinistra  a vedere  era  tal,  quali 
Vengon  di  là  ove  il  Nilo  s’avvalla.  i 
Sotto  ciascuna  uscivan  duo  grandi  ali, 

Quanto  si  conveniva  a tanto  uccello: 

Vele  di  mar  non  vid’io  mai  colali. 

Non  avean  penne,  ma  di  vipistrello 
Era  lor  modo:  e quelle  svolazzava 
Sì  che  tre  venti  si  movean  da  elio. 

Quindi  Cocilo  lutto  s’aggelava:  • „.| 

Con  sei  occhi  piangeva,  c per  tre  menti 
Gocciava  il  pianto  e sanguinosa  bava.  / 

Da  ogni  bocca  dirompea  co’ denti  . ; .1 
lln  peccatore  a guisa  di  maciulla, 

Sì  clic  tre  nc  facea  cosi  dolenti. 

i • » • \'\ 
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A quel  dinanzi  il  mordere  era  nulla 

Verso  il  grafitar,  che  lai  volta  la  seliiena 
llminnca  della  (iella  luti»  limila. 

Quell’anima  lassù  eh’  ha  maggior  pena, 

Disse  il  Maestro,  è Giuda  Scarnito, 

Che  il  rapo  ha  dentro,  e fuor  le  gamia*  mena. 

De  gli  altri  duo  che  hanno  il  capo  di  sotto, 

Quei  che  pende  dal  nero  ceffo  è Bruto; 

Vedi  come  si  storce  e non  la  molto: 
li  l'altro  è Cassio,  che  par  si  membruto. 

Ma  la  notte  risorge;  ed  oramai 
È da  partir,  che  lutto  avem  veduto  '. 

Ecco  come  il  poeta  esce  dall’inferno  con  Virgilio,  che  lo  accom- 
pagna. Lucifero  è incatenalo  nel  centro  «Iella  terra,  di  cui  fonila 
l’asse  interiore;  la  metà  del  suo  corpo  è al  di  qua,  e l’altra  metà 
al  di  là  del  centro.  Ber  uscire,  bisogna  discendere  lungo  il  suo 
corpo  sino  al  punto  centrale  e poi  risalire  al  di  là  lungo  le  sur 
gambe.  Odasi  il  poeta: 

Come  a lui  piacque,  il  collo  gli  avvinghiai: 

E«l  ei  prese  di  tempo  e luogo  poste: 

E quando  l’al«'  furo  aperte  assai. 

Appigliò  sè  alle  vellute  coste. 

Di  vello  in  vello  giù  discese  poscia. 

Tra  il  folto  pelo  e le  gelale  cròste. 

Quando  noi  fummo  là  dove  In  coscia 
Si  volgi*  appunto  in  sul  grosso  dell'anello, 

Lo  duca  con  fallili  e con  angoscia 
Volse  la  testa  ov'ello  avea  le  zanche, 

E aggrappossi  al  pel,  come  uom  ohe  sale, 

Si  che  in  inferno  io  crede»  tornar  anche. 

• Atlicnli  ben.  che  per  cotali  scale. 

Disse  il  Maestro  ansando  com’uom  lasso, 

Conviensi  dipartir  da  tanto  male. 

Poi  usci  fuor  per  lo  foro  d’un  sasso. 

E pose  me  in  su  l’orlo  a sedere: 

Appresso  porse  a ine  l’accorto  passo, 
lo  levai  gli  occhi,  e credetti  vedere 
Lucifero,  com’io  l’avea  lasciato, 

E vidigli  le  gambe  in  sii  tenere. 

1 Infermi,  calilo  XXXIV,  v.  2J4Ì9. 
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E s’io  divenni  allora  travaglialo 

La  genie  grossa  il  pensi,  die  non  vede 
Qua)  era  il  punto  dt’io  avea  passato. 

Levali  su,  disse  il  Maestro,  in  piede: 

La  via  è lunga,  e il  cammino  è malvagio, 

E già  il  sole  a mezza  terza  riede  \ 

I due  poeti  arrivano  ad  una  montagna  scoscesa  a nove  gradi 
o cerchi  decrescenti  che  riescono  al  paradiso  terrestre;  è il  pur- 
gatorio. La  porta  n’é  custodita  da  un  angelo  che  ne  lien  le  chiavi 
da  san  Pietro  ed  ha  unn^pada  sguainala  nella  inano.  Ascoltiamo 
il  poeta  : 

Sopra  questo  teneva  ambo  le  piante 
L’angel  di  Dio,  sedendo  in  su  la  soglia, 

Che  mi  seminava  pietra  di  diamante. 

Per  li  tre  gradi  su  di  buona  voglia 
Mi  trasse  il  duca  mio,  dicendo:  Chiedi 
Lmilemcntc,  che  il  serrarne  scioglia. 

Divoto  mi  gittai  a’  santi  piedi  : 

Misericordia  chiesi,  che  m’aprisse, 

Ma  pria  nel  petto  tre  fiate  mi  diedi. 

Selle  P nella  fronte  mi  descrisse 
Col  puntoli  della  spada;  e:  Fa  che  lavi, 

Quando  sei  dentro,  queste  piaghe,  disse. 

Cenere,  o terra  che  secca  si  cavi, 

D’uii  color  fora  col  suo  vestimento: 

E di  sotto  da  quel  trasse,  duo  chiavi. 

L’una  era  d’oro,  e l’altra  era  d’argento: 

Pria  con  la  bianca,  e poscia  con  la  gialla 
Fece  alla  porta  sì  ch’io  fui  contento. 

Quandunque  l’una  d’esse  chiavi  falla. 

Che  non  si  volga  dritta  per  la  loppa, 

Diss’egli  a noi,  non  s’apre  questa  calla. 

Più  cara  è l’una,  ma  l’altra  vuol  troppa 
D’arte  e d’ingegno,  avanti  che  disserri. 

Perch’ella  è quella  che  il  nodo  disgroppa. 

Da  Pier  le  tengo;  e dissoni  ch’io  erri 
Anzi  ad  aprir  che  a tenerla  serrala, 

Pur  che  la  gente  ai  piedi  mi  s’atterri. 

' Inferno,  canto  XXXIV.  v.  70-%. 
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Poi  pinse  l’uscio  alla  porta  sacrala, 

Dicendo:  Entrale;  ma  facciovi  accorti 
Clic  di  fuor  torna  chi  indietro  si  guata. 

E quando  fur  nei  cardini  distorti 
Gli  sfrigoli  di  quella  regge  sacra, 

Che  di  metallo  son  sonanti  e forti. 

Non  ruggii»  sì,  nè  si  mostrò  sì  aera 
Tarpea,  come  tolto  le  fu  il  buono 
Metello  donde  poi  rimase  macra. 

Io  mi  rivolsi  attento  al  primo  tuono 
E Te  Deum  laudarmi s mi  parca 
Udire  in  voce  mista  al  dolce  suono. 

Tale  imagine  appunto  mi  rendea 
Ciò  ch’io  udiva,  qual  prender  si  suole 
Quaudo  a cantar  con  organi  si  slea, 

Ch’or  sì,  or  no  s’inlendon  le  parole 

Ne’  diversi  cerchi  o gradi  sono  espiati  i diversi  peccali  capi- 
tali. Nel  quinto  cerchio  si  scontrano  in  Ugo  Capeto  o meglio  Ugo 
il  Grande,  il  quale  dice  loro,  parlando  di  un  suo  discendente, 
Filippo  il  Bello  : 


Veggio  in  Alagna  entrar  lo  fiordaliso, 

E nel  vicario  suo  Cristo  esser  catto. 

Veggiolo  un’altra  volta  esser  deriso  : 

Veggio  rinnovellar  l’aceto  e il  fele, 

E tra  vivi  ladroni  essere  anciso. 

Veggio  il  nuovo  Pilalo  si  crudele 
Che  ciò  noi  sazia,  ma  senza  decreto 
Porla  nel  tempio  le  cupide  vele. 

0 Signor  mio,  quando  sarò  io  lieto 
A veder  la  vendetta,  che  nascosa 
Fa  dolce  l’ira  tua  nel  tuo  segreto 

Indi  il  poeta  continua  : 

Noi  eravam  parlili  già  da  esso, 

E brigava»»  di  soverchiar  la  strada 
Tanto,  quanto  al  poter  n’era  permesso; 

* Purgatorio,  canto  IX,  v.  103  alla  tino.  — 1 lb.,  canto  XX,  v.  86-96. 
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Quaml’io  sentii,  come  cosa  che  cada. 

Tremar  Io  monte  : onde  mi  prese  un  gelo, 

Qual  prender  suol  colui  che  a morte  vada. 

Certo  non  si  scotea  si  forte  Deio 
Pria  che  Lalona  in  lei  facesse  il  nido 
A partorir  li  due  occhi  del  cielo. 

Poi  cominciò  da  tulle  parti  un  grido 
Tal  che  il  Maestro  in  vèr  di  me  si  fco, 

Dicendo:  Non  dubbiar  mentre  io  ti  guido. 

Gloria  in  excelsis  lutti  Deo 
Dicean,  per  quel  ch’io  dai  vicin  compresi, 

Onde  intender  lo  grido  si  poteo. 

Noi  ci  restammo  immobili  e sospesi, 

Come  i pastor  che  primi  udir  quel  canto, 

Fin  che  il  tremar  cessò,  ed  ei  compièsi. 

Poi  ripigliammo  nostro  cammin  santo, 

Guardando  l’ombre  che  giaecan  por  terra, 

Tornate  già  in  su  l’usato  pianto. 

Nulla  ignoranza  mai  con  tanta  guerra 
Mi  fc’  desideroso  di  sapere, 

Se  la  memoria  mia  in  ciò  non  erra, 

Quanta  pareami  allor  pensando  avere; 

Nè  per  la  fretta  0111130031%  era  oso, 

Nè  per  me  lì  polca  cosa  vedere: 

Cosi  m'andava  timido  e pensoso 

Più  innanzi,  interrogato  di  ciò,  uno  spirito  cosi  rispondeva  : 

Cosa  non  è,  che  sanza 

Ordine  senta  la  religione 

Della  montagna,  o che  sia  fuor  d'usanza. 

Libero  è qui  da  ogni  alterazione: 

Di  quel  che  il  cielo  in  sè  da  sè  riceve, 

Esserci  puole,  c non  d’altro  cagione, 

Perchè  non  pioggia,  non  grando,  non  neve, 

Non  rugiada,  non  brina  più  su  cade, 

Che  la  scaletta  dei  tre  gradi  breve 
Nuvole  spesse  non  pajon,  nè  rade, 

Nè  corruscar,  nè  figlia  di  Taumantc, 

Che  di  là  cangia  sovente  contrade. 

* Purgatorio,  canlo  XX,  v.  124  alla  fine. 
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Secco  vapor  non  stirpe  più  ovante, 

Che  al  sommo  dei  tee  gradi  ch’io  parlai, 

Ove  ha  il  Vicario  di  Pietro  le  piante. 

Trema  forse  più  giù  poco,  o assai. 

Ma  per  vento  che  in  terra  si  nasconda, 

Non  so  come,  quassù  non  tremò  mai  : 

Tremaci  quando  alcuna  anima  monda 
Si  sente  si  che  sorga  o che  si  mova 
Per  salir  su,  c tal  grido  seeonda. 

Della  mondizia  il  sol  voler  fa  prova, 

Che,  lutto  libero  a mutar  convento. 

L’alma  sorprende  e di  voler  le  giova. 

Prima  vuol  ben;  ma  non  lascia  il  talento, 

Che  divina  giustizia  conira  voglia, 

Come  fu  al  peccar,  pone  al  tormento, 

E io,  che  son  giaciuto  a questa  doglia 
Cinquecento  anni  e più,  pur  ino’  sentii 
Libera  volontà  di  miglior  soglia. 

Però  sentisti  il  tremoto  e li  pii 
Spirili  per  lo  monte  render  lodo 
A quel  Signor  che  tosto  su  gl’ in  vii  '. 

L’anima  che  così  parlava  era  il  poeta  Stazio. 

Purificato  esso  medesimo  prima  di  lasciare  il  purgatorio,  il 
poeta,  abbandonalo  da  Virgilio,  è condotto  nel  primo  ciclo  e suc- 
cessivamente negli  altri  in  numero  di  otto,  da  quell’anima  pura 
che  egli  amò  sulla  terra  e che  si  chiama  Beatrice.  Nel  quarto  cielo 
o quarta  sfera,  quella  del  sole,  e’ si  vedono  intorniati  da  una 
schiera  luminosa  d’anime  contemplativ  e.  Una  di  esse  dice  al  poeta  : 

lo  fui  degli  agni  della  saula  greggia 
Che  Domenico  mena  per  cammino 
U’ben  s’impingua,  se  non  si  vaneggia. 

Questi  che  m’è  a destra  più  vicino 

Frale  e maestro  fummi;  ed  esso  Alberto 
È di  Cotogna,  e io  Tbomas  d’Aquino. 

Se  tu  di  tulli  gli  altri  esser  vuoi  certo, 

Di  retro  al  mio  parlar  ten  vien  col  viso, 

Girando  su  per  lo  bealo  serto. 

1 Purgatorio,  canto  XXI,  v.  40-71 
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Quell’allro  fiammeggiare  esce  del  riso 
Di  Grazian,  che  l’uno  e l’altro  Foro 
Ajulò  sì  che  piace  in  paradiso. 

L’altro  che  appresso  adorna  il  nostro  coro 
Quel  Pietro  fu  che  con  la  poverella 
Offerse  a santa  Chiesa  il  suo  Tesoro. 

La  quinta  luce,  ch’è  tra  noi  più  bella, 

Spira  di  tale  amor  che  tutto  il  mondo 
Laggiù  ne  gola  di  saper  novella. 

Entro  v’è  l’alta  mente,  u’sì  profondo 
Saver  Tu  messo  «die,  se  il  vero  è vero, 

A veder  tanto  non  sorse  il  secondo. 

Appresso  vedi  il  lume  di  quel  cero, 

Che  giù  in  carne  più  addentro  vide 
L’angelica  natura  e il  ministero. 

Nell’altra  piccioletta  luce  ride 
Quell’avvocato  dei  tempi  cristiani, 

Del  cui  latino  Agostin  si  provide. 

Or,  se  tu  l’occhio  della  mente  trani 
Di  luce  in  luce  dietro  alle  mie  lode, 

Già  dell’ottava  con  sete  rimani: 

Per  vedere  ogni  ben  dentro  vi  gode 
■ L’anima  santa,  che  il  mondo  fallace 
Fa  manifesto  a chi  di  lei  ben  ode: 

Lo  corpo,  onde  ella  fu  cacciata,  giace 
Giù  in  Cicldauro,  ed  essa  da  martiro 
E da  esilio  venne  a questa  pace. 

Vedi  oltre  fiammeggiar  l'ardente  spiro 
D’Isidoro,  di  Beda  e di  Riccardo, 

Che  a considerar  fu  più  che  viro. 

Questi,  onde  a me  ritorna  il  tuo  riguardo, 

E il  lume  d’uno  spirto  che  in  pensieri 
Gravi  a morire  gli  parve  esser  lardo. 

Essa  è la  luce  eterna  di  Sigicri, 

Che,  leggendo  nel  vico  degli  strami, 

Sillogizzò  invidiosi  veri  '. 

Si  crede  che  il  dottor  rinomato  di  cui  parla  qui  Dante  sia  lo 
stesso  Sigero  o Sugero'di  Brabantc,  mentovalo  onorevolmente  in 
un  anonimo  e contemporaneo  che  scrisse  sulla  crociata  *. 

* Paradiso,  canto  X,  v.  94-138.  — 1 Rongars,  tom.  Il,  cajv  xi.vi,  pag.  357. 
Artauit,  HUl.  de  Dante,  pag.  421-442. 
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San  Tomaso,  che  il  poela  pare  aversi  raro  sopraraodo,  gli  rac- 
conta la  vita  di  san  Francesco  d'Assisi  : 

Non  era  ancor  mollo  loulan  dall’orlo 
Che  cominciò  a far  sentir  la  terra 
Della  sua  gran  virtude  alcun  conforto; 

Che  per  tal  donna  giovinetto  in  guerra 
Del  padre  corse,  a cui,  come  alla  morte. 

La  porla  del  piacer  nessun  disserra: 

E dinanzi  alla  sua  spiritai  corte, 

El  coram  palre  le  si  fece  unito, 

Poscia  di  dì  in  dì  l’amò  più  forte. 

Questa,  privala  del  primo  marito, 

Mille  e cento  anni  c più  dispella  e scura 
Fino  a costui  si  stelle  senza  invilo  : 

Nè  valse  udir  che  la  trovò  sicura 
Con  Amictale  al  suon  della  sua  voce 
Colui  che  a tutto  il  mondo  fc’  paura: 

Nè.  valse  esser  costante  nè  feroce, 

Si  che,  dove  Maria  rimase  giuso, 

Ella  con  Cristo  salse  in  su  la  croce. 

Ma  perch’io  non  proceda  troppo  chiuso, 

Francesco  e Povertà  per  questi  amanti 
Prendi  oramai  nel  mio  parlar  diffuso. 

La  lor  concordia  c i lor  lieti  sembianti 
Amore  e maraviglia  e dolce  sguardo 
Faceano  esser  ragion  dei  pensier  santi  ', 


Pensa  oramai  qual  fu  colui,  che  degno 
Collega  fu  a mantener  la  barca 
Di  Pietro  in  alto  mar  per  dritto  segno  : 
E questi  fu  il  nostro  patriarca; 

Per  che  qual  segue  lui  coin’ei  comanda, 
Discerner  puoi  che  buona  merce  carca. 
Ma  il  suo  peculio  di  nuova  vivanda 
È fatto  ghiotto  sì  ch’esscr  non  puote 
Che  per  diversi  salti  non  si  spanda  : 

E quanto  le  sue  pecore  ri  mote, 

E vagabonde  più  da  esso  vanno, 

Più  tornano  all’ovil  di  latte  vote. 

• Paradiso,  canto  XI,  v.  55-78. 
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Ben  son  di  (|iielle.  clic  temono  il  danno 
E slringonsi  al  pastor,  ma  son  sì  poche 
Che  le,  cappe  fornisce  poco  panno. 

Or,  se  le  mie  parole  non  son  fioche, 

Se  la  tua  «udienza  è stata  attenta, 

Se  ciò  che  ho  dello  alla  mente  rivoche, 

In  parte  (ìa  là  tua  voglia  contenta: 

Perchè  vedrai  la  pianta  onde  si  scheggia, 

E vedrà’  il  eorcggier  che  argomenta 
IJ'  ben  s’impingua,  se  non  si  vaneggia 

Chi  non  amerebbe  la  celeste  schiettezza  di  san  Tomaso  ? figliuo- 
lo di  san  Domenico,  egli  non  ha  parole  di  lode  che  per  san  Fran- 
cesco e i suoi  primi  discepoli , e non  ha  biasimo  che  per  li  suoi 
propri  confratelli  che  non  seguono  fedelmente  la  regola  c l’esempio 
del  loro  santo  patriarca. 

Allora  s’accosta  al  poeta  un’altra  corona  di  santi,  uno  de’ quali 
in  tal  guisa  gli  favella  : 


L’amor  che  mi  fa  bella 

Mi  traggo  a ragionar  dell’altro  duca 
Per  cui  del  mio  sì  ben  ci  si  favella. 

Degno  è che  dov’è  l’un  l’altro  s’induca 
Sì  che,  com'elli  ad  una  mililaro, 

Così  la  gloria  loro  insieme  luca. 

L’esercito  di  Cristo,  che  sì  caro 
Costò  a riarmar,  dietro  alla  insegna 
Si  movea  tardo,  sospeccioso  e raro: 

Quando  lo  Imperator  che  sempre  regna 
Provide  alla  milizia  ch’era  in  forse, 

Per  sola  grazia,  non  per  esser  degna: 

E,  come  c detto,  a sua  sposa  soccorse 
Con  duo  campioni,  al  cui  fare,  al  cui  dire 
Lo  popol  disviato  si  raccorse  *. 

Il  santo  interlocutore,  fatto  l’elogio  di  san  Domenico,  paragona 
lui  e san  Francesco  alle  due  ruote  del  carro  su  cui  la  Chiesa,  di- 
fendendo la  propria  gloria,  fu  costretta  trionfar  di  nemici  ch’erano 
stati  suoi  tigli.  Ma,  prosegue, 

* Paradiso . canto  XI,  v.  118  alla  fine.  — * / b.,  canto  XII,  v.  3145. 
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( orbila,  clic  fc’la  parie  somma 

Di  sua  circonferenza,  c derelilta  ; 

Sì  eh’ è la  muffa  dove  ora  la  gromma. 

La  sua  famiglia,  clic  si  mosse  dritta 
Coi  piedi  alle  sue  orine,  è tarilo  volta, 

Che  quel  dinanzi  a quel  dirclro  giti  a : 

E tosto  s’avvedrà  della  ricolta 

Della  mala  coltura,  quando  il  loglio 
Si  lagnerà  che  l’arca  gli  sia  tolta. 

Ben  dico,  ehi  cercasse  a foglio  a foglio 
Nostro  volume  ancor  Iroveria  carta 
U’  leggerebbe  : lo  mi  son  quel  ch’io  soglio. 

Ma  non  iia  da  Casal,  nè  d'Aquasparta, 

Là  onde  vengon  tali  alla  Scrittura, 

Ch’uno  la  fugge,  e l'altro  la  coarta, 
lo  son  la  vita  di  Buonaventura 

Da  Bagnorcgio,  che  nei  grandi  ufici 
Sempre  jwsposi  la  sinistra  cura. 

Illuminato  e Agosti»  son  quici, 

Che  fur  dei  primi  scalzi  poverelli 
Che  nel  capestro  a Dio  si  fero  amici. 

Ugo  da  Sanviltore  è qui  con  dii, 

E Pietro  Mangiadorc,  e Pietro  Ispano, 

Lo  qual  giù  luce  in  dodici  libelli  ; 

Natan  profeta,  e il  metropolitano 

Crisostomo,  e Anseimo,  e quel  Donalo 
Che  alla  prima  arte  degnò  poner  mano  : 

Rabauo  è qui,  e lucenti  da  lato 
Il  calabrese  aliale  Giovachino 
Di  spirilo  profetico  dotato. 

A inveggiar  cotanto  paladino 
Mi  mosse  la  infiammata  cortesia 
Di  fra  Tomaso,  e il  discreto  Ialino; 

E mosse  meco  questa  compagnia  *. 

Salito  al  quinto  ciclo,  il  poeta  \i  trova  le  anime  che  hanno  com- 
battuto per  la  vera  fede,  e fra  esse  uno  de’suoi  antenati  che  incontrò 
la  morte  in  una  crociala.  Nel  sesto  cielo  trova  quelli  che  hanno 
bene  amministrato  la  giustizia,  tra  gli  altri  Giosuè,  il  gran  Mac- 
1 Panulifo.  canto  XII,  112  alla  tino. 
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cabco,  Carlo  Magno , Goffredo  e finalmente  il  suo  proprio  padre. 
Nell’ottava  sfera  egli  vede  il  trionfo  di  Gesù  Cristo  die  una  mol- 
titudine infinita  di  beali  seguivano.  San  Pietro  vi  esamina  il  poeta 
sulla  fede,  san  Giacomo  sulla  speranza,  san  Giovanni  sulla  carità. 
Giunto  nella  non^  sfera,  il  poeta  vede  l'essenza  divina  come  un 
punto  infinitamente  luminoso,  nel  centro  delle  tre  gerarchie  dei 
nove  cori  celesti  che  lo  circondano. 


Io  sentiva  osannar  di  coro  in  coro 
Al  punto  fisso,  che  li  tiene  all  'ubi, 

E terrà  sempre,  nel  qual  sempre  fòro; 

E quella  clic  vedeva  i pensicr  duhi 
Nella  mia  mente  disse:  I cerchi  primi 
T’hanno  mostralo  i Serali  e i Chcruhi. 

Cosi  veloci  seguono  i suoi  vimi. 

Per  simigliarsi  al  punto  quanto  ponno, 

E posson  quanto  a veder  son  snidimi. 

Quegli  altri  amor  che  dintorno  gli  vonno 
Si  chiamali  Troni  del  divino  aspetto, 
Perchè  il  primo  lernaro  (erminomio. 

E dèi  saper  che  lutti  hanno  diletto 
Quanto  la  sua  veduta  si  profonda 
Nel  Vero  in  che  si  quela  ogni  intelletto. 

Quinci  si  può  veder  come  si  fonda 
L’esser  bealo  nell’alto  che  vede. 

Non  in  quel  ch’ama  che  |H>»cia  seconda: 

E del  vedere  è misura  mercede, 

Che  grazia  partorisce  e buona  voglia: 
Così  di  grado  in  grado  si  procede. 

L’altro  lernaro,  che  così  germoglia 
In  questa  primavera  sempiterna, 

Che  notturno  ariète  non  dispoglia, 

Perpetuulcmcnlc  osanna  sverna, 

Con  tic  melode,  che  suonano  in  tree 
Ordini  di  letizia  onde  s’interna. 

In  essa  gerarchia  son  Calte  dee, 

Prima  Dominazioni  e (mi  Yirludi: 
L’ordine  terzo  di  Podestadi  ee. 

Poscia  nei  due  penultimi  tripudi 
Principati  e Arcangeli  si  girano; 

L’ultimo  è lutto  d’angelici  ludi. 
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Questi  ordini  di  su  tutti  rimirano, 

E di  giù  vineon  sì  che  verso  Iddio 
Tutti  tirati  sono  e tutti  tirano. 

E Dionisio  con  tanto  desio 
A contemplar  questi  ordini  si  mise 
Che  li  nomò  e distinse  com’io. 

Ma  Gregorio  da  lui  poi  si  divise  : 

Onde,  sì  tosto  come  gli  occhi  aperse 
In  questo  ciel,  di  sè  medesmo  rise. 

E se  tanto  segreto  ver  prolTersc 
Mortale  in  terra,  non  voglio  che  ammiri; 

Chè  chi  il  vide  quassù  gliel  discoperse 

Con  altro  assai  del  ver  di  questi  giri  *. 

Montato  al  cielo  empireo,  il  poeta  vi  vede  il  trionfo  degli  an- 
geli e delle  anime  beate.  Beatrice  lo  abbandona  per  ripigliare  il 
suo  posto  fra  i beati  e manda  a lui  san  Bernardo,  per  mostrar- 
gli la  gloria  della  Vergine  Maria.  San  Bernardo  gli  mostra  i beati 
dell’antico  c del  nuovo  Testamento  intorniami  la  santa  Vergine  co- 
me le  foglie  di  una  rosa  di  cui  essa  è il  centro. 

Riguarda  ornai  nella  faccia  che  a Cristo 
Più  si  assomiglia,  chè  la  sua  chiarezza 
Sola  li  può  disporre  a veder  Cristo. 

Io  vidi  sopra  lei  tanta  allegrezza 
Piover  portata  nelle  menti  sante 
Create  a trasvolar  per  quell’altezza, 

Che  quantunque  io  avea  visto  davante 
Di  tanta  ammirazion  non  mi  sospese, 

Nè  mi  mostrò  di  Dio  tanto  sembiante. 

E quell’Amor  che.  primo  lì  discese, 

Cantando  Ave,  Maria,  gratta  piena, 

Dinanzi  a lei  le  sue  ale  distese. 

Rispose  alla  divina  cantilena 
Da  tutte  parli  la  beata  corte, 

Si  che  ogni  vista  sen  fé’  più  serena. 

0 santo  Padre,  che  per  me  comporle 
L’esser  quaggiù,  lasciando  il  dolce  loco 
Nel  qual  tu  siedi  per  eterna  sorte. 

* Paradiso.,  canto  XXVttl.  v.  9i  alla  Hne 
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Qual  è quell’ angel  che  con  tanto  gioco 
Guarda  negli  occhi  la  nostra  Regina 
Innamorato  sì  che  par  di  foco? 

Cosi  ricorsi  ancora  alla  dottrina 
Di  colui  che  abbelliva  di  Maria, 

Come  del  sol  la  stella  mattutina;  • 

Ed  egli  a me:  Baldezza  e leggiadria, 

Quanta  esser  può  in  angelo  e in  alma, 

Tutta  è in  lui,  e sì  volem  che  sia; 

Perch’egli  è quegli  che  portò  la  palma 
Giuso  a Maria  quando  il  Figliuol  di  Dio 
Carcar  si  volle  della  nostra  salma. 

Ma  vieni  ornai  con  gli  occhi,  sì  come  io 
Andrò  parlando,  e nota  i gran  patrici 
Di  questo  imperio  giustissimo  e pio. 

Quei  due  che  seggo»  lassù  più  felici, 

Per  esser  propinquissimi  ad  Augusta, 

1 Son  d’csla  rosa  quasi  due  radici. 

Colui  che  da  sinistra  le  si  aggiusta 
È il  Padre,  per  lo  cui  ardito  gusto 
L’umana  specie  tanto  amaro  gusta. 

Dal  destro  vedi  quei  padre  vetusto 
Di  santa  Chiesa,  a cui  Cristo  le  chiavi 
Raccomandò  di  questo  fior  venusto. 

E quei  che  vide  tutti  i tempi  gravi, 

• Pria  che  morisse,  della  bella  sposa 

Che  s’acquistò  con  la  lancia  e coi  davi, 

Siede  lungh’esso;  e lungo  l’altro  posa 
Quel  duca  sotto  cui  visse  di  manna 
La  gente  ingrata,  mobile  e ritrosa. 

Di  contro  a Pietro  vedi  sedere  Anna 
Tanto  contenta  di  mirar  sua  figlia 
Che  non  move  occhio  per  cantare  osanna 

Finalmente  san  Bernardo  volge  a Maria,  questa  preghiera: 

Vergine  madre,  figlia  del  tuo  Figlio, 

Umile  e alla  più  che  creatura, 

Termine  fisso  d’eterno,  consiglio. 

* Paradiso,  canto  XXX»,  v.  86-155. 
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Tu  se’colei  che  l'umana  Natura 
Nobilitasti  sì  che  il  suo  Fattore 
Non  disdegnò  di  farsi  sua  fattura. 

Nel  ventre  tuo  si  raccese  l’amore 
Per  lo  cui  caldo  nella  eterna  pa<-e 
Così  è germinato  questo  fiore. 

Qui  sei  a noi  meridiana  face 
Di  cantale,  e giù  intra  i mortali 
Sei  di  speranza  fontana  vivace. 

Donna,  sei  tanto  grande  e tanto  vali 
Che  qual  vuol  grazia  e a le  non  ricorre, 
Sua  desianza  vuol  volar  senza  ali. 

La  tua  benignità  non  pur  soccorre 
A ehi  dimanda,  ma  molte  tiate 
Liberamente  al  dimandar  precorre. 

In  te  misericordia,  in  le  piotate, 

In  te  magnificenza,  in  te  si  aduna  . 
Quantunque  in  creatura  è di  bontate. 

Or  questi,  clic  doH’inlima  lacuna 
Dello  universo  insin  qui  ha  vedute 
Le  vite  spiritali  a una  a una, 

Supplica  a le  per  grazia  di  virtule 
Tanto  che  |Missa  con  gli  occhi  levarsi 
Più  aito  verso  l'ultima  salute  : 

E io,  che  mai  per  mio  veder  non  arsi 
Più  ch’io  fo  per  lo  suo,  lutti  i miei  preghi 
Ti  porgo,  e prego  che  non  sieno  scarsi, 

Perchè  tu  ogni  nube  gli  dialoghi 
Di  sua  mortalità  coi  preghi  tuoi. 

Sì  clic  il  sommo  piacer  gli  si  dispieghi. 

Ancor  ti  prego,  regina  che  puoi 
Ciò  che  tu  vuoi,  che  tu  conservi  sani, 
Dopo  tanto  veder,  gli  afTetti  suoi. 

Vinca  tua  guardia  i movimenti  umani  : 

Vedi  Beatrice  con  quanti  beati 
Per  li  mici  preghi  li  chiudon  le  mani. 

Gli  occhi  da  Dio  diletti  c venerali 
Fisi  nell’orator  ne  dimostrare 
Quanto  i devoti  preghi  le  son  grati. 

Indi  allo  eterno  lume  si  drizzaro, 
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Nel  qual  non  si  dee  eroder  che  s’invii 
Per  creatura  l’occhio  lanlo  chiaro  ; 

E io,  che  al  fine  di  tulli  i desii 
Mi  appropinquava,  sì  come  io  doveva, 
L’ardor  del  desiderio  in  me  Gnii. 

Bernardo  m’accennava  c sorrideva 
Perch’io  guardassi  in  suso:  ma  io  era 
Già  per  me  stesso  tal  qual  ci  voleva; 

Chè  la  mia  vista,  venendo  sincera, 

E più  e più  entrava  per  lo  raggio 
Dell’alta  luce  che  da  sé  è vera. 

Da  quinci  innanzi  ai  mio  veder  fu  maggio 
Che  il  parlar  nostro  che  a tal  vista  cede, 
E cede  la  memoria  a tanto  oltraggio. 

Quale  è colui  che  sognando  vede, 

E dopo  il  sogno  la  passione  impressa 
Rimane,  e l’altro  alla  mente  non  riede; 

Colai  sono  io,  che  quasi  tutta  cessa 
Mia  visione,  e ancor  mi  distilla 
Nel  cor  lo  dolce  che  nacque  da  essa. 

Così  la  neve  ai  sol  si  disigilla: 

Così  al  vento  nelle  foglie  lievi 
Si  perdea  la  sentenza  di  sibilla. 

0 somma  luce  che  tanto  li  levi 

Dai  concetti  mortali,  alla  mia  niente 
Ripresla  un  poco  di  quel  clic  parevi  ; 

E fa  la  lingua  mia  tanto  possente 
Che  una  favilla  sol  della  tua  gloria 
Possa  lasciare  alia  futura  gente; 

Chè  per  tornare  alquanto  a mia  memoria, 
E per  sonare  un  poco  in  questi  versi, 

Più  si  concepcrà  di  tua  vittoria. 

Io  credo,  per  l’acume  ch’io  soffersi 
Del  vivo  raggio,  ch’io  sarei  smarrito, 

Se  gli  occhi  miei  da  lui  fossero  avversi: 

E mi  ricorda  ch’io  fui  più  ardilo 
Per  questo  a sostener  tanto  ch’io  giunsi 
L'aspetto  mio  col  valore  iidinilo. 

0 abbondante  grazia,  ond’io  presunsi 
Ficcar  lo  viso  per  la  luce  eterna 
Tanto  clic  la  veduta  vi  consunsi! 
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Nel  suo  profondo  vidi,  che  «'interna 
Legalo  con  amore  in  un  volume 
Ciò  che  per  l’universo  si  squaderna, 

Suslanza  e accidente  e lor  costume, 

Quasi  conflati  insieme  per  tal  modo, 

Che  ciò  ch’io  dico  è un  semplice  lume. 

La  forma  universal  di  questo  nodo 
Credo  ch’io  vidi,  perche  più  di  largo, 

Dicendo  questo,  mi  sento  ch’io  godo, 
lln  punto  solo  mi  è maggior  letargo 
Clic  venticinque  secoli  alla  impresa 
Che  fe’ Nettuno  ammirar  l’ombra  d’Argo. 

Così  la  mente  mia  tutta  sospesa 
Mirava  fisa  immobile  e attenta; 

E sempre  di  mirar  faceasi  accesa. 

A quella  luce  colai  si  diventa 

Che  volgersi  da  lei  per  altro  aspetto 
È impossibil  che  mai  si  consenta  : 

Però  che  il  ben,  eh’ è del  volere  obbictlo, 

Tutto  s'accoglie  in  lei,  c fuor  di  quella 
É difettivo  ciò  ch’è  lì  perfetto. 

Ornai  sarà  più  corta  mia  favella 
Pure  a quel  eh’  io  ricordo,  che  d’infante 
Che  bagni  ancor  la  lingua  alla  mammella; 

Non  perchè  più  che  un  semplice  sembiante 
Fosse  nel  vivo  lume  ch’io  mirava , 

Che  tale  è sempre  quale  era  davante, 

Ma  per  la  vista,  che  si  avvalorava 
In  me,  guardando,  una  sola  parvenza, 

Mutandomi  io,  a me  si  travagliava. 

Nella  profonda  e chiara  sussistenza 
Dell’alto  lume  parvemi  tre  giri 
Di  tre  colori  e d’una  contenenza; 

E l’un  dall'altro,  come  iri  da  iri, 

Parea  reflesso;  e il  terzo  parca  foco 
Che  quinci  e quindi  egualmente  si  spiri. 

0 quanto  è corto  il  dire  e come  fioco 
Al  mio  concetto!  c questo  a quel  ch’io  vidi 
È tanto  che  non  basta  a diccr  poco. 

0 luce  eterna,  che  sola  in  te  sidi, 
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Sola  t' intendi,  e da  te  inlellelta, 

E intendente,  te  ami  c arridi  ! 

Quella  circolazion  clic  sì  concetta 
Pareva  in  le,  come  lume  reflesso, 

Dagli  occhi  mici  alquanto  circospetta, 

Dentro  da  sè  del  suo  colore  stesso 
Mi  parve  pinta  della  nostra  effige: 

Per  che  il  mio  viso  in  lei  lutto  era  messo. 

Qual  è il  geometra  che  tutto  sì  affige 
Per  misurar  lo  cerchio,  e non  ritrova, 

Pensando,  quel  principio  onde  egli  indige; 

Tale  era  io  a quella  vista  nuova: 

Veder  voleva  come  si  convenne 
L’imago  al  cerchio,  e come  vi  s’ indova; 

Ma  non  cran  da  ciò  le  proprie  penne; 

Se  non  clic  la  mia  mente  fu  percossa 
Da  un  folgore  in  che  sua  voglia  venne. 

All’alta  fantasia  qui  mancò  possa  : 

Ma  già  volgeva  il  mio  desiro  e il  velie, 

Sì  come  ruota  che  egualmente  è mossa, 

L’Amor  che  move  il  sole  e l’altre  stelle  *. 

In  questa  guisa  Dante  termina  la  sua  trina  epopea  al  più  allo 
de’ cieli,  per  la  contemplazione  della  Trinità  adorabile,  alla  quale 
giunge  colla  teologia  di  san  Tomaso,  di  san  Bonaventura  e di  san 
Bernardo  c per  l’intercessione  della  santissima  Vergine.  Non  si 
può  nulla  di  più  grande  nè  di  più  sublime.  Questo  termine  del 
poema  è il  termine  tinaie  d’ogni  cosa. 

Siccome  il  poeta  scrisse  in  mezzo  agli  odii  politici,  questi  si 
fanno  le  molte  volte  manifesti  nell’  opera  sua.  Si  vede  anzi  che. 
si  andavano  modificando  col  tempo.  L’anno  1300  in  cui  com- 
piè il  suo  Inferno , Dante  era  ghibellino  ed  esilialo:  Bonifacio  Vili, 
capo  naturale  de’ guelfi,  viveva  ancora;  e perciò  il  poeta  lo  mette 
nel  suo  Inferno.  Ma  nel  1314,  in  cui  terminò  il  suo  Purgatorio, 
egli  ne  parla  diversamente,  ricordando  la  morte  del  pontefice  : 
« lo  vedo  i gigli  entrare  in  Anagni  c il  Cristo  prigioniero;  io  lo  vedo 
un’altra  volta  deriso;  vedo  rinnovarla  scena  dell’aceto  e del  fiele, 
c vedo  che  egli  muore  tra  due  ladroni  viventi  : io  vedo  un  nuovo 
Pilato,  che  non  si  sazia  di  questo  supplizio  c porla  nel  tempio  le 

‘ Paradiso,  canlo  XXXII! 
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sue  cupide  brame  • Allora  che  Dante  ci  dipinge  Bonifacio  nel 
Cristo  tradito,  deriso  e morientc  fra  due  ladroni , era  certo  ben 
lungi  dal  volerlo  ancora  dannare. 

Non  ostante  le  sue  preoccupazioni  politiche  di  ghibellino,  egli 
deplorava  vivamente  la  dimora  de' papi  fuor  dell'Italia.  Alla  morte 
di  Clemente  V,  nel  1314,  scrisse  una  lettera  stringentissima  ai 
cardinali  italiani  in  conclave,  per  dipinger  loro  il  dolore  di  Ro- 
ma rimasta  sola  e \edova,  e per  indurli  a ricondurre  ad  essa  il 
suo  sposo,  il  sommo  pontefice  !.  Dante  morì  a Ravenna  il  dì  14 
settembre  1321.  dopo  ricevuti  tulli  i sacramenti  della  Chiesa.  Al- 
cuni scrittori  francescani  assicurano  che  Dante  si  era  fallo  rice- 
vere nel  loro  ordine  e che  mori  vestito  dell'abito  loro.  E ne  re- 
i-ano in  prova  clic  fu  sepolto  in  una  loro  chiesa.  Questa  sorta  di 
divozione  era  frequentissima  in  quei  tempi  *. 

Un  poeta  egualmente  famoso,  contemporaneo  e concittadino  di 
Dante  fu  Francesco  Petrarca.  Egli  nacque  il  20  luglio  1304  nella 
città  di  Arezzo,  ove  suo  padre,  sbandito  da  Firenze  qual  ghibel- 
lino, si  era  riparalo.  Perduta  poscia  ogni  speranza  alla  morte  di 
Enrico  VII,  il  patire  condusse  tutta  la  famiglia  in  Avignone.  Il 
giovane  Petrarca  dovette  studiare  "il  diritto  a Mompellieri  e a 
Bologna:  quest’era  la  volontà  del  padre;  ma  la  sua  inclinazione 
recandolo  alle  lettere  ed  alla  poesia,  coltivava  meglio  Cicerone 
e Virgilio.  Il  Petrarca  abbracciò  aneli’  egli  tutte  le  scienze  ne’ 
suoi  studi,  ma  la  poesia  la  vinse  su  tutto  il  rimanente.  Diven- 
talo orfano  a vent’anni,  ebbe  per  protettore  il  cardinali*  Giovanni 
Colonna  e il  costui  fratello  Giacomo  Colonna,  vescovo  di  Lom- 
hcz.  Conosciuta  in  uria  chiesa  d’Avignone  Madonna  Laura , ma- 
ritala con  Ugo  di  Sade,  altrettanto  bella  ehe  virtuosa,  il  Petrarca 
ne  diventò  poeticamente  innamorato  c ne  fece  l’ argomento  con- 
tinuo de’  suoi  versi. 

I canti  poetici  del  Petrarca  lo  sollevarono  a sì  gran  fama  che 
il  25  agosto  del  1 340  ricevette  a Vaichiusa  una  lettera  del  se- 
nato romano  ehe  lo  invitava  a venire  a farsi  incoronare  nel 
Campidoglio.  Da  poi  lungo  tempo  egli  ambiva  il  lauro  di  poeta 
e ne  aveva  manifestalo  desiderio  a Roberto  d’Anjou,  re  di  Na- 
poli, la  cui  influenza  aveva  cresciuto  l’ammirazione  e i voli  dei 
senatori  di  Roma.  Questo  principe  coltivava  le  lettere  con  entu- 
siasmo e le  proteggeva  qual  re.  Petrarca  non  volle  andare  debitore 

* Dante,  Purgatorio,  canto  XX.  — * A rlaud.  Ilist.  de  Dante,  pag.  W.  — 
3 lb„  pag.  W5. 
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altro  che*  a lui  della  corona  elio  gli  era  offe  ri  a,  o perciò  andosseiic 
a Napoli  recando  al  re  un'epopea  latina  sulla  seconda  guerra  pu- 
nica, il  cui  titolo  era  l'Africa  e l’eroe  Scipione.  Il  re  e il  poeta 
ebbero  conferenze  sulla  poesia  e sulla  storia  : il  Petrarca  a olle  una 
prova  più  vigorosa:  si  offerse  di  rispondere  per  tre  giorni  a tutte 
le  dimando  che  gli  sarebbero  fatte  sulla  storia,  la  letteratura  c la 
filosofia;  e avendo  sostenuto  con  gloria  un  tale  esame,  Roberto  lo 
dichiarò  solennemente  degno  del  trionfo  che  gli  era  promesso. 
Alla  sua  udienza  di  congedo,  il  re  si  spogliò  della  propria  veste, 
c vestitone  il  poeta,  lo  pregò  di  portarla  nella  sua  incoronazione, 
clic  avvenne  a Roma  il  giorno  di  Pasqua,  8 aprile  1541. 

Come  poeta  indiami,  Petrarca  è tra’ primi;  non  così  qual  filo- 
sofo c quale  storico.  Egli  si  ammendo  di  qualche  errore  di  sua 
gioventù,  e giovandosi  del  giubileo  del  1550,  si  tramutò  in  buon 
cattolico,  o le  ultime  sue  poesie  ne  fanno  lede.  Il  18  luglio  del  1574 
fu  trovalo  morto  nella  sua  biblioteca  col  capo  sopra  un  libro 
aperto:  un  coIjm»  di  apoplessia  lo  aveva  percosso  in  tale  alti- 
tudine '. 

Scudo  a Parigi  un  mercante  di  Firenze  chiamalo  Boccaccio  ebbe 
mi  tiglio  naturale  che  nominò  Giovanni.  Egli  volle  applicarlo  al 
commercio,  ma  Giovanni  aveva  un’inclinazione  invincibile  per 
le  muse:  la  poesia  e i piaceri  f occuparono  sempre  più  d’ogni 
affare.  Egli  fece  de*  versi,  ma  non  passarono  la  mediocrità:  dove 
campeggiò  sovrano  e veramente  maestro,  massimamente  in  quel 
primo  usare  e crear  della  lingua  italiana , fu  nella  prosa,  e il  suo 
Decamerone  o raccolta  di  cento  novelle  è un  vero  capolavoro  di 
lingua.  Molle  sue  novelle  sono  troppo  libere;  ciò  era  frullo  della 
sua  gioventù  : quindi  in  età  più  avanzata  egli  deliberava  con  un 
padre  certosino  di  rinunziare  al  mondo  cd  agli  studi  profani  ; ma 
Petrarca,  suo  concittadino  ed  amico,  lo  consigliò  a non  pigliare 
quell’estremo  partito,  ma  una  via  di  mezzo,  e questo  egli  fece. 
Scrisse  allora  diverse  opere  Ialine  di  erudizione  storica,  fra  le  al- 
tre la  genealogia  degli  dei  del  paganesimo.  Egli  mori  nel  1575 
un  anno  e più  dopo  il  Petrarca,  la  cui  morte  gli  arrecò  un'affli- 
zione grandissima.  Il  Petrarca  e il  Boccaccio  giovarono  le  let- 
tere in  altro  modo,  procacciandosi  i manoscritti  de’ migliori  au- 
tori cosi  greci  come  Ialini.  Corre  generalmente  un'opinione  er- 
ratissima clic  cioè  il  rinascimento  del  buon  gusto  nelle  lettere  e 

1 Biographit  unir.,  toni.  XXXIII.  art.  Petrarque  : toni.  XXXI  art.  Lauri-  ile 
Si*' et. 
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nello  arti  in  Italia  si  dehlia  ascrivere  all’arrivo  de’ Greci  fuggitivi 
dopo  la  presa  di  Costantinopoli  fatta  dai  Turchi  nel  1455.  Ma 
nulla  v’ha  di  più  falso:  come  l’Italia  fu  maestra  al  mondo  c crea- 
trice nella  lingua  latina,  e (ale  pur  fu  nell’  italiana  c nelle  arti.  Ella 
fu  per  la  seconda  volta  creatrice  e maestra  al  mondo,  e a que’ 
medesimi  tiranni  e popoli  che  l’avevano  per  sì  lungo  correre  di 
secoli  travagliala  e diserta.  I capolavori  di  Chimahue  e di  Giotto 
nella  pittura,  di  Cino,  di  Boccaccio,  di  Petrarca  e di  Dante  nella 
letteratura  e poesia  italiana , che  hanno  preceduto  di  un  secolo 
la  caduta  di  Costantinopoli,  sono  una  prova  luminosa  che  l’Italia 
non  aspettò  la  venuta  degli  emigrali  di  Grecia. 

Ma  l'Italia  non  era  feconda  solo  de’ primi  maestri  delle  arti  e 
delle  lettere  clic  onorassero  l’Europa  dopo  la  caduta  del  romano 
impero  e le  tante  invasioni  de’ barbari;  perocché  la  felice  privi- 
legiata Italia  c sopra  lutto  Firenze,  continuava  ad  essere  fertile  in 
santi.  Firenze  noverava  tra  le  sue  più  nobili  famiglie  quella  de’ 
Corsini.  Nicola  Corsini  c sua  moglie  Pellegrina  erano  altrettanto 
pii  che  nobili,  ma  non  avevano  tìgli.  Avendo  udito  un  predicatore 
ricordar  quelle  parole  dell’Esodo:  Tu  non  larderai  ad  offerire  a 
Dio  le  decime  e le  primizie,  promisero  al  Signore  di  consacrargli 
il  primo  figliuolo,  se  fosse  a lui  piaciuto  di  darne  loro.  Entrambi 
fecero  questo  volo,  l’uno  all’insaputa  dell’altro,  nella  chiesa  dei 
carmelitani,  dinanzi  ad  un’imagine  della  santa  Vergine,  che  si 
chiamava  Nostra  Signora  ilei  Popolo.  Tornali  a casa,  essendosi 
comunicalo  reciprocamente  quello  che  avevano  fatto,  si  posero 
ambedue  in  ginocchio  e rinnovarono  insieme  la  loro  promessa. 
Diventala  feconda,  Pellegrina  pregava  Dio  che  il  suo  frutto  potesse 
essergli  gradito.  La  vigilia  del  parlo  le  parve  in  sogno  di  sgra- 
varsi di  un  lupo:  essa  n’aveva  afflizion  grandissima,  e se  ne  la- 
mentava eolia  santa  Vergine,  allora  clic  vide  questo  lupo  entrare 
in  una  chiesa  e tramutarsi  in  sul  subito  in  candidissimo  agnello. 
Essendosi  in  quello  risvegliata,  ella  pensava  qual  potesse  essere 
la  cagione  di  quel  sogno,  ma  non  ardì  palesarlo  ad  alcuno.  La  di- 
mane, giorno  di  sant’ Andrea,  50  novembre  1502,  ella  mise  al 
mondo  un  bellissimo  fanciullo,  che  ricevette  nel  battesimo  il  no- 
me di  quell’apostolo. 

Giunto  ai  dodici  anni,  siccome  era  bellissimo  e fornito  di  molto 
ingegno,  i suoi  genitori  lo  amavano  all’eccesso,  quantunque  aves- 
sero avuto  diversi  altri  figli  dopo  di  lui.  Andrea  diventò  indo- 
cile, facendo  sempre  il  contrario  di  quello  che  volevano  i suoi 


Digìtìzed  by  Google 


li 

,0 

la 

lo 

ia 

e 

no 
vi- 
in 
do' 
ilo 
oro 
r « 

r;li 

ubi 
dei 
[ 9 
dosi 
0 
ka 

f» 

r> 

irar 

ielfc 

jrfl« 

■<ei 


in^ 

«a» 


[131 4-1370]  LIBRO  SETTAJlTESIJIONO^O  191 

genitori,  suscitando  ogni  giorno  liti,  non  amando  che  il  giuoco, 
le  anni  e la  caccia,  e curandosi  ben  poco  delle  chiese  e della  re- 
ligione. I suoi  genitori  temevano  che  egli  far  dovesse  una  trista 
tine,  ma  non  sapevano  qual  rimedio  usare  a mutarlo.  Un  giorno, 
siccome  egli  aveva  quindici  anni  e ogni  dì  pareva  diventar  più 
cattivo,  essi  lo  chiamarono  in  disparte;  ma  egli  ricusò  di  obbedire, 
aggiungendo  anche  parole  di  dispregio.  Allora  sua  madre  disse  ad 
alla  voce:  Davvero,  Andrea,  tu  sei  proprio  il  lupo  che  io  ho  so- 
gnalo. A tali  parole  Andrea  andò  da  sua  madre  e disse:  Che  dici, 
mamma?  Come,  io  sono  un  lupo?  — Sappi,  ligliuol  mio,  ri- 
spondeva lei,  che  tuo  padre  ed  io,  essendo  sterili,  abbiamo  fatto 
voto  alla  gloriosa  Vergine  Maria  di  dargli  il  primo  de’  nostri  fi- 
gliuoli, e sei  tu:  sappi  altresì  che  io  ho  sognalo  che  metteva  al 
inondo  un  lupo,  ma  che  entrando  in  una  chiesa  diventò  un  agnello. 
Perciò,  ligliuol  mio,  tu  non  sei  nostro  che  rispetto  alla  genera- 
zione, ma  tu  sei  della  vergine  Maria:  io  ti  scongiuro  dunque,  non 
avere  a vile  di  servire  una  polellrice  così  polente.  Queste  parole 
furono  pel  giovane  Andrea  una  freccia  divina  che  penetri)  il  suo 
cuore:  tutta  la  notte  egli  pensava  alla  Vergine,  dicendo:  0 Ver- 
gine Maria,  poiché  io  sono  tuo,  io  ti  servirò  con  gran  cuore  notte 
e giorno:  solo  prega  il  tuo  misericordioso  Figliuolo  che  mi  per- 
doni i peccati  della  mia  gioventù;  quanto  io  dispiacqui  tinora  a 
te  ed  a lui  vivendo  una  vita  cattiva,  altrettanto  mi  sforzerò  di 
piacere  ad  ambedue,  mutando  vita. 

La  dimane  egli  entrò  di  buon’ora  nella  chiesa  de’carmelilani,  e 
prostrato  davanti  l’iinagiric  di  Nostra  Signora  del  Popolo  faceva 
questa  preghiera:  Gloriosa  vergine  Maria,  ecco  il  lupo  vorace  e 
pieno  d’iniquità,  che  li  prega  umilmente  che  a quella  guisa  che 
tu  hai  partorito  l’Agnello  immacolato,  il  cui  sangue  ci  ha  riscat- 
tali e purificali,  alla  stessa  guisa  egli  mi  purifichi,  c cangi  sì  fatta- 
mente la  mia  crudel  natura  di  lupo,  ch’io  divenga  un  agnello  do- 
cile, per  essere  a lui  immolalo  e servir  te  nel  tuo  santissimo  or- 
dine. Egli  perseverò  in  questa  preghiera  sino  all’ora  nona  col  volto 
bagnato  di  lagrime,  indi  sorse  e andò  a pregare  il  superiore  del 
monastero,  che  era  il  provinciale  de’  carmelitani  in  Toscana,  di 
riceverlo  tra  loro.  Il  provinciale  rispose:  Ditemi,  ligliuol  mio, 
donde  vi  viene  questa  volontà,  poiché  voi  siete  di  nobile  stirpe 
e nulla  vi  manca?  Andrea  gli  disse:  È l’opera  del  Signore  e de’ 
miei  genitori,  die  hanno  fatto  volo  di  consacrarmi  per  sempre  in 
questo  luogo  ad  onore  della  santa  Vergine.  — Aspettale  alcun 
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poco,  rispose  il  provinciale,  e vi  darò  risposti».  Fece  egli  tosto  av- 
vertire i genitori  d’Andrca  c radunò  i suoi  religiosi.  Il  padre  c la 
madre  di  Andrea,  i quali  ignoravano  ove  ('.gli  fosse  andato,  furono 
eonsolalissimi  di  questa  notizia;  essi  corsero  alla  chiesa,  o\e  la 
madre  sdamò:  Ecco  il  iigliuol  mio,  che,  da  lupo  che  era,  diventò 
agnello.  Andrea  fiorsini  vestì  dunque  Tallito  de' carmelitani  Tan- 
no 1518,  colla  benedizione  de’ suoi  genitori. 

Per  provare  la  costanza  del  giovine  novizzo,  gli  si  comandavano 
gli  uffici  più  vili,  ionie  spazzar  la  casa,  far  la  guardia  alla  porta, 
servire  a tavola,  lavar  le  stoviglie.  Non  pertanto  Andrea  consi- 
derava tutto  ciò  come  una  gloria.  Egli  attendeva  sopra  lutto  al 
silenzio  ed  all’orazione.  Messo  in  derisione  da  alcuni  suoi  parenti 
e da’  suoi  compagni  di  piacere,  egli  tollerava  con  pazienza  le  loro 
beffe  e non  rispondeva  parola.  Un  giorno  che,  durante  il  pranzo 
de’  suoi  frati , egli  era  di  guardia  alla  porla . venne  qualcuno  a 
battere  con  grande  istanza.  Andrea,  guardando  per  la  tinestrella. 
vide  un  personaggio  in  gran  gala,  accompagnato  da  più  servi,  che 
gli  disse  con  voce  imperiosa:  Apri  e fa  presto,  che  io  sono  un 
tuo  parente,  c non  voglio  clic  tu  rimanga  qua  con  questi  ribaldi: 
questa  è anche  la  volontà  di  tuo  padre  e di  tua  madre,  i quali  ti 
hanno  promesso  sposo  di  una  bellissima  giovane.  Andrea  gli  ri- 
spose: Io  non  voglio  aprire,  perchè  mi  è stato  comandato  di  non 
aprire  ad  alcuno  senza  licenza;  nè  credo  che  voi  siate  mio  pa- 
renle,  poiché  non  vi  ho  mai  veduto;  e se  io  servo  qui  questi 
umili  fratelli , Gesù  Cristo  medesimo  si  è l'alto  uomo  per  servir 
noi.  Neppure  credo  clic  sia  volontà  de’ miei  genitori  che  io  esca 
di  qua,  jioichc  sono  essi  che  mi  hanno  qui  volalo  a Dio  ed  alla 
Vergine;  del  qual  servigio  io  mi  allegro  infinitamente  ; per  lo 
contrario  io  credo  che  voi  siate  un  parente  del  demonio.  L’al- 
tro ripigliava:  lo  li  prego,  Andrea,  aprimi  un  istante . perchè 
io  parli  con  te  di  certe  cose;  il  priore  non  li  vedrà.  Andrea  re- 
plicava: Quand’anche  il  priore  non  mi  vedesse,  v’ha  un  Dio  al  di 
sopra  di  lui,  che  scruta  i cuori,  e a cui  nessuno  può  nascondersi, 
lo  fo  guardia  alla  porla  per  amore  di  lui,  al'lìnchè  egli  stesso  custo- 
disca me  c venga  in  mio  ajulo.  Parlando  così.  Andrea  fece  il  segno 
della  croce,  e incontanente  il  tentatore,  che  era  lo  spirito  mali- 
gno, si  dileguò  come  un  fetido  baleno.  Andrea  rendette  grazie  a 
Dio  di  questa  vittoria,  e tic  riuscì  più  forte  e più  perfetto.  Fatta 
professione  dopo  un  anno,  colla  benedizione  di  lutti  i religiosi  e 
de’  suoi  genitori,  egli  addoppiò  di  fervore  nella  pratica  delle  virtù. 
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in  particolare  dell’umiltà.  La  sua  gioja  era  di  servire  i poveri  e i 
inalali , ricordando  quella  parola  del  Signore  : Ciò  che  voi  avete 
fatto  al  più  piccolo  de'  miei,  l'avete  fatto  a me.  Non  mancava  mai 
alle  ore  sanie;  giorno  e nelle  era  il  primo  al  coro;  non  era  mai 
che  resistesse  ai  comando  de’ superiori;  e quanto  più  gli  era  co- 
mandato, c tanto  maggior  contentezza  provava.  Per  non  gettar 
momento  indarno,  egli  era  assiduo  allo  studio  delle  sacre  lettere. 
l!n  giorno  dimandò  al  provinciale,  come  particolar  grazia,  di  an- 
dare alla  Croce  tutti  i venerdì:  quel  giorno  egli  si  disciplinava 
sino  a versar  sangue;  e poi,  con  un  paniere  appeso  al  collo,  an- 
dava nella  maggior  contrada  da’  nobili  e da’  parenti  a mendicar 
pane  c limosine.  I suoi  parenti,  persuasi  ingiustamente  che  ciò 
facesse  per  far  loro  vergogna,  ne  erano  indegnati  c raccoman- 
davano a lutti  di  farsi  hcITe  di  lui  e d’ingiuriarlo.  Per  lo  contrario 
egli  se  ne  andava  tutto  allegro,  dicendo  fra  sè  medesimo:  Il  mio 
Signore  Gesù  Cristo,  essendo  ingiuriato,  non  rispondeva  con  in- 
giurie; oppresso  di  patimenti , non  si  adirava.  Andrea  fuggiva  la 
società  delle  donne  e le  parole  lascive.  La  sua  ricreazione  era  il 
giardino  e la  solitudine  della  sua  camera  : il  suo  paradiso  eni  la 
chiesa,  l’albero  di  vita  il  Crocifìsso,  la  terra  santa  la  vergine  Ma- 
ria. Egli  usava  astinenze  e austerità  straordinarie;  oltre  i .digiuni 
della  Chiesa  e dell’ordine,  digiunava  a pane  ed  acqua  i lunedì,  i 
mercoledì,  i venerdì  e i sabitati  per  amore  della  Madre  di  Dio: 
domava  la  sua  carne  con  un  asprissimo  cilicio,  col  quale  dormiva 
sempre  sulla  paglia. 

Un  suo  parente  era  travaglialo  in  una  gamba  da  un  male  che 
gli  rodeva  la  carne.  Per  far  diversione  a’  suoi  dolori  egli  si  ab- 
bandonava al  giuoco,  e la  sua  casa  era  un  convegno  di  gioca- 
tori. Un  giorno,  Andrea,  uscito  per  limosinare,  andò  a trovarlo 
e gli  disse;  Mio  zio  Giovanni,  volete  voi  guarire?  Giovanni  gli  ri- 
spose: Vaitene,  accattone;  tu  pensi  beffarti  di  me.  Andrea  gli  re- 
plicò: Non  vi  turbate,  mio  zio;  se  volete  guarire,  fate  il  mio  con- 
siglio : abbiate  in  più  umili  sentimenti.  Giovanni  disse  allora  : lo 
farò  tutto  quello  che  tu  vorrai,  purché  siano  cose  possibili.  An- 
drea disse:  Se  voi  volete  guarire,  v’impongo  che  per  sette  giorni 
vi  asleniatc  dal  giuncare,  che  ne  digiuniate  sei,  e per  sette  giorni 
diciate  sette  Pater,  sette  Ave  colla  Salve,  Regina,  e vi  prometto 
che  la  gloriosa  Vergine  vi  otterrà  dal  suo  Figliuolo  la  guarigio- 
ne. Quantunque  Giovanni  fosse  un  uomo  indevoto,  nondimeno, 
udendo  questo  agnello,  e vedendo  la  sua  semplicità,  prese  sopra 


Digitized  by  Google 


194  libro  SEmiNTEStNonono  [131 4-1370) 

di  sé  di  promettere  ogni  cosa;  e attenne  la  parola,  sbandendo  il 
giuoco,  pregando  e digiunando.  Il  settimo  giorno,  che  era  il  sab- 
bato,  Andrea  andò  a dimandargli  come  stava  ? Giovanni  rispose: 
Tu  sei  veramente  un  amico  di  Dio;  io  non  ho  più  male,  e posso 
camminar  come  un  giovane,  mentre  in  prima  bisognava  che  ri- 
manessi sempre  coricalo.  Andrea  gli  disse:  Andiamo  al  convento. 
Andarono  dinanzi  all’  imagine  della  santa  Vergine  e vi  prega- 
rono insieme  in  ginocchio.  Dopo  la  preghiera  Andrea  disse:  Mio 
zio,  slacciate  ora  la  vostra  gamba,  perocché  essa  è interamente 
sanala.  Di  fallo,  invece  di  essere  corrosa  sino  all’osso,  la  carne 
era  pari  a quella  di  un  giovanello.  Da  quel  punto  Giovanni  fu  al 
tutto  pio  e divoto,  non  cessando  di  rendere  grazie  a Dio  ed  alla 
santa  Vergine. 

Andrea  fu  ordinalo  prete  l’anno  1528.  1 suoi  genitori  avevano 
apparecchiala  ogni  cosa  per  la  celebrazione  della  prima  messa, 
clie  avevano  disegnato  di  rendere  augustissima;  ma  l’umile  reli- 
gioso attraversò  tulli  i loro  disegni.  Egli  si  ritrasse  in  un  piccolo 
convento  a sette  miglia  da  Firenze,  ove,  non  conosciuto  da  al- 
cuno, offerì  a Dio  le  primizie  del  suo  sacerdozio  con  un  raccogli- 
mento ed  una  divozione  sopra  l’ordinario.  Subito  dopo  la  comu- 
nione gli  apparve  la  santa  Vergine  e gli  disse:  Tu  sei  mio  servo; 
io  li  ho  eletto,  c sarò  glorificala  in  te.  Andrea  si  fece,  se  pur  si 
poteva,  più  umile.  Dopo  predicalo  qualche  tempo  a Firenze,  fu 
inandato  a Parigi,  ove  studiò  tre  anni  e pigliò  alcuni  gradi;  passò 
poscia  a continuare  i suoi  studi  ad  Avignone,  insicm  ool  cardi- 
nale Corsini  suo  zio.  Quivi  «gli  sanò  un  cieco. 

Tornalo  in  patria,  fu  eletto  priore  del  convento  di  Firenze,  ove 
i suoi  esempi  e i suoi  sermoni  producevano  effetti  così  maravi- 
gliosi  che  veniva  risguardato  come  il  secondo  apostolo  del  paese. 
Oltre  il  dono  dei  miracoli,  egli  aveva  pur  quello  di  profezia. 

Mentre  il  nostro  santo  edificava  i suoi  fratelli  e i popoli  della 
Toscana  collo  spettacolo  di  tutte  le  virtù,  la  città  di  Fiesole,  lungi 
un  tre  miglia  da  Firenze,  perdette  il  suo  vescovo.  Il  capitolo  della 
cattedrale  elesse  ad  una  voce  Andrea  Corsini  per  succedergli; 
uia  questi,  avutone  appena  sentore,  si  nasiose  in  una  casa  di 
certosini , per  causare  peso  così  terribile.  Si  fecero  per  lunga 
pezza  inutili  ricerche  per  scoprirlo,  sì  che  i canonici  erano  sul 
procedere  a nuova  elezione,  allora  che  Dio  permise  che  un  fan- 
ciullo indicasse  il  suo  nascondiglio.  Andrea  allora  diede  il  suo 
consenso,  nel  timore  di  resistere  alla  volontà  del  cielo,  e rice- 
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velie  funzione  episcopale  nel  1560.  Il  imilaincnlo  di  stalo  non 
ne  arrecò  punto  nella  sua  maniera  di  vivere;  anzi  addoppiò  le 
sue  prime  austerità.  Un  cilicio  non  bastò  più  a lui,  poiché  vi  ag- 
giunse una  cintura  di  ferro.  Ogni  giorno  diceva  i sette  salmi  pe- 
nitenziali e recitava  le  litanie  de’  santi,  disciplinandosi  acerba- 
mente. Faglia  trita  era  il  suo  letto,  c tutto  il  tempo  divideva  tra 
la  preghiera  e gli  uRici  dell’episcopato.  Egli  nou  si  riposava  dalle 
fatiche  che  meditando  e leggendo  la  santa  Scrittura.  Non  parlava 
che  di  rado  alle  donne,  e non  poteva  sostenere  nè  gli  adulatori 
nè  i maldicenti.  La  sua  carità  pei  poveri  e sopra  lutto  pei  poveri 
vergognosi,  era  sopra  il  credibile;  egli  andava  in  traccia  di  questi 
ultimi  con  una  gran  cura  c gli  assisteva  il  più  segretamente  che 
fosse  possibile.  Tutti  i giovedì  aveva  il  costume  di  lavare  i piedi 
ai  poveri,  affine  di  praticare  più  perfettamente  questa  carità  ed 
umiltà  così  raccomandale  da  Gesù  Cristo.  Non  volendo  un  po- 
vero presentare  i propri  piedi,  perchè  erano  tutti  coperti  di  ulceri, 
il  santo  vinse  la  resistenza  di  lui,  ma  appena  furono  lavali,  i piedi 
di  quel  meschino  si  trovarono  interamente  guariti.  Degno  imita- 
tore di  san  Gregorio  il  Grande,  il  vescovo  di  Fiesole  aveva  sopra 
una  lista  i nomi  di  lutti  i poveri  che  conosceva,  aHinc  di  essere 
maggiormente  in  islato  di  provedere  ai  loro  bisogni.  Egli  non  ne 
rimandava  alcuno  senza  avergli  fallo  limosina;  e avvenne  una 
volta  che  moltiplicò  il  pane  per  averne  a sufficienza  da  poter  dis- 
tribuire a lutti.  Egli  aveva  un  ingegno 'singolare  per  rannodare 
in  pace  gli  animi  discordi;  e.  perciò  quietò  tutte  le  sedizioni  che  si 
suscitarono  al  suo  tempo  sia  a Fiesole,  sia  a Firenze  '. 

In  quesl’ultima  città  erano  due  fratelli  nobili  e ricchi,  Carissimo 
e Alessio  Falconieri,  che  esercitavano  la  mercatura,  come  allora 
facevano  le  più  illustri  famiglie  di  Firenze  e d'altre  città  italiane.  Il 
beato  Alessio  aveva  una  divozion  particolare  alla  madre  di  Dio:  e fu 
uno  de’  selle  mercanti  di  Firenze,  tutti  beati,  clic  con  san  Filippo 
Benizzi,  loro  concittadino,  fondarono  l’ordine  de' serviti.  Come  ab- 
biali) già  toccato,  si  chiamano  servili  le  persone  religiose  che  si  con- 
sacrano al  servizio  di  Dio  sotto  la  proiezione  speciale  «Iella  santa  Ver- 
gine. Carissimo  Falconieri,  avanzando  negli  anni,  fu  tocco  dall’esem- 
pio  e dalle  esortazioni  del  suo  pio  fratello.  Passando  inesatta  rivi- 
sta tutta  la  sua  vita,  egli  concepì  grandi  inquietudini  di  aver  fatto 
acquisii  per  vie  ingiuste.  Pregò  Dio  d'illuminarlo,  fece  restituzioni 
e limosini1.  Finalmente,  l’anno  1265,  supplicò  papa  Urbano  IV  di 

' Vedi  le  due  vile  di  sant’ Andrea  Corsini.  Aria  SS..  30  jan. 
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concedergli  un’assoluzione  generale  per  tulli  i peccali  die  potesse 
aver  fallo  senza  più  ricordarsene.  Il  sommo  ponlelice  gliela  conce- 
delie  sotto  celle  condizioni  che  Carissimo  adempieva  con  zelo.  Ol- 
ire le  restituzioni  e le  limosine,  egli  fece  edilicare  a Firenze  una 
chiesa  dell’Annunziata,  che  per  la  ricchezza  c il  bello  dcH’archilel- 
tnra  è riguardala  anche  oggidì  qual  maraviglia.  E ne  fu  guiderdo- 
nalo in  più  maniere.  Era  già  vecchio,  quando  gli  nacque  una  tìglio 
che  fu  sanla  Giuliana  Falconieri.  Era  verso  l’anno  1270,  e tutta  la 
famiglia  ne  andò  lietissima. 

Giuliana  perdette  il  padre  in  sì  tenera  eia  che  appena  si  rimem- 
brava di  averlo  vedulo:  conservò  più  lungo  tempo  il  suo  beato 
zio  Alessio,  il  quali*  fu  suo  padre  nella  pietà.  Le  prime  parole  che 
Giuliana  imparò  a balbettare  furono  i nomi  di  Gesù  e di  Maria. 
Essa  li  pronunziava  sì  spesso  che  la  sua  nutrice  ne  andava  am- 
mirala e la  sua  pia  madre  lietissima.  Il  bealo  Alessio  diceva  a 
sua  cognata  che  ella  aveva  messo  al  mondo  non  unatiglia  manti 
angelo.  A misura  che  cresceva  in  grandezza,  Giuliana  si  occu- 
pava mollo  più  volentieri  degli  esercizii  di  divozione  che  le  inse- 
gnava il  suo  santo  zio  che  non  dei  lavori  femminili  a cui  sua  ma- 
dre procurava  di  abituarla.  Invece  di  maneggiar  l’ago  e il  fuso, 
faceva  allaruzzi,  leggeva  libri  di  pietà,  cantava  le  lodi  della  sanla 
Vergine,  diceva  orazioni.  Sua  madre  talvolta  la  sgridava  dicendo 
che  se  ella  non  sapesse  ordinar  bene  una  famiglia,  diflicilrncnle 
la  potrebbe  trovare  un  marito.  Giuliana  si  contentava  di  rispon- 
dere: Quando  sarà  tempo,  la  sanla  Vergine  vi  provvederà.  Sie- 
come  veniva  crescendo  sempre  più  in  bellezza  ed  in  virtù,  sua 
madre  entrava  ogni  giorno  in  maggiori  speranze  ili  vederla  ri- 
cerca in  ispnsa  da  qualche  giovane  Ira  i più  onorevoli;  e già  faceva 
intorno  a ciò  di  mollo  discorrere  colle  persone  della  famiglia.  Ma 
Giuliana  aveva  disegni  affatto  opposti.  Secondo  le  ispirazioni  del 
suo  santo  zio,  ella  aveva  risoluto  di  conservarsi  vergine  c consa- 
crarsi al  servizio  della  Vergine  santissima.  E perciò,  non  ostante 
le  esortazioni  di  sua  madre,  non  ostante  le  carezze  della  famiglia 
e del  mondo,  si  legò  da  sé  stessa  col  volo  di  continenza,  pronta 
a rinunziare  al  mondo  ed  alla  famiglia  per  seguire  Gesù  Cristo  po- 
\ ero,  appena  fosse  a ciò  licenziata. 

Tocco  pertanto  il  suo  sedicesimo  anno,  ricevette  dalle  mani 
di  san  Filippo  Benizzi  l’abito  del  terz' ordine  delle  servite.  Essa 
ne  meditò  piamente  i misteri  durante  l’anno  del  noviziato.  La  tu- 
nica nera  le  rappresentava  la  tristezza  di  Maria  sul  Calvario  e la 
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lunghezza  del  martirio  di  lei  Ira  i patimenti  del  Figliuol  suo;  la  cin- 
tura di  pelle  le  rappresentava  la  pelle  del  Salvatore  straziata  dalle 
verghe,  dai  chiodi  e dalla  lancia;  il  velo  bianco,  la  purezza  della 
Vergine;  la  corona  o rosario,  le  lodi  che  le  sono  state  date  dal- 
l’arcangelo ; il  libro  le  suggeriva  meditazioni  sulla  passione  di  Gesù 
Cristo;  il  mantello  le  ricordava  la  proiezione  della  madre  di  Dio, 
a cui  ella  s’allegrava  di  appartenere;  il  cero,  la  lampada  accesa  con 
cui  la  si  avvertiva  di  star  pronta,  come  una  vergine  savia,  a in- 
contrare il  celeste  sposo.  Meditando  così  il  suo  divoto  vestito. 
Giuliana  fu  di  continua  edificazione  a sua  madre,  ai  parenti,  a tutte 
le  sue  sorelle.  Il  seguente  anno  1285,  ella  fece  professione  nelle 
mani  di  san  Filippo,  il  «piale  inori  breve  tempo  appresso. 

La  ricordanza  di  questo  sant’uomo  la  stimolava  sempre  ad  una 
perfezion  più  sublime.  Ella  continuò  a dimorar  con  sua  madre, 
ma  crebbe  d’assai  le  sue  precedenti  austerità.  I mercoledì  e ve- 
nerdi  non  pigliava  altro  alimento  che  la  santa  Comunione:  di- 
giunava anche  il  sabbato  a pane  ed  acqua  in  onore  della  santa  Ver- 
gine, di  cui  meditava  in  quel  giorno  i sette  dolori.  Il  venerdì 
s’occupava  in  meditar  la  passione  del  Salvatore.  Per  rendersi  più 
smagliante  a lui,  macerava  la  sua  carne  sino  a sangue  con  aspre 
«lisciplinc.  Le  molle  volte  ella  fu  rapila  in  estasi  dal  veemente  de- 
siderio di  essere  crocifissa  con  Gesù  sofferente.  Alla  sua  morte  le 
si  trovò  intorno  alle  reni  una  cintura  di  ferro,  penetrata  tanto 
addentro  nella  carne  che  non  la  si  potè  levare  senza  offesa  del 
corpo;  il  che  fece  pensare  clic  essa  la  portasse  sin  dalla  sua  gio- 
ventù. La  cosa  cui  ella  aspirava  maggiormente  era  l’umiltà  e la 
povertà.  Suo  zio,  il  bealo  Alessio,  gliene  porse  l’esempio;  egli 
rifiutò  sempre  di  essere  promosso  agli  ordini  sacri  c rimase  per 
tutta  sua  vita  nell’ordine  laico,  adempiendo  i più  bassi  ufiìcii  e 
mendicando  ogni  giorno  il  pane  pe’  suoi  fratelli.  Medesimamente 
sua  nipote , invece  di  vivere  nobilmente  de’  propri  beni , amava 
meglio  di  guadagnar  la  vita  col  lavoro  delle  mani  e dividerne  il 
profitto  colle  sorelle.  La  cosa  che  ritrasse  in  più  special  modo 
da  san  Filippo  Benizzi  fu  il  suo  zelo  per  la  conversione  delle 
anime. 

Alla  morte  di  sua  madre,  ella  entrò  nel  convento  delle  sue  so- 
relle del  lerz’ordinc,  e vi  attirò  diverse  altre  nobili  figlie  di  Fi- 
renze. Nel  1316  si  trattò  di  dare  a questa  casa  una  regola  definitiva 
ed  una  supcriora:  c Giuliana  Falconieri  fu  eletta  priora  ad  una 
voce.  Ella  rifiutò  per  lungo  tempo  siccome  incapace  ed  indegna. 
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e fini  per  accettare  sol  ricordando  le  parole  di  san  Filippo  Be- 
nizzi,  il  quale  aveva  a lei  raccomandalo  la  nascente  congregazione, 
quasi  prevedendo  che  ella  ne  sarebbe  un  di  la  seconda  fondatrice. 

Ed  essa  il  fu  più  assai  per  l’ esempio  che  non  per  l’ autorità.  Era  ' 
come  un  privilegio  ereditario  nella  sua  famiglia  il  vivere  lunga- 
mente; suo  zio,  il  beato  Alessio,  noverava  già  centodieci  anni, 
quando  morì  il  17  febbrajo  1510.  Se  Giuliana  non  oltrepassò  i set- 
tanta, ne  furono  cagione  le  sue  grandi  austerità.  Le  religiose  del 
lerz’  ordine  delle  servite  si  dedicavano  particolarmente  al  servi- 
zio de’  malati  e ad  altre  opere  di  carità.  Anche  Giuliana  fece  una 
malattia  lunga  e penosa  e la  sostenne  con  inalterabile  pazienza. 
Non  permettendo  un  vomito  continuo  clic  le  si  amministrasse  il 
santo  viatico  ne’ suoi  ultimi  momenti,  il  Salvatore  volle  fare  un 
prodigio  per  contentare  il  suo  desiderio  di  unirsi  con  lui:  la  santa 
ostia,  posta  sopra  il  suo  cuore,  scomparve  subitamente.  In  quel- 
' l’istante  medesimo  ella  rendette  il  suo  spirilo.  Era  il  19  giugno  1540. 
Provata  giuridicamente  la  verità  di  più  miracoli  operati  per  sua  in- 
tercessione, Benedetto  XIII  la  beatificò  l'anno  1729,  e Clemente  XII 
compiè  il  procosso  della  sua  canonizzazione  '. 

Una  delie  nobili  vergini  di  Firenze  che  seguirono  Giuliana  nel- 
l’umiltà  del  chiostro  fu  la  beata  Giovanna  Soderini,  nata  nel  1501 
«la  una  delle  principali  famiglie  di  questa  illustre  città.  Svoltaseli* 
appena  la  ragione,  lutto  il  suo  piacere  fu  quello  di  udir  parlare 
de'  misteri  della  fede  cristiana  e d’ intrattenerne  gli  altri.  Una  te- 
nera pietà  infiammavate  il  cuore.  La  santa  Vergine  era  l’oggetto 
particolare  della  sua  divozione:  essa  l’onorò  sin  da’  suoi  più  te- 
neri anni;  ogni  giorno  ne  celebrava  le  lodi  e le  indirizzava  fervo- 
rose preghiere.  Conosciuto  in  modo  sopranaturalc  che  la  sua  gover- 
nante Felicita  Toniu  doveva  in  breve  morire,  Giovanna  l’avvcrli,  ed 
essa,  che  si  sottometteva  senza  pena  alla  volontà  di  Dio,  essa  me- 
desima si  occupava  di  cercar  qualche  prudente  persona  che  potesse 
far  le  sue  veci  nel  servizio.  A tale  effetto,  additò  l'illustre  santa 
Giuliana  Falconieri,  i genitori  di  Giovanna  avevano  molta  ripu- 
gnanza in  lasciarla  entrare  in  una  casa  religiosa,  perchè  avevano 
questa  sola  figliuola,  e già  pensavano  a sposarla  con  un  giovane  fio- 
rentino di  un  casato  del  par  riguardevole  che  il  loro.  Ma  saputo 
dalla  figlia  come  avesse  di  già  scelto  Gesù  Cristo  a suo  sposo,  non 
ardirono  di  opporsi  al  desiderio  che  ella  manifestava.  La  giovane 
serva  di  Dio,  di  soli  dodici  anni,  andò  pertanto  a porsi  sotto  la 
disciplina  di  santa  Giuliana  c vestì  tutta  lieta  l’abito  religioso. 

1 Acta  SS.,  in  apprndict.  Ioni.  Ili,  jumi.  /II.  Godeseard,  19  giugno. 
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Diretta  da  sì  valente  maestra,  Giovanna  non  fu  tarda  a fare 
gran  progressi  nelle  vie  della  perfezione.  Non  contenta  di  avere 
rinunziato  al  mondo  e a tulli  i vantaggi  temporali  clic  poteva 
trovarvi,  ella  volle  unirsi  con  Dio  con  legami  indissolubili,  e in- 
nanzi l’altare  dell’Annunziala  si  obbligò  per  volo  a perpetua  ca- 
stità. Ma  persuasa  che  questa  virtù  evangelica  non  si  conserva 
bene  nell’  anima  che  colla  mortificazione  e la  preghiera,  afflisse 
per  tutta  la  vita  il  suo  corpo  con  digiuni,  veglie,  cilicio  e disciplina 
ed  altre  austerità.  L’orazione  e la  contemplazione  l’occupavano 
tutto  il  tempo  di  clje  ella  poteva  disporre.  La  sua  umiltà  era 
cosi  grande  che  trovava  il  suo  piacere  in  far  le  faccende  più  vili 
della  casa  e in  rendere  alle  sue  sorelle  i servigi  più  abbietti.  La 
sua  dolcezza,  la  sua  bontà,  l’allegrezza  semplice  c schietta  che  ac- 
compagnava i suoi  atti  di  carità  le  acquistarono  Taffctlo  di  tutte 
le  sue  compagne. 

Il  demonio,  geloso  di  una  virtù  così  pura,  fece  ogni  sua  prova 
per  trionfare  della  serva  di  Dio  ; ma,  piena  di  fidanza  nel  soccorso 
del  cielo,  ella  resistette  costantemente  alle  tentazioni  più  penose, 
sopportò  pazientemente  le  prove  più  mortificanti  e uscì  alla  per- 
fine vittoriosa  della  lotta  che  dovette  sostenere  contra  il  nemico. 
11  Signore,  certamente  per  guiderdonare  la  sua  virtù,  la  favorì  del 
dono  di  profezia.  Giovanna  fece  diverse  predizioni,  i cui  fatti 
provarono  la  verità. 

Quando  la  sua  beala  maestra  santa  Giuliana  Falconieri  era  sul 
morire,  Giovanna  le  usò  le  cure  più  assidue:  nel  1340  ricevette 
il  suo  ultimo  sospiro  e fu  la  prima  a veder  l’imagine  del  Sal- 
vatore miracolosamente  impressa  come  un  sigillo  sul  petto  di 
quella  illustre  vergine.  Ella  partecipò  una  tale  maraviglia  alle  sue 
sorelle,  le  quali  la  poterono  vedere  a tutto  loro  agio.  Quanto  a 
lei,  un  tale  favore  celeste  la  toccò  sì  vivamente  che  addoppiò  di 
f ervore,  e si  applicò,  ne’  vcnlisei  anni  che  visse  ancora,  a imitar 
tutte  le  virtù,  di  cui  santa  Giuliana  le  aveva  dati  sì  begli  esempi. 
Fi  nalmenle,  ricca  di  meriti  e logora  dalle  più  dure  penitenze,  ella 
rendette  in  pace  l’anima  al  suo  Creatore  il  1 settembre  1367.  II 
suo  corpo  fu  portalo  alla  chiesa  dell’Annunziala  di  Firenze,  e vi 
diventò  in  breve  l’oggetto  della  venerazione  del  popolo.  Papa 
Leone  XII  approvò  il  1 settembre  1827  il  cullo  immemorabile 
della  beala  Giovanna  a preghiera  del  conte  Lorenzo  Soderini, 
patrizio  romano  e del  casato  della  santa  religiosa  '. 

1 Godescard,  t settembre. 
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Un’altra  sanla  donzella,  Ulia,  volgarmente  chiamala  Giulia,  nacque 
in  sull’ entrar  del  secolo  decimoquarto,  a Ccrlaldo,  piccola  città 
della  diocesi  di  San  Miniato  in  Toscana.  I suoi  parenti  eran  nobili 
e portavano  il  nome  della  Rena.  Prevenuta  sin  dall'infanzia  delle 
più  prandi  benedizioni  del  cielo,  ella  conobbe  appena  il  mondo 
che  ne  concepì  avversione  e rivolse  opni  suo  pensiero  alle  cose  «li 
Dio.  L’estimazione  in  che  aveva  la  vita  oscura  e nascosta  la  de- 
terminò, non  ostante  i suoi  natali,  a farsi  serva.  In  tale  qualità  «dia 
entrò  in  casa  Pinolli  e vi  dimorò  qualche  tempo.  Ma  temendo  po- 
scia clic  il  servizio  degli  uomini  nuocesse  a quello  del  suo  Creatore, 
pigliò  l’abito  di  sant’Agoslino  e tornò  a Ccrlaldo.  Si  riferisce  che, 
entrandovi,  ella  salvò  dalle  fiamme  un  fanciullo  clic  era  in  pe- 
ricolo di  morirvi  e lo  rendette  sano  e salvo  a’  suoi  genitori.  Que- 
sto prodigio  contribuì  assai  a confermar  l’idea  che  i suoi  concit- 
tadini già  avevano  della  sua  santità;  ma  fu  per  lei  un  nuovo  mo- 
tivo di  occultarsi  al  inondo  di  cui  troppo  temeva  le  vane  lodi.  Af- 
fine di  separarsene  interamente,  ella  si  chiuse  in  una  piccola  cella 
vicino  alla  sagristia  della  parochia  di  San  Michele.  Questa  cella  era 
intorniata  tutta  da  un  muro,  che  la  rendeva  così  isolata  afTalto. 
Tutta  occupala  di  Dio  nella  sua  solitudine  e abbandonandosi  alla 
cura  della  providenza , Giulia  non  si  diede  alcuna  briga  del  suo 
alimento  e viveva  di  soli  tozzi  di  pane  che  alcuni  fanciulli  le  ve- 
nivano recando  spontaneamente.  Questo  generi?  di  vita  così  pe- 
noso alla  natura  le  meritò  sì  fatte  consolazioni  spirituali  che  la 
ristorarono  pienamente  de’ sacrifizii  continui  che  faceva  al  Si- 
gnore. Ella  passò  treni’ anni  in  tale  stato  penitente  ed  austero  e 
si  addormentò  nella  pace  del  Signore  il  9 gennajo  1567.  Come  to- 
sto il  clero  ed  il  popolo  di  Certaldo  ebbero  la  notizia  della  sua  fe- 
lice morte,  trassero  alla  sua  cella,  e vi  trovarono  il  santo  corpo 
in  ginocchio,  che  mandava  da  lungi  l’odore  più  soave.  Narrasi 
che  in  quell’istante  medesimo  si  operarono  diversi  miracoli  per 
sua  intercessione,  e che  da  poi  quel  tempo  i suoi  concittadini 
hanno  sì  gran  fidanza  nel  suo  credilo  presso  Dio,  e la  invocano 
in  tutti*  le  loro  necessità  pubbliche  e private.  Papa  Pio  VII  ap- 
provò il  22  settembre  1821  il  cullo  rendulo  alla  beata  Giulia  ’. 

Noi  dobhiam  lamentare  che  gli  storici  di  Firenze  non  ci  ab- 
biamo conservato  maggiori  particolarità  intorno  alla  vita  del  bealo 
Giovanni  Vespignano.  Il  nonnulla  che  essi  ne  dicono  porge  un’alta 
idea  della  sua  virtù.  Questo  servo  di  Dio  nacque  e visse  in  Fi- 

* Godescard,  20  dicembre. 
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renze  nel  secolo  decimolcrzo  : egli  era  di  riguardevol  famiglia 
e membro  del  senato.  Il  Signore  gli  fece  la  grazia  di  trovare  un 
amico  fedele , chiamato  Barduccio , e la  pietà  fu  il  legame  della 
loro  unione.  Ei  *’  incoraggiavano  a vicenda  a far  la  limosina,  ad 
amar  Dio,  a praticare  la  mortificazione  e a vivere  nella  speranza 
de’beni  futuri.  Morirono  entrambi  nel  1351.  I Fiorentini  avevano 
concepito  una  cosi  alta  idea  della  santità  di  Giovanni  e di  Bar- 
dticcio  che  in  breve  gli  onorarono  di  pubblico  cullo.  Il  corpo  di 
(piesl’iillimo,  sepolto  nella  chiesa  dello  Spirilo  Santo  in  Firenze, 
fu  consumato  in  un  incendio  che  nel  1370  distrusse  questo  edi- 
lizio c il  convento  che  vi  era  unito.  Quello  del  beato  Giovanni 
conservasi  ancora  nella  chiesa  di  San  Pietro,  e il  suo  culto  fu  ap- 
provato da  papa  Pio  VII  il  1 ottobre  1800 
A Siena,  sempre  in  Toscana,  un  uomo  illustre  per  natali,  in- 
gegno c dignità,  Giovanni  Tolomei,  nato  il  12  maggio  1272,  dot- 
tore in  diritto  civile  c canonico  ed  in  lìlosolia  all'età  di  quindici 
anni,  creato  cavaliere  da  Bodolfo  di  Absburgo,  onorato  della  prima 
magistratura  di  Siena  sua  patria,  aveva  annunziato  una  seduta 
pubblica  all’accademia  di  questa  città  per  darvi  prove  del  suo  sa- 
pere straordinario  e sulle  quistioni  più  ardue.  I curiosi  erano 
colà  stivali.  Il  sapiente  dottore  entra  nella  sala , quando  tutto  ad 
un  tratto  è percosso  da  cecità,  non  vede  più  nessuno  co’ propri 
ocelli,  ed  è costretto  farsi  condurre  a casa  per  mano.  Tutta  la 
ritta  di  Siena  lamentò  la  sua  sciagura. 

Giovanni  era  nato  da  genitori  che  non  avevano  potuto  per  lunga 
pezza  aver  tigli , e avevano  ottenuto  lui  per  intercessione  della 
santa  Vergine  e a lei  consacratolo  sin  dalla  nascila.  Egli  fu  alle- 
valo da  Cristoforo  Tolomei , suo  parente , domenicano  di  gran 
sapere  e di  rara  pietà,  che  appresso  diventò  vescovo.  Giovanni 
abbracciò  tutte  le  scienze,  e i suoi  successi  furono  slranrdinarii 
del  (taro  che  il  suo  ingegno.  Egli  aveva  al  tempo  stesso  grande 
inclinazione  alla  pietà.  Ma  si  lasciò  pigliare  alia  vanagloria:  ed 
era  per  far  pomposa  mostra  della  sua  scienza  che  aveva  invitato 
f accademia  mi  una  pubblica  adunata.  La  cecità  del  corpo  gli 
rendette  la  vista  dello  spirilo.  Egli  riconobbe  la  mano  di  Dio  clic 
lo  percuoteva  nella  sua  misericordia:  implorò  umilmente  e con 
lagrime  la  santa  Vergine,  sua  protettrice,  promettendo  di  fare 
miglior  uso  della  sua  vislu  se  fosse  a lui  rcndula,  cioè  di  abban- 
donare il  mondo  e di  menar  vita  da  anacoreta.  Aveva  appetta 
* Aria  SS.  e Godcsrard,  i luglio. 
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finita  la  sua  preghiera  che  per  un  nuovo  miracolo  ricuperava 
l’uso,  degli  occhi.  Quelli  che  si  erano  ragunati  per  udirlo  anda- 
rono incontanente  a congratularsi  seco,  ma  il  pregarono  eziandio 
di  osservar  loro  la  parola.  Fu  disegnato  il  giorno.  La  calca  era 
ancor  più  grande:  il  dottore  sale  la  bigoncia,  ma  invece  di  una 
disputa  profana  pronuncia  un  discorso  sul  dispregio  del  mondo. 
Compiuto  il  discorso,  dice  addio  a' suoi  amici  e parenti,  e con 
due  compagni  de’  più  nobili , Ambrogio  Piccolomini  e Patrizii  se 
ne  va  in  un  deserto. 

Giovanni  Tolomei,  il  quale  assunse  da  quel  punto  il  nome  di 
Bernardo  per  affetto  a san  Bernardo  di  Chiaravalle , aveva  ven- 
duto ogni  suo  avere  per  distribuirlo  ai  poveri,  eccettuato  un 
campo  chiamato  Accone,  a quindici  miglia  da  Siena.  Fra  questa 
una  solitudine  orribile  in  mezzo  a profonde  valli,  a folli  boschi  e 
scoscese  rupi , a cui  non  si  giungeva  che  per  mezzo  di  un  ponte 
sospeso.  Fu  colà  che  si  ritrassero  i tre  amici  nel  1515.  Essi  vi  edi- 
ficarono un  oratorio  e povere  celle  che  erano  una  specie  di  se- 
polcri. Bernardo  Tolomei  vi  praticò  austerità  incredibili , e sos- 
tenne con  costanza  eroica  i violenti  assalti  che  gli  dava,  come  già 
a sant’Antonio,  il  nemico  della  salute. 

Siccome  andavano  a loro  ogni  giorno  diversi  discepoli , alcuni 
invidiosi  li  calunniarono  quali  eretici  a papa  Giovanni  XXII , il 
quale  comandò  loro  di  appresenlarsi  a lui  in  Avignone.  Bernardo 
ed  Ambrogio  si  posero  dunque  in  via  nel  più  aspro  del  verno  e 
fecero  tutto  il  viaggio  a piè  nudi.  Essi  erano  a tre  sole  giornate 
da  Avignone,  quando  un  vecchio  venerabile  con  veste  da  ere- 
mita si  accosta  a Piccolomini  e lo  consiglia  amichevolmente  di 
non  andar  più  oltre,  perchè,  non  ostante  la  sua  innocenza,  sarebbe 
arso  vivo  se  compariva  dinanzi  al  papa  ; e diceva  avere  avuta  di 
ciò  rivelazione.  Sulle  prime  Bernardo  esitava;  ma  sicurato  dall’e- 
.quità  e dalla  sapienza  del  pontefice  c dalla  purezza  della  sua  fede 
e di  quella  de'  suoi  compagni,  disse  all’  interlocutore , facendo  il 
segno  della  croce  : Ma  voi  chi  siete  ? Incontanente , in  luogo  del 
preteso  vecchio  non  si  senti  che  un  puzzo  tanto  orribile  che  fece 
stramazzare  a terra  Bernardo. 

Giunto  al  papa,  ei  gli  parlò  della  sua  conversione,  della  fede  sua 
c di  quella  de’suoi  compagni  in  guisa  da  suscitar  l'ammirazione  di 
tutta  la  corte  pontificia.  Giovanni  XXII  lo  lodò  e lo  rimandò  con 
una  lettera  al  vescovo  di  Arezzo,  nella  cui  diocesi  era  H deserto 
di  Accone.  Il  vescovo,  che  era  Guido  de’  Tarlati,  doveva  proteggere 
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i nuovi  religiosi  e prescriver  loro  una  regola  approvata.  Siccome 
era  un  affare  importante,  il  vescovo  raccomandò  loro  d’implorare 
il  soccorso  di  Dio  con  preghiere  e digiuni.  Mentre  pregava , ap- 
parve a lui  la  santa  Vergine  e gli  disse  : La  solitudine  di  Accone  è 
a me  consacrata,  gli  è sotto  i miei  auspici  che  vi  si  alleva  la  nuova 
famiglia.  Piace  a Dio  che  questa  congregazione  si  chiami  dal  mio 
nome  la  congregazione  di  Santa  Maria  del  Monte  Oliveto,  che  ella 
osservi  la  regola  di  san  Benedetto  e che  vesta  bianco  colle  inse- 
gne presenti;  c in  quella  gli  additava  l’abito.  Cosi  cominciava 
1’  ordine  degli  olivetani , che  i papi  favoreggiarono  con  diversi 
privilegi. 

Il  primo  abbate  ne  fu  Patricio  Patrizzi  : il  secondo , Ambrogio 
Piccolomini,  i quali  morirono  in  capo  ad  un  anno  ambedue  ; il 
terzo  rinunziò  dopo  un  anno.  Bernardo  Tolomei,  che  aveva  ri- 
liutaio di  esserlo,  fu  allora  obbligato  di  accettare.  Egli  fu  mandato 
dal  papa  a Sutri,  per  quietare  una  guerra  civile  ; e sin  dalle  prime 
vi  riuscì  e rendette  la  vista  ad  un  uomo  cieco  dall’infanzia.  Egli 
predisse  una  peste  crudele  che  disertò  tutta  l’Italia  ; essendone  as- 
salita Siena,  sua  patria,  vi  accorse  co’ suoi  discepoli;  ottanta  de’ 
quali  caddero  vittime  della  lor  carità;  ed  esso  medesimo  ne  mo- 
riva santamente  il  20  agosto  1348  d’anni  sellantasci.  La  Chiesa 
onora  la  sua  memoria  il  21  dello  stesso  mese 

Non  usciamo  di  Siena  : uno  de’  primi  magistrali  della  città , il 
quale  era  anche  banchiere,  tornava  un  dì  a casa  per  desinare  ; non 
era  per  anco  l’ora,  ma  egli  aveva  faine.  Siccome  il  pranzo  non  era 
allestito,  egli  se  la  pigliò  sdegnalo  con  sua  moglie.  Per  calmarlo 
e fargli  avere  pazienza,  essa  gli  offre  un  libro  da  leggere.  Il  ma- 
gistrato incollerisce  viemaggiormente , getta  il  libro  per  terra  c 
grida  indispettito  contra  tutte  le  persone  della  casa.  Nondimeno 
brevi  istanti  dopo  sente  vergogna  di  sé  medesimo;  raccoglie,  il  li- 
bro, eran  le  Vite  de’  ganti ; lo  apre  a caso  e incontra  la  vita  di  santa 
Maria  d’Egitto:  piglia  tal  piacere  a questa  lettura  che  avvertito  da 
sua  moglie  che  il  desinare  era  pronto,  risponde  : Aspettale  anche 
voi  che  io  abbia  Unito  la  mia  storia.  La  moglie,  tutta  allegra,  en- 
tra in  un  gabinetto  vicino,  e cadendo  ginocchioni  prega  Dio  di 
compiere  la  buon’  opera  che  aveva  cominciata.  La  sua  preghiera 
non  cadde  invano.  Giovanni  Colombini , così  ciiiamavasi  il  ma- 
rito, fu  da  quel  punto  un  uomo  affatto  diverso.  Preso  da  prima 
dall’avarizia  e avvezzo  a litigare  per  un  obolo,  diventò  generoso 

* Acta  SS.  e Godescard,  21  agosto 
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e caritatevole.  Quando  comprava  qualche  cosa,  aggiungeva  sempre 
alcun  clic  al  prezzo  che  gli  era  chiesto  ; quando  vendeva  scemava 
del  prezzo  corrente.  I suoi  concittadini  non  sapevano  come  spie- 
gare quel  mutamento.  Lontano  dal  fare  alcun  torto,  riparava  al 
triplo  c al  quadruplo  quelli  che  credeva  aver  fallo  agli  altri;  lar- 
giva ai  poveri  copiose  limosine,  visitava  gli  spedali,  frequentava 
le  chiese,  e impiegava  assai  tempo  neU’orazionc.  Blasia,  sua  mo- 
glie, scongiurava  Dio  a mantenerlo  in  questi  buoni  sentimenti;  e 
fu  esaudita  mollo  più  in  là  di  quello  che  ne  sperava. 

Primieramente  egli  propose  a lei  di  vivere  d' allora  in  poi  in- 
sieme come  fratello  c sorella;  essa  ne  stupì  forte,  ina  vi  consenti. 
Giovanni  fece  incontanente  voto  di  continenza  perpetua.  Per  osser- 
varla fedelmente,  si  obbligò  a digiuni  sempre  più  austeri,  dormiva 
su  nude  tavole  c poco,  consacrava  la  maggior  palle  delia  notte 
alla  preghiera  ed  alla  contemplazione,  udiva  la  messa  sul  primo 
albeggiare,  impiegava  il  resto  del  giorno  in  servire*  i inalati  negli 
spedali,  in  riconciliare  i nemici,  in  sostenere  la  causa  della  vedova 
e delTorfanello,  in  consolare  i tribolati,  in  metter  per  lutto  qual- 
che parola  di  cdiiicazione.  in  far  del  Itene  a tutti  cosi  coi  consi- 
gli coinè  colle  sue  larghezze. 

Allora  gli  cadde  in  mente  la  parola  del  Salvatore  a)  giovane: 
Se  vuoi  essere  perfetto , va , vendi  lutto  ciò  che  hai , dallo  ai  po- 
veri, e poscia  vieni  e seguimi.  Giovanni  Colombini  si  fece  dun- 
que a pensare  che  non  avrebbe  mai  abbastanza  fallo  lino  a che 
non  rinunziasse  ad  ogni  cosa  per  seguir  povero  Gesù  Cristo  po- 
vero. Egli  aveva  un  amico  intimo,  Francesco  Vincenti,  uomo  fra  i 
primi  di  Siena  per  ricchezze  e natali.  Dopo  consultato  Dio  nella 
preghiera,  egli  comunicò  ad  esso  il  suo  disegno  di  abbandonar 
lutto  per  vivere  alla  maniera  degli  apostoli.  Il  Vincenti  durò  gran 
fatica  a gradire  un  tale  disegno,  ma  alla  perline  vi  si  arrendette,  e 
i due  amici  risolvettero  di  porlo  ad  esecuzione.  Colombini  depose 
le  sue  vesti  eleganti,  ne  vestì  una  povera  da  popolano,  distribuì 
più  largamente  i suoi  tesori  ai  bisognosi,  raccoglieva  gli  infermi 
per  le  contrade  e li  portava  in  qualche  luogo  per  farli  curare.  I 
suoi  amici  gli  dicevano  che  bisognava  essere  in  ciò  prudente  e 
non  ridursi  alla  mendicità.  Colombini  rispose  liberamente  : La 
troppa  precauzione  è una  specie  d’infedeltà.  Ciò  che  io  ho  mag- 
giormente a cuore  è di  distribuire  lutti  i miei  beni  ai  poveri,  di 
essere  ridotto  io  stesso  all'ultima  indigenza  e a mendicare  il 
pane  ; e non  ne  differisco  l’esecuzione  che  per  molivi  di  carità  e 
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(li  giustizia . i (filali  vogliono  si  abbia  qualche  riguardo  alle  per- 
sone della  propria  casa.  La  mia  gran  felicità  sarà  quella  (li  avere 
(piale  unica  ricchezza  il  Signore  del  mondo  e di  cantare  eoi  pro- 
feta : La  mia  parte  è il  Signore.  Allora  die  i due  amici  furono 
veduti  cosi  fermi  nella  loro  santa  risoluzione,  si  cessò  di  far  loro 
le  continue  rimostranze;  si  lini  con  raccomandarsi  alle  loro  ora- 
zioni, che  era  una  maniera  di  approvazione. 

Giovanni  Colombini  ammalò  gravemente.  La  moglie  ed  i servi 
gli  prestarono  tutte  le  flessibili  cure,  ma  egli  avrebbe  voluto  es- 
sere trattalo  come  un  povero,  lina  mattina,  sua  moglie  e l’a- 
mico Vincenti,  entrali  nella  camera  di  lui  non  ve  io  trovarono 
più  ; egli  era  scomparso  recando  seco  una  coperta;  si  andò  in  trac- 
cia di  lui  tutta  la  giornata  e la  dimane;  solo  il  terzo  giorno  lo 
trovarono  nello  spedale  più  povero  della  città,  ove  si  era  presen- 
tato la  notte  senza  volersi  far  conoscere  : il  suo  desiderio  era 
di  gustare  per  esperienza  la  felicità  di  esser  povero.  La  moglie  e 
l’amico  Vincenti  durarono  la  maggior  fatica  a persuaderlo  di  tor- 
nare a casa;  egli  protestò  loro  che  le  dolcezze  elicgli  erano  state 
procurate  io  prima  non  gli  erano  riuscite  tanto  gradevoli  come  la 
decozione  dello  spedale. 

Sua  moglie  si  lamentava  della  vita  povera  e spregevole  clic 
egli  menava.  Giovanni  cercava,  ma  invano,  di  consolarla  c di 
farla  entrare  ne’mcdcsimi  sentimenti.  Egli  tini  per  dirle;  Se  mia 
sorella  non  può  sopportare  di  vedermi  in  tale  stalo,  v’  Ita  un  ri- 
medio; noi  siaiu  già  separati  di  letto,  separiamoci  anche  d’abita- 
zione. Questa  proposizione  lafflisse  ancora  maggiormente,  il  fatto 
clic  segue  pose  il  colmo  ai  suo  cattivo  umore  e al  tempo  stesso 
la  guari. 

Colombini  c Vincenti  andavano  alla  chiesa  principale  per  udir 
la  messa:  alla  porta,  Ira  gli  altri  mendicanti,  ne  videro  uno  quasi 
ignudo,  coperto  da  schifosa  lebbra  da  capo  a piedi.  » La  sa- 
rebbe pure  una  bella  cosa,  sciamò  Colombini,  se  noi  lo  portas- 
simo a casa  e avessimo  cura  di  lui!  Approvato  da  Vincenti  un  tal 
pensiero,  oi  lo  portarono  per  le  contrade  con  maravigliosa  te- 
nerezza. Ma  (piando  Blasia  lo  vidi*  approssimare,  gridò  come  for- 
sennata : Togliete  di  qua  una  tal  peste,  altrimenti  io  abbandono 
la  casa  e il  paese.  Colombini  le  disse  dolcemente  clic  quel  povero 
era  una  creatura  di  Dio,  come  lei,  e al  paro  di  lei  riscattato  col 
sangue  di  Gesù  Cristo:  e la  pregò  consentisse  per  amore  di  no- 
stro Signore  clic  lo  si  adagiasse  sul  letto  di  lei,  dappoiché  egli  non 
Tom.  XX.  14 
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ne  aveva  più  e dormiva  sopra  (avole.  E le  ricordava  quella  pa- 
rola : Ciò  che  voi  avete  fatto  all'ultimo  de  miei,  l'avete  fatto  a me 
stesso.  Ma  come  più  egli  insisteva , e tanto  più  ella  incolleriva , 
protestando  clic  non  si  sarebbe  mai  più  approssimata  ad  un  letto 
ammorbato  da  simil  peste.  Intanto  i due  amici  presero  il  lebbroso, 
lo  misero  in  un  bagno,  lo  pulirono  essi  medesimi  e lo  baciarono 
con  molto  affetto.  Finalmente,  clic  die  ella  potesse  dire,  lo  cori- 
carono nel  letto  della  moglie.  Colombini  la  pregò  inoltre  di  averne 
cura  ella  medesima  mentre  egli  andava  a messa.  Ella  si  ritrasse  in 
una  stanza  vicina  per  sfogare  la  sua  rabbia.  Ma  poi,  tornala  in  se,  le 
vennero  migliori  pensieri:  cominciò  ad  ammirare  la  gran  carità  del 
marito  ed  a paragonarla  colla  sua  ostinala  opposizione,  e temette 
clic  Dio  non  fosse  senza  misericordia  per  lei,  se  ella  non  l’aveva 
per  gli  sciagurati.  Inoltre  conveniva  egli  forse  ad  una  donna  ben 
nata  il  suscitar  discordie  col  proprio  ' marito , ad  una  donna  cri- 
stiana il  ributtare  i poveri  c l’essere  senza  pietà  per  gli  infelici  1 
Tocca  da  queste  riflessioni,  si  accosta  alla  camera  del  lebbroso 
e ne  apre  l’uscio;  ed  ecco  sente  uscirne  un  odor  delizioso,  come 
de’ fiori  più  odorosi  e de’più  preziosi  profumi.  Sospettando  clic 
fosse  in  ciò  alcun  ebe  di  divino,  ella  non  osa  di  entrare,  chiude 
di  nuovo  la  porta  e si  mette  a piangere.  Colombini  e Vincenti 
tornati  dalla  messa  la  trovano  in  tale  stalo.  Essi  entrano  con  lei, 
c sentono  la  medesima  fragranza,  ma  non  trovano  più  il  lebbroso. 
Il  letto  era  rifallo  nel  modo  più  accurato.  Tulli  riconobbero  allora 
clic  lo  stesso  Salvatore  sotto  la  forma  di  un  lebbroso  aveva  vo- 
luto gradire  le  loro  caritatevoli  cure.  Il  Colombini  n'ebbe  una  ri- 
velazione espressa  la  seguente  notte.  Da  quel  giorno  la  moglie  si 
guardò  bene  di  più  rimproverarlo. 

I due  amici  sentivano  sempre  più  vivo  il  desiderio  di  abban- 
donare i beni  di  questo  mondo  non  solamente  col  cuore,  ma  di 
fatto,  e di  non  avere  assolutamente  nulla  in  proprio.  Il  mezzo  di 
riuscire  era  ciò  clic  gli  impacciava.  A tale  effetto  essi  consul- 
tarono diverse  persone  di  scienza  e di  pietà.  E il  loro  principale 
oracolo  fu  il  beato  Pietro  Petronio  certosino,  di  cui  i due  amici 
scrissero  più  lardi  la  vita.  Egli  disse  loro  con  san  Gregorio:  Y’ba 
di  quelli  che  possedendo  le  ricchezze  del  secolo,  se  ne  giovano 
per  alleviare  i necessitosi,  difendere  gli  oppressi  e fare  altre  opere 
caritatevoli;  quelli  offeriscono  a Dio  sacrifizi  oidi  nari  i.  Ve  n’ha 
altri  ebe  non  si  riservali  nulla,  ma  sacrificano  a Dio  la  loro  vita,  i 
loro  sensi , la  loro  lingua , i loro  averi  ; essi  offrono,  o piuttosto 
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diventano  essi  medesimi  un  olocausto,  come  nostro  Signore  Gesù 
Cristo,  clic,  essendo  ricco,  è diventalo  povero  per  amore  di  noi. 
Quelli  ai  quali  c dato  di  seguirlo  nella  strada  regia  della  povertà, 
quelli  camminano  al  sicuro  e giungono  sicuramente  al  regno  dei 
cieli.  I perfetti  servi  di  Gesù  Cristo  non  vogliono  che  lui:  il  loro 
tesoro  è amarlo  e imitarlo.  I due  amici  risolvettero  dunque  di 
rinunziare  assolutamente  ad  ogni  cosa.  Ma  siccome  sapevano 
dall’Apostolo  che  chi  non  ha  cura  de' suoi  è peggio  di  un  infedele, 
ei  si  occuparono  prima  di  tutto  di  provedere  convenevolmente 
alla  loro  famiglia.  Francesco  Vincenti  aveva  una  figlia  di  cinque 
anni  e la  collocò  presso  eccellenti  religiose  di  san  Benedetto:  Gio- 
vanni Colombini  ne  aveva  una  di  tredici  anni  che  dimandava  di 
entrare  nella  medesima  casa  per  abbracciarne  l’ordine.  Giovanni 
fece  allora  Ire  parli  di  tutti  i suoi  beni;  ne  diede  una  al  grande 
spedale  di  Siena,  un’altra  al  monastero  in  cui  era  sua  figlia,  c la 
terza  ad  una  confraternita  della  santa  Vergine  di  fresco  eretta,  ri- 
servando sulle  due  ultime  una  rendila  vitalizia  a sua  moglie,  quale 
la  volle  essa  medesima.  Quanto  a sè  non  tenne  pure  un  obolo,  e 
neppure  il  suo  amico  Francesco.  Cominciarono  entrambi  a men- 
dicar il  pane  di  porla  in  porla,  vestiti  c viventi  a guisa  di  po- 
verelli. 

Fu  uno  spettacolo  mollo  strano  pei  cittadini  di  Siena  il  vedere 
il  Ioko  antico  gonfaloniere,  il  loro  primo  magistrato,  diventalo  men- 
dicante volontario.  E,  cosa  che  non  gli  stupì  meno,  infino  a che 
Giovanni  Colombini  visse  nelle  delizie,  era  sempre  cagionevole 
e fiacco  di  petto;  dappoiché  visse  di  limosine,  fu  veduto  sem- 
pre più  gagliardo  e in  fiorente  salute;  nel  verno,  v estilo  appena, 
egli  provava  tal  calore  che  si  comunicava  agli  altri.  In  passalo  in- 
gordo di  gloria,  allora  egli  lo  era  di  umiliazioni.  Il  capo  della 
cucina  del  palazzo  nazionale  bisognava  di  un  ajulo:  Giovanni  Co- 
lombini ambiva  di  entrare  in  quell’  umil  posto;  e si  vide  il  sena- 
tore di  Siena,  l’antico  magistrato  della  repubblica,  far  gli  uffici 
di  ujuUinle  di  cucina  nel  palazzo  medesimo  in  cui  non  ha  guari 
sedo  a sul  primo  seggio.  Ricordando  come  in  passato  egli  amasse 
a far  pompa  di  sè  per  la  città  sopra  un  cavallo  magnifico,  per  at- 
tirarsi gli  applausi  del  popolo,  si  procacciò  l’asino  più  vile,  e lo 
montava  ne’  suoi  laceri  panni  da  mendicante  e faceva  il  giro  della 
città  per  suscitare  e raccogliere  le  beffe  dell’universale. 

Se  il  suoi)  lugubre  della  campana  o la  voce  pubblica  gli  annun- 
ziava la  morte  di  qualcuno,  egli  correva  incontanente,  ne  lavava  il 


Digitized  by  Google 


208  LIBRO  SETTAJÌTESWONOXO  _ [l.ìli-1570] 

cadavere,  lo  acconciava  nella  bara  e lo  portava  egli  slesso  al  luogo 
della  sepoltura.  Siccome  i suoi  amici  Io  dissuadevano  da  uflizi  così 
poco  convenienti  a’ suoi  natali,  egli  pregavali  per  l’ainor  di  Diodi 
non  invidiargli  sì  fatta  consolazione,  e di  tempo  in  tempo  sciamava: 
Viva  il  solo  Gesù  nel  cuore  di  tutti  quelli  clic  vivono!  Tali  furono 
per  ben  due  anni  la  vita  e le  occupazioni  dei  due  amici,  Colom- 
bini e Vincenti. 

Il  fervore  di  Giovanili  non  potevi  più  contenersi:  lo  udivati 
gridare  continuamente:  Viva  Gesù  Cristo!  Sia  lodato  Gesù  Cristo 
per  sempre!  In  mezzo  alle  sue  preghiere  e alle  sue  buone  opere, 
egli  predicava  in  pubblico  e in  privato;  convertì  gran  numero  di 
peccatori,  e parecchi  abbracciarono  il  suo  genere  di  vita.  I primi 
di  questi  furono  Ire  uomini  del  casato  illustre  de'  l*iceoloinini,  Bar- 
tolomeo e i suoi  due  tigli  Binilo  ed  Alfonso.  Quando  ei  si  appre- 
senlarouo  al  Colombini,  egli  disse  al  padre:  Va,  vendi  tutto  ciò 
che  tu  lini,  dallo  ai  poveri,  poi  vieni  e segui  Gesù  Cristo.  Il  padre 
se  ne  andò,  fece  de' suoi  beni  Ire  parli;  distribuì  la  prima  ai  po- 
veri, diede  la  seconda  per  scnir  di  dote  a figlie  povere,  sia  per 
maritarsi,  sia  per  entrare  in  religione,  e divise  la  terza  tra  i suoi 
parenti.  iNon  lasciò  nulla  a’ suoi  figli,  che  come  lui  avevano  eletto 
il  Signore  a loro  patrimonio.  Tulli  e tre  spogliarono  gli  abili  del 
secolo,  vestirono  una  povera  tunica,  e col  capo,  le  gambe  e i 
piedi  ignudi  si  diedero  a cantare  per  la  città:  Viva  Gesù  Cristo! 
Sia  iodato  per  sempre  Gesù  Cristo!  Questo  esempio  ne  attirò 
molti  altri,  quantunque  il  Colombini  li  mettessi'  a dure  prove.  Fi- 
nalmente. in  capo  al  secondo  anno,  v’erano  circa  settanta  de’ più 
nobili,  tre  fra  gli  altri  di  Firenze,  che  avevano  abbracciato  quella 
maniera  di  vita. 

Siccome  quel  santo  contagio  aveva  preso  i giovani  delle  pri- 
me famiglie,  i genitori  mossero  si  vive  querele  al  senato  clic 
condannò  Giovanni  Colombini  all’esilio.  Il  santo  partì  sul  subito 
con  alcuni  suoi  discepoli.  Ma  breve  tempo  dopo,  pei  richiami  di 
tutta  Siena,  il  senato  spacciò  a lui  deputali  che  gli  facessero  le 
debite  scuse  i*  lo  pregassero  di  ritornare.  E fu  perchè  la  città , 
dappoiché  fu  esso  partilo,  si  vide  travagliala  da  ogni  maniera  di 
calamità;  non  v’era  quasi  casa  che  non  piangesse  qualche  de- 
funto de’ principali.  Il  santo  accolse  i deputali  colla  maggiore  be- 
nevolenza, gli  incaricò  ili  portare  alla  sua  cara  patria  la  sua  bene- 
dizione, eolia  sicuranza  clic  sul  loro  pentimento  le  calamità  cesse- 
rebbero, e clic  finalmente  egli  ritornerebbe  il  più  presto  possibile, 
trattenuto  com’era  allora  da  opere  importanti. 
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La  prima  cillà  in  oui  egli  sostò  affusar  da  Siena  fu  Arezzo;  e 
la  sua  prima  parola  fu  di  gridarvi  in  mezzo  alle  contrade:  Viva 
Gesù  Cristo!  Égli  vi  predicò  come  altrove,  e come  altrove  vi  con- 
verti una  calca  di  gente,  vi  riconciliò  mollissimi  nemici,  e rista- 
bilì il  primo  fervore  in  una  casa  ili  religiose.  Approssimandosi  a 
Tiferno  o cillà  di  Castello,  egli  si  scontra  in  un  contadino  che 
guidava  l’aratro,  lo  guarda  c gli  dice:  Vieni  e seguimi.  Il  cam- 
pagnuolo  lascia  l'aratro  senza  guardare  indietro,  seguita  il  santo 
e diventa  uno  ile’ suoi  più  fervorosi  discepoli.  Entralo  nella  città, 
incontra  sulla  piazza  un  vecchio  notaio  clic  slavasene  là  curioso 
di  vedere  tpicl  nuovo  spellacelo.  Il  santo  gli  dice:  Vecchio  tri- 
sto, vieni,  rinunzia  al  tuo  mestiere  e seguila  Gesù  Cristo.  Egli 
lo  segue  nella  chiesa,  ove  il  santo  l'offerisce  a Dio.  Ma  il  vecchio 
aveva  male  a un’orecchio:  come  andar  nudato  il  capo?  Aveva 
la  podagra:  come  camminare  a pie  nudi?  Non  ti  dar  fastidio  de' 
tuoi  mali,  risponde  il  Colombini:  vieni  con  me  e segui  Gesù 
Cristo,  li  vecchio  obbedisce, ed  ogni  suo  male  si  dilegua,  il  san- 
t'  uomo  non  produsse  minori  frutti  nelle  altre  città.  Egli  fu  sopra 
tutto  bene  accollo  ed  edificalo  a Pisa.  Ecco  come  ne  scrisse  alle 
religiose  di  sanl’Abbondio  di  Siena. 

Mie  carissime  madri  in  Gesù  crocilisso,  quanto  io  desideri  di 
vedervi  e d’inlratlenervi,  appena  è che  il  possa  esprimere  a pa- 
role, quantunque  noi  abhium  trovato  qua  un  gran  numero  d’uo- 
niiui  e di  donne  cosi  eccellenti  per  le  loro  virtù  e ardenti  di  santi 
desidero  che  possono  giustamente  trarre  da  cento  miglia  per 
vederli  quelli  che  ne  hanno  conoscenza.  Certamente,  noi  non 
possiamo  senza  confusione  paragonare  la  loro  vita  colla  nostra. 
Si  Irovan  qui  dugcnlo  persone  che  crocifiggono  la  loro  carne  con 
asprissimi  cilici;  a tal  che  noi  dobbiamo  ringraziare  il  Signore  clic 
si  è riserbato  sopra  lutto  a Pisa  un  più  gran  numero  di  fedeli  servi 
che  non  pensavamo,  i quali  non  piegano  il  ginocchio  dinanzi  agli 
idoli  de’  peccatori.  Si  annoverano  inoltre  assaissiine  matrone  no- 
bili che  si  dispregiano  talmente  per  l’ amore  di  Gesù  Cristo  da 
non  temere  di  andar  nude  i piè  e vestite  poveramente  a segno 
clic  tulle  le  nostre  divolc  così  delicate  di  Siena  non  sono  da  pa- 
ragonare ad  una  sola  Pisana. 

Ma  io  non  saprei  dire  abbastanza  quali  grazie  fa  Dio  a coloro 
che  mettono  in  lui  la  loro  lidanza.  lo  vi  porgerei  argomento  di 
una  gioja  particolare  parlandovi  della  sua  paterna  sollecitudine  per 
noi.  Essa  giunse  lino  a non  tollerare  che  noi  avessimo  da  sop- 
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portare  il  menomo  disagio.  Imperocché,  per  lullo  il  tempo  del 
nostro  viaggio,  nè  la  pioggia  che  cadeva  dal  cielo  ci  ha  bagnati  i 
mantelli,  nè  il  freddo,  sebbene  estremo,  si  è fatto  sentire  alle  no- 
stre membra.  0 buon  Gesù!  felici  coloro  che  sperano  in  te  e si 
affidano  alla  tua  previdenza,  la  (piale  non  falla  mai  di  alimentarli 
liberalmente!  Confesso  che  il  mio  compagno  ed  io  avevamo  a bella 
prima  qualche  timore  per  la  ragioni;  che  ci  dolevano  sempre  i 
piedi,  in  guisa  che  io  aveva  ({uniche  paura  di  mettermi  in  viaggio; 
ma  non  appena  cominciammo  a camminare  che  il  buon  Gesù  ne 
concedette  la  salute.  Quegli  che  pone  in  Dio  la  sua  fidanza,  la  sua 
grazia  lo  libera  da  ogni  pena.  I piedi  di  Francesco  non  furono 
mai  più  sani  c più  gagliardi.  Per  evitare  le  punture  degli  spini 
io  coprii  di  pece  la  pianta  de’ miei  piedi.  Ma  sono  stalo  punito 
della  mia  temerità,  poiché  ne  sono  uscito  tutto  strazialo,  per  la 
cagioni;  che  io,  Giovanni,  non  ho  avuto  fiducia  in  Gesù  Cristo.  E 
l»erciò  noi  abbiamo  ambedue  risoluto  di  non  portare  oggimai  altro 
con  noi  che  il  solo  Gesù  Cristo  nel  nostro  cuore,  e di  non  aver 
più  alcuna  inquietudine  di  quello  clic  ci  può  tornare  svantaggioso. 
Degni  Gesù  Cristo  conceder  questa  grazia  a noi,  a voi  e a tutto  il 
genere  umano! 

Nelle  sue  corse  apostoliche  capitò  al  santo  di  dover  passare  per 
una  terra  che  era  in  passato  di  sua  proprietà.  Incornante,  ricor- 
dando le  vessazioni  e angherie  clic  vi  aveva  commesso,  si  spo- 
glia delle  sue  vesti,  si  pone  una  corda  al  collo,  obbliga  i suoi  com- 
pagni a trascinarlo  per  tulle  le  contrade  del  vicino  borgo,  percuo- 
tendolo con  verghe  e gridando  alla,  moltitudine  : Ecco  quell’  usu- 
rajo,  quell’avaro  che  si  dilettava  d’ opprimervi  e farvi  morir  di 
faine!  Ecco  colui  che  vi  prestava  il  grano  più  cattivo  e ne  esi- 
geva poi  il  doppio  di  buono  nel  tempo  della  raccolta!  Ecco  colui 
che  vi  vendeva  il  grano  a si  caro  prezzo!  Oh  il  credei  nemico 
dei  poveri  c degli  sciagurati!  Percuotete,  vergheggiale  questo 
scellerato,  quest’empio  che  ha  meritato  il  patibolo  e la  morte  ! Di 
tutto  il  popolo  accorso  a quello  strano  spettacolo  non  fu  alcuno 
che  aprisse  le  labbra  a parlare;  moltissimi  piangevano  di  com- 
passione. Il  Colombini  ne  testimoniò  loro  la  sua  riconoscenza,  del 
paro  che  a quelli  che  da  lui  comandati  lo  avevano  percosso. 

Tornato  a Siena,  vi  ordinò,  nel  medesimo  spirito  di  povertà, 
di  umiltà,  di  annegazione  e di  penitenza,  una  congregazione 
di  donne,  la  prima  delle  quali  fu  una  sua  cugina.  Finalmente 
l’anno  1367,  siccome  il  numero  de’ suoi  discepoli  andava  cre- 
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scendo  ogni  dì  più,  egli  andò  da  papa  Urbano  V,  clic  ritornava  da 
Avignone  a Roma,  per  chiedergli  1'  approvazione  del  suo  ordine. 
Il  Colombini  entrò  in  Viterbo  con  una  schiera  de’  suoi  religiosi, 
cantando:  Viva  Gesù  Cristo!  Sia  lodalo  per  sempre  Gesù  Cristo! 
Il  popolo  gli  accolse  con  mollo  affetto;  i fanciulli  si  posero  a 
gridare:  Ecco  i Gesuali!  Fate  del  bene  ai  («esitati!  E questo  nome 
rimase  al  nuovo  ordine. 

Udito  il  Colombini  e i suoi  che  il  sommo  pontefice  doveva  sbar- 
care a Cometo,  andarono  colà,  lavorarono  con  zelo  agli  apparec- 
chi del  ricevimento,  si  collocarono  nel  porto  con  corone  d'ulivo 
e ramoscelli  in  mano,  e quando  il  papa  pose  il  piede  a terra,  gri- 
darono tutti  ad  una  voce:  Viva  Gesù  Cristo!  Viva  papa  Urbano, 
vicario  del  Cristo!  Vedendoli  nudi  la  lesta  ed  i piedi,  e sapendo 
inoltre  chi  erano  e ciò  che  dimandavano,  questo  pontefice  am- 
mirò la  loro  semplicità  e gli  accolse  favorevolmente.  Avendo  in- 
terrogato Giovanni  Colombini  e Francesco  Vincenti , disse  che 
darebbe  loro  «logli  abiti,  ma  che  dovevano  coprirsi  il  capo  c por- 
tare almeno  a’ piedi  de’ sandali  di  legno.  Essi  tornarono  col  papa 
a Viterbo.  Persone  di  mala  intenzione  gli  accusarono  di  essere 
fraticelli.  Urbano  V commise  al  cardinale  Guglielmo  Sudre,  ve- 
scovo di  Marsiglia,  di  esaminare  la  loro  dottrina;  e siccome  essi 
giuslilicaronsi  pienamente,  il  papa  approvò  solennemente  il  loro 
istituto,  c diede  ad  essi  di  sua  mano  l’abito  clic  dovevano  por- 
tare. Era  una  tunica  bianca,  con  cappuccio  simile,  e un  mantello 
castano.  Il  popolo  li  nominò  Gesuali,  perchè  avevano  sempre  alla 
bocca  il  nome  di  Gesù;  essi  abbracciarono  di  poi  la  regola  di 
sant’  Agostino  e pigliarono  a patrono  san  Girolamo.  San  Gio- 
vanni Colombini  non  sopravisse  che  trenlacinque  giorni  all’  ap- 
provazione del  suo  ordine.  Mentre  ritornava  a Siena  ammalò  e 
morì  fra  via  il  31  luglio  1367,  nel  qual  giorno  la  Chiesa  onora  la 
sua  memoria  '. 

San  Giovanni  Colombini  scrisse  in  italiano  la  vita  del  beato 
Pietro  Petronio,  certosino  di  Siena,  suo  intimo  amico.  Questa  vita, 
di  cui  non  si  è per  anco  ritrovalo  il  lesto  originale,  è stala  fusa 
in  una  più  lunga  che  un  certosino  della  medesima  città  compose 
più  tardi  in  latino.  Vi  si  vede  clic  Pietro  Petronio,  il  «piale  morì 
il  29  maggio  1361,  discendeva  da  un’  illustre  famiglia,  fu  fa- 
vorito da  giovane  di  grazie  particolari,  servì  i malati  negli  spe- 
dali, abbracciò  1’  ordine  di  san  Brunonc,  vi  si  segnalò  per  la  sua 

* Acta  SS..  31  julii.  lìodescard,  Hélvot. 
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umiltà,  la  sua  obbedienza  c il  suo  amore  per  la  povertà,  che  vi 
fece  un  gran  bene  alle  anime  die  da  tulle  parti  traevano  a con- 
sultarlo, eli’ ebbe  rivelazioni  s Iraordinarie  sul  paradiso,  il  punta- 
torio  e l'inforno,  e altresì  sullo  stato  interiore  di  molle  persone  vi- 
venti. Breve  tempo  prima  della  sua  morte,  egli  ne  comunicò  le 
principali  cose  al  suo  amico  tìioacbimo  e a Giovanni  Colombini, 
con  ordine  al  primo  di  dire  a certe  persone  ciò  die  le  riguardava. 
Pietro  diceva  Ira  l'alt  re  cose  di  aver  veduto  che  i bambini  morti 
senza  battesimo  e chiusi  nel  limbo  non  vi  patiscono  pena  alcuna, 
salvo  (piclla  di  essere  privi  della  perpetua  vista  di  Dio,  ma  die 
odono  le  gi  bbi  dell'Inferno  e ne  vedono  i crudeli  supplizii;  e sic- 
come essi  ne  sono  esenti,  si  congratulano  del  loro  stalo  e ne  ren- 
dono continue  grazie  a Dio  '. 

Dopo  la  morte  del  bealo  Petronio,  Gioacliimo  andò  da  sua  parte 
a trovare  il  famoso  Boccaccio  per  fargli  severe  rimostranze  sul- 
l’abuso del  suo  ingegno,  sulla  sua  vita  poco  cristiana,  e per  sti- 
molarlo a consacrarne  il  resto  al  servizio  di  Dio.  Ciò  che  percosse 
maggiormente  di  stupore  il  chiaro  letterato  fu  die  Gioacliimo  gli 
fece  conoscere,  da  parte  di  Petronio,  i segreti  più  intimi  del  suo 
cuore.  Boccaccio  scrisse  di  ciò  una  lettera  al  Petrarca,  in  cui  gli 
esprimeva  l’ intenzione  die  aveva  di  rinunziare  al  mondo.  Nella 
sua  risposta  il  Petrarca  gli  mostra  la  propria  meraviglia  e studia 
di  persuaderlo  a pigliare  un  parlilo  meno  estremo  :. 

L’ordine  de’ servili,  nato  a Siena,  produeeva  altri  santi  perso- 
naggi. Dopo  la  beata  Giovanna  Sederini  di  Firenze,  v’aveva  il 
bealo  Tomaso  di  Civitavecchia.  Nostro  Signore  disse  a’  suoi  di- 
scepoli; Quegli  ili  voi  che  vorrà  essere  il  più  grande  sia  il  servo 
di  lutti.  Questa  massima  fu  la  regola  di  condotta  del  bealo  To- 
maso. Quantunque  nato  da  genitori  illustri  e ricolmo  dei  doni 
della  fortuna,  pur  disprezzo  generosamente  tulli  i vantaggi  che 
il  mondo  gli  prometteva,  e,  non  contento  di  abbracciar  la  vita  reli- 
giosa, voleva  altresì  essere  l’ultimo  di  lutti  in  questo  umile  e po- 
vero stalo.  Egli  si  fece  ricevere  nell’ordine  dei  servili  qual  semplice 
laico.  I suoi  superiori,  pieni  di  stima  per  la  sua  virtù,  gli  fornivano 
tulle  le  occasioni  di  praticare  ciò  clic  egli  metteva  al  di  sopra  di 
lutto  il  resto,  l'umiltà,  la  modestia  e la  pazienza.  Fu  incaricalo 
di  accattare  in  prò  della  comunità.  Esposto  in  questa  penosa  cura 
alle  ingiurie  ed  ai  cattivi  trattamenti,  ei  li  tollerava  con  tanta 
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placidezza  clic  mai  non  apriva  la  bocca  se  non  per  lodar  Dio  e la 
santa  Vergine.  Gli  altri  uffici  che  erano  continuamente  a lui  co- 
mandati non  poterono  stornarlo  dalla  santa  abitudine  che  aveva 
preso  di  pregare  senza  mai  posa.  Ne’ momenti  in  cui  era  libero, 
andava  in  cliiesa,  ovverauienle  si  nascondeva  in  un  piccolo  ri- 
dotto die  s’aveva  costrutto  in  un  angolo  del  giardino,  perchè  nes- 
suno lo  vedesse.  Quivi,  abbandonandosi  a pie  meditazioni,  pas- 
sava molle  ore,  talvolta  ben  anco  le  intere  notti,  perseverando 
nella  preghiera;  e le  consolazioni  sopranaturali  che  vi  gustava  gli 
facevano  dimenticare  il  sonno  e le  fatiche  del  corpo. 

Lo  spirito  di  Dio  ond’era  pieno  questo  santo  religioso  lo  ren- 
deva sommamente  caritatevole  verso  il  prossimo;  era  suo  costu- 
me di  distribuire  ai  po\eri  non  solamente  lutti  gli  avanzi  de’ suoi 
fratelli,  ma  anche  una  parte  del  suo  proprio  cibo.  Povero  egli 
stesso,  divideva  coi  necessitosi  quello  che  riceveva  pc’suoi  bi- 
sogni. Tale  fu  la  vita  del  bealo  Toinaso;  essa  parve  oscura  agli 
occhi  degli  uomini,  ma  fu  luminosa  innanzi  a Dio  per  le  virtù  che 
egli  praticò  costantemente  c i meriti  clic  acquistò  pel  cielo.  Una 
morte  felice  compiè  questa  santa  carriera.  Questo  fedele  discepolo 
di  Gesù  Cristo  si  addormentò  nel  Signore  il  I giugno  1345.  Co- 
nosciuta appena  la  sua  morte,  Il  popolo  di  Civitavecchia  e delle 
terre  intorno  trasse  sollecito  a venerare  il  suo  corpo.  Questo 
cullo,  che  non  cessò  mai  da  poi  quel  tempo,  determinò  papa  Cle- 
mente XIII  ad  approvarlo  il  10  dicembre  1708  '. 

Cooie  ahhiam  veduto  a suo  luogo,  l’anno  1274  san  Filippo  [le- 
niti o Benizzi,  allora  generale  dell’ordine  de’ serviti,  andò  a Forlì, 
mandatovi  da  papa  san  Gregorio  X per  ristabilirvi  la  pace  tra  i 
guelfi  e i ghibellini  che  si  guerreggiavano.  Egli  vi  riuscì,  ma  non 
senza  patire  assai  da  parte  de’ sediziosi.  In  un  momento  di  sde- 
gno, un  giovane  de’  più  nobili , ma  di  natura  violento,  gli  menò 
uno  schiaffo.  La  pazienza  e la  dolcezza  del  santo  lo  quietarono,  e 
avuto  con  lui  un  abboccamento,  si  convertì.  Questo  giovane  si 
chiamava  Pellegrino  Laziosi:  egli  nacque  a Forlì  il  1245  da  nobile 
e antico  casato:  era  figliuolo  unico  c careggiato  da’ suoi- genitori, 
eppure  gli  abbandonò  per  entrare  nell’ordine  di  quel  medesimo  clic 
egli  aveva  insultato.  In  una  fervorosa  preghiera  la  santa  Vergine 
gli  apparve  e gli  fece  conoscere  che  era  la  volontà  di  Dio:  e il 
seguito  provò  clic  in  quella  circostanza  egli  min  si  era  fatta  il- 
lusione; poiché  aliuraquando  ricevette  l’abito  in  presenza  di  tutti 

1 Go<lc<cari1,  21  luglio. 


Digitized  by  Google 


214  IIBRO  SETTANTESISONO.RO  [1314-1370] 

i religiosi,  essi  videro  con  ammirazione  una  luce  dolce  c viva 
raggiar  intorno  al  suo  capo,  ed  era  un  presagio  non  dubbio  della 
sua  futura  santità. 

A treni’ anni,  Pellegrino  fu  mandato  da’ suoi  superiori  a Forlì 
sua  patria,  ove  passò  il  rimanente  della  vita  nelle  fatiche,  le  ve- 
glie, i digiuni  e la  preghiera.  La  sua  mortificazione  era  così  grande 
che  per  trentanni  non  si  vide  mai  sedere.  Quando  era  oppresso 
dalla  stanchezza  o dal  sonno,  si  appoggiava  ad  una  pietra  che 

10  giovava  di  seggiola.  Non  si  coricò  mai  in  letto,  neppur  nelle 
malattie.  Passava  «piasi  tutte  le  notti  in  orazione  e in  pie  medi- 
tazioni. Egli  si  esaminava  accuratamente  ogni  giorno  e si  acco- 
stava al  tribunale  della  penitenza;  e il  suo  dolore  era  così  vivo 
che  si  manifestava  dalle  lagrime  ehe  spandeva. 

Una  delle  virtù  che  rifulsero  maggiormente  in  questo  servo  di 
Dio  fu  la  pazienza.  Gli  venne  un  cancro  ad  una  gamba,  la  quale 
tini  per  essere  così  infetta,  che  il  puzzo  n’era  insopportabile;  pur 
non  fu  mai  che  egli  ne  movesse  il  menomo  lamento;  perciò  i 
suoi  concittadini  lo  chiamavano  un  novello  Giobbe.  Avendo  i 
chirurghi  deciso  di  tagliargli  la  gamba,  Pellegrino  la  notte  si  levò 
dal  luogo  ove  posava  e,  trascinandosi  come  meglio  potè,  andò  nella 
sala  del  capitolo,  ove  era  posto  un  crocifisso  che  si  conserva  an- 
cora a Forlì  con  gran  venerazione.  Quivi,  avendo  pregato  con 
nuovo  ardore,  si  addormentò  e vide  in  sugnu  Gesù  Cristo  che, 
sceso  dalla  croce,  gli  toccava  la  gamba.  Al  suo  destarsi  egli  la  trovò 
perfettamente  guarita.  Venuti  la  mattina  i chirurghi  per  fare  l’am- 
putazione, ne  rimasero  stupefatti,  e usciti  dal  convento  divulga- 
rono per  tutta  la  città  un  tale  miracolo. 

Logoro  dalle  sue  pie  fatiche  c oppresso  dagli  anni,  il  santo  fu 
preso  da  una  lenta  febbre  che  lo  fece  passar  dal  tempo  all’ eternità 

11  i maggio  1543.  In  breve,  diversi  miracoli,  mostrando  in  qual 
credilo  fosse  appo  Dio,  trassero  i fedeli  in  calca  alla  sua  tomba. 
Il  suo  corpo  è conservalo  nella  chiesa  de’ serviti  a Forlì.  Papa 
Paolo  V permise  nel  1609  a tutto  l’ordine  de’ serviti  di  far  l'ufficio 
di  san  Pellegrino,  e papa  Benedetto  XIII  lo  canonizzò  formalmente 
il  27  dicembre  1726  '. 

L’ordine  degli  eremiti  di  sant’  Agostino  continuava  del  pari  a 
edificar  la  Chiesa  con  santi  religiosi,  nel  qual  numero  era  il  bealo 
Ugolino  Zclirini  di  Cortona.  I suoi  genitori,  di  stirpe  ragguardevole, 
mettevano  tutta  la  cura  in  educarlo  cristianamente.  Fin  dalla  sua 
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infanzia  egli  mostrava  una  santa  avidità  di  udire  la  parola  di  Dio, 
e trovava  la  sua  consolazione  in  assistere  al  santo  sacrifizio.  Ze- 
lante servo  di  Maria,  l’ onorava  con  un  cullo  particolare,  c ma- 
nifestava in  ogni  occasione  la  tenera  venerazione  che  aveva  per 
lei.  La  proiezione  di  questa  buona  madre  preservò  Ugolino  dai 
pericoli  che  i giovani  corrono  sì  spesso  in  mezzo  al  mondo;  e 
nell’ età  in  cui  lutti  i suoi  pari  non  intendono  che  a soddisfare 
le  loro  più  colpevoli  inclinazioni,  egli  adoperava  a ridurre  il  suo 
corpo  in  servitù  colle  pratiche  della  mortificazione. 

Surle  alcune  discordie  civili  a Cortona,  il  virtuoso  giovane  si  ri- 
trasse a Mantova,  ove  il  duca  Luigi  Gonzaga  Io  accolse  con  benevo- 
lenza, a motivo  del  legame  clic  stringeva  la  famiglia  Zcfìrini  colla 
sua.  Fu  in  questa  città  che  Ugolino  rinunziò  improvisamente  alle 
speranze  del  secolo  e si  consacrò  a Dio  nell’ordine  degli  eremiti 
di  sant’ Agostino. 

Egli  dimorava  a Mantova  da  alcuni  anni,  allora  che  i suoi  su- 
periori Io  richiamarono  a Cortona  sua  patria.  La  riputazione  di 
santità  che  le  sue  virtù  gli  avevano  acquistato  lo  seguì  nella  città 
natale,  e in  breve  i suoi  concittadini  lo  riguardarono  quale  un 
gran  servo  di  Dio.  Non  bisognò  più  avanti  per  spaventare  l’ u- 
millà  del  beato:  egli  prese  dunque  il  partito  di  ritirarsi  in  solitu- 
dine, e andò  a nascondersi  in  un  romitaggio  di  Sant’Onofrio.  Colà, 
separato  interamente  dal  mondo,  si  diede  lutto  quanto  alla  pre- 
ghiera, alla  contemplazione  c sopra  tutto,  alla  meditazione  de’  pa- 
timenti e della  morte  di  Gesù  Cristo.  Venuto  ai  cinquanl’  anni  c 
sentendo  approssimare  il  suo  fine , si  munì  del  santo  viatico  e 
terminò  la  sua  carriera  con  una  morte  preziosa  agii  occhi  di  Dio 
nell’anno  1370.  Gli  abitanti  di  Cortona  lo  elessero  per  uno  de’ pa- 
troni della  loro  città,  e papa  Fio  VII  approvò  il  21  ottobre  1804 
il  cullo  che  gli  era  rendulo  da  molli  secoli 

Uno  degli  spettacoli  più  commoventi  che  ci  presenti  la  reli- 
gione è un  giovane  che  mostri  nell’età  delle  illusioni  e delle  pas- 
sioni un  generoso  dispregio  delle  ricchezze  e de’ piaceri  della  terra, 
e si  dedichi  interamente  alla  pratica  della  virtù.  Tale  fu  il  beato 
Giovanni  di  Rieli,  che  morì  pieno  di  meriti  pel  cielo  in  una  età 
in  cui  la  maggior  parte  degli  uomini  non  fa  altro  pensiero  che  di 
trastullarsi  e ammontar  dovizie. 

Egli  nacqne  a Castro  Forciano  nell’Umbria,  da  nobile  stirpe  clic 
portava  il  nome  de’  Bufolasi  c che  era  distinta  per  la  sua  pietà. 

1 A(Ui  SS.  e Godescard,  21  marzo. 


Digitized  by  Google 


216  libro  skttamesimomi.no  [1514-1370] 

Passò  l’infanzia  in  una  grande  innocenza  di  costumi,  e il  timore 
de'  pericoli  del  mondo  lo  indusse  in  giovanile  età  ad  abbrac- 
ciare la  vita  religiosa,  anteponendo  gli  eremiti  di  sant’ Agostino 
di  Amelia. 

In  questo  pio  asilo  Giovanni  si  applicò  con  estrema  cura  a 
fare  ogni  giorno  nuovi  progressi  nella  via  della  santità.  Il  suo 
amore  alla  contemplazione  era  così  grande  clic  vi  consacrava  le 
intere  notti;  ne  impiegava  altresì  a meditare  la  passione  di  Gesù 
Cristo,  die  era  l'oggetto  particolare  della  sua  divozione.  Si  notò 
che  «piando  egli  usciva  dal  giardino  del  romitaggio,  aveva  spesso 
il  volto  inondalo  di  lagrime.  Avendogliene  alcuno  chiesta  la  ca- 
gione : « E egli  possibile  tenersi  dal  piangere,  rispose,  quando  si 
vede  la  terra,  l’rrbe  e le  piante  produrre  in  tempo  conveniente 
e obbedir  cosi  alle  leggi  del  Creatori*,  e gli  uomini,  a cui  Dio  ha 
data  l' intelligenza  e promette  magnifiche  ricompense , resistere 
continuo  alla  volontà  divina?  » 

il  pio  eremita  aveva  pel  prossimo  la  più  gran  carità,  ma  la  pra- 
ticò sopra  lutto  cogli  infermi  c cogli  stranieri.  Tutta  la  sua  occu- 
pazione era  di  servir  le  messe  del  convento  e di  tener  compa- 
gnia agli  ospiti  che  venivano  a visitarlo.  Giovanni  di  Rieti  morì 
il  1 agosto  1517  e fu  presto  onoralo  di  cullo  pubblico  a motivo 
dei  tanti  miracoli  die  si  operarono  alla  sua  tomba.  Gregorio  XVI 
ne  approvò  il  cullo  il  .')  aprile  1852.  lina  sorella  di  questo  beato, 
Lucia  d’Amelia,  morta  in  odore  di  santità  l’anno  1550,  è stata 
aneli’  essa  canonizzata  dallo  stesso  sommo  pontefice  il  28  luglio 
1852.  Essa  aveva,  come  suo  fratello,  abbraccialo  l’ordine  delle 
romite  di  Sant’Agostino  *. 

Il  beato  Gregorio  Celli,  nato  in  Verucchio,  diocesi  di  Rimini,  da 
genitori  nobili  c pii,  fu  sin  dall’età  di  tre  anni  consacrato  alla 
santa  Vergine,  a sanl’Agostiuo  e a santa  Monica  da  sua  madre , 
die  perdette  allora  lo  sposo.  A quindici  anni  entrò  nell'ordine  dei 
romiti  di  Sant’ Agostino,  c dotò  co’ suoi  beni  il  convento  di  cui 
prese  l’abito.  Passò  dieci  anni  in  patria  e l’cdilìrò  talmente  colle 
sue  virtù  che  lo  designavano  ordinariamente  col  noine  di  beato. 
Avendolo  i suoi  superiori  impiegato  a faticare  alia  salute  delle 
anime,  egli  converti  un  gran  numero  di  peccatori  e combattè  vit- 
toriosamente alcuni  ariani  che  seminavano  i loro  errori  a Rauco, 
piccola  città  degli  stati  romani.  Per  la  malignità  di  alcuni  tristi 
religiosi,  (ìregorio  fu  costretto  lasciare  il  convento  clic  abitava. 
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Egli  andina  a Roma,  allora  rito,  passando  por  la  diocesi  di  Rieli, 
trovò  alcuni  cromili  clic  servivano  Dio  sopra  una  montagna:  egli 
si  uni  con  loro  e visse  quivi  nella  pratica  della  perfezion  religiosa 
sino  all’età  di  eentodiciott’  anni.  Morì  pieno  di  meriti  nel  1345. 
Il  suo  culto  fu  approvato  da  Clemente  XIV  il  16  settembre  1769, 
e la  sua  festa  è fissata  al  22  di  ottobre 

Non  ostante  le  tristi  discordie  elio  lo  turbavano,  l’ordine  di  san 
Francesco  producova  sempre  da*  santi,  tra  i quali  il  beato  Gentile, 
martire.  I scilo  da  una  famiglia  illustre  di  Maiolica,  nella  Marea 
d’Ancona,  Gentile  abbracciò  l’ordine  di  san  Francesco  e fece  i suoi 
studi  con  distinzione.  Promosso  al  sacerdozio  mostrò  in  tutta  la 
loro  luce  le  sue  gran  doti , c fu  eletto  due  volte  di  seguito  guar- 
diano del  monastero  del  monte  d’Alv  ernia.  Egli  passava  spesso  le 
intere  notti  in  orazione.  Fu  in  questi  trattenimenti  con  Dio  che 
attinse  le  felici  disposizioni  clic  si  notavano  ne’ suoi  discorsi,  im- 
prontati di  quella  eloquenza  dolce  e persuasiva  clic  va  diritta 
al  cuore.  Quante  anime  ha  esso  guadagnate  a Dio!  Quante  te- 
nebre ha  dileguato!  Quanti  vizii  ha  fallo  scomparire! 

Egli  ottenne  da'  suoi  superiori  la  licenza  di  andare  a predicar 
la  fede  nell’oriente,  ove  fu  scritto  battezzasse  oltre  quidicimila 
Persiani.  Andato  a visitar  la  tomba  di  santa  Caterina  sul  monte 
Sinai,  egli  ricevette  la  palma  del  martirio,  assassinalo  dai  Sara- 
ceni, invidiosi  ilei  buoni  successi  da  lui  ottenuti  in  questo  paese. 
Un  nobile  veneto  riscattò  le  sue  preziosi*  reliquie,  che  furono  tra- 
sportate a Venezia  e deposte  nella  chiesa  de’  frali  minori.  Il  suo 
martirio  avvenne  nel  1340.  Papa  Pio  VI  ne  approvò  il  culto  *. 

I genitori  di  Corrado  erano  buoni  cittadini  di  Piacenza,  i (piali 
lo  maritarono  e gli  lasciarono  alla  loro  morte  beni  in  gran  copia. 
Quantunque  questo  giovane  avesse  prineipii  religlinsi,  pur  non  la- 
sciò di  darsi  alle  distrazioni  ed  ai  piaceri  mondani.  La  vanità  e 
frivole  occupazioni  gli  facevano  trascurare  i suoi  doveri  di  cri- 
stiano; quindi  egli  menava  la  vita  in  una  colpevole  dissipazione. 

Essendo  un  giorno  alla  caccia,  aveva  acceso  un  gran  fuoco 
per  far  uscir  dal  loro  covo  alcuni  animali;  I'  incendio  si  propagò 
da  questo  a quell' altiero  in  guisa  che  dopo  fatto  indarno  tutti  i 
suoi  sforzi  per  estinguerlo,  si  fuggì  lasciando  la  foresta  quasi 
sul  punto  di  consumar  tutta.  Il  guasto  fu  gravissimo;  sicché  cer- 
cando l'autorità  di  saper  l’autore  di  quell’incendio  fece  carce- 
rare un  uomo  che  era  stato  veduto  uscir  dalla  foresta  poco 
1 Godcsc&nl,  22  aprile.  — * fi/.,  S settembre. 
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innanzi  che  la  fosse  incendiata.  Questo  sciagurato  negò  sulle  pri- 
me il  delitto  ond’era  a tanta  ingiustizia  accagionalo;  ma  non 
avendo  saputo  resistere  agli  spasimi  della  tortura,  si  confessò 
colpevole  nella'  sua  innocenza  e fu  immantinente  condannato  alla 
morte. 

Allora  Corrado , spaventato  e straziato  da’  rimorsi  di  avere 
esposto  un  innocente  a perire  per  un  fatto  di  cui  esso  solo  era 
l’autore,  si  presentò  ai  magistrali,  confessò  l’ avvenuto  c si  of- 
ferì di  pagare  del  proprio  il  valore  del  bosco.  Per  soddisfare  a 
ciò,  egli  fu  obbligato  di  vendere  una  parte  del  suo  patrimonio. 
Allora  si  mutò  affatto  e volse  lutti  i suoi  pensieri  all’altra  vita. 
Egli  seppe  altresì  comunicare  alla  propria  moglie  i sentimenti 
ond’era  pieno.  Perciò,  dopo  ordinati  i loro  affari,  essi  partirono 
insieme  per  Roma:  Corrado  entrò  nel  lerz’ordine  di  san  France- 
sco, c sua  moglie  si  fece  suora  «lei  Carmelo.  Entrambi  edificarono 
i loro  monasteri  colla  più  perfetta  regolaVità  e la  pietà  più  esem- 
plare. Dopo  dimorati  qualche  tempo  a Roma,  Corrado  andò  in  Si- 
cilia e si  dedicò  al  servizio  de’  malati;  poi,  tratto  dall’amore  della 
solitudine,  sali  un  alto  monte  ove  passò  il  resto  di  sua  vita  nella 
penitenza  e nelle  austerità.  La  sua  morte  avvenne  l’anno  1351; 
egli  non  aveva  che  sessanl’  un  anno.  Diversi  miracoli  attesta- 
rono la  sua  santità  e gli  meritarono  gli  onori  che  la  Chiesa  rende 
ai  santi  '. 

La  beata  Micbelina  di  Pesaro,  di  ragguardevol  famiglia,  fu  a do- 
dici anni  sposata  ad  un  signore  della  casa  Malatcsta,  una  delle 
più  antiche  d’Italia.  Giovane  a vent’anni  ella  perdette  il  suo  sposo 
e poco  appresso  il  suo  figliuolo  unico.  Questa  doppia  perdila,  che 
la  toccò  nel  più  vivo,  la  distaccò  interamente  dal  mondo  e fece 
risolverla  a entrare  nel  terz’ ordine  di  san  Francesco.  La  sua 
pietà  parve  a’ parenti  una  follìa;  tanto  che  la  fecero  incatenare 
e chiudere  in  una  torre.  Ricoverala  la  sua  libertà,  Micbelina  se 
ne  giovò  per  darsi  alla  pratica  delle  opere  di  misericordia  e per 
fare  un  viaggio  a Terra  Santa.  Ella  morì  in  patria  a cinquanla- 
sei  anni,  il  19  giugno  15.it).  La  santa  sede  approvò  il  suo  culto 
nel  1757  c ne  lissò  la  festa  il  giorno  della  sua  morte  2. 

Ma  non  v’ha  cosa  celeste  al  pari  della  vita  e della  morte  della 
beala  Imelda.  Ella  nacque  a Bologna  l’anno  <522;  era  figlia  di 
Egano  Lamberlini , membro  della  illustre  famiglia  a cui  apparte- 
neva il  dotto  Prospero  Lamberlini,  papa  sotto  il  nome  di  Bene- 

1 Acta  SS.  e Godcscard,  19  febbrajo.  — * Ib.,  19  giugno. 
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dello  XIV.  Sin  dalla  sua  più  tenera  infanzia  mostrò  senno  cosi  ma- 
turo e tale  alleniva  per  la  pietà  che  desiavano  l’ ammirazione  uni- 
versale. Nessuna  cosa  profana  la  toccava,  nè  attraeva  mai  la 
sua  attenzione;  i#a  le  piovevano  in  copia  le  lagrime  appena  udiva 
o vedeva  alcun  die  di  edificarne.  A dieci  anni  ella  ottenne  da' 
suoi  genitori  licenza  di  entrar  nel  monastero  delle  domenicane  4 
di  santa  Maddalena,  per  vivervi  nella  pratica  delle  virtù  religiose 
inlino  a che  fosse  giunta  all’età  da  polervisi  consacrare  a Dio 
coi  voti  di  religione.  Questa  santa  fanciulla  fu  veramente  un  mo- 
dello per  tutta  la  comunità,  e le  religiose  confessavano  che  le 
superava  tutte  pel  suo  fervore,  la  sua  semplicità,  la  sua  obbe- 
dienza, la  sua  esattezza  in  adempiere  tutto  che  prcserivevasi 
dalla  regola. 

Non  era  cosa  clic  suscitasse  maggiormente  la  divozione  d’  I- 
inelda  e che  le  toccasse  in  più  sensitiva  maniera  il  cuore  del  pen- 
sare e considerare  l’amore  ineffabile  onde  Gesù  Cristo  ci  dà 
prova  nel  sacramento  adorabile  del  corpo  e del  sangue  suo.  Du  - 
rante il  santo  sacrifizio  della  messa  ella  era  continuamente  ba- 
gnala di  lagrime,  cotanto  profondamente  sentiva  la  tenerezza 
infinita  pel  suo  divino  Salvatore.  Nondimeno  una  cosa  l’afflig- 
geva vivamente:  che  la  sua  età  non  le  permettesse  di  parteci- 
pare alla  santa  mensa  al  tempo  stesso  che  le  religiose.  Ma  il  Si- 
gnore, il  quale  conosceva  il  fervore  de’ suoi  desidero,  degnò  egli 
stesso  mostrare  con  un  miracolo  luminoso  quanto  ella  fosse  de- 
gna di  cibarsi  del  pane  degli  angeli.  L'n  giorno  che  ella  si  abban- 
donava al  suo  pio  dolore,  mentre  le  religiose  s’accostavano  alla 
sacra  mensa,  un’ostia  discese  visibilmente  dall’alto  e restò  so- 
spesa sulla  testa  di  lei  iniiuo  a che  gli  astanti  se  ne  accorgessero. 
Allora  venne  il  cappellano,  con  un  rispetto  misto  di  ammirazione 
c di  spavento,  a riceverla  sopra  una  patena  e ne  comunicò  la 
giovane  vergine,  la  quale  nell’eccesso  dell’amore  rendette  incon- 
tanente l’anima  al  Creatore  l'anno  1333,  undecimo  di  sua  età.  Le 
sue  reliquie  si  conservano  a Bologna.  11  6 dicembre  1826,  papa 
Leone  XII  permise  all'ordine  di  san  Domenico  di  celebrar  la  fe- 
sta e di  far  i’ufiìeio  della  beala  Iinclda  '. 

L’Italia,  come  si  vede,  era  un  paradiso  terrestre,  il  cui  ciclo  pa- 
reva solcalo  in  ogni  verso  da  nubi  c baleni,  ma  la  cui  terra  pro- 
duceva i più  bei  liori,  i più  dolci  frulli  pel  tempo  e per  l’eternità. 
V'hanno  alcuni  viaggiatori  di  storia,  i quali  non  vedono  e non 

* Godescanl,  16  settembre. 
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additano  trite  questi  haieni  e questo  nubi.  Ma  essi  vanno  grande- 
mente ingannati. 

All'estremità  settentrionale  dell'Italia,  la  chiesa  d’Aquileja  aveva 
a suo  patriarca  il  beato  Bertrando,  nato  in  Fratria.  La  sua  fami- 
glia, ch’era  nobile,  portava  il  noine  di  San  Genie/.,  da  un  castello 
così  chiamato  e posto  a breve  distanza  da  Calinrs.  Egli  nacque 
verso  l’anno  1260.  Dotato  di  una  mente  \ iva  e penetrante,  egli  stu- 
diò aeeuralamenle  e fu  licenziato  in  diritto  civile  e canonico  nell'u- 
niversità di  Tolosa.  Professò  poscia  per  qualche  tempo  in  questa 
scuola;  indi,  avendo  abbracciatolo  stalo  ecclesiastico,  fu  nominato 
decano  del  capitolo  di  Angoulème,  la  (|ual  dignità  egli  possedeva 
ancora  nel  1526.  Papa  Giovanni  XXII,  che  risedeva  in  Avignone, 
fece  Bertrando  suo  cappellano  e lo  nominò  auditore  di  ruota.  La 
santa  sede  attendeva  allora  alla  canonizzazione  di  san  Tomaso  d’A- 
quino,  e la  ruota  era  incaricala  di  fare  le  informazioni.  Pare  che  il 
nuovo  uditore  lavorasse  anch’egli  in  tale  processo.  E fu  certamente 
in  questa  occasione  che  egli  concepì  pel  dottore  angelico  quella 
gran  divozione  che  conservò  linehé  visse  e che  lo  recò  a istituirne 
il  culto  nella  sua  chiesa  allora  clic  Tu  assunto  all'episcopato. 

Erano  diciassette  anni  che  il  servo  di  Dio  dimorava  alla  corte 
d’Avignone,  allora  che  papa  Giovanni  XXII  lo  elesse  alla  sede 
patriarcale  d’Aquileja.  Appena  cominciato  a guidar  la  diocesi,  egli 
si  applicò  ad  adempierne  lutti  i doveri.  Il  suo  zelo  lo  rendeva  in- 
faticabile nella  visita  della  sua  vasta  diocesi.  I giovani  che  aspi- 
ravano allo  stato  ecclesiastico  erano  per  lui  oggetto  di  particolar 
cura;  non  si  riportava  al  giudizio  d’ alcuno  per  la  loro  ammis- 
sione agli  ordini  sacri  e li  conferiva  a lutti  egli  stesso.  I penitenti 
pubblici  erano  aneli’ essi  oggetto  della  sua  speciale  sollecitudine. 
L interessamento  che  aveva  pe’suoi  penitenti  era  cosi  vivo  che 
allora  quando  viaggiava  nella  quaresima,  andava  di  e notte  af- 
fine di  arrivare  a tempo  per  riconciliarli  nel  giorno  fermo  dalla 
Ghicsa.  Egli  aveva  seco  un  domenicano  dotto  e che  parlava  in 
diverse  lingue,  per  ajutarlo  nel  suo  uflicio,  allineile  nessuno 
fosse  privo  della  riconciliazione.  Persuaso  clic  la  predicazione  della 
parola  di  Dio  è uno  degli  obblighi  più  indispensabili  de’ pastori, 
egli  istruiva  di  frequente  il  suo  popolo  con  discorsi  commoventi, 
e cosi  pur  le  persone  religiose  della  sua  diocesi.  Predicava  anche 
al  clero  nel  modo  più  paterno  ne’ sinodi  che  radunava  quasi  lutti 
gli  anni  del  suo  episcopato.  L’anno  1531)  egli  tenne  co  simi  suffra- 
ganei  anche  un  concilio  provinciale,  di  cui  ci  rimangono  le  costi- 
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lozioni,  le  (|uaii  sono  por  la  maggior-  parlo  ima  rinnovazione  di 
quella  del  suo  predecessore  Raimondo  della  Torre,  e del  cardina! 
legato  d’Oslia 

Egli  era  signore  temporale  del  paese,  e perciò  fu  costi-elio  piti 
voile  ad  autorizzare  i suoi  vassalli  a respingere  colle  armi  le  in- 
giuste spogliazioni  alle  quali  erano  esposti.  In  questi  oasi  scia- 
gurati, sul  primo  rompere  del  combattimento,  egli  si  gittava  gi- 
noccbionc,  con  nudato  il  capo  e le  mani  levale  al  cielo,  nè  si  rial- 
zava che  all’ annunzio  della  vittoria,  che  otteneva  sempre;  il  che 
si  risguarduva  come  una  specie  di  prodigio. 

Fra  gli  alti  del  suo  episcopato,  olii-  sono  monumenti  della  sa- 
pienza e della  vigilanza  sua,  si  cita  la  soppressione  clic  egli  fece 
della  prepositura  del  capitolo  di  Dividale,  siccome  dignità  di  cui 
si  abusava  spesso  per  tiranneggiare  i canonici,  e l’istituzione  di 
una  parie  delle  rendite  di  questa  carica  per  fondare  dodici  posti 
destinali  agiovani  virtuosi  e capaci,  clic  dinominò  i oberici  di  Ma- 
ria, i quali  dovevano  contribuire  alla  pompa  del  cullo  divino.  Nè 
fu  il  solo  benefizio  clic  questo  capitolo  ricevette  da  lui.  Bertrando 
rinunziò  al  diritto  delle  decime  sulle  terre  clic  il  corpo  possedeva 
nella  Carniola;  e non  vi  mise  alcuna  condizione  salvo  quella  di 
cantaro  ogni  giorno  un' antifona  alla  beata  Vergine,  il  qual  uso 
non  esisteva  ancora  in  questa  chiesa,  e clic  egli  ebbe  la  conso- 
lazione di  introdurvi,  animato  com’era  da  una  tenera  divozione 
verso  la  Madre  di  Dio. 

Egli  fondò  altresì  due  nuovi  monasteri  nella  sua  diocesi  ; l’uno 
di  San  Nicola  per  le  religiose  agostiniane,  l'altro  pei  celestini,  che, 
da  poco  istituiti,  erano  ancora  nel  loro  fervore  primitivo.  Tale 
era  l’uso  clic  egli  facea  delle  sue  entrate.  Depositario  anziché  pos- 
sessore dei  beni  della  Chiesa  ei  li  distribuiva  con  gran  liberalità, 
massimameuie  ai  poveri.  Il  suo  costume  era  di  mantenerne  dodici 
al  giorno  in  onore  dei  dodici  apostoli  e di  servirli  eolie  sue  pro- 
prie mani.  In  tempo  di  carestia  ih-  alimentò  giornalmente  sino  a 
duemila.  Le  giovani  oneste  e senza  beni  trovavano  in  lui  un  pa- 
dre pieno  di  benevolenza  e premura:  ne  dotava  alcune  sia  per 
maritarsi  o per  rendersi  religiose;  nella  quale  sola  buon’opera  iu 
detto  spendesse  dodicimila  liorini  d’oro. 

Questo  sant’uomo,  che  si  poteva  con  ragione  chiamare  il  padre 
di  tutti  gli  sciagurati,  era  altrettanto  severo  per  sè  quanto  si  mo- 
strava pietoso  per  gli  altri.  Dava  poco  tempo  al  sonno  e spesso 

' Mansi,  tom.  XXV,  col.  I ! IO  et  seqq. 
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10  inlerrompeva  per  meditare  e pregare.  Quando  si  tro\ava  ad 
Aquileja  la  settimana  santa,  congedava  la  sera  i suoi  servi,  come 
se  avesse  voluto  riposare,  e invece  andava  in  una  chiesa  vicina  c 
vi  passava  la  notte  in  pie  meditazioni  sul  mistero  della  Passione. 

Bertrando  meritò  la  liducia  de’ sommi  pontefici:  fu  incaricato  da 
Benedetto  XII  deU’esamc  di  un  affare  importante,  quello  della 
nullità  del  matrimonio  l'atto  da  Margherita,  iiglia  del  duca  di  Ta- 
rdizia, conira  il  suo  sposo  Giovanni  di  Lussemburgo.  Fallo  pon- 
tefice, Clemente  VI  lo  mandò  in  opera  di  nunzio  alla  corte  del 
re  d’Ungheria.  Avendo  nel  1545  lo  stesso  pontefice  ricevuto  con- 
tea Bertrando  un’accusa  da  parte  di  alcuni  Udinesi,  rendette  una 
testimonianza  luminosa  della  sua  innocenza. 

Tuttavia  i nemici  del  servo  di  Dio  non  potevano  ]>erdonargli 
la  fermezza  colla  quale  egli  sosteneva  i diritti  della  sua  chiesa. 
Bertrando  non  ignorava  (piali  sentimenti  avessero  conira  di  lui; 
ma,  ad  esempio  di  san  Tomaso  di  Cantorberi,  che  aveva  preso 
a modello  e protettore,  egli  era  disposto,  come  questo  glorioso 
martire,  a patire  anche  la  morte  per  la  giustizia.  Nè  andò  guari 
a presentarsene  l’occasione.  Egli  era  andato  a Padova  per  assi- 
stere colà  alla  traslazione  del  corpo  di  sant’Antonio,  celebre  re- 
ligioso francescano,  del  pari  che  al  concilio  che  teneva  in  questa 
città  il  cardinale  di  Santa  Cecilia,  legato  di  Clemente  VI.  Termi- 
nato il  concilio,  il  santo  patriarca  sentiva  qualche  ripugnanza  a 
ritornare  nel  Friuli;  ma  cedendo  alle  istanze  de’  preti  che  lo  ac- 
compagnavano, disse  loro:  Io  vado  a sacrificarmi  per  voi.  Si  con- 
fessò con  molta  umiltà,  celebrò  la  messa  e poscia  entrò  in  via. 

11  secondo  giorno  verso  le  tre  pomeridiane  egli  era  giunto  a Ri- 
chinvelda,  non  lungi  da  Spilimherg,  quando  una  schiera  di  fa- 
ziosi, alla  quale  si  erano  congiunti  alcuni  soldati  del  conte  di 
Gorilz,  venne  ad  assalirlo  e fugò  la  sua  scorta.  Rimasto  solo  nelle 
mani  de’ suoi  nemici,  egli  fu  percosso  da  cinque  colpi  di  spada,  di 
cui  morì  breve  tempo  appresso,  raccomandando  a Dio  I’  anima 
sua  e i suoi  uccisori.  Questo  delitto  fu  commesso  il  6 giugno  1350. 
Cosi  moriva  a novant  anni  il  bealo  Bertrando,  vittima  del  suo 
amore  per  la  Chiesa.  I suoi  assassini  ne  posero  il  corpo  sopra 
una  carretta  e lo  mandarono  a Udine,  facendo  dire  per  beffa  queste 
parole  ai  cittadini:  Ricevete  il  corpo  del  vostro  santo  patriarca. 
Essi  lo  ricevettero  di  fatti  con  un  dolore  profondo,  e lo  seppel- 
lirono nella  chiesa  principale,  ove  in  capo  ad  un  anno  fu  trovalo 
intatto.  Il  culto  del  santo  pontefice  cominciò  in  breve,  ina  non 
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venne  approvalo  dalla  santa  sede  elio  nel  seeolo  decimollavo. 
Benedelto  XIV  distese  questo  etdlo  eoi  suo  breve  del  18  giugno 
1 756,  e Clemente  XIII  coneedelle  al  clero  di  Udine  la  facoltà  di 
celebrare  la  festa  di  lui  col  titolo  di  beato 

Nel  secolo  decimolerzo  noi  abbiamo  veduto  una  schiera  di  il- 
lustri dottori,  l’angelo  della  scuola  san  Tomaso,  Alberto  il  Grande, 
Vincenzo  di  Beauvais,  domenicani;  il  dottore  serafico  san  Bona- 
ventura, il  dottore  irrefragabile  Alessandro  di  llalés,  il  dottor  sot- 
tile Duns  scoto  e Ungerò  Bacone,  francescani.  Essi  ebbero  dc’sur- 
cessori  nel  secolo  deeimoquarto,  ma  non  famosi  del  paro.  La 
tradizione  della  chiesa  cattolica  è un  gran  fiume  uscito  da  Dio 
per  irrigar  tutta  la  tetra  e tornar  poscia  donde  è venuto. 

Anche  tra  le  prunaje  del  medio  evo  v’hanno  voci  armoniose  e 
fiori  dilettevoli  per  colore  e fragranza  clic  non  si  conoscono  an- 
cora. La  maggior  parte  de’  moderni  clic  hanno  traversato  il  paese, 
lo  hanno  fatto  a corsa  di  cavalli,  ravvolti  nel  loro  mantello  o nei 
loro  pregiudizi*!,  alla  guisa  che  si  traversano  i deserti  della  Si- 
beria. Perciò  non  hanno  veduto  altro  che  rovine  e cadaveri,  non 
hanno  udito  che  gli  urli  dei  lupi,  il  gracidare  de’  corvi  e il  grido 
sinistro  de’ gufi:  essi  non  hanno  veduto  nè  udito  nella  storia  della 
Chiesa  altro  che  scandali,  scismi  ed  eresie;  simili  al  viandante 
che,  passando  per  una  città  all’ albeggiare  del  di.  giudicasse  dei 
suoi  abitanti  dai  vuotacessi. 

Rispetto  al  secolo  deeimoquarto,  noi  possiamo  annoverare  tra 
i suoi  principali  dottori  il  gran  poeta  di  Firenze,  dell’Italia,  del 
inondo  cristiano,  Dante,  a cui  non  è secolo  che  abbia  cosa  da 
paragonare  a lui  nè  per  la  grandezza  del  tutto  insieme , nè  pel 
tutto  insieme  «Iella  grandezza.  Noi  ahbiam  veduto  che  pel  fondo 
della  dottrina  è la  teologia  di  san  Bernardo,  di  san  Tomaso,  di 
san  Bonaventura  messa  in  azione  ed  espriinenlesi  nei  più  bei 
versi. 

Fra  i dottori,  propriamente  delti,  il  primo  del  secolo  decimo- 
quarto  è il  famoso  Li  ratto , o Nicolò  di  Lira,  sopranominalo  il 
«lotlor  utile.  Egli  nacque  a Lira,  piccola  città  di  Normandia;  nè  si 
può  dubitar  di  ciò,  poiché  il  suo  epitafìo,  che  si  leggeva  nel  ca- 
pitolo de’  francescani  di  Parigi,  lo  dice  positivamente.  Errava 
duiMjuc  il  «lotto  Bustorlio  facendolo  spaglinolo,  come  altri  che  lo 
dissero  inglese  o Ramingo.  Ei  pare  che  vada  errato  ancora  ehi  dice 
che  egli  era  stato  ebreo  e rabbino  piima  «li  esser  cristiano  e rcli- 
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^ioso  di  san  Francesco,  il  suo  cpitaiio,  lunghissimo  qual  è,  non 
incnlova  circostanza  tanto  notevole.  Inoltre,  i suoi  conlem|)oranei 
n'erano  cosi  persuasi  clic  uno  di  essi  lo  rimproverava  appunto 
di  non  avere  imparalo  l’ebraico  nella  sua  gioventù;  rimprovero 
clic  non  si  confutava  in  altro  modo  che  dicendo  lui  tanto  più 
degno  di  lode  per  essersi  determinato  a studiar  lingua  cosi  diflì- 
eilc  in  età  cotanto  avanzata. 

Clic  clic  sia  de’ suoi  principii  e della  sua  gioventù,  egli  è certo 
clic  Nicolò  di  Lira  verso  l’anno  1291  abbracciò  l’ordine  di  san 
Francesco  nel  convento  di  Verucuil,  ove  attese  a’ suoi  primi 
studi.  Di  là  fu  mandalo  a Parigi  per  perfezionarsi  nelle  scienze, 
e vi  fece  rapidi  progressi,  particolarmente  nella  conoscenza  della 
santa  Scrittura  e della  lingua  ebraica.  Egli  ottenne  il  grado  di 
dottore,  e non  lardò  a professare  teologia  con  onor  grande.  Le 
sue  virtù  e le  sue  cognizioni  profonde  nelle  sante  Scritture  gli 
acquistarono  gran  riputazione  e lo  sollevarono  alle  dignità  del 
suo  ordine.  Egli  era  provinciale  di  Borgogna  nel  1525;  si  trovò  con 
questa  qualilicazione  nel  codicillo  della  regina  Giovanna,  moglie  di 
Filippo  il  Lungo,  fra  gli  esecutori  testamentari  di  essa.  Egli  morì 
a Parigi  il  25  ottobre  1540.  I suoi  confratelli  composero  in  suo 
onore  un  epilalio,  clic  si  legge  in  molle  raccolte,  e che  dà  alcune 
notizie  sulla  sua  vita  e sulle  sue  opere. 

Egli  Ita  lascialo  diversi  opuscoli  sulla  teologia,  sulla  iilosoliaed 
altre  materie.  La  sua  opera  principale  è la  Sacra  Bibbia  con  in- 
terpretazioni e postille,  pubblicala  a Honia  l’anno  1471  e 1472 
in  cinque  volumi  in  foglio.  E il  primo  commentario  sulla  Scrit- 
tura clic  sia  stalo  stampalo.  Fu  unito  alla  glossa  ordinaria  com- 
posta da  Vaifrido  Strabono  cinque  secoli  prima.  I commentarli 
del  Lirano  sulla  Bibbia,  stampali  spesso  per  intero  od  in  parie, 
e inseriti  l amio  IGtiO  nella  Bìbita  maxima  di  Parigi,  in  dician- 
nove volumi,  sono  in  generale  estimazione  e la  meritano.  L’au- 
tore sapeva  il  greco  e meglio  ancora  l'ebraico:  egli  aveva  letto  i 
rabbini  e si  era  giovato  di  lutto  quello  che  in  essi  si  può  trovare 
di  buono;  aveva  sopra  lutto  qucll’inlclligenza  sopranalurale  delia 
grazia  e della  fede  clic  si  alimenta  delia  dottrina  della  Chiesa  e 
de’ santi  padri.  Egli  stesso  si  spiega  intorno  a ciò  nei  suoi  tre 
prologhi,  clic  si  vorrebbero  consultare  anche  a’  di  nostri. 

Come  disse  già  san  Gregorio,  la  vita  temporale,  paragonala  alla 
vita  eterna,  merita  piuttosto  il  nome  di  morte  che  non  di  vita. 
Ora,  le  scienze  de’  filosofi  non  riguardano  che  la  vita  presente. 
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laddove  la  scienza  della  Scrittura  salila  o la  teologia  Ita  per 
iscopo  la  vita  eterna.  Dunque  i libri  de’  filosofi,  paragonati  ai  libri 
della  santa  Scrittura,  sono  libri  di  morte  anzi  clic  di  vita;  c il  vero 
libro  di  vita,  secondo  il  figlio  di  Sirac,  c la  legge  di  Mosè  e il 
resto  della  santa  Scrittura 

Una  scienza  la  vince  sull'altra  per  l'oggetto  c per  la  certezza. 
Ora,  la  scienza  della  Scrittura  sacra  ita  quale  suo  oggetto  il  più 
nobile  di  tutti,  cioè  Dio  medesimo,  onde  ella  si  chiama  teologia 
o scienza  di  Dio.  Essa  la  vince  altresì  per  una  certezza  più  grande. 
La  filosofia,  la  quale  non  si  appoggia  clic  sulla  ragione  umana,  ha 
la  certezza  fiei  primi  principii  conosciuti  per  sè  medesimi;  ma 
può  ingannarsi  nella  deduzione  delle  conseguenze,  sopra  tutto 
delle  conseguenze  lontane,  fon  tutto  quel  più  che  la  filosofia  può 
avere,  essa  ha  sempre  di  meno;  poiché  la  teologia  ha  di  più  la 
rivelazion  divina,  che  non  può  in  nulla  ingannare.  Essa  ha  ezian- 
dio una  certezza  mollo  superiore. 

Ciò  che  la  Scrittura  santa  ha  di  speciale  è,  che  la  medesima 
lettera  contiene  diversi  sensi.  E la  ragion  n’è,  che  l’aulor  princi- 
pale di  questo  libro  è Dio,  il  quale  significa  non  solamente  le 
parole,  ma  altresì  le  cose  significale.  La  significazione  delle  pa- 
role è il  senso  letterale  o storico;  In  significazione  delle  cose  è 
il  senso  mistico  o spirituale.  Quesl’uUiino  é di  tre  sorta:  quando 
la  cosa  significata  si  riferisce  a ciò  che  bisogna  credere  nella  nuova 
alleanza,  è il  senso  allegorico;  quando  ella  si  riferisce  a ciò  ohe 
si  deve  fare,  è il  senso  morale;  quando  si  riferisce  a ciò  che  si 
spera  nella  beatitudine  futura,  è il  senso  anagogico,  (.a  parola 
Gerusalemme  può  valer  d’  esempio:  letteralmente  è la  città  ca- 
pitale della  Giudea;  allegoricamente,  la  Chiesa  militante;  moral- 
mente, l’anima  fedele;  anagogicamente,  la  patria  celeste. 

La  Scrittura  medesima  insinua  i due  sensi.  San  Giovanni  ci 
dice  nell’Apocalisse:  E vidi  nella  destra  di  lui  che  sedera  sul  Iro- 
no, un  libro  scrino  di  dentro  e di  fuori...  -.  La  scrittura  esteriore 
è il  senso  letterale  ; la  scrittura  interiore,  il  senso  mistico  o spi- 
rituale. Ma  tutti  i sensi  mistici  suppongono  il  senso  letterale, 
come  la  base,  senza  la  quale  essi  cadono,  alla  guisa  di  una  casa 
priva  di  fondamenti.  Se  dunque  si  vuol  profittare  nell’  intelli- 
genza della  Scrittura  santa,  bisogna  cominciare  dal  senso  letterale. 

Nicolò  di  Lira  trovava  il  senso  letterale  della  Scrittura  mollo 
oscuro  al  suo  tempo,  per  la  negligenza  o l’ignoranza  de’ copisti, 
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che  ponevan  male  i punii  e mettevano  una  lettera  per  un’altra; 
per  la  differenza  della  vei  sion  latina  sul  lesto  ebraico;  per  la  mol- 
liplicilà  delle  interpretazioni  mistiche,  le  quali  facevano  dimenti- 
care o trascurare  il  senso  letterale . che  nondimeno  doveva  loro 
servire  di  base.  Coll’ajulo  di  Dio,  il  Lirano  eviterà  questi  di- 
fetti ; egli  insisterà  sul  senso  letterale,  non  vi  aggiungendo  inter- 
pretazioni mistiche  che  ben  di  rado  e brevissime.  Egli  citerà 
non  solo  i dottori  cattolici,  ma  anche  i dottori  ebrei,  principal- 
mente rabbi  Salomone  barelli , siccome  quello  che  aveva  parlalo 
più  ragionevolmente  degli  altri.  Talvolta  egli  ricorderà  ben  anco 
certe  stravaganze  dei  rabbini  ; nè  già  perche  vi  si  aderisca , ma 
perchè  si  veda  sin  dove  trascorre  l’accccamenlo  d’Israele.  E per 
ciò  non  bisogna  appigliarsi  a quello  che  essi  dicono,  se  non  in 
■pianto  è conforme  alla  ragione  ed  alla  verità  della  lettera.  E questa 
lettera  medesima  non  l'hanno  essi  forse  alterata  in  molli  luoghi, 
come  il  Lirano  l’ha  mostralo  in  un  opuscolo  sulla  divinità  di  Gesù 
Cristo,  e come  egli  mostrerà  nc’parlicolari  sopra  ciascuno  di  questi 
passi?  Tuttavia,  aggiunge  egli,  siccome  io  non  sono  tanto  valente 
nell’ebraico  c nel  latino, da  non  potere  errare  in  nessuna  cosa;  così 
io  protesto  che  non  intendo  dir  nulla  in  modo  affermativo  e as- 
soluto, se  non  in  quanto  è manifestamente  determinalo  dalla  santa 
Scrittura  o dall’autorità  della  Chiesa;  lutto  il  rimanente  si  deve 
pigliare  siccome  detto  per  modo  di  discussione  e di  esercizio. 
Pertanto,  lutto  ciò  clic  io  ho  detto  e lutto  quello  che  dirò  lo  sot- 
topongo alla  correzione  della  santa  madre  Chiesa  e di  qualsivo- 
glia noni  dolio,  non  dimandando  che  un  lettore  pio  e un  corret- 
tore caritatevole. 

Nicolo  di  Lira  espone  |H>scia,  per  l'interpretazione  della  Scrit- 
tura, sette  regole  o chiavi,  tratte  da  sant’ Isidoro  di  Siviglia. 

La  prima  è relativa  a nostro  Signore  Gesù  Cristo  e al  suo 
corpo  mistico,  che  è la  Chiesa;  poiché,  a motivo  della  connes- 
sione del  capo  al  corpo,  la  Scrittura  santa,  sotto  uno  stesso  con- 
testo, come  sotto  una  medesima  persona,  parla  talvolta  di  ambe- 
due e passa  dall’ uno  all’altro.  Per  esempio,  è dello  in  Isaia: 
Egli  (Dio)  uri  ha  rivestila  della  veste  di  salute;,  e del  manto  di 
giustizia  mi  lia  addobbala  come  sposo  adorno  di  corona,  e come 
sposa  abbellita  delle  sue  gioje  '.  Come  sposo , s’intende  del  Cri- 
sto; come  sposa,  s’intende  della  Chiesa.  Le  cose  essendo  cosi  con- 
nesse, il  lettor  prudente  deve  discernere  ciò  che  conviene  al  capi» 
ed  al  corpo. 
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La  secomia  regola  risguarda  il  corpo  vero  e simulalo  del  Signore. 
La  Chiesa,  che  è il  suo  corpo  mistico , è coinè  una  rete  che  non 
è per  anco  traila  sulla  riva;  essa  ha  de’callivi  mescolati  coi  linoni 
sino  al  giudizio,  in  cui  gli  uni  saranno  separali  dagli  altri.  Per 
questo  la  Scrittura  raccomanda  qualche  volta  i t allivi  eoi  buoni, 
come  allora  che  è dello:  Israele  era  bambino,  ed  io  ramai'.  Per 
lo  contrario,  qualche  volta  i buoni  sono  biasimati  insicm  coi  cat- 
tivi, come  in  Isaia:  Il  bue  distingue  il  suo  padrone,  e l’asino  la 
greppia  del  suo  signore:  ma  Israele  non  riconobbe  me,  e il  popolo 
mio  non  intende  J.  Qualche  volta  il  medesimo  lesto  esprime  e ciò 
che  risguarda  i buoni  c ciò  che  risguarda  i cattivi,  come  allora 
quando  la  sposa  dice  ne’ Cantici:  Negra  son  io....  ma  bella....  J: 
negra,  a ragione  de’callivi  che  son  nella  Chiesa  ; bella,  a ragione 
de’  buoni. 

Lii  terza  regola  è relativa  allo  spirito  e alla  lettera,  allora  che  sotto 
la  medesima  lettera  v’è  un  senso  storico  e un  senso  spirituale,  che 
bisogna  tener  egualmente  ambedue.  Per  esempio,  queste  parole 
«lei  Signore,  nel  primo  libro  de’  Paralipomeni:  lo  sarogli  padre, 
ed  ei  sarammi  figliuolo  \ s’intendono  storicamente  di  Salomone, 
e tuttavia  san  Paolo  le  interpreta  come  dette  letteralmente  di  Gesù 
Cristo.  Il  che  torna  a un  medesimo  clic  dire  ciascuno  di  questi 
sensi  esser  letterale. 

La  quarta  regola  si  riferisce  alla  specie  ed  al  genere,  alla  parte 
ed  al  tutto,  allora  che  la  Scrittura  passa  dall'  uno  all’altra,  come 
quando  Isaia,  parlando  di  Babilonia,  passa  al  mondo  intero  per 
tornar  di  nuovo  a Babilonia. 

La  quinta  risguarda  il  tempo,  quando  la  Scrittura  mette  mi 
tempo  per  un  altro:  siccome  allora  quando  il  profeta  annunzia 
come  già  passalo  ciò  che  non  si  compierà  che  alquanti  secoli 
dopo;  il  che  nota  la  certezza  immancabile  della  profezia. 

La  sesta  è della  ricapitolazione  e dell’  anticipazione:  come  al- 
lora quando  la  Scrittura,  dopo  narralo  sommariamente  un  fatto, 
ripiglia  poscia  i particolari,  e mette  qualche  volta  gli  ultimi  innanzi 
ai  primi. 

La  .settima  regola  è relativa  al  demonio  ed  al  suo  corpo;  poi- 
ché, secondo  san  Gregorio,  il  demonio  è cortamente  il  capo  di 
tulli  i cattivi,  e tulli  i cattivi  sono  suoi  membri.  Perciò  la  Scrii- 
tura,  (tarlando  dell’uno  passa  all'altro  nel  medesimo  contesto:  eome 
Isaia,  parlando  del  re  ili  Babilonia , che  era  un  membro  del  dc- 
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monio,  si  incile  a parlare  del  principe  dei  demonii  quando  ag- 
giunge: Come  mai  se’ tu  caduto  dal  ciclo,  o bici  fero,  splendente 
al  mattino  1 ? 

Tali  sono  le  selle  regole  o chiavi  di  Nicolò  di  Lira,  per  ben  in- 
lerprctare  la  salila  Scrittura. 

In  sostanza,  il  vero  interprete  dei  libri  divini  è i’aulor  me- 
desimo di  questi  libri,  è Dio.  Padre,  Figliuolo  e Spirilo  Santo: 
il  Padre,  che  dopo  di  aver  parlato  ai  nostri  padri  ne’ profeti,  ci 
ha  parlalo  finalmente  nel  suo  Figliuolo;  il  Figliuolo,. che  ha  di- 
moralo fra  noi,  pieno  di  grazia  e di  verità,  e ha  promesso  di  es- 
sere con  noi  lutti  i giorni  sino  alia  consumazione  de* secoli;  il 
Santo  Spirito,  che  il  Figliuolo  ci  ha  mandato  da  parte  del  Padre 
per  dimorare  eternamente  con  noi,  richiamarci  alla  memoria  tutto 
ciò  che  il  Figliuolo  avrà  dello,  insegnarci  ogni  verità,  anche  quelle 
che  noi  non  potevamo  ancor  portare  nella  persona  degli  apostoli. 
Ecco  l’ interprelazion  divina , in  cui  la  Chiesa  vivente  del  Dio 
vivente  attinge  le  sue  infallibili  decisioni.  Gli  è da  questa  fontana 
inesauribile  che  sgorga  tutto  ciò  che  v’ha  di  vero,  di  beilo  e di 
buono  nei  padri,  i dottori  e i figliuoli  della  Chiesa. 

Il  primo  e miglior  commentario  della  Scrittura  santa  è questa 
scrittura  medesima;  il  primo  e miglior  commentario  dell’antico 
.Testamento  c il  Testamento  nuovo.  Sono  le  epistole  di  san  Paolo 
intese  secondo  lo  spirito  sempre  vivente  nella  Chiesa.  Già  nell’an- 
tico Testamento,  molli  salmi  di  David  sono  un  commentario  spiri- 
tuale e profetico  dei  libri  di  Mosè.  Siccome  Dio  è ad  un  tempo  l’au- 
tore dello  spirito  e della  lettera,  non  si  vuol  trasandare  nè  l’uno  nè 
l’altra;  bisogna  studiar  la  lettera  ne’tcsti  originali  e nelle  principali 
versioni  ; bisogna  aspirar  lo  spirito  colla  preghiera,  raccoglierne 
gli  insegnamenti  nella  tradizione,  il  tutto  per  la  gloria  di  Dio  c 
«lolla  sua  parola.  Ecco  come  i figliuoli  della  Chiesa  devono  conside- 
rare la  Scrittura  santa  e studiarla  ciascuno  secondo  i suoi  mezzi. 

Nicolò  di  Lira  cominciò  il  suo  commentario  letterale  e morale 
su  tutta  la  Bibbia  sin  dall’anno  1295  e lo  lini  nel  1330,  come  di- 
chiara egli  stesso  in  uno  scritto,  in  cui  si  scusa  degli  errori  ne’ 
quali  avesse  potuto  incappare  in  una  si  grand’opera  3. 

Allora  fioriva  Paolo,  vescovo  di  Burgos.  Egli  era  ebreo  d’origine 
e si  chiamava  Salomone  Levi.  Per  la  lettura  degli  scritti  di  san 
Tomaso,  particolarmente  delle  quist  ioni  novantesimaterza  e cen- 
lesimascsta  della  prima  parte  della  seconda,  egli  si  determinò  l’an- 
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no  1390  ad  abbracciare  il  cristianesimo  insiem  co’ suoi  tre  figli, 
lutti  i quali  si  rendettero  commendevoli  pel  loro  merito.  Il  primo, 
Alfonso,  diventò  vescovo  di  Burgos , dopo  suo  padre  : egli  é au- 
tore di  un  compendio  della  storia  di  Spagna,  che  fa  parte  della 
raccolta  17 Hspania  illustrala.  Il  secondo,  Gonzalvo,  fu  vescovo  di 
Placenzia.  Il  terzo,  Alvaro,  rimase  laico,  e pubblicò  una  dotta  e 
bella  storia  di  Giovanni  II,  re  di  Casliglia 

Rispetto  al  padre,  Salomone  Levi,  clic  nel  battesimo  pigliò  il  no- 
me di  Paolo  di  Santa  Maria,  egli  abbracciò  lo  stalo  ecclesiastico  dopo 
la  morte  di  sua  moglie.  Il  suo  ingegno  e la  sua  grande  erudizione, 
del  pari  che  il  suo  zelo  per  la  propagazione  della  vera  religione, 
fecero  venisse  levato  a cariche  importanti.  Egli  fu  precettore  di 
Giovanni  II  re  di  Gastiglia,  poi  arcidiacono  di  Trevigno,  vescovo  di 
Garlagena  e finalmente  vescovo  di  Burgos,  dopo  stato  arcicancel- 
liere  del  re  e reggente  del  regno.  Convertì  al  cristianesimo  molle 
migliaja  di  ebrei  e di  musulmani  e mori  nel  1435  a oltnnladue  anni, 
dopo  pubblicata  gran  copia  di  scritti  in  favore  della  religione  :. 

L’anno  1429  scriveva  a suo  figlio  Alfonso,  allora  decano  di 
Composlella:  Che  vuoi,  carissimo  tìglio,  che  io  ti  dia,  mentre 
sono  in  vita  o che  li  lasci  per  eredità , se  non  ciò  che  profitta 
per  la  cognizione  delle  sante  Scritture,  e conferma  i tuoi  passi 
nel  sodissimo  fervore  della  verità  cattolica?  Imperocché,  ecco  ciò 
die  io  porto  nel  cuore  e professo  colla  bocca,  e di  cui  penso  fu 
appunto  scritto:  E il  padre  annunzierà  la  verità  a' suoi  figliuoli. 
Questa  verità  io  non  l’ho  ricevuta  nella  mia  infanzia:  nato  sotto  la 
perfidia  della  cecità  giudaica,  io  non  ho  imparato  le  sante  lettere 
da’santi  dottori  ; ma  ricevendo  sensi  errati  da  maestri  di  errori, 
io  ini  applicava,  come  le  altre  guide  di  questa  perfidia,  ad  oscu- 
rar temerariamente  la  lettera  che  é retta  con  sottigliezze  che  tali 
non  erano.  Ma  quando  piacque  a colui  la  cui  misericordia  non 
ha  confini  di  richiamarmi  dalle  tenebre  alla  luce,  mi  cadde  la 
benda  dagli  occhi  dell’ anima,  e cominciai  a rileggere  la  santa 
Scrittura  con  maggiore  applicazione  e a cercare , non  più  perfi- 
damente, ma  umilmente  la  verità  ; e diffidando  delle  forze  del  mio 
spirito , a dimandare  al  Signore  con  lutto  il  cuore  che  degnasse 
imprimere  in  esso  ciò  che  v’aveva  di  più  salutare  all’anima  mia  : 
c dì  c notte  aspettava  il  suo  soccorso.  In  questa  guisa  il  deside- 
rio della  fede  cattolica  si  accese  sempre  più  forte  nel  mio  spirito 

• l)rach,  De  Varvumie  mire  la  synagngue  et  l'Rglise.  1844.  Ioni.  I.  pag.  !f08. 
— * Sehmwkh,  lom.  XXXIV,  pag.  tr> 
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sino  a professare  pubblicamente  la  fede  die  io  portava  nel  cuore; 
c ricevetti  col  nome  di  Paolo  il  sacramento  del  Battesimo,  a’ sa- 
cri fonti  di  questa  diiosa,  all’etir  clic  ora  tu  bai 
Nel  seguilo  della  lettera  si  vede  che  il  figlio,  quantunque  oc- 
cupalo dello  studio  del  diritto  e degli  affari  di  giustizia,  pure  aspi- 
rava a conoscere  la  santa  Scrittura.  Perciò  il  padre  gli  propone 
il  commentario  del  Lirano  su  tutta  la  Bibbia,  siccome  l’opera  più 
recente,  più  rinomata  c più  utile.  Tuttavia,  siccome  nessun’opera 
umana  è perfetta,  egli  vi  unirà  alcune  giunte,  sopra  lutto  là  dove 
gli  pare  clic  l’autore  Ita  omesso  le  dottrine  de’sanli.  Queste  giunte 
di  Paolo  di  Burgos  vengono  effettivamente  dopo  le  postille  e le 
moralità  di  Nicolò  di  Lira. 

- Questi  due  scrittori  ne  citano  con  grande  elogio  un  altro,  il 
quale  mori  verso  la  fine  del  secolo  deeimolerzo,  allora  che  essi 
due  cominciavano  a scrivere  ; ed  è frale  Raimondo  Martini  o 
de’  Marlins,  nato  nel  borgo  di  Subirà  in  Catalogna,  nella  prima 
metà  del  secolo  deeimolerzo.  Egli  abbracciò  l’istituto  de’frati  pre- 
dicatori, mentre  i domenicani  san  Tomaso,  Alberto  il  Grande  e 
Vincenzo  di  Beauvais,  i francescani  Alessandro  di  llales,  Duns 
scoto,  san  Bonaventura  e Rogero  Bacone  illustravano  la  Chiesa 
come  una  costellazione  di  sette  astri. 

Il  re  di  Castiglia  e quello  di  Aragona,  pregati  da  san  Raimondo 
di  Pcgnafort , avevano  fondato  in  diverse  case  di  domenicani 
scuole  destinate  allo  studio  delle  lingue  orientali.  Ed  era  per  fati- 
care alla  conversione  degli  Ebrei  c dc’Saraeeni  clic  trovavansi  in 
si  gran  numero  nella  Spagna.  Raimondo  fu  uno  degli  otto  primi 
religiosi  clic  il  capitolo  provinciale  raccolto  in  Toledo  l’anno  1250 
elesse  a tale  studio.  Siccome  egli  accoppiava  alla  sua  vivezza  natu- 
rale una  eccellente  memoria  c una  grandissima  applicazione,  so- 
stenuta dal  desiderio  di  far  trionfare  la  verità  della  fede  conira 
tutte  le  bestemmie  dc’rabbini  ebrei  c dei  dottori  musulmani,  riu- 
scì in  si  fatta  guisa  nello  studio  delle  lingue  da  parlare  l’ebraico 
e l’arabo  con  eguale  facilità  die  il  latino.  Egli  passava  il  più  del 
giorno  e della  notte  a esaminar  con  cura  il  Talmud,  l’Alcorano 
e gli  altri  libri  stimali  dai  maomettani  o dai  dottori  ebrei  ; usava 
la  penna,  le  conferenze,  le  predicazioni  per  combattere  le  empietà 
e.  i dogmi  stravaganti  onde  son  pieni  sì  falli  libri. 

L’n  altro  domenicano,  Paolo  Cristiani,  nato  aneh’esso  in  Cata- 
logna, mostrava  le  stesse  cognizioni  e lo  stesso  zelo  per  la  con- 

1 Prolotjm  I).  Punii  burgrnsti.<. 
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versione  degli  Ebrei,  c ne  guadagnò  di  fatto  a Dio  mollissimi,  il 
die  vedendo  il  re  d’ Aragona,  comandò  una  conferenza  pubblica 
pel  20  luglio  1263  a Barcellona.  Tutti  i rabbini  famosi  de’ suoi 
stali  dovettero  trovarvisi  : il  re  medesimo  vi  assistè  coi  principi, 
«liversi  vescovi  e un  gran  numero  di  teologi  e di  altri  dotti. 

il  rabbino  Musò  di  Girona  fu  eletto  dagli  Ebrei  come  il  più 
«•apace  di  sostenere  la  loro  causa.  Paolo  Cristiani  parlò  solo  da 
parte  dei  fedeli.  La  controversia  si  ridusse  a questi  quattro  capi  : 
l.°  La  venula  del  Messia.  2.”  La  divinità  di  Gesù  Cristo,  messia 
promesso  nella  legge  e annunziato  dai  profeti.  5."  I patimenti  e 
la  morte  del  Messia  per  la  salute  degli  uomini.  4."  Finalmente, 
la  cessazione  delle  cerimonie  legali  pel  sacrilizio  della  nuova  legge. 

Fra  Paolo  pose  in  sodo  tutte  queste  verità  coi  testi  medesimi 
della  Bibbia  ebraica  interpretali  dagli  antichi  dottori  della  sina- 
goga. In  questo  modo  il  rabbino  Mosè  si  vide  stretto  così  da  vicino 
«•he  lini  per  tacersi  e fuggir  doU’asscmblea,  i cui  alti  si  conser- 
vano ne’  reali  archivi  di  Barcellona.  Mollissimi  Ebrei  si  converti- 
rono. 11  29  agosto  dello  stesso  anno  1265,  il  re  di  Aragona  pub- 
blicò un’ordinanza  a tutti  gli  Ebrei  de'suoi  stali  di  entrare  in  con- 
ferenza con  fra  Paolo  Cristiani,  allora  che  verrebbe  ad  essi  e di 
presentargli  lutti  i loro  libri.  Fra  Paolo  impiegò  lutto  il  resto  di 
sua  vita  in  queste  fatiche  apostoliche,  predicando  molle  volle 
nelle  stesse  sinagoghe  degli  Ebrei,  e dimostrando  loro  la  divinità 
«li  Gesù  Cristo  e del  suo  culto  col  lesto  medesimo  della  loro 
Bibbia  e i commentarii  dei  loro  principali  dottori.  A cessar  l'onta 
«Iella  sua  fuga,  il  rabbino  di  Girona  sparse  clandestinamente  un 
libello  ebraico  nel  quale  faceva  un  racconto  menzognero  della 
conferenza  di  Barcellona  ; ma  appena  n'ebbero  cognizione  i do- 
menicani, egli  fu  convinto  d'impostura,  come  era  già  stalo  d'igno- 
ranza e di  errore. 

Intanto  fra  Paolo,  esaminandi)  con  attenzione  i libri  più  se- 
greti degli  Ebrei,  che  si  faceva  portare  per  ordine  del  re,  rico- 
nobbe che  in  alcuni  le  calunnie,  le  bestemmie,  i termini  più  in- 
giuriosi a Gesù  Cristo  e alla  sua  santa  madre  si  trovavano  quasi 
in  tutte  le  pagine.  Egli  prese  a correggerli  e intimò  agli  Ebrei  di 
cancellare  essi  medesimi  tutto  quello  che  egli  mostrerebbe  loro 
«‘ome  contrario  alla  verità  e al  testo  della  sacra  Bibbia.  Alcuni  ob- 
bedirono, ma  la  maggior  parte  ricusando  con  ostinazione  di  fare 
tal  correzione,  furono  a ciò  obbligati  da  un  editto  «lei  re.  I rab- 
bini stettero  ancora  fermi  sul  negare  e si  lamentarono  della  se- 


Digitized  by  Google 


252  LIBRO  SKTTW'ITESISONOMO  [1314-1370] 

verità  dell’ordine.  Il  principe  vi  ebbe  qualche  riguardo,  e con  al- 
tro editto  sospese  il  primo,  ma  a condizione  che  nello  spazio  di 
un  mese  gli  Ebrei  porterebbero  tutti  i loro  libri  per  essere  esa- 
minati. Il  vescovo  di  Barcellona  e quattro  teologi  domenicani,  san 
Raimondo  di  Pegnafort,  Raimondo  Martini,  Arnaldo  di  Seguarra 
e Pietro  di  Genova  furono  dal  re  eletti  per  tale  esame.  Fu  fatto 
con  grande  esattezza  alla  presenza  degli  stessi  rabbini:  si  addi- 
tarono ad  essi  le  bestemmie  e tutte  le  empietà  che  fra  Paolo  rim- 
proverava loro:  si  ammendarono  sotto  i loro  occhi,  e non  furono 
restituiti  loro  i meno  cattivi  di  quei  libri  che  a patto  di  non  (Mi- 
ter  più  rimettervi  il  cancellalo,  nè  scrivervi  più  mai  cosa  che  fosse 
ingiuriosa  alla  religion  cristiana. 

Gli  Ebrei  promisero  tutto  ; ina  questo  non  bastò  per  disingan- 
narli e disporli  ad  una  sincera  conversione.  Ciò  che  gli  umiliava, 
al  tempo  stesso  gli  irrit iva.  A persuader  loro  eflicacemenle  le  ve- 
rità insegnate  dalla  Chiesa,  bisognava  cercarne  la  prova  nei  libri, 
di  cui  la  sinagoga  rispetta  maggiormente  I’  autorità,  vale  a dire 
nelle  spiegazioni  degli  antichi  rabbini  o ne’commentarii  che  i loro 
più  valenti  dottori  avevano  pubblicato  sulla  legge  di  Mosè  o sui 
libri  dei  profeti.  A questo  line  i nostri  teologi,  dotti  nelle  lingue, 
si  giovavano  di  tutta  la  loro  erudizione  rabbinica,  e fra  Paolo 
aveva  attinto  alle  medesime  sorgenti  le  testimonianze  decisive  in 
favore  della  fede  cristiana,  alle  quali  Mosè  di  Girona  non  aveva 
trovalo  ragioni  per  confutarle.  Si  trattava  di  fare  di  tutte  queste 
prove  un  corpo  di  dottrina  che  potesse  essere  trasmesso  alla  po- 
sterità c giovare  in  ogni  tempo  e in  ogni  luogo  a difesa  della 
fede  e a trionfo  della  Chiesa. 

Raimondo  Martini  prese  a tessere  questo  vasto  lavoro.  Le  sue 
principali  opere  sono  due,  il  Pugnale  della  fede,  Pugio  f idei , e la 
Museruola  degli  Ebrei.  Capi&trum  Judteorum.  La  prima  doveva  ser- 
vire a due  cose  ; a spezzare  il  pane  della  parola  divina  agli  Ebrei 
sineeri  e a tagliar  la  gola  ai  perfidi  che  attaccassero  la  verità  cri- 
stiana. La  seconda  doveva  chiudere  la  bocca  agli  Ebrei  ostinati  e 
impedirli  di  bestemmiare  conira  il  Cristo.  Queste  sono  le  due  open* 
che  meritarono  sì  forte  l’approvazione  ed  anche  l'ammirazione  di 
Nicolò  di  Lira  e del  vescovo  Paolo  di  Burgos.  Fu  eziandio  dalla 
prima  che  i dottori  cattolici  presero  ne’ secoli  seguenti  le  più  ga- 
gliarde prove  per  combattere  i rabbini  colle  loro  proprie  armi. 

Il  servo  di  Dio  non  ristrinse  il  suo  zelo  alla  conversione  od  istru- 
zione degli  Ebrei,  perocché  si  adoperò  del  pari  a quella  de’  Sara- 
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ceni;  c il  fece  così  colle  sue  predicazioni  come  cogli  scrini  die 
pubblicò  per  confutare  le  assurdità  del  Corano  o legge  di  Mao- 
metto. Dopo  combattuto  lungamente  le  empietà  di  questa  setta 
nelle  provincie  di  Spagna,  egli  mosse  ad  attaccarle  nel  loro  ba- 
luardo, la  città  di  Tunisi.  Aveva  a compagno  Francesco  di  Cen- 
dra,  suo  confratello,  il  quale,  ripassando  in  Francia,  ricevette  da 
san  Luigi  una  spina  della  santa  corona  per  la  chiesa  dei  dome- 
nicani di  Barcellona.  Francesco  era  fratello  secondogenito  di  Pie- 
tro di  Cernirà , domenicano  rinomalo  per  le  sue  predicazioni , le 
sue  virtù,  i suoi  miracoli,  e che  morì  in  odore  di  santità  '. 

Tornato  da  Tunisi  in  Spagna , Raimondo  Martini  continuò  le 
sue  fatiche  apostoliche,  riserbaudosi  nondimeno  qualche  tempo 
per  dar  l'ultima  mano  a’ suoi  scritti.  L’anno  1278  era  giunto  alla 
metà  del  suo  Pugnale  (Iella  fede , clic  ha  tre  parti;  perocché  nel  de-  • 
cimo  capitolo  delia  seconda  si  leggono  queste  parole:  «Vuol  es- 
sere notato  die  in  quest’anno  1278  dell’era  cristiana  o dalla  nascila 
del  Figliuo!  di  Dio , gli  Ebrei  annoverano  3038  anni  dalla  crea- 
zione del  mondo.  • Non  ostante  i suoi  viaggi,  le  sue  austerità  e 
le  sue  continue  fatiche,  pure  il  servo  di  Dio  aggiunse  ad  una  fe- 
lice vecchiezza:  si  trovò  la  sua  sottoscrizione  in  un  atto  fatto  a 
Barcellona  il  1 dicembre  1286.  Egli  formò  tra’  fratelli  e i secolari 
molli  dotti  discepoli,  che  si  gloriarono  di  poi  di  essere  siali  suoi, 
allievi  e hanno  attribuito  a lui  l’onore  di  tutto  quello  che  sape- 
vano di  ebraico.  S’ignora  l’anno  preciso  «Iella  sua  morte. 

Le  sue  opere  per  confutare  il  Corami  non  sono  stale  per  anco 
.stampale,  e neppure  il  suo  compendio  contra  gli  errori  degli 
Ebrei;  non  si  sa  neppure  se  sussistano  ancora  i manoscritti.  Spetta 
ai  nuovi  tìgli  di  san  Domenico  il  disseppellire  colesto  prezioso 
retaggio  dei  loro  ordine,  sepolto  in  <|ualche  biblioteca  di  S|>agna 
o d’ altrove , e a mostrarsi  cosi  i legittimi  e degni  successori  dei 
loro  illustri  predecessori.  Anche  il  Pugio  / idei  è stato  dimentico 
per  molti  secoli  nella  polvere  delle  biblioteche,  e.  solo  nel  1651  fu 
messo  in  luce  a onore  del  suo  vero  autore. 

Frate  Raimondo  mostra  il  suo  intento  nel  titolo  medesimo  del- 
l’opera: Pugnale  della  fede,  di  Raimondo  Martini,  domenicano, 
contra  i Mori  e gli  Ebrei.  Ecco  quale  idea  dà  dell’opera  sua  nella 
prefazione. 

« Per  ciò  che  risguarda  principalmente  gli  Ebrei,  la  somma  di 
quest’opera  posa  sopra  due  autorità  ; la  prima  e la  principale  c 

1 Touron,  Hommes  iUnxtres  de.  l'ordre  de  Saint- Doni  inique,  toni.  I. 
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l’autorità  della  legge  e de’ profeti  e di  tutto  altresì  l’antico  Testa- 
mento; la  seconda  sono  certe  tradizioni  che  io  ho  trovate  nel 
Talmud  e nei  Midrnschin),  vale  a dire  le  piose  e le  tradizioni  de- 
gli antichi  Ebrei,  e che  io  ho  tratte  con  una  gioja  grandissima, 
come  perle  da  un  immenso  letamajo.  Queste  tradizioni,  che  essi 
chiamano  la  legge  orale,  pretendono  avere  Dio  trasmesse  insiem 
colla  legge  a Mosè  sul  monte  Sinai,  Mosè  a Giosuè  suo  discepolo, 
Giosuè  a’ suoi  successori,  e così  di  seguito,  infìno  a che  esse  fos- 
sero stale  consegnate  allo  scritto  dagli  antichi  rabbini.  Tuttavia, 
credere  che  Dio  abbia  trasmesso  a Mosè  tutto  ciò  che  è riferito 
nel  Talmud  sarebbe  il  colmo  della  follia,  a cagione  delle  innume- 
revoli assurdità  che  il  Talmud  racchiude. 

« Ma  vi  si  trovano  al  tempo  stesso  cose  che  sentono  la  ve- 
rità, la  dottrina  de’  profeti  e de’ santi  padri,  che  esprimono  la 
fede  cristiana  in  un  modo  maravigfioso  e incredibile , che  atter- 
rano e confondono  la  perfidia  de’  moderni  Ebrei,  lo  non  credo 
s’abbia  a disconvenire  che  siano  potute  derivare  successiva- 
mente da  Mosè,  dai  profeti  e dai  santi  padri  sino  a quelli  che  li' 
hanno  scritte;  medesimamente  noi  non  possiamo  in  alcun  modo 
imaginare  che  esse  vengano  da  altrove  che  dai  profeti  e dai 
santi  padri:  poiché  queste  tradizioni  sono  assolutamente  contrarie 
a quelle  che  gli  Ebrei  tengono  intorno  il  Messia  e molli  altri  arti- 
coli dal  tempo  del  Cristo  sino  ad  ora.  Non  si  vogliono  dunque 
rigettare  queste  cose,  quantunque  si  trovino  presso  gente  così 
perfida,  come  niun  uomo  di  senno  rigetta  la  legge  e i profeti, 
sebbene  gli  uni  e l’altra  si  trovino  appo  loro.  Non  si  ha  a vile  di 
raccogliere  una  pietra  preziosa,  foss’clla  ben  anco  nelle  fauci  di 
un  drago.  Il  savio  si  giova  del  mele  dell’ape  e cansa  di  esserne 
morso.  Non  si  vogliono  dunque  rigettare  queste  tradizioni , pol- 
lo contrario  abbracciarle;  tanto  più  che  non  v’è  cosa  più  efficace 
per  convincere  l’impudenza  degli  Ebrei.  E un  far  come  Giuditta, 
brandire  il  pugnale  di  Oloferne  per  spiccargli  il  capo.  » 

Per  rendere  quest’arme  più  sicura  c non  lasciare  agli  Ebrei 
alcun  sotterfugio,  Raimondo  non  citerà  loro  la  Scrittura  che  nel 
loro  testo  medesimo,  ovvero  tradotta  parola  per  parola;  con  tanto 
maggior  ragione,  osserva  egli , perchè  molti  passi  sono  più  de- 
cisi i perla  fede  cristiana  nel  testo  ebraico  che  nella  nostra  ver- 
sino latina.  Per  esempio,  nel  principio  del  profeta  Abacucco,  questa 
versione  porla:  Guardate  fra  le  nazioni  e vedete;  ammirate  e 
siale  nello  stupore,  perchè  è siala  fatta  un’opera  ai  vostri  giorni. 
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che  nessuno  crederà  allora  che  gli  sarà  raccontata.  L’ebraico  dice, 
per  lo  contrario:  Guardate  fra  le  nazioni  e vedete;  ammirale  e 
siate  nello  stupore,  perchè  un’opera  si  farà  a’  vostri  giorni  che 
voi  non  crederete  punto  allora  che  essa  vi  sarà  raccontata  \ Ap- 
plicata all’opera  dell’incarnazione,  questa  profezia  è di  una  esat- 
tezza maravigliosa  : quest’opera  si  è compiuta  ne’  giorni  degli 
Ebrei,  mentre  essi  erano  ancora  padroni  della  terra  promessa; 
molte  nazioni,  insiem  con  un  certo  numero  di  Ebrei,  vi  hanno 
credulo  appena  se  n’è  parlato  loro;  per  lo  contrario  la  moltitu- 
dine degli  Ebrei  lui  credulo  tutti  gli  altri  avvenimenti  avverati  al 
loro  tempo,  questo  solo  eccettualo. 

L’opera  di  Raimondo  contiene  tre  parti.  Nella  prima  egli  combatte 
gli  erranti  che  non  hanno  legge,  gli  atei,  i materialisti,  i filosofi. 
Gli  atei  o epicurei  mettono  il  bene  sovrano  nella  voluttà  car- 
nale e negano  Dio;  i materialisti  o naturalisti  riconoscono  Dio, 
ina  negano  l'immortalità  dell’anima  umana;  i filosofi  riconoscono 
1 una  cosa  e l’altra,  ma  insegnano  tre  errori  : clic  il  mondo  è eterno, 
che  Dio  conosce  sol  le  cose  generali,  che  non  v’ha  risurrezione 
di  morti,  il  Martini  dimostra  che  Dio  esiste,  che  il  sommo  bene 
non  è la  voluttà,  che  l’anima  ragionevole  è immortale,  clic  il 
mondo  non  è eterno,  e va  dicendo:  e trae  quasi  sempre  le  sue 
prove  da  filosofi  arabi;  poiché  in  questa  prima  parte  si  tratta  prin- 
cipalmente de’  musulmani. 

Nella  seconda,  egli  prova  conira  gli  Ebrei  la  venuta  del  Messia. 

La  terza  ed  ultima  ha  tre  sezioni:  l’una  della  santa  Trinità; 
I altra  della  caduta  dell’uomo  e della  pena  del  peccalo;  la  terza 
della  redenzione  del  genere  umano  e della  riprovazione  degli 
Ebrei. 

Che  il  Messia  sia  già  venuto,  egli  lo  prova  colle  settanta  setti- 
mane di  Daniele,  colla  profezia  di  Giacobbe,  colla  statua  profetica 
di  Nabucco,  eolie  profezie  di  Malachia  e di  Aggeo,  e alla  line  di- 
rettamente col  Talmud.  Dopo  di  che  confuta  le  obbiezioni  degli 
Ebrei  quasi  sempre  coi  loro  medesimi  dottori  '. 

Dio  è uno  ; tuttavia,  che  v’  abbia  in  Dio  una  certa  pluralità,  i 
dottori  della  sinagoga  lo  riconoscono  sin  dalle  prime  pagine 
della  Genesi  : Nel  principio  Dio  creò  il  cielo  e la  terra.  Il  verbo 
creò,  in  ebreo  bara,  è al  singolare;  ma  la  parola  Dio,  in  ebreo 
Elolutn,  è,  non  al  singolare  e neppure  al  duale,  ma  al  plurale, 
che  suppone  tre.  Questa  è l una  di  quelle  prove  che  si  posano 

1 llnlsic  i,  5.  — 1 l’ugio  parte  II. 
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irar  fuori  contro  gli  Ebrei  non  già  da  versioni  greche  o Ialine, 
ma  dal  solo  ebraico 

Altri  passi  indicano  la  distinzione  delle  persone  e il  loro  nu- 
mero. Tali  [>assi  ci  mostrano  Dio  inviato  di  Dio.  Dio  medesimo 
dice  nel  profeta  Osea:  Avrò  compassione  deila  casa  di  Giuda,  e 
li  salverà  per  mezzo  del  Signore  Dio  loto  J.  Il  che  il  rabbino  Jo- 
nathan spiega  così:  E io  avrò  pietà  della  casa  di  Giuda,  e io  li 
salverò  nel  Verbo  di  Jehova,  loro  Dio.  Toma  ad  un  medesimo 
ciò  che  Dio  dice  nel  profeta  Zaccaria:  Canta  inni  di  laude,  està 
lieta,  o figliuola  di  Sion;  perocché  ecco  che  io  vengo,  ed  abiterò 
in  mezzo  a te,  dice  il  Signore.  E si  accosteranno  molte  nazioni 
al  Signore,  in  quel  giorno,  e saranno  mio  popolo,  ed  io  abilen > 
in  mezzo  a te,  e conoscerai  come  il  Signore  degli  eserciti  mi  ha 
mandato  a te  3.  Ciò  che  Jonathan  Ben-Lziel  spiega  così:  Canta  c 
ti  allegra,  o chiesa  di  Sionne  ; perocché  ecco  che  io  mi  rivelerò 
e io  collocherò  la  mia  divinità  in  mezzo  a te,  dice  Jehova;  e molte 
nazioni  si  uniranno  al  popolo  di  Jehova  o «l’Israele  in  quel  tem- 
po; ed  essi  mi  saranno  in  popolo,  e io  collocherò  la  mia  divinità 
in  mezzo  di  le,  e voi  saprete  clic  Jehova  Sabaoth  mi  ha  inviato 
per  profetizzarvi  '• 

La  medesima  distinzione  delle*  persone  divine  appare  in  queste 
parole  della  Genesi  : Il  Signore  adunque  piovve  dal  Signore  sopra 
Sodoma  e Gomorra  \ Sopra  di  che  il  rabbino  Giuda  osserva  clic 
dappertutto  ove  è detto  nella  Scrittura  E Jehova,  s’intende  Jehova 
e la  casa  del  suo  giudizio;  espressione  che,  presso  gli  Ebrei,  di- 
segna un  tribunale  di  tre  persone  almeno  \ Ora,  il  Messia  è Dio  ; 
dunque  egli  è una  delle  persone  divine. 

Lo  Spirilo  Santo  appare  in  queste  parole  «l  lsaia  : Accostatevi  a 
me,  e udite  questo  : io  fin  da  principio  non  Ito  parlalo  all' oscuro  : 
già  tempo,  prima  che  ciò  avvenisse,  io  era  colà:  e ora  mi  ha  man- 
dato il  Signore  Dio  e il  suo  spirilo  5.  E in  queste  parole  del  sal- 
mo : Dalla  parola  del  Signore  i cieli  ebbero  sussistenza , e dallo 
spirilo  ilella  sua  bocca  tutte  le  loro  virtudi  \ 

Secondo  la  Scrittura,  il  Messia  è Figliuolo  di  Dio.  Nel  salmo 
secondo,  che  gli  antichi  dottori  della  sinagoga  applicavano  al 
Messia,  egli  stesso  dice:  Io  annunzierò  e io  pubblicherò  il  decreto. 

* Pugio  /idei,  parte  HI,  disi.  I cap.  ni.  — * Osea,  i,  7.  — 5 Zach.,  u,  tO. 
— * Pugio  fi  dei,  parte  IH,  disi.  I,  cap.  iv.  — 5 Gen.,  xix,  24.  — * Pugio 
/idei , cap.  iv.  — 7 Is. . xlvii,  lfi.  — » PsM  xxxn,  fi.  Pugio  /idei,  parte  HI, 
disi.  I.  cap.  iv. 
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Jchova  mi  ha  dello:  Tu  sci  il  mio  Figliuolo;  io  li  ho  generato 

o«g‘  '•  ...  . .... 

Tulli  conoscono  il  capitolo  cinquanlesimoterzo  del  tiglio  di 
Amos,  che  si  potrebbe  intitolare:  Passione  di  nostro  Signore  Gesù 
Cristo,  secondo  Isaia.  Ora,  lutto  questo  capitolo,  compresivi  i tre 
ultimi  versi  del  precedente,  gli  antichi  dottori  della  sinagoga  l'in- 
tendono del  Messia.  Jonathan  Ben-Uziel  lo  fa  espressamente,  e 
dall’un  capo  all’altro.  Sul  verso  tredicesimo  del  capitolo  32  .Ecco 
che  il  mio  servo  sarà  intelligente,  ecc„  il  rabbino  Salomone  si 
esprime  nel  seguente  modo:  I nostri  maestri,  di  pia  memoria, 
affermano  che  ciò  si  disse  del  Messia  ; perocché  essi  dicono  che 
il  Messia  è stato  percosso  di  piaghe,  come  è dello  nel  capitolo  53, 
verso  i,  di  Isaia:  Veramente  i nostri  gli  lui  egli  presi  sopra  di  sè 
ed  lia  portato  i nostri  dolori.  Essi  assicurano  altresì  che  egli  c as- 
siso nella  porta  di  Roma  tra  i malati,  come  è detto  al  libro  del 
Sanhedrin  nella  distinzione  Cheleek.  Quanto  a ciò  che  è detto  del 
Messia  in  Isaia,  capitolo  52,  verso  15:  Sarà  esaltato  e ingrandito, 
e mollo  sublime,  io  ho  inteso  dire  che  v'ha  una  certa  gtosa,  la 
quale  espone,  cosi  questo  passo  : Dio  esalterà  il  Messia  al  di  so- 
pra di  Abramo,  del  quale  è detto:  Alzo  la  mano  mia  al  Signore 
Dio  altissimo  ed  egli  sarà  elevalo  più  di  Mosè,  di  cui  è detto: 
Come  suole  la  nutrire  portare  un  bambinello  \ Ed  egli  monterà 
in  gloria  molto  al  di  sopra  degli  angeli,  de’  quali  è detto  : E ad 
essi  sulla  sublimità  '.  Tali  sono  le  parole  del  rabbino  Saio- 
mone. 

Nel  Bereschit  Rabba,  del  rabbino  Mosè  Hadarsan,  si  leggono  que- 
ste parole  : E il  re  Messia  tu  nella  generazione  dei  cattivi;  ed  egli 
applicò  il  suo  cuore  a ricercare  le  misericordie  per  Israele,  e a di- 
giunare e ad  umiliarsi  per  essi,  come  è detto  in  Isaia,  capitolo  35, 
verso  5:  Ed  egli  è stato  percosso  di  piaghe  per  le  nostre  iniquità; 
egli  è.  stalo  rollo  pei  nostri  delitti,  e noi  siamo  stati  guariti  dalle 
sue  ferite,  ed  egli  stesso  ha  portalo  il  peccato  della  moltitudine: 
egli  ha  pregato  pei  trasgressori. . 

Avendo  così  mostrato  agli  Ebrei,  coll’aulorilà  de’loro  antichi  dot- 
tori, che  questo  famoso  capitolo  s’ intende  e deve  intendersi  del 
Messia,  Raimondo  Martini  fa  loro  vedere  che  vi  è ogni  cosa:  i 
suoi  natali,  la  sua  gloria,  la  sua  passione,  la  sua  morte,  il  suo  giu- 
dizio, la  sua  divinità  *. 

1 Pugio  fidei,  parte  IH,  disi.  1,  cap.  vili.  — * Gen.,  xiv,  22.  — '•  Num.,  xi,  12. 
— * Kzech.,  t,  18.  — 5 Pugio  /idei.  cap.  x. 

Tom.  XX.  16  . 
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Dopo  di  aver  rosi  mostralo  colla  Scrittura  sanla,  interpretala 
dall’antica  sinagoga,  che  Dio  è tuli’ insieme  Padre  e Figliuolo, 
fa  vedere  che  egli  è ancora  Spirito  Santo.  David  fece  questa  pre- 
ghiera a Dio:  Insegnami  a far  la  tua  volontà,  perchè  mio  Dio  se' 
tu.  Il  tuo  spirito  buono  mi  condurrà  per  diritto  cammino 

I,o  stesso  David  c’  insegna  che  questo  buono  spirilo  di  Dio  si 
chiama  lo  Santo  Spirilo.  Non  rigettarmi  dalla  tua  faccia , e non 
togliere  da  me  il  tuo  santo  Spirito.  Rendimi  la  letizia  del  tuo  Sal- 
vatore, e per  mezzo  del  benefico  Spirito  tu  mi  conforta  2.  Noi 
impariamo  in  Giobbe  che  questo  Spirilo  Santo  opera  col  Padre 
e col  Figliuolo,  allora  ch’egli  dice:  Lo  spirito  di  Dio  mi  creò,  e 
il  soffio  dell' Onnipotente  mi  diede  la  vita  3.  I salmi  ci  fanno  in- 
tendere che  questo  spirito  è creatore:  Manderai  lo  Spirito  tuo, 
e saranno  creale,  e rinnovellerai  la  faccia  della  terra  *.  Dalla  pa- 
rola del  Signore  i cieli  ebbero  sussistenza,  e dallo  spinto  della 
sua  bocca  tulle  le  loro  virtudi  s.  Che  il  Santo  Spirilo  abbia  par- 
lato col  mezzo  de’ profeti,  noi  lo  vediamo  in  David,  allora  che 
dice:  Lo  spirito  de!  Signore  per  me  parlò,  e la  parola  di  lui  fu 
sulla  mia  lingua  *. 

Che  questo  Spirito  Santo  abbia  dovuto  venire  sul  Messia  o il 
Cristo  e riposare  in  lui  in  una  maniera  perfetta,  noi  lo  vediamo 
in  questo  passo  d’Isaia:  E spianterà  un  pollone  dalle  radice  di 
desse,  e un  fiore  dalla  radice  di  lui  si  alzerà  \ Notate  bene,  ag- 
giunge Raimondo,  che  in  innumerevoli  luoghi  del  Talmud  questo 
passo  è applicato  al  Messia,  e non  ad  alcun  altro  da  chiunque  che 
abbia  appena  autorità  Ira  gli  Ebrei. 

Che  il  medesimo  Spirilo  Santo  dovesse  essere  mandalo  sugli 
apostoli,  sui  discepoli  e sui  convertiti  e battezzali  fra  le  nazioni, 
Dio  stesso  lo  annunzia  per  Isaia  : Non  temere,  Giacobbe  mio  sen:o, 
e tu,  o lettissimo,  cui  io  elessi;  perocché  io  spanderò  acque  so- 
pra la  terra  salibonda  e fiumane  sopra  la  terra  arida  : spanderò 
lo  spirito  mio  sopra  la  tua  discendenza  e la  benedizione  mia  so- 
pra la  tua  stirpe.  E germineranno  come  i salci  presso  le  acque 
correnti  tra  l’ erbette.  Questi  dirà  : Del  Signore  son  io  : e quegli  si 
darà  il  nome  di  Giacobbe,  e l'altro  scriverà  sulla  sua  mano: 
Sono  del  Signore  : e avrà  nome  simile  a Israele  ",  Osservate  che 
Jonathan,  figlio  di  Cziel  ha  interpretato  ciò  nel  suo  targutn  così: 

1 Ps.,  cxut,9,  10.  — 5 lb.,  li,  12.  13.  — 5 Job,  xxxiu,  4.  — ‘ Ps., 
chi,  30.  — * lb.,  xxxii.  6.  — • Il  Repr . xxm.  2.  — 7 Is.,  xi.  1.  4.  — * lb  , 
xliv,  2-5. 
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lo  darò  il  mio  spirilo  sopra  il  tuo  figliuolo,  e la  mia  benedizione 
sopra  i figli  de’ tuoi  figli;  e i giusti  ancora  teneri  e delicati  si  mol- 
tiplicheranno come  steli  d’erbe  e come  un  albero  che  stende  le 
sue  radici  sopra  correnti  d’acque.  La  glosa  del  rabbino  Salomone 
larchi  porta:  Come  io  spando  le  acque  sopra  ciò  che  ha  sete, 
così  io  spanderò  il  mio  Spirito  Santo  sulla  vostra  razza;  ed  essi 
germoglieranno  in  mezzo  all’erba,  vale  a dire  in  mezzo  ad  Esaù, 
vale  a dire  in  mezzo  ai  Romani  pei  convcrtiti  che  si  uniranno  a 
loro  .L'uno  dirà:  lo  sono  di  lehova!  Sono  i giusti  perfetti.  L'al- 
tro si  chiamerà  col  nome  di  Giacobbe  ; sono  i fanciulli , figliuoli 
degli  empii.  Questi  scrii'erà  sulla  sua  mano:  A lehova!  Sono  gli 
uomini  di  penitenza.  Ed  eyli  si  glorificherà  del  nome  d'Israele: 
Sono  i convertiti  fra  le  nazioni.  Questo  passo  è stato  cosi  spie- 
gato nel  libro  Aboth  del  rabbino  Natanaele.  Ecco  come  parla  il 
rabbino  Salomone. 

Dopo  così  dimostrato  agli  Ebrei,  nella  prima  sezione  della  terza 
parte,  che  Dio  è trino  ed  uno,  che  la  Scrittura  lo  chiama  l’a- 
dir, Figliuolo  e Spirilo  Santo,  Raimondo  prova  loro,  nella  se- 
conda sezione,  che  la  santa  Trinità,  un  solo  Dio,  ha  fallo  l’uo- 
mo a sua  imagine  c a sua  somiglianza,  e che  quest’uomo,  in- 
gannato dal  demonio,  è caduto  per  disobbedienza,  e per  ciò  è 
diventato  con  tutta  la  sua  posterità  si  fattamente  colpevole  verso 
Dio  che  nessuno,  salvo  che  un  Dio  uomo,  poteva  soddisfare 
per  lui. 

Al  capitolo  quarto  di  questa  sezione  si  vede  che,  secondo  la 
tradizione  dell’antica  sinagoga,  il  mondo  è stato  creato  a ra- 
gion del  Messia,  questo  giusto  per  eccellenza,  il  quale  ha  do- 
vuto entrare  in  Gerusalemme  a cavallo  di  un  asina,  e che  dopo 
aver  creato  il  primo  uomo,  Dio  gli  raccomandò  di  non  turbar  la 
creazione  col  peccato,  atteso  che  non  vi  sarebbe  alcuno  dopo 
di  lui  per  riparare  la  sua  colpa,  e che  sarebbe  per  questo  giu- 
sto un’occasione  o cagione  di  morte.  Questo  è ciò  che  dice  il 
rabbino  Giuda,  figlio  di  Simeone,  nel  commentario  sull’ Eccle- 
siaste *. 

Al  capitolo  ottavo  della  medesima  sezione  si  vede  che,  secondo 
la  tradizione  della  medesima  sinagoga,  tutti  gli  uomini  discende- 
vano nell’  inferno,  sino  il  Messia.  Ecco  le  parole  del  rabbino  Ba- 
rachia:  Quantunque  le  cose  siano  siate  create  secondo  la  loro  Bel- 
lezza e la  loro  perfezione,  nondimeno,  quando  il  primo  Adamo 

1 Pug io  fklei,  parte  IH,  disi.  t.  eap.  xi.  — * Ib.,  disi.  2,  cap.  iv 
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peccò,  elle  sono  siale  corrono,  scemale  e smosse,  e non  ritor- 
neranno al  loro  sialo  convenevole  intino  a che  venga  il  figlinolo 
di  Fares;  secondo  questa  parola  dei  libro  di  Rulli:  Tale  è la  ge- 
nealogia di  Fares;  ciò  clic  il  rabbino  sviluppa  in  lungo  discorso. 
La  base  misteriosa  del  suo  ragionamento  è che  in  queslo  passo 
la  parola  Tholdoth  o genealogia,  è scrina  per  disteso,  come  nella 
Genesi  per  la  storia  della  creazione;  laddove  nel  periodo  inter- 
medio, questa  parola  è scritta  per  abbreviazione  con  una  lettera 
di  meno.;  dal  die  queslo  dottore  c diversi  altri  eonehiusero  die 
il  tiglio  di  Fares  ristabilirà  tutte  le  cose  come  esse  erano  in 
origine. 

Così  si  legge,  nel  gran  commentario  sull'Esodo:  Perchè,  in  que- 
sto passo  del  secondo  capitolo  della  Genesi  : Tale  è la  genealogia 
del  cielo  e della  terra , la  parola  genealogia,  Tholdoth,  è scritta  per 
disteso  senza  die  inanelli  alcuna  lettera?  Perché,  (piando  Dio  ha 
crealo  il  suo  mondo,  non  vi  era  in  questo  mondo  alcun  angelo 
di  morte  ; ecco  perche  la  parola  Tholdoth  è scritta  in  tutta  la  sua 
integrità:  ma  allora  quando  peccarono  Adamo  ed  Èva,  Dio  l’ha 
diminuita  ed  ha  voluto  che  tutte  le  genealogie  della  Scrittura  fos- 
sero scritte  con  uria  lettera  di  meno.  Ma  a Fares  la  parola  di 
genealogia  si  trova  di  nuovo  in  tulle  le  lettere,  perchè  il  Messia  o 
il  Cristo  uscirà  da  lui,  ed  al  tempo  del  Messia,  Dio  assorbirà  la 
morte  come  è detto  nel  capitolo  25  d’Isaia:  Egli  ha  distrìUlo  la 
morte  per  sempre. 

Raimondo  Martini  osserva  die  i rabbini  moderni  pretendevano 
clic  la  voce  ebraica  Scheol  non  volesse  dire  inferno,  ma  sepol- 
cro o fossa;  ed  egli  li  confuta  con  lunghe  e curiose  citazioni  di 
antichi  dottori  della  sinagoga.  Cosi  nel  commentario  sulla  Ge- 
nesi del  rabbino  Musò  Hadarsan  si  legge  il  seguente  passo  : Il  rab- 
bino Giosuè,  tiglio  di  Levi,  dice  : lo  andai  coll’angelo  della  morte, 
chiamato  kippod,  sino  alle  porle  dell’inferno;  immantinente,  io 
mandai  l’angelo  kippod,  che  presiede  alla  geenna,  per  misurarla 
dal  principio  alla  (ine;  ma  non  ebbe  il  tempo  di  far  ciò,  perchè 
in  quella  fu  ucciso  il  rabbino  Simeone,  figlio  di  Galamiele.  lo  volli 
andare,  ma  non  potei  dopo  di  ciò , andai  con  kippod,  l’ angelo 
della  morte;  e con  me  venne  il  Messia,  tiglio  di  David,  sino  alle 
porle  della  geenna.  E quando  i cattivi  «he  sono  nella  geenna  vi- 
dero la  luce  del  Messia,  ei  si  allegrarono  molto  di  riceverlo,  di- 
cendo: Egli  è quello  che  ci  trarrà  da  questa  oscurità,  secondo 
questa  parola  d’Osea  : lo  li  riscatterò  dalla  mano  dell’inferno,  io 
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E libererò  dalla  morie  l;  c quest’ altra  di  Isaia:  E i redeìili  dal 
Signore  ritorneranno,  e verranno  a Sionne,  eec.  \ Sionne,  in 
questo  passo,  non  è altro  che  il  paradiso.  In  quel  momento,  egli 
mi  mostrò  i sette  quartieri  della  geenna.  Ora,  in  ogni  quartiere 
v’hanno  settemila  case:  in  ogni  casa,  settemila  aperture:  in  ogni 
apertura,  settemila  buchi  : in  ogni  buco  settemila  fessure , e in 
ogni  fessura  uno  scorpione.  Ora , questo  scorpione  ha  settemila 
pungoli  e in  ogni  pungolo  ha  novantadue  specie  di  veleno,  da 
ciascuna  delle  quali  sono  tormentali  gli  empii.  La  geenna  si  chia- 
ma con  sette  nomi  : Scheol  o inferno,  geenna,  pozzo  di  corruzione, 
silenzio  o perdizione,  fango  della  feccia,  ombra  della  morte  e terra 
intima.  La  profondità  del  Scheol  o dell’inferno  è di  trecento  anni 
di  viaggio:  la  sua  lunghezza  e la  sua  larghezza,  di  cinquecento.  La 
geenna  ha  tre  porte:  una  nel  deserto,  perlaquale  Dalhan  e Abi- 
ron  discesero  vivi  nell’inferno;  l’altra  nel  mare,  ove  Giona  pregò 
dal  ventre  dell’inferno  ; la  terza  a Gerusalemme,  poiché  Isaia  c’in- 
segna, capitolo  51,  verso  9,  che  l’Eterno  ha  un  fuoco  in  Sionne 
od  una  fornace  in  Gerusalemme.  Ora,  questa  fornace  non  è altro 
«■he  la  geenna.  Ecco  ciò  che  dice  il  rabbino  Mosè  iladarsan , nel 
Bereschit  llabbu,  che  fa  parte  del  Talmud. 

Mollissime  citazioni  analoghe  fanno  vedere  che  tulli  gli  uo- 
mini discendevano  nell’  inferno , anche  i santi  e i profeti  ; che 
tutta  la  chiesa  d’Israele  vi  aspettava  che  Dio  venissi1  a cavarla 
di  là  : che  intanto  i giusti  non  vi  penavano , ma  vi  rissavano 
nella  parte  superiore,  vicino  alla  porta,  nel  limbo  o seno  di  Àbra- 
mo; laddove  i cattivi  scendevano  in  fondo  all’abisso  in  mezzo  ai 
tormenti  *. 

Nella  terza  ed  ultima  sezione  egli  tratta  della  riparazione,  re- 
denzione e glorificazione  dell’uomo  pel  Messia,  che  è Dio,  Figliuolo 
di  Dio,  nato  da  una  vergine,  ecc.  Sopra  di  che  cita  alla  lunga 
molti  antichi  dottori  della  sinagoga,  di  cui  i moderni  Ebrei  hanno 
soppresso  le  opere,  perchè  troppo  cristiane.  Questa  è una  verità 
riconosciuta  da  quelli  tra  loro  che  vengono  alla  luce  del  Van- 
gelo *. 

Ma  più;  nel  comm§nlario  del  rabbino  Mosè  Iladarsan  sulla  Ge- 
nesi e in  altri  antichi  dottori  della  sinagoga  si  trova  la  rivela- 
zione di  un  fallo  pochissimo  conosciuto,  e che  merita  tuttavia  di 
esserlo  molto.  Ed  è che  in  una  certa  circostanza  gli  scribi  si  fecer 

1 Osca,  xiu,  14.  — * Is„  xxxv.  10.  — 5 Pugio  /idei,  part.  Ili,  disi.  2.  cap.  vili. 
— ‘ Drach.  Harmmie  de  la  synagogue  et  de  l’Église,  tom.  I , pag.  187. 
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lecito  d’alterare  sino  a diciolto  passi  importanti  della  Scrittura 
e elie  nel  numero  di  questi  è quel  passo  del  salmo  21  secondo 
la  volgala,  22  secondo  1’ ebraica:  Hanno  foralo  /e  mie  mani  e 
i miei  piedi,  nel  qual  passo  in  vece  del  verbo  Caru,  essi  hanno 
traforalo,  clic  v’aveva  sino  allora,  buono  sostituito  il  sostantivo 
Cauri,  come  un  ! ione , clic  non  presenta  alcun  senso  Questa 
testimonianza  starebbe  molto  bene  nelle  grammatiche,  ne’  di- 
zionari c nelle  bibbio  ebraiche.  Si  direbbe  che  sin  d’ allora  gli 
Ebrei  avevano  paura  di  considerare  colui  di  cui  avevano  trafo- 
ralo le  mani,  i piedi  e il  costato.  Possa  in  breve  adempiersi 
sopra  di  loro  questa  promessa  del  Signore:  E spanderò  sopra 
la  casa  di  Davidde  e sopra  gli  abitatori  di  Gerusalemme  lo  spi- 
rito di  grazia  e di  orazione;  e volgeranno  lo  sguardo  a me  che 
lian  trafitto;  e lui  piangeranno  come  suol  piangersi  un  unico  fi- 
glio, e meneran  duolo  per  lui,  come  si  fa  duolo  alla  morte  di  un 
primogenito  \ 

Così  dunque  nel  secolo  decimolerzo  e nel  decimoquarlo,  la  sa- 
cra Scrittura  era  stala  studiata  profondamente,  quanto  allo  spirito 
e quanto  alla  lettera,  nel  testo  originale,  nelle  versioni  autentiche, 
nella  tradizion  de’  padri  e dottori  (lidia  Chiesa,  c nella  tradizione 
deH'anlicn  sinagoga  sì  dai  discepoli  di  san  Domcuico,  come  Rat- 
mondo  Martini,  e sì  dai  discepoli  di  san  Francesco,  come  Nicolò  di 
Lii  a,  e sì  dai  vescovi,  alla  guisa  di  Paolo  di  Burgos.  E si  sape- 
vano combattere  con  bel  successo  gli  errori  dc’maomeUani  c de- 
gli ebrei  colle  loro  proprie  armi.  Tal  secolo  che  s’ intitola  mode- 
stamente il  secolo  de’ lumi,  potrcbb’csso  gloriarsi  di  tanto?  Noi 
ignoriamo  sin  le  ricchezze  scientifiche  che  ci  hanno  lascialo  i no- 
stri maggiori,  noi  ic  lascialo  rodere  dalle  lignuolc,  e poi  accusiamo 
i nostri  padri  d’ignoranza  e di  barbarie!  Per  verità,  non  si  può 
dare  di  peggio. 

Fra  i contemporanei  di  Nicolò  di  Lira  e di  Paolo  di  Burgos  si 
trovano  altresì  : 

In  Ispagna,  lasciando  Baimondo  Lullo,  di  cui  si  è parlato  a lungo, 
Antonio  Andrea,  morto  nel  1 520,  francescano  del  regno  di  Aragona, 
sopranominalo  il  dottore  mellifluo , di  cui  si  hanno  diversi  trattati 
o commentari!  sulla  teologia  e sulhr  filosofia  ; Alvaro  Pelagio,  frate 
minore,  nato  in  Galizia,  autore  di  una  Somma  di  teologia,  dello 
Specchio  dei  re,  del  Corruccio  della  Chiesa  e di  varii  altri  trattali  ; 
Guido,  catalano,  priore  generale  de’carmelitani,  poi  vescovo  di  Majo- 

' Pagio  /idei,  parte  U,  cap.  ut,  pai?.  222,  243,  244.  — * Zach.,  xu,  tO. 
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rica,  ha  scritto,  fra  l’allre  cose  un  volume  sopra  tutte  le  eresie; 
Alfonso  Vargas,  eremita  ili  sant’ Agostino , professò  filosofia  c 
teologia  dieci  anni  ncll’gnivcrsilà,  morì  nel  1369  arcivescovo  di 
Siviglia,  ed  è autore  di  un  commentario  sopra  Aristotele  c di  un 
altro  sul  Maestro  delle  sentenze. 

. In  Inghilterra,  Iticcardo  di  Middlclon,  frale  minore,  soprano- 
minato  il  dottor  solido,  copioso  c profondissimo,  fioriva  verso 
il  1290,  ed  ha  lasciato  trattati  di  teologia  c alcuni  commentar» 
sui  vangeli  e sulle  epistole  di  san  Paolo.  11  francescano  inglese 
Duns  scoi,  sopranominato  il  dottor  sottile,  di  cui  ahhiam  par- 
lato, ebbe  a suoi  discepoli  il  francescano  scozzese  Francesco  Mar  - 
rone e il  francescano  inglese  Ockam,  ciascuno  de’  quali  ha  la- 
scialo diverse  opere  di  teologia  e di  filosofia.  In  quelle  dell’ ulti- 
mo v’è  qualche  cosa  da  riprendere.  Giovanni  di  Bacone,  così  deno- 
minalo dal  luogo  de’suoi  natali,  sopranominato  il  dottor  risoluto, 
fu  di  falli  un  teologo  ed  un  filosofo  dottissimo.  Entrato  nell’ordine 
de’carmelitani,  ne  diventò  provinciale  e morì  a Londra  nel  1346: 
fu  autore  di  più  trattali  teologici  e inoltre  di  commentar»  su  lutti 
i libri  dell’antico  e del  nuovo  Testamento,  ma  che  non  sono  ancora 
stampati,  come  pure  diversi  trattati  contro  gli  Ebrei.  Roberto 
Uolkot,  domenicano,  nato  a Northamplon  e morto  nel  1319,  ha 
lascialo  alcuni  commentar»  sulla  sacra  Scrittura  e qualche  opera 
di  teologia,  Riccardo  Filz-Ralph,  arcivescovo  d’Armach  in  Irlanda, 
scrisse  conila  gli  errori  degli  Armeni  e conira  i privilegi  de’  reli- 
giosi mendicanti;  isuoi  scritti  devono  esser  letti  con  precauzione 
perchè  contengono  diversi  errori.  Il  francescano  Walter  Burleigh, 
sopranominalo  il  dottor  trasparente,  ha  lasciato  gran  copia  di 
scritti  sulla  tilosotia,  alcuni  de’ quali  sono  stampati. 

In  Francia,  Pietro  di  Tarcntasia,  domenicano,  cardinale,  poi 
papa  Innocenzo  V,  morto  nel  1276,  ha  lasciato  scritti  di  teologia 
e commentar»  sulla  Bibbia.  Guglielmo  Duranti  o Durando,  ve- 
scovo di  Mende,  studiò  primieramente,  poi  professò  il  diritto  civile 
e canonico  a Bologna  ed  a Modena.  Si  chiamava,  il  padre  della 
pratica.  Egli  si  rese  celebre  con  diversi  scritti,  i cui  principali 
sono  lo  Specchio  del  diritto  e il  Razionale  dei  divini  uffici,  che 
compiè  nel  1286  sendo  decano  di  Chartres.  Si  trovano  in  que- 
st’ultimo molli  punti  curiosi  dell’antica  disciplina  in  uso  al  suo 
tempo.  Il  domenicano  Ulrico  di  Slrasborgo  scrisse  iulorno  a quel 
tempo  una  Somma  di  teologia  e dc’conuucntarii  sul  Maestro  delle 
sentenze.  L’agosliniano  Egidio  Colonna,  arcivescovo  di  Bourges, 
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die  fioriva  \ eliso  l’anno  1290,  è autore  di  assai  opere  teologiche 
c filosofiche,  di  cui  una  parte  sola  c stampala.  Enrico  di  Gand, 
arcidiacono  di  Tournai,  morto  nel  1291,  sopranominato  il  dot- 
tor solenne,  ha  lasciato  una  Somma  di  teologia , miscellanee  su 
Pietro  Lombardo,  un  libro  degli  Uomini  illustri , a lacere  di  «li- 
versi  opuscoli  tuttavia  manoscritti,  il  domenicano  Giovanni  di 
Parigi,  il  «piale  boriva  verso  il  1296,  s«-risse  sul  Maestro  deli** 
sentenze,  ma  principalmente  sulla  potestà  dei  re  e quella  del  papa. 
Il  francescano  Pietro  Aureolo,  arcivescovo  <f  Aix,  ha  scritto  mollo, 
e tra  l’alice  cose  un  Trattato  deli  immacolata  concezione  della  beata 
Vergine.  Il  domenicano  Durando  di  Sainl-Pourcain,  vescovo  di 
Mcaux,  morto  nel  1533,  ha  scritto  un  libro  notevole  dell’ Ondine 
delle  giurisdizioni,  e poi  commentarli  sul  Maestro  «Ielle  sentenze, 
in  cui  si  trovano  alcune  proposizioni  poco  «>salle  e perciò  a ragione 
biasimale.  Il  domenicano  Erveo  Natale,  bretone  e generale  del- 
l’ordine, è autore  «li  un  commentario  sulle  epistole  di  san  Paolo 
«‘  di  assai  altre  opere  di  teologia  e filosofia.  Pietro  Bertrandi,  ve- 
scovo d’Aulun,  poi  cardinale,  ha  lasciato  diversi  trattati  sui  rap- 
porti tra  le  «lue  potestà.  Il  domenicano  Pietro  de  la  Palu,  nativo 
di  Borgogna,  un  commentario  sul  Maestro  delle  sentenze,  un  ec- 
cellente trattalo  della  «-ausa  immediata  della  potestà  ecclesiastica, 
con  diverse  opere  che  non  sono  per  anco  stampate.  L’agostiniano 
Tomaso  di  Strasburgo,  miscellanee  sulla  teologia  eia  sacra  Scrit- 
tura. Nicola  di  Gorliam,  che  gli  uni  fanno  francese,  gli  altri  in- 
glese, questi  domenicano,  quelli  frances«‘ano,  ha  scritto  principal- 
mente un  commentario  sul  nuovo  Testamento. 

In  Alcmagnn,  verso  il  1125,  il  benedettino  Enrico  Slcron  scrisse 
una  cronaca  dal  primo  anno  di  Federigo  1,  1152,  a Rodolfo  di 
Absborgo;  l’anno  1280,  il  francescano  Roberto  di  Russia,  de’ 
commentarli  sul  Maestro  delle  sentenze,  una  esposizione  della  re- 
gola di  san  Francesco  e un  libro  dell’anima;  nel  1305,  il  prete 
Silfrido  di  Meissen,  un  compendio  di  storia  dall’anno  458  al  1507  : 
Eherardo,  arcidiacono  di  Ratisbona,  una  cronaca  dal  1275  al  1305; 
il  francescano  Monaldo  di  Dalmazia,  una  somma  de’ casi  di  co- 
scienza, chiamata  «l’oro  o Monaldina  ; il  certosino  Landolfo  o Lu- 
dolfo,  uomo  piissimo,  sassone,  una  Vita  di  nostro  Signore,  tratta 
dagli  evangeli,  con  un  commentario  sui  salmi;  Lupoldo,  cano- 
nico, poi  vescovo  di  Bamberga,  un  libro  dello  zelo  degli  antichi 
«•e  di  Gallisi  e «li  Germania , con  un  altro  dei  diritti  del  regno  e 
dell’impero;  il  certosino  Enrico  di  Assia,  commentarli  sul  Mae- 
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stro  delle  semenze,  e su  diverse  parti  della  sacra  Scrittura  ' ; il 
venerabile  Michele,  priore  della  Certosa  di  Praga,  morto  nel  1 401 , 
un  dialogo  sulla  guardia  della  verginità,  un  libro  di  rimedii  ad 
un  superiore  dcposlo  4;  il  venerabile  Engelberto,  abbate  de’ be- 
nedettini, morto  nel  1531,  uno  specchio  delle  virtù  ai  duchi  Al- 
berto e Ottone  d’Austria  3;  il  francescano  Vernerò  di  Ralisbona, 
un  libro  di  soliloqui  ; il  venerabile  Stefano,  priore  della  Certosa 
di  Olmutz,  un’apologià  per  gli  ordini  religiosi  contra  gli  eretici  *. 

In  Italia,  Agostino  Trionfo,  d'Ancona,  agostiniano,  uom  pio  e 
dotto,  morto  nel  1328  e qualificalo  di  beato,  scrisse  una  somma 
eccellente  della  potestà  della  Chiesa,  con  un  commentario  sul  can- 
tico della  santa  Vergine  ed  altri  sulla  santa  Scrittura,  sul  Maestro 
delle  sentenze  e sopra  Aristotele  ; Giovanni  Villani  di  Firenze,  una 
storia  universale  del  suo  tempo;  Astesano  d’ Asti,  una  somma  de’ 
casi  di  coscienza  ; Gio.  Andrea  di  Bologna,  giureconsulto,  su  molte 
parli  del  diritto  canonico  e civile;  il  suo  figlio  adottivo,  Giovanni 
Calderini,  sulle  decretali  ; il  domenicano  Bartolomeo  da  Pisa,  una 
somma  di  teologia  ; Alberico  di  Bergamo,  sul  sesto  delle  decretali  ; 
l’ agostiniano  Simone  di  Cassia,  uom  piissimo,  diversi  opuscoli 
spirituali  ; ('agostiniano  Gregorio  di  Rimini,  commentarli  sul  Mae- 
stro delle  sentenze  e sulle  epistole  di  san  Paolo;  il  domenicano 
Rainieri  di  Pisa,  una  somma  di  tutta  la  teologia  per  ordine  alfa- 
betico *. 

Si  vede  clic  nel  secolo  dccimoquarto  le  scienze  ecclesiastiche, 
lo  studio  della  Scrittura,  della  teologia,  della  filosofia,  della  con- 
troversia, della  liturgia,  ccc.,  erano  lungi  dall’  essere  trasandate. 
Rispetto  alla  teologia  mistica,  noi  vedrem  più  innanzi  tre  famosi 
autori. 

Intanto  papa  Giovanni  XXH  era  morto  la  domenica  14  dicem- 
bre 1334,  vecchio  d’oltre  novantanni;  dopo  tenuta  la  santa  sede 
diciotlo  anni  c quattro  mesi  meno  due  giorni. 

Correndo  il  132i,  egli  aveva  condannatogli  errori  di  Giovanni 
di  Polliac,  dottore  di  Parigi,  il  quale  insegnava  che  quelli  che 
avevano  confessato  i loro  peccati  ai  religiosi  erano  obbligali  a 
confessarli  di  nuovo  ai  loro  curati;  che  infino  a tanto  che  il  de- 
creto del  concilio  di  Laterano  Omnis  utriusque  serti»  sussisterebbe 
nel  suo  vigore,  nè  il  papa  nè  Dio  medesimo  potevano  dispen- 

* Vedi  su  tutti  questi,  Bellarmino,  Ue script.  eccles.;  Cave,  etc.  — 1 Per... 
Bibliothcca  ascetica.  Ioni.  II.  — J lb..  totn.  III.  — 4 //>..  Ioni.  IV.  — 5 Belar- 
mino  e Cave. 
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sare  i fedeli  dal  confessare  una  volta  l'anno  tulli  i loro  peccali 
al  proprio  curalo.  Queste  proposizioni  furono  discusse  in  pien 
concistoro  davanti  ai  papa  c in  presenza  del  dottore  clic  era  stalo 
comandalo  di  venire. 

Vi  fu  dello  pei  confessori  privilegiati:  La  giurisdizione  del  papa 
non  è racchiusa  in  una  diocesi  come  quella  di  un  vescovo,  nè  in 
una  provincia  siccome  quella  di  un  arcivescovo,  ma  la  si  stende 
per  lutto  il  mondo.  La  ragione  è che  la  dignità  l’arcivescovo  non 
è di  diritto  divino,  ma  di  diritto  umano  positivo,  il  quale  ha  re- 
golalo i limili  delle  diocesi;  laddove  quella  del  papa  è di  diritto 
divino,  stabilita  da  Gesù  Cristo,  allora  clic  disse  a san  Pietro: 
Pasci  le  mie  pecorelle,  senza  alcuna  eccezione  nè  restrizione.  La 
sua  potestà  si  stende  dunque  dappertutto,  ed  egli  non  la  lieti  punto 
dagli  altri  uomini;  mentre  lutti  tengono  la  loro  da  lui,  ed  egli  con- 
serva ovunque  una  giurisdizione  immediata.  Riguardo  al  curato, 
esso  è ben  altramente  soggetto  al  vescovo  di  quello  che  il  vescovo 
non  sia  al  papa  ; il  curato  non  è giudice  ordinario  nella  sua  pa- 
rochia,  come  il  vescovo  nella  sua  diocesi,  come  neppur  l’arci- 
diacono c gli  altri  che  sono  stabiliti  per  provisione  del  vescovo. 
Commettendo  al  curato  la  cura  di  una  parochia,  il  vescovo  non 
se  ne  scarica;  esso  ne  rimane  sempre  mallevadore  come  prima, 
e vi  conserva  sempre  la  principale  autorità;  donde  ne  conseguita 
che  l’assoluzione  data  dal  papa  o dal  vescovo  scarica  il  paro- 
chiano  dell’obbligo  di  dimandarla  al  suo  curalo. 

Rispetto  al  canone  del  concilio  di  Lalcrano,  esso  non  dà  alcun 
nuovo  diritto  al  curalo;  perocché  il  proprio  prete  che  egli  nomina 
non  è così  nominalo  che  per  opposizione  allo  stranio  che  non  ha 
alcuna  giurisdizione  sul  penitente,  ma  non  per  opposizione  al 
prete  comune;  altrimenti  il  penitente  non  potrebbe  adempiere  al 
dovere  della  confessione  se  non  confessandosi  al  suo  curalo,  non  al 
suo  vescovo  nè  al  papa.  Proprio  prete  è dunque  chiunque  ha  la 
potestà  di  assolvere,  sia  ordinaria,  sia  delegala;  vale  a dire,  il 
papa,  il  vescovo,  il  curalo  o colui  al  quale  essi  hanno  conferita 
questa  potestà.  Ora,  il  papa  c il  vescovo  possono  darla  a chiunque 
ha  ricevuto  l’ordine  del  sacerdozio;  ed  è consuetudine  della  chiesa 
romana,  che  ciascuno  può  ottenere  da  un  penitenziere  del  papa 
di  rivolgersi  a qualsivoglia  prete  per  essere  assolto.  Finalmente 
c spedienle  che  il  papa  usi  di  questa  potestà  di  commettere  de' 
confessori  a motivo  dell’ignoranza  di  alcuni  curali,  della  moltitu- 
dine del  popolo  e della  difficoltà  particolare  che  hanno  certi  pec- 
catori di  non  confessarsi  a loro. 
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Dopo  esaminate  le  proposizioni  messe  innanzi  dal  dollor  Gio- 
vanni di  Polline,  egli  si  rendette  alle  ragioni  che  gli  erano  op- 
poste e si  ritrattò  in  pien  concistoro,  dicendo  che  egli  credeva 
vero  il  contrario.  Sopra  di  che  il  papa  rendette  la  sentenza  con 
una  decretale  famosa,  la  quale  comincia  con  queste  parole  : Vas 
deelioni» , e che  è stala  inserita  nel  diritto  canonico.  Dopo  di 
avervi  esposto  il  fatto,  egli  sentenzia  così:  Noi  condanniamo  que- 
sti articoli,  assicurando  che  la  dottrina  contraria  è vera  e catto- 
lica, cioè;  che  quelli  che  si  sono  confessati  ai  frali  privilegiali 
non  sono  punto  più  obbligali  a ripetere  la  confessione  de’  me- 
desimi peccati  che  se  gli  avessero  già  confessali  al  loro  proprio 
prete  secondo  il  concilio  di  Luterano.  La  bolla  è diretta  a lutti  i 
vescovi  e porla  la  data  del  25  luglio  1321  '. 

È fatto  generalmente  rimprovero  a Giovanni  XXII  di  aver  pre- 
dicato che  le  anime  de’ giusti  separale  dai  loro  corpi  non  ve- 
dranno l’essenza  e le  persone  divine  che  dopo  la  risurrezione 
generale,  e che  intanto  elle  non  godono  che  della  veduta  dell’u- 
inanità  santa  del  Salvatore.  Si  risponde  con  questo  pupa  mede- 
simo, come  egli  fece  in  una  lettera  al  re  di  Francia  Filippo  di 
Valois,  che  manifestando  un  tale  sentimento,  intorno  al  quale  non 
era  stalo  ancor  deciso  nulla  all’età  sua  nella  Chiesa,  egli  non  aveva 
mai  preteso  di  farne  un  oggetto  della  fede  de’fcdeli,  ma  solamente 
darlo  come  un’opinion  particolare,  la  quale  aveva  qualche  fonda- 
mento nella  Scrittura  e ne’santi  padri,  c sulla  quale  si  poteva  dis- 
putare per  giungere  ad  una  piena  conoscenza  della  verità  *. 

Ma  ciò  che  giusliliea  pienamente  l’ortodossia  della  sua  fede  è 
il  diploma  che  la  morte  gli  impedì  di  pubblicare  nel  concistoro  che 
egli  aveva  a tale  effetto  indicato.  Egli  dichiara  in  esso  che  crede 
e confessa  che  le  anime  separale  dai  corpi  c purificate  delle  loro 
colpe  sono  nel  regno  de’  cieli  con  Gesù  Cristo,  nella  compagnia 
degli  angeli,  e che  esse  vedono  Dio  a faccia  a faccia  c la  divina 
essenza  tutto  quel  più  chiaramente  che  il  loro  stato  può  permet- 
tere. Che-  se  egli  ha  predicato  o scritto  qualche  cosa  centra  que- 
sta dottrina  o contro  qualunque  altro  punto  della  fede  cattolica, 
della  santa  Scrittura  odei  buoni  costumi,  egli  ritratta  lutto  espres- 
samente, sottoponendo  lutti  i suoi  sentimenti  e tulli  i suoi  scritti, 
su  qualunque  si  fosse  materia,  alla  decisione  della  Chiesa  e de’ 
sommi  pontefici,  suoi  successori  3. 

* ttaynald,  an.  1321,  nutrì.  20  et  seqq.  Fai  electionis.  Extramg.  continua. 
— * /&.,  ari.  1333,  num.  W5.  — s Baluz.,  In  vita  6 rjusdem  papa.  Sommier, 
tom.  VI. 
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A della  Hi  Giovanni  Villani  papa  Giovanni  XXII  lasciò  un 
tesoro  considerevolissimo;  ma  siccome  non  ne  disponeva  in  fa- 
vore d’alcuno  de’ suoi  parenti,  si  vede  che  questo  tesoro  era  pei 
bisogni  della  Chiesa  e pel  riscatto  di  Terra  Santa,  pensiero  che 
occupò  sempre  i papi.  Un  sovrano  temporale  clic  invece  di  de- 
bili legasse  de’ tesori  al  suo  regno  susciterebbe  l'ammirazione. 
11  Villani  suppone,  è vero,  che  questo  tesoro  fu  raccolto  con 
mezzi  che  non  erano  sempre  affatto  canonici;  ma  egli  è il  solo 
«■he  dica  questo,  poiché  le  sette  vite  che  noi  abbinili  di  questo 
pontefice  non  fanno  di  ciò  la  menoma  parola. 

Nove  giorni  dopo  la  morte  di  papa  Giovanni,  i cardinali  si  ra- 
dunarono in  conclave,  o,  per  dir  meglio,  vi  furono  rinchiusi  dal 
conte  di  Noailles,  governatore  del  contado  venosino,  e dal  sini- 
scalco di  Provenza,  che  comandava  in  nome  del  re  di  Napoli.  L’e- 
lezione venne  fatta  mollo  piò  presto  di  quello  che  a prima  giunta 
se  ne  sperava.  I ventiquattro  cardinali  che  componevano  il  con- 
clave erano  divisi  in  due  fazioni,  l’ima  delle  quali  era  guidata  dal 
cardinale  Tallevrand,  fratello  del  conte  di  Perigoni,  e l’ altra  dal 
cardinale  Giovanni  Colonna.  La  prima,  tutta  di  Francesi,  e per- 
ciò la  più  numerosa,  offrì  la  tiara  al  cardinale  Giovanni  di  Com- 
minges,  primo  arcivescovo  di  Tolosa.  Egli  rifiutò,  perchè  gli  era 
chiesto,  per  condizione,  di  dar  parola  che  non  metterebbe  sua 
stanza  in  Roma.  Un  rifiuto  cosi  onorevole  avrebbe  dovuto  acce- 
lerare la  sua  elezione,  non  impedirla;  ma  i cardinali  della  fazion 
francese  non  poterono  vincere  le  ripugnanze  che  essi  avevano  pel 
viaggio  d’Italia.  Essi  non  pensavan  più  al  cardinale  di  Commin- 
ges,  ma  la  previdenza  volle  che  volgessero  gli  occhi  al  cardinale 
Giacomo  Foumier.  Era  il  20  dicembre  1334.  Lo  si  propose  sem- 
plicemente per  prova,  e avvenne  che  senza  osservar  l’ordine  dello 
scrutinio,  ciascuno  de’ cardinali,  come  per  un  ordine  del' cielo,  gli 
diede  il  suo  voto,  a gran  stupore  di  tutto  il  conclave  e dello  stesso 
cardinale,  che  vedendosi  eletto  non  potè  trattenersi  dal  dire  ai 
prelati  elettori  : Che  avete  voi  fatto,  o fratelli  ? la  vostra  scelta  è 
caduta  sopra  un  uom  rozzo  e senza  cognizione.  La  modestia  era 
quella  che  lo  faceva  parlar  così,  o piuttosto  egli  si  rendeva  giu- 
stizia dal  lato  de’ maneggi  di  corte  che  non  conosceva,  quantunque 
fosse  uom  di  lettera  e di  un  senso  rattissimo. 

Giacomo  Fournier  o di  Four  era  nato  a Saverdun,  nel  contado 
di  Foix.  I suoi  natali  non  avevan  nulla  d’illustre,  ma  non  è pro- 

* Lib.  XI,  eap.  xx. 
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vaio  che  fosse  figlio  «li  un  panailierc  come  si  erede  comune- 
mente. Sin  dalla  adolescenza  egli  si  consacrò  a Dio  nel  mona- 
stero di  Bolbone,  dell’ordine  de’cerlosini,  e osserv  ò fedele  la  sua  re- 
gola fin  sul  trono  pontificale,  per  quanto  gliel  potevano  consentire 
i doveri  della  sua  dignità.  Da  Bolbone  egli  era  andato  a dimorare 
a Fonte  Fredda,  abbazia  nella  diocesi  di  Narbona.  Suo  zio,  Arnaldo 
Novelli,  di  poi  cardinale,  n’era  abbate,  e Giacomo  Sournier  gli  suc- 
cedette nel  governo  di  questo  monastero.  Egli  aveva  fatto  i suoi 
studii  a Parigi,  e non  terminò  le  prove  ordinarie  pel  dottorato, 
che  dopo  la  sua  promozione  alla  dignità  di  abbate.  I suoi  studii 
erano  stati  sodi;  ei  rimangono  alcune  sue  composizioni,  sopra 
tutto  un  trattalo  sullo  stalo  delle  anime  sante  prima  della  risur- 
rezione de’corpi.  Nel  1317  egli  fu  eletto  vescovo  di  Pamiers,  e 
nei  nove  anni  che  governò  questa  chiesa,  venne  a capo  di  au- 
mentarne i diritti  ed  i redditi  e di  estirparne  le  eresie  per  troppo 
lunga  pezza  tollerale  prima  di  lui.  Da  Pamiers  passò  all’episcopato 
di  Mirepoix , e giunse  circa  due  anni  dopo  al  cardinalato,  da  lui 
ineritalo  pe'suoi  servigi  e per  la  sua  abilità  conte  eccellente  teo- 
logo e di  dotto  giureconsulto.  Si  tiene  che  allora  egli  cominciasse  a 
farsi  chiamare  il  cardinale  Novelli,  per  far  rivivere  la  memoria  di 
suo  zio  Arnaldo,  morto  sin  dal  1317.  Fu  denominato  cosi  il  car- 
dinale Bianco,  a motivo  dell’abito  cistercense  che  portava  sem- 
pre. Del  resto,  la  sua  modestia,  la  mediocrità  della  sua  entrala  e 
fors’anco  l'oscurità  della  sua  famiglia  facevano  si  clic  nella  corte 
di  Roma  lo  riguardassero  come  un  prelato  di  nessun  capitale, 
rispettabile  per  la  sua  virtù  e per  la  sua  dottrina,  ma  in  poca 
stima  nel  fatto  della  politica  e sopra  ogni  cosa  alienissimo  dall'a- 
spirare  alla  prima  dignità  della  Chiesa 

Il  nuovo  papa  assunse  il  nome  di  Benedetto  XII.  Egli  era  grande, 
robusto  e d’una  voce  forte  e sonora.  La  dimane  della  sua  elezione, 
tenne  concistoro,  e per  cominciare  il  sovrano  pontificato  dalle  te- 
stimonianze di  affetto  che  egli  doveva  portare  alla  sua  chiesa  di 
Roma,  comandò  si  ristorassero  le  basiliche  abbandonale  e i pa- 
lazzi deserti  da  lungo  tempo,  spendendo  in  ciò  da  cinquantamila 
fiorini  d’oro.  Altri  centomila  li  regalò  ai  cardinali  perchè  sovve- 
nissero ai  loro  bisogni;  prova  manifesta  che  il  sacro  collegio  non 
si  era  punto  arricchito  delle  spoglie  del  defunto  papa  Giovanni. 

Il  7 di  gennajo  1335,  Benedetto  XII  trasse  coi  cardinali  al  con- 
vento de’  frati  predicatori,  ove  voleva  farsi  incoronare.  La  ceri- 
‘ Hi*t.  <U  l'égl.  gallir. 


Digitized  by  Google 


2;i0  ' LIBRO  8ETTANTESIJIONORO  [1314-1570] 

inonia  si  fece  la  dimane  domenica;  egli  ricevette  la  corona  dalle 
mani  del  cardinale  Napoleone  degli  Orsini  e non  ritornò  al  suo 
palazzo  clic  il  giorno  seguente.  Era  un  tempo  di  grazie,  e molli 
ecclesiastici  ne  profittarono  per  ottenere  benefizi.  Ma,  più  esalto 
osservatore  de’ canoni  che  sollecito  a (arsi  delle  creature  prodi- 
galizzando i beni  della  Chiesa,  il  papa  rifiutò  tulle  le  suppliche  che 
gli  furono  presentate,  dicendo  che  voleva  sapere  e conoscere  egli 
stesso  la  condizione  de’ supplicanti,  il  reddito  de’ benefizi,  e se  i 
petenti  non  erano  già  benéficiarii.  Al  tempo  stesso,  spedi  se- 
condo l’uso,  il  9 di  gennajo,  la  sua  lettera  enciclica  ai  prelati  ed 
ai  principi  cristiani,  notificando  loro  la  sua  elezione  e raccoman- 
dandosi alle  loro  preghiere.  La  sua  lettera  fu  diretta  segnatamente 
ai  re  Filippo  di  Francia,  Edoardo  d’Inghilterra,  Roberto  di  Si- 
cilia o di  Napoli,  Alfonso  di  Castiglia,  Filippo  di  Navarra,  Alfonso 
d’Aragona,  Alfonso  di  Portogallo,  Carlo  d’Ungheria,  Roberto  di 
Svezia,  Casimiro  di  Polonia,  Giovanni  di  Bocinia,  Ugo  di  Cipro  e 
Leone  d’Armenia 

Siccome  il  papa  si  dava  interamente  alle  cure  del  governo,  così 
ogni  giorno  manifestava  qualche  opera  che  mostrava  la  sua  virtù 
e il  suo  amore  per  la  giustizia.  Il  IO  dello  stesso  mese  egli  di- 
chiarò in  un  gran  concistoro  che  congedava  tulli  gli  ecclesiastici 
cortigiani,  ordinando  loro,  sotto  le  pene  di  diritto,  di  ritornare  ai 
loro  benefizi  nel  seguente  mese , a meno  di  una  ragione  legittima 
che  voleva  conoscere  prima  di  licenziarli  a rimanere  più  lungo 
tempo  alla  corte.  Questo  zelo  per  la  residenza  degli  ecclesiastici 
e la  cura  di  non  conferir  benefizi  che  a persone  capaci  furono 
due  punti  nc’  quali  si  mostrò  inflessibile.  Il  secondo  sopra  lutto, 
lo  recò  sino  a volere  lasciar  vacanti  i posti  anzi  che  conferirli  a 
persone  ignoranti  o di  mala  condotta,  lo  non  posso  risolvermi, 
diceva  egli,  a ornar  di  gioje  la  cenere  e il  fango. 

Perciò,  non  fu  mai  che  si  potessero  sperar  da  lui  nè  canonicali 
di  cattedrali  per  fanciulli  minori  rii  anni  quattordici,  nc  dispense 
di  età  per  le  dignità  tanto  nel  clero  secolare  che  nel  regolare  ; nè 
trasferimento  di  religiosi  da  un  ordine  o da  un  convento  all'altro 
per  possedere  entrate  ; nè  licenza  di  conservar  più  benefizi , 
quando  uno  solo  bastava;  nè  favori  per  gli  ignoranti  che  vole- 
vano ingerirsi  nel  santo  ministero;  nè  grazie  di  espellazionc  in 
prò  di  ingordi  che  non  potevano  aspettar  pazientemente  la  va- 
canza de’benetizi  ; nè  commende  nei  capitoli  e nelle  abbazie,  ec- 

1 Raynald,  ari.  1535. 
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ecttuali  i cardinali  c i patriarchi  titolari  d’oriente,  perchè  essi  non 
avevano  altro  provento.  Ogni  cosa  veniva  concessa  dopo  informa- 
zioni esattissime  sulla  condotta  e la  dottrina  dei  pretendenti  alle 
grazie  ; ma  a quel  modo  che  egli  rigettava  gl’  indegni  senza  alcun 
umano  rispetto,  si  dava  poi  tutta  la  cura  di  sceverare  e onorar 
gli  uomini  di  lettere  e i buoni.  Ei  li  colmava  di  benefizi  senza 
che  durassero  la  menoma  pena  a farsi  udire  tra  la  calea  degli 
aspiranti  ; e temendo  che  nella  moltitudine  delle  spedizioni  in  ma- 
teria di  henelizi  non  s’introducessero,  com’era  già  avvenuto, 
lìrmc  supposte,  comandò  di  registrar  le  suppliche  coi  brevi  di 
grazia  e di  deporre  gli  originali  alla  cancelleria.  Questa  fu  l’o- 
rigine di  ciò  clic  nella  corte  di  Roma  si  chiamò  il  registro  delle 
suppliche  ‘. 

Una  condotta  cosi  editicanlc  e così  degna  di  un  capo  della  Chiesa 
fu  vie  più  bella  ancora  allora  che  si  trattava  de’ suoi  parenti.  Un 
papa,  diceva  egli,  deve  somigliare  a Melchiscdccco,  il  quale  era 
senza  padre,  senza  madre,  senza  genealogia.  Pregato  un  giorno 
a promovere  alcuni  de’ suoi  parenti,  rispose  con  questo  versetto 
di  David  : lo  sarò  senza  macchia  se  i miei  non  signoreggeranno  !- 
Assodato  in  questi  principii,  egli  non  promosse  nella  Chiesa  che 
uno  solo  de’ suoi  nipoti,  Giovanni  di  Bauzian;  a preghiera  (Scar- 
dinali che  riconoscevano  in  lui  lutto  il  merito  ei  lo  fece  arcive- 
scovo d'Arles,  ma  non  fu  mai  che  volesse  sollevarlo  al  cardinalato. 
Rispetto  ai  parenti  che  gli  rimanevano  nel  secolo,  non  ne  favo- 
reggiò alcuno  in  particolare  e non  permise  neppure  che  mutassero 
stato.  Egli  aveva  una  nipote;  diversi  grandi  la  cercarono  a loro 
sposa  e la  dimandarono  a lui.  Egli  rispose  a lutti  che  non  era 
fatta  per  loro,  e finalmente  la  maritò  col  figlio  di  un  mercante  ili 
Tolosa  con  dote  sì  modica  che  non  eccedeva  in  nulla  la  sua  con- 
dizione. Dopo  il  matrimonio  gli  sposi  andarono  ad  Avignone  per 
inchinare  il  papa  loro  zio;  essi  furono  ricevuti  con  bontà,  ma  non 
ottennero  da  lui  altro  che  le  spese  del  viaggio  con  queste  parole  : 
lo  vi  riconosco  quali  parenti  di  Giacomo  Fournier;  rispetto  al 
papa,  egli  non  ha  parenti.  Poscia  diede  loro  la  sua  benedizione 
c li  congedò. 

Queste  maniere  non  erano  in  lui  l’effetto  dell’avarizia  o dell’in- 
differenza. Niente  largo  co’ suoi  parenti,  scrupoloso  nella  distribu- 
zione de’benefiei,  egli  sparse  con  profusione  i tesori  della  Chiesa 
quando  si  trattò  dei  poveri.  Roma,  l’Italia,  la  Francia,  diverse  pro- 

• Hàt.  de  t'égl.  fallir.  — * Ps.,  xvm,  14. 
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vincic  (fella  cristianità  sentirono  il  dolce  de’ suoi  benefìzi,  c se- 
condo la  massima  del  Vangelo,  la  sua  mano  sinistra  ignorò  sem- 
pre le  limosine  che  la  sua  destra  versava  in  seno  all’  indigente. 
Questa  è la  pittura  naturale  che  sette  hiograii  ci  hanno  dato 
della  modestia  di  questo  earilalevoi  pastore  '.Si  deve  aver  fede  a 
queste  testimonianze  anziché  alla  relazione  satirica  di  un  solo  au- 
tore anonimo,  che  ci  rappresenta  Benedetto  XII  come  d’un  carat- 
tere duro,  feroce  ed  avaro,  come  un  padrone  che  non  era  eon- 
fento  d’alcuno,  che  diffidava  di  tulli,  e che  voleva  riformare  tulli 
gli  stali,  cherici  e monaci,  non  si  applicando  mai  a riformare  sé 
stesso  }.  Un  tale  scritto  c tenuto  da  lutti  opera  di  alcuni  avver- 
sarli, quali  erano  i falsi  frati  minori  confutali  nelle  dissertazioni 
che  Benedetto  aveva  pubblicale  da  cardinale  contro  di  loro;  ovve- 
ramenle  lo  zelo  che  egli  mostrò  essendo  papa  per  la  riforma  degli 
ordini  religiosi , suscitò  conira  di  lui  il  risentimento  di  qualche 
particolare,  cattivo  serillore  e vie  peggior  uomo  J.  Il  torrente 
degli  storici  ha  vendicalo  in  cento  doppi  la  memoria  del  pon- 
tefice. 

Benedetto  XII  usò  diversi  modi  per  ristabilire  il  buon  ordine 
nel  clero  tanto  secolare  che  regolare  di  Francia.  Il  capitolo  di  Nar- 
bona  meritava  i pili  giusti  rimproveri  per  la  licenza  che  si  no- 
tava in  molli  suoi  membri.  Oblio  dei  doveri  rispetto  alla  condotta 
in  fatto  di  costumi  e di  continenza,  abbandono  dell'uccio  divino, 
impiego  illecito  de’ beni  ecclesiastici,  guasto  e rovina  del  luogo 
santo,  perchè  si  volgeva  ad  usi  profani  il  danaro  disegnalo  a ri- 
storarlo; tutto  questo  era  stalo  fatto  conoscere  al  papa,  il  quale 
prese  da  ciò  occasione  di  esortare  e di  minacciare  con  una  lettera 
stringentissima.  In  essa  egli  sopprime,  per  modestia,  il  racconto 
di  alcuni  abusi  vergognosi,  e ordina  semplicemente  ai  canonici  di 
rimandare  dalle  loro  case  tutte  le  donne  sospette,  di  assistere  agli 
uffici  con  decenza  e assiduità,  di  far  nota  degli  assenti  per  pri- 
varli di  una  parte  de’ loro  redditi,  di  lasciare  alla  fabbrica  tutto 
quello  che  la  pietà  de’  fedeli  aveva  assegnalo  pel  manlciiimento 
(iella  Chiesa.  Questi  ordini  portano  la  data  dei  5 aprile  1335  \ 
Per  assicurarne  l’esecuzione,  il  papa  incaricò  due  ecclesiastici  dis- 
tinti , il  più  conosciuto  dei  quali  era  Arnaldo  di  Verdale,  di  poi 
vescovo  illustre  di  Magelona.  Egli  aveva  ordine  di  visitare  insieni 
col  suo  collega  i capitoli  delle  provincie  di  Narbona  e di  Arles. 

1 Baluz.  ioni.  I.  Le  sette  prime  vite  di  Benedetto  XU.  — * ]b.,  Vita  ot- 
tava, pag.  240.  — 1 Ih.,  pag.  820.  — * Raynald,  an.  1535,  num.  68. 
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Egli  doveva  a!  tempo  stesso  informarsi  dello  sialo  dei  monasteri 
dell’ordine  di  san  Benedetto  e de  canonici  regolari  sia  di  san  Nor- 
berto, sia  altri;  la  qual  visita  fu  seguita  da  varii  salutari  rego- 
lamenti. 

Rispetto  ai  certosini,  sin  da  questo  primo  anno  del  suo  ponti- 
ficato, il  papa  prese  a cuore  di  regolarvi  molli  punti  che  toccavano 
l’edificazione  e gli  sludii.  Quest'ordine  era  la  sua  culla,  ed  egli 
ne  osservava  tuttavia  le  regole.  Voleva  perciò  rinnovarne  lo  splen- 
dore c procurarne  la  conservazione.  Dopo  comunicali  i suoi  di- . 
segni  agli  abbati  certosini  di  Cliiaravalle,  della  Ferie  e di  Mori- 
inond,  egli  diede,  il  12  luglio,  una  bolla  conlenente  cinquantaselte 
articoli,  di  cui  ecco  i principali. 

Gli  abbati  non  potranno  alienare  i beni  de’  monasteri  clic  c*on 
certe  precauzioni  che  s' indicano  e col  consenso  della  loro  co- 
munità. Gli  ufficiali  amministratori  delle  case  presteranno  giura- 
mento di  amministrare  con  fedeltà  i beni  che  si  saranno  loro 
lìdati,  e renderanno  i loro  conti  alfabbntc  cd  alla  comunità  quat- 
tro volle  l’anno  ; anche  l’abbate  sarà  obbligato  di  rendere  i conti 
alla  presenza  degli  anziani  e degli  ufficiali  della  casa.  I visitatori 
incaricali  d’informarsi  dello  stato  de'monasteri  non  potranno  di- 
morare in  ciascuno  clic  cinque  giorni,  tre  soli  dei  (piali  saranno 
impiegati  nella  visita:  essi  non  riceveranno  dalle  case  che  il 
mantenimento  per  sè  e per  la  loro  gente,  il  quale  non  ecce- 
derà ciò  che  è stato  ordinalo  da  papa  Clemente  IV.  Ogni  casa 
sarà  obbligata  a contribuzioni  pe’ bisogni  comuni  dell’ordine,  e 
queste  somme  saranno  date  nelle  mani  di  tre  abbati  eletti  dal  ca- 
pitolo generale.  Tulli  i religiosi,  tanto  gii  abbati  che  gli  inferiori, 
osserveranno  l’ astinenza  dalla  carne,  sia  fuor  de'  monasteri , sia 
dentro,  eccettuali  i maiali,  a cui  tale  uso  sarà  conceduto  nell’in- 
fcrmeria, e gli  antichi  abbati  fuor  di  carica,  a cui  si  potrà  conce- 
derla, come  pure  agli  abbati  ed  altre  persone  notevoli  dell’ordine, 
quando  passeranno  per  qualche  casa.  Tulli  i religiosi  dormiranno 
in  un  dormitorio  comune  e senza  separazione  di  celle,  eccettuali 
i superiori.  Non  si  divideranno  le  entrate  del  monastero  per  dis- 
tribuirle ai  monaci,  ma  si  porrà  lutto  in  comune  per  essere  am- 
ministralo secondo  le  regole  dell’  ordine  e )a  volontà  dell’abbate. 
Nessuno,  fuorché  gli  amministratori  e i procuratori,  avrà  cavalli 
nè  carrozze  da  viaggio,  ed  ogni  amministratore  non  manterrà  che 
un  cavallo,  ad  eccezione  di  Castello  e delle  altre  quattro  grandi 
abbazie,  in  cui  si  potrà  concederne  due. 

Tcw.  XX.  17 
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Si  avrà  cura  dell’istruzione  de’ giovani  religiosi,  e a tale  effetto 
vi  saranno  case  di  studio,  a Bologna  per  gli  Italiani,  a Salamanca 
per  gli  Spagnuoli,  a Oxford  per  gl’inglesi,  Scozzesi  ed  Irlandesi, 
a Metz  porgli  Alemanni,  a Tolosa  e a Mompellieri  per  quelli  della 
Linguadoca,  della  Provenza,  dell’  Aquitania,  del  Delfinato  e della 
Catalogna.  Siccome  l’ università  di  Parigi  sta  sopra  a tutte  le  altre, 
sarà  bene  il  mandarvi  a studiare  da  tutte  le  provincic  e da  tutte 
le  case  dell’ordine  in  guisa  clic  le  comunità  che  hanno  da  qua- 
ranta religiosi  in  su  ne  mandino  due  a Parigi,  c quelle  che  ne 
hanno  dui  trenta  sino  ai  quaranta  ne  mandino  uno  solo  ; linai- 
mente  da  quelle  che  contengono  da  soli  diciotto  religiosi  sino 
a trenta  si  potrà,  se  si  vuole,  mandarne  uno  a Parigi  o nelle  altre 
case  di  studio.  Il  mantenimento  di  tutti  questi  religiosi,  tanto  dei 
maestri  che  degli  studenti,  sarà  fornito  dalle  case  dell’  ordine; 
la  pensione  del  primo  maestro’  o professore  nel  collegio  de’ cer- 
tosini a Parigi  sarà  di  cinquecento  lire  piccole  tornesi,  e quella 
d’ogni  studente  di  sole  venticinque  lire:  i maestri,  i bacellieri  e 
gli  ufficiali  di  questa  casa  di  studio  saranno  nominati  da)  capi- 
tolo generale.  Dopo  sei  mesi  di  teologia  a Parigi  o altrove,  i re- 
ligiosi dell’ordine  potranno  fare  un  corso  di  Bibbia,  vale  a dire 
insegnare  la  Scrittura  santa  a Parigi,  c dopo  otto  anni  leggere  le 
sentenze. 

La  prima  parte  di  quest’ultimo  decreto  era  una  deroga  agli  statuti 
dell'università,  i (piali  esigevano  sette  anni  di  teologia  prima  di  po- 
ter leggere,  vale  a dire  insegnare  la  Bibbia.  Quanto  al  diritto  ca- 
nonico, papa  Benedetto  XII  ne  vietava  lo  studio,  sotto  gravissime 
pene,  agli  studenti  de’ certosini.  Ed  era  certo  per  la  paura  che 
essi  non  preferissero  questa  scienza  alla  teologia,  la  quale  era 
più  utile  a’ religiosi.  Fors’ancora  si  temeva  che  il  diritto  canonico 
non  ispirasse  loro  il  desiderio  e i mezzi  di  acquistar  de’  benefizi! 
e di  saperli  difendere. 

Si  chiamavano  allora  monaci  neri  tutti  i religiosi  benedettini, 
salvo  i cistercensi,  i quali  vestivano  di  bianco.  Il  papa  dunque 
fece  primieramente  alcuni  statuti  per  questi  ultimi,  siccome  quelli 
che  erano,  propriamente  parlando,  suoi  fratelli,  perchè  egli  aveva 
vissuto  fra  loro.  Ma  gli  parvero  meritare  la  sua  attenzione  anche 
i monaci  neri.  Egli  chiamò  alla  sua  corte  i sei  più  ragguardevoli 
abbati  dell’ordine,  cioè  Pietro  di  Giugni,  Giovanni  della  Chaise- 
Dieu,  Gilberto  di  Marsiglia,  Raimondo  di  Psalmodi,  Guglielmo  di 
Montolieu  e Gregorio  d’Issoire.  Col  loro  parere  e di  buon  accordo 
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con  alcuni  cardinali,  egli  diede  il  20  giugno  1356  una  bolla  dis- 
tinta in  trentanove  articoli , ciascuno  de’  quali  è mollo  lungo , 
ma  che  si  possono  ridurre  a quattro  capi  principali;  il  governo 
dell’ordine  in  generale,  gli  studii,  la  condotta  de’  monaci,  la  cura 
del  temporale.  . 

Eceo  ciò  che  v’ha  di  più  notevole  sul  primo  articolo.  Ogni  tre 
anni  si  terrà  il  capitolo  provinciale  in  ciascuna  provincia,  c sono 
nominate  tutte,  delle  quali  sci  in  Francia.  I visitatori  nominati 
da  questi  capitoli  saranno  uomini  di  merito,  zelanti  e prudenti. 
È vietato  ad  essi  di  rimanere  più  di  due  giorni  in  ogni  monastero, 
di  esigervi  qualsivoglia  cosa  sopra  il  loro  alimento  e di  rivelare 
i fatti  segreti  che  vi  avessero  conosciuto.  Tutti  gli  anni  v’avrà  in 
ogni  monastero  principale  un  gran  capitolo  al  quale  saranno  chia- 
mali gli  abbati  c i superiori  delle  case  che  ne  dipendono.  Vi  si 
renderanno  i conti  tanto  di  queste  cose  dipendenti  quanto  della 
casa  in  cui  si  terrà  il  capitolo.  E per  le  spese  così  di  questi  ulti- 
mi capitoli  come  de’ provinciali,  si  metteranno  imposizioni  ad  ogni 
monastero,  osservando  di  non  rimettere  tale  danaro  che  ai  tre 
abbati  nominati  dal  capitolo  provinciale.  Finalmente,  per  vegliare 
più  davvieino  all’  osservanza  della  regola,  lutti  i giorni  si  terrà  il 
capitolo  in  ogni  casa,  anche  in  quelle  ove  non  fossero  che  sei  re- 
ligiosi, c vi  si  ammenderanno  i falli  e le  negligenze  giornaliere. 

Sopra  il  secondo  articolo  riguardante  gli  studii,  il  papa  osserva 
primieramente  che  la  scienza  delle  sacre  lettere  giova  ai  religiosi 
per  dar  loro  una  cognizione  più  familiare  della  maestà  divina. 
Egli  non  esclude  neppur  io  studio  delle  leggi  umane,  le  quali  hanno 
questo  vantaggio,  dice  egli,  che  rendono  lo  spirito  più  ragione- 
vole. Di  qui  egli  entra  in  una  lunga  serie  di  regolamenti,  i quali 
mostrano  coinè  avesse  a cuore  che  fiorissero  gli  studii  fra  i mo- 
naci. In  ogni  casa  un  po’  ragguardevole  si  otterrà  pei  soli  reli- 
giosi e non  per  gli  esterni  un  maestro  di  grammatica,  di  logica 
e di  tìlosotia,  il  (piale  sarà  mantenuto  come  ogni  altro  della  co- 
munità e pagalo  pel  suo  mantenimento,  se  non  sarà  un  religioso. 
Dopo  gli  studii  delle  prime  scienze,  si  manderanno  i giovani  re- 
ligiosi a studiare  nelle  università,  sia  a Parigi  o altrove,  gli  uni  in 
teologia,  e sarà  il  maggior  numero,  gli  altri  nel  diritto  canonico: 
ma  non  vi  andranno  tulli;  se  ne  prenderà  uno  solo  sopra  venti, 
e si  pagherà  a spese  comuni  la  pensione  tanto  dei  maestri  che 
degli  studenti  per  lutto  il  corso  di  studio.  La  pensione  del  mae- 
stro in  teologia  sarà  di  sessanta  lire,  del  maestro  in  diritto  ca- 
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nonico  di  cinquanta,  c di  ogni  studente  di  venti  lire  piccole  tor- 
nesi.  Si  porrà  la  maggior  taira  possibile  per  la  conservazione  de' 
libri  di  cui  si  concederà  ad  essi  l’uso.  È vietalo  loro  di  venderli, 
distrarli  o metterli  a pegno  ; è ordinalo  ai  superiori  di  tenere  un 
catalogo  esatto  dei  libri  che  verranno  distribuiti  a questi  giovani 
applicati  agli  studii.  Se  qualche  studente  dissipa,  logora  o impe- 
gna il  libro  che  gli  verrà  dato,  sarà  per  questa  colpa  inabile  per 
ben  due  anni  a posseder»'  alcun  beneiicio,  sarà  richiamato  dallo 
studio,  messo  un  altro  in  sua  vece,  e il  superiore,  oltre  questo, 
gl’imporrà  una  severa  penitenza,  i religiosi  mandati  per  studiare 
in  una  università  saranno  almeno  ilieci  insieme,  con  un  supe- 
riore a capo  e (piatirò  famigli  tuli’  al  più.  li  priore  avrà  cura 
della  loro  condona,  impedirà  loro  di  (tarsi  alla  dissipazione  di 
fuori,  gli  animerà  allo  studio,  farà  che  osservino  la  regola,  chie- 
derà ad  essi  conto  ogni  mese  delle  loro  spese,  e li  rimanderà 
dallo  studio  quando  il  meritino.  Egli  avrà  altresì  tulle  le  facoltà 
per  assolverli  nel  sacramento  della  Penitenza.  Riguardo  ai  tempi 
di  studio,  è lo  stesso  regolamento  de’ cistercensi.  Dopo  sei  anni 
di  studio  a Parigi  o in  qualunque  altra  università  si  potrà  leggera 
o insegnar  la  Bibbia,  e dopo  otto  anni  spiegare  il  Maestro  delle 
sentenze. 

Sul  terzo  articolo,  che  tocca  della  coudotta  de’  religiosi,  si  rinno- 
vano i canoni  antichi , i quali  vietano  ai  religiosi  l’ aver  cose  ili 
proprio  ed  il  trahicare.  È vietato  ai  superiori  il  dare  in  dauaro  i 
viveri  e le  vesti  ai  loro  inferiori.  Ne’ monasteri  non  s’ impieghe- 
ranno po’  servigi  domestici,  eccello  quelli  ^lelle  infermerie,  altro 
che  religiosi  della  casa.  Non  si  permetterà  ad  alcuna  donna,  fosse 
pur  la  madre  o la  sorella  di  un  religioso,  il  rimanere  nel  ricinto 
del  monastero.  E v ietato  ai  religiosi  il  mantener  cavalli  o cocchi, 
eccettuati  coloro  a cui  ciò  è necessario  per  motivo  de’ loro  uffici. 
Si  veglierà  con  gran  cura  sulla  scelta  di  quelli  che  si  presentano 
per  entrare  in  religione.  Si  educheranno  con  accuratezza  e non  si 
ammetteranno  alla  professione  prima  che  sia  scorso  il  tempo  del 
noviziato.  Si  raccomandano  i regolamenti  del  concilio  generale  di 
Vienna  sulla  modestia  e la  decenza  degli  abiti  di  cui  si  servono  i re- 
ligiosi. Nessuna  moda  secolare;  uniformità  per  tutti  i religiosi,  non 
eccettuali  gli  abbati  c i priori.  I monaci  usciranno  di  rado  dal  mo- 
nastero, e solo  colla  permissione  de’  loro  superiori,  palesando  ove 
devono  andare,  e torneranno  ad  un'ora  fìssa;  mancando  al  qual 
comando,  verrà  ad  essi  inflitta  una  penitenza  nel  capitolo.  L’asti- 
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iienza  dalla  carne  si  osserverà  nell’  avvento  sino  a Natale,  dalla 
selttiagesima  sino  a Pasqua,  e tutto  il  resto  dell’anno  il  mercoledì 
c il  sabbato  d’  ogni  settimana.  Si  crede  che  questo  articolo  della 
bolla  di  Benedetto  XII  supponga  anziché  consenta  la  dispensa  già 
conceduta  ai  benedettini  da  Clemente  IV  di  rompere  l’astinenza 
dalla  carne  quattro  volte  la  settimana.  Rispetto  alia  forma  dei  dor- 
mitomi, papa  Benedetto  vuole  clic  si  conserv  i l’antica,  minacciando 
anche  della  scomunica  quelli  che  introducessero  la  separazione 
delle  celle.  Il  resto  delle  osservanze  monastiche  è egualmente  par- 
ticolarizzato.  I sacerdoti  celebreranno  la  messa  almeno  due  o Ire 
volte  la  settimana  nelle  case  dell’ordine.  I superiori  procureranno 
di  celebrarla  tulli  i giorni.  Quelli  che  non  sono  sacerdoti  si  confes- 
seranno almeno  una  volta  la  settimana  e si  comunicheranno  una 
volta  al  mese.  Non  si  darà  facile  ascolto  ai  rapporti  contro  i su- 
periori ; si  puniranno  gli  autori  di  brighe  e macchinazioni  contra 
l'ordine.  Non  si  riceveranno  religiosi  mendicanti  a far  professione 
nell’ordine,  eccetto  die  mostrino  un  breve  di  dispensa  e di  trasfe- 
rimento ottenuto  dalla  santa  sede. 

Sul  quarto  articolo  che  tocca  de'  beni  temporali  notiamo  quello 
che  segue.  Non  si  faranno  che  con  grandi  precauzioni  e col  pa- 
rere di  lutto  il  capitolo  i prestiti  di  danaro,  i tagli  de’ boschi, 
le  alienazioni  de’  beni  e dei  diritti.  È vietalo  ai  superiori,  sotto 
pena  di  scomunica,  di  far  prestiti 'sotto  altri  nomi  e in  generale  di 
contraltare  frodolenlemente  in  qualsivoglia  maniera.  Quando  essi 
entreranno  in  carica,  faranno  giuramento  di  non  distrarre  nè  dis- 
sipare i beni  del  monastero.  Quando  un  priorato  o benefizio  di 
loro  dipendenza  vacherà,  essi  non  stenderanno  i diritti  di  spoglie 
che  agli  oggetti  che  sono  loro  assegnati  dalle  leggi  monastiche,  non 
mettendo  le  mani  sugli  ornamenti  di  chiesa  nè  sui  mobili  neces- 
sari i delle  case.  Ad  ogni  mutamento  di  superiore,  si  farà  un  in- 
ventario esatto  dei  beni  della  casa;  e quando  egli  uscirà  di  carica, 
si  esaminerà  se  tutte  le  cose  sono  nello  stato  medesimo  in  cui 
le  ha  trovate.  1 benefizii  posseduti  da  religiosi  già  addetti  ad  una 
comunità  saranno  giudicali  vacanti,  tranne  il  caso  che  questi  re- 
ligiosi non  vi  vadano  a dimorare  ; e se  essi  amano  meglio  risieder 
colà  che  nella  casa  in  cui  vivevano  prima,  il  loro  antico  posto  in 
questa  casa  sarà  vacante  m'ojtu)  vda  uHaup  i- ««•>  •• 

‘ Tali  sono  i regolamenti  più  importanti  di  questa  bolla,  chia- 
mala benedettina  perchè  n’  è autore  papa  Benedetto  e riguarda 

1 Hullar.  magn.,  lom.  I,  pag.  341  et  seqq.  Risi  de  iégl.  gali,  Hb.  XXXVIII. 
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la  disciplina  rosolare  delle  case  de'  benedettini.  Il  papa  l’ indi- 
rizzò in  particolare  agli  abbati  di  San  Dionigi  e di  Santa  Co- 
lomba di  Sens,  commettendo  loro  di  pubblicarla  nel  capitolo  pro- 
vinciale, composto  delle  due  provinole  di  Sens  o di  Reims.  Questi 
abbati  eseguirono  puntualmente  gli  ordini  del  santo  padre.  Il  2& 
del  giugno  del  seguente  anno  v’  ebbe  un  gran  capitolo  composto 
di  oltre  cento  religiosi,  aventi  diritto  di  voto,  tutti  radunali  a Pa- 
rigi nell’  abbazia  di  San  Germano  de’ Prati.  Vi  fu  letta  la  bolla  be- 
nedettina, se  ne  diede  copia  a tulli  e si  promise  di  conformarvisi. 

Altri  statuti  riguardanti  i canonici  regolari  furono  anch’  essi 
opera  di  Benedetto  XII;  ma  egli  non  li  pubblicò  che  il  15  di  mag- 
gio 1339.  Vi  si  trovano  le  medesime  disposizioni  riguardo  al  ri- 
cevimento ed  alla  professione  de’  novizi  ; ai  capitoli  giornalieri  e 
annuali;  agli  studii,  sia  ne’ monasteri,  sia  nelle  università;  ai  dor- 
mitorii  senza  celle  ; alla  modestia  nella  condotta  e nell’ufficio  di- 
vino; ai  doveri  de’ visitatori  e de’ superiori  ; al  governo  del  tem- 
porale; alla  celebrazione  della  messa  e alla  partecipazione  de’ sa- 
cramenti, eccettualo  ebe  in  ciò  che  risguarda  i non  sacerdoti  il 
papa  dice  ch’ci  si  confesseranno  dai  canonici  regolari  ogni  quin- 
dici giorni,  laddove  ai  benedettini  indica  tutte  le  settimane  pel  ri- 
cevimento di  questo  sacramento.  I punti  particolari  di  cui  fa  men- 
zione la  bolla  diretta  ai  canonici  regolari  sono  i capitoli  provin- 
ciali che  devono  tenersi  lutti  i quattro  anni:  l’astinenza  dalla  carne 
che  sarà  il  sabbato  dell’  avvento , oltre  i giorni  comandali  dalla 
Chiesa;  la  divisione  delle  provincie;  finalmente  l’articolo  del  vestire 
sia  pel  coro,  sia  per  l’uso  comune,  è scritto  con  tale  particolarità 
che  a’  dì  nostri  è diffìcile  di  comprendere  a motivo  dei  diversi  usi 
del  tempo  *. 

Quantunque  di  una  istituzione  più  recente  deli’  ordine  di  san 
Benedetto  c di  quello  dei  canonici  regolari  di  sanl’Agoslino,  i re- 
ligiosi mendicanti  non  erano  netti  di  macchie,  e papa  Benedetto 
le  aveva  notate.  E bastò  questo  per  suscitare  la  sua  vigilanza  pa- 
storale. Egli  trovò  primieramente  che  non  era  conveniente  che  i 
religiosi  di  questi  ordini,  i quali  fanno  una  professione  particolare 
di  umiltà  c di  dispregio  dei  mondo,  venissero  alia  corte  di  Roma 
senz’  esservi  chiamati  pel  servigio  della  Chiesa.  Egli  fece  adun- 
que con  essi  quello  che  fatto  aveva  coi  prelati;  comandò  che  quelli 
che  si  trovavano  soverchi  in  Avignone  tornassero  alle  loro  co- 
munità. Questo  primo  colpo  di  autorità  fu  il  foriero  di  riforme 

* flutter,  maqn..  lom.  I,  pag.  259,  eie. 
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di  maggior  rilievo.  Verso  il  cadere  del  1536,  egli  riformò  alcuni 
punti  che  toccavano  l’ordine  di  san  Francesco.  Scorrendo  la  bolla 
pubblicala  in  quella  occasione,  si  vede  che  essa  non  contiene  che 
esortazioni  paterne  per  la  modestia  nell’  ufficio  divino,  per  la 
fuga  d’ogni  anellazione  nel  vestire,  per  ('attenzione  in  reprimere 
i falsi  zelanti,  veri  nemici  dell’ordine,  sotto  il  pretesto  di  auste- 
rità: regolamenti  savi  e pieni  di  moderazione,  degni  di  essere 
approvali  da  animi  scevri  da  passione  e adottati  in  fatto  da  un 
consenso  unanime  nel  capitolo  generale  che  si  tenne  a Cahors 
nel  giugno  del  1557.  Il  dotto  e giudizioso  francescano  Pagi  chia- 
ma questi  regolamenti  il  giusto  ed  equo  giudizio  di  papa  Bene- 
detto XII  *. 

Anche  i domenicani  parteciparono  alle  ordinanze  di  papa  Be- 
nedetto, e si  limitarono  a due  articoli.  Il  primo  era  un  divieto  di 
predicare  e di  confessare,  come  facevano,  passando  pei  borghi  e 
le  piazze  pubbliche,  per  questuare  secondo  il  loro  uso.  L’  altro 
era  un  ordine  preciso  di  non  ricevere  in  ogni  casa  che  il  numero 
di  novizi  clic  vi  si  potevano  mantenere;  ma  ciò  che  dispiacque 
forse  più  d’  ogni  altra  cosa  a certi  religiosi  mendicanti  è che  in 
generale  Benedetto  XII  non  voleva  permettere  che  si  ricevessero 
senza  dispensa  della  santa  sede,  a far  professione  nell’ordine  di 
san  Benedetto,  sia  tra  i monaci,  sia  a (listello.  Era  una  risorsa 
tolta  agli  animi  inquieti  e volubili,  quali  si  trovano  sin  nelle  so- 
cietà più  sante  ’. 

Dopo  la  riforma  degli  ordini  mendicanti,  il  papa  tornò  ai  pre- 
lati. Si  trattava  di  levare  un  abuso  nelle  visite  degli  arcivescovi, 
vescovi,  abbati  e arcidiaconi.  Un  esercizio  di  carità  c di  zelo  era 
stato  tramutalo  in  un  traffico  vergognoso:  era  un  velo  di  avarizia 
e di  lusso  da  parte  dei  prelati,  ed  un  argomento  di  lamentanze  e 
maldicenza  da  parte  degli  inferiori.  Le  spese  di  visita  erano  esor- 
bitanti in  Francia,  in  Navarca,  a Majorica,  nel  Delfmalo,  in  Bor- 
gogna, in  Savoja,  in  Provenza  ed  altri  paesi  espressi  nella  bolla.  Il 
papa  si  propose  di  ristringerle  entro  giusti  confini.  Il  suo  decreto 
del  10  dicembre  1356  prevede  tulli  i casi  e lìssa  il  diritto  d’ogni 
prelato  ad  un  certo  numero  di  tornesi  d’argento,  piu  o mcn  grande 
secondo  i luoghi  più  o meno  ricchi  e secondo  le  persone  che  devono 
visitare  mi  essere  visitale,  con  ordine  di  stare  precisamente  a que- 
sta tassa  \ 

• Pagi,  Brev.  poni.,  eap.  iv,  pag.  U9.  — * flutter  maga.,  tom.  I,  pag.  J3S. 
— 5 Mansi,  lom.  XXV,  pag.  987. 
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Ad  nseiupio  del  papa,  i vescovi  si  applicarono  a levare  gli  abusi 
e tennero  per  ciò  diversi  concili.  Laonde  si  trovano  sotto  Bene- 
detto XII  i concili  di  Rouen,  di  Saiamanca,  di  Bourges,  di  Chà- 
leau-Gontier,  di  Tarragona,  di  Treveri,  di  Avignone,  di  Aquileja, 
di  Toledo,  di  Barcellona,  di  Cantorberi 

Se  il  papa,  come  abliiam  veduto,  metteva  sì  grande  attenzione 
nella  scelta  de’soggclli  allora  che  si  trattava  de’  più  piccoli  be- 
nefiziò non  poteva  certo  mancare  di  prudenza  e di  circospezione 
nel  dare  de'  prelati  al  sacro  collegio.  Un  effetto  di  questa  circospe- 
zione fu  quello  di  non  creare,  durante  lutto  il  suo  pontificato,  al- 
tro che  sei  cardinali,  nessuno  de’  quali  era  suo  parente,  e che  tutti 
erano  uomini  segnalali  pel  loro  inerito.  Egli  era  uso  dire  che  un 
sommo  pontefice  poteva  ottenere  il  perdono  degli  altri  suoi  pec- 
cali, ma  che  quello  che  commetteva  mettendo  indegni  soggetti  nel 
sacro  collegio,  che  si  doveva  riguardare  come  il  seminario  dei 
papi,  era  irremissibile.  La  sua  ragione  eia  che,  essendo  la  Chiesa 
nata  dallo  Spirilo  Santo,  la  doveva  altresì  esser  governala  pel  mi- 
nistero di  quelli  che  sono  in  capo  ad  essa.  Che  perciò  gli  altri  pec- 
cali erano  conira  il  Padreo  il  Figliuolo,  ma  che  quello  che  si  com- 
metteva in  questa  materia  era  contro  lo  Spirilo  Santo  J. 

Il  sesto  ed  ultimo  di  questi  cardinali  fu  Bernardo  d’Alhi,  nato 
nella  diocesi  di  Patniers  e vescovo  di  Rliodez.  Egli  era  in  Ispagna, 
inteso  a riconciliare  il  Portogallo  colla  Casliglia,  allora  che  il  papa 

10  creò  cardinale.  Si  loda  la  sua  dottrina  e anche  il  suo  buon  gu- 
sto nelle  lidie  lettere.  Egli  amava  la  poesia  e meritò  per  questo 
che  il  Petrarca  gli  scrivesse  tre  epistole  in  versi;  distinzione  che 

11  poeta  italiano  non  concedeva  a tulli,  e meno  poi  ai  Francesi  che 
ad  altri. 

Nella  prima  di  queste  lettere,  il  poeta  si  congratula  al  cardinale 
dell’amore  che  porta  alle  muse,  e per  stimolarlo  a coltivarle  sem- 
pre maggiormente,  gli  dice:  « lo  vi  mando  i commentarli  di  Servio 
sopra  Virgilio;  il  volume  è antico  e non  ha  all’esteriore  nulla  di 
leggiadro,  ina  voi  vi  troverete  per  entro  una  sorgente  feconda  di 
cognizioni;  sarà  come  una  luce  raggiante  che  mostra  la  via  du- 
rante la  notte;  come  un  limpido  ruscelletto  che  rinfresca  il  vian- 
dante assetalo.  • La  seconda  lettera  è un  lamento  che  il  Petrarca  fa 
della  sua  condizione,  che  dice  poco  acconcia  a far  versi.  « Con- 
sentitemi, soggiunge  terminando,  consentitemi  di  scrivere  in  prosa; 
si  può  dir  lutto  quello  che  si  vuole  quando  non  si  ha  da  osservar 

1 Mansi,  loia.  XXV.  — * Ciacon.,  i»  noti*  Andrece  Victoretli. 
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nè  regola  nè  misura  ; i versi  vogliono  attenzione  e cura,  il  poeta 
non  s’incorona  d’alloro  che  imprigionando  le  sillabe  e costringendo 
le  parole  a ridursi  in  uno  spazio  determinalo.  » 

Nella  terza  lettera  il  poeta  testimonia  che  il  cardinale  gli  aveva 
mandato  qualche  brano  di  poesia,  e,  per  gentilezza  certo,  confessa 
al  prelato  non  aver  sè  nè  la  facilità  nè  il  genio  di  lui  per  poetare. 
« Io  vengo  meno,  dice  egli,  sotto  il  carico  delle  belle  cose  che  voi 
mi  mandate.  Il  cielo  vi  ha  largito  un  fondo  immenso.  Voi  avete 
una  voce  adamantina,  una  penna  infaticabile.  I vostri  versi  scor- 
rono con  una  rapidità  fuor  d’esempio.  Nel  breve  correre  di  un’ora 
voi  ne  tessete  più  di  trecento;  or  quanti  ne  dareste  voi  in  un  giorno, 
in  un  mese,  in  un  anno!  Quanto  a me,  il  sole  si  leva  e tramonta 
e mi  trova  sempre  sullo  stesso  componimento.  È vero  che,  quando 
io  prendo  la  penna,  mi  figuro  tutta  la  posterità,  giudice  severo  de’ 
miei  scritti;  la  qual  cosa  mi  empie  di  spavento  e tarda  il  mio  la- 
voro. Voi  altri,  gran  signori,  che  avete  i tanti  modi  per  volare  al- 
l’immortalilà,  voi  potete  esser  contenti  quando  la  pagina  si  trova 
piena  ; ma  io  che  non  posso  sperare  di  acquistar  fama  che  con 
questo  genere  di  merito,  io  tomo  le  dieci  volle  sulla  medesima 
strofa,  ritoceo  senza  posa  quello  che  ho  fatto;  il  tempo  vola,  ed  io 
non  sono  pronto  alla  risposta,  quando  il  vostro  corriere  mi  vien 
dimandando  » 

Lo  stesso  poeta  aveva  diretto  a papa  Benedetto  due  epistole 
in  versi  per  invitarlo  a fermare  la  sua  dimora  in  Roma.  Nella 
prima  egli  fa  parlare  al  papa  la  stessa  Roma:  « 0 tu,  gli  dice 
ella , tu  che  stendi  il  tuo  impero  per  tutta  la  terra , che  vedi 
tulle  le  nazioni  prostrate  a’  tuoi  piedi , guarda  con  occhio  di 
pietà  una  sciagurata  che  abbraccia  le  ginocchia  del  padre  suo,  del 
suo  signore  e del  suo  sposo.  Sp  io  fossi  ne’  bei  giorni  della  mia 
giovinezza , allora  che  fo  camminava  accompagnala  da’  miei  due 
«posi  *,  e che  i più  gran  principi  inchinavano  la  mia  persona, 
non  sarebbe  necessario  che  io  dicessi  il  mio  nome;  ma  oggidì  che 
le  afflizioni,  la  vecchiezza  e la  povertà  mi  hanno  sfigurala  e guasta, 
io  sono  costretta  a nominarmi  per  farmi  conoscere.  Io  mi  sono 
quella  Roma  così  famosa  nell’ universo:  Sai  tu  ancora  notare  in 
me  qualche  vestigio  della  mia  antica  bellezza?  Però  nella  somma 
ciò  che  mi  logora  e mi  consuma  maggiormente  non  è no  la  mia 
vecchiezza,  ma  il  dolore  affannoso  della  tua  assenza.  Or  fa  pochi 

' Petrarca,  liti.  II.  epi.it.  2,  5,  4.  — 2 Non  si  sa  se  il  Petrarca  intenda  par- 
lar qui  di  san  Pietro  e di  san  Pao  lo,  o del  papa  e dell'imperatore. 
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.inni  tutta  la  terra  seguiva  ancora  le  mie  leggi,  c la  presenza 
del  mio  santo  sposo  era  quella  che  mi  procacciava  cotanta  gloria; 
oggidì,  recata  ad  una  trista  vedovanza,  io  sono  in  preda  alla 
tirannia  ed  alle  ingiurie,  lo  ho  palilo  le  violenze  di  un  infame 
adultero.  Oh  furore! oh  passion  cieca  e sfrenata!  Di  die  non  fu  oso 
l’indegno  Corbario  conira  la  tua  sposa?  E che!  Puoi  tu,  padre  santo, 
vedere  le  mie  sciagure  con  occhio  calmo  e tranquillo?  Tu  non  mi 
stendi  una  mano  soccorrevole!  Oh!  se  io  potessi  mostrarli  i miei 
colli  riscossi  sin  dalle  fondamenta!  scoprirli  il  mio  seno  coperto 
di  piaghe  ! farti  vedere  i miei  templi  a mezzo  cadenti,  i miei  altari 
spogli  d’ornamenti,  i miei  sacerdoti  recali  a miserrimo  stalo!  lo 
ti  rappresento  ogni  cosa  con  qualche  fidanza,  perchè  tu  parli  so- 
vente di  me,  perchè  so  aver  tu  spesso  in  sulle  labbra  il  nome  della 
tua  sposa,  c perchè  tu  hai  comincialo  il  tuo  governo  alleviando 
alcun  poco  la  mia  indigenza.  Corre  altresì  la  voce  che  in  una  ma- 
lattia pericolosa  che  tu  avesti  da  poi,  reputandoli  già  sulla  soglia 
della  morte,  tu  comandasti  che  fossero  a me  portale  le  lue  ossa 
c che  io  li  seppellissi  nel  Valicano.  Se  tu  avevi  il  disegno  di  ve- 
nir qua  dopo  la  morte,  perchè  non  dovrò  io  sperare  di  rivederti 
qua  vivo?  Ma  se  tu  rivalicassi  i monti,  io  ti  scongiuro  a non  lasciarti 
adescare  dalle  città  che  tu  scontrassi  fra  via.  Genova,  Piacenza,  Fi- 
renze, Bologna  sono  altrettante  mie  rivali  che  io  temo.  Ti  ricorda 
che  io  sono  la  tua  sposa,  c che,  non  ostante  i mici  disastri  passali, 
non  ostante  la  mia  vecchiezza,  io  mi  rifarò  bella  come  innanzi,  e 
vestirò  tutte  le  leggiadrie  della  mia  gioventù  appena  li  avrò  rico- 
verato. » 

Nella  seconda  lettera  il  Petrarca  fa  nuove  istanze  al  papa  per 
attirarlo  nella  sua  metropoli,  c continua  sempre  l’allegoria  di  una 
sposa  dolorala  dell’assenza  del  suo  sposo.  « lo  ho  veduto,  egli  dice, 
santissimo  padre,  sulla  soglia  del  tuo  palazzo  una  dama  venera- 
bile che  io  credeva  di  conoscere,  e che  nondimeno  non  poteva  no- 
minare; ella  aveva  l’aspe  Ilo  di  sconsolala  c mostrava  tutto  il  suo 
esteriore  negletto.  Tuttavia  si  notavano  in  lei  i lineamenti  di  una 
maestà  sublime.  La  nobiltà  era  dipinta  sopra  il  suo  volto,  ella  con- 
servava nel  linguaggio  il  far  del  comando,  e la  grandezza  dell'a- 
nima sua  usciva  come  fuor  de’ veli  delia  sua  tristezza  e povertà, 
lo  la  richiesi  del  suo  nome,  appena  ella  fu  osa  di  pronunziarlo.  Io 
l’ho  còlto  in  fra  i singhiozzi  che  le  sfuggivano  : era  Roma.  Quale 
non  fu  la  mia  sorpresa  in  trovare  un  sì  strano  mutamento  di 
fortuna?  » 
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Il  poeta  descrive  poscia  magnificamente  tutti  i vantaggi  di  Roma 
su  tutte  le  città  e tutte  le  nazioni  del  mondo,  indi  rivolgendo  di 
ltel  nuovo  la  parola  al  papa,  gli  dice:  ■ Quando  Roma,  tua  santa 
sposa,  è venuta  a gettarsi  a’  tuoi  piedi,  tu  attendevi  ad  esaminare 
se  la  schiera  de’  santi , sciolti  da’  legami  del  corpo , vede  chiara- 
mente la  faccia  di  Dio  medesimo , ovvcramente  se  essa  non  co- 
mincerà  a godere  di  questa  presenza  che  al  momento  della  risur- 
rezione. Interamente  assorto  in  questa  gran  quislione,  voi  non 
poteste  allora  rispondere  alle  calde  istanze  di  Roma  e dell’Italia. 
Ma  oggi  che  la  controversia  è terminata,  pensale,  santissimo  padre, 
che  siete  aspettato  al  di  là  dei  monti,  c che  non  si  hanno  voli  e, 
inclinazione  che  per  voi.  La  vostra  presenza  farà  dileguare  i de- 
litti, la  superstizione,  l’idolatria,  la  guerra,  la  fame,  l’indigenza: 
essa  calmerà  tulle  le  tempeste  e ricondurrà  giorni  tranquilli.  Voi, 
l’arbitro  e la  cagione  di  tulli  questi  beni,  voi  ne  godrele  lunga- 
mente e consumerete  una  felice  veccbiaja  colla  corona  dell’im- 
mortalità1. » 

Queste  epistole  del  poeta  italiano  ci  apprendono  alcuni  avve- 
nimenti del  pontificalo  di  Benedetto  XII,  gli  uni  conformi  ai  mo- 
numenti storici , gli  altri  interamente  trascurati  dagli  scrittori  di 
quel  tempo.  Si  vede,  per  esempio,  che  i grandi  sforzi  dei  Romani 
per  richiamare  il  papa  a Roma  si  fecero  nc’  primi  due  anni  del  suo 
regno;  che  le  prime  istanze  furono  fatte  quando  si  trattava  la  que- 
stione sullo  stato  delle  anime  sante  dopo  la  morte;  clic  il  papa 
parlava  spesso  del  suo  viaggio  in  Italia;  che  egli  aveva  comincialo 
a far  ristorare  le  chiese;  che  nel  timore  nondimeno  del  soggiorno 
di  Roma  egli  pensava  di  fermarsi  prima  in  qualcuna  delle  città  vi- 
eine, come  a Firenze  od  a Bologna.  Questi  sono  tanti  piccoli  fatti 
che  si  trovano  sparsi  negli  storici.  Ma,  senza  la  prima  epistola  del 
Petrarca , noi  avremmo  ignoralo  che  il  pontefice,  caduto  perico- 
losamente malato  poco  dopo  la  sua  esaltazione,  comandò  die,  se 
Dio  lo  toglieva  da  questo  mondo,  il  suo  corpo  fosse  portato  a Roma 
e sepolto  nel  Vaticano:  è una  nuova  prova  del  sincero  desiderio 
che  questo  papa  ebbe  di  rivedere  la  metropoli  del  mondo  cristiano 
e la  chiesa  madre  e maestra  di  tutte  le  altre. 

Già  papa  Giovanni  XXII  aveva  annunziato  che  voleva  passare 
in  Italia  e stabilirsi  in  Bologna  per  essere  maggiormente  in  istato 
di  quietare  le  turbolenze  del  paese  e procedere  nell’opera  delia  cro- 
ciata d’oltremare.  Suo  nipote,  il  cardinale  Bertrando  del  Poggetto, 

1 Petrarca,  lib.  I,  epist.  t,  4.  / 
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legalo  in  Lombardia  e dimoranle  a Bologna , adoperò  si  accorta- 
mente che  il  10  del  gennajo  1332  i Bolognesi  si  diedero  al  papa 
ed  alla  chiesa  romana  senz'altro  condizione  che  quella  di  conser- 
vare la  loro  libertà,  sotto  la  promessa  che  papa  Giovanni  ad  essi 
faceva  con  sue  lettere  di  venire  entro  un  anno  a dimorare  a Bo- 
logna con  tutta  la  sua  corte.  Essi  mandarono  adunque  un’  amba- 
sceria solenne  ad  Avignone  per  dare  al  papa  la  signoria  della  loro 
città  e pregarlo  di  anticipare  il  termine  del  suo  arrivo.  Egli  li 
accolse  graziosamente  e accettò  in  nome  della  Chiesa  la  loro  sot- 
tomissione, promettendo  ad  essi  più  volte  in  concistoro  pubblico 
che  sarebbe  di  cerio  andato  a Bologna  entro  l’anno.  Per  dispon  i 
le  cose  convenientemente,  il  legalo  cominciò  a far  edificare  a Bo- 
logna un  castello  grande  e forte  che  si  congiungeva  colle  mura 
della  città,  dicendo  che  era  per  albergare  il  papa.  Fece  fabbri- 
care un  aititi  castello  per  sé  medesimo  più  innanzi  nella  città, 
pigliando  perciò  diverse  case  di  cittadini , e dicendo  vi  allogge- 
rebbe  venuto  che  fosse  il  papa.  Finalmente  fece  notare  alcuni  pa- 
lazzi ove  dovevano  dimorare  tutti  gli  altri  cardinali.  Ma  il  17  mar- 
zo 1334,  una  delle  due  fazioni  che  dividevano  Bologna  al  pari 
delle  altre  città,  suscitò  il  po|*olo  contra  il  legalo,  persuadendolo 
che  quei  castelli  e quei  palazzi  che  si  diceva  apparecchiarsi  pel 
papa  non  erano  che  un’  astuzia  per  opprimere  la  libertà  pubblica. 
Il  legato  fu  assediato  nella  sua  fortezza:  i Fiorentini  trassero  in 
suo  ajulo  c lo  condussero  con  onore  nella  loro  città  : la  fortezza 
fu  rasa  dal  popolo.  Tale  era  lo  stalo  di  Bologna,  allorché  Gio- 
vanni XXII  morì  alla  line  dell’anno  medesimo  *. 

Il  nuovo  papa  Benedetto'  XII  manifestò  subito  l’ intenzione  di 
andare  in  Italia.  I Romani  lo  confermarono  nella  risoluzione  col- 
l’ambasceria solenne  che  gli  mandarono.  Quegli  che  parlava  non 
durò  gran  fatica  a toccare  il  cuore  di  lui.  L’ordine  stabilito  dalla 
divina  previdenza  nel  Iraseeglicr  Roma  qual  sede  del  principe 
degli  apostoli;  la  maestà  della  prima  chiesa  del  mondo;  la  san- 
tità de’ monumenti  di  religione  che  i fedeli  corrono  a visitarvi; 
la  venerazione  dovuta  alle  preziose  spoglie  di  tanti  santi  che 
hanno  versato  il  loro  sangue  in  questa  città;  tutto  era  una  lezio» 
viva  e stringente  per  un  papa  qual  era  Benedetto  XII.  Egli  no» 
potè  tenersi  dal  riconoscere  la  forza  di  tali  rimostranze.  Promise 
di  contentare  i Romani;  ma  siccome  aspettava  il  re  Filippo  di 
Valois,  che  gli  aveva  partecipato  di  volerlo  visitare  in  Avignone, 

1 Gio.  Villani,  lib.  X,  cap.  ccvu,  et  alii.  Muratori,  tom.  XVIII,  pag.  130,  558. 
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non  potè  fermare  il  tempo  della  sua  partenza  per  Roma.  Tuttavia 
pubblicò  in  un  concistoro,  ed  ebbe  cura  clic  si  pubblicasse  po- 
scia dappertutto,  che  era  pronto  ad  andare  colla  sua  corte  a Bo- 
logna, se  i Bolognesi  lo  avessero  voluto  accogliere  onorevolmente. 
E fu  egli  stesso  il  primo  a farne  la  dimanda.  Maudò  mmzii  a Bo- 
logna che  dichiarassero  ai  cittadini  la  sua  intenzione,  e nel  caso 
li  trovassero  ben  disposti,  gli  incaricò  di  allestire  un  palazzo  (ter 
lui  c le  dimore  pei  cardinali.  I nunzii  trovarono  la  città  di  Bo- 
logna tuttavia  piena  dello  spirito  di  ribellione  che  aveva  fatto 
scacciare  il  legalo,  com’erano  allora  quasi  tutte  le  altre  città  dello 
stato  ecclesiastico.  Tornali  i nunzii  c udita  dal  papa  la  loro  rela- 
zione, ne  fu  afflitto.  Ma  vedendo  clic  non  poteva  allora  fare  altra- 
mente, mutò  parere  e risolvette  di  rimanere  ad  Avignone  colla 
sua  corte.  Egli  cominciò  dunque  a edificare  dui  fondamenti  un 
palazzo  magnifico  per  quella  età,  e ben  muuilo  di  mura  e torri, 
e ne  continuò  la  costruzione  insin  che  visse.  A tale  effetto  prese 
il  luogo  della  casa  episcopale  e diede  altro  palazzo  al  vescovo 
di  Avignone. 

Un  affare  che  occupò  forte  Benedetto  XII  fu  la  quislione  famosa 
delle  anime  sante  dopo  la  morte.  Egli  pigliò  a discuterla  a fondo 
e a terminar  l’esame  con  una  decisione  capace  di  levar  lutti  i 
dubbi  sopra  una  materia  così  importante  a tutti  i fedeli.  Il  giorno 
della  Purificazione  della  Vergine,  2 febbrajo  1355,  cinque  setti- 
mane dopo  la  sua  esaltazione,  egli  aveva  dello  predicando  che 
le  anime  sante  vedono  chiaramente  l’essenza  divina.  Due  giorni 
dopo  aveva  fatto  chiamare  e interrogare  nel  concistoro  tutti  quelli 
che  portavano  l’opinion  contraria.  Queste  informazioni  erano  state 
seguile,  il  17  marzo,  dalla  pubblicazione  del  progetto  di  bolla  steso 
da  Giovanni  XXII  c contenente,  come  fu  detto,  una  dichiarazione 
tutta  favorevole  all’opinione  della  visione  intuitiva  conceduta  ai 
giusti  prima  della  risurrezione  dei  corpi. 

Tutto  questo  però  non  era  ancora  una  decisione  formale  su 
questa  controversia.  Per  farla  con  maggiore  tranquillità,  Bene- 
detto XII  si  ritrasse  il  6 luglio  al  suo  castello  di  Pont-de-Sorgues, 
presso  Avignone  e ne  diede  avviso  al  re  Filippo  di  Valois  con  lettera 
degli  8 di  quello  stesso  mese.  Questo  ritiro  del  papa  fu  tempo  di 
studio:  egli  rivide,  con  diversi  dottori  in  teologia  c coi  cardinali 
clic  vollero  partecipare  a queste  conferenze , un  libro  che,  scndo 
cardinale,  aveva  composto  sulla  presente  materia.  IXc  propose 
tutti  gli  articoli  e li  soggettò  all’esame  più  severo,  alfine  di  as- 
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sicurarsi  se  i pensieri  fossero  giusti  e ragionevoli.  Questo  libro, 
conservato  nel  Vaticano,  non  è da  noi  conosciuto  che  ]per  gli 
estratti  che  se  ne  diedero  al  pubblico.  Ma  questi  brani  sono  tali 
che  bastano  per  dare  estimazione  all’opera  ed  all’autore  di  essa. 
Eccone  la  prefazione,  che  comprende  in  compendio  il  disegno  é 
la  sostanza  di  lutto  il  libro: 

« San  Pietro,  costituito  pastore  del  gregge  di  Gesù  Cristo,  vo- 
lendo raffermare  i fedeli  nella  dottrina  santa  delle  Scritture,  gli 
avvertì  di  essere  sempre  pronti  a render  conto  della  loro  speranza 
e della  loro  fede;  obbligo  che  non  può  convenire  ai  semplici  cri- 
stiani, senza  riguardare  in  più  parlicolar  modo  i vescovi,  inca 
ricali  di  governar  la  Chiesa  sotto  l’ autorità  di  Gesù  Cristo.  Così 
san  Paolo,  parlando  delle  virtù  di  un  vescovo,  dice  che  debb’cs- 
serc  un  uomo  che  abbracci  fedelmente  la  santa  parola,  affinché 
possa  esortare  nella  sana  dottrina  e riprender  quelli  che  la  com- 
battono. 11  perchè,  avendomi  Iddio  dato  nella  sua  chiesa  il  grado 
che  vi  occupo,  io  ho  risoluto,  ad  esempio  dei  due  principi  degli 
apostoli,  di  confutare  con  tutto  il  poter  mio  le  opinioni  clic  si  sono 
suscitate  contro  la  sana  dottrina  da  poi  che  sono  stato  sollevato 
al  cardinalato;  nel  che  fare  io  ho  seguilo  il  molo  della  mia  co- 
scienza e gli  ordini  che  me  ne  aveva  dati  papa  Giovanni  XXIf. 
mio  predecessore,  mio  benefattore  e mio  padre. 

» Il  primo  articolo  sol  quale  si  è disputato  per  lungo  tempo, 
riguardava  lo  stato  de’giusti  dopo  la  morte.  Si  trattava  di  sapere 
se  le  anime  sante  o purificate  nel  purgatorio  vedano  chiaramente 
e faccia  a faccia  l’essenza  divina  prima  del  finale  giudizio  e della 
risurrezione  de’  morti.  Questa  controversia  ne  ha  fatte  nascere 
diverse  altre  che  avevano  relazione  con  essa.  Per  esempio,  se  la 
fede  e la  speranza,  prese  come  virtù  teologali,  sussistono  nelle 
anime  giuste  dopo  la  morte;  se  le  anime  di  quelli  che  muojono 
in  peccalo  mortale  vanno  subitamente  nell’inferno;  se  lutti  i de- 
moni abitano  nell’aria  sino  al  giorno  del  giudizio,  o se  alcuni  di 
loro  sono  nell’inferno,  sia  continuamente,  sia  ad  intervalli.  I sen- 
timenti su  tutte  queste  cose  non  erano  uniformi.  Gli  uni  dicevano 
che  prima  della  risurrezione,  le  anime  sante,  quantunque  collo- 
cale in  ciclo,  non  vedono  punto  l’essenza  divina;  che  la  fede  e la 
speranza  sussistono  in  essi  sino  al  giorno  del  giudizio;  che  le 
anime  de’  peccatori,  quantunque  tribolale  al  punto  della  morte  da 
qualche  sentimento  di  pena,  non  saranno  però  tormentate  dal 
fuoco  dell’inferno  se  non  dopo  aver  ripreso  il  loro  corpo;  che  fi- 
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nalmcnte  tutti  i demoni  abitano  la  regione  dell’ aria  sino  all’e- 
stremo giudizio.  Gli  altri  dottori  per  lo  contrario,  ed  era  il  mag- 
gior numero,  portavano  opinioni  affatto  opposte  sui  quattro  punti 
or  or  notali.  » 

Dopo  questo  preambolo,  papa  Benedetto  o meglio  il  cardinale 
Giacomo  Fonrnier  espone  la  divisione  del  suo  libro  in  sei  trat- 
tati. « Nel  primo,  dice  egli,  io  ho  ricordato  tutte  le  proposizioni 
affermate  da  coloro  che  hanno  per  fermo  il  ritardo  della  visione 
intuitiva.  Essi  riconoscono  che  le  anime  giuste  sono  prima  del 
giorno  del  giudizio  nel  regno  de’  cicli  e nel  paradiso  ; che  esse 
godono  di  un  riposo  eterno,  c che  vedono  Gesù  Cristo  in  tutto 
il  suo  splendore,  lo  ho  fatto  vedere  che  in  conseguenza  di  queste 
dichiarazioni  bisognava  riconoscere  che  queste  anime  vedono  l’es- 
senza divina  a faccia  a faccia  e ne  gioiscono.  Indi,  io  sono  en- 
trato ne’ particolari,  c ho  mostralo,  per  quanto  ho  potuto,  che  i 
santi  morti  prima  dell’Ascensione  di  Gesù  Cristo  sono  nel  cielo, 
o\e  possedono  la  vita  eterna  e la  chiara  veduta  di  Dio.  lo  ho 
provato  la  medesima  cosa  de’ giusti  morti  dopo  l’Ascensione  del 
Figliuol  di  Dio,  quali  sono  i martiri,  i semplici  fedeli  morti  in 
istato  di  grazia,  ed  anche  i fanciulli  usciti  da  questo  mondo  prima 
dell’uso  della  loro  libertà,  lo  ne  ho  conchiuso  che  in  queste  sante 
anime  non  vi  è propriamente  più  nè  Tede  nè  speranza.  Ma  siccome 
non  si  può  dimostrar  tutto  questo  colla  semplice  ragion  naturale, 
io  ho  allepto  in  prova  delle  mie  conclusioni  le  autorità  della 
Scrittura,  della  glosa  ordinaria,  de’ santi  padri  approvati  nella 
Chiesa,  degli  uffizii  che  sono  in  uso  alle  feste  de’ santi,  e ho  ci- 
tato esattamente  i passi.  Ciò  nel  primo  trattato. 

» Nel  secondo  ho  mostrato  il  più  chiaramente  che  mi  è stalo 
possibile  che  le  anime  degli  uomini  morti  in  peccato  mortale  sono 
nell’inferno  prima  del  finale  giudizio;  che  tale  è pur  la  sorte  di 
diversi  demonii,  e che  lutti  i demonii,  non  eccettuati  quelli  che 
abitano  la  regione  dell’aria,  sono  fin  dal  presente  tormentati  dnl 
fuoco  dell’inferno.  E per  provar  ciò  ho  seguito  il  metodo  stesso 
del  trattato  precedente. 

» Nel  terzo,  dopo  di  aver  distinte  tre  sorta  di  giudizii  di  Dio, 
cioè  quello  che  porta  degli  uomini  mentre  sono  sulla  terra , 
quello  che  esso  rende  alla  morte  di  ciascuno , e l’ultimo , in  cui 
giudicherà  il  mondo  intero,  io  ho  fatto  vedere  che  sino  a questo 
giudizio  generale  v’hanno  de’  segreti  ignorati  dagli  angeli  e dai 
santi,  i quali  saranno  allora  rivelati  ad  essi.  Essi  ignorano,  per 
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esempio,  i pensieri  segreti  degli  uomini,  e per  conseguenza  il 
inerito  c il  demerito,  oggetto  del  giudizio  che  Dio  tic  porla  at- 
tualmente c che  ne  porterà  all’ora  della  morte.  Ignorano  la  pre- 
destinazione e la  prescienza  divina  sulla  salute  o la  dannazione 
di  questa  o quella  persona.  Ignorano  ciò  clic  si  chiama  i fu- 
turi contingenti,  a meno  che  Dio  non  li  riveli  loro.  Ma  lutto 
questo  sarà  scoperto  nel  giudizio  linaio  o dopo,  perchè  Dio  darà 
loro  tutte  le  conoscenze  che  essi  possono  ragionevolmente  desi- 
derare. lo  ho  spiegato  altresì  nel  medesimo  luogo  il  perchè  la 
beatitudine  accidentale  crescerà  pei  sauli,  e il  supplizio  pei  cattivi. 

» Nel  quarto  trattalo  ho  risposto  alle  difficoltà  che  propon- 
gono i partigiani  della  dilazione  della  visione  intuitiva  : ho  seguilo 
l’una  dopo  l’altra  le  ragioni  e le  autorità  di  cui  essi  fanno  uso,  ho 
procuralo  di  conoscerne  profondamente  il  senso,  ne  Imi  mostralo 
il  debole;  e siccome  erano  stali  infedelmente  citati  diversi  testi, 
ho  ristabilito  il  vero  senso  di  ciascuno,  per  mostrare  die  sì  falli 
passi  non  favoriscono  punto  i nostri  avversarli. 

• Nel  quinto  trattato  io  ho  combattuto  le  ragioni  di  coloro  i 
quali  pretendono  clic  attualmente  non  vi  è alcun  demonio  nell’in- 
l'erno.  Nel  sesto  ho  confutalo  il  sentimento  della  dilazione  delle 
pene  dell’inferno  pei  cattivi,  ed  ho  aggiunto  diverse  autorità 
a quelle  che  aveva  raccolte  sulla  stessa  materia  nel  secondo 
trattalo. 

* Del  resto,  continua  la  prelazione  di  papa  Benedetto,  quantun- 
que lutto  ciò  clic  è stalo  affermalo  dal  mio  predecessore,  vuoi  a 
viva  voce,  vuoi  per  iscritto,  non  sia  stato  clic  pel  sentimento  die 
io  combatto,  egli  ha  nondimeno  dichiarato  sempre  al  popolo  nelle 
chiese  ed  ai  prelati  della  sua  corte  ne'  concistori  che  non  par- 
lava così  che  per  fonna  di  conferenza  e per  chiarire  la  verità 
sopra  un’opinione  infino  allora  poco  sostenuta.  Cosa  die  egli  as- 
sicurò di  liel  nuovo  sul  line  della  sua  vita;  e inoltre  egli  fece  un 
atto  che  si  proponeva  di  erigere  in  bolla,  coi  quale  dichiara  che 
uvea  creduto  e credeva  sinceramente  che  le  anime  sante  vedono 
Dio  a faccia  a faccia  prima  del  giudizio  generale,  lo  dissi  lutto 
questo  nella  presente  prefazione,  per  la  paura  che  alcuno  s’ima- 
gini  che  il  mio  predecessore  ha  tenuto  e affermato  il  contrario  di 
cièche  io  ho  definito,  col  parere  de’ cardinali,  dopo  la  mia  esalta- 
zione al  pontificato.  » 

Benedetto  XII  parla  cosi  perchè  pubblicò  la  sua  bolla  domma- 
lica  prima  di  mettere  alla  luce  il  suo  libro;  e le  precauzioni  che 
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egli  prese  per  dar  questo  libro  al  pubblico,  sono  anch'esse  note- 
voli. Egli  stesso  ci  partecipa  che  lo  aveva  fatto  esaminare  per  ben 
due  volte  da  un  gran  numero  di  prelati  e di  teologi.  « Do|K)  una 
così  esalta  disamina,  dice  egli,  io  consento  di  pubblicarlo  pel  bene 
della  Chiesa  : non  che  io  creda  l'opera  degna  dell’atlenzioDc  dei 
valenti  che  possono  fare  molto  meglio  di  me;  ina  io  lo  pubblico 
per  l’istruzione  de'  semplici,  pel  timore  che,  se  pel  caso  venissero 
a rinascere  nella  Chiesa  simili  quislioni,  essi  non  fossero  ingan- 
nali per  la  cagione  di  non  aver  cognizione  di  questo  scritto,  lo 
penso  altresì  alla  posterità:  la  quale  potrà  conoscere  che  la  santa 
sede  non  ha  dato  senza  ragione  la  decision  precedente.  » Egli 
parla  altresì  della  bolla  definitiva  data  prima  della  pubblicazione 
del  libro.  Finalmente,  per  sostenere  dappertutto  il  carattere  di  mo- 
destia che  gli  era  proprio,  il  papa  conchiude  la  prefazione  colla 
dichiarazion  seguente:  « Tutto  ciò  che  io  ho  dello  in  questo  libro, 
eccettuati  gli  articoli  che  sono  i medesimi  con  quelli  della  bolla 
che  ha  preceduto,  io  voglio  che  si  consideri  non  come  le  defi- 
nizioni di  un  papa,  ina  come  i sentimenti  di  un  teologo;  in  guisa 
che  sia  permesso  a chiunque  di  opporvi  ciò  che  gli  parrà  più 
conforme  alla  fede,  alla  Scrittura  sacra  e alla  dottrina  de’  santi 
padri,  lo  sottopongo  questo  scritto,  del  pari  che  tutte  le  altre  mie 
opere,  al  giudizio  ed  alla  correzione  della  santa  Chiesa  romana  c 
de’  miei  successori  legittimamente  eletti  '. 

Il  papa  dimorò  nel  castello  di  Ponl-de-Sorgues  quasi  quattro 
mesi,  in  capo  ai  quali  entrò  in  Avignone  per  menar  di  là  l’ul- 
timo colpo  all’opinione  della  dilazione  della  visione  intuitiva.  Il 
decreto  che  doveva  terminare  questa  controversia  non  tardò  a 
comparire.  Il  papa  vi  si  esprime  in  questi  termini: 

« Al  tempo  del  nostro  predecessore  Giovanni  XXII , di  felice 
memoria,  si  suscitò  una  controversia  tra  alcuni  dottori  in  teologia 
intorno  allo  stalo  ilei  giusti  dopo  la  morte,  cioè  se  essi  vedano 
l’essenza  divina  prima,  della  risurrezione  de'  corpi.  Da  questo  ar- 
ticolo si  videro  nascere  alcune  altre  quislioni,  e le  opinioni  erano 
divise.  Gli  uni  si  dichiararono  per  l'affermativa,  altri  abbraccia- 
rono il  partito  opposto;  alcuni  seguirono  la  loro  imaginativa  per 
spiegar  la  maniera  e le  qualità  di  questa  visione  dell'essenza  di 
Dio,  come  si  può  notare  negli  scritti  che  uscirono  in  quel  tempo. 
11  nostro  predecessore,  a cui  spettava  decidere,  si  disponeva  a 
farlo,  allora  che  piacque  al  Signore  di  ritrarlo  da  questo  mondo. 

' Haynald,  an.  1335.  man.  8 et  seqq.;  an.  1336,  num.  4 et  seqq. 
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E perciò, noi,  ohe  siamo  a lui  succeduti,  dopo  un  lungo  esami1  ed 
una  matura  deliberazione  coi  nostri  fratelli  i cardinali,  e col  loro 
parere,  decidiamo  con  questa  costituzione,  die  tulle  le  anime 
sante,  tanto  quelle  che  hanno  abbandonato  il  loro  corpo  {trima 
della  passione  di  Gesù  Cristo  quanto  quelle  che  se  ne  separeranno 
in  lutto  il  coreo  de’  secoli,  sono  o saranno  nel  cielo , nel  regno 
de’  cieli , nel  paradiso  con  Gesù  Cristo  e nella  compagnia  degli 
angeli,  godendo  dell’essenza  divina,  per  visione  intuitiva,  fac- 
cia a faccia,  nuda,  chiara  e manifesta,  senza  interposizione  d’al- 
cuna  creatura;  la  qual  visione  è la  sorgente  della  beatitudine,  della 
vita  dell’anima  c del  corpo  durante  1’  eternità:  visione  che  non 
cessa  mai  cominciata  che  sia , c che  esclude  per  sempre  gli  atti 
della  fede  e della  speranza  in  quanto  che  sono  virtù  teologali. 
Noi  definiamo  pure  die  le  anime  in  peccato  mortale,  subito  dopo 
la  separazione  dal  corpo,  discendono  nell’  infermo  e vi  sono  tor- 
mentate dalle  pene  infernali;  che  nondimeno,  nel  giorno  del  giu- 
dizio, tulli  gli  uomini  compariranno  davanti  al  tribunale  di  Gesù 
Cristo,  in  corpo  ed  anima,  per  rendere  conto  delle  proprie  azioni, 
e ricevervi  nei  loro  corpi  la  ricompensa  del  bene  o la  punizion  del 
male  che  avranno  fatto  in  questa  vita.  Noi  vogliamo  finalmente 
che  chiunque  osasse  insegnare  il  contrario  di  ciò  che  è qui  di- 
chiaralo sia  punito  come  eretico.  Dato  in  Avignone,  il  29  gennajo. 
il  secondo  anno  del  nostro  pontificato,  vale  a dire  l’anno  1336  » 

Cosi  fu  definito  per  sempre  una  controversia  che  aveva  levalo 
si  gran  romore  per  la  qualità  di  quelli  che  vi  si  trovarono  me- 
scolati. Benedetto  non  trovò  alcuna  resistenza  alla  sua  bolla.  L’i- 
dea della  dilazione  della  visione  non  aveva  fatto  alcun  progresso 
negli  spiriti,  e si  riconobbe  con  gioja  che  il  decreto  apostolico 
esprimeva  chiaramente  ciò  che  era  stalo  sempre  insegnato  ai  fe- 
deli intorno  le  ricompense  de’ giusti  e la  punizion  de’ cattivi  al- 
l’ uscir  da  questa  vita  J. 

In  quel  tempo,  il  re  di  Polonia,  Casimiro  Ili,  detto  il  Grande, 
si  segnalava  ad  un  modo  per  la  sua  pietà  e pel  suo  valore.  Papa 
Benedetto  gli  scrisse,  il  17  agosto  1339,  una  lettera  in  cui  gli  si  con- 
gratula che,  avendo  sempre  davanti  agli  occhi  il  timore  e l’amor 
di  Dio,  egli  ama  e coltiva  la  pace  e la  giustizia,  e,  come  un  figliuolo 
di  grazia  e di  Itencdizionc , riverisce  con  tutto  I’  ardore  di  una 
divozion  filiale  la  madre  sua,  la  santa  chiesa  romana.  Suo  cognato 
Lamberto,  re  di  Ungheria,  non  era  nè  men  valente  nè  meno  pio. 

4 Rayuald,  au.  1333,  auro.  3 et  seqq.  — * HisL  de  l’égl.  gali,  lib.  XXX.YM, 
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Come  abhiam  veduto,  essendo  ancora  nella  sua  prima  gioventù, 
e vedendo  die  il  regno  gli  era  contrastalo,  egli  aveva  fatto  di- 
verse volte  il  volo  di  dire  in  certi  giorni  un  certo  numero  di  Pi i- 
ler,  di  Ave  e di  Salve,  regina;  a tal  clic  in  certi  giorni  ne  diceva 
cento , in  certi  altri  dugento  : il  che  alla  perfine  gli  riuscì  grave 
per  le  cure  che  egli  aveva  degli  affari  del  suo  regno  c de’  consi- 
gli che  teneva.  Perciò  egli  pregò  papa  Benedetto  di  mutargli  que’ 
suoi  voti.  Il  papa  gli  concedette  la  dimando  con  una  bolla  del 
17  gennajo  dello  stesso  anno  1339,  nella  quale  restringeva  que- 
ste preghiere  a sole  quindici  per  giorno,  col  carico  di  nodrir  do- 
dici poveri  ne’giomi  in  cui  si  era  obbligato  a recitarne  più  di  cin- 
quanta '. 

Il  re  Magno  di  Svezia  e di  Norvegia  si  segnalava  aneh’esso  per 
la  sua  devozione  alla  chiesa  romana.  Cristoforo,  re  di  Danimarca, 
essendo  stato  scacciato  dal  regno  per  le  sue  violenze  e la  sua  cat- 
tiva condotta,  anzi  messo  a morte  l’anno  1336,  gli  abitanti  delia 
Scania  si  diedero  al  re  di  Svezia  Magno,  per  liberarsi  da  molti  pic- 
coli tiranni  clic  gli  opprimevano.  Magno  mandò  a papa  Benedetto 
pregandolo  a confermar  il  possedimento  della  Scania  a lui  ed 
alla  sua  discendenza,  e permettergli  di  crescere  altre  terre,  se  il 
potesse , traendole  fuor  delle  mimi  de’  tiranni.  Atteso  principal- 
mente, aggiungeva  egli,  che  il  regno  di  Danimarca  non  è mai 
stato  soggetto  all'impero,  ma  alla  chiesa  romana,  alla  «piale  paga 
tributo;  cosa  elici  io  sono  pronto  a continuare,  il  papa  rispose 
il  23  gennajo  1339:  La  giustizia  e l’ antico  uso  de’ nostri  prede- 
cessori non  ci  permettono  di  procedere  alla  conferma  ed  alla  con- 
cessione di  questa  sorta  di  beni  temporali  senza  aver  citalo  quelli 
che  devono  essere  chiamati,  ed  esserci  informati  de'bcni  di  cui  si 
tratta.  Per  questo  noi  non  abbiamo  potuto  fare  ciò  che  voi  de- 
siderate, quantunque  siamo  disposti  a favorirv  i in  lutto  quello  che 
permetterà  la  giustizia,  a motivo  del  vostro  attaccamento  alla  chiesa 
romana.  Tale  fu  la  risposta  del  papa.  L’anno  seguente  1340,  Val- 
demaro, figlio  di  Cristoforo,  ricuperò  tutta  la  Danimarca  e la  go- 
vernò pacificamente  J.  La  dimanda  del  re  Magno  di  Svezia  al  papa 
è singolarmente  notevole,  perchè  prova  che  nel  secolo  decimo- 
quarto  il  regno  di  Danimarca  apparteneva  alla  chiesa  romana  c 
le  pagava  tributo. 

Rispetto  a papa  Benedetto  XII,  la  sua  risposta  al  re  di  Fran- 
cia, Filippo  di  V’alois,  finirà  di  farcelo  conoscere.  L’anno  1537 

1 Ha  i naici,  an.  133,  num.  80-82.  — ’ Ih.,  num.  84,  con  la  nota  del  Mansi. 


Digitized  by  Google 


272  libro  settantksimono.no  [1314-1370] 

questo  principe  venne  a visitarlo  in  Avignone.  Fra  le  altre  grazie, 
gli  domandò  la  proroga  delle  decime  della  crociata,  quantunque 
i termini  della  crociala  fossero  passati.  Il  santo  padre  gli  rispose: 
Signore,  se  io  avessi  due  anime,  io  ve  ne  darei  una  volentieri  : 
io  l’esporrei  con  piacere  pei-  tutto  ciò  che  fosse  di  vostro  servizio; 
ma  io  non  ne  ho  che  una,  che  c lutto  il  mio  tesoro,  e voglio  con- 
servarla. Perciò,  regolale  in  guisa  le  vostre  domande  che  non  vi 
si  trovi  nulla  in  contrario  alla  legge  di  Dio,  nulla  che  io  non  possa 
concedervi  senza  impegnare  la  mia  coscienza  e la  mia  salute.  Le 
dimande  che  voi  mi  fate  oggi  non  sono  di  questa  natura  ; perciò 
io  mi  trovo  obbligato  di  dirvi  che  io  non  posso  gradirle  np  sod- 
disfarvi '. 

Fin  dal  primo  anno  del  suo  pontificalo,  1333,  papa  Benedetto  XII 
ricevette  l’omaggio  di  Alfonso  re  di  Aragona  per  la  Sardegna  e 
la  Corsica,  e di  Roberto  pel  regno  di  Napoli  ; ma  Federigo,  re  di 
Sicilia,  lo  rifiutò,  e il  papa  risolvette  di  aver  pazienza,  non  ostante 
le  istanze  del  re  Roberto,  il  quale,  considerando  questo  principe 
«rome  un  usurpatore,  voleva  che  il  papa  procedesse  incontanente 
conira  di  lui.  Il  papa  si  contentò  di  mandargli  Bertrando,  arcive- 
scovo di  Emhrun,  incaricalo  di  una  monizione  in  data  4 maggio, 
nella  quale  riassume  fallare  sin  dai  vespri  siciliani  e dall’usurpa- 
zione del  re  Pietro , padre  di  Federigo.  Rimprovera  a questo  di- 
versi delitti,  tra  gli  altri  quello  di  essersi  appropriati  i beni  delle 
chiese  e di  aver  dato  asilo  ad  apostati  scismatici,  vale  a dire  ai  fra- 
ticelli: e conchiude  esortandolo  a rientrar  nel  dovere  ed  a sod- 
disfar la  Chiesa  J. 

Pietro  IV,  re  di  Aragona,  di  poi  sopranominalo  il  Cerimonioso, 
succedette  l’anno  1336  a suo  padre  Alfonso.  Nel  novembre  1339 
egli  venne  personalmente  in  Avignone  e rinnovò  a papa  Bene- 
detto l’omaggio  del  regno  di  Sardegna  e di  Corsica  che  i suoijamba- 
sciatori  gli  avevano  già  prestalo;  questo  principe  era  ancora  assai 
giovane,  e fu  accompagnato  nel  viaggio  da  Giacomo,  re  di  Majo- 
rica,  il  quale  era  come  suo  ajo,  e da  Giovanni  Ximenes,  arcive- 
scovo di  Tarragona.  Mentre  il  re  Pietro  dimorò  in  Avignone,  il 
papa  gli  diede  molti  consigli  sulla  sua  personale  condotta  e sul  go- 
verno del  suo  regno  c in  particolare  sulla  soverchia  libertà  clic  si 
dava  in  esso  agli  infedeli.  Perchè  ricordasse  ciò,  tornalo  che  fu  in 
Aragona,  il  papa  gli  scrisse  una  lettera  in  cui  diceva:  Noi  abbiamo 

1 RaynaM , an.  1357,  nuin.  2t  et  seqq.  Halli/...  Kil«\  pag.  200  . 211.  — 
’ Ih.  an.  1335,  muri.  39-51 . 


Digitized  by  Google 


[Idi 4-1 570]  MBRO  SETTAMESIMONONO  273 

saputo  dalle  relazioni  di  diversi  fedeli , abitatori  dei  vostri  stati , 
che  gli  Ebrei  e i Saraceni,  che  vi  sono  in  copia  grandissima,  ave- 
vano in  passato  nelle  città  e negli  altri  luoghi  abitazioni  separate 
e cinte  da  mura  per  tenere  i cristiani  lontani  dal  troppo  gran  com- 
mercio con  loro  e dalla  loro  pericolosa  dimestichezza.  Ma  al  pre- 
sente questi  infedeli  distendono  i loro  quartieri  o gli  abbandonano 
interamente,  alloggiando  insieme  coi  cristiani  e talvolta  ben  anco 
nelle  case  medesime.  Essi  fanno  cuoceiv  il  pane  negli  stessi  forni, 
si  servono  de’medesimi  bagni  ed  hanno  una  comunicazione  scan- 
dalosa e funesta.  Inoltre,  gli  Ebrei  edificano  le  loro  sinagoghe  e 
i Saraceni  le  loro  moschee  e le  conservano  in  mezzo  ai  cristiani. 
In  questi  luoghi,  gli  Ebrei  bestemmiano  Gesù  Cristo,  e i Saraceni 
lodano  pubblicamente  Maometto,  contra  il  divieto  del  concilio  di 
Vienna.  Mentre  i cristiani  Tanno  il  servizio  divino  nelle  chiese, 
presso  alle  quali  sono  in  molti  luoghi  le  sinagoghe  e le  moschee, 

0 «piando  si  portano  i sacramenti  agli  infermi , gl’  infedeli  scop- 
piano dalle  risa  o fanno  altre  beile.  Noi  vi  abbiamo  pregato  istan- 
temente di  far  cessare  tutti  questi  disordini,  e voi  ce  lo  avete  pro- 
messo graziosamente  : e perciò  ve  ne  preghiamo  ancora , c af- 
finchè l’effetto  segua  più  spontaneamente,  scriviamo  agli  arcive- 
scovi di  Tarragonae  di  Saragozza  ed  ai  loro  suffraganei,  per  sol- 
lecitarne l’esecuzione.  La  lettera  è del  dì  8 gennajo  1340  '. 

1 Due  mesi  dopo  il  papa  fece  pubblicare  la  crociata  in  Spagna 
contea  i maomettani  d’Africa,  che  tanno  innanzi  erano  entrati  in 
Spagna.  Maometto,  re  di  Granata,  della  razza  degli  Aimaari,  sen- 
tendosi troppo  stretto  dalle  armi  cristiane  e troppo  debole  per 
resister  loro,  andò  in  Africa  ad  implorare  il  soccorso  di  Albotia- 
cem,  re  di  Marocco,  della  razza  de’ Merino  o Beni-Merin.  Questo 
principe  mandò  alcune  milizie  in  Spagna  condotte  da  suo  figlio 
Aboumelic,  il  quale  passò  lo  stretto  di  Gibilterra  verso  il  cadere 
dell'anno  1332.  Dopo  ottenuti  alcuni  vantaggi  per  ben  selle  anni 
sui  cristiani,  egli  fu  ucciso  in  una  rolla  l’anno  1358.  Suo  padre, 
aspreggiato  per  questa  perdita,  mandò  per  tutta  l’Africa  a suscitare  i 
popoli  maomettani  per  la  difesa  e il  crescimenlo  della  loro  religione. 
Era  presso  a poco  come  i cristiani  il  predicar  la  crociata.  In  colai 
guisa  Albohacem  raccolse  diecimila  cavalli  c qualtroccntomila  fanti, 
con  una  flotta  di  mille  e duccenlocinquanla  navi  e settanta  galere. 

I tre  monarchi  di  Spagna,  di  Castiglia,  d’ Aragona  e di  Porto- 
gallo si  erano  fatti  insieme  per  opporsi  agli  infedeli,  e il  re  di  Ca- 
' Raynald,  an.  1540,  nura.  f>6. 
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sti^ùi,  Alfonso  Xi,  i cui  siati  erano  in  maggior  pericolo,  mandò 
al  papa  due  cavalieri  chiedendo  soccorso.  Col  parere  dc’cardinali 
il  papa  gli  concedette  una  crociala  poi  regni  di  Castiglia,  di  Ara- 
gona, di  Navarca  e di  Majorica,  tanto  contro  il  re  de’  Beni-Merin, 
(pianto  contro  il  re  di  Granata. 

La  crociata  era  conceduta  per  tre  anni,  con  una  levata  di  decime 
sui  beni  ecclesiastici;  c il  papa  la  concedette  a queste  condizioni: 
Nelle  terre  che  voi  conquisterete  sugli  Arabi  noi  vogliamo  che  si 
edifichino  cattedrali  secondo  che  ordineremo,  avuto  riguardo  alla 
(piatila  e al  comodo  de’  luoghi,  con  un  conveniente  clero  seco- 
lare. Le  collegiali  e le  altre  piccole  chiese  potranno  esser  fon- 
date per  ordine  de’  prelati  e degli  altri  che  ne  avranno  il  diritto. 
Ne’ luoghi  conquistati  sui  Mori,  ove  sono  mescolali  coi  cristiani, 
non  si  permetterà  ai  primi  di  andare  alla  Mecca  in  pellegrinaggio 
nè  di  pronunziare  ad  alta  voce  il  nome  di  Maometto.  S' intende 
questo  del  grido  per  chiamare  alla  preghiera.  Noi  vogliamo  allresi 
che  nel  regno  di  Granala  e negli  altri  luoghi  conquistati  sui  Mori 
voi  facciale  pagar  le  decime  e le  primizie  pel  mantenimento  de- 
gli ecclesiastici.  La  bolla  è del  7 marzo  1340. 

tl  grande  esercito  di  Albohacem  impiegò  cinque  mesi  a passare 
in  Ispagna,  c si  radunò  presso  Algesiras:  e questo  fu  1’  errore  di 
Gilberto,  ammiraglio  di  Aragona.  Non  polendo  tollerare  i rimpro- 
veri che  gli  erano  fatti  di  aver  lasciato  che  gli  infedeli  passassero 
le  stretto,  ei  gli  assalì  imprudentemente  in  guisa  che  la  sua  flotta 
fu  disfatta  ed  egli  stesso  ucciso.  Il  papa  scrisse  intorno  a ciò  una 
lettera  al  re  di  Castiglia,  in  cui,  dopo  di  averlo  consolato  ed  esor- 
tato ad  aver  tidauza  in  Dio,  aggiunge  : Noi  vi  preghiamo  di  con- 
siderare quanto  imporli  ad  un  principe  che  va  alla  guerra  l’aver 
la  pace  in  sè,  vale  a dire  nella  propria  coscienza.  Vedete  adun- 
que se  non  sentile  battaglia  in  voi  stesso  per  quella  concubina 
dm  avete  per  si  lungo  tempo  amalo  in  pregiudizio  della  vo- 
stra salute  e della  vostra  riputazione , e se  non  sentile  alcun 
rimorso  per  quel  maestro  dell’  ordine  di  Alcantara,  che  avete 
Catto  morire,  quantunque  religioso  e in  onta  alle  censure  eccle- 
siastiche. 

Parla  qui  il  pai»  di  Gonzalvo  Marlincz,  che  Del  1358  riportò 
una  gran  vittoria  sui  Mori,  allora  che  Aboumclic  fu  ucciso.  Ma  fu 
poscia  accusalo  di  tradimento  al  re  di  Castiglia,  il  quale,  non 
ostante  la  rimostranza  del  papa,  lo  fece  decapitare  e bruciare.  La 
lettera  continua  esortando  il  re  ad  allontanare  la  sua  concubina  e 
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a far  penitenza,  per  attirare  la  benedizione  di  Dio  sulle  sue  ar- 
mi. La  data  è del  20  giugno  1340 

La  battaglia  si  diede  presso  la  città  di  Tarif,  assediala  dai  due 
re  musulmani  di  Marocco  e di  Granata.  Il  loro  esercito  sommava 
quasi  cin<|ucccnlomila  uomini.  Quello  dc’crisliani,  assai  inferiore 
in  numero,  era  capitanalo  dai  due  re  di  Casliglia  e di  Portogallo: 
al  primo  albeggiare  ei  si  confessarono  e comunicarono,  e tutto  l’e- 
sercito segui  il  loro  esempio.  Allato  al  re  di  Gastiglia  era  Egidio 
d’  Albornos,  arcivescovo  di  Toledo,  che  non  lo  abbandonò  mai 
nella  battaglia;  vi  si  trovavano  altri  vescovi:  un  cavaliere  di  Fran- 
cia portava  lo  stendardo  della  croce  per  ordine  del  sommo  pon- 
tefice. Gl’infedeli  furono  interamente  rotti:  a detta  della  maggior 
parte  degli  storici,  più  di  duecentomila  rimasero  sul  campo;  il 
numero  de’ prigionieri  fu  del  pari  grandissimo;  i cristiani  vi  fe- 
cero un  così  immenso  bollino  che  il  prezzo  dell’  oro  calò  della 
sesta  parte  ; Alhohacem  riparò  incontanente  in  Africa;  egli  aveva 
perduti  due  figli. 

Dal  campo  di  battaglia  i due  re  cristiani  scrissero  al  papa  let- 
tere incoronate  d’alloro.  Benedetto  XII  si  congratulò  della  loro  vit- 
toria, ma  sopra  tutto  della  loro  unione  e concordia  2.  Il  re  di  Ga- 
stiglia mandò  inoltre  al  papa  cento  cavalli  e altrettante  spade  e scudi 
con  ventiquattro  bandiere  guadagnale  agli  infedeli  ; e vi  aggiunse 
il  cavallo  e lo  stendardo  di  cui  egli  stesso  si  era  servilo  nella  bat- 
taglia. I cardinali  andarono  a ricever  questi  trofei  fuori  della 
città  : le  bandiere  furono  appese  nella  cappella  del  pontefice , il 
quale  fece  pubblicamente  l’elogio  del  re  di  Gastiglia.  Egli  si  giovò 
di  questa  circostanza  per  recare  i re  di  Francia  e d’Inghilterra  a 
riconciliarsi.  Noi  vedremo  come  e perchè  l'Inghilterra  e la  Fran- 
cia, invece  di  ascoltare  il  vicario  del  Grislo  e unire  le  loro  anni 
contra  i nemici  della  cristianità , si  fecero  per  varii  secoli  la  più 
micidial  guerra,  clic  comincia  appena  a’ dì  nostri  a scemare.  Que- 
sto è ciò  che  arrecò  alla  Francia  ed  all’  Inghilterra  l’ oidio  delle 
crociale  e della  difesa  comune  delia  cristianità , ed  eziandio  l’ in- 
differenza per  la  propagazione  del  cristiano  incivilimento.  Esse 
non  comineeranno  a riconciliarsi,  ad  amarsi  di  nuovo  quali  so- 
relle che  a misura  ehc  comineeranno  a intendersi  di  nuovo  per 
la  causa  del  Cristo  e della  sua  chiesa.  E la  loro  cordiale  concordia 
e alleanza  coronerà  I’  opera  secolare  delle  crociate  e ne  farà  ve- 
dere l’insieme  providenziale  c lo  scopo  finale. 
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L’anno  stesso  in  cui  la  cristianità  ottenne  questa  gloriosa  vit- 
toria sopra  gli  infedeli  colla  spada  dei  re  di  Castiglia  c di  Por- 
togallo, la  città  di  Bologna,  dopo  diversi  negoziali,  rendette,  una 
sommissione  intera  al  papa  cosi  per  lo  spirituale  come  pel  tem- 
porale. L’esempio  di  Bologna  fu  imitalo  da  varie  città  di  Lombar- 
dia, le  (piali  avevano  seguilo  le  parli  di  Luigi  di  Baviera  e del 
suo  antipapa.  Esse  tornarono  all’  obbedienza  del  papa  legittimo 
Benedetto  XII.  e spedirono  un  sindaco  munito  di  loro  procura 
in  data  del  50  ottobre  1540  per  dichiarare  die  si  sol  tornei  levano 
a’ suoi  ordini  intorno  i misfatti  che  avevano  commesso  contra  di 
lui  e la  chiesa  romana  : clic  non  credono  clic  l’ imperatore  possa 
deporre  il  papa  nè  farne  un  altro,  ma  tengono  una  tale  propo- 
sizione quale  eretica:  die  promettevano  di  non  aderir  punto  a 
Luigi  di  Baviera  nè  ad  alcun  scismatico,  e chiedevano  perdono 
di  avergli  obbedito  e di  aver  ricevuto  i nunzii  dell’antipapa.  I cit- 
tadini di  Novara,  di  Vercelli  e di  Corno  fecero  per  via  dello  slesso 
sindaco  la  medesima  sommissione,  e (ulti  furono  assolti  dalli* 
censure 

L’anno  seguente  1541,  i due  fratelli  Giovanni  e Ludiino  Vis- 
conti, ligli  di  Malico,  si  riconciliarono  aneli’  essi  con  papa  Bene- 
delio.  Luebino  era  in  possesso  di  Milano  dopo  la  morte  di  Ga- 
leazzo, suo  fralello  primogenito,  e Giovanni  era  vescovo  di  No- 
vara da  poi  il  1529,  in  cui  papa  Giovanni  XXII  gli  diede  questo 
episcopato  poscia  di’  egli  ebbe  rinunziato  allo  scisma  ed  al  titolo 
di  cardinale  che  gli  aveva  conferito  l'antipapa.  Questi  due  fratelli 
mandarono  dunque  a Benedetto  XII  un  cittadino  di  Milano,  Gui- 
dolo  di  Calice,  lo  stesso  clic  aveva  negozialo  il  componimento  di 
Bologna  e delle  altre  città  di  Unnbardia.  Egli  era  incaricato  della 
loro  procura,  e fece  in  loro  nome  le  stesse  dichiarazioni  e le  stesse 
promesse  ; sommissione  e obbedienza  al  papa , riconoscendo  che 
egli  non  può  essere  deposlo  dall’imperatore  ; promessa  di  non  ade- 
rir mai  a Luigi  di  Baviera  ne  ad  alcun  imperatore  non  approvato 
dal  papa  ; di  pagare  ai  papa  ed  ai  cardinali  cinquantamila  fiorini 
d’oro  qual  ristoro  di  tutti  i torti  fatti  da  essi  c dalla  loro  fami- 
glia ai  legali  ed  ai  nunzii  del  papa.  Finalmente,  riconobbero  che, 
durante  la  vacanza  dell’impero,  come  vacava  allora,  il  papa  ne 
aveva  l’ amministrazione;  e,  per  conseguenza,  che  essi  volevano 
tener  dal  papa  e dalla  chiesa  romana  il  governo  di  Milano  e delle 
sue  dipendenze. 
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Dopo  queste  dichiarazioni  e queste  promesse  fatte  in  concistoro, 
il  papa  concedette  ai  due  fratelli,  vita  loro  durante,  il  governo  della 
città  di  Milano  e del  suo  territorio,  con  ogni  giurisdizione  e po- 
testà temporale,  come  vicarii  «Iella  chiesa  romana  durante  la  va- 
canza dell’impero  ; e per  la  riparazione  delle  colpe  passate  impose 
alla  città  di  Milano  la  seguente  penitenza  : Voi  farete  edificare  due, 
cappelle  in  onore  rii  san  Benedetto,  l’ima  nella  chiesa  maggiore, 
l’altra  in  quella  di  Sanl’Ambrogio,  in  ciascuna  delle  quali  un  prete 
celebrerà  tutti  i giorni  la  messa  ricevendo  il  reddito  di  trenta  fio- 
rini d’oro;  e il  giorno  di  san  Benedetto  farete  limosina  a duemila 
poveri , dando  a ciascuno  un  pane  di  dodici  once.  A queste  con- 
dizioni furono  levali  l'interdetto  e tutte  le  altre  censure.  La  bolla 
è del  13  maggio  1341 

Sin  dall’anno  1339  i signori  «li  Verona,  Alberto  e Martino  della 
Scala,  avevano  fatto  la  loro  sommissione  al  papa  a condizioni  si- 
mili. Martino  volle  inoltre  avere  l’assoluzione  dell’omicidio  com- 
messo l'anno  antecedente  sopra  suo  cugino  Bartolomeo  della  Scala, 
vescovo  di  Verona.  A tale  effetto  egli  mand«'>  ad  Avignone,  tanto 
in  suo  nome  che  io  quello  «li  Alboino  della  Scala  suo  complice, 
un  procuratore  incaricalo  di  speciale  potestà,  atteso  che  i colpevoli 
non  potevano  andarvi  di  persona  senza  porre  in  gran  permolo 
la  propria  vita.  Il  papa , udito  questo  procuratore  e avendo  ri- 
guardo al  pentimento  che  dimostravano  i due  colpevoli,  diede  in- 
carico al  vescovo  di  Mantova  di  assolverli,  dovendo  peni  far  la 
seguente  penitenza:  Otto  giorni  dopo  assolti,  essi  andranno  a 
pi«*«li,  in  semplice  tunica  c a capo  scoperto,  dall’ entrala  nella 
città  di  Verona  sino  alla  cattedrale,  portando  ciascuno  una  torcia 
accesa  di  sei  libbre  e facendone  portar  dinanzi  a loro  cento  altre 
simili.  Giunti  alla  chiesa  una  domenica  dopo  la  messa  solenne,  essi 
offriranno  le  torcie  e chiederanno  perdono  della  loro  colpa  ai  ca- 
nonici. Ne’ seguenti  sei  mesi  offriranno  nella  stessa  chiesa  un'i- 
magine  d’  argento  della  santa  Vergine  del  peso  di  trenta  mar- 
chi, e dieci  lampade  d’argento  «li  tre  marchi  ciascuna,  colla  ne- 
cessaria entrala  per  mantenerle  accese  a perpetuità.  Nel  corso 
dell’anno  istituiranno  n«‘lla  medesima  chiesa  sei  cappcllanie,  cia- 
scuna del  reddito  di  venti  fiorini  d’oro.  Il  giorno  in  cui  il  vescovo 
fu  ucciso,  ciascuno  dei  due  penitenti  ciberà  e vestirà  ventiquat- 
tro poveri,  e ambedue,  loro  vita  durante,  digiuneranno  lutti  i ve- 
nerdì. Quando  si  farà  il  passaggio  generale  a Terra  Santa,  essi 
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manderanno  venli  cavalieri  che  manterranno  per  un  anno;  e se  du- 
rante la  loro  vita  non  si  eseguisse  un  tale  passaggio,  incariche- 
ranno i propri  eredi  di  adempiere  questa  parte  della  loro  peni- 
tenza. La  bolla  che  la  prescrive  c del  22  settembre  1539  Ecco 
come  la  chiesa  di  Dio  recava  anche  i tiranni  delle  città  a far  pe- 
nitenza de’  loro  misfatti  e a perpetuare  il  loro  pentimento  con 
pubblici  monumenti.  Certamente  non  era  poca  cosa. 

L’azione  salutare  di  questa  Chiesa  si  faceva  sentire  allora  sino 
all’ estremità  dell’oriente.  Noi  abbiamo  veduto  il  gran  khan  de’ 
Tartari,  l’ imperatore  della  Cina  ed  altri  principi  tartari  ed  alani 
spedire  da  l’eckin  ambasciatori  e lettere  a papa  Benedetto  XII, 
per  intrattenere  relazioni  di  amicizia  e chiedergli  predicatori  del 
Vangelo.  Noi  abbiam  veduto  questo  buon  papa  mandar  loro  nel 
1338  lettere  c nunzii  apostolici  per  raffermarli  in  queste  felici  dis- 
posizioni. L’anno  1340  lo  stesso  pontefiae  scrisse  a’ suoi  venera- 
bili fratelli,  gli  arcivescovi  e i vescovi,  a’  suoi  cari  figliuoli,  gli  ab- 
bati, gli  ecclesiastici  tanto  secolari  che  regolari , e a tutti  i fedeli 
del  Cristo,  stabiliti  negl’imperi  de’  Tartari,  nelle  regioni  dell'oriente 
e dell’  aquilone.  Ei  gli  esorta  alla  costanza  della  fede , a sostener 
con  pazienza  le  avversità,  a guadagnare  i pagani  al  Cristo  col  buon 
esempio,  è indirizza  loro  una  professione  di  fede,  perchè  giovi  ad 
essi  di  regola.  L’anno  medesimo,  lisbec,  imperatore  de’ Tartari, 
scrisse  al  papa  stesso  una  lettera  d’  amicizia  (ter  notificargli  che 
egli  si  era  rcnduto  alle  sue  preghiere  di  proteggere  i missionari! 
apostolici,  di  lasciar  loro  edificar  chiese,  non  ostante  le  cattive 
impressioni  che  si  volle  fargli  contra  di  loro.  Accompagnavano  la 
lettera  ricchi  presenti  da  parte  di  Tinibec,  figlio  primogenito  del- 
l'imperatore, e da  parte  dell’imperatrice  Jaydole.  Nella  sua  rispo- 
sta del  17  agosto  il  papa  ringrazia  l'imperatore,  1'imperalrice  e il 
loro  figliuolo,  gli  stimola  paternamente  non  solo  a protegger*;  la 
fede  cristiana,  ma  ad  abbracciarla  essi  medesimi,  affine  di  assicu- 
rarsi, dopo  questa  vita  incostante  e caduca,  una  vita  eternamente 
felice:  finalmente  egli  offre  la  sua  mediazione  per  prevenir  le 
guerre  fra  i Tartari  e i re  d’Ungheria  e di  Polonia  intorno  al  fissare 
i contini  *. 

La  cosa  chi;  occupava  singolarmente  la  pastorale  sollecitudine 
di  Benedetto  XII  era  la  prima  nazion  cristiana  dell’ oriente,  l’Ar- 
menia. Siccome  nel  1331  si  trattava  in  Europa  di  fare  una  cro- 
ciata, Leone,  re  d'Armenia,  vi  mandò  a chiedere  soccorso  per  la 

' Raynald,  an.  1559,  nutrì.  67  — 1 Ib.,  an.  1540,  mini.  74.  75. 


Digitized  by  Googl 


f ! 31 1-1 370]  LIBRO  SETTANTKSI.MONONO  279 

difesa  del  suo  regno  conira  gl’  infedeli.  Papa  Giovanni  XXII  gli 
spedì  una  somma  ragguardevole  di  danaro  per  ristorare  le  fortezze. 
Il  re  e i signori  della  Francia  annunziarono  con  grande  strepilo 
che  movevano  a guerreggiare  il  sultano  d'Egitto;  ma  in  quell’anno 
stesso  ebbero  la  guerra  coll'Inghilterra  per  la  Francia  medesima  '. 
La  loro  vana  jattanza  non  conseguì  altro  effetto  che  d’ irritare  il 
sultano  d’Egitto,  il  quale  ruppe  la  tregua  coH’Armcnia  e vi  fece 
nel  153!)  una  irruzione  disastrosa  3.  L’anno  susseguente  Bene- 
detto XII  scrisse  albi  regina  d’Armenia,  Costanza,  a mostrarle  la 
sua  commiserazione  per  tante  sciagure  patite;  le  mandò  pro- 
vigioni  e strinse  i cristiani  di  Sicilia,  di  Cipro,  di  Rodi,  di  Creta 
e d’altre  contrade  orientali  a soccorrere  i loro  fratelli  d’Arme- 
nia *.  Se  invece  di  gettare  i sussidii  della  Chiesa  in  farsi  la  guerra, 
l'Inghilterra  e la  Francia  gli  avessero  impiegati  a difendere  la  cri- 
stianità contra  gl’infedeli,  il  re  d’  Armenia  avrebbe  potuto  essere 
soccorso  efficacemente.  Vedendosi  abbandonalo,  fu  costretto  sot- 
tomettersi al  sultano  d’Egitto  a condizioni  ignominiose  ed  ingiu- 
ste. Il  musulmano  lo  costrinse  a promettere  con  giuramento  sui 
Vangeli  che  non  manderebbe  inai  più  nè  ambasciatori  nè  lettere 
al  sommo  pontefice  nè  alla  corte  romana.  Saputa  d’altronde  la 
cosa,  Benedetto  XII  scrisse  al  re  d’Armenia  una  lettera,  nella  quale 
dice  ; l’n  tal  giuramento  è contrario  alla  volontà  di  Dio  ed  alla 
giustizia,  e deroga  alla  dignità  vostra.  Inoltre,  esso  non  è volon- 
tario, ma  estorto  dalla  violenza  del  nemico;  e perciò  noi  ve  ne 
scarichiamo  per  autorità  apostolica  e dichiariamo  che  voi  non 
siete  tenuto  ad  osservarlo.  La  lettera  è del  1 maggio  1338  \ 

Non  tornerà  inutile  una  riflessione  su  tale  argomento.  Tulli 
convengono  che  non  ogni  giuramento  obbliga  sempre:  come  se 
taluno  per  impeto  di  collera  o per  violenza  altrui  avesse  giurato 
di  uccidere  suo  padre,  di  appiccare  il  fuoco  alla  casa  del  vicino, 
di  tradir  la  patria  e simili,  in  questo  caso,  quando  v’ha  dubbio, 
il  fedele  cattolico  consulta  il  pastore  della  Chiesa,  al  quale  è stalo 
dello:  Tutto  aio  che  tu  slegherai  sulla  terra,  sarà  slegato  ne’  cieli. 

* L'uomo  che  non  è cattolico  non  vi  mette  tanto  scrupolo,  si  slega 
e scioglie  da  sè  quando  e come  gli  piace. 

Il  re  d’Armenia,  Leone,  nojato  delle  correrìe  de’  vicini  infedeli, 
i quali  mettevano  continuamente  a ruba  il  suo  regno,  spedì  due 
ambasciatori  a papa  Benedetto,  il  primo  de’quali  era  Daniele,  frate 
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minoro,  vicario  del  suo  ordine  in  Armenia  e nativo  del  paese.  Essi 
chiedevano  soccorso.  Il  papa  rispose  loro  : Noi  abbiamo  udito  con 
dolore  che  nella  grande  e piccola  Armenia  molli  sostengono  errori 
contro  la  fede  : e se  questo  fatto  è vero,  noi  non  potremmo  con 
giustizia  soccorrere  gli  Armeni.  A chiarirci  della  cosa  e soddisfare 
al  dovere  della  nostra  coscienza,  noi  abhiam  fatto  fare  una  inchiesta 
giuridica,  nella  quale  sono  stali  uditi  diversi  teslimonii,  e ci  furono 
presentali  i libri  di  cui  servonsi  comunemente  gli  Armeni,  e sì  fatti 
errori  furono  manifestamente  provati.  Questo  è ciò  che  dice  la  let- 
tera del  papa  al  re  Leone,  c vi  aggiunge  una  nota  di  tali  errori. 

Il  papa  scrisse  anche  al  lallxtlico  o patriarca  degli  Armeni  mia 
lettera  simile,  nella  quale  aggiunge:  Noi  vi  preghiamo  di  adunare, 
un  concilio  nel  quale  dovete  far  condannare  questi  errori  c co- 
mandare che  la  purezza  della  fede  sia  insegnala  da  voi,  quali1 
l’ insegna  la  chiesa  romana.  E per  sradicare  interamente  questi 
errori,  si  crede  che  sarebbe  utile  ordinare  nel  vostro  concilio 
che  i vostri  prelati  e il  vostro  clero  abbiano  i libri  dei  decreti, 
delle  decretali  e dei  canoni  che  segue  la  chiesa  romana,  alfine  di 
essere  meglio  istrutti  della  sua  fede  e delle  osservanze  sue.  Noi 
siamo  persuasi  clic  se  questi  errori  fossero  dissipati,  i nemici  della 
fede  non  prevarebbero  contea  di  voi.  Finalmente,  ci  parrebbe  spe- 
diente  che  per  deliberazione  del  concilio  fossero  a noi  mandati 
uomini  dotti  e zelanti,  coi  quali  potessimo  conferire  su  queste 
materie;  e se  noi  il  giudicassimo  a proposito,  noi  pure  ve  ne  man- 
deremmo da  parte  nostra 

La  nota  contenente  gli  errori  degli  Armeni  porta  in  sostanza: 

Il  nostro  santo  padre  papa  Benedetto  XII,  c lungo  tempo  prima 
Giovanni  XXII , avendo  udito  che  in  Armenia  s’ insegnavano  di- 
versi errori  contro  la  fede,  ha  fallo  venire  alla  sua  presenza  di- 
versi Armeni  c alcuni  Latini  clic  erano  stati  colà:  Ita  fatto  loro 
prestare  giuramento  di  dire  la  verità,  furono  interrogati  col  mezzo 
d'interprete  quelli  che  non  sapevano  altro  che  rarmcno:  furono 
presentati  al  papa  alcuni  libri  armeni  di  cui  essi  si  servono  co- 
munemente, e si  sono  con  gran  cura  esaminati.  Ora,  da  questa  « 
investigazione,  fatta  da  un  notajo  apostolico,  risulta  che  gli  Ar- 
meni credono  e insegnano  le  proposizioni  seguenti.  La  nota  con- 
tiene cenlodiciasselle  articoli  \ 

Avendo  la  chiesa  d’  Armenia  ricevuto  queste  lettere  e questa 
nota,  i vescovi  si  raccolsero  in  concilio,  secondo  l'intenzione  del 
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papa,  sotto  la  presidenza  del  callolieo  o patriarca  Mekquilar  e 
eoi  consenso  del  re  e de’ principi.  Col  patriarca  si  trovarono  sei 
arcivescovi:  Basilio  diSis,  Variano  di  Tarso,  Stefano  di  Anazarha, 
Marco  di  Cesarea  in  Cappadocia,  Basilio  d’Iconio  e Simeone  di  Se- 
llaste : quindici  vescovi  con  episcopali,  (piatirò  che  non  ne  ave- 
vano; tre  clic  erano  della  corte  del  patriarca;  cinque  dottori,  il. 
primo  de’ quali  è Daniele,  frate  minore  di  Sis;  dieci  abbati  di  mo- 
nasteri e molti  preti.  Il  concilio  esaminò  successivamente  lutti  gli 
articoli  della  memoria:  e vi  rispose  con  una  precisione  e al  tem- 
po stesso  con  un  candore  che  fanno  piacere.  Al  tempo  di  Fleury, 
non  si  conosceva  questo  concilio;  gli  atti  di  esso  sono  stati  ritro- 
vali do|Hi  e pubblicali  da  Marlène,  come  anche  da  Mansi  '. 

Il  primo  articolo  della  memoria  porla:  Gli  antichi  dottori  del- 
l’Armcnia  insegnavano  che  lo  Spirito  Santo  procede  dal  Figliuolo 
come  dal  Padre;  ma  da  seiceulododici  anni  in  poi  i dottori  c i pre- 
lati della  grande  Armenia  hanno  abbandonato  ed  anche  condan- 
nalo quest’amica  dottrina,  a tal  che  nessuno  osa  più  professarla, 
se  non  quelli  che  sono  uniti  alla  chiesa  romana  : lilialmente,  (pian- 
do è detto  nei  loro  scritti  che  lo  Spirito  Santo  procede  dal  Fi- 
gliuolo, essi  non  l’ intendono  che  della  sua  processione  tempo- 
rale per  santificare  la  creatura,  c non  della  sua  processione  eterna, 
per  la  quale  egli  procede  eternamente  e personalmente  dal  Pa- 
dre e dal  Figliuolo. 

Il  concilio  risponde  sul  primo  punto:  È vero:  quantunque  noi 
abbiati)  pochi  antichi  scritti  sii  questa  materia,  vi  si  trova  non 
pertanto  in  alcuni  (tassi  che  lo  Spirilo  Santo  procede  dal  Padre 
c dal  Figliuolo,  come  nell’orazione  della  Pentecoste,  che  ogni  anno 
tutta  la  chiesa  d'Armenia  recita  in  comune,  e dove  ella  dice  allo 
Spirito  Santo  : Signore  ! Voi  che  siete  il  Signore  delle  virtù  e il 
Dio  vero,  la  sorgente  della  luce,  procedendo  in  voi  medesimo  in 
modo  inscrutabile  dal  Padre  e dal  Figliuolo,  Spirilo  Santo  che 
operate  le  maraviglie.  San  Cirillo  dice  egualmente:  È necessa- 
rio confessare  che  lo  Spirito  è dell’essenza  del  Figliuolo;  impe- 
rocché, come  è da  lui  secondo  l’essenza,  egli  è mandalo  da  lui 
alle  creature  per  rinnovarle.  Quanto  al  secondo  punto,  di  avere 
abbandonato  o anche  condannato  questa  dottrina,  il  concilio  ri- 
sponde che  non  è così,  attesoché  fra  l’ altre  cose  tutta  quanta 
l’Armenia  non  ha  cessato  e non  cessa  di  dire  lutti  gli  anni  la  sud- 

1 Marnine,  Collectiu  amplissima  vrter.  script.,  lem.  VII.  col.  510-415.  Mansi, 
Cmcil.,  tom.  XXV,  col.  1185-1270. 
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delta  orazione  della  Pentecoste.  Più:  quando  la  chiesa  romana 
ebbe  definito  che  lo  Spirito  Santo  procede  dal  Figlinolo  come  dal 
Padre,  quantunque  i Greci  vi  si  fossero  opposti,  i dottori  armeni 
hanno  ricevuto  questa  definizione  in  concilio,  come  si  trova  appo 
noi  nelle  storie  conservale  nella  grande  Armenia;  ma  noi  non 
abbiamo  ricevuto  al  giusto  il  nome  del  papa  che  mandò  la  for- 
molo. Quanto  alla  piccola  Armenia,  al  tempo  del  gran  re  llceon 
e del  cattolico  Costantino,  papa  Gregorio  spedì  un  legalo  e or- 
dinò con  sua  lettera  di  dire  c di  confessare  che  lo  Spirito  Santo 
procede  dal  Figliuolo  come  dal  Padre  ; il  re  e il  patriarca  lo  rice- 
vette in  concilio,  lo  confermarono  e lo  spedirono  a quelli  di  oriente, 
clic  lo  ricevettero  e l’approvarono.  Ma  dopo  la  nostra  riunione 
colla  chiesa  romana  ciò  divenne  più  espresso  e più  diffuso,  al 
tempo  del  re  Esvn  e del  cattolico  Costantino.  Quanto  al  terzo 
punto,  non  è vero;  perocché,  alloraquando  si  trova  nei  nostri 
libri  che  lo  Spirito  Santo  procede  e dal  Padre  e dal  Figliuolo,  o 
dall’uno  dei  due,  senza  die  si  tratti  della  sua  missione  alle  crea- 
ture, noi  l’intendiamo  della  processione  eterna,  come  nell’ ora- 
zione citata;  ma  quando  lo  Spirilo  Santo  è mandato  dal  Figliuolo 
alle  creature  per  rinovarle  c santificarle,  l’intendiamo  della  pro- 
cessione temporale. 

Sull'articolo  sesto,  intorno  lo  stalo  de’fanciulii  morti  senza  bat- 
tesimo, il  concilio  risponde:  La  chiesa  armena  non  mette  diffe- 
renza tra  i fanciulli  non  battezzali  che  siano  nati  da  cristiani  o 
da  infedeli;  ma,  secondo  la  parola  del  Signore,  essa  li  esclude 
ad  un  modo  dal  paradiso  celeste:  e quantunque  non  abbiano  la 
gloria,  nè  debbano  aver  la  pena  sensibile,  come  dire  Saulio,  essi 
non  entreranno  nè  nella  pena  nè  nel  regno,  perchè  non  hanno 
fatto  nè  bene  nè  male.  Quapto  al  luogo  ove  vanno,  i nostri  anti- 
chi non  dicevan  nulla  di  preciso,  ma  in  generale  che  vanno  ove 
Dio  giudica  a proposito:  da  poi  che  noi  abbiamo  sentito  da  voi 
che  essi  vanno  nel  limbo,  che  è al  di  sopra  dell’  inferno,  noi  di- 
ciamo come  voi. 

Sull’articolo  ottavo,  se  i giusti  vedranno  l’essenza  di  Dio,  il 
concilio  risponde:  Dire  che  i giusti  non  vedranno  l’essenza  di  Dio, 
è contrario  alla  dottrina  del  Vangelo  e degli  apostoli,  secondo  i 
quali  la  chiesa  armena  crede  che  noi-  vedremo  Dio  e nella  stessa 
guisa  che  lo  vedono  gli  angeli.  È detto  in  san  Matteo  : Gli  angioli 
de’  piccoli  fanciulli  vedono  continuamente  la  faccia  del  Padre 
che  è ne’  cieli.  Ora  che  noi  dobbiamo  veder  Dio  come  gli  angeli. 
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lo  dice  san  Paolo  ai  Corinlii  : Ora  noi  vediamo  come  in  uno  spec- 
chio e per  enimina;  ina  allora  vedremo  faccia  a faccia.  Egli  dice 
faccia  a faccia,  perchè  vedremo  manifestamente  l’essenza  di 
Dio.  L’Apostolo  caratterizza  ancora  questa  visione  quando  dice: 
Oro  io  conosco  in  pane:  ma  allora  io  conoscerò  come  sono  co- 
nosciuto, vale  a dire  come  Dio  ci  vede  c ci  conosce  ora;  cosi  noi 
vedremo  Dio  secondo  la  misura  della  nostra  dignità  e della  no- 
stra potestà,  ma  non  quanto  Dio  vede  sè  medesimo.  Che  noi  dob- 
biamo veder  l’ essenza  di  Dio,  l’ attesta  ancora  san  Giovanni  con 
queste  parole:  .Voi  sappiamo  che,  quando  egli  si  manifesterà, 
noi  saremo  simili  a lui,  perchè  lo  vedremo  come  egli  è.  Vale  a 
dire,  perchè  vedremo  la  sua  essenza,  la  sua  grandezza,  la  sua  glo- 
ria, la  stia  sapienza  e la  sua  bontà:  tutto  questo  qual  Dio,  essendo 
Dio.  Tuttavia  noi  non  lo  vedremo  quanto  si  vede  egli  stesso,  es- 
sendo la  scienza  di  Dio  immensa,  iniinita,  incomparabile,  incom- 
prensibile, incirconscrivibile. 

Così  la  nostra  Chiesa  canta:  Gesù  Cristo,  nostro  Dio,  conce- 
deteci, con  Pietro  e il  (igliuol  di  Zcbedeo  di  essere  degni  di  ve- 
der la  vostra  divinità.  E ancora:  Purilicale,  Signore,  i sensi  de’ 
vostri  servi  colpevoli,  e concedete  loro  di  vedervi  e di  udire 
questa  parola  del  Padre.  Questi  è il  mio  Figliuolo  diletto.  Vedete 
dunque  che  qui  e in  molti  altri  luoghi  noi  dimandiamo  di  vedere 
l’essenza  di  Dio.  Tuttavia,  se  v’  è qualche  ignorante,  ciò  che  non 
sappiamo,  il  quale  dica  o scriva  il  contrario,  noi  non  lo  approvia- 
mo, ma  lo  riproviamo  e dispregiamo 

Sull’articolo  decimoquinto:  Che  gli  Armeni  ritengono  comune- 
mente che  nell’  altra  vita  non  vi  è purgatorio  per  le  anime,  il  conci- 
lio risponde:  Questo  articolo  è vero  in  un  senso  e non  in  un  altro. 
Se  qualcuno  intende  il  solo  nome  di  purgatorio,  è vero  che  gli  Ar- 
meni conoscono  questo  nome  da  poco  tempo;  ma  se  si  dice  clic 
le  nniine  peccatrici  che  escono  da  questo  mondo  colla  fede,  la 
speranza,  la  contrizione  e la  confessione,  ma  non  però  colla  pe- 
nitenza perfetta,  non  patiranno  nell’  altra  vita  alcuna  pena,  in  un 
luogo  o tempo  qualunque,  pei  peccali  non  espiali  dalla  soddisfa- 
zione , è falso.  E ciò  è manifesto  nel  fatto  che  gli  Armeni,  sia 
per  uno  o diversi  defunti,  e subito  dopo  la  loro  morte  e più 
tardi,  celebrano  da  sè  medesimi  e fanno  celebrare  da  altri  di- 
giuni, limosine  e messe,  e che  con  queste  buone  opere  essi  di- 
mandano a Dio,  pei  defunti,  la  remissione  de’ peccali,  la  libera- 
zione dai  tormenti  e l’eredità  del  regno  de’cieli:  tre  punti  che  il 
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concilio  prova  coll’uflicio  pubblico  dei  morti.  E soggiunge  : Ma  da 
poi  che  noi  siam  venuti  a conoscenza  della  grande,  santo  e gloriosa 
chiesa  romana,  abbiam  ricevuto  e confermato  com’essa  l’espres- 
sione del  purgatorio  ; e ciò  che  abbiamo  ricevuto  lo  predichiamo 
e insegniamo  agli  altri. 

L'articolo  quarantasettesimo  porla:  Gli  Armeni  non  dicono  che, 
dopo  le  parole  della  consacrazione,  il  pane  e il  vino  siano  tran- 
suslanziati  nel  vero  corpo  e nel  vero  sangue  di  Gesù  Cristo,  che 
è nato  da  Maria  Vergine,  ha  palilo  ed  è risuscitalo.  Risposta 
«lei  concilio:  Questo  è confutalo  dal  testo  del  canone  delia  inessa 
armena,  che  dice:  Axcndo  il  pane  e benedicendo  il  vino,  ei  li  fa 
veramente  il  colpo  c il  sangue  di  nostro  Signori*  Gesù  Cristo, 
mutandoli  pel  Sanlo  Spirilo.  Dal  che  è manifesto  clic  la  chiesa 
armena  intende  consacrare  e Iransustanziare  il  pane  e il  vino  per 
-l’operazione  dello  Spirilo  Santo  nel  vero  corpo  e nel  vero  san- 
gue del  Cristo,  che  è nato  da  Maria  Vergine,  è sialo  crocifisso 
e sepolto,  è risuscitato  e salito  al  cielo,  è assiso  alla  destra  di 
Dio  Padre,  donde  egli  verrà  per  esercitare  il  giudizio.  Gesù  Cri- 
sto dice  la  slessa  cosa  : Ottetto  è il  mio  corpo,  quelito  è il  mio 
sangue  : chi  mangia  il  mio  corpo  e bere  il  mio  sangue  sta  in  me 
ed  io  iti  lui.  Dunque,  chiunque  dirà,  penserà  o predicherà  altro 
clic  ciò  che  dice  il  Cristo,  sia  anatema! 

L articolo  continua  : Ma  essi  tengono  eln*  questo  sacramento 
è un’ imagine , una  similitudine,  una  figura  del  vero  corpo  e del 
vero  sangue  del  Signore;  vi  sono  certi  dolimi  d’Armenia  che  in- 
segnano ciò  in  modo  speciale.  Risposta  del  concilio  : Simili  dot- 
tori con  simile  dottrina  noi  non  li  conosciamo,  ma  li  maledi- 
ciamo. 

Il  concilio  professa  in  diversi  luoghi  la  sua  credenza  c la  som- 
missimi sua  al  primato  della  santa  sede,  in  particolare  allora  elio 
risponde  all’articolo  otlanlesimoquarlo.  il  quale  porta:  Gli  Armeni 
dicono  e tengono  che  il  loro  cattolico  o patriarca,  i loro  vescovi 
e i loro  preti  hanno  una  medesima  ed  eguale  potestà  di  legare 
e di  slegare  che  l’apostolo  san  Pietro,  a cui  il  Signore  lui  detto: 
Tutto  ciò  che  tu  legherai  u slegherai  sulla  terra  sarà  legato  o sle- 
gato ne' cieli.  Risposta  del  concilio:  Secondo  il  diritto  tanto  ca- 
nonico che  civile  i successori  hanno  l’autorità  de’  loro  predeces- 
sori. Ora  il  papa  è il  successore  dell’apostolo  Pietro  ed  ha  l'au- 
torità di  Pietro:  il  cattolico  è successore  dell’apostolo  Taddeo  e 
ne  ha  l’autorità.  Di  più,  nel  sanlo  concilio  di  Nirea,  l’assemblea 
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de' santi  padri,  le  cui  determinazioni  c i canoni  sono  di  un  gran 
peso  fra  noi,  ha  dciinilo  clic  il  capo  di  tulle  le  altre  chiese  è la 
chiesa  romana,  capo  della  (piale  è il  papa.  E perciò  il  cattolico 
degli  Armeni  del  pari  che  gli  altri  patriarchi  sono  sotto  la  sua 
potestà,  e gli  arcivescovi  sotto  la  potestà  del  cattolico,  e non  suoi 
eguali.  Nessuno  ignora  Ira  noi  che  il  cattolico  ha  una  più  grande 
potestà  che  non  i vescovi,  e i vescovi  che  non  i preti , quantun- 
<|UC,  secondo  l’uso  della  chiesa  d’Armenia,  noi  non  usiamo  alcuna 
riserva  per  udire  le  confessioni  e assolvere  da  tutti  i peccali.  Ma 
se  voi  vi  vedete  ipialchc  inconveniente,  noi  siam  pronti  a fare 
lutto  quello  die  vorrete  e nel  modo  che  ci  scriverete. 

L'articolo  novantuno  torna  sul  medesimo  argomento  e lo  com- 
pie. Gli  Armeni  dicono  e tengono  che  la  potestà  generali*  su  tutta 
la  Chiesa  non  è stata  data  a Pietro  ed  a' suoi  successori  da  Gesù 
Cristo,  ma  dal  concilio  di  N'icea,  e che  i successori  di  Pietro 
l’hanno  poscia  perduta.  Risposta  del  concilio:  E questa  la  prima 
volta  clic  noi  senliam  simili  cose.  Ciò  che  noi  voglialo  diri*  l'ab- 
biamo espressamente  nei  nostri  scritti,  cioè:  che  nel  primo  c 
nel  secondo  concilio  i padri  hanno  definito  la  chiesa  romana  es- 
sere il  capo  delle  altre  chiese,  e il  pontefice  romano  stqieriore 
agli  altri  |Minlclici.  Ecco  ciò  clic  noi  diciamo  e crediamo,  non  so- 
lamente perchè  ciò  è stalo  dciinilo  nel  santo  concilio,  ma  per- 
chè a Pietro  ha  il  Cristo  comandato  di  pascere  le  sue  pecorelle. 
Quanto  a ciò  che  si  dice  clic  i successori  di  Pietro  ne  hanno  per- 
duto l’autorità,  le  sono  parole  di  accattabrighe  e non  di  carità  nè 
ili  verità. 

Il  concilio  risponde  in  modo  simigliarne  su  tulli  gli  articoli.  Ve 
n’ha  qualcuno  in  cui  essi  convengono  schiettamente  che,  prima 
di  essere  stati  istruiti  dalla  chiesa  romana,  avevano  certe  opi- 
nioni errate  che  hanno  poi  dismesso.  Ma  la  maggior  parte  degli 
articoli  ei  gli  respingono  come  imputazioni  calunniose.  Ciò  che 
naturalmente  vi  aveva  dato  motivo  erano  certuni  venuti  dall’Ar- 
menia in  occidente,  i quali  si  facevano  credere  quello  che  non 
erano,  e diffondevano  e dicevano  dei  loro  concittadini  le  cose  più 
sfavorevoli. 

Questo  concilio  d'Armenia  fu  tenuto  l’anno  1342  dopo  la  morte 
del  re  Leone  V,  e sotto  il  reguo  di  Costantino  111,  che  regnò  un 
anno  solo:  gli  atti  di  esso  furono  mandati  da  suo  fratello  e suc- 
cessore Guido  o Kovidon,  nè  già  a papa  Benedetto  XII,  ma  al  suo 
successore  Clemente  VI.  Questi  dati  risultano  dal  preambolo  dc- 
To*.  XX.  19 
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gli  atti  del  concilio,  combinato  colla  lista  dei  re  d’Armenia  pub- 
blicata da  Sainl-Martin 

Papa  Benedetto  XII  mori  il  23  aprile  1342,  dopo  tenuta  la  santa 
sede  sette  anni,  quattro  mesi  e sei  giorni.  Egli  mori  come  un  santo 
pontefice,  fu  sepolto  nella  cattedrale  di  Avignone,  e alcuni  mira- 
coli si  operarono  alla  sua  tomba.  *. 

Il  di  sette  del  seguente  maggio  i cardinali  elessero  ad  una  voce 
papa  Clemente  VI,  chiamato  in  prima  Pietro  di  Roger,  della  no- 
* bit  famiglia  Roger  nel  Limosino,  religioso  dell’ordine  di  san  Be- 
nedetto, arcivescovo  di  Roano,  cardinale  prete  del  titolo  di  San 
Nereo  e Achilleo.  Dodici  giorni  dopo  la  sua  elezione,  nella  Pen- 
tecoste, 19  maggio  1342,  egli  fu  incoronalo  solennemente  alla 
presenza  del  duca  di  Normandia,  Giovanni,  figlio  primogenito 
del  re  di  Francia  ; di  Filippo,  duca  diBorgona;  di  Umberto,  del- 
fino del  Viennese,  e di  molte  altre  persone  illustri  che  lo  servi- 
rono nella  cerimonia  *. 

Il  nuovo  papa  ricevette  la  deputazione  solenne  della  chiesa  d’Ar- 
menia: essa  era  composta  di  quattro  personaggi  ; due  vescovi,  Gio- 
vanni di  Merkarc  Antonio  di  Trebisonda;  il  frale  minore  Daniele, 
superiore  del  convento  di  Sis,  capitale  dell'Armenia,  e un  gen- 
tiluomo chiamato  Gregorio  Cengi.  Questi  ambasciatori  recavano  al 
capo  della  chiesa  universale  gli  alti  del  concilio  d’Armenia,  le  sue 
risposte  agli  articoli  di  Benedetto  XII,  con  una  lettera  del  loro 
patriarca,  in  cui  diceva:  Se  nei  libri  che  usiamo  comunemente 
si  trovassero  altri  errori  conlrarii  alla  fede  della  chiesa  romana, 
che  noi  riconosciamo  qual  capo  di  tutte  le  altre  chiese,  noi  siamo 
pronti  a levarli,  a servirci  dei  decreti  e delle  decretali  che  sono 
in  uso  appo  voi,  e che  noi  umilmente  vi  preghiamo  di  mandarci. 
Nella  sua  risposta  dell’ultimo  agosto  1346,  diretta  al  patriarca,  agli 
arcivescovi,  vescovi,  abitati  e cherici  d’Armenia,  papa  Clemente  VI 
si  congratula  del  loro  zelo  per  la  fede,  della  loro  sommissione  e at- 
taccamento alla  chiesa  romana,  e dichiara  di  essere  contento  delle 
loro  risposte  agii  articoli  della  memoria.  Ma,  soggiunge  egli,  vi  sono 
altri  errori  clic  si  vogliono  estirpare.  Affinchè  voi  possiate  discer- 
nerli e confutarli  più  facilmente  del  pari  che  gli  altri  che  il  de- 
monio si  sforzasse  di  seminare  fra  voi,  vi  mandiamo,  in  qualità 
di  legati,  Antonio,  vescovo  di  Gaeta,  e Giovanni,  eletto  vescovo 

1 Marlène,  Colise  tio,  etc.,  toni.  VII,  col.  412.  Sainl-Martin,  Mémoires  sur 
l’Arménie,  toni.  I,  pag.  436.  Raynald,  au.  1544,  num.  7.  — * Raynald,  an.  1344, 
num.  1.  — 3 Ib..  num  7.  . . 
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di  Coron,  incaricali  del  decreto  c delle  decretali  che  voi  ci  avete 
richiesti.  Noi  vi  preghiamo  di  ascoltarli  con  docilità,  e promet- 
tiamo di  ajularvi,  per  quanto  sarà  possibile,  ne’ vostri  bisogni 

L’anno  precedente,  1345,  il  papa  aveva  proveduto  dell’arci- 
vescovado di  Seleucia , sotto  il  patriarca  d’ Antiochia , un  frale 
minore,  chiamato  Ponzio,  con  bolla  del  7 agosto.  Ma  poscia  seppe 
che  questo  prelato  aveva  composto  e tradotto  in  armeno  un 
commentario  sul  vangelo  di  san  Giovanni,  nel  (jualc  sosteneva 
l’errore  condannalo  intorno  alla  pretesa  povertà  di  Gesù  Cristo; 
che  egli  aveva  mostralo  questo  commentario  a diversi  orientali, 
e ne  dava  esemplari.  A tale  notizia  il  papa  scrisse  all’arcivescovo 
di  Sultania  e a’  suoi  sutTraganei;  Informatevi  con  molla  cura  di 
questi  fatti,  e se  li  trovale  veri,  vietale  a tulli  i fedeli,  sotto 
le  pene  che  voi  giudicherete  a proposito,  di  prestar  fede  a tale 
commentario  o di  predicarne  la  dottrina;  per  lo  contrario,  essi 
devono  rigettarla  o confutarla  come  condannata  dalla  chiesa  ro- 
mana. Rispetto  all’  arcivescovo  Ponzio , obbligatelo  ad  abjurare 
pubblicamente  questo  commentario  alla  presenza  del  clero  e del 
popolo  radunali,  e a predicare  il  contrario;  altrimenti,  se  egli  non 
vuole  obbedire,  o se  ricade  dopo  la  sua  abjura,  lo  citerete  a com- 
parire innanzi  a noi  nel  termine  di  quattro  mesi ;. 

Nella  provincia  di  Sultania,  il  vescovo  di  Tefelich,  istituito  da 
Giovanni  XXII  per  predicare  il  Vangelo  agli  infedeli,  guadagnar 
gli  eretici  e i scismatici,  ne  aveva  convcrtito  un  gran  numero. 
Alcuni  tristi,  invidiosi  de’  suoi  successi , gli  suscitarono  ogni  ma- 
niera di  ostacoli.  Clemente  VI  scrisse  all’arcivescovo  di  Sultania 
di  rintuzzar  colle  censure  della  Chiesa  quegli  uomini  perversi. 
Egli  esortò  eziandio  con  sue  lettere  i fedeli  di  Tefelic  a obbe- 
dire al  proprio  vescovo  come  al  loro  pastore  e padre.  Al  tempo 
stesso,  per  accelerare  la  propagazione  del  Vangelo,  diede  dei  ve- 
scovi a diverse  chiese  tra  gli  infedeli,  e tra  essi  fece  arcivescovi 
due  frali  minori,  Daniele  di  Bosra  in  Arabia  e Antonio  di  Gerapla 
in  Frigia  3. 

Missionarii  apostolici  continuavano  a propagare  la  religione 
cristiana  fra  i Tartari.  Uno  di  essi,  Elia  di  Ungheria,  frale  mi- 
nore, essendo  venuto  dalla  Tarlaria  settentrionale  a trovar  Cle- 
mente VI,  gli  espose  lo  stalo  della  religione  in  quelle  contrade 
e come  l’impcralor  tartaro  Janibcc  vi  permettesse  ai  cristiani  l’e- 

• Raynald,  an.  1346,  num.  68,  con  la  nota  del  Mansi.  — * Ib..  num.  70. 
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sercizio  del  loro  cullo.  Il  24  luglio  1343  papa  Clemente  VI,  eoi 
mezzo  del  medesimo  frale  Elia , indirizzò  una  Metterà  all’  impe- 
ratore Janibec,  in  cui  lo  stimola  a seguir  l’esempio  de’ suoi  pre- 
decessori, die  mantenevano  relazioni  d’amicizia  co’  pontefici  ro- 
mani c proteggevano  i cristiani  de’  loro  stati.  Gli  propone  l'esem- 
pio de’  principi  della  cristianità,  i (piali,  avendo  dei  Saraceni  nei 
propri  regni,  non  usavano  nè  il  timore  nè  la  violenza  per  fare  ad 
essi  abbracciare  la  loro  religione,  ma  solo  gli  accoglievano  con 
benevolenza  (piando  l’abbracciavano  da  loro  medesimi.  Il  pa|ia 
esorta  dunque  il  khan  Janibec  a proteggere  sempre  i cristiani  e 
i loro  missionari,  e a mandargli  ambasciatori  per  rendere  ancor 
migliori  queste  buone  relazioni.  In  quell’anno  medesimo  i Sara- 
ceni resero  il  principe  tartaro  avverso  a’crisliaui,  e le  buone  rela- 
zioni non  si  ristabilirono  che  alcuni  anni  dopo  '. 

Dei  due  legali  Antonio  e Giovanni , che  Clemente  VI  mandò 
agli  Armeni  l’anno  1546,  Antonio,  vescovo  di  Gaeta,  mori  fra 
via.  Giovanni  riferì  al  papa  le  risposte  del  cattolico  o patriarca 
d’Armenia.  Avendo  il  papa  deliberato  sopra  ciò  eoi  cardinali , al- 
cuni vescovi  e alcuni  dottori  in  teologia,  scrisse  al  patriarca  il  29 
settembre  1351  una  lunga  lettera,  di  cui  noia  cosi  lo  scopo:  Noi 
non  abbiamo  potuto  trarre  da  queste  risposte,  rispetto  a diversi 
articoli,  ciò  che  voi  credete  schiettamente,  qualunque  sia  la  colpa, 
se  dello  scrittore  o dHl’  interprete  ; e perciò  abbinili  creduto  di 
dovervi  fare  le  seguenti  domande  : 

Nel  primo  articolo  della  vostra  risposta,  voi  ponete  qual  fon- 
damento della  fede  cattolica  die  voi  e la  chiesa  d’Armenia  pro- 
fessate di  credere,  la  chiesa  romana,  di  cui  il  papa  romano  c 
il  sommo  pontelice,  esser  la  sola  chiesa  cattolica,  in  essa  sola 
la  vera  salute,  la  vera  fede,  il  vero  battesimo  e la  remissione 
ile’  peccati.  Sopri  di  che  noi  dimandiamo:  Credete  voi  clic  tutti 
quelli  che  al  battesimo  hanno  ricevuto  la  fede  cattolica  e si  sono 
poscia  separati  di  comunione  colla  chiesa  romana,  sono  scismatici 
ed  eretici  se  persistono  ostinatamente  a rimaner  separati  dalla 
fede  di  questa  Chiesa?  Credete  voi  clic  nessuno  può  essere  salvo 
fuor  della  chiesa  romana  e fuor  •dell’  obbedienza  de’  pontelìei 
romani  ? 

Nel  secondo  articolo,  voi  professale  di  credere  che  il  solo  pon- 
telice romano  ha  la  pienezza  di  potestà  che  aveva  san  Pietro , che 
il  solo  |K>ntefìce  romano  è il  vicario  universale  del  Cristo,  e clic 

1 Hay natii,  an.  1343,  num.  21,  22. 
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voi,  cattolico  (li  Armenia , siete  e dovete  essere  sottomesso  al 
pontefice  romano;  tuttavia  voi  dimandate  che  per  questa  som- 
missione ed  obbedienza  non  si  diminuiscano  in  nulla  i diritti  e 
le  prerogative  clic  voi  tenete  dalla  chiesa  romana,  ma  che  per  lo 
contrario  si  aumentino,  per  quanto  è possibile,  secondo  Dio.  So- 
pra di  clic  noi  dimandiamo:  Credete  voi  clic  san  Pietro  abbia  ri- 
cevuto da  Gesù  Cristo  la  pienissima  potestà  di  giurisdizione  che 
gli  altri  apostoli  hanno  avuto  in  certe  prò  vinci  e sia  stata  soggetta 
alla  sua,  e che  lutti  i pontefici  romani,  successori  canonici  di  san 
Pietro,  abbiano  la  stessa  potestà  di  lui  ? Credete  voi  cli’ei  la  rice- 
vano immediatamente  da  Gesù  Cristo  su  lutto  il  corpo  della  chiesa 
militante?  Credete  voi  clic  in  virtù  di  questa  potestà  i pontefici 
romani  possano  giudicare  immediatamente  lutti  i fedeli  e delegare 
per  questo  effetto  i giudici  ecclesiastici  che  essi  vorranno?  Cre- 
dete voi  che  i pontefici  romani  non  possono  essere  giudicati  che 
da  Dio  solo,  e che  non  si  può  appellare  dal  loro  giudizio  ad  alcun 
giudice?  Credete  voi  che  la  loro  pienezza  di  potestà  vada  sino  a 
poter  trasferire  i patriarchi,  il  cattolico,  gli  arcivescovi,  i vescovi, 
gli  abbati  e gli  altri  ecclesiastici  da  una  dignità  all'altra,  ovvera- 
incnle  digradarli  e deporli  se  ciò  meritassero?  Credete  voi  clic 
l'autorità  pontificia  non  deve  essere  soggetta  ad  alcuna  potestà 
secolare,  anche  reale  od  imperiale,  (pianto  all’istituzione,  la  cor- 
rezione o la  destituzione?  Credete  voi  che  il  solo  pontefice  romano 
possa  far  de’  canoni  generali,  e dare  indulgenza  plenaria  e deci- 
dere i duhbii  in  materia  di  fede? 

Nel  rimanente  della  lettera , papa  Clemente  VI  procede  nel 
medesimo  modo.  Egli  cita  primieramente  la  risposta  del  patriarca 
senza  condannarne  cosa;  ma  aggiunge  assai  domande  per  schia- 
rirla sotto  tutti  gli  aspetti.  Egli  addila  certi  articoli  a cui  gli  Armeni 
non  avevan  fatto  risposta  alcuna,  e si  lagna  che  essi  non  hanno 
osservato  quello  clic  avevano  promesso,  c che  hanno  avuto  in  non 
cale  e dispregio  i consigli  e le  istruzioni  de' suoi  nunziie  de’suoi 
legali  '.  Al  tempo  stesso  il  papa  scrisse  a Costantino,  re  di  Arme- 
nia, pregandolo  di  tener  man  forte  perchè  sia  accettata  ed  eseguita 
questa  lettera,  e partecipandogli  che  gli  manda  seimila  fiorini  dei 
(lanari  della  camera  apostolica  da  riscuotere  nel  regno  di  Cipro.  \ 
Intorno  a (pici  tempo,  l’emiro  che  governava  la  città  di  Damasco 
pel  sultano  ili  Egitto,  volendo  trar  danaro  da’  cristiani,  fece  ap- 
piccare il  fuoco  in  due  luoghi  della  città , e poscia  che  fu  spento, 
' ttaynalil,  an.  1351,  nuiu.  2 et  «eqq.  — * IO.,  turni.  18. 
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suppose  che  i cristiani  avessero  ciò  fallo  a bello  studio;  fece  im- 
prigionare i più  ricchi  di  loro,  clic  erano  molti,  e li  sottopose  alla 
tortura.  Per  la  violenza  de’  tormenti,  alcuni  confessarono  che  ave- 
vano ciò  fatto  per  scacciare  i Saraceni;  e coloro  che  vollero  gua- 
rentirsi da  quel  pericolo  diedero  all’emiro  gran  copia  di  danaro; 
e questi  furono  in  si  gran  numero  che  egli  ne  cavò  assai  ric- 
chezze: rispetto  agli  altri,  egli  lasciò  loro  la  scelta  di  rinnegar 
la  fede  di  Gesù  Cristo  o di  morire  in  croce.  Molli  rinnegarono, 
ma  venlidue  rimasero  inconcussi  nella  fede:  l’emiro  li  fece  appic- 
care a diverse  croci  e condurre  per  la  cillà  sopra  camelli  ; essi 
vissero  tre  giorni  in  quel  tormento.  Si  métteva  il  padre  crocifisso 
davanti  a suo  figlio  rinnegalo,  c il  figliuolo  davanti  al  padre:  i 
rinnegali  pregavano  con  lagrime  i crocifissi  di  liberarsi  da  quella 
morte  crudele  e di  abbracciare  il  Corano;  ma  i martiri  la  durarono 
fermi  e disapprovavano  gli  apostati,  non  li  riconoscendo  più  quali 
loro  parenti.  Voi  volete,  dicevan  essi,  toglierai  i beni  della  vita 
eterna,  alla  quale  voi  avete  codardamente  rinunziato  pel  timore 
delle  pene  temporali  ; quanto  a noi , è un  piacere  ed  una  grazia 
singolare  il  poter  seguire  il  nostro  salvatore  Gesù  Cristo.  Essi 
morirono  così  con  costanza  ne’  tormenti,  alla  veduta  degli  infe- 
deli. Quando  il  sultano  d'Egitto  seppe  quest’azione  del  suo  emiro, 
lo  chiamò  tosto  a se,  e lo  fece  mettere  in  due,  spaccato  proprio 
nel  mezzo  del  corpo  '. 

L’Egitto,  l’antica  terra  de’ Faraoni,  era  governalo  sempre  da 
schiavi,  perchè  i mamelucchi  erano  un’accolta  di  schiavi  di  tutti  i 
paesi,  gli  uni  nati  da  schiave  femmine,  gli  altri  compri  sul  mer- 
cato o fatti  prigioni  in  guerra  2.  Quale  essere  potesse  il  loro  go- 
verno, si  vede  dalla  storia  de’ loro  sultani  o capi.  Dall’anno  1500 
al  1370  v'ebbero  quattordici  regni:  eccettuati  uno  o due,  lutti 
questi  monarchi  morirono  deposli,  carcerati  o strangolali  3.  Era 
quest’accolta  di  schiavi  die  governava,  vale  a dire  che  disertava 
la  Siria,  abbandonala  dai  Franchi. 

In  sulla  soglia  di  Costantinopoli  e dell’ Europa,  campeggiava 
un'orda  simile,  in  aspetto  della  prima  occasione  per  invadere, 
far  sdiiavo,  abbrutir  Costantinopoli  e l’Europa  alla  guisa  dell’Africa 
sotto  i beduini  e dell’Egitto  sotto  i mamelucchi.  Ottomano,  primo 
sultano  dei  Turchi,  che  hanno  preso  da  lui  il  loro  sopranome, 
morì  nel  1326.  Creano,  suo  tiglio  e suo  successore,  il  quale  aveva 

* Matteo  Villani,  lib.  Il,  eap.  lui.  Muratori,  tom.  XIV.  — * Guill.  de  Tyr., 
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da  poco  soggiogalo  la  cillà  diBrussa  in  Bilinia,  formò  quivi  la  sua 
stanza;  e seguitando  i suoi  conquisti,  prese  Nicodemia,  Nu  ca,  tutta 
la  Bilinia  e quanto  i Greci  possedevano  ancora  in  Asia.  L’anno  1558, 
il  suo  tigliuolo  Solimano  valica  il  Bosforo  e s’insignorisce  di  Gal- 
lipoli, considerato  siccome  la  chiave  di  Costantinopoli  e dell’Eu- 
ropa. Solimano  e suo  fratello  Amurai  recano  la  desolazione  nella 
Grecia.  Successore,  nel  1560,  di  Orcano,  suo  padre,  Amurai  si 
impadronisce  della  maggior  parte  delle  cillà  di  Tracia,  assedia  e 
prende  Adrianopoli,  riduce  sotto  la  sua  signoria  tutta  la  Tessalia, 
ad  eccezione  di  Tcssalonica,  c trasferisce  ad  Adrianopoli  la  sede 
del  suo  impero.  L'unno  1562,  egli  istituisce  la  milizia  de’  ginniz- 
zeri,  composta  di  schiuvi  cristiani , che  si  allevavano  sin  dall’in- 
fanzia negli  errori  del  maomettismo.  Così  due  milizie  di  schiavi, 
i mamelucchi  c i giunizzcri,  l una  delle  (piali,  di  cristiani  apostati, 
dovevano  soggiogare,  corrompere  e seppellir  nella  barbarie  l’Asia 
e l’Europa  messe  in  abbandono  dai  Franchi. 

Nondimeno  i Franchi,  o cristiani  d’Europa,  avevano  più  clic  mai 
facile  non  solamente  l’impresa  di  respingere  la  barbarie  musul- 
mana, ma  eziandio  di  conquistare  al  cristiano  incivilimento  l’Eu- 
ropa settentrionale,  l’Asia  e ben  anco  l’Africa.  Cavalieri  francesi, 
i Lusignuni,  regnavano  in  Armenia  ed  in  Cipro;  religiosi  militari, 
i cavalieri  dell’Ospitale,  sovraneggiavano  l'isola  di  Rodi;  signori 
di  Francia,  sotto  il  nome  di  principi  e di  duelli,  sovraneggiavano 
nella  Tessalia,  nell'Attica,  neH'Acuja,  nel  Peloponcso.  La  via  che 
mena  diritto  in  Asia  era  aperta  e sicura;»  destra,  i cristiani  di 
.Spagna,  se  avessero  per  alcun  poco  ancora  continualo  a combat- 
tere ed  a vincere,  avrebbero  cacciati  e perseguitali  i Saraceni  sin 
ncU’Alrica  stessa;  a sinistra,  i cavalieri  teutonici,  signori  della  Prus- 
sia e della  Livonia;  i re  o principi,  altrettanto  pii  quanto  valorosi, 
di  Boemia,  d’Austria,  d’Ungheria,  di  Polonia  formavano  da  questa 
parte  un  esercito  d'anliguardo.  Una  circostanza  unica,  che  age- 
volava il  conquisto  di  tutta  L’Asia  al  vero  incivilimento  per  mezzo 
de’ Franchi,  è che  lino  da  Pcckin,  l’imperatore  della  Cina,  gran 
khan  de’  Tartari,  favoreggiava  la  prcdicazion  del  Vangelo,  e ser- 
bava relazioni  d'amicizia  col  capo  della  chiesa  cattolica.  Più: 
tulli  i re  cristiani  dcll’occidcnle  erano  parenti  o alleali  : principi 
francesi  regnavano  non  solamente  in  Francia,  ma  in  Inghilterra, 
i Piantaglieli  d'Anjou.  I re  di  Spagna  erano  tra  loro  congiunti  in 
parentado,  e con  quei  d’Inghilterra  e di  Francia.  Un  principi* 
francese  sedeva  sul  trono  dell'Ungheria,  un  altro  su  quello  di  Na- 
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poli.  L'imperatore  elettore  ilei  Romani  era  un  principe  detta  casa 
tanto  cattolica  di  Baviera.  Tulli  i popoli  dell’Europa  erano  trava- 
gliati da  un  ardor  guerriero  ; non  si  voleva  elle  dirigerlo  al  cri- 
stiano conquisto  del  inondo  per  procacciare  a tutti  ed  a ciascuno 
una  parte  immensa  di  gloria  e di  prosperità.  I mezzi  erano  in 
molto  maggior  copia  e di  gran  lunga  migliori  che  nelle  prime  cro- 
ciate. Si  conoscevano  meglio  il  paese  e le  nazioni.  L’arte  nautica 
si  era  ammegliorala  d’assai  la  gran  mercè  de’ Veneti  e de’ Geno- 
vesi, che  signoreggiavano  già  il  mare;  e i Turchi  non  avevan  per 
anco  un  naviglio. 

Nonostante  (ulto  questo  i Franchi,  i ree  i popoli  d’Europa  noti 
faranno  impresa  alcuna  di  vaglia,  non  faranno  cosa  che  risponda 
alla  grandezza  de’  mezzi,  aHa  gloria  de’  loro  antenati,  nulla  che  ri- 
sponda alla  maestà  della  causa  che  la  providenza  metteva  loro 
nelle  mani.  Eredi  traligni  de’ Carlo  Magni,  de’Goffredi,  de’ Tan- 
credi, de’ san  Luigi,  essi  non  avranno  più  nè  la  fede  nè  il  senso 
«die  si  voleva  per  comprendere  il  gran  line  dell’impresa  che  lascia- 
vano cader  vota  d’effetto.  Ciascuno  non  vedrà  che  sè  stesso.  La 
loro  comune  politica  sarà  quella  dei  Greci  e dei  Turchi,  l’astuzia, 
la  frode  e la  forza.  Invece  di  difendere  la  cristianità  eontra  gl’  in- 
fedeli , essi  la  faranno  sanguinare  al  di  dentro  mentre  gl’  infedeli 
l’assaliranno  al  di  fuori.  E cosi  sarà  ognora  sin  quasi  a’dì  nostri. 
E ciò  s’ intitolerà  rinascimento,  progresso  de’ lumi.  E questi  re  e 
questi  popoli  discordi  dell’  Europa,  bisognerà  che  i papi,  con  un 
rimasuglio  di  fedeli  crociali,  nelle  gran  giornale  di  Belgrado  e di 
Lepanto,  li  preservino  dal  diventare  i vili  ed  eterni  schiavi  degli 
Ottomani. 

Così  nel  secolo  dccimoquarto,  i Genovesi  e i Veneziani,  invece 
di  eollegare  le  loro  forze  di  mare  in  prò  della  cristianità  e di  cre- 
scere in  tal  modo  per  sempre  la  propria  gloria  e potenza,  si  com- 
batteranno accaniti  in  solo  protitlo  del  maomettismo,  il  quale  potrà 
il  piede  in  Europa  e in  breve  rapirà  ciò  che  era  degli  uni  e degli  altri. 

Luigi  di  Baviera,  eletto  imperatore  de’  Romani,  in  vece  di  ac- 
cordarsi lealmente  colla  Chiesa  e col  suo  capo  per  raccogliere  tutte 
le  forze  della  cristianità  e continuar  1’  opera  di  Carlo  Magno  e di 
san  Luigi,  il  cristiano  incivilimento  dell’intera  umanità,  ihmi  si  dà 
a divedere  che  un  imperatore  del  basso  impero,  occupato  a per- 
seguitar la  Chiesa  ed  il  suo  capo.  Ignorante  egli  stesso,  fino  a non 
saper  leggere ,>  egli  fu  il  trastullo  di  alcuni  stretti  legisti,  come 
l’eretico  Marsigli  da  Padova  e di  alcuni  monaci  scismatici  e ribelli 


Digitized  by  Google 


115(4*1370]  libro  sETTàSTEsmoKono  293 

quali  erano  Michele  da  Cesena  e Guglielmo  Ockam.  Non  cono- 
scendo sillaba  nè  il  Irallar  della  penna , egli  condannò  siccome 
eretico  papa  Giovanni  XXil,  perchè  aveva  deciso  che  i religiosi 
mendicanti  avevano  la  proprietà  della  minestra  che  mangiavano. 
Qual  castigo  di  questa  enorme  eresia  egli  aveva  pertin  deposto 
questo  papa  e surrogatolo  con  altro  della  sua  natura , il  monaco 
Pietro  di  Corbario.  Ma  il  breve  tempo  appresso  noi  l’ahbiam  ve- 
duto costretto  a vuotar  vergognosamente  Roma  e l’Italia  e a tor- 
nar nell’  Alemagna  ; perfino  il  suo  stesso  antipapa  lo  abbandonò 
c si  sottomise  al  papa  vero. 

Allora,  nel  1350,  anche  Luigi  di  Baviera  fece  le  mostre  di  vo- 
ler soggettarsi.  Ottone,  duca  d’Austria,  Giovanni  di  Lussemborgo, 
e suo  zio  Baldovino,  arcivescovo  di  Treveri,  si  pigliarono  il  carico 
di  riconciliarlo  col  papa,  ai  quale  spacciarono  ambasciatori  a tale 
«iggetlo,  con  una  lettera  del  26  maggio.  Luigi  offeriva  di  abban- 
donare l’antipapa,  di  rivocare  il  suo  appello  al  concilio  e ciò  che 
egli  aveva  fatto  contro  il  papa,  e di  riconoscere  che  era  stato  giu- 
stamente scomunicalo;  ma  colla  condizione  che  conserverebbe  l'im- 
pero. Sopra  di  che  il  papa  rispose  al  re  di  Boemia  : non  essere  uè 
utile  nè  onorevole  alia  Chiesa  l’avere  quale  imperatore  un  uomo 
giustamente  condannalo  qual  fautore  di  eretici  ed  eretico  egli  stesso, 
che  ha  voluto  avere  al  suo  lato  Marsigli  da  Padova  e Giovanni  di 
Jandun,  e conserva  tuttavia  Michele  di  Cesena,  Guglielmo  Ockam 
e Buonagrazia  di  Bergamo,  frati  minori  ribelli.  Come  un  tale  im- 
peratore potrebbe  proteggere  la  religione,  e quale  esempio  porge- 
rebbe a’suoi  sudditi? 

Egli  offerisce  di  deporre  il  suo  antipapa;  ma  la  è un'offerta 
nulla,  poiché  quand’ei  fosse  vero  imperatore,  una  tale  deposi- 
zione non  spellerebbe  a lui.  Inoltre,  Pietro  Corbario  si  era  dc- 
poslo  già  «la  sè  stesso,  come  ce  lo  ha  scritto  egli  di  sua  mano 
ne’scorsi  giorni.  Egli  offre  di  desistere  dal  suo  appello:  ma  que- 
sto appello  è nullo,  come  interposto  da  un  eretico  e da  colui  da 
cui  non  si  può  appellare,  dappoiché  non  ha  superiore.  Finalmente, 
pretendendo  di  conservar  l’impero,  mostra  che  è impenitente  e 
perciò  indegno  di  assoluzione,  nondimeno,  per  qual  diritto  pre- 
tende egli  di  conservar  l'impero?  Egli  non  vi  ha  al  presente  alcun 
diritto,  poiché  per  la  sua  condanna  ha  perduto  quello  che  aver 
poteva;  e non  ne  può  acquistare  un  nuovo,  perchè  è ineligibile, 
sendo  tiranno,  sacrilego  e scomunicalo.  Il  papa  ronchiudc  esor- 
tando il  re  di  Boemia  a far  eleggere  un  altro  imperatore 
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Non  fu  composta  cosa  alcuna.  L'  anno  1330,  Luigi  di  Baviera 
mandò  in  Italia  il  re  Giovanni  di  Boemia,  il  quale  diede  a credere 
che  veniva  mandato  dal  papa.  Tutte  le  città  di  Lombardia  si  danno 
a ini:  pareva  die  egli  operasse  di  buon  accordo  col  cardinale  le- 
gato Bertrando  «.del  Soggetto:  ma  Luigi  di  Baviera,  geloso  de’ suc- 
cessi e della  gloria  di  lui,  gli  suscita  contro  una  lega  di  principi 
alemanni  : sicché  Giovanni  di  Boemia  esce  d’Italia  e trae  difilato 
alla  difesa  del  proprio  regno  '.  L’Alemagna  era  sempre  divisa.  Boc- 
cardo  o Burcardo,  arcivescovo  di  Magdeborgo,  uom  pio  e zelante, 
era  stato  assassinalo  in  prigione  dai  partigiani  di  Luigi  di  Baviera, 
l’anno  1326.  Giovanni  XXII,  uditala  notizia  di  questa  uccisione, 
incaricò  i tre  vescovi  di  Meissen,  di  Naumborgo  e d’ Hiklesheim 
di  porre  sotto  interdetto  la  provincia  di  Magdeborgo  e di  scomuni- 
care gli  assassini  colle  pene  che  trapassavano  alla  posterità.  La 
città  di  Magdeborgo  spacciò  deputali  al  papa  chiedendo  che  fosse 
levalo  l’interdetto,  e mostrando  un  gran  pentimento  dell’ucci- 
sione dell'arcivescovo  Burcardo.  I deputati  rimasero  diversi  anni 
alla  corte  di  Roma  implorando  questa  grazia,  e lo  stesso  nuovo 
arcivescovo,  che  il  papa  aveva  dato  loro,  intercedeva  anch’egli  in 
prò  della  città.  Era  Ottone,  figlio  del  langravio  di  Assia.  Il  papa 
considerò  che  la  moltitudine  dc’colpevoli  obbligava  a moderare  la 
severità  de' canoni,  e si  contentò  della  seguente  soddisfazione: 
I consoli  della  città  di  Magdeborgo  faranno  edificare  una  cappella 
nei  luogo  più  vicino  alla  prigione  in  cui  l’arcivescovo  Burcardo  era 
stato  ucciso.  In  questa  cappella  un  prete  istituito  dall'arcivescovo 
celebrerà  lutti  i giorni  la  messa  per  l’anima  di  Burcardo.  Vi  sa- 
ranno lumi  perpetui  e un  reddito  di  quarantotto  fiorini  d’  oro. 
Nella  chiesa  maggiore  di  Magdeburgo  si  faranno  cinque  altari,  in 
cui  cinque  preti  diranno  a perpetuità  la  messa  per  l’anima  dei 
medesimo  arcivescovo,  e ogni  aitare  avrà  di  reddito  venticinque 
liorini  d’oro.  Avendo  i deputali  accettate  queste  condizioni  il  papa 
scaricò  i cittadini  ili  Magdeborgo  da  tulle  le  censure,  eccettuali  gli 
uccisori  dell’arcivescovo.  La  bolla  c del  21  giugno  1351  J. 

ii’ anno  precedente,  1530,  i sovrani  di  Pomerania  e de’ paesi 
intorno  fecero  un  atto  di  cui  i loro  successori  non  hanno  oggidì 
alcun  ricordo  : essi  indirizzarono  al  papa  la  seguente  supplica  : 

Al  santissimo  padre,  nostra  signore,  il  signor  papa  Giovanni  XXII, 
sommo  pontefice  della  santa  e universale  chiesa  romana  : Ottone 
e Barnim,  suo  figlio,  per  la  grazia  di  Dio,  duchi  di  Pomerania,  di 

1 Ravnald,  an.  1351.  nuru.  19.  — * lb.,  an.  1346.  mtm.  7,  8 et  wqq.  ws. 
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Sciovia,  di  Cassubia  e signori  di.  Stellili,  c di  più  tutori  di  Bar- 
ióni c di  Vratislao,  tigli  dell’  illustre  principe  duca  di  Vralislao,  no- 
stro zio,  di  buona  memoria,  colla  riverenza  che  è dovuta  e il  de- 
voto bacio  de’  beati  piedi.  La  santità  vostra  saprà  che,  in  nostro 
nome  proprio  e come  tutore  de’  nostri  cugini,  noi  istituiamo  no- 
stro procuratore  e nunzio  speciale,  il  signor  Teodorico,  canonico 
di  Camin,  nostro  cappellano  amatissimo,  per  dimandare  a vostra 
santità  l’ infeudazione  del  nostro  ducalo,  di  nostra  terra,  come 
pure  del  ducato  de’nostri  pupilli,  nella  migliore  maniera  e forma 
che  si  potrà,  per  riceverli  dalla  santità  vostra  in  feudo,  tanto  in 
nome  nostro  che  de’  nostri  pupilli  e cugini  ; per  dimandare  alla 
santità  vostra  e riceverne  tutte  le  lettere  da  ciò  ed  altre;  per  fare 
giuramento  di  fedeltà  alla  santità  vostra  ed  alla  santa  chiesa  ro- 
mana, in  nostro  nome  e sulle  anime  nostre;  per  fare,  in  una  pa- 
nila, lutto  ciò  che  un  legittimo  procuratore  può  fare,  e che  noi 
stessi  faremmo  se  fossimo  presenti,  ratificando  e approvando  a per- 
petuità tutto  quello  che  egli  avrà  fallo  in  nostro  nome.  Noi  abbiamo 
giudicalo  bene  di  notificar  questo  alla  santità  vostra  sotto  i nostri 
sigilli  c col  presente  atto  pubblico.  Fatto  a Stellino  l'anno  del  Si- 
gnore 1550,  indizione  XIII,  il  18  settembre,  vale  a dire  il  dì  dopo 
san  Lamberto,  confessore.  Seguivano  i nomi  di  più  testimoni. 

Papa  Giovanni  XXII,  colla  bolla  15  marzo  1521,  gradì  la  dimanda 
de’  quattro  principi  di  Poinerania,  infeudò  i loro  ducati,  contee  e 
signorie  alla  chiesa  romana  tanto  per  essi  che  pei  loro  eredi  e suc- 
cessori a perpetuità,  ricevette  il  loro  omaggio  e giuramento  di 
fedeltà  nella  persona  del  loro  procuratore,  poi  nella  medesima 
jiersona  gl’  investì  delle  medesime  terre  come  feudi  della  chiesa 
romana.  Nel  numero  di  queste  terre  infeudale  si  trovano  special- 
mente il  ducalo  di  Stellino,  il  principato  di  Huig,  le  contee  di 
Sulzboff  e di  Neugarden  '.  Con  una  lettera  del  12  fehbrajo  dello 
stesso  anno,  il  medesimo  papa  informa  questi  principi  clic  egli  ha 
ricevuto  l’abiura  di  Pietro  di  Corbario,  e che  manda  al  vescovo 
di  Camin  gli  atti  eontra  Luigi  di  Baviera , affine  di  pubblicarli  in 
quei  distretti  J.  • 

Quanto  a papa  Benedetto  XII,  gli  autori  della  sua  vita  riferi- 
scono che  ne’principii  del  suo  pontificalo  egli  mandò  i suoi  nunzii 
allo  stesso  Luigi  di  Baviera  per  esortarlo  a cessare  i suoi  attentati 
contro  la  chiesa  romana  e indurlo  a tornare  alla  sua  obbedienza. 
Il  santo  padre  si  persuadeva  che,  così  facendo,  entrerebbe  meglio 
' Kaynald.  an.  1331,  num,  23,  24.  — * 16.,  num.  21 
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nell'  aniino  di  questo  principe  olle  seguitando  il  processo  comin- 
cialo centra  di  lui  da  Giovanni  XX.II.  Dal  canto  suo,  Luigi  spedì 
ambasciatori  a Benedetto  per  chiedere  la  soppressione  di  quel  pro- 
cesso^ Ma,  durante  i negoziali,  il  sedicente  imperatore,  consiglialo 
da  alcuni  monaci  scismatici , pubblicò  un  decreto  del  dì  8 ago- 
sto 1338,  nel  quale,  di  sua  sola  autorità,  pretendeva  dichiarar 
nulli  i processi  fatti  conica  di  lui  da  papa  Giovanni  Avendo  adun- 
que papa  Benedetto  riconosciuto  che  Luigi  di  Baviera  non  ope- 
rava di  buona  fede  e dimandava  di  esser  riconciliato  colla  Chiesa 
solamente  per  esser  meglio  in  condizione  di  turbarla,  non  mutò 
nulla  di  tutto  quello  che  era  stato  fallo  a riguardo  di  lui.  Nondi- 
meno, sedendo  Benedetto  XII,  ei  rimasero  sempre  come  in  una 
specie  di  tregua  l’uno  verso  dell’altro  2.  • u ■< 

Uno  de’molivi  pei  quali  questo  papa  negò  l’assoluzione  delle  cen- 
sure a Luigi  di  Baviera  era  l'aver  questo  principi',  fatto  alleanza 
col  re  d’Inghilterra  e co’ principi  di  Fiandra  per  far  la  guerra  al  re 
di  Francia;  la  qual  cosa  attraversava  assolutamente  i disegni  del 
pontefice  per  la  crociala  3.  Clemente  VI,  successore  dì  Benedetto 
e come  lui  zelante  pel  riscatto  di  Terra  Santa,  chiarito  interamente 
delie  mene  di  Luigi,  che  egli  riguardava  come  la  cagione  della  trista 
ri  liscila  dell'impresa,  rinnovò  tutti  gli  anatemi  fulminati  contra  di 
lui  da  papa  Giovanni  *.  E avendo  altresì  riconosciuto  che  Luigi  per 
ischemo  aveva  fatto  sembiante  di  accettar  le  condizioni  alle  quali 
potrebbe  essere  riconcilialo  colla  Chiesa,  lo  dichiarò  scaduto  da 
ogni  dignità  nell’impero,  c avverti  i principi  elettori  di  eleggere 
un  re  de’  domani  ; in  mancanza  di  clic,  la  chiesa  romana,  che  si 
trovava  da  lungo  tempo  priva  di  difensore,  vi  provederebbe  essa 
medesima.  Questa  bolla  è del  giovedì  santo,  13  aprile  1336  4. 

intanto  il  re  di  Boemia,  Giovanni  di  Lusscmborgo,  e Carlo  suo 
figlio  primogenito,  marchese  di  Moravia,  andati  alla  corte  di  Avi- 
gnone, pòrsero  a ('demente  VI  l’occasione  e i mezzi  di  eseguir»; 
i suoi  disegni  contra  Luigi  di  Baviera.  Il  22  aprile  di  quell’  an- 
no 1346,  nella  camera  del  papa,  alla  presenza  di  dodici  cardinali. 
Carlo  di  Lusscmborgo  fece  al  sommo  pontefice  Clemente  VI  una 
promessa  scrina  e giurata  la  quale  portava  in  sostanza:  Se  Dio 
ini  fa  la  grazia  di  essere  eletto  re  de'  Romani,  io  adempirò  tutte 
le  promesse  e le  concessioni  dell’ imperatore  Eurico,  mio  avo,  v 

1 Hervard,  tom.  11,  pag.  762.  — 1 A uc  torti,  I,  2,  3,  4 limai.  XII  tlaluz., 
lom.  I.  Sommier,  tom.  VI.  — s Filo  3 Utncd.  Xfl.  — * Filo  6 Clrm.  VI. 
— * Haynald,  an  1346,  nuin  8 
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•le’  suoi  predecessori,  lo  dichiarerò  nulli  e rivochcrò  tutti  «li  alti 
falli  da  Luigi  di  Baviera  come  imperatore,  lo  non  occuperò  in 
alcuna  maniera  Roma,  Ferrara  o le  altre  terre  c piazze  apparte- 
nenti alla  chiesa  romana,  al  di  dentro  o al  di  fuori  d’ Italia,  co- 
me il  contado  venosino;  nè  i regni  di  Sicilia,  di  Sardegna  e di 
Corsica.  E per  evitare  I’  occasione  di  venir  meno  a questa  pro- 
messa, io  non  entrerò  in  Roma  prima  del  giorno  stabilito  per  la 
mia  incoronazione,  e ne  uscirò  il  giorno  stesso  con  tutta  la  mia 
gente;  indi  mi  ritrarrò  incontanente  dalle  terre  della  chiesa  ro- 
mana e non  vi  tornerò  più  senza  permissione  della  santa  sede. 
Prima  di  entrare  in  Italia  e disporre  di  cosa  alcuna,  io  dimanderò 
a voi  l’approvazione  della  mia  elezione,  Jc  ratificherò  poscia  que- 
sta promessa  anche  dopo  la  mia  incoronazione.  Il  re  «li  Boemia 
approvò  e confermò  con  giuramento  la  promessa  del  tigliuol  suo  '. 

Sendosi  bene  assicuralo  della  fede  dei  due  principi,  Clemente  VI 
mandò  Carlo  di  Lussemburgo  agli  elettori  dell' impero,  a' quali  lo 
raccomandò  con  una  lettera  circolare  scritta  in  questi  termini: 
« Siccome  convien  molto  per  l’ utilità  della  repubblica  che  colui 
che  debb’ essere  sollevato  alla  dignità  imperiale  sia  valentie,  di- 
voto, cattolico  e fedele,  alìinchè,  essendo  in  peculiar  modo  il  di- 
fensore e l'avvocato  della  Chiesa,  noi  possiamo  concedergli  le  no- 
stre grazie  e i nostri  favori,  noi  erodiamo  che  Ira  i principi  e i 
signori  di  Germania,  il  nostro  amatissimo  tìglio  Carlo,  marchese  di 
Moravia,  figliuolo  «lei  re  Giovanni  di  Boemia,  sia  degno  di  questo 
onore  per  le  belle  doti  onde  l'Altissimo  io  ha  fregialo.  E però  siamo 
persuasi  che  la  scelta  della  sua  persona  a re  de’  Romani  e impera- 
tore non  può  essere  che  gradevolissima  a Dio,  a noi  ed  alla  sede 
apostolica,  e favorevolissima  all’utilità  pubblica.  Quindi  noi  vi  pre- 
ghiamo aiTelluosissirnamcntc  di  adoperarvi  con  efficacia  e con  zelo 
perchè  sia  solennemente  eletto  il  più  presto  possibile, assicurandovi 
che,  insiem  colla  ricompensa  che  ne  riceverete  nell’  eternità,  voi 
acquisterete  un  merito  singolare  appo  noi  e verso  la  santa  sede  J. 

L’elezione  si  fece  I’ 11  di  luglio  1346.  come  il  papa  aveva  bra- 
mato, coi  consenso  unanime  di  cinque  elettori,  i «piali  furono  gli 
arcivescovi  di  Magonza,  di  Colonia,  di  Treveri,  il  re  di  Boemia 
e il  duca  di  Sassonia.  Gli  altri  due  elettori  non  vi  convennero  pcr- 
«•hè  devoti  a Luigi  «li  Baviera.  Subito  dopo  la  sua  elezione  Carlo  VI 
mandò  i suoi  ambasciatori  al  papa,  col  rinnovamento  c la  confer- 
ma del  giuramento  già  prestalo  nelle  mani  di  sua  santità,  cioè  : 

1 Havnald,  an.  tSW,  noia.  19-25.  — * Ih.,  nurn.  SO. 
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Che  egli  cancellava  e annullava  lutti  i decreti  che  limperarorc  En- 
rico, suo  avo,  aveva  fatto  contro  il  re  di  Sicilia  e i Romani  ; che 
prometteva  al  papa  ed  alla  Chiesa  ogni  soccorso  conira  Luigi  di 
Baviera;  che  confermava  lutti  i doni  e tutte  le  concessioni  che  gli 
imperatori  avevano  fatto  in  passalo  alla  santa  sede,  c che  ne  di- 
fenderebbe c ristabilirebbe  i dominiiin  Italia  ed  altrove;  che  non 
entrerebbe  in  Roma  fuor  che  nel  tempo  che  gli  sarebbe  indicalo 
per  ricevere  la  corona  imperiale,  e che  ne  uscirebbe  subito  dopo 
ricevuta;  che  non  eserciterebbe  alcuna  giurisdizione  in  Italia  se 
non  dopo  confermalo  imperatore;  e che  finalmente  egli  adempie- 
rebbe a lutti  i doveri  che  i principi  eletti  re  dei  Romani  sono  ob- 
bligati a rendere  alla  santa  sede 

Ricevuta  questa  sdtennc  ambasceria,  Clemente  VI  approvò  con 
una  bolla  autentica  del  6 novembre  l’elezione  di  Carlo  IV,  che 
il  25  dello  stesso  mese  fu  incoronato  re  dei  Romani,  non  ad  Aix- 
la-Chapclle,  che  aveva  chiuse  le  sue  porte,  ma  a Bonn,  diocesi 
di  Colonia  *. 

Rispetto  a Luigi  di  Baviera,  tre  papi,  Giovanni  XXII,  Benedet- 
to XII  c Clemente  VI,  lo  avevano  avvertito  con  lettere  di  rien- 
trare in  sé  medesimo  e di  pensare  alla  salute  dell’anima  sua,  per 
tema  che  la  morte  non  lo  sorprendesse  in  disgrazia  di  Dio  e 
della  sua  chiesa.  Luigi  di  Baviera  vi  pensava  meno  che  mai  l’H 
ottobre  1347.  Tutto  lieto  per  un  figlio  che  gli  era  nato,  dice  un 
autore  contemporaneo,  egli  uscì  da  Monaco  di  buon  mattino 
per  andare  alla  caccia, sua  passione  gagliardissima;  inseguiva  un 
orso  a due  miglia  dalla  metropoli,  allora  che  lutto  ad  un  tratto, 
verso  il  mezzodì,  fu  cólto  da  apoplessia,  sicché  caduto  da  cavallo 
in  mezzo  alla  sua  gente  morì  subitamente  nel  irenlesimolerzo  anno 
dopo  la  sua  elezione  all’  impero.  Egli  perì  così  manifestamente 
percosso  da  Dio,  non  senza  cagione , perchè  da  alcuni  anni  sol- 
levava ad  ufficiali  e giudici  de’  tiranni  che  angariavano  i po- 
poli e non  rendevano  alcuna  giustizia.  Nelle  sue  spedizioni  egli 
permetteva  che  si  disertassero  i paesi  ed  i poveri.  Ne’  suoi  viaggi 
gravava  al  maggior  segno,  per  albergare  e mantener  sé  e i suoi 
figli,  i prelati,  le  chiese  e i monasteri.  Egli  odiava  fi  clero  seco- 
lare e diceva  sovente  che  quand’anche  potesse  raccogliere  il  danaro 
alla  guisa  die  si  fa  col  fango,  pur  non  fonderebbe  alcun  capitolo 
collegiale  J.  Egli  spirò  miserissimamenle  legato  dalla  scomunica 

• Raynald,  an.  1346,  num.  30.  f lem  in  regett.  Clemmtis  VI.  — ’ Ih., 
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che  papa  Giovanni  aveva  fulminalo  conira  di  lui.  Così  parla  un 
autore  contemporaneo.  Ed  è una  novella  prova  del  modo  funesto 
con  cui  terminano  lutti  i persecutori  della  Chiesa. 

La  morte  di  Luigi  di  Baviera  tolse  la  maggior  parte  delle  difii- 
coltà  che  impedivano  a Carlo  di  Lussemborgo  di  farsi  riconoscere 
re  dei  Romani.  Una  delle  più  grandi  fu  la  forinola  di  assolo- 
rione  dalle  censure  incorse  da  quelli  che  avevano  parteggiato  per 
Luigi.  Sin  dal  13  del  febhrajo  1348,  il  papa  mandò  a Baldovino, 
arcivescovo  di  Treveri,  un  modello  della  professione  di  fede  e del 
giuramento  che  dovevano  fare  coloro  die  volevano  essere  assolti; 
il  quale  diceva  in  sostanza:  lo  credo  che  non  appartiene  all'im- 
peratore di  deporre  il  papa  c di  eleggerne  un  altro;  ma  la  tengo 
un’eresia.  Inoltre,  giuro  di  obbedire  agli  órdini  della  Chiesa  e 
del  nostro  santo  padre,  papa  Clemente  VI,  sulle  ribellioni  e gli 
altri  eccessi  che  ho  commesso , e le  pene  che  ho  incorso,  e di 
esser  fedele  e obbediente  al  papa.  Io  obbedirò  a Carlo,  re  de’  Ro- 
mani, approvato  dalla  Chiesa.  Non  aderirò  punto  alla  vedova  ed 
a’  figliuoli  di  Luigi  infìno  a che  rimarranno  ribelli,  e non  li  favo- 
rirò in  alcun  modo.  Finalmente,  non  riconoscerò  mai  alcun  impe- 
ratore se  non  è dalla  Chiesa  approvalo. 

Il  papa  mandò  un  simile  incarico  al  vescovo  di  Bamberga  col 
mezzo  del  prevosto  di  questa  chiesa,  che,  passando  per  Basilea, 
vi  trovò  il  re  dei  Romani,  Carlo,  che  vi  era  giunto  lo  stesso  giorno, 
20  dicembre.  La  forinola  d’abjura  parve  dura;  nondimeno,  dopo 
alcune  difficoltà,  il  borgomastro  di  Basilea  e un  altro  cavaliere, 
col  consenso  dei  popolo,  fecero  il  giuramento  voluto  dal  papa, 
alla  presenza  del  suo  segretario  Giovanni  di  Pistoja.  Le  censure 
furono  subito  levale,  c i borghesi  prestarono  il  giuramento  ordi- 
nario all’imperatore  eletto,  che  alla  messa  di  mezzanotte  cantò  il 
Vangelo  colla  spada  nuda  in  mano  e alla  inessa  dell’alba  si  co- 
municò '. 

Tuttavia  i signori  che  gli  erano  contrari,  avendo  a loro  capo 
Enrico,  arcivescovo  deposlo  di  Magonza,  tentarono  per  ben  tre 
volte  di  fare  un  altro  imperatore.  Primieramente,  essi  elessero 
nella  fortezza  di  Constein,  il  re  Edoardo  d'Inghilterra  *.  Avendo* 
Edoardo  rifiutalo,  ma  promettendo  il  suo  ajulo  contra  Carlo  di 
Lussemborgo,  essi  offrirono  l'impero  o meglio  la  tirannia  a Fe- 
derigo, margravio  di  Misnia.  Era  il  giugno  del  1348.  Ma  Federigo, 
considerando  l’ ingiustizia  della  sua  elezione  e i pericoli  ai  quali 

* Raynald,  aa.  1547,  num.  10;  an.  1348,  nura.  15.  — * Ib.,  num.  16. 
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si  esponeva,  fece  soiennemente  omaggio  al  re  Cario  e ricevei!© 
da  lui  diecimila  marcili  L’anno  seguente,  1349,  essi  offrirono 
l’impero  a G unterò,  conle  di  Schwarlzbourg  in  Tiirmgia.  A bella 
prima  egli  rifiutò,  ma  poi  accettò  il  2 del  febbrai  o.  fi  10  marzo 
pubblicò  un  editto  per  confermar  quelli  di  Luigi  di  Baviera,  e 
annullare,  i decreti  dei  papi.  Ma  in  subentrar  del  maggio  egli  am- 
malò e prese  una  medicina  die  si  credette  avvelenala , perchè  H 
medico  che  l’aveva  saggiata  morì  in  tre  giorni.  Lo  stesso  Cimiero 
si  gonfiò  quasi  subito  e perdette  I’  uso  delle  sue  membra  che  si 
rallrasscro.  Tale  caso  lo  determinò  a comporsi  col  re  Carlo,  al 
quale  cedette  le  sue  pretensioni  sull’impero,  e morì  in  quel  mese  ’. 

Il  mezzano  di  questo  trattato  fu  il  duca  Luigi  di  Baviera,  tìglio 
primogenito  del  defunto  re  dei  Romani,  che  ricevette  allora  dal 
re  Carlo  rinvestitura  del  margraviato  di  Brandeborgo,  che  suo 
padre  gli  aveva  dato.  Per  ottenerlo.  Luigi  rendette  a Carlo  le  in- 
segne dell’  impero  con  certe  reliquie  che  gl’  imperatori  avevano 
costume  di  consegnare  ai  loro  successori,  e olie  egli  aveva  nelle 
mani,  cioè  : la  spada  di  Carlo  Maglio,  la  lancia  della  passione,  il 
lato  destro  della  croce  con  uno  dei  chiodi,  la  (azza  che  si  diceva 
aver  servilo  alla  cena  di  nostro  Signore.  Queste  reliquie  erano 
avute  per  preziosissime,  sopra  tutto  dai  nuovo  re  dei  Romani.  Ve- 
dendosi in  (al  guisa  riconosciuto  da  tutti  i principi,  Carlo  di  Lus- 
semburgo volle  essere  incoronato  per  la  seconda  volta  ad  Aix-la- 
Chapelle,  non  die  . egli  avesse  qualche  dubbio  sulla  sua  prima  in- 
coronazione, dalla  quale  cominciò  gli  anni  del  suo  regno,  ma  per 
soffocare  ogni  germe  di  discordia.  Clemente  VI  si  congratulò  di 
questo  felice  successo  e lo  esorti!  a mostrarsene  riconoscente 
verso  Dio  \ 

Rimanevano  neil'Alemagna  molli  frati  minori  devoti  alla  parte 
di  Luigi  di  Baviera,  alcuni  de’  quali  volendo  sin  dal  1548  ricono- 
scere Carlo  di  Lussemborgo,  n’erano  stornali  dai  più  pertinaci,  co- 
me appare  da  una  lettera  del  papa  al  loro  generale  del  25  mag- 
gio del  medesimo  anno.  Ma  nel  1549  i pochi  die  rimanevano  di 
questi  frali  scismatici  si  volsero  al  capitolo  generale  dell’ordine, 
desiderando  di  farsi  assolvere  dalie  censure  che  avevano  incorse: 
perfino  Guglielmo  Ockam,  il  più  riguardevole  di  loro,  rimandò 
al  generale  l amico  sigillo  dell’ordine  che  avea  lungamente  con- 
servalo. Il  capitolo  generale  che  si  teneva  a Verona  presentò 

' Raynald,  an.  1348,  num.  90.  — 1 Ib.,  an.  1549,  noni.  14,  con  la  nota 
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istanza  al  papa  iu  favore  de’ frati  pentiti,  e il  papa  diede,  una  bolla 
diretta  al  generale,  con  cui  gli  dà  facoltà  di  assolverli  facendo 
l'abjura,  di  cui  gli  mandava  la  forinola,  e che  è simile  a quella  che 
abliiam  già  recato,  colla  sola  giunta  della  rinunzia  espressa  degli 
errori  di  Michele  di  Cesena,  che  era  morto  sin  dall’anno  1545,  e,  fu 
detto,  con  sensi  di  pentimento  In  questa  guisa  l’Alcmagna  si  ricon- 
ciliò tutta  quanta  con  sé  medesima,  riconciliandosi  colla  Chiesa. 

Rispetto  alla  guerra  ed  all’odio  internazionale  della  Francia  e 
dell’  Inghilterra , guerra  ed  odio  intestino  dell’Europa  conira  sé 
medesima,  essa  cominciò  solo  allora  e non  è per  anco  finita.  La 
cagione  nc  fu  allora  e ne  è pure  tuttavia,  perchè  l’Inghilterra  e la 
Francia,  invece  di  pigliarsi  a guida  la  chiesa  universale  e di  riu- 
nire le  loro  forze  per  difendere  e secondare  i progressi  del  cri- 
stiano incivilimento  conira  l’invasione  della  barbarie  musulmana, 
si  sono  poste  ciascuna  come  il  centro  c la  legge  del  mondo  ed 
hanno  messo  tutta  la  loro  politica  a soppiantarsi  ed  anche  ad  as- 
sorbirsi vicendevolmente.  La  più  colpevole  c la  più  punita  sarà 
la  Francia.  Principi  francesi  regnavano  a Londra  e a Parigi,  a Lon- 
dra i Planlagrneti  d’Anjou;a  Parigi  i Capeti,  venuti  anch’ossi  dal 
tronco  degli  Anjou.  Il  Capoto  Filippo  il  Bello  vuol  confiscare  a 
suo  profitto  il  padre  e il  pastore  di  lutti  i cristiani:  i papi  ven- 
gono a dimorare  in  Francia;  la  Francia  è invasa  dagl’inglesi:  scon- 
fitta a Ci  cca  c a Poilieri,  ella  vede  il  suo  re  prigioniero  c sé  me- 
desima recata  quasi  al  vergognoso  estremo  di  essere  rolla  in  molle 
parti.  Per  conservare  il  papa  sopra  il  suo  territorio,  la  Francia 
farà  uno  scisma:  la  Francia  patirà  la  rotta  di  Azincourl,  vedrà  il 
suo  re  uscito  di  senno,  la  sua  regina  che  maledice  alle  proprie 
viscere,  i suoi  principi  che  si  scannano  l’un  l’altro,  quasi  tutte  le  ‘ 
sue  terre  diventate  provincie  inglesi  ; un  fanciullo  britanno  inco- 
ronato re  di  Francia  nell’orgogliosa  Parigi. 

La  cagion  permanente  di  questo  male  fu  l’invasione  de’ legisti, 
uomini  che  studiano  le  leggi  non  nel  senso  elevato  di  Confucio, 
di  Platone  e di  Cicerone,  in  Dio  e nella  sua  ragione  eterna  ; meno 
ancora  nel  senso  più  sublime  de’ profeti,  degli  apostoli,  dei  dot- 
tori cristiani,  in  Dio  fatto  uomo  e nella  sua  chiesa,  ma  nella  legge 
romana  diventala  imperalor  romano.  Fondato  su  questo  comune 
principio  che:  l’ imperalor  romano  era  ad  un  tempo  la  legge  su- 
prema, il  sommo  pontefice  e Dio,  i legisti  conchiudono,  secondo 

' Raynald.  an.  1548,  mini,  il:  an.  1349,  imm.  16.  Wadding,  an.  1547. 
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i paesi  ed  i secoli:  dunque  l’ imperatore  alemanno,  l’ impcrator 
russo  o greco  sono  ad  un’ora  sovrani,  pontefici  e dei , ma  sopra 
tulio  essi  sono  la  legge  vivente,  da  cui  derivano  tutte  le  altre  leggi 
ed  a cui  la  chiesa  cattolica  e il  suo  capo  devono  soggettarsi  sotto 
pena  di  lesa  maestà,  del  pari  die  tulli  i re  e ipopoli  della  terra; 
dunque  i re  o legislatori  di  Francia,  d’Inghilterra,  d’ Islanda,  di 
Amhurgo,  di  Zurigo,  sono  in  questi  paesi  o cantoni  la  legge  so- 
vrana e vera,  alla  quale  il  Cristo  c la  sua  chiesa  devono  sotto- 
mettersi al  par  dell’  ultimo  fra  i vagabondi.  Tale  è lo  spirito 
•Ielle  legislazioni,  delle  costituzioni  e dei  libri  moderni. 

Per  conseguenza,  in  molti  regni,  il  governo  ha  persone  per  in- 
segnare in  suo  nome,  che,  simile  all  imperalor  romano  de’ legisti, 
ciascuno  non  ha  altra  regola  che  sé  medesimo  ; indi  ha  altri  uo- 
mini, che  talvolta  sono  i medesimi,  per  decretare  in  suo  nome  le 
più  gravi  pene  contra  quelli  che  traevano  le  conseguenze  pra- 
tiche dal  principio  insegnato  in  suo  nome;  finalmente  ha  uo- 
mini, che  anche  questi  sono  talvolta  i medesimi,  per  applicarvi 
in  suo  nome  la  pena  della  prigione,  delle  galere  e della  morte 
medesima,  se  voi  traete  certe  conseguenze,  pur  naturali,  dal 
principio  insegnato  in  suo  nome.  I primi  sono  professori  uni- 
versitari!, i secondi  legislatori,  i terzi  giudici.  E ciò  si  chiama 
progresso  de’  lumi.  E se  voi  dite  esser  egualmente  assurdo  e ti- 
rannico che  un  governo  faccia  o lasci  insegnare  che  ciascuno 
non  ha  altra  regola,  altra  legge  fondamentale  che  sé  medesimo, 
che  quindi  egli  può  fare  tutto  ciò  che  giudica  a proposito,  e 
poscia  vietarvi  di  trarre  questa  naturai  conseguenza  e di  pu- 
nirlo se  ciò  fa,  il  governo  vi  farà  condannare  da’ suoi  giudici  per 
aver  calunnialo  i suoi  professori  e disprezzato  i suoi  legislatori. 
E perchè  non  si  venga  un  di  a trattar  questo  di  supposizione  ima- 
ginaria,  noi  attestiamo  clic  il  governo  francese  opera  cosi  lette- 
ralmente, mentre  noi  scriviamo  queste  linee  nel  1844.  E ciò  si 
intitolava  progresso  de’  lumi,  e mollo  più  in  là,  fin  libertà  d’ in- 
segnamento. E quelli  che  avevano  ('ardimento  di  lamentarsi  erano 
additali  dai  giornali  del  governo  e da  altri  alla  vendetta  de’ tri- 
bunali e de’  popolari  ammutinamenti.  Questo  fallo  indicherà  ai 
secoli  futuri  a qual  basso  grado  era  discesa  l’ intelligenza  umana 
nel  nostro. 

Quanto  alla  guerra  civile  tra  l’Inghilterra  e la  Francia,  ercone  i 
fatti  principali.  Edoardo  l'ianlagcnclo,  terzo  di  tal  nome,  re  d’In- 
ghilterra, aveva  fatto  omaggio,  l'anno  1329,  al  re  di  Francia,  Fi- 


Digitized  by  Googl 


[1314-1370]  LIBRO  SETTANT ESIMONO JtO  303 

lippo  di  Valois,  coinè  a sovrano  feudale,  pel  ducato  di  Aquitania 
c le  altre  terre  che  egli  possedeva  nel  regno.  Ma  Edoardo  Pian- 
taglielo, già  francese  d’origine  per  padre,  era  nipote  di  Filippo 
il  Bello  per  sua  madre  Isabella,  l’ucciditrieo  del  re  suo  sposo. 
L’anno  1336,  un  principe  francese,  Roberto  di  Artois,  sbandito 
dal  regno  come  falsario,  eccita  Edoardo  Planlageneto  a dichiarar 
la  guerra  alla  loro  patria  comune  ed  a rivendicarla  qual  sua 
eredità  dal  lato  d’isabella  sua  madre.  Era  un  sospingere  più  forte 
ciò  che  già  correva.  Edoardo  procura  di  acquistare  alleati  ila 
tulle  parti.  La  guerra  civile  tra  i principi  francesi  c parenti  di 
Londra  e di  Parigi  diventa  una  guerra  civile  d’  Europa.  Il  re 
d’Inghilterra  stringe  alleanza  eoi  fabbricalo!1  di  birra  di  Gand,  Ar- 
tcvcllo,  il  quale  lo  persuade  a pigliare  apertamente  il  titolo  di  re 
di  Francia,  e vuol  vendergli  la  sua  propria  patria,  allorché  vicn 
ucciso  dal  popolo  nel  1344.  lire  d’Inghilterra  si  collega  con  Luigi 
di  Baviera,  sedicente  imperalor  de’ Romani,  ma  nel  fatto  perse- 
cutore della  chiesa  romana  per  la  creazione  di  un  antipapa  e di 
uno  scisma.  Egli  dimanda  e ottiene  dal  sedicente  imperatore  il 
titolo  di  vicario  imperiale;  dimanda  e ottiene  clic  il  sedicente 
imperatore  condanni  Filippo  di  Valois  a restituire  all’  impero  al- 
cune città  clic  dipendevano  da  esso  ; dimanda  e ottiene  die  il  se- 
dicente imperatore  aggiudichi  le  provincie  d’Aquitania,  di  Nor- 
mandia c d'Anjou,  come  quelle  che  fanno  parte  degli  antichi 
dominii  della  corona  inglese:  domanda  e ottiene  finalmente  che 
gli  dia  l’intero  regno  di  Francia,  qual  eredità  di  sua  madre  Isa- 
bella '.  Noi  mediani  qui  in  opera  la  politica  alemanna,  la  quale 
faceva  dell’  imperatore  alemanno  il  solo  proprietario  del  mondo, 
la  legge  vivente  e suprema,  dalla  quale  sola  emanano  i diritti 
particolari  dei  re  di  provincia. 

A prevenire  le  calamità  di  questa  guerra  civile  e interminabile 
dell'Europa,  l’ eccellente  papa  Benedetto  XII  fece  lutto  quel  più 
che  era  in  suo  potere.  Egli  mandò  ai  due  re  che  n’  erano  la  ca- 
gione legati,  nunzi,  lettere  per  rappresentare  ad  essi  come  le 
loro  dissensioni  sarebbero  funeste  alla  cristianità,  e utili  ai  soli 
nemici  di  questo  : come  sarebbe  più  onorevole  e più  politico  ad 
ambedue  l’unire  le  loro  armi  per  la  difesa  c propagazione  del  cri- 
stiano incivilimento  *.  Rappresenta  a Edoardo  come  poco  regale  e 
poco  cristiano  sia  al  monarca  d’inghillcrra  il  farsi  vicario  o sotto  - 

' Biograph.  urne.,  toni.  XII,  art.  Èdouard  III.  — J*  Raynald.  an.  1337, 
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prefetto  di  un  principe  alemanno,  persecutore,  scomunicato  dalla 
Chiesa,  e ciò  per  perseguitare  egli  slesso  i fedeli  sottomessi  alla 
Chiesa  loro  madre  Vicario  o sotto- prefetto  imperiale  dello  sco- 
municalo Luigi  di  Baviera , il  re  d' Inghilterra  intimò  al  vescovo 
di  Cambrai  di  dargli  nelle  mani  la  città  che  egli  teneva  dall’  im- 
pero; il  vescovo  vi  si  rifiutò  e se  ne  rimise  al  giudizio  del  papa, 
atteso  che  Luigi  di  Baviera  non  aveva  i diritti  d’ imperatore.  11 
papa  scrisse  al  suo  carissimo  tiglio  Edoardo  clic  la  sua  condotta 
era  molto  da' riprendere;  che  incorrerebbe  la  scomunica  issofatto 
se  da’ suoi  allentati  non  cessava  \ 

Siccome  Edoardo  pretendeva  pubblicamente  il  titolo  di  re  di 
Francia  per  diritto  di  eredità,  Benedetto  XII  gliene  feee  vivi 
ma  affettuosi  rimproveri.  Questo  buon  papa  gli  scrisse  che  la  sua 
ambizione  e.  i consigli  interessali  de’ suoi  alleali  lo  trascinavano 
in  difficoltà  grandi  c a vergognose  azioni;  ch’era  una  follia  per 
uno  straniero  il  mettere  lidanza  nella  fedeltà  de’  Fiaminghi,  no- 
tali sempre  per  grande  slealtà  verso  i loro  principi  nazionali  ; 
clic  in  tutti  i casi  egli  avrebbe  operalo  precipitosamente  gridandosi 
re  di  Francia  prima  di  essersi  insignorito  di  alcuna  parte  di  questo 
regno  ; che,  salvo  il  caso  che  i discendenti  delle  Temine  non  fossero 
diventati  legalmente  capaci  di  ereditar  la  corona,  egli  non  potreb- 
be avervi  alcuna  pretesa;  e che  quand'anche  ciò  potesse  essere, 
ci  aveva  tuttavia  persone  uscite  dalle  liglic  de’suoi  zii,  più  presso 
al  trono  di  lui  e più  acconci  a riclamarlo;  clic,  facendo  omaggio 
a Filippo  di  Valois,  egli  aveva  riconosciuto  il  titolo  di  questo  prin- 
cipe, e che  prendendolo  per  sé,  indegnerebbe  quanti  sono  nati 
francesi;  che  strappar  eolia  forza  lo  scettro  dalle  mani  del  proprio 
cimilo  era,  nell’  opinione  d’  ogni  giudice  imparziale,  un’  impresa 
impossibile,  e che  gli  avvenimenti  lo  convincerebbero  della  per- 
fidia de’suoi  alleali,  che  appena  consumati  i suoi  tesori  lo  abban- 
donerebbero e lo  lascerebhero  comporsi  alla  meglio  con  un  av- 
versario polente  ed  esasperalo  3. 

Ma  il  santo  padre  ebbe  un  bel  far  rimostranze  e preghiere,  c 
offerirsi  qual  mediatore:  il  suo  carissimo  figlio  Edoardo  cre- 
dette più  volentieri  a’consigli  del  birrajo  di  Gami,  e continuò  a 
intitolarsi  re  di  Francia.  .Nondimeno  dalla  sua  prima  campagna 
non  trasse  che  il  debito  di  circa  cento  milioni  di  franchi,  pel  quale 
fu  costretto  a dare  in  pegno  tutte  le  sue  gioje  e quelle  di  sua 

1 Ita>  nalil,  ali.  1538,  uuai.  54  et  seqq.  — 1 III.,  ai).  153!),  nuin.  9 etseqq. 
— s Rymer,  liti.  V,  |»ag.  4H3.  Litigarti,  tom.  IV. 
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moglie.  Dal  canto  suo,  Filippo  di  Valois,  non  contento  di  una  de- 
cima di  due  anni  che  il  papa  gli  concedette  per  la  difesa  del  suo 
regno,  si  licenziò  altresì  a porre  le  inani  sulle  decime  riservate 
per  la  Terra  Santa,  le  quali  egli  e suo  liglio  Giovanni  avevano 
giurato  di  non  toccare.  Il  papa  gli  rimostrò  che  certamente  il  suo 
spergiuro  non  gli  arrechereblie  buona  fortuna.  Di  fallo  la  sua 
fiotta  fu  combattuta  e distrutta  dagli  Inglesi  all’Eeluse,  il  24  giu- 
gno 1340.  Sbarcatoio  Fiandra  con  assai  danaro,  Edoardo  si  trovò 
ben  tosto  a capo  di  dugcntomila  uomini,  e non  pertanto  non  seppe 
operar  cosa  di  rilievo.  Una  parte,  mandala  a porre  l'assedio  a 
Saint-Omer,  si  lascia  sconliggcre  e va  dispersa  prima  di  giungere 
alla  sua  destinazione.  Coll’altra,  Edoardo  assediò  in  vano  Four- 
nai  per  ben  tre  mesi  ; siccome  mancava  la  paga,  i suoi  alleali  ri- 
fiutavano di  combattere.  Vedendo  allora  come  fossero  giuste  le 
predizioni  del  pontefice,  il  quale  non  si  restava  inni  dall’csortario 
alla  jwee,  egli  cedette  alle  istanze  dei  legati  Guglielmo  di  Norvicli 
e Guglielmo  d’ Amici,  elio  sostenevano  le  preghiere  della  madre 
di  sua  moglie,  Giovanna  di  Valois,  sorella. del  re  di  Francia,  la 
quale  abbandonò  a tale  effetto  il  convento  ove  si  era  ritratta 
dopo  la  morte  del  suo  sposo.  Fu  eonehiusa  una  tregua  il  20  set- 
tembre 1340,  in  nome  di  Giovanni  re  di  Boemia;  Arnolfo,  ve- 
scovo di  Liegi;  Rodolfo,  duca  di  Lorena;  Aimone,  conte  di  Sa- 
voja , e Giovanni , conte  d’Armagnac.  La  tregua  si  stendeva  agli 
Inglesi,  Scozzesi,  Spagnuoli,  Genovesi  e Provenzali,  e generalmente 
a tulli  gli  alleati  deH’tma  parte  e dell’altra  '. 

L’ esito  infelice  delle  due  ultime  spedizioni  avrebbe  dovuto 
disgustare  Edoardo  delle  sue  alleanze  colle  nazioni  continentali: 
Ma  era  sortito  a dover  patire  una  più  crudele  mortificazione. 
Luigi  di  Baviera,  che  aveva  ferma  la  pace  Colla  Francia,  rivocò 
la  sua  commissione  di  vicario  imperiale,  c i principi  dell’impero 
rifiutarono  di  combattere  più  innanzi  sotto  le  bandiere  del  re.  È 
probabile  che  in  queste  circostanze  sarehbesi  terminata  la  con- 
troversia fra  le  due  corone,  9e  non  fosse  avvenuto  un  fatto  che 
prometteva  di  aprire  al  re  d’ Inghilterra  una  via  nel  cuor  della 
Francia.  Giovanni  III,  duca  di  Bretagna,  aveva  tre  fratelli,  Guido, 
Pietro  e Giovanni,  conte  di  Monfort.  Guido  e Pietro  morirono  prima 
di  lui;  ma  il  primo  aveva  lasciata  una  figlia,  chiamata  Giovanna, 
considerata  dal  duca,  suo  zio,  che  non  aveva  figliuoli,  e dagli  stati, 
siccome  l’erede  presuntiva  del  ducalo,  c come  tale  maritata  a 
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Carlo  di  Blois,  nipote  del  re  di  Francia.  Ma  quando  Giovanni 
morì,  il  conte  di  Monfort  suo  fratello  riclamò  l’eredità,  s’impa- 
dronì de’ tesori  dell'ultimo  duca,  ottenne  la  rimessa  delle  prin- 
cipali fortezze,  e valicò  il  mare  avviato  per  l'Inghilterra,  ove  fece 
omaggio  ad  Edoardo,  qual  re  di  Francia  e suo  signore  feudale. 
Nondimeno  la  causa  fu  portala  davanti  al  tribunal  legale  dei  pari 
di  Francia,  i quali  aggiudicarono  il  ducato  a Carlo  di  Blois,  dal 
diritto  di  sua  moglie.  Il  re  di  Francia  spedì  incontanente  in  Bre- 
tagna un  esercito,  capitanalo  da  suo  tìglio  Giovanni  e da  suo  ni- 
pote Carlo.  11  re  d’Inghilterra  raccolse  milizie  per  soccorrere  il  suo 
preteso  vassallo.  Torna  difficile,  dice  intorno  a ciò  uno  storico 
inglese,  giustificar  la  condotta  di  Edoardo  in  questa  occasione; 
perocché,  se  egli  ammetteva  il  diritto  di  Monfort  ad  esclusione 
di  Giovanna,  doveva  ammettere  anche  quello  di  Filippo  alla  co- 
rona di  Francia  ad  esclusione  d' Isabella  e de’  suoi  discendenti. 
Filippo  era  più  consentaneo  a sé;  poiché,  per  la  legge  della  mo- 
narchia, quantunque  le  femmine  non  potessero  ereditare  il  trono, 
|»otevano  però  succÉlcre  ai  feudi  del  paro  clic  i maschi  '. 

La  guerra  si  combattè  dunque  in  Bretagna  con  un  avvicendar 
di  vittorie  e di  rotte  a entrambi  le  parli,  infino  a che  i due  car- 
dinali legali  di  papa  Clemente  VI  conchiusero  il  19  gcnnajo  1345 
a Malcslroil  una  tregua  di  tre  anni  c otto  mesi,  nella  quale  si 
dovevano  aprire  negoziali  di  pace  innanzi  al  pontefice,  considerato 
come  uomo  privalo,  amico  comune  delle  due  potenze  ì. 

La  speranza  di  un  componimento,  che  papa  Clemente  VI  bra- 
mava con,  ardore,  non  andò  guari  che  si  dileguò  interamente.  Le 
due  parli  rompevano  ogni  dì  la  tregua , e i negoziatori,  invece  di 
stabilire  le  condizioni  di  pace,  non  si  occupavano  che.  di  lamen- 
lanze  e recriminazioni.  Le  due  nazioni  si  esasperavano  con  vicen- 
devoli ingiurie,  e i loro  sovrani  non  cercavano  altro  più  che  una 
dilazione,  affine  di  potere  rappiccar  meglio  la  lolla.  Apparecchi 
di  guerra  si  fecero  dalle  due  parli:  Edoardo  ottenne  dal  suo  par- 
lamento sussidii  in  lana  : Filippo  stabili  la  gahclla,  il  monopolio 
del  sale  in  benefìzio  della  corona,  consideralo  «la  sì  lungo  tempo 
dai  Francesi  siccome  un  carico  insopportabile.  Queste  maniere 
ili  levar  danaro  porsero  ai  due  principi  l’occasione  di  esercitare 
il  loro  spirilo.  Il  re  d’Inghilterra  dichiarò  che  il  suo  avversario 
regnava  per  la  legge  salica,  c il  re  di  Francia  rispose  intitolando 
Edoardo  mercante  di  lana. 

* Litigarti,  toni.  IV,  pag.  57.  — * Litigarti  e lUynaltl  an.  4333,  nuro.  24, 
eut  la  nota  del  Mansi. 
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La  guerra  si  rappiceò  più  viva  nel  1346.  II  26  agosto  fu  com- 
battuta la  giornata  di  Crecy , tanto  disastrosa  ai  Francesi,  cbc  vi 
perdettero  ottanta  vessilli,  undici  principi,  milledugcnlo  cavalieri 
e da  trentamila  persone  d'iufcrior  condizione.  Il  personaggio  più 
ragguardevole  che  vi  perde  la  vita  fu  il  re  Giovanni  di  Boemia, 
eletto  allora  re  dei  Romani.  L’età  non  aveva  spento  in  lui  il  fuoco 
della  gioventù;  quantunque  cieco,  ei  si  pose  nella  prima  schiera 
de’ Francesi,  e siccome  il  riuscimento  della  giornata  diventava 
dubbio,  comandò  ai  quattro  cavalieri  che  gii  stavano  intorno  di 
condurlo  nel  forte  della  mischia,  allineile  io  pure,  diceva  egli,  possa 
toccare  un  colpo  all’inglese.  Avendolo  messo  nel  mezzo  c intrec- 
ciale le  loro  briglie,  spinsero  innanzi  i loro  cavalli,  e furono  uc- 
cisi quasi  nello  stesso  momento. 

Edoardo,  il  cui  tiglio  primogenito  del  medesimo  nome  era  stalo 
il  prineipal  vincitore  di  quella  sì  gloriosa  giornata,  andò  a porre 
assedio  a Calais,  ove  comandava  Giovanni  di  Vienna.  Questo  prode 
cavaliere  vi  si  difese  con  valor  grandissimo  per  quasi  un  anno.  Alla 
perline,  la  mancanza  totale  di  vettovaglie  lo  costrinse  a chiedere 
una  capitolazione.  Edoardo  esige  qual  condizione  cbc  sci  de'  più 
notevoli  cittadini  di  Calais  gli  saranno  dati  nelle  mani , in  cami- 
cia e colla  corda  al  collo,  per  essere  posti  a morte.  Eustachio  di 
San  Pietro  c cinque  altri  cittadini  si  sacrificano  essi  medesimi  per 
la  patria,  e vengono  a presentare  le  loro  teste  al  vincitore.  Il  car- 
uelk-c  era  già  presto  per  l’esecuzione,  allora  clic  la  regina  d’In- 
ghilterra, supplicando  c piangendo,  otteneva  la  loro  grazia.  Poscia 
Eustachio  di  San  Pietro  diventò  il  coniìdenlc  intimo  e il  pensio- 
nano di  Edoardo;  il  (piai  favore  macchiò  assai  la  sua  riputazione. 
Il  re  d’ Inghilterra  entrava  in  Calais  il  3 agosto  1347. 

Gli  scrittori , dice  a questo  proposito  lo  storico  Lingard , non 
hanno  sempre  apprezzalo  al  giusto  i vantaggi  clic  l’ umanità  ri- 
traeva dall'  influenza  pacifica  de’  pontefici  di  Roma.  Ne’  secoli  in 
cui  non  si  conosceva  altro  merito  che  quello  delle  armi,  l’Europa 
sarebbe  stala  immersa  in  perpetua  guerra,  se  i papi  non  aves- 
sero successivamente  e costantemente  adoperato  sia  alla  conserva- 
zion  della  pace,  sia  al  suo  ristabilimento.  Essi  tenevano  in  freno 
le  passioni  e rintuzzavano  le  stravaganti  pretensioni  de’  sovrani; 
il  loro  carattere,  quali  padri  comuni  de’ cristiani,  aggiungeva  alle 
rimostranze  che  faccano  tale  un  peso  che  nessun’allra  mediazione 
poteva  offerire  ; ei  legati  loro  non  risparmiavano  fatiche  nè  viaggi 
per  conciliare  gli  interessi  opposti  delle  corti  e porre  l’ulivo  della 


Digitized  by  Coogle 


unno  SKTTAVTKSWONONO 


ó08  I.IRRO  SKTTASTKSISIONONO  [1314-1370’ 

pace  tra  le  spaile  c {{li  eserciti  rivali.  Come  tosto  fti  rappiccala  la 
guerra  fra  Edoardo  e Filippo,  Clemente  VI  aveva  ricominciate  le 
sue  pacilìrlie  prove,  e non  fu  mai  che  cessasse  per  lien  due  anni  dal 
supplicare,  dall'esortarc  e dal  rimproverare.  La  violenza  e l’osti- 


nazione delle  sue  pecore  guerreggiami  non  esaurirono  la  sua  pa- 
zienza;  appena  l'esercito  francese  fu  giunto  a Vissanl,  i cardinali 
di  Napoli  e ili  Clermonl  offersero  la  loro  mediazione  per  antivenire 

10  spargimento  del  sangue.  Ma  Filippo  negava  di  cedere  una  città 
che  da  si  lunga  pezza  sfidava  la  possanza  del  suo  avversario , 
ed  Edoardo  non  voleva  perdere  il  premio  che  sperava  dalla  sua 
perseveranza  in  un  così  penoso  assedio.  Quando  Calais  fu  caduto, 
i legali  rinnovarono  le  loto  proposte.  I due  monarchi  desideravano 
allora  una  temporanea  sospensione,  e la  tregua  che  si  ronchiuse 
per  alcuni  mesi,  il  ”18  settembre  1547,  fu  sulle  replicate  istanze 
lidia  santa  sede  prolungala  successivamente  per  ben  sei  anni.  Que- 
sta dilazione  era  diventata  necessaria  al  re  di  Francia  per  rimet- 
tere in  miglior  stalo  le  sue  finanze  e ravvivare  il  coraggio  del  suo 
popolo;  e il  re  d’Inghilterra  la  gradì  nnch’esso  con  piacere,  per- 
chè gli  consentiva  di  riposar  lieto  e scettro  sugli  allori  clic  aveva 
còlti.  Le  vittorie  di  Creey  e di  Nevils  Crosse,  conseguite  sugli  Scoz- 
zesi intorno  a quel  tempo  avevano  cresciuta  grandemente  la  ri- 
nomanza degli  Inglesi  e posto  il  loro  monarca  nel  primo  grado  in 
fra  i principi  dell’Europa.  Due  tra’capi  de’suoi  avversar»,  Davide, 
re  di  Scozia  e Carlo  di  Blois,  duca  di  Bretagna,  erano  prigionieri 
nelle  sue  mani:  e non  solamente  egli  aveva  conservalo  le  sue  an- 
tiche possessioni,  ma  vi  aveva  aggiunto  altresì  la  città  e il  porto 
di  Calais;  acquisto  importante  per  la  sua  marineria,  c che  gli  dava 
una  facile  entrata  sul  territorio  del  suo  rivale  ’. 

Il  re  Filippo  di  Valois  muore  il  22  agosto  1350,  e gli  succede 

11  suo  tìglio  Giovanni  XI,  duca  di  Normandia.  Le  ostilità  ricomin- 
ciano tra  Francia  e Inghilterra.  L’anno  1356,  gli  Inglesi,  condotti 
dal  principe  di  Galles,  il  vincitore  di  Crecy,  procedono  nell’Aqui- 
tania  e penetrano  nel  Bcitì.  Il  re  Giovanni  valica  la  Loira  per  at- 
traversarsi a loro.  Alla  notizia  di  questa  mossa  gli  Inglesi  si  ri- 
traggono in  fretta;  l’esercito  francese  gli  insegne  e li  soprag- 
giunge  a’  Mauperluis,  a un  due  leghe  da  Poitieri.  Colà,  ei  si  tro- 
vano stretti  in  guisa  che  ogni  ritratta  è loro  impedita,  a tal  che 
pigliano  il  partito  di  fortificarsi.  Due  legali  del  papa  sopraggiun- 
gono  per  trattare  un  componimento  e impedire  lo  spargimento  del 
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sangue.  Por  la  loro  intramcssa  il  principe  di  Gallo  offre  di  ab- 
bandonare i conquisti  che  aveva  fatti  in  quella  campagna  e di  re- 
stituire lutti  i prigionieri  con  promessa  per  lui  ed  i suoi  di  non 
guerreggiar  per  sette  anni  la  Francia.  Il  re  Giovanni  esige  che  il 
principe  con  cento  de’ suoi  cavalieri  si  renda  prigioniero  di  guerra, 
fi  principe  rigetta  la  proposta  siccome  disonorante.  Nondimeno  egli 
doveva  in  fra  due  o tre  di  per  difetto  di  viveri  patirla,  lui  c tutto 
il  suo  esercito.  Ma  ne’  Francesi  vien  meno  la  sofferenza  dcH’aspò!- 
tare:  il  re  Giovanni  si  risolve  a campai  giornata  il  9 settembre  1556  : 
la  fu  una  ripetizione  dell’antecedente,  quella  di  Crecy.  Dodicimila 
Inglesi  vantaggiati  dalla  postura  de’  lori  campi  e condotti  da  un  ca- 
pitano di  gran  vaglia  c spcrienza,  trionfano  di  quarantamila  Fran- 
cesi, combattenti  alla  disordinata  e in  tali  stretture  ove  la  supe- 
riorità del  numero  era  essa  medesima  un  ostacolo  alla  vittoria.  La 
principale  nobiltà  di  Francia  cade  nella  mischia  o è fatta  prigio- 
niera. Lo  stesso  re  Giovanni  cade  insiem  con  Filippo  suo  figlio 
nelle  mani  del  vincitore,  che  Io  fa  condurre  a Bordò,  indi  nell'a- 
prile del  seguente  anno  a Londra  '. 

La  Francia  è in  una  condizion  deplorevole  ; il  suo  re  prigione, 
le  sue  provineie  desolale  dagli  Inglesi,  dai  Navarresi  e da  masnade 
di  soldati  di  ventura  ; il  popolo  malcontento,  non  più  affezionato 
a motivo  delle  frequenti  alterazioni  delle  monete  ed  altri  abusi 
che  i re  si  erano  permessi  dopo  Filippo  il  Bello;  per  salvar  la 
Francia  in  quelle  tristi  circostanze,  un  principe  cagionevole,  figlio 
primogenito  del  re,  il  quale  era  fuggito  dalla  battaglia  c di  cui 
non  era  fatta  alcuna  estimazione  nè  pel  suo  coraggio  nè  per  la 
sua  capacità  ; questi  era  Carlo,  duca  di  Normardia,  conosciuto  po- 
scia sotto  il  nome  di  Carlo  V,  sopranominato  il  Dotto. 

Il  17  ottobre  1556  egli  raccoglie  gli  stati  generali  della  lingua  del- . 
l’ Oui  o della  Francia  settentrionale,  i quali  passando  forse  la  misura 
nelle  lamentanze  e nelle  esigenze  loro , sono  licenziali  dopo  otto 
giorni  senza  aver  recato  il  menomo  rimedio  a cosa  alcuna.  Mar- 
cello, prevosto  dc’Mercanti,  un  medesimo  allora  che  il  podestà  di 
Parigi  d’oggidì,  vi  suscita  una  sedizione  e costringe  il  duea  o del- 
fino Carlo  a ragunar  il  dì  5 febbrajo  1358  nuovi  stati  generali  i quali 
esigono  la  deposizione  di  venlidue  ministri  e consiglieri  di  stato, 
e creano  essi  medesimi  un  consiglio  di  reggenza.  La  sedizione  con- 
tinua a Parigi,  c cresce  in  cento  doppi  aH'arrivo  del  re  Cario  di 
Navarra,  dinominato  il  cattivo  e non  senza  buone  ragioni.  Mar- 

' Avi  <ir  rèri/ier  Irs  dal t*. 


Digitized  by  Google 


310  UDRÒ  SETTANTESIMONONO  [1314-1570] 

òdio  inalbera  allora  la  bandiera  della  ribellione  e dà  ai  sediziosi  per 
distinguerli  un  berretto  verde  e rosso  in  egual  misura  : era  il  ber- 
retto rosso  o frigio  di  quel  tempo.  Nel  febbrajo  del  1358,  Marcello 
entra  nella  camera  del  delfino,  fa  scannare  dinanzi  a lui  i marescialli 
di  Sciampagna  c di  Normandia:  il  delfino,  brutto  del  loro  sangue, 
chiede  ginocchioni  la  vita  salva  a Marcello,  die  lo  assccura,  gli  pone 
in  sul  capo  il  berretto  rivoluzionale,  lo  mena  al  palazzo  di  città , 
donde  il  deliino  dichiara  al  popolo  che  i due  marescialli  erano 
tristi  e traditori,  e che  egli  approvava  il  fatto  a loro.  Nondimeno, 
temendo  per  la  sua  vita,  egli  esce  da  Parigi  c raccoglie  a Compiò- 
gne  gli  stali  generali,  che,  più  calmi  de’ precedenti,  lo  didiiarano 
reggente  del  regno,  uscito  com’era  fuor  de’ minori,  età  fissala  al- 
lora a vent’un  anno.  Paventando  la  sua  vendetta,  Marcello  fa  la  con- 
giura di  dar  Parigi  nelle  mani  degli  Inglesi  il  10  agosto  e di  sol- 
levare al  trono  di  Francia  il  re  di  Navarra.  Egli  è scoperto,  car- 
ceralo c messo  a morte  la  notte  del  51  luglio  in  quella  che  traeva 
ad  aprire  ai  Navarrcsi  la  porla  Sant’Antonio  1 

Ma  v’ha  altro  male.  Parecchi  gentiluomini  che  erano  fuggiti  dalla 
battaglia  di  Poilicri  q si  erano  renduli  prigionieri  senza  pur  com- 
battere, se  ne  ristoravano  sui  campagnuoii,  la  cui  miseria  tornava 
ad  essi  argomento  di  beffa  e trastullo.  Giacomo  Buonuomo,  di- 
eevan  essi,  non  paga  obolo  se  non  si  martoria  di  colpi  ; ma  Gia- 
como Buonuomo  pagherà,  perche  gliene  saranno  menate  di  molle. 
In  breve  tutti  i gentiluomini  e tutti  i soldati  inglesi  e francesi  non 
chiamarono  i contadini  che  col  nome  di  Giacomo  Buonuomo,  al 
qual  nome  andava  congiunta  l’ idea  che  con  essi  potevasi  usare 
ogni  soverchieria , che  si  poteva  far  loro  patire  ogni  martoro.  I 
paesani  dell’isola  di  Francia  vedendo  ehe  nessuno  li  pigliava  a 
proteggere,  si  sollevarono  di  comune  accordo,  il  21  maggio  1358, 
per  sottrarsi  alla  fame,  alla  miseria,  alla  disperazione.  Un  solo  de- 
siderio li  raccoglieva,  quello  di  distruggere  i nobili,  qualunque  fosse 
la  loro  dinominazione.  Essi  volevano  vendicarsi  di  coloro  che,  ag- 
giungendo l’insulto  alla  violenza,  gl’intilolavano  Giacomo  Buonuo- 
mini,  volando  i loro  granai,  rapinando  il  loro  bestiame,  disono- 
rando alla  loro  presenza  le  mogli  e le  figliuole  loro,  e brucian- 
dole poscia  con  un  ferro  rovente  per  costringerle  a sommistrar 
danaro.  Gli  insorti,  che  si  nominarono  i Giacomi,  si  gettarono 
con  furore  sopra  i castelli  o palazzi  fortificali  : armati  di  sole  for- 
che c bastoni,  s’ aprirono  a forza  l’ entrata  in  quei  baluardi  che 
' Frois-art.  Art  de  r rrifirr  leu  date s. 
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erano  stali  per  sì  lunga  pezza  il  loro  spavento  ; vi  appiccarono 
il  fuoco  c sottoposero  sovente  a torture  terribili  i cavalieri  die 
fecero  prigioni  insiem  colle  mogli  c i figliuoli  loro. 

I gentiluomini  usarono  una  spaventevole  rappresaglia.  Essen- 
dosi insieme  accolli  e avuti  de’  rinforzi,  irruppero  sopra  novemila 
Giacomi  che  la  città  di  Mcaux  aveva  ricevuto  nelle  sue  mura  : 
i gentiluomini  armati  di  tutto  punto  erano  invulnerabili  da  pae- 
sani mezzo  nudi  e male  armati.  Era  il  9 giugno  1358.  Tramon- 
tava il  sole  di  quel  dì,  e settemila  di  que’  sciagurati  erano  stati 
trucidali  o annegati  nella  Marna.  1 gentiluomini  incendiarono  po- 
scia la  città , impedirono  i borghesi  di  uscir  dalle  case  e li  fe- 
cero perir  tulli  nelle  fiamme.  Incuorati  da  questa  vittoria,  i gen- 
tiluomini si  unirono  in  piccioli  drappelli  e si  sparsero  per  le  cam- 
pagne ardendo  i villaggi  e trucidando  quanti  paesani  cadevan  loro 
nelle  mani,  non  guardando  sottilmente  se  avessero  o no  avuto 
mano  nella  ribellione.  Al  re  di  Navarca,  Carlo  il  Cattivo,  erano  stati 
uccisi  dai  Giacomi  alcuni  de’  suoi  gentiluomini  : egli  li  tenne  quali 
belve  furenti,  colle  quali  era  impossibile  di  stringere  alcuna  al- 
leanza ; e perciò  entrati  alcuni  loro  capi  nel  suo  campo  per  chie  • 
dere  la  sua  amicizia,  ei  gli  fece  appiccare;  indi  si  gillò  sulla 
schiera  che  avevano  raccolto  a Clermont,  e in  nome  della  quale 
venivano  a parlamentare,  e ne  uccise  quasi  tremila,  il  rimanente 
si  disperse,  ma  senza  ottener  perdono.  La  sollevazione  che  era 
parsa  in  sulle  prime  così  minacciosa  non  durò  oltre  sei  settima- 
ne ; ma  le  campagne  dei  dintorni  di  Parigi  rimasero  quasi  vuole 
di  abitanti  '. 

Nelle  altre  provincie  di  Francia  liande  di  avventurieri  saccheg- 
giavano e uccidevano,  gli  uni  in  nome  del  re  di  Navarca,  altri 
ilei  re  d’Inghilterra,  a colorar  meglio  le  loro  rapine  ; molti  ruba- 
vano c uccidevano  sotto  le  loro  proprie  insegne.  La  tregua  di  due 
anni  cogli  Inglesi  spirava  il  13  aprile  1550,  la  guerra  civile  e stra- 
niera doveva  aggiungere  a’  suoi  propri  altri  flagelli  e consumare 
probabilmente  la  rovina  della  Francia.  In  tale  stato  i due  mo- 
narchi , inglese  e francese,  conchiuscro  un  trattato  di  pace,  col 
quale  ei  si  dividevano  la  Francia  quasi  per  metà,  per  possederne 
ciascuno  la  sua  parte  al  medesimo  titolo.  Carlo,  reggente  del  re- 
gno, raccolse  gli  stali  generali  a Parigi,  per  deliberare  sull’accct- 
tazione del  trattalo.  Colà,  dice  Froissart  autor  francese  di  quella 
età,  colà  furono  Ielle  e rilette  le  lettere,  e bene  udite  ed  intese, 
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c in  ogni  punto  considerale  ed  esaminate;  e questo  trattato  sem- 
brò loro  troppo  duro,  sì  clic  risposero  ad  una  voce  ai  delti  mes- 
saggeri che  avrebbero  più  caro  di  durar  la  miseria  in  che  erano, 
anzi  che  fosse  impicciolito  e defraudato  in  quella  guisa  il  nohil 
regno  di  Francia  ; che  il  re  Giovanni  dimorasse  dunque  in  In- 
ghilterra, e che  quando  sarebbe  in  piacer  di  Dio.  egli  vi  porrebbe 
rimedio 

A vendicarsi  di  lai  riliuto,  il  re  d’Inghilterra  viene  con  un  eser- 
cito di  quasi  centomila  uomini,  corre  disertando  alcune  provincie 
della  Francia,-  si  appresenla  a Reims,  che  gli  chiude  in  faccia  le 
porle  e lo  ributta;  si  presenta  anche  alle  porle  di  Parigi,  stu- 
diando ogni  via  di  provocare  i Francesi  a campai  giornata:  ma 
per  gli  ordini  del  reggente  i Francesi  si  ristringono  a questo  solo 
di  conservare  le  città;  al  tempo  medesimo  una  flotta  di  Francia 
infesta,  non  attraversata  da  alcuno,  le  coste  d’Inghilterra,  sor- 
prende e mette  a sacco  la  città  di  Winchelsey. 

Disertando  provincie  già  rovinate,  Edoardo  sente  egli  stesso  la 
penuria  e la  miseria  che  va  aumentando.  Egli  è costretto  per  vi- 
vere a ritrarsi  verso  la  Bretagna.  La  sua  ritratta  precipitosa  somi- 
glia mollo  a quella  di  un  esercito  sbaragliato  che  cerea  di  scampare 
da  un  nemico  vittorioso  che  l’ insegue.  La  strada  era  seminata, 
impacciata  da  cadaveri  d’uomini  e di  cavalli,  morti  di  fame  e di 
fatiche;  e ne’ dintorni  di  Charlrcs  si  trovano  esposti  ad  una 
delle  più  terribili  bufere  e tempeste  che  la  storia  ricordi.  La 
violenza  del  vento,  il  grosso  della  grandine,  la  luce  abbagliante 
de’ baleni  clic  non  hanno  posa  e l’aspetto  miserando  di  migliaia 
di  genti  che  gli  muojono  intorno  suscitano  nel  cuor  del  re  il  sen- 
timento degli  orrori  cagionali  dalla  sua  ambizione.  In  un  accesso 
di  rimorso,  egli  si  gilta  giù  del  cavallo,  e stendendo  le  braccia 
verso  la  cattedrale  di  Charlres,  fa  volo  a Dio  ed  alla  santa  Ver- 
gine di  non  rifiutar  più  avanti  le  proposte  di  pace,  purché  si  ac- 
collino colla  conservazione  dcll’onor  suo  3. 

Due  legali  di  papa  Innocenzo  VI,  successore  di  Clemente,  si  pre- 
sentano di  tempo  in  tempo  ad  Edoardo  per  recarlo  alla  pace,  e 
fra  le  diverse  volte  alla  Pasqua  del  1360;  ma  non  fu  mai  che  egli 
volesse  udir  parole  di  accordo.  Dopo  la  terribile  procella  si  mutò. 
Il  7 di  maggio  si  conchiuse  una  tregua,  e il  dì  8 i commissari! 
delle  due  parti  fermavano  un  trattato  a Bretignì  vicino  a Chartres. 
Il  re  d’ Inghilterra  rinunziava  alle  sue  pretensioni  stilla  corona  di 
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Francia  c a'  suoi  dirilti  agli  antichi  possessi  patrimoniali  della  sua 
famiglia,  la  Normandia,  l’Anjou,  la  Torcila  ed  il  Maino.;  resti- 
tuiva tulli  i suoi  conquisti,  eccetto  Calais  e Guinea,  e conservava 
il  Coitoli  e la  Guienna  colle  loro  dipendenze,  del  pari  che  il  con- 
tado di  Ponlhieu , eredità  della  madre  sua.  Il  delfino,  in  nome 
di  suo  padre,  consentiva  che  Edoardo  e i suoi  eredi  conservas- 
sero per  sempre  la  piena  sovranità  delle  proyincie  che  gli  erano 
assicurate  dal  trattato;  a pagare  pel  riscatto  del  re  Giovanni  tre 
milioni  di  corone  d’oro  nello  spazio  di  sei  anni,  c che  Edoardo  ri- 
cevesse quali  ostaggi  venticinque  baroni  francesi,  sedici  fra  i pri- 
gionieri falli  alla  battaglia  di  Poitieri  e quarantadue  borghesi  delle 
città  più  ricche  della  Francia.  Il  trattalo  doveva  essere  ralilicalo 
a Calais  dai  due  re,  e le  rinunzie  definitive  dall'ima  parte  e dal- 
l’altra scambiate  a Bruges  l’anno  seguente. 

Nei  documenti  relativi  a questa  pace,  i due  re  dicono  fra  l’al- 
tre  cose:  All’onore  della  benedetta  Trinità,  Padre,  Figliuolo  c Spi- 
rilo Santo,  e della  gloriosa  Vergine  Maria,  e per  la  riverenza 
del  nostro  santo  padre  papa  Innocenzo  VI,  noi  accettiamo  il  trat- 
talo come  se  l’avessimo  fallo  noi  in  persona.  Ei  si  lodano  ambe- 
due de’ negoziatori  della  sede  apostolica,  cioè:  limorenzo  VI  come 
cardinale  e come  papa;  i suoi  legati  e suoi  nunzii,  i cardinali  di 
Bologna,  di  Perigoni  e di  Urgel;  l’abbate  di  Giugni,  Additino  de 
la  Buche,  e il  cavalicr  Ggo  di  Ginevra  '. 

Nel  trattalo  stesso  di  Brclignì  si  leggono  queste  parole:  • E sot- 
tomettiamo, quanto  a tulle  queste  cose,  noi  e i nostri  eredi  e suc- 
cessori alla  giurisdizione  e potestà  della  chiesa  di  Roma,  e vo- 
gliamo e consentiamo  che  il  nostro  santo  padre  il  papa  confermi 
tulle  queste  cose,  dando  monizioni  e mandamenti  generali  sul- 
l'adcmpimento  di  esse,  conila  noi,  i nostri  eredi  e successori,  e, 
conira  tulli  i nostri  sudditi,  sia  comuni,  collegi,  università  o per- 
sone singolari  qualunque  sicno,  e dando  sentenze  generali  di  sco- 
munica, di  sospensione  e (l'interdetto  per  essere  incorsi  da  noi  o 
da  essi  per  questo  fallo,  appena  che  noi  od  essi  faranno  o atten- 
teranno qualche  cosa  contro  la  della  paco;  dalle  quali  sentenze 
essi  non  possano  essere  assolti  sino  a che  non  abbiano  fallo  piena 
soddisfazione  a tutti  quelli  clic  ne  avessero  patito  o ne  patissero 
danno.  » Per  rendere  questa  pace  più  solida,  i due  re  vogliono  e 
consentono  che  tulle  le  alleanze,  convenzioni  e giuramenti  che 
potessero  essere  pregiudizievoli,  il  nostro  santo  padre  li  cancelli 
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e annulli  come  contrarii  al  comun  bene,  alla  paee  comune  della 
cristianità  e spiacenti  a Dio 

Al  trattalo  di  Bretignì  venne  fatta  a Calais  una  modificazione 
importante,  mediante  la  quale  fu  ratificato  dai  due  re  con  una  so- 
lennità sopra  l’ ordinario.  Edoardo  e Giovanni  si  unirono  nella 
chiesa  di  San  Nicola,  salirono  i gradini  c s’inginocchiarono  davauti 
l’altare.  Era  il  24  ottobre  136fl.  L’inviato  del  papa  Auduino,  ab- 
bate di  Clugni,  che  celebrava  la  messa,  si  rivolse  a loro  dopo  la 
consacrazione,  lenendo  in  mano  la  patena  sulla  quale  era  l'ostia, 
assistito  dai  vescovi  di  Winchester  e di  Boulogne  che  portavano 
il  messale.  Egli  ricapitolò  i principali  articoli  del  trattato,  di  (mi 
avevano  giurato  l’ osservanza.  Allora  Edoardo,  dopo  una  breve 
pausa,  si  rivolse  al  re  di  Francia.  Cognato,  diss’egli,  io  vi  avverto 
clic  è la  mia  intenzione  di  non  essere  legato  da  questo  giura- 
mento che  fino  a tanto  che  dal  vostro  lato  voi  osserverete  fedel- 
mente lutti  gli  articoli  del  trattalo.  Giovanni  rispose  die  vi  con- 
sentiva, e mettendo  l’una  mano  sulla  patena  e l’altra  sul  messale, 
giurò  pel  corpo  del  Cristo  e i santi  Evangeli.  Edoardo  l’imitò,  c Io 
stesso  giuramento  venne  fatto  da  ventiquattro  principi  e baroni 
francesi,  e da  ventisene  principi  e baroni  inglesi. 

Rispetto  all’  importante  modificazione  portala  al  trattato  prima 
della  sua  ratifica,  i due  re  medesimi  ce  la  fanno  conoscere.  In 
un  alto  del  medesimo  giorno  24  ottobre  essi  dicono  : « Diversi 
articoli  del  detto  accordo  sono  stati  corretti  a Calais  in  certe  ma- 
niere, perchè  le  rinunzie  clic  sono  da  fare  da  una  parte  e dall’al- 
tra non  sono  state  fatte  a Calais  puramente  e semplicemente.  » 
I re  convennero  solamente  che  queste  rinunzie  si  farebbero  e si 
scambierebbero  a Bruges  da  sant’Andrea  entro  un  anno  J.  Anzi 
ciascuno  ne  stese  il  giorno  medesimo  una  promessa  formale,  alla 
quale  unirono  tutto  il  trattato  di  Bretignì,  ma  colla  clausola:  salvo 
però  e con  riserva  per  noi,  i nostri  credi  e successori,  che  le  delle 
lettere  qua  sopra  unite  non  abbiano  alcun  effetto,  e non  ei  possano 
arrecare  alcun  pregiudizio  o danno,  infino  a che  il  detto  nostre 
fratello  e il  nostro  detto  nipote  avranno  fatto,  mandato  e dato 
le  suddette  rinunzie,  nel  modo  suddetto,  e che  non  se  ne  pos- 
sano servire  contra  di  noi,  i nostri  credi  e successori  se  non  nel 
caso  suddetto  *.  Qunque,  secondo  questa  clausola  e riserva,  le  ri- 
nunzie c cessioni  promesse  di  sovranità  non  dovevano  avere 

’ Rvmer,  lom.  HI,  parie  II,  pag.  6,  col.  t.  t.  — * Ih.,  pag.  7,  col.  2.  — 
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loro  effetto  se  non  quando  la  parte  avversa  avesse  deposto  in 
tempo  e luogo  l’atto  formale  di  rinunzia  definitiva.  Ora,  avvi 
una  lettera  del  13  gennajo  1362,  nella  quale  papa  Innocenzo  IV 
supplica  il  re  d'Inghilterra,  pel  suo  proprio  onore  e per  rispetto 
al  suo  giuramento,  di  distruggere  lutti  i dubbii  che  si  levano  sulle 
sue  intenzioni,  c di  osservare  il  trattato  in  lutti  i suoi  articoli 
V’ha  di  più:  lo  stesso  re,  nel  suo  manifesto  del  30  dicembre  1369, 
in  cui  ripiglia  il  nome  e il  titolo  di  re  di  Francia,  dichiara  che 
egli  non  vi  aveva  mai  rinunziato  nè  tacitamente  nè  espressa- 
mente *. 

Da  lutto  è chiarissimo  che  il  re  d’Inghilterra  non  fece  mai  le 
rinunzie  necessarie  perchè  le  rinunzie  promesse  e condizionale 
del  re  di  Francia  diventassero  effettive  ed  assolute  ; per  conse- 
guenza, è chiarissimo  che  il  re  di  Francia  non  perdette  mai  il  suo 
diritto  di  sovranità  o signoria  feudale  sulle  provincie  mentovale 
nel  trattalo  di  Brelignì.  È chiarissimo  che  il  ginevrino  Sismondi 
s’inganna  grossamente  nella  sua  indigesla  compilazione  intitolata 
Storia  de’Francesi,  quando  vi  dice  e ripete  che  nel  loro  conve- 
gno a Calais,  il  re  Giovanni  rinunziò  solennemente  ad  ogni  spe- 
cie di  diritto,  di  superiorità  sulle  provincie  che  cedeva  all'Inghil- 
terra; che  egli  rinunziò  formalmente  ad  ogni  sovranità  sull’Aqui- 
lania  ; che  il  re  Edoardo  rinunziò  aneli’  esso  ad  ogni  pretensione 
alla  corona  di  Francia  e ad  ogni  diritto  sulle  provincie  che  Fi- 
lippo Augusto  aveva  conquistalo  sui  Piantaglieli  \ E chiarissimo 
che  il  Sismondi  non  ha  letto  i documenti  che  cita,  poiché  essi 
dicono  apertamente  tutto  il  contrario  di  quello  che  egli  fa  dir  loro, 
e ciò  per  accagionare  di  spergiuro  un  re  di  Francia. 

Nel  gennajo  del  1364,  non  si  sa  bene  per  qual  motivo,  il  re 
Giovanni  tornò  in  Inghilterra,  cadde  malato  e morì  1’  8 d’  aprile. 
Suo  figlio,  Carlo  V,  fu  incoronato  a Reims  il  19  maggio.  Le  cose 
di  Francia  migliorano  a poco  a poco.  Un  bretone,  Bertrando  Du- 
guesclin,  comincia  a battere  gl’inglesi;  egli  guida  grandi  com- 
pagnie di  avventurieri  in  Spagna  conira  Pietro  il  Crudele,  fran- 
cheggiato dal  principe  di  Galles.  Questi  scontenta  i signori  di  Gua- 
scogna, clic  si  lamentano  delle  sue  esazioni  al  loro  signor  feudale, 
il  re  di  Francia,  il  quale  lo  cita  dinanzi  alla  corte  dei  pari.  Il  vin- 
citore di  Crecy  e di  Poitieri  risponde  che  vi  comparirà  con  scs- 
santamilu  uomini  e fa  carcerare  i messi  fra  via.  L’anno  1369  Carlo  V 

1 Rymer,  ioni.  HI,  parte  II,  pag.  52,  col.  2 — * Ih.,  pag.  168.  — 5 Si- 
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manda  un  seno  da  cucina  a dichiarar  formalmcnlc  la  guerra  aire 
d’Inghilterra.  Diverse  provincie  scuotono  il  giogo  degl’inglesi,  e 
molte  fortezze  sono  loro  tolte.  II  bretone  Dugucscliu  si  alTratella 
militarmente  col  suo  concittadino  Oliviero  Clisson,  il  nemico  più 
implacabile  degl'inglesi.  Lo  stesso  anno,  il  principe  di  Galles,  dello 
altramente  il  principe  Nero,  che  era  diventalo  idropico  in  Spagna 
combattendo  in  prò  di  Pietro  il  Crudele , incendia  la  città  di  Li* 
moges  c vi  fa  morir  nelle  tiamme  gli  abitatori,  «(italo  sua  ultima 
impresa.  Poscia  languc  e muore  nel  1376,  lasciando  un  solo  tiglio 
di  dieci  anni,  che  fu  Riccardo  II.  Edoardo  III  moriva  aneli’ esso 
l’anno  seguente  non  possedendo  in  Francia  altro  clic  Calais,  Bordò 
e Bajona  ; moriva  schiavo  di  una  concubina,  moglie  adultera,  che. 
trafficava  de' favori  reali,  fin  della  giustizia,  e che.  non  lo  abban- 
donò morendo  se  non  dopo  avergli  levalo  l'anello  dal  dito.  Gli 
altri  famigliari  mettono  a ruba  il  palazzo:  un  prete  che  si  trova 
colà  per  caso  avverte  il  re  del  suo  stato  e lo  esorta  a fare  una  morie 
cristiana.  Edoardo  lo  ringrazia,  piglia  un  crocifisso  in  mano,  lo 
bacia,  piange  e rende  l'ultimo  fiato  '. 

Il  suo  figlio  dello  stesso  nome,  il  principe  Nero,  vale  a gran 
pezza  più:  era  il  modello  de’ cavalieri  non  solo  pel  suo  valore, 
ma  per  la  sua  modestia  c la  sua  gentilezza.  Quando,  alla  batta- 
glia di  Poilieri,  il  re  di  Francia  fu  condotto  prigioniero,  il  prin- 
cipe usci  dalla  sua  tenda  per  andargli  incontro , lo  accolse  coi 
maggiori  riguardi,  lo  servì  egli  stesso  alla  mensa,  nè,  per  pregarlo 
che  il  re  facesse,  non  volle  mai  sedere  alla  stessa  tavola:  egli  ri- 
spondeva modestamente  che  non  era  per  anco  degno  di  sedere 
alla  mensa  di  un  sì  allo  principe  e di  un  uomo  sì  valente.  S’ingi- 
nocchiava sempre  davanti  al  re  e gli  diceva  : Caro  signore,  non 
vi  affliggete  se  oggi  Dio  non  ha  fatto  la  volontà  vostra;  impe- 
rocché voi  avete  oggi  acquistalo  gran  fama  di  prodezza  e sopra- 
vanzalo lutti  i vostri  più  valenti  3.  Quando  la  pace  fu  ratificata  a 
Calais,  il  principe  Nero  e il  re  Giovanni  fecero  insieme  a piede 
il  pellegrinaggio  di  Nostra  Signora  di  Boulognc. 

Perchè  fosse  il  modello  degli  eroi  cristiani,  bisognava  altresì 
che  il  principe  Nero  avesse  la  fede  eroica  di  un  san  Luigi,  di  un 
Tancredi,  di  un  Goffredo  Buglione,  di  un  Carlo  Magno,  la  quale 
faceva  loro  brandir  la  spada  non  per  ambizioni  individuali  o pu- 
ramente nazionali,  ma  per  la  gloria  di  Dio,  per  la  difesa  della  cri- 
slianilà,  per  la  salute  del  mondo.  Per  mala  ventura,  a’  tempi  del 

' Walsing.  I9i.  — * Froò<art,  cap.  r.ccux. 
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principe  Nero,  gli  animi  e i caratteri  erano  generalmente  scaduti  da 
questa  regione  supcriore  ; di  rado  se  ne  trovava  ancora  clic  si  sol- 
levassero per  breve  istante  al  di  sopra  della  bassa  regione  dell’inte- 
resse privalo  o nazionale:  Dio  e l'umanità  le  parevan  cose  troppo 
alle  o troppo  lontane.  Noi  vedremo  questo  abbassamento  degli 
animi  e delle  indoli  continuare  e crescere  ben  anco  sino  a’dì  nostri. 

Il  cavaliere  che  a quel  tempo  ricordasse  meglio  le  virtù  di  san 
Luigi  era  Carlo  di  Blois,  duca  di  Bretagna.  Egli  nacque  verso  l’an- 
no 13lfi  da  Luigi  di  Chàtillon,  conte  di  Blois,  e da  Margherita  di 
Francia,  sorella  di  Filippo  di  Valois.  La  sua  educazione  fu  più  cri- 
stiana che  non  è generalmente  quella  de'  grandi.  Fu  a lui  impa- 
ralo a temer  Dio,  ad  amarlo,  a pregarlo  spesso.  Sin  dall'  infanzia 
si  arriccili  la  sua  memoria  di  lutto  ciò  clic  la  Chiesa  ha  di  più 
hello  e di  più  commovente  ne’ divini  offìcii,  e tutta  la  sua  vita 
egli  si  fece  una  legge  di  recitar  queste  sante  preghiere.  La  pra- 
tica delle  austerità  corporali  andò  in  lui  innanzi  all’ età  delle 
passioni,  e non  ci  pnssinm  persuadere  che  egli  avesse  poscia  un 
tiglio  naturale,  come  dice  Froissarl,  a cui  sfuggirono,  come  scrit- 
tore, molti  errori.  Ma  quando  ciò  fossi;  vero,  bisogna  convenire 
che  non  fu  mai  persona  che  espiasse  meglio  di  lui  una  caduta. 
La  sua  cura  in  crocifìggere  la  carne  fu  quasi  senza  esempio.  Ol- 
tre i frequenti  e rigorosi  digiuni,  i disagi  di  un  letto  preparalo 
dallo  spirito  di  penitenza,  le  lunghe  c sanguinose  flagellazioni , 
egli  portava  continuo  sopra  il  suo  corpo  gli  strumenti  della  più 
studiata  mortificazione.  Cosi  sotto  la  porpora,  come  sotto  la  co- 
razza, cosi  alla  corte  come  nel  campo,  era  coperto  sulla  pelle 
di  un  aspro  cilicio,  che  egli  cinse  altresì  con  corde  a grossi  nodi 
per  renderne  l'impressione  più  \i\a.  Nell'ultima  battaglia  in  cui 
perdette  la  vita,  fu  trovalo  vestito  di  quest’armatura  spirituale, 
che  non  poteva  più  occultare  come  faceva  in  prima.  Diventato 
conte  di  Penlhicvre  e duca  di  Bretagna,  egli  risguardò  l’eleva- 
zion  della  sua  condizione  ionie  un  obbligo  ed  un  mezzo  di  eser- 
citare la  giustizia,  di  sollevare  i poveri,  adontar  le  chiese,  di  fare 
in  somma  del  bene  a tulli.  Nella  scelta  ile’ suoi  ufficiali  antepo- 
neva sempre  i più  illuminati  e i più  dabbene:  se  li  affezionava 
con  benefizi,  ma  non  voleva  clic  toccassero  paga  per  le  funzioni 
delle  loro  cariche.  La  sua  affezione  pei  poveri  si  era  dichiarala 
appena  ebbe  potuto  paragonar  la  loro  infelice  sorte  colla  for- 
tuna de’ ricchi.  Questa  differenza  le  toccava  forte,  e perciò  stu- 
diava sovente  a porre  una  specie  di  uguaglianza  tra  il  suo 
Tov.  XX.  21 
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stato  di  sovrano  c le  condizioni  più  miserabili.  Egli  raccoglieva 
nel  suo  palagio  schiere  di  poveri , li  serviva  egli  stesso  a mensa 
c lavava  loro  i piedi.  Li  visitava  ne’ casolari  o negli  spedali; 
talvolta  si  spogliò  del  suo  manto  ducale  per  applicarne  il  va- 
scnte  a sciagurati  clic  non  poteva  altramente  soccorrere.  Le.  sue 
fondazioni  di  pietà  o di  carità,  i suoi  doni  alle  chiese  sono  so- 
pra ogni  numero.  A Rennes,  a Nantes,  a Guingamp,  a Morlaix, 
a Lamballe  fu  dove  egli  mostrò  maggiormente  la  sua  larghezza. 
Tutto  ciò  che  toccava  il  cullo  divino  aveva  un  impero  assoluto 
sopra  i suoi  sentimenti.  Egli  assisteva  agli  uffici  della  Chiesa  con 
tale  spirito  di  fede  che  appariva  in  lutto  il  suo  esterno.  Udiva 
ogni  giorno  almeno  tre  messe,  l’ una  delle  quali  cantata  solen- 
nemente. Nelle  sue  mosse  militari  egli  pigliava  sempre  gli  oppor- 
tuni partiti  perche  il  santo  sacrifizio  non  gli  mancasse.  Essendo 
un  dì  fra  via  per  assediare  Hennehon,  si  arrestò  improvisamenlc 
per  far  celebrare  i santi  misteri:  un  signore  della  corte,  Aufrcdo 
di  Monthourcher,  più  impetuoso  che  il  duca  c meno  divolo,  gli 
disse  con  molla  vivezza  che  colle  sue  divozioni  cosi  male  a pro- 
posito egli  correva  il  rischio  di  lasciarsi  sorprendere  «lai  nemici. 
Signor  Aufredo,  gli  rispose  Carlo,  noi  avremo  sempre  qualche 
città  o castello,  e se  ci  fossero  tolti,  noi  li  riguadagneremo  col 
soccorso  di  Dio;  ma  se  trascuriamo  di  sentir  la  messa,  sarebbe 
tal  perdita  che  non  potremmo  ristorar  mai. 

I sacramenti  erano  per  lui  una  sorgente  di  grazie  e di  conso- 
lazione. Egli  si  confessava  regolarmente  due  volle  la  settimana; 
c il  giorno  della  battaglia  d' Aurai  si  era  purificalo  tre  volte  in 
questo  bagno  salutare.  Tulli  i mesi  e tutte  le  feste  solenni  par- 
teeipava  alla  sacra  mensa,  e allora  la  sua  postura  era  quella  di 
un  uomo  penetralo  «li  riconoscenza  e di  amore.  Le  sue  lagrime 
e i suoi  sospiri  manifestavano  il  torrente  delle  delizie  spirituali 
che  gl’ inondavano  il  cuore.  Il  suo  zelo  per  onorare  i santi  lo  re,- 
cava  a intraprendere  pellegrinaggi,  talvolta  a piò  nudi,  nelle  sta- 
gioni e sulle  strade  più  impraticabili.  Tale  fu  il  viaggio  che  egli 
fece  dalla  Roch-Dericn  sino  a Freguier,  per  visitare  la  tomba  di 
sanl’ivone.  La  Reina  de’ santi  aveva  in  lui  un  servo  fedele:  tutti 
i giorni,  oltre  il  grami' ufficio  della  Chiesa,  egli  recitava  quello 
della  santa  Vergine,  e quando  terminava  le  ore  canoniche  coll’an- 
tifona Salve,  regina,  facevaio  con  un  ardore  ed  una  specie  di  estasi 
manifesta.  Egli  slemleva  le  mire  di  sua  fede  sino  ai  ministri  del- 
l'altare, e dove  che  sia  usava  con  essi  come  con  superiori  e mae- 
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siri.  Quando  si  trovava  con  qualche  prelato,  si  rimaneva  sempre 
alquanto  indietro,  e più  di  una  volta,  per  onorare  il  sacerdozio, 
gli  accadde  di  scendere  da  cavallo  a salutar  gli  ecclesiastici  che 
scontrava  fra  via. 

Carlo  di  Blois  sostenne  la  guerra  per  quasi  ventitré  anni  affino 
di  difendere  i diritti  di  Giovanna  sua  sposa,  sul  ducato  di  Bre- 
tagna. Questa  principessa  fu  quella  che  perpetuò  la  controversia 
casi  forse  per  la  gelosia  che  le  mettevano  le  gran  gesle  della  sua 
rivale,  la  contessa  di  Monfort,  come  per  la  brama  di  conservare 
la  sovranità  nella  sua  famiglia.  Carlo  seguì  i voleri  di  una  sposa 
il  cui  parentado  l’ onorava,  e le  cui  pretensioni  in  sostanza  non 
erano  una  chimera.  Tuttavia  egli  sentì  sempre  i rimproveri  della 
sua  compassione  pei  popoli;  e ciò  che  essi  pativano  per  cagion 
sua  lo  empieva  di  amarezza.  Egli  avrebbe  voluto  finir  la  guerra 
o con  un  trattato  o con  un  combattimento  che  avesse  posto  in 
pericolo  la  sola  sua  vita.  I signori  della  sua  parte  si  lamentavano 
talvolta  della  delicatezza  del  suo  cuore.  Essi  dicevano  che  il  loro 
duca  era  più  fatto  pel  chiostro  che  non  pel  trono;  maniere  di  dire 
che  non  sorprendono  punto  in  uomini  passionati,  ma  che  non  en- 
trano mai  nel  cuore  di  un  principe  persuaso  che  la  sua  vera  glo- 
ria era  quella  di  rendere  i popoli  felici.  In  capo  alle  sue  schiere 
e con  brandita  la  spada,  Carlo  conservava  tutta  la  moderazione 
e tutta  la  carità  cristiana  verso  il  suo  competitore.  Se  avveniva 
che  alcuno  trascorresse  nel  suo  dire  contro  la  casa  di  Monfort,  egli 
imponeva  silenzio,  dicendo  che  essa  credeva  difendere  i suoi  di- 
ritti, com’egli  difendeva  i suoi. 

Ma  le  avversità  furono  in  certo  qual  modo  i più  bei  passi 
della  sua  vita.  Vinto  e prigioniero  nel  1 547,  fu  mandalo  in  Inghil- 
terra, ove  patì  per  ben  tre  anni  tutti  i rigori  di  una  spaventosa 
prigionia.  Egli  era  chiuso  nella  torre  di  Londra,  e gli  Inglesi,  non 
servando  alcun  rispetto  al  suo  grado,  lo  caricavano  d’ ingiurie  e 
di  oltraggi.  Il  suo  sollievo  in  una  condizione  così  umiliante  fu  la 
preghiera  e la  mortificazione  del  corpo,  che  egli  non  travagliò 
forse  mai  tanto  come  in  questo  luogo,  dove  Dio  solo  era  te- 
stimonio degli  eccessi  del  suo  fervore.  Gli  altri  sei  anni  che 
durò  ancora  la  sua  prigionia  fu  trattato  alquanto  più  dolcemen- 
te. Ma  fu  il  tempo  delle  sue  più  grandi  sciagure.  La  sua  parte 
perdeva  battaglie  e guadagnava  città:  era  un  avvicendar  di  glo- 
riosi e di  tristi  fatti.  Carlo  di  Spagna,  suo  genero,  fu  assassinato 
per  comando  del  re  di  Navarra.  Centomila  fiorini  d’oro  assegnati 
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pel  suo  riseallo  pol  iscono  in  mare  colla  nave  clic  li  portava.  Al 
racconto  di  tulli  questi  avvenimenti,  Carlo,  sottomesso  agli  or- 
dini della  previdenza,  sciamava,  levando  gli  occhi  al  ciclo:  Dio 
sia  lodato  per  tutto  quello  che  ci  manda!  ovveramenlc:  Facciam 
cuore,  amici  miei;  lutto  questo  è per  nostro  bene.  Una  vita  cosi 
santa  fu  terminala  alla  battaglia  d'Aurai  il  29  settembre  136i. 
Dopo  prove  straordinarie  di  valore,  Carlo  fu  preso  da  un  inglese 
e ucciso  quasi  subito  dopo,  senza  dargli  tempo  di  dir  altro  che 
questo  parole:  Ab!  Signore,  mio  Dio!  Egli  si  era  apparecchiato  a 
questa  giornata  con  ricevere  la  santa  Eucaristia  e coll’aspro  ci- 
licio clic  portava  sotto  le  armi.  Dio,  il  quale  sa,  quando  gli  piare, 
trarre  i suoi  eletti  cosi  da  un  campo  di  battaglia  come  da  un 
luogo  di  preghiere,  mostrò  in  breve  con  luminosi  prodigi  come 
la  morte  di  questo  principe  era  stata  preziosa  a’ suoi  occhi. 

Correndo  il  1368,  Urbano  V nominò  il  vescovo  di  Baveux,  l’ab- 
bate di  Marmonlicr  e l’abbate  di  Saint-Auhin  d’Angers  per  far  l’e- 
same giuridico  di  coleste  marav  iglie  clic  si  divoravano  per  tutto, 
vietando  nondimeno  di  rendergli  alcun  culto,  come  si  era  comin- 
cialo a fare,  prima  della  decisione  della  santa  sede.  La  morte  del 
papa  interruppe  il  processo;  ma  Gregorio  XI,  suo  successore,  lo 
ripigliò  con  zelo,  non  ostante  le  opposizioni  di  Giovanni  IV,  duca 
di  Bretagna,  il  quale  temeva  che  se  il  suo  competitore  fosse  ca- 
nonizzato, i popoli  non  riguardassero  lui  e i suoi  figliuoli  quali 
usurpatori.  1/ inchiesta  si  fece  dunque  ad  Angers  dal  9 di  settem- 
bre 1371  sino  al  dicembre.  Si  udirono  sessanta  tcstimonii  sulla 
vita  e cenlocinquanl’olto  sui  miracoli,  che  erano  guarigioni  di  ma- 
lati ed  anco  risurrezioni  di  morti.  Tutti  i documenti  de)  pro- 
cesso furono  appresso  mandati  al  papa,  il  quale,  apparentemente 
per  deferenza  pel  duca  di  Bretagna,  non  volle  andar  più  in  là. 
Sopravenne  lo  scisma  e si  perdette  il  (ilo  di  questo  affare,  che  è 
sempre  rimasto  sospeso,  senza  che  si  parlasse  di  venire  ad  una 
conclusione 

Un  altro  Carlo  di  quella  stessa  età  non  lasciò  di  sé  cosi  bella 
rinomanza:  era  Carlo  il  Cattivo,  re  di  Navarca.  Nel  1354  egli  fa 
assassinare  Carlo  di  Spagna  e poscia  si  collega  cogli  Inglesi.  Il  re 
lo  fa  imprigionare  nel  1556,  ma  egli  fugge  dalla  prigione  nel  1557, 
e suscita  gran  turbamento  nel  regno.  L’anno  1378  ferma  il  dise- 
gno di  avvelenare  il  re  di  Francia  Carlo  V.  Sul  cadere  del  1385 
Carlo  il  Cattivo  viene  in  tale  sfinimento  per  le  sue  crapole  e dis- 

' Ifint.  ile  tVjjft.  gali.  lib.  XL.  Vie*  dei  saints  de  Bretagne,  ediz.  Travaux. 
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solulezze  clic  per  consiglio  di  un  medico  è ravvolto  in  un  panno 
immollato  d’ acquavite  ; appresovi  il  fuoco,  egli  ne  muore  in  atroci 
dolori  il  1 gennajo  1587.  Una  lettera  del  vescovo  di  Dax,  suo  prin- 
cipale ministro,  parla  solo  de’ vivi  dolori  che  il  re  aveva  patito 
nella  sua  ultima  malattia  con  gran  segni  di  penitenza  c di  rasse- 
gnazione alla  volontà  di  Dio  '. 

Un  re  contemporaneo  lasciò  di  sé  una  rinomanza  a gran  pezza 
più  esecrabile  : è don  Pedro  o Pietro  IV  re  di  Casliglia  e di  Leone. 
Il  regno  di  questo  principe  non  è clic  una  serie  di  azioni  barbare 
e disumane,  clic  gli  hanno  imposto  il  soprauome  di  Crudele.  L’an- 
no 1551,  a istanza  di  sua  madre,  egli  fa  morire  Eleonora  di  Guz- 
man,  cortigiana  di  suo  padre.  L'anno  1555,  il  5 giugno,  sposa 
Bianca,  iiglia  di  Pietro,  duca  di  Borbone,  la  principessa  più  gen- 
tile e virtuosa  del  suo  secolo  ; ma,  appena  sposala,  l’ abbandona, 
la  fa  porre  in  prigione  e la  vi  ralliene.  Nel  1554  fa  morire  il 
gran  maestro  dell'  ordine  di  Calatrava  ed  eleggere  in  sua  vece 
il  fratello  di  Maria  Padilla,  sua  concubina.  In  quell'  anno  sposa 
pubblicamente  Giovanna  Fernandez  di  Castro  c 1’  abbandona  ; 
egli  ebbe  da  lei  l’ infante  don  Giovanni.  L’anno  1561  fa  truci- 
dare alla  sua  presenza  don  Federigo,  suo  fratello,  e fa  il  me- 
desimo con  don  Giovanni,  suo  cugino,  liglio  d’Alfonso  IV,  re  di 
Aragona.  Eleonora,  regina  d’Aragona,  madre  di  questo  giovane 
principe,  è carcerala  e per  suo  comando  messa  a morte  il  se- 
guente anno.  L’anno  1551  fa  morire  Bianca  di  Borbone,  che  te- 
neva in  prigione  da  otto  anni.  La  famosa  Padilla  muore  in  qucl- 
l’anno,  lasciando  quattro  tigliuoli.  L’anno  1562  don  Pedro  scanna 
colle  sue  proprie  mani  il  re  di  Granala  clic  era  venuto  a rendergli 
omaggio  sulla  fede  di  un  salvo  condotto.  Una  sì  gran  piena  di 
crudeltà  suscita  malcontento,  lagnanze,  e finalmente  una  ribel- 
lione, la  quale  scoppia  nel  1566,  c don  Pedro  è scacciato  da' suoi 
stati  da  Enrico,  conte  di  Translamarc,  suo  fratello  naturale,  aju- 
lalo  da  schiere  francesi  condotte  da  Bertrando  Duguesclin.  L’an- 
no 1567  don  Pedro  è ristabilito  dal  principe  di  Galles,  il  quale 
guadagna,  il  5 aprile,  la  battaglia  di  Najera  o di  Navarelta,  in  cui 
Enrico  e rotto  e Bertrando  Duguesclin  fallo  prigioniero.  L'  an- 
no 1568  Enrico  torna  in  Casliglia,  soggioga  diverse  piazze,  assedia 
Toledo,  sbaraglia  don  Pedro  il  14  marzo,  lo  costringe  a gettarsi 
in  Montiel,  donde  avendo  voluto  fuggire  col  favor  della  notte, 
è arrestato  e condotto  a Duguesclin.  Sopraggiungc  Enrico  e lo 
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uccide  il  25  dello  slesso  mese.  Tale  fu  la  fine  del  principe  più 
crudele  che  ricordi  la  storia  di  Spagna.  Egli  ebbe  diversi  figli  dalle 
sue  concubine,  ma  nessuno  gli  succedette  '. 

Noi  abbialo  veduto  i legisti  alemanni  e imperialisti , invece  di 
pigliare  a regola  suprema  la  legge  di  Dio,  interpretala  dalla  chiesa 
di  Dio,  porre  qual  principio  fondamentale  del  diritto,  che  l'im- 
peratore alemanno  era  la  legge  vivente,  la  legge  sovrana  del  mon- 
do, dalla  quale  emanavano  tulli  gli  altri  diritti.  Ciò  che  i legisti 
alemanni  attribuiscono  al  loro  imperatore,  i legisti  spagnuoli  e 
francesi  lo  riclamano  pei  re  di  Spagna  e di  Francia.  Secondo  que- 
sto principio,  Pietro  il  Crudele  e Carlo  il  Cattivo  avevano  ogni 
diritto  di  fare  quello  che  hanno  fatto. 

Rispetto  ai  legisti  francesi,  si  vide  la  loro  tendenza  l’anno  1329, 
in  cui  Filippo  di  Valois  radunò  i vescovi  e i magistrali  per  con- 
ferire insieme  sulle  lamenlanzc  reciproche  che  gli  ufficiali  della 
Chiesa  e que’  de’  signori  facevano  gli  uni  contro  degli  altri.  Alla 
prima  tornata  del  13  dicembre  v’ebbero  cinque  arcivescovi  e 
quindici  vescovi.  Il  re  vi  era  presente  insieme  col  suo  consiglio  e 
alcuni  baroni.  Il  cavaliere  Pietro  di  Cugnièrcs  parlò  pubblicamente 
pel  re,  di  cui  era  consigliere,  c prese  per  testo  queste  parole  : Ren- 
dete a Cesare  ciò  che  è di  Cesare,  e a Dio  ciò  che  è di  Dio.  Da  que- 
ste parole,  diss’egli,  originano  due  punti:  l.°  la  sommissione  c 
il  rispetto  clic  i prelati  devono  avere  al  re,  2.”  la  divisione  della 
giurisdizione  temporale  dalla  spirituale.  Egli  prova  il  primo  punto 
con  queste  parole  di  san  Pietro:  Siate  sottomessi  per  Dio  ad  ogni 
creatura  umana,  sia  al  re,  come  al  di  sopra  degli  altri,  sia  ai 
capi  mandati  da  lui  per  la  punizion  de’  cattivi  e la  lode  dei  buo- 
ni. Egli  provò  il  secondo  punto  col  fatto  clic  Gesù  Cristo,  allora 
che  gli  apostoli  gli  dissero:  Ecco  due  sjtadc:  rispose  loro:  Basta, 
intendendo  per  le  due  spade  le  due  giurisdizioni.  Inoltre,  dal  fatto 
che  il  Cristo  ha  voluto  pagare  il  tributo  per  lui  e per  Pietro,  affine 
di  mostrare  con  tale  esempio  come  gli  ecclesiastici  erano  tenuti  di 
pagarlo  e di  rendere  alla  potestà  temporale  le  cose  temporali.  Cosa 
che  egli  confermò  con  due  citazioni  del  diritto,  conchiudendo  da 
tutto  questo  che,  poiché  Dio  aveva  distinto  le  due  giurisdizioni, 
Cuna  delle  quali  era  stata  fidata  alla  Chiesa  c l’ altra  ai  signori  tem- 
porali, la  Chiesa  non  doveva  inlrametlersi  nella  giurisdizion  tempo- 
rale in  alcun  modo,  atteso  che  è scritto:  A 'on  oltrepassare  i confini 
antichi  che  hanno  posto  i vostri  maggiori.  La  Scrittura  dice  apcr- 
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lamento  antichi,  perchè  i costumi  conlrarii,  se  mai  vi  si  fossero 
introdotti,  non  hanno  alcuna  forza  [e  sono  piuttosto  abusi.  La  pre- 
scrizione non  può  neppur  essa  aver  luogo  ; perchè  il  diritto  del 
fisco  è imperscrillibile,  e il  re  medesimo  non  può  rinunziare  a que- 
sto diritto.  Perciò,  avendo  il  re  giuralo  alla  sua  incoronazione  di 
non  alienare  i diritti  del  regno  e di  rivocar  quello  che  fosse  stato 
alienato,  è obbligato  pel  suo  giuramento  a rivocar  tutto  quello 
che  fosse  stato  usurpalo  sia  dalla  Chiesa,  sia  da  qualunque  altro. 
Questo  è il  compendio  che  si  fece  del  discorso  di  Pietro  di  Cu- 
gnières,  alla  sua  stessa  presenza.  Inoltre,  egli  propose  in  partico- 
lare sessanlasei  articoli  di  rimostranze  e lamenti  che  diede  a’pre- 
lati , affinchè  ne  deliberassero  e consigliassero  su  ciò  il  re  quai 
fedeli  suoi  sudditi. 

Si  fermò  per  la  risposta  un'altra  tornata,  la  quale  si  tenne  a 
Vincennes  il  22  dicembre.  Pietro  Roger,  arcivescovo  dello  di  Sens, 
era  incaricalo  di  parlare  pei  vescovi.  Primieramente  egli  protestò 
che  lutto  quello  che  avrebbe  detto  non  era  nel  disegno  di  subire 
un  giudizio  qualunque,  ma  solo  per  istruire  la  coscienza  del  re 
c di  quelli  che  lo  accompagnavano.  Indi,  compendialo  anch’  egli 
il  discorso  del  suo  avversario,  cominciò  con  questo  testo:  Temete 
Dio;  onorale  il  re;  colle  quali  parole  san  Pietro  ci  mostra  due  cose; 
il  timor  filiale  e l’obbedienza  che  noi  dobbiamo  a Dio  per  la  sua 
gran  possanza  e alla  maestà;  il  rispetto  e l’ onore  clic  dobbiamo 
al  re  per  la  sua  grande  eccellenza  e l’alta  dignità  sua. 

L’apostolo  dice  chiaramente  che  noi  dobbiamo,  primiera- 
mente, il  timore  a Dio;  in  secondo  luogo,  l’ onore  al  re,  atteso 
che  Dio  è quello  che  noi  dobbiamo  temere  principalmente.  Im- 
perocché, se  il  re  od  un  altro  ci  ordina  il  contrario  di  Dio,  noi 
dobbiamo  disprezzare  il  re  e obbedire  a Dio,  come  è detto  negli 
Atti  : Bisogna  obbedire  a Dio  piuttosto  che  agli  uomini,  e nel  se- 
condo libro  de' Maccabei  : lo  non  obbedisco  punto  all’ ordine  del  re. 
Del  che  sanl’Agostino  dà  la  ragione,  quando  dice  su  queste  pa- 
, role:  Chi  resiste  alla  podestà,  resiste  all’  ordinanza  di  Dio:  « Ma 
che  fare  se  la  potestà  comanda  ciò  che  voi  non  potete  o non  do- 
vete fare?  Eccolo.  Disprezzate  la  potestà  minore,  e temete  quella 
che  è più  grande.  Seguite  le  gradazioni  delle  cose  umane:  se  il 
governatore  vi  comanda  qualche  cosa  conira  il  proconsole,  non 
la  fate  mai.  Che  se  il  proconsole  o l’imperatore  medesimo  vi  co- 
manda una  cosa  e Dio  un’altra,  bisogna  disprezzar  quelli  e ob- 
bedire a Dio,  perchè  Dio  è la  più  alla  potestà.  Quegli  minaccia 
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della  prigione,  questi  dell’ inferno;  l'uno  può  uccidere  il  corpo, 
l’ altro  mandare  il  corpo  e l’ anima  nel  fuoco  eterno.  » 

Il  timore  di  Dio  si  manifesta  in  Ire  maniere;  quando  io  serviamo 
e ci  diamo  a lui  liberalmente,  quando  onoriamo  i suoi  ministri 
saviamente,  quando  rendiamo  a lui  interamente  ciò  clic  è suo. 

Quantunque  la  stessa  immensità  non  sia  quasi  nulla,  è tuttavia 
bene,  dice  l’imperatore  Giustiniano,  clic  un  buon  principe  dia  im- 
mensamente alla  Chiesa;  poiché  l’imperatore,  a cui  Dio  ha  dato 
maggiormente,  deve  altresì  dare  e mollo  e facilmente,  sopra  tutto 
alle  sante  chiese,  ove  l’eccellente  misura  è l'immensità  di  ciò  che 
è del  Signore.  Abele  offerì  a Dio  ciò  clic  egli  aveva  di  meglio,  c 
ne  fu  benedetto.  Medesimamente,  quanto  più  i re  hanno  dato  a 
Dio,  e tanto  più  sono  siati  benedetti  spiritualmente  e temporal- 
mente; cosi  Giosuè,  David,  Salomone  e gli  altri  onde  si  parla  ne' 
libri  dei  Re.  E perciò  è dello  nei  Numeri.  Nette  offerte  a Dio,  voi 
truiceglierele  ciò  che  v'ha  di  meglio.  E Divide  diceva  : lo  vi  ho  of- 
ferto con  gioja  tutte  queste  cose,  e ho  veduto  il  vostro  popolo  offe- 
rirvi de’presenti  con  una  gioja  immensa.  Di  che  non  c a mara- 
vigliare, perchè,  come  egli  stesso  dice,  tutto  è vostro,  o Signore, 
e noi  non  vi  abbialo  dato  altro  clic  quello  che  abbiaiu  ricevuto 
dalle  vostre  mani.  E perciò  mi  sembra  che  se  i re  e i baroni  di 
Francia  sono  stati  più  felici  di  tutti  gli  altri,  è perchè  hanno 
dato  di  più  a Dio  e alla  Chiesa,  e clic  quanto  più  hanno  dato,  e 
tanto  più  Dio  diede  loro,  come  si  vede  da  Clodoveo,  Carlo  Magno, 
san  Luigi  ed  altri.  Perchè  quanto  più  l’uno  dà  a Dio,  tanto  più  Dio 
dà  a lui,  avendo  egli  stesso  promesso:  Date  e vi  sarà  dato.  Il  dono 
che  il  principe  fa  alla  Chiesa  è quindi  un  dono  clic  vieti  renduto 
col  più  gran  prolìllo  nella  guerra  e nella  pace  ; nella  guerra,  per- 
chè Dio  solo  è colui  che  dà  la  vittoria.  Essa  non  è nella  moltitu- 
dine delle  schiere,  dicono  i Maccabei,  ma  la  fortezza  vien  dal  cielo. 
Quando  Mosè  levava  la  sua  mano  pel  popolo,  Israele  vinceva;  se 
l’abbassava,  Israele  era  vinto.  Essendo  Giuda  Maccabeo  al  punto 
di  conseguire  una  gran  vittoria,  vide  i sacerdoti  Onia  e Geremia 
pregar  pel  popolo  e per  tutta  la  città.  Nella  pace,  perchè  la  vita 
del  re  e de’  suoi  figliuoli , la  prosperità  e il  buon  ordine  nel  re- 
gno si  conservano  col  mezzo  delle  preghiere  della  Chiesa.  Perciò, 
inOno  a che  Salomone  fu  occupato  nell’ opera  della  casa  di  Dio, 
ebbe  la  pace.  L’è  dunque  un  dono  favorevole  e irrevocabile  quello 
pel  quale  si  concedono  la  vittoria,  la  vita,  la  pace  e la  sicurezza. 
Servir  Dio  e dare  a lui  liberalmente  è dunque  un  primo  segno 
che  i’uom  lo  teme  e lo  ama. 
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Un  altro  segno  è quando  si  onorano  i suoi  ministri  saviamente. 
Il  primo  precetto  della  seconda  tavola  è di  onorare  il  proprio  pa- 
dre; non  solamente  il  padre  carnale,  ma  più  ancora  il  proprio  pa- 
dre spirituale.  Il  re  d’Israele  diceva  ad  Eliseo:  Percuoterò  io  il  mio 
! tenitore ? Per  questo  il  Salvatore  disse  agli  apostoli,  di  cui  i ve- 
scovi sono  i successori:  Chi  ascolta  voi,  ascolta  me;  chi  dispregia 
voi,  dispregia  me.  Ciò  che  l’arcivescovo  di  Sens  sviluppa  colle  pa- 
role dell’imperatore  Giustiniano,  di  papa  san  Gregorio  il  Grande, 
deU’imperatore  Costantino,  come.pure  del  diritto  civile  e canonico. 
E la  ragione  ne  è,  come  precedentemente  e mollo  bene  Ita  detto 
il  signor  di  Cugnières,  che  v’hanno  in  questo  mondo  due  pote- 
stà, il  sacerdozio  e la  dignità  regia,  la  potestà  spirituale  e la  tem- 
porale, le  (piali  diversano  fra  esse  come  il  sole  e la  luna,  come  il 
cielo  e la  terra,  come  l'oro  ed  il  piombo.  Se  dunque  i soggetti  de- 
vono onorare  colui  che  presiede  nella  potestà  minore,  con  mollo 
maggior  ragione  devono  onorare  colui  che  presiede  nella  più 
grande.  Rispetto  alla  dignità  episcopale,  san  Gregorio  dice  che 
essa  è incomparabile:  il  paragonarla  alla  maestà  reale  è un  pa- 
ragonar l'oro  al  piombo,  poiché  voi  vedete  i principi  c i re  chi- 
nare il  capo,  piegare  i ginocchi  e baciar  la  inano  ile’  sacerdoti  per 
raccomandarsi  alle  loro  preghiere.  E perchè  i re  di  Francia  hanno 
fenduto  questo  onore  ai  prelati  più  che  tulli  gli  altri  re,  sono  stati 
favoriti  di  maggiori  prosperità  ; perocché  Salomone  dice  : Colui 
che  onora  suo  padre  si  allegra  ne' suoi  figli,  e altresì:  Colui  che 
onora  suo  padre  godrà  vita  più  lunga.  È questo  dunque  un  segno 
che  si  teine  Dio  ; e perciò  il  Savio  dice  : Colui  che  teme  Dio  onora 
» suoi  genitori. 

In  terzo  luogo  io  dico  clic  quegli  teme  Dio  che  rende  a lui  ed 
a ciascuno  ciò  che  gli  è dovuto.  Ora  una  cosa  può  divenire  pro- 
prietà di  qualcuno  in  molte  maniere:  per  eredità,  commuta- 
zione, prescrizione,  per  diritto,  per  uso,  e va  dicendo.  E perche 
il  signor  di  Cugnières,  distinguendo  le  due  giurisdizioni,  ha  vo- 
luto provare  che  colui  che  ha  la  giurisdizione  spirituale  non  può 
avere  la  temporale,  altrimenti  non  vi  sarebbe  più  distinzione,  ma 
confusione  ; io,  per  lo  contrario,  voglio  provare  clic  queste  due  giu- 
risdizioni possono  star  benissimo  nella  medesima  persona,  so- 
pra tutto  in  una  persona  ecclesiastica;  e lo  provo  tanto  col  di- 
ritto divino  e naturale,  quanto  col  diritto  canonico  e civile,  di  con- 
suetudine e privilegialo.  Non  è buon  argomento  quello  di  dire: 
Queste  forme  sono  distinte  : dunque  esse  non  possono  stare  in- 
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sieme  nel  medesimo  soggetto  ; perchè  la  giurisdizione  spirituale  e 
la  temporale  sono  distinte,  senza  essere  contrarie.  Esse  sono  or- 
dinale l’una  per  l’altra;  l’ultima  dipende  dalla  prima,  come  il  chiaro 
della  luna  dipende  da  quello  del  sole.  L’una  ajula  l’altra.  Perciò 
la  loro  destinazione  non  impedisce  che  elle  non  possano  unirsi 
nella  medesima  persona.  Ciò  si  vede  col  fatto  nella  persona  di  Gesù 
Cristo,  in  cui  fu  l’una  e l’altra  giurisdizione;  perchè  del  Signore  è 
la  terra  e tutto  ciò  che  essa  racchiude,  l’universo  e tulli  quelli 
che  lo  abitano.  Inoltre,  se  esse  , non  potessero  andar  congiunte, 
ne  conseguiterebbe  che  nessuna  persona  ecclesiastica  potrebbe 
avere  alcuna  giurisdizione,  nè  villa,  nè  possessioni,  nè  che  che  sia 
altro;  la  qual  cosa  è assurdissima.  Ne  conseguiterebbe  altresì  che 
nessuna  persona  ecclesiastica  potrebb’ essere  sottomessa  al  re,  at- 
teso che  ella  non  può  esserlo  per  lo  spirituale,  ma  solo  pel  tem- 
porale ; il  che  sarebbe  un  derogare  stranamente  all’onore  del  re  - 
gno.  Le  due  giurisdizioni  non  sono  dunque  tali  che  non  possano 
stare  insieme,  non  ostante  la  loro  distinzione. 

Posto  ciò,  io  provo  che  la  giurisdizione  temporale  può  tro- 
varsi in  una  persona  ecclesiastica  avente  giurisdizione  spiritua- 
le; c lo  provo  primieramente  pel  diritto  divino  e l’antico  Te- 
stamento. 

Dalla  creazione  sin  verso  il  tempo  di  Noè,  Dio  volle  gover- 
nar gli  uomini  da  sè  medesimo  pei  ministero  degli  angeli.  Egli 
stesso  pronunziò  la  sentenza  contra  Caino.  Ma  Noè,  che  olTerì  un 
olocausto  e rizzò  un  altare,  cosa  che  apparteneva  ai  soli  sacerdoti, 
ebbe  il  governo  di  lutto  quello  che  era  nell’arca,  e ciò  nel  tempo- 
rale. Melchisedecco,  sacerdote  deU’Allissimo,  fu  al  tempo  stesso  re 
di  Salem,  ed  ebbe  l’una  e l’altra  giurisdizione.  Inoltre,  il  maestro 
delle  storie  dice  che  da  Noè  ad  Aronne,  i primogeniti  furono  sacer- 
doti, che  benedivano  il  popolo  ne’ banchetti  e nelle  oblazioni,  e che 
avevano  il  diritto  di  primogenitura,  che  loro  conferiva  il  governo 
degli  altri.  Tra  i sacerdoti  del  Signore  è annoverato  Mosè,  il  quale 
consacrò  sacerdoti  Aronne  e i suoi  tìgli,  e giudicò  tutto  il  popolo 
d’Israele  quanto  al  temporale,  come  si  vede  nel  Pentateuco,  il 
quale  dice  manifestamente  che  spetta  al  sacerdote  giudicare  non 
solamente  tra  lebbra  e lebbra,  quanto  al  cerimoniale,  ma  an- 
cora tra  sangue  e sangue,  quanto  al  criminale,  e tra  causa  e 
causa,  quanto  al  civile.  Si  vede  egualmente  ne’  giudici,  tra  gli 
altri  in  Samuele,  che  fu  profeta  e sacerdote,  e giudicò  per  lun- 
ghissimo tempo  lutto  il  popolo  nel  temporale.  Ed  anzi,  quando 
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il  popolo  chiese  un  re,  ciò  dispiacque  al  Signore,  il  quale  disse 
a Samuele:  Essi  non  fumilo  rigettalo  te,  ma  me  perchè  io  non 
regni  più  sopra  di  toro.  Da  quel  tempo,  infino  a che  i re  segui- 
rono il  consiglio  de’  sacerdoti  e de’ponlefici,  furono  fortunati  essi 
ed  il  regno;  ina  (piando  abbandonarono  il  consiglio  de’sacerdoti  e 
de’  pontefici,  il  loro  governo  se  n’andò  in  rovina,  ed  essi  medesimi 
furono  ridotti  in  cattività.  In  questa  cattività  il  popolo  era  inte- 
ramente governato  dai  sacerdoti  e dai  profeti,  come  da  Esdra  e da 
Neemia.  Finalmente,  dai  Maccabei  il  governo  fu  ricondotto  ai  sa- 
cerdoti, che  furono  al  tempo  stesso  i re  e i capi  del  popolo,  avendo 
cosi  il  governo  tanto  nello  spirituale  che  nel  temporale.  Ma  più  : 
è stalo  detto  a Geremia  che  fu  tra  i sacerdoti:  Ecco  che  io  ti  do 
oggi  autorità  sopra  le  genti  e sopra  i reami  affinchè  tu  diradichi, 
e distrugga,  e disperga,  e dissipi,  e edifichi,  e pianti  '. 

Si  prova  altresì  col  nuovo  Testamento.  Perchè  Gesù  Cristo 
ebbe  i’una  e l’altra  potestà,  non  solamente  secondo  la  natura  di- 
vina, ma  anche  secondo  la  natura  umana.  Egli  è sacerdote  secondo 
l’ordine  di  Mclchisedecco,  ed  ha  scritto  sulla  sua  veste  e sulla  sua 
coscia:  Il  Re  dei  re,  il  Signore  dei  signori.  Sotto  la  figura  della  co- 
scia e della  veste  s’ intende  l’ umanità  unita  colla  divinità,  come 
l’abito  è unito  con  quello  che  n’è  vestito.  Egli  diceva  di  sè  me- 
desimo: È stata  a me  data  ogni  potestà  net  cielo  e sulla  terra. 
L’epistola  agli  Ebrei  dice  che  Dio,  suo  padre,  lo  costituì  erede  di 
tutte  le  cose.  L’Apostolo  applica  anch’esso  queste  parole  del  salmo: 
Lo  hai  fatto  per  alcun  poco  inferiore  agli  angeli:  lo  hai  coronato 
di  gloria  e di  onore:  e lo  hai  costituito  sopra  le  opere  delle  tue  mani. 
Le  cose  tutte  hai  tu  soggettate  ai  piedi  di  lui.  Or  quando  egli  ha  sog- 
gettale a lui  tutte  le  cose,  conchiude  l’Apostolo,  nulla  cosa  ha  la- 
sciato a lui  non  soggetta  J.  Donde  è evidente  che  anche  secondo  la 
natura,  nella  quale  è inferiore  agli  angeli,  ogni  cosa  gli  è sottomessa. 
Si  vede  ancora  dal  passo  che  dice  : Egli  si  è umiliato,  ecc. , af- 
finchè al  nome  di  Gesù  ogni  ginocchio  si  pieghi  in  cielo,  sulla 
terra  e nell’inferno.  Cosi  dunque,  anche  secondo  la  natura,  secondo 
la  (piale  si  è umiliato,  egli  è stato  sollevalo  al  di  sopra  d’ogni 
cosa,  poiché  ogni  ginocchio  si  piega  in  suo  nome.  San  Pietro  dice 
similmente  negli  Alti  degli  apostoli,  che  è stato  stabilito  da  Dio  il 
giudice  dei  vivi  e dei  morti;  ed  egli  parla  della  natura  secondo 
la  quale  Dio  l’ha  risuscitato  il  terzo  giorno.  Tutta  la  santa  Scrittura 
proclama  la  medesima  cosa. 

* Jer.,  i,  10.  — * Htbr.,  u,  7-8. 
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San  Pietro,  elle  il  Cristo  costituì  suo  vicario,  ebbe  la  medesima 
potestà.  Egli  condannò  giudiciariamcnle  Anania  e Satira  per  delitto 
di  ladroneccio  e di  menzogna.  Paolo  giudicò  medesimamente  il  for- 
nicatore convinto.  Che  il  Cristo  abbia  voluto  dare  questo  giudizio 
alla  Chiesa,  lo  dice  assai  chiaro  in  questo  lesto  : Che  se  il  tuo  fratello 
abbia  commesso  mancamento  contro  di  te,  va  e correggilo  tra  te  e 
lui  solo.  Se  egli  ti  ascolta,  hai  guadagnato  il  tuo  fratello.  Se  poi  non 
li  ascolta,  prendi  ancora  teco  una  o due  persone,  affinchè  col  detto 
di  due  o tre  testimoni  si  stabilisca  lutto  l’affare.  Che  se  non  farà  caso 
di  essi,  fallo  sapere  alla  Chiesa  : e se  non  ascolta  nemtnen  la  Chiesu, 
abbilo  come  per  gentile  e per  pubblicano.  In  verità  vi  dico : Tutto 
quello  che  legherete  sulla  terra,  sarà  legato  anche  nel  cielo  : e tutto 
quello  che  scioglierete  sulla  terra,  sarà  sciolto  anche  nel  cielo  '.  Ve- 
dete come  espressamente  egli  vuole  che  dovunque  v’è  peccato  del- 
l’imo contea  dell’altro,  se  il  colpevole  non  si  ammenda  ad  un  avverti- 
mento caritatevole,  Tartare  sia  riferito  al  giudizio  della  Chiesa,  ailìn- 
ehè,  se  egli  non  l'ascolta,  sia  scomunicato.  E ne  reca  per  ragione  : 
Tutto  ciò  ohe  voi  legherete  o slegherete;  tutto,  niente  eccettuato; 
proprio  come  l'Apostolo  ha  detto  sopra , che  lutto  è sottomesso  al 
Cristo,  lo  lo  provo  altresì  col  lesto  di  san  Luca,  che  il  signor  di  Cu- 
gnièrcs  allegava  in  suo  favore:  io  voglio  percuoterlo  col  suo  basto- 
ne. Egli  ha  dunque  detto,  e molto  bene,  clic  sotto  le  due  spade  s’in- 
tendevano le  due  potestà,  la  temporale  e la  spirituale.  Ma  in  po- 
testà di  chi  volle  il  Cristo  die  fossero  queste  due  spade  t Evidente- 
mente in  potestà  di  Pietro  e degli  apostoli,  del  papa  e dei  vescovi, 
vale  a dire  della  Chiesa.  Ma  il  Cristo  ita  biasimato  Pietro  di  aver 
percosso  eolia  spada  temporale.  Ciò  non  monta.  Perchè  non  ha  a 
lui  detto  di  gettar  via  la  spada,  ma  di  rimetterla  nel  fodero,  per 
conservarla  a sé,  facendo  comprendere  die  quantunque  tale  po- 
testà sia  della  Chiesa,  egli  vuole  però  che  nella  nuova  legge  si 
eserciti  dalla  mano  laica,  ma  secondo  l’ordine  del  sacerdote. 

lo  lo  provo  in  terzo  luogo  con  san  Paolo,  il  quale  dice  clic 
colui  che  ha  un  processo  temporale  deve  essere  giudicalo  dinanzi 
ai  santi.  Ecco  come  egli  ragiona  : \on  sapete  voi  che  i santi  giudi- 
cheranno il  mondo ? Che  se  per  voi  sarà  giudicalo  il  mondo,  siete 
voi  indegni  di  giudicare  di  cose  tenuissime  f Se  adunque  avrete  lite 
di  cose  del  secolo,  ponete  a tribunale  per  giudicarle  quelli  che  sono 
niente  stimati  nella  Cliiem.  Dico  questo  per  farvi  arrossire.  Cosi 
adunque  non  v’ha  tra  voi  neppure  un  sapiente  che  possa  entrar 

' Manti.,  svili,  1518. 
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di  mezzo  a giudicare  dei  fratelli  1 ? Si  vedo  pertanto  da  «fucsie 
testimonianze,  le  sole  che  cito  intralasciando  le  altre,  clic  l’una 
c l’altra  potestà  possono  trovarsi  nella  medesima  persona  eccle- 
siastica. Clic  se  san  Pietro  e gli  apostoli  hanno  usato  poco  questa 
potestà  temporale,  fu  in  virtù  di  questi  principii  : Tutto  mi  è per- 
messo, ma  non  tutto  toma  bene  \ e per  ogni  cosa  v'ha  il  suo  tempo 3. 
Ora  che  tutto  il  popolo  delle  Gallie  è sottomesso  alla  fede  cristiana, 
la  Chiesa  insiste  con  ragione  sulla  punizione  «lei  delitti,  e perchè 
si  faccia  buona  giustizia,  affine  di  correggere  la  vita  degli  uomini 
La  nostra  conclusione  è dunque  fondala  sul  diritto  divino. 

lo  lo  provo  eziandio  col  diritto  e la  ragion  naturale.  Ei  pare  più 
acconcio  a giudicare  colui  che  è più  vicino  a Dio,  eh’  è la  regola 
di  lutti  i giudizii.  Ora,  gli  ecclesiastici  sono  più  vicini  a Dio;  dun- 
«|«ie  conviene  che  la  Chiesa  possa  giudicare  di  queste  cose.  In 
oltre,  nessuno  dubita  che  gli  ecclesiastici  non  possano  conoscersi 
del  peccato  che  si  trova  in  questi  affari.  Di  più; chi  hai  diritto  di 
giudicar  del  line,  ha  diritto  di  giudicare  di  ciò  che  è ordinato  pel 
line,  che  ne  è la  ragione.  Essendo  dunque  il  corpo  ordinalo  por 
l’anima,  e il  temporale  per  lo  spirituale,  la  Chiesa  può  giudh'arc 
dell’uno  e dell'altro.  Il  che  è confermato  da  «fuesto  assioma:  L’ac- 
cessorio segue  la  natura  del  principale.  Ciò  si  prova  finalmente 
pel  diritto  civile,  la  consuetudine  c il  privilegio.  L’arcivescovo  cita 
fra  gli  altri  la  legge  di  Teodosio,  rinnovata  da  Carlo  Magno,  la 
«piale  autorizza  ogni  litigante  a ricorrere  al  giudice  della  Chiesa. 

Dopo  di  che  io  ripiglio  l'argomento  del  signor  «li  Cugnières  e 
lo  ritorco  conira  lui  me«lesimo.  Tuttavia  io  presuppongo  come 
evidente  che  ciò  che  è stalo  dato  alla  Chiesa  è di  Dio.  Si  vede 
da  tutto  il  libro  del  Levitieo , specialmente  dai  pani  di  proposi- 
zione, «li  cui  non  era  permesso  mangiare  ad  un  laico  se  non  in 
estrema  necessità;  e dalla  storia  di  Baldassare  re  di  Babilonia,  pu- 
nito in  «juella  terribil  guisa  per  aver  bevuto  ne’  vasi  rapiti  al 
tempio  di  Gerusalemme.  Egli  è dunque  chiaro,  che  ciò  che  è 
stato  offerto  alla  Chiesa  c di  Dio,  e che  i laici  non  poss«uio  usano* 
senza  esporsi  alla  vendetta  divina,  come  Baldassan*.  Ciò  supposto, 
io  ripiglio  il  tema  del  signor  di  Cugnières;  Rendete  a Cesare  ciò 
che  è di  Cesare,  e a Dio  ciò  che  è di  Dio.  Ora,  la  giurisdizione 
«li  cui  si  tratta,  essendo  della  Chiesa,  è di  Dio;  dunque  bisogna 
rendergliela.  E a chiunque  volesse  rapirla,  ogni  buon  prelato  deve 
rispondere  ciò  che  sanl’Ambrogio  rispose  ai  soldati  goti,  mandati 
' 1 Cor.,  vi.  2,  i,  S.  — * Tb..  12.  — ’ Eccl.,  vili,  fi. 
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dall’imperatore:  Se  l’imperatore  dimandasse  ciò  che  c mio,  io 
non  lo  negherei,  quantunque  tutto  ciò  che  è mio  sia  de’  poveri. 
Ma  perchè  l’imperatore  dimanda  ciò  che  c di  Dio,  c sopra  di  che 
egli  non  ha  potestà,  io  amo  meglio  che  mi  getti  in  prigione  e mi 
tolga  la  vita  anziché  concederglielo.  Per  conseguenza,  è di  Dio  non 
solamente  la  giurisdizione  spirituale,  come  supponeva  il  signor  di 
Cugnières,  ma  anche  ogni  giurisdizione  appartenente  alla  Chiesa, 
sia  pel  diritto,  sia  per  la  consuetudine  o pel  privilegio.  Ma,  diceva 
il  signor  di  Cugnières,  il  Cristo  ha  pagato  il  tributo  per  dare  l’e- 
sempio. Questo  è falso.  Tutto  al  contrario,  come  si  vede  nella  Ge- 
nesi. Se  la  terra  de’  sacerdoti  era  libera  ed  esente,  il  signor  di 
Cugnières  avrebbe  veduto  la  stessa  cosa  nel  suo  lesto  di  san 
Matteo,  qualor  vi  avesse  guardato  bene.  Di  fallo,  il  Cristo  non  ha 
pagalo  il  tributo  per  dare  l’esempio;  per  lo  eontrario,  egli  provò 
prima  di  lutto  che  non  lo  doveva,  conchiudendo:  / figliuoli  sono 
dunque  liberi.  Ma  lo  pagò,  come  lo  dice  egli  stesso , per  evitare 

10  scandalo.  Ciò  intorno  al  primo  punto:  Temete  Dio. 

Rispetto  al  secondo  punto:  Onorate  il  re,  v’hanno  due  maniere 
di  onorarlo:  l’una  in  parole,  che  è piaggerìa;  l’altra  in  fatti,  che 
è virtù  : e si  tratta  di  questa  e non  dell’altra.  Ora,  pare  a me  che 
quegli  onori  effettivamente,  realmente  e virtuosamente  il  re,  il  qual 
vuole  conservargli  ciò  che  fa  amare  la  sua  signoria,  che  non  scema 
punto  la  sua  potestà,  che  conserva  la  sua  riputazione  e non  of- 
fende punto  la  sua  coscienza.  Per  converso,  non  onora  il  re  colui 
che  gli  consiglia  l’opposto  di  una  di  queste  quattro  cose.  Perchè 

11  principe  deve  studiar  più  d’essere  amato  clic  temuto.  Il  più 
nobil  tesoro  che  possa  avere  un  principe  è il  cuore  de’  suoi  sud- 
diti. Un  baluardo  inespugnabile  è l’amore  de’  cittadini.  Ma  pare 
a me  che  nessuna  cosa  faccia  più  amare  un  principe  quanto  il 
conservare  e il  crescere  le  libertà  alle  quali  i suoi  sudditi  sono 
abituati,  o il  non  introdurre  novità  contrarie.  Gli  è ad  ogni  prin- 
cipe o governante  che  fu  dello:  Tu  non  oltrepasserai  i confini  an- 
tichi che  hanno  posto  i tuoi  maggiori.  Perchè  la  novità  suscita  la 
discordia;  e per  introdurne,  vi  bisogna  una  utilità  evidente,  ov- 
vero una  urgente  necessità.  Perciò,  se  il  principe  vuol  togliere 
le  libertà  concedute  da’  suoi  predecessori,  il  suo  governo  non 
è più  amato,  come  appare  da  Roboamo.  G la  storia  ci  mostra 
per  questo  molli  regni  sono  stati  trasferiti  dall’una  all’altra  na- 
zione. Ora,  egli  è certo  che  i nostri  predecessori  Carlo  Magno, 
san  l.uigi  c parecchi  altri  hanno  confermalo  questa  libertà  della 
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Chiesa.  Consigliarvi  dunque  ora  a togliere  alla  Chiesa  qualche 
cosa  è un  consigliarvi  di  togliere  ciò  che  fa  amare  il  vostro  go- 
verno. 

Dire  che  voi  o i vostri  predecessori  non  avete  potuto  conce- 
dere queste  cose  alla  Chiesa  sembra  scemare  d’assai  la  vostra 
potestà  e maestà.  Perchè,  che  voi,  o sire,  il  quale  avete  diritto 
sul  regno  di  Francia  non  solo  per  elezione, ma  per  eredità,  non 
possiate  concedere  nulla  di  simile,  pare  grandemente  derogare 
alla  potestà  vostra,  a tal  punto  che,  se  ciò  fosse  vero,  ne  con- 
seguiterebbe che  i vostri  predecessori  sono  stati  continuamente 
nel  peccalo,  e ben  anco  (il  che  dire  è empietà),  che  san  Luigi, 
il  quale  forma  la  gloria  di  tutta  la  Francia,  non  è stalo  canoniz- 
zato giustamente.  Imperocché,  se,  come  diceva  il  proponente, 
egli  ha  fatto  giuramento  di  non  alienar  cosa  e di  rivocarc  ciò  che 
fosse  stalo  alienalo  da  altri,  e che  ciò  fosse  inseparabile  dalla  co- 
rona, ne  segue  che  egli  avrebbe  commesso  uno  spergiuro;  perciò 
egli  avrebbe  peccato  mortalmente  e non  avrebbe  potuto  essere 
canonizzato.  Ne  conseguiterebbe  altresì  che  voi  non  potreste  dar 
nulla,  nè  danaro,  nè  contea,  nè  terre  a mezzo;  e tuttavia  pochi  sono 
quelli  che  non  ne  riceverebbero  volentieri,  non  ostante  il  giura- 
mento di  fedeltà  che  vi  hanno  fatto. 

In  terzo  luogo,  quegli  onora  ctTetlivamenle  il  re  il  qual  gli  consi- 
glia ciò  che  conserva  la  sua  buona  riputazione.  Perocché,  dopo 
la  coscienza,  questo  è ciò  che  v’ha  di  più  prezioso.  Ora,  la  maestà 
vostra  degni  considerare,  se  si  trascorresse  a togliere  o diminuire 
la  libertà  della  Chiesa  sotto  il  suo  regno,  qual  macchia  sarebbe 
alla  vostra  gloria,  c quanti  scrittori  la  noterebbero  nelle  loro  cro- 
nache! I vostri  predecessori,  i re  cristianissimi,  hanno  sempre 
dato  agli  altri  principi  l’esempio  di  favorire  la  libertà  della  Chiesa 
e di  pigliar  le  sue  difese  conira  quelli  che  l'opprimevano.  Non  vo- 
glia il  cielo  che,  in  un  tempo  in  cui  la  Chiesa  è perseguitala  in  di- 
versi luoghi , voi  porgiate  l’esempio  contrario  di  rapire  a lei  ciò 
che  i vostri  predecessori  le  hanno  conceduto! 

Dico  in  quarto  luogo,  che  quegli  onora  effettivamente  il  re  il 
quale  gli  consiglia  quello  che  non  offende  la  sua  coscienza,  lo  sono 
fermamente  persuaso  che,  per  cosa  del  mondo,  voi  non  vorreste 
fare  che  che  sia  che  offendesse  la  vostra,  e voi  ne  avete  tutta 
ragione;  perchè  quanti  più  benefizi  voi  avete  ricevuto  da  Dio,  il 
quale  vi  ha  fatto  così  maravigliosamente  salire  al  trono,  tanto 
più  voi  dovete  temere  di  offenderlo,  non  forse  egli  si  sdegnò  tanto 
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più  aeerbmenle  eonlra  di  voi , come  Ita  fallo  già  conira  Saul. 
Ponete  dunque  ben  mente  se  nella  vostra  incoronazione  avete  giu- 
ralo ciò  che  segue  e non  di  più,  cioè  di  conservare  ai  vescovi 
ed  alle  chiese  i loro  diritti  e privilegi  e di  pigliarne  la  difesa  ; di 
fare  in  guisa  che  lutto  il  popolo  cristiano  conservi  sempre  la  vera 
pace  di  Dio  e della  sua  chiesa  ; di  vietare  ad  ogni  sorta  di  genti 
ogni  specie  di  rapacità  e d’iniquità;  di  far  osservare  l’equità  e la 
misericordia  in  tulli  i giudizi;  di  estirpare  dai  vostri  domimi  gli 
eretici  diuunziati  dalle  chiese.  Ecco  quello  che  voi  avete  giuralo  e 
nulla  più,  salvo  il  rispetto  del  signor  di  Cugnières,  il  quale  ha 
preteso  aggiungervi  qualche  altra  cosa.  Se  dunque  voi  non  con- 
servaste i privilegi  autentici  della  Chiesa,  la  vostra  coscienza  ne 
andrebbe  offesa. 

Inoltre,  se  voi  dovete  fare  in  modo  che  lutto  il  popolo  cristiano 
conservi  sempre  la  vera  pace  di  Dio,  quanto  più  non  dovete  voi 
far  ciò  risguardo  ai  baroni,  che  sono  sempre  stali  colla  Chiesa  una 
sola  e medesima  cosa?  Poiché,  ovunque  la  Chiesa  è stala  in  onore, 
quivi  brillava  la  prodezza  de’baroni  e de’cavalieri,  il  cui  ufficio  è 
di  difendere  la  Chiesa,  come  quello  della  Chiesa  è di  pregare  per 
loro  e di  offerire  per  essi  il  santo  sacrilicio.  San  Luigi  si  è adope- 
ralo assai  in  ciò  al  suo  tempo.  Essendosi  i gran  baroni  confederali 
per  togliere  questa  libertà  alla  Chiesa,  ed  anche  perchè  desse  una 
parte  de’  suoi  beni,  egli  non  consentì  al  loro  attentato,  ma  gli  stornò 
da  esso  e confermò  alla  Chiesa  la  sua  libertà.  Oserò  dire  finalmente 
che  se  si  suscitasse  una  discordia  ira  i prelati  e i baroni,  il  po|K>lo 
potrebbe  subito  pigliar  da  ciò  occasione  di  usurpare  il  dominio  de- 
gli uni  e degli  altri.  Ciascuno  di  noi  ha  potuto  veder  ciò  di  fatto. 
Avendo  alcuni  stimolalo  il  popolo  contro  la  corte  ecclesiastica  in 
una  parte  della  Sciampagna  e della  Borgogna,  al  punto  che  il  po- 
polo sollevalo  stabilì  quasi  in  ogni  villaggio  un  re  per  battere  gli 
ufficiali  di  giustizia  e un  papa  per  dare  le  assoluzioni,  incontanente 
il  medesimo  popolo  surse  contea  i signori  temporali  e fece  con  essi 
la  medesima  cosa , tanto  che  il  re  ne  fece  appiccare  moltissimi , 
quietando  così  pel  momento  la  sollevazione.  Per  verità,  i nobili 
non  dovrebbero  lagnarsi  di  quello  che  la  Chiesa  possedè  : poiché 
sono  ben  pochi  coloro  che  non  abbiano  fratelli  o parenti  che  vi- 
vono de’  beni  della  Chiesa  ; se  fossero  obbligali  di  dividere  con 
questi  la  loro  eredità,  ella  si  ridurrebbe  insensibilmente  a cosa  da 
nulla,  inoltre,  sono  ben  pochi  quelli  che  non  tengono  dalla  Chiesa 
qualche  fendo.  Ei  si  renderebbero  adunque  più  degni  di  biasimo 
che  di  lode  se  contribuissero  a spogliar  la  Chiesa  delle  sue  libertà. 
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Larcive-seovo  conciliti  «e  il  suo  dipeoreo  con  un»  risposta  gen**- 
raJe  ai  sessanlasei  articoli  di  riforma  proposti  dal  signor  Cugntf- 
res.  Alcuni  di  questi  articoli,  disse  egli,  distruggerebbero  la  giu- 
risdizione ecclesiastica  se  si  ammettessero:  perciò  noi  siamo  ri- 
soluti di  combatterli  sino  alla  morte.  Altri  non  ci  rimproverano 
che  di  abusi,  di  cui  non  crediam  capaci  nè  colpevoli  i nostri  uf- 
ficiali; ma  se  veri  fossero,  noi  non  vorremmo  tollerarli  in  alcun 
modo.  Radunali  qua,  noi  siam  pronti  a procurare  i rimedii  con- 
venienti, affine  di  soddisfare,  al  dovere  delle  nostre  coscienze,  di 
mantenere  la  dignità  del  re,  di  procurare  la  tranquillità  de’poòoli 
e .1*  gloria  di  Dio^  Così  sia 

ir  Nella  terza  conferenza  , «il  29  dello  stesso  mese  di  dicembre, 
Pietro  Bcrlrandi.  vescovo  di  Autun,  parlò  pel  clero.  Dopo  di  ès- 
sersi conciliata  la  benevolenza  del  re  con  queste  parole  di  Àbramo 
nella  Genesi:  Non  vi  dolga,  0 Signore,  che  io  parli,  prese  per  te- 
sto del  suo  discorso:  Signore,  vai  siete  diventato  il  nostro  rifu- 
gio. Indi  avendo  fatta  la  stessa  protesta  deli 'arcivescovo  di  Sons, 
cioè  che  egli  parlava  per  istruire  il  re  in  forma  di  consiglio,  c 
non  nel  disegno  di  lare  una  risposta  giuridica  al  signore  di  (’u- 
gniéres,  ripetè  presso  a poro  le  medesimi  ragioni  di  Pietro  Ro- 
ger per  fondare  la  giurisdizione  di  cui  godevano  allora  i vescovi 
e il  «lero;  indi  rispose  partirolarizzalamente  a tutti  gli  articoli  clic 
si  erano  ohbiellati,  distinguendo  quelli  di  cui  la  Chiesa  usava  giu- 
stamente e che  i prelati  volevano  difendere,  da  alcuni  altri  in  cui 
potevano  essere  incorsi  degli  abusi  e che  si  diceva n pronti  a ri- 

f ormare. 

. Quando  iu  detta  ogni  rosa  dall'ulta  parte  e dall’altra,  il  re  fece 
dimandare  all' arcivescovo  di  Scns  e al  vescovo  Hi  Autun  le  loro 
ri»| toste  per  iscritto,  quali  le  avevano  pronunziate.  L'assemblea 
de 'prelati  ne  deliberò,  e?  fu. tonchiuso  che  non  sarebbe  dato  altro 
che  un  estratto  di  quello  che  i due  oratori  del  clero  avevano  detto 
m pubblico.  Questo  estratto  fu  ridotto  in  forma  di  rimostranza 
contenente  le  (limatale  del  dero,  tutte  opposte  alle  obbiezioni  di 
Pietro  di  Cugniéres,  eccettualo  nei  punti  in  cui  i vescovi  ricono- 
scevano-qualche  abuso,  v u ni  j •’ii'.t  , t!'.‘ 

-jIc'OKo  giorni  dopo,  fi  gennajo  1530,  i vescovi  andarono  a Vin- 
ccnnes,  ov’ern  jl  re,  per  aspettar  la  risposta,  che  egli  doveva  dare 
alla  loro  dimanda.  Il  signorili  Cugniéres  fece  loro  in  nome  del  re 
un  breve  discorso  ohe  cominciava  da  questo  parole:  Lo  pace  sia 
!c  * Hiblioth.  PP.t  tòro,  XXVI..  par  fOfMSo^  tir»  ri»-;i!.:  • 

Tov.  XX. 
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con  voi!  sono  io,  non  temete  punto,  per  annunziare  ad  essi  sempli- 
cemente che  non  dovevano  sturbarsi  di  certe  cose  ehe  si  orano 
delle,  perchè  era  intenzione  del  re  di  conservare  alla  Chiesa  eri 
ai  prelati  i loro  diritti  autorizzati  dalle  leggi  e da  una  giusta  c ra- 
gionevole costumanza.  Nondimeno  egli  insinuò  che  le  cause  civili 
non  potevano  spellare  al  clero,  perchè  il  temporale  spetta  ai  se- 
colari come  lo  spirituale  agli  ecclesiastici.  Insistè  lien  anco  su  que- 
sto punto  con  citazioni  e ragionamenti  'eccettuando  solo  certi 
casi  espressi  nel  diritto.  Finalmente  conchiuse  con  queste  parole  : 
Il  re  è pronto  a ricevere  le  rimostranze  ehe  si  vorrà  fargli  sopra 
alcune  consuetudini  e a conservar  quelle  che  sono  ragionevoli.  Il 
vescovo  d’Aulun  rispose  per  tutti  e,  dopo  lodate  con  gentili  parole 
la  prudenza  e la  bontà  del  re,  confutò  in  pochi  detti  le  riflessioni 
di  Cugnières;  indi  richiese  con  molto  rispetto  una  risposta  più 
chiara  c più  consolante  pel  clero,  per  timore  che  l’ambiguità  non 
riesce,  appicco  ai  signori  temporali  di  abusarne.  Allora  il  re  mede- 
simo disse  che  non  era  punto  intenzion  sua  di  attaccare  gli  usi 
della  Chiesa  di  cui  gli  verrebbe  data  intera  conoscenza 

La  seguente  domenica,  7 gennajo,  i vescovi  tornarono  a Viti 
comics.  L’arcivescovo  di  Sens,  pigliando  a parlare,  riconiò  il  con- 
tenuto dell’ultima  supplica  del  clero  c la  risposta  che  il  re  aveva 
dato  il  venerdì  precedente.  Sopra  di  ehe  l'arcivescovo  di  Bourges, 
Guglielmo  do  la  Brosse,  assicurò  i prelati  ehe  il  re  aveva  promesso 
di  conservare  tutti  i loro  diritti  e consuetudini,  non  volendo  che 
fosse  dello  che  il  suo  regno  avesse  dato  l’esempio  di  attaccare  hi 
Chiesa.  L’arcivescovo  di  Sens  ringraziò  il  re  in  nome  de’ prelati, 
indi  disse  clic  erano  state  fatte  certe  pubblicazioni  in  pregiudizio 
della  giurisdizione,  ecclesiastica,  e che  i vescovi  pregavano  il  re 
di  rivocarle.  Allora  il  re  rispose  di  sua  propria  bocca  clic  non 
erano  stale  fatte  per  suo  ordine  e che  non  le  approvava.  L’arci- 
vescovo replicò  che  i vescovi  avevano  preso  cosi  buoni  provedi- 
incnti  per  correggere  certi  abusi  ehe  il  re  e i signori  ne  sareb- 
bero contenti.  E aggiunse,  per  ultima  conclusione,  che  il  re  era 
supplicalo  altresì  a volerli  consolare  con  una  risposta  più  benigna 
e più  aperta.  Allora  Cugnières  pronunziò  in  nome  del  re  queste 
parole  ; Piace  al  re  di  concedervi  tempo  sino  al  prossimo  Natale 
perchè  correggiato  quello  che  debh’esserc  corretto:  in  questo  in- 
tervallo ogni  cosa  rimarrà  sul  piede  medesimo;  ma  se  voi  tra- 
scurate sino  a quel  termine  di  far  le  riforme  che  si  desiderano, 
il  re  stesso  ordinerà  rimedi  che  saranno  gradevoli  a Dio  ed  al 
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popolo.  Tale  fu  l’ udienza  di  congedo  data  ai  prelati  clic  si  par- 
tirono ..t  | ...  ...  a 

Le  conseguenze  di  queste  conferenze  fanno  conoscere  vie  me- 
glio il  favore  clic  il  re  aveva  conceduto  alla  chiesa  gallicana.  In 
questa  occasione  fu  dato  a questo  principe  il  sopranoine  di  vero 
cattolico,  e gli  fu  eretta  una  statua  equestre  alla  porta  della  cat- 
tedrale di  Sens,  con  una  iscrizione  in  due  versi  latini,  coi  quali 
egli  si  dichiarava  il  proteltore  del  clero.  Papa  Giovanni  XXII  in- 
formalo dal  re  medesimo  di  lutto  l’avvenuto  neH'asscmblea,  rin- 
graziò sua  serenità  reale  della  risposta  che  aveva  fallo  ai  nemici 
della  Chicca,  e lo  pregò  di  perseverare  in  tal  disegno.  Questi  sono 
i termini  della  lettera  del  papa,  5 giugno  1330:  prova  manifesta 
della  testimonianza  die  si  rendeva  il  re  di  aver  protetto  i vescovi 
e dell’intera  soddisfazione  che  aveva  con  ciò  data  al  papa  e alla 
corte  romana.  Due  prelati  avevano  sostenuta  la  causa  del  clero, 
Pietro  Roger,  arcivescovo  di  Seas,  poscia  di  Rouen,  die  diventò 
cardinale  e lilialmente  papa  sotto  il  nome  di  Clemente  VI,  e il  ve- 
scovo .d’Aulun,  Pietro  Bertrandi,  die  divenne  anch’esso  cardinale. 

Noi  abitiamo  di  lui  un  trattalo  dell’origine  e dell’uso  delle  giu- 
risdizioni, in  altri  termini  la  potestà  spirituale  e.  temporale.  Egli 
vi  propone  da  sciogliere  quattro  questioni:  L°  La  potestà  tempo- 
rale clic  regge  il  popolo  quapto al  temporale,  è essa  di  Dio?  2."  Ol- 
tre questa  potestà  laica,  è egli  necessario  o spcdientc  ebe  ve  ne 
aia  un’  altra  pel  buon  governo  del  popolo?  3.“  Queste  [due  .pote- 
stà o giurisdizioni  possono  esse  star  bene  nella  medesima  per- 
sona ? La  potestà  spirituale  debi>’  ella  signoreggiate  la  temporale 
o viceversa?  Sopra  questi  quattro  articoli  del  secolo  dccimoquarto 
ecco  in  qual  modo  risponde  il  vescovo  d’Aulun: 

l.°  La  potestà  secolare  è di  Dio  quanto  alla  uatura,  ma  non 
sempre  quanto  al  modo  di  acquistarla,  nò  quanto  all'  uso  che  se 
ne  fa.  Essa  è di  Dio  iu  ciò  che  è naturale  e conveniente  agli  uo- 
mini di  avere  un  capo  e di  convenirne.  Ma  essa  non  è sempre  di 
Dio  rispetto  alla  maniera  di  acquistarla  o di  usarne , cioè  allora 
die  questa  maniera  è cattiva  e illecita.  Di  qui  quella  parola  di 
Osea.  Essi  hanno  regnato,  ma  non  per  me;  sono  situi  principi, 
ma  io  non  gli  Ito  conosciuti.  Ora , la  maniera  legittima  di  arri- 
vare alia  potestà  è di  due  sorta  : per  la  successione  ereditaria  o 
per  l’elezione.  La  successione  non  può  essere  la  prima;  perocché 
cplui  che  succede  ad  un  altro  non  è il  primo,  atteso  ché  un  altro 
• tiibliotì PP.,  toimXXYLlWf.  t*MÌ7.  Hat.  dt  règi,  foli.,  lib.  XXXVU. 


.136  libro  sf.ttantksisononò  [1514-1370J 

pretiede.  La  prima  maniera  di  )*in»gere  legittimamente  aH’  auto- 
rità del  governo  è dunque  per  l'elezione  di  Dio  o itegli  uomini. 
L’elezione  speciale  di  Dio  è rara  e privilegiala:  l’elezione  e il  con- 
senso  del  popolo  è la  maniera  comune. 

Ogni  altra  maniera  ili  salire  al  governo,  come  per  la  violenza 
o l’astuzia,  è illecita.  E senni  pensiain  bene  a ciò  clic  c’insegna 
la  Scrittura,  vedreittb  che  i quattro  grandi  imperi,  gli  Assiri  e i 
Caldei,  i Medi  e i Persi,  i Greci,  i Romani  non  sono  stati  a bella 
prima  introdotti  legittimamente,  ma  usurpati  dalla  violenza.  Per- 
ciò sono  stati  mostrati  a Daniele,  non  sotto  la  similitudine  d’uo- 
mini, ma  di  bestie,  perchè,  rispetto  alla  loro  prima  origine,  ci  si 
sono  sollevati  non  per  la  via  della  ragione,  ma  pel  prorompere 
della  sensualità.  Se  coll'andar  del  tempori  sono  diventali  legittimi, 
questo  non  potè  essere  clic  pel  consenso  espresso  o interpretativo 
del  popolo.  Rispetto  al  regno  d’Israele  noi  leggiamo  che  esso  ha 
avuto  un  principio  legittimo;  perchè  Saul,  il  primo  re  , è stato 
eletto  a sortd  dall’autorità  del  Signore,  e col  consenso  del  popolo. 
Essendo  quegli  stalo  riprovalo  per  la  sua  disobbedienza.  Davide 
fu  eletto  da  Dine  consacrato  da  Samuele,  e i suoi  tìgli  gli  succe- 
derono  per  l'ordinanza  di  Dio.  ! ^ '■ 

2.”  Oltre  la  potestà  laica  o secolare,  ne  bisogna  un’altra  pel  buon 
governo  del  popolo.  Il  line  della  giurisdizione  è di  stornar  gli  uo- 
mini dal  male  e di  recarli  al  bene.  Se  questo  male  e questo  bene 
non  riguardassero  clic  la  vita  presente,  civile  e politica,  la  giu- 
risdizione secolare  potrebbe  bastare.  Ma  perchè  la  A ita  de’cristiani 
mira  non  solo  ai  beni  della  vita  presente  ma  anche  e principal- 
mente ai  beni  della  vita  futura  e a ciò  che  può  acquistarli,  essa  or- 
dina tutti  i beni  della  vita  presente  secondo  questa  parola  di  san 
Matteo:  l.n  prima  rosa  cercate  il  regno  Hi  Dio  e la  sita  giustizia. 
Ella  teme  sopra  tutto  le  pene  eterne,  secondo  quest’ altra  parola  : 
Vr iti  temete  guelfi  che  uccidono  il  corpo , ma  non  possono  ucci- 
der l'animo  : temete  colui  che  può  mondar  l’anima  e il  corpo  nef- 
/’  inferno 

Perchè  dunque  i cristiani  noti  si  allontanino  dal  line  a cui  ten- 
dono o clic  vi  siano  ricondotti  quando  ne  fa  bisogno,  è necessaria 
mia  potestà  che  abbia  diritto  di  addirizzarli  al  line  suddetto,  di 
correggere  e di  ricondurvi  quelli  che  se  ne  allontano,  non  solamente 
con  esortazioni,  ma  con  pene  convenienti.  Ora,  la  potestà  secolare 
non  basta  per  questo,  coinè  quella  ohe  da  sè  medesima  non  ha 
cognizione  alcuna  dei  doni  e delle  ricompense  della  vita  futura , 
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nè  dei  ineriti  o dei  demeriti  che  vi  conducono  o nc  allontanano. 
Olire  questa,  ne  bisogna  dunque  un’  altra  ai  cristiani , la  potestà 
spirituale  clic  Gesù  Cristo,  vero  Dio  e vero  uomo,  ha  dato  a san 
Pietro,  quando  a lui  ha  commesso  il  governo  .della  Chiesa  uni- 
. versale  : Pcuci  i miei  agnelli , pasci  le  mie  pecorelle,  e che  aveva  a 
lui  promessa  precedentemente;  Ed  io  li  darà  le  chiavi  del  regno 
de' cieli,  e tulio  ciò  che  tu  legherai  sulla  terra  sarà  legalo  ne’ cieli. 
Questa  potestà  diversiiieasi  dalla  secolare  quanto  alla  sua  prima 
origine  in  questo,  che  essa  è da  Dio  immediatamente,  cioè  dal  Cri- 
sto, che  la  trasmette  ad  una  persona-  certa  piu-  lui  e i suoi  succes- 
sori, dai  quali  ella  si  deriva  in  altri.  Donde  conseguita  che  la  po- 
testà spirituale  ed  ecclesiastica  non  solamente  è legittima  in  sé, 
ma  anello  quanto  alla  sua  prima  acquisizione  ; il  die  non  può  dirsi 
della  prima  acquisizione  «iella  potestà  secolare,  «dme.no  per  ciò  che 
UttfCa  gli  imperi.  ..  ; >i  • > ’ 

Sulla  terza  questione,  se  le  due  giurisdizioni  possono  andar  con- 
giunte nella  medesima  persona,  il  vescovo  d’Aulun  rinnova  le  prove 
stesse  che  abbiam  veduto  recare  l’arcivescovo  di  Sens. 

L'articolo  più  importante  è il  quarto,  che  tratta  della  subordi- 
nazione tra  ie  due  potestà.  È belio  il  vedere  quello  che  intorno 
a ciò  pensava  il  clero  di  Francia  ned  secolo  deeimoquarto.  Il  ve- 
scovo di  Autuu  pone  primieramente  la  «|uistione:  La  potestà  spi- 
rituale debb’ella  signoreggiare  la  temporale?  Annoverando  poscia 
le  ragioni  in  contrario,  egli  soggiunge:  Ei  pare  di  no,  perchè  le 
giurisdizioni  sono  distinte.  Il  papa  non  deve  dunque  intromet- 
tersi della  potestà  temporale,  ma  lasciare  il  temporale  agli  impe- 
ratori, ai  re  ed  agli  altri  signori  temporali  ; altrimenti,  egli  por- 
rebbe la  falce  nella  messe  altrui,  cosa  che  non  debbe  farsi,  luol- 
tre,  secondo  Ugo,  l’imperatore  Iva  da  Dio  solo  la  potestà  nelle  cose 
temporali,  e il  papa  nelle  spirituali;  ed  è in  questo  modo  che  le 
giurisdizioni  sono  distinte.  Di  più,  la  potestà  spirituale  ha  bisogno 
molte  volte  della  temporale:  essa  dunque  non  la  signoreggia.  Fi- 
nalmente, se  la  spirituale  signoreggiasse  la  temporale,  ella  avrebbe 
il  dominio  del  temporale.  Ora,  la  signoria  delie  medesime  cose  non 
può  essere  al  tempo  stesso  tutto  intero  in  diverse  mani:  nessun 
altro  che  la  potestà  spirituale  non  avrebbe  dunque  la  signoria;  il 
«die  è falso.  Dunque  la  potestà  spirituale  non  signoreggia  la  lem- 
.pOrale.  ? ...  . •,  |*t  I.  > », 

Ma,  soggiunge  tosto  il  vescovo,  ei.  pare  che  sia  il  contrario  ; 
perocché  il  Cristo  ha  eletto  san  Pietro  a tenere  il  suo  luogo.  Ora, 
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al  Cristo  è statar  data  ogni  potestà  in  cielo  e sulla  terra.  Dunque 
! sommo  pontefice,  die  è il  suo  vicario,  avrà  questa  potestà.  Per 
conseguenza  io  rispondo  e dico  die  la  potestà  spirituale  deve  do- 
minare ogni  creatura  umana,  per  le  ragioni  che  il  cardinale  d’O- 
stia  espone  nella  sua  .Somma.  Il  cardinale  d'Ostin  è un  famoso  ginré- 
«0080110  e canonista  francese  del  secolo  derimolerzo:  Enrico  di 
Susa,  che  fu  a bella  prima  arcidiacono  di  Enibrun  poi  vescovo  di 
Sisteron,  indi  arcivescovo  di  Embrun,  verso  l'anno  1250,  e final- 
mente, l’anno  1262,  cardinale  vescovo  d’Oslia,  compose  per  or- 
dine di  Alessandro  IV  una  Somma  o compilazione  dell'ano  e l’al- 
tro diritto,  celebre  nelle  scuole,  ove  è conosciuto  sotto  il  nome  di 
cardinale  ostiense. 

Dopo  rimandato  alle  sue  prove  della  suliordinazione  del  tem- 
porale allo  spirituale,  il  vescovo  d’ Autun  continua:  Gesù  Cristo, 
Figliuol  di  Dio,  mentre  era  in  questo  mondo  e da  tutta  l’eternità, 
fu  il  Signor  naturale  ; e di  diritto  naturale  egli  avrebbe  potuto  por- 
tar sentenze  di  deposizione  o qualunque  altra  conira  gli  impe- 
ratori e chi  altro  si  fosse,  come  persone  che  egli  aveva  create, 
dotale  di  doni  naturali  c gratuiti,  c die  continuava  a conser- 
vare. Per  la  ragion  medesima,  il  può  anche  il  Suo  vicario.  Per- 
chè non  sembrerebbe  die  il  Signore  fosse  stalo  prudente,  die  ci 
perdoni  tale  espressione!  se  non  avesse  lasciato  dopo  di  sè  un  vi- 
cario mrieo  e tale  die  potesse  tulio  questo.  Ora,  questo  vicario  è 
Pietro  e i suoi  successori.  Papa  Innocenzo  ne  dà  una  prova  an- 
che nel  diritto.  Per  questo,  Bonifacio  Vili , mosso  da  molte  altre 
efficaci  ragioni,  esempi  e autorità  della  santa  Scrittura,  ha  dichia- 
ralo* detto  e definito  che  è di  necessità  di  salute  per  ogni  crea- 
tura umana  1’  essere  sottomesso  al  pontefice  romano , come  si 
vede  nella  decretalo  I hiam , mneiam,  che  io  ho  inserito  per  in- 
tero e letteralmente  alla  fine  di  questo  opuscolo,  perchè  schiari- 
sce c spiega  le  materie  di  questa  quarta  questione. 

Si -vede  qui  che,  nel  secolo  decimoquarto,  il  clero  di- Francia 
riguardava  la  bolla  Ihmm,  mnetam  di  Bonifacio  Vili  come  quella 
che  era  in  pieno  vigore  e che  aveva  definito  la  subordinazione  dei 
temporale  aMo spirituale.  ^ m nino  < >>  «>qan 

' li  vescovo  d’ Autun  risponde  poscia  col  Cardinal  d’Ostia  agli  ar- 
gomenti della  sentenza  contraria,  lo  convengo  clic  le  giurisdi- 
zioni sono  distinte  e clic  ambedue  procedono  da  Dio.  Tuttavia, 
come  più  l'una  di  esse  s’ accosta  a Dio,  più  essa  è grande.  Dun- 
que il  sacerdozio  è superiore  all’impero.  Che  se  l’impero  ha  prc- 
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veduto  l’apostolato,  ciò  non  rileva:  perchè  la  potestà  è più  grande 
non  in  ragione  del  tempo,  ma  in  ragione  della  dignità.  Dall’essere 
ogni  creatura  umana  sottomessa  al  papa , non  ne  conseguila  che 
esso  solo  abbia  la  signoria  di  tulle  le  cose  temporali  ; perchè  il 
dominio  assoluto  e supremo  di  Dio  non  impedisce  il  dominio  le- 
gale e utile  degli  uomini,  che  né  papa  nè  alcuno  può  loglier  loro 
senza  giusta  causa.  Tale  è in  sostanza  1’  opuscolo  di  Pietro  Ber- 
trandi • . . 

Un  altro  prelato,  famoso  a quell’età,  scrisse  nel  medesimo  senso 
un  trattalo  dell’origine  della  giurisdizione.  Noi  vogliali)  parlare  di 
Duraudo  di  Saint  Pourcain,  celebre  teologo  della  scuola  di  Parigi  e 
vescovo  di  Menux.  Alla  fine  del  suo  trattalo  si  leggono  queste  parole  : 
Il  reguo  del  Cristo,  fidalo  alla  Chiesa,  si  stende  non  solo  sulle  cose 
spirituali,  ma  anche  sulle  temporali,  perchè  Gesù  Cristo  ha  fidato 
a Pietro  i diritti  dell'impero  celeste  e terrestre.  Chiunque  distrugge 
questo  privilegio  o lo  affievolisce  cade  nell’  eresia  e debb’  essere 
chiamato  eretico J.  Pietro  Bertrando  sulla  terza  quislione  si  esprime 
ne'modesimi  sensi,  e tratta  similmente  di  eretico  colui  clic  attacca 
questo  privilegio  della  chiesa  romana  \ Del  resto,  queste  parole 
sono  di  papa  Nicolao  II,  dirette  da  sau  Pietro  Damiano,  suo  legalo, 
agli  abitanti  di  Milano  e inserite  da  Graziano  nel  suo  decreto  \ 

Tale  era  dunque  nel  secolo  decùnoquarto  la  dottrina  comune 
ilei  clero  di  Francia  sulla  subordinazione  ira  il  sacerdozio  e l’im- 
pero, ha  si  vede  professare  nofi’undecimo,  da  lvone  di  Ciiartres s; 
nel  duodecimo,  da  Ugo  di  Sai»  Vittore  fi;  nel  tredicesimo,  da  Ales- 
sandro d’Ales  1 * * * e da  san  Tomaso  \ 9i  vuol  notare  che  san  Tomaso, 
Alessandro  d’  Alca,  Ugo  di  San  Vittore  sono  la  gloria  dell’  antica 
scuola  di  Parigi,  e lvone  di  Charlrcs  la  gloria  e il  modello  dell’e- 
piscopato francese.  , J 'I,  ; , Il  .. 

In  Ajcmagna  un  dottore  saputo,  il  vescovo  Leopoldo  di  Bam- 
berga,  indirizzò,  verso  l’anno  1340,  al  duca  Rodolfo  di  Sassonia  un 
opuscolo  notevole  sullo  zelo  e sul  fervore  degli  antichi  principi  di 
Germania  per  la  rcligion  cristiani)  e i ministri  di  Dio.  Egli  intende 
sopra  tutti  gli  imperatori  d’occidente,  cominciando  da  Carlo  Ma- 
gno, in  opposizione  cogli  imperatori  di  Costantinopoli,  alcuni  de’ 
quali  favoreggiarono  l’eresia,  del  pari  elle  i Vandali  d’Afriea.  Nei 

1 Bibliolk,  PP.,  tom.  XXVL  pag.  127-135.  — * Durami,  Ep.meld.  de  orìg. 

jarid.  sull  /Ine.  — 5 Ubi  supra,  pag.  152,  col.  T.'  B.  — * fHstinct.  22,  cap.  i. 

— * lvone,  rpist.  51  ad  Henr.  AngL  regem. — ‘ De  soci  am.  fid.  chr.,  lib.  II, 

pari.  Il,  cap.  iv.  — ’ Pari.  Ili,  qu.  40,  membr.  2.  — * 2 2,  qu.  00,  ari.  0,  ad  3. 
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re  di  origine  germanica  egli  nota  dunque  lo  zelo  a conservar  la 
fede  cattolica,  a propagarla,  a favorire  il  cullo  divino,  a difendere 
la  chiesa  romana  conira  i tiranni,  ad  arricchirla  ile'  loro  doni,  a 
consultarla  negli  atTari  più  gravi,  a testimoniarle  la  loro  ricono- 
scenza per  le  grazie  che  ne  ricevevano,  particolarmente  la  dignità 
imperiale;  ed  esorta  i principi  germani  del  suo  tempo  a mostrarsi 
degni  dei  loro  predecessori  ed  a seguirne  l'esempio.  1 / occasione 
di  questo  scritto  fu  clic  il  duca  Rodolfo  di  Sassonia  era  uno  dc’me- 
diatori  per  negoziar  la  pace  Ira  Luigi  di  Baviera  e la  santa  sede 

Due  personaggi  editiearono  allora  il  Belgio  c l'Alemagna:  Rus- 
hrock  e Taulero.  Giovanili  Rnshrok,  così  chiamalo  dal  luogo  di 
questo  nome,  ove  nacque  nel  1294,  fu  il  maestro  più  famoso  de’ 
mistici  del  suo  tempo.  Sin  dai  quindici  anni  egli  abbandonò  In 
studio  delle  lettere  umane  per  darsi  ad  un  genere  di  meditazione 
affettiva  ina  elevala,  di  cui  aveva  piglialo  l’amore  nei  libri  alle- 
gorie! della  Scrittura  e più  ancora  nelle  opere  di  san  Dionigi  l’a- 
reopagila.  Dopo  fallo  sacerdote,  sostenne  per  lungo  tempo  le  fun- 
zioni di  vicario  nella  chiesa  di  San  Gudolo,  a Brusselles.  In  que- 
sta modesta  carica,  il  suo  zelo  lo  faceva  corrispondere  eoi  eapi 
di  ordine  religiosi , ed  egli  operò  così  la  riforma  dell’  abbazia  di 
San  Severino,  a Castel-Landon . ove  si  faceva  preziosa  conserva 
di  alcune  sue  lettere.  La  sua  pietà  semplice,  ma  viva,  aggiungeva 
a’suoi  scrini  un  allettamento  che  non  avevano  le  produzioni  sco- 
lastiche dell’  età  sua.  Essa  gli  acquistò  amici  e discepoli  affezio- 
nali. Invecchiato  a sessantanni,  abbracciò  egli  stesso  la  vita  reli- 
giosa, ritraendosi  con  loro  n Vauvert,  ove  riformò,  se  non  fondò, 
un  monastero  di  canonici  regolari,  di  cui  fu  priore,  l'or  la  gran 
riputazione  di  santità  che  gli  avevano  acquistati  i suoi  scritti  fu 
visitato  da  diversi  personaggi,  tra  gli  altri  da  Gerardo  Groot.  Ve- 
nerato universalmente  e pieno  d’  anni,  Rusbrock,  qualificalo  di 
contemplativo,  d'illuminato  e di  divino,  morì  il  2 dicembre  1381 
a ottantotto  anni.  Regnando  Gregorio  XV  si  trattò  di  beatificarlo. 
Gcrsone  e Bossuet  hanno  notato  ne’suoi  scritti  alcune  espressioni 
inesatte  o esagerale  ; ma  la  sua  dottrina  è siala  preconizzala  da 
Dionigi  il  Certosino;  lodala  da  Auherl-le-Mire,  e dichiarala  sicura 
da  ogni  censura  dal  cardinale  Bellarmino,  uno  dc'migliori  giudici 
in  queste  materie. 

Gerardo  Groot  o il  Grande  nacque  a Dcvcuter  nel  1540.  Ver- 
nerò Grool,  suo  padre,  console  di  questa  città,  lo  mandò  a fare  i 

' MòMiBtS.  I‘P..  lom.  XXVI,  pag.  88-108 
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suoi  sludi  all  università  (li  Parigi,  ove  il  giovanti  (Geranio  non  lardò 
a segnalarsi  fra  i suoi  condiscepoli.  A dicioU'anni  insegnò  filosofia 
e teologia  a Colonia:  e la  riputazione  che  in  brevi  anni  vi  acqui- 
sto colla  superiorità  della  sua  eloquenza  e del  suo  sapere  gli  me- 
ritò giustamente  il  sopranome  di  Grande.  Oltre  il  patrimonio  che 
egli  aveva,  fu  preveduto  altresì  di  diversi  benefizi.  La  gloria  del 
secolo  più  che  la  cura  della  sua  salute  I’  occupava  nllora , ma  la 
v isila  di  un  compagno  di  studi,  priore  di  una  certosa  nella  Guel- 
dria,  le  conferenze  che  egli  ebbe  con  questo  solitario  e con  Gio- 
vanni Rusliroek.  lo  determinarono  a mutar  vita.  Rinunziati  isuoi 
benefizi,  egli  non  pensò  ad  altro  clic  alla  solitudine;  invece  del 
berretto  di  dottore,  prese  il  cilicio,  e s’istruì  nell’esercizio  della 
vita  regolare,  affine  d’insegnare  agli  altri  a praticarla  essi  mede- 
simi. Egli  ricevette  gli  ordini  sani,  ma  si  contentò  del  diaconato 
per  umiltà  e per  predicare  la  parola  di  Dio.  Le  sue  p dedicazioni 
a Devenler,  a Zwool,  ad  Amsterdam,  a Leida,  a Zutphen  e nelle 
altre  citta  dell’Olanda  gii  attirarono  un  concorso  prodigioso  di  udi- 
tori, e operarono  mollissime  conversioni  sia  fra  i laici , sia  fra  i 
cberici  medesimi.  A meglio  fermar  le  regole  della  loro  condotta  o 
moltiplicare  il  lesto  dell’ istruzione . Gerardo  fece  venire  dai  di- 
versi monasteri  e collegi  i manoscritti  più  antichi  e i migliori  della 
Bibbia  e de’padri.  Le  scuole  di  umanità  fiorivano  allora  a Devenler, 
ove.  traeva  in  calca  la  gioventù  da  tulle  le  parti  drll'Alemagna.  Egli 
adunò  molli  cberici  ed  allievi  per  far  copiare  i manoscritti  da  sé 
raccolti  e cavarne  ciò  che  poteva  tornare  di  utilità  all'  istruzione. 
Diede  loro  la  sua  casa,  stabilì  il  lavoro  in  comune  e vi  prepose 
Fiorenzo  Radewvn  di  Leida,  canonico  di  San  Pietro  d’Ulrcchl  e 
professore  aH’ università  di  Praga.  La  calligrafia,  i lavori  manuali 
più  utili i l'educazione  e la  preghiera  furono  l’oggetto  principale 
deH’istituzionc,  la  quale  prese  il  nome  di  congregazione  de’  cberici 
e de’ frati  della  vita  comune.  Quest’ istituto  non  lardò  a propagarsi 
da  Devenler  nelle  altre  città  de’  Paesi  Bassi.  Congregazioni  di  so- 
relle si  stabilirono  sotto  il  nome  di  beguine  alla  guisa  di  quella  de’ 
fruii.  Queste  riunioni  di  persone  che  non  erano  soggette  ad  alcun 
volo  c che  viveano  in  comune  del  prodotto  del  loro  lavoro  susci- 
tarono la  gelosia  degli  ordini  mendicanti,  i (piali  dinunziarono  i 
frati  della  vita  comune,  facendoli  simili  hì  begurdi  o frati  della  vita 
libera , la  cui  associazione  era  stata  riprovala  dalle  Gtemenline. 
Gerardo  discolpò  pienamente  il  suo  istituto,  il  quale  fu  approvalo 
da  Gregorio  XI  l’anno  1 576.  Elia  simile  accusa  riprodotta  di  poi 
al  concilio  di  Costanza  fu  vittoriosamente  respinta  da  Gcrsone. 
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Nel  disegno  di  stimolar  lo  zelo  de’frati  e di  edificaHi  coll'esem- 
pio delia  perfezione,  Gerardo  si  propose  di  raccogliere  alcuni  de' 
suoi  cherici  con  voti  sotto  la  regola  nè  già  de’certosini  o de’tno- 
naci  di  Cistello , come  troppo  solitaria  o troppo  austera , ma  di 
quella  de’  canonici  regolari  di  sant’  Agostino,  eome  più  d’  accosto 
alla  società  e al  reggimento  già  formalo.  Sopraggiunta  una  ma- 
lattia pestilenziale  a Deventer,  il  pio  ed  umano  Gerardo,  visitando 
un  dovizioso  amico  tocco  da  tal  malattia,  ne  fu  preso  anch’esso  e 
mori  all’ età  di  quarantaquattro  anni  nel  1384.  Le  sue  intenzioni 
furono  adempiute  da  Fiorenzo  che,  ajulato  dalle  larghezze  del  suo 
amico  defunto  e da  altri  ricchi  proseliti  che  Gerardo  aveva  fatti, 
istituì  nel  1386  a Windesheim  un  monastero  di  canonici  rego- 
lari, i cui  statuti  furono  confermali  da  Bonifacio  IX  c da’suoi  suc- 
cessori. Quest’ordine  si  propagò  rapidamente  in  Fiandra  e in  Ale- 
magna,  tal  che  nel  1430  annoverava  quarantacinque  case,  c nel 
1460,  secondo  alcuni,  un  tre  volle  tante. 

Da  Windesheim,  capo  luogo,  o dalle  altre  case  di  Olanda,  usci- 
rono sin  dal  principio  non  solo  molte  opere  distinte  per  pietà 
e unzione,  ma  capolavori  di  calligrafìa,  notevoli  per  la  corre- 
zione del  testo,  come  per  nettezza  di  scrittura.  Dotti  e valenti 
copisti  vi  ridussero  i libri  dell’  antico  e del  nuovo  Testamento 
alla  version  primitiva  di  san  Girolamo:  questo  testo,  approvato 
dai  pontelici,  ha  servilo  in  parte  di  base  al  lavoro  degli  editori 
della  Bibbia  di  Sisto  V.  Così  pur  fu  di  vani  scritti  de'padri  ; e i 
dottori  di  Lovanio  nelle  loro  edizioni  si  sono  giovati  mollo  del 
testo  di  questi  manoscritti.  La  cronaca  dell’ordine  di  Windesheim 
non  cita  alcuna  delle  tante  opere  di  Gerardo,  la  maggior  parte  di- 
rette allo  scopo  della  sua  istituzione.  Alcune  sono  stale  pubblicate 
in  seguito  alla  sua  vita  da  Tomasoda  Kcmpis,  o meglio  Giovanni, 
suo  fratello,  discepolo  di  Gerardo.  ■ i ;i  ci  .•«rnivoity‘r’W,|, 

La  copia  de’manoscrilti  essendo  uno  de’punti  principali  deifisli- 
luto  de’ frati  della  vita  comune,  l’arte  tipografica  tornò  loro  di  una 
grande  utilità  per  moltiplicarne  le  copie  ; perciò  furono  de' primi  ad 
usar  la  stampa  in  diverse  loro  case.  Quelli  di  Val-Sanla-Maria,  nella 
diocesi  di  Magonza,  pubblicarono  il  salterio  e il  breviario  nel  1474, 
in  quarto;  quelli  di  San  Michele,  a RoslocL,  lè  opera  di  Lattan- 
zio, m foglio,  1476;  quelli  della  casa  di  Nazareth  in  Brusselles,  Lo 
specchio  delle  coscienze,  per  Arnoldo  di  Rolerdam,  1476,  in  fogliò: 
è il  primo  libro  stampato  a Brusselles  *.  nr  :■  in  ■ ulivi  1 ■ ; 

; *1  Hwgraph.  tMwr.  toni.  XYIlJ  1 • • 1 
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Giovanni  Taulero  nacque  verso  l’anno  1294  in  Alemanna  e pro- 
babilmente nella  provincia  di  Alsazia.  Egli  prese  l’abito  di  san  Do- 
menico a Strasburgo,  e andò  a Parigi  con  Giovanni  di  lambac  0 
Dannbach,  per  perfezionarvi  i suoi  sludii.  La  dimora  che  fece 
in  questa  metropoli  è provata  dalla  sottoscrizione  che  si  leggeva 
sopra  un  manoscritto  da  lui  regalato  alla  biblioteca  dei  domeni- 
cani nella  contrada  di  san  Giacomo.  Quantunque  gli  venga  dato 
ordinariamente  il  titolo  di  dottore  in  teologia,  non  è certo  che 
nc  sia  stalo  licenziato  formalmente.  Egli  predicò  a bella  prima  in 
Strasborgo  c in  Colonia,  e la  sua  riputazione  lo  fece  in  breve  no- 
minare in  tutto  le  provincie  di  Alemagna  e ne’  paesi  stranieri.  Ma 
bilicando  alla  salute  altrui,  egli  trasandava  la  sua  propria  perfe- 
zione. L’n  orgoglio  sottile,  di  cui  non  s’accorgeva  ei  medesimo, 
guastava  le  sue  migliori  azioni  : una  segreta  estimazione  di  sé 
stesso,  la  vanità,  l’amor  proprio  venivano  alimentali  dagli  applausi 
e dalle  lodi  che  gii  eran  date  in  copia  e di  cui  non  aveva  appreso 
a diflidure.  Questo  lievito  corrotto,  tanto  più  pericoloso  quanto 
più  era  nascosto,  gli  faceva  perdere  il  merito  delle  sue  fatiche.  La 
grazia  di  Dio  venne  a salvarlo  da  ciò  in  guisa  affatto  nuova. 

Nel  cupo  di  una  solitudine  viveva  un  pio  solitario:  era  questi 
un  semplice  laico,  poco  versato  nelle  lettere  umane,  ma  tanto  più 
ammaestralo  e dotto  nella  scienza  de’ santi.  L’anno  1346  egli  c 
internamente  avvertito  di  andare  a Colonia,  lungi  dal  suo  antro 
un  quindici  leghe,  per  adempiere  in  questa  città  ciò  che  piacerebbe 
al  Signore  di  operare  col  suo  ministero.  Egli  obbedisce  inconta- 
nente; appena  giunto  a Colonia,  la  riputazione  di  Taulero  l’allrac 
alle  sue  predicazioni.  Mentre  il  pio  laico  presta  allento  ascolto 
alle  verità  che  gli  sono  predicate,  lo  spirito  di  Dio  gli  fa  conoscere 
che  egli  lo  ha  fatto  uscire  dalla  sua  solitudine  per  istruire  quel 
predicatore  cotanto  gentile  c applaudito.  Questo  lume  c accom- 
pagnato dalla  conoscenza  che  egli  riceve  dell’interno  di  Taulero, 
delle  sue  buone  doti  e di  rio  che  gli  manca  dal  lato  della  grazia 
per  essere  un  perfetto  ministro  di  Gesù  Cristo. 

Non  mettendo  tempo  in  mezzo,  lo  sconosciuto  si  presenta  a 
Taulero  e lo  prega  umilmente  a voler  udire  le  sue  confessioni 
durante  la  dimora  che  sarebbe  obbligalo  di  fare  a Colonia.  Il 
candore  e la  semplicità  cristiana  di  quest’  amico  di  Dio  dispon- 
gono subito  il  padre  Taulero  in  favore  di  lui,  onde  consente  con 
piacere  alla  dimanda.  Dopo  tre  mesi  passali  negli  esercizii  della 
preghiera  e della  penitenza,  scndo  andato  questo  laico  a visitare 
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il  suo  padre  spirituale , gli  fece  un'  altra  proposizione  ; ed  era 
di  fare  un  discorso  per  insegnare  a’ suoi  uditori  i mezzi  più  si- 
curi e più  acconci  per  sollevar  l'uomo  alla  più  alta  |>crfczionc. 
Ma  perché,  rispose  Taulero,  mi  fate  voi  questa  dimanda?  Qual 
cosa  comprendereste  voi  in  una  materia  così  sublime  e che  vor- 
rebbe da  me  un  grande  studio  e altrettanto  grande  apparecchio? 
L’uomo  di  Dio  replicava  con  assai  modestia  che  sebbene  non  fosse 
in  istuto  di  comprendere  ciò  che  la  religion  cristiana  ha  di  più 
sublime,  egli  poteva  almeno,  col  soccorso  della  grazia,  aspirarvi  e 
desiderare  un  tanto  bene.  G aggiunse  che  tra  la  calca  degli  udi- 
tori «die  traevano  a udir  le  sue  prediche,  se  ne  troverebbero  cer- 
tamente alcuni  che  entrerebbero  perfettamente  nel  senso  di  co- 
lesti misteri,  e qualcuno  che  ne.  profitterebbe  per  sé.  l'inahnenlr 
a forza  di  vive  istanze  il  laico  ottiene  il  suo  desiderio. 

l'ochi  giorni  appresso,  Taulero  fece  un  discorso  che  ci  lu  con- 
servato e che  si  può  chiamare  un  eccellente  compendio  del  Van- 
gelo. Vi  si  trova  in  poche  pagine  mollissima  dottrina,  erudizione, 
spiritualità;  le  più  pure  e più  sublimi  regole  della  vita  interiore 
e tutto  ciò  che  può  servire  a educare  un  discepolo  di  Gesù  Cristo 
alla  più  alla  perfezione  che  sia  possibile  di  acquistare  in  questa 
vita.  Il  predicatore  insistette  principalmente  sulla  purezza  del  cuore, 
sulla  rettitudine  dell'Intenzione,  l'annegazionc  di  sé  medesimo,  la 
rinunzia  alla  propria  volontà,  il  perielio  distacco  dalle  creature, 
rumor  della  croce,  del  dispregio,  delle  umiliazioni;  sulla  fedeltà 
alla  grazia  ed  alla  dottrina  dell’llom-Dio.  G finiva  il  suo  discorso 
con  queste  parole  : Ciascuno  di  noi  esamini  ora  il  fondo  del  suo 
cuore,  consideri  con  cura  quali  sono  le  sue  disposizioni,  e si  al- 
legri nel  Signore  a misura  che  si  riconoscerà  più  innanzi  nelle  vie 
che  vi  ho  or  ora  spiegato.  Che  se  non  trova  cosa  di  somigliante  in 
se  medesimo,  impari  almeno  a fare  ben  poco  capitale  di  tutti  i 
lumi  del  suo  spirilo,  per  splendidi  che  siano,  e del  suo  naturale 
ingegno,  foss’anco  il  più  straordinario  clu;  [tossa  darsi. 

L’uditorio  applaudì  al  solilo,  si  fecero  le  gran  lodi  al  predicatore 
c ai  suo  discorso.  Ma  il  pio  laico,  confuso  nella  calca,  seppe  porre 
un  gran  divario  fra  1’  uno  c l’altro.  G siccome  egli  aveva  teso  un 
laccio  ad  un  uomo  la  cui  santità  non  uguagliava  la  repulazionc 
e la  dottrina,  si  giovò  con  vantaggio  delle  proprie  parole  di  lui 
perchè  conoscesse  sé  stesso  da  sé  medesimo  e fosse  obbligato 
a pronunziare  la  sua  propria  condanna.  Nella  prima  visita  die 
gli  fece,  gli  ripetè  parola  per  parola  con  assai  fedeltà  tutto  il  scr- 
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mono  di  lui,  lodò  modestamente  rio  clic  meritava  di  essere  lodalo, 
indi,  chiesta  licenza  di  dire  lutto  intero  il  suo  pensiero,  fece  no- 
tare a Taulcro  quanto  fosse  ancor  lontano  dalla  purezza  di  cuore, 
dal  perfetto  distacco  dalle  creature,  e da  sè  medesimo,  iinalmenle 
dall' umiltà  cristiana  di  cui  aveva  parlato  cosi  degnamente.  Egli 
paragonò  le  sue  parole  e le  sue  massime  ad  un  vino  generoso, 
ma  che  sgorga  insiem  colla  feccia  da  un  tino  che  non  è stalo  Itene 
purificato,  e non  trovò  gran  diflicollà  a trattarlo  ila  fariseo. 

Taulero  aveva  ascoltalo  tutti  gli  altri  rimproveri  con  pari  pa- 
zienza e modestia,  ma  tocco  in  sul  vivo  daH'ullimo.  pigliò  a giu- 
stificami conira  V accusa  di  fariseismo.  1/  uom  di  Dio  arrestò  in 
hreve  le  lamenlanze  di  lui,  (‘continuando  a parlargli  sul  medesimo 
tono,  lo  chiamo  farisei,  disa’egli.  coloro  che  si  attaccano  non  allo 
spirito  che  vivifica,  ma  alla  lettera  clic  uccide,  e che,  ripieni  di 
sè  medesimi  o troppo  sensibili  alla  estimazione  degli  uomini,  cer- 
cano la  pcopria  gloria  e non  quella  di  Dio,  in  opere  che  sono  in 
sé  linone  e sante.  Guardate  se  voi  non  siete  di  questo  numero,  è 
se  non  ne  siete  sempre  stalo.  Considerate  con  quali  disposizioni 
voi  avete  cominciato  i vostri  sludii;  quale  è stato  nel  progredir 
che  faceste  la  segreta  eompiaeenza  che  vi  hanno  ispirato  il  saper 
vostro,  la  vostra  qualità  di  dottore  e lutti  i doni  che  piacque  a 
Dio  di  largirvi.  Invece  di  riferire  ogni  cosa  alla  maggior  gloria  del 
creatore,  di  non  amare  che  lui  e di  non  mettere  clic  in  lui  la  vo- 
slra  fidanza,  voi  avete  troppo  guardalo  voi  stesso,  e il  vostro  cuore 
non  è ancora  ben  sciolto  dall’amore  impuro  delia  creatura.  Di  qua 
ne  viene  che  con  molla  scienza  voi  rimanete  sempre  nelle,  tenebre, 
c elle  con  tutte  le  vostre  fatiche,  le  vostre  predicazioni  e i vostri 
.scritti  voi  non  avete  fatte  sino  ad  ora  che  ben  poche  vere  con- 
versioni. Non  ylla  cosa  più  eccellente  della  dottrina  celeste  e della 
parola  di  Dio  che  voi  annunziate:  ma  perché  manca  l'umiltà  e la 
purezza  di  cuore,  voi  non  gustale  abbastanza  queste  sublimi  ve- 
rità. elle  scapitano  sempre  alcun  poco  nella  vostra  bocca  ; voi  non 
potete  farle  gustare  alle  anime  pure,  le  quali  non  cercano  altro 
che  Dio,  e non  voglion  nulla  dell'  uomo  nei  divino  alimento  che 
vicn  loro. presentato.  ir  , Jhitr*  oiie  fdi  •n-iriy  i:  mimo 

Questo  discorso  non  lusingava  per  certo  I unior  proprio.  Taulero, 
già  umilialo  solfo  la  mano  di  Dio,  1’  ascoltava  con  rispetto,  e lo 
stupore  che  appariva  in  lui  era  mescolato  di  confusione  c di  gioja. 
Egli  era  confuso  di  vedersi  mollo  più  imperfetto  che  non  era  stato 
sino  allora  a’  suoi  occhi  propri:  masi  allegrava  nel  Signore  della 
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grazia  che  gii  faceva  comunicandogli  per  mezzo  di  quello  scono- 
sciuto una  luce  sì  chiara  sopra  sé  medesimo  e sopra  il  suo  inte- 
riore. Io  riconosco,  egli  finì  per  dirgli,  che  lo  Spirilo  divino  è 
quello  che  vi  fatto  parlare.  Sì , Dio  solo  ha  potuto  farri  leggere 
nel  mio  cuore  e darvenc  una  così  perfetta  conoscenza  : lo  stesso 
non  Io  conosceva.  Ma  compite  ciò  che  avete  sì  ben  cominciato: 
eccomi  nelle  vostre  mani  e sotto  la  vostra  direzione  ; io  non  devo 
più  considerarvi  che  come  la  mia  guida  e il  mio  maestro.  Il  pio 
laico,  sempre  sconosciuto,  per  formarlo  nella  semplicità  cristiana 
e renderlo  in  breve  tempo  un  uom  perfetto  in  Gesù  Cristo,  gli 
diede  una  specie  d’ alfabeto  o di  catechismo  spirituale , il  quale 
comprendeva  in  ventitré  articoli  tutto  ciò  che  egli  doveva  prati- 
care per  acquistar  la  vera  purezza  di  cuore  e sollevarsi  così  ad 
una  sublime  perfezione. 

Taulero  vi  si  sottomise  con  quella  semplicità  fanciullesca  senza 
la  quale  il  Salvatore  ci  assicura  che  noi  non  entreremo  nel  regno 
de’ cieli.  Quando  il  pio  sconosciuto  lo  vide  assodato  nelle  sue  sante 
risoluzioni , gli  dichiarò  che  la  volontà  di  Dio  e i suoi  affari  lo 
chiamavano  altrove.  Prima  di  abbandonarlo  gli  diede  nuove  istru- 
zioni e gli  prescrisse  diverse  maniere  di  rinunzia  che  non  gii  aveva 
per  anco  proposte.  Per  due  anni,  gli  disse,  voi  vi  asterrete  dal 
predicare,  dal  confessare  e dirigere.  Assiduo  a tutte  le  opere  della 
comunità  il  giorno  e la  notte,  voi  passerete  tutto  il  resto  del  tempo 
solo  nella  vostra  cella,  occupato  a piangere  i vostri  peccati,  e non 
farete  altro  studio  che  quello  di  Gesù  Cristo,  della  sua  dottrina 
e della  sua  santa  vita.  Gli  predisse  che  la  sua  solitudine  non  sa- 
rebbe priva  di  qualche  consolazione  spirituale  ; ma  non  gii  dissi- 
mulò neppure  die  avrebbe  da  patire  assai  nell’anima  e nel  corpo, 
e che  dovrebbe  sostenere  le  più  dure  e umilianti  prove.  Tuttavia, 
soggiuns’egli,  nulla  vi  scori  o scemi  la  fiducia  che  avete  messa  in 
Dio.  Egli  sarà  quello  che  vi  proverà  ed  egli  stesso  sarà  il  vostro 
sostegno.  Se  egli  permette  che  voi  siate  tentalo,  vi  farà  altresi 
vincere  per  incoronarvi  un  dì,  purché,  sempre  umiliato  appiè  di 
Gesù  Cristo  e attaccato  interamente  alla  sua  croce,  impariate  ogni 
giorno  a vivere  del  suo  spirilo  e a morire  a voi  stesso. 

Taulero  obbedì  umilmente  e coraggiosamente  : c ogni  cosa  gli 
avvenne  come  il  pio  sconosciuto  gli  aveva  predetto.  Alla  fine  di 
questa  lunga  prova  ei  gli  rendette  conto  di  tutto  quello  ehe  era 
avvenuto  nel  suo  interno.  Lo  sconosciuto  gli  disse  : Ora  voi  sen- 
tirete per  esperienza  ciò  che  è l’essere  illnminato  dei  lumi  dello 
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Spirilo  Santo  e tocco  dell'unzione  segreta  della  sua  grazia,  lo  vi 
diceva  in  passato  che  la  lettera  vi  dava  la  morte,  allora  che,  senza 
gustare  ciò  clic  le  Scritture  racchiudono,  voi  volevate  comprenderle 
coi  vostri  lumi  particolari;  io  vi  dico  oggi  che  la  medesima  lettera 
vi  darà  la  vita,  perchè  voi  non  prenderete  a spiegare  la  divina  pa- 
rola che  collo  spirilo  di  Dio.  La  conoscenza  che  voi  ne  avrete  sarà 
mollo  più  luminosa,  molto  più  utile  per  voi  stesso,  e più  profitte- 
vole a quelli  a cui  rinscgnerelc,  c una  sola  delle  vostre  prediche 
produrrà  oggidì  maggior  frutto  clic  non  ne  producevano  in  passato 
le  cento.  Del  resto,  non  vi  stancate  di  vegliar  sopra  voi  medesimo 
e di  conservarvi  sempre  ne’  medesimi  sentimenti  di  umiltà  che  la 
grazia  ha  già  fatto  nascere  nel  vostro  cuore.  Addoppiale  di  vigi- 
lanza con  tanto  maggior  cura,  perchè  il  demonio,  geloso  del  pre- 
zioso tesoro  che  avete  ricevuto,  farà  i maggiori  sforzi  per  rapir- 
vclo.  Il  dispregio  degli  uomini  e il  loro  oblìo  vi  sono  stati  van- 
taggiosi ; ma  l’amicizia,  la  stima,  l'ammirazione  loro  e le  lodi  che 
di  bel  nuovo  vi  daranno,  faranno  ingiuria  alla  vostra  virtù  se  voi 
cessale  anche  per  breve  istante  di  stare  in  guardia  contro  il  de- 
monio dell’orgoglio  e contro  voi  medesimo.  È tempo  che  voi  ri- 
pigliale l’ esercizio  del  predicare  e clic  io  riprenda  il  posto  che 
ini  conviene  tra  i vostri  uditori  e i vostri  discepoli. 

Avendo  Taulero  fatto  annunziare  clic  fra  tre  giorni  prediche- 
rebbe, tutta  la  città  di  Colonia  accolse  giuliva  una  tale  notizia.  Il 
concorso  del  popolo  fu  così  straordinario  che  andò  stupefallo  lo 
stesso  predicatore;  ma  si  stupì  assai  più  del  suo  silenzio.  Quando 
fu  salilo  sul  pergamo,  mentre  in  un  profondo  raccoglimento  egli 
pregava  il  Signore  di  aprirgli  la  bocca  per  annunziar  le  sue  lodi, 
«•gli  si  trovò  preso  da  un  così  vivo  sentimento  di  compunzione 
che  gli  fu  alTallo  impossibile  tanto  di  parlare  come  di  rattencr  le 
lagrime.  Elle  scorrevano  in  copia  e continuavano  senza  posa.  Si 
aspetti!  lunga  pezza  ma  inutilmente.  Un  tal  caso,  congiunto  col 
suo  silenzio  di  due  anni,  fece  credere  al  pubblico  che  Taulero 
avesse  perduto  il  senno.  I suoi  fratelli  non  facevano  però  tale  giu- 
dizio; nondimeno  lo  consigliarono  a non  predicare  almeno  por 
<|ualche  tempo.  Il  pio  laico  decise  diversamente.  Voi  conoscete 
già,  diss’  egli  a Taulero,  i disegni  di  Dio  sopra  di  voi:  voi  siete 
istruito  delle  sue  vie  e non  vi  rifiutate  di  camminare  i sentieri 
più  diflìcili.  Questa  umiliazione  che  la  sua  mano  vi  ha  procacciato 
vi  ero  necessaria  anch’essa;  egli  vi  ha  fatto  la  grazia  di  metterla 
a profitto,  ed  eccovi  meglio  in  istalo  di  essere  l’organo  dello 
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Spirito  Santo.  Dopo  cinque  giorni  di  pregi i ina  r di  ritiro,  voi  di- 
manderei»' al  vosi!»  superiore  licenza  di  predicare  o in  unacbiestt 
«li  Colonia  o almeno  alla  presenza  della  vostra  comunità. 

C«>lla  docilità  di  un  fanciullo.  Taulero  si  sottomise  a lutto.  Il 
primo  sermone  che  egli  predicò  dinanzi  a’suoi  fratelli  gli  riempie 
lutti  di  stupore  : quello  che  predicò  poco  tempo  dopo  innanzi  ad 
un  numeroso  uditorio  proibisse  elicili  incredibili:  fu  come  al  tempo 
degli  apostoli  un’effusione  speciale  delle  grazie  dello  Spirilo  Santo. 
Trasporla  ti  d'amore  e di  gioja,  gli  uditoli  sembravano  sollevati  al 
«li  sopra  di  s«ì  medesimi  e in  una  speri»'  «li  rapimento.  Non  si  tene- 
vano paghi  «li  applaudire,  ma  interrompevano  ben  aneti  il  predi- 
catore, tanto  «ira  grande  la  loro  commozione.  Ad  una  ct'rUi  parola 
mi  uomo  sciamò  «lai  hel  mezzo  della  calca  : È vero!  ò vero!  indi 
cadde  come  morto.  Il  che  vedeìtdo  una  donna,  disse  con  vose  alti 
al  predicatore:  Fermatevi,  signor  dottore,  fermatevi  per  qualche 
momento,  altrimenti  quest’  nonio  «-i  spira  nelle  braccia,  oiicq 

Taulero  predicava  su  queste  parole  del  Vangelo:  Ecco  lo  sposo 
rhe  viene,  andate  a incontrarlo.  Egli  faceva  conoscere  le  ricchezze 
della  misericordia  e «Iella  bontà  «li  Dio  verso  i suoi  «delti,  i di- 
vini favori  con  cui  previene  1’  anima  fetidi',  i lumi  clic  le  comu- 
nica, il  sacro  fuoco  di  cui  infiamma  il  suo  cuore  e le  celesti  «in- 
solazioni di  cui  lo  riempie.  Faceva  notare,  con  quali  mezzi  que- 
st'anima santa,  così  prevenuta,  illuminala  <•  attirata  dolcemente 
dal  divino  sposo  poteva  rispondere  a quatti  ineffabili  inviti.  Ma 
avvertiva  al  tempo  stesso  che  ad  secolo  ime»  si  viveva  pochi 
•*rano  i veri  spirituali,  perché  solo  coll  annegazione  di  sé  stesso 
e la  pratica  «:oslanl«'  «li  una  sincera  umiltà  si  possono  meritare  i 
lavori  del  cu  lo  «■  ««uiM-rvarli. 

Ma  la  cupidigia  e l’orgoglio,  uh?  sono  «li  tutti  i tempi,  parevano 
rt'gnare  allora  con  maggiore  impero  e in  tutte  le  condizioni.  Que- 
sto è ciò  che  Taulero  prese  a dimostrare  in  altri*  sermone,  in  cui 
avellilo  pigliato  per  testo  queste  |>arole  del  Salvatore:  Citi  di  voi 
è senza  peccato  yli  scagli  la  prima  pietra,  si  levò  con  libertà  apo- 
stolica conira  i visti  e i «lisordiin  di  ogni  stalo.  Rispettando  il  <a- 
rallere  delle  persone  e il  nome  loro,  egli  non  potè  dissimulare  ciò 
che  era  argomento  di  sbandalo,  sia  ne’ ministri  stessi  dell! «Ilare, 
sia  in  quelli  della  giustizia. 

i cittadini  di  Colonia  diversavano  assai  nel  loro  giudizio  intorno 
al  predicatore  ; gli  uni  lo  biasimavano , gli  altri  lo  lodavano , od. 
erano  ipiù.  In  sostanza,  «Inevasi,  «‘gli  è un  uom  dabbene,  un  uom 
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vero,  retto  e sincero,  il  quale  non  teme  altro  die  Dio  e riprende! 
i vizii  pur  troppo  reali  degli  uomini.  Tocca  a lui  di  avvertirei,  è 
mandalo  per  questo:  ed  a noi  di  profittare  degli  avvertimenti  che 
Dio  ci  dà  per  bocca  sua. 

Diffusasi  nella  città  la  voce  che  Taulcro  non  larderebbe  a ri-' 
tirarsi,  perchè  i suoi  superiori  non  approvavano  la  vivezza  del 
suo  zelo,  i magistrati  di  Colonia  andarono  subitamente  al  con-' 
vento  per  manifestare  al  superiore  che  non  vedrebbero  con  piacere 
di  esser  privi  di  un  predicatore  cosi  apostolico,  così  illuminalo  c 
in  istalli  di  fari*  si  grati  frulli  nel  paese.  — Tuttavia,  rispose  il  pa- 
dre superiore,  con  tutto  queste  belle  doli  Taulcro  rischia  di  farsi 
de’ potenti  nemici,  e già  egli  ci  rende  odiosi  ai  nostri  migliori 
amici,  t—  .Noi  non  crediamo,  replicarono  i magistrati,  che  voi  ab- 
biate migliori  amici  di  noi:  ora  noi  vi  possiamo  assicurar!'  che  lo 
zelo  del  vostro  predicatole,  anzi  che  aver  scemalo  il  nostro  verso 
di  voi,  non  ha  servito  che  ad  aumentare  il  desiderio  che  abbiamo 
di  favorirvi  in  tutte  le  occasioni.  È vero  che  egli  non  ci  risparmia; 
ma  gli  è appunto  per  questo  ohe  noi  bramiamo  ch’egli  continui 
sempre  ad  esercitare  in  pace  il  suo  ministero;  si  devono  saper 
stimare  i predicatol  i di  questo  carattere,  e conservarli  con  gran 
cura  quando  si  Ita  la  fortuna  «li  possederli. 

Taulcro  diventò  così  non  solamente  l’apostolo  di  Colonia,  ma 
di  tulle  l’ Alemagna.  figli  era  consideralo  come  lo  strumento  di 
tutto  il  bene  die  si  poteva  fare  nel  paese.  Le  persone  del  mondo 
e quelle  che  avevano  rinunziato  al  secolo  per  nascondersi  nella 
solitudine  o per  dedicarsi  al  servigio  degli  altari,  ecclesiastici,  reli-  > 
giosi,  solitarii,  tutti  si  volgevano  a Ini  con  fiducia.  Non  s’intrapren- 
deva nulla  d’importante,  sia  ir»  ciò  ehe  interessava  la  religione,  sia 
negli  affari  anche  secolari,  senza  prima  aver  consultato  questo 
sant'  uomo,  prudente  ad  una  e pio.  Le  sue  opere,  sopra  tutto  le 
lettere  e i sermoni,  ci  fanno  abbastanza  conoscere  qual  uso  ei  fa- 
cesse del  suo  tempo,  e con  quale  applicazione  faticasse  all'istru- 
zione de' fedeli,  alla  conversione  de’ peccatori  ed  ail'avàuzamenlo 
delle  vergini  cristiane  ehe  volevano  santificarsi  negli  esercizii  del 
chiostro.- 

Dare  die  Taulcro  fosse  gratificalo  del  dono  di  profezia  ; perocché 
si  trovano  ne’  suoi  scritti  predizioni  sorprendenti  sul  carattere  e i 
guasti  delie  eresie  ne’ secoli  seguenti,  figli  combatteva  in  particolare' 
e smascherava  i beggardi  o i falsi  spirituali  del  suo  tempo.  Quc-  ' 
sii.  che  già  sin  dal  secolo  decimoquarto  erano  chiamali  quietisti, 
Tov.  XX.  23 


Digitized  by  Google 


LIBRO  SLTTA STESI SOMt'XO 


350 


[1514-1570] 


perche  si  glorificavano  della  loro  quiete  o riposo  noli’  orazione , 
non  seguivano  tulli  le  slesse  massime,  c non  insegnavano  tulli  i 


medesimi  errori  ; ma  ve  n’orano  di  molle  specie.  Quelli,  dice  Bos- 
suet,  die  somigliano  maggiormente  ai  quietisti  de’nostri  giorni  sono 
descritti  di  questa  maniera  da  Taulero  in  un  eccellente  sermone 
sulla  prima  domenica  di  quaresima:*  Essi  non  agiscono  punto: 
ma  come  lo  strumento  aspetta  l’operajo,  cosi  questi  aspettano  IV 
pcrazion  divina,  non  facendo  niente  affatto:  perchè  dicono  che 
l’opera  di  Dio  sarebbe  impedita  dalla  loro  operazione.  Così  dati 
a un  vano  riposo,  ci  non  si  esercitano  punto  nelle  virtù.  Volete 
voi  sapere  qual  riposo  essi  praticano?  lo  ve  lo  dirò  in  brevi  pa- 
role : essi  non  vogliono  nè  render  grazie,  nò  lodar  Dio,  nè  pre- 
gare (vale  a din-,  come  vedmn  pocostante,  non  dimandar  nulla); 
non  conoscer  nulla,  nou  amar  nulla  e nulla  desiderare,  perchè  sti- 
mano di  aver  già  quello  che  potrebbero  dimandare  » 

Taulero,  come  Husbrock,  continua  a dipingere  i traviamenti  e 
l’orgoglio  mostruoso  di  questi  antichi  quietisti.  Ei  si  credono,  dice, 
al  di  sopra  di  tulle  le  leggi  divine  cd  umane,  al  di  sopra  di  tutti 
gli  esercizi!  delle  buone  opere  e di  tutte  le  virtù , e già  incapaci 
di  peccalo,  perchè  non  hanno  più  volontà,  e abbandonati  al  ri- 
poso e ridotti  al  nulla,  come 'essi  dicono,  essere  stati  fatti  una 
cosa  medesima  con  Dio.  Si  vantano  di  essere  passivi  sotto  la 
mano  di  Dio,  perchè  sono  gli  strumenti  di  cui  egli  fa  ciò  che  vUole, 
c,  per  questa  ragione,  ciò  che  egli  opera  in  loro  esser  mollo  al  di 
sopra  di  tutto  le  opere  clic  l’uomo  fa  da  sè  medesimo,  quantun- 
que sia  in  istato  di  grazia.  Quindi  ei  s’ imaginano  di  avere  non 
solamente  aggiunto,  ma  sopravanzalo  anche  (ulta  la  perfezione  a 
cui  la  Chiesa  pretende  di  esortarci  e condurci  colle  sue  leggi,  i 
suoi  precetti,  le  sue  pratiche  e le  sue  sante  cerimonie.  Quindi 
osano  affermare  che  nessuno,  nè  pur  Dio  medesimo,  può  dar 
loro  nè  toglier  cosa.  Essi  non  temono  di  dire  che  hanno  più  me- 
rito di  tutto  il  rimanente  degli  uomini,  degli  angioli  medesimi,  e 
che,  diventali  già  come  una  cosa  medesima  con  Dio,  non  possono 
più  nè  crescere  in  virtù  nè  cader  in  peccalo,  trovandosi  il  loro 
spirilo  in  un  perfetto  riposo  c distrutta  essendo  la  loro  volontà. 
A sentirli,  essi  eransi  elevati  alla  più  sublime  orazione,  trasportali 
da  un  amore  estatico,  sempre  mossi  da  impulsioni  c da  impres- 
sioni divine,  alle  quali  si  lasciavano  andare  senza  agir  mai  nè  far 
cosa  da  parte  loro.  • . . • . . > 
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Quantunque  sempre  oziosi  c ravvolti  nel  loro  misterioso  riposo 
come  nel  centro  della  loro  felicità,  quantunque  non  si  dessero  al- 
cun pensiero  ili  adempiere  legge  o precetto  nè  praticar  le  buone, 
opere,  pur  questi  quietisti  pretendevano  di  ricevere  il  guiderdone 
dei  giusti.  Essi  non  temevano  neppure  che  fosse  loro  negalo,  folle- 
mente persuasi  che,  operando  in  essi  Dio  solo  e facendo  ogni  cosa 
con  essi,  ci  facevano  sempre  il  suo  piacere.  Del  resto,  la  mode- 
stia apparente,  la  pazienza  e tutto  l’esteriore  de’ falsi  spirituali  gli 
avrebbero  fatti  prendere  per  veri  amici  di  Dio,  e non  era  facile 
scoprire  la  loro  profonda  ipocrisia,  cotanto  erano  astuti  in  colo- 
rar di  virtuose  le  pratiche  o le  follìe  loro!  Tuttavia,  soggiunge 
Taulero,  non  ora  assolutamente  impossibile,  neppure  ai  .sem- 
plici fedeli,  il  conoscere  questi  settarii  c sceverarli  dai  veri  con- 
templativi. Imperocché,  qual  è il  cristiano,  il  cattolico,  il  quale 
osi  dire,  come  facevano  i beggardi,  che  tutte  le  opere , buone  o 
cattive,  alle  quali  noi  ci  sentiamo  internamente  portati,  vengono 
egualmente  dallo  Spirito  Santo?  Come  se  lo  Spirilo  divino  potesse 
essere  nella  creatura  ragionevole,  non  solamente  vano  cd  inutile, 
ma  altresì  direttamente  opposto  alla  vita  cristiana  e contrario  alla 
legge  di  Dio. 

Dopo  parlato  qual  uomo  assai  ben  conoscente  delle  altre  assur- 
dità de'quietisli,  dei  loro  errori,  de’loro  eccessi  c delle  loro  con- 
tradizioni, Taulero  li  combatte  con  assai  forza  e sodezza  di  ra- 
gioni. Questi  pretesi  contemplativi,  sempre  sollevali  al  di  sopra 
delle  nubi,  volevano  prosonluosamente  camminare,  secondo  l’es- 
pression  del  profeta,  in  cose  maravigliosc,  al  di  sopra  di  sé  me- 
desimi, non  temendo  punto  il  precipizio  clic  si  aprivano  sotto  i 
loro  passi.  Taulero  mostra  loro  questo  precipizio  tanto  più  pro- 
fondo e occulto,  quanto  più  grandi  erano  l’orgoglio  e 1' acceca- 
mento loro.  Una  falsa  quiete,  dice  egli,  gli  acceca,  e una  falsa 
idea  di  spiritualità  mantiene  in  essi  una  sorprendente  ipocrisia; 
ei  si  ammirano  segretamente  nella  loro  pacifica  singolarità,  e 
non  è mai  si  ravvedano.  Sotto  il  pretesto  di  non  aver  più  vo- 
lontà propria,  si  empiono  di  sé  medesimi.  Imperocché  qual  cosa 
è più  atta  a lusingare  l’amor  proprio  meglio  dell’idea  di  averlo 
estirpato?  Taulero  fa  cosi  notare  il  passo  sdrucciolevole  pel  quale 
i quietisti  passavano  dall’impurità  dello  spirito  a quella  del  corpo, 
e da  una  folle  presunzione,  che  si  può  chiamare  la  fornicazione 
spirituale,  a pratiche  che  dovevano  far  vergognare.  Questi  uomini, 
soggiungeva  egli,  superbi  e stolti  al  tempo  stesso,  s’imaginano  d i 
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potersi  abbandonare  senza  peccato  a tutti  i desideri i della  carue, 
perchè  portano  lusinga  di  avere  acquistata  la  perfetta  giustizia  c 
la  perfetta  innocenza,  conira  la  quale  non  v’  ha  legge.  Tutto  ciò 
che  la  natura  corrotta  può  ispirar  loro,  ci  lo  fanno  fuor  d'ogni  ri- 
morso e scrupolo,  per  non  impedire  quello  che  a loro  piacerebbe 
di  chiamar  quiete,  riposo,  libertà  di  spirito.  Ma  non  è questo  un 
volere  canonizzare  la  colpa  e rendere  la  loro  conversione  molto 
più  difliciic  di  quell;»  dei  ladri  c dei  scellerati  di  professione?  I*e- 
rocchè  questi  riconoscono  almeno  che  sono  colpevoli,  e questa 
confessione  può  servire  alla  loro  ammenda;  laddove  questi  falsi 
spirituali,  veri  preaursori  dell’ anticristo,  chiamano  bene  ciò  che 
è male  e fanno  plauso  a sé  stessi  nelle  loro  dissolutezze. 

Rivolgendo  poscia  la  parola  a’ suoi  uditori,  per  prevenirli  con- 
ila il  veleno  dell’eresia,  laniero  propone  loro  cosi  in  pochi  delti 
la  dottrina  della  Chiesa,  contraria  a quelli  de’ quietisti  c alle  loro 
pratiche  colpevoli  : « Abbiale  dunque  per  ferino,  ed  è la  fede  che  ee 
l’insegna,  che  nessun  cristiano  è dispensato  dall’ osservare  i co- 
mandamenti di  Dio  e di  praticare  le  virtù;  che  l'uomo  non  può  es- 
sere unito  con  Dio,  innalzarsi  o riposarsi  in  Dio  che  per  l'amore 
c i santi  desidero,  e che  non  \’ha  vera  santità  senza  le  buone 
opere.  Abbiale  per  fermo  che  è un  (‘sporsi  ad  ogni  tentazione, 
ad  ogni  errore,  ad  ogni  peccalo,  o abusar  della  quiete  dell’ora- 
zione il  far  consistere  questa  quiete  nella  cessazione  d’ ogni  allo 
interno,  della  pratica  o dell’esercizio  delle  opere  di  pietà.  No,  non 
si  può  servir  Dio  r rendergli  il  cullo  che  egli  vuole  da  noi,  se  ci 
crcdiam  dispensali  dal  lodarlo,  dal  pregarlo,  dal  rendergli  degne 
azioni  di  grazie;  imperocché,  poiché  egli  è il  creatore  e il  Signore 
d’ogni  cosa,  il  primo  principio  c l’ ultimo  line  di  tutte  le  crea- 
ture, solo  onnipotente  e intini  (amen  te  ricco,  solo  capace  di  adem- 
piere i nostri  bisogni,  di  darci  quello  che  ci  è necessario,  e di 
toglierci  ciò  che  egli  ci  ha  gratuitamente  dato,  noi  dobbiamo  tutti 
per  riconoscenza  e per  giustizia,  ringraziarlo  di  tutto  e lodarlo  in 
ogni  cosa. 

Annoveriamo  pure  tra  le  verità  cattoliche  elio  non  è permesso 
di  contestare  ed  è impossibile  di  negare,  che,  ialino  a tanto  che 
noi  viviamo  sulla  terra,  possiam  sempre,  col  soccorso  della  gra- 
zia, meritare,  esercitarci  nelle  buone  opere  e crescere  in  virtù. 
Noi  possiam  altresì,  per  la  nostra  sola  libertà,  allontanarci  dai 
sentieri  della  giustizia,  cader  nel  peccato  e perdere  la  nostra  co- 
rona. Dio  solo,  eterno,  immutabile,  sovranamente  perfetto,  non 
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può  perdere  nè  acquistar  nulla;  ma  è per  la  sua  virtù  die  le  crea- 
lure  fanno  ludo  ciò  che  esse  fanno  di  bene,  nell’ordine  della  na- 
tura, della  grazia  e della  gloria.  Se,  per  impossibil  caso,  una  crea- 
tura spirituale  fosse  assolutamente  priva  d’ ogni  alto  e d’ogni  ope- 
razione interiore,  il  suo  stato  presente  non  sarebbe  diverso  di 
quello  in  cui  essa  era  prima,  di  esser  tratta  dal  nulla  ; e io  non 
vedo  che  si  possa  attribuirgli  maggior  merito  e felicità  che  ad 
un  pezzo  di  legno  o ad  una  pietra. 

Conrludiain  dunque,  sono  sempre  le  parole  di  Tatrfero,  clic 
senza  la  conoscenza  e l’amordi  Dio,  per  conseguenza  senza  gli  atti 
dello  spirito  e della  volontà,  è impossibile  che  noi  siamo  felici.  Con- 
cludiamo che  questo  riposo,  questa  quiete  imaginaria  che  si  vuol 
far  consistere  in  una  intera  cessazione  d’ogni  atto  interno,  non 
è che  un  segno,  una  chimera,  una  illusione.  I settari  clic  sosten- 
gono questi  errori  e che  li  difendono  con  tanta  sottigliezza  ed 
ostinazione,  non  possono  forse  venir  paragonali  a spiriti  ripro- 
vali, già  condannati  al  fnoco  eterno,  privi  d’ogni  piacere,  d’ogni 
«more  di  Dio,  come  d'ogni  sentimento  di  pietà  verso  il  loro  crea- 
tore, che  essi  non  lodano  e non  benedicono?  E che  riman  egli 
ai  nostri  quietisti  ostinali  se  non  di  passare  dallo  stato  infelice  di 
cui  osano  ancora  glorificarsi  al  supplieio  eterno  che  hanno  già 
meritato  per  la  loro  eresia  e le  loro  malvage  opere  ? 

Taulero  op|H>ne  poscia  alle  massime  de’ falsi  spirituali  le  vere 
massime  de’  santi,  la  pratica  di  questi  sempre  conforme  allo  spirito 
delle  Scritture,  e l’esempio  stesso  dell’uomo  Dio,  modello  «li  tutti 
i santi.  Gesù  Cristo  lui  perseverato  e persevera  sempre  nell’a- 
more, nel  desiderio  e nell’azione  di  grazie  e nella  lode  del  suo  Pa- 
dre celeste.  Quantunque  l’anima  sua  santissima  fosse  sempre  per- 
fettamente felice,  essendo  sempre  unita  colla  divinità,  essa  non 
giunse  mai  a ciò  che  piace  ai  nostri  contemplativi  di  chiamar  ri- 
poso e quiete;  ma  la  sacra  umanità,  del  paro  che  i santi,  amando 
Dio  e godendo  «li  Dio,  desidera  sempre  ili  amarlo  e di  godere  di 
Ini,  quantunque  in  fatto  essa  I’  ami  c lo  posseda  sopra  ogni  de- 
siderio. 

Da  lutto  «|ueslo  conehiudc  Taulero  di  nuovo  che  la  cessazione 
d’«»gni  atto  interiore,  quand’  anche  fosse  possibile , non  potrebbe 
mai  essere  riguardata  come  la  somma  perfezione  della  vita  spi- 
rituale. E non  che  bisogni,  per  giungere  a questa  perfezione, 
astenersi,  come  pensavano  i beggardi,  da  ogni  esercizio  di  virtù  e 
dalla  pratica  delle  buime  opere,  gli  è solo  per  lo  contrario  con 
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questo  esercizio  che  ri  possimi)  santificare  e acquistarla  giustizia 
cristiana 

Oal  giorno  che  Dio  chiamò  a sé  in  una  particolar  maniera  Tau- 
lero,  questi  non  si  occupò  clic  di  studiar  la  legge  del  Signore, 
praticarla,  proporla  e spiegarla  a tulli  i fedeli.  Se  egli  era  1’  e- 
sempio  de’  suoi  fratelli  per  la  regolarità  della  vita,  era  al  tempo 
stesso  l’apostolo  c il  dottore  dei  popoli,  che  non  cessava  d’istruire 
e d’indurre  alla  pratica  di  tutte  le  virtù  colle  sue  continue  pre- 
dicazioni. Ma,  non  contento  di  faticare  alla  salute  di  quelli  clic 
avevano  la  facilità  di  udirlo,  ha  voluto  fornire  a quelli  che  ver- 
rebbero dopo  di  lui  de’ nuovi  mezzi  di  perfezione  nelle  eccel- 
lenti opere  che  ci  ha  lasciate.  Nè  le  sue  lunghe  preghiere,  nè  le 
sue  frequenti  malattie,  nè  i suoi  viaggi,  nè  altra  cosa  fu  mai  che 
lo  impedisse  dal  predicare  e dallo  scrivere  : egli  perseverò  costan- 
temente nell’un  esercizio  e nell’altro  sino  al  line  della  sua  carriera. 

Quando  piacque  al  Signore  di  fargli  conoscere  clic  la  sua  fine 
s'approssimava,  desiderò  di  vedere  ancora  una  volta  il  pio  laico 
clic  lo  aveva  giovato  già  come  suo  direttore.  Taulero  gli  diede  al- 
cune carte  sulle  quali  aveva  scritto  diverse  circostanze  della  sua 
vita,  particolarmente  la  storia  della  sua  conversione  e una  parte 
di  quello  clic  era  corso  fra  lui  e questo  sconosciuto.  Io  vi  do 
questo  scritto,  disse  il  malato,  aflinchè  voi  ne  facciate  ciò  che 
Dio  v’  ispirerà,  o ciò  che  parrà  a voi  poter  contribuire  alla  sua 
gloria  cd  alla  edificazione  del  prossimo  : non  lo  date  però  in  luce 
sotto  il  mio  nome.  Io  ho  meco,  rispose  il  laico,  cinque  de’ vostri 
sermoni;  gli  ho  scritti  come  gli  ho  uditi  recitar  da  voi;  io  potrò 
unirli  alle  memorie  clic  voi  mi  lidate  oggi  e fame  un  piccol  li- 
bro. Taulero  consenti  a lutto,  ma  chiedendo  nuovamente  che 
non  si  divulgasse  il  suo  nome  in  quest’opera. 

Eran  nondimeno  da  cinque  mesi  che  il  servo  di  Dio,  alletto  da 
paralisia,  portava  la  sua  croce  con  una  pazienza  eroica.  Egli  fu 
altresì  afflitto  ncH’anima  da  violente  tentazioni  che  provarono  la 
sua  fede  e la  sua  fedeltà,  e da  cui  non  fu  libero  che  brevi  istanti 
prima  della  sua  morte;  la  quale  avvenne  il  17  maggio  1561,  nel 
convento  di  Strasburgo,  come  è notalo  nel  suo  epitaiio. 

Taulero  non  ha  scritto  che  in  alemanno,  e noi  siani  debitori 
allo  zelo  ed  alla  diligenza  del  certosino  Surio  della  version  latina 
delle  sue  opere.  Essa  usci  in  Colonia  l’anno  1552  e fu  di  nuovo 

1 Touron.  Gli  uomini  illustri  dall’ordine  di  san  Domenico . toni.  II.  art.  Gio. 
Taulero. 
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pubblicala  a Parigi  nel  1625.  In  questa  raccolta  si  trova  primie- 
ramente la  storia  della  vita  e della  conversione  di  Tuulero;  indi 
molli  sermoni  del  tempo  e de' santi;  in  terzo  luogo  un  trattalo 
delle  vere  virtù  e il  libro  chiamalo  comunemente  le  Istituzioni 
ili  Taulero,  diviso  in  trentanove  capitoli;  in  quarto  luogo,  alcune 
lettere  di  pietà  ; in  quinto  luogo,  le  sue  predizioni  intorno  agli  er- 
rori clic  apparvero  di  poi  in  Alemagna  ed  altrove;  in  sesto  luogo, 
i cantici  spirituali  di  un’anima  piena  del  santo  amore;  settimo 
luogo,  un  trattalo  de’ nove  gradi  della  perfezion  cristiana;  ot- 
tavo, lo  specchio  chiarissimo  o il  modello  perfetto  della  santità, 
nella  vita  di  nostro  Signore  Gesù  Cristo  ; nono,  un  dialogo  tra 
un  teologo  e un  povero  mendicante,  giunto  ad  un’alta  perfezione 
colla  pratica  della  rassegnazione  alla  volontà  di  Dio;  decimo,  di- 
versi discorsi  di  pietà  per  insegnare  a prepararsi  santamente  alla 
morte;  undecimo,  un  trattalo  in  cui  l’autore  spiega  con  molla  eru- 
dizione e profondità  le  cagioni  dell’  accecamento  del  peccatore*, 
alle  «piali  oppone  le  sorgenti  dell’ amor  divino.  Gli  è principal- 
mente in  quesl’ullima  parte  dell'opera  che  egli  parla  con  «pialla 
pietà  ed  unzione  «he  si  fanno  sentire  in  tulli  i suoi  scritti 

I n contemporaneo  di  Taulero  fu  il  bealo  Corico  Susonc.  Ggti 
nacque  nella  Svevia  da  illustri:  «rasato,  il  giorno  «li  san  Benedetto, 
21  marzo  1500.  Sua  madre  era  ilonna  di  eminente  santità:  ella 
pali  assai  nel  suo  interno,  perchè  aveva  un  marito  tristo  «*  dissoluto 
« Ile  non  le  somigliava  per  verno  modo.  Ella  meditava  assidua  In 
passione  di*!  Salvatore,  c n’era  sì  tocca  clic  ogni  mattina  per  ben 
treni' anni  fu  obbligala  «li  lasciar  piovere  le  sue  lagrime  per  ore 
intere.  L’amore  di  Gesù  Cristo  e il  vivo  de’ suoi  sentimenti  le  ca- 
gionarono tal  malattia  che  le  durò  «piasi  Ire  mesi,  e che  ella  so- 
stenne ««in  tanta  rassegnazione  «la  rimanerne  edificala  tutta  la  casa. 
Cn  giorno  eli'  ella  era  in  chiesa  «lavanti  ad  un  altare  ov’  era  di- 
pinta la  deposizione  dalla  croce,  ella  si  pose  a meditar  su  ciò  e ne 
senti  sì  fatto  dolore  che  il  suo  cuore  ne  fu  lutto  angoscialo.  Ella 
perdette  i sensi  e fu  portala  a casa  ov«:  rimase  a letto  da  poi  il 
principio  della  «|uaresima  sino  al  venerdì  santo;  morì  a mezzo 
quel  giorno,  nell’ istante  medesimo  clic  nostro  Signore,  e la  sua 
anima  si  levò  al  cielo. 

Suo  tìglio  si  era  reiidulo  domenicano  a Gostanza  nell  età  di  tre- 
dici anni.  La  Chiesa  lo  nominò  frale  Enrico,  e il  mondo  Susone. 

* Touron.  Gli  nomini  illustri  dell’ordine  di  san  Domenico,  toin.  Il,  art.  fìio. 
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I principi!  del  suo  noviziato  furono  lontani  dalla  perfezion  eri- 
sliana,  la  sua  pietà  fu  in  prima  debole,  il  suo  cuore  si  abbandonò 
alle  meschinità  della  terra , e non  si  applicò  ad  evitar  le  piccole 
colpe  e a praticar  le  resole  del  suo  ordine,  quantunque  causasse 
però  i peccati  più  gravi  e lutto  ciò  clic  poteva  oscurare  la  ripu- 
tazione di  un  religioso.  Egli  perseverò  nella  dissipazione  e nelle 
negligenze  sino  all’età  di  diciotto  anni.  Da  quel  punto  la  divina 
sapienza  lo  illuminò,  e lo  condusse  maravigliosamente  dalle  li*-, 
ttebre  della  sna  imperfezione  alla  gran  luce  della  verità.  Du- 
rante questi  cinque  anni  di  un  noviziato  cosi  poco  esemplari1. 
Dioiche  lo  aveva  eletto  per  sollevarlo  ad  un  allo  grado  di  santità, 
non  lo  abbandonò  mai:  lo  assistè  e lo  salvò  turbando  misericordio- 
samente l’anima  sua.  Non  v’aveva  pace  nè  tranquillità  per  Susone 
ogni  qualvolta  egli  si  lasciava  cattivar  troppo  dalle  affezioni  di  fa- 
miglia, dalla  società  de’suoi  amici  o dai  |>iaeeri  e godimenti  mate- 
riali. Egli  sentiva  allora  che  doveva  cercare  qualche  cosa  che  cal- 
masse meglio  i Insogni  del  suo  cuore:  quel  turbamento  interno, 
quella  noja  continua,  quo’ penosi  rimorsi  lo  tormentarono  inlino 
a che  Dio  nella  sua  bontà  visitò  il  silenzio  della  sua  cella  e feri 
così  amorosamente  il  suo  cuore  clic  lo  distuccò  da  tutte  le  «li- 
ti die  abitudini  e da  tutte  le  creature.  Dopo  tale  mutamento  ope- 
rato da  una  mano  invincibile  e misteriosa,  frale  Enrico  si  senti 
l'anima  (issata  è la  coscienza  tranquilla.  Tutt’i  suoi  compagni,  igno- 
rando la  causa  della  sua  condotta,  la  spiegavano  diversamente, 
ma  nessuno  toccava  il  vero. 

Da  quel  punto  frale  Enrico  visse  nel  ritiro:  ma  l’anima  sua, 
allietile  c bramosa  di  dolci  espressioni,  provò  gravi  tentazioni  e 
pene  a gran  pezza  più  crudeli  della  morte.  Talvolta , vinto  dalla 
natura,  tornava  a’ suoi  antichi  amici  per  svagarsi  alquanto;  ma 
con  essi  non  trovava  alcuna  gioja  e gli  abbandonava  vie  più  tri- 
sto, perchè  i loro  divertimenti  gli  spiacevano  e i loro  rimproveri 
erano  pieni  di  amarezza.  La  sua  croce  più  grave  era  quella  di  non 
[trovar  persona  die  la  pensasse  come  lui  e che  potesse  ascoltarlo: 
(lassava  i suoi  giorni  nell’  afflizione  e nelle  lagrime,  l’ anima  sua 
soffrila  nella  solitudine  e languiva  nell'  isolamento  : un  tale  stato 
lini  però  con  essergli  delizioso. 

Un  giorno  che  egli  sentiva  vivamente  la  sua  pena  e die  era 
sol©  nella  chiesa  a piangere  ed  a gemere,  Dio  si  compiacque  di 
consolarlo  con  una  vision  celeste.  L’ anima  sua  fu  trasportala  in 
una  delle  regioni  pure  c splendenti  del  cielo,  c vi  vide  cose  di- 
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divine  e ineffabili;  in  questa  contemplazione  il  suo  cuore  ei  a arso 
«la  una  (iantina  cosi  ardente,  il  suo  spirito  era  cosi  felice  ed  as- 
sorto die  ogni  sentimento  umano  si  spense,  egli  non  pensò  né  a 
sé  nè  al  mondo,  e ignorò  se  quell’estasi  gli  avvenne  il  dì  o la  notte, 
col  corpo  o senza  di  esso.  Un  tale  stalo  durò  un’ora  e mezzo,  e 
questa  goccia  deliziosa  della  vita  eterna  die  piovve  dal  seno  di 
Dio  sul  cuore  di  Enrico  calmò  le  sue  pene  e lo  rafforzò  nella  sua 
risoluzione,  facendogli  gustare  anticipatamente  alcun  che  delle 
dolcezze  celesti. 

Aiutato  da  questo  soccorso  divino,  frate  Enrico  si  liberò  delle 
umane  affezioni,  e si  diede  interamente  alla  solitudine  ed  al  si- 
lenzio dell’anima.  Egli  giunse  a consacrare  tult’i  suoi  istanti  ad 
una  contemplazione  interiore,  ia  quale  mirava  continuo  a godere 
della  divina  sapienza;  questo  violento  desiderio  nacque  nel  suo 
cuore  lauto  ardente  ad  amare  nell’età  sua  giovanile,  vedendo  nelle 
sante  Scritture  che  l’eterna  Sapienza  si  offre  agli  uomini  conte 
una  tenera  vergine  che  studia  a guadagnare  il  loro  amore  con 
allettative  incomparabili,  con  savie  e deliziose  parole , e a trarre 
a sé  tutte  le  anime,  manifestandola  falsità,  l’ incostanza  delle  al- 
tre affezioni,  facendo  comprendere  al  contrario  la  fedeltà,  la  dol- 
cezza irresistibile  del  suo  amore.  Questo  giovane,  cattivalo  come 
è il  cervo  dall'  odore  della  pantera,  innamorò  santamente  dell'  e- 
leroa  sapienza. 

Un  giorno,  udendo  leggere  a mensa  ne'  libri  di  Salomone  al- 
cune dolci  e tenere  parole  della  sua  diletta,  cominciò  a genieri',  a 
sospirare,  ad  ardere  di  una  vera  fiamma  per  una  vergine  così 
adorabile.  Il  mio  cuore,  diceva  egli  fra  sé,  il  mio  cuore  è giovane, 
ardente;  e recato  all’amore,  torna  a me  impossibile  di  vivere  senza 
amare  ; le  creature  non  potrebbero  piacermi  e non  possono  darmi 
la  pace;  sì,  io  voglio  tentar  fortuita  e procacciare  di  ottenere  le 
buone  grazie  di  questa  divina  e santa  amica,  «li  cui  si  narrano 
cose  tante  mirabili  e sublimi  clic  io, mi  terrei  felice  se  potessi 
avere  la  sua  amicizia  e godere  della  sua  tenerezza. 

Poco  appresso  egli  udì  ancora  a mensa  leggere  qucsl’aUre  pa- 
role della  divina  Sapienza  : Ella  arriva  da  una  estremità  all’altra, 
eon  possanza  e con  soavità  le  cose  tutte  dispone.  Questa  io  amai 
e ricercai  dalla  prima  mia  giovinezza,  e procurai  di  prendermela 
per  isposa,  e divenni  amatore  di  sua  bellezza....  Lei  adunque  mi 
risolvei  di  prendere  a convivere  con  me,  ben  sapendo  com’ella  co- 
municherò meco  i suoi  beni,  e mi  consolerà  nelle  cure  e negli  af- 
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fami.  Per  lei  io  sarò  illustre  presso  la  moltitudine,  e giovane  sarò 
onorato  da’  seniori.  Oltre  ciò  per  lei  avrò  io  l’immortalità , e la- 
mero  a quelli  che  saran  dopo  di  me  eterna  la  mia  ricordanza, 
(lovemerò  i popoli,  e saranno  soggette  a me  le  nazioni....  En- 
trando nella  mia  casa  avrò  presso  di  lei  il  mio  riposo;  perocché 
nulla  ha  di  amaro  il  conversare  con  lei,  e il  convivere  insieme  con 
essa  non  ha  tedio,  ma  consolazione  e gaudio. 

L’anima  di  frale  Enrico  si  alimentava  di  queste  parole  di  Sa- 
lomone , scritte  in  lode  dell’  eterna  Sapienza,  e tale  meditazione 
cresceva  il  suo  ardore.  Ma  il  demonio,  che  detesta  la  luce  e la  verità, 
lo  tormentava , e cercando  di  stornarlo  dalla  sua  via , gli  appre- 
senlava  pensieri  opposti  a’suoi  santi  desiderii.  Che  fai  tu?  diceva 
egli,  a che  pensi  tu,  o Enrico?  qual  follia  in  volere  amare  ciò 
che  tu  non  conosci,  ciò  che  tu  non  hai  veduto  mai!  Non  è egli 
meglio  possedere  una  piccola  cosa  certa  che  tentarne  una  grande 
che  è molto  dubbia?  Quando  si  cerca  l’amicizia  di  un  uom  po- 
tente ed  illustre,  si  fatica  i mesi  e gli  anni  e non  vi  si  riesce  : 
che  sarà  dunque  per  le,  che  sei  la  sì  piccola  cosa  davanti  a Dio? 
Come  potrai  tu  mai  ottenere  l’amicizia  dell’eterna  Sapienza  ? Ciò 
che  essa  comanda  non  è egli  troppo  diffìcile  per  la  tua  gioventù  ? 
Se  fosse  un’  amica  discreta  che  ti  permettesse  di  pensare  a te  e 
al  tuo  ben  essere,  tu  potresti  giustificare  il  tuo  amore  ; ma  non 
vuole  essa  forse  che  i suoi  amatori  siano  i nemici  di  sé  medesimi, 
che  si  privino  del  sonno,  del  cibo,  del  vino,  del  riposo,  de’ pia- 
ceri? E ciò  che  sa  più  crudele,  quelli  che  non  obbediscono  a' 
suoi  ordini  saranno  nelle  avversità  e ne’ lacci  della  morte:  egli  è 
scritto:  Chi  ama  il  vino  e i buoni  bocconi  non  arricchirà  1 ; e 
ancora:  Fino  a quando,  o pigro,  dormirai  tut  quando  ti  sveglie- 
rai dal  tuo  sonno  ? Un  pochetto  dormirai , un  pochetto  assonne- 
rai, un  pochetto  stropiccerai  una  mano  colf  altra  per  riposarli : 
e l’indigenza  verrà  a le  come  un  ladrone,  e la  povertà  come  un 
uomo  armato  \ l'n’  amica  può  essa  dire  a’  suoi  famigliaci  cose 
cotanto  dure? 

L’ ispirazione  veniva  dall’  allo  per  rispondere  a’  suoi  attacchi  : 
qual  è l'amante  che  non  abbia  patito?  Non  è forse  una  legge  del- 
I’  amore  che  colui  che  vuole  amare  si  sottometta  alla  pena  ed  al 
dolore?  Amare  è d’ordinario  un  martirio:  e non  è egli  meglio  so- 
stenere i rigori  di  questo  martirio  aspirando  ad  un'  amica , ad 

1 Sap..  vili.  • Citatili.  V’ita  del  beata  Sanine,  cap.  ni. — ’Prov..  xxi,  17.  — 
» Jb  , Vi,  9 t0. 
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una  sposa  cosi  nobile,  così  gloriosa,  così  divina?  Vedete  quali 
pene,  quali  avversioni  c quali  disinganni  durano  gli  amanti  del 
inondo!  In  questa  guisa  egli  incuorava  l’anima  sua  alla  perseve- 
ranza; ma  il  gran  combattimento  intcriore  non  cessava.  Ora,  egli 
si  sentiva  pieno  di  un  santo  coraggio,  ora  si  vedeva  abbattuto  c 
preso  dalle  cose  terrene  e passeggere.  Quest’ agitazione,  questo 
ondeggiar  fra  Dio  e il  mondo  lo  affliggeva  e sturbava;  ma  alla 
fine  però  la  risoluzione  di  darsi  inlerameate  a Dio  trionfava  e lo 
strappava  dalle  affezioni  di  quaggiù.  Un  dì  la  sua  forza  s’accrebbe 
d’ assai  udendo  leggere  a mensa  queste  parole  dell’  eterna  Sa- 
pienza : lo  dialesi  i miei  rami  qual  terebinto,  e i miei  rami  son 

pieni  di  onore  e di  grazia. . . . Mi  alzai  qual  cedro  sul  Libano 

e riempiei  la  mia  abitazione  di  odoriferi  vapori....  e il  mio  odore 
è come  il  balzaino  non  misturalo....  Chi  ascolta  me,  non  avrà 
mai  da  arrossire...  coloro  che  m'illustrano,  avranno  la  vita  eter- 
na*. A queste  parole  erano  opposte  quelle  che  parlano  degli  amori 
profani  : E riconobbi  come  amara  più  della  morte  ell’è  la  donna, 
la  quale  è un  laccio  di  cacciatore,  e il  suo  cuore  è una  rete,  e le 
sue  mani  sono  catene.  Colui  che  è caro  a Dio,  fuggirà  da  lei,  ma 
il  peccatore  ni  sarà  preso  1. 

A questa  voce  il  giovane  Enrico  sdamava:  Come  sono  vere  que- 
ste parole!  la  donna  è la  morte,  1’  eterna  Sapienza  è la  vita;  e 
perciò  io  sono  risoluto  di  pigliarla  per  sposa  e di  darmi  lutto 
quanto  al  suo  servizio  e al  suo  amore.  Oli!  se  io  potessi  vederla 
almeno  una  volta;  se  ottenessi  la  grazia  di  parlarle,  come  io  mi 
stimerei  felice!  Che  debb’  essere  colei  che  parla  così  eloquente- 
mente di  se  medesima,  e promette  sì  gran  beni  a’suoi  adoratori? 
È dessa  una  scienza,  un  simbolo,  una  creatura  della  terra  o del 
cielo  ? . , 

In  mezzo  a questi  vivi  moli  dell’anima  sua,  la  divina  sapienza 
gli  apparve  da  lungi,  elevata  sopra  una  colonna  di  nubi  e sopra 
un  trono  d’avorio,  con  una  maestà  più  brillante  del  mattino,  più 
raggiante  del  sole.  La  sua  corona  era  l' eternità  ; il  suo  velo  e la 
sua  veste,  la  felicità;  il  suo  linguaggio,  la  soavità,  e i suoi  am- 
plessi, l’abbondanza  e il  possedimento  di  ogni  bene.  Ella  pareva 
ad  un  tempo  lontana  e vicina,  sublime  ed  umile;  manifesta  e na- 
scosa, semplice  e non  pertanto  incomprensibile;  più  elevata  delle 
altezze  de’cieli,  più  profonda  degli  abissi  del  mare:  ella  aggiungeva 
dall’  una  estremità  all'  altra  con  forza  e disponeva  ogni  cosa  con 

4 Kcoii.  xxiv.  — * Eccl.,  vii,  27. 
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dolcezza.  Ora  essa  pareva  a lui  una  pura  e vezzosa  vergine , ora 
un  giovane  di  bella  fuor  della  comune  ; ora  eli’  era  una  maestra 
dotta  in  tutte  le  arti , ora  una  tenera  amica  che , volgendosi  dol- 
cemente a lui  e sorridendogli,  non  senza  una  certa  maestà  divina, 
gH  diceva  con  tenerezza  : Figliuol  mio,  dammi  il  tuo  cuore  ! Al- 
lora egli  si  gittava  precipitoso  a'piedi  di  essa,  e le  rendeva  le  più 
umili  e più  amorevoli  azioni  di  grazie.  L’eterna  Sapienza  si  di- 
leguò e lasciò  il  cuore  di  lui  pieno  di  pensier  celesli  e di  eulu- 
siasmo  per  In  sua  liellez.za. 

Donde  può  dunque,  dicevu  egli , venir  tanto  amore,  amabilità, 
bellezza,  splendore,  grazia  e allettamento'?  Un  cumulo  si  fallo  di 
cose  preziose  possono  esse  aver  altra  origine  die  il  seno  fecondo 
della  Divinità  stessa?  Eccomi  dunque,  eterna  Sapienza,  eccomi 
tutto  quanto  al  tuo  amore!  Sì,  io  ti  voglio,  io  li  eleggo  a mia  ama- 
tissima, io  ti  voglio  sovrana  del  mio  cuore:  e coi  sentimenti  più 
vivi  dell’anima  mia  ti  abbraccio,  ti  stringo:  in  le  è raccolto  in 
maniera  ineffabile  tutto  ciò  che  si  può  imaginare  di  bello,  di  pre- 
zioso, di  amabile,  di  perfetto;  Itt  sola  sei  un  liume  eterno  di  de- 
lizie, una  fonte  «la  cui  zampillano  tutti  i beni,  un  abisso  in  com- 
prensibile di  grazia  e ili  bontà. 

Ne’ primi  tempi  della  sua  conversione,  frate  Enrico  desiderava 
ardentemente  di  piacere  a Dio  e menare  vita  santa,  ma'  senza 
fatica  e senza  dolori.  Dio  gli  fece  comprendere  il  suo  errore  col 
mezzo  del  mondo  medesimo.  Un  giorno  die  egli  andava  a pre- 
«lieare,  salì  un  battello  per  valicare  il  lago  di  Costanza.  Fra  i pas- 
seggeri era  un  giovane  riccamente  vestito.  Frate  Enrico  si  appros- 
simò a lui  e gli  dimandò  chi  fosse  c quel  che  facesse.  Il  giovane 
gli  rispose  che  era  maestro  di  scherma  e di  giostro  e che  inse- 
gnava ai  nobili  ed  ai  cavalieri  combattere  corpo  a corpo.  Que- 
ste giostre  si  fatavano  dinanzi  alle  dame,  e il  vincitore  otteneva 
dalla  più  bella  qual  guiderdone  un  anello  d’  oro.  Chiedendogli  il 
servo  di  Dio  altre  particolarità,  quegli  soggiunse:  Per  guadagnare 
questo  anello  d’  oro , bisogna  combattere  senza  venir  mai  meno, 
tollerare  molte  ferite  e ricevere  i colpi  de’ propri  avversarli  con 
imperturbabilità,  generosità  e coraggio.  Non  basta  il  «*omindare; 
si  vuol  sostenere  la  pugna  sino  alla  line  e mostrar  sempre  alle  dame 
un  volto  lieto,  fosse  pur  anco  tutto  intriso  di  sangue.  Quegli  che 
leva  qualche  lamento  diventa  il  ridicolo  di  tutti  gli  spettatori. 

Allora  il  servo  di  Dio  lasciò  il  giovane  maestro  e meditò  tutta 
la  notte  le  parole  di  lui.  Un  tale  esempio  lo  empieva  di  confusione, 
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e diceva  sospirando  e gemendo:  Oh  Dio!  qual  lezione  io  ricevo! 
Questi  cavalieri,  questi  uomini  mondani,  per  piacere  ad  una  donna, 
per  ottenerne  una  frivola  ricompensa,  si  espongono  a tante  fatiche 
e a tanti  pericoli!  non  sarebbe  egli  giusto  che  noi,  servi  di  Dio,  so- 
stenessimo con  coraggio  le  pene  più  «Iure  per  guadagnare  una 
eternità  di  gloria  ? 0 Dio  di  bontà,  se  io  fossi  deguo  di  essere 
annoverato  fra  i soldati  della  vostra  milizia  spirituale  ! 0 grazio- 
sissima ed  eterna  sapienza,  alla  cui  amabilità  non  è cosa  che  si 
{tossa  paragonare,  oli  se  l’anima  mia  potesse  ricevere  da  voi  <]ue- 
slo  anello,  come  sopporterei  volentieri  tutto  ciò  «‘he  a voi  pia- 
tisse di  comandare!  E cominciò  a piangere,  cotanto  era  grande 
il  suo  ardore. 

Quando  fu  giunto  al  luogo  ove  doveva  predicare,  Dio  gli  su- 
scitò dolori  si  falli,  che  ne  cadde  quasi  dis|>eralo.  I suoi  amici 
erutto  tocchi  del  suo  stato,  ed  egli  dimenticava  già  l'esempio  de’ 
giostratori  e le  risoluzioni  die  aveva  preso:  il  suo  spirilo  lutto  in 
confusione  si  lasciava  trascorrere  all' impazienza.  Perchè  mai  Diti, 
diceva  egli,  mi  tratta  cosi?  La  mattina  della  dimane,  1'anima  sua 
riftosando  in  una  dolci;  estasi,  udì  queste  parole  : Dove  è dunque 
il  tuo  ardor  guerriero  c il  tuo  valore  ? Ecco  la  costanza  che  ha 
«{ucslo  soldato  di  paglia:  egli  è coraggioso  nella  prosperità,  ma 
quando  giugni;  la  sciagura,  si  lascia  abbattere  come  una  femmina. 
Non  è cosi  che  si  ottiene  l'anello  che  tu  desideri.  Ma  Signore,  ri- 
spondeva Susone,  questi  combattimenti  che  bisogna  sostenere  sono 
troppo  lunghi.  Ma,  replicò  il  Signore,  l'onore  e la  gloria  e l’anello 
ile’ prodi  che  io  avrò  segnalati,  lutto  ciò  è eterno.  Confuso  a que- 
ste |>arole,  il  frale  tlisse  sotto  voce:  Signore,  io  confesso  la  mia 
colpa:  permettetemi  solo,  aftlillo  come  souo,  «li  spander  lagrime, 
perocché  esuberano  dal  mio  «more.  Qual  vergogna!  replicò  il  Si- 
gnori-, vuoi  tu  dunigue  piangere  come  una  donnicciola?  Tu  (i  dis- 
onori con  un  marchio  d’ignominia  davanti  a tulli  gli  abitatori  del 
ciclo.  Tergi  il  tuo  pianto,  mostra  un  volto  lieto , affinchè  né  Dio 
nè  gli  uomini  li  vedano  lagrimar  d'aftlizionr.  L’  altro  cominciò  a 
ridere  alcun  poco,  mentre  le  lagrime  sgorgavungli  lungo  le  guance, 
e promise  a Dio  di  non  voler  più  piangere,  affini'  «li  poter  con- 
seguire  l’anello  spirituale 

Da  quel  tempo  in  poi  il  cuor  di  Susone  si  accese  sempre  più  di 
«fucsia  sapienza  viva,  eterna,  increata,  che  fa  essa  medesima  le 
sue  delizie  di  stari;  coi  figliuoli  degli  uomini,  e che  si  fece  al- 

1 Vita  drl  bratti  Sturai  e.  cap.  uvu,  noni.  443,  144.  Afta  SS..  45  )«». 
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Irosi  uomo  per  l’amore  di  noi.  Un  giorno  ehc  sentiva  più  viva- 
mente questo  santo  ardore,  egli  si  ritrasse  nel  suo  oratorio,  cer- 
cando un  mezzo  di  testimoniare  a Gesù  il  suo  amore  e la  sua  ri-< 
conoscenza.  Tutto  ad  un  tratto  piglia  un  pugnale,  si  scopre  il 
petto,  e v’incide  nella  viva  carne  al  di  sopra  del  cuore  il  nome 
di  Gesù.  Mentre  queste  lettere  sanguinavano  ancora,  egli  si  pro- 
strò dinanzi  al  crocifisso,  dicendo  : Signore,  unico  amore  del  mio 
cuore  e dell’  anima  mia,  vedete  come  io  vi  amo.  lo  non  posso  scol- 
pirvi sino  al  fondo  del  mio  essere:  di  grazia,  Signore,  compite 
voi  quello  che  rimane  a fare:  imprimete  la  vostra  persona  sin  nel 
più  intimo  del  mio  cuore , e scolpitevi  il  vostro  nome  in  guisa 
che  non  possa  mai  più  essere  cancellalo. 

Queste  ferite  dell’  amore  mandarono  sangue  per  lungo  tempo  : 
e quando  si  cicatrizzarono,  il  nome  di  Gesù  rimase  impresso  sulla 
sua  pelle,  come  egli  aveva  desideralo:  e queste  lettere,  lunghe 
come  un’articolazione  del  dito  mignolo,  apparvero  sopra  il  suo 
petto  sino  alla  morte;  ad  ogni  battito  del  cuore,  il  nome  di  Gesù 
si  lasciava  sentire.  Egli  ebbe  gran  cura  per  tutta  la  vita  di  occul- 
tare questa  grazia  agli  uomini,  e la  confidò  solo  ad  uno  de’ suoi 
più  intimi.  Quando  gli  sopraveniva  qualche  prova  crudele,  sco- 
priva il  petto,  e la  contemplazione  di  quel  segno  d’amore  lo  con- 
solava immantinente  e l’ajutava  a portar  la  sua  croce.  Allora 
egli  diceva  al  Signore  In  una  santa  famigliarità:  Gli  amatori  del 
mondo  costumano  di  appendere  alle  proprie  vesti  l’ imagine,  il 
ritratto  delle  loro  amiche;  io,  io  ho  fatto  di  più,  io  vi  ho  scolpito 
sopra  il  mio  cuore  e nella  mia  carne  medesima. 

Da  quel  tempo  egli  fu  favorito  di  diverse  grazie  straordinarie, 
apparizioni  della  santa  Vergine,  apparizioni  dei  santi  angeli.  Dio 
gli  faceva  conoscere  le  cose  dell’altra  vita  e gli  partecipava  quello 
che  avveniva  nel  paradiso,  nell’inferno  e nel  purgatorio;  le  anime 
innumerevoli  di  quelli  clic  morivano  gli  apparivano  e gli  rivela- 
vano il  loro  stato,  le  gioje  o le  pene  loro. 

Egli  vide,  fra  l’alt  re,  l’anima  di  un  certo  Eecardo;  questo  san- 
t’uomo gli  narrò  che  era  nel  cielo,  felice,  inondato  di  una  gloria 
ineffabile  e interamente  trasformato.  Frale  Enrico  gli  dimandò  come 
si  riposassero  in  Dio  quelli  che  desideravano  quaggiù  di  soddisfare 
la  verità  suprema  con  un  abbandono  totale  e senza  alcuno  me 
scoglio  di  errore  nè  di  frode.  Gli  fu  risposto  che  nessuno  poteva 
esprimere  a parole  questo  assorbimento  o immersion  dell’uomo 
nell'abisso  senza  confini.  A questa  dimanda:  Qual  è l'esercizio 
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spirituale  più  utile?  Eccardo  rispose:  È quello  di  rinunziare  a sé 
e ad  ogni  proprietà  con  intera  rassegnazione  a Dio  ; di  ricevere 
tutto  quello  che  avviene  come  venendo  da  Dio  e non  dalle  crea- 
ture ; di  essere  paziente  e dolce  con  quelli  clic  ci  perseguitano 
come  lupi  furiosi. 

Egli  vide  eziandio  l'anima  di  frale  Giovanni  Fucrcr  di  Stras- 
burgo, che  gli  manifestò  tutta  la  bellezza  della  sua  gloria.  Enrico 
gli  dimandò  qual  fosse  il  più  gran  dolore  clic  potesse  sopportare 
il  giusto  e il  più  meritorio  per  ottenere.  L’altro  rispose:  Il  più 
gran  dolore  del  giusto  e il  più  meritorio  è,  sendo  abbandonato 
da  Dio,  spogliarsi  anche  di  sé  medesimo  colla  pazienza  e soffrire 
la  privazione  di  Dio  per  Dio  medesimo. 

Un’altra  volta,  fra  le  altre  anime,  egli  vide  quella  di  suo  padre, 
che  aveva  vissuto  tenerissimo  del  mondo:  essa  gli  apparve  soffe- 
rente e afflittissima,  facendogli  cosi  comprendere  le  pene  crudeli 
che  sosteneva  nel  purgatorio  e indicandogli  la  maniera  di  soccor- 
rerlo. Il  che  avendo  fatto  Susone,  essa  gli  apparve  un’  altra  volta 
e gli  raccontò  che  era  stala  liberata  da  quelle  pene. 

Susone  studiava  a Colonia,  quando  sua  madre  gli  apparve  in  una 
visione  e gli  disse  con  immensa  gioja:  Figliuol  mio,  ama  il  Dio 
onnipotente,  certo  che  egli  non  li  abbandonerà  mai  in  alcuna  av- 
versità. Ecco  che  io  sono  uscita  di  questo  mondo,  e tuttavia 
non  sono  morta,  ma  vivrò  eternamente  presso  a Dio.  Indi  lo  ab- 
bracciò teneramente,  gli  diede  la  sua  benedizione  e scomparve. 

Torna  impossibile  il  dira  con  qual  divozione  Enrico  celebrasse 
il  santo  sacrifizio  della  messa,  c come  egli  fosse  acceso  d’amore, 
sopra  tutto  nel  dire  alPrefazio:  In  allo  i cuori ! Rendiam  grazie 
al  Signore  not/ro  Dio.  Una  volta  egli  fu  rapito  in  estasi  a queste 
parole,  e le  pronunziò  sotto  l’influenza  di  questa  grazia  con  tanto 
ardore  che  gli  astanti  si  accorsero  del  suo  stato,  e gli  diman- 
darono da  quali  pensieri  fosse  allora  occupato.  Il  santo  rispose 
loro:  Tre  pensieri  sopra  lutto  agitano  e infiammano  il  mio  cuore, 
ora  l’uno  dopo  l’altro,  ora  lutti  insieme.  Primieramente  io  con- 
templo in  ispirilo  lutto  il  mio  essere,  l’anima  mia,  il  mio  corpo, 
le  mie  forze  e le  mie  potestà,  e intorno  a me  tulle  le  creature  di 
cui  l’Onnipotente  ha  popolalo  il  cielo,  la  terra  c gli  elementi,  gli 
angeli  del  ciele,  le  belve  delle  foreste,  gli  abitatori  delle  acque,  le. 
piante  della  terra,  l’arena  del  mare,  gli  atomi  che  volano  nell’a- 
ria al  raggio  del  sole,  i fiocchi  di  neve,  le  gocce  della  pioggia  e 
le  perle  della  rugiada,  lo  penso  che  sino  alle  estremità  del  mondo, 
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ogni  creatura  obbedisce  a Dio,  c contribuisce  per  i|uanto  può  alla 
misteriosa  armonia  che  si  leva  continuo  per  lodare  e benedire  il 
Creatore,  lo  mi  lìgneo  allora  di  essere  in  mezzo  a questo  concerto 
come  un  maestro  di  cappella,  applico  tutte  le  mie  facoltà  a notare1 
il  metro;  invilo,  stimolo  coi  movimenti  più  vivi  del  mio  cuore; 
più  intimi  dell’anima  mia,  a cantar  giulivamente  con  me;  Sur- 
mm  conia!  Habemtts  ad  Dotninum.  Gratias  ai/amua  Domino  Dco 
ii ostro : In  alto  i cuori!  Noi  gli  abbiamo  al  Signore.  Rendiam  gra- 
zie al  Signore  nost  ro  Dio  ! 

lo  considero  poscia  il  mio  cuore  c quelli  di  tulli  gli  uomini; 
penso  alla  gioja,  all'amore , alla  pace  di  quelli  che  si  consacrano 
unicamente  a Dio:  indi  alle  sciagure,  alle  torture,  alle  croci,  ai  ri- 
morsi, all’agitazione  di  quelli  clic  amano  il  mondo  con  tanto  ardore. 
Allora  io  chiamo  con  tutte  le  mie  forze  tutti  gli  uomini  che  popolano 
la  terra  a innalzarsi  con  me  sino  a Dio,  per  lodarlo  e benedirlo.  Io 
sciamo:  Oh  poveri  cuori  degli  uomini!  superate  dunque  il  (Tuttoché 
vi  trascina,  uscite  dal  vizio  e dalla  morte,  spezzate  le  catene  della 
vostra  dura  prigione,  riscuotetevi  dal  sonno  della  vostra  apatia!' 
lina  santa  e vera  conversione  vi  conduca  a Dio  per  ringraziarlo  e 
servirlo!  Sursum  corda!  Gratias  agamus  Domino  Dm  nostro! 

Finalmente,  in  mi  volgo  a quelle  anime  innumerevoli  che  hanno 
(tuona  volontà , ma  che  non  si  abbandonano  interamente  a Dio. 
lo  piango  e gemo  amaramente  sopra  di  esse,  perchè  nel  loro  de- 
plorabile errore  elle  non  possono  godere  né  di  Dio  né  «Ielle  creature, 
ma  traviano  nel  vano  seguitar  delle  cose  della  terra,  lo  le  invito, 
le  stimolo  a disprezzar  con  coraggio  l’amor  frivolo  delle  creature, 
a darsi  a Dio  per  sciupìi , ad  amarlo  con  lidanza  ed  a ringraziarlo, 
dicendo:  Sursum  corda!  Gratias  agamus  Domino  Deo  nostro  ' ! 

La  gran  meditazione  di  Susone  era  la  passion  del  Salvatore:  egli 
la  disegnava  in  certo  qual  modo  sopra  il  suo  corpo.  L'n  aspro  ci- 
licio lo  stringeva , e per  lungo  tempo  vi  aggiunse  una  catena  di 
ferro.  Portava  fra  le  due  spalle,  sulla  nuda  carne,  una  croce  di 
legno,  guarnita  di  trenta  chiodi  che  dovevano  essere  per  lui  un 
continuo  supplizio.  I suoi  digiuni  erano  frequentissimi  : una  tavola 
senza  alcuna  coperta  gli  serviva  di  letto  quando  pigliava  un  po  di 
riposo  dopo  le  lunghe  veglie  e le  sanguinose  discipline.  Dio  gli  feee 
conoscere  che  doveva  moderare  queste  austerità,  ma  per  prepa- 
rarsi a croci  vieppiù  dolorose.  Un  angelo  lo  condusse  alla  scuola 
di  una  più  alta  perfezione. 

' Gap.  xi.  ■ 
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All  usrir  di  là,  Enrico  diceva  Ira  sé:  Golia  gli  ocelli  sopra  lo  stesso, 
esamina  oon  rettitudine  l'interiore  dcU’anima  tua,  e vedrai  clic,  con 
tulle  le  afflizioni  e le  peràleuze  che  III  hai  scelte  secondo  la  Ina 
volontà,  lu  non  hai  ancor  fallo  nulla,  e clic  lutto  si  vuol  ricomin- 
ciare, perchè  lu  non  hai  mai  rinunziato  a le  stesso,  perchè  non 
li  sei  mai  dalo  nelle  mani  di  Dio,  aitine  di  sofTrire  per  suo  amore 
tulle  le  pene,  esteriori  c interiori  che  ti  possono  assalire.  Tu  sei 
sialo  sempre  come  una  lepre  timida  e paurosa  che  si  nasconde  in 
una  boscaglia,  e che  trema  e paventa  la  morte  al  cadere  della 
menoma  foglia.  Vedi  come  lu  lenii  le  persecuzioni  degli  uomini, 
come  lu  cangi  di  colore  allora  che  li  scontri  in  person$.che  li  con- 
Iradicono.  Quando  tu  dovresti  esporli  volontario  alle  ingiurie  ed 
alla  morie,  tu  pigli  la  fuga  e li  nascondi,  invece  di  andare  in- 
contro al  male.  Se  tu  sci  lodalo,  sorridi;  la  gioju  anima  stillilo 
il  Ino  cuore  e il  tuo  volto.  Se  taluno  li  biasima,  tu  li  affliggi  c lasci 
apparire  la  tua  afflizione  anche  al  di  fuori.  È dunque  di  molla  ne- 
cessità l’andare  ad  una  scuola  più  alla  di  sapienza  c di  spirilo  per 
entrare  nella  via  ilei  Signore.  Dio  eterno,  sdamava  egli  con  un  pro- 
fondo sospiro,  come  io  vedo  a quest'ora  manifestamente  la  verità  ! 
Ahimè!  ahimè!  quando  morrò  io  a me  medesimo?  quando  mi 
abbandonerò  io  dunque  a Dio  '? 

Un  giorno,  seduto  nella  sua  cella,  mcnlre  meditava  sopra  que- 
sto lesto  di  Giobbe:  U i vita  dell  noni  sulla  terni  è una  milizia . 
•mira  imprnvisamcnlc  in  estasi  e vede  un  giovane  die  portava 
seco  l' armatura  di  un  cavaliere  c die  ne  lo  veste  dicendo:  Tu 
hai  cumballulo  abbastanza  come  fatile,  oggimai  Dio  vuole  che  In 
lo  serva  come  cavaliere.  — 11  bealo  guardava  quelle  armi  e diceva 
con  isluporc:  Clic  fate  voi  di  me?  Perché  questo  mutamento?  E 
come  sarò  cavaliere  io  che  mi  ditello  ora  nel  ri|Hiso  e nella  tran- 
quillità? lo  mi  sottometto,  poiché  Dio  lo  comanda;  ma  questa  no- 
biltà mi  sarchile  più  cara  se  avessi  potuto  guadagnarla  in  qualche 
glorioso  combattimento.  Il  giovane,  sorridendo,  gli  rispose:  Non  li 
travagliar  per  questo;  le  occasioni  di  ben  combattere  non  li  maii- 
dicranno:  i soldati  di  Gesù  Cristo  devono  sostener  guerre  più  ter- 
ribili c riportar  vittorie  più  luminose  degli  Ettori , degli  Achilli , 
dc'Cesari,  di  lutti  i capitani  c gli  eroi  che  i poeti  e il  paganesimo 
hanno  tanto  celebralo.  Se  lu  credi  chi1  Dio  li  ha  scarico  delle  lue 
penitenze  perchè  lu  segua  tranquillamente  il  tuo  piacere  e i tuoi 
agi,  la  falli  grandemente.  Dio  ti  ha  liberalo,  non  perchè  tu  sia  il 
Cap.  x*l  , (> 

Tom.  XX. 
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tuo  padrona;  ma  porche  surroghi  le  tue  mortificazioni  con  catene 
più  gravi  e più  dolorose. 

Queste  parole  riscossero  frate  Enrico  e lo  spaventarono.  Signore, 
diss’egli  a Dio,  a che  mi  destinale  voi  dunque?  lo  mi  credeva  «li 
aver  finito , e non  ho  per  anco  comincialo.  Volete  voi  farmi  pa- 
tire e aggravar  la  mano  sopra  di  me?  Sorto  io  forse  il  solo  pec- 
catore nel  mondo,  il  solo  miserabile  indegno  di  consolazioni?  Non 
vi  basta  egli  avermi  oppresso  d’ infermità  e di  tentazioni  nella 
mia  gioventù,  di  aver  combattuto  in  tanti  modi  la  mia  carne  de- 
licata? Ei  mi  pare  pertanto,  o Signore,  che  ventfdue  anni  di  pati- 
menti dovrebbero  soddisfarvi.  — No,  rispose  il  Signore,  tu  non  sei 
abbastanza  esercitato,  abbastanza  provato;  se  tu  vuoi  che  le  cose 
corrano  bene  per  le,  bisogna  che  tu  sia  tormentato  in  mille  modi 
e 4iff  nell’  intimo  del  cuore.  — Ma  almeno,  replicò  Susone,  io  vi 
prego  in  grazia  di  essere  tanto  buono  da  manifestarmi  le  croci  che 
voi  mi  preparale.  — li  Signore  rispose:  Leva  gli  occhi  al  cielo,  e 
se  tu  puoi  numerar  le  stelle,  saprai  il  numero  delle  afflizioni  che 
ti  aspettano;  e a quella  guisa  che  le  stelle  sono  immense  c sem- 
brano piccole  agli  occhi  degli  uomini,  così  le  croci  che  tu  porte- 
rai sembreranno  leggiere  a quelli  che  non  le  conoscono,  mentre  tu 
sentirai  come  le  sono  dure  e gravi. 

Signore,  disse  Susone,  fatemele  conoscere  anticipatamente,1  af- 
finchè io  possa  prepararmivi.  — E Dio  rispose  : E meglio  che  tu 
le  ignori,  perchè  esse  ti  seoraggerehbero.  Nondimeno  io  voglio 
palesartene  tre  di  quelle  che  ti  apparecchio.  La  prima  croce  sarà 
questa:  In  passato  tu  li  percuotevi  eolie  tue  proprie  mani  finché 
volevi,  e ti  fermavi  quando  avevi  pietà  di  le.  Ora  tu  sarai  in 
mano  altrui,  tu  sarai  maltrattato  e percosso  senza  poterti  difen- 
derc.  Inoltre  tu  perderai  la  stima  e la  considerazione  di  molli:  la 
qual  cosa  ti  saprà  più  dura  della  croce  piena  di  chiodi  che  ti  stra- 
ziava la  carne  e le  spalle.  Tu  eri  lodato,  ammiralo  nelle  lue  vo- 
lontarie mortificazioni;  ma  quando  ora  patirai,  sarai  avvilito,  dis- 
pregiato e messo  in  ridicolo  da  tutti.  La  seconda  croce  sarà  que- 
sta. Quantunque  tu  li  sia  martoriato  eòn  molte  c crudeli  torture, 
pur  tu  hai  conservalo  il  tuo  cuor  d’uomo  c la  tua  natura  amante  : 
tu  godi  deli’affello  di  assai  persone.  Ma  dove  avevi  trovalo  fidanza, 
stima  ed  amore,  tu  proverai  quinci  innanzi  e dappertutto  una  in- 
signe slealtà  ; tu  sarai  talmente  aggirato  ed  oppresso  clic  diven- 
terai l'afflizione  e la  disperazione  de’  pochi  che  ti  rimarranno  fe- 
deli. Ecco  la  terza  croce.  Insino  ad  ora  io  li  ho  nodrito,  come 
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un  fanciullctto,  col  latte  della  mia  divina  grazia,  e con  tanta  copia 
che  tu  ti  sentivi  spesso  immerso  in  un  oceano  di  delizie.  Quindi 
innanzi  io  ritrarrò  da  te  le  mie  grazie  eie  mie  consolazioni;  io  ti 
ridurrò  in  povertà,  all’ aridità  spirituale;  tu  sarai  abbandonato  da 
Dio  e dagli  uomini,  tormentato  in  ogni  guisa  da’  tuoi  amici  c da’ 
tuoi  nemici,  e ciò  che  tu  cercherai,  ciò  che  tu  tenterai  per  conso- 
larti e alleviarti  nelle  tue  angosce,  si  volgerà  sempre  in  tuo  danno. 

Una  tale  estasi  agghiadò  Enrico  di  spavento  e lo  fece  tremare 
in  tutte  le  membra.  Egli  si  levò  e si  gillò  a terra,  stendendo 
le  braccia  in  croce.  Gridò  a Dio,  col  cuor  tutto  straziato  e la  voce 
rotta  dal  pianto,  scongiurando  la  sua  bontà  a volere,  se  fosse  pos- 
sibile , risparmiargli  tante  miserie  ; ma  soggettandosi  umilmente, 
se  bisognavo , all’ adempimento  della  sua  eterna  volontà.  Mentre 
egli  era  cosi  prostralo  ne’  sospiri  e nelle  lagrime , udì  una  voce 
che  gli  diceva  interiormente;  Abbi  coraggio,  poiché  io  sarò  loco 
e li  renderò  vittorioso  in  tutti  i tubi  combattimenti.  Allora  si  ab- 
bandonò nelle  mani  di  Dio  e si  rialzò. 

Qualche  tempo  dopo,  essendo  una  mattina  nella  sua  cella,  sem- 
pre mesto  e preoccupato  delle  pene  che  s’aspettava,  una  voce  gli 
disse;  Apri  la  finestra,  guarda  ed  impara.  Egli  l’aperse,  e vide  sul- 
l’enlrar  nel  convento  un  cane  che  aveva  in  bocca  un  brano  lacero 
di  panno.  L’animale  si  trastullava  con  quel  cencio,  lo  gittata  in 
-aria,  lo  ripigliava,  lo  mordeva,  e ne  faceva  coll’unghie  tanti  pic- 
coli brandelli.  A tale  vista  frate  Enrico  comprese  tutti  i suoi  dolori 
nell’avvenire;  volse  gli  occhi  al  cielo  e gemette  profondamente. 
Allora  una  voce  gli  disse  : Gli  è in  questa  guisa  che  tu  sarai  trat- 
talo dalla  bocca  e dalle  lingue  de’  tuoi  fratelli.  — Siccome  io  non 
posso  evitar  queste  croci , pensò  frale  Enrico,  l’ anima  mia  con- 
fidi in  Dio,  e soffra  ella  senza  lagnarsi  come  quel  brano  di  panno! 
Egli  esce  dalla  cella  e va  alla  porta  del  convento  a raccogliere  il 
cencio  che  conservò  per  più  anni;  e quando  nelle  sue  pene  era 
tentato  d’ impazienza,  se  lo  poneva  dinanzi,  ricordando  il  silenzio 
di  quell’ente  insensibile  tra  le  fauci  del  cane;  rientrava  in  sé  stesso 
e portava  in  pace  la  sua  croce  senza  parlare  nè  lamentarsi. 

Le 'croci  giunsero  in  breve;  e quando  Enrico  era  ingiuriato 
da’ suoi  e stornava  il  capo,  disgustato  e indegnato,  udiva  dal 
fondo  dell’anima  sua  i rimproveri  di  Gesù  Cristo,  il  quale  gli  di- 
ceva ; Ho  io  stornalo  il  capo  quando  gli  uomini  m’ ingiuriavano 
e mi  spulavano  in  volto?  Allora  egli  si  correggeva,  andava  a trovar 
quelli  che  lo  avevano  maltrattato  e parlava  loro  con  dolcezza. 
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Come  gli  era  sialo  annunzialo,  le  eroci  che  egli  dovctlc  sop- 
portare furono  primieramente  interne  e penosissime.  Le  tre  più 
gravi  furono  queste  : l.°  Una  tentazione  continua  contro  la  fe- 
de e i principali  misteri.  Quanto  più  egli  cercava  di  combatterla 
collo  studio,  e tanto  più  n’era  tormentato.  Questa  afflizione  durò 
nove  anni,  e non  è possibile  il  dire  quante  lagrime  gli  fece 
spargere  per  ottenere  soccorso  dal  cielo.  Ma  finalmente  Dio  ebbe 
compassione  di  lui,  e gli  concedette  una  credenza  chiara  e so- 
pranat virale  di  tutti  i misteri  della  fede;  ì."  una  profonda  ma- 
linconia, che  per  ben  otto  anni  gravò  l’anima  sua  come  una 
montagna;  3.°  una  tentazione  di  disperazione.  Egli  la  soffrì  per 
dieci  anni,  c non  trovò  consolazione  che  nel  momento  in  cui  de- 
cise di  aprirsi  ad  Eceardo,  teologo  di  gran  santità,  il  quale  co’ 
suoi  consigli  lo  calmò  e lo  liberò  alla  line  da  quest’inferno  per 
tanti  anni  durato. 

Non  conveniva  che  questa  face  ardesse  sempre  nell’oscurità,  e 
che  frate  Enrico  vivesse  così  nel  silenzio  c nella  solitudine.  Dio 
gli  fece  conoscere  la  sua  volontà  con  diverse  rivelazioni  e lo  mandò 
a faticar  nel  mondo  al  riscatto  delle  aniine.  Nella  sua  missione 
egli  patì  croci  sopra  ogni  numero  e misura;  ma  le  sue  predica- 
zioni altresì  guadagnarono  a Dio  anime  innumerevoli,  talvolta 
nel  modo  più  inaspettato. 

Tornava  egli  un  giorno  dalla  Fiandra  per  l’Alcmagna,  c costeg- 
giava il  Reno,  allora  che,  venula  sera,  giunse  in  un  bosco.  Ero  solo: 
il  suo  compagno,  più  giovane  di  lui,  era  andato  innanzi  ove  lo  aspet- 
tava. Entrando  nel  bosco  egli  vide  una  bella  giovane  c un  uotn 
terribile  armato  di  una  gran  spada  e di  una  lancia  sidlc  spalle. 
Frate  Enrico  tremò  a quella  veduta,  perché  sapeva  quel  luogo  es- 
ser nido  di. scherani  e di  assassini.  Perciò  aiTrettava  il  passo  per 
cansarc  quel  funesto  incontro;  ma  la  giovane  lo  raggiunse  e gli 
disse:  Padre  mio,  io  vi  conosco  e vi  scongiuro,  per  l’ardore  che 
avete  di  salvar  le  anime,  di  volere  udir  la  mia  confessione,  il 
beato  la  confessò;  ina  tremando  per  la  sua  vita,  sopra  tutto  quando 
la  sua  penitente  gli  disse:  Padre  mio,  abbiate  compassione  della 
mia  sciagura:  quest’uomo  è un  assassino,  il  quale  uccide  e spoglia 
lutti  i viaggiatori  e non  vive  che  di  rapine.  Egli  mi  ha  ingannata, 
mi  ha  rapita  dalla  casa  di  mio  padre,  mi  condusse  a forza,  costrin- 
gendomi ad  essere  sua  moglie  ; vedete  pertanto  in  qual  sciagura 
ini  trovo.  Terminata  la  confessione,  ella  andò  a parlare  in  segreto 
al  ladro. 
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Enrico  tremò  lutto,  e credette  la  sua  morte  certa,  vedendo  venire 
a sé  lo  scherano  armalo:  fuggire  era  impossibile;  gridare  al  soc- 
corso, inutile.  Ora,  avendo  lo  scherano  saputo  da  sua  moglie  che 
quel  religioso  era  un  santo,  e che  quelli  che  si  confessavano  a lui 
farebbero  una  buona  morte,  veniva  a pregare  frale  Enrico  di 
volerlo  confessare  anch’esso.  il  frate  vi  consenti:  ei  si  ritrassero 
sulla  riva  del  Reno.  Tra  i suoi  peccali  il  ladro  raccontò  che  po- 
chi giorni  prima  egli  aveva  su  ((nella  via  stessa  incontrato  un  prete 
venerabile  ; che  aveva  finto  di  volerglisi  confessare  ; ma  che,  dopo 
detti  alcuni  peccati,  lo  aveva  ucciso,  spogliato,  indi  gettato  nel 
fiume.  Frate  Enrico  credette  udire  la  sua  sentenza  di  morte;  e 
«piando  lo  scherano  ebbe  finito,  cadde  per  terra  dallo  spavento , 
e,  cogli  ocelli  fissi  sulla  spada  dell’assassino,  si  raccomandò  a Dio, 
e aspettò  il  nuovo  misfatto  del  suo  terribile  penitente:  ma  il  ladro 
era  stalo  sì  fattamente  tocco  dalle  parole 'del  beato  che,  invece 
di  ucciderlo,  lo  rialzò,  lo  rassicurò,  si  raccomandò  alle  orazioni 
di  lui,  lo  accompagnò  con  sua  moglie  sino  aH’estremilà  del  bosco, 
e lasciò  che  si  allontanasse  senza  fargli  alcun  male.  Frate  Enrico 
pregò  Dio  con  tanta  fiducia  che  lo  scherano  si  converti,  e il  santo 
confessore  ebbe  in  una  visione  la  certezza  che  era  salvo  *. 

I padri  domenicani,  conoscendo  l’ eminente  sapienza,  la  gran 
virtù  di  frale  Enrico  e la  grazia  tutta  particolare  che  egli  aveva 
per  convertire  e salvar  le  anime,  si  affrettarono  a mandarlo  nelle 
diverse  città  c contrade  dcll’Alcmagna,  perchè  consacrasse  il  suo 
ingegno  all’  edificazione  de’  popoli.  Il  bealo  adempiè  la  sua  mis- 
sione con  tanto  zelo  e pazienza  clic  in  breve  divenne  il  più  famoso 
predicatore  del  suo  tempo.  Le  sue  parole  celesti  trionfavano  di 
lutti  i cuori,  li  toglievano  dall'ainor  del  secolo,  c facevano  abbrac- 
ciare una  vita  esemplare  anche  a quelli  eh'  erano  brutti  de’  vizii 
più  vergognosi:  il  demonio,  che  si  vedeva  rapire  tutti  i suoi  con- 
quisti, entrava  in  furore  e suscitava  una  piena  di  ostacoli  al  beato. 
Una  santa  religiosa,  chiamata  Anna. che  frate  Enrico  dirigeva,  lo 
vide  in  un’  estasi,  intorniato  da  una  calca  di  demonii  die  grida- 
vano ruggendo:  Monaco  maledetto!  via, che  bisogna  fargli?  Unia- 
moci, calpestiamolo,  giuiamoci  sopra  di  lai  c trucidiamolo.  E giu- 
ravano, bestemmiando,  di  vendicarsi  e di  tormentarlo  nel  corpo, 
nell’onore,  nella  riputazione  con  ogni  sorta  di  modi  e di  violenze. 
Quando  frale  Enrico  seppe  questa  congiura  dell’infemo,  temendo 
ima  novella  prova,  si  ritrasse  nella  sua  cappella,  di  cui  fece  nove 
' fa]»,  xxvirt. 
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volle  il  giro,  pregando  e involando  i’ajulo  de’  nove  eol  i degli  an- 
geli conira  lauti  nemici  crudeli.  Gli  apparvero  gii  angeli  e gli  dis- 
sero per  consolarlo:  Non  temer  nulla,  Enrico,  perché  il  Signore  è 
con  le  c non  li  abbandonerà  nel  pericolo.  Segui  la  lua  impresa 
e richiama  le  anime  alla  verità  ed  alla  virtù.  11  santo,  consolato, 
consacrò  di  nuovo  tulle  le  sue  forze  in  esortare,  predicare  e con- 
fessare ; e là  ove  era  un’anima  perduta,  egli  correva  immantinente 
a conquistarla. 

Ecco  alcune  delle  persecuzioni  che  pativa.  Un  giorno  egli  si 
vide  in  pericolo  di  essere  appiccalo , sulla  parola  di  una  giovane 
che  Io  accusava  di  aver  rubalo  un  crocifisso  in  una  cappella. 
Fuggito  questo  pericolo,  cadde  in  alleo.  Era  la  quaresima,  e av- 
venne che  un  crocitìsso  di  marmo  versò  sangue  dal  costalo:  un 
tale  miracolo  traeva  a vederlo  gran  calca  di  popolo.  11  santo  vi 
andò,  si  approssimò  ai  crocifisso,  intrise  di  sangue  il  dito,  e 
chiamò  gli  astanti  in  testimonianza  dell’  avvenuto,  senza  deci- 
dere se  fosse  eosu  sopranaturale  o no.  In  breve  andò  intorno  la 
voce  che  questo  religioso  si  era  taglialo  il  dito,  col  quale  aveva 
tocco  il  crocifìsso , per  ottener  danaro  e limosino.  I magistrali  lo 
additarono  come  un  impostore,  e promisero  una  grossa  taglia  a 
chi  lo  desse  lor  nelle  mani  vivo  o morto.  Alcun  tempo  dopo  la 
popolaglia,  ammulinata  in  uua  fiera,  lo  cercò  da  tutte  parti  per 
gettarlo  nel  Reno,  perchè  avea,  si  diceva,  d’accordo  cogli  Ebrei, 
avvelenate  le  fontane. 

Fra  le  persone  che  aveva  ricondotte  a Dio  era  una  donna  sa- 
tanica, empia  e dissoluta,  ma  accorta  c simulatrice;  ella  ingannò 
il  santo  per  lunga  pezza.  Credendo  che  fosse  tornata  sincera- 
mente in  sulla  via  della  virtù,  Enrico  non  solamente  la  dirigeva, 
ma  s’interessava  altresì  di  lei,  prevedendola  d’ogni  suo  bisogno, 
nel  santo  pensiero  di  fissarla  sempre  più  nel  bene.  Questa  donna 
aveva  avuto  un  figlio,  ch’ella,  per  interesse  e per  salvar  l’onore 
«li  un  uomo,  voleva  attribuire  ad  un  altro.  Il  santo  vi  si  oppose 
come  doveva,  ma  non  abbandonò  per  questo  la  sciagurata.  In 
appresso,  avendo  scoperto  che.  ella  viveva  nella  sregolatezza  come 
|ier  Io  passato,  l’abbandonò  a poco  a poco,  non  si  occupò  piu 
degli  affari  nè  provide  più  a’  bisogni  di  lei.  Allora  questa  trista 
donna  entrò  in  una  gran  collera  e minacciò  Enrico  di  vendicarsi 
se  non  riparava  il  torlo  che  le  faceva,  negandole  le  sue  limosine, 
c di  svergognar  lui  e tutto  il  suo  ordine,  sostenendo  die  egli  era 
il  padre  di  «|uel  suo  fanciullo.  E non  mise  tempo  in  mezzo  ad 
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eseguir  la  minaccia.  Enrico  fu  per  lunga  stagione  bersaglio  ili  quq- 
sta  calunnia,  inlino  a clic  Dio  feoe  conoscere  la  sua  innocenza. 
Altra  croce.  Egli  aveva  una  sorella  religiosa.  Tutto  ad  un  tratto 
ode  die  ella  ha  abbandonato  il  monastero,  che  è tornala  al  se- 
colo e che  si  prostituiva  in  una  taverna.  La  sua  afflizione  fu  al 
colmo.  Non  guardando  a pene  e fatiche,  corse  dietro  a questa  pe- 
corella traviala;  e non  perdonando  a disagi  di  stagioni  e vie, 
giunse  a ricondurla  nel  cammino  della  salute. 

L’iulera  vita  di  Enrico  Susonc  fu  così  tessuta  di  grazie,  di  buoni 
successi  c di  croci.  Egli  mori  nel  convento  d L'Ima  il  23  gen- 
najo  1565.  I miracoli  che  si  operarono  alla  sua  tomba  rendettero 
la  sua  memoria  cara  ai  popoli  dell’ Alemagna,  i (piali  si  accostu- 
marono ad  onorarlo  come  un  santo.  Papa  Gregorio  X\  I,  infor- 
malo del  cullo  pubblico  die  si  rendeva  al  venerabile  Susone,  lo 
approvò  il  IC  aprile  1831,  e permise  a tutto  l’ordine  di  san  Do- 
menico di  celebrarne  la  festa  '. 

Il  bealo  Enrico  Susone  lasciò  diversi  scritti,  che  gli  hanno  ineri- 
talo il  nome  di  dottore  estatico.  Il  più  di  queste  opere,  come 
quelle  di  Taulero,  sono  dettale  in  tedesco.  Di  Susonc  v è in  latino 
un  piccolo  e pio  uflieio  deU  eterna  Sapienza.  La  sua  opera  prin- 
cipale è un  dialogo  tra  la  Sapienza  eterna,  o Gesù  Cristo,  c,  il  suo 
discepolo.  È in  tic  libri:  il  primo  sulla  passione  del  Salvatore;  il 
secondo  sulla  maniera  con  che  dobbiamo  imparare  a ben  morire, 
a comunicarsi  e lodar  Dio  degni  cosa. 

Intorno  al  modo  della  presenza  reale,  la  Sapienza  divina  ri- 
sponde al  discepolo  : In  qual  maniera  il  mio  corpo  glorioso  e l’a- 
nima mia  si  trovino  presenti  in  lulla  verità  nel  santo  Sacra- 
mento, non  può  essere  espresso  da  alcuna  lingua,  nè  compreso 
da  alcun  senso,  perebò  è opera  della  mia  onnipotenza.  Lercio 
tu  devi  crederlo  semplicemente  e non  scrutarlo.  Nondimeno  io 
le  ne  dirò  qualche  cosa.  Io  li  spiegherò  questo  miracolo  con  al- 
tre maraviglie.  Dimmi,  come  può  darsi  naturalmente  clic  una 
casa  granile  si  mostri  in  un  piccolo  specchio,  od  anche  in  ogni 
parte  di  questo  specchio, se  si  mette  in  pezzi?  0 come  la  vasta 
estensione  de’ cieli  imprime  la  sua  forma  allocchiti,  mentre  essi 
tanto  diversano  di  grandezza  fra  loro?  — Su  la  natura  può  far 
questo  ed  altre  simili  cose , come  mai  io , che  sono  il  Signore 
della  natura,  non  potrò  fare  altre  cose  più  sopranaturali?  Dim- 
mi: non  è forse  cosa  più  mara tigliosa  il  far  dal  niente  il  ciclo, 

1 Aeta  SS.  e Gtxleseard.  25  gennajo.  Clan  in.  Fila  del  bivio  Enrico  Susonc. 
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la  terra  e tulle  le  erealare,  che  il  mutare  in  maniera  Invisibile 
il  pane  in  mio  corpo?  — Porcile  stupisci  tu  dell’imo  c non  del" 
Fabro  ' ? 4 *•»  •• 

Il  terzo  libro  Irati»  della  perfetta  rassegnazione  ed  unione  a 
Dio.  Il  capitolo  quarto  vuoisi  particolarmente  notare:  Come  l'uomo 
c tutte  le  creature  siono  state  da  tutta  l’eternilà  in  Dib/e  come 
esse  sieno  uscite  da  Dio  per  la  creazione. 

« Verità  eterna,  come  le  creatura  sono  esse  stale  da  tutta  l’e- 
ternilà in  Dio?  — Esse  vi  sono  state  come  rie!  loco  esemplare 
eterno. — tonale  questo  esemplare?  — È l’essenza  eterna  di  Dio, 
in  quanto  elle,  per  la  sua  coinnnieazione,  ella  si  dà  a compren- 
dere ed  a conoscere  alla  créatura.  E notate  che  tutte  le  creatura 
sono  dall’ eternità  Dio,  nell’ idea  eterna  di  Dio:  esse  non  vi  fu- 
rono altramente  distinte  che  come  è stato  detto.  In  quanto  sono 
in  Dio,  esse  sono  la  medesima  vita,  la  medesima  essenza,  la  me- 
desima possanza;  esse  sono  uno  con  lui  e non  sono,  meno  di  lui. 
Ma  una  volta  uscite  da  Dio  per  la  creazióne,  ciascuno  prende  in 
maniera  particolare  e distinta  la  sua  propria  sostanza  colla  sua 
forma  propria,  che  le  dà  la  sua  essenza  naturale;  perché  la  forma 
dà  un’essenza  diversa  dall’essenza  divina  e dalle  altre  sostanze: 
eosi  la  pietra  non  è Dio.  e Dio  non  è la  pietra,  quantunque  sia 
certo  che  la  pietra  e tutte  le  cose  create  hanno  da  Dio  quello  che 
esse  sono. 

* L’essenza  della  creature  è essa  più  nobile  quando  è in  Dio 
clic  in  sè  medesima?  — L’ essenza  della  creatura  in  Dio  non  è 
creatura,  ma  il  fallo  della  creazione,  per  ogni  creatura,  le  è più 
utile  che  l’essenza  che  ella  ha  in  Dio;  imperocché,  che  ha  di  più 
la  pietra  o l’uomo  o qualunque  altra  creatura  in  quanto  essa  è 
eternamente  Dio  in  Dio?  Dio  ha  bene  ordinale  tutte  le  cose,  poi- 
ché ciascuna  di  esso  ha  lo  sguardo  fisso  verso  la  sua  prima  ori- 
gine, come  tale  che  deve  di  nuovo  esservi  immersa.  — Donde 
vengono  dunque,  o Signore , il  peccato  e la  malizia,  l’ inferno , il 
purgatorio,  il  demonio  o simili? — Siccome  la  creatura  ragione- 
vole doveva  tornare  alla  sua  origine,  che  é Dio,  uno  e semplice 
nella  sua  natura,  ella  rimase  in  sé  medesima  con  una  compiacenza 
ed  una  proprietà  disordinate:  ed  ceco  donde  vengono  i demoni 
od  ogni  malizia  *,  » 

Il  capitolo  seguente  espone  come  rimino  debba  ritornare  a Dio. 
per  Gesù  Cristo,  Dio  e uomo.  Su  questa  domanda:  Signore,  non 
. ■*  Liti.  II.  cap.  in.  — ’ Lib.  Ut.  rap.  iv. 
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rimane  forse  nulla  ad  un  uomo  rassegnato  e beato  f la  verità  ri- 
sponde: Avviene  certamente  die  il  servo  buono  e fedele  è intro- 
dotto nel  gaudio  del  suo  padrone  e s’ inebria  dell’ inesauribile 
abbondanza  della  rasa  del  Signore.  Come  un  uom  briaco  è di- 
mentico di  sé  stèsso  e non  è più  padrone  di  sé,  eosì  pure  ei  pare 
eh' esso  siasi  abbandonato  per  perdersi  in  Dio,  essendo  diven- 
talo un  medesimo  spirito  con  lui,  come  in  una  gran  copia  di  vino 
si  perde  una  piccola  goccia  d’ acqua,  che  abbandona  sé  stessa  pi- 
gliando il  sapore  e il  colore  del  vino.  Una  cosa  medesima  è di 
quelli  die  godono  della  perfetta  beatitudine;  tutti  i desidero  umani 
gli  abbandonano  in  un  modo  ineffabile,  ei  vengono  meno  a sé 
medesimi  e s’immergono  interamente  nella  volontà  di  Dio.  Altri- 
menti non  sarebbe  vera  questa  parola  della  Scrittura  : Dio  sarà 
indo  in  tutti,  se  fosse  vero  che  resta  qualche  cosa  deH’uomo  al- 
l’uomo medesimo.  La  sua  essenza  gli  resta  sì,  ma  in  un’altra  for- 
ma. dotata  di  un’altra  gloria,  di  un’altra  potestà:  e tutto  ciò  pro- 
viene dalla  sua  immensa  rassegnazione. 

« Ma  die  qualeuno  in  questa  vita  abbia  talmente  rinunziato  a 
sò  medesimo  da  esser  giunto  a questo  grado  di  perfezione,  clic 
non  guardi  più  sò  medesimo,  nè  nella  fortuna  nè  nella  sciagura, 
ma  che  non  si  ami  che  a cagione  di  Dio,  e non  si  risgnardi  che 
secondo  l’intelligenza  più  perfetta,  questo  è ciò  clic  io  non  com- 
prendo. Se  v’c  alcuno  die  vi  sia  giunto,  si  faccia  innanzi;  peroc- 
ché, secondo  il  mio  giudizio,  ciò  non  mi  pare  possibile  \ » 

Si  vede  con  qual  cura  il  beato  Susone  evita  non  solo  l’error 
grossolano  de’  panteisti,  ma  altresì  l’error  sottile  in  cui  cadde  l'il- 
lustre Fénólon  credendo  che  l’uomo  potesse  fin  dalla  vita  presente 
giungere  a questo  stalo  di  quietudine  assoluta  in  Dio. 

Ciò  che  noi  abbiamo  potuto  vedere  di  Susone  e di  Taulero  ei  la 
••riguardare  i loro  scritti  come  una  miniera  inesplorata  di  ricchezze 
spirituali.  Da  alcuni  anni  si  pubblicarono  in  tedesco  alcuni  ser- 
moni di  Taulero  per  la  quaresima.  La  lettura  di  essi  ci  ha  desta 
grande  meraviglia.  Predicati  quali  sono,  noi  crediamo  che  fareb- 
bero un  bene  e un  piacere  immenso  alla  mollitndine  de’  fedeli. 
Non  vi  è alcuno  di  questi  sermoni  die  non  muova  dalle  verità  Co- 
muni della  fede  e del  Vangelo  per  innalzar  l'uditore,  in  maniera 
semplice  e schietta,  a quella  vita  sopranalurale  c divina  alla  quale 
aspirano  tutte  le  anime  pie.  Noi  non  conosciamo  scrmoneggiator 
francese  clic  si  occupi,  come  Taulero,  di  soddisfare  a questo  bi- 

1 Lib.  IH,  oap.  v.  • 
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sogno  dei  fedeli.  Il  padre  Lejcune  dell’Oratorio  vi  si  approssima, 
ma  intorno  alle  idee  chiare  sulla  vita  della  grazia  rimane  molto 
al  di  sotto.  Si  tratta  di  scoprire  ai  fedeli  cristiani  un  moudo  tut- 
l’  affatto  nuovo.  Questo  non  impedirà , sarà  al  contrario  il  vero 
mezzo  di  predicare  con  forza  ed  efficacia,  come  Taulero  e Susone. 

Alla  loro  età,  un  predicatore  terribile  in  ben  altro  modo,  man- 
dato da  Dio,  invitava  allora  tutte  le  nazioni  alla  penitenza  : era 
la  peste.  Non  si  crederà,  dice  il  Petrarca,  che  v’  ebl>e  un  tempo 
in  cui  l’universo  è stato  quasi  interamente  spopolalo,  ove  le  case 
sono  rimaste  senza  famiglie,  le  città  senza  cittadini,  le  campagne 
incolte  e tutte  seminate  di  cadaveri.  Come  il  vorrà  credere  la  po- 
sterità? Noi  stessi  duriam  fatica  a crederlo,  e tuttavia  il  vediamo 
coi  nostri  propri  occhi.  Usciti  dalle  nostre  case , noi  scorriamo  la 
città,  che  troviam  piena  di  morti  e di  moribondi:  torniamo  a 
casa  e non  vi  troviam  più  i nostri  parenti;  som)  morti  tulli  in 
questa  breve  nostra  assenza.  Felici  le  razze  future  che  non  ve- 
dono queste  calamità,  c che  avranno  forse  qua)  serie  di  favole 
la  descrizione  che  noi  ne  facciamo  '.  Secondo  altri  scrittori  le 
due  terze  parti  della  popolazione  furono  morte  da  questo  gene- 
rale flagello;  v’ebbero  città  in  cui  non  rimase  che  il  decimo  o 
il  ventesimo  degli  abitatori,  e certe  provincie  furono  interamente 
mutate  in  spaventevoli  solitudini.  I primi  segni  del  mal  contagioso 
erano  pustole  che  apparivano  sul  corpo,  accompagnate  da  febbri 
maligne,  delle  quali  si  moriva  in  capo  a due  giorni,  in  ogni  parte 
non  si  udivano  che  gemili , lamenti  acuti  e spaventose  grida.  Fi- 
nalmente, aggiungono  ^questi  scrittori,  è difficile  il  credere  che  al 
tempo  del  diluvio  abbiano  le  acque  distrutti  più  uomini  che  non 
ne  cacciò  la  peste  ne’  sepolcri  nello  spazio  di  quattro  o cinque 
anni  che  durò 

I)  contagio  prese  sua  origine  nell'  Asia  settentrionale , l’ anno 
1546,  con  una  specie  di  esalazione  che  coprì  una  vasta  contrada, 
in  cui  si  vide  nascere  al  tempo  stesso  una  copia  prodigiosa  d’in- 
sclli , i quali  finirono  per  corrompere  l’ aere.  La  mortalità  si  co- 
municò subitamente  agli  uomini  ed  agli  animali  : ella  passò  dal- 
l’Asia in  Egitto,  in  Grecia  e nelle  isole  del  Mediterraneo.  Scese 
poscia  sulle  coste,  dell’  Europa  e dell'  Africa,  iodi  in  lutti  i paesi 
più  interni.  Ne’  tre  anni  che  desolò  1’  Europa , essa  la  corse  suc- 
cessivamente tutta  quanta,  non  rimanendo-  più  di  cinque  o sei 

1 Petrarca,  lib.  Vili,  rpist.  fam.  7.  — * Malico  Villani,  lib.  I,  cap.  i,  n. 
Cantacu/eno,  lib.  IV,  cap.  vm.  Cortu?.  Hist..  lib.  IX,  cap.  xiv. 
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mesi  nelle  terre  ove  taceva  più  lunga  dimora.  Dall’Italia  venne  in 
Francia,  donde  si  appiccò  alla  Catalogna  e alia  Spagna.  Essa  tornò 
poco  dopo  sulla  via  già  battuta,  per  ammorbar  l’Alemagna,  i paesi 
settentrionali  e le  isole  britanniche;  a tal  ebe  non  v’ebbe  assolu- 
tamente angolo  d’Europa  clic  non  penasse  de’suoi  guasti.  Sopra 
di  che  il  Petrarca  diceva  nella  citata  lettera,  in  uno  degli  accessi 
del  suo  dolore  : E ebe  ! Signore,  bisogna  dunque  dire  che  noi 
siamo  i più  tristi  uomini  che  apparissero  mai  sulla  terra.  Biso- 
gnava dunque  che  voi  ci  faceste  espiar  le  colpe  di  tutti  i secoli, 
poiché  esercitate  conira  di  noi  una  specie  di  vendetta  che  supera 
tutl'insieme  la  gran  copia  dei  diversi  castighi  clic  voi  avete  eser- 
citato conira  gli  empii  ‘. 

Lo  storico  narra  che  in  tale  occasione  si  spensero  molte  buone 
famiglie  a Parigi  ed  altrove;  che  morirono  più  assai  giovani  che 
vecchi;  che  il  menomo  commercio  cogli  appestati  era  mortale; 
che  i preti,  impauriti,  si  ritraevano  dalle  funzioni  del  ministero  e 
le  abbandonavano  ad  alcuni  religiosi  più  zelanti  e meno  teneri 
della  vita. 

Ciò  che  si  riferisce  sopra  tulio  dello  spedale  di  Parigi  ha  del 
prodigioso.  Per  lungo  tempo  vi  morirono  ogni  giorno  più  di  cin- 
quanta appestati.  Si  conducevano  ammontati  l’uno  sull’altro  al  ci- 
mitero de’ Santi  Innocenti:  ma  in  breve  non  vi  essendo  più  spazio 
per  seppellire  que’cadaveri,  c l’infezione  che  cagionavano  comin- 
ciando a diffondersi,  si  chiuse  quel  cimitero  e se  ne  fece  benedire 
un  altro  fuor  della  città  per  servire  all’  uso  medesimo.  La  earilà 
delle  religiose  che  servirono  i inaiati  in  questo  gran  spedale  di 
Parigi  non  sfuggì  alle  osservazioni  di  un  autore  allora  vivente  e 
che  scriveva  quello  che  avveniva  sotto  i suoi  occhi.  Queste  sante 
donzelle,  dice  egli,  non  temevano  di  esporsi  ad  una  morte  sicura  iu 
sollievo  dc’poveri.  Esse  li  assistevano  con  una  pazienza  ed  umiltà 
mirabili.  Bisognò  molte  volle  rinnovare  la  loro  comunità  a mo- 
tivo delle  morti  che  vi  recava  il  contagio  ; ma  si  può  credere  che 
la  morte,  togliendole  da  questa  terra,  le  ha  collocate  nel  soggiorno 
della  pace  c della  gloria  insieme  con  Gesù  Cristo  *. 

Papa  Clemente  VI  si  segnalò  altresì  per  la  sua  carità  e i suoi 
bcnclizii  in  questa  spaventevole  calamità.  Oltre  i soccorei  spiri- 
tuali che  concedette,  dando  a lutti  i preti  facoltà  di  assolvere 
senza  restrizione  gii  appestati  quanto  alla  colpa  ed  alla  pena  ; ol- 
tre le  indulgenze  che  applicò  ai  sacerdoti  clic  amministravano  i 

' Petrarca,  ubi  supra.  — * Cont.  uang.  Spicileg.  toni.  II,  pag.  807  et  seqq. 
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sacramenti  ai  maiali  e a lutti  quelli  ohe  rendevan  loro  qualche  ser- 
vigio., largì  limosino  in  copia,  particolarmente  per  Avignone.  Vi  si 
ebbe  cura  di  tulli  i poveri  per  suo  ordino  ed  a sue  spese.  Egli 
stabilì  medici  e persone  pie  per  questa  buon’opera  : e siccome  i 
cadaveri  empievano  per  lutto  le  città  e aumentavano  il  contagio, 
comprò  per  la  sepoltura  de’morti  un  terreno  nella  campagna,  ove 
li  faceva  trasportare  a sue  spese.  Vi  si  scavavano  fosse  larghe  e 
profonde,  vi  si  ammontavano  i cadaveri,  sepolti  però  decente- 
mente, e il  papa  aveva  voluto  fare  anche  la  spesa  delle  eamicie. 
Non  ben  pago  di  queste  cure  di  umanità  e di  religione,  egli  fondò 
nel  medesimo  luogo  una  cappella  sotto  il  nome  di  Nostra  Signora 
del  Campo  Santo  ; fondazione  perpetua,  destinata  a eternar  I»  me- 
moria della  calamità  e del  pontefice  benefattore  '. 

Il  gran  vantaggio  delle  calamità  pubbliche,  sopra  tutto  di  quelle 
che  presentano  l’ imagine  della  morte,  è quello  di  secondar  la 
grazia  nella  conversione  de’  peccatori.  Vedendo  cadere  intorno  a 
sé  migliaja  d’uomini  presi  da  male  contagioso,  si  teme  di  pe- 
rire in  breve  con  loro:  si  rientra  in  sè,  si  considera  l’eternità,  e 
tulli  i beni  sensibili  si  dileguano  dagli  occhi  di  un’anima  a cui  ri- 
mane ancora  una  favilla  di  fede.  Tali  furono  gli  effetti  clic  pro- 
dusse il  flagello  del  1348  e dei  due  seguenti  anni.  Tutti  si  risguar- 
davano,  dice  un  autore  contemporaneo,  quali  vittime  disegnate 
alla  morte.  Quelli  che  il  contagio  rapiva  si  erano  disposti  al  loro 
ultimo  passo.  Per  improvviso  che  fosse  l’attacco,  essi  avevano  re- 
golalo gli  affari  della  loro  coscienza,  morivano  dopo  partecipato  ai 
sacramenti  della  penitenza  e dell’eucaristia  ; e l'indulgenza  che  il 
papa  aveva  conceduto  gli  empiva  di  un  nuovo  ardore.  Quanto  ai 
beni  temporali,  alcuni  di  questi  moribondi,  rimasti  soli  nelle  loro 
case  e privi  di  eredi,  gli  abbandonavano  alle  chiese  ed  ai  monasteri  *. 

Da  un  altro  lato,  quelli  che  sfuggirono  alla  morte  o che  nac- 
quero dopo  queste  calamità  si  trovarono  ricchi  delle  spoglie  della 
maggior  parte  del  genere  umano  tratta  nella  tomba.  Questa  co- 
pia di  beni  ricondusse  il  lusso,  l’avarizia,  le  liti.  Sin  ne’monastcri 
si  notò  un  gran  vólo  dal  lato  delle  osservanze  regolari  e dell’e- 
dificazione. Tutto  ciò  clic  v’avea  di  più  ragguardevole  per  l’ età, 
il  merito  e le  cariche , era  perito  nell’  assistere  i inalali  o per 
la  sciagura  comune  del  contagio.  Una  certa  rilassatezza  s’intro- 
dusse negli  ordini  sino  allora  più  esemplari.  Cotanto  è vero  che  lo 

1 Baluz..  lom.  I,  pag.  233,  273,  293.  Raynald,  ati  I3i8.  mini.  32.  Confili. 
nnng.,  ubi  supro.  — * Coni.  nnng.  pag.  809.  Misi.  di'  /Vi//,  gali.,  lih.  XXXtX. 
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spirito  dcli’uomo  va,  viene  e non  si  rimane  mai  nello  stato  me- 
desimo. 

Per  l'antica  avversione  elio  si  aveva  contea  gli  Ebrei,  essi  fu- 
rono tenuti  quasi  dappertutto  come  la  cagione  di  tutte  le  sciagure 
che  traeva  seco  il  contagio.  Si  sparse  nel  pubblico  che  essi  ave- 
vano appcstato  l’aria  e le  acque:  accusa  temeraria  certamente,  ma 
«die  non  ostante  produsse  di  strani  fatti.  Si  perseguitò  quasi  in 
tulle  le  contrade  dell’Europa  questa  sciagurata  nazione,  si  misero 
u morte  molte  migiiaja  di  Ebrei  senza  distinzione  di  età,  di  sesso, 
ili  condizione  o di  stalo.  Ben  lungi  dall’  approvare  una  persecu- 
zione cosi  ingiusta  e capace  di  rendere  odioso  il  cristianesimo, 
Elementi*  VI  fece  incontanente  udire  la  sua  voce  per  arrestare  il 
disordine.  Egli  pubblicò  due  bolle,  la  prima  delle  quali,  in  data  4 
luglio  1348,  vieta  espressamente  ad  ogni  cristiano  di  costringere 
gli  Ebrei  a farsi  battezzare,  di  appor  loro  delitti  di  cui  non  sono 
colpevoli,  di  attentare  alla  vita  od  ai  beni  loro,  e di  esercitare 
conira  di  essi  alcuna  violenza  senza  ordine  c sentenza  de’  giudici 
legittimi. 

Questo  primo  decreto  apostolico  non  avendo  potuto  calmare  il 
furore  insensato  del  impolazzo,  aspreggialo  dal  continuare  del  male 
contagioso.  Gemente  fece  una  nuova  più  furie  ordinanza,  nella 
quale  ricordando  gli  esempi  de’ suoi  predecessori,  sempre  intesi 
a giustificare  gl’innocenti,  scarica  gli  Ebrei  d’ ogni  accusa  e d’ogni 
rimprovero  sulla  colpa  che  era  loro  apposta . detesta  con  orrore 
le  stragi  che  di  loro  si  erano  falle  in  diversi  luoghi  ; mostra  che 
la  peste  non  ha  risparmiato  né  gli  stessi  Ebrei  nè  i climi  ove  non 
era  nessuno  della  loro  nazione;  c ingiunge,  terminando,  a lutti 
i vescovi  di  pubblicar  nelle  chiese  sentenza  di  scomunica , da 
parte  delia  santa  sede,  contra  quelli  che  osassero  tritolare  gli  Ebrei 
in  qualsivoglia  maniera,  salvo  però  di  citarli  ai  tribunali  se  aves- 
sero con  essi  qualche  lite.  Questa  seconda  bolla  è del  26  settem- 
bre. Ella  avrebbe  dovuto  sospendere  gli  effetti  del  furor  popolare 
contra  la  nazione  ebrea  ; ma  fu  solo  in  Avignone  e nel  contado 
venosino,  paese  soggetto  al  papa.  Dappertutto  altrove  la  persecu- 
zione continuò,  sopra  tutto  in  Alemagna.  Ella  fu  sì  violenti)  a Ma- 
gonza die  vi  perirono  più  di  dodicimila  Ebrei.  Alcuni  di  questi 
sciagurati , sospinti  all’  estremo  e non  potendo  più  sostener  l’or- 
rore del  loro  stato,  infuriarono  contra  «è  medesimi  e trascorsero 
sino  ad  incendiar  le  proprie  case,  gitlandosi  poscia  nelle  iianime, 
per  essere  sepolti  sotto  le  medesime  rovine  insieme  eoi  beni -e 
le  famiglie  loro. 
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Le  calamità  pubbliche  porsero  cagione  ad  un  altro  eccesso.  Sic- 
come si  ascrivevano  i guasti  ohe  faceva  la  peste  alla  giusta  col- 
lera del  cielo  sdegnato  conira  gli  uomini,  se  ne  conchiuse  che  bi- 
sognava ricorrere  alla  penitenza  ed  alle  buone  opere.  La  conclu- 
sione era  giusta,  ma  se  ne  abusò  nella  pratica.  Non  aspettando  gli 
ordini  de' primi  pastori  della  Chiesa,  una  gran  moltitudine  di  per- 
sone pigliarono  a fare  una  specie  di  penitenza  che  tralignò  in  fana- 
tismo. Associate  insieme  e soggette  a capi  che  si  erano  dati,  co- 
minciarono a flagellarsi  percorrendo  il  paese.  Questi  primi  flagel- 
lanti apparvero  nella  Svevia  ; indi  andarono  a Spira,  ove  eserci- 
tarono sopra  di  sé  con  assai  rigore  la  flagellazion  pubblica. 

Essa  pralicavasi  secondo  una  forinola  che  avevano  convenuto 
fra  loro.  Si  formava  un  gran  circolo,  in  mezzo  al  quale  si  svesti- 
vano nudi  affai to  dalla  cintura  in  su:  faeevan  floscia  il  giro  del 
circolo:  il  primo  della  schiera  si  prostrava  a terra,  lenendo  k* 
braccia  in  forma  di  croce,  e tutti  gli  altri  gli  passavano  sul  corpo 
e lo  toccavano  leggermente  con  uno  staffile.  Dopo  questo,  il  primo 
flagellante  si  rialzava  e cominciava  sopra  di  sé  un  terribile  go- 
verno con  un  stallile  a nodi  e armato  di  quattro  punte  di  ferro 
acuto.  Il  giro  si  continuava,  e tutti  gli  altri  si  prostravano,  si  rial- 
zavano e si  percuotevano  nel  medesimo  ordine  che  aveva  fatto 
il  primo.  In  questo  tempo  si  cantava  l’orazion  domenicale  c di- 
verse altre  preghiere  in  lingua  volgare.  Tre  della  schiera,  clic 
avevano  la  voce  sonora,  stavano  in  mezzo  al  circolo  per  dare  il 
tono  agli  altri  e si  flagellavano  cantando.  La  qual  cosa  durava  sino 
ad  un  certo  segnale,  il  quale  era  dato  per-avvertire  di  prostrarsi 
tulli  insieme  col  volto  verso  terra.  Tutti  allora  mettevano  pro- 
fondi singhiozzi.  I capi,  in  piedi  e facendo  il  giro  della  schiera 
prosternata,  raccomandavano  di  pregare  pel  popolo,  pei  loro  be- 
nefattori. per  quelli  che  faeevan  loro  del  male,  pei  peccatori,  per 
le  anime  del  purgatorio  e per  diverse  altre  intenzioni.  Ciò  finito, 
tutti  si  rialzavano,  pregavano  a mani  giunte  distese  verso  il  cielo, 
si  ricominciava  la  flagellazione  come  in  prima;  e affinchè  nessuno 
fosse  privo  di  un’azione  che  si  stimava  assaissimo  meritoria,  i 
primi  rivestivano  i loro  abiti  e lasciavan  fare  il  medesimo  eser- 
cizio a quelli  che  erano  rimasti  nel  circolo  per  osservarli. 

Praticala  in  questo  modo  a Spira,  la  flagellazione  edificò  assai 
la  gente  accorsa  a tale  spettacolo;, c lutti  accolsero  con  amore 
questi  nuovi  penitenti,  il  cui  numero  crebbe  in  quella  città.  A 
Strasburgo,  ove  andarono  floscia,  circa  un  migliaio  di  persone  si 
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uni  a loro,  con  promessa  di  obbedire  al  capo  della  schiera  o con- 
fraternita per  trentaqualtro  giorni,  termine  prescritto  per  la  pub- 
blica flagellazione.  Questi  flagellanti  mostravano  al  di  fuori  grandi' 
modestia;  andavano  vestiti  di  un  abito  lugubre,  su  cui  era  una 
croce  davanti  ed  un’altra  di  dietro,  con  appeso  alla  cintura  il  loro 
strumento  di  penitenza.  La  schiera  era  preceduta  da  uno  sten- 
dardo, su  cui  si  vedeva  l’ imagine  del  crocifisso,  il  che  li  faceva 
chiamare  i frali  deHa  croce.  E’ si  flagellavano  regolarmente  due 
volte  il  giorno,  e non  si  fermavano  che  una  sola  notte  in  ogni 
luogo.  Quando  si  offeriva  loro  qualche  limosina,  ei  la  mettevano 
in  comune  per  acquistare  stendardi  e torcie  ad  uso  di  loro  pro- 
cessioni. Quando  bisognava  dormire  alcun  poco,  si  coricavano 
sulla  terra  o sopra  letti  molto  duri,  e anche  il  sonno  era  inter- 
i-otto da  una  flagellazione  che  ciascuno  faceva  in  particolare. 

Tulli  questi  esercizi,  mescolati  con  qualche  intento  di  pietà 
e di  mortificazione,  erano  alterali  c guasti  dalla  superstizione, 
dallo  spirilo  di  credulità  e di  errore.  A Spira,  per  esempio,  quando 
si  furono  flagellati  nell’ordine  anzidetto,  uno  della  schiera  si  mise 
a leggere  ad  alla  voce  una  lettera  che  diceva  essere  al  lutto  si- 
mile ad  un  altro  scritto  presentalo  da  un  angelo  nella  chiesa  di 
san  Pietro  a Gerusalemme.  Questo  preteso  scritto  era  un  annunzio 
della  collera  del  cielo  irritato  eontra  i delitti  del  mondo,  in  par- 
ticolare contro  la  profanazione  della  domenica,  l’inosservanza  del 
digiuno  del  venerdì]  le  bestemmie,  le  usure,  gli  adultero.  Gesù 
Cristo,  Aggiungeva  la  lettera,  pregalo  dalla  beala  Vergine  e dagli 
angeli  di  far  misericordia,  ha  risposto  che  per  ottenerla  bisogna 
che  ciascuno  esca  della  sua  casa  e pratichi  la  flagellazione  per 
trentaqnattro  giorni. 

Sopra  fondamento  così  frivolo  la  sella  aveva  imaginato  l’ ob- 
bligo di  ireniaquattro  giorni  di  flagellazion  pubblica.  Essa  adottò 
idee  vie  pili  pericolose,  come  quella  di  credersi  autorizzata  a far 
de’miraooli.  a scacciare  i demonii,  a rimettere  i peccati,  in  virtù 
di  quella  operazion  sanguinosa,  che  ella  diceva  unita  alla  flagel- 
lazione di  Gesù  Cristo.  Vi  s’introdussero  appresso  furti,  crudeltà 
e dissolutezze;  cose  inevitabili  a genti  raccolte  da  tutti  i paesi, 
d'ogni  età  e d'ogni  sesso,  senza  subordinazione  legittima,  senza 
fuoco  nè  casa,  e per  la  maggior  parte  feccia  di  popolo. 

Dalle  provincie  dell’Alemagna,  della  l.orena.  dell’Alsazia  e della 
Fiandra,  in  cui  erano  sfate  fatte  le  prime  come,  i flagellanti  pe- 
netrarono in  ak-uni  distretti  della  Francia.  Non  se  ne  videro  a 
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Parigi;  ma  apparvero  nella  Sciampagna,  e ve  n’ebbe  periino  in 
Avignone.  Informalo  delle  pratiche  viziose  di  colesti  pretesi  di- 
voti, papa  Clemente  VI  volle  farli  carcerare  ; ma  a preghiera  de’ 
cardinali , si  contentò  di  pubblicare  contea  di  loro  una  bolla , 
la  quale  porla  in  sostanza:  Che  egli  ha  sentito  con  dolore  la  su- 
perstiziosa  novità  nata  in  Germania,  ispirata  dal  principe  delle 
tenebre,  autore  d’ogni  male,  praticata  sotto  pretesto  di  pietà  da 
mollissima  gente,  semplice  che  alcuni  impostori  hanno  sedotto 
assicurandoli  che  Gesù  Cristo  è apparso  al  patriarca  di  Gerusa- 
lemme. Menzogna  manifesta,  ripiglia  il  papa;  poiché  non  vi  fu 
patriarca  a Gerusalemme  da  lunghissimo  tempo;  e ciò  che  essi 
fanno  dire  al  Salvatore  nella  pretesa  visione  è non  solamente  fri- 
volo ma  anche  evidentemente  contrario  alla  Scrittura.  .Nondimeno, 
continua  egli,  questa  stolta  sella  si  va  ogni  dì  moltiplicando:  di- 
visa in  varie  bande,  ella  forma  una  specie  di  corpo,  cosa  clic  la 
rende  più  spaventosa.  Temeraria  nelle  sue  massime  eme’ suonisi, 
essa  dispregia  gli  altri  stati  del  genere  umano  e crede  di  potersi 
giustificare  da  sé  medesima  senza  bisogno  delle  chiese  ; senza  l’au- 
torità d’ alcun  supcriore,  ella  porta  a stendardo  la  croce  e una 
veste  distinta  pel  suo  color  nero,  eolia  croce  davanti  e dietro.  La 
vita  che  vi  si  mena  è strana:  sono  conventicole  condannate  dal 
diritto,  sono  costumi  ed  azioni  mollo  lontane  dalla  vita  comune 
de’  fedeli,  sono  statuti  temerariamente  inventati,  sospetti  di  errore 
e contea  ragione.  Noi  siamo  particolarmente  turbali  in  vedere  che 
certi  religiosi  degli  ordini  mendicanti  prestano  il  ministero  della 
parola  per  attirarvi  i dettoli. 

La  bolla  ci  chiarisce  poscia  che  i flagellanti  o quelli  die  aderi- 
vano alla  loro  società  si  sono  renduli  colpevoli  di  crudeltà  per- 
seguitando gli  Ebrei;  che  essi  avevano  ben  anco  versato  il  san- 
gue de’  cristiani,  rapili  i beni  degli  ecclesiastici  e de’  secolari,  in- 
vasa la  giurisdizione  che  loro  non  apparteneva  : e perciò  il  papa 
comanda  a tulli  gli  arcivescovi  e i vescovi  d’ Alemagna,  di  Po- 
lonia, di  Svezia,  d’Inghilterra  e di  Francia, di  proscrivere  assolu- 
tamente queste  adunanze  di  flagellanti:  di  costringere  colle  pene 
ecclesiastiche  ed  anche  temporali  quelli  che  li  frequentano,  a ces- 
sare tale  pratica  : di  far  carcerare  i religiosi  che  dommatizzann  in 
loro  favore.  Tuttavia,  soggiunge  Clemente  VI  nel  finire,  noi  non 
pretendiamo  d’ impedire  i fedeli  di  adempiere  nelle  loro  case  e 
altrove,  le  penitenze  imposte  canonicamente  o volontarie,  purché 
le  facciano  con  una  intenzion  retta , con  una  vera  divozione  e. 
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senza  conventicole  o pratiche  superstiziose.  La  bolla  ò del  20  ot- 
tobre 13  il) 

La  mercè  «Ielle  ordinanze  del  papa,  secondate  dai  dottori,  dai 
vescovi  e «lai  principi,  la  setta  de' flagellanti  in  breve  tempo  scom- 
parve. 

Inoltre,  a questo  ardore  «Ielle  flagellazioni  pubbliche  fu  vantag- 
giosamente surrogato  il  fervore  ohe  la  pubblicazione  d«d  giubileo 
ispirò  a lutti  i fedeli.  Il  papa  non  poteva  trovar  mezzo  più  ac- 
concio a stornar  gli  animi  dal  fanatismo  nascente  clic  il  proporre 
a loro  la  solennità  dell’anno  santo.  Era  imminente  questo  tempo 
di  grazia  e di  divozion  generale.  Sin  dall’anno  1343  Clemente  VI 
aveva  dato  una  bolla  che  riduceva  l’indulgenza  centenaria  a cin- 
quanl’anni,  ma  bisognava  rinnovarne  la  memoria.  A tale  effetto 
il  papa -spedi  il  18  agosto  134‘J  lettere  circolari  a tutti  i vescovi 
«Iella  cristianità,  per  avvertirli  che  alla  prossima  festa  della  nati- 
vità «li  nostro  Signore  si  potrebbe  cominciare  a guadagnar  l’in- 
dulgenza, visitando  le  chiese  di  san  Pietro,  di  san  Paolo  e di  san 
Giovanni  Luterano,  secondo  che  era  spiegato  nella  bolla  pubblicala 
sette  anni  prima.  Nel  suo  nuovo  decreto  egli  la  ripete  tutta  intera, 
e comanda  ai  prelati  di  esporre  il  lutto  al  loro  clero  ed  al  loro 
popolo.  Al  tempo  stesso  egli  pensò  ad  agevolare  il  concorso  dei 
pellegrini  a Roma,  avvertendo  con  altre  lettere  i magistrati,  i go- 
vernatori «Ielle  città,  i signori  e i principi,  di  lasciar  libero  il 
passaggio  e di  sospendere  durante  questo  santo  tempo  i vicende- 
voli odii,  affinchè  tutta  la  cristianità  potesse  partecipare  del  be- 
nefizio dell’indulgenza  in  ispirilo  di  pace  e di  carità. 

Il  fatto  provò  che  il  primo  pastore  della  Chiesa  non  aveva  par- 
lalo invano.  Nonostante  il  contagio  che  desolava  ancora  I'  Eu- 
ropa, il  concorso  a Roma  fu  prodigioso.  In  quell’anno,  1530,  il 
freddo  fu  estremo;  ma  la  divozione  e la  pazienza  de’ pellegrini 
erano  tali  che  niente  li  arrestava,  nè  i ghiacci,  nè  le  nevi,  nè 
le  acque,  nè  le  strade  rovinale.  Le  strade  erano  piene  di  e notte 
d’uomini  e di  donne  d’ogni  condizione.  Le  osterie  e le  case  che 
si  scontravano  tra  via  non  erano  sufficienti  per  capirvi  gli  uomini 
e i cavalli  e porli  al  coperto.  Gli  Ungheresi  c gli  Alemanni , più 
accostumati  al  freddo,  campeggiavano  al  sereno,  e menavan  le 
notti  stretti  insieme  a grosse  schiere,  facendo  gran  fuochi.  Gli 
ostieri  non  potevano  bastare  a tanta  gente  e servirla  di  pane, 
vino  e biada,  e neppure  per  riscuotere  il  danaro;  c avvenne  le 

* Hist.  de  l’égl.  gali.  lib.  XXXIX.  Ravnald.  an.  1349.  Baluz.,  Vita  Clem.  VI. 
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molle  volle  clic  i pellegrini,  volendo  eonlinuare  il  loro  viaggio, 
lasciavano  il  danaro  ilei  mangialo  e bevuto  sulla  tavola,  e nessuno 
de’ passanti  vi  metteva  sopra  le  mani  inlino  a che  l’oste  veni\a 
a prenderlo.  Nel  viaggio  non  v’era  mai  minore  nè  liti:  ma  si  com- 
palivano  vicendevolmente,  si  ajulavano  e si  consolavano  con  pa- 
zienza e carità.  Alcuni  ladri  del  paese  cominciarono  a rubarne 
alcuni  e ad  ucciderli;  ma  i pellegrini,  soccorrendosi  a vicenda,  li 
uccidemmo  o li  prendevano,  e la  gente  del  paese  faceva  la  guardia 
sulle  strade. 

Non  fu  credulo  possibile  di  contare  il  numero  de' pellegrini;  ma 
«lai  calcolo  clic  i Romani  ne  fecero  il  giorno  di  Natale,  le  feste  so- 
lenni clic  seguirono,  e dalla  quaresima  sino  a l'asqua,  ve  n’ebbe 
continuamente  a Roma  da  un  milione  sino  ad  un  milione  e dngen- 
lomila;  all’Ascensione  ed  alla  Pentecosti-  più  di  ollocentomila.Ma 
«piando  venne  la  state,  i pellegrini  cominciarono  a scemare,  pei 
lavori  «Ielle  raccolte  e pel  calilo  eccessivo;  e nondimeno  il  meno 
di  pellegrini  ebe  vi  fu  montava  a dugenlomila.  I.e  contrade  di 
Roma  erano  continuamente  cosi  stivale  ebe  bisognava  seguitar 
la  calca,  fosse  l’ uno  a piedi  o a cavallo.  Uno  scrittore  di  «pici 
tempo,  Matteo  Villani,  osserva  che  i Romani  si  mostrarono  più 
solleciti  di  vender  caro  le  loro  derrate  ai  pellegrini  ebe  non  di 
editnarli  '. 

Sul  cadere  «lei  seguente  anno  tool,  papa  Clemente  VI  ammalò 
gravemente  e fu  credulo  in  pericolo  ili  morte.  Allora,  per  con- 
siglio de’ cardinali,  egli  temperò  il  rigore  dell’ordinanza  del  con- 
clave, fatta  da  Gregorio  X al  concilio  di  Lione.  Clemente  fece  dun- 
que una  nuova  «-«>sli lozione,  eolia  quale  permette  ai  cardinali 
«li  aver  ciascuno  nel  conclave  due  servi,  «borici  o laici,  a loro 
s«-elta.  Tulli  i giorni  essi  potranno  avere  a pranzo  e a cena  una 
pialtanza  di  carne  «>  pesce,  con  una  minestra,  legumi  freschi,  cacio, 
frutte  o confetti  ; ma  non  potranno  mangiare  de’ cibi  degli  altri. 
Per  decoro  e convenienza,  potranno  avere  Ira  i loro  letti  una  se- 
parazione di  semplici  cortine.  Questa  costituzione  «■  del  10  di- 
cembre 1331  J. 

La  dimane  il  papa  ne  diede  un’altra , nella  «piale  dice:  Se  in 
passato,  essendo  in  modesta  carica,  o da  poi  che  fummo  solle- 
vali sulla  cattedra  apostolica,  ci  fosse  sfuggita,  sia  disputando,  in- 
segnando o predicando,  o altramente,  qualche  cosa  contro  la  fede 
cattolica  e i buoni  costumi,  noi  la  rivocbiamo  e la  sottomettiamo 

1 Matteo  Villani,  liti.  I.  rap.  t.vi.  — 1 Raynald.  an.  1551.  num.  58,  59  Baluz. 
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alla  correzione  della  sede  apostolica.  Notale  che  questo  papa  non 
parla  delle  costituzioni  domrnaliclie  della  santa  sede,  ch’egli  stesso 
avesse  dato,  ma  di  ciò  che  egli  avesse  potuto  dire  come  dottor 
particolare,  e senza  dclinir  cosa 

Egli  guari  di  questa  malattia,  visse  ancora  un  anno,  e morì 
il  0 dicembre  1552,  dopo  tenuta  la  santa  sede  dieci  anni  e sette 
mesi. 

Fin  dal  principio  del  suo  pontificalo,  egli  collegò  i Veneziani 
ed  i Genovesi  col  re  di  Cipro  e i cavalieri  dell’Ospitale  o di  Ro- 
di. i quali  tulli  insieme  equipaggiarono  una  flotta  polente.  Pub- 
blicò una  crociata  contea  i Turchi;  e nel  dare  colle  proprie  mani 
la  croce  e lo  stendardo  della  chiesa  romana  a Umberto,  del- 
fino di  Vienna,  lo  fece  condottiero  dell’ esercito  cristiano  con 
suo  diploma  del  2G  maggio  1515  ;.  Questo  principe  incendiò  la 
flotta  dei  Turchi;  e dopo  questa  spedizione,  essendosi  trovato 
vedovo,  cede  i suoi  stati  al  re  Filippo  di  Valois,  a condizione 
clic  i figli  primogeniti  dei  re  di  Francia  portassero  il  nome  di 
delfìni.  Entrò  poi  nell’ordine  di  san  Domenico,  ove  rimase  poco 
tempo;  e il  papa  lo  fece  patriarca  di  Alessandria  e amministratore 
perpetuo  deH’areiveseovado  di  Reims  *. 

Clemente  VI  eresse  in  metropoli  la  chiesa  episcopale  di  Praga 
in  Boemia,  che  era  in  prima  della  provincia  di  Magonza,  e le 
diede  a suffragatici  il  vescovo  di  Olmutz,  da  cui  distaccò  la  chiesa 
della  provincia  di  Magdehurgo,  e il  vescovo  di  Luthomilz,  di  cui 
eresse  la  chiesa  in  episcopale,  da  abhaziale  ch’ella  era  dell’ordine 
di  san  Norberto  4.  Conferì  al  nuovo  arcivescovo  il  diritto  d’in- 
coronare il  re  di  Boemia,  togliendolo  agli  arcivescovi  di  Magonza, 
che  ne  avevano  lino  allora  goduto,  e vi  aggiunse  quello  di  creare 
dei  dottori  ncll’universilà  di  Praga,  che  egli  aveva  istituito  in  fa- 
vore di  Carlo  di  Boemia  re  dei  Romani  5.  Stabilì  eziandio  un 
episcopato  nella  città  di  Alzile  in  Barbaria,  di  fresco  conquistala 
sui  maomettani  d’Afriea  da  Alfonso  re  di  Castiglia  \ 

Egli  aveva  crealo  re  delle  Isole  Fortunale,  di  cui  Canaria  è la 
principale,  Luigi  di  Spagna,  conte  di  Clermont,  principe  del  sangue 
reale  di  Castiglia  e di  Francia.  Queste  isole  erano  abitate  da  sel- 
vaggi senza  religione  e che  vivevano  sparsi  nelle  campagne  alla 
guisa  de’  bruti.  11  papa  incoronò  colle  sue  proprie  mani  il  re  di 
queste  isole,  a condizione  eh’ egli  avrebbe  cura  di  stabilirvi  il 

1 Baluz.  — 1 Ih.,  an.  1346,  iium.  6.  — 3 D’Acheri,  Spicilog.,  toni.  II,  pag.  898. 
— * Baluz.  — * Itaynald  an.  1347.  num.  11.  — • /&.,  an.  1344.  num.  5. 
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cristianesimo.  Luigi  aveva  allestita  una  flotta  per  mettersene  in 
possesso;  ma  la  sciagura  della  Francia,  la  quale  perdette  la  batta- 
glia di  Crecy  conira  gli  Inglesi,  fece  cadere  a vuoto  il  suo  disegno 
c dileguar  le  sue  speranze  ; e i cristiani  non  s’ insignorirono  di 
queste  isole  clic  nel  secolo  seguente 

Clemente  VI  concedette  ai  re  di  Francia  il  privilegio  singolare 
di  ricevere  la  comunione  sotto  le  due  specie  ogniqualvolta  Io  bra- 
massero. Tuttavia  questi  principi  non  usarono  di  tale  prerogativa 
che  il  giorno  della  loro  incoronazione  e allorquando  ricevono  la 
santa  eucaristia  in  forma  di  viatico  J. 

Lo  stesso  papa  fe’ incoronare  da  un  legato  apostolico  Luigi 
di  Taranto  e Giovanna,  sua  sposa,  ree  regina  di  Gerusalemme  e 
di  Sicilia;  e nel  diploma  dato  a tale  effetto  egli  providc  al  diritto 
di  succedere  a questi  regni  nel  caso  clic  la  regina  Giovanna  e la 
principessa  Maria,  sua  sorella,  morissero  senza  prole  3.  Egli  aveva' 
alquanti  anni  prima  comprato  da  questa  regina  la  città  di  Avi- 
gnone con  tutti  i diritti  e le  dipendenze  sue;  c Carlo,  re  dei  Romani,' 
aveva  confermalo  il  contralto,  e scarica  questa  città  da  ogni  dipen- 
denza verso  l’impero,  dal  quale  dipendeva  in  prima  come  feudo  4.  - 
Ora,  ciò  clic  Clemente  VI  comprò  legittimamente  nel  1348,  ciò 
che  la  santa  sede  possedeva  pacificamente  da  cinque  secoli,  i 
Francesi  degli  ultimi  tempi  gliel’  hanno  rapilo;  c ciò  pel  diritto 
del  più  forte,  vale  a dire  pel  medesimo  diritto  con  che  il  ladro 
ruba  il  passeggero. 

Successore  a Clemente  VI  nel  sommo  pontificato  fu  Stefano 
d’Alberto,  cardinale-vescovo  d’Oslia,  nato  in  una  piccola  terra 
chiamata  il  Monte,  nella  parochia  di  Beyssac,  diocesi  di  Liinoges. 
Egli  era  dottore  e professore  in  diritto  civile  a Tolosa,  e giudice 
maggiore  della  stessa  città  verso  l’anno  1535.  Nel  1337  fu  fatto 
vescovo  di  Noyon,  trasferito  a Clcrmonl  nel  1340,  e nominato 
cardinale  due  anni  dopo.  Eletto  papa  il  18  dicembre  1352,  inco- 
ronato il  30  dello  stesso  mese,  prese  il  nome  d’ Innocenzo  VI. 

Nel  conclave,  i voli  de’ cardinali  si  volsero  in  prima  verso  Gio- 
vanni Birci,  generale  de’ certosini,  il  quale  aveva  determinalo  il 
delfino  Umberto  di  Vienna  ad  abbracciare  la  professione  religiosa. 

Lo  sape van  persona  degna  di  occupare  il  Irono  apostolico;  ma 
si  temette  che,  accostumato  a governar  uomini  di  solitudine  e di 
penitenza,  non  volesse  stabilire  nel  sacro  collegio  una  riforma 

• Raynald,  an.  1344,  num.  39.  — * 76.,  num.  62.  — 3 76.,  an.  1352.  — ' 
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che  non  piacesse  a lutti.  Se  noi  facciamo  questa  scelta,  disse  al- 
lora Talleyrand,  cardinale  di  Perigoni,  noi  possiamo  esser  certi 
clic  il  nuovo  papa,  armalo  della  sua  rigorosa  giustizia,  ci  richia- 
merà allo  stalo  primitivo  ; che,  pochi  giorni  dopo  la  sua  promo- 
zione, i bei  cavalli  de’  nostri  cocchi  saranno  mandati  all’aratro; 
perocché  l’è  un  uomo  sciolto  da  ogni  rispetto  umano,  un  uom 
terribile  come  un  leone  quando  si  tratta  dell’onor  di  Dio  c della 
Chiesa 

Queste  considerazioni  tutte  umane  fecero  sì  che  non  si  pensò 
più  a trarre  dal  suo  ritiro  l’umile  solitario.  Con  simili  considera- 
zioni i cardinali  del  conclave  fecero  un  regolamento,  il  cui  line  era 
quello  di  scemare  la  potestà  del  papa  per  crescer  quella  del  sacro 
collegio,  con  giuramento  che  quello  di  loro  che  fosse  crealo  papa, 
confermerebbe  il  concertato  regolamento.  Eccone  i principali  ar- 
ticoli: Che  il  papa  futuro  non  creerebbe  nuovi  cardinali  insino  a 
che  gli  antichi  fossero  ridotti  a soli  sedici;  e che  dopo  questa  ri- 
duzione egli  non  potrebbe  aggiungerne  che  quattro  soli,  per  for- 
mare in  tutto  il  numero  di  venti.  Che  la  creazione  de’  cardinali 
non  si  farebbe  che  col  gradimento  di  lutto  il  sacro  collegio  o della 
maggior  parte  di  esso.  Che  nessun  cardinale  potrebbe  essere  dc- 
poslo  o carcerato  £cnza  il  parere  unanime  di  tutti  gli  altri,  c 
non  sarebbe  nè  sottomesso  alle  censure,  nè  privato  del  diritto  di 
volo  o de’  suoi  benelizi,  senza  il  consenso  di  tutti  o dei  due  terzi 
de’  cardinali.  Che  il  papa  non  alienerebbe,  nè  darebbe  a feudo  o 
a censo,  nè  ad  aflitloenliteulico  le  provincie,  città,  castelli  c terre 
della  chiesa  romana  senza  l’approvazione  di  lutti  o dei  due  terzi 
de’  cardinali.  Che,  secondo  il  privilegio  accordato  da  papa  Nicolò  IV, 
il  sacro  collegio  ha  diritto  di  riscuotere  la  metà  de’  frutti,  redditi, 
ammende,  lasse,  emolumenti  della  chiesa  romana,  in  qualsivoglia 
paese;  c che,  secondo  la  stessa  legge,  i grandi  ufficiali,  tanto  della 
corte  romana,  che  delle  provincie  o terre  della  Chiesa,  devono 
essere  stabiliti  o deposli  col  consenso  della  totalità  o della  mag 
gior  parte  de’  cardinali. 

Da  questi  articoli  si  vede  che  i cardinali  pensavano  almeno 
molto  a sè  medesimi.  Tutti  promisero  l’osservanza  di  questo  re- 
golamento; ma  gli  uni  vi  si  obbligarono  senza  restrizione,  c gli 
altri  aggiunsero  la  clausola,  se  è conforme  al  diritto.  Tra  questi 
era  il  cardinale  d’Alberto  o Uberto.  Quando  egli  fu  papa,  esaminò 
questo  regolamento  con  alcuni  cardinali  e diversi  dottori.  Tutti 
1 Tkeatr.  citrini,  urd.  carili.,  pag.  fi,  f”>. 
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questi  ari  itoli,  stesi  por  porre  eonfini  alla  potestà  pontilieia,  par- 
vero abusi  intollerabili.  Primieramente,  disse  il  papa  nella  bolla 
data  a tale  oggetto,  i cardinali  non  hanno  potuto,  nella  vacanza 
della  santa  sede,  trattare  d’alcun  altro  affare  che  dell’elezione  del 
sommo  pontefice.  È la  disposizione  espressa  delle  costituzioni  dei 
nostri  predecessori  Gregorio  X e Clemente  V.  Queste  bolle  ec- 
cettuano, è vero,  alcuni  casi  ne’  (piali  sarebbe  permesso  a’  cardi- 
nali di  giudicare;  ma  questi  casi  non  sono  quelli  clic  formano  l’og- 
getto del  regolamento. .E  poi,  l’atto  di  che  si  tratta  è un  mani- 
festo attentato  alla  pienezza  di  potestà  che  Dio  medesimo  di  sua 
bocca  lui  dato  al  solo  papa,  poiché  si  pretende  di  limitarla  e ri- 
stringerla con  certe  regole.  Sarebbe  temerità  e follia  il  dire  o il 
pensare  clic  il  papa,  successore  di  san  Pietro  e vicario  di  Gesù 
Cristo,  non  è stalo  rivestito  di  un’autorità  piena  ed  intera.  Tut- 
tavia quest’autorità  non  sarebbe  veramente  ili  lui  se  ella  dipen- 
desse dalla  volontà  o dal  concorso  di  qualche  altro.  Rispetto  ai 
giuramenti  fatti  in  tale  occasione,  siccome  la  chiesa  romana  e tulle 
le  altre  ne  patirebbero  un  danno  notevole,  anziché  essere  cano- 
nici, si  vogliono  riguardare  come  temerari.  Finalmente,  aggiunge 
il  papa,  per  togliere  ogni  scrupolo  sopra  di  ciò,  noi  dichiariamo 
di  nostra  apostolica  autorità  che  i cardinali  non  hanno  potuto 
fare  un  tale  atto,  che  esso  é sempre  stalo  mulo,  e che  nessuno  è 
tenuto  osservarlo.  La  bolla  è del  50  giugno  1355  '. 

Il  nuovo  papa  Innocenzo  VI  rivocò  anche  le  riserve  e le  com- 
mende de’  bcneiìcii  con  un  diploma  in,  cui  esso  dà  per  motivo 
della  loro  revoca,  di'  esse  sono  cagione  che  il  servizio  die  ino  è 
trascuralo  del  paro  clic  la  cura  delle  anime;  che  non  é eserci- 
tata l’ospitalità;  che  le  case  cadono  in  rovina  c i diritti  spiri- 
tuali c temporali  si  perdono  2.  Egli  congedò  dalla  sua  corte  lutti 
i prelati  ed  altri  benéficiarii  clic  erano  obbligali  a residenza  , 
comandando  loro,  sotto  pena  di  scomunica,  di  farla  nei  loro  be- 
nelieii  *. 

Riformò  la  corte  romana:  e per  stimolare  più  cflicacemente  i 
cardinali  a ricevere  tale  riforma,  cominciò  dalla  sua  propria  casa, 
di  cui  diminuì  i servi  e la  spesa.  Egli  diceva  intorno  a ciò,  che  la 
sua  vita  e quella  di  lutti  gli  ecclesiastici  dovevano  giovar  d’esem- 
pio ai  secolari,  all’imitazione  del  nostro  Salvatore,  tutta  la  cui  \ ita 
mirava  all'edificazione  del  genere  umano  *. 

' Raynald,  an.  1552,  num.  26,  an  1555,  mini.  29.  50.  — 1 Ib..  mini.  51. 
s-Vila  5 Imi.,  apud  Baluz.  — 4 Ib.,  apud  Baluz.  et  Platina. 
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Al  tempo  suo,  Riccardo,  arci\ «scovo  d'Armagli  e primate  d’ Ir- 
landa , accusò  gli  ordini  mendicanti  con  diversi  scritti  e trattali 
che  egli  pubblicò  contea  di  loro,  pretendendo  elio  non  fosse  tla 
tollerare  nella  Chiesa  la  professione  ch’ci  facevano  di  mendicare, 

0 almeno  che  bisognasse  spogliarli  delle  loro  esenzioni  e privilegi. 

1 religiosi  di  questi  ordini  non  mancarono  di  dinunziarlo  alla  santa 
sede.  Egli  comparve  personalmente  in  Avignone;  e il  papa,  udite 
le  sue  ragioni  e quelle  de’ suoi  avversarli,  vietò  a lui  e a tutti  i 
prelati  della  signoria  inglese  di  turbare  o di  permettere  che  si 
turbassero  i religiosi  mendicanti  nel  possesso  in  cui  erano  di 
predicare,  di  confessare,  di  seppellire  e di  chiedere  la  limosina  '. 

Fu  sotto  il  pontificato  d’ Innocenzo  VI,  l’anno  1334,  come  ab- 
bialo già  veduto,  elle  Carlo  di  Lussemburgo  o di  Boemia,  re  dei 
Romani,  fu  incoronalo  imperatore  a San  Pietro  di  Roma  dai  legali 
del  papa,  dopo  a\ergli  fatti  fare  i soliti  giuramenti.  Il  re  di  Ara- 
gona riconobbe  egualmente  e diverse  volle  di  tener  dalla  santa 
sede  il  regno  di  Corsica  e di  Sardegna 

A quel  tempo  si  vide  a Roma  una  rappresenlazion  ridicola  della 
storia  romana.  Noi  abbialo  veduto  un  Nabucco  di  Ninive  coman- 
dare al  suo  generale* Oloferne  di  soggettargli  lutti  i popoli  della 
terra,  per  far  loro  riconoscere  che  non  v’aveva  altro  signore  e 
Dio  che  lui.  L’ impresa  correva  prospera,  allora  che  venne  a 
fallire  per  la  (iacea  inano  di  una  donna.  No!  abbialo  veduto  un 
Nabucco  di  Babilonia  farsi  adorare  da  tutti  i popoli  nella  sua  sta- 
tua d’oro;  i’abbiam  veduto  ammirarsi  e adorar  se  stesso  come  il 
creatore  del  suo  impero,  allora  che  fu  rilegalo  per  sette  anni  in 
fra  i bruti,  affine  imparasse  che  egli  non  era  altro  che  un  uomo. 
Noi  abbiain  veduto  Roma  idolatra  farsi  adorare  ne’ suoi  impe- 
ratori come  la  dea  delle  nazioni  e la  signora  dell’universo;  perse- 
guitare e scannare  i cristiani  che  a ciò  si  rifiutavano,  infoio  a che 
la  fu  messa  in  brani  dai  barbari  che  ella  aveva  presi  alla  sua  paga. 
Noi  abhiam  veduto  i vari  imperatori  alemanni,  più  somiglianti  c 
fedeli  a Roma  idolatra  che  non  a Roma  cristiana,  gridarsi  la  legge 
vivente  e sovrana  dei  ree  dei  popoli,  i soli  proprietari  e padroni 
del  mondo;  insino  a che,  percossi  dagli  anatemi  della  Chiesa,  per- 
dessero la  vita  e la  corona.  Noi  abbinili  veduto  il  primo  guerriero 
de’  nostri  tempi,  diventato  imperatore  de’  Francesi,  dirsi  il  suc- 
cessore di  Carlo  Magno;  e per  questa  ragione  rapire  al  successore 


1 Walsingham  in  Edoardi.  Ili,  an.  1338 , 1360.  — * Rayiialil.  an.  1535, 
Mimi.  9;  an.  1555,  mini.  33. 
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di  san  Pietro  mollo  più  in  là  di  quello  clic  Carlo  Magno  aveva 
ad  esso  largito;  noi  l’abbiam  veduto  dopo  stato  lunga  pezza  si- 
gnore imperioso  dei  monarchi  d’Europa,  andare  a morir  prigione 
sopra  uno  scoglio  inglese  dell’oceano. 

Ora,  verso  la  metà  del  secolo  decimoquarto,  era  a Roma  il  lìglio 
di  un  tavernajo  e di  una  lavandaja:  si  chiamava  Cola  di  Rienzo  ; 
Cola,  abbreviazione  italiana  di  Nicola;  Rienzo,  abbreviazion  di 
Lorenzo,  nome  del  padre  suo.  Cola  lece  alcuni  studii;  fu  teneris- 
simo dell'antica  storia  di  Roma,  e riuscì  eloquente.  L’anno  1342 
egii  fu  deputalo  con  Petrarca  a papa  Clemente  VI  per  supplicarlo 
di  ricondurre  la  santa  sede  a Roma.  Clemente  VI  lo  creò  notare 
della  camera  apostolica  con  grosso  salario,  c lo  incaricò  di  an- 
nunziare a’  suoi  concittadini  che,  per  vantaggio  loro  e di  tutta  la 
cristianità,  egli  divulgherebbe  altro  giubileo  nel  1530. 

Tornalo  a Roma,  Cola  si  acquistò  il  rispetto  de’ suoi  concit- 
tadini per  la  sua  integrità  nell’  esercizio  della  nuova  carica. 
Colpa  il  manco  di  una  amministrazione  potente  e ferma,  molti 
disordini  si  commettevano  dentro  e fuori  della  città:  colali  disor- 
dini rimanevano  impuniti  e crescevano  altresì  per  la  rivalità  dei 
nobili,  in  particolare  delle  due  polenti  famiglie  Colonna  e Or- 
sini. A trovar  rimedio  a tanto  male,  Cola  s’ indirizzò  al  popolo. 
Siccome  la  sua  carica  lo  chiamava  al  Campidoglio,  egli  vi  fece 
esporre  un  gran  quadro.  Si  vedeva  in  esso  un  mare  in  gran  tem- 
pesta; in  mezzo,  una  nave,  scoia  timone  e senza  vele,  pareva  giunta 
al  punto  di  calare  a fondo.  Era  ginoeehione  sul  ponte  una  donna 
vestita  di  nero  e portante  il  cinto  di  tristezza;  la  sua  veste  era 
lacera  sul  petto;  i suoi  capelli  erano  sparsi,  le  mani  incrociale, 
nella  postura  di  supplichevole,  come  per  ottenere  di  camparla  da 
quel  pericolo.  Al  di  sotto  si  vedeva  scritto:  E yui  Roma.  Intorno  a 
questa  nave  se  ne  vedevano  in  distanza  altre  quattro  clic  ave- 
vano già  fallo  naufragio;  le  vele  erano  cadute,  gli  alberi  spez- 
zati, fracassalo  il  timone;  sopra  ciascuna  si  vedeva  il  cadavere  di 
una  donna  con  questi  nomi:  Babilonia,  Cartagine,  Troja,  Geru- 
salemme; al  di  sopra:  L'ingiustizia  è quella  che  le  pose  in  peri- 
colo e le  fece  alla  fine  perire  '.  Quando  il  popolo  accalcato  intorno 
a questo  quadro  l’ebbe  per  qualche  tempo  considerato,  Cola  si 
avanzò  in  mezzo  a tutti,  e con  gagliarda  eloquenza  tonò  contro  i 
misfatti  de’  nobili,  clic  trascinavano  la  patria  nell’abisso. 

1 Frammenti  di  storia  romana,  lib.  II,  cap.  u,  pag.  401.  Muratori  Anto/  . 
ital.,  toni.  III. 
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Alquanti  giorni  dopo  egli  fece  porre  nel  coro  di  san  Giovanni 
di  Laterano  una  tavola  di  bronzo  con  una  bella  iscrizione  latina 
che  aveva  scoperta.  Invitò  i dotti  e il  popolo  a venirla  a dici- 
ferare  ; e quando  1’  assemblea  fu  raccolta  si  avanzò  per  far  let- 
tura di  questa  iscrizione.  Era  un  decreto  col  quale  il  senato  con- 
feriva a Vespasiano  le  diverse  potestà  degli  imperatori  di  Roma, 
atto  di  servaggio  nel  quale  le  forinole  della  libertà  erano  ancora 
conservale.  Dopo  di  averne  compiuta  la  spiegazione,  Cola  si  ri- 
volse al  popolo  radunato.  Voi  vedete,  o signori,  disse,  quale 
era  l’antica  maestà  del  popolo  di  Roma;  egli  conferiva  agli  im- 
peratori, come  a’ suoi  vicarii,  i diritti  e l’autorità  che  aveano. 
Questi  ricevevano  l’essere  e la  potestà  dalla  libera  volontà  de’ 
vostri  antenati;  e voi,  voi  avete  consentito  che  fossero  a Roma 
strappati  gli  occhi;  che  il  papa  c l’imperatore  abbandonassero  le 
vostre  mura  e non  dipendessero  più  da  voi.  Da  quel  punto  la  pace 
fu  sbandita  dalle  nostre  mura;  il  sangue  de’ vostri  nobili  c de’vo- 
stri  cittadini  è stalo  versato  inutilmente  in  controversie  private; 
le  vostre  forze  si  logorarono  nella  discordia,  c la  città,  in  passalo 
reina  delle  nazioni,  n’è  diventala  il  ridicolo  e la  beffa.  Romani, 
io  ve  ne  scongiuro,  pensale  che  sarete  in  breve  lo  spettacolo 
dell’universo:  il  giubileo  si  approssima;  i cristiani  dalle  estremità 
della  terra  verranno  a visitare  la  vostra  città,  volete  voi  che  essi 
non  vi  trovino  che  debolezza  c rovina,  che  oppressioni  e delitti  '? 

I nobili,  che  Cola  di  Rienzo  assaliva  in  modo  così  veemente, 
ascoltavano  con  beffarda  curiosità  i discorsi  di  un  uomo  che  essi 
tenevano  di  nessun  conto:  i cittadini  ripetevano  come  i quadri  c le 
allegorie  non  erano  i mezzi  con  che  un  oralor  di  piazza  muterebbe 
lo  siato  di  Roma  ; ma  il  popolo  cominciava  a muovere,  a riscuo- 
tersi, e le  persone  suscettive  di  entusiasmo  erano  riscosse  come 
la  moltitudine.  Rienzo  andò  più  innanzi  : egli  tenne  altre  assem- 
blee, nelle  quali  assicurò  che  il  papa  approvava  gli  sforzi  che  egli 
faceva  per  rimetter  Roma  in  buono  stato,  e che  i Romani  pote- 
vano andar  certi  della  sua  assistenza.  Dopo  di  averli  guadagnati 
con  questo  discorso,  Rienzo  fece  prestare  a ciascuno  di  quelli  che 
aveva  raccolti  sul  monte  Aventino  il  giuramento  sul  Vangelo,  di 
concorrere  con  tutte  le  proprie  forze  al  ristabilimento  della  li- 
bertà romana  J. 

II  19  maggio  del  1347,  vigilia  dell’Ascensione,  fece  pubbli- 
care a suon  di  tromba  nella  città  che  ciascuno  dovesse  conve- 

1 Frammenti  di  storia  romana,  lib.  II,  cap.  m.  pag.  403.  — * lb..  pag.  409. 
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ni  re  scnz’  armi  la  (limane  da  lui,  affine  di  prevedere  al  buono 
slato  di  Roma.  Dalla  mezza  notte  sino  alle  nove  del  mattino  ep.lt 
fece  dire  alla  sua  presenza  trenta  messe  dello  Spirilo  Santo,  nella 
chiesa  di  San  Giovanni  della  Piscina;  e il  20  maggio,  giorno  del- 
l'Ascensione, uscì  dalla  chiesa  armato,  ma  col  capo  scoperto.  Al- 
cuni giovani  lo  intorniavano  e facevano  echeggiar  1’  aria  delle 
loro  grida  di  gioja.  Raimondo,  vescovo  di  Orvieto,  vicario  del  papa 
a Roma,  andaVagli  allato  : tre  de’ migliori  patrioti  di  Roma  por- 
tavano davanti  a lui  i gonfaloni  o stendardi  allegorici  della  li- 
bertà, della  giustizia  e della  pace.  Cento  uomini  d’arme  gli  servi- 
vano di  scorta,  e una  calca  innumerevole  di  cittadini  disarmati 
venivano  dopo  di  loro.  Questo  corteo  tutto  di  pace  procedette  in 
(pieslo  modo  sino  al  Campidoglio.  Giunto  appiè  della  gran  scali- 
nata, Rienzo  fece  leggere  un  progetto  di  costituzione,  il  quale 
provedeva  alla  sicurezza  pubblica.  Esso  fu  accollo  con  entusiasmo 
dal  popolo  radunato,  il  quale  autorizzò  Rienzo  a porlo  ad  esecu- 
zione, e lo  investì  a tale  effetto  della  sua  potestà  sovrana.  In  fatto 
la  sicurezza  pubblica  fu  ristabilita,  le  rapine  represse  e i banditi 
posti  al  supplizio.  Il  popolo,  riconoscente,  conferì  il  titolo  di  tri- 
buno e di  liberatore  di  Roma  a Cola  di  Rienzo  e al  vescovo 
d’Orviclo  vicario  del  papa.  Rienzo  mandò  ambasciatori  alla  corte 
di  Avignone  per  render  conto  a Clemente  VI  di  quello  che  egli 
aveva  fatto,  e per  dimandargli  la  sua  approvazione,,  che  ot- 
tenne '. 

(mia  di  Rienzo  aveva  spedito  messaggi  non  solo  a tulli  i co- 
muni d’Italia,  ma  anche  ai  principi  d’occidente,  per  nunziar  loro 
die  Roma  era  stala  messa  in  un  buono  stato  di  pace  e di  giu- 
stizia, e per  invitarli  a mandare  a Roma  deputali  per  deliberare 
con  lui  intorno  al  buono  stalo  dell’Europa.  Questi  messaggi  del 
tribuno  Cola  furono  generalmente  bene  accolti.  Diverse  città 
d Italia  gli  promisero  ed  anche  gli  inviarono  un  certo  numero 
d'uomini  d’arme.  Luigi  di  Baviera,  che  viveva  ancora,  gli  scrisse 
supplicandolo  di  riconciliarlo  colla  Chiesa.  Il  duca  di  Durazzo , 
il  principe  Luigi  di  Taranto  e la  regina  Giovanna  di  Napoli  lo 
chiamarono  nelle  loro  lettere  carissimo  amico;  l’ultima  fece  al- 
cuni presenti  a sua  moglie  la  Iribunessa  ; finalmente  il  re  Luigi 
di  Ungheria  gli  mandò  un’ambasceria  per  chiedergli  di  trar  ven- 
detta degli  uccisori  di  suo  fratello  il  re  Andrea  di  Napoli,  strango- 
lato, nel  loiii, mentre  usciva  dall’appartamento  della  regina  Gio- 

* Frammenti,  et  Epist.  Petrarc. 
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vanna  sua  moglie.  Il  tribuno  condusse  gli  araldi  d’arme  di  questa 
ambasceria  dinanzi  al  popolo  radunato;  e cingendosi  il  capo  delia 
corona  tribunizia,  rispose  loro  : Io  giudicherò  il  globo  della  terra 
secondo  la  giustizia  e i popoli  secondo  l'equità  Di  fallo,  in 
breve,  la  causa  della  regina  Giovanna  e del  re  Luigi  fu  trattata 
davanti  il  suo  tribunale  da  ambasciatori  nominati  dalle  due  parli; 
ma  Cola  non  pronunziò  mai  sentenza  tra  loro. 

Cosi  prodigiosi  eventi  inspirarono  però  una  prodigiosa  vanità 
al  tribuno  Cola:  in  breve  egli  assunse  il  fare  di  principe,  e sua 
moglie  quello  di  principessa.  Affettava  titoli  pomposi;  godeva  di 
essere  servilo  dai  gran  signori,  c nella  loro  umiliazione  trovava 
un  godimento.  Sua  moglie  era  circondala  dalle  dame  di  corte;  i 
suoi  parenti  erano  sollevali  a sublimi  dignità;  ed  egli  stesso  cer- 
cava d’imparentarsi  coll’antica  nobiltà,  sposando  sua  sorella  con 
un  barone  romano  J. 

Crescendo  sempre  la  sua  vanità,  egli  ebbe  il  capriccio  di  farsi 
armare  eavaliero;  e questa  cerimonia  si  fece  il  1 agosto  13i7 
nella  chiesa  di  San  Giovanni  Luterano.  Cssa  fu  preceduta  da  una 
corte  plenaria,  ove  furono  dati  i più  splendidi  banchetti  a tulli 
gli  ambasciatori,  a lutti  gli  stranieri  e a tutti  i Romani  di  distin- 
zione nei  tre  palazzi  di  Luterano.  La  vigilia  della  festa  di  san  Pietro 
ne’ vincoli,  il  tribuno  presemi!  bagno  nella  conca  di  porlido  in  cui 
la  tradizione  raccontava  che  Costantino  aveva  fallo  un  bagno 
dopo  essere  stato  guarito  dalla  lebbra  da  papa  san  Silvestro. 
Cola  dormi  poscia  nel  ridillo  del  tempio:  la  dimane  si  presentò 
vestito  di  scarlatto  e di  vajo  dinanzi  al  popolo,  e si  facea  cin- 
gere la  spada  di  cavaliere  da  un  gentiluomo  romano.  I di  poscia 
la  messa  nella  cappella  di  papa  Bonifacio,  e in  mezzo  a questa 
funzione  si  avanzò  verso  il  popolo  e gridò:  Noi  vi  citiamo,  si- 
gnor papa  Clemente,  a venire  a Roma,  sede  della  vostra  chiesa, 
con  tutto  il  collegio  de’  vostri  cardinali.  Citiamo  voi.  Luigi  di  Ba- 
viera e Carlo  di  Boemia,  che  vi  dite  re  e imperatori  de’  Romani, 
e insieme  con  voi  lutto  il  collegio  dogli  elettori  alemanni,  per- 
chè debbano  farci  vedere  qual  diritto  essi  hanno  all’  impero,  e 
su  quali  fondamenti  pretendano  di  disporne.  Noi  dichiariamo  in- 
tanto che  la  città  di  Roma  e tulle  le  città  d’Italia  sono  e devono 
rimaner  libere:  concediamo  a tulli  i cittadini  di  questa  città  il 
diritto  di  cittadini  romani,  e pigliamo  il  mondo  a testimonio  che 


* Frammenti,  et  E/iùt.  Petra  re.,  lib.  Il,  cap.  xxvu,  pag,  443.  — * Ih  , liti,  lt, 
cap  xxiv,  pag.  447. 
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l’elezione  cieli'  imperator  romano,  la  giurisdizione  e la  monar- 
chia appartengono  alla  città  «li  Roma,  al  suo  popolo  e a tutta 
l’Italia.  Avendo  così  parlalo  davanti  al  popolo.  Cola  di  Rienzo 
trasse  la  spada,  percosse  l’aria  dalle  tre  parti  del  inondo  e ri- 
petè: Questo  c mio,  questo  è mio,  questo  c mio  '! 

Questa  pretensione  del  figlio  di  un  lavemajo  e di  una  lavandaja 
sembrerà  fuor  d’ogni  dubbio  esorbitante.  È questo  il  pensier  co- 
mune di  tulli  gli  avventurieri,  che  si  chiamano  conquistatori  o 
con  altri  nomi.  Da  Nabucco  di  Ninive  sino  a Napoleone  Bona- 
parte,  ciascuno  diceva  nel  proprio  cuore  e spesso  ne’  suoi  mani- 
festi officiali:  L’universo  è mio!  lo  sono  il  solo  e sovrano  signore! 
V’hanno  anche  persone  che,  sebbene  non  siano  nè  Napoleone  nè 
Alessandro,  pur  non  sono  più  modesti  di  loro.  V’hanno  doni  e 
filosofi,  anche  a di  nostri,  i quali  diranno  col  signor  Enfanlin,  col 
califo  Harem  e coi  brainini  dell’India:  L’Ente  supremo,  l’universo 
intero  son  io!  Se  un  uoin  del  popolo  dice  questo,  lo  chiudono 
in  una  casa  di  mentecatti:  ma  se  è un  filosofo,  lo  ammirano  e lo 
pongono  in  capo  all’cducazion  pubblica.  Si  vede  pertanto  che  la 
pretensione  di  Cola  di  Rienzo  non  era  ancora  delle  più  sterminale. 

Il  dì  medesimo,  1 agosto  1347,  Cola  fece  pubblicare  il  seguente 
manifesto  : 

« Alla  gloria  di  Dio , degli  apostoli  san  Pietro  e san  Paolo  e di 
san  Giovanni  Battista;  all’onore  della  santa  chiesa  romana  nostra 
madre;  per  la  prosperità  del  papa,  nostro  signore,  pel  cresci- 
mcnlo  della  santa  città  di  Roma,  della  sacra  Italia  e di  tutta  la 
fede  cristiana:  noi,  Nicola,  cavaliere  candidalo  dello  Spirito  Santo, 
severo  e clemente,  liberatore  di  Roma,  zelatore  dell’Italia,  amatore 
dell’universo,  e tribuno  augusto,  volendo  imitare  la  libertà  degli 
antichi  principi  romani,  facciamo  sapere  a'  lutti  che  il  popolo  ro- 
mano ha  riconosciuto,  con  parere  di  tutti  i sapienti,  che  egli  ha 
ancora  in  tutto  l’universo  la  medesima  autorità,  potestà  e giu- 
risdizione che  ha  avuto  sin  dal  principio,  ed  ha  rivorato  tutti  i 
privilegi  dati  a pregiudizio  della  sua  autorità.  Noi  dunque,  per 
non  apparire  ingrato  o avaro  del  dono  e della  grazia  dello  Spi- 
rito Santo,  e non  lasciar  cadere  più  innanzi  il  diritto  del  popolo 
romano  e dell’  Italia,  dichiariamo  e pronunziamo  che  la  città  di 
Roma  è la  metropoli  del  mondo  e il  fondamento  di  tutta  la  re- 
ligion  cristiana;  che  tulle  le  città  c tutti  i popoli  d’Italia  sono  li- 
beri e cittadini  romani. 


' Frammenti,  lib.  ti,  eap.  xxvi.  pag.  451. 
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» Noi  dichiariamo  altresì  clic  l’impero  e l’elezione  dell’impe- 
ratorc  appartengono  a [toma  c a tutta  l’Italia;  dinunziando  a tulli 
i re,  principi  e altri  clic  pretendono  aver  diritto  all’impero  o al- 
l’elezione dell' imperatore,  die  debbano  comparire  dinanzi  a noi 
e agli  altri  ufficiali  del  papa  c del  popolo  romano  nella  chiesa  di 
San  Giovanni  Lalerano,  e ciò  nella  vicina  Pentecoste,  che  è il 
termine  che  diamo  loro  per  ultimo;  altrimenti  procederemo  come 
di  diritto  e secondo  la  grazia  dello  Spirilo  Santo.  Inoltre,  noi 
facciamo  citare  segnatamente  Luigi  duca  di  Baviera  e Carlo  re 
di  Boemia,  che  si  dicono  eletti  imperatori,  e i cinque  altri  elet- 
tori. Il  tutto  senza  derogare  all'autorità  della  Chiesa,  del  papa  e 
del  sacro  collegio  '.  » 

Tale  è il  manifesto  di  Nicola  di  Rienzo.  Si  crederebbe  udire 
Napoleone  Bonaparlc  che  dal  suo  campo  di  Jena,  di  Wagram  e 
di  Mosca  scrive  all’Olanda,  alle  due  Sicilie,  alla  Spagna,  che  le 
loro  nazionali  dinastie  avevano  cessalo  di  regnare,  c che  vo- 
leva quinci  innanzi  governarle  egli  stesso. 

Il  tribuno  Cola  si  fece  dare  una  corona  d’alloro,  pretendendo 
clic  essa  fosse  il  segno  distintivo  della  potestà  tribunizia.  Era  una 
reminiscenza  di  Giulio  Cesare.  In  breve,  non  contento  di  una  co- 
rona, ne  volle  aver  selle,  per  notare  i selle  doni  dello  Spirto  Santo, 
di  cui  si  chiamava  il  candidalo  J.  Egli  professava  sempre  di  rispet- 
tare il  papa;  ma  cacciò  da  Roma  il  vescovo  d'Orvieto,  vicario  di 
lui,  perchè  si  opponeva  alle  sue  stravaganze:  ma  poneva  qual 
principio  clic  la  città  di  Roma  e la  chiesa  romana  era  una  sola  e 
medesima  cosa;  c clic  il  popolo  romano  aveva  rivocalo  tutte  le 
concessioni  fatte  da  poi  la  fondazione  di  Roma.  La  qual  cosa  mi- 
rava a mettere  sossopra  la  Chiesa  e il  mondo  intero. 

Papa  Clemente  VI  gli  fece  dare  diversi  avvertimenti  dal  cardi- 
nale Bertrando,  con  ordine,  se  non  ne  profittava,  di  spogliarlo  della 
sua  carica  e di  fulminarlo  anche  di  scomunica,  come  sospetto  di 
eresia.  Ma,  non  che  arrendersi  agli  avvertimenti,  Cola  diventò 
anzi  più  vanitoso.  Il  papa  scrisse  una  lunga  lettera  al  popolo  di 
Roma,  dipingendogli  la  condotta  stravagante  c colpevole  di  Cola, 
i mali  clic  ne  potevano  ad  esso  popolo  conseguitare.  Questa  let- 
tera è del  3 dicembre  1347.  Il  15  dello  stesso  mese,  dopo  sette 
mesi  di  un  governo  mallo  e teatrale,  Cola  di  Rienzo  si  vide  ab- 
bandonalo dal  popolo  e ridotto  a fuggirsene  travestito.  Egli  si 


* Hoesem.  leodiens,  lib.  II,  cap.  xxxv.  — 1 Ih.,  aptnl  Raynald,  an.  1547, 
num.  15. 
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salvò  correndo  a Napoli  da  Luigi  re  di  Ungheria,  a qne’dì  signore 
di  Napoli 

Il  papa  fece  pregare  il  re  di  carcerarlo  e di  mandarlo  a lui,  ov- 
veramenle  di  darlo  nelle  mani  del  suo  legalo  il  cardinale  Ber- 
trando di  Dent  e.  Ma  Cola  tornò  in  Roma  l’anno  1350,  e vi  sarebbe 
sialo  più  polente  che  prima  se  i Romani  non  avessero  (emulo  di 
irritare  il  papa  e di  perdere  il  profitto  temporale  del  giubileo. 
Cola  di  Rienzo  fu  dunque  ridotto  ad  uscir  d'  Italia  travestito,  e 
andò  in  Boemia  alla  corte  di  Carlo,  eletto  re  dei  Romani.  Dopo 
sitilo  alcun  tempo  a Praga,  fu  riconosciuto  e presentato  al  re,  il 
quale  lo  fece  arrestare  e dare  in  potestà  di  Ernesto  arcivescovo 
di  Praga;  ili  che  il  papa  lo  ringraziò  con  lettera  del  7 agosto  1350, 
pregandolo  di  mandarlo;  il  che  fu  eseguito.  Rienzo  fu  dunque 
menato  prigioniero  in  Avignone,  e il  papa  elesse  subito  tre  car- 
dinali per  largii  il  processo.  Egli  rimase  prigione  di  Clemente  VI 
il  rimanente  della  vita,  c si  trovò  che  non  aveva  commesso  alcun 
attentato  contro  la  Chiesa  in  particolare.  Ciò  che  dispose  mag- 
giormente gli  animi  in  suo  favore  fu  la  sua  erudizione  e la  sua  elo- 
quenza, del  paro  che  le  vive  istanze  del  suo  amico  Petrarca. 

Perciò  papa  Innocenzo  VI  lo  fece  assolvere  dalle  censure  che 
aveva  incorse,  lo  rendette  libero  e lo  mandò  in  Italia  col  car- 
dinale Albornos,  sperando  che  sarebbe  utile  a quietare  il  paese, 
specialmente  in  Roma,  ove  godeva  ancora  grande  estimazione. 
Il  che  si  prova  con  una  lettera  del  papa  ad  Ugo  d'Arpajon,  suo 
iuternunzio  a Roma,  che  gliene  aveva  scritto  il  tristo  stato.  Il  papa 
nella  sua  lettera  si  esprime  così: 

Cercando  un  rimedio  a questi  mali,  noi  abbinili  fatto  assolvere 
da  tutte  le  sentenze  e pene  che  aveva  incorso,  il  nostro  caris- 
simo figlio  Nicola  di  Lorenzo,  eavalier  romano;  e lo  manderemo 
in  breve  nella  città , sperando  che  i suoi  patimenti  lo  avranno 
fenduto  savio,  e che  rinunziando  a’  suoi  primi  capricci  d’ inno- 
vazione, si  opporrà  colla  sua  industria,  che  è grande,  agli  sforzi 
de’  cattivi,  e favoreggerà  le  buone  intenzioni  di  quelli  che  bra- 
mano la  tranquillità  e l’utilità  pubblica.  La  lettera  è del  15  set- 
tembre 1353  *. 

Il  Cardinal  legalo  di  Albornos,  in  passato  arcivescovo  di  Toledo, 
fece  grandi  progressi  in  Italia  e guadagnò  l’ima  dopo  l’altra  le  città 
e le  piazze  che  appartenevano  alla  chiesa  romana,  ma  che  erano 

1 Raynald,  an.  1347,  num.  15  et  seqq.  — ’ [b  , an.  1348,  muri.  10.  13; 
an  1350.  num.  4.  5:  an.  1353.  num.  5. 
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padroneggiate  allora  da  tiranni  ed  altri  usurpatori.  I Romani,  ohe 
dopo  la  partenza  di  Cola  di  Rienzo  avevano  veduto  ricominciar 
le  fazioni  e le  rapine,  si  posero  sotto  la  proiezione  del  legato. 
Cola,  die  egli  aveva  menalo  seco,  fu  benissimo  accollo  a Roma. 
Egli  scacciò  il  tribuno  Baroneelli,  e il  popolo  continuò  a nomi- 
narlo tribuno  esso  medesimo.  Ma  il  papa  gli  diede  un  titolo  più 
dignitoso,  come  si  vede  da  una  lettera  die  gli  scrisse  allora, 
nella  quale  lo  nominò  cavaliere  e senatore  di  Roma.  In  questa 
lettera  il  papa  lo  esorta  a prolillare  del  passalo,  a riconoscere  le 
grazio  di  Dio  c ad  usare  della  sua  potestà  pei'  mantenere  la  giu- 
stizia. I.a  data  è del  30  agosto  1334.  Cola  operò  mollo  bene  per 
qualche  tempo,  e fece  morire  un  capo  di  avventurieri  die  fomen- 
tava da  molli  anni  le  discordie  in  Italia,  e aveva  oltracciò  com- 
messo ili  molli  misfatti.  Fu  a costili  spiccalo  il  capo  a’ 29  d’ago- 
sto. Ma  Cola  di  Rienzo  fece  il  medesimo  con  Pandolfo  Pandol- 
fueei,  uomo  di  inerito,  antico  cittadino  e in  grande  autorità  presso 
il  popolo.  Questa  morte  ingiusta  porse  occasione  ai  grandi,  die  te- 
mevano Rienzo,  d’incuorare  il  popolo  conira  di  Ini. 

Il  dì  8 d’ottobre,  si  levò  una  sedizione  in  due  quartieri  di 
Roma  al  tempo  stesso.  Alcuni  forsennati  si  raccoglievano  insieme 
alle  grida  di  viva  il  popolo!  imioja  il  traditore  Cola  di  Rienzo!  e 
si  approssimarono  al  Campidoglio.  Rienzo  si  vide  quivi  in  breve 
abbandonalo  dalle  sue  guardie,  da’ ministri  e da’ servi  suoi,  e 
non  gli  rimasero  allato  die  tre  persone.  Intanto  egli  avea  fatto 
chiudere  le  porle  del  suo  palazzo;  e il  popolo  vi  appiccò  il  fuoco  : 
se  non  die  l’incendio,  apprendendosi  allo  scalone  chiuse  il  passo 
agli  assalitori.  Cola  vesti  la  sua  armatura  di  cavaliere,  pigliò  lo 
stendardo  del  popolo  e si  mostrò  sul  terrazzo  gridando:  Viva  il 
popolo!  Egli  dimandava  con  segni  die  si  facesse  silenzio  per  udirlo: 
ma  il  popolo  scagliava  contra  di  lui  sassi  e frecce  e chiedeva  a I 
alla  voce  la  sua  morte.  Dopo  alcune  ore,  vedendo  die  il  popolo  si 
inaspriva  e arrabbiava  sempre  più,  e che  non  poteva  sperare  alcun 
soccorso,  Rienzo  pensò  una  bella  astuzia  per  salvarsi.  Prese  l’a- 
bito di  servo,  fece  aprir  le  porte  del  suo  palazzo,  affinchè  il  po- 
polo si  svagasse,  coni’  è suo  costume,  nel  saccheggiare  ; indi  tìn- 
gendo di  rapinare  anch’egli  come  gli  altri,  si  caricò  il  capo  e le 
spalle  di  coperte  da  letto  e discese  la  prima  e la  seconda  scala 
dicendo:  Andiamo!  saccheggiamo!  Che  ve  n’ è per  tutti.  Egli 
era  quasi  al  punto  di  salvarsi,  quando  un  Romano  gli  dice: 
Ove  vai? 
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Cola  di  Rienzo  allora  non  cercò  più  di  nascondersi.  Celiò  le 
coperte  die  portava  sulle  spalle  e dichiarò  di  essere  il  tribuno. 
Fu  subitamente  condotto  abbasso  della  scala  del  Campidoglio. 
Era  quello  il  luogo  dove  egli  stesso  era  costumalo  a far  leggere 
le  sentenze.  Mille  forsennati  lo  intorniavano,  pur  nessuno  fu  oso 
di  levar  le  mani  contea  di  lui:  un  profondo  silenzio  succedette 
alle  grida  furiose:  egli  stesso  aspettava  colle  braccia  incrociale 
sul  petto  che  fosse  decisa  la  sua  sorte.  Alzava  gli  ocelli  ed  era 
per  giovarsi  di  quel  silenzio  per  parlare,  allora  clic  un  artigiano 
gl’  immerge  la  spada  nel  petto.  Incontanente  tulli  quelli  che  gli 
sono  intorno  si  affrettano  a percuoterlo,  gli  sono  spiccati  il  capo  e 
le  mani,  se  ne  trascina  il  corpo  per  la  città,  ed  è appeso  in  suda 
bottega  di  un  maccllajo  '.Cosi  finiva  il  tribuno  Cola  di  Rienzo. 

Una  vita  non  meno  strana,  ma  più  calma  e più  edificante  fu 
quella  del  bealo  Pietro  Tomaso.  Egli  nacque  verso  l’anno  1103 
nel  borgo  di  Sales,  tra  Belves  e Monlpazier,  diocesi  di  Sarlal. 
Suo  padre  era  un  uomo  della  campagna,  occupalo  a coltivar  la 
terra  e a governare  il  bestiame  del  suo  padrone.  Vedendo  la  po- 
vertà de’ suoi,  il  giovane  Tomaso  abbandonò  presto  suo  padre, 
Mia  madre  ed  una  sorella,  che  era  tutta  la  sua  famiglia:  andò  a 
Monlpazier  e vi  frequentò  le  scuole,  vivendo  delle  limosinc  che 
gli  erano  date.  I suoi  progressi  furono  rapidi,  e in  breve  tempo 
ne  seppe  quanto  bisognava  per  istruire  gli  altri  fanciulli  del  di- 
stretto. Da  Monlpazier  si  tramutò  ad  Agen,  ove  studiò  grammatica 
e logica,  mantenendosi  ognora  col  mezzo  del  suo  lavoro  e delle 
limosino  che  riceveva.  Ripeteva  agli  scolari  del  paese  quello  che 
egli  stesso  aveva  imparato,  e continuò  tale  esercizio  sino  a ven- 
l’  anni.  11  priore  e il  professore  de’ carmelitani,  testimoni  delle 
felici  disposizioni  di  questo  giovane,  lo  condussero  a Lectoure, 
ove  insegnò  ancora  un  anno,  dopo  di  che  il  priore  de’ carmelitani 
ili  Condoni  lo  ricevette  nella  sua  casa  c gli  diede  l'abito  dell’or- 
dine.  Egli  vi  fece  professione  c governò  per  ben  due  anni  gli  sludii 
de’  giovani  religiosi.  Poscia  tornò  ad  Agen,  ove  fu  ordinato  prete, 
malgrado  si  opponesse  per  umiltà.  A Bordò,  Albi,  Cahors,  Parigi, 
si  perfezionò  nelle  scienze  e fece  parte  delle  sue  cognizioni  agli  altri. 
L’innocenza  de’suoi  costumi  e la  sua  regolarità  erano  ammirabili. 
Egli  aveva  tanta  fiducia  nella  santa  Vergine  clic  ottenne  da  lei  di- 
verse grazie  singolari.  Essendosi  nel  tempo  de’  suoi  studii  ridotto 

1 Frammenti,  lib  III,  pag.  545.  Matteo  Villani,  lib.  IV,  eap  xxvt,  pag.  252. 
Sismondi,  tona.  V e VI. 
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a non  avere  le  cose  necessario,  la  santa  Vergine  gli  procacciò  mi- 
racolosamente una  ragguardcvo]  limosina.  Sondo  a Cahors  in  tal 
tempo  di  siccità  clic  mandava  a male  lutti  i frutti,  egli  ordinò 
una  processione  in  onore  della  santa  Vergine,  e il  ritorno  da  essa 
fu  accompagnato  da  una  pioggia  copiosissima. 

Dopo  studialo  sette  anni  a Parigi,  il  bealo  Pietro  Tomaso  fu  ha 
celliere  in  teologia.  I suoi  superiori  lo  richiamarono  subito  nella 
provincia  c gli  fidarono  la  cura  degli  affari  temporali.  In  questo 
tempo  egli  andò  ad  Avignone,  che  era  allora  la  residenza  del  ge- 
nerale dell’ordine.  L’uflieio  di  agente  pel  temporale,  un  esteriore 
poco  lusinghiero,  una  statura  piccola  non  facevano  prometter  mollo 
di  Pietro  Tomaso,  si  che  il  generale  dell’ordine  non  si  ardiva  di 
presentarlo  ai  cardinali;  ma  il  cardinale  di  Périgord,  saputo  che 
egli  era  uomo  di  merito  e «Iella  sua  provincia,  volle  vederlo  e lo 
invitò  a pranzo.  Dopo  il  desinare  si  agitò  una  «piislioue  secondo 
il  costume  de’ cardinali,  e Pietro  Tomaso  parlò  con  tale  capacità 
che  lo  onorò  grandemente.  Egli  cominciò  allora  a predicare  «la- 
vanti la  coi  te  romana,  clic  fu  stupefalla  in  udirlo.  Indi  il  capitolo 
generale  ad  istanza  del  cardinale  Périgord  gli  comandò  andasse 
a Parigi  a compiere  la  teologia,  e ne’  tre  anni  che  vi  dimorò  il  suo 
ufficio  fu  quello  di  far  pubbliche  lezioni  sulla  Santa  Scrittura. 
Bisognavano  cinque  anni  ad  essere  dottore,  ma  in  riguardo  della 
sua  dottrina  fu  esentalo  dei  due  ultimi  anni  e ricevette  il  dotto- 
ralo eoi  consenso  unanime  di  liillu  la  facoltà. 

Durante  il  corso  de’ suoi  studii , egli  non  mancò  mai  «li  cele- 
brare ogni  dì  la  santa  messa.  E confessò  da  poi  clic  partendo  dal- 
l’altare egli  si  trovava  più  illuminato  e meglio  in  grado  di  spie- 
gare le  difficoltà  dei  Libri  Santi , c che  allora  sopra  lutto  gli  ca- 
devano nella  mente  mille  cose  alle  quali  non  aveva  mai  pensalo, 
e di  cui  rimaneva  egli  medesimo  sorpreso.  La  «jual  cosa  lo  em- 
pieva di  ^conoscenza  verso  Dio  c la  santa  Vergine,  sua  protet- 
trice. Da  Parigi  tornò  incontanente  ad  Avignone,  e vi  fu  nominalo 
professore  di  teologia  in  corte  di  Roma.  Egli  visitava  spesso  i pre- 
lati di  questa  corte,  predicava  c disputava  alla  loro  presenza  ; fa- 
ceva due  e talvolta  tre  istruzioni  al  giorno  al  clero  ed  al  popolo, 
lasciando  stare  le  conferenze  ordinarie  clic  seguivano  i pranzi  dei 
cardinali,  a cui  era  sempre  chiamalo. 

Nel  tempo  del  suo  più  gran  favore  egli  era  sottomesso  al  suo 
superiore  come  il  più  semplice  religioso,  e serviva  di  modello 
agii  altri  per  tutte  le  osservanze  della  comunità.  La  sua  vita  tutta 
Toa.  XX.  26 
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salila  c le  sue  mirabili  predicazioni  lo  faccano  rispettare  e amare 
da  tulli.  Una  prova  di  questa  aiTezion  pubblica  è che  un  gior- 
no, il  convento  d’Avignonc  penuriando  di  ogni  cosa,  Pietro  To- 
maso andò  per  la  città  questuando,  e la  sera  vi  portò  mille  fio- 
rini. Predicando  faceva  di  gran  frutti,  ed  uno  de’  più  segnalati 
era  quello  di  far  risolvere  le  donne  mondane  a dismettere  le 
gale  e pompe  superflue.  Ne’ suoi  sermoni  era  naturalmente  un 
po’  satirico,  c non  risparmiava  alcuno,  neppure  il  papa.  Egli 
aveva  il  costume  di  far  ridere  e piangere  i suor  uditori,  ina  in  tal 
guisa  die  tutti  uscivano  edificali  e consolati  de’ suoi  discorsi.  Nelle 
confessioni  sapeva  recare  i peccatori  a penitenza;  istruiva  i laici 
c scioglieva  i loro  dubbii;  parlava  alquanto  più  sottilmente  cogli 
ecclesiastici  e,  in  generale,  non  v era  peccatore  in  prò  del  (piale 
non  avesse  di  buon  grado  palilo  il  martirio. 

Morto  papa  Clemente  VI  il  6 dicembre  1352,  il  suo  corpo  fu 
deposto  nella  cattedrale  d’Avignone,  donde  l’anno  seguente,  dopo 
Pasqua,  fu  trasferito,  come  egli  aveva  ordinalo,  nel  monastero  del 
paese  La  Cliaise-Dieii,  sua  prima  dimora  e oggetto  perpetuo  della 
sua  tenerezza.  Il  convoglio  fu  magnifico.  Papa  Innocenzo  VI,  suc- 
cessore di  Clemente,  vi  spese  cinquemila  fiorini  d’oro.  Vi  si  vi- 
dero cinque  cardinali  della  famiglia  del  defunto  papa,  diversi  ve- 
scovi e gran  copia  di  persone  ragguardevoli,  in  capo  alle  quali  era 
il  conte  di  Beauforl,  fratello  di  Clemente  VI.  Ma  uno  de’ princi- 
pali ornamenti  della  pompa  funebre  fu  la  presenza  del  beato  Pietro 
Tomaso.  Era  via,  da  Avignone  sino  alla  Cliaise-Dieu,  il  convoglio 
si  fermò  dodici  volle,  e ad  ogni  stazione  il  bealo  Pietro  faceva  un 
sermone  all’assemblea.  Quando  si  giunse  alla  chiesa  di  Nostra  Si- 
gnora del  Puy,  ('gli  sali  il  pulpito  per  predicare  come  al  solilo; 
ma  le  fatiche  del  viaggio  e i sermoni  precedenti  gli  avevano  si 
fattamente  indelxdita  la  voce  clic  non  si  poteva  udirlo.  Allora  il 
sant’uomo,  pieno  di  fede,  essendosi  rivolto  alla  Madre  di  Dio,  tutto 
ad  un  tratto  rimesso  in  forza  ed  in  voce,  parlò  con  tanto  fuoco  e 
successo  quanto  le  altre  volle.  Si  dice  avere  dichiarato  egli  stesso 
tale  meraviglia,  e che  l’ascriveva  alla  protezione  della  saula  Ver- 
gine ed  ai  meriti  di  papa  Clemente. 

Innocenzo  VI  giudicò  Pietro  Tomaso  tale  persona  che  poteva 
riuscire  grandemente  utile  alla  santa  sede  per  portare  il  nome  del 
Signore  c la  gloria  della  Chiesa  davanti  i re,  i principi  e i sem- 
plici fedeli.  A bella  prima  ei  lo  mandò  nel  regno  di  Napoli  in  opera 
di  nunzio  apostolico:  ed  era  per  affari  di  gran  momento  che  ris- 
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guardava»  la  Chiesa  e il  buon  ordine  dello  sialo.  Forse  Pielro  To- 
maso fu  il  portatore  de’ consigli  e avvertimenti  che  il  papa  qual 
signore  feudale  diede  allora  al  re  ed  alla  regina  di  Napoli:  al  re, 
intorno  al  fallo  che  egli  non  rendeva  fedelmente  la  giustizia  a' 
suoi  sudditi;  alla  regina,  perchè  lasciava  dissipare  i diritti  della  sua 
corona.  Fu  quello  altresì  il  tempo  de’ negoziati  del  sant’uomo  a 
Genova  ed  a Milano;  a Genova  per  portare  a questa  repubblica  la 
pace,  ed  a Milano , per  impedire  clic  l’arcivescovo  non  abusasse 
della  sua  nuova  potestà  sullo  stato  di  Genova.  Appresso,  le  mis- 
sioni del  beato  Pietro  Tomaso  furono  anche  più  frequenti,  sicché 
vennero  a lui  conferite  l’una  dopo  l’altra  le  più  eccelse  dignità  della 
Chiesa.  Oggimai,  noi  non  vedrem  altro  in  lui  che  il  vescovo,  l’ar- 
eiveseovo,  il  patriarca,  il  legalo  della  santa  sede,  e riconosceremo 
sempre  in  lui  l’uom  di  Dio  ed  il  santo. 

Nel  novembre  del  1354,  papa  Innocenzo  VI  fece  tal  promozione 
clic  riscosse  gli  applausi  dell’  universale.  Vacando  gli  episcopati 
riuniti  di  Pali  e di  Lipari,  egli  vi  nominò  il  bealo  Pielro  Tomaso, 
tornato  appena  allora  dalla  nunziatura  di  Napoli  c di  Genova. 
Oltre  il  motivo  generale  di  guiderdonare  i servigi  del  sant’uomo, 
volle  il  papa  decorarlo  del  titolo  eminente  dell’episcopato  per  im- 
piegarlo in  uffici  di  maggior  rilievo.  E se  ne  appresentarono  due 
al  tempo  medesimo:  l’imperatore  Carlo  IV  era  entrato  in  Italia 
per  pigliare  a Roma  la  corona  imperiale,  e il  re  de’  Rasciani,  po- 
polo dell’antica  Pannonia,  oggigiorno  dipendente  dal  regno  d’ Un- 
gheria, aveva  mandato  a implorare  il  soccorso  del  papa  contro  i 
scismatici  di  Costantinopoli,  i quali,  sturbavano,  diceva  egli,  le 
chiese  de’ suoi  stati.  Pel  ricevimento  dell’imperatore  era  neces- 
sario che  il  papa  deputasse  un  uom  titolalo;  e in  que’ tempi  di 
delicatezza  e di  gelosia  vicendevole  tra  i papi  e gl’imperatori,  il 
deputato  doveva  essere  accorto  e fedele,  insinuante  e fermo,  po- 
litico e zelante.  Per  rispondere  alle  sollecitudini  del  re  de’  Ra- 
schini bisognava  un  nunzio  che  avesse  tanti  lumi  quanta  autorità, 
che  sapesse  far  rispettare  la  chiesa  romana  fra  que’  popoli  ancor 
mezzo  barbari,  che  fosse  ben  consapevole  delle  nostre  controversie 
eoi  Greci,  e che  potesse,  venendo  il  caso,  entrare  in  conferenze 
e sostener  dispute.  E il  bealo  Pietro  l'omaso  fu  colui  che  il  papa 
giudicò  più  acconcio  a tulli  questi  diversi  ministeri.  Egli  ricevette 
l’ordinazione  episcopale  dalle  mani  del  cardinale  di.  Boulognc,  c 
trasse  incontanente  all’  imperatore,  al  (piale  ispirò  assai  rispetto 
per  la  religione  c deferenza  per  la  Chiesa. 
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Passò  poscia  nel  paese  de’  Raschini;  ma  la  commissione  fu  a 
cento  doppi  più  difficile  e non  sortì  quasi  nessun  buon  successo. 
Perchè  quel  re,  che  pareva  a Lidia  prima  cosi  premuroso  di  unirsi 
colla  chiesa  romana,  era  un'anima  interessata  clic  non  parlava  di 
unione  se  non  nel  disegno  di  stornar  la  guerra  di  cui  si  vedeva 
minaccialo  dal  re  d’  Ungheria.  Nel  fondo  del  cuore  egli  era  più 
scismatico  e più  nemico  delia  chiesa  Ialina  che  gli  emissari!  del 
patriarca  di  Costantinopoli.  A questo  accoppiava  tale  orgoglio 
che  gli  faceva  trattare  gli  altri  uomini  come  schiavi,  ed  una  fe- 
rocia da  paragonar  con  quella 'degli  antichi  Unni,  di  cui  abitava 
il  paese.  La  chiesa  romana  aveva  per  buona  ventura  nella  per- 
sona del  vescovo  di  Pali  un  nunzio  incapace  di  lasciarsi  sorpren- 
dere o intimorire.  Nel  giungere,  si  voleva  da  lui  clic  si  prostrasse 
dinanzi  a quel  sovranuccio  di  un  angolo  della  Pannonia  ; ma  ciò 
parve  a Tomaso  cosa  tanto  indegna  della  maestà  del  suo  carattere 
che  non  fu  mai  consentisse  a sollomeltervisi. 

Indi , siccome  non  lasciava  scorrer  giorno  senza  celebrar  l’uf- 
ficio divino  con  tulle  le  cerimonie  della  chiesa  romana,  il  prin- 
cipe scismatico  vietò  a tulli  i cattolici,  sotto  pena  di  perder  gli 
occhi,  di  trovarsi  alla  messa  del  nunzio.  Un  tal  fatto  non  fece 
che  infiammar  Io  zelo  del  fervoroso  vescovo.  Egli  assecurò  il 
piceni  gregge  che  costumava  di  raccogliersi  intorno  a lui  per  as- 
sistere ai  santi  misteri,  c gli  dichiarò  clic  siccome  si  trattava  del- 
l’onore della  fede  cattolica,  c che  in  tali  incontri  la  morte  era  il 
bene  più  prezioso,  egli  celebrerebbe  la  dimane  all’  ora  solita  la 
messa  solenne;  che  perciò  invitava  i fedeli  a convenirvi,  ma  non 
obbligando  a ciò  nessuno  di  loro.  Egli  tenne  parola  : la  messa 
fu  celebrala  con  maggiore  solennità  che  per  addietro,  c con  gran 
concorso  di  tulli  i buoni  cattolici,  i quali  credevano  andare  al 
martirio  udendo  la  messa  del  beato  Pietro.  A tale  notizia  il  re 
entrò  in  furore  e volle  gli  fossero  eondotii  innanzi  tulli  que’  di- 
voli e fedeli.  I rimproveri,  le  ingiurie,  le  minacce  furono  i primi 
scoppi  del  suo  sdegno;  ma  uno  di  que’ cattolici  fedeli  gli  disse 
con  gran  vigorìa  c risoluzione:  Signore,  noi  non  ignoravamo  il 
divieto  clic  voi  ci  avete  fatto.  Se  non  abbiamo  obbedito,  è per- 
chè temiam  meno  di  dispiacere  a voi  clic  di  offender  Dio;  c 
come  avremmo  noi  potuto  lasciar  celebrare  il  nostro  padre  senza 
unirci  a lui?  Noi  facciamo  professione  di  essere  cattolici  c sotto- 
messi alla  chiesa  romana.  Per  la  conservazione  della  nostra  fede, 
siam  pronti  non  solo  a perder  gli  occhi,  ma  anche  a sostenere , 
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la  morie  più  crudele.  Il  re,  per  (pianto  barbaro  fosse,  fu  tocco  da 
tale  risposta,  e ammirò  la  fermezza  del  nunzio  e de’ suoi  parti- 
giani. Il  bealo  Pietro  cominciò  ad  essere  rispettato  a quella  corte; 
egli  si  giovò  di  que’  momenti  di  tranquillità  per  ricondurre  alcune 
chiese  scismatiche  all’unità,  ma  poscia  le  persecuzioni  si  rinno- 
varono, e il  santo  vescovo  fu  obbligato  a tornare  in  Francia 

Intanto  le  infermità,  l’età  e le  cure  avevano  rifinito  papa  Inno- 
cenzo VI.  Egli  sentì  approssimare,  la  sua  ultima  ora;  ricevette  i 
sacramenti  della  Chiesa  con  molla  pietà  e mori  il  12  settembre  1302 
nel  decimo  anno  del  suo  pontificato  Si  depose  il  suo  corpo  nella 
cattedrale  d’Avignone,  donde  fu  trasferito,  il  22  novembre,  ai  cer- 
tosini, da  lui  fondati  a Villcneuvc. 

Innocenzo  VI  ebbe  tutte  le  doti  di  un  buon  papa:  la  sua  vita  fu 
esemplare,  e la  sua  riputazione  senza  macchia.  Amatore  della  giu- 
stizia, egli  porse  nella  sua  corte  esempi  di  severità  conira  gli  scan- 
dali. Protettore  de’ letterali,  ne  promosse  molti,  vantaggiò  altri, 
e spinse  la  stima  che  faceva  della  letteratura  fino  a cercar  il  Pe- 
trarca, a pregarlo  a voler  essere  suo  segretario;  ma  quest’uomo, 
di  un  carattere  indipendente,  rifiutò  una  carica  che  voleva  assi- 
duità e una  certa  qual  violenza.  Egli  fondò  a Tolosa  il  collegio  o 
scuola  di  San  Marziale,  la  quale  durò  sin  (piasi  a questi  ultimi  tempi, 
con  ventiquattro  posti  gratuiti.  Concedette  alla  facoltà  di  teologia 
di  questa  città  lutti  i privilegi  che  godeva  l’università  di  Parigi; 
argomento  di  gelosia  per  questa,  la  quale  studiò  ogni  via  di  op- 
porvisi  dicendo  che  i papi  non  avevano  sino  allora  agguaglialo  al- 
cuna università  a quella  di  Parigi.  Il  solo  rimprovero  che  gli  fa 
uno  de’ suoi  biografi  è quello  di  esser  trascorso  un  po’ troppo 
innanzi  nella  protezion  naturale  de’  suoi  parenti,  sollevandone  al- 
cuni alle  dignità  ecclesiastiche;  i quali  però  mostrarono  per  la 
maggior  parte  una  non  comune  capacità  e adempierono  hrne  ai 
loro  doveri  *. 

Alta  morte  d' Innocenzo  Vi,  il  sacro  collegio  non  difettava  di 
persone  capaci  di  sostenere  degnamente  la  cattedra  di  san  Pietro. 
Ma  Dio  voleva  dare  al  suo  popolo  tal  capo  che  fosse  da  paragonare 
a’ più  santi  pontefici  de’ tempi  apostolici,  non  altramente  che  se  si 
fosse  trattalo  di  confondere  anticipatamente  coloro  clic  nel  tratto 
successivo  hanno  dipinto  lo  stato  della  Chiesa  sotto  i papi  di  Avi- 
gnone quale  uno  stato  d’obbrobrio  c di  servitù.  Le  preghiere  pubbli- 

• Ada  SS.,  29  jtm  Hist.  de  l’egl.  gali.,  lib.  XXXIX.  — * Baluz.,  Vita  t 
Inn  VI. 
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che  pei  defunto  papa  e il  corruccio  della  corte  romana  durarono 
parecchi  giorni  ; passati  i (piali  i cardinali,  clic  erano  in  Avignone 
in  numero  di  venti,  entrarono  in  conclave.  A bella  prima  dician- 
nove voli  si  riunirono  in  favore  di  uno  di  loro,  di  cui  la  storia 
nota  solamente  la  patria , i titoli  e le  virtù.  Nato  nella  diocesi  di 
I.iinogcs,  egli  era  stato  religioso  di  san  Benedetto  ; era  vescovo, 
mollo  innanzi  negli  anni,  grand’uomo  dabbene  e sopra  ogni  cosa 
di  una  vita  austera  assai.  Si  tiene  che  tulli  questi  caratteri  non 
possano  convenire  che  al  cardinale  l’go  Rogero,  fratello  di  papa 
Clemente  VI  1 Ma  questo  prelato,  qualunque  ei  siasi,  oppose  un’u- 
miltà invincibile  ai  disegni  clic  si  avevano  sopra  di  lui  c venne 
a capo  di  far  annullare  l’ elezione  prima  ebe  la  si  pubblicasse. 
Dopo  di  lui  il  cardinale  di  Tolosa,  Raimondo  di  Canillac,  ebbe 
undici  voti,  un  altro  dicci,  un  altro  ancora  otto:  e durante  questo 
tempo  si  facevano  ogni  giorno  preghiere  nel  conclave,  si  celebrava 
la  messa  destinata  nel  messale  romano  per  dimandare  a Dio  la 
pronta  elezione  di  un  buon  papa,  Finalmente  i cardinali  volsero 
i loro  sguardi  fuor  del  sacro  collegio  e si  appigliarono  a Guglielmo 
di  Grimoardo,  abbate  di  San  Vittore  di  Marsiglia.  Ma  siccome  egli 
era  allora  in  Italia,  e i cardinali  temevano  o non  accettasse  la  su- 
prema dignità,  o fosse  rallcnuto  al  di  là  de’  monti  se  si  sapesse  la 
sua  promozione,  convennero  di  tener  segreta  l’ elezione  insino  a 
che  fosse  tornato  in  Francia,  e perchè  venisse  il  più  presto  pos- 
sibile, gli  mandarono  ordine  di  presentarsi  immantinente  in  Avi- 
gnone, dovendogli  essere  comunicalo  un  affare  della  maggiore 
importanza. 

Grimoardo  giunse  il  28  ottobre  a Marsiglia,  c in  quel  giorno  me- 
desimo, sia  clic  ricevesse  allora  la  prima  notizia  della  sua  ele- 
zione, sia  clic  ne  fosse  fra  via  già  stato  informalo,  spedi  il  suo 
consenso  ai  cardinali  che  stavano  ancora  in  conclave;  indi  parli 
egli  medesimo  per  Avignone  e vi  giunse  il  30  dello  stesso  mese. 
La  dimane  egli  fu  riconosciuto  e intronizzato  sotto  il  nome  di 
Urbano  V,  nome  che  egli  antepose  a tutti  gli  altri,  perchè  tulli 
i chiamali  con  questo  nome  si  erano  segnalali  per  la  santità  della 
vita.  Il  ti  di  novembre,  era  una  domenica,  Urbano  fu  consacralo 
da  Aldov  ino  liberto,  cardinale  di  Magalona,  vescovo  d’Oslia;  ma 
non  vi  fu  cavalcala  per  la  città,  quantunque  fosse  il  costume  e 
nc  fossero  stati  falli  tulli  i preparativi.  Cosi  facendo  il  papa  volle 

* ltaiuz..  Fila  t Urbani  V,  lom.  I,  pag.  399.  Matteo  Villani,  lib.  Il,  cap.  xxvi. 
Sponde,  an.  lóti*,  num.  6 
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mostrare  la  sua  avversione  a tutto  ciò  che  sentiva  di  pompa  e 
fasto,  c dichiarare  al  tempo  stesso  che  egli  si  riguardava  coinè 
straniero  in  Avignone  e eh’  era  suo  desiderio  di  vedere  la  santa 
sede  ristabilita  in  Roma.  Tali  erano  stali  i suoi  sentimenti  anche 
allora  quando  non  sospettava  nulla  della  sua  grandezza  futura;  e 
Matteo  Villani  riferisce  che,  trovandosi  a Firenze,  quando  vi  udì 
la  morte  d’Innoeenzo  VI,  disse  che,  se  veduto  avesse  un  papa  clic 
pensasse  davvero  a ritornare  a Roma,  sua  vera  sede,  sarebbe 
stalo  contento  di  morir  la  «limane.  Lasciando  stare  le  altre  gran 
«Ioli  del  nuovo  pontelice,  sì  fatti  sentimenti  dovevano  natural- 
mente procacciargli  lode  dagl’italiani. 

Pochi  anni  appresso  il  Petrarca  gli  scrisse  nei  seguenti  termini, 
che  sono  un  elogio  della  providenza,  un  panegirico  del  papa  ed 
una  satira  bene  o inai  fondata  de’  cardinali  : « Dio  ha  lascialo  ope- 
rare la  volontà  degli  uomini  nella  elezione  «legli  altri  papi;  ina 
nella  vostra,  santissimo  padre,  gli  uomini  non  sono  stali  che  puri 
istromenli  che  la  providenza  ha  tenuto  nella  sua  mano  e di  cui 
essa  ha  fatto  ciò  che  meglio  ha  voluto.  Non  vi  lasciale  persuadere 
che  i vostri  cardinali  abbiano  pensato  a farvi  papa,  e neppure  che 
abbiano  bramalo  che  voi  lo  foste.  Pieni  d’orgoglio  e signoreggiati 
daH’ambizione,  ei  si  credevano  lutti  quanti  degni  del  papato;  ma 
siccome  niuno  può  eleggere  se  stesso,  ciascuno  nomina  colui  dal 
quale  spera  il  favor  medesimo.  E come  sarebbe  loro  venuto  nel- 
l’animo di  dare  ad  uno  straniero  ciò  che  tulli  agognavano  per  sé 
medesimi  o pei  loro  amici?  Come  hanno  »:ssi  potuto  reputar  «legn«» 
del  primo  trono  l’abbate  di  un  pìccolo  monastero,  avessero  pure 
avuta  qualche  prova  della  sua  santità  e della  sua  dottrina?  Come 
si  vuole  che  essi  pensassero  a porre  al  di  sopra  di  loro  un  uomo 
che  vedevano  in  un  grado  cotanto  inferiore,  e a crear  loro  signore 
colui  al  quale  erano  avvezzi  comandare?...  Si  vuol  dunque  ricono- 
scere che  questo  fatto  viene  «la  Dio  solo;  fu  egli  che  ne’  suffragi 
ha  surrogato  l’abbate  di  Marsiglia  a tulli  i gran  nomi  della  corte 
romana...  Sono  questi  come  i primi  tratti  della  misericordia  di 
Gesù  Cristo  sopra  il  popolo  fedele.  Tutti  i mali  che  ci  hanno  sino 
ad  ora  tribolali  si  dilegueranno;  l’età  dell’oro  ritornerà  in  breve 
fra  noi,  e noi  ne  avremo  la  sicurezza  nel  ritorno  della  santa  sede, 
esiliala  da  poi  sì  lungo  tempo  pei  peccati  degli  uomini  '. 

Prima  cura  del  papa  dopo  la  sua  incoronazione  fu  quella  di 
scrivere  a tulli  i vescovi  e a tutti  i generali  degli  ordini  religiosi 
' Petrarca,  Rer.  temi,  lib  VII,  epist.  t 
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per  partecipar  loro  la  sua  elezione  e chiedere  il  soccorso  delle 
loro  preghiere.  Siccome  sapeva  che  gli  spacci  apostolici  erano 
spesso  a troppo  gran  carico  di  quelli  che  li  ricevevano,  colpa  l’a- 
vidità dei  portatori,  i quali  si  facevano  pagare  ad  usura  le  loro  fa- 
tiche, egli  avvertiva  nelle  sue  lettere  che  a colui  clic  aveva  il  carico 
di  portarli  era  falla  proibizione  assoluta  di  riscuotere  al  di  là  del 
necessario  per  la  sua  spesa,  e che  si  era  a ciò  obbligalo  con  giu- 
ramento prima  di  partire,  il  papa  si  annunziò  eziandio  all’impe- 
rotore  e a lutti  i principi  cristiani,  mostrando  a tulli  un’ affezione 
sincera  ed  esortandoli  ad  amare  la  giustizia,  a rintuzzare  i vizii 
e a proteggere  la  Chiesa 

La  tiara  de’ sommi  pontelìci  non  fu  sulle  prime  ornala  che  di 
una  corona,  come  si  vede  nelle  antiche  elligic  dei  papi  prima  di 
Bonifacio  Vili.  Chiesti  ve  ne  aggiunse  un’altra,  come  si  vede  ne’ 
ritratti  de’ suoi  successori  sino  ad  Urbano  V,  il  (piale  aggiunse  la 
terza  nè  già  per  fasto  che  egli  abborriva,  ma  per  rappresentare 
alcun  che  di  misterioso,  come  altri  ornamenti  pontificali  clic  sono 
stati  inventali  ed  usali  a simili  disegni  *.  Si  deve  notare  che  la 
corona  de’  sommi  pontefici  è un  simbolo  e un  ornamento  anti- 
chissimo della  loro  dignità,  poiché  n’è  falla  menzione  al  tempo 
di  papa  san  Leone  III,  il  quale  fu  incooonato  l'anno  795.  Ora,  la 
corona  che  egli  ricevette  in  questa  cerimonia  era  diversa  dalla 
mitra  clic  aveva  ricevuto  prima  nella  sua  consacrazione  come  ve- 
scovo, poiché  nclfordiiic  romano  essa  è chiamala  Regno,  il  ehc 
nota  una  potestà  diversa  dall’episcopato  3. 

Poco  tempo  dopo  l’esaltazione  di  Urbano,  tre  monarchi  si  re- 
carono alla  sua  corte  per  testimoniargli  la  loro  obbedienza,  ed 
erano  Giovanni  re  di  Francia,  Pietro  re  di  Cipro,  e Valdemaro  re 
di  Danimarca.  Essi  risolvettero  quivi  di  fare  una  spedizione  oltre 
mare,  specialmente  conira  i Turchi:  al  quale  effetto  il  papa  diede 
loro  e a diversi  illustri  personaggi  la  croce.  Egli  fece  al  tempo 
stesso  pubblicare  la  crociata , c ne  conferì  il  comando  al  re  di 
Francia,  il  quale  di  grado  l’assunse.  La  spedizione  doveva  farsi 
nel  termine  di  due  anni;  ma  la  morte  del  re  Giovanni  e quella 
del  Cardinal  legato  Tallcyrand  Perigoni,  che  doveva  accompagnarlo, 
ne  impedirono  l'esecuzione. 

Il  papa,  la  quarta  domenica  di  quaresima,  diede  al  re  Valde- 
maro la  rosa  d’oro  e diverse  reliquie  per  arricchir  le  chiese  di 

' Raynald,  an.  13<i2,  nnm.  8.  — * Nicol.  Aleinan.,  De  Laleran.  parietinis, 
,ap  xiii.  — 1 Malati.,  bfuscvi  Hai.,  toni.  Il,  pag.  892.  Sommier,  toni.  VI. 
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Danimarca;  concedette  indulgenze  a quelli  che  pregassero  per  que- 
sto principe;  ne  ricevette,  a richiesta  di  lui,  la  persona  e il  regno 
sotto  la  proiezione  della  santa  sede,  c lo  fece  partecipe  in  modo 
speciale  di  tulle  le  buone  opere  ohe  si  farebbero  nella  Chiesa.  La 
bolla  è del  9 marzo  1364.  31  papa  diede  altresì  ai  vescovi  di  Ca- 
miti, di  Lincop  e di  Lubccca  l’incarico  di  fulminar  censure  conira 
i ribelli  a questo  principe 

Alla  metà  del  secolo  decimoquarlo , gli  abitanti  della  Litua- 
nia erano  per  la  maggior  parte  ancora  pagani  c avevano  spesso 
guerra  coi  cristiani  vicini,  principalmente  coi  cavalieri  teutonici. 
Tuttavia  si  videro  fra  loro  alcuni  santi  e martiri  clic  pareva  an- 
nunziassero la  prossima  conversione  dell’intera  nazione.  Noi  cono- 
sciamo i santi  Antonio,  Giovanni  ed  Eustachio,  volgarmente  chia- 
mali san  Kucley,  san  Milhcy  e san  Nizilon.  Questi  tre  santi,  i primi 
de’ quali  erano  fratelli,  nacquero  nella  Lituania  da  famiglie  illustri. 
Tulli  e tre.  furono  ciambellani  d’Olgerdo,  gran  duca  di  Lituania 
e padre  del  famoso  Jagellooe.  Allevali  nella  religion  del  paese, 
essi  non  adoravano  altra  divinità  che  il  fuoco;  ma  ebbero  la  for- 
tuna di  conoscere  la  verità;  si  convertirono  al  cristianesimo  e ri- 
cevettero il  battesimo  dalle  mani  di  un  prete  chiamato  Nestore. 
Il  riliulo  che  fecero  di  mangiar  carne  vietale  in  giorno  di  di- 
giuno costò  loro  la  libertà  o la  vita.  Essi  furono  carcerali  per 
ordine  del  gran  duca,  il  quale  dopo  diverse  torture  li  condannò 
alla  morte.  Giovannilu  ucciso  il  24  aprile,  Antonio  il  14  giugno 
ed  Eustachio  il  15  dicembre.  L’ultimo,  che  era  il  più  giovane, 
pali  orribili  tormenti  prima  di  esser  messo  a morte.  Gli  fu 
pesto  il  corpo  a gran  colpi  di  bastone,  gli  furono  spezzale  le 
ossa  delle  gambe,  strappali  con  violenza  i capelli  e la  pelle 
dal  capo.  Questi  tre  santi  morirono  a Vilna  verso  l’anno  1542. 
Furono  appesi  ad  una  gran  quercia  che  serviva  di  patibolo  ai 
malfattori;  ma  dopo  il  loro  martirio  non  si  appiccò  più  alcuno. 
1 cristiani  comprarono  dal  principi!  l’albero  e il  terreno,  c vi  edi- 
iìcarono  poscia  una  chiesuola.  I loro  corpi  furono  sepolti  nella 
chiesa  della  Trinità,  e si  conservano  amora  in  questa  chiesa,  uf- 
tiziala  'dai  monaci  dì  san  Basilio.  Le  leste  sono  stale  trasferite 
nella  cattedrale.  Alessio,  patriarca  cattolico  di  Kiow,  comandò 
che  fossero  onorali  di  cullo  pubblico.  Si  celebra  la  loro  festa  a 
Vilna  il  14  aprile,  e sono  considerali  come  i principali  patroni  della 
città  *. 


1 Hay riald,  an.  1564,  num.  !4.  — * Arto  SS.  e Uodescard,  14  aprite. 
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Prima  che  finisca  il  secolo  decimoquarlo,  il  famoso  Jagcllonc, 
figlio  d’Olgerdo,  abbraccerà  egli  stesso  il  cristianesimo,  sposerà  la 
principessa  Edvige,  crede  di  Polonia,  unirà  la  Polonia  e la  Litua- 
nia, convertirà  al  cristianesimo  qucsl’ultima  nazione  e diventerà 
il  primo  stipite  di  una  celebre  dinastia. 

Dal  1 350  al  1 370,  il  re  di  Polonia  fu  Casimiro  III,  detto  il  Grande.  • 
Egli  ebbe  per  successore  suo  nipote,  Luigi,  re  d’Ungheria,  della 
dinastia  francese  di  iNapoli  o d’Anjou.  Edvige,  clic  sposò  Jagcllonc. 
era  figlia  ed  erede  di  Luigi.  L’anno  1364,  a preghiera  del  re  Ca- 
simiro,  papa  Urbano  V istituì  l’università  di  Cracovia,  con  facoltà 
d'insegnarvi  tulle  le  scienze,  ad  eccezione  della  teologia,  facoltà 
che  vi  fu  aggiunta  trentasei  anni  appresso  '.  Lo  stesso  papa  fondò 
nell’università  di  Mompellieri  un  collegio  di  medici  con  un  red- 
dito per  mantenervi  dodici  studenti.  E dui-ante  tutta  la  sua  vita 
fe’le  spese  pel  mantenimento  di  mille  scolari  in  diversi  collegi  in 
ogni  genere  di  studio  *. 

L’anno  1565  l’imperatore  Carlo  IV  venne  in  Avignone  con  gran 
corte,  e il  giorno  della  Pentecoste,  15  di  giugno,  assistè  con  tutta 
la  magnificenza  della  maestà  imperiale  alla  messa  celebrata  so- 
lennemente «lai  papa.  In  questo  abboccamento  si  trattarono  gli 
affari  della  Chiesa , il  principale  de’  quali  riguardava  i progressi 
che  i Turchi  andavano  facendo  continuamente  in  Europa.  L’im- 
perulore  avvisava  che  si  ordinasse  un  esercito  delle  compagnie 
sparse  in  Francia,  c si  facesse  marciar  conira  gl’  infedeli  per  la 
via  dell’Alcmagna  e dell’Ungheria,  o,  se  ciò  non  potevasi,  si  al- 
lestissero ne’ porti  d'Italia  le  navi  per  imbarcarlo.  Il  papa  entrò 
in  questo  pensiero;  ne  scrisse  il  ‘J  giugno  alla  corte  di  Francia; 
c siccome  bisognava  danaro  per  la  paga  dell’esercito,  concedette 
al  re  per  due  anni  le  decime  di  tutti  i benefizi.  Si  trovò  più  agevole 
impresa  il  mandar  coleste  compagnie  di  avventurieri  conira  Pietro 
il  Crudele  sotto  la  condotta  di  Dugucsdin,  il  quale  in  passando 
taglieggiò  di  centomila  lire  la  corte  romana. 

Tornando  al  beato  Pietro  Tomaso,  che  ahbiant  veduto  nunzio 
apostolico  in  Bulgaria,  egli  fu  poscia  mandalo  a Costantinopoli  per 
trattare  la  riunione  de’ Greci,  del  cui  affare  vedrem  più  tardi  la 
somma.  Mentre  era  sull’abbandonare  Costantinopoli,  Pietro  rice- 
vette dal  papa  l’ordine  di  «-alar  nel  regno  di  Cipro,  ove  fu  accollo 
con  grandi  onori  dal  re  Ugo  IV  ; ma  il  santo  vescovo,  togliendosi 
a queste  pompe  mondane  che  erano  per  lui  veri  supplizii,  ripari» 

' Hay rialti,  an.  1364,  riunì.  13.  — * Vita  1 Urbani  V,  aputl  Baluz. 
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in  un  convento,  ove  visse  da  semplice  religioso  tulio  il  tempo 
che  durò  la  sua  missione  nell’isola. 

Non  guari  tempo  appresso,  il  sommo  pontefice  vedendo  quante 
benedizioni  spandeva  Dio  sulle  fatiche  e gli  sforzi  del  santo  ve- 
scovo, rivocò  lutti  i legati  clic  aveva  in  oriente  c nominò  lui 
legato  generale  per  tutta  la  Tracia,  facendolo  passare  dalla  sede 
di  Pali  a quella  di  Corona  e di  Negroponle.  Il  santo  ritornò  dun- 
que a Costantinopoli  con  grossa  armata  navale,  clic  più  di  una 
volta  incuorò  ne’  combattimenti  co’  suoi  esempi  e le  sue  esor- 
tazioni. 

Ma  dove  si  mostrò  maggiormente  ammirabile  fu  nell’esercizio 
dei  doveri  di  vescovo.  Non  è cosa  possibile  il  raccontar  tutte  le 
conversioni  luminose  da  lui  operate  ne’ quattro  anni  che  passò 
in  oriente.  Egli  percorse  diverse  volte,  sovente  solo  e quasi  sempre 
a piede,  tutte  le  provincic  della  sua  legazione,  predicando,  rifor- 
mando i costumi,  ristabilendo  la  disciplina  nel  clero,  sempre  pronto 
a rispondere  a tulle  le  quistioni  che  erano  a lui  sottomesse  ed  a 
sciogliere  tutti  i dubbii  clic  gli  venivano  proposti.  Mentre  era  a Ci- 
pro, consacrò  Pietro  di  Lusignano  re  di  quella  provincia,  corresse 
gli  abusi  che  si  erano  introdotti  fra  i oberici,  c fece  alla  perline 
ricnìrare  in  seno  alla  chiesa  romana  il  patriarca  de’ Greci,  che 
aveva  sino  allora  resistilo  a tulli  gli  sforzi  e a tutte  le  esortazioni 
de’ principi  e de’  vescovi.  Andò  poscia  ncH’Aeaja,ove  era  posto  il 
suo  episcopato.  Visitando  la  sua  diocesi  egli  raccolse  come  per 
lutto  altrove  i frutti  delle  tante  sue  cure;  fece  rifiorire  la  pietà  tra 
i cristiani  c convertì  gran  numero  di  scismatici  alla  vera  chiesa. 

Il  suo  biografo,  Filippo  di  Maiziòres,  cancelliere  del  re  di  Cipro, 
che  era  al  tempo  stesso  suo  amico  e compagno  di  viaggio , nota 
diversi  miracoli  clic  egli  fece  viaggiando  e predicando. Per  dirne 
alcuno,  egli  ottenne  colle  sue  preghiere  un  figliuolo  a uno  de' prin- 
cipali signori  della  sua  provincia,  recalo  «piasi  alla  disperazione 
dal  dispiacere  di  non  avere  chi  redasse  il  suo  nome  c le  sue  ric- 
chezze: abbonacciò  il  mare  in  furiosa  tempesta  presentando  un  cro- 
cifisso ai  flutti  muggenti  che  stavano  per  inghiottir  la  nave;  e feee 
iinprnvisamcnlc  cessare  il  flagello  della  peste  che  desolava  l’isola 
di  Cipro,  comandando  penitenze  pubbliche,  assistendo  egli  stesso 
ad  una  processione  generale,  vestito  di  sacco  e di  cilicio,  col  capo 
coperto  di  cenere,  co’ piè  nudi  ed  una  corda  al  collo. 

Mentre  stava  per  ritornare  in  Europa,  Pietro  persuase  al  re  di 
Cipro  di  accompagnarlo  e recarsi  in  Avignone  a sollecitare  papa 
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Urbano  V e i principi  cristiani  perchè  mandassero  schiere  ed  ajuli 
al  riscatto  di  Terra  Santa.  Ei  s’imbarcarono  insieme;  ma.  essen- 
dosi il  re  fermato  a Genova,  Pietro  arrivò  solo  ad  Avignone,  ove 

10  accolto  dal  papa  e dai  cardinali  con  tutti  i segni  di  stima  c di 
venerazione  dovuti  alle  sue  virtù  ed  a’  suoi  buoni  successi. 

In  «pici  mentre,  saputa  dal  papa  la  morte  «li  Orso,  arcivescovo 
«li  Creta  o Candia,  in  prima  legalo  della  santa  sede  a Smirne,  pro- 
mosse il  bealo  Pietro  a questa  sede  metropolitana,  non  avendo 
alcun  riguardo  a’  suoi  umili  rifiuti  ed  alla  viva  ripugnanza  clic  gli 
manifestava. 

Un  grande  ostacolo  alla  crociata  era  la  guerra  che  Bernabò  Vis- 
conti, signore  di  Milano,  continuava  nelle  terre  del  Bolognese  ap- 
partenenti alla  Chiesa.  Il  re  Giovanni  di  Francia,  che  aveva  ferma 
stretta  alleanza  eoi  Visconti  sposando  sua  figlia  Isabella  con  Ga- 
vazzo fratello  di  Bernabò,  volle  essere  il  mediatore  della  pace, 
e il  papa  non  vi  consentì  che  alla  condizione  che  il  tiranno  del 
Bolognese  restituisse'  tulle  le  terre  usurpate  sulla  santa  sede,  e 
che  mostrasse  pentimento  delle  sue  colpe,  che  si  dicevano  essere 
«Fogni  maniera,  non  eccettuato  neppur  l’ateismo.  Il  papa  lo  aveva 
sino  allora  trattato  quale  un  empio,  facendo  pubblicare  i più  ter- 
ribili anatemi  conira  di  lui  e comandando  una  crociala,  di  cui  era 
capo  il  cardinale  d’Alhornos.  Perseguitato  e sconfitto,  Bernabò  si- 
mulava di  sottomettersi',  indi  rinnovava  i suoi  raggili  e le  sue 
violenze.  Era  «|u«;slo  il  suo  metodo  da  diversi  anni.  Finalmente, 

11  r«*  Giovanni  c il  re  di  Cipro,  volendo  porre  un  line  ad  una 
controversia  che  attraversava  cotanto  la  spedizione  contro  gl’in- 
fedeli, convennero  di  mandare  ambasciatori  al  Visconti.  Quelli  del 
re  di  Cipro  furono  Filippo  di  Maisiercs,  suo  cancelliere,  e il  beato 
arcivescovo  Pietro  Tomaso. 

A bella  prima  gli  ambasciatori  di  Francia  vollero  aver  lutto 
l’onore  del  negoziato,  e mostrarono  aver  in  dispregio  i due  in- 
viali di  Cipro;  ma  vedendo  che  non  riuscivano  a nulla  si  ritras- 
scro  malcontenti  del  signore  di  Milano.  Due  giorni  dopo  Bernabò 
fece  chiamare  l’arcivescovo  Pietro  Tomaso  col  suo  collega,  ed  es- 
sendosi assiso  in  mezzo  a loro  in  una  sala  fuor  di  mano , così 
disse:  - Voi  |«olelc  ora  propormi  la  pace,  io  vi  ascolterò.  » L’arci- 
vescovo parlò  come  un  angelo  di  Dio  sulla  potestà  della  Chiesa, 
sui  vantaggi  della  pace  e i mali  della  guerra.  Tutto  il  suo  discorso 
si  fondava  suH’aulorilà  della  Scrittura,  facendo  notar  nondimeno 
la  considerazione  che  meritava  il  re  di  Cipro,  di  cui  sosteneva  le 
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veci.  E fece  lutto  questo  con  tanta  grazia  e con  si  ingegnosa  in- 
sinuazione clic  Bernabò,  mettendo  un  profondo  sospiro,  sciama- 
va : Ho  risoluto  ! io  desidero  la  pace  rolla  Chiesa , io  voglio  es- 
sere a lei  sottomesso  e fedele.  « Cosa  sorprendente!  aggiunge  il 
cancelliere  di  Maizières;  quest’uomo  che  fremeva  di  rahhia  con- 
tro la  Chiesa,  che  ne  distruggeva  l’eredità,  che  ne  beveva  il  san- 
gue, che  metteva  in  fondo  la  fede  cattolica,  che  seminava  la  dis- 
cordia fra  i cristiani,  che  non  temeva  nè  Dio  nè  gli  uomini,  che 
aveva  rcndulo  inutili  lutti  gli  forzi  dell’imperatore,  dei  re  di  Fran- 
cia, d’Ungheria  c di  Napoli,  vinto  lutto  ad  un  tratto  dalle  parole 
del  sant’uomo,  divenne  obbediente  alla  Chiesa  e pentito  delle  sue 
colpe.  » Tuttavia  questo  grande  aliare  non  fu  condotto  a (iucche 
l’anno  seguente,  e il  cardinale  Andrea  della  Rocca  fu  quello  clic 
vi  pose  l’ultima  mano,  levando  le  censure  fulminate  coiitra  il  si- 
gnore di  Milano. 

Mentre  si  aspettava  questo  cardinale,  l’arcivescovo  di  Creta  con- 
tenne la  città  di  Bologna  e il  suo  territorio  nell’ohbcdicnza  del 
papa;  e nel  breve  tempo  che  durò  questo  governo,  mostrò  che 
l’intrepidezza  è più  assai  la  virtù  de’ santi  che  non  quella  de’ 
guerrieri.  Molli  in  Italia,  anche  partigiani  della  Chiesa,  erano 
dolenti  della  pace,  che  toglieva  loro  carica  c salario,  e perciò  se 
la  presero  col  santo  arcivescovo.  Un  giorno  che  egli  passava  in- 
siem  col  cancelliere  suo  collega  da  un  castello  del  Bolognese  ad 
un  altro,  fu  assalilo  da  una  schiera  di  soldati  clic  si  gettarono 
su  lui  colle  spade  sguainale,  pronti  a farne  scempio.  Non  si  tur- 
bando punto,  Pietro  Tomaso  si  volse  ad  essi  e disse  loro  sempli- 
cemente: Che  volete  da  me?  Tosto,  come  percossi  da  fulmine, 
abbassarono  le  armi  e si  ritrassero.  Lo  spirilo  di  discordia  prese 
anche  la  città  di  Bologna  ; si  fece  correr  voce  che  i due  mini- 
stri del  re  di  Cipro  volevano  dar  la  città  nelle  mani  del  Visconti. 
Il  popolo  si  ammulinò,  gridando  da  tutte  parli:  Muojano  i tradi- 
tori! Il  cancelliere  credette  sonala  per  lui  l'ultima  ora;  ma  l’arci- 
vescovo, celebrata  la  messa  sin  dal  mattino,  fece  sonare  la  grossa 
campana  del  palazzo,  che  era  il  segnale  per  le  assemblee  del  po- 
polo ; lutti  vi  trassero  in  calca,  e il  santo  parlò  con  tanta  gagliar- 
di ed  eloquenza,  distruggendo  tulle  le  false  voci  c mostrando  la 
rettitudine  del  suo  procedere,  che  lutti  quegli  abitanti  furono  toc- 
chi di  pentimento  per  l’avvenuto,  di  rispetto  per  la  santa  sede 
e di  allelto  per  l’arcivescovo  '. 

. * Atta  SS.,  29  jan.  Hist.  de  ligi.  gali,  lib.  XL. 
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Come  abbiam  veduto,  la  crociala  clic  il  re  di  Cipro  sollecitò  per 
sì  lunga  pezza  perdette  il  suo  principa!  sostegno  alla  morte  del  re 
Giovanni,  che  n’era  stalo  eletto  generalissimo.  Gli  altri  principi 
d’Europa  diedero  a Pietro  di  Lusignano  molle  lodi  c qualche  da- 
naro, ma  non  fu  alcuno  clic  volesse  dividere  con  lui  i pericoli 
dell’impresa.  Sebbene  ridotto  ai  soccorsi  de’  privati  ed  alle  sue 
proprie  forze,  pur  questo  principe  pose  sull’  armi  un  diecimila 
fanti  e mille  quattrocento  cavalli.  Il  convegno  fu  nell’  isola  di 
Rodi , e quivi  il  beato  Pietro  Tomaso  ripigliò  gli  esercizii  del 
suo  ministero. 

Da  arcivescovo  clic  era  di  Creta,  il  papa  l’aveva  fatto  patriarca 
di  Costantinopoli,  indi  legato  della  crociata  invece  del  cardinale 
Talleyrand,  morto  il  17  gennajo  1364.  Questa  dovea  essere  l’ultima 
c la  più  gloriosi»  missione  del  beato  Pietro,  vescovo  titolare  della 
nuova  Roma,  rivestito  le  tante  volte  dell’autorità  della  santa  sede, 
onoralo  in  tulle  le  corti  della  cristianità:  ma  tutto  questo  non 
bastava;  clic  bisognava  fosse  altresì  l’anima  di  una  guerra  santa, 
il  pastore  e il  patire  di  un  esercito  di  crociati.  Era  l'anno  f 365. 

Prima  di  lasciar  Rodi,  il  santo  prelato  gettò  i fondamenti  d’una 
spedizione  veramente  cristiana  colla  gran  cura  clic  prese  ili  pre- 
pararvi i cuori  e purificar  le  coscienze.  I.a  sua  oceupazion  gior- 
naliera era  quella  di  annunziare  la  parola  di  Dio,  di  udir  le  con- 
fessioni, di  celebrar  messe  solenni,  di  far  processioni,  visitare  gl’in- 
fermi, comporre  li;  controversie,  conciliare  i diversi  interessi.  Egli 
si  moltiplicava  in  certo  qual  modo,  ora  nel  consiglio  del  re  e tra 
i grandi,  ora  co’ marinai  e co’ semplici  soldati;  qua  adulterandosi 
pel  gran  maestro  di  Rodi  e i suoi  cavalieri,  là  per  gli  stranieri  di 
tutte  le  nazioni  clic  avevano  preso  la  croce:  ispirando  ovunque 
l’unione,  la  carità  e il  coraggio.  Le  sue  fatiche  non  gli  consenti- 
vano quasi  il  tempo  di  premiere  un  po’ di  cibo  c di  sonno.  Egli 
non  poteva  rifiutarsi  alle  istanze  e al  desiderio  che  si  aveva  di  ve- 
derlo e di  udirlo.  Era  la  risorsa  comune;  e quando  aveva»  avuto 
la  fortuna  di  ricevere  la  sua  benedizione  o di  baciargli  la  mano,  si 
credevan  tutti  in  islalo  d’alTronlar  qualsivoglia  pericolo.  In  quella 
moltitudine  di  crociati  v’avea  di  quelli  che  non  si  erano  con- 
fessali da  dicci  e pedino  vent'  anni , altri  clic  avevano  preso  la 
croce  per  molivi  di  vanità  o d’avarizia,  cercando  più  assai  le 
grazie  del  principe  che  non  la  gloria  di  Dio;  tutte  le  coscienze 
furono  purificale,  tutti  i sentimenti  difettosi  furono  riformati  dalle 
cure  del  patriarca.  Pochi  giorni  prima  che  si  mettesse  alla  vela. 
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v’ebbe  una  comunion  generale  dell’esercilo  ; il  re  e i signori  die- 
dero l’esempio  c si  comunicarono  dalla  inano  del  prelato. 

Finalmente  s’imbarcarono  l’ullimo  del  settembre  136fj,  c il  beato 
Pietro,  dalla  galera  reale,  benedisse,  la  llotla,  il  mare  c l’esercito. 
In  quadro  dì  giunsero  al  porto  di  Alessandria;  il  legato,  lenendo 
alla  la  sua  croce,  benedisse  di  nuovo  l’esercito  e gl'ispirò  tanto  ar- 
dore clic,  non  ostante  la  moltitudine  infinita  de’ Saraceni  clic  em- 
pievano le  sponde  e la  grandine  di  frecce  che  scagliavano  sui  cro- 
ciali, questi  fecero  buona  difesa,  ributtarono  gl'infedeli,  li  perse- 
guitarono e s’insignorirono  di  Alessandria,  e tutto  questo  in  meno 
di  un’ora  c senza  che  vi  perisse  alcun  cristiano.  Si  trovarono  nella 
città  immense  ricchezze;  i crociatisene  impossessarono,  ma  sotto 
il  pretesto  de!  loro  piccolo  numero  non  vollero  conservare  una 
piazza  che  i Saraceni,  riavuti  dallo  spavento,  avrebbero  certa- 
mente assedialo  con  tulle  le  loro  forze.  Il  re  e il  legalo  usarono 
invano  le  preghiere  e le  lagrime;  fu  d’ uopo  rimbarcarsi  dopo 
quattro  giorni  e tornare  in  Cipro. 

Il  re  desiderava  che  il  beato  Tomaso  andasse  in  Francia  per 
render  conto  al  papa  della  spedizione.  Fgli  andò  a Famagosla  a 
prepararsi  al  suo  viaggio  ; erano  le  feste  del  Natale.  Il  sant’uomo, 
abbandonandosi  ai  sentimenti  della  sua  divozione,  celebrò  lutti  gli 
uflicii  di  que’  gran  giorni.  La  stagione  era  fredda,  ed  egli  vi  ag- 
giungeva il  digiuno  e la  nudità  de' piedi.  Il  corpo  non  potè  soste- 
nere il  fervore  dello  spirito;  una  febbre  ardente  lo  colse.  Dio  gli 
fece  conoscere  che  la  sua  ullim’ora  approssimava,  ed  egli  vi  si 
preparò  con  tutti  gli  esercizii  della  pietà  e della  penitenza.  Volle 
esser  messo  in  terra  vestilo  di  sacco  e colla  corda  al  collo;  in 
tale  postura  chiese  perdono  a tulli  gli  astanti,  fece  la  sua  pro- 
fessione di  fede,  ricevette  il  santo  viatico  e l’estrema  unzione, 
recitando  tutte  le  preghiere  onde  la  Chiesa  accompagna  queste 
sante  azioni. 

La  vita  tutta  celeste  di  questo  grand’uomo  non  trattenne  le  po- 
testà dell’ infamo  dal  tramargli  insidie  ne’ suoi  ultimi  istanti.  I de- 
moni! si  appresenlarono  a lui  in  maniera  sensibile:  ma  egli  li  pose 
in  fuga  invocando  la  Madre  di  Dio  e facendo  portar  la  sua  croce 
patriarcale  nel  luogo  ove  vedeva  cotesla  legione  di  nemici.  Tulli 
gli  altri  momenti  che  ancor  visse  non  furono  che  una  pratica  con- 
tinua delle  più  eccellenti  virtù.  Egli  distribuì  a’  suoi  servi  mille  bo- 
riili che  gli  rimanevano.  Comandò  che  il  suo  corpo  fosse  sepolto 
nella  chiesa  de’carmelitani,  sull'aurata  del  coro,  affinché  fosse  inces- 


Dìgitized  by  Google 


412  LIBRO  SETTANTF.SIWO’fOno  [1314-1370] 

santemente  calpestalo;  trattamento,  diceva  egli,  che  meritavano  le 
vili  spoglie  del  gran  peccatore  che  era  stalo.  Egli  volle  dire  altresì 
le  ore  dell’iiflìcio,  alle  (piali  non  aveva  mai  mancato  dopo  la  pri- 
ma sua  entrata  in  religione;  ma  le  forze  lo  abbandonarono  e lini 
di  recitarle  il  suo  confessore  alialo  a lui.  Quantunque  non  avesse 
più  che  un  soflio  di  vita,  pur  diceva  sempre  che  non  poteva  par- 
tire da  questo  mondo  se  non  era  giunto  il  suo  caro  discepolo, 
il  cancelliere  di  Maizières , che  egli  aveva  fatto  pregare  di  ve- 
nire da  JNicosia  per  udire  le  sue  ultime  volontà.  Il  cancelliere 
giunse:  alla  sua  presenza  il  sant’uomo  ripigliò  le  forze,  s’intrat- 
tenne lungamente  con  lui  e gli  diede  diversi  ordini  con  tanta 
libertà  di  spirilo  quanta  ne  aveva  avuta  in  fiorente,  salute.  Poco 
tempo  dopo  entrò  in  una  dolce  agonia,  e rendette  tranquilla- 
mente lo  spirilo  a Dio  il  6 gennajo  1 3G6. 

Il  concorso  a’ suoi  funerali  fu  prodigioso;  per  ben  sei  giorni  ri- 
mase egli  esposto  nella  chiesa  de’carir.elitani,  vestilo  dcU'nhilo  di 
quest’ordine,  e ricevendo  gli  ossequi  di  lutti  gli  stati,  non  eccettuali 
i scismatici,  i quali  vennero,  come  i più  fedeli  cattolici,  a baciargli  le 
inani  ed  i piedi.  Questo  santo  corpo  mandava  una  gradevole  fra- 
granza, e le  sue  membra  apparver  flessibili,  come  fossero  animale. 
Queste  maraviglie  furono  seguite  da  altre  molle.  Quantunque  la 
Chiesa  non  l'abbia  canonizzalo  secondo  le  forme  ordinarie,  pur 
la  vita  e la  morte  sua  avevano  gettalo  un  cosi  grande  splendore 
che  nel  suo  ordine  si  credette  dovergli  rendere  pubblico  culto. 
La  congregazione  dei  riti  ha  confermalo  quest’uso,  approvando 
diverse  volle  l’officio  del  beato  Pietro,  di  cui  i carmelitani  fanno 
la  festa  doppia  il  29  di  gennajo.  Essi  lo  intitolano  martire,  perchè 
si  dice  sia  stato  ferito  alla  presa  di  Alessandria  c che  le  sue  fe- 
rite gli  cagionarono  la  morte  '. 

Papa  Urbano  V seppe  quasi  al  tempo  stesso  il  conquisto  di  Ales- 
sandria, la  morte  del  legalo,  la  diserzione  de’crociati  e l'armamento 
che  gl'infedeli  preparavano  conira  le  isole  di  Rodi  e di  Cipro.  Per 
resistere  a’  suoi  terribili  nemici,  il  re  Pietro  di  Lusignano  e i ca- 
valieri di  San  Giovanni  stabiliti  a Rodi  sollecitavano  nuovi  ajult 
di  genti  c d’oro.  Quantunque  la  passione  delle  guerre  sante  fosse 
allora  venula  assai  meno  in  Francia,  pure  Urbano  scrisse  in- 
torno a ciò  a Carlo  V.  Nella  sua  lettera  del  6 ottobre  ci  gli  rap- 
presenta che  se  i nemici  del  nome  cristiano  venissero  a distrug- 
gere la  possanza  del  re  di  Cipro  e de’  Rodiani,  si  perderebbe  tut- 

* Acla  SS.  e Godescard,  29  gennajo.  Misi,  de  l’égl.  gali.,  lib.  XI,. 
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l’insieme  e la  via  per  andare  a Terra  Santa  e la  speranza  di  ri- 
scattarla; clic  ciò  trarrebbe  infallibilmente  la  rovina  intera  della 
cristianità  in  oriente;  piaga  eterna  per  la  Chiesa  e argomento 
d’obbrobrio  pei  fedeli  di  occidente.  Il  perchè  scongiurava  il  re  a 
mandare  alcune  schiere  in  ajuto  di  que'  paesi,  così  esposti  alle  cor- 
rerie degl’infedeli,  assicurandolo  clic  egli  era  risoluto  di  concedere 
in  tale  occasione  l’indulgenza  che  la  santa  sede  aveva  riservala 
alla  spedizione  della  Terra  santa.  Scrisse  presso  a poco  ne’  mede- 
simi termini  ai  vescovi  del  regno;  perciò  si  fece  qualche  leva  di 
danaro,  ma  anche  nelle  migliori  cose  non  si  possono  prevenire 
tutti  gli  abusi.  Si  trovarono  impostori  a cui  l’avarizia  e l’ingordi- 
gia suggerirono  di  pubblicare  la  crociala  c di  rivolgere  in  loro  pro- 
fitto le  limosinc  de’  fedeli.  Si  scoprì  la  frode,  e i vescovi  ebbero  or- 
dine dal  papa  di  far  carcerare  i colpevoli  '. 

Il  pericolo  della  religione  in  oriente  era  uno  de’  motivi  clic  fa- 
cevano desiderare  al  papa  di  ristabilire  la  santa  sede  in  Italia, 
paese  più  vicino  che  la  Francia  a cotesta  desolata  cristianità.  Urbano 
aveva  sempre  avuto  a cuore  questo  ristabilimento  della  santa  sede, 
c ne  aveva  dimostra  la  voglia  quasi  ogni  anno..l  conturbamenti 
dell’Italia  e i disordini  cagionali  dagli  scherani  lo  avevano  sino  al- 
lora impedito  d’intraprendere  un  tale  viaggio.  Dopo  le  vittorie  del 
cardinale  d’Albornos  nello  stalo  ecclesiastico,  dopo  partite  le  com- 
pagnie che  avevano  valicalo  i Pirenei,  reputò  venuto  il  tempo  di 
rispondere  alla  espellagion  de’ popoli  ed  ai  desiderii  dei  Romani. 
Egli  fu  confermalo  in  questo  disegno  da  Pietro  infante  d’Aragona 
e dal  Petrarca,  due  uomini  famosissimi  in  quel  tempo,  ciascuno 
nel  suo  genere. 

Pietro  era  figlio  di  Giacomo  II,  re  d’Aragona,  e di  Bianca  di  Si- 
cilia, sorella  di  san  Luigi,  vescovo  di  Tolosa.  Egli  aveva  abban- 
donalo il  mondo  da  poi  alcuni  anni  per  entrar  nell’ordine  di  san 
Francesco,  e viveva  in  esso  colla  riputazione  di  un  uomo  da  rive- 
lazioni e da  miracoli.  Venne  a bello  studio  ad  Avignone  per  esor- 
tare il  papa  a rendere  all’Italia  la  cattedra  pontificia;  c fu  ricevuto 
dalla  corte  romana  con  tutta  la  distinzione  che  meritavano  i suoi 
natali  e le  sue  virtù,  c il  papa  gli  promise,  avrebbe  avuto  riguardo 
alle  sue  rimostranze.  Indi,  un  piccolo  fatto  fu  quasi  per  attirargli 
l’indegnazione  del  santo  padre.  Urbano  aveva  dato  all’infante  un 
braccio  di  san  Luigi,  vescovo  di  Tolosa,  perchè  lo  recasse  al  con- 
vento de’ frati  minori  di  Mompellieri,  per  dove  egli  doveva  passare 
1 Raynaltl,  an.  1360,  nuca.  15. 
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tornando  in  Spagna.  Sia  che  egli  credesse  di  potersi  appropriare 
tale  reliquia,  perchè  di  un  santo  suo  parente,  sia  che  volesse  solo 
soddisfar  con  agio  alla  sua  divozione,  il  principe  la  recò  seco  in 
Catalogna  e la  tenne  assai  tempo.  Una  lai  cosa  aspreggiò  tutta  la 
città  di  Mompellieri  ; ella  presentò  le  sue  lamcnlanze  al  papa,  il 
quale  comandò  a Pietro  d’Aragona  di  adempiere  nel  più  breve 
termine  la  commissione  di  rendere  il  sacro  deposito  a’  suoi  con- 
fratelli, il  clic  venne  fedelmente  eseguito. 

L’altro  partigiano  dichiarato  del  soggiorno  di  Roma  e dell’Italia 
era  il  Petrarca,  l'uomo  che  a quel  tempo  dicesse  più  liberamente 
i propri  pensieri  e gli  esprimesse  meglio  d’ogni  altro.  Egli  scrisse 
ad  Urbano  V una  lunga  lettera,  in  cui  raccolse  tutto  quel  più 
clic  poteva  toccare  un  papa  uom  dabbene,  tenero  degli  usi  anti- 
chi c che  conosceva  egli  stesso  tanto  bene  l’Italia  da  non  temerne 
il  soggiorno.  « Considerate,  gli  dice,  che  la  chiesa  di  Roma  è vo- 
stra sposa.  Potrà  taluno  obbiellarmi  che  la  sposa  del  pontefice 
romano  non  c una  chiesa  sola  e particolare,  ma  la  chiesa  univer- 
sale. lo  lo  so,  santissimo  padre,  c mi  tenga  il  cielo  dal  ristrin- 
gere la  vostra  sede,  laddove  io  la  distenderei  maggiormente  se  il 
potessi  e non  le  darei  altri  confini  che  quelli  dell’oceano.  Con- 
fesso che  la  vostra  sede  è dovunque  Gesù  Cristo  ha  adoratori, 
ma  questo  non  toglie  che  Roma  abbia  con  voi  rapporti  partico- 
lari: ciascuna  delle  altre  città  ha  il  suo  vescovo,  voi  solo  siete  il 
vescovo  di  Roma.  » 

Petrarca  non  dice  punto  in  questo  luogo,  come  il  Fleury  sup- 
pone, che  il  papa  è vescovo  universale,  il  qual  titolo  fu  dato  a san 
Leone  pcrlìn  sci  volte  nel  concilio  di  Calcedonio,  ma  che  i sommi 
pontefici  non  hanno  mai  ricevuto,  come  ne  fan  testimonio  san  Gre- 
gorio il  Grande  e san  Leone  IX  \ Il  Petrarca  confessa  solamente 
che  il  pontefice  romano  è vescovo  della  chiesa  universale;  qualità 
che  prendeva  qualche  volta  san  Leone,  e che  non  è la  medesima 
cosa  che  il  titoto  di  vescovo  universale.  Quest’  articolo  della  lettera 
del  Petrarca  non  era  dunque  un  tratto  d’ignoranza,  come  fu  insi- 
nuato più  di  tre  secoli  dopo  di  lui.  Ripigliamo  il  sunto  della  let- 
tera ch’egli  scrive  a papa  Urbano. 

Egli  dipinge  a questo  pontefice  i diversi  caratteri  di  coloro  che 
avevano  consigliato  agli  altri  papi  di  non  abbandonare  Avignone. 

« Alcuni,  dice  egli,  erano  uomini  di  ristretto  ingegno,  incapaci  di 
prendere  il  buon  partito  in  un  affare,  gente  che  vuole  piut- 
1 Greg.  magri.,  lib  IV.  episi.  58.  Lem  IX.  epist.  6 ad  Cerai 


Digitized  by  Google 


[1514-1370]  LIBRO  SETTA  NT  esimono™  415 

tosto  essere  compianta  che  biasimala.  Altri  scguhano  i moti 
delle  loro  passioni,  la  mollezza,  l’amor  della  patria,  l’avversione 
a un  clima  straniero;  ecco  i molivi  della  loro  condotta  e la  ra- 
gione de’ loro  consigli.  Ve  ne  furono  altri  cosi  poco  istruiti  da  cre- 
dere che  la  Chiesa  non  posseda  nulla  di  più  bello  del  contado  ve- 
nassino,  da  dire  che  l’Italia  è una  terra  selvaggia,  che  il  mare  che 
ad  essa  conduce  è impraticabile,  clic  il  passo  delle  Alpi  è strada 
quasi  impossibile.  Ne  furono  veduti  altri  a cui  ogni  cosa  è so- 
spetta al  di  là  de’  monti,  l'aria,  le  acque,  gli  alimenti,  la  natura 
de’  popoli . . . Tali  furono  le  idee  di  cotesti  uomini  preoccupati  o 
senza  sperienza.  Quanto  a voi,  o santo  padre,  che  conoscete  l’Ita- 
lia come  fosse  la  terra  de’  vostri  natali,  voi  dovete  essere  in  que- 
sto affare  il  vostro  proprio  consigliere.  Gli  è dall’Italia  che  Dio  vi 
ha  sollevato  al  sommo  pontificato;  venite  a esercitarlo  in  Italia, 
il  luogo  del  mondo  donde  il  sommo  pontefice  governa  la  Chiesa 
con  maggiore  maestà.  » 

Indi  egli  ricorda  al  papa  la  viva  afflizione  che  gli  avevano  ar- 
recato gli  scherani  che  correvano  la  Francia.  « Vi  ricordi,  santo 
padre,  dell’ingiuria  fatta,  non  ha  guari,  alla  vostra  persona  ed  a’ 
prelati  della  vostra  corte,  allora  che  quelle  odiose  compagnie 
vi  hanno  costretto  a riscattare  a peso  d’oro  la  vostra  libertà  e 
quella  de’  cardinali.  Voi  ne  levaste  allora  le  gran  lamcntanze  in 
pien  concistoro;  voi  diceste  che  tale  oltraggio  aveva  maggior  per- 
fidia dell’altenlato  commesso  contro  papa  Bonifacio  Vili  : c così 
favellando  avevate  ragione  ; perchè,  quantunque  la  sia  sempre  una 
gran  colpa  l’usar  violenza  al  vicario  di  Gesù  Cristo,  pur  si  può 
affermare  che  l’alterigia  di  Bonifacio  porgeva  occasione  alle  sue 
sciagure.  Egli  avea  recato  all’estremo  della  pazienza  i signori  di 
una  gran  nazione,  e veniva  loro  una  specie  di  necessità  il  soccom- 
bere sotto  la  sua  potestà  o il  tentare  un  gran  colpo  contra  di 
lui.  In  voi,  santissimo  padre,  non  si  riconoscono  e non  si  osse- 
quiano altro  che  virtù;  una  dolcezza  costante,  una  moderazione 
veramente  cristiana,  un’awersion  continua  da  tutto  ciò  che  po- 
trebbe recare  offesa  agli  altri;  e nondimeno  attorniato  impro- 
visamente  da  un  esercito  di  tristi , voi  siete  /Stato  obbligato  di 
sacrificare  i vostri  tesori  per  risparmiarvi  mali  più  gravi:  felice 
non  pertanto  che  avete  allora  potuto  comprendere  che  meritavate 
di  essere  recalo  a quella  estremità  cosi  umiliante,  perchè  avete 
abbandonata  la  chiesa  di  Roma,  la  santa  sposa  che  Gesù  Cristo  vi 
ha  dato.  » 
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Il  Petrarca  entra  poscia  a descrivere  i particolari  delle  piacevo- 
lezze e dei  vantaggi  che  reca  seco  il  soggiornare  in  Italia.  A senno 
di  lui,  c dice  il  vero,  non  v’ha  nulla  di  più  dolce  e gradevole 
dell’aere  che  vi  si  respira,  nulla  di  più  fertile  delle  sue  campa- 
gne, nulla  più  ameno  c bello  delle  sue  colline  e delle  sue  valli, 
nulla  più  abbondante  de’  suoi  fiumi  e de’  suoi  boschi,  nulla  più 
vantaggioso  e comodo  della  sua  postura.  Egli  la  paragona  col 
soggiorno  di  Avignone,  e non  maraviglia  punto  in  pensando  come 
una  terra  cotanto  inferiore  all’Italia  abbia  potuto  venir  sì  piace- 
vole ad  una  corte  tutta  francese.  Indi  passa  in  sul  subito  ai  bi- 
sogni pressanti  della  chiesa  d’oriente,  ed  è questa  una  delle 
parli  più  belle  ed  eloquenti  della  sua  lettera.  « E che?  dice 
egli,  le  isole  di  Cipro  e di  Rodi,  l’Acaja,  l’Epiro  sono  in  preda 
agl'infedeli;  la  chiesa  d’oriente  è intorniata  di  nemici;  c voi  vi 
rimanete  tranquillo  in  fondo  dell’occidente  ! Che  fate  voi  sulle 
sponde  del  Rodano  e della  Duranza,  mentre  l’Ellcsponto  c il  mare 
Egeo  aspettano  la  vostra  protezione?  0 voi,  sovrano  pastore,  isti- 
tuito da  Gesù  Cristo,  pensale  che  ne'  pascoli  sottomessi  al  vostro 
impero  il  vostro  posto  non  è là  dove  sono  più  dolci  i luoghi  om- 
brosi e più  fresche  e limpide  le  fonti,  ma  si  là  dove  i lupi  urlano 
pm  fieramente,  ove  i bisogni  del  gregge  sono  più  grandi!  Mo- 
strale pertanto  che  voi  siete  un  vero  pastore  e non  un  merce- 
nario. » 

Egli  dipinge  poscia  al  papa  le  brevità  della  vita  e il  tcrrihil  conto 
che  renderà  nel  giorno  delle  vendette,  se  lascia  più  lungo  tempo 
la  prima  delle  chiese  nella  desolazione.  • Quando  voi  compari- 
rete, dice  egli,  dinanzi  a quel  tribunale  ove  non  avrete  più  la 
qualità  di  padrone  e di  signore,  ma  solamente  quella  di  servo  e 
di  suddito  come  gli  altri  uomini,  voi  udrete  Gesù  Cristo  che  vi 
dirà:  In  qual  luogo  hai  tu  lasciato  la  mia  chiesa?  Io  ti  aveva 
eletto  fra  tanti  altri  perchè  tu  ristorassi  le  colpe  c gli  errori  dei 
tuoi  predecessori,  e tu  v’hai  posto  il  colmo.  Ma  più:  clic  rispon- 
derete voi  a san  Pietro  allora  che  vi  dimanderà  donde  venite  c 
in  quale  stalo  si  trova  il  suo  santo  tempio,  la  sua  tomba  e il  suo 
popolo?  Quando  vi  rimprovererà  di  avere  anteposto  senza  ne- 
cessità le  rive  del  Rodano  ai  luoghi  clic  egli  aveva  consacrali 
colla  sua  presenza  e col  suo  sangue?  » E aggiunge  in  termi- 
nando: « Vedete  adunque,  santissimo  padre,  se  vi  tomi  meglio 
di  risuscitare  coi  vostri  concittadini  dì  Avignone  che  coi  santi 
apostoli  Pietro  e Paolo,  coi  santi  martiri  Stefano  e Lorenzo,  coi 
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santi  confessori  Silvestre,  Gregorio  e Girolamo,  colle  sanie  ver- 
gini Agnese  e Cecilia.  » 

Questa  lettera  ha  la  data  del  28  giugno,  vigilia  di  san  Pietro; 
circostanza  che  l'autore  non  dimentica.  * Piacesse  a Dio,  sciama 
egli,  che  questa  notte  stessa  in  cui  vi  scrivo  con  tanta  sicurtà  c al 
tempo  stesso  con  tanto  rispetto,  voi  foste  presente  ai  divini  ufliei 
nella  basilica  di  san  Pietro!  Qual  gioja  sarebbe  pei  santi  apostoli! 
Qual  dolcezza  per  voi!  Come  i momenti  di  questa  notte  vi  sem- 
brerebbero rapidi!  li  vostro  soggiorno  d’Avignone  non  sarà  mai 
che  ve  ne  possa  fornir  di  simili.  Imperocché  non  è il  possedi- 
mento de’  beni  sensibili,  bensì  l'unzione  della  pietà  che  rende  fe- 
lice; c in  questo  Roma,  per  confessione  e testimonianza  di  tutti  i 
cristiani,  la  vince  su  tulle  le  città  del  mondo  » 

Il  papa  trovò  questa  lettera  piena  di  forza,  di  eloquenza  e d’in- 
gegno; ma  non  ebbe  motivo  di  esser  del  pari  contento  di  un 
gran  discorso  che  Nicola  (bérne  venne  a fargli  da  parte  del  re 
Carlo  V per  dissuaderlo  dall’andare  a Roma.  L’Oréme  aveva  forse 
più  scienza  teologica  c canonica  che  il  Petrarca,  almeno  appa- 
rentemente; ma  era  lungi  le  mille  miglia  dall'avere  la  gentilezza 
e il  gusto  che  dà  la  bella  letteratura,  di  cui  Petrarca  era  maestro. 
Quanto  la  lettera  dell’autore  oltramontano  era  lina  e dilicata,  al- 
trettanto la  lunga  diceria  del  dottore  di  Parigi  era  insipida  c mal 
concepita.  Ecco  in  sostanza  ciò  che  essa  contiene.  Dopo  un  lungo 
preambolo,  in  cui  l'oratore  mescola  la  confessione  della  propria 
debolezza  insiem  colle  lodi  del  papa  c del  re,  entra  nell’  argo- 
mento. La  base  del  suo  discorso  è un  fallo  della  storia  del  mar- 
tirio di  san  Pietro,  nel  quale  si  riferisce  che,  uscendo  l’apostolo  da 
Roma  per  fuggire  la  persecuzione,  gli  apparve  Gesù  Cristo  in  atto 
di  procedere  verso  la  città,  c che  avendogli  il  santo  chiesto  ov’egli 
andasse,  il  Salvatore  gli  rispose:  lo  vado  a Roma  per  esservi  di 
nuovo  crocilisso!  Orème  applica  questo  al  re  Carlo  che  voleva 
rattenerc  il  papa  ad  Avignone,  ed  al  papa  che  voleva  fare  il  viag- 
gio d’Italia.  Le  ragioni  del  papa  erano  l’ordine  di  Dio,  che  nel- 
l’esempio citalo  ricondusse  san  Pietro  a Roma;  le  prerogative  di 
questa  città,  che  è la  metropoli  del  mondo;  la  dignità  della  chiesa 
romana,  che  è la  madre  c la  maestra  delle  altre  chiese;  la  stretta 
alleanza  che  il  papa  ha  contratto  con  questa  Chiesa,  di  cui  è k> 
sposo;  l'esempio  di  tanti  santi  ponleiìci  che  hanno  sempre  dimo- 
rato a Roma;  l’ispirazione  di  Dio;  le  promesse  replicate  le  tante 
* Petrarca,  Iter  tenti,  lib.  VII,  epi.it.  unica.  Mtt.  de  l'egl.  gali.,  lib.  XL. 
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volte;  i rimorsi  della  coscienza;  il  desiderio  di  evitar  le  ingiurie 
cagionate  dai  ladronecci  così  comuni  in  Francia.  Tutto  questo 
formava  un  pregiudizio  molto  forte  in  favore  del  papa  e dei  viag- 
gio che  egli  disegnava. 

Oréme  pretende  di  opporvi  argomenti  invincibili.  « La  Francia, 
dice  egli,  è un  luogo  più  santo  che  Roma.  Anche  prima  dell’isti- 
tuzione della  religioni  cristiana  vi  erano  nelle  Gallie  dei  druidi , 
gente  consacrala  al  culto  pubblico;  e Cesare  testimonia  chela  na- 
zione de’  Galli  era  estremamente  data  alle  cerimonie  religiose. 
Dappoi  clic  la  Francia  si  è convertila  alla  fede,  essa  ha  raccolto 
nel  suo  seno  le  più  preziose  reliquie;  la  croce,  la  corona  di  spine, 
il  ferro  della  lancia  che  ferì  il  costalo  di  nostro  Signore,  i chiodi 
che  l’appesero  alla  croce,  gli  strumenti  della  sua  flagellazione,  il 
titolo  che  gli  fu  messo  sopra  il  capo;  donde  si  può  conchiudere 
che  Gesù  Cristo  ama  questa  contrada  sopra  tulle  le  altre ...  La 
Francia  inoltre  è un  paese  tranquillo  e favorevole  ai  papi:  quante 
volle  non  hanno  i pontefici  palilo  del  carattere  inquieto  de’  Ro- 
mani, e qual  protezione  non  hanno  essi  trovato  nei  re  cristianis- 
simi!.. Ma  la  Francia  ha  una  grande  superiorità  su  tulle  le  altre 
nazioni  per  la  gloria  degli  studi.  Abbiamo  fra  noi  una  fiorente  ac- 
cademia, trasferita  già  tempo  da  Roma  a Parigi  da  Carlo  Magno, 
composta  di  dottori  in  teologia,  in  diritto  e in  belle  arti,  parago- 
nabile alle  stelle  del  firmamento  ed  alle  folgori  di  cui  parla  san 
Giovanni  nell’Apocalisse.  » L’oratore  aggiunge  che  la  corte  ro- 
mana deve  rimanere  in  Provenza  perchè  è il  mezzo  dell’Europa, 
perchè  la  Francia  è meglio  governata  dell’Italia,  perchè  è la  patria 
del  papa,  perchè  il  viaggio  di  Roma  è pericoloso.  Tutto  questo 
che  conchiudeva  ben  poco  per  la  sostanza*  si  trova  anche  per  so- 
prappiù  annegalo  in  una  infinità  di  passi  detla  Scrittura  c del  di- 
ritto, i quali,  anziché  provare  l'assunto,  mostrano  apertamente 
ben  poca  ragione,  quantunque  v’abbia  qualche  seniore  di  ca- 
pacità '. 

Abbiamo  del  dottore  Orème  un  altro  discorso,  in  cui  regna  lo 
stesso  abuso  de'passi  della  Scrittura,  per  la  maggior  parte  applicati 
senza  regola  e senza  criterio.  Fu  detto  che  lo  pronunziasse  al  co- 
spetto del  papa  e de’ cardinali  la  vigilia  di  Natale  del  1363.  Era  una 
rimostranza  fatta  alla  corte  romana  sullo  scadimento  de’ costumi 
tra  i prelati,  che  vi  erano  accusali  di  simonia,  d’orgoglio,  d'avari- 
zia, di  tirannia.  L’oratore  li  minaccia  della  collera  di  Dio  se  non 

* Duboulai,  lom.  IV,  (>ag.  396  et  seqq. 
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mutano  condotta.  Egli  confuta  i pretesti  i quali  fanno  ad  essi  credere 
essere  amor  lontano  il  giorno  delle  vendette.  Del  resto,  egli  non 
attacca  che  i prelati  in  generale,  non  specificando  mai  nè  il  papa 
nè  i cardinali;  la  qual  cosa  fu  forse  quella  che  rendette  tollera- 
bile la  sua  filippica  e clic  gli  acquistò  la  licenza  di  parlar  di  bel 
nuovo  dinanzi  la  stessa  assemblea  allora  che  si  trattò  del  van- 
taggio del  papa  a Roma.  Gli  eretici  di  questi  ultimi  tempi  hanno 
posto  l’Orème  fra  i pratesi  teslimonii  della  verità  contro  il  papa. 
Illirico,  luterano,  ha  riferito  per  intero  il  suo  discorso  deH’anuo 
1363,  non  ponendo  mente  che  vi  si  trova  tal  pensiero  che  con- 
danna lutti  i novatori.  Imperocché,  dopo  annunziala  la  vendetta 
di  Dio  ai  prelati,  il  dottore  fa  a sè  stesso  questa  obbiezione,  come 
da  parte  loro:  « I prelati  sono  la  Chiesa;  il  Signore  ha  promesso 
di  non  abbandonarli,  secondo  questa  parola:  Tulli  i giorni  sono 
con  voi  firn  alla  consumazione  de’  secoli;  » ed  egli  risponde  che 
ciò  deve  intendersi  della  fede,  che  sussisterà  sempre,  come  Gesù 
Cristo  ha  dichiaralo  a san  Pietro  dicendo:  lo  ho  piegalo  per  le, 
affinchè  la  tua  fede  non  venga  meno.  È evidente  che  nelle  con- 
troversie de’ cattolici  contra  i novatori  si  tratta  della  fede  e non 
della  condotta  de’  loro  pastori:  ora,  questo  preteso  testimonio  con- 
tro la  chiesa  romana  riconosce  che  la  fede  di  questa  chiesa  non 
mancherà  mai  anche  alloraquando,  soggiunge  egli,  raffredderassi 
la  carità  in  molli  '.  E dunque  un  confondere  anticipatamente 
tutti  i nuovi  settarii,  i quali  hanno  voluto  persuadere  al  mondo 
che  la  fede  antica  non  sussisteva  più  quando  essi  hanno  comin- 
ciato a dommalizzare. 

Papa  Urbano  V non  fu  tocco  gran  l'atto  dalle  rimostranze  di 
Carlo  V nè  dal  discorso  del  suo  inviato.  Quindi  dichiarò  pubbli- 
camente che  era  sua  intenzione  di  andare  a Roma,  e fissò  il  ter- 
mine del  viaggio  al  tempo  pasquale  dell’anno  seguente  1367. 
Egli  aveva  già  dato  commissione  al  vescovo  d’  Orvieto  di  risto- 
rare il  palazzo  apostolico,  deserto  e messo  come  in  abbandono 
da  poi  sessant’  anni  che  i papi  stanziavano  in  Francia.  Vi  ag- 
giunse ordini  per  le  stanze  de’  cardinali  e per  gli  apparecchi 
che  erano  da  fare  a Viterbo,  ove  avea  disegno  di  sostar  qualche 
tempo. 

Il  7 del  gennajo  1367  Urbano  parti  da  Avignone  per  visitare 
a Mompellieri  il  monastero  che  vi  aveva  fatto  edificare.  Fece  egli 
stesso  la  dedicazione  dell’  aitar  maggiore,  e rimase  due  mesi 

* Matlh.,  xxiv.  4S. 
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nella  ciuà,  ove  fu  magnificamente  accollo,  e si  mostrò  popolaris- 
simo. il  50  aprile  entrò  in  via  per  Marsiglia,  ove  doveva  imbar- 
carsi: egli  aveva  seco  lutti  i suoi  cardinali,  ad  eccezione  di  Al- 
bornos  che  era  in  Italia,  Itaimondo  di  Canillac,  Pietro  di  Mon- 
(eruc,  Pietro  llicr  c Giovanni  di  Blandiac,  troppo  attaccati  alla 
Francia  per  potersi  risolvere  a stabilirsi  al  di  là  dei  monti.  Gli 
altri,  sia  per  politica  o per  necessità,  lo  seguirono,  riguardandosi 
il*  più  di  loro  siccome  genti  condannate  all'esilio.  Il  papa  sì  fermò 
alquanti  giorni  a Marsiglia,  albergalo  nella  badia  di  San  Vittore, 
ch’egli  amava  sempre  come  sua  culla  e di  cui  conservava  ancora 
il  titolo  per  ricordarsi  de’  primi  obblighi  che  vi  aveva  contralto 
con  Dio;  per  la  stessa  ragione  essa  era  l’ oggetto  delle  sue  più 
grandi  liberalità.  Egli  ne  aveva  ristoralo,  fortificato  il  convento, 
estesi  i privilegi  e cresciuta  la  giurisdizione. 

Intanto  si  vedeva  nel  porto  di  Marsiglia  una  flotta  di  ventitré 
galere  c di  molle  altre  navi  d’ogni  specie,  che  la  regina  di  Sicilia, 
i Veneziani,  i Genovesi  e i Pisani  avevano  mandalo  per  trasportar 
la  corte  romana  c per  fare  onore  al  papa.  Ai  14  di  maggio  il  papa 
salì  sopra  una  galera  veneta,  si  levarono  le  àncore,  e in  breve 
non  si  vide  più  la  riva.  Fu  in  quell'istante  che  l'amore  della  pa- 
tria si  fece  sentire  vivamente  ad  alcuni  de’  cardinali  francesi.  Il 
dispiacere  di  abbandonare  la  terra  in  cui  avevano  i loro  parenti 
ed  amici  gli  empiè  di  amarezza  contro  il  papa,  e trascorsero  sino 
a fargliene  altamente  de’ rimproveri.  « Sciagurati!  dice  intorno 
a ciò  il  Petrarca,  sciagurati,  che  non  vedevano  che  era  un  padre 
tenero  il  quale  costringeva  i suoi  tìgliuoli  a far  ritorno  nel  luogo 
del  loro  riposo  e della  loro  salute.  » Il  papa  ebbe  in  dispregio 
quelle  grida  impotenti.  Il  suo  viaggio  fu  rapido.  Il  giovedì,  3 di 
giugno,  egli  prese  terra  a Cornelo.  Al  suo  sbarco  fu  ricevuto  dal 
cardinale  d’Albornos,  accompagnalo  da  quasi  tulli  i grandi  dello 
Stalo  Ecclesiastico.  Si  erano  rizzate  sulla -riva  tende  di  seta  c di 
fogliame  gradevolissimo.  Noi  abbiam  veduto  che  san  Giovanni 
Colombini  vi  lavorò  colle  proprie  mani  insiem  co’ suoi  religiosi. 
Era  stalo  apparecchiato  al  papa  un  aliare,  ove,  dopo  riposalo  al- 
quanto, fece  cantare  alla  sua  presenza  una  messa  solenne.  Indi 
salì  a cavallo  e andò  a Cornelo.  All’ora  del  pranzo  prese  stanza 
dai  frati  minori  e vi  rimase  sino  alla  dimane  della  Pentecoste.  Il 
giorno  della  festa,  che  era  il  6 giugno,  il  papa  celebrò  la  messa 
solennemente,  e durante  il  suo  soggiorno  a Cornelo  ricevette  i 
deputali  dei  Romani,  che  gli  offerirono  da  parte  loro  la  piena 
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signoria  della  città  c le  chiavi  di  castel  Sant’Angelo  che  essi  in 
prima  tenevano.  Il  mercoledì,  9 di  giugno,  il  papa  passò  a Vi- 
terbo, ove  fu  accolto  con  grande  allegrezza,  e vi  dimorò  quattro 
mesi.  Colà  andarono  a visitarlo  i cardinali  che  avevano  fatto  il 
viaggio  per  terra,  tutti  i grandi,  i prelati  e i deputali  delle  città 
italiane,  a gratularlo  del  suo  arrivo. 

Il  buon  papa  sperava  di  trarre  il  buon  frutto  dalle  istruzioni  e 
-servigi  del  cardinale  d’Albornos,  vescovo  di  Sabina;  ma  questo 
prelato  morì  a Viterbo  il  24  d’agosto,  dopo  stalo  legato  in  Italia  per 
quasi  quattordici  anni,  durante  i quali  aveva  ricondotte  diverse 
città  all’obbedienza  della  chiesa  romana  così  per  componimenti 
amichevoli  come  per  la  forza  delle  armi.  Era  un  prelato  virtuoso, 
dotto,  coraggioso  e abilissimo  nella  condotta  degli  affari,  a tal  che 
era  amato  o almeno  temuto  da  tutta  l’Italia.  Egli  fondò  un  col- 
legio a Bologna  per  poveri  scolari  del  suo  paese,  vale  a dire  di 
Spagna. 

Il  5 del  settembre  1567  il  servo  di  un  cardinale  venne  a lite, 
con  un  borghese  della  città  presso  ad  una  fontana;  il  che  fu  ca- 
gione che  si  suscitasse  un  ammutinamento  popolare,  il  quale 
durò  tre  giorni.  Si  udiva  gridare:  Viva  il  popolo!  muoja  la  Chie- 
sa ! V’ebbe  de’  cardinali  maltrattali,  il  papa  fece  approssimare  alla 
città  alcune  milizie.  Incontanente  i borghesi,  riconoscendo  la  loro 
colpa,  chiesero  perdono,  si  sottomisero  alla  volontà  del  papa  c, 
qual  prova  del  loro  pentimento,  portarono  al  suo  palazzo  tutte 
le  armi  della  città  e le  catene  con  cui  si  chiudeva  il  passo  delle 
contrade.  Essi  fecero  altresì  rizzar  patiboli  ne’  luoghi  ove  era  co- 
mincialo il  tumulto  c dove  era  stato  più  violento,  e vi  appicca- 
rono i più  colpevoli,  che  erano  selle.  Il  papa  perdonò  agli  altri, 
dopo  falle  atterrare  alcune  case  fortificale;  e la  tranquillità  fu  ri- 
stabilita. 

Finalmente  il  papa  entrò  in  Roma  il  16  ottobre  1567  fra  i plausi 
d’ infinito  popolo.  La  vigilia  d’ Ognissanti  egli  celebrò  solenne- 
mente la  messa  sull’altare  di  san  Pietro,  ove  nessuno,  da  Bonifa- 
cio Vili  in  poi,  l’aveva  celebrata;  e al  tempo  stesso  consacrò  l'an- 
ziano cardinale  d’Aigrefeuille  in  vescovo  di  Sabina.  La  presenza 
del  papa  in  Roma  era  argomento  di  trionfo  pel  Petrarca.  « Sì, 
santissimo  padre,  gli  scriveva,  il  mondo  vi  riconosce  ora  qual 
sommo  pontefice,  successore  di  san  Pietro,  vicario  di  Gesù  Cristo. 
Voi  l’era  vate  in  prima  per  la  potestà  e la  dignità;  voi  il  siete 
oggi  pei  sentimenti  e per  le  funzioni Se  v’ba  tuttavia  alcuno 
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nella  vostra  corte  che  lamenti  le  sponde  del  Rodano,  additategli 
questi  luoghi  venerabili,  in  cui  i beali  apostoli  hanno  trionfato, 
l’uno  colla  croce,  l’altro  colla  spada;  ove  l’uno  salì  come  eroe  sul 
trono  del  suo  martirio  e della  sua  gloria,  l’altro  ha  dato  con  gioja 
il  proprio  capo  per  Gesù  Cristo.  » 

E soggiunge  poscia:  « lo  confesso  che  i Francesi  son  general- 
mente d’umore  allegro,  che  sono  leggeri  nelle  loro  maniere,  nel 
loro  conversare;  che  giuocano  volentieri,  che  cantano  piacevol- 
mente, che  amano  il  piacere  delta  mensa;  ma  non  è da  loro  che 
si  vogliono  cercare  la  gravità  de’  costumi  e la  sodezza  delle  vir- 
tù ...  * E poco  appresso  : « io  confesso  che  la  chiesa  gallicana  è 
una  bella  parte  della  chiesa  universale;  ma  si  sa  che  l’Italia  pos- 
sedè il  capo  stesso  della  Chiesa.  Qual  divario  tra  il  capo  della 
Chiesa  e ciò  che  non  n’è  altro  che  un  membro1!  » Il  rimanente 
della  lettera  è del  tenor  medesimo:  vi  si  trovano  da  per  tutto  le 
lodi  del  pontefice  mescolate  con  tratti  satirici  contra  la  Francia  e 
conira  i cardinali  francesi;  libertà  che  non  deve  recar  maraviglia 
in  un  poeta  ch’era  nella  condizione  di  dire  qualsivoglia  cosa,  e 
clic  non  vedeva  nulla  di  bello  al  mondo  che  Roma  e l’Italia. 

La  chiesa  gallicana,  quantunque  priva  della  presenza  del  vicario 
di  Gesù  Cristo,  vedeva  nondimeno  con  bella  compiacenza  lo  splen- 
dore che  il  santo  papa,  suo  allievo,  diffondeva  nella  metropoli  del 
inondo  cristiano.  Urbano  era  venuto  a Roma  per  ristabilire  la 
dignità  del  sacerdozio  supremo  e la  maestà  del  culto  pubblico. 
Le  sue  prime  cure  furono  di  ristorare  le  basiliche  antiche,  ve- 
nerabili monumenti  della  pietà  de’ primi  fedeli;  di  provederle 
di  sacri  arredi  c ornamenti  e libri  per  la  celebrazione  dei  divini 
uffici,  e di  collocare  in  guisa  decorosa  le  reliquie  dei  santi. 

Da  lungo  tempo  le  leste  di  san  Pietro  e di  san  Paolo  erano 
quasi  dimentiche  affatto  a San  Giovanni  di  Luterano.  Il  2 del 
marzo  1368,  avendo  il  papa  celebralo  in  una  cappella  contigua 
a questa  chiesa,  ,e  che  si  chiama  San  c/a  san  c/or  um,  si  trassero 
per  suo  ordine  queste  sante  reliquie  di  sotto  dell’altare  a cui  egli 
aveva  celebrata  la  messa.  Esse  furono  mostrate  al  popolo  con 
solennità;  e siccome  i reliquiarii  che  le  contenevano  parvero  me- 
diocri anzi  che  no,  Urbano  ne  fece  fare  de’ magnifici,  il  cui  prezzo 
montò  a oltre  trentamila  fiorini  d’oro.  Questi  reliquiarii  sono 
due  gran  busti  d’argento,  pesanti  mille  dugenlo  marchi  e ab- 
belliti d’ogni  maniera  di  preziosi  ornamenti,  i più  notevoli  de' 
1 Petrarca.  Rer.  senti,  lib.  IX,  episl.  I. 
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quali  sono  due  gigli  in  pietre  preziose,  regalati  dal  re  di  Fran- 
cia Carlo  V.  Si  vedono  sul  davanti  di  questi  busti,  con  abbasso 
il  nome  del  re  e l’anno  1369,  il  tempo  in  cui  l’opera  fu  com- 
piuta e collocala  a San  Giovanni  Laterano 

11  papa  era  ancora  a Viterbo  allora  che  ricevette  gli  ambascia- 
lori  di  Giovanni  Paleologo  imperatore  di  Costantinopoli.  Essi  erano 
otto,  e in  capo  a loro  Paolo  patriarca  latino  di  Costantinopoli, 
successo  al  beato  Pietro  Tomaso,  ed  Amedeo  conte  di  Savoja,  zio 
materno  dell’imperatore.  I quali  venivano  non  solo  in  nome  del- 
l’imperator  greco,  ma  dei  prelati,  del  clero,  dei  nobili  e del  popolo  a 
lui  soggetto,  desiderando,  a quello  ebe  dicevano,  di  tornare  all’ob- 
bedienza della  chiesa  romana.  A tale  effetto  l’imperatore  promet- 
teva di  venire  nel  seguente  maggio  a presentarsi  alla  santa  sede; 
e il  papa,  volendo  agevolare  il  suo  passaggio,  ne  scrisse  alla  re- 
gina di  Napoli  ed  agli  altri  principi  che  si  trovavano  sulla  via. 
Egli  ne  scrisse  altresì  a tutti  quelli  che  stimò  potessero  concor- 
rere alla  riunione;  alt’  imperatrice  Elcna  ed  al  padre  di  lei  Gio- 
vanni Canlacuzeno  ; a Filoteo,  patriarca  greco  di  Costantinopoli  ; 
a Nisone  di  Alessandria  e a Lazaro  di  Gerusalemme.  Tutte  queste 
lettere  sono  del  10  novembre  1367  *. 

L’imperatore  Andronico  Paleologo,  terzo  di  questo  nome,  detto 
il  Giovane,  succedette  l’anno  1332  al  suo  avo,  che  egli  aveva 
spossessato  quattro  anni  prima.  L’anno  1332  i Turchi  gli  rapirono 
Nicea,  di  cui  fecero  la  loro  metropoli.  L’anno  1359  spacciò  de- 
putali a papa  Benedetto  XU,  per  trattar  la  riunione.  Egli  mori 
nel  1341,  lamentalo  assai  da’  suoi  sudditi.  Suo  tìglio  Giovanni 
Paleologo  gli  succedette.  Siccome  egli  era  minore,  Giovanni  d’Apri 
patriarca  di  Costantinopoli  e Giovanni  Canlacuzeno  capitano  delle 
guardie  vollero  attribuirsi  ciascuno  il  governo  dello  stato.  Can- 
tacuzeno  prese  pur  anco  gli  ornamenti  imperiali  sin  dal  26  otto- 
bre 1341,  dicendosi  collega  e protettore  del  giovane  principe. 
Cinque  anni  dopo  egli  si  fece  incoronare  imperatore  in  Adriano- 
poli  da  Lazaro  patriarca  di  Gerusalemme,  e ruppe  apertamente 
guerra  a Giovanni  Paleologo.  E,  secondo  lui,  chi  l’obbligò  a ve- 
nire a tale  estremità,  furono  le  calunnie  del  generale  Apocauco 
e del  patriarca.  Alcune  città  si  posero,  non  pregale,  dal  suo  partito; 
altre  vi  furono  costrette  dalla  forza  delle  armi.  Finalmente,  egli 
entrò  in  Costantinopoli  il  dì  8 gennajo  1347,  e vi  si  fece  inco- 
ronar di  nuovo  il  13  maggio  con  Irene  sua  moglie.  La  miseria 
* Bùi  de  règi  gali,  lib.  XL.  — ' Raynald,  ao.  1367,  noni.  1. 
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in  cui  era  caduto  l’impero  si  mostrò  manifesta  in  tal  cerimonia. 
Le  corone  che  vi  si  adoperarono  erano  ingemmale  di  pietre  false, 
c il  banchetto  fu  servito  in  vasellame  di  terra  e di  stagno.  L’an- 
no 1353,  stretto  dai  Turchi  e dall'imperatore  Giovanni  Paleologo, 
Canlacuzeno  si  volse  all’occidente  per  aver  soccorsi.  In  tale  in- 
tendimento egli  mandò  una  deputazione  a papa  Innocenzo  VI,  di 
fresco  eletto,  manifestando  il  desiderio  della  riunione.  L'anno  1354, 
nel  febbrajo,  fece  incoronare  imperatore  suo  tiglio  Matteo  Con- 
tacuzeno.  Essendo  Giovanni  Paleologo  rientralo  in  Costantino- 
poli nel  gennajo  1355,  Giovanni  Cantaeuzcno  abdicò  per  amore 
o per  forza,  e vestì  l’abito  monastico  sotto  il  nome  di  Giuseppe. 
Il  ritirarsi  del  padre  trasse  seco  la  rovina  del  tìglio.  Matteo,  scon- 
fitto, preso  c mandato  in  esilio  nello  stesso  anno,  fu  costretto 
nel  seguente  a dismettere  la  porpora,  ad  esempio  di  suo  padre. 
Fu  dopo  tali  avvenimenti  che  Giovanni  Paleologo  deputò  gente  a 
papa  Urbano  V. 

Rispetto  ai  patriarchi  greci  di  Costantinopoli,  ecco  come  ei  si 
succedettero.  Giovanni  XIV,  sopranominalo  d’Apri  e Caleca,  fu 
posto  sulla  sede  l'anno  1333.  Come  abbiam  veduto,  l’anno  1341, 
dopo  la  morte  di  Andronico  il  giovane,  egli  contrastò,  ma  invano, 
a Giovanni  Cantaeuzcno  il  governo  dell’impero.  L’anno  1345  con- 
dannò in  un  concilio  numeroso  la  dottrina  di  Palarnas,  che  Can- 
lacuzeno e la  corte  favoreggiavano.  L'anno  1347  i palamiti  lo 
de  posero  in  un  altro  concilio.  Egli  fu  poscia  gettato  in  prigione, 
ove  morì  l’anno  stesso,  dieci  mesi  dopo  la  sua  deposizione.  Lo 
storico  Manuele  Calecas  era  parente  e forse  fratello  di  questo  pa- 
triarca. 

Isidoro,  sopranominalo  Buchiramo,  vescovo  di  Monembasc,  de- 
posto dal  patriarca  Giovanni  d’Apri  pel  suo  attaccamento  alla 
dottrina  de’  palamiti,  fu  da  questa  fazione  eletto  a succedergli.  La 
sua  elezione  cagionò  un  gran  scisma  nella  chiesa  di  Costantino- 
poli. Isidoro  si  sostenne  pel  favore  di  Canlacuzeno,  diventalo  im- 
peratore, c morì  ncll’nprrle  1349.  Calisto,  primo  monaco  del  monte 
Athos,  succedette  al  patriarca  Isidoro  [ter  opera  dell’  imperatore 
Giovanni  Canlacuzeno.  L’anno  1351  egli  tenne,  per  ordine  di 
questo  principe,  un  concilio,  nel  quale  confermò  gli  errori  dei  pa- 
lamiti. L’anno  1351,  sul  cominciar  del  febbrajo,  lo  stesso  impera- 
tore lo  fece  deporre  perchè  si  opponeva  alla  esaltazione  di  Mat- 
teo suo  figliuolo  all’impero.  Filoteo,  superiore  del  monte  Athos, 
fu  tratto  dal  suo  monastero  da  Giovanni  Cantacuzeno  per  succe- 
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dere  a Calisto.  Subito  dopo  la  sua  esaltazione  egli  incoronò  im- 
peratore, nel  febbrajo,  Matteo  Cantacuzeno,  in  pregiudizio  di 
Giovanni  Paleologo.  Avendo  questi,  nell'anno  1355,  spoglialo  il 
suo  rivale,  Filoteo  si  salvò  in  un  monastero  per  sottrarsi  allo 
sdegno  di  lui.  Fuggito  Filoteo,  Calisto  rimontò  sulla  sede  di  Co- 
stantinopoli. L'anno  1362  egli  fu  deputato  presso  Elisabetta,  ve- 
dova del  Crale  o principe  di  Scrvia,  per  recarla  a fermar  la  pace 
coll’impero.  Calisto  muore  nella  sua  missione,  verso  il  cadere  di 
quell’  anno.  Morto  costui,  l’ imperatore  Giovanni  Paleologo  rista- 
bilisce Filoteo.  Noi  abbiamo  diversi  scritti  di  Filoteo.il  piincipale 
de’ quali  è contro  Niceforo  Grcgoras,  in  favore  de’ palamiti  *. 

Ma  che  son  essi  colesti  palamiti?  Qual  era  la  loro  dottrina  o 
meglio  i loro  errori?  Ei  debbono  esser  certamente  qualche  cosa  di 
mollo  grave,  poiché  occuparono  così  vivamente  gli  imperatori  e 
i patriarchi  di  Costantinopoli  in  quella  appunto  che  i Turchi 
trascorrevano  ne’  loro  guasti  sino  a recarli  alle  porte  di  questa 
metropoli.  Si  trattava  effettivamente  di  una  cosa  che  doveva 
interessare  al  maggior  grado  gli  imperatori  e i vescovi  greci  del 
basso  impero.  Si  trattava  nè  più  nè  meno  della  luce  che  ve- 
devano i monaci  dei  monte  Athos  guardando  fissamente  il  loro 
ombelico  durante  l’orazione.  Sì,  questo  è il  grande  affare  che  oc- 
cuperà e porrà  i Greci  in  discordia  sino  al  momento  in  cui  i 
Turchi  entreranno  in  Costantinopoli.  , 

Ecco  in  quali  termini  Simonc,  abbate  di  un  monastero  di  Co- 
stantinopoli verso  la  metà  del  secolo  undecimo,  descrive  e rac- 
comanda questo  maraviglioso  metodo  di  orazione  pei  monaci 
greci:  « Scudo  solo  nella  tua  cella,  chiudi  l’uscio  e ponti  a se- 
dere in  un  angolo.  Solleva  il  tuo  spirilo  al  di  sopra  di  tutte  le 
cose  vane  e passaggere;  indi  appoggia  la  barba  sul  petto;  volgi 
gli  occhi,  con  lutto  il  pensiero,  alla  metà  del  ventre,  vale  a dire 
all’  ombelico.  Raltieni  il  respiro  anche  dal  naso;  cerca  ne’ tuoi 
visceri  il  [tosto  del  cuore,  ove  dimorano  d’ordinario  tutte  le  po- 
testà dell’ anima.  A bella  prima  tu  vi  troverai  tenebre  spesse  e 
difficili  a dissiparsi;  ma  se  tu  perseveri,  continuando  questa  pra- 
tica notte  c giorno,  tu  troverai,  maraviglia  sorprendente!  una 
gioja  non  interrotta.  Perocché,  appena  lo  spirito  ha  trovato  il 
posto  del  cuore,  egli  vede  quello  che  non  aveva  mai  saputo; 
egli  vede  l’aria  che  è nel  cuore;  vede  sè  stesso  luminoso  e pieno 
di  senno  *. 

* Art  d*  véri/itr  Ut  date*.  — * Aliai.,  Ut  coturni.,  pag.  829. 


Digitized  by  Google 


426  LIBRO  SETTANTESIMONQNO  [1314-1370] 

Questo  era  dunque  il  maraviglioso  metodo  di  orazione  pei  mo- 
naci greci  del  monte  Athos.  Si  comprende  facilmente  che,  con- 
templando così  notte  e giorno  il  loro  ombelico,  essi  dovevano  ve- 
der cose  non  meno  meravigliose  che  il  loro  metodo.  Perciò  essi 
pretendevano  che  questa  luce  ombelicale  fosse  Dio  medesimo.  Ma 
l'anno  1341,  l’abbate  Barlaam,  che  l’imperatore  Andronico  aveva 
mandato  a papa  Benedetto  XII  per  trattar  la  riunione,  tornalo  a 
Tcssalonica,  ebbe  con  essi  di  gravi  controversie  intorno  a questa 
contemplazione  dell’ombelico.  Egli  li  accusò  che  rinnovassero  l’e- 
resia de’  massaliani,  condannati  verso  la  line  del  quarto  secolo,  e 
li  nominava  onfalopsici,  vale  a dire  che  avevano  l’anima  all’om- 
belico. 

Il  capo  di  questi  visionarli,  che  Barlaam  combatteva,  era  Gre- 
gorio Palamas,  donde  venne  il  nome  di  palamiti.  Lo  storico  Ni- 
ccforo  Gregoras  gli  aveva  udito  dire  che  vedeva  co’  suoi  occhi 
1’  essenza  divina.  Niceforo  attesta  di  aver  sentilo  dir  questo  da 
Palamas  e da  Drimiro,  suo  compagno,  alla  presenza  di  diversi 
personaggi,  prima  che  Barlaam  venisse  in  Grecia.  Ei  gli  aveva  sin 
d’allora  vivamente  ripresi  c aveva  di  ciò  avvertito  il  gran  logo- 
tela  e alcuni  dotti  prelati,  i quali  dissero  che  era  I’  eresia  de’ 
massaliani,  e gli  comandarono  di  fuggir  la  compagnia  di  sì  fatta 
gente.  Trovandosi  dunque  Palamas  a Tcssalonica,  allora  che 
Barlaam  vi  tornò,  sostenne  che  questa  luce  divina  di  cui  si  trat- 
tava era  apparsa  a diversi  santi,  così  pure  ai  martiri  durante 
le  persecuzioni  c al  grande  sant’Antonio.  E per  risalire  più  allo, 
aggiungeva  egli . e fino  al  primo  esempio , questa  è la  luce  che 
gli  apostoli  videro  sul  Tabor,  alla  trasfigurazione,  e di  cui  non 
poterono  sostener  lo  splendore.  Se  dunque,  essendo  ancora  uo- 
mini imperfetti,  essi  videro  questa  luce  divina  e increata , vor- 
remo noi  stupire  che  i santi,  illuminali  dall’alto,  la  vedano  an- 
cora oggidì? 

A queste  parole  Barlaam  sclamò:  Quale  assurdità!  La  luce 
del  Tabor  increata!  Essa  è dunque  Dio,  secondo  voi,  poiché 
nulla  v’ha  d’increato  se  non  Dio.  Se  dunque  questa  luce  non  è 
nè  una  creatura  nè  l’essenza  di  Dio,  poiché  nessuno  ha  mai 
veduto  Dio , che  rimane  egli  se  non  di  adorare  due  dei,  1'  uno 
creatore  di  lutto  e invisibile,  l’altro  visibile  secondo  voi,  vale 
a dire  questa  luce  increata?  Quanto  a me,  io  non  consentirò  mai 
che  si  nomini  increata  cosa  alcuna  che  sia  distinta  dall’  essenza 
di  Dio. 
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Poscia  Barlaam  andò  a Costantinopoli  e pose  nelle  inani  del 
patriarca  Giovanni  d’Apri  ciò  ch’egli  aveva  scritto  conira  i mo- 
naci quietisti,  e lo  pregò  di  radunare  un  concilio  pretendendo  di 
convincerveli  d’  errore  contro  la  fede.  Il  patriarca  fece  venire  i 
monaci  che  erano  a Tessalonica;  e l’imperatore,  tornando  dalla 
guerra,  giunse  al  tempo  stesso  a Costantinopoli.  Egli  volle  a bella 
prima  imporre  silenzio  alle  due  parti  e riconciliarle;  ma  non  vi 
potendo  riuscire,  permise  che  fosse  tenuto  il  concilio.  Esso  fu 
tenuto  in  Santa  Sofia  il  dì  il  giugno  1341,  c vi  presiedette  l’im- 
peratore Andronico  col  patriarca  Giovanni,  i vescovi,  i senatori 
e molte  persone  costituite  in  dignità.  Barlaam  quale  accusatore 
parlò  il  primo  c non  vi  si  trattarono  che  due  articoli  ; quello 
della  luce  del  Tabor  e l’altro  della  preghiera.  Su  questi  due  ar- 
ticoli Barlaam  fu  condannato;  di  che  non  essendo  egli  contento, 
si  ritrasse  e tornò  in  Italia,  ove  il  papa  lo  fece  vescovo  di  Gerace 
in  Calabria  '. 

Più  tardi,  Gregorio  Palamas  e i quietisti  ebbero  la  loro  volta: 
il  patriarca  Giovanni  d’Apri  condannò  il  loro  tomo  o l’esposizione 
della  loro  dottrina.  L’ imperatrice  vedova , Anna  di  Savoja,  tenne 
il  Palamas  chiuso  in  una  delle  prigioni  del  palazzo  : scrisse  ai  mo- 
naci del  monte  Athos  che  ciò  era  a motivo  dei  nuovi  dogmi  clic 
egli  insegnava  e coi  quali  sturbava  la  Chiesa.  Ma  nel  1347  ella 
mutò  affatto  di  sentimenti,  ed  eccone  la  cagione.  Cantacuzeno  fa- 
ceva de’ progressi:  il  patriarca  Giovanni  d’Apri  consigliava  l’ im- 
peratrice a far  la  pace  con  lui  : l’ imperatrice  piglia  il  patriarca 
in  tale  avversione  che  si  risolve  a deporlo.  Per  riuscirvi,  essa 
prende  a proteggere  Gregorio  Palamas,  gli  concede  tutta  la  sua 
benevolenza,  ne  approva  la  dottrina  ed  opera  manifestamente 
secondo  i consigli  di  lui.  Incontanente  la  nuova  dottrina  si  ride- 
sta e si  diffonde  per  Costantinopoli  che  ne  va  turbata;  perche 
i vescovi  c i preti  vi  si  opponevano  insiem  con  lutti  i più  dotti 
e istruiti  della  religione,  la  qual  cosa  cagionava  continue  contro- 
versie. 

L’ imperatrice  consultò  su  tale  argomento  lo  storico  Niccforo 
Gregoras  e gli  propose  le  nuove  opinioni  di  Palamas.  Essa  trovò 
Niceforo  caldo  partigiano  della  dottrina  dei  padri  c dei  concilii 
senza  aleuna  compiacenza  per  lei  ; la  qual  cosa  la  fece  montare  in 
una  furiosa  collera.  Ella  lo  congedò  pertanto  duramente,  comandan- 
dogli di  dare  il  suo  parere  per  iscritto,  affinchè  quelli  che  la  pen- 

1 Niceph.  Greg.,  lib.  XIX,  cap.  i.  Cantacuz.,  lìb.  II,  cap.  uxix. 
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savano  conio  lei  avessero  maggiori  argomenti  per  contradirlo.  Il 
6 febbrajo  del  1347  ella  fece  deporre  il  patriarca,  non  ostante 
le  rimostranze  di  un  monaco  virtuoso,  suo  confessore,  il  quale 
scadde  della  sua  grazia.  Ella  congregò  dunque  i vescovi  e tulli 
i partigiani  di  Palamas  ; fece  chiudere  le  porte  del  palazzo  a lutti 
i difensori  del  patriarca;  egli  stesso  non  fu  ammesso  al  con- 
cilio, ma  condannato  qual  contumace,  e la  sentenza  di  deposi- 
zione non  palesava  altra  cagione  che  quella  di  avere  anatemizzato 
* Palamas  colla  sua  dottrina.  La  sera,  ì’  imperatrice  banchettò  lau- 
tamente i complici  di  quella  sua  azione.  La  gioja  fu  grande,  ac- 
compagnala da  storielle  piacevoli  e da  scoppi  di  risa  poco  mode- 
sti ; ma  fu  sturbata  sul  finir  della  notte  quando  l'imperatrice  ri- 
seppe improvisamcntc  che  Canlacuzeno  era  entralo  nella  città  e 
che  ella  fu  costretta  di  riconoscerlo  imperatore,  ma  nel  secondo 
grado  dopo  di  lei  c suo  figlio.  Un  tale  mutamento  non  mutò  cosa 
della  sorte  del  patriarca.  Egli  fu  deposlo  in  un  nuovo  concilio, 
il  quale  approvò  la  dottrina  di  Palamas,  e morì  prigione  otto 
mesi  dopo. 

Palamas  avrebbe  voluto  farsi  egli  stesso  patriarca  di  Costanti- 
nopoli ; ma  non  polendo  riuscirvi,  volle  porvi  Isidoro,  uno  de’suoi 
principali  settarii,  che  sondo  monaco  era  stalo  eletto  vescovo  di 
Monemhasa,  ma  stalo  convinto  degli  errori  di  Palamas,  fu  depo- 
slo  e scomunicato  l'anno  1344.  Non  per  tanto  Isidoro  fu  trasfe- 
rito alla  sede  patriarcale  di  Costantinopoli,  il  che  cagionò  uno  sci- 
sma in  questa  chiesa  ; poiché  la  maggior  parte  dei  vescovi  si 
regimarono,  .-maternizzarono  Isidoro  e i suoi  partigiani  e gliene 
mandarono  arditamente  la  sentenza.  Alle  lamenlanzc  de’  pala- 
miti l’imperatore  dispregiò  gli  uni,  punì  gli  altri  togliendo  loro 
beni  ed  onori , c ne  sbandi  molli  da  Costantinopoli.  Vennero 
poscia  da  tulle  parli  lettere  contenenti  anatema  a Palamas, 
ad  Isidoro  ed  ai  loro  sellarii.  Ne  vennero  d’Anlioehia,  d’Alcs- 
sandria,  da  Trebisonda,  da  Cipro,  da  Rodi  c d’altronde:  da 
vescovi  e da  preti  che,  teneri  della  dottrina  de’  padri , rigetta- 
vano qualsivoglia  novità.  Tuttavia  Isidoro,  a consolar  Palamas 
di  non  aver  potuto  conseguir  la  sede  di  Costantinopoli,  lo  or- 
dinò metropolitano  di  Tessalonica  ; ma  non  fu  voluto  ricevere  : 
quantunque  egli  avesse  commendatizie  dell’  imperatore,  non  gli 
fu  consentila  l’cnlrala  in  città  e fu  ridotto  a ritrarsi  nell’isola  di 
Lenno  '. 

• Nìceph  Grog.,  lib.  XV.  Canlacuz.,  Ut».  HI  e IV. 
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In  breve  il  patriarca  Isidoro  ammalò  di  vergogna  e di  afflizione. 
Egli  si  era  mescolalo  a fare  il  profeta,  pigliava  i suoi  sogni  quali 
rivelazioni  c informava  su  di  essi  la  sua  condotta  ; cosa  ordi- 
naria a’  palamiti  in  virtù  della  loro  luce  ombelicale.  Riuscitegli 
tutte  in  contrario  le  sue  predizioni,  ammalò  gravemente  e morì 
al  finire  del  1349.  I palamiti  si  diedero  gran  cura  perchè  il  suc- 
cessore fosse  della  loro  sella.  E fu  un  monaco  chiamalo  Calisto, 
amico  di  Palamas,  che  l’ imperatore  fece  venire  dal  monte  Athos, 
nel  1550,  ed  a cui  l’anno  1554  sostituì  il  vescovo  Filoleo,  anch’e- 
gli gran  settario  di  Palamas.  Ecco  come  i visionarli  deH’umbelico 
diventarono  le  guide  spirituali  della  Chiesa  c dell’  impero  di  Co- 
stantinopoli. 

A’  nostri  dì  si  potrebbe  vedere  alcun  clic  di  simile  ne’  filo- 
sofi contemplativi  dell’io:  perocché  posto  in  un  viscere  del 
basso  ventre  o nell’ombelico,  quest’io  non  muta  punto  natura; 
la  sua  contemplazione  esclusiva  potrà  sempre  produrre  i mede- 
simi lumi. 

Rispetto  alle  diinande  che  daH'un  tempo  all’altro  fecero  i greci 
per  riunirsi  alla  chiesa  romana,  ciò  non  era  in  generale  che  nei 
disegno  di  ottener  de’ soccorsi  conira  i Turchi.  L’abbate  Bar- 
laam,  mandalo  segretamente  nel  1559  da  Andronico  e senza  al- 
cuna potestà  di  conchiudere,  lo  prova  manifestamente.  Egli  chie- 
deva sì  fatti  ajuli  qual  condizione  anticipala,  affinchè  l'imperatore 
ardisse  parlare  della  riunione  al  suo  popolo.  Papa  Benedetto  XII 
rispose  che,  per  mostrare  la  sincerità  di  questa  riunione,  essa 
doveva  precedere  l’ajulo,  il  quale  non  mancherebbe  dopo  certa- 
mente; altrimenti  i greci,  diventali  più  forti  per  l’assistenza  de’ 
Ialini,  diventerebbero  viemaggiormenle  ostinati  e caparbii  nella 
loro  credenza.  Barlaam  egli  altri  inviali  dell'imperatore  proposero 
altresì  di  rimettere  in  questione  la  processione  dello  Spirilo  Santo. 
Il  papa  e i cardinali  risposero  : iNon  essere  a proposito  d’ apparir 
ora  tali  da  rivocare  in  dubbio  ciò  che  è stalo  deciso  solennemente 
nel  concilio  d’  Efeso,  in  quelli  di  Toledo  e di  Lione  e in  diversi 
altri,  che  lo  Spirilo  Santo  procede  dal  Padre  e dal  Figliuolo  come 
da  un  solo  principio  ; cosa  che  i greci  hanno  professalo  espres- 
samente al  tempo  di  papa  Ormisda,  di  Giovanni,  patriarca  di  Co- 
stantinopoli, c dell’ imperatore  Giustino,  c lungo  tempo  dopo,  un 
altro  patriarca  Giovanni  e l’imperalor  Michele  Paleologo  colla  let- 
tera sinodica  mandala  a papa  Giovanni  XXI  '. 

' Raynal.i,  an.  1539,  num.  19  et  seqq.  Allat.,  Consens.,  pag.  780. 

Tos.  XX.  28 
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Queste  citazioni  vogliono  essere  spiegale.  Il  concilio  d’ Efeso  non 
trattò  direttamente  che  del  mistero  dell’  Incarnazione  conira  l’ e- 
resia  di  Nestorio,  e solamente  per  incidenza  vi  si  parlò  della  pro- 
cessione dello  Spirilo  Santo , all’  occasione  del  nono  anatema  di 
san  Cirillo  e del  falso  simbolo  denunziato  dal  prete  Carisio.  Tut- 
tavia vi  si  vede  abbastanza  chiaro  che  san  Cirillo  e lutto  il  con- 
cilio credevano  chiaramente  che  lo  Spirito  Santo  procede  anche 
dal  Figliuolo.  Il  concilio  di  Toledo,  di  cui  è qui  parlato,  è il  terzo, 
tenuto  l’anno  389,  ove  si  trova  per  la  prima  volta  l’addizione  Fi- 
lioque.  Quanto  a papa  Ormisda,  abbiamo  una  lettera  da  lui  scritta 
all’imperatore  Giustino  nel  321,  in  cui  dice  espressamente:  « È 
proprio  dello  Spirilo  Santo  il  procedere  dal  Padre  e dal  Figliuolo,  • 
senza  che  i greci  si  sieno  lamentati  allora  di  questa  espressione. 
Il  concilio  di  Lione  è quello  dell’anno  (274,  in  cui  si  fece  la  riu- 
nione procurala  da  Michele  Paleologo  '. 

Se  l’abbate  Barlaam  non  potè  riuscire,  non  fu  sua  colpa:  poi- 
ché esistono  di  lui  diversi  opuscoli  ove  stabilisce  sodamente  la 
dottrina  ortodossa  intorno  al  primato  della  chiesa  romana  e alla 
processione  dello  Spirito  Santo  *. 

Ecco  la  sostanza  di  uno  di  questi  trattali  che  egli  indirizza  a’ 
suoi  amici  greci  intorno  all’unione  colla  chiesa  romana. 

Quattro  caratteri,  tra  gli  altri,  ve  lo  avevano  ricondotto  e ve  lo 
rallenevano:  l’esattezza  della  disciplina,  lo  zelo  per  l’istruzione, 
la  venerazione  pel  sommo  pontefice,  la  propagazione  della  fede. 

Primieramente,  ne’lalini,  tutto  è regolato  dalla  legge,  i rapporti 
dei  superiori  fra  loro  e cogli  inferiori , e di  questi  tra  essi  : nes- 
suna cosa  è lasciata  all’arbitrio,  a tal  che  chiunque  vuole  può  vi- 
vere facilmente  secondo  Dio  e secondo  il  Vangelo.  Tra  i greci  è 
tutto  il  contrario:  essi  non  hanno  di  fatto  altra  legge  che. la  li- 
cenza e la  volontà  dc’più  potenti. 

Altra  osservazione  più  importante  è,  che,  nella  chiesa  romana, 
la  dottrina  cristiana  è conosciuta,  studiata,  insegnata,  predicala 
alla  moltitudine  de’fedeli  nelle  città,  borghi  e villaggi,  e tanto  bene 
che  gli  uomini  c le  donne  senza  lettere  non  ne  sanno  meno  degli 
uomini  di  studio,  i quali  diversano  dagli  altri  non  nelle  cognizioni 
necessarie,  ma  nelle  superflue.  Dal  che  ne  avviene  che  la  popola 
zione  è generalmente  semplice  ed  aperta,  amica  della  verità,  nemica 
della  frode,  costante  ne’ suoi  giudizii,  stabile  nelle  sue  convenzioni, 
fedele  tra  sè,  non  mutabile  facilmente,  lentissima  allo  spergiuro 

* Fleury,  tib.  XCV,  num.  t.  — * Raynald,  ai».  1339,  num.  38  et  seqq. 


Digitized  by  Google 


£1314-15701  LIBRO  SETTASTKSIIlOHOfiO  431 

fermissima  e fervorosissima  nella  fede  cristiana  e sempre  pronta, 
se  bisognasse,  a dare  anche  la  sua  vita  per  essa.  Per  lo  contrario 
fra  i greci  sono  pochissimi  che  hanno  inclinazione  e piacere  allo 
studio,  e,  anche  fra  questi,  pochissimi  antepongono  la  Scrittura 
santa,  la  maggior  parte  stimando  maggiormente  la  scienza  de’pa- 
gani.  Quanto  a tutta  la  moltitudine  senza  lettere,  ella  rimane  priva 
della  dottrina  della  salute,  che  è nondimeno  per  tutti.  Per  l’uno 
che  sappia  l’essenziale  della  religione,  ve  n’ha  molle  migliaja  che 
ignorano  assolutamente  la  virtù  del  cristianesimo.  Dal  che  ne  av- 
viene che  la  popolazione  greca  ha  qualità  adatto  contrarie  a quelle 
che  abbiamo  notalo. 

In  terzo  luogo,  un  carattere  di  lutto  ciò  che  è divino  è l’ or- 
dine e la  subordinazione.  Questo  si  trova  nella  chiesa  romana  : 
tutta  la  moltitudine  vi  è subordinala  al  suo  ponleiice  supremo,  che 
tulli  riveriscono  come  il  vicario  del  Cristo;  il  quale  circondato  dal 
suo  concilio  corregge,  riforma,  conferma,  annulla,  comanda,  vieta, 
con  tale  autorità  a cui  non  è alcuno  che  resista  ; manda  dottori 
in  quasi  tutti  i paesi,  per  esaminar  come  vi  si  insegna  e come 
vi  si  vive,  e vuole  facciano  le  loro  relazioni,  aflìne  di  correggere 
ciò  che  ha  bisogno  di  correzione.  Fra  i greci,  non  è l’unità  di 
capo  e di  governo  che  si  onora,  ma  la  pluralità,  ma  l’anarchia. 
Perchè  vi  sono  cinque  patriarchi,  compreso  quello  di  Bulgaria, 
al  quale  si  può  aggiungere  altresì  l’arcivescovo  di  Triballi.  Ora, 
di  questi  sci  non  ve  n’ha  neppur  uno  che  sia  tale  di  diritto  o di 
fatto  che  i cinque  altri  vogliano  riconoscerlo  per  loro  capo,  es- 
sere corretti  e indirizzati  da  lui  e dal  suo  concilio,  e che  essi  con- 
siderino siccome  peccato  il  non  obbedire  a’ suoi  ordini.  Ed  anche 
ira  i suffragane!  di  ciascuno  di  questi  sci,  non  ve  n’ha  neppur  uno 
che  voglia  osservare  i suoi  mandamenti,  non  pel  timore  di  un  pre- 
giudizio temporale,  ma  per  quello  di  perdere  l’anima  propria.  Fi- 
nalmente, l'elezione  c il  pontificalo  di  ciascuno  di  questi  sei  di- 
pendono dal  principe  della  sua  nazione;  il  re  d’Armenia  signo- 
reggia il  patriarca  d’Anliochia,  il  sultano  d’Egitto,  quelli  di  Ales- 
sandria e di  Gerusalemme.  Non  v'  ha  modo  di  ragunare  un  con- 
cilio generale,  nè  di  riformare  gli  abusi  più  romorosi  e funesti, 
cosa  mollo  facile  tra  i latini. 

Il  quarto  carattere  percuote  di  stupore.  Il  Salvatore  ha  predetto 
che  i suoi  discepoli  sarebbero  perseguitali  : e lo  furono  sino  al  tempo 
di  Costantino.  Ma,  cosa  prodigiosa!  in  mezzo  alle  persecuzioni  si 
moltiplicavano  mercè  dji  persecutori  medesimi.  Imperocché,  se  al- 
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cuni  abbandonavano  la  fedo  poi  timore  dei  tormenti,  se  ne  con- 
vcrliva  un  mollo  maggior  numero.  Ma  qual  è lo  stalo  presente  dei 
greci?  Esso  è de’ più  deplorabili:  perocché,  lasciando  i tempi  an- 
teriori, dappoiché  non  hanno  voluto  consentire  all’unione  fatta 
sotto  il  primo  Palcologo,  innumerabili  tra  loro  sono  passali  alla 
setta  detestabile  di  Maometto,  e non  solo  giovanetti,  ma  persone 
di  età  matura.  Per  lo  contrario,  da  poi  questo  medesimo  tempo, 
i Ialini  ebbero  un  crescimcnlo  considerevole,  (ili  Armeni  si  sono 
riuniti  a loro;  altre  nazioni  orientali  hanno  seguilo  l’esempio  degli 
Armeni  : città  popolose  sono  stale  lolle  ai  maomettani  dal  re  di 
Spagna:  moltissimi  de’ loro  abitanti  hanno  abbraccialo  la  fede 
cristiana;  anche  fra  i greci  a migliaja  si  sono  uniti  spontanea- 
mente coi  latini,  a tacere  di  quelli  che  hanno  fallo  così  Ira  il  po- 
polo della  Persia. 

Questo  confronto  fra  i greci  e i Ialini,  pubblicalo  da  un  greco 
del  secolo  decimoquarlo,  non  è cosa  poco  notevole.  Barlaam  con- 
chiude: lo  non  posso  dunque  credere  che  i greci  colla  disciplina, 
l’ignoranza,  l’insubordinazione,  il  continuo  scadimento  loro,  siano 
la  parte  sana  della  Chiesa,  e che  i Ialini  appo  i quali  ogni  cosa  è 
così  ben  regolala  che  non  cessano  di  crescere  in  lumi  ed  in  nu- 
mero, siano  la  parte  corrotta,  da  cui  l’altra  abbia  l'atto  bene  se- 
pararsi. Avrebbe  dunque  Dio  assolutamente  abbandonato  il  cri- 
stianesimo? Ma  ciò  non  può  essere:  perchè  è vera  la  promessa  di 
colui  che  Ita  detto  che  sarebbe  con  noi  sino  alla  consumazione 
de’secoli,  che  le  porte  dell’  inferno  non  prevarrebbero  mai  conira 
la  Chiesa,  c clic  la  fede  di  Pietro  non  fallirebbe  mai:  il  che  si 
vuole  intendere  di  tutti  i suoi  successori  di  Pietro;  perocché, 
dappoiché  il  Signore  ha  pregato,  ne  deve  conseguitare  qualche 
cosa  di  grande.  Per  lutto  il  dello  finora,  io  non  posso  persua- 
dermi clic,  non  essendo  i latini  eretici,  i greci  possano  ragione- 
volmente evitare  la  loro  comunione. 

I greci  scusavano  il  loro  scisma  sopra  due  cagioni:  l’uso  dei 
latini  di  consacrare  con  pane  azimo  e la  loro  credenza  clic  lo 
Spirito  Santo  procede  dal  Padre  e dal  figliuolo.  Barlaam  fa 
loro  vedere  clic  questa  maniera  di  scusarsi  li  accusa.  Imperoc- 
ché molli  secoli  avanti  lo  scisma  i'  Ialini  avevano  quest’uso  e 
questa  credenza,  a veduta  e saputa  dei  greci,  i (piali  non  per- 
tanto erano  loro  uniti  di  comunione  : non  l’è  dunque  una  ragione 
di  separarsene.  Inoltre,  non  solamente  alcuni  padri  Ialini,  come 
sanl’Agoslino,  sant’Ainbrogio,  sant’  Bario,  san  Gregorio  di  Boma, 
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insognano  clic  lo  Spirilo  Sanlo  procede  dal  Padre  e dal  Figliuolo, 
ina  alcuni  padri  greci,  come  san  Basilio,  sant’Alanasio,  san  Ci- 
rillo,  san  Gregorio  di  ISissa,  gridano  la  medesima  cosa.  Accusar 
per  questo  di  eresia  i Ialini  non  è egli  un  accusare  i salili  Padri? 
llispelto  all’uso  di  consacrare  con  pane  azimo,  Barlaam  fa  vedere, 
coll’aulorilà  di  san  Gian  Crisostomo,  che  Gesù  Cristo  stesso  ne 
diede  l’esempio 

Per  tornare  a’ negoziali  degli  imperatori  greci  sulla  riunione, 
l’anno  1 547,  l'imperatore  Canlacuzcno  mandò  tre  ambasciatori  a 
papa  Clemente  VI.  L’argomento  dell’ ambasceria  era  primiera- 
mente di  cancellare  dallo  spirito  del  papa  i cattivi  rapporti  che 
gli  erano  stati  fatti  dell'imperatore  intorno  la  sua  alleanza  coi  Tur- 
chi, di  cui  egli  aveva  cercato  il  soccorso  nella  guerra  civile,  por-  . 
gelido  loro  occasione  di  uccidere  o di  pigliar  schiavi  molti  greci. 
Egli  aveva  anche  dato  una  delle  sue  liglic  in  matrimonio  ad  Oc- 
eano, loro  sultano.  Voleva  dunque  tale  alleanza,  senza  clic  la  re- 
ligione vi  avesse  la  menoma  parte.  Egli  chiedeva  altresì  di  es- 
sere dichiaralo  il  rapo  dell’impresa  clic  il  papa  e i principi  dell’oc- 
cidente apparecchiavano  conira  gli  infedeli,  pretendendo  di  con- 
tribuirvi assai  col  concedere  all’esercito  il  libero  passo  in  Asia 
e calarvi  esso  medesimo.  Perocché  si  vantava  di  non  cederla 
ad  alcuno  de’ suoi  predecessori  nello  zelo  per  la  difesa  della  cri- 
stianità. Il  papa  accolse  mollo  bene  questa  ambasceria,  e pro- 
mise clic  avrebbe  mandato  nunzii  latori  della  sua  risposta.  La 
lettera  è del  15  aprile  1318  J. 

Questi  nunzii  furono  due  vescovi,  l’uno  dell’ordine  de’ frali  mi- 
nori, l’altro  de’ frati  predicatori  : la  loro  commissione  è del  15  feb- 
brajo  13j0.  Essi  furono  benissimo  ricevuti  da  Canlacuzcno,  il 
quale  cosi  ne  parla  nella  sua  storia: 

Avendo  il  papa  trattalo  con  lutto  l’onore  conveniente  gli  am- 
basciatori dell’ imperatore,  li  rimandò  e insiemi  con  loro  due  ve- 
scovi virtuosissimi  entrambi  e perfettamente  istruiti  nelle  umane 
lettere,  la  qual  dote  li  rendeva  piacevolissimi  nel  conversare  e 
al  persuadere  acconcissimi.  Perciò  l’imperatore  godeva  assai  di 
intrattenersi  con  loro  tulli  i giorni,  ed  essi  dal  canto  loro  ave- 
vano gran  cura  di  scrivere  lutto  quello  che  egli  diceva  ogni  dì 
sull' argomento  della  loro  missione,  per  partecipare  ogni  cosa  al  , 
papa.  Poscia,  dopo  dello  ciò  che  i nunzii  proposero  da  parie 
del  papa  così  sulla  guerra  contro  gli  infedeli  come  sull’ unione  , 
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delle  chiese,  egli  aggiunge:  L'imperatore  cominciò  col  testimo- 
niare la  sua  riconoscenza  al  papa  per  l'amore  che  gli  portava 
la  disposizione  in  cui  era  di  adoperare  conira  i nemici  de’ cri- 
stiani; indi  continuò:  La  guerra  contea  questi  barbari  mi  allegra 
doppiamente,  tanto  perchè  ella  tornerà  utHe  a tutta  la  cristianità, 
come  perchè  voglio  prendervi  parte  io  medesimo.  Perchè  io  ho 
risoluto  d’impiegarvi  le  mie  navi,  le  mie  armi,  i mici  cavalli , il 
mio  denaro  c lutto  ciò  die  è mio,  reputandomi  felice  di  avven- 
turarvi anche  la  mia  propria  vita. 

Rispetto  all’unione  delle  chiese,  io  non  posso  esprimere  a qual 
punto  io  la  desideri.  Dirò  solo  che  se  non  bisognasse  altro  che 
di  farmi  scannare  per  riuscirvi,  io  presenterei  non  solo  la  mia 
lesta,  ma  anche  il  pugnale.  Nondimeno,  un  affare  di  tanta  im- 
portanza vuole  una  gran  circospezione,  poiché  non  si  tratta  di 
un  interesse  temporale,  ma  dei  beni  celesti  c della  purezza  della 
fedé.  Non  bisogna  fidarsi  a sè  stesso,  come  se  si  potesse  giun- 
ger soli  ad  una  si  alta  conoscenza  ; la  qual  cosa  è appunto  quella 
che  ha  prodotto  in  origine  la  divisione  delle  chiese.  Imperocché, 
se  quelli  che  primi  hanno  introdotto  i dogmi  che  al  presente  la 
chiesa  romana  sostiene,  invece  di  fidarsi  a sè  medesimi  e dispre- 
giar gli  altri  prelati,  avessero  lóro  lasciata  la  libertà  di  esami- 
nare, il  male  non  avrebbe  fatto  i tanti  progressi.  San  Paolo  co- 
municava agli  apostoli  quello  che  insegnava,  temendo,  come  egli 
dice,  di  correre  invano. 

Il  procedere  contrario  non  riuscì  a bene  all*  impcralor  Michele, 
il  primo  de’ Paleoioghi,  e non  ha  fatto  che  aumentarla  discordia: 
io  stesso  non  credo  che  mi  possano  persuader  mai,  prima  della 
definizione  di  un  concilio  universale,  ad  appigliarmi  a novità  o 
di  costringervi  gli  altri.  Quelli  che  si  vogliono  costringere  comin- 
ciano col  turarsi  le  orecchie  per  non  udire  la  prima  proposta,  lo 
non  credo  che  voi  medesimi  dovreste  fidarvi  di  me  intorno  a tale 
credenza,  se  io  passassi  alla  vostra  dottrina  così  fàcilmente  e senza 
esame.  Perocché  qual  fidanza  si  può  avere  intorno  alle  cose  re- 
centi in  colui  che  non  è fermamente  attaccalo  alle  opinioni  che 
ha  ricevuto  da’  suoi  antenati  e nelle  quali  è stalo  allevalo? 

lo  credo  pertanto  che  bisogni,  se  voi  il  giudicate  ben  fatto,  te- 
nere un  concilio  universale,  in  cui  si  trovino  i vescovi  d’ oriente 
o d’occidente.  Se  si  farà,  Dio  è fedéle,  non  permetterà  che  noi 
ci  allontaniamo  dalla  verità.  Ora,  se  l’Asia  e l’Europa  fossero 
come  in  passato  soggette  aU’jimpero  romano,  bisognerebbe  radu- 
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nare  da  noi  ii  concilio;  ma  ora  è impossibile.  Il  papa  non  può 
venir  qua,  e a me  non  è così  facile  di  potermi  allontanare  a mo- 
tivo delle,  guerre  continue.  Se  dunque  il  papa  il  trova  ben  fallo, 
noi  ci  raccoglieremo  in  qualche  luogo  marittimo  iu  mezzo  a noi, 
ove  egli  verrà  coi  vescovi  d’occidente  ed  io  coi  patriarchi  e i 
vescovi  da  loro  dipendenti.  Se  il  papa  è contento,  mi  spedisca 
incontanente  qualcuno  per  farmelo  sapere,  e (issi  il  luogo  e il 
tempo  dell’ussemhlea  ; poiché  non  bisognerà  breve  tempo  per  far 
venire  i patriarchi  ed  i vescovi.  < 

Lieti  di  questa  risposta  e ricevuti  i presenti  dell' imperatore,  i 
nunzii  se  ne  ritornarono:  essi  rendettero  conto  al  papa  della  loro 
missione  e gli  presentarono  il  giornale  delle  cose  scritte.  Il  papa 
fece  in  sul  subito  sapere  all’ imperatore  che  la  proposizione  di 
tenere  un  concilio  gli  pareva  eccellente,  ma  che  bisognava  ra- 
dunare i vescovi  della  sua  dipendenza  per  convenire  del  tempo 
e del  luogo.  Poco  appresso,  egli  scrisse  di  bel  nuovo  all’  impera- 
tore, pregandolo  a non  ascrivere  a sua  negligenza  il  ritardo  del 
concilio.  Non  è cosa,  soggiungeva  egli,  che  io  tirami  più  ardente- 
mente dell'unione  delle  chiese;  ma  i principi  d’Italia  e i più  gran 
re  dell’Europa  sono  in  guerra  e pronti  ad  assalirsi  l’un  l’altro  con 
grossi  eserciti,  ed  è mio  dovere,  qual  padre  comune,  di  procac- 
ciar la  pace  fra  loro:  dopo  di  che  niente  mi  starà  più  a cuore  del 
concilio  e della  pace  delle  chiese.  A tale  risposta,  l’ imperatore 
mandò  Giovanni  domenicano  di  Calala,  vicino  a Costantinopoli, 
per  ringraziare  il  papa  delle  sue  buone  disposizioni  e pregarlo 
a perseverare  in  esse;  ina  la  morte  del  pontefice  mandò  in  dile- 
guo questo  disegno  del  concilio  '. 

Udita  l’esaltazione  d’Inooccnzo  VI  nel  1353,  l’imperatore  spedi 
a lui  un  domenicano  chiamalo  Giovanni  con  lettere  colle  quali 
gli  mostrava  il  suo  desiderio  della  riunione  delle  chiese.  Nella  sua 
risposta  il  papa  lo  esorta  a rimaner  fermo  in  questa  buona  riso- 
luzione, c gli  promette,  se  la  reca  ad  effetto,  ogni  maniera  di  soc- 
corsi spirituali  e temporali.  Era  di  questi  ultimi  che  si  trattava 
principalmente;  perocché  Canlacuzeno  era  già  stretto  forte  dai 
Turchi  e dal  giovine  imperatore  Paleologo.  La  lettera  del  papa  è 
del  17  ottobre  1353  *.  Due  anni  prima  Canlacuzeno  aveva  radu- 
nato un  concilio,  in  cui,  non  ostante  le  rimostranze  dello  storico 
Niceforo  Gregoras,  egli  approvò  tulli  i sogni  de’ palamiti  sulla  luce 
del  monte  Tabor  e della  visione  ombelicale  *. 

1 Raynald,  an.  1349.  num.  31  et  seqq.  Cantacuz.,  lib.  IV.  cap.  ix.  — * Ih., 
an.  1353,  num.  42.  — ' Niceph.  Greg.,  lib.  XVIII,  XIX,  XX,  XXI. 
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4/anno  1351»,  dopo  l'abdicazione  di  Giovanni  Canlacuzeno,  l’iin- 
peralore  Giovanni  ('ideologo  si  vedeva  slrello  da  un  lato  dai  Tur-  • 
dii  c dall’altro  da  Matteo  Canlacuzeno,  il  quale  aveva  ancora  Adria- 
nopoli  e i litoglii  intorno.  Perciò  egli  chiese  il  soccorso  de’latini  e 
cominciò  per  trattar  con  Paolo  arcivescovo  di  Smirne,  internunzio 
del  papa,  intorno  alla  riunione  colla  chiesa  romana.  Pel  consiglio  di 
questo  prelato,  egli  fece  una  bolla  d’oro,  in  cui  è dello  in  sostanza: 

« lo  giuro  sui  sanli  Evangeli i di  osservare  lutto  ciò  che  se- 
gue. Io  sarò  fedele  e obbediente  al  santo  Padre  e signore  Innocen- 
zo Vi,  sommo  pontefice  della  chiesa  romana  e universale,  ed  a’ 
suoi  successori;  e riceverò  i suoi  legali  e i suoi  nunzi i con  tutta 
la  riverenza.  Farò  ogni  mia  possa  per  sollomellere  tulli  i miei 
sudditi  alla  sua  obbedienza:  e perchè  è difficile  far  ravvedere  i 
popoli  indurati  da  una  lunga  abitudine,  io  sono  convenuto  col- 
l’arcivescovo Paolo  e Nicola  Sigeros,  mio  capitano  delia  guardia 
straniera,  clic  il  nostro  santissimo  padre  il  papa  li  rimanderà  con 
tre  galere;  c quando  ci  saranno  giunti  a Costantinopoli,  io  darò 
mio  figlio,  il  despolo  Manuele  Paleoiogo,  all’arcivescovo  di  Smirne, 
per  condurlo  al  papa  con  una  galera;  egli  me  ne  lascerà  due,  ne 
condurrà  due  altre  in  questi  luoghi  e le  lascerà  tulle  a mia  dispo- 
sizione per  la  difesa  del  paese. 

• Quando  il  papa  avrà  mio  figlio  nelle  mani,  mi  manderà  il  più 
presto  che  potrà  quattro  navi  con  cinquecento  cavalli  e mille  fanti. 
Quando  questa  schiera  sarà  giunta  a Costantinopoli,  la  servirà  sei 
mesi  sotto  i nostri  ordini  conira  i Turchi  ed  i greci,  nostri  ne- 
mici; e durante  questo  tempo  il  legalo  del  papa  darà  i benefieii 
e le  dignità  ecclesiastiche  ai  greci  capaci  che  torneranno  volon- 
tariamente all’unione  ed  aU'obbedicnza  della  Chiesa  secondo  clic 
egli  ed  io  giudicherem  meglio.  Che  se  ne’sei  mesi  dopo  arrivala 
la  fiotta,  i greci  non  vogliono  riunirsi  alla  Chiesa,  noi  faremo  col 
consiglio  del  legato  ch’ei  si  sottomettano  assolutamente.  Noi  da- 
remo al  legato  per  suo  albergo  un  gran  palazzo,  il  quale  rimarrà 
del  papa  e de’ suoi  legali  a perpetuità.  Gli  daremo  altresì  una 
bella  chiesa , ove  egli  ed  i suoi  successori  potranno  celebrare 
l'ufficio  divino.  Darò  al  mio  figlio  primogenito  un  maestro  Ia- 
lino, clic  gl'inscgni  le  lettere  e la  lingua  latina.  Darò  tre  grandi 
case  oVo  tener  scuole  di  lettere  Ialine,  e farò  che  i figliuoli  de’ 
Greci  più  ragguardevoli  le  vadano  quivi  a studiare.  Nel  caso 
clic  non  adempissi  quanto  ho  sopra  promesso,  io  mi  giudico  fin 
d’adesso  per  allora  indegno  dell’  impero  e ne  trasferisco  lutto  il 
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diritto  » mio  figlio:  trasferisco  nel. papa  la  potestà  paterna  che  ho 
sopra  di  lui  e glielo  do  in  adozione;  in  guisa  che  il  papa  possa 
acquistar  l’impero  in  nome  di  questo  liglio,  dargli  moglie,  tutori 
e curatori,  e disporre  dell'impero  in  suo  nome.  Filialmente,  adem- 
piendo le  mie  promesse,  io  pretendo  di  essere  il  gonfaloniere  della 
Chiesa  e il  prineipaì  rapo  dell’  esercito  cristiano  clic  valicherà  il 
mare.  Fatto  a Costantinopoli  nel  nostro  palazzo  di  Biadicene,  l'anno 
del  mondo  68G4,  di  Gesù  Cristo  1335,  il  15  dicembre.  » 

I due. ambasciatori  sbarcarono  ad  Avignone  il  12  giugno  1350. 
Essi  erano  latori  di  una  lettera  chiusa  portante  credenza  per  essi, 
e della  patente  or  ora  riferita.  Il  papa  vi  rispose  con  una  lunga  let- 
tera all’imperatore,  del  21  luglio,  ove  si  distende  sull’allegrezza 
che  gli  dà  la  speranza  della  riunione  delle  chiese  c sulle  lodi  al- 
l’imperator  Giovanni,  ch’egli  esorta  a perseverare.  Termina  rac- 
comandandogli i due  nunzii  che  incaricò  di  questa  lettera,  i quali 
erano  il  bealo  Pietro  Tomaso,  allora  vescovo  di  Pali  in  Sicilia,  e 
Guglielmo,  vescovo  di  Sisopoli  in  Caria. 

II  papa  scrisse  anche  a Francesco  Calaiuso,  nobile  genovese,  a 
cui  l’imperatore  Giovanni,  in  guiderdone  de’ suoi  servigi,  aveva 
dato  in  matrimonio  sua  sorella,  col  principato  dell’isola  di  .Mctclino. 
Scrisse  altresì  al  patriarca  Calisto,  dal  quale  non  aveva  però  ri- 
cevuto lettere;  scrisse  a diversi  grandi  dell’impero  greco  ; ad  Ugo 
re  di  Cipro;  a Gradenigo,  doge  di  Venezia;  al  gran  maestro  de’ 
Rodiani  ed  ai  Genovesi.  Ma  non  potè  fornir  le  navi  c le  milizie  di 
cui  era  convenuto;  così  tale  negoziato  cadde  senza  effetto  '. 

Giunto  a Costantinopoli  nel  155'J  il  bealo  Pietro  Tomaso,  fu  ac- 
colto a grande  onore  dall’imperalor  Giovanni  Paleologo,  il  quale 
scrisse  al  papa  una  lettera  la  cui  somma  è la  seguente:  Noi  ci  adope- 
riamo colla  maggiore  possibilcura  alla  riunione  della  nostra  chiesa 
colla  chiesa  romana,  c pel  consiglio  de’ grandi  abbiamo  risposto 
al  signor  Pietro  vostro  nunzio  che,  come  abbiamo  promesso,  noi 
vogliamo  essere  obbedienti,  fedeli  e attaccati  alla  chiesa  romana, 
e ne  abbiain  fatto  giuramento  nelle  sue  mani,  alla  presenza  di 
varii  vescovi.  Ma  quanto  al  presente  io  non  posso  fare  che  lutti 
i miei  sudditi  gli  obbediscano,  perchè  non  tulli  sono  a me  fedeli 
nè  obbediscono  a me  stesso;  per  lo  contrario  molli  cercano 
l’occasione  di  sollevarsi  contra  di  me.  Ma  io  adempierò  lutto,  se 
voi  mi  mandale  il  soccorso  che  vi  ho  chiesto.  Tutta  la  mia  fami- 
glia, liti  dal  principio,  ha  voluto  obbedire  alla  chiesa  romana,  c 
1 Raynalil,  an.  1335,  num.  33  et  seqq.;  an.  1356,  num.  32  et  seqq.  : 
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il  mio  bisavolo  è morto  in  <|uesla  obbedienza,  lo  voleva  mandarvi 
il  mio  figlinolo  Manuele,  ma  il  nunzio  non  giudicò  la  cosa  a pro- 
posito quanto  al  presente.  Io  spero  che  verrà  in  breve.  Volesse  il 
cielo  che  potessi  venire  io  stesso  a rendere  alla  santità  vostra  il 
rispetto  che  le  debbo!  Non  temete  nulla  del  patriarca:  io  lo  deporrò 
e gli  sostituirò  un  altro  che  so  essere  fedele  alla  chiesa  romana, 
lo  vi  ringrazio  di  averci  mandato  un  uom  eosi  savio  e tanto  pru- 
dente : egli  ci  ha  consolato  assai,  del  paro  che  lutti  i greci  e i la- 
tini che  la  mercè  delle  sue  istruzioni  sono  stali  convertiti  o con- 
fermali nella  virtù.  Dato  a Costantinopoli,  l’anno  del  mondo  6866, 
di  Gesù  Cristo  1357,  il  7 novembre 
Così  adoperava  anticipatamente  l’imperatore  Giovanni  Psico- 
logo per  la  riunione  colla  chiesa  romana,  allora  che  nel  1367  egli 
mandò  otto  ambasciatori  a papa  Urbano  V,  che  era  a Viterbo,  per 
recare  ad  effetto  questa  riunione  e promettere  di  venire  egli  stesso. 

L’ànno  precedente,  1366,  i religiosi  di  san  Francesco  fecero  in 
Bulgaria  conversioni  in  gran  numero,  come  si  ha  da  una  lettera 
di  Marco  di  Viterbo,  generale  dell’  ordine,  al  ministro  della  pro- 
vincia di  San  Francesco,  nella  quale  dice  : Io  ricevetti  jeri  lettere 
gradevolissime  dal  re  Luigi  di  Ungheria  e dal  vicario  di  Bosnia. 
Egli  mi  partecipa  che  a preghiera  del  re  ha  mandalo  in  un  paese 
vicino  otto  frati  del  nostro  ordine,  che  in  cinquanta  giorni  hanno 
battezzato  più  di  dugentomila  persone;  e affinchè  non  si  dubiti 
del  numero,  il  re  ha  fatto  scrivere  tutti  i nomi  de’  battezzati  in  re- 
gistri pubblici.  E tuttavia  mi  significano  che  non  è per  anco  con- 
vertita la  terza  parte  di  quegli  abitatori.  I principi  infedeli  cor- 
rono in  calca  al  battesimo  insieme  coi  loro  sudditi  ; gli  eretici  e i 
scismatici  si  riuniscono  alla  chiesa  romana  coi  loro  sacerdoti  e 
vecchi  monaci  cotanto  in  prima  ostinati.  Ciò  die  diminuisce  que- 
sta gioja  è che  gli  operai  mancano  per  questa  così  ampia  messe  : 
si  teme  la  perdita  della  Bulgaria,  cosi  popolata,  di  cui  il  re  d’Un- 
gheria si  è impadronito.  I paterini  e i manichei  sono  più  disposti 
che  mai  a ricevere  il  battesimo.  Il  re  dimanda  che  gli  si  man- 
dino sino  a dufemila  de’  nostri  frati,  e vorrebbe  avventurar  la  sua 
persona  per  la  conversione  degl’  infedeli.  Fate  leggere  questa 
lettera  a tutti  i frali  che  vengono  all’indulgenza  della  Porzion- 
cola,  ed  esortateli  a disporsi  prontamente  a partecipare  a questa 
buon’opera,  denunziando  loro  dà  mia  parte  ciré  quelli  che,  toc- 
chi dello  spirilo  di  Dio,  vorranno  fare  questo  viaggio,  vengano  a 
* Vita  b.  Prtr  Thom  Aeta  SS.,  *9  jan. 
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presentarsi  a me  per  ricevere  la  loro  obbedienza  e la  mia  bene- 
dizione '. 

Il  bene  continuò  gli  anni  seguenti.  Net  1568  papa  Urbano  fu 
informato  che  i frati  minori,  stimolati  e protetti  dal  re  Luigi  di 
Ungheria,  avevano  convertito  un  gran  numero  di  eretici  e di  sci- 
smatici in  Bulgaria , in  Bosnia  e altrove,  come  si  vede  dalla  let- 
tera di  ringraziamento  che  egli  ne  scrisse  al  re  il  14  luglio  1568. 
Affine  pertanto  di  assodar  queste  conversioni  e di  arrestare  i pro- 
gressi degli  eretici  che  erano  ancora  in  gran  numero  in  queste 
provincie,  il  papa  scrisse  agli  arcivescovi  di  Stralapa  e di  Ragusa, 
del  paro  che  ai  loro  sufTraganei,  d’ impedire  per  quanto  sarebbe 
loro  possibile  il  commercio  reciproco  tra  i loro  diocesani  e gli 
eretici  della  Bosnia,  sia  che  gli  eretici  recassero  mercanzie  ai  cat- 
tolici, o che  i cattolici  loro  ne  portassero  ; il  lutto  sotto  pena  di 
scomunica  ed  anche  di  prigione  riguardo  agli  eretici.  Questa  let- 
tera è del  15  novembre  1369  *. 

Clara,  vedova  di  Alessandro,  vaivoda  di  Valachia,  principessa 
cattolica  e pia,  aveva  due  figlie  maritate,  l’una  al  re  di  Bulgaria, 
Taltfa  al  re  di  Servia.  Ella  aveva  ritratta  la  prima  dallo  scisma  e 
dall'eresia  ; laonde  il  papa  con  lettera  del  19  gennajo  1370  si  con- 
gratula seco  e la  esorta  ad  adoperarsi  a convertire  sua  sorella. 
Il  >18  d’aprile  essa  scrisse  a suo  genero  Ladislao,  vaivoda  di  Va- 
lachia, esortando  anch’esso  ad  abbandonar  lo  scisma. 

Lasoo,  duca  di  Moldavia,  della  nazione  valacca,  istruito  da  al- 
cuni frali  minori,  risolvette  di  abbandonar  lo  scisma  in  che  egli  e 
i sudditi  avevano  sino  allora  vissuto,  c ne  diede  notizia  a papa 
Urbano  col  mezzo  di  due  francescani,  pregandolo  di  erigere  in 
episcopato  Cerele,  città  a lui  obbediente,  della  diocesi  d’Ilalils  in 
Russia,  da  cui  era  molto  lontana,  lasciando  stare  che  il  vescovo 
era  scismatico,  come  tutta  la  provincia.  Il  perchè  il  papa  scrisse 
all’arcivescovo  di  Praga  ed  ai  due  vescovi  di  Breslavia  e di  Cra- 
covia, onde  s’informassero  della  verità  del  fallo.  E se  voi  trovate, 
diceva  egli,  che  Lasco  e i suoi  sudditi  vogliano  sinceramente  e 
fermamente  abbracciare  la  fede  cattolica,  farete  loro  abjurare 
lo  scisma,  o a quelli  di  loro  che  voi  giudicherete  a proposito; 
poi  esenterete  e affrancherete  interamente  la  città  di  Cerele  e 
tutto  il  ducalo  di  Moldavia  dalla  giurisdizione  e dipendenza  del 
vescovo  d’Halits  e da  ogni  altra  persona  ecclesiastica,  ordinando 

• Wadding,  an.  1366,  num.  t5.  S.  Antonin.  — * Raynald,  an.  1368,  aum.  18; 
an.  1369.  num.  13. 
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clic  questo  paese  non  sia  soggetto  clic  alla  santa  sede  per  lo  spi- 
rituale. Indi  innalzerete  in  città  ed  in  episcopato  Ccrele,  dandole 
per  diocesi  lutto  il  ducalo  di  Moldavia  ; e se  vi  si  trova  una  chiesa 
conveniente,  ne  farete  la  cattedrale.  Tale  commissiono  e del  24 
luglio  1570  * 

Il  papa  ingiunse  ai  medesimi  prelati  d’istituir  vescovo  di  Mol- 
davia Andrea  di  Cracovia,  uom  segnalalo  tra  i francescani.  Quat- 
tro vescovi  del  medesimo  ordine  sono  mandali  nell’Albania  e nelle 
provincic  vicine  e raccomandali  dal  papa  all’  arcivescovo  di  l)u- 
razzo,  ai  Zupani  o principi  di  Gcucia  e a tulli  i cattolici  albanesi. 
Nicola  di  Mclsac  e mandalo  ai  bussi  con  facoltà  di  distribuire 
venticinque  francescani  nella  Lituania  e nella  Yalachia.  Venticin- 
que inissinnarii  del  medesimo  ordine  sono  dali  al  vescovo  Anlo- 
tonio  di  Milivo,  legalo  in  Georgia  e nelle  provincic  intorno2.  Dal 
che  è manifesto  clic  lo  zelo  apostolico  non  era  spento  nella  chiesa 
di  Dio.  i 

I Tartari  medesimi,  la  Cina,  Peekin  non  eran  punto  dimen- 
tichi. Lo  stesso  anno  1.570,  papa  Urbano  V,  udito  clic  la  maggior 
parte  de’ inissionarii  mandali  in  Tarlai  in  da’suoi  predecessori  era- 
no morti,  e che  molli  dc’nuovi  cristiani  mancavano  di  pastori, 
vi  mandò  gran  numero  di  francescani,  di  cui  dichiarò  capo, Gu- 
glielmo del  Piai,  dottore  di  Parigi.  Egli  lo  fece  arcivescovo  di 
Gambali]  o Kang-lhilik,  vale  a dir  villa  reale,  in  altro  termine 
Peekin,  e lo  istituì  vicario  generale  del  suo  ordine  nel  Calai,  cioè 
nella  Cina.  Incaricò  i nuovi  inissionarii  di  alcune  lettere;  l'una  al 
gran  khan  de’ Tartari,  l’altra  a tulli  i principi  della  stessa  na- 
zione, la  terza  alla  nazione  tutta,  esortandoli  a favorir  l’ arcive- 
scovo, i suoi  confratelli  e i nuovi  cristiani,  c ad  abbracciare  essi 
medesimi  la  vera  religione.  Queste  lettere  sono  in  data  20  mar-  < 
zo  1570  da  San  Pietro  di  Noma  J. 

Intanto  l’imperatore  d’occidente  Carlo  IV  era  venuto  in  Italia, 
pregalo  dal  papa,  con  grosso  esercito,  per  sottomettere  gli  usur- 
patori delle  terre  della  Chiesa.  Ma,  prima  di  entrare  in  Italia,  con- 
fermò con  una  bolla  d’oro  tulle  le  dotazioni  e i privilegi  degl’im-  * 
pcralori,  facendo  il  calcolo,  esalto  di  tulli  i domimi  c i diritti  della 
chiesa  romana,  perchè  la  lunga  assenza  dei  papi  e degl’  impera- 
tori vi  aveva  arrecalo  una  gran  confusione  c dato  'motivo  a molle 
usurpazioni.  La  bolla  è in  data  di  Vienna  nel  Debbiato,  1 1 apri- 
le 1568. 

* Kaynald,  an.  1570,  num.  5 et  seqq.  — * lb.,  mira.  8.  — * lb.,  nura.  9-1*.  . 
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Egli  andò  a trovare  il  papa  a Viterbo,  il  17  ottobre,  e pranzò 
con  lui  : dopo  di  che  si  trasferì  a Moina,  seguilo  dal  papa,  clic  vi 
giunse  il  22.  L’ imperatore  lo  aspettava  nella  chiesa  della  Mad- 
dalena, lungi  imi  miglio  dalia  città  : di  là  egli  accompagnò  a piedi 
il  papa,  lenendo  da  un  lato  la  briglia  del  cavallo  di  lui,  che  il 
conte  di  Savoja  teneva  dall’altro.  Essi  andarono  cosi  a San  Pietro, 
c rimasero  a Roma  in  aspettazione  dell’imperalrice,  che  vi  giunse 
la  domenica  21)  di  ottobre,  incontrala  fuor  della  città  da  lutti  i 
cardinali.  Il  mercoledì, giorno  d’Ognissanti,  il  papa  celebrò  la  messa 
all’altare  di  san  Pietro,  e incoronò  l’ imperatrice,  posciachè  ella 
ebbe,  secondo  il  costume,  ricevuta  l’unzione  dalla  mano  del  cardi- 
nale vescovo  d’Oslia.  In  questa  messa  l’imperatore  serviva  il  papa 
del  messale  c del  corporale  come  un  diacono;  ma  non  leggeva  che 
il  giorno  di  Natale.  L’imperatore  Carlo,  che  era  già  stato  incoro- 
nato sin  dall’anno  1535,  uscì  da  Roma  poco  dopo  l’incoronazione 
dell’imperatrice  '. 

L’anno  seguente  1569  Roma  vide  giungere  l’imperatore  di  Co- 
stinopoli,  clic  era  Giovanni  Paleologo.  Vedendo  i gran  progressi 
dei  Turchi,  egli  era  calalo  in  Italia  per  chiedere  soccorso  ai  prin- 
cipi d’occidente.  Il  papa  tornò  da  Viterbo  a Roma  il  sabhato  13  ot- 
tobre 13(59  e trattò  l'imperatore  con  onor  grande,  alquanto  meno 
però  dcll’impcralore  d’occidente.  Il  giorno  di  san  Luca,  clic  fu  il 
giovedì  18  dello  stesso  mese,  l’imperalor, greco  andò  alla  chiesa 
dello  Spirilo  Santo.  Quivi  egli  fece  la  sua  professione  di  fede  alla 
presenza  di  quattro  cardinali,  deputali  a ciò  dal  papa  secondo  la 
commissione  data  da  Viterbo  il  7 di  quel  mese. 

La  professione  di  fede  dell’imperatore  è interamente  cattolica 
e contiene  fra  gli  altri  articoli:  Clic  lo  Spirilo  Santo  procede  dal 
Padre  e dal  Figliuolo,  che  la  chiesa  romana  ha  il  primato  su  tutta 
la  chiesa  cattolica,  che  appartiene  a lei  di  decidere  le  questioni 
di  fede , e clic  chiunque  si  sente  leso  in  materia  ecclesiastica 
può  appellare  ad  essa.  L’imperatore  diede  questa  professione  in 
greco,  sottoscritta  di  sua  mano  in  rosso,  sigillata  in  oro,  e poscia 
che  l’ebbe  giurata,  i cardinali  lo  ricevettero  al  bacio  di  pace,  come 
vero  cattolico. 

La  domenica  21  ottobre,  il  papa  usci  dal  suo  palazzo  del  Vali- 
cano e andò  ad  assidersi  in  un  seggiolone  sull’alto  degli  scaglioni 
della  chiesa  di  san  Pietro,  vestilo  ponlilicalmenlc  e accompagnato 
da  tutti  i cardinali  e prelati,  vestili  anch’essi  ne’ loro  più  splendidi 

* Haynald,  an.  1368,  num.  S et  seqq. 
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ornamenti.  L’imperalor  greco  venne  subito  dopo,  e appena  vide 
il  papa  fece  tre  genuflessioni;  indi  si  approssimò  e gli  baciò  i 
piedi,  la  mano  e la  bocca.  Il  papa  si  levò,  lo  prese  per  la  mano  e 
intonò  il  Te  Deum.  Essi  entrarono  insieme  in  chiesa,  ove  il  papa 
cantò  la  messa  alla  presenza  dell’Imperatore  e di  una  gran  mol- 
titudine di  greci.  In  quel  giorno  questi  pranzò  col  papa  e così 
pur  tutti  i cardinali. 

L’ imperator  greco  passò  l’inverno  a Roma  e in  Italia.  Nel  gen- 
naio 1570  egli  diede  fuori  una  bolla  in  cui  dichiarava  che  nella  sua 
professione  di  fede  del  18  ottobre  passalo  intendeva  per  chiesa 
romana  quella  presieduta  da  papa  Urbano  V.  E così  fece  perchè, 
siccome  i greci  si  dicono  Romani  o Rumeni,  temeva  qualche  sot- 
tigliezza o cavillo  da  parte  loro  intorno  al  nome  di  chiesa  romana. 
Quando  questo  principe  partì  per  ritornare  a Costantinopoli,  il 
papa  gli  concedette  diverse  grazie,  tra  le  altre  quella  di  avere  un 
altare  portatile  ove  far  dire  la  messa  alla  sua  presenza,  ma  solo 
da  un  prete  latino.  Ed  era  perchè  i greci  non  si  servono  dì  pie- 
tre d'altare,  ma  di  un  cuojo,  di  un  pannolino  o di  un  pezzo  di 
stoffa  consacrato  a tale  oggetto.  Questo  privilegio  è del  13  di  feb- 
brajo.  Il  papa  diede  altresì  all'imperalore  Giovanni  Paleologo  com- 
mendatizie per  principi,  ne’  cui  stali  doveva  passare,  come  la  re- 
gina Giovanna  di  Napoli  e Filippo  principe  di  Taranto,  imperatore 
titolare  di  Costantinopoli.  Finalmente , l’ imperator  greco  parve 
se  ne  partisse  assai  contento  del  papa,  il  quale  indirizzò  una  let- 
tera al  clero  greco  per  esortarlo  a rinunziare  allo  scisma  ad  esem- 
pio dell’imperatore  *. 

L’anno  stesso  1570,  Urbano  V riformò  il  monastero  di  Monte 
Cassino,  che  era  come  in  rovina  così  rispetto  allo  spirituale  come 
al  temporale.  Egli  vi  pose  religiosi  esemplari  con  un  santo  abbate, 
Andrea  di  Faenza,  Irascelto  fra  i Camaldolesi.  D’altra  parte,  man- 
dava nunzii  in  Spagna  per  ricpnciliar  fra  loro  i re  di  quel  paese 
e far  sì  che  rivolgessero  le  armi  contra  gl’infedeli. 

La  guerra  continuava  tra  l’Inghilterra  e la  Francia.  Urbano  cre- 
dette che,  tornando  in  Avignone,  potrebbe  più  agevolmente  pro- 
curar la  pace  tra  i due  regni.  Il  Petrarca  accagiona  i cardinali  fran- 
cesi di  avervi  determinalo  il  papa  colle  loro  suggestioni  e mormora- 
zioni, cercando  più  assai  il  loro  piacere  e vantaggio  che  non  l’utilità 
c la  dignità  della  Chiesa.  Che  che  ne  sia,  Urbano  pubblicò  sul  cader 
del  maggio  1370  il  disegno  che  egli  aveva  di  rivalicare  i monti. 

• RaynalJ,  an.  1370,  mira.  1 et  seqq. 
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Pietro,  infante  d’Aragona  e frate  minore,  che  lo  aveva  esortalo 
a trasferire  la  santa  sede  a Roma,  gli  fece  alcune  rimostranze  in- 
torno al  fatto  che  era  per  compiere:  il  qual  fatto,  diceva  l’infante, 
potrebbe  col  volgere  del  tempo  cagionare  uno  scisma  nella  Chiesa. 
Santa  Brigida,  ohe  era  a Roma,  disse  ad  Alfonso,  antico  vescovo 
di  Jaen,  suo  confessore,  che  se  il  papa  tornava  in  Avignone,  egli 
vi  morrebbe  giungendovi,  e che  ella  aveva  avuto  sì  falla  rive- 
lazione dalla  beata  Vergine.  Il  cardinale  Rogero  di  Bcaufort,  poscia 
papa  Gregorio  XI,  seppe  la  profezia  della  santa,  ma  non  osò  fa- 
vellarne al  papa.  Brigida  andò  pertanto  ella  medesima  a trovare 
Urbano,  e gli  manifestò  in  una  carta  scritta  dalla  inano  di  Al- 
fonso i lumi  che  ella  aveva  ricevuti  dal  cielo  sopra  il  suo  viaggio. 
Ma  il  papa  aveva  deciso  e però  non  cedette  a tale  avvertimento, 
il  quale  era  non  pertanto  la  voce  di  Dio;  cosi  almeno  provò  il  fatto. 

E così  veramente  fu.  Quindi  vedremo  morire  il  papa  al  suo 
giugnere  in  Avignone  : noi  vedremo  seguitar  la  guerra  tra  l’ In- 
ghilterra e la  Francia  : vedremo  i cardinali,  accostumati  ad  ante- 
porre la  loro  patria  alla  chiesa  universale,  cagionare  uno  scisma 
che  dividerà  la  chiesa  universale  e porrà  la  loro  propria  patria  in 
sull’orlo  del  precipizio. 

Sapendo  che  i Romani  erano  irritali  grandemente  per  la  sua  par- 
tenza, il  papa  scrisse  loro  per  ammansarli  c dar  a’medesimi  al  tempo 
stesso  una  testimonianza  contra  i discorsi  ingiuriosi  alla  loro  ri- 
putazione. Era  pericoloso  di  fallo  che  si  ascrivesse  il  suo  ritorno 
in  Francia  ad  alcuni  molivi  di  malcontento  che  egli  avesse  avuto 
coi  Romani.  Colla  sua  lettera  del  20  giugno  Urbano  gli  assicurò 
dunque  che  egli  e tulli  i cardinali  non  avevano  che  da  lodarsi  della 
loro  condotta  piena  di  lealtà  e di  sommissione,  che  molto  a mal- 
incuore si  allontanava  da  loro,  ma  che,  obbligalo  dalla  necessità 
degli  altari  generali  della  Chiesa  a ripassare  i monti,  ei  li  avrebbe 
nondimeno  sempre  nel  cuore  infìno  a che  essi  continuassero  ad 
essergli  fedeli,  e che  li  esortava  a conservar  fra  loro  lant’  ordine 
e tranquillità  che  egli  e i suoi  successori  fossero  da  ciò  allettati 
a bramare  il  soggiorno  di  Roma. 

Urbano  V entrò  dunque  in  Avignone  il  24  settembre  1370. 
Andato  in  Francia  per  indurre  ad  un  trattalo  di  pace  i due  re 
Carlo  ed  Edoardo,  egli  rivolse  a bella  prima  tutte  le  sue  cure  a 
questa  composizioue  : pigliò  i parliti  necessarii  per  abboccarsi  con 
loro  ; ma  assalilo  improvvisamente  da  mortale  malattia  comprese 
che  non  doveva  pensar  altro  che  alla  sua  salute.  Consentaneo  a 
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' se  medesimo  in  quegli  ultimi  istanti,  egli  porse  gli  esempi  di  tutte 
le  virtù.  La  sua  pietà  fu  appien  manifesta  nel  fervoroso  ricevi- 
mento de’ sacramenti  ; la  sua  umiltà  e la  sua  fede,  nella  professione 
che  egli  fece  di  tutte  le  verità  cattoliche,  rivorando  ciò  die  gli 
fosse  potuto  sfuggir  di  contrario,  sottoponendo  la  sua  persona  e 
le  sue  parole  alla  correzione  ed  al  giudizio  della  Chiesa.  Del  resto, 
affabile  e popolare  sino  alla  line,  fece  aprir  le  porle  del  suo  ap- 
partamento per  lasciar  libero  a tutti  di  vedere  il  loro  (padre  e 
pastore  moribóndo.  Ei  fu  veduto  pertanto  disteso  sopra  pove- 
rissimo letto,  col  crocifisso  nelle  mani  e conservando  la  mode- 
stia sino  a non  volere  che  fosse  spogliato  delle  vesti.  Fu  detto 
eziandio  elle  si  fece  portar  dinanzi  ad  un  aliare  di  san  Pietro,  e 
protestò  al  cospetto  di  Dio  e degli  uomini  che  l’errore  di  avere 
abbandonalo  itoma  non  ricadrebbe  sopra  di  lui,  ma  sopra  quelli 
che  ne  avevano  studiato  il  disegno  e glielo  avevano  ispiralo.  Altri 
aggiungono  ch’egli  si  obbligò  con  volo  a ritornarvi  se  Dio  gli 
rendeva  la  sanità;  ma  era  l’ultima  ora  del  sant'uomo:  egli  ren- 
dette l’anima  a Dio  il  19  dicembre,  nel  nono  anno  di  pontifi- 
cato. Il  suo  corpo  fu  in  prima  sepolto  nella  cattedrale  d’ Avi- 
gnone, e diciassette  mesi  dopo,  trasferita  a San  Vittore  di  Mar- 
siglia, ove  aveva  scelto  la  sua  sepoltura,  ed  ove  si  vede  tuttavia 
la  sua  tomba  e la  sua  statua. 

Così  finiva  Urbano  V,  pontefice  venerabile  a tutta  la  cristianità, 
di  cui  fu  il  capo,  ed  alla  chiesa  gallicana,  onde  fu  l’allievo,  l’amico 
e il  benefattore.  Liberale  e magnifico  quando  si  trattava  di  rizzar 
templi  a Dio,  di  edificar  monasteri,  di  ornare  altari,  egli  fu  riser- 
vatissimo nel  dare  a’  proprii  parenti.  Si  annoverano  due  soli  che 
partecipassero  de’ suoi  benefizi!  : suo  fratello,  che  egli  fece  cardi- 
nale, costretto  in  certo  qual  modo  dal  sacro  collegio  ; ed  uno  de’ 
suoi  nipoti,  noni  di  merito  e dotto,  al  quale  diede  l’episcopato  di 
Papoul.  Tutti  gli  altri  assistè  coi  beni  spirituali,  coi  savi  consi- 
gli e i buoni  esempi,  non  crescendo  punto  la  loro  fortuna  tem- 
porale. Non  consenti  neppure  clic  suo  padre,  il  (piale  viveva  an- 
cora quando  egli  salì  al  papato,  accettasse  seicento  lire  di  rendila 
clic  il  re  Giovanni  voleva  dargli  in  considerazione  di  lui.  Quan- 
tunque intendesse  lutto  agli  altari  pubblici  della  Chiesa,  pur  non 
(rasando  l’opera  del  regolare  la  sua  corte.  Egli  ne  sbandì  il  disor- 
dine de’ costumi,  lo  spirilo  d’interesse,  la  simonia,  la  lentezza  nel 
trattare  gli  affari  e i diversi  artilìcii  per  arricchirsi  sotto  sì  fallo 
pretesto.  La  sua  carità  e la  sua  compassione  pei  poveri  lo  fecero 


Digitized  by  Google 


[1314-1370]  udrò  settaytesijiono.no  4i3 

entrare  in  tutti  i loro  bisogni.  Egli  si  dichiarava  il  protettore  di 
quelli  a cui  erano  suscitate  ingiuste  liti  : faceva  distribuir  rimedii 
e alimenti  ai  malati  : era  la  providenza  delle  vedove  c degli  orfa- 
nelli: collocava  secondo  la  loro  condizione  le  giovani  che  la  mi- 
seria faceva  pericolare  e sostentava  le  famiglie  onorevoli  cadute 
in  una  vergognosa  indigenza. 

Si  può  giudicar  che  un  papa  di  questo  carattere  non  era  nè 
ambizioso  ne’  suoi  disegni,  nè  amante  della  vita  molle  e sensuale, 
nè  fastoso  nel  suo  esteriore.  Vedendo  i monarchi  prostrarsi  a’ 
suoi  piedi  per  onorare  in  lui  la  dignità  di  capo  della  Chiesa,  egli 
si  levava  a Dio  con  quel  verso  del  salmo:  Non  è a noi,  o Signore, 
ma  al  vostro  santo  nome  che  è dovuta  ogni  gloria.  La  sua  ma- 
niera di  vivere  era  quella  del  più  austero  penitente.  La  quaresima 
c l’avvento  egli  digiunava  tutto  il  giorno  e non  mangiava  clic  la 
sera.  Tulli  i mercoledì,  i venerdì  e i sabbati  deiranno,  digiunava 
a pane  ed  acqua  ; negli  altri  tempi  si  contentava  di  un  pasto  fru- 
gale, che  divideva  coi  poveri  e santificava  con  letture  di  pietà. 
Egli  portò  sempre  1’  abito  di  san  Benedetto,  e non  lo  svestiva 
neppur  la  notte;  c nell’appartamento  interno  ove  dormiva,  lutto 
mostrava  la  povertà  di  un  semplice  religioso.  La  recita  dcH’uflìcio 
divino  e la  celebrazion  della  messa  erano  sempre  in  capo  alle, 
sue  altre  occupazioni.  Egli  vi  aggiungeva  I’  ufficio  dei  morti  c la 
confessione  (piasi  giornaliera  de’ propri  peccati.  Talvolta,  rifinito 
dalle  fatiche  c dalle  austerità , egli  faceva  celebrare  alla  sua  pre- 
senza. Dopo  di  clic,  sollevandosi  lo  spirilo  al  di  sopra  della  de- 
bolezza del  corpo,  dava  udienza  al  solito  e spediva  gli  affari.  I 
suoi  discorsi  erano  di  Dio  e degl’iiitcressi  della  gloria  di  lui. 
La  sua  dolcezza,  la  sua  affabilità , la  sua  pazienza  gli  guadagna- 
vano tutti  i cuori;  non  fu  persona  in  sua  vita  clic  si  dicesse  mal- 
contento della  condotta  e del  governo  di  lui.  Il  Petrarca,  gran 
personaggio  e altrettanto  gran  censore  di  quel  tempo,  lo  colma 
ovunque  di  lodi,  anche  nella  lettera  in  cui  sentenzia  la  sua  par- 
tenza dall'  Italia  come  una  debolezza.  Dopo  la  sua  morte  si  fecero 
tanti  miracoli  che  si  trattò  di  ammetterlo  solennemente  nel  no- 
vero dei  santi  '. 

* Itisi,  de  l’égl.  gali.,  lib.  XL.  Raynald,  an.  1370.  Baluz.,  Vita  Urbani  V. 
Petrarca,  Rer.  senil.,  lib.  XIII,  epist.  13. 
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Pontidrato  di  fingono  XI.  — Vita  di  santa  Brigida  di  Srciia 
p di  santa  Catarina  da  Siena 


Il  Figliuol  di  Dio  fallo  uomo,  nel  giorno  clic  istituì  il  mi- 
stero del  corpo  c del  sangue  suo,  diceva  a’  suoi  apostoli  : Se  mi 
amate,  osservate  i miei  comandamenti.  E io  pregherò  il  Padre,  e 
ri  darà  un  altro  avvocato,  affinchè  resti  con  voi  eternamente. 
I.o  spirito  di  verità,  cui  il  mondo  non  può  ricevere,  perchè  non  lo 
vede  nè  lo  conosce,  voi  però  lo  conoscerete  : perchè  abiterà  con  voi  e 
sarà  in  voi  Il  Paracielo  poi,  lo  Spirito  Santo,  che  il  Padre  man- 
derà nel  nome  mio,  egli  insegnerà  a voi  ogni  cosa,  e vi  ricorderà 
lutto  quello  che  ho  detto  a voi  7.  Molle  cose  ho  ancora  da  dirvi;  ma 
non  ne  siete  capaci  adesso.  Ma  venuto  che  sia  quello  Spirito  di  ve- 
rità, v’insegnerà  tutte  le  verità  ; imperocché  non  vi  parlerà  da  sè 
stesso  ; ma  dirà  tutto  quello  che  avrà  udito,  e vi  annunzierà  quello 
che  ha  da  essere.  Egli  mi  glorificherà  : perchè  riceverà  del  mio  e ve 
lo  annunzierà.  Tutto  quel  che  ha  il  Padre,  è mio.  Per  questo  ho  detto 
che  egli  riceverà  del  mio,  e ve  lo  annunzierà  3.  Finalmente,  il  giorno 
stesso  della  sua  ascensione,  Gesù  ricorda  queste  promesse  a’  suoi 
discepoli  dicendo  loro:  Ecco  che  io  mando  sopra  di  voi  il  pro- 
messo dal  Padre  mio : e voi  trattenetevi  in  città,  fin  a tanto  che 
siate  rivestili  di  virtù  dall’alto  * ; perocché  riceverete  la  virtù  dello 
Spirito  Santo,  il  quale  verrà  sopra  di  voi  5. 

' Jo.,  xtv,  13-17.  — ’ Ib„  26.  — 5 Ib.,  xvi,  12-15  — ‘ Lue  . xxtv,  49.  — 

■ Act.,  i.  8. 
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Noi  ahltiam  veduto  l'adempimento  di  queste  promesse  comin- 
ciare il  giorno  della  Pentecoste.  Ma,  per  coglier  bene  l’ insieme 
delle  operazioni  dello  Spirilo  Santo  nell'universo,  ascoltiamo  san- 
t’Ambrogio  spiegarci  le  prime  parole  dei  Libri  Santi  : Nel  princi- 
pio, Dio  creò  il  cielo  e la  terra,  e lo  spirilo  di  Dio  riposava  sulle 


acque. 


• Vi  sono  alcuni,  dice  egli,  die  per  questo  spirilo  intendono 
l’aria  clic  noi  respiriamo;  ma  noi,  d’accordo  eoi  santi  e coi  fe- 
deli, intendiamo  lo  Spirito  Santo,  in  guisa  clic  l’operazione  della 
Trinità  si  manifesta  nella  creazione  del  mondo.  Dopo  di  avere 
enuncialo  clic  Dio  lui  fallo  il  cielo  e la  terra  nel  principio,  vale  a 
dire  nel  Cristo,  restava  la  pienezza  dell’operazione  nello  spirilo, 
secondo  ciò  clic  ò scritto:  / cieli  sono  stali  assodati  dal  Verbo 


del  Signore,  c il  toro  esercito  dallo  spirito  ilella  sua  bocca.  Lo  spi- 
rito di  Dio  era  dunque  portalo  sulle  acque,  perchè  esse  dovevano 
per  lui  produrre  le  sementi  delle  nuove  creature.  Finalmente  il 
testo  originale  porta  : E lo  spirito  di  Dio  fomentava  le  acque,  vale 
a dire  le  vivificava,  per  trasformarle  in  creature  nuove,  e col  suo 
calore  animarle  alla  vita  '.  » Ecco  come  parla  sanl’Ambrogio  e in- 
sieme con  lui  diversi  altri  santi.  Secondo  questo,  lutto  ciò  che  v'ha 
di  vita,  di  bellezza,  di  perfezione  nel  nostro  universo,  viene  da  que- 
sta operazione  misteriosa  dello  spirilo  di  Dio,  riposante  sulle  ac- 
que primitive  o sulla  massa  liquida  da  cui  doveva  uscire  il  mondo. 

Ma  oltre  questo  mondo  materiale,  Dio  doveva  creare  un  mondo 
spirituale,  la  sua  Chiesa.  ! profeti  ne  apparecchieranno  il  bisogno 
per  la  pietra  fondamentale  che  è Gesù  Cristo  : gli  apostoli  vi  edi- 
ficheranno sopra,  ina  lo  spirilo  è quegli  che  animerà,  clic  spingerà 
gli  uni  e gli  altri.  E desso  che  ha  parlalo  pei  profeti,  qui  locutus 
est  per  propltetas.  È desso  che  in  diversi  tempi  e in  diversi  paesi, 
nella  Giudea,  in  Egitto,  a Ninivc,  a Babilonia,  nella  Mcsopolamia, 
annunziava  col  mezzo  dc’profeli  che  il  Cristo  verrebbe,  che  con- 
vertirebbe a sè  tulle  le  nazioni.  E desso  ancora  quello  Spirilo 
Santo  che  creerà,  per  così  dire,  di  nuovo  gli  apostoli,  e che  rin- 
noverà per  essi  la  faccia  della  (erra.  Così , lutto  ciò  che  v’  ha  di 
verità  e della  vii lù  nella  Chiesa,  la  Chiesa  medesima  è l'opera 


dello  Spirilo  Santo,  come  del  Padre  e del  Figliuolo. 

Senza  lo  spirilo  di  Dio,  la  storia  del  mondo,  come  il  inondo 
medesimo,  sarebbe  rimasto  un  caos  informe  e vuoto,  un  non 


so  che  senza  corpo  ed  anima.  Dieci  secoli  prima  che  I’  antichità 


1 Aintiros.,  Hexamer. 
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profana  ci  offra  alcuna  storia  un  po’ continuala , Mosè,  il  primo, 
ispiralo  c illuminalo  dallo  Spirilo  Santo,  distriga  questo  caos,  vi 
crea  la  luce,  vi  distingue  i giorni  e le  epoche.  Mosè,  il  primo,  gli 
dà  un  corpo  organico  c vivente,  un  insieme  che  abbraccia  lutti  i 
secoli  e lutti  i popoli;  egli,  il  primo  ci  scopre  il  sodio  di  vita  che 
anima  questo  vasto  corpo,  la  divina  providenza  che  sopraveglia 
(ulto  il  genere  umano,  come  una  madre  il  suo  figliuolo,  per  gui- 
darlo dall'infanzia  all’ adolescenza,  dall’adolescenza  all’età  vi- 


rile, e porlo  in  condizione  di  adempiere  i suoi  gran  destini.  Dopo 
Mosè,  e ispirati  dal  medesimo  spirito  di  Dio,  i profeti  sviluppe- 
ranno sempre  più  questa  storia  vivente  dell’umanità;  essi  scrive- 
ranno alcuni  secoli  prima  la  successione,  la  durata,  le  rivoluzioni 
di  quc’grandi  imperi  che  faranno  convergere  tulle  le  cose  umane 
verso  un  medesimo  centro  la  venuta  del  Cristo,  donde  sgorghe- 
ranno torrenti  di  luce  e di  verità  sul  passalo,  sul  presente  e sul- 
l’avvenire. Quando  i profeti  avranno  compiuto  così  di  scrivere  la 
storia  futura,  cinque  o sci  secoli  prima  della  venuta  del  Cristo, 
allora  solamente,  allora  appariranno  gli  scrittori  profani,  per  regi- 
strare i fatti  isolati  e raccogliere  i frammenti  di  verità;  falli  c fram- 
menti che  da  sè  soli  non  appresenterebbero  che  un  monte  di  ro- 
vine ; ma  che  in  Mosè,  ne’profeti  e nel  Cristo  trovano  la  loro  conca- 
tenazione e il  loro  insieme,  coinè  le  pietre  di  un  medesimo  edilizio. 

Il  primo  clic  ci  rivelasse  questo  insieme  divino  è il  profeta 
Daniele,  nella  statua  profetica  di  Nabucco;  una,  ma  composta  di 
quattro  metalli  clic  I’  uno  segue  l’ altro:  un  impero,  ma  di  quat- 
tro dinastie  successive;  statua  atterrata,  inessa  in  polvere  da  una 
pietra  che  diventa  una  montagna,  impero  messo  a nulla  e che  fa 
il  posto  all’impero  del  Cristo  ; che  debole  da  principio,  empie  in 
breve  l’universo.  Dopo  il  profeta,  sono  i padri  della  Chiesa,  san 
Giuslino,  san  Tcoiilo  d’Anliochia,  Giulio  africano,  Clemente  di  Ales- 


sandria, Eusebio  da  Cesarea,  che  primi  di  tulli,  compiendo,  retti- 
ficando le  cronologie  profane  colle  scritture  divine,  hanno  mostrato 
la  storia  umana  come  una  catena  immensa  clic,  partendo  dal  trono 
dell’eterno,  si  prolunga  attraverso  i secoli,  da  Adamo  sino  al  Cri- 
sto, dalla  prima  venula  del  Cristo  sino  alla  sua  venula  finale,  c 
eongiungc  così  pei  due  capi  estremi  il  tempo  coll’eternità.  Quanto 
alla  durata  totale  del  genere  umano  ed  alla  providenza  nascosa  che 
ne  fa  un  lutto  vivente,  nessuno  l’ha  fatto  meglio  conoscere  di  san- 
f Agostino  nella  sua  grand’opera  Della  città  di  Dio,  altramente  della 
chiesa  cattolica.  In  questa  guisa  lo  Spirito  Santo  pei  profeti  d’  I- 
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sraele  e pei  dottori  cattolici  ci  rivela  l’insieme  divino  della  sto- 
ria : preghiamo  questo  medesimo  spirilo  perchè  ce  ne  faccia  ben 
cogliere  il  nesso  e le  particolarità  : preghiamolo  in  particolare  di 
farci  bene  apprezzare  ciò  che  egli  stesso  non  cessa  di  operare 
nella  chiesa  c colla  chiesa  di  Dio. 


I profeti  predicono  come  a gara  le  maraviglie  che  lo  Spirito 
Santo  opera  nelle  anime.  Ecco  ciò  che  in  Isaia  il  Signore  dice  a 
Israele:  Non  temere....  perocché  io  spanderò  acque  sopra  la  terra 
sitibonda  e fiumane  sopra  la  terra  arida:  spanderò  lo  spirito  mio 
sopra  la  tua  discendenza  e la  benedizione  mia  sopra  la  tua  stirate. 
E germineranno  come  i salci  presso  le  acque  correnti  tra  le  er- 
bette. Questi  dirà  : Del  Signore  son’  io  : e quegli  si  darà  il  nome 
di  Giacobbe,  e l'altro  scriverà  sulla  sua  mano:  Sono  del  Signore  '. 
Ecco  che  vengono  i giorni,  dice  il  Signore,  ed  io  farò  colla  casa 
d’Israele  e colla  casa  di  Giuda  una  nuova  alleanza....  imprimerò 
la  mia  legge  nelle  loro  viscere,  e scrive  rolla  ne  loro  cuori 2.  E ver- 
serò sopra  di  voi  acqua  monda , e sarete  mondali  da  tutte  le  vo- 
stre sozzure,  e vi  purgherò  da  lutti  gl'  idoli  vostri.  E darovri  Un 
nuovo  cuore,  e porrò  in  mezzo  a voi  un  nuovo  spirilo,  e torrò 
dalla  vostra  caritè  il  cuore  di  pietra  e darovvi  un  cuore  di  carne. 
E - il  mio  spirito  porrò  in  mezzo  a coi,  e farò  che  camminiate  ne’ 
miei  precetti,  ed  ossert  iale  le  mie  leggi  e le  pratichiate  J. 

Che  siam  noi  dunque  senza  la  grazia  dello  Spirilo  Santo?  Campi 
assetali,  una  terra  arida,  ove  nulla  prospera,  ove  tulio  langue  c 
secca.  La  grazia  dello  Spirilo  Santo  c una  rugiada  che  rinfresca, 
una  pioggia  che  feconda  il  terreno  c che  fa  crescere  ogni  cosa. 
Che  siam  noi  senza  la  grazia  dello  Spirilo  Santo  ? Una  veste  piena 
di  sozzure.  La  grazia  dello  Spirilo  Santo  è l’acqua  che  ci  purifica. 
Che  cosa  è il  nostro  cuore  senza  la  grazia  dello  Spirilo  Santo?  Un 
cuor  di  pietra,  insensibile  e freddo  come  le  tavole  di  pietra  su  cui 
era  impressa  la  legge  di  Mosè.  La  grazia  dello  Spirilo  Sanlo  è 
quella  che  ci  toglie  questo  cuore  di  pietra  e ci  dà  un  cuore  di 
carne  ; è la  grazia  dello  Spirito  Sanlo  che  mula  il  nostro  cuore 
insensibile  c morto  per  le  cose  di  Dio  in  un  cuor  vivo  ed  amante; 
che  vi  scrive  la  legge  di  Dio  in  ledere  vive  e ce  la  fa  adempiere 
per  amore.  Che  siam  noi  senza  la  grazia  dello  Spirilo  Santo  ? Siamo 
statue  che  hanno  occhi  e non  vedono,  che  hanno  orecchie  e non 


sentono,  che  hanno  piedi  e non  camminano,  che  hanno  mani  e 
non  operano.  È la  grazia  dello  Spirilo  Sanlo  èhe  ci  dà  le  orec- 


1 1$.,  xliv,  2-3.  — 1 Jcr.,  xxxi,  31,  33.  — 5 K/.ech.,  xxxvi,  25-27. 


Digitized  by  Google 


libro  ottantesimo 


450 


[1370-1378] 


cliie  del  cuore  per  sentire  ciò  die  Dio  ne  dice,  occhi  per  vederlo, 
mani  per  farlo  c piedi  perchè  ci  accostiamo  sempre  più  ad  esso. 

Queste  maraviglie  si  adempirono  visibilmente  il  giorno  della 
Pentecoste,  allora  clic  lo  Spirilo  Santo  discese  sugli  apostoli  c i 
primi  discepoli  e li  fece  alti  a parlar  diverse  lingue  in  un  sola.  Al- 
cuni supponendoli  ubbriachi,  Pietro  parlò  ad  essi  in  questo  modo: 
Non  sono  costoro,  come  voi  vi  pensale,  ubbriachi,  mentre  è la  ler- 
z'ora  del  dì;  ma  questo  è quello  che  fu  detto  dal  profeta  Gioele 
E dopo  tali  cose  avverrà,  dice  il  Signore,  che  io  spanderò  il  mio 
spirito  sopra  tutti  gli  uomini,  e profeteranno  i vostri  figliuoli  e le  vo- 
stre figliuole  ; i vostri  vecchi  avranno  de' sogni,  e la  vostra  gioventù 
avrà  delle  visioni.  Ed  anche  sopra  i servi  miei  e sopra  le  serve  span- 
derò in  que  giorni  il  mio  spirilo.  E farò  apparire  prodigi  in  cielo, 
e sopra  la  terra  sangue  e fuoco  e globi  di  fumo.  Il  sole  si  cangerà  in 
tenebre  e la  luna  in  sangue,  prima  che  venga  quel  giorno  grande  c 
orribile  del  Signore.  E avverrà  che  chiunque  invocherà  il  nome  del 
Signore  avrà  salute,  2.  Secondo  questa  profezia  di  Gioele,  tradotta 
letteralmente  dall’ebraico,  l’eterno  deve  negli  ultimi  giorni,  il  che 
comprende  tutti  i secoli  da'  Gesù  Cristo  sino  alla  line  del  mondo, 
spandere  il  suo  spirilo  non  solamente  sul  popolo  di  Giacobbe,  ma 
sopra  ogni  carne;  non  solamente  sopra  i ligliuoli  di  famiglia,  ma 
anche  sopra  gli  schiavi  dell’uno  e dell’altro  sesso  ; non  solamente 
i vecchi,  ma  anche  i giovani  avranno  sogni  e visioni  profetiche. 

Se  ne  vede  una  moltitudine  d’esempi  negli  alti  e nelle  epistole 
degli  apostoli.  I peccatori  di  Galilea,  così  ignoranti  c paurosi , lo 
Spirito  Santo  gli  empie  tutto  ad  un  tratto  di  luce  e di  forza:  essi 
predicano  arditamente  la  parola,  penetrano  le  Scritture,  convertono 
le  anime,  chiudono  la  bocca  ai  dottori  della  sinagoga,  si  allegrano 
di  patire  oltraggi  pel  nome  di  Gesù;  quelli  che  hanno  crocifisso  il 
Salvatore  si  dichiarano  suoi  discepoli  e non  hanno  coi  primi  che 
un  cuore  ed  un’anima;  alia  parola  degli  apostoli  li  zoppi  cammina- 
no, i ciechi  vedono,  i morti  risuscitano;  l'ombra  stessa  di  Pietro,  i 
pannilino  di  Paolo  guarisco»  i malati;  Pietro  vede  manifesta  la  men- 
zogna nascosa  nel  cuore  di  Anania  e di  Salirà,  egli  vede  in  un’estasi 
tulli  i popoli  della  gentilità  chiamati  alla  Chiesa,  si  vede  liberalo 
dalla  prigione  da  un  angelo  ; il  diacono  Filippo  è trasportato  dallo 
spirito  del  Signore  sulla  via  di  Gaza  per  battezzare  l’eunuco  d'Etio- 
pia, le  sue  quattro  figlie  sono  profetesse;  Paolo,  rapito  sino  al  terzo 
cielo,  vi  ode  cose  ineffabili;  Gesù  Cristo  gii  rivela  ciò  che  egli  dovrà 
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soffrire  pel  suo  nome;  un  uomo  di  Macedonia  lo  siringe  in  sogno  a 
trarre  in  loro  ajulo;cgli  è obbligalo  di  prescrivere  diverse  regole 
ai  fedeli  di  Corinto  per  usar  con  ordine  dei  doni  dello  Spirilo  Santo, 
speeialmenle  i!  dono  delle  lingue,  il  dono  di  profezia  e le  rivela- 
zioni. Si  vede  die  ciò  non  era  una  cosa  particolare  agli  apostoli 
o al  primo  giorno  della  Pentecoste,  ma  una  cosa  comune  a tutta 
la  Chiesa,  colla  quale  lo  Spirito  Santo  dimora  eternamente. 

E ciò  è sì  fattamente  vero  che  gli  apostoli  ci  raccomandano  il 
discernimento  degli  spiriti  e ci  danno  regole  per  giudicare  se 
gli  spiriti  sono  da  Dio  o d’  altronde.  Perché  l\)  stesso  sanlana  si 
trasforma  in  angelo  di  luce,  e i suoi  ministri  in  apostoli  del  Cri- 
sto. Dal  che  questa  parola  di  san  Paolo  ai  Tessalonici:  Non  Smor- 
zate lo  spirito , vale  a dire  i doni  che  egli  ama  di  comunicare! 
Non  disprezzate  le  profezie.  Disaminate,  tutto:  attenetevi  al  buono. 
Guardatevi  da  ogni  apparenza  di  male  '.  Quando  l’Apostolo  dice: 
disaminate  tutto,  egli  parla  delle  grazie,  delle  ispirazioni,  delle  rive- 
lazioni particolari  latte  a noi  o ad  altri:  bisogna  sottometterle  all’e- 
same, alla  prova,  vedere  se  esse  sono  conformi  o contrarie  alla  re- 
gola della  fede  e dei  costumi,  ritenere  ciò  che  è buono  e rigettarti 
ciò  che  è cattivo.  Cosa  clic  dice  in  termini  molto  chiari  l’apostolo 
san  Giovanni  : Carissimi,  non  vogliale  credere  ad  ogni  spirito,  ma 
provate  gli  spiriti  se  sono  da  Dio:  conciossiachè  molti  falsi  pro- 
feti sono  usciti  pel  mondo.  Da  questo  si  conosce  lo  spirilo  di  Dio  : 
qualunque  spirito  che  confessi  che  Gesù  Cristo  è venuto  nella  carne, 
egli  è da  Dio:  ma  qualunque  spirito  che  divida  Gesù,  non  è da 
Dio;  e questi  è un  anticristo,  il  quale  avete  udito  che  viene,  e giù 
fin  d'ailesso  è nel  mondo  \ A dir  breve,  per  disccrnere  gli  spirili, 
san  Giovanni  dà  questa  regola  generale:  ogni  spirilo  che  confessa 
la  fede  cattolica  è di  Dio  : ogni  spirito  che  non  confessa  la  fede 
cattolica  non  è di  Dio,  ma  dell’anticristo. 

Che  altro  bisogna  egli  fare  per  apprezzar  sanamente  le  cose  spi- 
rituali? san  Paolo  ce  l’insegna:  Tra  i perfetti  poi  noi  parliamo  sa- 
pienza : ma  sapienza  non  di  questo  secolo  nè  dei  principi  di  questo 
secolo , i quali  sono  annichilati:  ma  parliamo  della  sapienza  di 
Dio  in  mistero,  di  quella  occulta,  di  quella  preordinata  da  Dio 
prima  dei  secoli  per  nostra  gloria.  La  quale  da  niuno  de’ principi 
di  questo  secolo  fu  conosciuta;  imperocché  se  l’avesser  conosciuta . 
non  avrebber  giammai  crocifisso  il  Signor  della  gloria.  Ma  come 
sta  scritto:  Nè  occhio  vide,  nè  orecchio  udì,  nè  entrò  in  cuor  de>- 


' I Thess,  v,  19-22.  — * I Jo.,  iv,  t-3. 


Digitized  by  Google 


LIBRO  OTTANTESIMO 


4ò2 


[1570-1378] 


l'uomo  quali  cose  ha  Dio  preparale  per  coloro  che  lo  amano.  A 
noi  però  le  lui  rivelale  Dio  per  mezzo  del  suo  Spirilo:  imperocché 
lo  Spirilo  penetra  tulle  le  cose,  anche  la  profondità  di  Dio.  Imb- 
rocchi; chi  tra  gli  uomini  conosce  le  cose  dell'uomo,  fuorché  lo  spi- 
rito dell’uomo,  che  sta  in  lui ? Così  pure  le  cose  di  Dio,  niuno  le 
conosce  fuorché  lo  Spirilo  di  Dio.  Noi  però  abbiamo  ricevuto  non 
lo  spirito  di  questo  mondo,  ma  lo  Spirilo  che  è da  Dio;  affinché  co- 
nosciamo le  cose  che  sono  state  da  Dio  donate  a noi.  Delle  quali  pur 
discorriamo  non  coi  dotti  sermoni  dell’umana  sapienza,  ma  colla 
dottrina  dello  spirito,  adattando  cose  spirituali  a cose  spirituali.  Mu 
l’uomo  animale  non  capisce  le  cose  dello  Spirito  di  Dio  : concios- 
siuclié  per  lui  sono  stoltezze,  nè  può  intenderle;  perchè  spiritual- 
mente discernotisi.  Ma  lo  spirituale  giudica  di  tulle  le  cose;  ed  ci 
non  è giudicato  da  alcuno.  Imperocché  chi  ha  conosciuta  la  mente 
del  Signore,  onde  lo  ammaestri  ? Noi  però  abbiamo  il  senso  di 
Cristo  A dir  breve,  secondo  la  dottrina  di  san  Paolo,  per  ben 
discerncre  o giudicare  ciò  che  è dello  spirilo  di  Dio,  bisogna  ebe 
noi  stessi  viviam  di  questo  spirilo. 

Nell’uom  cristiano  e per  conseguenza  nell’utnanilà  cristiana  vi 
sono  tre  cose  principali:  il  corpo,  l’anima,  la  grazia.  Di  qua  tre 
sorgenti  di  vita.  La  vita  secondo  il  corpo  o i sensi,  la  vita  secondo 
l’intelligenza  naturale  dell’uoino  o secondo  la  ragion  naturale,  la 
vita  secondo  la  grazia  o secondo  la  fede,  ragion  sopranaluralc, 
v ita  eterna  clic  si  comincia  sulla  terra  e si  consuma  nel  cielo.  La 
prima  è la  vita  del  bruto;  la  seconda  la  vita  dell’uomo;  la  terza 
la  vita  del  cristiano. 

L’uomo  della  sua  carne,  l’uomo  immerso  tutto  quanto  nella  vita 
animale,  un  ubbriacouc,  per  esempio,  non  comprende  e non  con- 
cepisce nulla  al  di  sopra  del  bcverc  e del  mangiare , nulla  al  di 
sopra  del  corpo  c di  ciò  che  lo  seduce.  Tutto  quello  che  è intellet- 
tuale, scienza,  poesia,  bellezze  morali,  lutto  è per  lui  follia.  L’uomo 
della  propria  ragione  o il  lìlosofo  immerso  lutto  quanto  nella  na- 
tura, non  concepisce  nulla  al  di  sopra  delle  idee  naturali,  nulla  al 
di  sopra  della  ragione  umana.  Tutto  ciò  eh’ è sopranaturale,  di- 
vino, la  fede,  la  grazia,  è per  lui  una  follia.  Egli  è al  cristiano  ciò 
clic  l’ubbriacone  è al  tilosofo.  Ma  l’uomo  della  carne  ha  un  bel 
disconoscere  o negar  l’ordine  intellettuale,  che  quest'ordine  esiste 
egualmente.  Medesimamente,  l’uomo  delia  natura  ha  un  bel  dis- 
conoscere l'ordine  sopranaluralc,  l'ordine  della  grazia,  che  que- 
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si’ ordine  esiste  egualmente.  Per  innalzarsi  all’ordine  intellettuale, 
l’uom  della  carne  c obbligalo  a morire  in  certo  qual  modo  a sé 
medesimo  per  entrare  in  una  nuova  esistenza,  in  un  nuovo  mon- 
do. Per  sollevarsi  all’ordine  sopranalurale,  all’ordine  della  grazia 
c della  fede,  l’uomo  della  natura  è obbligalo  di  morire  in  certo 
qual  modo  a sè  medesimo,  per  entrare  in  una  esistenza  nuova, 
in  un  nuovo  mondo  die  egli  non  aveva  neppur  sospettalo.  L’uomo 
della  carne,  diventando  l’uomo  della  ragione,  non  cessa  di  esser 
uomo,  ma  lo  diventa  più  e meglio.  L’uomo  della  ragione,  diven- 
tando l’uomo  della  fede,  non  cessa  di  esser  l’uomo  della  ragione 
umana,  ma  diventa  di  più  l’uomo  della  ragion  divina:  il  sapiente 
della  natura,  sollevandosi  per  la  grazia  di  Dio  all’ordine  soprana- 
lurale, non  cessa  per  questo  di  essere  sapiente,  egli  tal  diventa  e 
in  più  grado  e meglio.  Égli  vedrà  da  più  alla  parte  e da  più  lontano. 

Anzi  senza  di  ciò  è impossibile  di  ben  giudicar  l’uomo  e nep- 
pure l’ umanità.  Se  nel 'cristiano  voi  non  vedete  clic  il  corpo  e la 
ragione  naturale,  disconoscendo  il  principio  divino  della  grazia, 
voi  sarete  un  calcolatore  clic  sopra  tre  elementi  di  un  problema 
dimentica  sempre  il  principale;  il  vostro  calcolo  sarà  sempre  falso. 
E tale,  da  secoli,  è il  calcolo  di  ciò  clic  si  chiama  la  politica,  la 
filosofia  e la  letteratura.  Tutto  ciò  che  esse  vedono  nell’umanità  è 


un  po’  d’intelligenza  e molta  materia.  Esse  non  vedono  lo  spirilo 
di  Dio  che  si  libra  al  di  sopra  di  questa  specie  di  caos,  come  nel 
primo  giorno  della  creazione,  per  comunicargli  continui  principii 
di  luce  e di  vita.  E perciò  quanti  errori  e fallile  speranze  dalla 
prima  Pentecoste  sino  a’  dì  nostri  ! 

Ciò  che  il  Salvatore  disse  a INicodcmo  : Lo  spirilo  soffia  dove 
esso  vuole,  il  mondo  cristiano  lo  vede  verso  il  cadere  del  secolo 


decimoquarlo  in  santa  Brigida  di  Svezia  e santa  Caterina  da  Siena. 
La  prima  nacque  verso  il  1502  all’estremità  della  Svezia,  nella 
provincia  di  L'pland,  signoria  di  Tinslad,  non  lungi  da  f’psal,  al- 
lora metropoli  di  lutto  il  regno.  Il  suo  nome  è propriamente  Bir- 
gitta, trasformalo  in  Brigida  dall'uso  comune.  La  sua  famiglia  era 
delle  più  illustri,  allenente  d’accosto  alla  famiglia  reale  e discen- 
dente dagli  antichi  re  del  paese.  La  pietà  era  in  essa  ereditaria 
del  paro  che  la  nobiltà.  L’avo,  il  bisavo  e il  tritavo  di  Brigida, 
per  divozione  ai  misteri  della  passione  del  Salvatore,  fecero  il 
pellegrinaggio  di  Gerusalemme  è degli  altri  luoghi  santi  che  Gesù 
Cristo  ha  illustralo  colla  sua  presenza.  Il  principe  Birger,  suo  pa- 
dre, giudice  o governatore  della  provincia  d' Upland,  era  uomo 
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ili  gran  pietà  e ili  virtù;  egli  fondò  un  gran  numero  di  chiese 
e di  monasteri;  fece  il  pellegrinaggio  di  Roma,  di  Gerusalemme 
e altri  santi  luoghi,  ad  esempio  di  Pietro  suo  padre  e de’  suoi 
antenati.  Egli  digiunava,  si  confessava  c comunicava  tulli  i ve- 
nerdì, affine  di  ottenere  la  grazia  di  portare  pazientemente  la 
croce  che  Dio  gli  manderebbe  sino  al  venerdì  seguente.  La  princi- 
pessa,  sua  sposa,  chiamata  Ingehurga,  figlia  di  Sigrida,  non  aveva 
minore  pietà.  La  tomba  dei  due  sposi  vedesi  ancora  nella  catte- 
drale di  (Jpsal. 

Essi  ebbero  sette  figliuoli:  tre  macelli,  Pietro,  Benedetto  c Israele, 
(piatirò  figlie,  Ingrida,  Margherita,  Caterina  c Brigida.  Caterina 
sposò  Gudinaro,  governatore  o principe  della  Gozia  occidentale, 
ove  la  loro  posterità  sussiste  ancora.  Noi  sappiamo  d’Israele  che  il 
re  di  Svezia  lo  strinse  lungo  tempo  perchè  accettasse  una  delle 
prime  dignità  del  regno,  e che  egli  rifiutò  sempre  nel  desiderio 
che  aveva  di  muovere  conira  gl’infedeli  e di  morire  al  servizio 
di  Dio  per  la  santa  fede.  Finalmente  egli  accettò  per  l’onore  di 
Dio  e sopra  una  rivelazione  che  la  beata  Vergine  fece  a sua  so- 
rella Brigida.  Dopo  alcuni  anni  egli  andò  contivi  gl’infedeli  e cadde 
malato  a Biga.  Sentendosi  vicino  a morire,  andò  alla  cattedrale, 
mise  un  anello  all’uno  dei  diti  della  Vergine,  che  vi  si  onora  colla 
maggior  divozione,  c disse  ad  alla  voce:  Voi  siete  la  mia  dama, 
voi  mi  siete  sempre  stata  dolcissima,  ne  prendo  voi  stessa  a testi- 
monio: e perciò  io  rimetto  me  e l'anima  mia  alla  vostra  previdenza 
e misericordia.  Ricevuti  poscia  i sacramenti  morì  ne’ più  vivi  sen- 
timenti di  pietà 

Rispetto  a santa  Brigida,  di  cui  abbiamo  una  vita  contempo- 
ranea di  Birgcr  arcivescovo  d’Upsal,  i suoi  natali  furono  illustrati 
da  diversi  prodigi.  Sua  madre,  la  principessa  Ingehurga,  celava 
una  tenera  pietà  sotto  le  vesti  convenienti  al  suo  grado.  Una  re- 
ligiosa, vedendola  messa  in  quella  pompa,  l’accagionò  d’orgoglio 
segreto.  La  notte  seguente,  mentre  questa  dormiva,  le  apparve  un 
venerabile  personaggio  che  le  disse  : Perche  hai  tu  pensato  male 
della  mia  serva,  trattandola  di  orgogliosa,  cosa  che  non  è vera? 
perocché  da  lei  io  farò  nascere  una  figlia  colla  quale  farò  al- 
leanza, conferendole  una  grazia  tanto  grande  che  tulle  le  nazioni 
non  basteranno  ad  ammirarla.  A questa  circostanza  meravigliosa 
l’arcivescovo  del  paro  che  gli  altri  biografi  ne  aggiungono  un’altra. 
Sendo  la  principessa  incinta  di  Brigida,  fece  naufragio  sulle  coste 

• Afta  SS.,  8 oct.  Dissrrt.  prce v.,  nnm.  40. 


Digitized  by  Google 


LIBRO  OTTANTESIMO 


[1370-1578] 


455 


della  Svezia  e fu  salvata  del  pericolo  dal  fratello  del  re.  La  notte 
appresso  un  personaggio  vestito  in  gran  gala  apparve  a Ingehurga 
e le  disse  : Voi  siete  stala  salva  dalla  morte  in  considerazione  del 
fanciullo  che  portale;  abbiale  cura  di  nodrire  dcll’atnordi  Dio  ciò 
che  Dio  vi  ha  dato  in  modo  speciale.  Finalmente,  alla  nascila  di 
Brigida  il  curato  della  parochia,  noni  venerabile  per  la  sua  età 
e la  sua  virtù,  faceva  la  notte  orazione  in  una  chiesa  vicina,  al- 
lora che  vide  una  nube  luminosa  e in  mezzo  della  nube  la  santa 
Vergine  seduta,  che  teneva  in  mano  un  libro  e gli  diceva  : È nata 
a Birger  una  figlia  la  cui  voce  ammirabile  sarà  udita  da  lutto  il 
mondo.  Ecco  ciò  che  riferiscono  l’arcivescovo  d’  Upsal  e gli  altri 
biografi  contemporanei  di  santa  Brigida. 

Tuttavia  la  maravigliosa  fanciulla  rimase  muta  ne’  tre  primi  anni. 
Al  finire  di  questo  tempo  ella  cominciò  non  a balbettare  come  gli 
altri,  ma  a parlare  perfettamente  come  gli  adulti.  Vi  si  vide  un  ef- 
fetto della  sapienza  divina  che  apre  la  bocca  de’  muli  e rende  elo- 
quenti le  lingue  de’  fanciulli,  affine  di  trarre  dalla  bocca  de’  fan- 
ciulli e de’  lattanti  una  lode  perfetta.  Intanto  la  sua  pia  madre , 
piena  di  buone  opere  e di  limosine,  come  un’altra  Tabita,  ammalò 
gravemente.  Ella  conobbe  e predisse  la  sua  morte  diversi  giorni 
prima.  Vedendo  1’  afflizione  del  suo  consorte  e degli  altri,  disse 
loro  con  mollo  coraggio:  Perchè  vi  affliggete?  Ho  vissuto  abbastan- 
za: tutto  al  contrario,  bisogna  allegrarsi  in  vedermi  chiamata  ad  un 
Signore  più  potente.  E dato  l'addio  a tutti,  si  addormentò  nel  Si- 
gnore. La  giovane  fanciulla  Brigida  fu  allora  fidata  da  suo  padre 
ad  una  zia  materna,  donna  del  par  prudente  clic  pia. 

A sette  anni  la  fanciulla  vide  in  faceia  al  suo  letto  un  altare  e 
su  questo  una  dama  seduta  con  vesti  raggianti,  e che  teneva  nella 
mano  una  corona;  questa  le  disse:  Vieni,  Brigida.  La  fanciulletla 
si  levò  incontanente  e corse  all'altare.  La  dama  le  dimandò  : Vuoi 
tu  questa  corona?  Avendo  la  fanciulla  risposto  che  sì,  la  dama  le 
pose  la  corona  sul  capo,  e Brigida  vi  sentì  come  un  cerchio.  Essa 
tornò  a letto  e la  visione  scomparve  : ma  non  fu  mai  che  ella  po- 
tesse dimenticarla.  Cosa  non  sorprendente,  osserva  l’arcivescovo 
d’Cpsal  ; perocché  era  un  segno  ch’ella  sarebbe  un  altare  d’  olo- 
causto, su  cui  il  fuoco  della  carità  divina  arderebbe  sempre,  e che 
Gesù  Cristo,  suo  sposo,  le  conserverebbe  una  corona  immortale 
e senza  macchia  ne’ cieli. 

Verso  i dieci  anni  ell’cra  come  un  giglio  purissimo  che  si  le- 
vava dalla  terra  al  cielo.  Si  vedeva  in  essa  il  modello  di  tulle  le 
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virtù,  la  sobrietà  colla  modestia,  la  semplicità  colla  ritcnulczza, 
l’umiltà  coll’obbedienza,  la  bellezza  nella  coscienza,  l’ilarità  nella 
pazienza,  con  una  carità  infaticabile.  Ella  appariva  come  una  sposa 
di  Dio,  come  una  perla  brillante,  piena  di  grazie  a tulli  gli  occhi 
e da  tulli  careggiata.  Ma  la  doveva  salir  più  alto. 

Un  giorno  ella  udì  una  predica  sulla  passione  di  Gesù  Cristo, 
e ne  fu  si  tocca  clic  scrisse  questa  passione  nel  suo  cuore.  La 
notte  seguente  vide  Gesù  Cristo  come  in  atto  di  essere  stalo  al- 
lora crocifisso  e clic  le  diceva:  Ecco  come  sono  stato  trattalo. 
Ella  pensando  che  la  cosa  fosse  affatto  recente,  le  rispose:  Si- 
gnore, chi  vi  ha  trattato  così?  — Quelli  che  mi  dispregiano  e 
sono  insensibili  al  mio  amore,  rispose  Gesù  Cristo.  Da  quel  mo- 
mento, tornala  in  se,  ella  fu  così  sensibile  alia  passione  del  Salva- 
tore clic  non  poteva  pensarvi  senza  piangere.  Una  notte,  mentre 
le  sue  giovani  compagne  dormivano,  ella  scese  dal  suo  lcllicciuolo 
e si  gittò  in  adorazione  c in  lagrime  davanti  il  crocifisso  della  sua 
stanza.  Essendo  in  quella  entrata  segretamente  sua  zia,  rimase 
stupefalla  di  vederla  in  quella  attitudine,  e credendo  fosse  una 
leggerezza  dell’  età  sua,  si  fece  portare  alcune  verghe  per  ren- 
derla più  discreta.  Ma  a sua  gran  sorpresa,  le  verghe  le  si  ruppero 
nelle  mani.  Ella  disse  allora:  Che  hai  fatto,  o Brigida?  Qualche 
donna  li  avrebbe  forse  insegnalo  alcuna  superstiziosa  orazione? 
La  giovanetta  rispose  piangendo:  No,  signora,  io  mi  sono  alzata 
dal  letto  per  lodare  colui  che  mi  assiste  sempre.  — Chi  è costui? 
— E il  crocifisso  che  ho  veduto  ultimamente.  — Da  quel  giorno 
la  zia  cominciò  ad  avere  per  lei  maggiore  affezione  e venerazione, 
comprendendo  chiaro  che  simili  disposizioni  non  s’imparavan  dal- 
l’uomo, ma  da  Dio. 

Un’altra  volta,  mentre  la  verginella  giuocava  colle  compagne, 
le  apparve  il  demonio  sotto  una  forma  orribile,  con  cento  mani 
e cento  piedi.  Spaventata  di  ciò  ella  corse  nella  sua  camera  e si 
raccomandò  umilmente  al  crocifisso.  Il  demonio  le  apparve  an- 
cora, ma  dicendo:  lo  non  posso  far  nulla  se  il  crocifisso  non  lo 
permette. 

Avendo  la  zia  saputo  più  tardi  ciò  che  le  era  avvenuto,  le 
raccomandò  di  lacere  lutto  quel  fatto  e di  porre  tutta  la  sua 
fiducia  in  Dio,  amando  Gesù  Cristo  sopra  ogni  cosa,  ben  sa- 
pendo che  la  vita  del  nostro  pellegrinaggio  non  può  essere  senza 
tentazione,  affinchè  ciascuno  impari  a conoscersi;  inoltre,  nes- 
suno può  essere  incoronalo  se  prima  non  ha  vinto,  nè  si  può  vin- 
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cero  senza  combattere,  nè  combattere  senza  provar  le  tentazioni 
del  nemico 

Brigida  avrebbe  voluto  conservar  sempre  la  sua  verginità;  ina, 
tocchi  i tredici  anni,  suo  padre  le  fece  sposare  Ulfone,  principe  o 
governatore  di  Ncricia,  che  ne  aveva  diciotto.  Ad  esempio  del  gio- 
vane Tobia  e di  Sara  sua  sposa,  essi  osservarono  la  continenza 
per  quasi  due  anni  affine  di  ottener  da  Dio  la  grazia  di  usar  san-  < 
lamento  del  matrimonio  e di  aver  de’ figliuoli  fedeli  a servirlo. 
Essi  ne  ebbero  otto,  quattro  maschi  e quattro  femmine.  I due  ul- 
timi, Benedetto  e Gudmaro,  morirono  in  tenera  età.  I due  primi, 
Carlo  e Birgero  seguirono  la  loro  madre  nel  pellegrinaggio  a Terra 
Santa.  Carlo  era  di  un  carattere  mollo  allegro,  ma  al  tempo  stesso 
divolissimo  della  santa  Vergine.  Egli  diventò  governatore  o prin- 
cipe di  Nericia  c si  sposò  tre  volle.  Ricevette  l’ordine  della  cavalle- 
ria colle  cerimonie  c le  disposizioni  cristiane,  che  la  sua  santa  ma- 
dre medesima  descrisse  in  questi  termini,  in  nome  del  Cristo: 

Chiunque  vuol  essere  cavaliere  deve  avanzarsi  verso  la  chiesa, 
lasciare  il  suo  cavallo  e le  sue  genti  nel  cimitero;  perche  il  ca- 
vallo non  è creato  per  la  superbia  dell’uomo,  ma  per  l’utilità  della 
vita,  per  la  difesa  e per  combattere  i nemici  di  Dio.  Indi  egli 
prenderà  il  mantello  e ne  metterà  il  legame  sulla  fronte,  affin- 
chè, a quella  guisa  che  il  diacono  prende  la  stola  in  segno  di  ob- 
bedienza e di  pazienza  divina,  così  il  cavaliere  piglia  il  mantello 
c ne  mette  il  legame  sulla  fronte  in  segno  della  milizia  e del- 
l’obbedienza clic  egli  professa  per  la  difesa  della  mia  croce.  Egli 
sarà  preceduta  dallo  stendardo  della  potestà  secolare,  affinchè  sap- 
pia che  egli  deve  obbedire  a questa  potestà  in  tutto  ciò  che  non  c 
contra  Dio.  Quando  sarà  entrato  nel  cimitero,  i cherici  lo  prece- 
deranno colla  bandiera  della  Chiesa , ove  sono  dipinti  lamia  pas- 
sione c le  mje  piaghe,  in  segno  che  egli  deve  difendere  la  chiesa 
di  Dio  e la  fede,  c obbedire  a’ suoi  prelati.  Quando  egli  entrerà 
nella  chiesa  sarà  preceduto  dalla  mia  bandiera,  e lo  stendardo 
della  potestà  secolare  resterà  di  fuori,  in  segno  che  la  potestà  di- 
vina precede  la  secolare  e che  si  cura  più  delle  cose  spirituali 
che  delle  temporali.  Essendo  la  messa  della  sino  all’ Agnus  Dei, 
il  più  degno,  cioè  il  re,  andrà  presso  l’altare  e gli  dirà:  Vuoi  tu 
essere  cavaliere?  Se  egli  risponde:  Io  lo  voglio,  egli  aggiungerà: 
Prometti  a Dio  ed  a me  di  difendere  la  fede  della  santa  chiesa 

* Acta  SS.,  8 ocf.  Vita  s.  Brigittce,  auetore  Birgero,  archiepiicopo  upsa • 
lensi,  cap.  i. 
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e ili  obbedire  a’  suoi  prelati  in  tutto  ciò  che  è di  Dio?  se  ri- 
sponde: lo  lo  prometto,  ei  gli  porrà  la  spada  nella  mano  e gli 
dirà:  Ecco  clic  io  li  metto  la  spada  nella  mano,  allineile  tu  non 
risparmi  la  tua  vita  per  la  fede  e per  la  chiesa  di  Dio,  affinché 
tu  atterri  i nemici  di  Dio  e difendi  i suoi  amici.  Indi  gli  darà  lo 
scudo  dicendo:  Ecco  che  io  li  do  lo  scudo  per  difenderti  conira  i 
nemici  di  Dio,  perchè  tu  sia  il  sostegno  della  vedova  e dell' or- 
fanello  e perchè  tu  aumenti  l’onore  di  Dio  in  ogni  cosa.  Dopo  di 
elle  gli  metterà  la  inano  al  collo  e dirà:  Ecco  clic  tu  sci  soggetto 
all'  obbedienza  ed  alla  potestà.  Guarda  bene  adunque  che  come 
tu  sei  ora  legato  per  la  professione,  tu  devi  anche  adempierne 
le  opere.  Finalmente  egli  rivestirà  il  mantello  per  ricordarsi  con- 
tinuamente di  quello  che  ha  dedicalo  a Dio,  c che  si  è obbli- 
galo sopra  ogni  cosa  a difendere  la  sua  Chiesa.  Compiute  queste 
cerimonie  e detto  Y Agnus  Dei,  il  prete  che  celebra  la  messa  gli 
darà  il  mio  corpo,  aflincliè  egli  difenda  la  fede  della  mia  chiesa 
santa,  lo  sarò  in  lui  ed  egli  in  me.  lo  gli  darò  le  forze,  io  rin- 
fiammerò de’ fuochi  del  mio  amore,  allineile  egli  non  voglia  clic 
me  e non  tema  che  me,  clic  sono  il  suo  Dio  '. 


Callo  ebbe  poscia  dalla  sua  santa  madre  un’ampia  istruzione 
sulla  milizia  c l'armatura  spirituale,  di  cui  la  milizia  e l’armatura 
esteriore  sono  la  figura.  Egli  morì  a Napoli  l’anno  1372  nell’ an- 
dare alla  Terra  Santa  insiem  con  sua  madre,  la  quale  ebbe  rive- 
lazione della  sua  salvezza  il  giorno  dell’Ascensione  J. 


Birgero,  secondo  figlio,  diventò  legislatore  o principe  di  Neri- 
eia.  Santa  Brigida  gli  indirizzò  la  seguente  istruzione:  Gloria,  lode 
e onore  a nostro  Signore  Gesù  Cristo,  principalmente  a cagione 
della  sua  dolorosa  passione  sulla  croce  pei  nostri  peccati!  Mio 
carissimo  tiglio,  se  tu  desideri  un  sincero  amore  verso  il  tuo  crea- 


tore e redentore,  li  ricorda  in  ogni  tempo  della  sua  passione,  e 
ricevi  il  più  spesso  che  puoi,  con  pietà,  la  santa  Eucaristia  se- 
condo il  parere  del  pastore.  In  qualunque  luogo  che  tu  sia,  ti  ri- 
corda dei  poveri,  assistili  secondo  il  tuo  potere,  e Dio  le  ne  gui- 
derdonerà largamente.  Paga  di  buon  cuore  all’opcrajo  il  suo  sala- 
rio. Nel  castigo  de’suddili  sii  misericordioso,  sii  fedele  verso  Dio, 


verso  il  magistrato  e verso  il  prossimo.  Quando  li  alzi,  racco- 
manda il  tuo  còrpo  e la  tua  anima  a Dio,  pregandolo  di  diri- 
gere egli  stesso  tutte  le  tue  azioni,  e impronta  il  tuo  volto  e il  tuo 


* lìevetat.  s.  Drigiltae,  lih.  II,  cap.  xm.  — Ib , lib.  IV,  eap.  lxxiv;  lib.  VII, 
cap.  xm. 
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pcllo  del  segno  della  croce,  dicendo  : Signore  Gesù  Cristo  naza- 
reno, re  de’ Giudei,  alibi  pietà  di  me!  Duranti  le  prediche  ricorda 
la  potestà  di  Dio  e considera  la  passione  del  Redentore,  del  paro 
che  i tuoi  peccali.  A tavola,  unisci  il  tuo  spirilo  a Dio  c fuggi  le 
conversazioni  viziose.  Levandoli  da  tavola,  guarda  di  non  essere 
come  queil’aniinalc  immondo  clic  al  par  degli  empii  non  pensa  pun- 
to a ringraziare  il  suo  benefattore.  INon  pronunziar  mai  il  nome  del 
demonio.  Quando  tu  parli  o rispondi,  fa  il  segno  della  croce  ado- 
rando nostro  Signore  Gesù  Cristo,  clic  ti  favorirà  di  parlar  con 
saviezza.  Prima  di  pronunziare  una  sentenza,  considera  bene  le 
circostanze  deH’alTare,  come  pure  le  tue  parole.  Giudica  con  giu- 
stizia il  tuo  prossimo,  e ti  ricorda  clic  in  breve  bisognerà  ren- 
der conio  di  lutto.  Se  il  prossimo  ti  fa  torlo,  usa  con  lui  le  leggi 
comuni.  Non  li  lasciar  mai  trasportare  alla  collera  sino  al  vendi- 
carli. Finalmente,  non  dare  in  impazienze  se  non  ti  è rendala  giu- 
stizia, e raccomanda  l’ anima  tua  al  nostro  Sigore  Gesù  Cristo. 
Cosi  sia 

Birgcro  inori  in  Svezia  nel  151)1,  non  lasciando  alcun  tigliuolo  : 
egli  donò  lutti  i suoi  beni  al  monastero  di  Yaslcin,  fondalo  da 
sua  madre,  e vi  fu  egli  stesso  sepolto.  Delle  quattro  figlie  di  santa 
Brigida,  Marta  c Cecilia  si  santificarono  nello  stalo  conjugale,  In- 
gclmrga  c Caterina  abbracciarono  la  vita  religiosa.  Caterina,  sulla 
•piale  noi  vedremo  maggiori  particolarità,  è onorala  come  santa 
il  22  marzo. 

Rispetto  alla  madre,  dopo  vissuto  santamente  nella  verginità, 
visse  altrettanto  santamente  nel  matrimonio.  Ella  regolò  cosi  bene 
la  sua  vita  clic  non  lasciò  motivo  ad  alcun  sinistro  sospetto  nè 
ad  alcuna  maldicenza.  Per  questo  non  ammetteva  nè  compagne 
nè  serve  la  cui  riputazione  non  fosse  senza  macchia,  per  timore 
non  la  loro  dimestichezza  le  attirasse  mala  fama.  Sapendo  che 
l’ozio  è il  padre  di  molli  vizii,  essa  lavorava  colle  serve  in  opere 
per  le  chiese  e pei  poveri,  leggeva  le  vile  de’ santi  e la  Bibbia, 
che  si  era  falla  tradurre  in  lingua  gotica;  e talora  andava  alla 
chiesa  e udiva  con  gioja  l’ufficio  divino.  Come  il  principe  ti- 
fone sfio  consorte,  ella  si  confessava  tutti  i venerdì  c si  comu- 
nicava tutte  le  domeniche  e le  feste.  Pari  a Giuditta,  ella  aveva 
un  oratorio  segreto,  ove  di  tempo  in  tempo  la  si  raccoglieva  alla 
presenza  di  Dio,  esaminava  la  propria  coscienza,  piangeva  le 
sue  colpe:  ove,  quando  il  marito  era  assente,  passava  le  intere 
.4r/u  SS.,  8 ocf.  I Ussert . prceu.,  num.  78. 
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nolti  nella  preghiera,  nella  veglia,  nel  digiuno  e in  allre  morti- 
licazioni  : si  asteneva  sempre  dai  cibi  più  squisiti,  ma  il  faceva 
in  segreto  a non  essere  veduta  e notala  da  suo  marito  o da  altri. 
Ella  aveva  la  più  tenera  divozione  alla  santa  Vergine,  che  ne'parti 
più  diffìcili  le  procacciò  un  felice  riuscimenlo  in  quella  appunto 
che  tutti  disperavano  della  sua  vita.  Le  sue  limosine  .erano  co- 
piose. Ella  aveva  una  gran  casa  pei  poveri  e di  più  ogni  giorno 
ne  alimentava  dodici  nel  proprio  palazzo;  il  giovedì  lavava  loro 
e baciava  umilmente  i piedi  in  memoria  di  quello  che  nostro  Si- 
gnore fece  a’ suoi  apostoli.  Ristorò  mollissimi  spedali  nel  suo  paese 
natale  c nelle  sue  terre,  e traeva  spesso  a visitarvi  i poveri  e i 
inalali,  accompagnala  dalle  sue  giovani  liglie,  particolarmente  da 
Caterina.  Colà  questa  pia  madre  medicava  colle  proprie  mani  le 
piaghe  e le  ulceri  de’  inalali,  indirizzando  loro  parole  di  consola- 
zione, largendo  limosine  e mostrando  a’ propri  figliuoli,  col  suo 
esempio,  come  dovevano  poscia  servire  anch’essi  i poveri  e i ma- 
lati per  l’amore  di  Dio.  Avuti  questi  otto  figliuoli,  Dlfone  e Bri- 
gida si  conservarono  ambedue  continenti. 

L’anno  153o  il  re  Magno  di  Svezia  sposò  Bianca,  figlia  del  conte 
di  Narnur,  e volle  elio  Brigida,  sua  parente,  fosse  l’ aja  della  gio- 
vane regina.  Brigida  s’interessò  vivamente  alla  salute  e.  alla  prospe- 
rità di  ambedue,  con  tanto  maggior  cura  perchè  erano  giovani. 
Ella  pregava  per  loro,  dava  ad  essi  de'  buoni  consigli  e talvolta 
anche  degli  avvertimenti  in  conseguenza  di  sopranaturali  rivela- 
zioni. A bella  prima  essi  ne  profittarono.  Ma  erano  di  un  carat- 
tere incostante,  e diversi  consigli  venivano  loro  dati  da  altra  parte; 
sicché  col  volgere  del  tempo  il  male  la  vinse  sopra  il  bene.  Bri- 
gida annunziava  varie  calamità:  il  re  non  faceva  che  riderne  c di- 
mandava a Birgcr,  figlio  della  santa:  Che  cosa  sognò  questa  notte 
sopra  di  noi  la  nostra  cugina,  vostra  madre?  Ma  le  predizioni  di 
Brigida,  non  andò  guari,  si  avverarono  anche  troppo  fieramente. 
Il  regno  di  Magno,  pel  suo  mal  governo,  fu  pieno  di  turbolenze 
c di  rivoluzioni:  gli  stati  si  sollevarono  contro  la  sua  tirannia: 
egli  fu  scomunicalo  dal  papa  perchè  aveva  incamerati  i redditi 
della  Chiesa:  la  regina  Bianca  peri  miseramente  nel  1563;  il  re 
medesimo,  dopo  perduta  la  corona,  si  annegò  per  caso  correndo 
il  1574  '. 

Brigida  abbandonò  presto  la  corte,  c Ulfonc  seguì  l’esempio 
della  consorte.  Ambedue  non  intesero  che  a santificar  sè  stessi  c 
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la  famiglia.  Essi  fecero  molli  pellegrinaggi  in  Norvegia,  in  Fran- 
cia, in  Spagna,  in  Italia,  in  Alnnagna:  in  Norvegia,  visitarono  a 
Nidrosia  o Drontlieiin,  capitale  del  regno,  la  tomba  del  re  c mar- 
tire sanl’Olao;  in  Spagna,  san  Giacomo  di  Composteli.  Quan- 
tunque avessero  gran  numero  di  cocchi,  pur  Brigida  Taceva  una 
parte  della  strada  a piedi  per  spirilo  di  pietà  e di  mortificazione. 
Dopo  visitati  così  molli  santuarii,  se  ne  ritornarono  in  patria,  al- 
lora che  il  principe  Ulfone  cadde  maialo  nella  città  d’Arras,  e il 
male  si  fece  tanto  grave  clic  ricevette  gli  ultimi  sacramenti  dalle 
inani  del  vescovo,  e Brigida  ne  viveva  costernata.  Ella  invocò  san 
Dionigi,  apostolo  della  Francia.  Il  santo  le  apparve,  le  predisse 
che  Dio  voleva  farsi  conoscere  al  mondo  per  mezzo  di  lei , che 
ella  era  commessa  alla  sua  special  protezione,  e che  in  prova 
il  marito  suo  non  morrebbe  punto  di  quella  malattia.  -Alquanti 
giorni  appresso  eliavide  in  rivelazione  come  n’andrebbe  a Roma 
e alla  santa  Gerusalemme  e lilialmente  uscirebbe  di  questo  mondo. 
Dio  adempiè  misericordiosamente  tutto  questo,  dice  l'arcivescovo 
d’U'psal.  Ricoverata  dal  principe  la  salute,  essi  tornarono  ambe- 
due in  patria,  ove  rinnovarono  il  volo  di  continenza  e risolvet- 
tero di  entrar  ciascuno  in  un  monastero.  Regolali  peliamolo  i 
propri  affari  c disposto  de’ suoi  beni,  il  principe  Ulfone  entrò  nel 
monastero  de’ cisterciensi  d’Alvaslro,  fondalo  nel  Hot)  da  Sucr- 
ebero  re  di  Svezia.  Egli  visse  quivi  alcuni  anni  nella  pratica  di  tutte 
le  virtù  e mori  correndo  il  1544.  Il  principe  Ulfone  di  Nericia  è 
nominalo  nel  menologio  de’ cisterciensi  sotto  il  12  febbrajo. 

Pochi  giorni  dopo  morto  il  marito  Brigida  divise  tutti  i suoi 
beni  tra’ figliuoli  ed  i poveri,  e rinunziò  al  grado  di  principessa 
per  consacrarsi  interamente  alla  penitenza.  Essa  non  portò  più 
cosa  di  lino,  eccettualo  un  velo  di  cui  si  copriva  il  capo;  e vestì 
un  abito  grossolano  stretto  al  corpo  con  corde  piene  di  nodi. 
Le  austerità  clic  ella  praticava  sono  incredibili,  e le  addoppiava 
altresì  al  venerdì,  non  si  cibando  in  tali  giorni  che  di  un  po’ 
di  pane  c d’  acqua.  Avendo  fallo  edificare  il  monastero  di  Val- 
slein,  diocesi  di  Lincopen  in  Svezia,  ella  vi  pose  sessanta  reli- 
giose; collocò  in  un  edilìzio  separalo  dal  monastero  tredici  preti, 
in  onore  dei  dodici  apostoli  e di  san  Paolo;  quattro  diaconi,  per 
rappresentare  i quattro  dottori  della  Chiesa,  e otto  frali  conversi: 
diede  a tulli  la  regola  di  sant’  Agostino,  a cui  aggiunse  alcune 
costituzioni  particolari.  Si  legge  in  alcuni  autori  che  il  Salvatore 
medesimo  dettò  questa  regola,  ma  con  ordine  di  sottoporla  all’e- 
To*.  XX.  30 
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same  del  sommo  pontefice;  atteso  che  il  Salvatore  è venuto  in 
questo  mondo  non  per  distrugger  la  legge  ma  per  compierla. 

Tutti  i monasteri  dell’ordine  di  santa  Brigida  o del  santo  Salva- 
tore sono  sottomessi  ai  vescovi  diocesani,  e bisogna  una  licenza 
espressa  del  papa  per  rizzarne  dei  nuovi.  Vi  si  propongono  prin- 
cipalmente di  onorar  la  passione  del  Salvatore  e la  sua  santa 
Madre.  Gli  uomini  sono  sottomessi  alla  priora  delle  religiose 
pel  temporale,  come  nell’ordine  di  Fonlevrault;  ma  le  religiose 
sono  sotto  la  condotta  dei  religiosi  quanto  allo  spirituale.  La  ra- 
gione di  questo  regolamento  particolare  è fondala  su  questo,  che 
essendo  l’ordine  stato  specialmente  istituito  per  le  femmine,  gli 
uomini  non  vi  sono  ammessi  clic  per  procurare  ad  esse  i soccorsi 
spirituali.  L’abitazione  di  questi  e di  quelle  è separata  da  una 
chiusura  inviolabile;  ma  la  chiesa  è loro  comune,  in  guisa  però 
che  non  vi  si  possono  vedere.  I monasteri  del  nord  furono  di- 
strutti dalla  rivoluzione  cagionata  dall’introduzione  dell’eresia. 

Santa  Brigida  dimorò  così  due  anni  in  Svezia,  ora  presso  al 
monastero  di  Alvastro,  ove  era  sepolto  suo  marito,  ed  ora  nel 
nuovo  monastero  di  Vatslein.  La  sua  vita  povera  c penitente, 
dopo  la  condizione  di  principessa,  le  attirò  le  beffe  di  molti. 
Ella  rispose  : lo  non  cominciai  a motivo  di  voi,  c non  cesserò  nè 
pure  per  causa  vostra,  lo  ho  risoluto  nel  mio  cuore  di  sopportar 
le  parole.  Pregate  perchè  io  perseveri.  Come  che  vestita  cosi  po- 
veramente, pur  non  temette  di  appresentarsi  al  re  di  Svezia  per 
annunziargli  che  egli  e il  suo  regno  sarebbero  puniti  con  grandi 
calamità  se  non  si  ammendavano  di  certi  difetti  e disordini.  Al- 
cuni de’  grandi  ne  mormoravano,  l’avrebbero  anche  attraversata 
e vituperala  se  non  l’avessero  saputa  in  parentela  col  re.  Però  la 
dileggiarono  infra  loro,  trattandola  da  maga,  a tal  punto  che  i suoi 
figli  volevano  vendicarla.  Ma  essa  li  pregò  di  tacere  c starsene 
quieti,  dicendo:  Dio  mi  è testimonio  che  io  amo  meglio  per  l’amor 
di  Gesù  Cristo  soffrire  queste  beffe  e questi  dispregi  che  aver  sul 
capo  la  corona  reale. 

Se  la  santa  vedova  dovette  patire  da  parte  degli  uomini,  Dio 
ne  la  consolò  sovrabbondantemente.  Qualche  tempo  dopo  la 
morte  di  suo  marito,  siccome  era  in  pena  intorno  al  partito  clic 
dovesse  prendere , ella  fu  rapita  iu  estasi  ; vide  una  nube  lu- 
minosa, e dal  bel  mezzo  di  essa  udì  una  voce  clic  le  diceva:  lo 
sono  il  tuo  Dio,  che  li  vuol  parlare.  Spaventata  di  ciò,  temette 
che  fosse  un’  illusione  dello  spirito  maligno;  ma  senti  di  bel 
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nuovo:  Non  temere,  perchè  io  sono  il  creatore  e non  l'inganna- 
tore di  tutto  ciò  che  è;  io  non  parlo  per  le  sola,  ina  per  tu  sa- 
lute degli  altri.  Ascolta  quello  che  dico,  c va  dal  maestro  Mattia, 
che  conosce  per  esperienza  la  differenza  dei  due  spirili,  e digli 
ciò  che  ioli  dico,  cioè:  che  tu  sarai  la  mia  sposa  e il  mio  canale; 
tu  intenderai  e vedrai  le  cose  spirituali,  e il  mio  spirito  rimarrà 
con  te  sino  alla  morte.  Questa  prima  visione  si  trova  presso  a 
poco  ne’  medesimi  termini  e nella  vita  di  santa  Brigida,  dell'ar- 
civescovo d’L'psal,  e nella  raccolta  delle  sue  rivelazioni  '. 

Il  dottore  Mattia  era  nato  in  Svezia  da  onesta  famiglia.  Sin  dal- 
l'infanzia egli  ebbe  un  grande  amore  per  le  lettere  e la  pietà,  e 
frequentò  le  accademie  straniere.  Tornalo  in  patria,  vi  era  ve- 
nerato come  un  modello  di  dottrina  e di  virtù  : diventò  cano- 
nico di  Lincopcn,  e fu  il  primo  confessore  di  santa  Brigida.  Sic- 
come egli  era  stato  tentalo  sottilmente  dal  demonio  su  molte 
eresie  contro  la  fede  cattolica,  e per  la  grazia  di  Gesù  Cristo 
aveva  vinto  tutte  queste  tentazioni,  cosi  era  espertissimo  nel 
saper  discerncre  le  operazioni  dello  Spirito  Santo  dalle  illusioni 
dello  spirito  delle  tenebre.  Il  dottore  Mattia,  sopranominalo  il 
dottore  di  Svezia,  morì  a Slocolma  l’anno  1550.  Si  hanno  di 
lui  diverse  opere  manoscritte;  fra  l’ altre  una  glosa  o commen- 
tario compendialo  su  tutta  la  Bibbia. 

Il  secondo  direttore  spirituale  di  santa  Brigida  fu  Pietro,  priore 
del  monastero  di  Alvaslro.  Egli  udì  le  sue  confessioni  per  ben 
treni’ anni;  l’accompagnò  nel  pellegrinaggio  di  Gerusalemme,  e 
morì  in  Svezia  l’anno  1590.  Secondo  l’ordine  clic  aveva  da  lui 
ricevuto,  santa  Brigida  scriveva  le  sue  rivelazioni  in  lingua  vol- 
gare; il  dottor  Mattia  c il  priore  Pietro  le  tradussero  in  latino, 
le  ordinarono  in  otto  libri  con  prefazioni  ed  alcune  spiegazioni. 
Pietro,  il  (piale  fece  la  maggior  parte  del  lavoro,  vi  aggiunse  un 
nuovo  libro  delle  rivelazioni  sparse,  che  non  si  trovavano  negli 
otto  primi. 

Un  altro  personaggio  partecipò  a questo  lavoro,  come  alla  con- 
fidenza di  santa  Brigida,  e fu  Alfonso  vescovo  di  Jaen  in  Ispa- 
gna.  Suo  padre  era  di  Siena,  sua  madre  di  Segovia.  Egli  fu  fatto 
vescovo  di  Jaen  verso  il  15G8;  ma  rinu'nziò  poco  appresso  « 
andò  a Roma,  ove  conobbe  la  saula.  La  accompagnò  ne’  suoi  pii 
viaggi.  Egli  fu  propriamente  quello  che  divise  in  libri  la  raccolta 
delle  rivelazioni.  Finì  per  abbracciare  lo  stato  di  eremita  e mori 
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a Genova  l’anno  1388.  Due  volle  fu  incaricato  di  esaminare  le 
rivelazioni  di  santa  Brigida;  nel  1577  da  papa  Gregorio  XI,  nel 
1579  da  Urbano  VI 

Più  lardi,  il  famoso  Giovanni  di  Turrc-Cmnala,  elio  fu  poscia 
cardinale,  ne  esaminò  la  raccolta  per  ordine  del  concilio  di  Ba- 
silea, c l'approvò  come  olile  per  l’istruzione  de’  fedeli.  Il  concilio 
risguardò  questa  approvazione  come  sufficiente.  Benedetto  XIV  si 
esprime  nel  seguente  modo  sullo  slesso  argomento:  * Dall’appro- 
vazione di  simili  rivelazioni  non  si  trae  altro  se  non  clic,  dopo  un 
maturo  esame,  è permesso  di  pubblicarle  per  utilità  de’  fedeli. 
Quantunque  non  si  debba  e non  si  possa  dare  ad  esse  un  assenso 
di  fede  cattolica,  si  deve  tuttavia  crederle  con  fede  umana,  con- 
forme alle  regole  della  prudenza,  secondo  le  quali  esse  sono  pro- 
babili c appoggiate  sopra  motivi  sufiicicnli  perché  si  credano  pia- 
mente. Tali  sono,  secondo  alcuni  dottori, le  rivelazioni  della  beata 
lldegarde,  approvale,  si  dice,  da  Eugenio  III,  di  santa  Brigida  da 
Bonifacio  IX,  e di  santa  Caterina  da  Siena  da  Gregorio  XI  ì.  • 

Rispetto  alle  rivelazioni  o contemplazioni  di  santa  Brigida,  i prin- 
cipali oggetti  di  esse  sono  la  passione  del  Salvatore  c la  santa  Ver- 
gine. Quanto  alla  passione  del  Salvatore,  non  vi  si  vede  nulla  più 
clic  nel  Vangelo  fuor  clic  altre  circostanze  di  particolarità  molto 
naturali.  Intorno  alla  santa  Vergine  vi  è detto  espressamente 
clic  ella  è stata  concepita  senza  peccato  3 c che  è salita  al  cielo 
in  corpo  ed  anima  \ Una  delle  particolarità  più  commoventi  è 
la  Vergine  medesima,  clic  racconta  a santa  Brigida  i progressi 
clic  ella  fece  nella  conoscenza  di  Dio  e della  sua  legge.  — Sin  dal 
primo  entrar  nella  mia  infanzia,  io  udii  e compresi  clic  Dio  era; 

10  sono  sempre  stala  premurosa  e timorosa  della  mia  salute  e 
della  mia  condotta.  Ma  quando  ebbi  inteso  più  pienamente,  clic 

11  medesimo  Dio  era  il  mio  creatore  c il  giudice  di  tutte  le  mie 
azioni,  io  l’bo  amato  intimamente,  ho  temuto  ad  ogni  ora  di  of- 
fenderlo sia  con  opere,  sia  con  parole.  Poscia,  quando  io  seppi 
che  egli  aveva  dato  la  sua  legge  e i suoi  comandamenti  al  popolo, 
c aveva  fatto  con  essi  le  tante  maraviglie,  io  risolvetti  fermamente 
nell’anima  mia  di  non  amar  altro  clic  lui,  e le  cose  mondane  mi 
erano  grandemente  amare.  Finalmente,  saputo  clic  il  medesimo 
Dio  riscatterebbe  il  mondo  e nascerebbe  da  una  vergine,  io  mi 

• Mia  SS.,  8 oct.  Dissert.  prtev.,  §2.  — .*  Hened.  XIV.  De  canonizat. , 
lib.  II,  cap.  xxxii,  num.  II.  — 5 Lib.  VI,  cap.  xlix.  — 4 Lib.  VI,  cap.  lx, 
lxi,  LX  II. 
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sentii  tocca  di  sì  grande  amore  per  lui  clic  non  pensava  altro 
clic  a Dìo  e non  voleva  che  Dio.  Io  mi  allontanai,  per  quanto 
potei,  dai  discorsi  familiari  e dalla  presenza  de’  miei  parenti  e 
de’ miei  amici.  Dava  ai  poveri  lutto  ciò  che  poteva  avere,  c 
non  mi  riservava  che  la  semplice  veste  e qualche  poco  per  vi- 
vere, e non  mi  piaceva  che  Dio.  lo  desiderava  sempre  nel  mio 
cuore  di  vivere  sino  al  tempo  della  sua  nascita,  nella  speranza 
che  io  meriterei  forse  di  diventare  l’indegna  serva  della  madre 
di  Dio.  Feci  altresì  volo  nel  mio  cuore  di  conservare  la  vergi- 
nità, se  Dio  aveva  ciò  in  grado,  e di  non  posseder  nulla  al 
inondo  '. 

Oltre  le  rivelazioni  clic  riguardano  la  credenza,  si  trovano  in 
santa  Brigida,  come  ne’  profeti  dell’antica  legge,  molle  esortazioni, 
avvertimenti,  qualche  volta  severissimi,  a papi,  a re,  a popoli,  a 
classi  d’uomini,  come  preti  e cavalieri.  Un  capitolo  contiene  rim- 
proveri veementissimi  conira  i eatli\i  preti  c fin  conira  il  papa, 
che  non  mostrava  la  vigoria  che  si  voleva  per  rintuzzare  i loro 
scandali.  Questo  papa  pare  fosse  Clemente  VI;  perocché  viene 
rimproverato  segnatamente  per  la  sua  negligenza  in  riformare, 
quanto  avrebbe  potuto,  l’avarizia  e l’ambizione  de’ cherici,  e così 
pure  altri  abusi;  e gli  raccomanda  di  andarsi  a stabilire  a Roma, 
affine  di  poter  di  là  più  facilmente  correggere  ciò  che  era  da 
correggere:  è biasimato  in  particolare  della  sua  tepidezza  in  pro- 
curar la  pace  Ira  i re  d’Inghilterra  e di  Francia,  che  sono  chia- 
mali due  bestie  pericolose  c due  traditori  delle  anime.  Probabil- 
mente questo  pontefice  c quello  che  fu  veduto  nel  purgatorio  per 
sì  fatte  colpe,  delle  quali  si  pentì  prima  della  sua  morte  l.  Non- 
dimeno molli  capitoli  ricordano  o stabiliscono  espressamente  che 
il  papa  e i preti,  per  «pianto  colpevoli  che  si  suppongano,  non 
perdono  punto  la  loro  giurisdizione  c la  potestà  di  assolvere  dai 
peccali 3. 

Santa  Brigida  andò  a Roma  nel  1346,  in  età  di  quarantadue 
anni,  e vi  rimase  quindici  anni.  Ella  v’andò  per  ispirazion  di- 
vina, a fin  di  pregare  sulla  tomba  degli  apostoli  e venerar  le  re- 
liquie di  tanti  santi  e martiri  che  si  onorano  in  colesta  metro- 
poli del  mondo  cristiano;  e vi  si  fece  ammirare  per  lo  splendore 
delle  sue  virtù.  Viveva  nel  ritiro  c nella  pratica  delle  veglie  ed 
altri  rigori  di  penitenza.  Visitava  la  chiesa  e serviva  i inalati 


• Lib.  I,  cap.  x.  — * Lib.  I,  cap.  Lxi;lib.  VI,  cap.  lxiii;  tìb.  IV,  eap.  cxliiì. 
— 1 Lib.  VII,  cap.  vii. 
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negli  spedali.  Dura  con  sè  medesima,  era  piena  di  dolcezza  per 
gli  altri.  Tutte  le  sue  azioni  portavano  l’impronta  deH'umillà  e 
della  carità.  Si  vedono  tuttavia  a Roma  c ne’  dintorni  diversi  mo- 
numenti della  sua  divozioue.  Ella  fondò  in  Roma  una  casa  per 
gli  studenti  c i pellegrini  svedesi,  la  quale  fu  rifabbricata  regnando 
Leone  X. 

Durante  la  sua  lunga  dimora  in  Roma,  Brigida  ebbe  molle  ri- 
velazioni sullo  stalo  di  questa  città,  sulle  sregolatezze  de’  suoi 
abitanti  e sui  castighi  ond’erano  minacciati.  Siccome  queste  rive- 
lazioni divenlavan  pubbliche,  i Romani  ne  furono  adontati;  e sì 
fattamente  che  alcuni  trascorsero  sino  a minacciarla  di  volerla  bru- 
ciar viva,  c altri  la  proverbiarono  d’ ingannatrice  e di  pitonessa. 
Brigida  sostenne  con  pazienza  le  minacce  e gli  oltraggi  loro,  con- 
fidando in  Dio,  clic  le  comandò  di  rimaner  ferma  ne’  suoi  pro- 
positi. 

Morto  Clemente  VI,  e successo  a lui  Innocenzo  VI,  Brigida  ebbe 
su  quest’ultimo  la  seguente  rivelazione:  Il  Figliuol  di  Dio  parla 
alla  sposa  dicendo:  Questo  papa  Innocenzo  c di  un  bronzo  mi- 
gliore del  suo  predecessore  e di  una  materia  più  atta  a ricevere 
i più  eccellenti  colori;  ma  la  malizia  degli  uomini  esige  che  esso 
sia  prontamente  levalo.  La  sua  buona  volontà  gli  varrà  la  corona 
ed  un  crcseimcnto  di  gloria.  Nondimeno,  se  egli  udisse  le  parole 
che  io  vi  ho  rivelalo,  diventerebbe  migliore,  e quelli  che  gliele  di- 
cessero sarebbero  più  eminentemente  incoronati  '. 

Urbano  V,  successo  a Innocenzo  VI,  venuto  a Roma  del  pari 
che  l’imperatore  Carlo  di  Boemia,  santa  Brigida  presentò  loro  le 
sue  rivelazioni  per  la  riforma  della  Chiesa.  Essa  ebbe  sul  nuovo 
papa  le  seguenti  rivelazioni:  Il  Figliuol  di  Dio  dice  alla  sposa: 
Quegli  che  ha  una  matassa  di  (ilo,  in  cui  è chiuso  dell’oro  puris- 
simo, non  cessa  di  sfilacciarla  insino  a clic  ha  trovato  l’oro;  egli 
se  ne  giova  poscia  per  onor  suo  e sua  utilità.  Del  pari  questo  papa 
Urbano  è un  oro  arrendevole  al  bene,  ma  è intornialo  dalle  sol- 
lecitudini del  mondo.  Va  dunque  c digli  da  parte  mia:  Il  tuo 
tempo  c breve;  levali,  e considera  come  si  salveranno  le  anime  che 
sono  a le  commesse  ].  Noi  abbiamo  veduto  die  questo  papa,  dopo 
dimoralo  alcun  tempo  in  Italia  e a Roma,  si  lasciò  persuadere  a tor- 
nare in  Francia.  Santa  Brigida  gli  fece  dire  da  Nicola,  conte  di 
Nola,  che  se  egli  se  n’andasse,  farebbe  una  follìa  e non  verrebbe 
a capo  del  suo  viaggio.  Inoltre,  dichiarò  al  cardinale  di  Beau- 
1 Lib.  IV,  eap.  r.xxxvi.  — * Ib.,  cap.  cxxxvii. 


Digitized  by  Google 


UBflO  OTTANTESIMO 


[1370-1378] 


467 


fori,  in  presenza  di  Alfonso,  vescovo  di  Jacn,  che  mentre  essa  era 
a Roma,  la  sanla  Vergine  le  aveva  rivelalo  cièche  segue:  La  vo- 
lontà di  Dio  è che  il  papa  non  esca  d’Italia,  ina  che  dimori  sino 
alla  morte  a Roma  o altrove.  Altrimenti,  se  ritorna  in  Avignone, 
egli  morrà  subito  c renderà  conto  a Dio  della  sua  condotta.  Bri- 
gida palesò  al  cardinale  questa  rivelazione,  allineile  la  desse  per 
iscritto  al  papa  in  tutta  segretezza  ; ma  il  cardinale  non  ardì,  onde 
la  sanla  vedova  la  diede  ella  stessa  al  papa,  scritta  dalla  mano  d’Al- 
fonso.  Urbano  V mori  di  fatto  in  Avignone,  il  19  dicembre  1370, 
breve  tempo  tornato  in  questa  città,  e in  quella  che  si  disponeva 
ad  andare  dai  re  di  Francia  c d’ Inghilterra  per  recarli  alla  pace. 
Egli  morì,  secondo  la  testimonianza  del  vescovo  Alfonso,  col  dis- 
piacere di  non  essere  stato  più  docile,  e dopo  fallo  voto  di  ritor- 
nare in  Italia  ed  a Roma  se  guarisse  '. 

La  vacanza  della  sanla  sede  non  durò  che  i dieci  giorni  desti- 
nati al  corruccio  della  chiesa  romana.  11  29  dicembre,  i cardinali 


che  erano  in  Avignone  entrarono  in  conclave,  e subito,  sin  dal 
mattino,  elessero  ad  una  voce  come  per  ispirazione,  il  cardinale 
di  Beauforl.  Era  Pietro  Rogero,  nato  a Maumont,  diocesi  di  Limo- 
ges,  nipote  di  papa  Clemente  VI,  sendo  lìglio  di  suo  fratello  Gu- 
glielmo, conte  di  Beaufort  in  Vallèe,  che  viveva  ancora,  e che 
vide  così  suo  fratello  e suo  lìglio  papi,  un  altro  fratello,  due  ni- 
poti c cinque  cugini  cardinali.  Pietro  fu  primieramente  nolajo 
della  sanla  sede;  poi  il  papa,  suo  zio,  lo  fece  nel  1348  cardinale 
diacono  di  Santa  Maria  Nuova,  quantunque  non  avesse  per  anco 
dicioll’  anni;  ma  egli  era  di  un  bel  naturale,  umile,  dolce,  inge- 
gnoso, studioso  e già  mollo  istruito  del  diritto  civile,  a cui  al- 
lora si  applicava  e che  continuò  lungamente  : indi  studiò  i canoni 
e la  teologia  inorale,  in  guisa  che  in  tutte  le  occasioni  parlava 
giudiziosamente.  Prima  di  esser  papa  egli  ebbe  diversi  benefi- 
zii:  fu  canonico  di  Narbona,  arcidiacono  di  Roano,  prevosto  di 
San  Salvatore  di  Maeslricht,  arcidiacono  di  Cantorberì  e di  Bour- 


ges,  canonico  e arcidiacono  di  Tully  nella  chiesa  d’ Orléans.  Era 
sin  d’allora  l’uso  o l’abuso  de’  cardinali  per  sostenere  la  loco  di- 
gnità: uso  o abuso  introdotto  dal  soggiorno  de’  papi  in  Francia. 
Eletto  sommo  ponlelice,  egli  durò  fatica  a consentirvi  e prese  il 
nome  di  Gregorio  XI.  In  quel  dì  medesimo  scrisse  al  re  di  Fran- 
cia Carlo  V partecipandogli  la  sua  elezione.  Fu  ordinalo  prete  il 
sabbaio  4 gennajo  1371,  e la  dimane  consacrato  e incoronalo  2. 


* Acta  SS. , 8 oet.  Disserl.  prcev. , num.  250-252.  — * Raynald,  an.  1370 . 
riunì.  26  et  seqq. 
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Nell’anno  stesso  elio  fu  eletto  in  Avignone  papa  Gregorio  XI, 
il  famoso  Tamerlano  o Timur-bey,  uscito  da  Gcngiskhan  per  via 
di  fonine,  cominciava  a Samarcanda  i suoi  trentasei  anni  di  re- 
gno, di  guerre,  di  vittorie  e di  conquisti. 

Quanto  al  basso  impero  de’  Greci  di  Costantinopoli,  non  fu  mai 
clic  si  vedesse  caduto  sì  basso.  L’anno  1570,  l’imperatore  Gio- 
vanni Paleologo,  sondo  a Roma,  si  era  riunito  colla  chiesa  ro- 
mana nella  speranza  di  ottenere  i soccorsi  de’  Latini  contro  gli 
Ottomani,  il  cui  sultano  Animai  continuava  a far  conquiste  anche 
in  Europa.  Giovanni  Paleologo,  il  cui  esempio  non  fu  neppur  se- 
guilo dalla  sua  famiglia,  non  ottenne  alcun  soccorso  efficace.  Ri- 
passando per  Venezia  egli  vi  fu  arrestato  per  debiti: e suo  tìglio 
Andronico  che  aveva  lascialo  reggente  dell’  impero  in  sua  as- 
senza non  si  diede  alcuna  premura  di  mandargli  il  denaro  che 
bisognavagli  per  riscattarsi  in  libertà.  Alla  perfine,  Manuele,  suo  se- 
condogenito, glielo  recava.  Quelli  da  cui  Giovanni  Paleologo  po- 
teva promettersi  il  più  vicino  ajulo  erano  da  un  lato  Pietro  di 
Lusignano,  re  di  Cipro  ; dall’altro  i Veneziani  e i Genovesi  poten- 
tissimi allora  sul  mare.  Lo  stesso  anno  1570,  Pietro  di  Lusignano 
muore  in  guisa  deplorevole,  i Veneziani  e i Genovesi  rappiccano 
la  guerra  fra  loro  invece  di  farla  al  Turco,  loro  comune  nemico. 
Lo  stesso  anno  altresì,  l’imperalor  greco,  Giovanni  Paleologo,  si 
riconosce  tributario  «lei  capo  dei  Turchi,  sultano  Amurat.  Molti 
giovani  greci,  allevati  nell’apostasia  del  sultano  e incorporati  nella 
milizia  de’  gianizzcri,  si  apprestavano  a consumar  la  rovina  della 
loro  patria  in  profitto  de’ Turchi.  L’anno  1575,  l’imperatore  Gio- 
vanni Paleologo  si  riconosce  di  bel  nuovo  vassallo  del  sultano; 
rinnova  nella  guisa  più  solenne  l’ obbligo  clic  aveva  preso,  e di 
mandare  in  ostaggio  alla  sua  corte  uno  de’  suoi  tigli  ; inoltre,  egli 
s’ impone  la  legge  con  una  clausola  espressa  di  fare  presso  la 
persona  di  lui  il  servizio  militare  tulle  le  volte  che  ne  sarebbe 
richiesto.  Il  seguente  anno,  suo  figlio  Manuele,  che  egli  aveva  as- 
socialo all’impero,  fa  cadere  per  la  sua  imprudenza  la  città  di  Tcs- 
salonica  nelle  mani  dei  Turchi.  Lo  stesso  anno  1374  il  sultano 
Amurat  obbliga  i due  imperatori  greci  Giovanni  c Manuele  a se- 
guirlo come  suoi  vassalli  in  una  spedizione  d’Asia.  Andronico , 
tiglio  di  Giovanni  e di  Gonioso,  tìglio  d’ Amurat,  lasciati  dai  propri 
genitori  per  governare  in  loro  assenza,  fermano  insieme  il  dise- 
gno di  deporti  e mettersi  in  loro  luogo.  Amurai  muove  conira 
il  suo  tìglio  ribelle,  il  quale  si  chiude  insicm  con  Andronico 


Digitized  by  Googl 


[1370-1378]  MURO  OTTANTESIMO  469 

nella  città  forle  di  Didimiotico.  Gli  abitanti  danno  Conioso  nelle 
mani  di  sno  padre  Amurat,  il  quale  gli  fa  spiccar  gli  occhi  e co- 
manda a tutti  i padri,  i cui  tigli  erano  entrati  nella  cospirazione, 
di  scannarli  essi  medesimi.  L’ imperator  greco,  Giovanni  Palco- 
logo,  comanda  sien  cavati  gli  occhi  non  solo  a suo  liglio  Andro- 
nico, ma  anche  al  (ìglio  di  costui,  clic  aveva  soli  cinque  anni; 
ma  i carnefici,  più  umani  che  il  padre,  eseguirono  la  sentenza  in 
modo  che  Andronico  non  perdette  che  un  occhio,  e al  suo  figliuo- 
letto non  rimase  che  una  difformità  ed  una  vista  debole.  Andro- 
nico, sua  moglie  e il  suo  figliuolo  sono  carcerali.  Egli  ne  esce  per 
raccomandazione  di  Amurat,  l’anno  1377,  e fa  carcerar  suo  padre 
e i suoi  due  fratelli,  Manuele  c Teodoro,  e regna  in  loro  vece.  Dalla 
sua  prigione,  per  acquistar  la  protezione  de’ Veneziani,  Giovanni 
Psicologo  vende  loro  l’isola  di  Tenedo:  quindi  liberato  per  loro 
inlramessa,  si  salva  co’ suoi  due  figli  presso  il  sultano  Amurat. 
A renderselo  favorevole,  i due  imperatori  greci,  Giovanni  e Ma- 
nuele, promettono  di  pagarli  un  tributo  annuale  di  trentamila  scudi 
d’oro,  e di  tener  sempre  in  sull’ armi  un  corpo  di  dodicimila  uo- 
mini presto  a muovere  a’  suoi  ordini.  Finalmente  gli  danno  in 
mano  Filadelfia  in  Lidia,  la  sola  città  d’Asia  che  avesse  lino  al- 
lora sfidata  la  possanza  de' Turchi  e si  fosse  conservala  fedele  al- 
l’impero. Il  sultano  non  accetta  in  sul  subito  tutte  queste  offerte. 
Egli  manda  emissarii  segreti  a Costantinopoli  per  sapere  in  favore 
di  chi  inclinasse  il  popolo. 

Finalmente  Amurat  si  dichiara  per  Manuele.  Andronico  si  sotto- 
mette, ma  gli  abitanti  di  Filadelfia  rifiutano  di  ricevere  una  guar- 
nigion  turca.  Comandati  da  Amurat,  gl’imperatori  greci,  Giovanni 
e Manuele  Paleologo,  marciano  contro  la  città,  l’assediano  formal- 
mente, per  darla  in  balìa  del  sultano.  In  verità,  se  v’ha  un  premio 
d’onore  per  la  bassezza,  i greci  lo  meritavano. 

Al  tempo  stesso,  la  prima  nazion  cristiana,  gli  Armeni,  cessò 
di  formare  un  regno  e non  continuò  a vivere  che  come  chiesa. 
11  trono  d’Armenia  vacò  dal  1363  «al  1363;  nel  quale  ultimo  anno, 
secondo  il  parere  di  papa  Urbano  V,  si  elesse  un  principe  della 
casa  di  Lusignano,  che  portò  il  nome  di  Leone  VI  e fu  l'ultimo 
re  d’Armenia.  Ma,  salilo  appena  il  trono,  gli  Egiziani,  governali 
dai  mamalucchi,  milizia  di  schiavi,  entrarono  in  Cilicia.  Per  op- 
porsi a costoro  egli  mandò  contra  di  loro  il  suo  contestabile  Li- 
barid,  il  quale  fu  vinto  e ucciso  dopo  fatti  prodigi  di  valore. 
Allora  Leone  dimandò  supplichevolmente  la  pace  al  sultano  de’ 
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mamalucclii,  il  quale  gliela  concedette  esigendo  grande  ammontar 
d’oro:  ma  chiarito  poscia  che  il  re  d’Armenia  aveva  spaccialo  am- 
basciatori in  Europa  per  suscitare  i principi  cristiani  contra  di  lui, 
il  sultano  d’  Egitto  risolvette  di  distruggere  il  regno  d’  Armenia  ; 
e facendo  alla  minaccia  seguitar  tosto  1’  effetto,  comandò  al  suo- 
generale  Schahan  Oglili  di  entrar  nella  Cilicia  con  poderoso  eser- 
cito c di  perseguitare  il  resino  all’ultima  estremità.  Gli  Egi- 
ziani penetrarono  agevolmente  nella  Cilicia,  presero  e brucia- 
rono nel  1571  la  città  di  Sis.  vinsero  il  re  Leone  e il  suo  gene- 
rale Schahan,  principe  di  Gorigos,  venuti  a combatterli.  Il  re 
toccò  in  questa  battaglia  una  ferita,  e fu  costretto  a riparare  in 
monti  inaccessibili,  ove  si  tenne  lungamente  nascoso  e fu  credulo 
morto;  ma  correndo  il  1575  tornò  nella  città  di  Tarso  in  quella 
appunto  che  sua  moglie,  Maria,  era  sullo  sposare  Ottone,  duca 
di  Brunswick,  il  quale  doveva  essere  incoronato  re  d’Armenia. 
Leone  cercò  d’ intavolar  di  nuovo  negoziati  col  sultano,  il  quale, 
sicuro  del  risultalo  di  questa  lolla,  non  volle  aderire  ad  alcuna  pro- 
posta. Gli  Egiziani  rappiecarono  la  guerra  con  nuovo  furore  nel  1574, 
disertarono  il  paese,  presero  tulle  le  città  e i castelli,  e finalmente 
costrinsero  il  re  a rinchiudersi  nella  fortezza  di  Gaban,  insiem 
con  la  moglie,  la  figlia  e il  principe  Schahan,  ove  sostennero  un 
assedio  di  nove  mesi,  e furono  alla  perfine  obbligali  per  man- 
canza di  viveri  a rendersi  prigionieri.  Avvenimento  così  infelice 
succedeva  nel  1575.  Leone  VI  fu  condotto  colla  famiglia  a Gerusa- 
lemme e di  quivi  al  Cairo,  ove  rimase  prigione  per  ben  sei  anni. 
L’anno  1581  egli  ottenne  la  sua  liberazione  per  la  mediazione  di 
Giovanni  I re  di  Casliglia;  allora  passò  in  Europa,  andò  prima- 
mente a Roma,  indi  in  Ispagna  alla  corte  del  suo  liberatore: 
venne  poscia  in  Francia,  ove  fermò  sua  dimora,  e morì  a Pa- 
rigi il  19  novembre  1591.  Insiem  con  lui  fu  interamente  spento 
il  regno  d’Armenia  Gli  Armeni  hanno  continuato  a sussistere 
come  nazione  pei  loro  patriarchi,  la  cui  successione  non  fu  punto 
interrotta. 

I Lusignani,  ultimi  re  d’Armenia,  erano  signori  francesi,  impa- 
rentali coi  principi  francesi  che  regnavano  a Londra  ed  a Parigi. 
Nondimeno  i re  d’Inghilterra  e di  Francia  li  lasciano  cadere,  essi 
e il  loro  regno,  sotto  i colpi  di  un’accozzaglia  di  schiavi,  .sotto  le 
scimitarre  de’  mamalucchi.  È questa  una  macchia  che  le  nazioni 
inglese  e francese  non  hanno  per  anco  cancellato  dalla  loro  storia. 
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E die  facevan  dunque  l’Inghilterra  e la  Francia  coi  loro  re,  colla 
loro  nobiltà,  col  lor  denaro,  colle  loro  flolle  e gli  eserciti  loro?  In- 
vece di  rivolgerli  conira  gl’infedeli,  per  estendere  l’incivilimento 
cristiano,  esse  li  volgevano  l’una  centra  dell’altra  per  distruggersi 
vicendevolmente.  E per  qual  motivo?  A cagione  di  una  donna  clic, 
per  essere  (ìglia  di  Filippo  il  Bello,  pretendeva  di  unire  il  trono 
di  Francia  con  quello  d’ Inghilterra,  ove  ella  aveva  fallo  mettere 
a morte  il  re  suo  sposo.  Per  la  pretensione  di  questa  donna  l’In- 
ghilterra c la  Francia  si  combatteranno  c si  odieranno  per  secoli  ; 
per  la  pretensione  di  questa  donna  l’Inghilterra  e la  Francia  la- 
sccranno  perire  sotto  il  ferro  de’musulmani  i regni  cristiani  e fran- 
cesi d’Armenia  e di  Cipro,  i principati  cristiani  e francesi  del  Pe- 
loponeso  c di  Alene,  e finalmente  l’impero  di  Costantinopoli. 

Sotto  il  pontificato  di  Gregorio  XI,  invece  di  conquistar  la  Fran- 
cia, l’Inghilterra  perdette  l’una  dopo  l’altra  le  provincie  che  essa 
vi  possedeva  da  lungo  tempo;  l’anno  1576  ella  vide  morire  di 
languore  il  principe  di  Galles,  l’eroe  di  molte  grandi  ma  inutili 
vittorie;  il  re  suo  padre,  Edoardo  IH,  morì  il  seguente  anno,  dopo 
regnali  anni  cinquanta.  Durante  tutta  la  sua  malattia  egli  fu  asse- 
dialo da  una  sciagurata  concubina,  che  gli  lasciò  ignorare  il  suo 
prossimo  fine  e lo  distornò  dal  pensare  alla  sua  salute  ; vedendolo 
agli  estremi  gli  cavò  l’anello  che  portava  in  dito  c se  ne  partì. 
1 famigli  saccheggiarono  allora  separatamente  il  palazzo , ma  un 
prete  che  si  trovava  colà  per  caso,  corse  al  re  moribondo,  lo  av- 
vertì del  suo  stato  e lo  esortò  a prepararsi  a comparir  dinanzi  il 
suo  creatore.  Edoardo,  che  aveva  solo  le  forze  necessarie  per  rin- 
graziarlo, prese  un  crocefisso  nelle  mani,  lo  baciò,  pianse  e spirò 
il  21  giugno  1577.  Usuo  successore  fu  Riccardo  II, figlio  del  prin- 
cipe di  Galles,  morto  l’anno  precedente.  Riccardo  aveva  soli  un- 
dici anni  : fu  incoronalo  a Weslminster  il  16  di  luglio,  e regnò 
sotto  la  condotta  di  Giovanni,  duca  di  Lancasler,  suo  zio  '. 


Papa  Gregorio  XI  non  si  restava  dall’adoperarsi  ogni  anno,  ma 
sempre  inutilmente,  a ristabilir  la  pace  tra  i re  d'Inghilterra  e di 
Francia,  e a far  sì  che  ambedue  rivolgessero  le  loro  armi  contra 
i nemici  comuni  della  cristianità.  Egli  sortì  esito  più  felice  colla 
Spagna.  Sin  dal  principio  del  suo  pontificalo  conciliò  la  pace  tra  il 
re  di  Portogallo  e quel  di  Casliglia.  Questi  lo  elesse  arbitro  della  sua 
controversia  col  re  di  Navarra,  la  quale  giunse  a conciliare  nel  1373. 
Egli  indusse  il  re  di  Casliglia  a fermar  la  pace  con  quello  di  Ara- 
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gona  c vi  riuscì  nel  1375.  Sin  dal  1372  egli  ammendò  nella  le- 
gislazione aragonese  certi  articoli  di  una  ingiusta  severità.  L’anno 
antecedente  1371,  il  re  di  Aragona  si  era  solennemente  ricono- 
sciuto feudatario  della  chiesa  romana  per  la  Sardegna  e la  Cor- 
sica. L’anno  1376,  siccome  Ferdinando  re  di  Portogallo  apparec- 
chiava una  spedizione  conira  i Mori,  il  papa,  richiesto  di  ciò,  gli 
concedeva  per  due  anni  una  decima  in  tutto  il  regno,  con  alcune 
condizioni  intorno  all’uso  che  ne  doveva  fare  '. 

L’anno  1372,  Gregorio  XI  terminò  le  lunghe  ostilità  Ira  la  di- 
nastia francese  di  Napoli  e la  dinastia  aragonese  di  Sicilia.  Quc- 
st’ullima  aveva  cominciato  coll’usurpazione.  Siccome  i due  paesi 
erano  fcudalarii  della  santa  sede,  non  avendo  la  Sicilia  obbedito 
alle  ingiunzioni  pontificie,  era  stata  sottoposta  all’interdetto.  In- 
tanto due  francescani , 1’  uno  gran  cappellano  o gran  limosiniere 
del  re  Federico  II  di  Sicilia,  l’altro  confessore  della  regina  Gio- 
vanna di  Napoli,  adoperavano  ad  un  componimento:  c vi  riusci- 
rono 1’  anno  1572.  Federigo  riconobbe  di  tener  da  Giovanna  in 
feudo  la  Sicilia;  e si  obbligò  di  pagarle  in  forma  di  censo  annuale 
tremila  once  o millecinquecento  fiorini  d’oro,  e di  non  prendere 
che  il  titolo  di  re  di  Trinacria  invece  di  quello  di  re  di  Sicilia, 
riservalo  alla  regina  Giovanna.  Dal  canto  suo  la  regina  promise  di 
adoperarsi  presso  il  sommo  pontefice  perchè  la  Trinacria  fosse 
liberata  dall’interdetto  e obbedisse  tutta  quanta  a Federigo.  Salva 
in  tutta  Papprovazion  del  papa,  signor  feudale  ; se  mancava  la  quale 
il  componimento  era  dichiarato  di  nessun  effetto  *. 

Il  trattato  fu  sottoposto  dall’una  parte  e dall’altra  all’approva- 
zione del  papa,  signor  feudale,  con  piena  potestà  di  modificarlo 
come  giudicasse  meglio.  Il  re  Federigo  gli  mandò  in  questo  senso 
un’  ambasceria,  con  preghiera  di  concedergli  per  autorità  aposto- 
lica l’intera  Trinacria,  e con  promessa  di  fargliene  omaggio  ligio  *. 
Gregorio  XI  approvò  il  trattato,  ma  con  diversi  mutamenti.  E la 
regina  Giovanna  e il  re  Federigo  riconoscevano  nel  modo  più  for- 
male che  tutto  quanto  il  regno  di  Sicilia  così  al  di  qua  come  al 
di  là  del  Faro  apparteneva  alla  chiesa  romana.  Federigo  e i suoi 
legittimi  successori  faranno  omaggio  e giuramento  di  fedeltà  al 
papa  come  a signor  feudale  ; il  che  non  gli  esime  punto  dal  fare 
omaggio  anche  alla  regina  di  Napoli  e a’suoi  legittimi  successori. 
Succederanno  nel  regno  di  Trinacria  i discendenti  diretti  e legit- 
timi di  Federigo  e i collaterali  sino  al  quarto  grado  solamente  ; 
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in  loro  mancanza  il  regno  sarà  devoluto  alla  chiesa  romana.  La 
regina  o la  |iiù  v icina  crede  non  si  mariterà  senza  I’  assenso  del 
ponlciicc  romano.  Il  re  avrà  la  libera  amministrazione  del  regno 
a diciolf  anni  compiuti  ; se  nc  Ita  meno,  il  governo  appartiene  alla 
santa  sede.  Si  ristabiliranno  i diritti  della  Chiesa,  la  libertà  delle 
elezioni  salvo  il  diritto  di  patronato  reale:  le  cause  ecclesiastiche 
saranno  giudicate  dai  tribunali  ecclesiastici,  e i oberici  non  sa- 
ranno tradotti  innanzi  ai  tribunali  secolari.  La  Sicilia  non  sarà  mai 
riunita  nè  alla  Toscana  nè  alla  Lombardia  nè  all’impero  d’ Ale- 
magna.  Il  re  clic  è chiamalo  all'  impero  perde  il  suo  diritto  sulla 
Sicilia  ; il  suo  tiglio  o il  più  prossimo  erede  è subito  emancipalo  c 
gli  succede.  Il  re  o i suoi  eredi  che  usurpassero  le  città  della  chiesa 
romana  sarebbero  scaduti  per  questo  fallo  medesimo  del  loro  di- 
ritto sul  regno.  Finalmente,  fra  molti  regolamenti  analoghi,  il  papa 
revoca  l'interdetto  che  gravava  sulla  Sicilia  '.La  bolla  è del  primo 
ottobre  1372. 

Gregorio  XI  mandò  il  vescovo  di  Sarlal  per  ricevere  la  ratifica 
delle  parli;  cosa  che  fu  eseguita  l’ultimo  del  marzo  1375.  Il  ve- 
scovo calò  in  Sicilia,  ove  levò  le  censure  clic  tenevano  legata  que- 
st’isola da  lunga  stagione.  Il  17  gennajo  1374,  Federigo  d’Ara- 
gona  riconobbe  solennemente,  a viva  voce  e per  iscritto,  in  pre- 
senza del  nunzio,  che  il  papa  era  supremo  signore  della  Sici- 
lia, e gli  fece  omaggio  e giuramento  di  fedeltà.  L'anno  seguente, 
a preghiera  di  questo  principe,  il  papa  ordinò  al  vescovo  di  Sar- 
lal d’incoronarlo  re  di  Trinacria.  La  commissione  è del  50  mar- 
zo 1573  3.  Quanto  alla  regina  Giovanna,  sin  dal  4 gennajo  1572, 
aveva  rinnovalo  nella  gran  chiesa  di  Napoli  il  suo  omaggio  e il 
suo  giuramento  di  fedeltà  al  papa,  suo  signore  feudale,  c ciò  nc' 
termini  stessi  che  già  Roberto  Guiscardo  all’erezione  di  questo 
regno  sotto  papa  san  Leone  IX  *. 

Rispetto  all’impero  d’occidente  o di  Alemagna,  l’imperatore 
Carlo  IV,  più  tenero  assai  degli  interessi  della  sua  famiglia  che 
non  di  quelli  dell’impero,  studiava  a fare  eleggere  re  de’Romnni 
Venccslao  suo  primogenito,  clic  aveva  quindici  anni  ed  era  già  re 
di  Boemia.  Egli  ne  scrisse  a papa  Gregorio  XI,  il  16  marzo  1576, 
ben  sapendo  che  non  lo  poteva  fare  senza  sua  licenza.  Il  papa 
gliel  concedette.  E perciò  gli  elettori  si  raccolsero  primieramente 
a Rcnlz,  diocesi  di  Trevcri,  il  giorno  della  Pentecoste,  1 giugno, 

' Haynald,  an.  1372,  num.  7-24.  — * J6. , num.  25;  an.  1374,  num.  19; 
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ove  elessero  Venreslao  re  dc’Romani.  Il  patire  e il  figlio  scrissero 
al  papa  lellere  riboccanti  di  promesse  magnifiche,  pregandolo  di 
confermar  tale  elezione.  Ma  Gregorio  XI  differì  sino  alla  sua  morte. 

Ed  era  perchè  tale  elezione  non  andava  nella  di  rimproveri.  Enea 
Silvio  Piccolomini  che  fu  poi  papa  sotto  il  nome  di  Pio  II,  ci  chia- 
risce clic  l’imperatore  Carlo  comprò  i suffragi  a prezzo  d’oro;  clic 
promise  ad  ogni  elettore  centomila  fiorini  d’oro  ; che,  non  polendo 
pagarli  in  sul  subito,  obbligò  a loro  profitto  le  rendile  dell’impero,  il 
(piale  ne  rimase  tanto  esausto  che  non  potè  mai  più  tornare  nel 
primo  stato.  Un  altro  storico  di  Boemia  aggiunge  che  non  si  augu- 
rava molto  bene  di  Vcnceslao,  atteso  che  il  giorno  del  suo  battesimo 
egli  aveva,  come  già  Costantino  Copronimo,  bruttato  il  fonte  bat- 
tesimale ed  anche  l’ altare  su  cui  fu  posto.  Del  resto  la  Sua  mala 
condotta  e il  suo  tristissimo  governo  giustificheranno  pienamente 
questi  contrarii  pronoslici 

Luigi  re  (l'Ungheria  e di  Polonia  non  fece  alcuna  spedizione  no-  • 
tevolc  sotto  il  pontificalo  di  Gregorio  XI,  quantunque  fosse  a ciò 
eccitalo  molto  spesso  da  questo  pontefice,  siccome  colui  clic  esser 
doveva  assai  più  interessato  d’ogni  altro  a ributtare  i Turchi  che 
erano  già  sul  minacciare  l’Ungheria.  Solo  si  vede  clic  egli  secon- 
dava lo  zelo  de’missionarii  apostolici  per  la  propagazione  della  fede. 

L’anno  1572  il  papa  diede  l’incarico  al  frate  minore  Francesco 
Dii  Puv,  vicario  apostolico  della  Tarlaria  settentrionale,  di  condor 
seco  dodici  religiosi  per  convertir  que’popoli  barbari.  I frati  del 
medesimo  ordine  presentarono  al  papa  in  nome  loro  c del  re 
d’Ungheria  una  supplica  in  cui  dicevano  che  in  Bosnia,  in  Rascia, 
nel  Basaral  e ne’ paesi  vicini  la  messe  era  copiosa,  ma  gli  ope- 
rai in  troppo  scarso  numero;  il  perchè  dimandavano  la  licenza 
di  fondarvi  diverse  case  del  loro  ordine.  Il  papa  consentì  alla  di- 
manda colla  sua  lettera  del  17  giugno,  diretta  al  vicario  dell’or- 
dine in  Bosnia  chiamato  Bartolomeo  d’Auvergne.  Inoltre,  ad  istanza 


del  medesimo  re,  il  papa  scrisse  a tutti  i provinciali,  custodi  e 
guardiani  de’ frali  minori,  di  permettere  a tutti  i frati  di  loro  di- 
pendenza che  lo  desiderassero  c che  giudicassero  capaci  di  an- 
dare a questa  missione  di  Bosnia,  a condizione  però  che  questi 
nuovi  missionarii  non  oltrepassassero  il  numero  di  sessanta. 

La  religione  rifioriva  nella  Moldavia.  Lasco,  duca  di  questa  pro- 
vincia , avendo  abbandonato  lo  scisma  de’  greci , scrisse  al  papa 
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sulla  sua  riunione  alla  chiesa  romana.  Il  papa,  con  lettera  del  25 
gennajo  1572,  lo  esorta  a perseverare  e a ricondurre  alla  Chiesa 
anche  la  principessa  sua  moglie  clic  rimaneva  nello  scisma.  Di- 
verse altre  lettere  dei  medesimo  papa,  mandate  nel  corso  di  quel- 
l’anno stesso,  provano  che  i frali  minori  lavoravano  potentemente 
alla  conversione  degli  eretici  e dei  scismatici  nc’pacsi  vicini  '. 

Il  seguente  anno  1373,  siccome  la  religione  continuava  a far 
progressi  in  Bosnia  e nella  Russia  medesima,  Gregorio  XI  diede 
ai  frati  minori  la  potestà  formale  di  amministrare  il  battesimo  e 
gli  altri  sacramenti,  atteso  clic  non  v’  aveva  parochic  distinte 
in  queste  due  provincie,  e ne  informò  gli  abitanti.  E così  fece  il 
papa  perchè  certi  invidiosi  cercavano  di  far  credere  ai  popoli  che 
i frati  minori  non  avessero  queste  facoltà.  Di  più,  avendo  udito 
che  i principi  di  Lituania  non  erano  mal  disposti  per  la  religione, 
Gregorio  scrisse  loro  per  guadagnarli  interamente  ; al  tempo  stesso 
strinse  il  re  e la  regina  d’  Ungheria  ed  altri  principi  cristiani  dei 
dintorni  a favoreggiar  la  cosa  con  tulli  i loro  mezzi  *. 

Da  un  altro  lato  i religiosi  di  san  Domenico,  per  la  grazia  «li 
Dio,  avevano  convertito  migliaja  d’infedeli  nella  grande  Armenia, 
i quali  perseveravano  nella  fede:  vi  avevano  anche  fondato  un 
ordine  di  frali-uniti,  affiliati  all’ordine  de’ frali  predicatori.  Tut- 
tavia si  trovò  gente  di  sì  mala  intenzione  che  stornava  i figliuoli 
di  san  Domenico  dal  seguire  così  belli  esempi.  Saputo  ciò,  Gre- 
gorio XI  vietò,  sotto  pena  di  anatema,  di  stornar  da  opera  così 
eccellente  e comandò  di  secondare  in  ogni  maniera  quelli  clic  \i 
si  dedicassero.  Essendosi  presentato  incontanente  un  gran  numero 
di  operai  apostolici,  il  papa  scrisse  ai  religiosi  d’Armenia  di  ac- 
cogliere amorevolmente  i loro  nuovi  fratelli.  La  lettera  porla  que- 
sta iscrizione  : Gregorio , vescovo,  servo  dei  servi  di  Dio,  ai  no- 
stri amatissimi  figli,  i frali  predicatori  che  dimorano  o vanno  dai 
Saraceni,  pagani,  Greci,  Bulgari,  Cumani,  Ibcri,  Alani,  Gazali, 
Goti,  Scili,  Ruteni,  Giacobili,  Nubii,  Nesloriani,  Giorgiani,  Armeni, 
Indou,  Moduli  ed  altre  nazioni  infedeli  dell’oriente  e dell’aquilone, 
o per  lutto  altrove,  salute  e benedizione  apostolica  ! Il  papa  con- 
cedeva ai  missionarii  le  più  ampie  facoltà,  quella  fra  Talli  o di  re- 
plicar sotto  condizione  il  battesimo  e le  ordinazioni  dubbie;  ma 
essi  scadevano  dai  privilegi  se  non  perseveravano  nella  loro  mis- 
sione 3. 
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Al  tempo  stesso,  per  assodare  e propagar  la  vera  religione  nella 
Valacliia,  ove  il  re  Luigi  d'Ungheria  l’avea  ricondotta  col  suo  zelo, 
egli  incaricava  gli  arcivescovi  di  Slrigonia  e di  Colocz  di  accor- 
darsi col  principe  intorno  alla  città  in  cui  converrebbe  istituire  una 
sede  episcopale,  e intorno  alla  persona  conveniente  per  vescovo;  in 
particolare  di  vedere  se  frate  Antonio  de’  minorili,  che  vi  aveva 
faticato  con  gran  successo,  avesse  le  doti  volute  per  l'episcopato 

Passando  per  Costantinopoli  nell’andare  in  Armenia,  i frati  pre- 
dicatori fecero  un  altro  bene.  Giovanni  Canlacuzeno,  allora  mo- 
naco c prima  imperatore,  trovandosi  in  questa  città,  entrò  in  con- 
ferenza con  essi,  e diversi  altri  greci  presero  parte  al  discorso. 
Vi  si  parlò  delle  controversie  tra  i greci  e i Ialini,  e Canlacu- 
zeno disse:  lo  credo  die  la  chiesa  romana  ha  il  primato  su  tutte 
le  chiese  del  mondo,  ed  esporrei  la  mia  vita,  se  fosse  bisogno, 
per  la  difesa  di  questa  verità.  Avendo  papa  Gregorio  saputo  que- 
sto fallo  da  un  vescovo  degno  di  fede,  scrisse  a Canlacuzeno  per 
congratularsene,  e disse  nella  sua  lettera:  Il  ritinto  di  riconoscere  il 
nostro  primato  è quello  clic  ha  cagionalo  la  divisione  fra  i greci 
c i latini  e mantenuto  lo  scisma.  Inoltre,  voi  avete  una  gran  ri- 
putazione di  prudenza,  di  grav  ità  ne’  vostri  costumi  c di  scienza, 
oltre  lo  splendore  che  vi  rimane  della  dignità  imperiale;  e per- 
ciò noi  vi  preghiamo  istantemente  ad  adoperar  con  tutte  le  vostre 
forze  all’unione  delle  chiese,  di  cui  voi  potete  essere  il  principale 
promovilore,  e noi  avremmo  un  gran  piacere  di  vedervi  e di  trat- 
tar questo  affare  con  voi,  se  poteste  venire  a Roma,  ove  abbiamo 
risoluto  di  andare  l' autunno  prossimo.  La  lettera  e del  28  gru- 
mi jo  1575. 

Un  certo  numero  di  greci,  fra  oberici,  religiosi  e laici,  si  giova- 
rono delle  conferenze  avute  coi  frali  predicatori,  abbandonarono 
lo  scisma  e si  riunirono  colla  chiesa  romana.  Essi  dovettero  sof- 
frire assai  dai  scismatici  ostinati,  sino  a vedersi  privati  delle  di- 
gnità e dei  beni  loro.  Avendo  ciò  saputo,  il  papa  testimoniò  la  sua 
sorpresa  e il  suo  dolore  aU’impcralore  Giovanni  Palcologo,  perchè 
egli,  figlio  della  chiesa  romana,  Interasse  simili  violenze,  tanto  più 
che  ciò  stornerebbe  i cristiani  d’occidente  dal  venire  in  suo  soc- 
corso conira  i Turchi.  Egli  scrisse  egualmente  all’ imperalor  Ma- 
nuele, per  indurlo  a riunirsi  alla  sede  apostolica,  come  suo  padre, 
sendochè  l’unità  nella  fede  e nella  Chiesa  è la  maggior  forza  con- 
ira ogni  specie  di  nemici*.  • 

* Haynald,  an.  1374,  nura.  8.  — * lb.,  an.  1375,  num.  1-5. 
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Si  vede  la  previdenza  offrir  sempre  ai  greci  i mezzi  e l’occa- 
sione di  rientrar  neirunico  o\ile  dell’unico  pastore  e di  sfuggir 
cosi  ai  lupi  ed  a’  lioni  che  girano  intorno  ad  esso.  Alcune  anime 
sincere,  alcuni  uomini  di  buona  volontà  ne  profittano;  ma  il  grosso 
della  nazione  si  ostina  nel  male  e corre  incontro  alla  sua  rovina. 

L’isola  di  Creta  o ili  Candia  apparteneva  allora  ai  Veneziani, 
ma  era  abitala  da’ greci,  la  maggior  parie  scismatici  clic  i loro 
monaci  c preti  impedivano,  per  quanto  potevano,  di  riunirsi  alla 
chiesa  romana.  Perciò  sin  dall’anno  1368  papa  Urbano  scrisse  al- 
l’arcivescovo di  quell’isola  ed  ai  vescovi  suoi  suffragatici  una 
lettera  in  cui  diceva  : Ora  che  le  censure  ecclesiastiche  pos- 
sono esser  meglio  eseguite  col  soccorso  del  braccio  secolare,  si 
spera  di  giungere  in  quest’isola  all’estirpazione  dello  scisma: e per 
tale  effetto  noi  vi  ordiniamo  che  nessun  greco  riceva  il  chericalo 
o sia  promosso  agli  ordini  se  non  da  un  vescovo  latino  o greco 
cattolico  che  gli  dia  le  sue  lettere;  e il  prete  ordinalo  da  loro  dirà 
la  messa  e l’ufficio  secondo  il  rito  della  chiesa  romana.  Noi  vie- 
tiamo in  oltre  che  nessun  monaco  prete  greco  che  non  osserva  il 
nostro  rito  osi  per  l’avvenire  udir  le  confessioni  o predicare  al 
popolo  '. 

Secondo  questo  disegno  di  spegnere  lo  scisma  in  Candia  o Creta, 
papa  Gregorio  XI  scrisse  così  al  doge  di  Venezia  Andrea  Conia- 
rmi : Noi  abbiamo  udito  testé  che  in  passato  il  patriarca  scisma- 
tico di  Costantinopoli  mandava  nella  voslr’isola  di  Creta  un  arci- 
vescovo di  sua  comunione  pel  governo  spirituale  de’ greci  scisma- 
tici; ma  uno  de’ vostri  predecessori  vietò,  sotto  grave  pena,  che 
vi  si  ricevesse  per  l’avvenire,  c dopo  la  morte  di  un  certo  Ma- 
cario fu  così  osservalo,  come  si  osserva  ancora.  Questo  mede- 
simo doge  aveva  vietato  che  nessun  scismatico  uscisse  dall’isola 
per  andare  a ricevere  i sacri  ordini  da  un  vescovo  scismatico;  la 
qual  cosa  però  non  si  osserva  più  al  presente,  e per  questo  si 
manlien  nell’isola  lo  scisma.  Noi  vi  preghiam  pertanto  di  far  os- 
servare inviolabilmente  questo  divieto,  e di  fare  da  voi  stesso  e 
col  mezzo  degli  ufficiali  che  voi  avete  nell’isola  lutto  ciò  che  può 
contribuire  alla  conversione  degli  scismatici,  i quali  vi  saranno 
tanto  più  fedeli  quanto  più  saranno  uniti  coi  Ialini  cattolici.  La 
lettera  è del  27  ottobre  1573  J. 

In  quel  tempo  un  signore  spagnuolo  jfhrgeva  in  questo  genere 
un  bellissimo  esempio.  Era  Alfonso,  principe  di  Eterica  nell’Ara- 

' Raynald,  an.  1568,  muri.  20.  * Ih.,  an.  t373,  num.  18. 
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goiiM.  Siccome  egli  aveva  un  gran  numero  ili  schiavi  maomet- 
tani, faceva  quanto  meglio  era  da  lui  per  attirarli  al  cristianesimo; 
quelli  clic  ricevevano  il  battesimo  conseguivano  anche  subito  la 
libertà.  Informalo  di  questa  pietà  generosa,  Gregorio  XI  scrisse 
al  re  ed  alla  regina  d'Arngona  ed  ai  principi  loro  tigli  di  adoperare 
anob’essi  alla  conversione  de’ loro  schiavi  infedeli. Inoltre, scrisse 
ai  vescovi,  abbati  e ad  altri  ecclesiastici  del  regno,  per  stimolarli 
ad  istruire  i Saraceni  nella  rcligion  cristiana  '. 

h anno  1573  Filippo  di  Maizières,  gentiluomo , cancelliere  del 
re  di  Cipro,  e che  noi  abbialo  veduto  fedele  compagno  di  san  Pie- 
tro Tomaso,  venne  in  Francia  alla  corte  del  re  Carlo  V,  e gli  rac- 
contò che  in  oriente,  ove  aveva  lungamente  dimoialo,  si  cele- 
brava tutti  gli  anni  la  festa  dèlia  presentazione  della  santa  Ver- 
gine, in  memoria  d 'esser  ella  stata  presentala  al  tempio  nell’età  di 
tre  anni.  Filippo  aggiunse:  lo  Ito  fatto  riflessione  clic  questa  gran 
festa  non  era  conosciuta  nella  chiesa  d’occidente;  c alioraquando 
era  ambasciatore  al  papa  del  re  di  Cipro,  gli  parlai  di  questa  le- 
sta c gliene  presentai  l'ufticio  notato  in  musica:  ,ei  lo  fece  atten- 
tamente esaminare  da  alcuni  cardinali  ed  altri  prelati  e dottori 
in  teologia,  e permise  di  celebrare  questa  festa  ; il  che  fu  eseguilo 
ad  Avignone  alla  presenza  di  molti  prelati  c di  assai  popolo. 

Dopo  questo  racconto,  Filippo  di  Maizières  .presentò  io  stesso 
ufficio  al  re  Carlo,  il  quale  lo  ricevette  con  gioja  e lo  fece  ce- 
lebrare solennemente  nella  sua  cappella,  il  21  novembre  1575, 
dal  nunzio  ilei  papa,  Pietro,  abbate  di  Conquc  c dottore  in  di- 
ritto, clic  ufficiò  e predicò  con  molla  eleganza  davanti  al  re  e a 
molli  prelati  e signori  che  questo  vi  aveva  chiamati.  Questo  è l'ar- 
gomento di  una  lettera  dello  stesso  re  scritta  il  seguente  auno  al 
maestro  o capo  ed  agli  scolari  del  collegio  di  Navarra,  per  esor- 
tarli a celebrare  la  festa  della  presentazione  della  Vergine  '. 

Filippo  di  Maizières  si  attaccò  di  poi  al  re  Carlo  V,  suo  natu- 
rale monarca,  e fu  ammesso  a’ consigli  di  questo  principe.  Indi 
egli  ebbe  mano  nell'educazione  di  Carlo  VI,  pel  quale  egli  com- 
pose un  libro  intitolato  : Il  sogno  del  vecchio  pellegrino.  Egli  stesso 
si  chiamava  cosi  a motivo  delle  tante  sue  corse  in  oriente  e nelle 
diverse  contrade  dell’Europa.  Questo  libro  è una  raccolta  di  fatti 
storici,  mescolali  con  precetti  e riflessioni  giudiziose,  che  Filippo 
mette  nella  bocca  della  verità,  ch’egli  personifica,  allìne  di  toccar 
meglio  il  giovane  monarca.  Siccome  la  gran  copia  degli  affari  e il 
' Raynald,  an.  157.',  num.  17.  — * Launoi,  Hùt.  naoarr. 
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‘contagio  del  mondo  non  avevano  mai  spenta  in  Filippo  Vincliop- 
zione  alla  pietà  ed  alla  solitudine,  egli, si  ritrasse  l’anno  1380  nel 
chiostro  de’ celestini  di 'Parigi  e visse  quivi  sino  ad  im’csirema 
vecchiezza,  inteso  con  que’ religiosi  a lutti  gli  esercirli  della  re- 
gola e della  penitenza.  Egli  fece  rizzare  una  cappella  nella  loro 
chiosa,  e alcune  camere  nella  loro  casa.  Finalmente,  piepo  di  appi 
e di  virtù,  moriva /il- 2'J  maggio  I40;i  c veniva  sepolto  colfabiio 
di  celestino  nel  capitolo  di  questo  monastero 
Come  Urliamo  V,  anche  Gregorio  XI  mostrò  zelo  grande  pei 
< eoneilii.  Sotto  il  suo  ponliiieato  si  annoverano  i cangili i di  Angus 
e di  Apio  nel  1363,  quello  di  Agcn  nel  1366,  d’V'Qrk  nel  l^67> 
di  Lnvaur  e di  Gnnlorberi  pel  1568;  si  contano  ipollre  i con- 
oidi provinciali  di  Magdtìlwgo  nel  1370,  di  IS'arhona  nel  137/r,  ,m 
'Polonia,  a Unjejou  nel  i>73,  di  Lione  nel  1376.  Dei  due  primisi 
hanno  estese  costituzioni  (pilla  disciplina  e la  giuri.yprtulqi^n  ec- 
clesiastiche. Quello  di  Narhona  riferisce  il  mandamento -del  papa 
all’arcivescovo,  di  radunare  i suoi  suffraganti  nello  spazio  di,  si  i 
mpsi  per  Irallarc  con  es$i  della  riforma  de’  costumi  e degli  ajl1' 
bisogni  delle  chiese:  e affinchè  i punii  che  dovevano  formarla 
materia  del  concilio;  fossero  più, pensali,  il  papa  vojle  dicagli i 
vescovo  gli  esaminasse  nel  sinodo  (Iella  sua  diocesi:  ma  sic» pine 
-Cigli  bramava  altresì  che  i regolamenti  di  quesl’asseinhlca  si, sten- 
dessero ad  ogni  sorta  di  . persone,  anche  ai  religiosi  esenti,,  pe- 
nose rill’areivescovo  di  costringere  tulli  gli  abbati  e £upci;ioti .re- 
golari, non  eccettuando  quelli  de' cistercensi,  a,  trovar, si  presegli 
rH  conciliód..!  - i.,  .i  ,j,  • i:, . , . .j,  ji, 

L’anno  1573  il  re  d’ Inghilterra,  mandò  ambasciatori  al  papa 
pregandolo  di  sospendere  l’esecuzione  intorno  alle  riserve  de’  be- 
nefizi d’Inghilterra,  die  vacavano  in  corte  di  Roma,  e di  lascile 
al  clero  !»  libertà  delle  elezioni  per  gli  episcopali,  ed  ai.miìliio- 
politani  il  diritto  di  confermarli.  Il  re  c il  regno  si  lauicnlayano 
altresì  di  essere  Iesi  su  diversi  altri  articoli.  Per  soddisfarvi,  papa 
Gregorio  mandò  tre  ounzii,  di  cui  ,due  vescovi,  ch’egli  incaricò 
did  are  aire  Edoardo  la  diohiarazion  seguente:  t .°  Tutte,  lo  istanze 
pendenti,  sia  in  col  le  di  Roma,  sia  in  quella  del  re  d’Inghilterra, 
intorno  a’ benefìzi  vacanti  in  regalia,  rimarranno  in  sospeso  siilo 
al  prossimo  san  Giovanni,  dopo  di  che  potranno  essere  cipride 
e continualo.  2."  Quelli  che  possedei»)  benefizi  in  Inghilterra  per 
autorità  del  papa  ne  rimarranno  in  possesso  senza  poter, esser*' 

* Hist.  de  regi,  gal'.,  lib.  XL  — ' Man*,  G?ncil.,- toip.^XATI,  , 
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inquietati  a motivo  dell’avvenulo.  3.°  Se  duratilo  questo  intervallo 
vacassero  episcopati  ad  altre  chiese,  la  cui  vacanza  desse  luogo 
al  re  di  protendere  la  presentazione  ad  alcuni  benefizi}  egli  non 
innoverà  nulla  a pregiudizio  delle  parli  contendenti  e degli  altri  che 
avessero  collazioni  dalla  santa  sede.  Il  rimanente  di  questa  dichia- 
razione contiene  precauzioni  simili  per  tenere  tutti  gli  affari  in 
sospeso  sino  al  termine  stabilito.  La  data  è del  21  dicembre  1573  '. 

Ma  mentre  le  spirilo  di  Dio,  lo  spirito  di  fede,  di  umiltà  e di 
zelo  formava  anime  sante  nel  mondo  e nel  chiostro,  e suscitava 
tra  i religiosi  di  san  Domenico  e di  san  Francesco  nuovi  apostoli 
per  recare  o ricondurre  alla  fede  e alla  chiesa  cattolica  le  nazioni 
fuorviate  dell’oriente,  lo  spirito  di  satana,  lo  spirito  d orgoglio 
e d’errore  suscitava  nello  stesso  occidente  falsi  apostoli,  falsi 
dottori,  falsi  cristiani,  che  rinnovavano  le  antiche  eresie  o ve  ne 
aggiungevan  di  nuove.  Il  principale  di  questi  falsi  dottori  fu  Gio- 
vanni Wiclcfo,  professore  nell'università  di  Oxford  e curalo  di  Lul- 
lerwdrth,  nella  diocesi  di  Lincoln,  nato  nel  1324  nel  villaggio  di 
Wiclef  o Wicliffe.  nella  contea  di  York,  donde  pare  abbia  preso 
il  nome. 

Nelle  discordie  che  avvennero  ili  questa  università  l’anno  1360 
tra  i monaci  mendicanti  e i preti  secolari,  VViclefo  pigliò  la  difesa 
de’ privilegi  de’ suoi  confratelli;  ma  essendo  stalo  costretto  di  ce- 
dere all’autorità  del  papa  e dei  vescovi  che  proteggevano  i mo- 
naci, egli  risolvette  di  vendicarsene.  In  tale  disegno  mise  fuori  di- 
verse proposizioni  contrarie  al  diritto  che  hanno  gli  eeelesiastici 
di  posseder  beni  temporali,  di  esercitare  una  giurisdizione  sui 
laici  e di  portar  censure;  e cosi  facendo  guadagnò  l’affezione  de’ 
capi  del  governo,  la  cui  autorità  si  trovava  spesso  impedita  da 
quella  del  clero,  e il  favor  de’grandi,  che,  avendo  usurpato  iheni 
della  Chiesa,  dispregiavano  le  censure  portale  contra  di  loro. 

Per  punire  il  Wiclefo  di  tale  condotta,  Simone  Langham,  arcive- 
scovo di  Cantorberi,  gli  tolse  nel  1567  la  carica  che  aveva  nel- 
l’università e la  diede  ad  un  monaco;  e papa  Urbano  V approvò 
(piesfo  procedere  dell’ arcivescovo.  Wiclefo,  irritato,  non  serbò 
più  misura,  e attaccò  più  vivamente  che  non  aveva  fallo  in 
prima  il  sommo  pontefice,  i vescovi,  il  clero  in  generale  ed  i 
monaci.  La  vecchiezza  e la  caducità  di  Edoardo  III , unite  al- 
l’età minorenne  di  Riccardo  11,  furono  circostanze  favorevoli  per 
doinmatizzare  impunemente;  c Wiclefo  se  ne  giovò.  Egli  insegnò 
• Raynalti,  an.  t573:  num.  ft. 


Digitized  by  Google 


[1370-1378]  imito  on  vYt  ksiKo  481 

apertamente  die  la  chiesa  romana  non  è il  . capo  delle  altre  chiese: 
che  i vescovi  non  hanno  alcuna  superiorità  sui  sacerdoti  ; elle  se- 
condo la  legge  di  Dio  nè  il  clero  nè  i monaci  possono  possedere 
aletwi  bene  temporale  : clic  quando  essi  fanno  mala  vita,  perdono 
ogni  potestà  spirituale;  che  i principi  c i signori  sono  obbligali 
di  spogliarli  di  ciò  die  possedono;  che  non  si  deve  tollerare  ohe 
essi  agiscano  per  via  di  giustizia  e di  autorità  centra  i cristiani, 
perchè  questo  diritto  non  appartiene  die  ai  principi  ed  ai  magi- 
strati. Sostenendo  simili  massime,  questo  innovatore  era  certo 
che  non  gli  sarebbero  mancali  caldi  protettori. 

Di  fatto,  l’anno  1377,  Gregorio  XI,  informalo  di  queste  cose, 
scrisse  aSimonedi  Sudhury,  arcivescovo  di  Canlorberì,  cd  a’  suoi 
colleghi,  di  procedere  pubblicamente  contro  Wiclefo.  Essi  aduna- 
rono un  concilio  a Londra,  al  quale  fu  citato  ; egli  vi  andò,  ma 
accompagnato  dal  duca  di  Laneaslre,  reggente  del  regno,  e da 
molti  altri  signori.  Usando  sottigliezze  scolastiche,  distinzioni,  spie- 
gazioni, restrizioni  ed  altri  palliativi,  egli  riuscì  a fare  apparire  tol- 
lerabile la  sua  dottrina,  I vescovi,  intimoriti  dalla  presenza  e dalla 
minaccia  dei  signori,  non  furono  osi  di  sospingere  più  innanzi  il 
processo,  nè  di  pronunziar  la  sentenza,  in  colai  modo  Wiclefo  ne 
uscì  netto  da  ogni  censura. 

Una  tale  impunità  lo  insuperbì  a segno  che  in  breve  seminò  i 
nuovi  errori.  Egli  attaccò  le  cerimonie  del  culto  ricevuto  nelle 
chiese,  gli  ordini  religiosi,  i voti  monastici,  il  cullo  de  santi,  il  li- 
bero arbitrio  dell’uomo,  il  diritto  di  proprietà,  le  decisioni  de'  con- 
ciai, l’autorità  de'  padri  della  Chiesa,  e va  dicendo.  Avendo  Gre- 
gorio XI  condannalo  diciannove  proposizioni  di  questo  nova- 
toro,  che  erano  state  a lui  sottomesse,  le  indirizzò  colla  censura 
ai  vescovi  (l'Inghilterra.  Essi  tennero  intorno  a ciò  un  concilio  a 
Lambelb,  al  quale  Wiclefo  si  presentò  accompagnato  ed  armato 
come  la  prima  volta,  e ne  usci  come  allora  illeso  Noi  vedre- 
mo in  appresso  le  conseguenze  e la  condanna  di.  questa  eresia.  , 

Negli  errori  di  Wiclefo  si  possono  distinguere  come  tre  fasi. 
1."  Egli  attacca  la  chiesa  cattolica,  i suoi  usi,  le  sue  istituzioni, 
la  sua  dottrina,  i suoi  diritti  temporali  e spirituali,  i stipi  sacra- 
menti, il  suo.  capo.  2."  Egli  attacca  la  società  civile  non  meno 
che  la  Chiesa:  insegna  che,. per  essere  signore,  padrone  o pro- 
prietario (E  che  che  sia,  bisogna  .essere  in,  astato  di  grazia;  che 
ogni  re,  principe,  signore  o proprietario  in  peccato  mortale  sca- 
1 Bergier,  lìiziumrh  leoUnjifo,  afl.  H'iclefiti  __ 
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dóno  poi  questo  medesimo  da  lutti  iloro  difilli,  dei  pari  clic  il 
papa,  il  vescovo  e il  prete  nelFordine  spirituale.  Siccome  i > parli* 
giani’dr  Widefo  si  tenevano  quai  santi  e avevano  i loro  avversari i » 
<piali  tristi,  ('applicazione  era  facile.  Widefo  andava  più  in  là,  in- 
segnando die  Fiiouio  non  ha  libero  arbitrio,  che  esso  fa  necessa- 
riamente Indo  ciò  che  fa;  dal  che  ne  conseguila  che  ù tanto  in- 
giusto il  punirlo  di  lui  furto  o di  mi’ uccisione  quanto  il  punirlo 
di  aver  fame  o sete;  donde  ne  conseguila  lilialmente  die  le  leggi 
sótto  tirannie,  i legislatori  e i magistrati  altrettanti  tiranni  '.  5."  Egli 
attacca  Dio  colle  più  orribili  bestemmie;  insegna  che  Dio  fa  ne- 
cessariamente tutto  ciò  che  egli  fa;  eho  •approva1  che  si  peci  hi; 
elle'  necessita  al  peceiilO1;' ciò  che' ò farei  uhi  Dio  dominato  dalla 
necessitili  e ciò  che  he1 'è  la  conseguenza,  un  Dio  autore ic appro- 
vatole di  lutti  i delitti;  vale  a dire  fin  Dìo  ché  gli  atei  avrebbero 
ragione  di  negare;  a lai  elle  la  religioh'  di  questo  preteso  rifor- 
matore1!' peggio  che  ('ateismo  *•.  Ma  nini  è il  lutto;  Wiclefo  ha . 
ostiti)  diro:  ogni  'creatura  'è  Dm,  tullo  ó Diri ■ V vale  a dire  che 
bisógna'  adorar  tutto,  anche  (’ iddio1  più  'infiline  ; Che  tutte  le  azioni 
dì'iruorno  sonò  azioni  divine,  airelie  il  furto,  il  parricidio1  e^  l a- 
dhllório.  Tali  sonò  in  ogni  eresili  i trol  abissi  ohe  diiamansi  l’un 
l’altro.  .ri!i>iin  ii. . o i,|>  t . I : i 

1 ! maiiieliei  era  rio  nel  fondo  del  terno  abissi);  i valdesi  nel  primo. 
Regnando  Gregorio  \l  si  vide  in  Francia1  una  sella  ili  man  iota  in 
che  Si  nominavano1  la  società  dei’ poveri:  il  volgo  li  chiamava 
turlupini.  Essi  diòevàiió  (he  npn  si1  doveva  aver  punto  vergogne  I 
ili  quello  elle  è naturale  e per  eOhsegttonza  opcrà  di'  Dio.  {Sco- 
privano dunque  la  loro  nudità  e si  mescolavano  indilTerenle- 
irieilte' CoiYte  i bruti,  ilOndisringneudo  dalrfstituzhm  divina  il  dis- 
oiitbie  irilhfrfólln  dal  perento.'  Sull1  istanza  del  papa  il  re  Carlo  V 
aWeSfiV  cbrì  pene  il  corso  di  questi  Setta  infame  *.  I valdesi  ed 
altri' (Teliti  non- essendo  ròsi  odiosi,  furono  perseguitati  coti  mi- 
nor1 VigòiT;  a tabelle  si*  rtiolliplifaroriO1  nel  Deificato  e nella  Sa- 
vója,  sino  àd  uecidelv  un  inquisitore  #'■  Striar  c un  altro  a To- 
rino i a ' -'i  , : i i • ,!<  i : i • a : 

Tórso1  (jtrd  tempio  alcune  (icrsom1  divulgarono  o furono  aoeii- 
shtb'  di  dVOnV  (rivolgalo  Opinioni  errate,  ina  che  sembra  non  aVes- 
seMbaVu'lò  alcuna-  conseguenza.  Era  ufi  canonico  di  Fraga,  ehia- 
nlàtt)  Milleezi,  di  etri  il1  pàpfi  raccomanda  ai  Vescovi  ed  nU’inipc- 

1 ltay nalil,  an.  laèt,  nubi.  38.  — Ypossl„.|  [ii$t.de.i  variai.,  liti.  XI,  niiin.  153. 
— ' Raynald,  an.  1377,  mini.  5.  — ‘ /tt  .arr.  M71  mini.  19.  — » ib.,  an.  1373. 
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raior  Carlo  di  rintuzzar  gli  errori  di  cui  però  itoti  si  lui  cono- 
scenza alcuna.  Era  Alberto,  vescovo  di  llalbersludt,  accusalo  di 
insegnare  il  fatalismo  e l'influenza  necessitante  degli  astri,  c coti- 
irti  cui  il  papa  comandò  un  processo,  senza  che  se  ne  sappia  il  ri- 
sultalo a.  Franvi  opinioni  clic  si  dicevano  appartenere  o si  attribui- 
vano a Haimondo  Lullo,  che  il  papa  condannò  con  una  bolla  del 
23  gennajo  1576;  altre  idee  singolari  intorno  alle  specie  eucari- 
stiche e alla  povertà  di  Gesù  Cristo,  le  quali  furono  messe  fuori 

0 riprodotte  in  Spagna  e conica  le  (piali  il  papa  pose  in  avvertenza 

1 piviali. 

L’Italia  andava  nella  di  errori,  ina  non  di  tumulti  e discordie». 
I1  Visconti  di  Milano,  Bernabò  e (ìaleazzo,  erano  abitualmente  in 
guerra  colla  Chiosa,  qualche  volta  in  tregua,  di.  rado  in  pace.  II. 
papa  procedeva  contea  di  loro  collo  anni  spirituali  e temporali  pei* 
recarli  ad  iuta  pace  sincera  e durevole.  Da  un  altro  lato  il  popolo 
di  Firenze,  pretendendosi  maltrattato  dai  governatori  che  il  pa|«i 
mandava  da  Avignone  in  Italia,  strinse  una  lega  nella  quale  cn-i 
trarono  molle  città  degli  stali  della  Chiesa;  c perciò  diversi  go« 
vernatoci  ponliticii  furono,  scacciati  e alcuni  lìti  anco  uceisi;  le 
le  (piali  cose  sturbarono  singoianneute  Gregorio  XI  in  Avignone. 

Fu  veduto  allora  un  fenomeno  molto  raro  nella  storia  : una  gius 
Valle  di  natali  plebei,  eletta dalla  repubblica  di  Firenze  «piale  am- 
basciatrice al  capo  della  Gli  iosa,  e negoziar  la  sua  riconciliazione) 
fu  veduta  questa  giovane  plebea  non  Nulamente  acconcia,  ina  su- 
periore alla  sua  onoravo!  missione.  i 

.Nella  citta  di  Siena.  così  feconda  io  santi  personaggi,  viveva 
un  noni  pio,  semplice  e retto,  chiamalo  Giacomo,  sopranomi- 
nato Bcnimasa,  tintore  di  professione  : sua  moglie,  chiamalo  Lapa, 
quantunque  fosse  senz'ombra  di  malizia,  guidava  perù  cosi  bene 
gli  affari  della  casa  die  vivevano  entrambi  ne’  più  onesti  agi. 
Dio  benedisse  il  loro  matrimonio:  essi  ebbero  venticinque  li- 
glittoli,  alcuni  de’ quali  erano  gemelli,  e li  allevarono  nel  limolo 
e nell’anior  di  Dio.  Non  fu  mai  in  questa  numerosa  famiglia  elio 
alcuno  si  permettesse  di  proferir  parola  die  potesse  offender  Dio 
od  il  prossimo.  Il  padre  iu-  porgeva  il  bell' esempio.  Uno  de’ suoi 
concittadini  studiava  a rovinarlo  eòo  diverse  calunnie,  e nomili 
meno  egli  non  consentì  mai  che  alcuno  dicesse  male  di  costui  alia 
sua  presenza.  E siccome  sua  moglie  se  ne  lamentava  amaramente, 
egli  disse  a lei  con  dolcezza:  Lascialo  quieto,  mia  cara;  Dio  gli 
• Ray  natii  nn.  1374;'  noni.  !0.  -*'•*  /&..  Mi.  1372,  mira.  SS, 
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farà  conoscere  il  suo  torlo  e diventerà  il  nostro  difensore.  E il 
fallo  poscia  lo  provava. 

L’ effetto  di  questo  buon  esempio  fu  tale  sopra  lutti  i figliuoli 
della  casa,  particolarmente  sulle  figlie  che  esse  non  potevano  nè 
dire  nè  udire  una  parola  indecente.  Avendo  una  di  esse,  chiamata 
Bonaventura,  sposalo  un  giovane  che  aveva  perduto  padre  e ma- 
dre, fu  mollo  scandalizzata  in  udir  proferire  a lui  ed  a’  suoi  came- 
rati alcune  parole  disoneste.  Ella  fu  presa  da  tale  malinconia  e 
afflizione  che  ne  ammalò  e veniva  meno  ogni  giorno.  Avendo- 
gliene suo  marito  chiesta  la  cagione,  essa  gli  rispose  gravemente: 
Nella  casa  di  mio  padre  io  non  sono  stala  accostumala  a sentir 
parole  e discorsi  come  io  sento  qua  ogni  giorno;  io  non  sono  stata 
educata  in  questa  maniera  da’ miei  genitori.  Sappi  dunque  che, 
se  tu  non  fai  cessare  in  questa  casa  lutti  cotesti  cattivi  discorsi, 
in  breve  mi  vedrai  morta.  Stupefallo  il  marito  e al  tempo  stesso 
molto  edificalo,  provide  in  modo  che  sua  moglie  non  udisse  più 
nulla  che  gli  potesse  arrecar  pena.  La  modestia  del  suocero  am- 
mendo cosi  tutta  la  casa  del  genero. 

Tra  gli  ultimi  figliuoli  di  questa  numerosa  famiglia  erano  due 
figlie  gemelle,  nate  nel  1347,  l’una  chiamata  Giovanna  e l’altra 
Caterina.  Giovanna  morì  pochi  giorni  dopo  e Caterina  fu  allattala 
da  sua  madre  con  molta  affezione.  Fu  questa  la  celebre  santa 
Caterina  da  Siena,  il  prodigio  del  suo  secolo  c di  molti  altri. 

Appena  potè  camminare  da  sé,  sua  madre  durò  fatica  per  po- 
terla tenere  in  casa.  Dio  l’aveva  prevenuta  sin  d’allora  di  tante  gra- 
zie che  ciascuno  godeva  assai  in  vederla  ed  udirla.  Quindi  era  una 
gara  fra  i vicini  e i parenti  a chi  potesse  condurla  seco.  Verso  i 
cinque  anni,  avendo  imparato  la  salutazione  angelica,  la  recitava 
con  amore  ; e molle  volle,  salendo  o scendendo  le  scale,  piegava 
il  ginocchio  ad  ogni  gradino  e salutava  la  santa  Vergine- 

Verso  i sei  anni,  mentre  un  giorno  tornava  da  sua  sorella  Bo- 
naventura col  suo  fratellino  Stefano,  nostro  Signore  le  apparve 
sopra  la  chiesa  dei  domenicani,  assiso  sopra  un  trono  colla  tiara 
sul  capo,  e accompagnalo  da  san  Pietro  e da  san  Paolo  e altresì 
da  san  Giovanni  l’evangelista.  Una  tal  vista  arrestò  Caterina  c la 
rendette  immobile  in  mezzo  alla  piazza:  ella  contemplava  con  un 
amore  ineffabile  il  Salvatore,  il  quale  la  benedì  con  tenerezza  col 
segno  della  croce.  Il  suo  fratellino,  che  aveva  seguitata  la  sua 
strada,  vedendo  che  ella  non  gli  veniva  appresso,  se  ne  tornò  in- 
dietro, la  trovò  immobile  al  medesimo  luogo,  la  chiamò  invano, 
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e finalmente  la  trascinò  seco  a forza.  Allora,  destandosi  come  da 
un  profondo  sonno, ella  abbassò  gli  occhi  c disse:  Ali!  se  tu  ve- 
dessi quello  elle  vedo  io,  non  m’impediresti  di  godere  di  questa 
felicità.  Ella  alzò  di  nuovo  gli  ocelli  in  alto,  ma  la  visione  era  scom- 
parsa; quindi  ne  pianse  molto.  In  età  più  avanzata  raccontò  ella 
medesima  questo  fatto  al  suo  confessore  e suo  biografo. 

Da  quel  punto  Caterina  entrò  come  nell’età  matura,  e non  si 
vide  in  lei  più  nulla  clic  sentisse  dell’infanzia.  Dall’  un  giorno  al- 
l’altro Dio  la  preveniva  delle  grazie  più  singolari.  Quindi,  com’ella 
il  confessò  umilmente  alla  sua  guida  spirituale,  imparò  allora,  non 
dalla  lettura,  dall’infusione  dello  Spirito  Santo,  le  vite  de’ padri 
del  deserto,  le  azioni  di  alcuni  altri  santi,  principalmente  di  san 
Domenico,  e concepì  un  così  vivo  desiderio  di  imitarli  che  non 
poteva  più  pensare  ad  altro.  Ella  cercava  i luoghi  appartati,  e si 
dava  segretamente  la  disciplina  con  una  piccola  corda.  La  pre- 
ghiera e la  meditazione  surrogava  a lutti  i divertimenti.  Conira 
l’abitudine  de’  fanciulli , ogni  giorno  parlava  e mangiava  meno 
dell’altro.  Il  suo  esempio  le  attirò  diverse  compagne  dell’età  sua, 
le  quali  si  ritraevano  con  lei  in  un  angolo  della  casa  per  udire  le 
sue  fervorose  parole,  darsi  la  disciplina  e recitare  un  certo  nu- 
mero di  volle  l’orazion  domenicale  e la  salutazione  angelica. 

Allora  le  avvenne  un  fallo,  di  cui  fu  spesso  testimonio  sua  ma- 
dre, fatto  che  ella  stessa  raccontò  al  padre  suo.  Molle  volte,  quan- 
d’clla  saliva  o scendeva  le  scale,  pareva  visibilmente  trasportata 
in  aria,  senza  che  i suoi  piedi  toccassero  i gradini,  il  che  vedendo 
sua  madre,  tremava  paurosa  che  cadesse.  E ciò  le  avveniva  sopra 
tutto  allora  che  voleva  fuggir  la  compagnia,  in  particolare  i gio- 
vanetti. 

Ella  era  nel  sesto  anno  della  sua  vita  quando  sentì  un  vivo  de- 
siderio d'imitare  i solitari  dell’Egitto.  Non  sapendo  come  comin- 
ciare, ella  uscì  da  una  porta  della  città  e andò  in  una  grotta  ove 
fu  rapita  in  estasi.  In  essa  conobbe  che  non  doveva  per  anco  ab- 
bandonar la  casa  patema,  ma  praticarvi  la  mortificazione  per  l’a- 
more del  Salvatore  crocifisso!  Tornala  in  se  e vedendosi  sola  e 
lungi  dalla  città,  ebbe  paura  che  i suoi  genitori  la  credessero  per- 
duta; e perciò  si  raccomandò  al  Signore  che  la  trasportò  per  aria 
sino  alla  porta  di  Siena.  Ella  rientrò  subito  in  casa,  ove  si  credette 
che  venisse  dalla  casa  di  sua  sorella  maritata  : in  guisa  che  un  tale 
fatto  rimase  sconosciuto  infino  a che,  avanzata  in  età,  lo  palesò  essa 
stessa  a’ suoi  confessori,  nel  cui  numero  fu  il  biografo  clic  lo  narra. 
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Ei!a  aveva  sette  anni,  quando,  iIiì|hi  pregala  assai  in  regina 
«Ielle  vergini  e degli  angeli.  Uree  volo  di  verginità.  Messasi  gi- 
r nocchione  iti  un  lungo  solitario.  Irte  questa  preghiera  ad  alta 
voce:  Beata  e santissima  Vergine,  clic  la  prima  fra  lulte  le  donne 
avete  consacrato  con  volo  perpetua  verginità  a)  Signore,  che  vi 
ha  fatto  la  grazia  incomparabile  di  diventar  la  madre  del  mio 
Figli  imi  unico,  io  supplico  la  vostra  ineffabili)  pietà  elio.,  non 
guardando  a’ miei  inerii»,  nè  considerando  ho  min  infantile  età, 
«legniate  farmi  la  grazia  di  darmi  per  sposo  colui  clip  io  desidero 
con  lutto  il  mio  cuore  e con  tulla  l'anima  mia,  il  vostro  Figliuolo  , 
adorabile,  nostro  unico  Signore  Cesò  Cristo,  ed  io  prometti»  a. 
lui  ed  a voi  die  giammai  non  ammetterò  altro  sposo  e conser- 
verò sempre,  secondo  i miei  piccoli  mezzi,  una  verginità  senza 
inuecliia.  Dopo  fatto  questo  volo  ella  addoppiò  di  fervore  c di 
austerità,  o si  astenne  dal  mangiar  carne  per  quaulo  potè  senza 
farsi  altrui  notare.  Ella  concepì  una  divozioni  speciale  pei  santi 
clic  Inumo  faticalo  alla  salute  delle  anime.  Avendo  udito  die  san 
Domenico  aveva  fondato  a tale  effetto  l’ordine  dei  frati  predica- 
tori, cllai  ebbe  per  quest’ordine  un  rispètto  cittì,  granile.  Qbeallo- 
t -quando  qualche  domenicano  passava  davanti  alla  sua  casa,  an- 
dava di  Vota  melile  a baciar  la  traccia  de' piedi  di  luì.  Eblpipeiiiii 
l'idea  di  vestir  abito  roasch ile,  come  già  santa  Eufrosina,  poli  en- 
trare in  que>l’ ordì  ne  per  faticalo  anehessa  (dia  salute  delle  ani- 
me. Dio  faiò  contento  il  suo  zelo  in  altra  maniera  , , v ,;j, 
Non'  aveva  ancor  dieci  anni  allora  che  sua  madre , Iq  disse  un 
giorno:  Va  alia  chiesa  parocliiiile  c prega  il  nostro  curalo  di  dire 
la  inessa  in  onore  di  sant'Antonio,  con  tal  numero  di  ceibe  con 
questo  danaro  per  offerta.  Caterina  eseguì  tutta  allegra  il  comando 
di  sua  madre,  ed  ebbe  la  divozione  di  sentir  la  messa.  La  madre, 
elio  trovava  il  tempo  un  po'  lungo,  le  disse  al  suo  ritorno,  secondo 
il  costume  del  paese:  Maledette  siano  le  cattive  lingue,  le  quali 
dicevano  che  tu  non  saresti  più  tornata!  . , 

Caterina  stette  alcun  poco  silenziosa,  indi  pigliando  da  parte 
sua  madre,  le  disse  umilmente:  Signora  madre,  se  io  manco  o 
trasgredisco  i vostri  ordini,  percuotetemi  come  vi  piace,  affinchè 
io  sia  più  allenta  un’altra  volta,  perchè  ciò  è meritevole  c giusto; 
ma  io  vi  supplico*  non  vogliate,  a proposito  ile’ miei  mancamenti, 
maledire  chi  che  sia,  nè  buono  nè  cattivo,  perchè  ciò  non  con- 
viene alla  vostra  età  avanzala  ed  è al  mio  cuore  un’ afflizione 


' Irto  SS.,  40  aprii.  Vita  ».  Cath.  sen.,  auclore  Paimondo  capuano,  eap.  I. 
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cs*Mna.  La  madre  era  sorpresa  sopra  ogni  dire  di  vedersi  ri-  ' 
ptesa-von  sì  grilli  saviezza  da  ima  rosi  piccola  fanciulla,  nondi-  ‘ 
meno  Ili  disse:  Perchè  dunque  sci  tu'  rimasta  fuori  di  rasa  rosi  ’ 
lungo»  tempo?  Fu  perchè,  rispos’ella,  io  ho  udito  la  messa  per  la  ' 
quale  voi  m’avete  mandata:  finita  la  (piale  io  sono  venula  a rasa 
senza  fermarmi  in  nessun  luogo.  La  madre,  ancora  più  edificata,  1 
raccontò  ogni  còsa  al  marifo  die  ni»  rendette  grazie  a Dio' e con- 
siderava la  coki  Senza  proferir  parola.  <"  ‘ - ■ - - . ' > » 

Oliando  Caterina  chhe'toeca  l’età1  di  dodici  anni,  i genitori,  clic  : 
nòli  sOSpcUaVan  nulla  del  Siiti  volo,  pensavano  a maritarla.  La  ' 
màdie  aveva'  buon»  speranza  di  -collocarla  molto  faVòrcVolinéntr,'1’ 
a 'motivo  della  virtù  e saviezza  sua;  ma  avrebbe  voltilo  efiè  elfc 
pensasse  un  pii’ più  alla  sita  accoriciauiia.  Caterina,  che  cercava 
solo  di  piatete  allo  sposo  invisibile  Che  aVeva  già  scclin,  vi  si  ri-1' 
liùtfV  lnitgàmcntc:  All»  penine,  avendònelà  pregata  con  istanza 
sda  sorellti  Bonaventura,  die*  Iella  aitìava  coti  tenerezza,1  vi  <si  prc-‘;l 
slb^péU  (prtilche  tempo  per  compiacenza.  Ma  hi'  breve  se  ne  periti' 
conte  di  mia  colpa  ertotele,  nome  avesse  aitiate  sua  sorèlla' più  di 
Dio.  La  quale iafflizione- fu  ■ tatuo  più  viva  perché  Cantata  sorella  iiii,< 

bt'PVe  WMAtt.  1-\III.  •uiepi  |:**|»  li.-»  I,  & u,  *>;: j Miti 1^> 

'!  genitori  eUnlinuaeorio  vivamente  a fori  si1 ‘clic  ella  coìiSeitlisse I: 
a prcnileee  iili  inaritò' conveniente  ì e'srceoime  Violi1  Ili-  poterono  ' 
pérsOìtdore,  piagarono  - un  domenicano,  grande  '«Wrtièbi  dèlia  hirrtfJ'^ 
gHà,  a parlargliene.  Ikliltì  Cateriria,  il  religioso  hi  consigliò  a ta-  1 
gRaWi  i capelli  pei*  mostrate  a’ suoi-  genitori  clic  *là  sua  risolti-'1 
ziOnc  era  immutabile:  la  qmd  cosa  li  recherebbe  forse  a cessate" 
le  loro  istanze.  Incontanente  èllà  si  tagliò  i capelli,  die  avcVàmollu" 
belli.  Sua  madre,  i ftatelli,  il  padre,  essendosene  acci  «ti,  si  sdC-  ! 
gnarono  più  che  inai  contro  di  lei,  dicendo:  Tu  lini  un  bel  fate,  ' 
i 'tuoi  capelli  rimetteranno  tuo  malgrado:  ne  dovesse  il  luti  ruote  ' 
spezzarsi,  (u  prenderai  marito,  e noi  tion  ti  las'eercmo  mai  posa 
iitfiuo  à‘ Che  tu  Poti  vi  consenta^  •*'»■•  »■  • -.  •> 

Fu  allora  deciso  di  'comune  accordo  che  Caterina  non  avrebbe  ' 
più  luogo  ritiralo  por  attendere  alla  ptegliiera,  nta  che  la  'sarebbe  ' 
costantemente  occupala  ai  lavori  della  cucina:  a cui  si  aggiunge-  ' 
vano  ogni  giórno  parole  di  rimpròvero  e di  disprezzo  per  farle1 
imitar  risoluzione,  tanto  più  che  le  si  era  trovato  un  partito  molto1 
conveniente.  Ma  tùlio  fu  ivano.  Privata  della  sua  cella  esteriore, 
Caterina,' ispirata  dallo  spirito  di  Dio,  si  edificò  mia  cella  inte- 
riore nell’anima  sua.  Colà  ella  pregava,  colà  élla  si  univa  al  stio< 
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divino  sposo,  non  ostante  tutte  le  gran  faccende  della  cucina.  Ella 
imaginò  un  mozzo  ancor  più  inaraviglioso;  si  rappresentò  Gesù 
Cristo  in  suo  padre,  la  santa  Vergine  in  sua  madre,  gli  apostoli 
e i discepoli  ne’  suoi  fratelli  e nelle  altre  persone  della  casa;  in  que- 
sto pensiero  li  serviva  con  tale  sollecitudine  e gioja  che  suscita- 
vano l'ammirazione  di  tulli.  Un  altro  bene  le  veniva  da  questo  : 
servendo  così  gli  altri,  ella  meditava  continuamente  sopra  il  suo 
celeste  sposo,  cui  serviva  in  loro;  la  cucina  diventò  per  lei  come 
un  santuario,  e servendo  quelli  che  erano  a tavola,  alimentava 
sempre  l’ anima  sua  della  presenza  del  Salvatore.  Vedendo  tutto 
questo,  i suoi  fratelli  dicevano  fra  loro:  Noi  siamo  vinti!  Il  pa- 
dre, che  era  uomo  più  pacifico  e considerava  con  attenzione  lutto 
quello  che  ella  faceva,  si  convinse  sempre  più  ch’era  guidala 
dallo  Spirilo  Santo  e non  da  alcuna  leggerezza  di  gioventù. 

Finalmente,  avendo  Caterina  conosciuto  in  una  visione  che  Dio 
la  chiamava  nel  lerz’  ordine  di  san  Domenico , radunò  il  giorno 
stesso  i suoi  genitori  e i suoi  fratelli,  e parlò  ad  essi  in  questa 
guisa  : Da  lungo  tempo  voi  avete  fra  voi  risoluto,  come  voi  mede- 
simi avete  dello,  di  maritarmi  con  un  uomo  corruttibile  e mortale. 
Quantunque  io  avessi  a ciò  una  ripugnanza  estrema,  come  voi 
avete  potuto  vedere  in  più  maniere,  tuttavia  pel  rispetto  che  Dio 
mi  ordina  di  testimoniare  a’ miei  genitori,  io  non  mi  sono  punto 
sino  ad  ora  spiegata  chiaramente.  Ma  ora,  che  non  è più  tempo  di 
tacere,  io  vi  paleserò  apertamente  il  mio  cuore  e la  mia  risoluzione, 
risoluzione  che  io  ho  presa  e confermala  da  assai  tempo,  sin  dalla 
mia  infanzia.  Sappiate  adunque  che  nella  mia  medesima  infanzia 
io  ho  fatto  voto  di  verginità,  nè  già  da  fanciulla  inesperta,  ma  dopo 
lunga  deliberazione  e per  una  gran  cagione;  io  l’ho  fallo  al  sal- 
vatore del  mondo,  mio  Signore  Gesù  Cristo,  e alla  sua  gloriosis- 
sima madre;  ho  promesso  loro  che  non  accetterei  mai  altro  sposo 
che  il  Signore  medesimo.  Ora,  poiché  sono  giunta  ad  una  età 
c ad  una  conoscenza  più  perfetta , sappiate  che  il  mio  spirilo  vi 
è sì  fattamente  assodato  clic  sarebbe  più  facile  a voi  rammollire 
i macigni  anziché  distaccare  il  mio  cuore  da  questa  santa  risolu- 
zione. Quanto  più  vi  adoprereslc,  tanto  più  gettereste  il  vostro 
tempo.  Laonde  io  vi  consiglio  tutti  quanti  di  rinunziare  assoluta- 
mente al  disegno  di  maritarmi,  perchè  in  ciò  io  non  intendo  per 
nessun  modo  di  fare  la  vostra  volontà,  poiché  io  devo  obbedire 
a Dio  anzi  che  agli  uomini.  Se  dunque  voi  volete  avermi  nella  vo-  ; 
stra  casa  quale  io  mi  sono,  foss’anclie  come  vostra  serva,  io  sono 
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pronta  a servirvi  con  gioja  in  quello  che  io  saprò  c potrò.  Che 
se  a motivo  di  ciò  voi  siete  risoluti  a scacciarmi  dalla  vostra  casa, 
sappiate  che  il  mio  cuore  non  devierà  mai  in  nulla  dalla  sua  ri- 
soluzione; perocché  io  ho  uno  sposo  tanto  ricco  e tanto  potente 
che  non  permetterà  che  io  venga  a mancare  in  qualunque  ma- 
niera. ma  certamente  mi  procaccerà  il  necessario. 

■ A queste  parole  lutti  gli  astanti,  il  padre,  la  madre,  i fratelli,  si 
misero  a piangere  ed  a singhiozzare,  senza  che  alcuno  potesse  ri- 
spondere parola.  Alla  line  il  padre,  clic  amava  teneramente  Cate- 
rina e che  aveva  osservala  eoo  maggiore  attenzione  tutta  la  sua  con- 
dotta, le  rispondeva:  Non  voglia  il  ciclo,  dolcissima  figlia,  che  noi 
ci  opponiamo  in  alcun  modo  alla  divina  volontà,  dalla  quale  ve- 
diamo die  procede  la  tua  santa  risoluzione.  Siccome  noi  abhiam 
conosciuto  da  una  lunga  sperienza  e sappiam  ora  manifestamente 
che  tu  vi  sei  indotta  non  da  leggerezza  di  gioventù,  ma  dall’  a- 
mor  divino,  adempi  liberamente  il  tuo  volo.  Fa  come  giudicherai 
meglio  e come  lo  Spirilo  Santo  l’ insegnerà.  Noi  non  ti  distorne- 
remo piò  dalle  tue  sante  opere,  nè  t’ impediremo  in  nulla  dalle 
virtuose  tue  pratiche;  tu  però  prega  continuo  per  noi,  affinché 
diventiam  degni  delle  promesse  del  tuo  sposo,  che  iti  età  cosi  te- 
nera tu  hai  scelto  per  la  sua  grazia. 

Indi  rivolto  a sua  moglie  ed  a’ suoi  figliuoli  egli  soggiungeva: 
Nessuno  arrechi  la  menoma  pena  alla  mia  carissima  figlia;  nes- 
suno sia  oso  di  attraversarla  in  qualsivoglia  modo;  consentitele 
di  servir  liberamente  il  suo  sposo  e di  pregare  continuamente  per 
noi.  Non  sarà  mai  che  noi  troviamo  parentado  simile  a questo, 
e non  dohbiam  lagnarci  se  invece  di  un  uom  mortale  noi  rice- 
viamo un  Dio  ed  uomo  immortale.  Avendo  il  padre  così  parlalo, 
Caterina  ringraziò  umilmente  la  sua  famiglia,  e molto  più  Iddio 
' * Diventata  in  tal  modo  libera,  la  santa  segui  l'indinazione  inter- 
na che  la  recava  a tutte  le  opere  di  carità  e di  mortificazione.  Fila 
faceva  ai  poveri  < opio.se  limosine.  avendole  suo  padre  lasciata  per 
ciò  inlem  facoltà;  serviva  i inaiati,  consolava  i prigioni  e lutti  gli 
sciagurati.  Di  rado  ella  si  permetteva  l'uso  del  pane;  il  suo  ali- 
mento ordinario  consisteva  io  erbe  cotte  senza  alcun  condimento. 
Portava  il  cilicio  con  un  aiolo  di  ferro  a punte  acute.  Dormiva 
poco  e pigliava  su  nude  tavole  il  riposo  che  non  poteva  negare 
alla  natura.  Le  sue  macerazioni  tarano  accompagnale  da  un’umiltà 
profonda,  da  un’intera  ohhedienza  e da  una  perfetta  rinunzia  alla 

4 Aeta  SS,  50  aprii.  Vita  t.'Catk.  uni.,  auelore  Raimondo  capuano,  cap.  n. 
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propria  volontà.  Ella  non  aveva  che  quindici  anni  allora  che  co- 
minciò questo  genere  di  vita.  Dio  la  travagliò  con  diverse  ma- 
lattie, che  i rimedii  dei  medici  non  fecero  che  aumentare.  I do- 
lori che  pativa  non  alterarono  mai  la  tranquillità  dell'anima  sua: 
essa  li  riguardava  siccome  mezzi  di  espiare  i suoi  peccali  e di 
purilieare  le  affezioni  del  suo  cuore. 

Nel  1 56.')  ella  vestì  l'abito  del  terz’ordine  di  san  Domenico  in 
un  convento  attinente  alla  chiesa  dei  domenicani:  aveva  allora 
dieioll’anni.  Il  suo  più  gran  piacere  era  quello  di  rimaner  chiusa 
nella  sua  cella  e di  attendere  alla  preghiera.  Le  sue  inorliliea- 
zioni  non  chhcro  più  confini.  Ella  non  parlò  per  ben  tre  anni,  e 
non  interrompeva  il  suo  silenzio  che  per  parlare  a Dio  o al  sito 
direttore.  L’ esercizio  della  contemplazione  occupava  una  buona 
parte  del  giorno  e della  notte;  e ritrasse  da  essa  di  gran  lumi  so- 
pranaturali, un  amor  tenero  per  Dio  od  uno  zelo  ardente  per  la 
conversione  de’  peccatori. 

Essendosi  un  giorno  il  Salvatore  mostrato  a .lei  durante  la 
preghiera,  ella  n'chbe  sulle  prime  gran- timore,  e fini  per  diman- 
dargli come  potrebbe  distinguere  con  sicurezza  ima  visione  /O 
apparizione  che  venisse  realmente  da  Dio  da  quella  che  venisse 
dal  demonio,  li  Salvatore  fece  questa  risposta:  Hi  sarebbe  tacile 
«I  istruire  l’anima  vostra  per  ispirazione,  a discernere  a prima 
giqntu  fra  l una  e l’altra;  ma  perchè,  ciò  servò  agli  altri  ed  a voi, 
\ istruirò  a parole.  I dottori  clic  io  stesso  ho  istruito  insegnano, 
ed  è vero,  clic  la  mia  visiono  comincia  col  timore,  ma  che  |H>s<;ia 
da  sempre  una  sicurezza  più  grande  r essa  comincia  «mi  uimi  Perla 
amarezza,  ma  diventa  sempre  più  dolce.  È tutto  il  contrario  colla 
vision  del  demonio.  In  sulle  prime  pare  «he  essa*  din  una  certa 
gioja,  sicurezza  o dolcezza:  ma  sempre  continuando,  il  timore  c 
l’amarozza  crescono  continuamente  dello  spirilo  di  chi  vede.!  Ciò 
è verissimo,  perche  lo  mie  vie  diversano  nel  medesimo  modo 
dalle  suo.  Perchè  la  via  della  penitenza  e de’  miei  comandamenti 
pare  da  principio  aspra  edilìicile;  ma  come  più  si  procede  e tanto 
più  ossa  diventa  facile  e dolce.  Per  lo  contrario,  la  via  de’  vixii 
sembra  a bella  prima  gradevolissima:  ma  in  procedendo  ella  di- 
venta sempre  più  amara  e funesta. 

Il  Salvatore  aggiunse:  Ma  io  voglio  darti  un  altro  segno  più 
infallibile  e più  certo.  Tieni  per  indubitato  rhe  coinè  io  sono  la 
verità  medesima,  sempre  dalle  mie  visioni  risulta  nell’anima  una 
più  grande  conoscenza  della  verità.  Ora,  la  conoscenza  della  ve- 
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rilà  lo  è più  necessaria  rispetto  a me  c rispetto  a lei,  affinchè 
ella  conosca  me  e conosca  se;  donde  avviene  clic  ella  dispregia 
sé  e onora  ine,  ciò  clic  è il  proprio  dcH’uiniKà.  Dunque  è iwm- 
sario  clic  per  l’cITetto  delle  mie  visioni  l’anima  divenga  più  umile, 
conoscendo  meglio  sé  medesima  e perciò  dispregiandosi  maggior- 
mente. Il  contrario  avviene  nelle  visioni  del  nemico.  Siccome  egli 
è il  padic  della  menzogna  e il  re  su  lutti  i figliuoli  dell’orgoglio 
e che  non  può  dare  altro  elio  ciò  che  esso  ha , dalle  sue  visioni 
risulta  sempre  nell’anima  la  propria  stima  e la  presunzione,  ciò 
che  è il  proprio  dell’orgoglio,  ed  essa  rimane  gordia  e piena  di 
vento.  Esaminando  dunque  bene  voi  stessi,  potrete  eonchiuderc 
donde  procede  la  visione,  dalla  verità  o dalla  menzogna;  perchè 
la  verità  rende  sempre  l’anima  umile,  laddove  la  menzogna  la 
rende  superila  ‘. 

Un’altra  volta,  mentre  la  santa  pregava,  il  Salvatore  le  apparve 
e le  dimandò;  Sai  In  bene,  figliuola  mia,  chi  tu  sei  e chi  son  io? 
se  tu  sai  queste  due  cose  sarai  felice.  Tu  sei  colui  che  non  è,  io 
sono  colui  che  è.  Se  tu  hai  questa  conoscenza  ucli’anima  tua, 
il  nemico  non  potrà  mai  ingannarli,  e tu  eviterai  lulle  le  sue 
insidie;  tu  non  consentirai  mai  ad  alcuna  cosa  cantra  i miei  co- 
mandamenti,  e acquisterai  senza  pena  ogni  grazia,  ogni  verità  ci! 
ogni  gloria  J. 

Il  biografo  di  santa  Caterina  (la  Siena,  che  fu  al  tempo  stesso 
uno  de’  suoi  direttori  spirituali,  ammira  con  giustizia  questa  ora 
zinne  ad  un  tempo  semplice  e sublime.  Poiché  essa  racchiude  in 
due  parole  ciò  che  v ita  di  più  elevalo  in  Platone,  il  quale  defi- 
nisce Dio  ciò  il  ij  itale  ò,  e la  creatura  ciò  elio  non  è;  idea  che 
sembra  presa  dalla  santu  Scrittura,  in  cui  Dio  si  definisce  egli 
stesso  Colui  che  è,  o dove  David  dice  a Dio;  Ecco  che  lu  mia  so- 
stanza. è dinanzi  a noi  come  un  nulla.  Questo  sublime  riassunto 
della  sapienza  divina  ed  umana,  diventato  l’orazion  familiare  di 
una  giovane  figlia  da  tintore,  ci  pare  da  sé  sola  una  prova  evidente 
di  una  illuminazione  sopranalurale  e divina. 

Caterina  non  godeva  sempre  di  queste  consolazioni  celesti; 
Dio  la  sottopose  a dure  prove,  richieste  da  lei  medesima.  Per 
molli  giorni  continui  ella  dimandò  al  Signore  la  virtù  della  forza. 
Il  Signore,  elio  le  aveva  ispiralo  questa  dimanda,  le  fece  tale 
risposta:  Figliuola  mia,  se  tu  vuoi  acquistare  la  virtù  delia  forza, 
bisogna  che  tu  mi  imiti.  Imperocché,  quantunque  io  possa  colla 

* Vita,  cap.  v,  num.  58.  — •<*  lb.,  càp.  vi,  nom.  92.  .<•  •••  / 
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virtù  divino  distruggere  anelo:  tutte  le  potestà  aeree,  o vincerle 
in  altro  modo,  volendo  nondimeno  colle  mie  azioni  umane  darvi 


l'esempio,  non  ho  voluto  vincere  che  col  mezzo  della  croce,  per 
insegnarvi  colla  parola  dei  fatti.  Se  dunque  tu  vuoi  diventar  forte 
per  vincere  ogni  potestà  nemica,  piglia  la  croce  a tuo  alloggia- 
mento <come  ho  fatto  io  che,  secondo  l'Apostolo,  sono  corso  con 
allegrezza  alla  croce,  quella  croce  eosì  umiliante  e così  dura;  vale 
a dire,  anteponi  le  pene  e le  afflizioni  non  solamente  per  soste- 
nerle con  pazienza,  ma  per  abbracciarle  come  alleviamenti.  E sono 
tali  veramente,  perchè  quanto  più  tu  peni  a ragion  mia,  e tanto 
più  diventi  conforme  a me.  Che  se  tu  mi  diventi  conforme  pei 
patimenti,  ne  conseguila  necessariamente,  secondo  la  dottrina 
del  mio  apostolo,  clic  tu  mi  sarai  simile  in  grazia  c in  gloria,  fi- 
glia dunque,  figliuola  mia,  a cagione  di  me,  ciò  che  è dolce  come 
amaro,  e ciò  che  è amaro  come  dolce,  e non  dubitare  che  poscia 
tu  non  sia  forte  ad  ogni  cosa.  Da  quel  punto  Caterina  prese  una 
sì  ferma  risoluzione  di  mettere  la  sua  gìoja  nelle  pene  che  nulla 
al  mondo  le  arrecava  tanto  piacere  quanto  il  soffrire,  e che  senza 
afflizioni  la  vita  sarebbe  a lei  parsa  insopportabile. 

Alcun  tempo  dopo,  come  in  passato  sant’Antonio,  ella  si  vide 
assalila  da  orribili  tentazioni.  Notte  e giorno  una  moltitudine  di 
spirili  immondi  l’assediavano  con  pensieri  e imaginazioni  abbo- 
minevoli,  rappresentando  talvolta  in  faccia  a lei  i gesti  c gli  alti 
più  lascivi,  e istigandola  con  parole  seducenti  a venir  meno  al 
suo  voto.  Come  una  casta  sposa  ehe  non  risponde  parola  all’adul- 
tero, ma  lo  fogge;  così  Caterina  non  rispondeva  parola  alle  sug- 
gestioni impure  dei  demonii,  ma  si  applicava  con  viemaggior  fe- 
deltà alla  preghiera  ed  alla  mortificazione.  Solo,  quando  i nemici 
l’attaccavano  sulla  perseveranza,  ella  diceva;  lo  inetto  la  mia  fi- 
ducia nel  nostro  Signore  Gesù  Cristo  e non  in  me.  Queste  tenta- 
zioni durarono  più  giorni;  esse  erano  meno  violente  in  chiesa, 
ma  crescevano  a cento  doppi  i nella  cella. 

Un  giorno  che  Caterina  era  prostrala  in  orazione,  un  raggio 
dello  Spirito  Santo  le  illuminò  l’ intelletto:  essa  ricordò  come 
poco  prima  aveva  chiesto  al  Signore  il  dono  della  forza,  e quale 
istruzione  ne  aveva  ricevuta;  comprese  il  mistero  di  queste  ten- 
tazioni, e,  tutta  letizia  nel  cuore,  risolvette  di  sopportar  con 
gioja  latte  le  pene  in  fin  che  così  piacesse  al  suo  sposo.  Al- 
lora uno  degli  spirili  immondi  le  disse:  Che  farai  tu,  misera- 
bile? Vorrai  tu  passare  tutta  la  tua  vita  in  cotesto  miseria?  Noi 
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non  cesseremo  mai  di  tormentarli  inlino  a ohe  tu  non  consenti 
ai  nostri  dcsidcrii.  Ella  rispose  con  sicuranza  al  tentatore:  lo  ho 
scelto  le  pene  a mio  alleviamento;  non  mi  torna  diffìcile,  ma 
gradevole  il  soffrir  queste  pene  ed  altre  per  nome  del  Salvatore 
mimo  a elio  piacerà  a sua  maestà.  A queste  parole  i demonii  si 
ritrassero  confusi;  una  luce  dall’alto  rischiarò  tutta  la  cella,  e in 
mezzo  alla  luce  apparve  il  Salvatore  crocifisso  come  alloraqùando 
cgli  c entralo  nell’eterno  santuario.  Egli  disse  alla  vergine:  Tu 
Vedi, figlinola  mia,  come  io  ho  sofferto  per  le;  non  li  costi  dun- 
que gran  pena  il  soffrire  per  ine. 

Non  andò  -guari  clic  egli  si  approssimò  a lei  sotto  altra  forma 
per  consolarla  e intrattenerla  del  suo  trionfo.  Ali  ! sdamò  ella, 
dove  eravate  voi.  Signore,  mentre  il  mio  cuore  era  importunalo 
da  tanto  turpitudini?  Egli  rispose:  lo  era  nel  Ino  cuore.  --  Ma, 
ripiglio  essa,  salvo  sempre  il  rispetto  dovuto  alla  vostra  verità  e 
alla  maestà  vostra,  come  posso  io  credere  clic  \oi  foste  nel 
nuo  cuore  allora  che  esso  era  (ulto  quanto  pieno  de’ pensieri  più 
sozzi  e. pili  vergognosi?  — Ma,  dimandò  il  Salvatore,  questi  pen- 
sieri 0 queste  tentazioni  arrecava»  esse  nel  tuo  cuore  gioia  o 
tristezza?  piacere  od  afflizione?  — Ah!  Signore,  mi  arrecavano 
la  maggior  tristezza  ed  afflizione.  — Ora,  «lice  il  Salvatore,  chi  è 
clic  faceva  sì  che  tu  fossi  mesta,  se  non  io,  che  era  in  mezzo  al 
cuore?  Se  io  non  \i  fossi  stalo,  colesti  pensieri  sarebbero  pene- 
trati nel  tuo  cuore,  e tu  vi  avresti  avuto  piacere;  ma  la  mia  pre- 
senza cagionax  a questo  dispiacere  nel  tuo  cuore;  c siccome  tu 
volevi  scacciarli  hen  lungi  perchè  li  dispiacevano  estremamente, 
e non  lo  potevi  secondo  il  tuo  desiderio,  tu  te  ne  attristavi  ed 
affliggevi.  Ma  sono  io  che  faceva  tutto  questo,  io  clic  difendeva 
lutto  quanto  il  tuo  cuore  conira  i nemici  nascosi  al  di  dentro,  e 
die  permetteva  che  tu  fossi  sturbala  al  di  fuori  quanto  era  spc- 
dienle  per  la  tua  salute.  Ma  quando  fu  compiuto  il  tempo  segnato 
da  me  pel  combattimento,  io  ho  mandalo  fuori  i miei  raggi,  e 
incontanente  le  tenebre  infernali  si  dileguarono,  perchè  esse  non 
possono  sussistere  rolla  luce.  Poiché,  che  queste  pene  li  fossero 
salutari  per  acquistar  la  forza,  e clic  bisognasse  sopportarle  con 
gioja,  dii  te  ne  ha  in  ultimo  luogo  istruita  se  non  il  mio  raggio? 
E perchè  tu  li  sei  offerta  cordialmente  a portar  queste  pene,  esse 
sono  suite  liberamente  lolle  dalla  manifestazione  della  mia  pre- 
senza; perocché  la  tuia  compiacenza  non  è nelle  pene,  ma  nella 
volontà  di  ehi  le  sopporta  con  coraggio: 
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Perchè  lu  comprenda  ciò  più  perfettamente  c più  gradevol- 
mente, io  te  ne  do  un  esempio  nel  mio  corpo  medesimo;  poiché 
chi  avrebbe  creduto  che  il  mio  corpo,  ipinmio  pativa  sì  crudel- 
mente, moriva  sulla  croce  e poscia  giaceva  inanimato,  avesse 
sempre  in  se  una  vita  latente  e che  gli  era  unita  in  modo  indis- 
solubile? Non  solamente  gli  stranieri  e i perversi,  ma  gli  apostoli 
medesimi,  che  erano  stali  così  lungamente  con  me,  non  pote- 
rono crederlo;  tulli  perdettero  la  fede  e la  speranza.  E nondimeno, 
quantunque  verissimamenle  il  mio  corpo  non  vivesse  della  vita 
che  riceveva  dalla  sua  anima  propria,  esso  aveva  tuttavia  sono 
e unita  con  lui  una  \ila  sema  termine,  della  quale  vivono  tutti 
gli  esseri  viventi,  per  la  cui  virtù  al  tempo  segnalo  da  tutta  l’e* 
tornila  lo  spirilo  proprio  a questo  corpo  gli  fu  riunito  con  una 
comunicazione  di  vita  e di  virtù  molto  più  grande  che  in  prima, 
cioè  l'immortalità,  l’impassibilità  c gli  altri  doni  sopranalurali. 
Così  dunque  la  vita,  ld  natura  divina  unita  al  mio  corpo  è rimasta 
latente  quando  essa  ha  voluto;  e quando  essa  ha  voluto  ha  ma- 
nifestato la  sua  virtù.  Ora,  avendovi  creali  a infingine  e somi- 
glianza mia,  ed  essendo  io  diventalo  simile  a voi  prendendo  la 
vostra  natura,  io  non  cesso  mai  di  assimilarvi  a me,  per  quanto 
voi  ne  siete  capaci;  e ciò  che  allora  avvenne  nel  mio  corpo,  io  mi 
applico  a rinnovarlo  nelle  anime  vostre  mentre  voi  siete  nella  via. 
Tu  dunque,  figliuola  mia,  che  per  la  mia  virtù,  non  per  la  tua, 
hai  combattuto  fedelmente,  lu  ne  hai  meritata  una  grazia  più 
grande;  per  questo  quinci  innanzi  io  mi  mostrerò  n te  più  sovente 
e più  familiarmente 

lina  di  queste  manifestazioni  maravigliose  fu  la  seguente.  Da 
poi  lunga  pezza  la  vergine  fedele  dimandava  al  suo  divino  sposo 
che  le  aumentasse,  la  fede,  elicle  desse  una  fede  perfetta,  affinchè 
essa  fosse  a lui  unita  in  modo  più  intimo  e più  indissolubile.  Il 
Signore  le  rispondeva  con  questa  parola,  che  aveva  già  detta 
per  bocca  del  profeta  Osea:  lo  li  renderò  mia  sposa  con  vna 
fede  inviolabile.  All’ approssimarsi  della  quaresima,  siccome  ella 
rinnovava  la  sua  preghiera  colle  più  vive  istanze,  il  Signore  le 
disse:  Poiché  In  hai  rinunziato  per  amor  mio  a tulle  le  vnnità  e, 
dispregiando  i piaceri  della  carne,  hai  fissato  il  piacere  del  tuo 
cuore  in  me  solo,  oggi,  mentre  la  tua  famiglia  si  allegrerà  nei 
banchetto,  io  ho  risoluto  di  celebrar  solennemente  con  te  le  nozze 
dell'anima  tua  e,  come  ho  promesso,  renderli  mia  sposa  con  una 
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(ode  inviolabile.  Egli  parlava  ancora,  (piando  apparvero  la  sante 
Volgine  sua  madre,  san  Giovanni  l'evangelista,  l’apostolò  san  Paolo 
c san  Domenico  col  profeta  David  che  aveva  nelle  inani  il  suo 
salterio.  Mentre  questi  ne  traeva  i suoni  più  armoniosi,  la  madre 
di  Dio  prese  la  mano  destra  dcll'timil  vergine,  c stendendo  le  dita 
verso  il  suo  Figliuolo,  essa  lo  supplicava  di  volerla  pigliare  a sposa 
fedele.  Il  Figlio,  consentendovi  con  una  estrema  benevolenza,  le 
pose  al  dito  annidare  un  annoilo  d’oro,  ornato  di  quattro  perle  e 
di  un  diamante,  e disse:  Ecco  che  io  li  prendo  a sposa,  io  tuo 
creatore  e tuo  salvatore,  con  una  fede  die  si  conserverà  sempre 
inviolabile.  Oggimai,  figliuola  mia,  fa  con  coraggio  e senza  ritardo 
ciò  che  la  mia  previdenza  ti  condurrà  a fare;  armata  della  forza 
della  fede,  tu  vincerai  tulli  i tuoi  avversarii.  A queste  parole  la  vi-l 
sione  scomparve.  L’annello  rimase  nel  dito  della  vergine,  ma  visti 
bile  ad  essa  sola,  come  essa  confessò  spesso  al  suo  direttore  e bio- 
grafo *. 

Era  questi  finimondo  di  Capila,  frale  predicatore  e di  poi  ge- 
nerale dell’ordine.  Egli  confessa  ingenuamente  che  molte  volle  fd 
tentato  di  non  credere  alle  visioni  ecl  alle  estasi  che  essa  gli  nar- 
rava. Io  studiava  ogni  modo  a scoprire  se  queste  cose  venissero 
da  Dio  o d’  altronde,  se  esse  fosser  vere  o finte.  Poiché  mi  ri*- 
corda  aver  trovato  sopra  lutto  alcune  donne  leggiere  di  capo  e 
facilmente  sedotte  dal  nemico,  conte  fu  già  la  nostra  prima  madre; 
In  tale  ansia,  siccome  io  dimandava  u Dio  che  egli  stesso  ini 
dirigesse,  nti  venne  in  pensiero  che  se  ottenessi  per  le  preghiere 
di  Caterina  una  grande  e straordinaria  contrizione  de’  miei  pec- 
cali, sarebbe  un  segno  certo  che  tutto  il  suo  stalo  procedeva 
dallo  Spirilo  Santo;  perocché  nessuno  può  avere  questa  contri- 
zione che  per  mezzo  dello  Spirilo  Santo.  Io  le  dissi  aduiupte  4i 
dimandare  per  me  al  Signor  il  perdono  de’ miei  peccali.  Ella  ri- 
spose che  farebbe  ciò  volentieri.  Ma,  replicai  io,  il  mio  desiderio 
non  sarà  sodisfallo  se  non  quando  io  avrò  su  questa  indulgenza 
una  bolla  come  di  Roma.  Ella  sorrise  e chiese  qual  bolla  io  volessi 
avere  su  di  ciò?  Io  risposi;  Una  grande  e straordinaria  contrizioni» 
de’ miei  peccali.  Ella  assicurò  tostamente  che  avrebbe  ciò  fatto 
e senza  alcun  dubbio.  Ih  quel  momento  parve  a me  che  ella  ve- 
desse tutti  i miei  pensieri.  Era  sera,  f.a  dimane  io  mi  trovai 
malato,  avendo  a mio  lato  un  frate.  Quantunque  ella  fosse  più 
malata  di  me,  la  venne  a visitarmi  con  una  delle  sue  ctomjtà- 
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gne.  Secondo  il  suo  costume,  si  mise  a parlar  di  Dio  c della  no- 
stra ingratitudine  clic  offendiamo  un  si  gran  benefattore.  Mentre 
ella  parlava,  ini  venne  una  sì  chiara  veduta  de’ miei  peccali  che 
mi  vedeva  indubitatamente  degno  di  morte  appiè  del  giusto  giu- 
dice, il  «piale  nondimeno,  per  misericordia,  non  solo  mi  liberava 
dalla  morte,  ma  mi  copriva  delle  sue  vesti  c mi  pigliava  al  suo 
servizio.  Questa  considerazione  o meglio  «picsla  veduta  manifesta 
mi  fece  piangere,  singhiozzare  e perlin  ruggire,  a seguo  da  farmi 
temere  clic  il  min  cuore  e il  min  petto  scoppiassero.  La  santa  si 
tacque,  lasciandomi  piangere  c singhiozzare  a mio  agio.  Alquanti 
momenti  dopo,  stupefatto  di  una  simile  novità,  io  mi  ricordai  la 
dimanda  clic  le  aveva  falla  il  dì  innanzi , colla  sua  promessa,  c 
le  dissi  subitamente:  È questa  la  bolla  che  ho  chiesto?  Per  lo  ap- 
punto,* rispos’  ella,  è questa:  vi  ricordi  dei  doni  di  Dio.  E in  sul 
subito  ella  si  ritrasse,  lo  rimasi  col  min  compagno  egualmente  edi- 
ficato ed  allegro.  Piglio  Dio  a testimonio  che  non  dico  menzogna. 

Un’altra  volta,  senza  averlo  dimandato,  soggiunse  Ruiiuoudodi 
Capita,  io  ebbi  un  altro  segno.  Siccome  ella  era  mollo  malata,  la 
mi  fece  chiamare  per  appalesarmi  certe  rivelazioni  che  aveva  avute. 
Mentre  me  le  narrava,  non  mi  ricordando  più  «Iella  grazia  clic  mi 
era  stala  falla,  io  pensai  Ira  me  su  certi  articoli:  Tulio  ciò  che 
ella  dire,  è egli  proprio  vero?  In  quella  che  io  pensava  così  e «die 
la  guardava  in  volto,  eccolo  improvisamcnlc  trasmutalo  nel  volto 
di  un  uomo  del  medio  evo,  con  barba  mediocre,  il  quale  mi  guar- 
dava liso  c m'ispirava  un  grandissimo  spavento.  Il  suo  aspetto  era 
così  maestoso,  che  si  vedeva  mauifeslamenle  ch'egli  era  il  Si- 
gnore. In  quel  momento  non  sapeva  distinguere  altro  viso.  Spa- 
ventato e levando  le  mani , io  sciamai  : Oh  ! Chi  è colui  clic  mi 
guarda?  La  vergine  risponde:  È colili  che  è.  Incontanente  (pici 
volto  scomparve  e vidi  chiaramente  quello  della  vergine,  che  in 
prima  non  poteva  distinguere,  lo  parlo  qui  al  cospetto  di  Dio,  il 
quale  sa  che  io  non  inculo  '. 

Tali  sono  i racconti,  tali  le  proteste  di  Raimondo  di  Capita. 
Pare  a noi  clic  il  suo  dire  non  sia  quello  di  un  uoin  credulo,  ma 
si  bene  circospetto  e coscienzioso. 

Rispetto  nU’apparizione  di  un  volto  in  un  altro,  nc’mislcri  della 
fede  cristiana  v’ha  forse  argomento  da  farcelo  concepire  e com- 
prendere. L’apostolo  Filippo  avendo  detto  : Signore,  facci  veder-e 
il  Padre,  e siamo  confuti.  Disse j/i  Gesù  : Per  tarilo  tempo  sono 
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con  voi,  c non  mi  avete  conosciuto 1 Filippo,  ehi  vede  me  vede 
anche  il  Padre.  E come  dici  tu:  Facci  vedere  il  Padre  * Non  Credi  che 
io  sono  nel  Padre  e il  Padre  è in  me  f Le  parole  che  io  parlo  non 
le  parlo  da  me  stesso,  ma  il  Padre  che  sta  in  me  ef/li  è che  agisce. 
Non  credete  voi  che  io  sono  nel  Padre  e il  Padre  C in  me  1 ? Noi 
vediam  qua  ciò  clic  i teologi  chiamano  e.immiinoesslonc,  esistenza 
reciproca  ili  ima  persona  in  un'altra,  del  Putire  nel  Fidinolo  c del 
Figlinolo  nel  Padre.  Ora,  nella  santa  Eucaristia  v’e  (pialchc  cosa 
di  simile.  Perocché  il  Salvatore  dice:  Chi  mangia  hi  mia  carne  e 
beve  il  mio  sangue,  sta  in  me,  ed  io  in  lui  *. 

Dopo  Inule  visioni  ed  estasi  che  facevano  a Caterina  amare  la 
contemplazione  sopra  ogni  cosa,  il  Signore  le  comandò  di  ag- 
giungervi la  vita  attiva.  Ella oldiedì,  che  che  ciò  potesse  a lei  co- 
stare. Ricominciò  dunque  a far  l'uflicio  di  serva  nel  convento 
e nella  casa  paterna.  La  si  applicava  sopra  tutto  a servire  i po- 
veri e i malati.  Era  a Siena  una  vecchia,  chiamala  Tecca,  talmente 
infetta  della  lebbra  clic  i magistrali  avevano  comandato  la  si  met- 
tesse fuor  della  città  per  la  tema  che  comunicasse  il  sno  male 
agli  altri.  Caterina  la  visitava  ogni  giorno,  mattina  e sera,  le  pre- 
parava e le  dava  colle  sue  mani  lutto  il  necessario.  Ella  conside- 
rava in  essa  il  suo  divino  sposo,  che  si  apprescnta  egli  stesso  come 
un  lebbroso  ne’  profeti.  La  sciagurata  donna  vedendola  veiiiée  a 
sé  ogni  giorno  due  volte,  la  considerò  subito  quale  sua  serva,  e 
la  sgridava  perciò  e le  faceva  amari  rimproveri  allora  clic  lar- 
dava d’ alcuni  militili.  Caterina  le  rispondeva  umilmente:  Per 
l’amor  di  Dio,  mia  cara  madre,  non  vi  sturbate;  se  io  ho  lardato 
un  poco,  farò  anche  presto  ciò  che  conviene  al  vostro  servizio.  ' 
E vi  si  adoperava  con  tanta  diligenza  che  la  povera  donna,  rosi 
impuziente  com’era,  non  poteva  tenersi  dall’ ammirarla.  Dio  per- 
mise che,  servendola  cosi  per  amore  di  lui,  Caterina  pigliasse 
aneli’  essa  la  lebbra  alle  mani.  E ciò  non  durò  poco.  Ma  essa 
amava  meglio  di  diventar  lebbrosa  jier  lutto  il  corpo,  che  dis- 
mettere quell’ ufficio  di  carità.  La  malata,  essendo  morta,  Cate- 
rina ne  lavò  il  corpo  e lo  seppellì  essa  medesima.  Dopo  di  clic 
la  lebbra  scomparve  dalle  sue  mani  senza  che  ne  rimanesse  al- 1 
cuna  traccia  *.  > ' - : 1 

Dna  povera  vedova,  il  cui  seno  era  roso  da  un  orribile  cancro, 
si  vedeva  abbandonala  da  tulli.  Caterina  la  riguardò  come  tale 
che  fosse  a lei  riservata  dalla  previdenza  del  suo  celeste  sposo,  e 
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le,  offri  i suoi  servigi  sin  die  fosse  guat  ilo.  La  povera  vedova  se 
neiuosliò  lanlo  più  riconoscente,  quanto  più  era  abbandonala  da 
ogni  altro.  Caterina  la  serviva  dunque  coll’  affezione  di  iiglia,  me- 
dicando la  piaga  di  lei,  senza  por  niente  all’  orrido  puzzo  die 
mandava,  a tal  clic  l’inferma  stessa  n’ora  presa  d’ammirazione.  Il 
demonio  ebbe  invidia  di  una  carità  cosi  eroica  e cominciò  a pren- 
dersela colla  stessa  santa.  L’n  giorno  pertanto  die  ella  scopriva 
I'  ulcere  della  inalata  sentì  un  puzzo  cosi  straordinario  die  il 
cuore  le  scoppiava  c fu  sul  punto  di  vomitare.  Ma  in  breve,  in- 
degnata conira  sè  medesima,  ella  disse:  E come!  Tua  sorella  tiri- 
pugna,  tua  sorella  riscattala  dal  sangue  del  Salvatore,  tu  ripugni 
tu,  clic  puoi  cadere  in  una  infermità  peggiore?  Viva  il  Signore! 
tu  non  la  passerai  impunita.  Al  tempo  stesso  ella  applicò  la  bocca 
all'ulcere  dell’iiifcrma,  intimi  a die  avesse  superali  gli  ultimi  sen- 
timenti della  ripugnanza. 

Il  demonio  fuggi  per  qualche  tempo,  ma  tornò  in  breve  c si 
giovò  nell’opera  sua  della  stessa  inferma.  Egli  le  riempiè  1’  animo 
de’più  neri  sospetti  contro  la  sua  benefattrice,  rappresentandole 
clic  tutto  il  tempo  clic  ella  non  passava  vicino  al  suo  letto  si 
abbandonava  a’  più  vergognosi  disordini.  E la  sciagurata  se  ne 
'lasciò  persuadere  sì  fattamente  che  raccontò  la  cosa  ad  altre. 
Sicdiè,  diffondendosi  sempre  più  la  calunnia,  le  sorelle  del  con- 
vento chiamarono  ('.aterina  e ne  la  rimproverarono.  Non  movendo 
lamcnlanza  contro  alcuno,  ella  rispose  modestamente  : Mie  signore 
e mie  sorelle,  per  la  grazia  di  (Jesù  Elisio,  io  sono  vergine.  E 
nou  gessava  di  servire  colla  medesima  affezione  quella  che  non 
cessava  d’ infamarla.  Solo  raccomandava  l’ onore  della  sua  vergi- 
nità al  suo  celeste  sposo. 

Un  giorno  clic  ella  »*osì  pregava  piangendo,  il  Salvatore  le  ap- 
parve eoo  una  corona  d'oro  in  una  mano  e un  diadema  di  spine 
nell’altra,  e Je  parlò  in  questi  termini:  Sappi,  ligliuola  mia,  diedi 
necessità  tu  sarai  successivamente  incoronata  dell’  una  e dell’  al- 
tra. Scegli  dunque  ciò  che  tu  ami  meglio,  o di  essere  incoronala 
del  diadema  di  spine  in  questa  vita  che  passa,  e io  li  riserverò 
la  corona  d’oro,  di  perle  e di  pietre  preziose  perla  vita  che 
dura  ; ovvcramenle  di  aver  ora  la  corona  preziosa,  e dopo  la  tua 
morte  quella  di  spine.  Ella  rispose:  Da  lungo  tempo,  o Signore, 
io  ho  rinnegalo  la  mia  propria  volontà  per  non  seguire  altro  che 
la  vostra;  non  spella  dunque  amo  lo  scegliere.  Nondimeno,  poi- 
ché volete  che  in  risponda,  dirò  che  eleggo  in  questa  vita  di  es- 
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sore  sempre  conforme  alla  vostra  beala  passione,  c di  abbracciar 
sempre  per  amor  vostro  le  pene  come  un  alleviamento,  un  piace- 
re. Al  tempo  stesso  ella  prese  con  ambe  le  mani  la  corona  di  spine, 
e se  la  pose  in  sul  capo  calcandola  così  forte  clic  ne  fu  ferita  da 
tutte  le  parti  e ne  sentì  i dolori  per  lutto  il  rimanente  di  sua  vita. 
Il  Signore  le  disse  allora:  Tutto  è in  mia  potestà  ; e come  bo  per- 
messo die  avvenisse  un  tale  scandalo,  io  posso  anche  porvi  fa- 
cilmente un  termine.  Tu  dumpic  persevera  nel  servizio  che  bai 
comincialo,  non  cedere  al  demonio  che  vuole  impedirtelo;  io  (i 
darò  piena  vittoria  sul  tristo,  e sarà  tale  clic  lutto  quello  che  egli 
avrà  macchinalo  conira  di  le  ricadrà  sul  suo  capo  e tornerà  in  tua 
maggior  gloria. 

Intanto  la  madre  di  Caterina,  quantunque  ben  sicura  della  virtù 
di  sua  liglia,  pur  si  lasciò  sturbare  dalla  calunnia  evenne  a dirle: 
Non  ti  Ito  io  dello  le  tante  volle  di  non  servir  più  quella  vecchia 
puzzolente?  Guarda  ora  qual  ricompensa  ella  li  dà!  Ti  ha  vergo- 
gnosamente diffamata  presso  tulle  le  tue  sorelle.  Se  tu  la  servi 
ancora,  se  tu  li  approssimi  ancora  a lei,  io  non  li  chiamerò  mai 
più  mia  liglia.  Tulio  questo  era  una  nuova  insidia  dello  spirilo 
maligno  per  impellile  una  sì  buon’  opera.  La  santa  stette  alcun 
poco  silenziosa,  indi  accostandosi  a sua  madre  c gillandosele  gi- 
nocchione  dinanzi  le  disse  umilmente  : Dolcissima  madre,  a mo- 
tivo deiringruliludine  degli  uomini  ha  forse  Dio  cessalo  di  esercitare 
ogni  giorno  la  sua  misericordia  coi  peccatori?  Quando  il  Salvatore 
era  sulla  cim-e  ha  forse  cessalo  di  operar  la  salute  del  mondo  a 
motivo  delle  parole  oltraggiose  che  gli  erano  dette?  La  vostra  ca- 
rità sa  bene  die,  se  io  abbandonassi  questa  inferma,  nessuno  l’as- 
sislcrehbe  ed  ella  morrebbe  miseramente.  Dobbiamo  noi  essere 
l’occasione  della  sua  morte?  Fila  è stata  sedotta  dal  demonio: 
forse  ora  sarà  illuminala  dal  Signore  e riconoscerà  il  suo  errore. 
Finalmente  la  madre,  addolcila  da  queste  parole  e da  altre,  diede 
la  sua  benedizione  alla  liglia,  la  quale  tornò  all'Inferma  e la  servì 
colla  medesima  gioja  come  se  questa  non  avesse  mai  sparlato  di 
lei.  L’altra,  non  scoprendo  ili  lei  alcun  segno  di  turbamento,  ri- 
mase stupefalla  e non  potè  tenersi  dal  riconoscersi  vinta.  Allora 
cominciò  ad  averne  dispiacere,  tanto  più  che  ogni  giorno  vedeva 
meglio  la  perseveranza  della  santa. 

Liti  giorno  clic  Caterina  entrava  nella  camera  dell'Inferma  e si 
approssimava  al  lellicciuolo,  questa  vide  dilTondersi  dall’alto  una 
luce  così  dolce  c così  soave  che  dimenticò  interamente  i suoi 
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dolori;  e siccome  cercava  la  causa  di  ciò,  scòrse  il  vollo  della 
«aula  trasfigurato  in  un  vollo  maestoso  di  angelo,  e quella  luce 
coprirla  da  tulle  le  parli.  Al  tempo  slesso  una  luce  interna  le 
palesò  clic  ella  si  era  lasciala  sedurre  dal  demonio  e aveva  ca- 
lunniala la  sua  benefattrice.  Si  pose  perciò  a piangere  ed  a sin- 
ghiozzare ed  a chiederle  perdono.  Caterina  I’  abbracciò  con  te- 
nerezza e la  consolò,  dicendo:  lo  so,  dolcissima  madre,  clic  il 
nemico  del  genere  umano  è quello  che  operò  tulli  questi  scandali 
e che  ha  ingannalo  il  vostro  spirilo  con  una  ninravigliosa  illu- 
sione: non  dunque  a voi,  ma  a lui  io  devo  imputare  qualche  cosa: 
quanto  a voi , io  vi  debbo  render  grazie  per  lo  zelo  clic  avete 
avuto  per  la  conservazione  della  mia  virtù.  L’inferma  deplorò  la 
sua  colpa  innanzi  a lutti  quelli  che  la  venivano  a visitare,  e narrò 
loro  la  maniera  maravigliosa  ond’essa  l’aveva  riconosciuta;  il  clic 
aumentò  d’assai  l’animirazion  pubblica  per  Caterina.  Ma  ella  non 
si  giovava  della  prosperità  a quella  guisa  che  non  si  era  lasciala 
abbattere  dall’avversità. 

Qualche  tempo  dopo,  al  lavar  elle  faceva  l’orribil  piaga  della 
povera  vedova,  ella  senti  una  infezione  tanto  insopportabile  che 
n’  ebbe  lo  stomaco  lutto  rivoltato.  Era  una  malizia  dello  spirilo 
delle  tenebre  anzi  elle  un  elTetto  naturale.  La  vergine  di  Dio  no 
fu  tanto  più  commossa  perchè  in  quel  giorno  stesso  aveva  rice- 
vuto le  grazie  più  segnalale.  E perciò,  sollevandosi  conira  il  suo 
proprio  corpo  con  una  santa  indegnazione , essa  gli  disse:  Viva 
I’  Altissimo,  lo  sposo  amato  dell’anima  mia!  Ciò  che  li  ributtasi 
forte  sarà  albergalo  nel  fondo  delle  lue  viscere.  E così  dicendo, 
raccoglie  in  una  scodella  l’acqua  ond’essa  aveva  lavalo  la  piaga, 
si  ritrae  in  disparte  e la  tracanna  lulta  in  un  fiato.  Da  quel  mo- 
mento ella  non  sentì  piò  alcuna  tentazione  di  ripugnanza:  con- 
fessò inoltre  al  suo  confessore  di  non  avere  mai  mangiato  nè 
bevuto  cosa  più  gradevole. 

I.a  notte  seguente,  mentre  la  pregava  il  Salvatore  le  apparve 
colle  cinque  piaghe  clic  pali  per  noi  sulla  croce  o le  disse:  Già 
tu  bai,  mia  amatissima,  sostenuto  molli  combattimenti  per  amor 
mio;  e col  mio  soccorso  111  bai  vinto  sino  ad  ora,  c perciò  mi 
sei  diventata  più  gradita.  Ma  jeri  tu  ini  sei  piaciuta  in  singoiar 
modo,  allora  clic,  non  contenta  di  dispregiare  i piaceri  del  corpo, 
le  opinioni  degli  uomini  e di  vincere  le  tentazioni  del  nemico, 
calpestasti  la  natura  del  tuo  corpo  medesimo,  e coll’ardore  della 
mia  carità  prendesti  con  tanta  gioja  una  orribile  bevanda.  E per- 
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ciò  io  ti  dico  clic  come  in  quell'  atto  tu  hai  sopravanzata  la  tua 
natura,  medesimamente  io  ti  darò  una  bevanda  che  sopravan- 
zerà qualunque  natura  umana.  Quindi  le  fece  applicar  la  bocca 
alla  piaga  del  suo  costalo  aperto,  come  sopra  una  fontana  di  vita, 
clic  doveva  empiere  l’anima  sua  di  tanta  dolcezza  che  il  corpo 
stesso  ne  sarebbe  inondato 

Dopo  questa  grazia  straordinaria,  Caterina  non  visse  più  che 
della  santa  comunione.  Il  suo  stomaco  non  poteva  neppur  più  so- 
stenere alcun  alimento  materiale.  Un  tale  stato  così  nuovo  parve 
incredibile.  I suoi  genitori  e perfino  i suoi  amici  la  chiamavano 
una  tentazione  o un  inganno  dello  spirito  maligno.  Il  suo  confessore 
portò  la  medesima  opinione.  F.ssa  potè  ben  dirgli  che,  (piando  non 
mangiava,  la  si  trovava  eziandio  meglio  in  salute  e più  forte,  lad- 
dove le  venivano  meno  le  forze  cd  infermava  allora  che  la  pi- 
gliava qualche  cibo;  egli  era  sempre  sul  dirle  e sul  ripeterle  che 
la  doveva  mangiare.  Ella  obbedì;  ma  in  breve  si  trovò  sì  male  che 
quasi  ne  moriva.  Allora  disse  al  suo  confessore:  Padre  mio,  se  io 
fossi  all’estremo  della  vita  in  conseguenza  di  un  digiuno  eccessivo, 
non  mi  vietereste  voi  di  digiunare  per  non  farmi  morire  ed  essere 
uccidilrice  di  me  stessa? Certamente,  risposagli.  Ella  ripigliò:  Non 
è egli  più  grave  rincorrere  la  morte  per  aver  mangiato  anzi  che 
aver  digiunato?  Sulla  sua  risposta  affermativa,  ella  conchiuse:  Poi- 
ché dunque  per  più  esperienze  voi  mi  vedete  venir  meno  per  aver 
mangiato,  perchè  non  mi  vietale  voi  di  prender  cibo,  come  mi 
vietavate  il  digiuno  in  simil  caso?  Non  sapendo  trovar  risposta 
a questa  osservazione  c vedendo  indizii  certi  di  una  morte  immi- 
nente, il  confessore  le  disse:  Fate  ciò  che  lo  Spirilo  Santo  v’inse- 
gnerà, perocché  sono  grandi  le  cose  ch’io  vedo  operar  Dio  in  voi. 

Caterina  passò  tutta  la  quaresima  sino  al  giorno  dcH’Ascen- 
" sione  senza  pigliare  altro  cibo  che  la  santa  Eucaristia,  e in  quel 
giorno  potè  mangiar  qualche  cosa.  Ella  tornò  poscia  alla  totale 
astinenza.  Tuttavia,  per  ispirilo  di  penitenza  e per  non  dar  mo- 
tivo ai  censori , ella  si  metteva  ogni  dì  a tavola  cogli  altri  c si 
sforzava  di  mangiar  qualche  cosa  ; ma  ogni  volta  il  suo  stomaco 
rigettava  ciò  che  si  era  sforzala  di  prendere,  a tal  clic  suscitava 
compassione  in  tutti  quelli  che  la  vedevano.  Nondimeno,  con 
quel  corpo  senza  alimento,  ella  era  piena  di  coraggio  e di  atti- 
vità per  tulle  le  opere  buone,  io  l’ ho  veduta,  dice  Raimondo  di 
Capua,  io  l'ho  veduta  più  di  una  volta,  io  ed  altri,  ridotta  a tale 

* Vita,  mira.  134-164. 
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stato  di  debolezza  che  ci  aspettavamo  dall’un  momento  all’altro 
di  vederla  morire.  Ma  se  si  apprescnlava  qualche  occasione  di 
procurar  la  gloria  di  Dio  o la  salute  delle  anime,  ella  non  solamente 
racquistava  gagliardi,  ma  si  vedeva  in  tali  c così  notevoli  forze 
da  camminare,  lavorar  senza  pena  c senza  stanchezza  meglio  as- 
sai delle  persone  robuste  e sane  che  l’accompagnavano 

Da  poi  «pici  tempo,  in  mezzo  alle  sue  opere  esteriori,  le  visioni 
e le  estasi  diventarono  sì  frequenti  che  lutti  ne  potevano  essere 
testimoni.  Perchè  in  tali  occasioni  ella  si  rimaneva  immobile  c 
priva  di  sensi  in  guisa  che  si  sarebbe  potuto  spezzarle  le  ossa 
senza  poterla  miliardi  luogo.  Ella  faceva  questa  preghiera  del  pro- 
feta: (J  Dio!  creale  in  me  un  cuor  puro  e rinnovale  lo  spirilo  (li 
rettitudine  nelle  mie  vie  viscere:  supplicando  il  Signore  di  toglierle 
il  suo  cuore  c la  sua  volontà  propria.  Il  celeste  sposo  degnò  conso- 
larla in  una  visione.  Parve  a lei  che  il  Signore  le  aprisse  il  seno,  e 
ne  togliesse  il  cuore,  e dopo  qualche  tempo  vi  rimettesse  il  suo  pro- 
prio. A tal  che  ella  poteva  dire,  atìesù  Cristo:  Mio  Dio,  io  vi  amo 
con  lutto  il  vostro  cuore!  E con  san  Paolo:  Io  vivo,  non  più  io, 
ma  è Gesù  che  vive  in  me.  Più  tardi,  ella  ricevette  nel  suo  corpo 
le  impronte  delle  cinque  piaghe  del  Salvatore,  clic  però,  cosi  impe- 
trando lei,  rimasero  invisibili.  Ella  ne  pativa  dolori  così  acuti  clic 
naturalmente  e senza  l'intervento  divino  avrebbe  dovuto  morirne 
in  una  di  queste  maravigliose  estasi,  in  cui  1’  anima  sua  era 
realmente  separata  dal  corpo,  a tal  punto  che  gli  astanti  la  pian- 
gevano come  morta,  il  Salvatore  le  fece  veder  le  gioje  del  para- 
diso, i tormenti  dell’  inferno,  le  pene  del  purgatorio.  Mentre  io 
contemplava  tulle  queste  cose,  dice  olla,  l'elcmo  sposo  diceva  al- 
l'anima mia:  Tu  vedi  di  qual  gloria  sono  privi  c di  qual  pena  sono 
puniti  quelli  clic  mi  offendono.  Ililorna  c fa  loro  vedere  tuli'  in- 
sieme il  loro  errore , il  loro  pericolo  e la  sciagura  loro.  Siccome 
all'anima  mia  ripugnava  assai  il  ritornare  nel  suo  corpo,  il  Signore 
soggiunse:  La  salute  di  molle  anime  vuole  che  tu  ritorni;  ma  tu 
non  vivrai  più  al  modo  che  sei  vissuta  finora,  e non  avrai  più  la 
tua  cella  ove  dimorare;  bisognerà  clic  tu  esca  anche  dalla  città 
por  la  salute  delle  anime.  Ora,  io  sarò  sempre  teco;  io  li  menerò 
c li  ricondurrò  ; tu  porterai  l’ onore  del  mio  nome  e gl’  insegna- 
menti spirituali  innanzi  ai  piccoli  ed  ai  grandi,  tanto  laici  quanto 
cherici  c religiosi  ; perchè  io  ti  darò  una  bocca  ed  una  sapienza 
alla  quale  nessuno  saprà  resistere,  lo  ti  condurrò  anche  dinanzi  ai 
1 Fifa,  num.  165-171.  — * Ib.  num.  178  et  seqq.,  mira.  194  et  seqq. 
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pontefici,  ai  prelati  delle  chiese  e del  popolo  cristiano,  aitine  di 
confondere,  coin  è mio  costume,  la  superbia  dei  forti  con  ciò  clic 
v'ha  di  più  debole. 

Iddio  fece  da  quel  punto,  pel  ministero  della  sua  serva,  mira- 
coli senza  numero,  principalmente  di  misericordia  sui  peccatori. 
Ed  eccone  alcuni  esempi.  Uno  dc’principali  di  Siena,  chiamato  ISan- 
ncle,  manteneva  vive  quattro  guerre  privale  nelle  quali  si  erano, 
già  commessi  diversi  omicidi.  Più  di  una  volta  alcuni  si  erano 
interposti  per  comporre  in  pace  que’  nemici.  Nannete  protestava 
sempre  che  non  aveva  alcuna  mano  in  quelle  guerre,  mentre  egli 
n’era  la  sola  cagione,  e non  cessava  di  tramare  segretamente  in- 
sidie. Santa  Caterina  avendo  ciò  saputo,  desiderava  di  parlargli, 
ma  egli  la  fuggiva.  Nondimeno  promise  ad  un  religioso  agosti- 
niano di  venirla  a trovare,  ma  che  per  niun  modo  non  avrebbe 
fatto  ciò  clic  essa  gli  direbbe.  Egli  venne  di  fatto,  ma  in  tempo 
clic  ella  era  assente  dalla  casa.  Il  suo  storico  Raimondo  di  Capua, 
trovandosi  colà,  pregò  Naimete  di  aspettare  pochi  nlinuli.  Ma  in 
breve  egli  s’anuojò  c disse:  lo  ho  promesso  a frale  Guglielmo  di 
venire  e di  udire  questa  signora;  siccome  ella  non  è in  casa  e 
grandi  .occupazioni  non  mi  consentono  di  rimanere  più  lungo 
tempo,  io  vi  prego  di  far  con  lei  le  mie  scuse.  Vedendo  ciò,  dice 
Raimondo  di  Capua,  e 'afflitto  dell’assenza  della  vergine,  io  comin- 
ciai a parlargli  del  componimento  clic  si  voleva  fare.  Egli  mi  disse: 
Vedete  bene,  io  non  devo  mentire  a voi  clic  siete  sacerdote  e re- 
ligioso, nè  a questa  pia  signora  che  da  quel  che  sento  lui  una  gran 
riputazione  ili  santità;  io  vi  dirò  la  verità,  ma  non  intendo  far  nulla 
di  quello  che  voi  volete.  E vero  che  sono  io  colui  che  impedisce 
(fucsia  c quella  pace;  ma  tengo  ciò  segreto  agli  altri:  se  io  solo 
vi  consentissi  ogni  controversia  sarebbe  composta,  lo  non  intendo 
consentirvi  in  alcun  modo,  c non  è bisogno  di  farmi  delle  predi- 
che sopra  questo,  perchè  non  vi  consentirò  mai.  Vi  basti  che  io 
abbia  scoperto  a voi  quello  clic  tengo  nascoso  agli  altri,  e non 
mi  importunale  più  avanti. 

Io  voleva  replicare,  continua  frale  Raimondo,  ma  egli  ricusava 
di  udire,  allora  che  per  disposizione  della  previdenza  giunse  la 
vergine.  Egli  ne  fu  contristalo  ed  io  lutto  rallegralo.  Ella  salutò 
quest’uomo  terreno  con  una  carila  tutta  celeste,  ed  essendosi  se- 
duta gli  dimandò  la  cagione  della  sua  visita.  Egli  ripetè  a lei  tutto 
quello  clic  aveva  dello  a me,  soggiungendo  di  nuovo  il  liliale  ri- 
liuto  di  non  volere  far  nulla  di  lutto  quello  che  gli  sarebbe  ctiic- 
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sto.  La  santa  vergine  gli  rappresentò  il  pericolo  dell’  anima  sua, 
e lo  combattè  ora  con  dolci  ed  ora  con  severe  parole.  Ma  egli  si 
mostrò  affatto  insensibile.  Allora  la  santa  vergine  cominciò  a pre- 
gare fra  sé  c fu  rapita  in  estasi.  Vedendo  la  qual  cosa  io  mi  ri- 
volsi a Nannete  c gl’indirizzai  la  parola  per  rattencrlo.  Dopo  breve 
istante  egli  disse:  Finalmente  io  non  voglio  essere  tanto  villano 
da  negarvi  assolutamente  ogni  cosa:  io  ho  (piatirò  guerre:  voi 
farete  ciò  che  vi  piacerà  di  questa,  e diceva  quale.  E si  alzava 
per  andarsene.  Ma  nel  levarsi  disse:  Oh,  mio  Dio,  qual  consola- 
zione io  sento  nell’  anima  mia  dalla  parola  clic  ho  pronunzialo 
per  la  pace!  E aggiunse:  Ah!  Signore  Iddio,  qual  virtù  è questa 
clic  mi  attrae  c mi  ratlicne?  lo  non  posso  nè  andarmene,  nè  ri- 
fiutar quello  che  chiedete.  Oh  ! ehi  è clic  mi  stringe  così  ? Chi  è 
che  mi  ratlicne?  E così  parlando,  usciva  in  pianto  dirotto,  lo  mi 
confesso  vinto,  sciamò  poscia,  io  non  posso  più  respirare.  E pie- 
gando i ginocchi  diceva  piangendo:  lo  farò,  vergine  santissima, 
tutto  quello  clic  voi  mi  comanderete,  nè  solo  per  questo,  ma  anche 
per  Unto  il  rimanente,  lo  vedo  che  il  demonio  mi  teneva  incate- 
nato: voglio  fare  lutto  ciò  clic  voi  mi  consiglierete.  Abbiate  cura 
dell’anima  mia,  perchè  la  sia  liberata  dalle  mani  di  satana. 

In  quel  medesimo  punto,  tornala  in  sè  dalla  sua  estasi,  Caterina 
rendette  grazie  a Dio  e disse  a Nannete  : Ebbene,  caro  fratello,  per 
la  misericordia  del  Salvatore  hai  tu  ben  consideralo  il  tuo  peri- 
colo? Io  li  ho  parlato,  tu  hai  dispregiato  la  mia  parola;  io  ho  par- 
lato al  Signore,  ed  egli  non  ha  avuto  a vile  la  mia  preghiera.  Fa 
dunque  penitenza  de’ tuoi  peccali,  per  paura  che  una  tribolazione 
improvvisa  non  ti  assalga.  Nannete  fece  una  confessione  umile  e 
sincera  a frate  Raimondo  di  Capila.  Egli  fu  provato  da  varii  casi, 
che  sostenne  in  modo  cristiano.  Diede  a Caterina  una  bella  casa 
posta  a due  miglia  da  Siena,  la  quale  per  ordine  di  papa  Gre- 
gorio XI  fu  convertita  in  un  convento  '. 

Due  fumosi  assassini  erano  stati  condannali  all'ultimo  supplizio. 
Si  conducevano  per  le  contrade  della  città:  i carnefici  con  tanaglie 
infuocate  andavano  loro  strappando  le  carni  or  da  questa  parte  or 
da  quella,  chè  tale  era  il  supplizio  di  cui  dovevano  morire.  Nè  alla 
prigione,  nè  sulla  strada,  il  prete  clic  gli  accompagnava  potè  farli 
ravvedere  e recare  al  pentimento.  Invece  di  raccomandarsi  a Dio 
ed  alle  preghiere  de’  fedeli,  essi  vomitavano  orribili  bestemmie, 
agitali  com'erano  dai  più  violenti  trasporli  di  rabbia  e di  dispera- 
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zionc.  La  prò  valenza  volle  che  Caterina  si  trovasse  in  quel  giorno 
dalla  sua  compagna  Alessia,  dinanzi  alfa  cui  casa  passava  il  funesto 
corteo.  Andata  Alessia  alla  finestra,  tornò  subito  dalla  santa  gri- 
dando: 0 madre  mia,  qual  compassione!  Due  uomini  condannati 
alle  tanaglie  che  passano  davanti  a noi!  Avendoli  la  santa  guar- 
dati, si  mise  tosto  a pregare.  Ella  aveva  veduto  intorno  a ciascuno 
di  loro  una  schiera  furiosa  di  demonii  che  bruciavano  le  loro 
anime  più  assai  di  quello  che  facessero  i carnefici  ai  loro  corpi, 
Tocca  da  doppia  compassione,  implorò  la  misericordia  del  suo 
celeste  sposo.  Ali!  dolcissimo  Signore!  Perchè  le  vostre  creature, 
formate  a vostra  imagine , risi-aliate  da  tutto  il  vostro  prezioso 
sangue,  perchè  le  sdegnale  voi  a tal  punto  che,  oltre  sì  grande  af- 
flizion  corporale,  elle  siano  ancora  crudelmente  tormentate  dagli 
spirili  immondi?  Il  ladrone  clic  è stalo  crocifisso  con  voi,  quan- 
tunque ricevesse  quello  che  aveva  meritato,  voi  1’  avete  tutta- 
via illuminalo  sì  fattamente  che,  mentre  gli  apostoli  dubitavano, 
pgli  vi  confessava  altamente  sul  patibolo,  e meritò  di  sentirsi  dire 
questa  parola:  Oggi  tu  sarai  meco  in  paradiso.  E perchè  ciò  se 
non  per  dare  la  speranza  del  perdono  ai  loro  simili  ? Voi  non  avete 
sdegnato  Pietro  che  vi  rinegava,  ma  l’avete  guardato  misericor- 
diosamente. Noi  non  avete  sdegnala  Maria  peccatrice,  ma  l'avete 
tratta  a voi.  Voi  non  avete  ributtalo  nè  Mattia,  nè  la  Cananea,  nè 
il  principe  de’  pubblicani  Zacheo:  per  lo  contrario  li  avete  chia- 
mati. Io  vi  supplico  dunque,  per  tulle  le  vostre  misericordie,  di 
soccorrere  prontamente  queste  due  anime  '. 
i Ella  pregava  cosi  il  Salvatore;  al  tempo  stesso  seguiva  in  ispi- 
rilo i due  miserabili,  non  cessando  di  piangere  e di  pregare  per- 
chè i loro  cuori  si  ammollissero  e convertissero.  Alla  porla  della 
città  il  Salvatore  apparve  loro  coperto  di  piaghe  e grondante  san- 
gue da  liuto  il  corpo,  invitandoli  a convertirsi  e promettendo  loro 
il  perdono.  Un  raggio  di  luce  divina  penetrò  cosi  nei  loro  cuori; 
essi  chiesero  con  istanza  il  sacerdote  e confessarono  i loro  peccali 
con  grande  contrizione.  In  vece  di  bestemmie  essi  non  fecero  altro 
clic  lodar  Dio,  accusare  sè  stessi  e gridarsi  degni  di  vicmaggiori 
pene.  Gli  astanti  non  potevano  comprendere  un  così  prodigioso  mu- 
tamento :i  carncCki  medesimi,  ammansati,  non  osavano  più  con- 
tinuar queU’orrido  supplizio.  Nessuno  sapeva  la  cagione  di  quel  cosi 
jinproviso  mutamento.  Il  prete  che  confessò  gli  sciagurati  ne  co- 
nobbe una  parte  : seppesi  l’altra  da  Alessia  e da  Caterina,  che  rin- 
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venne  dalla  sua  estasi  in  quella  che  i due  penitenti  rendettero  lo 
spirito. 

Avendo  la  peste  filili  sentire  i suoi  guasti  nel  1374,  la  santa  si 
dedicò  generosamente  al  servizio  di  quelli  che  erano  ammorbati. 
Ella  ottenne  da  Dio  la  guarigione  di  molti,  tra  gli  altri  di  due  do- 
menicani di  molla  virtù.  Erano  i padri  Raimondo  di  Capua,  suo 
biografo,  e Bartolomeo  da  Siena.  Santa  Caterina  insisteva  princi- 
palmente sulla  necessità  di  ammansar  la  collera  di  Dio  con  degni 
frulli  di  penitenza.  I suoi  discorsi  erano  così  persuasivi  che  i più 
gran  peccatori  non  potevano  resistervi.  Si  accorreva  da  tutte  parti 
per  udirla  ed  anche  per  vederla  ; e quelli  che  avevano  avuto  si 
bella  fortuna  se  ne  ritornavano  glorificando  Din,  ben  risoluti  di 
menar  per  l’avvenire  vita  più  cristiana. 

Qualche  tempo  dopo  la  santa  fece  un  viaggio  a Montepulciano 
per  consacrare  a Dio  due  sue  nipoti  che  dovevano  prendere  il 
velo  di  san  Domenico:  ne  fece  uno  anche  a Pisa,  ove  era  aspet- 
tata con  impazienza;  ma  non  la  si  determinò  ad  andarvi  se  non 
alloraquando  i suoi  superiori  gliel  ebbero  ordinato.  Giunta  in  que- 
sta città,  ella  vi  rendette  la  salute  a moltissimi  e vi  procurò  la  con- 
versione di  un  gran  numero  di  peccatori. 

Il  fallo  seguente  attcsta  chiaro  qual  fosse  per  quest’  opera  di 
misericordia  la  grazia  particolare  della  nostra  santa.  Papa  Gre- 
gorio XI  incaricò  il  padre  Raimondo  di  Capna  con  due  altri  do- 
menicani di  udire  la  confessione  di  quelli  che  Caterina  avrebbe 
recali  a mutar  vita.  Questi  religiosi  erano  al  tribunale  della  peni- 
tenza notte  e giorno;  a grande  stento  essi  potevano  bastare  a 
udire  tanto  quelli  che  non  si  erano  mai  confessati  quanto  coloro 
che  avevano  ciò  fatto  senza  le  necessarie  disposizioni  '. 

Mentre  la  santa  era  a Pisa,  i popoli  di  Firenze,  di  Perugia,  di 
una  gran  parte  della  Toscana  ed  anche  dello  Stato  Ecclesiastico 
entrarono  in  una  lega  contro  la  santa  sede.  I guelfi  e i ghibellini, 
che  avevano  arrecato  sì  gran  conturbazione  nello  stalo  di  Fi- 
renze, si  erano  alla  perline  riuniti  contro  il  papa,  aitine  di  spo- 
gliarlo di  lutto  quello  che  egli  possedeva  in  Italia.  La  guerra  co- 
minciò nel  giugno  1375.  Si  levò  un  grosso  esercito  e si  prese  qual 
segnale  il  nome  libertà,  improntato  sulle  bandiere  dei  collegati. 
Questi  trassero  dalla  loro  Perugia,  Bologna.  Viterbo,  Ancona  e di- 
verse altre  città  mollo  fortificate;  ma  tentarono  inutilmente  la 
fedeltà  degli  abitanti  di  Arezzo,  di  Lucca,  di  Siena  c di  alcune 
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altre,  die  Caterina  contenne  nel  dovere  con  le  sue  lettere,  In  sue 
esortazioni  e le  sue  preghiere. 

La  santa  era  dunque  a l’isa  nel  1375  quando  Raimondo  di  Capua 
vi  udì  la  delezione  di  Perugia.  Accompagnalo  da  frale  Pietro  di 
Vellelri  egli  andò  a trovar  la  santa  c le  raccontò  questa  triste  no- 
tizia, spandendo  molte  lagrime.  Dal  fonilo  del  suo  cuore  ella  rom- 
pati sulle  prime  un  sì  grave  scandalo:  ma  vedendo  me  alllitto 
grandemente,  soggiunse:  Non  cominciate  così  presto  a piangere, 
perchè  avrete  da  pianger  troppo.  Quello  che  voi  vedete  è latte  c 
mele  al  paragone  di  quello  clic  ne  avverrà.  A queste  parole  io 
contenni  le  mie  lagrime  non  di  consolazione,  ma  di  dolor  piò 
grande,  e le  dimandai:  O madre  mia,  possiam  noi  veder  mali  più 
gravi  che  quando  vediamo  i cristiani  aver  perduto  ogni  attacca- 
mento e rispetto  alla  santa  chiesa,  non  temere  in  nulla  le  sue  sen- 
tenze, come  se  l’ahiurassero  difatlo  e pubblicamente  ? Non  limane 
loro  altro  più  che  di  rinnegare  totalmente  la  fede  del  Cristo.  Al- 
lora ella  disse:  Padre,  ecco  ciò  che  Un  d’ora  fanno  i laici;  ma  voi 
vedrete  in  breve  come  viemaggiormente  peggiore  sarà  quello  che 
faranno  i cherici.  Stupefatto  sempre  piò,  io  sciamai  : Sciagurato 
che  sono!  Si  vedranno  dunque  anche  i cherici  ribellarsi  al  pon- 
tefice romano?  Voi  vedrete  anche  questa,  rispose  ella,  quando 
egli  vorrà  correggere  i loro  cattivi  costumi:  poiché  allora  essi  fa- 
ranno a tutta  la  santa  chiesa  di  Dio  uno  scandalo  universale,  che 
la  dividerà,  la  tribolerà  come  una  pestilenza  eretica.  Al  che,  uscito 
come  fuor  di  me  stesso,  io  soggiunsi  : Noi  dunque  avremo  un’  c- 
resia,  noi  avrem  dunque  de’  nuovi  eretici,  o madre  mia?  EH»  re- 
plicò: Non  la  sarà  propriamente  un'eresia,  ma  sarà  come  un'ere- 
sia e una  certa  division  della  Chiesa  e di  tutta  la  cristianità.  R 
perciò  preparatevi  alla  pazienza,  perocché  bisognerà  che  vediate 
queste  cose 

Raimondo  di  Capua  vide  effettivamente  l’adempimenlo  di  que- 
sta profezia  alcuni  anni  appresso,  e udì  allora  dalla  bocca  della 
santa  predizioni  più  consolanti  pei  secoli  avvenire.  E noi  le  ve- 
dremo al  loro  tempo. 

Papa  Gregorio  XI,  che  stanziava  in  Avignone , scrisse  ai  Fio- 
rentini, ma  essi  non  ebbero  alcun  riguardo  alle  sue  lettere.  Egli 
fulminò  d’ interdetto  la  città  di  Firenze  e vi  mandò  il  cardinale 
Roberto  di  Ginevra  con  poderoso  esercito.  La  parte  del  papa  ot- 
tenne diversi  vantaggi.  I ribelli,  stanchi  de’ mali  che  la  guerra  trae 
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sempre  seco,  straziali  inoltre  da  interne  discordie,  risolvettero  di 
deporre  le  armi  e d’implorare  la  clemenza  del  sommo  ponti  lice. 
I magistrali  di  Firenze  mandarono  deputali  a Siena,  affine  d'in- 
durre Caterina  a farsi  loro  mediatrice.  La  santa  fu  costretta  di 
rendersi  alle  loro  istanze,  c incontanente  entrò  in  via  (ter  Firenze. 
I principali  magistrali  di  questa  città  le  mossero  incontro:  fu  a 
lei  data  intera  potestà  di  trattare  col  papa;  le  fu  dello  che  la  città 
si  rimetteva  interamente  a lei  per  le  condizioni  del  componimento, 
c promesso  clic  si  manderebbero  ambasciatori  ad  Avignone,  i 
quali  ratificherebbero  quanto  ella  avesse  giudicalo  a proposito  di 
conchiudere. 

Caterina,  la  quale  ardeva  del  desiderio  di  fermar  la  pace,  parli 
per  Avignone,  ove  giunse  il  18  giugno  157(i.  Ella  vi  fu  ricevuta 
con  gran  segni  ili  distinzione.  Papa  Gregorio  XI,  in  una  conferenza 
che  ebbe  con  lei,  ammirò  la  prudenza  e la  santità  sua.  La  pace, 
le  diss’egli,  è l’unico  oggetto  dc’mici  desideri i.  lo  rimetto  lutto 
l’affare  nelle  vostre  mani,  vi  raccomando  solamente  l’onore  della 
chiesa.  Noi  vedremo  in  appresso  il  seguilo  di  questo  negozialo. 

Ma  Caterina  mirava  più  alto  ancora:  ella  aspirava  a procurar 
la  pace  universale  della  cristianità,  mediante  una  crociata  gene- 
rale, clic  avesse  gettalo  c renduto  utili  eonlra  gli  infedeli  i motivi 
e i mezzi  di  discordia  e di  guerra  die  sturbavano  l’Italia  c l’Eu- 
ropa. Siccome  ella  parlava  di  ciò  a Gregorio  XI  alla  presenza  di 
Raimondo  di  Capita,  il  papa  disse:  Ci  bisognerebbe  primiera- 
mente far  la  pace  tra  i cristiani  e poscia  comanderemmo  la  guerra 
santa.  Ella  replicò:  Santo  padre,  per  recare  a pace  i cristiani,  voi 
non  potrete  ritrovare  miglior  mezzo  che  ordinare  la  santa  spe- 
dizione. Perocché  lutti  questi  uomini  d’arme  die  suscitano  la 
guerra  tra  i fedeli  andranno  volentieri  a servire  il  Dio  dell’ arte 
loro.  Sono  pochissimi  i tanto  cattivi  che  non  amino  di  servir  Dio 
nel  mestiere  che  loro  piace,  e di  riscattar  cosi  i loro  peccati;  ora, 
togliere  i tizzoni,  è togliere  il  fuoco.  E in  colai  guisa,  santissimo 
padre,  con  un  solo  fallo  voi  farete  diversi  beni.  Voi  pacificherete 
i cristiani  che  cercano  il  riposo,  e rispetto  alle  genti  abituate  al 
delitto,  voi  le  guadagnerete  perdendole.  Se  essi  conseguono  qual- 
che vittoria,  voi  anderele  più  innanzi,  farete  più  die  i principi 
della  cristianità.  Che  se  essi  vi  muojono,  avrete  guadagnato  le 
anime  loro  che  erano  come  perdute.  Da  ciò  conseguiteranno  così 
tre  beni,  cioè:  la  pace  de’ cristiani,  la  penitenza  di  questi  uomini 
d’arme,  e la  salute  di  moltissimi  Saraceni  \ . , > 
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Per  verità,  la  santa  donzella  (ti  Siena  aveva  una  politica  più  granai 
de  c più  alta  che  tutti  i re  d'allora  c da  poi,  ohe  tulli  gli  autori  • 
moderni  di  politica  e di  storia;  essa  comprendeva  molto  meglio  il 
vero  interesse  dell’ intera  umanità  e delle  sue  diversa;  parti:  ini-.' 
piegare  al  di  fuori  la  parte  turbolenta  della  cristianità,  affine  di 
ammegliorart:  l’interno,  e far  servire  il  di  dentro  c di  fuori  all’in- 
civilimento cristiano  e progressivo  dell’universo. 

Ella  ritorna  su  quest’insieme  d’idee  in  diverse  lettere  al  som- 
mo ponleiicc;  lo  stringe  da  parte  di  nostro  Signore  d’inalberare 
lo  stendardo  della  croce  conira  gli  infedeli,  assicurandolo  che  im- 
mantinente cesserebbero  le  guerre  intestine,  che  i lupi  divente- 
rebbero agnelli,  e il  popolo  infedele  sarebbe  liberalo  dalla  sua  in- •> 
fedeltà.  • / v • ' • i ■ c < < ■»■.!  r!  i.  !»  < .* ■:  . • < » 

Rispetto  ai  ribelli  di  Firenze,  di  Bologna;  di  Perugia  e d’ altrove, 
essa  lo  scongiura  di  seguir  l'esempio  di  Dioedelsuo  Figliuolo.  Gli 
uomini  colpevoli  per  la  loro  ribellione  avevano  meritato  una  pena  -j 
inlìnila.  Nondimeno  Dio,  vedendoli  melihali  ad  amare,  gotta  loro 
l’allettativa  dell’amore  ; egli  ci  mandai  il  suo  Figliuol  unico,  il  quale 
piglia  la  nostra  natura  per  fare  una  gran  pare.  Ma  bisogna  che 
l’offesa  sia  espiata  e la  giustizia  soddisfatta:  La  misericordia  con- 
danna il  Figliuolo-  alla  morte  di  croce1  pei* > lutti,  e soddisfa  lui-  | 
l’insieme  alla  giustizia  ed  alla  misericordia;  Ecco  come  Dio  ha  > 
ritratto  gli  uomini  dall’inferno,  eeeo  come  per  sua  bontà  egli,  bau 
vinto  la  nostra  malizia;  ceco  come  egli  ci  attrae  coll'amore,  j 

0! santissimo  e dolcissimo  padre!  io  non  vedo  altro  mezzo  nei' 
altro  rimedio  per1  riavere  lé  vostre  pecorelle,  che,  conte  ribelli , » i 
si  sono  allontanate  dall’ovile  della  santa  Chiesa.  Laonde  io  vi  pregon 
da  parto  di  Gesù  crocifissi»,  fatemi  questa  misericordia  di  vincere 
la  loro  malizia  colla  vostra  bontà.  Noi  siamo  vostri,  o padre!  ed  *i 
io  so  che  generalmente  tutti  quanti  pensano  clic  hanno  fatto  male. 
Ma  supponiamo  che  non  abbiano  scusa;  nondimeno  pel  granirti-  u 
mero  di  pentì,  d’ingiustizie  e d’iniquità  che  dovettero  patire  per 
cagione  de’ cattivi  pastori  e governatori,  parve  loro  che  non  po-  .» 
tessero  fare  altrimenti  ; poiché,  vedendo  la  vita  corrotta  di  moltis- -I 
siini  reggitori,  clic,  voi  lo  sapete,  sono  demonii  incarnali,  essi 
sono  vernili  a tale  eccesso  di  cattivo  timore  che  hanno  fatto!'- 
coinè  Filato:  per  non  perdere  la  sua  dignità,  Filato  ha  fatto 
morire  il  Cristo;  essi,  per  non  perdere  il  loro  stato,  vi  hanno  ') 
perseguitato,  lo  vi  chiedo  adunque  misericordia  per  loro,  o pa- 
dre! Non  guardato  affi  ignoranza  ed  all’orgoglio  de  vostri  figliuoli  ; 
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ina  coll'allettativa  dell' amore  c della  vostra  bontà,  dando  loro 
quella  dolce  correzione  che  piacerà  alla  santità  vostra,  rendete 
la  pace  a noi,  vostri  sciagurati  figliuoli,  (die  vi  abbiamo  offeso, 
lo  ve  lo  dico,  amate  Cristo  sulla  terra,  io  ve  lo  dico,  da  parte  del 
Cristo  nel  cielo,  so  voi  opererete  così  senza  politica  nè  furore, 
essi  verranno  tutti  con  gran  dolore  di  avervi  offeso  e porranno  il 
loro  capo  nella  vostra  cerchia.  Allora  voi  vi  allegrerete , e noi  ri 
allegreremo,  perchè  voi  avrete  rimesso  con  amore  la  pecorella 
traviata  nell’ovile  della  santa  chiesa.  Allora,  amalo  padre,  voi  adem- 
pirete il  vostro  santo  desiderio  e hi  volontà  di  Dio:  voi  farete  la  •' 
santa  spedizione  che  io  v'  invito  d»  sua  parte  a far  subito  e senza 
negligenza;  essi  dal  canto  loro  vi  si  disitorranno  con  gran  cuore: 
ci  sono  pronti  a «lare  la  loro  vita  per  Cesò  Cristo.  Ah!  per  l’a- 
mor  di  Dio,  inalberale,  o |>adre!  inalberate  lo  stendardo  nella  san- 
tissima croce,  e voi  vedrete  i lupi  diventare  agnelli.  La  pace,  la 
pare,  la  pace,  afiinchè  la  guerra  non  si  prolunghi  in  questo  felice 
tempo,  (die  se  voi  volete  far  vendetta  e giustizia,  pigliatola  sopra 
ili  me  misera,  c imponetemi  tutte  le  pene  e lutti  i tormenti  che 
vi  piacerà,  persino  la  morte,  lo  credo  che  per  l’eccesso  delle  mie 
iniquità  sono  avvenuti  i tanti  mancamenti,  disordini  e discordie; 
pigliate  dunque  sopra  di  me,  vostra  seinguruta  ligiiiiola,  tutta  la 
vendetta  che  voi  vorrei»!.  O padre  mio!  lo  ninojn  di  dolore  e i 
non  posso  morire  . • , I , 1 • ■ . . 

Questa  lettera  del  paro  che  le  altre  comincia  così  : In  ih  uno  di 
Cesò  crocifisso  e «li  Maria  piena  di  dolcezza.  Mio  santissimo  e 
reverendissimo  padre  nel  Cristo  dolce  Cesò  : lo  Caterina,  vostra 
indegna  e miserabil  tìglia.  serva  e schiava  de’servi  di  Gesù  Cristo, 
vi  scrivo  nel  suo  preziosi»  sangue,  col  desiderio  di  vedervi  un 
luton  pastore.  La  lettera  termina  nel  stigliente  modo:  lo  vi  di- 
mando umilmente  la  vostra  benedizione  e per  me  e per  tulli  i 
miei  ligliuoli,  e vi  prego  di  perdonarmi  In  mia  presunzione,  lo 
non  dico  altro:  rimanete  nella  santa  e dolce  dilezione.  Dolce  Gesù. 
Gesù  amore.  Queste  ultime  parole  erano  corno  il, suo  sigillo  e •> 
la  sua  sottoscrizione.  / 

lì n altro  articolo  su  cui  santa  Caterina  insiste  molto  forte  presso 
al  papa  è la  necessità  di  surrogare  i cattivi  pastori  con  de’ buoni, 
essendo  i primi  la  causa  di  tulli  i màii.  lo  vi  dico  da  parte  «li 
Gesù:  crocifisso,  gii  scrivi?  essa:  v’hanno  tre  cose  clic  voi  dovete  >» 
eseguire  colla  vostra  potestà.  L una  è Che  voi  strappiate  nel  giar- 
• iiperf  scelto  di  santa  l'aUrmn  da  Sima.  Parma,  184.",  toni  II.  lettera  4.  n 
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(lino  della  salila  Chiesa  i fiori  che  puzzano,  pieni  d'immondezze 
e di  cupidigia,  gonfi  d’orgoglio,  vale,  a dire  i cattivi  pastori  e ret- 
tori clic  avvelenano  e ammorbano  ipicslo  giardino.  0 voi,  nostro 
governatore,  usate  la  vostra  potestà  a estirpar  questi  fiori:  get- 
tateli di  fuori , affinché  non  delibano  più  governar  gli  altri,  ma 
inqiarino  a governar  sé  medesimi  in  una  santa  e buona  vita. 
Piantate  in  questo  giardino  fiori  olezzanti,  pastori  e prelati  che 
siano  veri  servi  di  Gesù  Cristo,  che  non  si  applichino  che  al- 
l'onore di  Dio  e alla  salute  delle  anime  e siano  i padri  de' poveri. 
Ahimè!  qual  confusione  non  è quella  di  vedere  coloro  che  de- 
vono essere  uno  specchio  di  povertà  volontaria,  umili  agnelli 
che  devono  lar  parte  ni  poveri  de’  beni  della  santa  Chiesa,  di 
vederli  nelle  delizie,  nel  fasto,  nelle  pompe  e vanità  del  mondo 
le  mille  volte  più  che  se  fossero  nel  secolo!  Per  lo  contrario, 
molti  secolari  loro  fanno  vergogna,  vivendo  in  una  buona  e santa 
vita.  Ma  pare  che  la  sovrana  ed  eterna  bontà  farà  eseguire  per 
forza  ciò  che  non  si  fa  per  amore.  Ella  sembra  permettere  che 
gli  stati  e le  delizie  siano  tolti  alla  sua  sposa,  come  per  mostrare 
che  egli  vuole  che  la  santa  Chiesa  ritorni  al  suo  primo  stalo 
di  povertà,  di  umiltà,  di  mansuetudine,  come  ella  era  al  santo 
tempo  in  cui  non  la  si  applicava  che  all'onore  di  Dio  e alla  sa- 
lute delle  anime,  avendo  cura  delle  cose  spirituali  c non  delle 
temporali,  visto  che,  dappoi  che  essa  ha  mirato  più  al  temporale 
che  allo  spirituale,  le  cose  sono  andate  da  male  in  peggio.  E per- 
ciò vedete  che  Dio,  dietro  questo  giudizio,  ha  permesso  conira 
di  lei  una  gran  persecuzione  e tribolazione  '. 

Fra  i diversi  gradi  della  gerarchia  ecclesiastica  ov 'erano  da 
riformare  abusi,  santa  Caterina  da  Siena  addila  particolarmente 
a Gregorio  XI  la  corte  pontificia  d’Avignone.  Fra  le  grazie  sira 
ordinarie  che  ella  aveva  ricevute  da  Dio,  v’era  quella  di  cono- 
scere il  cattivo  stalo  delle  anime  da  un  certo  fetore  che  ella  scn 
liva  al  loro  approssimarsi.  Essendo  dunque  in  Avignone  all’u- 
dienza del  papa,  a cui  ella  parlava  pel  mezzo  di  finimondo  di 
Capua,  il  quale  rendeva  in  latino  ciò  che  ella  diceva  in  toscano, 
si  lamentò  che  lutila  corte  romana,  in  cui  doveva  essere  il  para- 
diso delle  virai  celesti',  ella  trovava  il  puzzo  de’  vizii  infernali. 
Avendo  il  papa  Saputo  da  finimondo  come  la  sartia  fosse  giunta 
solo  da  ben  pochi  giorni,  le  dimandò:  Come  mai  in  sì  breve  tempo 
avèlie  voi  potuto  investigare  e conoscere  i costumi  della  corte 

,i  J , *■ 

' Opere  scelte  di  santa  Caterina  da  Siena.  Parma,  t8AÓ,  toni.  II,  lettera  5. 
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romana?  Caterina,  clic  abbassava  umilmente  il  capo,  si  rizzò 
d’ improviso  con  maestà  e rispose:  Per  l'amor  del  Dio  onnipo- 
tente io  ardisco  dire  clic  sin  dalla  mia  città  natale  ho  sentito  un 
più  gran  fetore  de’  peccali  clic  si  commettono  nella  corte  ro- 
mana che  non  ne  sentono  que’  medesimi  die  li  hanno  commessi 
e li  vanno  commettendo  ogni  di.  Il  pontelice  se  ne  stette  silen- 
zioso, c Raimondo  rimase  stupefallo  dell’ardimenlo  con  cui  Ca- 
terina gli  parlava 

Ella  diceva  al  papa  in  altra  lettera:  lo  Ito  udito  qui  clic  voi 
avete  Tallo  de’  cardinali  : io  credo  clic  sarebbe  dell’onor  di  Dio  e 
del  vantaggio  vostro  die  voi  aveste  cura  a non  far  inai  cardinali 
che  uomini  virtuosi.  Facendo  il  contrario,  tornerà  a gran  disonore 
di  Dio,  e sarà  ima  gran  sciagura  per  la  santa  Chiesa.  Non  dob- 
biamo stupir  più  se  Dio  ci  manda  le  sue  correzioni  e i suoi  fla- 
gelli, perchè  la  cosa  è giusta.  Io  vi  prego  di  fare  coraggiosamente 
e nel  timor  di  Dio  ciò  che  voi  dovete  fare  *.  Gregorio  XI,  lece 
due  promozioni  di  cardinali;  l’una  di  dodici  nel  1571,  de’ «piali 
dieci  erano  francesi,  uno  italiano  ed  uno  spaglinolo;  l’altra  di  nove 
nel  1375,  di  cui  sette  francesi,  uno  italiano  ed  uno  aragonese.  Di- 
ciassette cardinali  francesi  sopra  ventuno  era  già  per  sé  medesima 
un’immensa  colpa  di  governo  in  un  papa.  Invece  di  amicare  sem- 
pre più  tutte  le  nazioni  cristiane  fra  loro  e colla  sede  apostolica, 
pigliando  ciò  che  v’aveva  di  meglio  in  ciascuna  di  esse  per  for- 
marne il  consiglio  generale  della  chiesa  univ  ersale  e del  suo  capo, 
era  questo  un  render  tutte  le  nazioni  avverse  a uua  sola  ; era  un 
far  loro  considerare  il  collegio  de’  cardinali  non  già  come  il  se- 
nato venerabile  c imparziale  di  tutta  la  cristianità,  ma  come  una 
società,  una  setta  nazionale,  la  quale  voleva  trai-  profitto  da  tulli 
i popoli,  particolarmente  dall’Italia,  in  solo  vantaggio  della  Fran- 
cia. E perciò  noi  vedremo  uscir  da  ciò  i più  gran  mali.  Il  cardi- 
nale Roberto  di  Ginevra,  della  prima  promozione  di  Gregorio  Xf, 
convincerà,  e il  cardinale  Pietro  di  Luna,  della  seconda,  continuerà 
il  gran  scisma  d’occidente,  pel  quale  la  Francia  correrà  i|  gran- 
dissimo pericolo  di  scendere  dal  grado  delle  nazioni  c dei  regni. 

Il  terzo  punto  pel  quale  santa  Caterina  insisteva  presso  Gre- 
gorio XI  era  quello  clic  egli  tornasse  in  Italia  ed  a Roma.  Santa 
Brigida  di  Svezia,  poco  prima  della  sua  morte,  gliene  aveva  scritto 
nel  medesimo  pensiero.  L'anno  1371  l’illustre  vedova  svedese, 
come  in  passalo  l’illustre  vedova  romana,  santa  Paola,  della  fa- 

* Vita,  num.  151  — 1 Lettera  t,  mini.  6. 
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miglia  do’  Gracchi  c degli  Scipioni,  intraprese  in  mia  età  avanzala, 
sopra  una  rivelazione  particolàre,  il  pellegrinaggio  di  Gerusalemme. 

Ella  si  pose  in  via  eon  nove  persone,  'tra  le  quali  i suoi  tigli 
Carlo  e Birgero  c la  sua  figlia  santa  Caterina.  Quando  giunsero  a 
Napoli,  la  regina  Giovanna  fu  talmente  presa  di  Carlo  che  lo  vo- 
leva assolutamente  sposare,  quantunque  la  moglie  di  Carlo  fosse 
ancor  viva.  Santa  Brigida,  vivamente  commossa  di  ciò,  racco- 
mandò la  salute  «li  suo  lìglio  a Dio;  Carlo  ammalò  c mori  con  gran 
sentimenti  di  pietà:  la  regina  Giovanna  gli  fece  lare  esequie  dare. 

Da  Napoli  santa  Brigida  pigliò  len  a in  Cipro  nell’aprile  del  1372. 
La  regina  vedova  di  Cipro  era  Eleonora,  figlia  di  Pietro  d’Ara- 
gona,  clic  aveva  aldiraceialo  l’ordine  di  san  Francesco.  Suo  ma- 
rito Pietro  di  l.usignano,  primo  del  nome,  dopo  fatta  con  qualche 
gloria  la  guerra  contra  gli  infedeli,  si  allontanò  da  sua  moglie  per 
vivere  pubblicamente  con  una  concubina.  Papa  Urbano  gli  fece 
gravi  rimproveri,  su  (ale  enorme  scandalo,  l’anno  1367.  Pietro 
venne  assassinalo  l’anno  1369,  e ne  Turono  sospettali  complici  i 
suoi  fratelli  Giacomo  c Giovanni.  Egli  ebbe  a successore  il  suo 
figlio  minorenne  Pietro  II,  sotto  la  reggenza  de’ suoi  zìi,  esclusa 
sua  madre,  e fu  incoronato  il  IO  ottobre  1372.  In  questa  occa- 
sione si  suscitò  una  contesa  intorno  alla  preminenza  tra  i baili 
di  \ enezia  e i consoli  di  Genova.  Avendo  la  corte  sentenziato  in 
favore  de’  primi,  i Genovesi  si  vendicarono  di  quell’afTronlo  l’an- 
no 1373  insignorendosi  di  tutta  l’isola.  Fu  appunto  in  queste 
spiacevoli  circostanze  che  santa  Brigida  giunse  in  Cipro  alla  metà 
dell’aprile  1372. 

La  regina  Eleonora  la  consulto  sid  partito  clic  doveva  pren- 
dere. Brigida,  dopo  di  avere  ella  stessa  consultato  Dio  nell’ora- 
zione, la  consiglio:  1."  a non  ritornare  in  (spaglia,  ma  a rima- 
nere in  Cipro  per  servirvi  Dio  eon  lutto  il  suo  cuore.  2."  Di  non 
maritarsi  di  nuovo,  ma  di  piangere  i peccali  clic  aveva  com- 
messi e di  riparar  colla  penitenza  il  tempo  male  impiegato. 
3."  Di  adoperarsi  per  la  pace  e concordia  del  regno;  di  adope- 
rare perchè  sia  un  regno  di  buoni  costumi  e di  giustizia,  e af- 
finchè non  s’ impongano  al  popolo  di  nuovi  carichi.  4.°  Di  di- 
menticare i mali  stali  fatti  a suo  marito;  e ciò  per  l’amor  di  Dio, 
a cui  appartiene  la  vendetta.  3."  Di  allevare  suo  figlio  nella 
pietà;  di  dargli  consiglieri  virtuosi  e savi,  dai  quali  egli  possa 
imparare  a temer  Dio,  a governar  giustamente,  a compatire  ai 
miserabili,  a fuggire  gli  adulatori  come  un  veleno,  a cercare  il 
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consiglio  de’  giusti,  anche  de’ poveri.  6.°  Di  abolire  la  mala  usanza 
delle  femmine  di  vestire  io  modo  indecente.  7."  Di  avere  un  con- 
fessore morto  al  mondo,  clic  ami  la  salute  delle  anime  più  assai 
clic  i doni,  clic  non  dissimuli  punto  i peccati,  clic  non  abbia  nè 
vergogna  nò  timore  di  riprenderli,  od  a cui  ella  obbedisca  in  ciò  ebe 
risguarda  la  salute  dell’anima  sua  come  a Dio  medesimo.  8."  Di 
considerar  l’esèmpio  delle  sanie  regine  ed  altre  sànie  donne,  per 
credere  ch’ella  stessa  potrà  contribuire  al}' onore  di  Dio.  tf.°  Di  es- 
sere circospetta  e giusta  ne’ suoi  doni,  e di  pagare  prima  di  lutto  i 
suoi  debili;  perocché  è più  gradevole  a Dio  il  dar  poco  o nulla 
clic  non  pagare  quello  ebe  si  deve  e di  incomodare  il  pros- 
simo 

Santa  Brigida  diceva  altresì,  come  da  parte  del  Figliuol  di  Dio, 
intorno  al  nuovo  re  di  Cipro:  L’esser  re  è un  gran  peso,  è un 
grande  onore,  ma  eziandio  un  grandissimo  frutto.  Convien  dun- 
que che  il  re  sia  un  uom  maturo,  sperimentalo,  prudente,  giu- 
sto, operoso,  più  vago  dell’ utilità  altrui  clic  della  sua  volontà 
propria.  Perciò  i re'gui  erano  anticamente  ben  governati  allora 
clic  si  eleggeva  re  colui  ebe  voleva,  sapeva  e poteva  governar 
giustamente.  Ora  i regni  non  sono  regni,  ma  fanciullaggini,  scem- 
piaggini, ladronerie;  imperocché,  come  il  ladro  studia  i modi,  il 
tempo  di  tessere  insidie  e pigliare  senza  che  alcuno  il  veda, 
medesimamente  i re  studiano  nuovi  modi  per  innalzare  la  loro 
famiglia,  empietà;  la  propria  borsa,  gravare  astutamente  i loro 
sudditi;  se  essi  rendono  giustizia,  non  é per  ottenere  la  ricom- 
pensa eterna,  ma  qualche  temporale  vantaggio.  Perciò  il  Savio 
ini  dello  sapientemente:  Q uai  al  regno  il  cui  re  è un  fanciullo, 
clic,  vivendo  delicatamente  e avendo  (ini  adulatori,  non  si  dà 
alcuna  pena  del  bene  comune  né  del  suo  avanzamento!  Tutta- 
via questo  fanciullo  non  porterà  punto  l'iniquità  del  padre:  se  dun- 
que egli  vuole  profittare  ed  empiere  la  dignità  del  nome  di  re, 
obbedisca  egli  alle  parole  clic  io  ho  detto  sopra  Cipro,  c non 
imiti  punto  i costumi  de’  suoi  predecessori.  Deponga  le  legge- 
rezze di  fanciullo  e cammini  per  la  via  reale,  avendo  assistenti 
die  temano  Dio  e che  non  amino  più  i suoi  doni  del  suo  onore 
c della  salute  dell'anima  sua;  che  odiino  le  adulazioni  e non  te- 
mano di  dire,  di  seguire ’c  di  difendere  la  verità.  Altrimenti,  nè 
il  fanciullo  si  allegrerà  nel  suo  popolo,  nè  il  popolo  in  colui  che 
ha  eletto  3. 

- & Birgitta,  linei  , lìb.  7,  cap.  xvi.  - • Ib. 
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La  santa  diceva  di  Eamagosta.  metropoli  del  regno:  Questa  città 
è Gomorra,  ardente  del  fuoco  della  lussuria,  delle  superfluità  e 
deU’ambixionc.  E perciò  i suoi  cdìlizii  cadranno;  ella  sarà  deso- 
lala, diminuita:  i suoi  abitatori  so  ne> andranno  e gemeranno  sotto 
ia  falce  del  dolore  c.  della  tribolazione;  essi  cadranno  in  nulla,  e 
la  loro  confusione  si  pubblicherà  in  molte  contrade,  perché  io 
sono  giustamente  irritalo  contro  di  loro.  Rispetto  al  duca,  che  è 
complice  della  morte  di  suo  fratello,  così  parla  il  Cristo t Egli 
cresce  arditamente  il  suo  orgoglio  e si  gloria  della  sua  inconti- 
nenza; non  considera  il  male  che  ha  fatto  al  suo  prossimo;  se 
esso  non  si  umilia,  io  gli  farò  secondo  il  proverbio:  (ioidi  che 
piange  l'ultimo , non  piange  (Minio  meno  di  colui  die  piange  il 
primo,  imperocché  non  farà  una  morte  più  dolce  di  suo  fratello, 
ma  vie  piu  amara,  se  in  breve  non  si  ammenda.  Nostro  Signore 
parla  del  confessore  di  questo  duca:  Quel  frate  non  vi  ha  egli 
detto  che  questo  duca  è buono  e che  non  può  viver  meglio,  scu- 
sando la  sua  incontinenza  scandalosa?  Questi  non  sono  confes- 
sori, ma  ingannatori,  clic  sembrano  semplici  agnelli,  ma  nel  fatto  > 
non  sono  altro  che  volpi  e adulatori  i ;•  ' ■>  I.  ' - • n* 

Da  Gerusalemme  santa  Brigida  mandò  nuovi  avvertimenti  al 
re,  ai  principi  ed  al  popolo  di  Cipro.  Popolo  di  Cipro,  sdama 
essa  nell' ultimo , io  ti  annunzio  che,  se  tu  non  vuoi  correggerli 
ed  ammendarli , io  cancellerò  dal  regno  di  Cipro  la  tua  genera- 
zione e la  tua  posterità  a tal  punto  che  non  risparmierò  nè  il  po- 
vero «è  il  ricco;  si,  io  la  rovinerò  sì  fattamente  die  in  breve  non 
si  ricorderà  più  di  le,  come  semai  tu  non  fossi  stato  al  inondo. 
EUa  aggiungeva: d Greci  sapranno  anchessi  che  il  loro  impero,  i 
loro  regni  o signorie  non  saranno  mai  sicuri  nè  in  pace,  ma  sempre 
soggetti  ai  toro  nemici,  ila  cui  dovranno  patire  estremi  danni  e lun- 
ghe miserie,  inlino  a che  con  vera  umiltà  e carità  non  si  sollo- 
mctleraniMi  devotamente  alla  Chiesa  ed  alla  fede  romana,  confor- 
mandosi in  tutto  a’  suoi  riti  ed  alle  sue  costituzioni  \ 

Ripassando  per  Napoli,  Brigida  diede  avvertimenti  simili  agli 
abitanti  di  questa  città,  particolarmente  all’arcivescovo  Bernardo, 
su  certi  disordini  che  regnavano  fra  loro,  sopra  tutto  il  seguente. 
Mollissimi  Napoletani  compravano  pagani  ed  infedeli  pel  loro  ser- 
vizio; ma  alcuni  non  si  curavano  di  farli  battezzare  e non  vole- 
vano neppur  convertirli  alla  fiale  cristiana.  Che  se  alcuni  riceve- 
vano il  battesimo,  i loro  padroni  noti  si  davano  alcuna  cuna  di 
1 S.  Bir fitti»,  Betel.,  lib.  VII,  cap.  in.  —, J,  Ib.,  c ap.  xix.  • <■.  ' 
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farli  istruire  c disporti»  agli  altri  sacramenti  delia  Chiesa,  hi  guisa 
che  questi  schiavi  anche  dopo  la  loro  conversione  commettono 
mille  peccati  e non  sanno  andare  ai  sacramenti  -della  Penitenza  e 
dell’  Eucaristia  per  rientrare  in  grazi»  con  Dio.  Altri  trattano  le 
loro  serve  o schiave  con  maggiore  abiezione  che  se  fossero  ca- 
gne; non  solamente  le  vendono,  ma  le  espongono  in  luoghi  in- 
fami per  cavarne  il  danaro  della  turpitudine  e dell' abboni  ina- 
zione. Altri  ancóra  le  tengono  nelle  proprie  case  quali  prostitute 
cosi  per  essi  come  per  gli  altri.  Delitti  abbominevoli  davanti  a Dio, 
la  santa  Vergine  e tutta  la  corte  celeste!  Altri  trattano  duramente 
ed  esasperano  in  si  Talk»  modo  i loro  schiavi  con  parole  c con 
percosse  che  alcuni  di  questi  infelici  sono  recati  alla  disperazione 
di  uccidersi  da  sé  stessi.  Questo  pelato  dispiace  grandemente  a 
Dio  e a tutta  la  certe  celeste.  Perchè  Dio  ama  gli  schiavi,  avendoli 
creali,  e perchè  per  salvarli  tutti  è venuto  a questo  mondo,  ha 
preso  la  natura  umana,  ha  sostenuto  la  passione  e la  morte  sulla 
croce.  Sappiate  altresì  die  quelli  che  comprano  questi  pagani  ed 
infedeli  coll’intenzione  ih  convertirli  alla  Fede  cristiana,  d’islruirli 
in  essa,  di  educarli  alla  virtù  e di  dar  loro  la  libertà  durante  la 
loro  vita  o alla  morte  loro,  allineile  non  passino  come  mobili  ai 
loro  eredi  ; sappiale  che  questi  acquisteranno  un  gran  merito  in- 
nanzi a Dio  e saranno  a lui  graditissimi.  Ma  tenete  ben  anco  per 
certo  clic  quelli  che  ranno  il  codi  cario  saranno  severamente  pu- 
niti da  Dio 

Tornata  già  cagionevole  a Roma,  santa  Brigida  vi  ammalò  fovte; 
e sentendosi  vicina  a morire,  diede  avvertimenti  di  assai  pietà  a 
suo  tìglio,  il  principe  Birgcro,  ed  a sua  figlia,  santa  Caterina  di  Sve- 
zia, che  era  con  lei  ; dopo  di  clic  si  fece  adagiare  sopra  un  cili- 
cio per  ricevere  gli  ultimi  sacramenti.  Ella  mori  il  23  luglio  1373 
nell'età  di  anni  sellaul'uno.  Fu  sepolta  nella  chiesa  di  San  Lorenzo 
iu-Pania-Pcrna,  che  apparteneva  alle  povere  elarisse.  L’anno  se- 
guente, il  principe  Birgcro  e santa  Caterina  ne  fecero  trasportare 
il  corpo  nel  monastero  di  Waslcin  in  Svezia.  Fila  fu  canonizzala 
da  papa  Bonifacio  IX  il  7 ottobre  labi.  La  sua  festa  è notata  ni 
di  8 dello  stesso  mese 

Prima  della  sua  morte  santa  Brigida  ebbe  intorno  a papa  Gre- 
gorio XI  diverse,  rivelazioni,  che  mandò  a lui.  Appena  egli  fu  eletto, 
il  .30  dicembre  1370,  ella  ebbe  una  visione  in  eni  la  Madre  di  Dio 
gli  parlò  del  nuovo  papa,  dichiarando,  che  la  volontà  di  Dio  era 

• S.  liirgithv,  lieviti.,  lib.' VII.  cap.  xxvui.  — * Aria  SS..  8 ocf. 
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die  egli  andasse  subitamente  a Roma  con  una  umiltà  ed  una  ca- 
rità pastorali,  che  vi  riformasse  la  chiesa  universale  e vi  perseve- 
rasse sino  alla  morte.  La  rivelazione  finiva  in  questi  termini:  Se 
itegli  non  obbedisce  alle  cose  suddette,  sentirà  indubitatamente  la 
verga  della  giustizia,  cioè  l’indegnazionc  del  mio  Piglinolo;  per- 
chè allora  la  sua  vita  sarà  abbreviata  *e  verrà  chiamato  al  giudi- 
zio di  Dio.  Nessuna  possanza  de’ signori  temporali  lo  ajulerà.  La 
sapienza  e ia  scienza  de’ modici  non  gti  profitteranno  a nulla,  e nep- 
pnr  l’aere  natale  pér  prolungare  alcun  poco  la  sua  vita.  Vale  a dire 
die,  quantunque  egli  venga  a Roma,  se  non  fa  le  cose  suddette, 
gli  sarà  abbreviata  la  vita,  i medici  non  gioveranno  a nulla,  egli 
non  ritornerà  ad  Avignone  per  profittare  dell’  aria  natale,  ma 
morrà.  Questa  rivelazione  fu  serilta  da  Alfonso,  antico  vescovo  di 
Jaen,  e rimessa  al  papa  da  un  signore  di  Roma,  Lalinodegli  Orsini  '. 

Ma,  dice  il  Vescovo  Alfonso,  avendola  il  papa  ricevuta,  non  vi 
prestò  fede  facilmente,  e fece  consultar  di  nuovo  la  della  dama 
col  mezzo  del  suo  nunzio,  il  conte  di  Nola.  Essendosi  Brigida  messa 
a pregare,  le  apparve  la  santa  Vergine  e le  parlò  di  nuovo  del 
papa,  a cui  ella  fissò  un  termine  certo,  il  marzo  o l’aprile  del  1 371 , 
per  venire  a Roma  : non  obbedendo,  patirebbe  danni  intollerabili 
tanto  in  sè  stesso  come  nelle  terre  a lui  soggette  temporalmente. 
Ella  mandò  subitamente  questa  rivelazione,  scritta  dal  vescovo  Al- 
fonso c certificata  di  sua  mano  propria.  Ma,  soggiunge  questo  ve- 
scovo, il  papa  dopo  di  averla  ricevuta  rimase  ancora  in  Avignone 
colla  carne  ed  il  sangue,  vale  a dire  co’ suoi  parenti  carnali;  at- 
tesoché, secondo  l’Apostolo,  I’  noni  carnaio  e animale  non  conce- 
pisce punto  ciò  che  è di  Dio.  Egli  spacciò  per  la  sccooda  volta  il 
conte  di  Nola  per  consultare  la  beata  Brigida  a Napoli,  e chiamò 
a sè  il  vescovo  Alfonso  per  conferir  con  lui  su  questa  materia  \ 

in  quel  mezzo  tempo  il  Salvatore  apparve  alla  santa,  mentre  ella 
pregava  per  papa  Gregorio  XI,  e le  disse:  Fa  bene  attenzione  alle 
mie  parole.  Sappi  che  questo  papa  Gregorio  è simile  ad  un  para- 
litico che  non  muove  le  mani  per  lavorare  nè  i piedi  per  cam- 
minare. Come  la  parabsia  s’ingenera  nel  sangue  e dall’umore  cor- 
rotto ed  anche  dal  freddo,  così  l’amore  smodato  de’ suoi  parenti 
e il  freddo  del  suo  amore  verso  di  me  tengono  questo  papa  come 
impedito.  Ma,  per  l’orazione  della  Vergine  Maria,  min  madre,  egli 
comincerà  a muovere  le  mani  ed  i piedi,  vide  a dire  a fare  la  mia 

‘ Rmti.,  lib.  IV,  cap.  cxxxtx.  Vita,  Diteti,  prav..  num.  255.  * Tb., 
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volontà  fi  a lavorare  al  mio  onore  venendo  a Roma.  Laonde  sap- 
pilo per  certissimo  che  egli  \ errò  a Roma,  ove  oomtnoerà  la  via 
di  alcuni  Leni  futuri,  ma  non  la  terminerà. 

Suola  Rrtgida:  disse  allora:  0 Signore,  mio  Die!  la  regina  di 
(Napoli  e molli  altri  ini  dicono  essere  impossibile  die  egli  venga 
a Roma,  perchè  il  re  di  Francia  e i cardinali  ne  lo  impediscono 
del  pari  che  molli  altri.  Di  più,  io  Ik>  inteso  dire  che  vi  sono  molti 
i quali  dilanio  di  avere  k>  Spirito  di  Dio*  delle  rivelazioni  e visioni 
divine,  sotto  il  cui  pretesto  lo  dissuadono  dal  venire;  e perciò  io 
ionio  assai  ohe  gli  s;  impedisca  di  venire.  Dìo  rispose:  Tu  luti  in- 
teso dire  che  al  suo  tempo  Geremia  profetizzava  in  Israele,  ma 
clic  anche  altri  avevano  lo  spiritò  ile’ sogni  e delle  menzogne:  un 
re  iniquo  vi  credette,  e pendè  fu  menato  in  cattività  egli  e il  suo 
popolo.  Se  egli  avesse  credulo  a Geremia  solo,  la  mia  collera  sfa- 
rebbe stala  ammansala.  Ora  accade  il  medesimo.  Qualunque  sicno, 
savi,  matti,  sognatori,  amici  della  carne  e non  dello  spirilo,  i quali 
consigliano  a papa  Gregorio  il  contrario,  io  prevaierò  nondimeno 
coatt  a di  loro,  io  condurrò  questo  papa  a Roma,  ma  non  per  loro 
consolazione.  Quanto  a te,  non  n è permesso  di  sapere  se,  lo  ve- 
drai venire  o no.  Santa  Brigida  non  mandò  questa  rivelazione, 
perchè  non  ne  aveva  ricevuto  l’ordine  '.  • m 

Ma  essendo  venuto  il  ionie  di  Nula  a consultarla  da  parte  del 
pon  telici*,  essa  ebbe  una  rivelarmi  terrìbile,  clic  mandò  a lui  in 
questi  termini:...  •i-m  /:  ■.  ./;  ,!•  ; , !i  ,lf/cv 

Santo  {ladre,  questa  persona  clic  la  Santità  Vostra  conosce  bone, 
vegliando  in  orazione  e rapila  in  estasi,  vide  un  trono  ov  era  un 
uomo  di  una  bellezza  inestimabile  e di  Una  potestà  incoìuprensi- 
bile,  il  Signore;  intorno  al  trono  stava  in  piedi  una  gran  uioUilH- 
dine  di  santi,  un  esercito  innumere  votò  d’angeli;  innanzi  al  trono, 
ma  da  lungi,  era  in  piè  un  certo  vescovo  vestito  degli  abili  pon- 
tificali. 11  Signore,  assiso  sui  trono,  mi  disse:  Mi  è stata  data  ogni 
potestà  in  cielo,  sulla  terra  da  mio  Basire;  e quantunque  io  ti 
sembri  parlare  come  da  una  sola  bocca,  nondimeno  io,  non  ti 
parlo  solo,  atteso  che  il  Padre  parla  con  me,  e lo  Spirito  Santo, 
tre  persone  che  siamo  un»  medesima  cosa  nella  sostanza  delia 
divinità.  r Tamii:  ni*  Mi  ohlrrìt  li  o 

Dopo  di  che  egli  disse  al  vescovo:  Ascoltò,  papa  Gregorio  XI, 
le  parole  che  io  ti  rivolgo.  Perchè  mi  oifiì  tu  tanto?  Perché  la  tua 
audacia  è cosi  grande  e la  tua  presunzione  co*»  insopportabile 
1 Recti,  lib.  IV,  eap,  cxu.  - ••  ' ' ' ' 1 - ' * u 1 
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conira  di  me?  ponile  lu  Ina  corte  mondana  rovina  la  mia  colle 
«■«leste.  Tu  mi  spogli  orgogliosameulc  delle  mie  pecorelle  ; lu  estorci 
e rapisci  ingiustamente,  per  darli  a’ tuoi  amici  temporali,  i tieni 
ecclesiastici,  die  sono  propriamente  miei,  e i beni  de’  sudditi  della 
mia  Chiesa.  Tu  prendi  altresì  e ricevi  ingiustamente  i liciti  dei 
poveri  e li  distribuisci  svergognatamente  a'  tuoi  ricchi. 

Che  li  ho  io  fallo,  o Gregorio?  Io  ho  permesso  pazientemente 
che  lu  salissi  al  sommo  pontificalo:  io  li  ho  predetto  la  mia  vo- 
lontà con  lettere  mandale  da  lloma  e che  contenevano  una  rivr- 
lazion  divina,  avvertendoli  della  salute  dell’anima  tua  e facendoti 
consapevole  del  gran  danno  che  lu  potevi  incorrere.  Ora,  che  mi 
rendi  lu  per  tanti  benefizi  ? Perchè  consenti  lu  che  nella  tua  corte 
regni  una  così  gran  superbia,  una  cupidigia  insaziabile,  una  ese- 
cra lai  lussuria,  coll’abisso  funesto  di  una  orribile  simonia?  Inoltre, 
lu  mi  rapisci  o mi  rubi  anime  innumerevoli.  Poiché,  (piasi  tulle 
(|uellc  che  vengono  alla  tua  corte,  tu  le  mandi  nella  geenna  del 
fuoco,  perchè  non  consideri  attentamente  ciò  che  è della  mia  eorle, 
quantunque  Lu  sia  il  prelato  e il  pasture  di  tulle  le  mie  pecorelle. 
E lutto  questo  è tua  colpa  perchè  non  consideri  con  discernimento 
ciò  che  bisogna  fare  e correggere  per  la  lor  salute  spirituale. 

E quantunque  per  le  cose  suddette  io  possa  condannarli  giu- 
stamente, nondimeno,  per  misericordia,  io  li  avverto  di  nuovo 
della  salute  dell’ anima  tua,  cioè  che  lu  venga  a lloma,  alla  tua 
sede  il  più  presto  che  potrai;  perocché  io  uc  rimetto  il  tempo  al 
tuo  giudizio.  Sappi  non  pertanto  che  quanto  più  larderai,  e tanto 
piò  diminuirai  il  profitto  dell’ anima  tua  c di  tutte  le  lue  virtù. 
Per  lo  contrario,  (pianto  più  presto  vi  verrai,  più  presto  altresì 
crescerà nuo  in  (e  le  virtù  e i doni  dello  Spirito  Santo,  e sarai  in- 
fiammalo del  fuoco  divino  della  mia  carità.  Vieni  dunque  e non 
tardare.  Vieni,  ma  non  colla  superbia  solita  e colla  pompa  mon- 
dana, ma  con  un’  umiltà  ed  una  carità  ardente.  E cosi  venuto . 
sradica,  strappa  e dissipa  dal  tuo  cuore  tulli  i vizii.  Allontana 
egualmente  da  le  i consigli  de’ tuoi  amici  carnali  c mondani.  $u 
via  dunque,  comincia,  non  temer  punto,  li  leva  generosamente  e 
rivestili  di  forza.  Comincia  con  fidanza  a ristorar  la  mia  chiesa, 
che  io  ho  acquistalo  a prezzo  del  mio  sangue:  sia  ella  rinno- 
vata e ricondotta  spiritualmente  ai  suo  santo  stalo  delle  età  pas- 
sate : imperocché  oggidì  è onoralo  più  assai  nn  cattivo  luogo  che 
la  mia  santa  chiesa.  Che  se  tu  non  obbedisci  a* suddetti  doveri, 
sappi  che  sarai  condannato  nella  giustizia  spirituale  dinanzi  a 
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tutta  la  mia  corte  celeste,  còme  uh  prelato  che  si  depone  è con- 
dannato e punito  temporalmente,  spogliato  delle  sue  vésti  dì  glò- 
ria con  vergogna  e maledizione,  e coperto  d’ignoininia  e di  con- 
fusione. Così  io  farò  a le;  perchè  io  ti  deporrò  dalla  corte  ce- 
leste, c tutte  le  cose  che  sono  oggidì  a pace  e ad  onore  fi  saranno 
a maledizione  ed  a confusione  eterna.  Ogni  demonio  dell’ inferno 
riceverà  un  brano  dell’anima  tna,  quantunque  ella  sia  immortale 
e incorrullihile,  e per  benedizione  tu  sarai  pieno  di  una  eterna 
maledizione.  Infìno  a che  io  ti  troverò  disobbedienle,  tu  non  pro- 
spererai. 

Nondimeno,  figliuol  mio  Gregorio,  io  ti  avverto  ancora  di  tor- 
nare umilmente  a me  e di  obbedire  al  mio  consiglio,  al  consiglio 
di  ine  tuo  padre  e tuo  creatore.  Che  se  tu  mi  obbedisci  nel  modo 
anzidetto,  io  li  accoglierò  coinè  un  padre  pieno  di  tenerezza.  En- 
tra dunque  gagliardamente  nella  via  della  giustizia,  e tu  prospe- 
rerai. Non  dispregiar  chi  ti  ama;  perocché  se  tu  obbedisci,  io  li 
farò  misericordia , io  ti  benedirò,  io  ti  rivestirò  degli  ornamenti 
preziosi  e pontificali  di  un  vero  pontefice  ; io  ti  rivestirò  di  nte 
stesso,  a tal  che  tu  sarai  in  ine  ed  io  in  te.  ed  io  vi  sarò  glorifi- 
calo eternamente 

Questa  rivelazione,  sottoscritta  dalla  mano  di  santa  Brigida  e 
messa  in  una  lettera  chiusa,  fu  portata  ad  Avignone  dal  vescovo 
Alfonso  a papa  Gregorio  in  grande  segretezza.  Il  papa  mandò  di 
nuovo  lettere  a Roma  per  consultare  scgrelissimamenle  la  santa 
sulla  stessa  materia.  Nel  luglio  del  1373,  anno  e rticsé  in  coi 
morì,  Brigida  ricevette  una  risposta  del  Salvatore,  che  ella  mandò 
subito  al  vescovo  Alfonso  perchè  fosse  comunicata  al  papa.  Essa 
lo  sollecitava  di  venire  a Roma,  altrimenti  scadrebbe  non  solo 
dal  temporale,  ma  anche  dallo  spirituale.  Rispetto  alla  sua  con- 
troversia con  Bernabò  Visconti,  fosse  anche  stato  il  papa  scac- 
cialo dal  suo  trono,  sarebbe  stalo  assai  meglio  che  si  fosse  umi- 
lialo e avesse  fallo  la  pace  in  quella  qualunque  maniera  che  si 
fosse  potuto,  affine  di  prevenire  la  perdila  di  tante  anime.  Rice- 
vuta qucsl’ultima  lettera  della  santa,  Gregorio  XI  mandò  inconta- 
nente il  vescovo  Alfonso  in  Italia  e diede  gli  ordini  pel  suo  viag- 
gio di  Roma,  ma  con  lentezza  c negligenza  *. 

Ecco  come  le  anime  più  sante  e più  illuminale  dall’alto  consi- 
deravano la  lunga  dimora  dei  papi  in  Francia  ; le  tristi  conseguenze 

' Retri. , Iti)  IV.  cap.  cxlii  — * lb..  cap.  esuli.  Vi la,  Di* seri,  prwv. , 
num  155. 
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clip  ne  risultavano  del  presente  c per  ravvcnire,  l'obbligo  pel  pon- 
tefice romano  di  stanziale  a Roma  per  faticarvi  più  efficacemente 
alia  riforma  della  chiesa  universale,  cominciando  dalla  corte  pon- 
tificia. 

Correndo  l’ottobre  del  1374,  Gregorio  XI  dichiarò  con  sue  let- 
tere all’imperalore  Carlo  IV  e a tulli  i principi  d’ Europa  come 
avesse  risoluto  di  andare  a Roma,  il  che  sarebbe  avvenuto  nel 
settembre  1375.  Il  re:  di  Francia  Carlo  V gliene  testimoniò  il  suo 
dolore,  e il  papa  risposegli  in  questi  termini:  Quantunque  ci  torni 
duro  l’allontanarci  da  voi  e da  questa  contrada  che  è nostra  pa- 
tria, tuttavia  il  decoro,  l’ interesse  «Iella  chiesa  romana,  nostra 
sposa,  e il  bene  di  lutti  i fedeli  ci  stringono  ad  andare  il  più  tosto 
possibile  in  colesta  santa  città,  che  è il  luogo  della  nostra  legitli-  , 
ma  residenza  ; e dopo  matura  deliberazione  ci  siamo  determinali 
a partire  il  prossimo  autunno.  Il  papa  scriveva  questo  il  dì  9 del 
gcnnajo  1375;  ma  il  desiderio  di  conciliare  i re  di  Francia  e 
d’ Inghilterra  prima  della  sua  parlcuza , gli  fece  ritardare  il  suo 
viaggio  sino  alla  primavera  dell’  anno  seguente  *. 

II  19  marzo  dello  stesso  anno  1375  egli  diede  fuori  una  bolla  in 
cui  dice:  Noi  non  possiamo  dissimulare  la  negligenza  colpevole  di 
alenili  prelati  i quali  sembrano  dimenticare  che  il  loro  dovere  è 
di  pascere  il  gregge  fidato  alle  loro  cure  e di  sottrarlo  ai  guasti 
dei,  lupi.  Merccnarii  anziché  pastori,  ei  si  tengono  lontani  sotto  di-  l 
versi  pretesti  dalle  loro  chiese,  le  quali  si  trovano  perciò  ridotte 
ad  una  specie  di  vedovanza.  La  qual  cosa  è cagione  che  i vizii  ger- 
mogliano nel  clero  c nel  popolo , che  il  cullo  divino  è scemato, 
che  le  cose  sante  sono  dispregiate,  che  lo  spirito  di  pietà  si  allie- 
volisce, che  gli  errori  si  diffondono,  che  la  fede  si  spegne,  che  la  , 
libertà  ecclesiastica  è violata,  che  gli  ediiìzii  c gli  altri  beni  della  t 
Chiesa  vanno  in  continuo  scadimento,  in  questo  mentre  si  odono 
le  grida  di  fanciulli  abbandonali  c privi  dell’alimento  spirituale 
che  avevano  diritto  di  ricevere  dai  loro  padri  ; gli  scandali  si  mol- 
tiplicano c le  anime  corrono  manifesto  pericolo  di  perdersi,  il 
papa  comanda  poscia  a tulli  i patriarchi,  arcivescovi,  vescovi, 
abbati  e superiori  di  ordini  d’andare  nello  spazio  di  due  mesi 
alle  loro  chiese  o monasteri  e di  risiedervi  assiduamente;  ed  ec- 
cettua solo  i cardinali,  i legati,  i nunzii,  gli  ufficiali  della  corte  ro- 
mana e i quattro  patriarchi  delle  sedi  d'oriente  occupale  dagli  in- 
fedeli *. 

*•  RaynaM,  an.  1374,  num.  23;  an.  1370,  num.  22.  — • lb.,  num  23. 
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Lo  zelo  del  papa  per  la  residenza  de'prelati  gli  procacciò  una  ri- 
sposta altrettanto  naturale  quanto  era  ardita  da  un  vescovo  stra- 
niero che  si  trovava  allora  in  Avignone.  Che  fate  voi  (pia  ? gli 
disse  il  papa:  perchè  non  andate  alla  vostra  chiesa?  — E voi  pure, 
o santo  padre,  rispose  il  vescovo,  perché  non  andate  voi  a vedere 
la  vostra  sposa,  che  è tanto  ricca  è tanto  bella  ' ? 

I Romani  si  erano  alla  perfine  stanchi  di  chiedere  il  ritorno  del 
papa  come  una  grazia:  essi  minacciavano  di  darsi  un  pontefice 
che  risedesse  a Roma,  se  Gregorio  XI  non  si  rendeva  ai  loro  de- 
sideri! : c per  fare  un  nuovo  tentativo  sopra  l’animo  di  lui,  man- 
darono, nell’ agosto  del  1376,  deputati  ad  Avignone,  risoluti,  si 
diceva,  a dare  in  caso  di  rifiuto  il  pontificato  all’ abbate  di  Monte 
Cassino,  che  aveva  a ciò  consentito.  Inoltre,  gli  amici  e i le- 
gati che  il  papa  aveva  al  di  là  dei  monti  gli  scrivevano  Continua- 
mente che  se  egli  non  veniva  subito,  avverrebbe  un  grande  scan- 
dalo nella  Chiesa:  c per  lo  contrario  la  sua  sola  presenza  ri- 
metterebbe il  buon  ordine  a Roma,  a Firenze  e in  lutti  gli  stati 
dell'Italia.  Il  giureconsulto  Raldo  lo  stringeva  sopra  di  ciò  con  una 
specie  di  autorità  che  l’età  sua  e la  sua  qualità  di  antico  precet- 
tore giustificavano.  Gregorio  XI,  nella  sua  gioventù  e anche  dopo 
la  sua  promozione  al  cardinalato,  aveva  studiato  il  diritto  sotto 
questo  famoso  professore  nell’università  di  Pavia.  Egli  vi  era  riu- 
scito assai  valente,  e Baldo,  spiegando  le  leggi  citava  con  com- 
piacenza il  sentimento  del  papa,  stato  già  suo  discepolo  *. 

Gregorio  XI  aveva  fatto  segretamente  voto  di  ritornare  a Ro- 
ma. ma  non  osava  metterlo  ad  esecuzione  per  timore  di  dispia- 
cere alla  sua  corte,  che  era  più  francese  che  romana.  Venula  ad 
Avignone  santa  Caterina  da  Siena,  egli  la  consultò  sulla  con- 
dotta clic  doveva  tenere.  Fate,  gli  rispostila,  ciò  che  avete  pro- 
messo a Dio.  Il  papa,  che  non  aveva  appalesalo  ad  alcuno  il  suo 
voto,  si  accorse  clic  la  santa  non  poteva  averlo  conosciuto  che 
per  rivelazione.  Dna  tale  circostanza  crebbe  d’ assai  la  vene- 
razione clic  egli  aveva  già  concepito  per  lei:  e però  risolvette  di 
eseguire  nel  più  breve  termine  il  suo  pio  disegno.  Dopo  la  sua 
partenza,  Caterina  gli  scrisse  diverse  lettere  clic  noi  abbiamo 
ancora,  per  confermarcelo  e per  stringerlo  ad  affrettare  il  suo 
ritorno. 

Si  vede  ili  esse  clic,  agli  occhi  della  santa.  Gregorio  era  un  ec- 
cellente uomo,  desideroso  del  bene,  ma  clic  non  aveva  sempre 

1 Balli/. , Vit..  loto  t,  pag  479.  — 4 fh.pag  1194.  Spond.,  an.  1370,  num  lì. 
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la 'vigoria  die  ai  voleva  per  metterlo  ad  esecuzione,  rallentilo  có- 
m’era  da  affezioni  (t  oppo  umane  verso  la  sua  patria,  i parenti,  gli 
amici  temporali.  E perciò  nella  sii#  prima  Intera  esMa  Iti  stimola 
a pigliare  qual  modello  san  Gregorio  il  Grande,  il  quale  non  co- 
nosceva altro  che  la  gloria  di  Dio,  la  salute  delle  anime,  in  par- 
ticolare della  sua.  R la  cosa  su  etti  essa  lo  stringe  maggiormente 
e con  più  vive  istanze  è che  egli  venga  in  Italia,  che  venga  a 
(toma,  ma  che  ei  venga  nome 'Gesù  Cristo  è venuto  a questo 
mondo,  coti  dolcezza,  umiltà,  rarità,  pazienza.  È rolla  dolcezza 
ir  l’amóre  che  gli  uomini  si  lasciano  prendere,  principalmente 
gli  Italiani.  Annunzi  che  offre  egli  stesso  la  pace:  |»or  terminare 
più  prontamente  le  guerre  e le  discordie;  ceda  egli  stesso  sugli 
interessi  temporali,  affine  di  assicurar  meglio  il  principale,  gli 
interessi  spirituali,  la  salute  delle  anime:  ìm|Hmgn  a’ più  colpe- 
voli qualche  punizione  moderala . mine  un  padre  a’  suoi  (i- 
gliuoii,  e non  sarà  cosa  che  essi  dimandino  con  più  liete  istanze 
quanto  I’  espiavo  la  loro  colpa  traendo  eontra  gli  infedeli.  Faccia 
egli  come  il  buon  pastore,  il  quale  avendo  ritrovata  la  peco- 
rella smarrita,  se  la  metto  sulle  spalle  e la  porta  giojoso  all’o- 
vile. Ma  sopra  tutto  reprima  i cattivi  pastori,  i pastori  merec- 
narii,  i cui  scandali  impuniti  hanno  cagionato  lutto  il  male;  lor 
surroghi  buoni  pastori  die  amino  le  loro  pecorelle,  che  invoco 
di  perderle  e di  divorarle  sieno  pronti  a morire  per  e.sse.  Ma 
per  operare  un  si  gran  bene  bisogna  la  pace.  Facesse  il  papa  an- 
che la  guerra  con  buona  fortuna,  i suoi  alleati  medesimi  anc- 


elle ranno  nuovi  mali  alla  Chiesa:  bisognerà  conceder  loro  grazie 


particolari,  la  principale  delie  quali  sarà  di  dar  loro  i vescovi  die 
ad  essi  confaeciano  non  per  la  salute  delle  anime . ma  pei  loro 
interessi  c le  loro  passioni.  Ei  bisogna  dunque  la  pace,  non  una 
pace  infingarda,  ma  operosa  a ristorare  il  male  ed  a moltiplicare 

il  bene.  ■ ■'  > i*  e ■ : !i  . il  '■  :■ 


Tali  sono  i consigli  die  santa  Galériria  da  Siena  dà  con  grande 
istanza,  umiltà  c affezione  nelle  sue  quattordici  lettere  a papa  Grr- 
gorio  XI.  In  esse  respira  lo  spirito  stesso  die  nelle  lettere  di  san 
Bernardo  a papa  Eugeni©  III  , lo  spirito  medesimo  del  Vangelo. 
Ogni  cosa  torna  in  esso  a queste  parole  del  Salvatore  : Cercale 
prima  di  tutto  il  regno  di  Dio  e la  sua  giustizia,  r tutto  il  rima - ' 
nenie  ai  sarà  dato  per  sopfxtppiù.  Tale  è la-  vera  e buona  politica, 
anzi  la  sola  vera  e la  sola  buona  per  ben  governareuna  paroehia,  >* 
una  dioct'si  e del  pari  di  intera  Chiesti  i-  in  ».r  ! • .ofii 
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Vedendo  come  riuscivano  inutili  lutti  i suoi  buoni  uffici  per 
calmar  gli  oilii  Ira  la  Francia  e l’ Inghilterra,  Gregorio  XI  fece 
davvero  i suoi  apparecchi  per  l’ Italia,  e comandò  a’  cardinali  si 
disponessero  a seguirlo.  Il  re  di  Francia,  Carlo  V,  volle  fare  Fu}- e 
limo  sforzo  per  rallencre  la  corte  romana  ne’ suoi  stati.  Egli  in- 
caricò il  duca  d'Anjou,  suo  fratello,  di  andar  in  fretta  al  papa  e>> 
procacciare  con  ogni  sorta  di  mezzi  di  stornarlo  dal  suo  viaggio 
e tagliargliene  la  via.  I cardinali  videro  la  venula  del  duca  con 
grande  loro  soddisfazione.  Essi  bramavano  ardentemente  clic  egli 
facesse  mutare  di  risoluzione  il  papa,  perocché  la  sola  idea  di  > 
Roma  li  empiva  di  spavento.  Il  duca  d'Anjou  espose  le  sue  ra- 
gioni da  valente  ed  accorto  negoziatore,  ma  non  guadagnò  nulla' 
sull’animo  del  ponlelìce.  Costretto  a doversene  andare,  disse  par- 
tendo: Santo  padre,  voi  nudale  in  un  paese  ove  non  siete  amato, 
c ne  abbandonale  un  altro  in  cui  la  religione  è più  onorata  che 
in  qualunque  luogo  del  mondo.  Un  tale  fatto  potrà  cagionare  di 
gravi  sciagure  alla  Chiesa;  poiché  se  voi  morite  al  di  làde’monti, 
come  pare  debba  essere,  i Romani  padroneggeranno  il  sacro  col- 
legio e lo  costringeranno  a fare  un  papa  a grado  loro. 

I più  prossimi  parenti  del  papa,  suo  padre,  suo  fratello  e i suoi  t 
nipoti  fecero  essi  pure  grandi  prove;  per  raltenerlo;  ma  egli  resi- 
stè coraggiosamente  e parti  d’Avignone  il  lo  dei  settembre  1576 
colla  maggior  parte  de'cardinali,  de’quali  sei  soli  rimasero  in  Fran- 
cia.  Il  papa  andò  da  Avignone  a Marsiglia,  C ilopo  dimoratovi, do-  ; 
ilici  giorni,  s’imbarcò  sulle  galere  (die  erano  stale  quivi  mandale 
da  tutti  gii  stati  d' Italia.  Il  18  ottobre  egli  raggiunse  a Genova 
santa  Caterina  di  Siena,  clic  lungo  la  sua  via  continuava  a ren-  o 
ilare  la  salute  ai  inalati.  Il  6 novembre  egli  fu  ricevuto  con  grande 
onore  a Pisa.  Il  5 dicembre  entrò  in  Ceritelo  e vi  dimorò  cinque  ' 
settimane  colla  sua  corte. :■  •»  i -m  .•  ì . e • • | 

Con  un  atto  del  21  dicembre  1376  i Romani  si  obbligarono  a 
rimettere  a papa  Gregorio  XI  la  piena  e libera  signoria  di  Roma 
appena  egli  fosse  giunto  ad  Ostia.  Il  papa  giunse  in  quest’ ul- 
tima città  il  14  gennajo  1377.  Il  di  16  si  levò  a mezzanotte  per 
cantar  1’  ufficio  divino.  Dopo  la  messa  pigliò  qualche  riposo , 
indi  fece  suonar  la  tromba  per  isvegliar  tutta  la  sua  gente.  ' 1 
Rientrò  nella  sua.  galera  e pigliò  la  via  di  Roma,  risalendo  il  \ 
Tebro  a vele  ed  a remi;  il  che  durò  tutto  il  giorno,  e la  notte 
seguente  i)  papa  dormì  nella  sua,  nave.  Finalmente  il  1 7 di  gen- 
najo, che  era  un  sabbato,  papa  Gregorio  arrivò  a Roma  e vi  fu  < 
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ricevalo  in  gran  cerimonia  e con  tulle  le  possibili  dimostrazioni 
di  gioja. 

Egli  discese  vicino  a San  Paolo,  entrò  nella  chiesa  c udì  la 
messa  del  vescovo  di  Sinigaglia,  Pietro  Amelin  di  Brenac,  diocesi 
di  Alet,  il  quale  scrisse  questo  viaggio  da  Avignone  a Roma. 
Dopo  la  messa  il  papa  montò  a cavallo  ed  entrò  in  Roma,  accom- 
pagnalo da  tutti  i cardinali,  clic  erano  tredici.  Con  questo  corteo 
ed  un  seguilo  di  popolo  inlinito  Gregorio  XI  traversò  tutta  la 
città  di  Roma  e venne  a San  Pietro  verso  la  sera.  Egli  vi  era 
aspettato  con  gran  copia  di  faci  in  sulla  piazza,  ed  erano  stale 
accese  tulle  le  lampade  della  chiesa,  che  si  facevano  montare  a 
oltre  ottomila.  In  questa  guisa  Gregorio  XI  entrò  in  Roma,  e da 
poi  quel  tempo  Roma  non  fu  più  vedovala  del  pontelice  ro- 
mano '. 

In  quel  tempo  morì  a Foligno,  nello  Stato  Ecclesiastico,  To- 
maso o,  per  diminutivo,  Tomasuccio,  frate  del  terz’ordine  di  san 
Francesco,  uomo  di  grande  astinenza  e di  un  gran  dispregio 
del  mondo  e di  sè  medesimo,  rinomato  pel  dono  di  profezia. 
Sono  a lui  attribuiti  eziandio  diversi  miracoli;  c sant’Antonino 
di  Firenze  dice  aver  sapute  alcune  particolarità  della  sua  vita 
da  coloro  che  lo  avevano  veduto.  Dopo  essere  stato  tre  anui 
solitario,  egli  usci  dal  suo  ritiro  per  ordine  di  Dio,  e passò  molti 
anni  percorrendo  le  città  di  Toscana,  per  esortarle  a tornar  sotto 
l’obbedienza  del  papa  e a correggere  i loro  costumi,  sostenendo 
con  gran  pazienza  non  pochi  insulti  e cattivi  trattamenti.  Final- 
mente egli  morì  il  15  settembre  1377,  in  età  di  cinquanlasetlc 
anni  \ 

Noi  abbinai  veduto  che  l’anno.  1376  i Fiorentini  mandarono 
santa  Caterina  da  Siena  ad  Avignone  per  far  la  loro  sommissione 
e la  loro  pace  col  papa,  obbligandosi  a ratificare  tutte  le  condi- 
zioni alle  quali  ella  giudicherebbe  a proposito  di  conchiudere. 
Il  papa  dal  canto  suo  rimise  tutto  l’alTare  nelle  mani  di  Caterina, 
raccomandandole  soltanto  l’onore  della  Chiesa.  Ma  i Fiorentini, 
vale  a dire  quelli  che  signoreggiavano  la  città,  avevano  tutl’altro 
che  intenzioni  di  pace:  essi  mantenevano  sempre  pratiche  segrete 
per  distaccar  l’Italia  dall’obbedienza  di  Gregorio  XI.  I loro  am- 
basciatori giunsero  assai  lardi  ad  Avignone;  e l’insolenza  colla 
quale  parlarono  mostra  assai  chiaro  che  la  pace  non  era  l’ argo- 

* Raynald,  an.  1376,  1377.  — * Wadding,  an.  1377,  num.  45  et  seqq.  S.  An- 
ton., tit.  22,  cap.  i,  § 6. 
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mento  del  loro  viaggio.  Il  componimento  non  potè  dunque  aver 

1U Arrivato»  Iloma  Gregorio XI  chiamò  un  giornea  se  Raimondo 
di  Capua  c gli  disse:  Mi  si  partecipa  che,  se  Caterina  da  Siena 
L.sL  a Firenze,  io  .«rei  la  pace.  - Non  sola, nenie  Calenna, 
rispose  incontanente  Raimondo,  ma  tulli  quanti  noi  siamo,  siam 
pronti,  per  l’obbedienza  di  vostra  santità,  ad  andar  sino  al  mar- 
tirio. Ma  il  papa  ripigliava:  Io  non  voglio  clic  voi  v «diate,  die 
essi  vi  mallralterebbcro;  ma  quanto  a lei,  siccome  e a e > 
ed  essi  la  rispettano,  io  credo  che  non  le  faranno  alcun  n . . 
Caterina  si  pose  tosto  in  via  e fu  accolta  in  Firenze  rpn  gran  v ^ 
nerazionc  da  tulli  i fedeli  a Dio  ed  alla  Chiesa, part.col m, nenie 
da  Nicola  Soderini , di  una  delle  principali  famiglie,  c i 8 
di  consiglio.  Il  parlilo  della  pace,  a cui  aspirava  la  maggior  parte 
del  popolo,  andava  ogni  di  guadagnando  ; allora  che  i ™Por,°"' 
della  fazion  contraria,  che  avevano  nelle  mani  i S°'™’ 
città,  suscitarono  un  ammutinamento  nella  popolaglia.  Quelli  aie 
si  erano  mostrali  più  ardenti  per  la  pace  furono  cacciati  da  - 
renze,  i loro  beni  confiscati,  le  case  loro  incendiate.  I.a  boi' dagl  a 
era  sopra  lutto  infuriata  contro  santa  Caterina,  c la  cenava  p 
bruciarla  viva  o metterla  in  pezzi.  Le  persone  nella  cui  casa  di 
dimorava,  temendo  di  vedersi  tutte  abbruciale,  la  enng 
insiem  colla  sua  compagnia.  11  perchè  Caterina  si  ritrasse  * 
quillamcntc  in  un  giardino,  e dopo  falla  a suoi  una  pia  i 

lazionc,  si  pose  in  orazione.  . . 

Mentre  ella  pregava  così  con  Cristo  suo  sposo,  1 saldili  - 
tana  giunsero  in  tumulto  con  spade  c bastoni,  gii  amo. 
questa  trista  donna?  Ov’è?  Il  che  udito  da  Caterina,  immani - 
nenie,  come  fosse  stala  chiamata  al  più  delizioso  banchetto,  . 
preparò  al  martirio,  che  aveva  si  lungamente  desiderato.  Ve- 
dendo uno  de’ suoi  sicarii,  che  colla  spada  sguainala  giubiva 
più  forte:  Dov’è  Caterina?  essa  andò  impavida  a lui,  si  Pos<_ 
ginocchio  con  volto  lietissimo  c disse:  Sono  io  Caterina,  a 
ciò  che  il  Signore  permetterà  che  tu  faccia!  Ma  da  pai  e k 
1’  Onnipotente  io  ti  comando  di  non  fare  alcun  ma  < a ni  ss 
de’ miei.  A queste  parole  il  sicario  rimase  costernalo;  egli  rm 
ebbe  forza  di  percuotere  e neppure  di  rimanere  alla  piesin.. 
lei.  Quanto  fu  il  furore  con  cui  l’ aveva  cercala,  altre  an  o < ■ 
lo  spavento  con  cui  la  respingeva,  dicendo:  Rituali  <a  m<  • 
ella,  clic  aveva  scic  del  martirio,  rispose:  Eccomi  qua;  dove  vuo 
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dunque  che  io  vada?  lo  sono  pronta  a patire  per  Gesù  Cristo  e 
la  sua  chiesa  ; e questo  è ciò  che  io  ho  sempre  desiderato,  ciò 
che  ho  chiesto  con  tutto  il  cuore.  Devo  io  dunque  fuggire  al- 
lora che  ho  trovalo  quello  clic  desiderava?  Io  mi  offro  qual  ostia 
viva  al  mio  eterno  sposo.  Se  tu  sei  eletto  per  immolarmi,  fallo 
pure  eon  sicurezza;  io  non  fuggirò  di  qua:  soltanto  non  fare 
alcun  male  a nessuno  de’  miei.  Ma  Dio  si  tenne  pago  del  desi- 
derio della  sua  servati!  sicario  si  ritrasse  confuso  con  tulli  i suoi 
compagni. 

Allora  i figli  spirituali  di  Caterina  le  furono  lutti  intorno  per 
congratularsi  seco  perchè  fosse  sfuggita  dalle  mani  degli  empii. 
Ma  ella  disse  loro,  piangendo:  Oh,  sciagurata  clic  sono!  lo  mi 
credeva  che  oggi  il  Signore  onnipotente  compierebbe  la  mia 
gloria  e che,  come  per  la  sua  misericordia  egli  degnò  conce- 
dermi la  rosa  bianca  della  verginità,  degnerebbe  concedermi  al- 
tresì la  rosa  imporporata  del  martirio;  ma,  oh  dolore!  ecco  che 
io  mi  trovo  delusa  affatto  del  mio  desiderio.  La  qual  cosa  è av- 
venuta a cagione  de’ miei  peccati  innumerahili:  per  questo  io 
fui  da  un  giusto  giudizio  di  Dio  privata  di  un  sì  gran  bene. 
Oli!  come  l’anima  mia  sarebbe  stata  felice  se  ella  avesse  ve- 
duto il  mio  sangue  sparso  per  1’  amore  di  colui  clic  mi  ha  ri- 
scattala col  suo! 

Quantunque  fosse  per  allora  acquetalo  il  furore  della  sedizione, 
pur  la  santa  non  era  interamente  sicura  colla  sua  compagnia.  In- 
oltre era  tale  e si  generale  il  terrore  degli  abitanti  che  nessuno 
ardiva  riceverla  in  sua  casa.  Allora  i suoi  figliuoli  spirituali  la 
coasigliarono  di  tornare  a Siena.  Ella  rispose  'clic  non  poteva 
abbandonare  il  territorio  di  Firenze  sino  a clic  non  Tosse  stata 
ferma  la  pace  tra  il  padre  e i figliuoli,  clic  tale  era  l’ ordine  ri- 
cevuto dal  Signore.  Finalmente,  essi  trovarono  un  uomo  «die 
temeva  il  Signore,  il  quale  la  ricevette  in  sua  casa,  ma  segreta- 
mente, a cagione  del  furore  del  popolo.  Pochi  giorni  dopo  ella 
uscì  dalla  città,  ma  non  dal  suo  territorio,  e si  ritrasse  in  una 
certa  solitudine.  Alla  perfine,  così  volendo  la  divina  previdenza, 
si  tranquillò  il  popolo,  e gli  autori  della  ribellione  sondo  stati  pu- 
niti dalla  giustizia,  la  santa  vergine  rientrò  in  Firenze  e finì  per 
bini  accettare  e promulgarla  pace.  Allora  ella  disse  a’suoi  figliuoli 
spirituali:  Ora  noi  possiamo  andarcene,  atteso  che,  per  la  grazia 
di  Gesù  Cristo,  io  ho  eseguito  i suoi  ordini  e quelli  del  suo  vi- 
cario; c coloro  che  ho  trovato  ribelli  alla  Chiesa  io  li  lascio  in 
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pace  e riconciliati  coti  questa  buona  madre.  Ritomiam  dunque  a 
Siena,  donde  siam  venuti.  E così  fecero  '. 

Intanto  che  avveniva  questo  componimento  con  Firenze,  papa 
Gregorio  XI  era  morto.  Egli  ammalò  a Roma  il  5 febbrajo  1378. 
Fin  dalla  sua  gioventù  egli  era  stato  debole  e di  salute  cagio- 
nevole, e quantunque  non  avesse  per  anco  quarantaselle  anni, 
era  travaglialo  forte  dalla  renella.  Vedendosi  in  pericolo,  diede 
fuori  una  bolla  il  19  marzo,  nella  quale  dice:  Se  la  nostra 
morte  avviene  innanzi  il  primo  del  prossimo  settembre,  i car- 
dinali che  si  troveranno  a Roma,  senza  chiamare  od  aspettare 
gli  assenti,  sceglieranno  il  luogo  che  vorranno,  o dentro  o fuori 
della  città  per  l’elezione  del  nostro  successore;  essi  potranno 
allungare  o abbreviare  il  tempo  indicato  agli  assenti  per  aspet- 
tarli prima  di  entrare  in  conclave:  anche  senza  entrarvi  potranno 
essi  eleggere  un  papa,  che  sarà  per  tale  riconosciuto  sulla  scelta 
del  maggior  numero,  quand’  anche  il  minore  vi  contradicesse. 
E noi  incarichiamo  le  loro  coscienze  di  eleggere  un  degno  pa- 
store, e di  eseguire  il  dello  di  sopra  più  prontamente  che  sia 
possibile  *. 

In  questa  bolla  il  papa  nota  il  termine  del  mese  di  settembre, 
perchè  egli  si  proponeva,  se  fosse  vissuto,  di  ritornare  allora  ad 
Avignone;  ma  Dio  non  lo  permise.  Santa  Brigida  aveva  predetto 
a questo  papa  che,  quand’anche  egli  venisse  a Roma,  se  non  ese- 
guiva fedelmente  ciò  che  gli  era  raccomandato  per  la  pacifica- 
zione d’Italia  c la  riforma  della  Chiesa,  gli  sarebbe  abbreviala  la 
vita  *.  Gregorio  XI  morì  dunque  a Roma  il  27  marzo  1378. 
Il  suo  corpo  fu  portato  prima  a San  Pietro,  ove  gli  venne  fatto 
un  ufficio  solenne.  La  dimane  fu  trasferito  e sepolto  nella  chiesa 
diSanta  Maria  Novella,  che  era  stalo  il  suo  titolo  di  cardinale. 
Egli  aveva  tenuto  la  santa  sede  sette  anni,  due  mesi  e ventisette 
giorni. 

Gregorio  XI  amò  assai  i suoi  parenti,  il  padre,  i fratelli,  i ni- 
poti, e li  conservò  nello  stalo  in  cui  Clemente  VI,  suo  zio,  li 
aveva  collocati.  Egli  se  li  teneva  allato,  e fece  molle  cose  per 
loro  consiglio  e in  favor  loro,  particolarmente  nella  promozione 
di  alcune  persone,  che  poteva  scegliere  più  convenienti  c meri- 
tevoli così  per  la  scienza  come  pei  costumi.  Nondimeno  egli  amò 
singolarmente  i letterali  e ne  impiegò  molti. 

4 Vita,  nani.  419-427.  — * IUynald,  an.  1378,  nani.  2.  — 4 Retti,  lib.  IV, 
cap.  cxxxix. 
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Nella  somma,  papa  Gregorio  XI  sarebbe  slato  un  eccellente 
pontefice  romano  se  meno  francese  e più  romano  fosse  stalo; 
cosa  che  si  può  dire  presso  a poco  di  tutti  i papi  di  Avignone. 
Taluni  avviseranno  essere  questo  un  lieve  difetto;  ma  questo 
lieve  difetto  comincia  da  questo  punto  ad  attirare  sulla  Chiesa 
c sul  mondo  mali  incalcolabili  e che  non  sono  per  anco  finiti. 
Lezione  terribile  della  previdenza  cosi  a coloro  che  fanno  i papi 
come  a chi  elegge  i cardinali. 
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secolare  e regolare,  sopra  tutto  in  Fran- 
cia. 252-260 

Sua  cura  di  scegliere  eccellenti  car- 
dinali. 260 

Lettere  del  Petrarca  al  cardinale  Ber- 
nardo d’ Albi.  260  e 261 

E a Benedetto  XII,  per  indurlo  ad  an- 
dare a Roma.  264-263 

Stato  di  Bologna  alla  morte  dr  Gio- 
vanni XXII.  Esso  impedisce  al  nuovo 
papa  l’andare  a Roma.  263-265 
Si  rinova  la  questione,  se  le  anime 
de' giusti  veggano  Dio  dopo  morte.  Be- 
nedetto XII,  che  l’aveva  schiarila  in 
un'opera  come  cardinale,  la  decide  con 
una  bolla  come  papa.  265-270 

Pietà  dei  re  Casuniro  di  Polonia  e 
Caroberlo  (l'Ungheria.  270  e 274 

Il  re  Magno  di  Svezia  prega  il  papa 
di  confermargli  il  possesso  della  Sca- 
nia, atteso  che  il  regno  di  Danimarca 
non  ha  mai  appartenuto  all'impero  ma 
alla  chiesa  romana.  271 

Bella  risposta  del  papa  a certe  di- 
maude  del  re  di  Francia.  271  e 272 
Benedetto  XII  riceve  l’omaggio  dei 
re  d'Aragona  per  la  Sardegna  e la  Cor- 
sica e del  re  Roberto  per  Napoli.  Sua 
lettera  al  nuovo  re  d’Aragona.  272 

e 273 

Crociata  in  Ispagna  e gran  vittoria 
de’  cristiani.  273-276 

Sommissione  delle  città  e de’ signori 
d’Italia.  Penitenza  che  il  papa  impone 
ad  uno  di  essi,  uccisore  di  un  vescovo. 

276-278 

Relazioni  amichevoli  di  Benedetto  XII 
coll'imperatore  della  Cina  e altri  prin- 
cipi tartari.  278 

Sollecitudine  pastorale  di  Benedetto 
per  l’Armenia.  Riflessioni  sull’ obbligo 
del  giuramento.  Gli  Armeni  si  giusti- 
ficano degli  errori  loro  imputati,  o se 
ne  correggono.  Morte  di  Benedetto.  Ele- 
zione di  Clemente  VI.  278-286 

Il  nuovo  papa  riceve  gli  ambascia- 
tori  d’Armenia  e vi  manda  legali  per 
aver  più  ampie  spiegazioni.  287-289 
Oppressione  de’  cristiani  in  Egitto , 
ove  ne  muoiono  martiri  ventidue.  289 

e 290 

Governo  dei  mainalucchi.  290 
I Turchi  alla  porta  di  Costantinopoli 
e dell'Europa.  290  e 291 
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Facilità  che  aveano  i cristiani  d’Eu- 
ropa non  solo  di  difendersi,  ma  (li  con- 
quistare c incivilire  il  resto  del  mondo. 


Perché  non  fecero  nulla.  291  e 292 
Luigi  di  Baviera  tìngo,  di  riconci- 
liarsi colla  santa  sede.  Giovanni,  re  di 
Boemia  in  Italia.  292-394 

I sovrani  di  Poraerania  e dei  paesi 


vicini  chiedono  ed  ottengono  di  esse 
re  feudatarii  della  chiesa  romana.  294 

a 297 

Elezione  di  Carlo  di  Lussemburgo 
all’impero.  Morte  funesta  di  Luigi  di 

297-299 


Baviera. 


Componimento  degli  afTari  di  Ale 
2UIT301 


magna. 


Guerra  irreconciliabile  tra  la  Francia 
e l'Inghilterra,  e qual  n’è  la  causa  per- 
manente. 501  e 502 


Eventi  di  essa.  Sforzi  de'  papi  per 
prevenirne  le  calamità.  Guerra  sul  du- 
calo di.  Bretagna.  Battaglia  di  Creey. 
Assedio  di  Calais.  Riflessione  del  Lin- 
gard  sull'Intervento  dei  papi.  Battaglia 
di  Poitieri,  prigionia  del  re  Giovanni. 
Sedizione  conira  il  dell'ino,  di  poi  Car- 
lo V.  Trattato  di  Bretigni  mal  com- 
preso dal  Sismondi.  302-515 

Morte  del  re  Giovanni,  del  re  Edoar- 
do III  e di  suo  Piglio  il  principe  Nero. 

215-217 


Virtù,  avventure  e morie  di  Carlo 
di  Blois,  duca  di  Bretagna.  517-320 
i Morte  di  Carlo  il  Cattivo,  re  di  Na- 
varca.  520  e 521 

Vizii  e morte  «li  Pietro  il  Crudele,  re 
di  Casliglia  e di  Leone.  521  e 522 

Conferenze  sotto  Filippo  di  Valois, 

tra  i vescovi  e i magistrali,  sui  rap- 
porti fra  la  Chiesa  e il  governo  fran- 
cese. ProDOsizkmi  di  Pietro  di  Cugniò- 
res.  522  e 523 

Risposta  di  Buggero,  arcivescovo 
eletto  di  Sons,  525-555 

Discorso  di  Pietro  Berlrandi.  vescovo 
d’Autnn.  Risultati  delle  conterenze.  553 

a .wt 


Trattato  di  Pietro  Bertrando  sull’ori- 
gine  e l’uso  delle  giurisdizioni.  Altro 
ai  Durando,  vescovo  di  Meaux.  Qual 
era  allora  la  dottrina  comune  del  clero 
di  Francia,  sulla  subordinazione  tra  il 
sacerdozio  e l’impero.  335-339 

Opuscolo  di  Leopoldo,  vescovo  di 
Bamberga,  al  duca  Rodolfo  di  Sasso-1 


335 

nia,  sullo  zelo  degli  antichi  principi  d 
Germania.  559  e 340 

Giovanni  Rusbrock.  autore  ascetico. 

34Q 

Gerardo  Groot  o il  Grandi;,  fondatore 
de’ chetici  e de’ frali  della  vita  comune, 
occultali  a copiare  i libri  340-545 
Storia  del  domenicano  Giovanni  Tau- 
lero,  apostolo  dell’Alemagna.  543-349 
Egli  combatte  sodamente,  come  Rus- 

hrock,  i quietisti  del  suo  tempo 349 

a 554 

Suoi  ultimi  momenti,  sue  oliere.  354 

c 555 

Vita,  prediche  e scritti  del  beato  En- 
rico Susone,  domenicano.  355-374 
Terribile  peste  per  tutto  il  mondo. 

374  e 375 

Carità  delle  religiose  dello  spedale  a 
Parigi  e di  papa  Clemente  VI.  375  e 576 
I monasteri  superstiti  si  corrompono. 

376 

Persecuzioni  con  tra  gli  Ebrei  repres- 
se da  Clemente  VI.  377 

Abusi  de’  flagellanti  egualmente  re- 
pressi. 378-381 

Prodigiosa  affluenza  de’ pellegrini  a 
Roma  pel  giubileo  del  1550.  381  e 382 
Ultimi  atti  e morte  di  Clemente  VI. 
Egli  compera  la  città  d’ Avignone  o 
istituisce  re  delle  Isole  Fortunate  il 
principe  Luigi  di  Spagna.  382-384 
Elezione  d’innocenzo  VI.  Regolamen- 
ti interessati  de’ cardinali  nel  conclave, 
— 384r386 

Procedimenti  del  nuovo  papa  per  la 
riforma  della  corte  romana.  386 
Sue  ingiunzioni  al  primate  d'Irlanda 
rispetto  agli  ordini  mendicanti.  387 
Rappresentazione  romanzesca  della 
storia  romana  a Roma  fatta  da  Cola  di 
RieiV'J.  587-396 

VUa.  scienza,  virtù,  legazioni  del 
bealo  Pietro  Tomaso,  carmelitano.  396 

a 401 

Morte  d’ Innocenzo  VI  ed  elezione 
d’Urbano  V.  401-403 

Lettera  del  Petrarca  al  nuovo  pajia. 

403 

Lettera  d'Urbano  V per  notificare  la 
sua  promozione.  403  e 404 

Egli  riceve  la  visita  di  tre  re,  c dà  a 
quello  di  Danimarca  una  parte  speciale 
alle  buone  opere  della  chiesa  romana. 

404  e 405 
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536 


F santi  Antonio,  Giovanni  ed  Busta- , 
chio  in  Lituania.  405  e 406; 

Urbano  V fonda  l'università  di  Cra- 
covia.  406 1 

Fi  beato  Pietro  Tomaso,  legalo  a Co- 1 
slantinopoli,  vescovo  di  Corone  e di  Ne-  j 
groponle,  arcivescovo  di  Creta,  legato  ! 
in  Lombardia,  patriarca  di  Costantino- 1 
poli,  apostolo  e legato  di  una  crociata  ' 
che  conquista  Alessandria,  muore  pieno  ' 
di  virtù  e fa  varii  miracoli.  406-413  ( 
Papa  Urbano  V pensa  a rimettere' 
la  santa  sede  in  Italia.  413 

Egli  vi  è stimolalo  dal  francescano 
Pietro,  figlio  del  re  d'Aragona,  e dal  : 
Petrarca.  313-417  ; 

Discorso  in  senso  contrario  del  dot- 
tore Oremo  in  nome  di  Carlo  V.  Al- 
tro discorso  del  medesimo  dottore.  417 

a 419  ' 

Urbano  V giunge  in  Italia  ed  a Roma.  ' 
419-423 

Arrivano  a Roma  gli  ambasciatori  di 
Giovanni  Ideologo,  imperatore  di  Co- 1 
slantinopoli.  423 

Successione  degli  imperatori  e de’i 
patriarchi  di  Costantinopoli.  423  e 424 
De'  palamiti  e della  loro  orazion  mi- 1 
slica.  Importanza  che  vi  attaccano  gli 
imperatori  greci.  424-429 1 

Desiderii  poco  sinceri  de’ greci  iter 
riunirsi  colla  chiesa  romana.  429  c 430  ! 

Opera  notevole  dell'abbate  Barlaam 
sui  quattro  caratteri  che  distinguono 
la  chiesa  romana  dalle  chiese  greche, 
e che  l'hanno  ricondotto  alla  prima.  450 

a 4.m 

Seguito  del  negoziato  de'  greci  per  la 
riunione,  sino  all'arrivo  degli  otto  am- 
basciatori imperiali  a Roma  nel  1367. 

433-438 

Progressi  della  fede  cattolica  in  Bul- 
garia e nelle  vicine  provincie  le 
predicazioni  de’  frali  minori.  4*8-440 
Urbano  V manda  un  nuovo  arcive- 
scovo a Peckin  con  assai  frali  minori 
per  evangelizzare  i Tartari.  440 
L'imperatore  Carlo  IV  a Roma,  ivi 
L’imperatore  greco,  Giovanni  Pato- 
logo, viene  a Roma  e si  riunisce  colla 
chiesa  romana.  441  e 442 

Paio  Urbano  V,  per  procacciare  piu 
facilmente  la  pace  tra  la  Franciae l’In- 
ghilterra, si  trasporta  in  Avignone  e vi 
muore.  Sue  bello  doti.  442-44.5 


LIBRO  OTTANTESIMO 
dal  1370  al  1378. 

Pontificato  di  Gregorio  XI.  Vita  di  san- 
ta Brigida  di  Svezia  e di  santa  Ca- 
terina da  Siena. 

Vita  intima  della  chiesa  cattolica.  Bi- 
sogna comprendere  questa  vita  se  sì 
vuol  comprendere  la  storia  della  Chiesa 
e quella  del  genere  umano.  446-453 
Famiglia  di  santa  Brigida  di  Svezia. 

45.3  e 454 

Nascita  e principi!  di  santa  Brigida. 

434-457 

Suo  matrimonio,  suoi  figli.  Sua  istru- 
zione a suo  figlio  Carlo  sui  doveri  della 
cavalleria  cristiana;  a suo  figlio  Birge- 
ro  sui  doveri  del  magistrato  cristiano. 

457-459 

Sua  vita  nel  matrimonio,  alla  corte. 
Morto  di  suo  marito.  439-46^ 

Ella  fonda  dei  monasteri  e uu  nuovo 
ordine  religioso.  Ha  diverse  rivelazioni. 

461-463 

Il  dottore  Mattia,  il  priore  Pietro, 
il  vescovo  Alfonso,  suoi  direttori  e bio- 
grafi. 463  e 464 

Giudizio  del  cardinale  Turrecremata 
sulle  rivelazioni  di  santa  Brigida.  464 
Oggetti  di  queste  rivelazioni  o con- 
templazioni. 464  e 465 

Viaggio  c dimora  di  santa  Brigida 
in  Roma.  Rivelazioni  che  ella  vi  ha  sui 
|>api  del  suo  tempo.  463-467 

Elezione  di  Gregorio  XI.  Prindpii 
di  Taincrlano.  468  e 469 

Stato  sempre  piu  infelice  dell'impero 
greco.  469 

Fine  ilei  regno  d'Armenia,  a vergo- 
gna deUTnghiìterra  e della  Francia.  469 

e 470 

Guerra  civile  tra  la  Francia  e l'In- 
ghilterra per  una  donna  che  ha  ucciso 
suo  marito.  Morte  infelice  di  Edoar- 
do HI.  471 

Sforzi,  spesso  felici,  di  Gregorio  XI 
per  conciliare  le  controversie  politiche 
ili  Spagna,  a Napoli,  in  Germania.  471 

a 474 

Progressi  della  fede  cattolica  nelle 
nazioni  slave,  tartare  e altre  dell'orien- 
te, per  lo  zelo  dei  religiosi  francescani 
c domenicani.  474-476 
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proposi; 
la  chies 


nirsi  colla  chiesa  romana.  Alcuni  ne 
profittano.  Cure  di  Gregorio  XI  per 
estinguere  lo  scisma  greco  in  Canclia 
476  e 477 

Bell’esempio  di  un  principe  spagnuolo 
per  la  conversione  de’  suoi  schiavi  mao- 
mettani. 477  e 478 

Pine  di  Filippo  di  Maizières.  Egli  fa 
celebrare  in  occidente  la  festa  della  Pre- 
sentazione della  santa  Vergine.  478  e 479 
Diversi  concilii  provinciali  sotto  Gre- 
gorio XI.  479 

Componimento  temporaneo  per  certi 
benefizi  d'Inghilterra.  479  e 480 

Principii  ed  errori  di  Viclefo.  480 

e 481 

Altri  setlarii.  582  e 483 

Principio  di  santa  Caterina  da  Siena. 

Sua  famiglia.  Grazie  straordinarie  che 
ella  riceve  da  Dio  sin  dalla  infanzia. 

483-487 

Prove  alle  quali  la  sua  famiglia  la 
sottopone  perchè  consenta  a maritarsi. 
Caterina  persiste  a voler  rimaner  ver- 
gine. 487-489 

Lasciala  libera,  entra  nel  terz’ordine 
di  san  Domenico.  Sue  austerità,  sue 
tentazioni,  sue  estasi,  sue  rivelazioni. 
Che  ne  pensasse  il  suo  confessore  e 
biografo  Raimondo  di  Capua.  489-497 
Ella  comincia  la  vita  attiva.  Sua  ca- 
rità eroica  [ter  gl'infermi  abbandonati. 

497-501 

Non  vive  più  che  della  santa  comu- 
nione. Grazie  straordinarie  che  riceve. 

501-503 


837 

Grazia  particolare  di  santa  Caterina 
per  convertire  i più  gran  peccatori.  Ef- 
fetti prodigiosi  eli  questa  grazia.  505 

a 507 

Essa  mantiene  nella  fedeltà  diverse 
città  d’Italia  e predice  il  grande  scisma 


d’occidente." 


507  e 508 


11  popolo  di  Firenze  manda  santa 
Caterina  ambasciatrice  al  papa.  508 


; papa. 
Calerii 


Gran  disegni  di  santa  Caterina  sui 
mezzi  di  recare  a pace  la  cristianità. 

308  e 509 

Tre  punti  sui  quali  ella  insiste  presso 
al  papa.  Miglior  governo  delle  provin- 
cie  italiane,  scelta  di  pastori  più  degni, 
ritorno  del  papa  a Roma.  509-512 
Pellegrinaggio  di  santa  Brigida  a Ge- 
rusalemme. Sue  rivelazioni  profetiche 


intorno  al  regno  di  Cipro.  Sua  sarda 
morte. 


Avvertimento  profetico  di  santa  Bri- 
gida a papa  Gregorio  XI.  516-521 


Gregorio  XI  annunzia  il  suo  pros- 
simo ritorno  a Roma  e vi  si  apparec- 


chia. Consigli  che  gli  dà  santa  Cate- 
rina  da  Siena. 521-524 


Gregorio  XI  abbandona  Avignone 
e giunge  a Roma.  524  e 525 

Morte  del  venerabile  Tomaso  di  Fi? 

ligno.  525 

Ambasceria  di  sanla.  Calerina  da 
Siena  a Firenze;  coraggio  cho  ella  vi 
mostra.  Finisce  con  trionfare  di  tutti  gli 


ostacoli  e fare  accettar  la  pace.  525 
à~52B 

Ultimi  atti  e morte  di  papa  Grego- 
rio XI.  528  e 529 
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